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PREFACE. 


IN  this  volume  will  be  found  a  larger  collection  of  the  poetry 
of  France  than  has  been  accessible  among  us  hitherto  in  a 
single  publication.  The  greater  part  of  its  contents  are  of  com- 
paratively recent  date.  With  the  exception  of  a  few  short  pieces 
of  Eonsard  and  Desportes,  selected  partly  from  their  interest  as 
curiosities,  I  have  excluded  poems  written  before  the  French 
language  had  settled  into  its  present  form.  French  poetry 
written  before  the  year  1500  reads  to  Frenchmen  nearly  as 
Chaucer  does  to  us,  and  their  lg.nguage  appears  afterwards  to 
have  changed  about  as  rapidly  as  ours,  and  very  much  in  the 
same  way,  as  well  as  from  similar  causea  In  reading  Spenser, 
who  came  of  age  in  1574,  we  require  a  glossary  about  as  often 
as  French  readers  need  one  in  reading  Eonsard  and  Desportes, 
who  were  Spenser's  contemporaries ;  and  we  observe,  also,  that 
at  the  very  time  when  Shakespeare  was  fixing  our  language  as 
it  must  substantially  remain  for  several  centuries,  Malherbe,  the 
"  father  of  French  versification,'*  was  writing  his  native  tongue 
very  much  as  French  poets  have  written  it  ever  since.  Since 
Malherbe  there  has  indeed  been  development;  but,  as  every 
masterpiece  retards  as  well  as  assists  development,  the  process 
has  been  slow. 

It  is  interesting  to  discover  in  the  French  people  the  intense 
and  apparently  irrational  conservatism  with  regard  to  their  lan- 
guage that  we  observe  among  ourselves.  The  prestige  of  Vol- 
taire's name,  and  the  adroit  badinage  occasionally  employed  by 
him  in  prefaces  and  correspondence  for  fifty-six  years,  were  re- 
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quired  to  induce  his  countrymen  generally  to  write  ai  in  the 
imperfect  indicative,  instead  of  oi,  and  to  distinguish,  as  he  usec^ 
to  say,  les  Frangais  from  saint  Frangois,  Counting  from  the 
original  suggestion  of  the  change,  twenty  years  before  Voltair^i 
was  bom,  we  may  say  it  required  a  century  to  establish  this  onej 
rectification.  Such  a  fact  might  have  saved  our  too  sanguine 
Noah  Webster,  if  he  had  been  aware  of  it,  from  attempting  to 
make  so  many  changes  as  he  did  in  the  compass  of  one  lifetime- 
But  it  is  thus  that  classic  works  fix  the  language  in  which  they 
are  wiitten.  Some  men  are  so  bewitched  by  them  that  they 
come  at  last  to  dote  even  upon  their  tortuous  orthography,  and 
to  resent  the  most  obviously  rational  changes  almost  as  a  personal 
afiront. 

The  French,  therefore,  of  this  volume,  is  almost  the  French 
of  to-day,  and  presents  no  extraordinary  difficulties.  But  the 
French  which  poets  use  is  not  the  French  which  we  "  pick  up  " 
as  we  go  along  through  life.  Poets  place  all  their  language  under 
contribution.  They  employ  its  whole  vocabulary,  enrich  that 
vocabulary,  and  invent  new  devices  of  construction.  One  happy 
effect  of  reading  the  excellent  poetry  of  France  is  the  dispelling 
of  an  illusion,  which  we  are  apt  to  bring  away  with  us  from 
school  and  cherish  with  misgivings  through  life,  that  we  are 
tolerably  versed  in  the  French  language.  The  reader  holds  in 
his  hands  a  rich  and  delightful  volume,  —  it  could  not  but  be 
that,  and  I  can  sincerely  congratulate  any  intelligent  person 
upon  possessing  it,  —  but  it  is  not  a  book  to  be  lightly  or  easily 
read.  Goethe  tells  us  that  we  ought  to  make  a  point  not  to  let 
a  day  pass  without  reading  a  little  poetry.  He  well  says  a  little 
poetry ;  for  what  Schiller  remarks  of  writing  poetry  applies  also 
to  the  reading  of  it :  "  I  can  write  history  with  half  my  mind, 
but  poetry  requires  it  all."  The  difficulties  presented  by  the 
foreign  language  may  be  an  assistance  to  many  to  read  their 
daily  poem  with  closer  attention,  with  more  complete  mastery, ) 
and  more  lasting  enjoyment. 

At  the  end  of  the  work  will  be  found  a  list  of  the  poets  repre- 
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sented,  with  a  sentence  or  two  upon  each,  designed  merely  to 

afford  an  intimation  of  some  fact  or  facts  in  their  lives  necessary 

to  be  known  for  the  understanding  of  their  works.     To  have 

given  anjrthing  like  an  adequate  notice,  however  brief,  of  so 

large  a  number  of  writers,  would  have  required  an  amount  of 

space   that  could  not  be  spared.     I  have  endeavored  also  to 

ascertain  the  date  of  each  poem ;  if  not  the  very  year  of  its 

production,  at  least  the  year  of  its  publication.    It  has  been  for 

three  centuries  a  custom  with  French  poets  to  date  their  works, 

—  a  practice  which  is  much  to  be  commended,  both  for  prose  and 

verse;  for  the  mere  date,  as  M.  Victor  Hugo  remarks,  often 

serves  as  sufficient  comment  or  needful  apology.    The  dating  of 

poems  is  a  thing  of  necessity  in  the  case  of  several  authors  of 

recent  generations,  who  have  lived  long,  and  grown  with  their 

,  growing  time.     One  French  poet  still  living  entitles  his  memoirs, 

'  "  Under  Ten  Kings."    There  are  men  now  aKve  in  France  who 

'  have  lived  under  as  many  as  thirteen  kinds  of  government,  and 

have  undergone  many  changes  of  political  feeling,  each  of  which 

finds  expression  in  their  works.     Victor  Hugo  touches  this  deli- 

r  cate  topic  with  his  own  incomparable  tact  and  candor  in  a  preface 

to  his  Odes  et  Ballades,  written  from  his  honorable  retreat  in 

.  the  island  of  Jersey  during  the  recent  twenty  years'  eclipse  of 

J  his  native  land.     And  what  he  says  of  himself  applies  to  other 

men  less  conspicuous  and  less  gifted  than  himselt     Southey 

,  said  very  neatly  in  a  preface  to  his  early  drama  of  Wat  Tyler : 

"  I  am  no  more  ashamed  of  having  been  a  democrat  than  I 

am  ashamed  of  having  been  a  boy." 

The  illustrious  Hugo  teUs  us,  not  less  happily,  that  he  is  no 
more  ashamed  of  having  been  a  royalist  than  he  is  ashamed  of 
having  been  bom ;  for  he  was  born  a  royalist. 

"  History,"  he  aays,  in  the  preface  just  named,  dated  Jersey, 
July,  1853,  —  "  history  is  ecstatic  over  Michael  Ney,  who,  bom  a 
cooper,  became  a  marshal  of  France,  and  over  Murat,  who,  bom 
a  stable  boy,  became  a  king.  The  obscurity  of  their  point  of 
departure  is  counted  to  them  as  one  title  more  to  esteem,  and 
heightens  the  splendor  of  their,  point  of  arrival. 
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"  Of  all  the  ladders  which  go  from  the  shade  to  the  light,  the/^ 
most  meritorious  and  the  most  difficult  to  climb,  surely,  is  this 
To  be  born  an  aristocrat  and  royalist,  and  to  become  a  democrat. 

"  To  mount  from  a  shop  to  a  palace  is,  if  you  please,  rare  and  re 
beautiful ;  to  mount  from  error  to  truth  is  more  rare  and  moreP 
beautiful  In  the  first  of  these  two  ascents,  at  every  step  whichtc 
we  take  we  gain  something,  and  augment  our  means  of  welfare,  io 
our  power,  and  our  estate;  in  the  other  ascent  it  is  quite  the|6< 
contrary.  In  that  harsh  struggle  against  prejudices  imbibed  with  jy 
our  mother's  mOk,  in  that  slow  and  rugged  elevation  from  the  ty 
false  to  the  true,  which  makes  in  some  sort  the  life  of  one  man  Id 
and  the  development  of  one  conscience  the  abridged  symbol  of  |il 
human  progress,  at  every  step  which  we  clear,  we  have  to  pay  j 
for  our  moral  increase  by  a  material  sacrifice ;  we  have  to  aban-  P^ 
don  some  interest,  to  conquer  some  vanity,  to  renounce  worldly^ 
wealth  and  honors,  to  risk  fortune,  to  risk  home,  to  risk  life. 
Also,  that  duty  being  done,  it  is  permitted  us  to  be  proud  of  -it^i^ 
And  if  it  is  true  that  Murat  could  show  with  some  pride  hisM 
postilion's  whip  by  the  side  of  his  kingly  sceptre,  and  say,  'Ip 
started  from  thaty  it  is  with  a  pride  more  legitimate,  certainly,  Ig 
and  with  a  conscience  more  satisfied,  that  one  can  show  hisf^^ 
royalist  odes,  written  in  childhood  and  youth,  by  the  side  of  ^ 
democratic  poems  and  books  of  the  mature  man.  This  pride  isW 
permitted,  I  think;  especially  when,  the  ascent  being  accom-f^ 
plished,  one  finds  at  the  top  of  the  ladder  the  light  of  proscrip-fc 
tion,  and  can  date  this  preface  from  exile." 

This  noble  and  happy  utterance  may  serve  for  aU  French 
authors  who  have  lived  "  under  ten  kings,*'  and  whose  lives  have 
been  pure  enough  to  admit  of  their  natural  growth  with  the  age, 
in  which  they  have  lived.  And  M.  Hugo's  words  particularly 
apply  to  the  poems  in  the  division  entitled  "Historical  and. 
Patriotic,"  where  the  reader  will  find  the  verdict  of  the  poets  of  \^ 
France  upon  the  history  of  France,  from  the  time  when  the  court  f  > 
poet  was  little  better  than  another  court  fool,  getting  pensions  \ 
^^r  versified  adulation  of  princes,  to  the  present  day,  when  it  is 
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a  great  poet  who  has  avenged  his  country  and  avenged  man,  by 
contriving  for  the  usurper  and  his  rac6  a  penalty  more  dreadful 
than  the  block.  And  what  is  the  office  of  a  national  literature, 
if  not  to  record,  to  exhibit,  to  illumine  the  life  of  the  nation, 
making  the  past  admonish  and  inspire  the  present  ? 

It  is  known  to  every  reader  that  the  French  idea  of  what  is 
proper  to  be  printed  differs  from  ours ;  or  rather  we  diifer  as  to 
the  place  where  physical  subjects  are  most  suitably  treated.  We 
prefer  to  confine  such  matters  to  the  medical  magazine ;  and  the 
French  amuse  themselves  very  much  at  what  they  consider  our 
squeamishness.  It  would  not  become  us,  tyros  in  every  art,  to 
sit  in  judgment  upon  the  taste  of  a  nation  which  cheered  man- 
kind in  every  zone  with  excellent  works  of  many  kinds  long 
before  our  national  life  began.  Nevertheless,  we  may  claim  the 
right  to  think  that  our  sense  of  the  becoming  is  the  best  for 
lis ;  and,  consequently,  I  have  excluded  from  this  collection  all 
pieces  of  the  kind  which  thoughtful  American  parents  do  not 
intend  their  children  shall  read.  Nor  does  this  rule  require  the 
omission  of  many  excellent  things,  for  we  find  that  the  best 
French  authors  are  approaching  us  in  this  particular.  There  is 
scarcely  a  line  in  Lamartine  or  Victor  Hugo  which  could  not  be 
literally  translated  into  English  without  offence.  Indeed,  the 
literature  of  a  certain  kind,  which  appeared  in  great  quantity 
during  the  late  usurpation,  was  not  at  all  the  expression  of  a 
genuine  and  strenuous  masculinity.  It  was  rather  an  indica- 
tion of  the  want  of  it. 

The  reader  will  be  interested  in  observing  how  much  the  poets 
of  France  have  been  influenced  by  those  of  England  and  America. 
English  poetry  appears  to  be  better  known  in  France  than  French 
poetry  is  among  us.  It  is  not  merely  that  Byron  had  Jiis  school 
of  followers  and  imitators;  but  we  find  all  the  English  and 
American  poets  familiar  to  the  poets  of  France,  even  Lamb, 
Wordsworth,  Grey,  and  others,  who,  we  should  naturally  think, 
were  remote  from  French  ways  of  feeling  and  thinking.  The 
influence  of  Pope  upon  Voltaire  would  be  obvious  from  his 
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writings,  if  we  did  not  know  from  Voltaire's  letters  how  extrava- 
gantly he  valued  Pope's  Essay.  Many  years  have  passed  since 
Frenchmen  ceased  to  think  of  Shakespeare  as  Voltaire  taught 
his  contemporaries  to  think  a  hundred  and  fifty  years  ago,  or  as 
Ducis  adapted  him  to  the  French  stage  for  Talma  when  that 
young  actor  was  accustomed  to  declaim  his  new  parts  to  Lieu- 
tenant Bonaparte.  Shakespeare  and  Milton  are  domesticated  in 
France,  as  in  Germany,  and  that  alone  insures  a  certain  welcome 
to  all  poets  who  write  their  tongue.  The  reader  is  not  to  be 
envied  who  can  read,  without  many  thoughts  and  some  emotion, 
that  little  piece  of  TheophUe  Gautier,  on  meeting  in  a  bad  French 
novel  Wordsworth's  line, 

"  Spires  whose  silent  finger  points  to  heaven." 

As  this  volume  may  fall  into  the  hands  of  some  who  are  still 
groping  their  way  to  a  knowledge  of  the  French  language,  I  will 
venture  the  remark  that  no  English-speaking  reader  can  enjoy 
the  last  charm  of  French  verse  without  reading  it  aloud,  and  read- 
ing it,  too,  with  an  approach  to  a  correct  pronunciation.  The 
precise  accent  of  Paris  drawing-rooms  is  not  necessary,  and  is 
not  usually  attainable  except  by  frequenting  those  drawing- 
rooms;  but  a  substantial  correctness  and  a  certain  ease  and 
fluency  of  reading  are  necessary  to  the  fuU  appreciation  of  the 
poetry.  To  the  student  I  would  say,  first  get  full  and  firm 
possession  of  the  meaning,  and  then  read  aloud  for  enjoyment 

Notes  of  various  kinds  will  be  found  here  and  there  through- 
out the  volume.  All. of  these  which  possess  any  particular 
value  or  interest  were  attached  to  the  poems  in  the  editions 
from  which  they  were  taken.  I  merely  refrained  from  erasing 
them.  For  example,  in  the  edition  of  the  works  of  Frederic  II 
of  Prussia,  published  by  authority  of  the  present  Emperor, 
some  of  the  king's  poems  are  given  with  Voltaire's  corrections 
and  critical  remarks  appended.  I  could  not  but  retain  such  a 
curious  memento  of  one  of  the  most  renowned  of  friendships. 
Still  less  could  be  spared  the  prose  introduction  to  one  of  those 
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famous  poetical  epistles  which  the  defeated  king  wrote  in 
camp,  when,  if  he  had  not  been  able  to  distract  his  mind  by 
writing  verses,  he  might  have  been  tempted  to  quiet  it  by  the 
poison  always  carried  about  his  person  for  the  purpose.  He 
wrote,  in  all,  two  massive  octavos  of  French  verse.  Some  of 
his  poems  have  something  more  than  the  interest  of  curiosity, 
and  entitle  him  to  an  humble  place  upon  le  Famasse  Frangais. 

J.  P. 

September,  1877. 
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POETS  UPON  THEIR  VOCATION. 


BIEK  ITEST  BEAU  QUE  LE  YBAI. 

BOILEAU  DESPRfiAUX.    1675. 

Que  me  sert  en  effet  qu'iin  admiratenr 

fade 
Vante  mon  embonpoint,  si  je  me  sens 

malade ; 
Si  dans  cet  instant  mSmeun  feu  seditieux 
Fait  bouillonner  mon  sang  et  p^tiller 

mes  yeux  ? 
Rien  n'est  beau  que  le  vrai  :  le  vrai  seul 

est  aimable  ; 
II  doit  regner  partout,  et  m^e  dans  la 

fable  : 
De  tonte  fiction  Tadroite  fausset^ 
Ne  tend  qu'^  faire  aux  yeux  briller  la 

verite.i 
Sais-tn  pourquoi  mes  vers  sont  lus 

dans  les  provinces, 
Sont  lecherches  du  peuple,  et  re9U8  chez 

les  princes  ? 
Ce  n'est  pas  que  leurs  sons,  agr^bles, 

nombreux, 
Soient  toujours   k  roreille    egalement 

heureux ; 
Qu*en  plus  d'un  lieu  le  sens  n*y  gene  la 

mesure, 
Et  qn'un  mot  quelquefois  n*y  brave  la 

ensure :  ^ 

Mais  c*est  qu'en  eux  le  vrai,  du  mensonge 

vainqueur, 
Partont  se  montre  aux  yeux,  et  va  saisir 

le  cceur  ; 
Que  le  bien  et  le  mal  y  sont  prises  au 

juste ; 
Que  jamais  un  faquin  n*y  tint  un  rang 

auguste ; 

*  "  Boileau  a  6t6  le  premier  k  observer  cette 
loi  qu'il  a  donnde.  Presque  tous  ses  ouvrages 
respirent  ce  vrai ;  c'est-A-dire  qu'ils  sont  une 
copie  ftd6Ie  de  la  nature.  Ce  vrai  doit  se 
troaver  dans  ITiistorique,  dans  le  moral,  dans 
la  fiction,  dans  les  sentences,  dans  les  descrip- 
tions, dans  l'all6gorie."  —  Voltaire.  * 


Et  que  mon  coeur,  toujours  conduisant 

mon  esprit, 
Ne  dit  rien  aux  lecteurs,  qvCk  soi-mSme 

il  n'ait  dit. 
Ma  pensee  au  grand  jour  partout  s'offre 

et  s' expose  ; 
Et  mon  vers,  bien  ou  mal,  dit  toujoura 

quelque  chose. 

*^LA  POESIE,  LA  KUSiaiTE. 

BOILEAU  DESPREAUX    1680. 
LA  FO^SIB. 

Quoi !  par  de  vains  accords  et  des  sons 

impuissants, 
Vous  croyez  exprimer  tout  ce  que  je  sals 

dire  ! 

LA  MIJSIQUB. 

Aux  doux  transports,  qu' ApoUon  vous 
inspire, 
Je  crois  pouvoir  m61er  la  douceur  de  mes 
chants. 

LA  FO^SIE. 

Oui,  vous  pouvez  aux  bords  d'une 
fontaine 
Avec  moi  soupirer  une  amoureuse  peine, 
Faire    g^mir  .Thyrsis,    faire    craindre 

Clim^ne  ; 
Mais,  quand  je  fais  parler  les  heros  et 
les  dieux, 
Vos  chants  audacieux 
Ne  me  sauroient  preter  qu'une  -cadence 
vaine. 
Quittez  ce.soin  ambitieux. 

LA  MUSIQUE. 

Je  sais  Tart  d'embellir  vos  plus  rares 
merveilles. 
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LA  1*0]^i9IE. 

Onneyent  plus  aloiseuteudre votre  yoix. 

LA  MUSIQUB. 

Pour  entendre  mes  sons,  les  rochers  et 
les  bois 
Ont  jadis  trouv^  des  oreilles. 

LA  PO^IB. 

Ah  !  e'en  est  trop,  ma  sudur,  il  fant  nous 

s^parer  : 
Je  vais  me  retirer. 
Kous  aliens  voir  sans  moi  ce  que  voua 

saurez  iaire. 

LA  MU8IQUE. 

Je  saurai  divertir  et  plaire  ; 
£t  mes  chants,  moins  forces,  n'en  seront 
que  plus  doux. 

^      LA  F0]£SIE. 

H^  bien,  ma  soeur,  s^parons-nous. 

LA  MFSIQUE. 

S^parons-nous. 

LA  POISSIE. 

S^parons-nous. 

CHCEUB  DB  PONTES  ET  DE  MU8ICIEN8. 

S^parons-nous,  s^parons-noua. 

LA  F0]£SIE. 

Mais  Quelle  puissance  inconnue 
Malgre  moi  m'arrete  en  ces  lieuz  f 

LA  MUSIQUE. 

Quelle  divinity  sort  du  sein  de  la  nue  ? 

LA  FO^IE. 

Quels  chants  roelodieuz 
Font  retentir  ici  leur  douceur  infinie  f 

LA  MUSIQUB. 

Ah  t  c'est  la  divine  harmonie, 
Qui  descend  des  cieuz  I 

LA  PO^IE. 

Qu'elle  6tale'k  nos  yeuz 
De  gr&ces  naturelles  I 

LA  MUSIQUE. 

'Nel  bonheur  imprdvu  la  fait  ici  revoir ! 


LA  FOltolE  ET  LA  MUSIQUE. 

Oublions  nos  querelles, 
n  faut  nous  accorder  pour  la  bien  le- 
cevoir. 

CHOiUB  DE   POtTES  ET   DE   MUSICIENS. 

Otfblions  nos  querelles, 
II  faut  nous  accorder  ix)ur  la  bien  xe- 
cevoir. 


POSIES. 

Ain)Rfi  CH£nI£K.    1788. 

Ah  !  j'atteste  les  deux  que  j'ai  youlu  le 

croire, 
J'ai  voulu  d^mentir  et  mes  yeux  et  rhis> 

toire. 
Mais  non  !  il  n*est  pas  vrai  que  les  coeura 

exQellents 
Soient  les  seuls  en  effet  oil  germent  les 

talents. 
Un  mortel  pent  toucher  une  lyre  sublime, 
Et  n'avoir  qu'un  cceur  faible,  ^troit, 

pnsillanime, 
Inhaoile  aux  vertus  qu'il  sait  si  bien 

chanter, 
Ke  les  imiter  point  et  les  faire  imiter. 
Selouantdausautrui,  tout  poetesenomme 
Le  premier  des  mortels,  un  h^ros,  un 

grand  homme. 
On  prodigue  aux  talents  oe  qu*on  doit 

aux  vertus ; 
Mais  ces  titres  pompeux  ne  m'abuseront 

plus. 
Son  g^nie  est  fScond,  il  p^nkre,  il  en- 

flamme ; 
D'accord.   Sa  voix  ^meut,  ses  chants 

^l^vent  r&me ; 
Soit.  C'est  beaucoup,  sans  doute,  et  ce 

n*est  point  assez 
Sait-il   voir   ses   talents   par   d*autres 

effaces  ? 
Est-il  fort  k  se  vaincre,  k  pardonner 

I'offense  ? 
Aux  sages  m^onnus  qu'opprime  I'igno- 

rance 
Prete-t-il  de  sa  voix  le  courageux  appui  ? 
Vrai,  constant,  toigours  juste,  et  memo 

contre  lui, 
Homme  droit,  ami  siir,  doux,  modeste, 

sincere, 
Ne  verra-t-on  jamais  Tespoir  d'un  beau 

salaire, 
Les  caresses  des  grands,  Torni  Vadverait^ 
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Almisser    de  wm   coenr  rindomptable 

fierte  ? 
n  est  grand  homme  alors.    Mais  nous, 

peuple  inutile. 
Grands  hommes  pour  savoir  avec  un  art 

£EU!ile, 
Des  syUabeSy   des  mots,   arbitres  sou- 

yerains, 
£n  nn  sonore  anias  de  vers  alexandrins, 
Des  rimes  aux  deux  voix  familio  ing^- 

nieiLse, 
Promener  deux  h  deux  la  file  harmo- 

nieose !     y 


XA  VOCAnOK. 

BE  BfiRANGEB.    UU. 

Jkt^  sur  cette  boule, 
Laid,  chetif  et  sontfrant ; 
£touffe  dans  la  foule, 
Faute  d'etre  assez  grand  ; 
line  plainte  touchante 
De  ma  bouche  sortit ; 
Le  bon  Dieu  me  dit :  Chante, 
Cbante,  pauvre  petit  1  (bia.) 

Le  char  de  I'opulence 
M'eclabousse  en  passant ; 
J'eprouve  I'insolence 
Du  riche  et  du  puissant ; 
De  leur  morgue  tranchante 
Eien  ne  nous  garantit. 
Le  bon  Dieu  me  dit :  Chante, 
Chante,  pauvYe  petit  I 

D'une  vie  incertaine 
Ayant  eu  de  Teffroi, 
Je  rampe  sous  la  chatne 
Du  plus  modique  emploL 
La  liberty  m'enchante, 
Mais  j'ai  grand  app^tit 
Le  bon  Dieu  me  oit :  Chante, 
Chante,  pauvre  petit  I 

L*  Amour,  dans  ma  d^tresae^ 
Daigna  me  consoler ; 
Mais  ayec  la  jeunesse 
Je  le  vois  s'envoler. 
Pr^  de  beauts  touchante 
Mon  cceur  en  yain  pd.tit. 
Le  bon  Die^  me  dit :  Chante, 
Chante,  pauvi'e  petit ! 

Chanter,  on  je  m'abuse, 
Est  ma  tAche  ici-bas  : 


ToTui  cenz  qii*ainsi  j*amiue 
Ne  m'aimeront>iis  pas  1 
Quand  un  ceri'ie  m  enchanter 
Quand  le  vin  divertit, 
Le  bon  Dieu  me  dit :  Chante, 
Chante,  pauvre  petit  1  {bu.) 


LE  VILAUr. 

DE  Bfi&ANGEK    1815. 

£h  quoi  !  j'apnrends  que  Ton  critiqae 
Le  de  qui  precede  mon  nom. 
Etes-vous  de  noblesse  antique  ? 
Moi,  noble  ?  oh  !  vraiment,  messieurs^ 
Non,  d'aucune  chevalerie 
Je  n'ai  le  brevet  sur  velin  ; 


Je  ne  sais  qu' aimer  ma  patrie,  1 
Je  suis  vilaiu  et  tr^viUin, —  | 

Je  suis  vilain, 

Yilain,  vilain. 


(Ins.) 


Ah  1  sans  un  de  j*aurais  dii  naitre  ; 

Car,  dans  mon  sang  si  j'ai  bien  lu, 

Jadis  mes  aieux  ont  d'un  mattre 

Maudit  le  i>ouvoir  absolu. 

Ce  pouvoir,  sur  sa  vieille  base, 

Etant  la  meule  du  moulin, 

lis  ^taient  le  grain  qu'elle  ^rase. 

Je  suis  vilain  et  tr^- vilain,  — 

Je  suis  yilain, 

Vilain,  vilain. 

Mes  aieux  jamais  dans  leurs  terres 
N'ont  vexe  des  serfs  indigents  ; 
Jamais  leurs  nobles  cimeterres 
Dans  les  bois  n'ont  fait  peur  aux  gens, 
Aucun  d'eux,  las  de  sa  campagne, 
Ne  fut  transforrae  par  Merlm* 
En  chambellan  de— Charlemagne. 
Je  suis  vilain,  et  tr^-vilain,  — 

Je  suis  vilain, 

Vilain,  vilain. 

Jamais  aux  discordes  civiles 
Mes  braves  aieux  n'ont  pris  part ; 
De  I'Anglais  aucun  dans  nos  villes 
N'introduisit  le  leopard ; 
Et  quand  TEglise,  par  sa  brigue, 
Poussait  I'Etat  vers  son  declin, 
Aucun  d'eux  n'a  sign^  la  Ligue, 
Je  suis  vilain  et  trfes-vilain,  — 

Je  suis  vilain, 

Vilain,  vilain. 

1  Enchanteur  fameux  dons  les  romans  de  Ut 
Table  nmde.  —  B. 
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Laissez-mof  done  sons  ma  banni^re, 
Yous,  messieurs,  qui,  le  nez  au  vent. 
Nobles  par  votre  boutonnifere, 
Encensez  tout  soleil  levant. 
J'honore  une  race  commune, 
Car,  sensible,  quoique  malin, 
Je  n'ai  flatte  que  I'infortune.      I  .j.  v 
Je  suis  vilain  et  trfes-vilain,  —  |  ''^•' 

Je  suis  vilain, 

Vilain,  vilain. 


LA  6L0ISE. 

LAMAJLTINE.    1817. 
A.  UN  POETE  EXIL6. 

Q]feN:6RBUX  favoris  des  fiUes  de  M^moire, 
Deux  sentlers  differents   devant   vons 

vont  s'ouvrir  : 
L'un  conduit  au  bonheur,  I'autre  m&ne 

h.  la  gloire ; 
Mortel^  il  faut  choisir. 

Ton  sort,  6  Manoel  I  suivlt  la  loi  com- 

.    mune  ; 
La  muse  t'enivra  de  pr^coces  faveors, 
Tes  jours  furent  tissus  de  gloire  et  d'in- 
fortune, 

Et  tu  verses  des  pleurs  ! 

Rougis  plut6t,  pougis  d'envier  au  vul- 

gaire 
Le  sterUe  repos  dont  son  coeurest  jaloux  : 
Le^  dieux  ont  fait  pour  lui  tous  les  biens 

de  la  terre, 
Mais  la  lyre  est  k  nous. 

Les  si^cles  sont  k  toi,  le  monde  est  ta 

patrie. 
Quand    nous    ne  sommes   plus,   notre 

ombre  a  des  autels 
Oil  le  juste  avenir  prepare  k  ton  g^nie 
Des  honneurs  immortels. 


Ainsiraiglesuperbeausejourdutonnerre 
S'elance,  et,  soutenant  son  vol  audacieux, 
Semble  dire  aux  mortels  :  "  Je  suis  ne 
de  la  terre, 
Mais  je  vis  dans  les  cieux." 

Oul,  la  gloire  t'attend  ;  mais  arrete,  et 
contemple  • 


A  quel  prix  on  p^n&tre  en  ces  parvis 

sacr^s ;       « 
Vols  :  rinfoi-tnne,  assise  &  la  porte  da 

temple, 
£n  gaixle  les  degres. 

Ici  c'est  un  vieillard  que  Vingrate  lonie 
A  vu  de  mei-s  en  mers  promener  ses 

malheurs : 
Aveugle,  il  mendiait  au  prix  de  son  g^nie 
Un  pain  mouille  de  pleurs. 

La  le  Tasse,  briil4  d'une  flamme  fatale, 
Expiant  dans  les  fers  sa  gloire  et  8on 

amour, 
Quand  il  va  recueillir  lapalme  triomphale. 
Descend  au  noir  sejour. 

Partout  des  malheureux,  des  prosciits, 

des  victimes, 
Luttant  centre  le  sort  ou  contre  les 

bourreaux : 
On  dirait  que  le  ciel  aux  ccbuis  plus 

magnanimes 
Mesune  plus  de  manx. 

Impose  done  silence  aux  plaintes  de  ta 

lyre: 
Des  coeurs  n^s  sans  vertu  Tinfortune  est 

I'ecueil ; 
Mais  toi,  roi  detrdn^,  que  ton  malheor 

t'inspire 
Un  genereux  oi^eil ! 

Que  t'importe,  apr^s  tout,  que  cet  ordre 

barbare 
T'enchaine  loin  des  bords  qui  furent  ton 

berceau  ? 
Que  t'importe  en  quels  lieux  le  destin  te 

•prepare 
Un  glorieux  tombeau  ? 

Ni  Texil,  ni  les  fers  de  ces  tyrans  du 

Tage 
N'enchaineront  ta  gloire  aux  bords  oil 

tu  mourras  : 
Lisbonne  la  reclame,  et  voilk  Vheritage 
Que  tu  lui  laisseras  ! 

Ceux  qui  I'ont  m^connu  pleureront  le 
grand  homme  : 

Athfene  k  des  presents  ouvre  son  Pan- 
theon ; 

Coriolan  expire,  et  les  enfants  de  Rome 
Revendiquent  son  nom. 


k  LA  PofeiE.  —  LA  Nurr  d'hivee. 


Avr  liyages  des  morts  avant  que  de 

descendre, 
Ovide  leve  au  ciel  sea  suppliantes  mains  : 
AxuL  Sannates  grossiers  il  a  legue  sa 
cendre, 
£t  sa  gloire  auz  Bomain&i 

1  LA  PO&IE. 

MAT)AME  BESBOllDES-YALMOBJB.    1820. 

O  DOUCE  Poesie  I 
Couvre  de  quelques  fleurs 
La  triste  fautaisie 
Qui  fait  couler  mes  pleors ; 
Trempe  mon  ame  tendre 
Que  1  on  blessa  toujours  : 
Je  ne  yeox  plus  attendre 
Mes  plaisiis  des  amours. 


Donne  aux  vers  de  ma  lyre 
Fne  aimable  coulear, 
Ta  grdce  k  mon  ddlire, 
Ton  charme  h  ma  douleur. 
Que  le  nnage  sombre, 
Qui  voile  mes  destins, 
S'echappe,  comme  une  ombre, 
A  tes  accents  divins. 

1  OoMMBsn^AiRs.— Cette  ode  est  tin  dea 
premiers  morceaux  de  poesie  que  J'aie  Merits, 
dans  le  temps  oiH  J'imitais  encore.  £Ue  me  fat 
inspiree  k  Piris,  en  1817,  par  les  infortunes 
d'un  pauvre  poete  portugais  appeI6  Manoel. 
Aprto  avoir  6te  illastre  dans  son  pays,  chass^ 
par  les  reactions  politiques,  il  s'etait  refugie  i 
Paris,  oA  il  gagnait  pemblement  le  pain  de  ses 
vieiix  jours  en  enseignant  sa  langue.  Une 
jenne  religieose,  d'une  beauts  touchante  et  d'un 
devouement  absolu,  s'etait  attachee  d'enthou- 
siasme  4  I'exil  et  &la  mis6re  du  poete.  II 
m'enseignait  le  portngais  et  m'apprenait  k  ad- 
mirer Camoens.  Les  poetes  ne  sont  peut-^tre 
pan  pins  nuUbeoreuz  que  le  reste  des  hommes, 
mats  lenr  celebrite  a  donne  dans  tons  les  temps 
plus  d'eclat  k  lenr  nialheur :  Ifturs  lannes  sont 
immortelles:  lenrs  infortunes  retentissent, 
comme  leors  amonrs,  dans  tons  les  si^cles. 
La  pitie  s'agenouiUe,  de  generation  en  genera- 
tion, sur  leur  tombeau.  Le  naufrage  de  Camo- 
ens, sa  grotte  dans  I'lle  de  MacAo,  sa  mort 
dans  rindigence,  loin  de  sa  patrie,  sont  le 
pendant  des  amours,  des  revers,  des  prisons, 
du  Tasse  k  Ferrare.  Je  ne  suis  pas  snper- 
stitieux,  mdme  pour  la  gloire :  et  cependant 
j'ai  fait  denx  cents  lieues  pour  aller  toucher  de 
ma  main  les  parois  de  la  prison  du  chantre  de 
la  Jerusalem,  et  jwur  y  ecrire  mon  nom  au- 
dessons  du  nom  de  Byron,  comme  une  visite 
expiatoirc.  J'ai  detache  avec  mon  couteau  un 
morceau  de  brique  du  mur  contre  lequel  sa 
couche  etait  appuyee :  je  I'ai  fait  encliasser 
dans  un  cachet  servant  de  bague,  et  j'y  ai  fait 
graver  les  deux  mots  qui  resument  la  vie  de 
presque  tous  lea  gr^ds  poetes :  Amow  etlarmes.  I 


Sois  toigours  attentive 
A  mes  chants  douloureux ; 
D'une  pudeur  craintive 
Enveloppe  mes  vobux  ; 
Cache  ferreur  brdlante 
Qui  trouble  mon  bonheur  : 
Mais,  6  Dieu  1  qu'elle  est  lente 
A.  sortir  de  inon  coBur  1 


LA  MUIT  D'EIVES. 
MADAME  D£SB0BJXE:^VALM0&£.     18S0. 

Qui  m'appelle  H  cette  heure,  et  par  le 

temps  qu'il  fait  ? 
C*est  une  douce  voix,  c'est  la  voix  d'une 

fille: 
Ah !  je  te  reconnais ;  c'est  toi,  Mufie  cen- 

tille!  ^ 

Ton  souvenir  est  un  bienfait. 
Inesp^re  retour  1  aimable  fantaisie  ! 
Apres  un  an  d'exil,  qui  famine  vers 

moi? 
Je  ne  t'attendais  plus,  aimable  Po^ie  ; 
Je  ne  t'attendais  plus,  mais  je  livais  k 

toi. 

Loin  du  r^duit  obscur  oi  tu  viens  de 
descendre, 

L'amiti^,  le  bonheur,  la  galt^  tout  a  fui : 

O.ma  Muse!  est-ce  toi  que  j'y  devais 
attendre  ? 

II  «st  fait  pour  les  pleurs  et  voil^  par 
I'ennui. 

Ce  triste  balancier,  dans  son  bruit  mo- 
notone, 

Marque  d'un  temps  perdu  I'inutile  len- 
teur ; 

Et  j'ai  cm  vivre  un  si^le,  h^las  I  quand 
I'heure  sonne, 
Vide  d'espoir  et  de  bonheur. 

L'hiver  est  tout  entier  dans  ma  sombre 
retraite  :    • 
Quel  temps  as-tn  daign^  choisir  ? 
Que  doucement  par  toi  j'en  suis  dis- 
traite ! 
Oh !  quand  il  nous  surprend,  qu'il  est 

beau  le  plaisir  I 
D'un  foyer  presque  ^teint  la  flamme 

salutaire 
Par  intervalle  encor  trompe  I'obscurit^  : 
Si  tu  veux  ecouter  ma  plainte  solitaire^ 
Ihous  causer ons  k  sa  oisLrtL 
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l&soute,  Milse  antrefolB  rive  et  teBdre, 
Dont  j'ai  perdu  la  trace  au  tempe  de  mes 

Aa-tu  quelque  secret  poor  charmer  les 

aoulears  ? 
Yiens,  nol  autre  que  toi  n'a  daign^  me 

I'apprendre. 
Ecoute' !  nous  voilk  seules  dans  TuniTers. 

Naivement  je  vais  tout  dire : 
J'ai  rencoutr^  1' Amour,  il  a  bris^  ma  lyre; 
Jaloux  d'un  peu  de  bruit,  il  a  briU4  mes 

vers. 

'*  Je  t'ai  chants,  lui  dis-je,  ct  ma  voix, 

faible  encore 
Bans  ses  premiers  accents  pamt  juste  et 

sonore: 
Pourquoi  briserma  lyre?  elle  essayait  ta 

loi. 
Pourquoi  brdler  mes  vers  ?  je  les  ai  faits 

pour  toL 
Si  des  jeunes  amants  tn  troubles  le  d^lire, 
Gruel,  tu  n'anras  plus  de  fieurs  dans  ton 

empire : 
II  en  faut  k  mon  dge,  et  je  voulais  un  jour, 
M'en  parer  pour  te  plurey  et  te  les  ren- 

dre,  Amour ) 

Ddjk  je  te  formais  nne  simple  couronne, 
Fraicne,  douce  en  parfuma.    Quand  on 

ccBur  pur  la  donne, 
Peuz-tu  la  aedaignerl    Je  te  Toffre  k 

rsnoux : 
mon  orgueil  et  n*en  sois  point 

jaloux. 
Je  n'ai  jamais  senti  cet  orgueil  pour  moi- 

meme  ; 
Mais  il  dit  mon  secret,  mais  il  prouve 

que  j'aime. 
£h  bien !  fais  le  partage  en  g^n^reux 

vainqueur : 
Amour,  pour  toi  les  chants,  et  pour  moi 

le  bonheur ! 
C'est  un  bonheur  d*aimer,  e'en  est  un  de 

le  dire. 
Amour,  prends  ma  couronne,  et  laisse- 

moi  ma  lyre  ;     • 
Prends  mes  voeux,  prends  ma  vie ;  enfin, 

prends  tout,  cruel ! 
Mais  laisse-moi  dumter  au  pied  de  ton 

auteL" 

Et  lui :  "Now,  non !  ta  prifere  me  blease. 
Dans  le  silence  obeis  a  ma  loi : 
1?es  yeux  en  pleurs,  plus  ^loquents  que 
toi, 
B^vdleront  assez  ma  force  ettafiublesse." 


Muse,  rdlk  le  ton  de  ce  mattre  si  doDx, 
Je  n'osai  lui  r^poudre,  et  je  Tersai  des 

lannes ; 
Je  sentis  ma  blessore,  et  je  connos  ses 

armes. 
Pauvre  lyre !  je  fus  mnette  comme  yous  I 

L'ingrat !  il  a  puni  jusques  k  mon  silence. 

Lassie  enfin  de  sa  puissance, 
Muse,  je  te  redonne  et  mes  vceux  et  mes 

chants ; 
Viens  leur  prater  ta  gr&ce,  et  rends-les 
plus  touchants. 

Mais  tn  pftlis,  ma  ch^  et  le  froid  t'a 

saisie! 
C'est  rhiver  qui  f  opprime  et  temxt  tes 

couleurs. 
Je  ne  puis  t*arr6ter,  charmante  Po^e ; 
Adieu  1  tu  reviendras  dans  la  saison  des 

fleuxSb 


HEUSEUSE  LA  BEATJtfi  QUE  JX 
POEIB  ADOSE. 

LAMABTINE.    18S0. 

Oui,  TAnio  murmure  encore 
Le  doux  nom  de  Cynthie  aux  rochers  de 

Tibur  ; 
Yancluse  a  retenu  le  nom  chdri  de  Lame ; 

Et  Ferrare  an  si^le  futur 
Murmurera  totyours  celui  d'El^onore. 
Heureuse  la  beaute  que  le  poete  adore ! 
Heureux  le  nom  qu'il  a  chants  I 
Toi  qu'en  secret  son  culte  honore, 
Tu  peux,  tu  peux  mourir !  dans  la  post^- 

rit^ 
II  l^i^ae  k  ce  qu'il  aime  une  etemelle  vie ; 
Et  l^mante  et  I'amant,  snr  I'aile  da 

g^nie, 
Montent  d'un  vol  ^gal  k  I'immortalit^ 
Ah !  si  mon  frele  esquif,  battu  par  la 

tempete, 
Gr&ce  k  des  vents  plus  doux,  pouvait  sor- 

gir  au  port ; 
Si  des  soleils  plus  beaux  se  levaient  sur 

ma  tete ; 
Si  les  pleurs  d'uneamante,  attendrissant 

le  sort, 
Ecartaient  de  mon  front  les  ombres  de  la 

.  mort: 
Peut-etre. . .  oui,  pardonne,  6  maitre  ae 

la  lyre! 
Peut-^tre  j'oserais   (et    que   u'ose   un 
it?) 


1  LORD  BYRON. 


Egaler  mon  andace  k  Tamoor  qui  m'in- 
spire, 

£t,  dans  des  chants  rivaux  celebrant  mon 
d^iire, 

De  notre  amour  aussi  laisser  un  monu- 
ment 1 

Ainsi  le  yoyageur'' qui,  dans  son  court 
passage, 

Se  repose  nn  moment  k  Yahii  du  vallon, 

Sur  1  arbre  hospitalier  dont  il  go&ta  I'om- 
brage, 

Avant  cgtie  de  partir,  aime  k  grayer-  son 
nom. 

Yois-tu  comme  tout  change  oa  meurt 

dans  la  nature  ? 
La  terre  perd  ses  fruits^  les  forSts  lenr 

parure; 
Le  fleuye  perd  son  onde  au  yaste  sein  des 

mers; 
Par  un  souffle  des  yents  la  prairie  est 

fanee; 
Et  le  char  de  Tautomne  au  penchant  de 

Tannee ; 
Boule,  dej^pouss^  par  la  main  deshiyers! 
Comme  un  geant  arme  d*un  glaiye  in^yi- 

table, 
Atteignantauhasard  tons  les  etres  diyers, 
Le  Temps  ayec  la  Mort,  d^un  yol  infati- 


Renouvelle  en  fuyant  ce  mobile  uniyers ! 
Dans  rdternel  oubli  tombe  ce  qu'il  mois- 

sonne : 
Tel  un  rapide  et^  yoit  tomber  sa  cou- 

ronne 
Daus  la  corbeille  des  glaneurs ; 
Tel  un  pampre  jauni  yoit  m  feconde  au- 

tomne 
Liyrer  ses  fruits  dor^  au  char  des  yen- 

dangeurs. 
Yous  tomberez  ainsi,  courtes  fleurs  de  la 

yie, 
Jeunesse,  amour,  plaisir,  fugitiye  beauts : 
Beau  to,  present  d'nn  jour  que  le  ciel 

nous  enyie 
Ainsi  yous  tomberez,  si  la  main  du  g^nie 
Ne  vous  rend  Timmortalit^  I 

Vois  d*un  ceil  de  piti6  la  vulgaire  jeu- 


Brillante  de  beaut^,  s'enivrant  de  plaisir: 
Quand  elle  aura  tan  sa  coupe  enchant- 


Que  restera-t-il  d'elle  ?  k  peine  un  sou- 

yenir : 
Le  tombeau  qui  I'attend  I'engloutit  tout 

entike; 


Un  silence  ^temel  succ^de  k  ses  amours ; 
Mais  les  si^cles  auront  pass^  sur  ta  poua* 
siere, 
Elvire,  et  tu  yiyras  toigours  i 


A  LOBD  BYBOK.i 

LAMAETINE.    1890. 

Toi,  dont  le  monde  encore  ignore  le  vrai 
nom, 

Esprit  myst^rieux,  mortel,  ange  ou  d^ 
mon ; 

Qui  que  tu  sois,  Byron,  bon  on  fatal 
g^nie, 

J*aime  de  tes  concerts  la  sauyage  har- 
monic, 

Comme  j'aime  le  bruit  de  la  foudre  et  des 
yents 

Se  melant  dans  I'orage  k  la  yoix  des  tor- 
rents 1 

La  nuit  est  ton  s^jour,  I'horreur  est  ton 
domains; 

1  JTentendis  parler  poor  la  premiere  Ibis  de 
lui  (Byron)  par  on  de  mes  anciens  amis  qui  re- 
venait  d'Angleterre  en  1819.  Le  seal  rteit  de 
quelques-uns  de  ses  poemes  m'^branla  Tima- 
gination.  Je  savais  mal  Tanglais  alors,  et  on 
n'avait  rien  traduit  de  Byron  encore.  I/itA 
suivant,  me  trouvant  &  Geneve,  an  de  mes  amis 
qui  y  r^sidait  me  montra  an  soir,  sar  la  ^ve 
da  lac  L6man,  an  jeane  homrae  qui  descendait 
de  bateau  etqui  raontait  a  cheval  pour  rentrer 
dans  une  de  ces  d^licieuses  villas  r^fl^chies 
dans  les  eaux  du  lac.  Mon  ami  me  dit  que  ce 
Jeune  homme  dtait  un  fameux  poete  anglais, 
aj)pel6  lord  Byron.  Je  ne  fls  qu'entrevoir  son 
visage  pAIe  et  fantastique  4  travers  la  brume 
du  cr^puscule.  J'6tais  alors  bien  inconnu,  bien 
pauvre,  bien  errant,  bien  decourag^  de  la  vie. 
Ce  poete  misanthrope,  jeune,  riche,  dl^nt  de 
figure,  illostre  de  nom,  d^k  c6I6bre  de  g^nie, 
voyageant  k  son  gr6  ou  se  flxant  4  son  caprice 
dans  les  plus  ravissantes  contrtos  du  globe, 
ayant  des  barques  h  lui  sur  les  va^es,  des  cbe- 
vaux  sur  lea  graves,  passant  I'^te  sous  les  om- 
brages  des  Alpes,  les  hivers  sous  les  orangen 
de  Pise,  me  paraissait  le  plus  favorisd  des  mor- 
tals. II  fallait  que  ses  tarnies  vinssentde  quel- 
que  source  de  I'Ame  bien  profonde  et  bien  mys- 
terieuse  pour  donnertant  d'amertume  4  ses 
accents,  tant  de  melancolie  4  ses  vers.  Cette 
m^lancolie  m6me  etait  on  attrait  de  plus  poor 
mon  cceur. 

Quelques  jours  aprfes,  je  Ins,  dans  on  recneil 
periodique  de  Geneve,  quelques  fi-agments 
traduits  du  Corsaire^  de  Lara,  de  Manfred,  Je 
devins  ivre  de  cette  poesie.  J'avais  enfin 
trouve  la  fibre  sensible  d'un  po^te  4  I'unisson 
de  mes  voix  int^rieures.  Je  n'avais  bu  que 
quelques  gouttes  de  cette  po<^sie,  mats  c'^tait 
assez  poor  me  fiiire  comprendre  un  oc^an. 

LAMASTZinB. 
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L'aigle,  roi  des  d^rts,  d^daigne  ainsi  la 

plaine ; 
II  ne  veut,  comme  toi,  que  des  rocs  es- 

carpes 
Que  rhiver  a  blauchis,  que  la  foudre  a 

frappes, 
Des  rivages  couverts  des  debris  du  nau- 


Ou  des  champs  tout  noircis  des  restes  de 

carnage : 
Ety  tandis  que  Toiseau  qui  chante  ses 

douleurs 
Bdtit  au  bold  des  eauz  son  nid  panni  les 

fleurs, 
Lui  des  sommets  d'Athos  franchit  Tlior- 

rible  cime, 
Suspend  au  flanc  des  monts  son  aire  sur 

Tabime, 
£t  Ik,  seul,  entour^  de  membres  palpi- 

tants, 
De  Tochers  d'un  sang  noir  sans  cesse  di- 

gonttants, 
Trouvant  sa  volupt^  dans  les  cris  de  sa 

4»roie, 
Berce  par  la  temp^te,  il  s*endort  dans  sa 

joie. 

Et  toi,  Byron,  semblable  k  ce  brigand 

des  airs, 
Les  cris  dn  ddsespoir  sont  tes  plus  doux 

concerts. 
Le  mal  est  ton  spectacle,  et  rhomme  est 

ta  victime. 
Ton  ceil,  comme  Satan,  a  mesur^  Tabime, 
Et  ton  4me,  y  plongeant  loin  du  jour  et 

de  Dieu, 
A  dit  k  I'esp^rance  un  ^temel  adieu ! 
Comme  lui  maintenant,  regnant  dans  les 

t^n^bres, 
Ton  genie  invincible  delate  en  chants 

mn^bres; 
II  triomphe,  et  ta  voix,  sur  un  mode 

infernal, 
Chante  I'hymne  de  gloire  au  sombre  dieu 

du  mal 
Mais  que  sert  de  lutter  centre  sa  desti- 

nee? 
Que  peut  centre  le  sort  la  raison  muti- 

nee? 
Elle  n'a,  conmie  roeil,  qu'un  ^troit  hori- 
zon. 
Ne  porte  pas  plus  loin  tes  yeux  ni  ta 

raison : 
Hors  de  \k  tout  nous  fuit,  tout  s'eteint, 

tout  s'efface ; 
Dans  ce  cercle  bom6  Dieu  t'a  marque  ta 

place: 


Comment?  pourquoi?  qui  saitf  De  ses 

puissantes  mains 
II  a  laisse  tomber  le  monde  et  les  hu- 

mains, 
Comme  il  a  dans  nos  champs  r^pandu  la 

poussi^re, 
Ou  sem^  dans  les  airs  la  yie  et  la  lu- 

mifere, 
II  le  sait,  il  suffit :  I'univers  est  k  lui, 
Et  nous  n'avons  k  nous  que  le  jour  d*aii> 

/    jourd'hui  I 
Notre  crime  est  d'etre  homme  et  de  voa- 

loir  connaltre : 
Ignorer  et  servir^  c*est  la  loi  de  notie 

^tre. 
Byron,  ce  mot  est  dur :  longtemps  j'en 

ai  doute ; 
Mais  pourouoi  reculer  devant  la  vdrit^? 
Ton  titre  aevant  Dieu,  c'est  d'etre  sou 

ouvrage, 
De  sentir,  d'adorer  ton  divin  esclavage  ; 
Dans  I'ordre  universel,  faible  atome  em- 

|3orte, 
D*unir  k  ses  desseins  ta  libre  volont^ 
D'avoir  ^t^  congu  par  son  intelligence^ 
De  le  glorifier  par  ta  seule  existence : 
VoiUi,  voila  ton  sort.   Ah  I  loin  de  Tac- 

cuser, 
Baise  plutSt  le  joug  que  tu  voudnds 

bnser ; 
Descends  du  rang  des  dieux  qu'usurpait 

ton  audace ; 
Tout  est  bien,  tout  est  bon,  tout  est 

grand  k  sa  place  ; 
Aux  regards  de  Celui  qui  fit  Timmensit^ 
L'iusecte  vaut  un  monde :  ils  ont  autant 

coiit^! 


A  MOH  Ain  V.  H.  (7ICT0B  ETTGO). 

8AINTE-BETJVE.    1829. 

Entends-tu  ce  long  bruit  doux  comme 

une  harmonie, 
Ce  cri  qu*^  I'univers  arrache  le  genie 

Trop  longtemps  combattu, 

Cri  tout  d'un  coup  sorti  de  la  foule  muette, 

Et  qui  porte  k  la  gloire  un  nom  4e  grand 

poete. 

Noble  ami,  I'entends-tu  ? 

A  r^troit  en  ce  monde  oil  rampent  les 

fils  d'Eve, 
Tandis  que,  I'oeil  au  ciel,  tu  montes  ah 

t'enlfeve 
Ton  essor  souverain^ 


UN  VEES  DE  WORDSWORTH. 
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Qae  ton  aile  se  jone  anz  flancs  des  noirs 

naages, 
Lntte  avec  les  Eclairs,  ou  qu.'k  plaisir  tu 

sages 
Dans  on  ^ther  serein ; 

Poussant  ton  vol  sublime  et  planant, 

solitaire, 
Entre  les  voix  d'en  hant  et  I'^cho  de  la 

terre, 
Dis-moi,  jeane  vainqneur, 
Dis-moi,  nous  entends-ta?  la  clameur 

solennelle 
Ya-t-elle  dans  la  nue  enfler  d'orgueil  ton 

aile 
Et  remuer'  ton  coeur  ? 

On  bien,  sans  rien  sentir  de  ce  vain  bruit 

qui  passe, 
Plein  des  accords  divins,  le  regard  dans 

I'espace  ' 

Fix4  sur  un  soleil, 
Plonges-tu,  pour  1*  atteindre,  en  des  flots 

de  lumi^re, 
Et  bient6t,  t'y  posant,  laisses-tu  ta  pan- 

pi^re 
S'y  fermer  an  sommeil  ? 

Oh.  f  moi,  je  I'entends  bien,  ce  monde 

qui  t'admire. 
Cri  puissant !  qu'il  m'enivre,  ami ;  qu'il 

me  dechire ! 
Qu'il  m'est  cher  et  cruel ! 
Pour  moi,  pauvre  dechu,  reveille  d*un 

doux  songe, 
L'aigle  saint  n'est  pourmoiqu'unvautour 

qui  me  ronge 
Sans  m'emporter  an  ciel  I 

Comme,  un  matin  d'autonme,  on  voit 

les  hirondelles 
Accourir  en  volant  aurendez-vousfidMes, 

Et  sonner  le  depart ; 
Aux  champs,  sur  un  vieux  mur,  prk  de 

quelque  chapelle. 
On  s'assemble,  et  la  voix  des  premieres 
appelle 
Celles  qui  viennent  tard. 

Mais  si,  non  loin  de  1^  quelque  jeune 

imprudente, 
Qui  va  rasant  le  sol  de  son  aile  pendante, 

S'est  prise  dans  la  glu, 
Captive,  elle  entend  tout ;  en  bruyante 

assemblee 
On  parle  du  voyage,  et  la  marche  est 
reglee 
^  Et  le  depart  conclu ;  i 


On  s'envole  ;  6  douleur !  adieu,  plage 

fleurie. 
Adieu,  printerops  naissant  de  cette  auti« 
patrie 
Si  belle  en  notre  hiver  I 
II  faut  rester,  subir  la  saison  de  detresse, 
Et  Tenfant  sans  piti^  qm  frappe  et  qui 
caresse,' 
Et  la  cage  de  fer. 

CM  mon  embl^me,  ami  ;  .  .  .  mais  si, 

comme  un  bon  frfere 

Du  sein  de  ta  splendeur  a  mon  destin 

contraire 

Tu  veux  bien  compatir  ; 

Si  tu  lis  en  mon  coeur  ce  que  je  n'y  puis 

lire,    • 
Et  si  ton  amiti^  de\4ne  sur  ma  lyre, 
Ce  qui  n'en  pent  sortir ; 

C'est  assez,  c'est  assez  :  jusqn'k  Theuie 

0^  moi^  li.me, 
Secouant  son  limon  et  rallumant   sa 
.  flamme 

A  la  nuit  des  tombeaux, 
Je  viendrai,  le  dernier  et  Tun  des  plus 

indignes, 
Te  rejoindre,  au  milieu  des  aigles  et  des 
cygnes, 
0  toi,  Tun  des  plus  beaux ! 


UN  VERS  DE  W0BD8W0BIH. 

THfiOPHILE  GATJTIER.    18S0. 
"  Spires  whose  silent  finger  points  to  heaven." 

Je  n'ai  jamais  rien  lu  de  Wordsworth, 

le  poete 
Dont  parle  lord  Byron  d*un  ton  si  plein 

de  fiel, 
Qu*un  seul  vers ;  le  void,  car  je  I'ai  dans 

la  tete  : 
—  CUochers  sUendeux  nunUrant  du  doifft 
le  del.  — 

II  servait  d'^pigraphe,  et  c'dtait  bien 

Strange, 
Au  chapitre  premier  d*un  roman :  — 

Louisa,  — 
Les  douleurs  d*une  fille,  oeuvre  toute  de 

fange 
Qu'un  pseudonyme  auteur  dans  VArie 
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Ce  yers  flrais  et  piemx,  peidu  danfl  ce 
volume 

De  lubriquea  amours,  me  fit  du  biea  k 
voir : 

G*^tait  comme  nne  flour  des  champs, 
comme  nne  plume 

De  colombe,  tombee  au  9Geur  d'on  boor- 
bier  noir. 

Anssi  depuis  ce  temps,  lorsqne  la  rime 

boite, 
Que  Prosp^ro  n*est  pas  ob^i  d' Ariel, 
Aux  marges  du  papier  je  jette,  k  gauche, 

k  droite, 
Des  dessins^  de  clochers  montrant  du 

doigt  le'  ciel. 


IE  POETE. 

VICTOB  HUGO.    1881. 

* 
Le  poete  s'en  va  dans  les  champs ;  11 

admire, 
II  adore,  il  ecoute  en  lui-mSme  nne  lyre  ; 
Et  le  voyant  venir,  les  fleurs,  tontes  les 

fleurs, 
Celles  qui  des  mbis  font  pSlir  les  con- 

lenrs, 
Celles  qui  des  paons  m^e  ^lipseraient 

les  queues, 
Les  petites  fleurs  d'or,  les  petites  fleurs 

bleues, 
Prennent,  pour  Taccueillir  agitant  lenrs 

bouquets, 
De  petits  airs  pench^s  on  de  grands  airs 

coquets, 
Et,  famili^rement,  carcela  sled  aux  belles : 
*  *  Tiens !  c'est  notre  amoureux  qui  passe  1 " 

disent-elles. 
Et,  pleins  de  jour  et  d*ombre  et  de  con- 
fuses voix, 
Les  grands  arbres  profonds  qui  vivent 

dans  les  bois. 
Tons  ces  vieillards,  les  ifs,  les  tOlenls, 

les  erables, 
Les  saules  tout  rid^,  les  chSnes  v^n^ra- 

bles, 
L'orme  au  branchage  noir,  de  mousse 

appesanti, 
Comme    les   nlemas  qnand   parait   le 

muphti, 
Lui  font  de  grands  saints  et  courbent 

jusqu'k  terre 
Leurs  tetes  de  feuill^e  et  leurs  barbes  de 

lierre. 


Contemplent  de  son  front  la  sereine  Iiienr, 
Et  munnurent  tout  bas  :  ' '  C'est  lui  ! 
c*e8t  le  rdveur  1 " 


PAK. 

VICTOR  HUGO.    18SL 

Si  Ton  vons  dit  que  I'art  et  que  la  po&sie 
C'est  nn  flux  ^temel  de  banale  ambroisie. 
Que  c'est  le  bruit,  la  foule,  attaches  k 

vos  pas. 
On  d'nn  salon  dor^  Toisiye  fontaisie, 
Ou  la  rime  en  fuyant  par  la  rime  saisie. 
Oh  I  ne  le  croyez  pas ! 

0  poetes  sacres,  ieheYeUs,  sublimes, 
Allez,  et  r^pandez  vos  ^es  sur  les  cimes, 
Sur  les  i^mmets  de  neige  en  butte  aux 

aauilons, 
Sur  les  deserts  pieuz-  oh   I'espiit   se 

recueille, 
Sur   les    bois  que  Tautomne  emporte 

feuille  a  feuille, 
Sur  les  lacs  endonnis  dans  Tombre  des 

vallons  I 

Partont  oh  la  nature  est  gracieuse  et 

bell& 
0^  rherbe  s'epaissit  pour  le  tronpeau 

qui  bele. 
Oil  le  dhevreau  lascif  mord  le  cytise  en 

fleurs. 
Oh  chante  un  D&treassis  sous  nne  antique 

arcade. 
Oil  la  brise  du  soir  fouette  avec  la  cascade 
Le  rocher  tout  en  pleurs. 

Partont  oil  va  la  plume  et  le  flocon  de 

lalne ; 
Que  ce  soit  une  mer,  que  ce  soit  nne 

pkine, 
Une  vieille  forSt  anz  branchages  mon- 

vants, 
lies  an  sol  desert,  lacs  k  Tean  solitaire, 
Montagues,  oc^ns,  neige  ou  sable^  onde 

ou  terre. 
Plots  on  sillons  ;  partont  oil  vont  les 

quatre  vents  ; 

Partont  oii  le  conchant  grandit  I'ombre 

des  chines, 
Partont  oil  les  coteaux  croisent  lenrs 

raoUes  chaines, 
Partont  oil  sont  des  champs,  desmoiasons, 

des  eites, 


DAKTE. 
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Fartout  oh  pend  un  frait  k  la  branche 

Fartout  ou  I'oiseau  boit  des  gouttes  de 
ros^ 
AUez,  Yojez,  chantez  t 

Allez  dans  lesforSts,  allezdanslesvallees, 
Faites-vous  un  concert  de  notes  isolees  ! 
Cherchez  dans  la  nature,  etalee  k  vos 

yeux, 
Soit  que  I'hi^er  I'attriste  ou  que  Tet^ 

rwe, 

Le  mot  mysteneux  que  cAaqne  Toix 

begaye.  • 
Ecoutez  ce  que  dit  la  foudre  dana  les 

cieux  I 

C'est  Dieu  qui  remplit  tput.   Le  monde, 

c'est  son  temple  ! 
(Euvra  virante,  oh  tout  Tdconte  et  le 

contemple  ! 
Tout  lui  parle  et  le  chante.    II  est  seul, 

il  est  un  ! 
Dans  sa  creation  tout  est  joie  et  sourire  ; 
L'etoile  qui  regarde  et  la  flear  qui  respire, 
Tout  est  flamme  ou  parfum  ! 

Enivrez-vous    de    tout !    enivrez-vous, 

poetes, 
Des  gazons,  des  ruisseaux,  des  feuHles 

inqnifetes, 
Du  Yoyageur  de  nuit  dont  on  entend  la 

voix, 
De    ces  premieres  fleurs  dont   fiSvrier 

s'^  tonne, 
Des  eaux,  de  I'air,  des  pr6s,  et  du  bmit 

monotone 
Que  font  les  chariots  qui  passent  dans 

les  bois  I 

Frferes  de  Taigle  f  aimez  la  montagne 

saavage : 
Surtout  h  ces  moments  oil  yient  un  vent 

d*orage, 
ITn  vent  sonore  et  lourd  qui  grossit  par 

degr^s, 
Emplit  Tespace  au  loin  de  nuages  et 

d*onibres, 
Et  pencbe  sur  le  bord  desw  precipices 

sombres 
Les  arbres  effar^ ! 

Contemplez  du  matin  la  purete  divine, 
Qnand  la  brume  en  flocons  inonde  la 

ravine, 
Quand  le  soleil,  qui  cache  k  demi  la 

foret, 


Montrant   sur    rhorizon    sa    rondear 

echancr^e, 
Grandit  corame  ferait  la  coupole  dorde 
D'un  palais  d'Orient  dont  on  approche- 

rait! 

Enivrez-vous  du  soir  !    A  oette  heure 

oil,  dans  I'ombre, 
Le  paysage  obscur,  plein  de  formes  sans 

nombre, 
S'eflface,  des  cheminset  des  Veuves  ray^  ; 
Quand  le  mont,  dont  la  t^te  k  rhorizon 

s'^lfeve, 
Semble  un  ^nt  couch4  qui  regarde  et 

qui  reve, 
Sur  son  coude  appuy^  I 

Si   vous   avez^  en   vous,    vivantes  et 

pressees, 
Un  monde  iuterieur  d'images,  de  pens^es, 
De     sentiments,    d'amour,    dardente 

passion, 
Four  feconder  ce  monde,  ^changez-le 

sans  cesse 
Avec  I'autre  univers  visible  qui  voua 

presse! 
MSlez  toute  votre  &me  k  la  creation  ! 

Car,  d  poetes  saints  I  I'art  est  le  son 

sublime. 
Simple,  divers,    profond,    myst^rieox, 

intime, 
Fuffitif  comme  I'eau  qu'un  rien  fait  d^vier, 
Reait  par  un  echo  dans  toute  creature, 
Que  sous  vos  doigts  puisaants  exhale  la 

nature, 
Cet  immense  clavier  I 


DAHTB. 

AUGUSTE  BARBIER.    18S1. 

Dante,  vieux  Gibelin  !  quand  je  vois  en 

passant 
Le  platre  blanc  et  mat  de  ce  masque 

puissant 
Que  i'art  nous  a  laiss^  de  ta  divine  tSte, 
Je  ne  puis  m'empecher  de  fremir,  6  poete  I 
Tant  la  main  du  genie  et  celle  du  malheur 
Ont  imprini^  surtoi  lesceaude  la  douleur. 
Sous   Htroit  chaperon  qui  presse  tes 

oreilles, 
Est-ce  le  pli  des  ans  ou  le  sillon  des 

veilles 
Qui  traverse  ton  front  si  laborieusement  f 
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.  £st-c8  an  champ  de  rezil,  dans  Tavi- 

lissement, 
Que  ta  bouche  s'est  close  k  force  de 

maiidire  ? 
Ta  demi^re  pens^e  est-elle  en  ce  sou- 

rire 
Que  la  mort  sur  ta  l^vre  a  clou^  de  ses 

mains  ? 
Est-ce  un  lis  de  pitie  sur  les  pauvres 

humains  ? 
Ah !  le  mepris  va  bien  k  la  bouche  de 

Dante, 
Car  il  reyut  le  jour  dans  une  ville  ar- 

dente. 
Et  le  j>ave  natal  fut  un  champ  de  gra- 

viere 
Qui  dechira  longtemps  la  plante  de  ses 

pieds. 
Dante  vit,   comme  nous,  les  passions 

humaines 
Rouler  autour  de  lui  leurs  fortunes  sou- 

daines ; 
II  vit  les  citoyens  s'egorger  en  plein  jour, 
Les  partis  ecrases  renaitre  tour  k  tour  ; 
II  vit  sur  les    biiehei-s    s'allumer    les 

victimes  ; 
II  vit  pendant  trente  ans  passer  des  flots 

de  crimes, 
Et  le  mot  de  patrie  k  tons  les  vents  jet^, 
Sans  profit  pour  le  peuple  et  pour  la 

liberte. 
O  Dante  Alighieri,  poete  de  Florence, 
Je  comprends  aujourd'hui  ta  mortelle 

souffrance ; 
Amant  de  Beatrice,  k  I'exil  condamn^, 
Je  comprends  ton  ceil  cave  et  ton  front 

decham4, 
Le  degoAt  qui  te  prit  des  choses  de  ce 

monde, 
Ce  mal  de  coeur  sans  fin,  cette  haine 

profonde 
Qui,  te  faisant  atroce  en  te  fouettant 

rhumeur, 
Inond^rent  de  bile  et  ta  plume  et  ton 

coeur. 
Aussi,  d'apr^s  les  moeurs  de  ta  ville 

natale, 
Artiste,  tu  peignis  une  toile  fatale, 
Et  tu  fis  le  tableau  de  sa  perversity 
Avec  taut  d'energie  et  tant  de  verity 
Que  les  petits  enfants  qui  le  jour,  dans 

Ravenne, 
Te   voyaient    traverser   quelque   pl^ce 

lointaine, 
Disaient  en  contemplant  ton  front  livide 

et  vert : 
Voilk,  voili  celui  qui  revient  de  I'enfer ! 


mr  MAHUBCBIT. 

^<<^F&£D  DE  MUSS£T.    I83S. 

Maib  quelle  singulifere  et  triste  impres- 
sion 
Produit  un  manuscrit ! — Tout  k  Vheure, 

k  ma  table, 
Tout  ce  qui  j'ecrivais  me  semblait  ad- 
mirable. 
Maintenant^  je  ne  sais,  — je  n'ose  y  re- 

garder. 
Au  moment  du  travail,  chaque  neif^ 

chaque  fibre 
Tressaille  comme  on  lath  qne  Ton  vient 

d'accorder. 
On  n'ecrit  pas  un  mot  que  tout  TStre  ne 

vibre. 
(Soit  dit  sans  vanity,  c'est  ce  que  Ton 

ressent) 
On  ne  travaille  pas,  —  on  ^ute,  —  on 

attend. 
C*est  comme  un  inconnu  qui  vous  parle 

k  voix  basse. 
On  reste  quelquefois  une  nuit  sur  la 

place. 
Sans  faire  un  mouvement  et  sans  se 

retoumer. 
On  est  comme  un  enfant  dans  ses  habits 

defete. 
Qui  craint  de  se  salir  et  de  se  profaner  ; 
Et  puis,  —  et  puis,  —  enfin  1  —  on  a  mal 

k  la  t^te. 
Quel  strange  reveil! — comme  onse  sent 

boiteux  ! 
Comme  on  voit  que  Vulcain  vient  de 

tomber  des  cieuz ! 


IE  POETE. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1836. 

DiJ  temp  que  j'etais  ^colier, 
Je  restais  un  soir  k  veiller 
Dans  notre  salle  solitaire. 
Devant  ma  table  vint  s*asseoir 
Un  pauvre  enfant  vetu  de  noir, 
Qui  me  ressemblait  comme  un  fr^re. 

Son  visage  ^tait  triste  et  bean  : 
A  la  lueur  de  mon  flambeau, 
Dans  mon  livre  ouvert  il  vint  lire, 
II  pencha  son  front  sur  ma  main, 
Et  resta  jusqu'au  lendemain, 
Pensif,  avec  un  doux  sourire. 


LE  PO£tK 
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Comme  j*allais  avoir  ^uinze  ana, 
Je  marchais  on  jour,  a  pas  lents, 
Dans  un  bois,  sur  une  bruyfere. 
Au  pied  d'un  arbre  vint  s'asseoir 
Un  jeone  homme  v^tu  de  noir, 
Qui  me  ressemblait^omme  un  fr^re. 

Je  loi  demandai  mon  chemin ; 

II  tenait  on  lath,  d'une  main, 

De  I'autre  un  bouquet  d'eglantine. 

II  me  fit  un  saint  d'ami, 

£t,  se  detournant  k  demi, 

Me  montra  du  doigt  la  colline. 

A  Fage  oil  Ton  croit  k  ramour, 

J'etais  senl  dans  ma  chambre  un  jour, 

Pleurant  ma  premiere  mis^re. 

An  coin  de  mon  feu  vint  s'asseoir 

Un  etraiiger  vgtu  de  noir, 

Qui  me  ressemblait  comme  un  fr^re. 

II  etait  mome  et  soucieux  ; 
D'une  main  il  montrait  les  cieux, 
Et  de  Tautre  il  tenait  un  glaive. 
De  ma  peine  il  semblait  soufFrir, 
Mais  il  ne  poussa  qu'un  soupir^ 
Et  s'evanouit  comme  un  rSve. 

A  rSge  oil  Ton  est  libertin. 
Pour  boire  un  toast  en  un  festin, 
Un  jour  je  soulevai  mon  verre. 
En  fiace  de  moi  vint  s'asseoir 
Un  convive  vetu  de  noir. 
Qui  me  ressemblait  comme  un  fr^re. 

II  secouait  sous  son  manteau 

Un  haillon  de  pourpre  en  lambeau, 

Sur  sa  tete  un  myrte  sterile. 

Son  bras  maigre  cherchait  le  mien, 

Et  mon  verre,  en  touchant  le  sien, 

Se  brisa  dans  ma  main  d^bile. 

Un  an  aprfes,  il  etait  nuit, 

J'etais  a  genoux  prfes  du  lit 

Oh  venait  de  mourir  mon  pferg^ 

Au  chevet  du  lit  vint  s'asseoir 

Un  orphelin  vetu  de  noir, 

Qui  me  ressemblait  comme  un  fr^re. 

Ses  yeux  etaient  noyes  de  pleurs ; 
Comme  les  anges  de  douleurs, 
II  ^tait  couronne  d'epine ; 
Son  luth  k  terre  ^tait  gisant. 
Sa  pourpre  de  couleur  de  sang, 
Et  son  glaive  dans  sa  poitiine. 


Je  m'en  suis  si  bien  sonvenu. 
Que  je  I'ai  toiyours  i-econuu 
A  tons  led  instants  de  ma  vie. 
'  C'est  une  etrange  vision, 
£t  cependant,  ange  ou  demon, 
J'ai  vu  partout  oette  ombre  amie. 

Lorsque  plus  tard,  las  de  souffijr, 
Pour  renaitre  ou  pour  en  finir, 
J'ai  voulu  m'exiler  de  France  ; 
Lorsqu'iinpatient  de  marcher, 
J'ai  voulu  partir,  et  chercher 
Les  vestiges  d'une  esperance ; 

A  Pise,  au  pied  de  TApennin ; 
A  Cologne,  en  face  du  Rhin ; 
A  Nice,  au  penchant  des  valines ; 
A  Florence,  au  fond  des  palais  ; 
A  Brigues,  dans  les  vieux  chalets  ; 
Au  sein  des  Alpes  desolees ; 

A  G^nes,  sous  les  citronniers ; 

A  Vevay,  sous  les  verts  .poramiers; 

Au  Havre,  devant  I'Atlantique ; 

A  Venise,  k  I'affreux  Lido, 

Oil  vient  sur  I'herbe  d'un  tombeau 

Mourir  la  p^le  Adriatique ; 

Partout  oil,  sous  ces  vastes  cieux, 
J'ai  lasse  mon  coBur  et  mes  yeux, 
Saignant  d'une  ^temelle  plaie  ; 
Partout  oil  le  boiteux  Ennui, 
Tralnant  ma  fatigue  apr^s  lui, 
M'a  promen^  sur  une  claie  ; 

P^out  oil,  sans  cesse  altM 
De  la  soif  d'un  monde  ignor^, 
J'ai  suivi  Tombre  de  mes  songes ; 
Partout  oil,  sans  avoir  v^cu, 
J'ai  revu  ce  que  j'avais  vu. 
La  face  humaine  et  ses  mensonges ; 

Partout  oil,  le  long  des  cherains, 
J'ai  pos6  mon  front  dans  mes  mains, 
Et  sanglot^  comme  une  femme ; 
Partout  ofi  j'ai,  comme  un  mouton. 
Qui  laisse  sa  laine  au  bulsson, 
Senti  se  denuer  mon  4me ; 

Partout- oil  j'ai  voulu  dormir, 
Partout  oil  j'ai  voulu  mourir, 
Partout  oil  j'ai  touche  la  terre, 
Sur  ma  route  est  venu  s'asseoir 
Un  malheureux  vetu  de  noir. 
Qui  me  ressemblait  comme  un  trhw. 
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Qui  done  es-tu,  toi  qne  dans  cette  vie 

Je  vols  toujours  sur  mon  chemin  f 
Je  ne  puis  croire,  a  ta  melaucolie, 

Que  tu  sois  mon  raanvais  Destdn. 
Ton  doux  souiire  a  trop  de  patience, 

Tes  larmes  ont  trop  de  piti^. 
En  te  voyant,  j'aime  la  Providence. 
Ta   douleur   m^e    est    soeur   de   ma 
soufirance ; 

Elle  ressemble  k  TAmiti^ 

Qui  done  es-tu  ? — Tu  n'es  pas  mon  bon 
ange; 
Jamais  tu  ne  viens  m'avertir. 
Tu  Tois  mes  mauz,  (c'est  one  chose 
etrange !) 
£t  tu  me  regardes  souffrir. 
DeDuisvingt  anstu  marches  dansmavoie, 
Et  je  ne  saurais  t'appeler. 
*  Qui  done  es-tu,  si  c'est  Dieu  qui  t'envoie ? 
Tu  me  Bouris  sans  partager  ma  joie, 
Tu  me  plains  sans  me  consoler ! 

Cft  soir  encor  je  t*ai  vu  m'apparattre. 

C'etait  par  une  triste  nuit. 
L'aile  des  vents  battait  a  ma  fenetre ; 

J'^tais  seul,  courb^  sur  mon  lit. 
J'y  regardais  une  place  cherie, 

Tiede  encor  d'un  baiser  brdlant ; 
Et  j|e  songeais  comme  la  femme  onblie, 
Et  je  sentais  un  lambeau  de  ma  vie, 

Qui  se  dechirait  lentement. 

Je  rassemblais  des  lettres  de  la  veille, 

Des  cheveuz,  des  debris  d'amour. 
Tout  ce  passe  me  criait  k  I'oreille 

Ses  etemcls  serments  d'un  jour.    • 
Je  contemplais  ces  reliques  sacrees. 

Qui  me  faisaient  trembler  la  main ; 
Larmes  du  coeur  par  le  coeur  devor^es, 
Et  que  les  yeux  qui  les  avaient  pleur^s 

Ne  reconnaitront  plus  demain  1 

J'enveloppais  dans  un  morcean  de  bure 

Ces  mines  des  jours  heureux. 
Je  me  disais  qu'ici-bas  ce  qui  dure, 

C'est  une  meche  de  cheveux. 
Comme  un  plongeur  dans  une  mer  pro- 
fonde, 

Je  me  perdais  dans  tant  d'oubli. 
De  tons  ci&tes  j'y  retoumais  la  sonde, 
Et  je  pleurals  seul,  loin  des  yeux  du 
monde, 

Mon  pauvre  amour  ensevelL 

J'allais  poser  le  sceau  de  cire  noire 
"-»•  ce  fragile  et  cher  tr^sor. 


J'allais  le  rendre,  et  n'y  poaTant  pas 
croire, 
En  pleurant  j'eii  doutais  encor. 
Ah  !  ndble  femme,  orgueilleuse  insens^e, 

Malgre  toi,  tu  t|en  souviendras  ! 
Pourquoi,  ^nd  Dieu !   mentir    k  sa 

pensee  ? 
Pourquoi  cespleUTS,  cette  gotce  oppress^ 
Ces  sanglots,  si  ta  n'aimus  pas  ? 

Qui,  tn  languis,  tu  souffres,  et  tu  pleures  ; 

Mais  ta  chim^re  est  entre  nous. 
Eh  bien,  adieu  I    Vous  compterez  les 
heures 

Qui  me  s^pareront  de  vous. 
Partez,  partez,  et  dans  ce  coeur  de  glace 

Emportez  I'oi^eil  satisfait 
Je  sens  encor  le  mien  jeune  et  ▼irace, 
Et  bien  des  mauxpourronty  trouver  place 

Sur  le  mal  que  vous  m'avez  fait. 

Partez,  partez  t  la  Nature  immortelle 

N'a  pas  tout  voulu  vous  donner. 
Ah  !  pauvre  enfant,  qui  voulez  £tre  belle, 

Et  ne  savez  paa  pardonner  ! 
Allez,  allez,  suivez  la  destin^e  ; 

Qui  vous  perd  n'a  pas  tout  perdu. 
Jetez  au  vent  notre  amour  consumee ; — 
Etemel  Dieu  !  toi  que  j'ai  tant  aim^ 

Si  tu  pars,  pourquoi  m'aimes-tu  ? 

Mais  tout  k  coup  j'ai  vu  dans  la  nuit 
sombre 

Une  forme  gUsser  sans  bruit. 
Sur  mon  rideau  j'ai  vu  passer  une  ombre  ; 

Elle  vient  s'asseoir  sur  mon  lit. 
Qui  done  es-tu»  mome  et  p&le  visage. 

Sombre  portrait  vetu  de  noir  t 
Que  me  veux-tu,  triste  oiseau  de  passage  f 
£st-ce  un  vain  reve?  est-ce  ma  propre 
image  "^ 

Que  j'aper^ois  dans  oe  miroir  ? 

Qui  done  es-tu,  spectre  de  ma  jeunesse. 

Pterin  que  rien  n'a  lass^  if 
Dis-moi  pourquoi  je  te  trouve  sans  cesse 

Assis  d^s  I'ombre  oh.  j'ai  pass6. 
Qui  done  es-tu,  visiteur  solitaire, 

H6te  assidu  de  mes  donleurs  ? 
Qu'as-tu  done  fait  pour  me  suivre  sur 

terre? 
Qui  done  es-tu,  ciui  done  es-tu,  mon  frfere. 

Qui  n'apparais  qu'au  jour  des  pleura  ) 

LA  VISION. 

— Ami,  notre  pfere  est  le  tien. 
Je  nd  sois  ni  I'ange  gardien. 


SHAKSPBABA  —  k  SAINTE-BBUTB. 
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Ki  le  mauyais  destin  des  homines. 
Ceuz  que  j'aime,  je  ne  sais  pas 
De  quel  cdt^  s'en  vont  leurs  pas 
Sot  ce  peu  de  fange  ou  nous  sommes. 

Je  ne  suis  ni  dieu  ni  d^mon, 
£t  tu  m'as  nomm^  par  mon  uom 
Quand  tu  m'as  appeU  ton  fr^re ; 
Oil  tu  yas,  j'y  serai  toi^jours, 
Jusques  au  dernier  de  tes  joui'S, 
Oil  j*irai  m'asseoir  sur  ta  pierre. 

Le  ciel  m*a  confi^  ton  coenr. 
Quand  tu  seras  dans  la  douleur, 
Viens  &  moi  sans  inqnietade, 
Je  te  suivrai  sur  le  cnemin  ; 
Mais  je  ne  puis  toucher  ta.main, 
Ami,  je  suis  la  SoUtude. 


8HAX8FBABE. 

YICTOR  HUGO.    1886. 

Shakspearb  songe ;  loin  du  Yersaille 

^clatant, 
Bes  buis  taillds,  des  ifs  peignds,  oh  Ton 

entend 
G^mir  la  tragedie  ^plor^e  et  prolixe, 
II  con  temple  la  foule  avec  son  regard  fixe, 
£t  toute  la  forSt  frissonne  devant  lai. 
P^Lle,  11  marche,  an  dedims  de  lni-m6me 

6bloai ; 
II  va,  farouche,  fanve,  et,  comme  une 

crini&re, 
Secouant  sur  satStennhaillonde  lumi^re. 
Son  cT&ne  transparent  est  plein  d'&mes, 

de  corps, 
De  r6ves,  dont  on  volt  la  lueur  du  dehors ; 
Le  monde  tout  entier  passe  k  tiayeis  son 

crible ; 
II  tient  toute  la  yie  en  son  poignet  terrible ; 
U  fait  sortir  de  Thomme  un  sanglot 

surhumain. 
Dans  ce  g^nie  Strange  oh  Ton  perd  son 

chemin, 
Comme  dans  une  mer,  notre  esprit  parfois 

sombre ; 
Nous  sentons,  fr^missants,  dans  son  th^&- 

tre  sombre, 
Passer  sur  nous  le  yent  de  sa  bouche 

soufflant, 
Et  ses  doigts  nous  ouyrir  et  nous  fouiller 

le  flanc. 
Jamais  11  ne  recule  ;  ilest  g^ant,  ildompte 
Richard  Trois»  leopard,  Caliban,  masto- 

donte; 


L'id^al  est  le  yin  que  yerse  ce  Bacchus. 
Les  sigets  monstrueuz  qu'il  a  pris  et 

yaincus 
R&lent   autour  de   lui   splendides   oa 

difformes ; 
II  ^treint  Lear,  Bmtus,  Hamlet,  dtras 

dnormes, 
Capulet,  Montaign,  C^sar,  et,  tour  k  tour, 
Les  stryges  dans  le  bois,  le  spectre  sur  la 

tour; 
Et,  mSme  aprb  Eschyle,  effarant  Melpo- 
mene, 
Sinistre,  ayant  aux  mains  des  lambeaux 

d'&me  humaine, 
De   la  chair  d'OtheUo,  des  restes  de 

Macbeth, 
Dans  son  oeuyre,  du  drame  effiayant 

alphabet, 
II  se  repose  ;  ainsi  le  noir  lion  des  jongles 
S'endort  dans  I'antre  immense  ayec  du 

sang  aux  ongles. 


1  8AINTE-BETrVS.i 

fiDOUABJ)  TURQUETY.    1837. 

Ami,  pourquoi  tant  de  silence  ? 
Pourquoi  t  obstiner  k  cacher 
L'hymne  brillante  qui  s'^lance 
De  ton  coeur  prompt  k  s'^pancher  ? 

D^serte  pour  un  jour  la  prose  ;  " 
R^yeille,  apr^  un  long  sommeil, 
Ton  doux  yers  plus  frais  que  la  rose 
Au  premier  baiser  du  soleiL 

Dis  k  Toiseau  de  rouyrir  Taile ; 
Laisse  de  sillon  en  sillon 
S'^garer  la  yive  ^tincelle 
Que  Ton  nomme  le  papillon. 

Rends-nous  ton  chant  rempli  de  flamme, 
Ton  chant  riyal  du  rossignol ; 
Permets  aux  brises  de  ton  &me 
De  nous  embaumer  dans  leur  yoL 

Et,  puisque  tu  le  peux,  ramene 
Aupr^s  cfe  nous  I'aimable  cours 
De  la  po^tioue  fontaine 
Que  tu  youarais  celer  toigours. 

1  "  H.  ^douaid  Tniqnety.  ayant  adressd  4 1'au- 
teur  lea  ven  snivants,  on  se  perniet  de  les 
inserer  icf,  malgre  ce  qu'ila  ont  d'infininient 
trop  flatteur :  les  poetes  sont  accontumes,  on  le 
aait  bien.i  se  dire  de  ces  douceurs  entre  eux,  sans 
que  cela  tire  4  consequence."  —  Stk-Bkuvk. 
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Begarde,  jamais  dans  ce  monde 
L'horizon  ne  fut  moins  serein  ; 
Jamais  angoisse  pFus  profonde 
Ne  tounnentA  le  coeur  humain* 

Les  temps  sont  lourds,  lea  temps  nons 

p^sent ; 
Qae  devenir  sous  ces  linceuls, 
Si  les  plus  douz  chanteurs  se  taiselit, 
Ou  ne  chantent  que  pour  eux  seuls  f 

Si  dans  la  solitude  aride, 
Qui  n'a  ni  calme  ni  saveur, 
11  n'est  pas  un  ruisseau  limpide, 
II  n'est  pas  un  palmier  sauveur  ? 

Oh  !  viens,  doux  maitre  en  reverie, 
Viens  reprendre  ton  beau  concert ; 
Ne  reste  pas,  puisqu'on  t'en  prie, 
A  t'^panouir  au  desert. 

Fleur  odorante,  fleur  sonore, 
C'est  trop  te  refemier ;  tu  dois  . 
A  ceux  qu'un  ciel  briilant  d^vore 
Ton  frais  parfum,  ta  fraiche  voiz. 

Tu  leur  dois  ton  hymne  bardie 

Plus  suave  de  jour  en  jour, 

£t  Tincessante  melodie 

De  ton  4me  qui  n'est  qu'amour  1  ^ 


BEPOVSS. 

SAINTE-BEUVE.    1837. 

MoN  coeur  n'a  plus  rien  de  I'amour, 
Ma  voix  n'a  rien  de  ce  qui  chante. 
Ton  amitie  me  represente 
Ce  qui  s'est  enfui  sans  i^etour. 

II  est  un  jour  aride  et  triste 
Oh  meurt  le  rSve  jlu  bonheur : 
Voltaire  y  devint  ricaneur, 
£t  moi,  j'y  deviens  jans^niste. 

Ce  qu'on  appelle  notre  vol 
Ne  va  plus  mSme  en  m^tapbore  : 
Nos  regards  n'aiment  plus  I'aurore, 
£t  Ton  tuendt  le  rossignol. 

Giseau,  pourquoi  cette  allegresse, 
Orgueil  et  delices  des  nuits? 
Ab  !  ce  ne  sont  plus  mes  ennuis, 
On*'  P^ux  oil  ton  chant  s'interesse ! 


Sonpir,  espoir,  tendre  langaeWy 
Attente  sous  I'ombre  ^toil^e  1 
Par  degres  la  lune  6veillee 
Emplit  en  silence  le  coeur. 

Pour  qui  done  fieurissent  ces  roaes^ 
Si  ce  n'est  pas  pour  les  offrir  ? 
Charmant  rayon,  autant  mourir. 
Sans  un  douz  front  ou  tu  te  poses  f 

Tons  les  ruisseauz  avec  leurs  voiz 
Que  sont-ils  sans  la  voix  qu'on  aime  I 
Ce  ne  fut  jamais  pour  lui-m^e 
Que  j'aimai  Tombrage  des  bois. 

Dans  les  jardins  ou  les  prairies, 
Le  long  des  buis  ou  des  sureauz, 
Devant  I'dgive  aux  noirs  barreauz, 
Comme  au  vieux  chene  des  feeries  ; 

MSme  sous  Torgue  solennel, 
Au  seuil  de  la  chaste  lumi^re, 
Meme  aux  abords  du  sanctuaire 
Oil  toi,  tu  t'es  choisi  le  ciel, 

D^  I'enfance  mon  senl  g^nie 
Ne  poursuivit  qu'un  sem  d^sir : 
Un  seul  jour  I'ai-je  pu  saisir  ? 
Mais  tout  vieillit,  Tame  est  punie. 

£t  tes  doux  vers  lus  et  relus 
N'ont  fait  qu'agiter  mon  niyst^re  : 
Quoi  done  !  aime-t-on  sur  la  terre, 
Depuis  que,  nous,  nous  n''aimons  plus  ? 


COXFEirSATIOV. 

THfiOPHlLE  GAUTIER.    1837. 

Il  natt  sous  le  soleil  de  nobles  cr^tures 
Unissant  ici-bas  tout  ce  qu'on  pent  rSver, 
Corps  de  fer,  coeur  de  flamme,  admirables 
natures. 

Dien  semble  les  prodnire  afin  de  se  prou- 

ver ; 
II  prend,  pour  lea  p^trir,  une  aigile  plus 

douce, 
£t  souvent  passe  un  siMe  k  les  para- 

chever. 

II  met,  comme  un  sculpteur,  Tempreinte 

de  son  pouce 
Sur  leurs  fronts  rayonnant  dela  gloire 

des  cieux, 
£t  I'ardente  aureole  en  gerbe  d'or  y 

pousse. 


I^E  SOMMET  DE  £a  TOUB. 
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Ces   hommes-12k  s'en  vont»  calmes  et 

radieoxy 
SanB    quitter   on    instant   leuv    pose 

solennelle, 
Avec  Toeil  immobile  et  le  maintien  des 

dieux. 

Leur  moindre  fantaisie  est  nne  oeayre 

eternelle. 
Tout    cede    decant   enx ;    lea    sables 

inconatants 
Gardent  leurs  pas  empieints,  comme  un 

airain  fiddle. 

Ne  leur  donnez  qu'un  jour  ou  donnez- 

leur  cent  ans, 
L'oiage  ou  le  repos,  la  palette  ou  le 


glaive  : 

lis  m^neront  k  bout  leuis  destins  eda- 
tants. 

Leur  existence  Strange  est  le  r^  du 

rSve ; 
lis  ex^cuteront  Yotre  plan  id^al, 
Comme  un  maitre  savant  le  croquis  d'un 

61eve. 

Vos  ddsirs  inconnus,  sous  Tarceau  tri- 

omphal 
Dont  votre  esprit  en  songe  arrondissait 

la  voiite, 
Passent  assis  en  croupe  au  dos  de  leur 

chevaL 

D'un  pied  s^,  jusqu*au  bout  lis  ont 

suivi  la  route 
Oh,  dfes  les  premiers  pas,  vous  vous  6tes 


N'osant  prendre  une  branche  au  carre- 
four  du  doute. 

De  cenx-lk  chaque  peuple  en  compte  cinq 

ou  six, 
Cinq  ou  six  tout  au  plus,  dans  les  sidles 

prosp^res, 
Types  toujours  vivants  dont  on  fait  des 

r^cits. 

Nature  avare,  6  toi,  si  feconde  en  vipferes, 
£ii  serpents,  en  crapauds  tout  gonnes  de 

venins, 
Si  promote  k  repeupler  tes  immondes 

repaires. 

Four  taut  d'aoimaux  yils,  d'idiots  et  dc 
2 


Pour  taut  d'arortementa  et  d'oeuyres 

imparfaites, 
Tant  de  monstres  impurs  ^chapp^  de 

tes  mains, 

Nature,  tu  nous  dois  encor  bien  des 
poetes ! 


LX  SOIDCST  DS  LA  TOUB. 

TH^FHILE  6AUTI£S.    1837. 

LoESQUE  Vop.  veut  monter  aux  tours  des 

cathedrales, 
On  prend  I'escalier  noir  qui  roule  ses 

spirales, 
Comme  un  serpent  de  pierre  au  ventre 

d'un  clocher. 

L'on  cbemine  d*abord  dans  une  nuit 

profonde. 
Sans  trifle  de  soleil  et  de  lumiere  blonde, 
T4tant  le  mur  des  mains,  de  peur  de 

tr^bucher ; 

Car  les  hautes  maisons  voisines  de  T^Iise 
Vers  le  pied  de  la  tour  versent  leur 

ombre  grise,  . 
Qu'un  rayon  lumineux  ne  vient  jamais 

trancher. 

S'envolant  tout  k  coup,  les  chouettes 

peureuses 
Vous  flacellent  le  front  de  leurs  ailes 

poudreuses, 
£t  les  chauves-souris  s'abattent  sur  vos 

bras : 

Les  spectres,  les  terreurs  qui  hantent  les 

ten^bres, 
Yous  frdlent  en  passant  de  leurs  crapes 

fun^bres  ; 
Yous  les  entendez  geindre  et  chuchoter 

tout  bas. 

A  travers  I'ombre  on  voit  la  cbimire  ^ 

aceroupie 
Remuer,  et  I'echo  de  la  vo^te  assoupie 
Derri^re  votre  pas  suscite  un  autre  pas. 

Yous  sentez  k  I'^paule  une  p^nible  ha- 

leine,  • 
Un  souflae  intermittent,  comme  d*une 

Hme  en  peine 
Qu'on  aurait  ^veill^e  et  qui  vous  pour- 

suivrait ; 
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Et  8i  lliinnidit^  fiut,  des  yenz  de  la 

voiite, 
Lftrmes   da   monninent,  tomber   Tean 

goutte  k  goutte, 
II  semble  (][u'on  derange  nne  ombre  qui 

pleurait. 

Chaque  fois  que  la  yis,  en  toumant,  se 

.  d^robe, 
Sur  la  demi^re  marche  un  dernier  pli  de 

robe, 
Irritante  terrenr,  bmsquement  disparait. 

Bientdt  le  jour,  filtrant  par  lea  fentes. 

^troites, 
Snr  le  mur  oppos^  trace  des  lignesdroites, 
Oomme  une  barre  d'or  sur  un  6cusson 

noir, 

L'on  est  dej^  plus  haut  que  les  toits  de 

la  ville, 
Edifices  sans  nom,  masse  confuse  et  vile, 
Et  par  les  arceauz  gris  le  ciel  bleu  se 

fait  voir. 

Les  hiboux  disparus  fonfplace  auz  tour- 

terelles, 
Qui  lustrent  au  soleil  le  satin  de  leurs 

ailes 
Et   semblent  roncouler  des  promesses 

d'espoir. 

Des  essaims  familiers  perchent  sur  les 

tarasques, 
Et»  sans  se  rebuter  de  la  laideur  des 

masques, 
Dans  chaque  bouche  ourerte  un  oiseau 

fait  son  nid. 

1/68  gnivres,  les  dragons  et  les  formes 

etranges 
Ne  soTit  plus  maintenant  que  des  figures 

d'anges, 
Seraphiques   gardiens   tallies  dans   le 

granit, 

Qui  deputR   buit  cents   ans,   pensires 

sentinelles, 
Dans  leurs  niches  de  pierre,  appuy^s  sur 

leurs  ailes, 
Montent  leur  faction  qui  jamais  ne  finit. 

Vous  debouchez  enfin  sur  une  plate- 
forme, 

Et  vous  apercevez,  ainsi  qu*un  monstre 
^norme, 

"  \  Cit^  gronmielante,  accroupie  alentour. 


Comma  un  requin,  oavnoit  ses  immenses 

m^hoires, 
Elle  mord  I'horizon  de  ses  mille  dents 

noires, 
Dont  chacune  est  un  ddme,  un  clocher, 

une  tour. 

A  travers  le  brouillard,  de  ses  naseaux  de 

pl&tre, 
Elle  soulBe  dans  Tair  son  haleine  bleu- 

&tre, 
Que  dore  par  flooons  un  chand  reflet  de 

jour. 

Comme  sur  Teau  qui  bout,  monte  et 

chante  T^cume, 
Sur  la  ville  toigours  plane  une  ardente 

brume, 
Un  bourdonnement  sourd  fait  de  cent 

bruits  confus. 

Ce  sont  les  tmtements  et  les  grSles  voltes 
Des  cloches,  de  leurs  voix  sonores  ou 

fglees, 
Chantant  k  plein  gosier  dans  leurs  bef- 

frois  touifus ; 

C'est  le  vent  dans  le  del  et  Thomme  sur 

la  terre  ; 
C'est  le  bruit  des  tambours  etdes  clairons 

de  guerre, 
Ou  des  canons  grondeurs  sonnant  sur 

leurs  affdts ; 

C*est   la  rumeur   des   chars,   dont   la 

promptc'lanteme 
File  comme  une  ^toile  k  travers  Tombre 

teme, 
Emportant  un  heureuz  aux  bras  de  son 

d^sir ; 

Le  soupir  de  la  vieige  au  balcon  accoud^e, 
Le  marteau  sur  Tendume  et  le  fait  sur 

I'id^e, 
Le  cri  de  la  douleur  ou  le  chant  du  plaisir. 

Dans  cette  symphonic  au  colossal  orches- 

tre. 
Que  n'ecrira  jamais  musicien  terrestre, 
Chaque  objet  fait  sa  note  impossible  k 

saisir. 

Vous  pensiez  Stre  en  haut ;  mais  voici 

qu'une  aiguille. 
Oh.  le  ciel  decoup^  par  dentelles  scintille, 
Se  presente  soudion  devant  vos  pieds 

lass^. 
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n  faat  monter  encor,  dans  la  mince  toa- 

relle, 
L'escalier  qui  aerpente  en  spirale  pins 

frele, 
Se  pendant  anx  crampons  de  loin  en  loin 

places. 

Le  vent,  d'on  air  moqneur,  h  ros  oreilles 


La  goole  ^tend  sa  griffe  et  la  guivre 

renifle, 
Le  Tertige  aloordit  vos  pas  embarrass^. 

VonsToyez  loin  de  vons,  eomme  dans 

des  abimes 
S'aplanir  les  clochers  et  les  plus  hantes 

dmes, 
Des  ai^es  les  pins  fiers  yous  dominez 

I'l 


Votre  snear  se  fige  k  votre  front  en  nage ; 
L'air  trop  yif  vons  etouffe :  allons,  enfant, 

courage ! 
Tuns  etes  pr^  des  cieux ;  allons,  nn  pas 

encorl 

Et  vons  ponrrez  toncher,  de  votre  main 

surprise, 
L'arcliange  colossal  que  fait  toumer  la 

brise, 
Le  saintiilicliel  g^ant  qui  tient  nn  glaive 

d'or ; 

£t  si,  vons  accondant  sur  la  rampe  de 

marbre, 
Qui  palpite  an  grand  vent,  comme  nne 

branche  d'arbre, 
Vous  dirigez  en  bas  nn  ceil  moins  effray^, 

Vous  verrez  la  campagne  k  plus  de  trente 

lieues, 
IJn  immense  horizon,  bord^  de  franges 


Se  deroulant  sons  vons  comme  nn  tapis 
ray^; 

Les  carr^de  h\&  d*or,  les  cultures  z^br^s, 
Les  plaques  de  gazon  de  troupeaux  noirs 


Kt,  dans  le  sainfoin  rouge,  nn  chemin 
blanc  fray^ ; 

Les  cit&,  les  hameaux,  nids  sem^s  dans 

la  plaine, 
£t,  partout  oh  se  groupe  tme  famille 

humaine, 
Un  docber  vers  le  ciel  comme  nn  doigt 

s'allongeaut. 


Yens  verrez  dans  le  golfe,  anx  bras  des 

promontoires, 
La  mer  se  diaprer  et  se  ganfrer  de  moiros, 
Comme  nn  kan^jiar  turc  damasquin^ 

d'aigent ; 

Les  vaisseanx,  alcyons  balance  snr  lean 

ailes, 
Piquer  I'azur  lointain  de  blanches  ^tin- 

celles 
£t  croiser  en  tons  sens  leur  vol  intelligent. 

Comme  nn  sein  plein  de  lait  gonflant 

leure  voiles  rondes,   ■ 
Snr  la  foi  de  Taimant,  ils  vont  chercher 

des  mondes, 
Des  rivages  noaveaux  sor  de  nouveUes 

mers : 

Dans  rinde,  de  parfums,  d'or  et  de  soleil 

pleine, 
Dans  la  Chine  bizarre,  aux  tours,  de 

porcelains, 
Chimerique  pays  peupl6de  dragons  verts ; 

Ou  vers  Otaiti,  la  belle  fleur  des  ondes, 
De  ses  louffs  cheveux  noirs  tordant  les 

perles  blondes, 
Comme  une  autre  Yenus,  fille  des  flots 

amers; 

A  Ceylan,  k  Java,  plus  loin  encor  pent* 

6tre, 
Dans  quelque  tie  d^serte  et  dont  on  se 

rend  mattre, 
Yers  une  autre  Am^rique  6chappee  k 

Colomb, 

H^lasI  et  vous  aussi,  sans  crainte,  6 

mes  pens^es, 
Livrant   aux  vents  du  ciel  vos   ailes 


Yous  tentez  un  voyage  aventurenx  et 
long. 

Si  la  fondre  et  le  nord  respectent  vos 

antennes, 
Des  pays  inconnus  et  des  lies  lointaines 
Que  rapporterez-vous  ?  de  Tor,  ou  bien 

du  plomb  ? — 

La  spirale  soudain  s'interrompt  et  se 

brise. 
Comme  celui  qui  monte  an  clocher  de 

r^glise, 
Me  void  maintenant  an  sonmiet  de  ma 

tour. 
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J'ai  plants  le  drapeau  tout  au  haut  do 

mon  oeuvre. 
All  1  que  depuis  longtemps,  pauvre  et 

rade  manoBUvre, 
Insensible  k  la  joie,  k  la  vie,  k  Tamour, 

Ponr  gorder  mon  desain  avec  sea  lignea 

pures, 
J'^monsse  mon  ciseaa  contre  der  pierrea 

dures, 
Elevant  agrand'peine  une  assiae  par  jour ! 

Pendant  combien  de  moia  suia-je  reat^ 

sous  terre, 
Greusant  comme  un  mineur  ma  fouille 

solitaire, 
Et  cfaerchant  le  roc  vif  pour  mea  fonda- 

tions  ! 

Et  pourtant  le  soleil  riait  sur  la  nature ; 
Les  fleurs  faisaient  I'amour  et  toute  crea- 
ture 
Livrait  sa  fantaisie  au  vent  dea  passions. 

Le  piintempa  dans  les  bois  faiaait  courir 

la  seve, 
Et  le  Act,  en  chantant,  venait  baiser  la 

gr^ve; 
Tout  n'etait  que  parfum,  plaisir,  joie  et 

rayons ! 

Patient  architecte,  avec  mes  mains  pen- 
sives 

Sur  mes  piliers  trapus  inclinant  mes 
o^ves, 

Je  fouillais  sous  I'eglise  un  temple  sou- 
terrain. 

Puis  Teglise  elle-mSme,  avec  sea  colon- 

nettes, 
Qui  semble,  tant  elle  a  d'aiguHles  et 

d'aretes, 
Un  madrepore  immense,  un  polypier 

marin ; 

Et  le  cloeher  hardi,  grand  peuplier  de 

pierre, 
Oh  gazouillent,  quand  vient  I'heure  de 

la  prifere 
Avec  les  blancs  ramiers,  des  nids  d'oi- 

seaux  d'airain. 

Du  baut  de  cette  tour  k  grand'peine 

achevee, 
Pourrai-je  t'entrevoir,  perspective  rev^e, 
Terre  de  Chanaan  oh  tendait  mon  effort? 


Pourrai-je  apercevoir  la  figure  du  monde, 
Les  astres  dans  le  ciel  accomplissant  leur 

ronde, 
'Et  les  vaisseaux  quittant  et  regagnant 

leport? 

Si  mon  clocber  passait  seulement  de  la 

t6te 
Les  toits  et  les  tuyauz  de  la  ville,  ou  le 

faite 
De  ce  donjon  aigu  qui  du  bronUlard 

resaort ; 

S'il  ^tait  aasez   haut  pour   deconyrir 

r^toile 
Que  la  coUine  bleue  avec  son  doa  me 

voile, 
Le  croissant  qui  a'ecome  au  toit  de  la 

maison; 

Pour  Yoir,  au  ciel  de  smalt,  lea  flottantes 

nuees 
Par  le  vent  du  matin  moUement  remu^s, 
Comme  un  troupeau  de  I'air  aecouer  leur 

toison; 

Et'  la  gloire,  la  gloire,  astre  et  soleil  de 

r&me, 
Dans  un  oc^an  d*or,  avec  le  globe  en 

flamme, 
Majestueusement  monter  k  Thorizon  ! 


IKPBOMPTU 

EN     BlfePONSE     1     CETTE     QXTESTION  : 
QU'£ST-C£   QUE    LA    POi^IE  ? 

ALFRED  DE  MUSSET.    18S8. 

Chasser  tout  souvenir  et  fixer  la  pena6e, 
Sur  un  bel  axe  d*or  la  tenir  balanc^e, 
Incertaine,  inqui^te,  immobile  pourtant ; 
Eterniser  peut-^tre  un  rSve  d'un  instant ; 
Aimer  le  vrai,  le  beau,  chercher  leur 

harmonic ; 
Ecouter  dans  son  cceur  I'echo  de  son 

genie  ; 
Chanter,  rire,  pleurer,  seul,  sans  but>  au 

hasard; 
D'un  sourire,  d'un  mot,  d'un  soupir, 

d'un  regard 
Faire  xm  travail  exqnis,  plein  de  crainte 

et  de  charme, 
Faire  une  perle  d'une  larme.: 
Du  poete  ici-bas  voilk  la  passion, 
Yoila  son  bien,  sa  vie  et  son  ambition. 


SUR  LES  DfeUTS.  —  k  UN  POKTE. 
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SUB  LES  DEBUTS 

I>S  MESDEM0I8SLLES    RACHEL   ET  PAU- 
LU^E  GABCIA. 

ALFKED  D£  MUSSET.    1839. 

AiNSi  done,  quoi  qu'on  dise,  elle  ne 

tarit  pas, 
La  source  immortelle  et  feconde 
Que  le  coursier  divin  fit  jaillir  sous  sea 

pas;  • 

Elle  existe  toujonrs,  cette  a^ve  du  roonde, 
£lle  coule,  et  les  d^eux  sont  encore  ici- 

bosl 

A  qnoi  nous  servent  done  tant  de  luttes 

frivoles, 
Tant  d'efforts  toujours  vains  et  toi^'ouis 

renaissants  ? 
Tin  chaos  si  pompeux  d'inutiles  paroles, 
Et  tant  de  niarteaux  impuissants 
Frappant  les  anclennea  idoles  ? 

Disconrons  sur  les  arts,  faisons  les  con- 
naisseurs ; 
Kous  aurons  beau  changer  d'erreurs 
Comme  un  libertin  de  maitresse, 
Les  lilas  au  printemps  seront  toujours  en 

fleurs, 
£t  les  arts  immortels  ngeuniront  sans 


Discutons  nos  travers,  nos  r&ves  et  nos 

goiits, 
Comparons  k  loisirlemodeme^rantique, 
£t  ferraillons  sous  ces  drapeaux  jaloux  1 
Qnand  nous  serous  au  lx)ut  de  notre 

rhetorique. 
Deux  enfants  nes  d'hier  en  sauront  plus 
que  nous. 

O  jeunes  coeurs  remplis  d'antique  po^sie, 
Soyez  les .  bienvenus,  enfants  cheris  des 

dieux  ! 
y ous  avez  le  mSme  i^  €t  le  mSme  genie. 
La  douce  clarte  soit  Ix^nie 
Que  Yous  ramenez  dans  nos  yeux  1 

Allez  !  que  le  bonheur  vous  suive  ! 
Ce  n'est  pas  du  hasard  un  caprice  incon- 
stant' 

Qui  vous  fit  naitre  au  mdme  instant. 
Votre  m^re  ici-bas.  c'est  la  muse  attentive 
Qui  sur  le  feu  sacre  wille  ^temellement. 


Ob^issez  sans  cndnte  au  dieu  qui  vous 

inspire. 
Ignorez,  s  il  se  pent,  que  nous  parlous  de 

vous. 
Ces  plaintes,  ces  accords,  ces  pleurs,  ce 
doux  sourire, 
Tons  vos  tresors,  donnez-les-nous  : 
Chantez,  enfants,  laissez-nous  dire. 


X  XrS  FOEIE. 

VICTOE  HUGO.    1839.    ' 
Amt,  cache  ta  vie,  et  r^pands  ton  esprit. 

Un  tertre,  oh  le  gazon  diversement  fleu- 

rit; 
Des  ravins  oh.  Ton  voit   grimper  les 

ch^vres  blanches, 
Tin  vallon,  abrit6  un  r^seau  de  branches 
Pleines  de  uids  d'oiseaux,  de  murmures, 

de  voix, 
Qu'un  vent  joyeux  remue,  et  d'oti  tombe 

parfois, 
Comme  un  sequin  jet6  par  une  main 

distraite, 
Un  rayon  de  soleil  dans  ton  &me  secr&te ; 
Quelques  rocs,  par  Dieu  meme  arranges 

savamment 
Pour  faire  des  6chos  au  fond  du  bois 

charmant : 
Voilk  ce  qu'il  te  faut  pour  s^jour,  pour 

demeure  ! 
C'est  \k  —  que  ta  maison  chante,  aime, 

rie  oupleure — 
Qu'il  faut  vivre,  enfouir  ton  toit,  bomer 

tes  jours» 
Envoyant  un  soupir  k  peine  auz  antres 

sourds, 
Mirant   dans   ta  pens^  int^rieure  et 

sombre 
La  vie  obscure  et  douce  et  les  heures 

sans  nombre, 
Bon  d'ailleurs,  et  toumant,  sans  trouble 

ni  remords. 
Ton  coeur  vers  les  enfants,  ton  toe  vers 

les  morts  1 
Et  puis,  en  meme  temps,  au  hasard,  par 

le  monde, 
Suivant  sa  fantaisie  auguste  et  vaga- 

bonde, 
Loin  de  toi,  par  delk  ton  horizon  ver- 
meil, 
Laisse  ta  po^sie  aller  eu  plein  soleil  t 
Dans  les  rauques  cites,  dans  les  champs 

tacitnmes, 
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Effleor^e  en  pMsant  des'l^Yra  et  des 

unies, 
Laiase-l^i  s'epaDcher,  crista!  jamais  temi, 
Et  full',   roulant   toigoan  vers  Diea, 

gouffro  iutini, 
Calme  et  pure  k  trayen  lea  ftmes  f^con- 

dees, 
Un  iinniense  conrant  de  rSves  et  dHdees 
Qui  recueille  en  passant,  dans  son  tiot 

solennel, 
Toiite  eaa  qui  8OTt«d0  terre  on  qui  de- 
scend da  del ! 
Toi,  sois  heareux  dans  Tombre.  En  ta 

Tie  ignoree, 
Dans  ta  tranqnillit^  T^n^rable  et  sacr^, 
Reste  refugie,  penseur  mvsterieux  ! 
Et  que  le  yoyageur  malade  et  serieuz 
Piiisse,  si  le  nasard  I'am^ne  en  ta  retraite, 
Pui8erentoilapaix,resp4nuice  discrete, 
L'oubli  de  la  fatigue  et  1' oubli  du  danger, 
Et  boire  k  ton  esprit  limpide,  sans  songer 
Que,  lii-bas,  tout  un  peuple  aux  memes 

eaux  s'abreuye. 

Sois  petit  comme  source,  et  sols  grand 
comme  fleuye  1 


UHE  80IB]£b  FESDTTE. 

ALFRED  D£  MUSSET.    1840. 

J':£tai8  seal,  I'autre  soir,   su  Th6ktre- 

Fran9ais, 
Ou  presque  seul ;  Taateur  n'ayait  pas 

graud  succ&s. 
Ce  n  etait  que  Moli^re,  et  nous  sayons 

de  reste  * 
Que  ce  grand  maladroit,  qui  fit  un  jour 

AkeaU, 
Ignora  le  bel  art  de  chatouiller  Tesprit 
Et  de  seryir  k  point  un  d^noihnent  bien 

cuit. 
GrAce  k  Dieu,  nos  auteurs  ont  change 

de  m^tbode, 
Et  nous  aimons  bien  mieux  quelque 

drame  k  la  mode 
Oh.  I'intrigue,  enlaeee  et  roul^een  feston, 
Toume  comme  un  r^bas  autour'  d'un 

mirliton. 

J*^coutais  cependant  oette  simple  har- 

monie, 
Et  comme  le  bon  sens  fait  parler  le  g^nie. 
J'admirais  quel  amour  pour  T&pre  yerite 
Eut  cet  homme  si  fier  en  sa  naivete, 


Quel  grand  et  im  sayoir  des  choses  de 

ce  monde, 
Quelle  Di&le  gait^,  si  triste  et  si  profonde 
Que,  lorsqu'on  yient  d'en  rire,  on  deyrait 

en  pleurer  1 
Et  je  me  demandais;  '*  £st-oe  assez  d*ad- 

'mirer  ? 
Est-ce  assez  de  yenir,  un  soir,  par  ayen- 

ture, 
D'entendre  au  fond  de  I'&me  un  cri  de 

U  nature, 
D*essi:yrer  une  larme,  et  de  partir  ainsi, 
Quoi   qu'on  fasse    d'ailleurs,   sans    en 

prendre  souci  ? " 
Enfonc^  que  j'etais  dans  oette  reverie, 
Qk  et  U^  toutefois,  loignant  la  ealerie, 
Je  yis  que,   deyant  moi,  se  bidanfait 

gatmeut 
Sous  une  tresse  noire  un  con  syelte  et 

charmant .; 
Et,   yoyant  cet    ^b^ne   enchftss^  dans 

rivoire, 
Un  yers  d'Andr^  Chenier  cbanta  dans 

ma  m^moire, 
Un  yers  presque  inoonnu,  refrain  in- 

acheye, 
Frais  comme  le  basard,  moins  ^crit  que 

J'osai   m'en    souyenir,    mtoe    deyant 

Moli^re ; 
Sa  grande  ombre,  k  coup  sdr,  no  s'en 

oifensa  pas ; 
Et,  tout  en  ecoutant,  je  murmnnds  tout 

bas. 
Regardant  cette   enfant^   qui   ne  B'eu 

doutait  guere : 
"  Sous  yotre  aimable  tSte,  un  cou  blanc, 

delicat, 
Se  plie,  et  de  laneige  effacerait  T^clat." 

Puis  je  songeais  encore  (ainsi  ya   la 

pens^e) 
Que  rantique  franchise,  k  ce  point  de- 

laissee, 
Ayec  notre  finesse  et  notre  esprit  mo- 

queur, 
Ferait    croire,   apr^s   tout,    que    nous 

manquons  de  coenr ; 
Que  c'etait  une  triste  et  honteuse  misfere 
Que  cette  solitude  k  Tentour  de  Moli^re, 
Et  qn'il  est  pottrtarU  temps,  comme  dit 

la  chanson, 
De  sortir  de  ce  si^le  ou  d'en  ayoir  raison  ; 
Car  k  qaoi  comparer  cette  sc^ne  em- 

bourb^e, 
Et  I'effroyable  honte  oil  la  muse  est 

tombee  ?  « 


k  U.  FBOHEirr  UECBICE. 
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La  liicheU  nons  bride,  et  lee  sots  vont 

disant 
Que,  sous  ce  vieux  soleil,  tout  est  fait  k 

present ; 
Comme  si  les  trayers  de  la  famille  ha- 

maine 
Ne  ngeiiuissaient  pas  chaque  an,  chaque 

semaine. 
Notre  sik;le  a  ses  xnoeurs,  partant,  sa 

v^rit6 ; 
Gelui  qoi  Tose  dire  est  to^jours  ^cout^. 

Ah !  Voserais  parler,  si  je  croyais  bien 

dire. 
J'oserais  nunasser  le  fouet  de  la  satire, 
£t  rhabiller  de  noir,  cet  homme  aoz 

mbans  verts, 
Qui  se  flUihait  jadis  pour  quelques  mau- 

vais  vers. 
S'll  rentrait  aigourd'hui  dans  Paris,  la 

gnnd'ville, 
II  y  trouverait  mieux  pour  ^mouvoir  sa 

iMle 
Qu'une  m^chante  femme  et  qn'un  mi- 

chant  sonnet ; 
Nous  avons  autre  chose  k  mettre  au 

cabinet. 
O  notre  maitre  k  tons  !  si  ta  tombe  est 

ferm^e, 
Laisse-moi  dans  ta  cendre,  nn  instant 

ranim^e, 
Trouver  une  ^tincelle,  et  je  vais  t'imiter  ! 
Appcendsf  moi  de  quel  ton,  dans  ta  bouche 

bardie, 
Parlait  la  v^rit^  ta  seule  passion, 
Et,  pour  me  faire  entendre,  k  d^faut  du 

g^nie, 
J*en  aurai  le  courage  et  Tindignation  1 

Alnsi  je  caressais  une'folle  chim^re. 
Devantmoi  cependant,  k  cdt^  de  sa  m^re, 
L'enfant  restait  toujours,  et  le  cou  syelte 

et  blanc 
Sous  les  longs  cheveux  noirs  se  ber9ait 

mollemeut. 
Le  spectacle  fini,  la  charmante  inconnue 
Se  leva.  Le  beau  cou,  I'epaule  k  demi 

nue, 
Se  yoilferent  ;•  la  main  glissa  dans  le 

manchon  ; 
Et,  loiBque  je  la  yis  au  seuil  de  sa  maison 
S'enfuir,   je  ji'aper^us  que  je  Tayais 

suivie. 
Helas  !  mon  cher  ami,  c'est  1^  toute  ma 

vie. 
Pendant  que  mon  esprit  cherchait  sa 

volonte. 


Mon  corps  avait  la  sienne  et  suivait  la 

beauts  ; 
Et,  quand  je  m'^veiUai  de  cette  reverie, 
II  nem'en  restait  plus  que  rimagechMe  : 
"Sous  votre  aimable  teter,  un  cou  blanc, 

d^licat, 
Se  pile,  et  de  la  neige  effacerait  I'^clat." 


k  K.  FBOMEHT  XEUBICE. 

inCIOR  HUGO.    1841. 
▲UTISTE  OEF^VBB. 

Notts  sommes  freres  :  la-fleur 
Par  deux  arts  peut  ^tre  faite. 
Le  poete  est  ciseleur  ; 
Le  ciseleur  est  poete. 

Poetes  ou  ciseleurs. 
Par  nous  I'esprit  se  r^vMe. 
Nous  rendons  les  bons  meilleurSy 
Tu  rends  la  beauts  plus  belle. 

Sur  son  bras  on  sur  son  coo, 
Tu  fais  de  tes  reveries, 
Statuaire  du  b^ou, 
Des  palab  de  pierreries  ! 

Ne  die  pas  :  "  Mon  art  n*est  nen." 
Sors  de  la  route  trac^e, 
Ouvrier  magicien, 
£t  m^le  k  Tor  la  pens^e  ! 

Tons  les  penseurs,  sans  chercher 
Qui  finit  ou  qui  commence, 
Sculptent  le  meme  rocher : 
Ge  rocher,  c'est  Tart  immense. 

Michel- Ange,  grand  vieillard. 
En  larges  blocs  qu'il  nous  jette, 
Le  fait  jaillir  aii  nasard  ; 
Benvenuto  nous  I'^miette. 

Et,  devant  Tart  infini, 
Dont  jamais  la  loi  ne  change, 
La  miette  de  Cellini 
Vaut  le  bloc  de  Michel- Ange. 

Tout  est  grand  ;  sombre  ou  vermeil. 
Tout  feu  qui  brille  est  une  Ame. 
L'^toile  vaut  le  soleil ; 
L'etincelle  vaut  la  flamme. 
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IE  POETE  TEBSIBLE. 

VICrOR  HUGO.    1842. 

Il  faut  que  le  poete,  ^pris  d'ombre  et 

d'azur, 
Esprit  doux  et  splendide,  aa  rayoime- 

ment  pur, 
Qui  marcbe  devant  tous,  dclairant  ceux 

qui  doutent, 
Chanteur  myst^rieux  qu'en  tressaillant 

^coutent 
Les  femmes,  les  songenrs^  leB  sages,  les 

aiuants, 
Devienne  formidable  k  de  certains  mo- 
ments. . 
Parfois  lorsqu*on  se  met  k  r^ver  sur  son 

Kvre, 
Git  tout  berce,  ^blouit,  calme,  caresse, 

enivre, 
Oil  r&me,  k  chaque  pas,  trouye  k  faire 

son  miel, 
Od  les  coins  les  plus  noirs  ont  des  lueurs 

du  ciel ; 
Au  milieu  de  cette  humble  et  haute 

po^sie, 
Dans  cette  paix  sacr^e  oh  crott  la  fleur 

choisie. 
Oh  Ton  entend  couler  les  sources  et  les 

pleurs, 
Oh.  les  strophes,  oiseaux  points  de  mille 

couleurs, 
Volent  chantant  Tamour,  Tesp^rance  et 

la  joie  ; 
II  faut  que,  par  instants,  on  frissoune, 

et  qu'on  vole 
Tout  k  coup,  sombre,  grave  et  terrible 

au  passant, 
Un  vers  fauve  soitir  de  I'ombre  en  m- 

gissant  1 
II  faut  one  le  poete,  aux  semences  fe- 

condes, 
Soit  comme  ces  forets  vertes,  fratches, 

profondes, 
Pleines  de  chants,  amour  du  vent  et  du 

rayon, 
Charmantes,  oil,  soudain,  Ton  rencontre 

un  lion.  . 

V 

LA  CHABITE. 

LAMARTINE.    1840. 
HTMNE  ORIENTAL. 

Diet:  dit  un  jour  k  son  soleil : 
**  Toi  par  qui  mon  nom  luit,  toi  que  ma 
droite  envoie 


Porter  2k  runivers  ma  splendeur  et  ma 

joie, 
Pour  que  Timmensit^  me  loue  k  son 

r^veil ; 
De  ces  dous  merveilleux  que  repand  ta 

lumi^re, 
De  ces  pas  de  g^ant  que  tu  fais  dans  les 

cieux, 
De  ces  rayons  vivants  que  bolt  chaque 

paupiere, 
Lequel  te  rend,  dis-moi,  dans  toute  ta 

carrifere, 
Plus  semblable  k  moi-mSme  et  plus  grand 
.  k  tes  yeux  ? " 

Le  soleil  r^pondit  en  se  voilant  la  face  : 
*'  Ce  n'est  point  d'^clairer  rimmensura- 

ble  espace, 
De  faire  ^tinceler  les  sables  des  deserts, 
De  fondre   du  Liban  la  couronne  de 

glace, 
Ni  de  me  contempler  dans  le  miroir  des 

mers, 
Ni  d'^cumer  de  feu  sur  les  yagues  des 

airs  : 
Mais  c'est  de  me  gHsser  aux  fentes  de  la 

pierre 
Du  cacnot  od  languit  le  captif  dans  sa 

tour, 
£t  d*y  s^cher  des  pleurs  au  bord  d'une 

paupiere 
Que  i^jouit  dans  I'ombre  un  seal  rayon 

du  jour  ! "     f 

"Bien ! "  reprit  Jehovah ;  "c'est  comme 
mon  amour!" 

Ce  que  dit  le  rayon  au  Bienfaiteur  su- 
preme, 

Moi,  I'lnsecte  chantant,  je  le  dis  k  moi- 
m^me. 

Ce  qui  donne  k  ma  lyre  un  frisson  de 
bonheur, 

Ce  n'est  point  de  fr^mir  au  rain  souf&e 
de  gloire, 

Ni  de  Jeter  au  temps  un  nom  pour  sa 
m^moire, 

Ni  de  monter  au  ciel  dans  un  hymne 
vainqueur ; 

Mais  c*est  de  r^sonner,  dans  la  nuit  du 
mystere. 

Pour  r&me  sans  6cho  d'ua  pauvre  soli- 
taire 

Quin'aqu'un  son  lointain  pour  tout  bruit 
sur  la  terre, 

Et  d'y  glisser  ma  Yoix  par  les  fentes  du 
coeur. 

V 
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DIAMAUT  BU  CGEITB. 

TH^PHILE  GAUTIEEL    1860. 

Tout  amooreux,  de  sa  maitresse, 
Sur  son  cosai  ou  dans  son  tiroir, 
Possede  un  gage  qu'il  caresse  ^ 
Aux  jours  de  regret  oit  d'espoir. 

L'nn  d'une  chevelure  noire, 
Par  nn  sonrire  encourage, 
A  pris  une  boucle  que  moire 
Un  reflet  bleu  d*aile  de  geaL 

L*aatre  a,  sur  un  cou  blanc  qui  ploie. 
Coupe  par  derri^re  nn  floeon 
Betors  et  fin  comme  la  soie 
Que  Ton  divide  du  cocon. 

Un  troisi^oie,  au  fond  d*une  boite, 
Beliquaire  du  souvenir, 
Cache  un  gant  blanc,  de  forme  ^troite, 
Oil  nulle  main  ne  pent  tenir. 

Cet  autre,  pour  8*en  faire  un  charme, 
Dans  un  sachet,  d'un  chiffre  orne, 
Coud  des  yiolettes  de  Parme, 
Frais  cadeau  qu'on  reprend  fan& 

Celui-ci  baise  la  pantoufle 
Que  Cendrillon  perdit  un  soir ; 
Et  celui-ci  conserve  un  souffle 
Dans  la  barbe  d'un  masque  noir. 

Moi,  je  n'ai  ni  boucle  lustr^e, 
Ni  gant,  ni  bouquet,  ni  Soulier, 
Mais  je  garde,  empreinte  ador^, 
Une  larme  sur  un  papier  : 

Pure  ros^e,  unique  goutte, 
D'un  ciel  d'azur  tombee  un  jour, 
Joyau  sans  prix,  perle  dissoute 
Dans  la  coupe  de  mon  amour  I 

Et,  pour  moi,  cette  obscure  tache 
Reluit  comme  un  6crin  d'Ophyr, 
Et  du  v41in  bleu  se  detache, 
Diamant  eclos  d*un  saphir. 

Cette  larme,  c[ui  fait  ma  joie, 
Roula,  tresor  inesp^r^, 
Sur  un  de  mes  vers  qu'elle  noie, 
D'un  oblI  qui  n'a  jamais  pleurd  1 


APBE8  LB  FEUILLETOV. 

THi:OPHIL£  GAUTIEB.    1869. 

Mes  colonnes  sont  align^es 
Au  portique  du  feuilleton  ; 
Elles  supportent  resign^es 
Du  journal  le  pesant  fronton. 

Jusqu*^  lundi  je  suis  mon  mattre. 
Au  diable  chefe-d'oeuvre  mort-n^s ! 
Pour  huit  jours  ie  puis  me  permettre 
De  vous  fermer  La.  porte  au  nez. 

Les  ficelles  des  m^lodrames 
N'ont  plus  le  droit  de  se  glisser 
Parmi  les  fils  soyeux  des  trames 
Que  mon  caprice  aime  k  tisser. 

Yoix  de  I'&me  et  de  la  nature, 
J*^couterai  vos  purs  sanglots. 
Sans  que  les  couplets  de  facture 
M'6tourdissent  de  leurs  grelots. 

Et  portant,  dans  mon  verre  k  cdtea, 
La  sant^  du  temps  disparu, 
Avec  mes  vieux  rSves  pour  hdtes 
Je  boirai  le  vin  de  mon  cru  : 

Le  vin  de  ma  propre  pens^e, 
Vierge  de  toute  autre  liqueur, 
Et  que,  par  la  vie  ^crasee, 
B^pand  la  grappe  de  mon  cceur  ! 


LA  F0E8IE. 

VICTOE  HU»0.    1864. 

La  source  tombait  du  rocher 
(routte  k  coutte  k  la  mer  affreuse. 
L'Oc^an,  fatal  au  nocher, 
Lui  dit :  **  Que  me  veux-tu,  pleureusel 

**  Je  suis  la  tempSte  et  Teffroi ; 
Je  finis  oh.  le  ciel  commence, 
E^t-ce  que  j'ai  besoin  de  toi, 
Petite,  moi  qui  suis  I'immense?" 

La  source  dit  au  gouffi^  amer : 
'*  Je  te  donne,  sans  bruit  ni  gloire, 
Ce  qui  te  manque,  6  vaste  mer  ! 
Une  goutte  d'eau  qu*on  pent  boire." 
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L'ALBATBOS. 

CHABLES  BA.UDEIAIBE.    1867. 

SouvENT,  pour  s'amuser,  les  homines 

d'equipage 
Prennent  des  albatros,  vastes  oiseauz 

des  mers, 
Qui  suirent,  indolents  compagnons  de 

voyage, 
Le  navire  glissant  sor  les  goufi&esamers. 

A  peine  les   ont-ils   d^pos^s   sur   les 

planches, 
Qne  ces  rois  de  Taznr,  maladroits  et 

honteux, 
Laissent  piteusement  leors  grandes  ailes 

blanches 
Comme  des  ayixons  trainer  k  cdU  d*euz. 

Ce  Toyagenr  aU^,  comme  il  est  gauche 

et  veule  ! 
Luiy  nagu^re  si  beau,  qu'il  est  comiqiie 

et  hdd! 
L*un  agace  son  bee  avec  un  brdle-gueule, 
L'autre  mime,  en  boitant,  Tinfirme  qui 

Yolait ! 

Le  Poete  est  semblable  an  prince  des 
nu^es 

Qui  hante  la  temp^te  et  se  rit  de  Varcher ; 

£xil^  sur  le  sol  au  milieu  des  hu^es, 

Ses  ailes  de  g^ant  I'emp^hent  de  mar- 
cher. 

iliiYATION. 

CHABLES  BAUDELAIKE.    1857. 

AU-DESST7S  des  djbangs,  au-dessns   des 

valines, 
Des  montagnes,  des  bois,  des  nnages, 

des  mers, 
Par  delk  le  soleil,  par  delk  les  Others, 
Par  del^  les  confins  des  spheres  dtoil^es, 

Mon  esprit,  tu  te  mens  avec  agility, 
Et,  comme  un  bon  nageur  qui  se  pdme 

dans  Tonde, 
Tu  sillonnes  gaiment  Timmensit^  pro- 

fonde 
Avec  une  indicible  et  mSle  volupt^. 

Envole-toi  bien  loin  de   ces   miasmes 

morbides 
Ya  te  purifier  dans  Tair  sup^rieur. 


Et  bois,   comme  une   pure   et  divine 

Uqueur, 
Le  feu  clair  qui  remplit   les   espaces 

limpides. 

Derri^re  les  ennuis  et  les  vastes  chagrins 
Qui  chargent  de  leur  poids  re3U8tence 

brumeuse, 
Heureux  celui  qui  pent  d'une  aile  vi- 

goureuse 
S*elancer  vers  les  champs  lumineux  et 

sereins  1 

Celui  dont  les  pensers,  comme  des  alou- 

ettes, 
Vers  les  cieuz  le  matin  prennent  un  libre 


—  Qui  plane  sur  la  vie  et  comprend  sans 

effort 
Le   langage  des   fleurs   et  des  choses 

muettes  1 


LA  inrSE  VENALE. 

CHABLES  BAUDELAIBE.    1867. 

0  Muse  de  mon  coeur,  amante  dee  pa- 

lais, 
Auras-tu,  quand  Janvier  l&chera  sea  Bo- 


Durant  les  noirs  ennuis  des  neigeuses 

soirees, 
Un  tison  pour  chauffer  tes  deux  pieds 

violets  ? 

Banimeras-tu  done  tes  ^paules  marbr^es 
Aux  nocturnes  rayons  qui  percent  les 

volets  ? 
Sentant  ta  bourse  k  sec  autant  que  ton 

palais, 
Hecolteras-tu  Tor  des  vofLtes  azur^es  ? 

II  te  faut,  pour  gagner  ton  pain  de  chaque 

soir, 
Comme  un  enfant  de  choeur,  jouer  de 

Tencensoir, 
Chanter  des  Te  Deum  auxquels  tu  ne 

crois  gu^re, 

Ou,  saltimbanque  k  jeun,  Staler  tes  ap- 

pas 
Et  ton  riro  tremp6  de  pleurs  qa*on  ne 

voit  pas, 
Pour  faire  ^panouir  la  rate  du  vulgaire. 


LE  CHAT. — L'ESPRIT  PUR. 
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LS  CHAT. 
CHABLES  BAUDELAIRE.    1857. 


Dans  ma  cervelle  se  prom^ne, 
Ainsi  qu'en  son  appartement, 
Un  beau  chat,  fort,  dooz  et  charmant. 
Quand  il  mianle,  on  Tentend  k  peine, 

Tant  son  timbre  est  tendre  et  discret ; 
Mais  qne  sa  voix  s'apaise  ou  gronde, 
Elle  est  toujonrs  ricne  et  profondc. 
C'est  ]k  son  chaime*€t  son  secret 

Cette  Toix,  qni  perle  et  qui  filtre 
Dans  mon  fond  le  plus  ten^breux. 
Me  remplit  comme  un  vers  nombreux 
£t  me  rejouit  comme  xm  philtre. 

Elle  endort  les  plus  cruels  maux 
Et  contient  toutes  les  extases  ; 
Pour  dire  les  plus  longues  phrases, 
Elle  n*a  pas  besoin  de  mots. 

Non,  il  n*est  pas  d'archet  qui  morde 
Sur  mon  cceur,  parfait  instrument, 
Et  fasse  plus  royalement 
Chanter  sa  plus  vibrante  corde,       ^ 

Que  ta  voix,  chat  myst^rieux, 
Chat  seraphique,  chat  Strange, 
En  qui  tout  est,  comme  en  un  ange, 
Aussi  sabtil  qu'harmonieux  I 

A 

n. 

De  sa  fourrure  blonde  et  brune 
Sort  un  parfum  si  doux,  qu'un  soir 
J'en  fus  embaum^,  pour  1  avoir 
Caiess^e  one  fois,  nen  qu'une. 

C'est  Tesprit  familier  du  lieu  ; 
II  juge,  il  preside,  il  inspire 
Toutes  choses  dans  son  empire ; 
Peut-6tre  est-il  fi^e,  est-il  oieu. 

Quand  mes  yeux,  vers  ce  chat  que  j'aime 

Tir^s  comme  par  un  aimant, 

Se  retoument  docilement 

Et  que  je  regarde  en  moi-m^me, 

Je  vols  ayec  ^tonnement 
Le  feu  de  ses  pmnelles  pdles, 
Clairs  fanaux,  yirantes  opales. 
Qui  me  contemplent  fixement. 


FIH  D'AVBIL. 

ANDBfi  LEMOTNE.    IMO. 

Le  rossignol  n'est  pas  un  froid  et  vain 

artiste 
Qui  s^^coute  chanter  d'uneofeille  ^goiste, 
EmerveilU  du  timbre  et  de  I'ampleur  des 

sons  : 
Virtuose  d'amour,  pour  charmer  sa  cou- 

veuse, 
Sur  le  nid  restant  seule,  immobile  et 

rfiveuse, 
II  jette  k  plein  gosier  la  fleur  de  ses 

chansons. 
Ainsi  fait  le  poete  inspire.  — Dieul'envoie 
Pour  qu'aux  humbles  de  coeur  il  verse 

un  pen  de  joie. 
C'est  un  consolateur  6mu.  —  De  temps 

en  temps, 
La  pauvre  humanity,  patiente  et  robuste, 
Dans  son  rude  labeur  aime  qu'une  voix 

juste 
Lui  chante  la  chanson  divine  da  prin- 

temps. 

L'ESFBIT  PUB. 

ALFRED  DE  VIGNT.    186S. 
k   tVA, 

I. 
Si  Torgueil  prend  ton  co&ur  quand  le 

peuple  me  nomme. 
Que  de  mes  livres  seuls  te  vienne  ta 

^  fiert^. 
J'ai  mis  sur  le  cimier  dor^  da  gentil- 

homme 
Une  plume  de  fer  qui  n*est  pas  sans 

beauts. 
J'ai  fait  illustre    un  nom  qu'on    jd!A 

transmis  sans  gloire. 
Qu'il  soit  ancien,  qu'importe  ?  il  n*aura 

de  m^moire 
Que  du  jour  seulement  oh.  mon  front  Ta 

port^. 

II. 

Dans  le  caveau  des  miens  plongeant  mes 

pas  nocturnes, 
J'ai  compt^   mes   saeux,   suivant  leur 

vieiUe  loi. 
J'ouvris  leurs  parchemins,  jefouillaidans 

leurs  umes 
Empreintes  sur  le  flanc  des  sceaux  de 

chaque  roL 
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A  peine  one  6tinoelle  a  relm  dans  leujr 

cendre. 
G'est  en  vain  que  d'eux  tons  le  sang  m*a 

fait  descendre  ; 
Si  j'^cris  leor  hiatoire,  ils  descendront 

de  moi. 

IIL 

Ik  forent  opnlents,  seigneurs  de  yastes 

terres, 
Grands  chaasenrs  deyant  Dieu,  comme 

Nemrod,  ialonx 
Des  beaux  certs  qu'ils  lan9aient  des  bois 

h^r^ditaires 
Jnsqu'oii  voulait  la  mort  les  livrer  k 

leurs  coups  ; 
Suiyant  leur  forte  meute  k  trayers  deux 

proyinces, 
Ck)upant  les  chiens  dn  roi,  d^rontant 

ceux  des  princes, 
For^ant  les  sangliers  et  d^truisant  les 

loups ; 

IV. 

Galants  guerriers  snr  terre«t  surmer, 

se  montr^rent 
Gens  d'honneur  en  tout  temps  comme  en 

tons  lieux,  cberchant 
De  la  Chine  au  P^rou  les  Anglais,  qu*ils 

brdlferent 
Snr  I'eau  qu'ils  ^cumaient  du  leyant  au 

couchant ; 
Puis,  snr  leur  talon  rouge,  en  quittant 

les  batailles, 
Parfum^s  et  blesses  reyenaient  2k  Ver- 
sailles 
Jaser  k  TOEil-de-boeuf  ayant  de  yoir  leur 

champ. 


Mais  les  champs  de  la  Beauce  ayaient 

leurs  coeurs,  leurs  ^es, 
Leurs  soins.     lis  les  peuplaient  d*in- 

nombrables  gar9ons, 
De  fiUes  qu'ils  donnaient  aux  cheyaliers 

pour  femmes, 
Dignes  de  suiyre  en  tout  I'exemple  et  les 

le9ons  ; 
Simples  et  satisfaits  si  chacun  de  leur 

race 
Apposait  saint  Louis  en  croix  sur  sa 

cuirasse, 
Comme   leurs  yieux   portraits    qu'aux 

murs  noirs  nous  pla^ons. 


Mais  ancnn,  au  sortir  d'une  rude  cam- 

pagne, 
Ne  sut  se  recueillir,  quitter  le  destrier, 
D^teler  pour  un  jour  ses  palefrois  d'£8- 

pagne, 
Ni  des  coursiers  de  chasse  enleyer  I'^trier 
Pour  grayer  ^uelque  page  et  dire  en 

quelque  hyre 
Comme  son  temps  yiyait  et  comment  il 

sutyivre, 
D^s  qu'ils  n'agissaient  plus,  se  hfttant 

aoublier. 

VII. 

Tons  sont  morts  en  laissant  leur  nom 

sans  aureole ; 
Mais  sur  le  disque  d'or  yoilk  qu*il  est 

^crit, 
Disant :  **  Id  passaient  deux  races  de 

la  Gaulc 
Dont  le  dernier  yiyant  monte  au  temple 

et  slnscrit, 
Non  sur  I'obscur  amas  des  yieux  noms 

inutiles, 
Des  oigueilleux  m^chants  et  des  riches 

futiles, 
Mais  sur  le  nur  tableau  des  liyres  de 


rBSPRIT.' 


VIII. 


Ton  r^gne  est  arriv^,  pub  bsprit,  roi  du 

monde  ! 
Quand  ton  aile  d'azur  dans  la  nuit  nous 

suiprit, 
D^esse  de  nos  moeurs,  la  guerre  yaga- 

bonde 
R^gnait  sur  nos  aieux.    Aigourd'hui, 

C'est  I'iCRIT, 

L'ACRITUNIVERSBL,  parfoisimp^rissable. 
Que  tu  graves  au  marbre  ou  traines  sur 

le  sable, 
Colombe  au  bee  d'airain  t  visiblb  saimt- 

ESPBIT  ! 

IX. 

Seul  et  dernier  anneau  de  deux  chatnes 

bris^es, 
Je  reste.     £t  je  soutiens  encor  dans  les 

hauteurs, 
Parmi  les  maitres  purs  de  nos  savants 


ViDtAi.  du  poete  et  des  graves  pensenrs. 
J'^prouve  sa   dur^e  en  vingt    ana  de 
silenoe, 


IE  SONHET.  —  BHTTHME  DES  VAOUES. 
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£t  tonjonrs,  d*lige  en  dge  encor,  je  yoifi 

la  France 
Contempler  mes  tableaux  et  leor  jeter 

desfleniSy 


Jeime  post^t^  d'on  Tivant  ^ni  yons 

aime  1 
Mes  traits  dans  yos  regards  ne  sont  pas 

effac^; 
Je  peiix  en  ce  miroir  me  connaUre  moi- 

fnSnyff 
Juge  tonjours  nouyeau  de  nos  trayaoz 

passes ! 
Flots  d'amis  renaissants  t  Puissent  mes 

destinies 
Tons  amener  k  moi,  de  dix  en  dix  ann^es, 
Attentifs  k  mon  oeuyre,  et  pour  moi  c'est 


£E  80HHST. 

JOSEPH  ATTTBAN.    1873. 

Je  t'inyoque,  Sonnet!    Fi  da  poSme 

^norme 
Qniy  de  see  donze  chants,  assomme  Tau- 

ditenr ! 
Sur  le  ton  solennel  que  tout  autre  Ten- 

dorme, 
Toiy  tu  n'as  pas  le  temps  d'assoupir  un 

lecteur. 

J*aime  ton  pas  Uger,  j'aime  ta  mince 

forme; 
Ayant  si  pen  de  corps,  tu  n'as  pas  de 

lenteur. 
On  fait  un  lomrd  fagot  ayec  le  bois  d'un 

orme, 
Ayec  un  brin  de  rose  on  fait  une  senteur  ! 

Ya  done,  cours  et  reyiens ;  demande  k 

rhirondelle 
Get  essor  qui  franchit  tout  le  ciel  d'un 

'  coup  d'aile ; 
An  fier  cneyal  de  Job  emprunte  son 

galop. 

Sois  r^clair,  le  rayon,  le  regard,  le  sou- 

rire ; 
Sonnet !  fais,  en  un  mot,  que  Ton  ne 

puisse  dire : 
*'  Quatorze  yers,  c'est  encor  trop ! " 


BUB  UH  ▼OLTrXE  DZ  XAOmB. 

JOSEPH  AUTEAN.    1878. 

Un  pen  de  cet  ennui  qu'aucun  art  ne 

surmonte 
De  ce  liyre,  paifois,  me  temit  la  beauts  : 
Laissoms  1^  dis-je  alors  sans  detour  et 

sans  honte, 
Ce  tragique  immortel  trop  plein  de  ma- 

jeste  1 

La  nature  chez  lui  n'a  pas  tovyours  son 

compte. 
Presque  tons  ses  h^ros  manquent  de 

y^rit6 : 
Achille  est  un  marqms,  Oreste  est  un 

yicomte, 
Britannicus  un  fiiit,  soit  dit  en  aparU. 

An  cbarme  de  Shakspeare  alors  je  m*aban- 

donne : 
Je  youdrais  m'en  aller  dans  sa  yerte 

forSt. 
Sur  la  tour  d'Elseneur  le  Danois  m'appa- 

ralt! 

Mais  j'entends  Atalide,  Andromaque, 

Hermione, 
Et,  soudain  ressaisi  par  Tinyincible  at- 

trait, 
Je  ne  yois  plus  si  FhMre  est  marquise 

ou  baronne. 


BHYTEME  DES  YAGinSS. 

FBAN9OIS  COPPfiE.    1874. 

J'Atais  assis  deyant  la  mer  sur  le  galet. 
Sous  un  ciel  clair,  les  flots  d'un  azur 

violet, 
Apr^  s'dtre  gonfl^s  en  accourant  da 

large, 
Comme  un  bomme  aocabU  d*un  fardeau 

s'en  decharge, 
Se  brisaient  devant  moi,  rhytbm^s  et 

successifs. 
J'observais  ces  paquets  de  mer  lourds  et 

massifs 
Qui  marquaient  d'un  bourrab  leurscbutes 

r^guli^res 
Et  puis  se  retiraient  en  r&lant  sur  les 

pierres. 
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POETS  UPON  THEIB  VOCATION. 


£t  ce  bruit  m'enivTait ;  et,  poor  ^couter 

mieux, 
Je  me  yoilai  la  face  et  je  fermai  lea  yeoz. 
Alors,  en  entendant  lea  lamea  sur  la 

grfeve 
Boumonner  et  coorir,  et  toigoars,  et 

sans  trSve 
S'^crouler  en  faisant  ce  fracas  cadenc^, 
Moi/  rhumble  observateur  dn  rhythme, 

j*ai  pens^ 
Qu'il  doit  Stre  en  effet  une  cboae  sacr^e, 
Pmsque  Celui  qui  sait,  qui  commande  et 

qui  cr6e, 
N*a  tir^  du  n^ant  oes  moyena  mnsicaux, 
Gee  falaises  auz  rocs  creus^  pour  les 

^chos, 
Ces  sonores  caillouz,  ces  stridents  co- 

quillages, 
Incessamment  heurt^  et  roul^  sur  les 

plages 
Par  la  vagae,  pendant  tant  de  milliers 
,     d'hivers, 
Qae  pour  que  rOc^an  nous  r^citftt  des 

vers. 


LES  P0ETE8. 

VICTOB  HUGO.    1877. 

Un  poete  est  un  monde  enferm^  dans  un 

nomme. 
Plaute  en  son  cr&ne  obscur  sentait  four- 
miller  Rome  ; 
M^l^sigene,  aveugle  et  yoyant  souverain 
Dont  la  nuit  obstin^e  attristait  roeil 

serein, 
Ayait  en  lui  Calchas,  Hector,  Patrode, 

Achille ; 
Prom^thee  enchain^  remuait  dans  £s- 

chyle ; 
Rabelais  porte  un  si^cle ;   et  c'est  la 

v^rite 
Qu'en  tout  temps  les  penseurs  couronn^s 

de  clart^, 
Les  Shakspeares  feconds  et  les  yastes 

Hom^res, 
Tons  les  poetes  saints,  semblables  k  des 


Ont  senti  dans  leurs  flancs  des  hommes 

tressaillir, 
Tons,  Tun  le  roi  Priam  et  I'autre  le  roi 

Lear. 
Leur  fruit  croit  sous  leur  front  comme 

au  sein  de  la  femme. 
Us  yont  rgyer  aux  lieiix  deserts ;  ils  ont 

dans  I'&me 


Un  ^temel  azur  qui  lavonne  et  qui  rit ; 
Ou  bien  ils  sont  troubles,  et  dims  leur 

sombre  esprit 
lis  entendent  rouler  des  chars  pleins  de 

tonnerres. 
lis  marchent  effar^,  ces  grands  yision- 

naires. 
Ils  ne  sayent  plus  rien,  tmt  lis  yont 

deyant  eux, 
Archiloque  appuy^  sur  I'iambe  boitenx, 
Euripide  ^coutant  Minos,  Ph^dre  et  Yin- 

ceste. 
Moli^re  yoit  yenir  k  lui  le  mome  Alceste, 
Amolphe  ayec  Agn^  Taube  ayec  le 

bibou, 
Et  la  sagesse  en  plenrs  ayec  le  rire  fon. 
Cenrantes  p&le  et  donx  cause  ayec  don 

Quichotte ; 
A  Toreille  de  Job  Satan  masqn^  chu- 

chote ; 
Dante  sonde  Tabtme  en  sa  pens^e  onyert ; 
Horace  yoit  danser  les  faunes  k  Toeil  yert, 
Et  Marlow  suit  des  yeuz  au  fond  des 

bois  r^meute 
Du  noir  sabbat  fuyant  dans  Tombre  ayec 

sa  meute. 

Alors,  de  cette  foule  inyisible  entonr^, 
Pour  la  cr^tion  le  poete  est  sacr& 
L'herbe  est  pour  lui  plus  moUe  et  la 

crotte  plus  douce ; 
Pan  rait  plus  de  silence  en  marchant  sur 

la  mousse ; 
La  nature,  yoyant  son  grand  enfant  dis- 
trait, 
Yeille  sur  lui;  8*il  est  un  pi^ge  en  la 

for^t. 
La  ronce  au  coin  du  bois  le  tire  par  la 

manche 
Et  dit :  Ne  ya  pas  ]k !  Sous  ses  pieds  la 

peryenche 
Tressaille  ;  dans  le  nid,  dans  le  bnlsson 

mouyant, 
Dans  la  feuille,  tine  yoix,  yagne  et  m^^e 

au  yent, 
Murmure :    C'est  Shakspeaxe  et  Mac- 
beth !  C*est  Molifere 
Et  don  Juan  !  C'est  Dante  et  B^trix  ! 

Le  lierre 
S*^carte,  et  les  halliers,  pareils  k  des 

griffons, 
Retirent  leur  ^pine,  et  les  chines  pro- 

fonds, 
Muets,  laissent  passer  sous  Tombre  de 

leurs  ddmes 
Ces  grands  esprits  parlant  ayec  ces  grands 

fantdmes. 


HISTORICAL  AND  PATRIOTIC. 


Air  BOT  EEITBI  II. 

BUB,   LA  PAIX  FAITE  ENTRB  LUI  ET  LB 

BOY  d'angletekre  l'an  1550. 

PIEEBJS  BE  SONSABD.    l&6a 
..... 

DiVERSEMBNT,  6  Paix  heiipeTiBe, 
Tu  es  la  garde  vigoureuse 
Des  peuples  et  de  leure  citez  ; 
Des  loyamnes  la  clef  tu  port^ 
Tu  ouvres  des  villes  les  portes, 
Serenant  ^  leurs  adversitez. 
Bien  qu'un  prince  voulust  darder 
Les  flots  annez  de  son  orage, 
Et  tu  le  yiennes  regarder, 
Ton  oeil  appaise  son  courage ; 
L'eflTort  de  ta  divinite 
Commande  k  la  necessity, 
Ployant  sous  ton  obeissance  ; 
Les  hommes  sentent  ta  puissance, 
AUechez  de  ton  doux  repos. 
De  Tair  la  yagabonde  troupe 
T'ob^yt,  et  celle  qui  coupe 
De  rescbine  Tazui-  des  flots. 


Je  te  salue,  henreuse  Paix, 
Je  te  salue  et  re-salue, 
Toy  seule,  deesse,  tu  fais 
Que  la  vie  soit  mieux  voulue.* 
Ainsi  que  les  champs  tapissez 
De  pampre  ou  d'espics  herissez 
Desirent  les  filles  des  nues 
Apr^  les  chaleurs  survenues, 
Amsi  la  France  t*attendoit, 
Douce  nourriciere  des  hommes, 
Douce  ros^e  qui  consommes  ^ 
La  chaleur  qui  trop  nous  ardoit.* 

1  Rendre  seTeln,  apaiser. 
*  Desirte. 

s  Poor  consumer,  dissiper,  conltuion  frk[. 
aloTS. 
«  BrtUait. 


Ta  aa  esteint  tout  Tennuy 
Des  guerres  injurieuses, 
Faisant  flamber  ^  aigourd'huy 
Tes  graces  victorieuses. 
£n  ueu  du  fer  outran eux, 
Des  menaces  et  des  names, 
Tu  nous  rameines  les  jeux, 
Le  bal  et  I'amour  des  dames,' 
Trayaux  mignars  et  plaisans 
A  I'ardeur  des  jeunes  ans... 

Nnl  n'est  exempt  de  la  Fortune^ 
Car  sans  ^gard  elle  importune 
Et  peuples  et  rois  et  seigneurs. 
Cadme  sentit  bien  sa  secousse 
Et  de  quel  tonnerre  elle  pousse  ' 
Les  grands  princes  de  leurs  honneurs. 

Et  qu'est-ce  que  des  mortels  ? 
Si  an  matin  ils  fleurissent, 
Le  soir  ils  ne  sont  plus  tels, 
Pareils  aux  champs  qui  fanissent.* 
Nul  ^'amais  ne  s'est  vant4 
.   D'eviter  la  bourbe  noire 
Si  la  Muse  n'a  chants 
Les  hvmnes  de  sa  memoire. 
C'est  a  toi,  Roy,  d'honorer 
Les  vers,  et  les  decorer 
Des  presens  de  ta  hautesse  ;^ 
Sonne  ma  nef,  je  seray 
Le  premier  qui  passeray 
Mes  compagnons  de  vistesse. 

Plus  tost  que  les  feux  ne  s'eslancent, 
Quand  an  ciel  les  foudres  nous  tancent, 
Je  courray  dire  aux  estrangers 
Combien  I'effort  de  ta  main  dextre,' 
Maniant  le  fer,  est  adextre,^ 

1  Jeter  des  flammes,  briller. 

*  Malherbe. 
«  DepeOere. 

*  Pour  86  fanissent,  se  fSEment. 

*  Orandeor. 

*  Droite. 
T  Adroit. 
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A  briser  Hiorrenr  des  dangers, 
Et  de  quel  soin  prudent  et  caut  ^ 
Ton  ^euple  justement  tu  guides, 
Appris  au  meatier  comm'e  il  faut 
Luy  l^her  et  serrer  les  brides. 
Ta  vieille  jeunesse  et  tes  ans 
£n  mille  vertus  reluisans 
M'inspirent  une  voix  bardie, 
£t  me  commandent  que  je  die 
Ce  regne  heureux  et  fortune 
Sous  qui  I'beureuse  destin^e, 
Ayoit  chante  d^s  mainte  ann^e, 
Qu'un  si  grand  prince  seroit  nd. 

Pour  gouvemer  comme  un  bon  p^re 

La  France  beureusement  prospere 

Par  les  effects  de  sa  vertu. 

Rien  icy  bas  ne  s'accompare 

A  Tequit^  saiutement  rare 

Dont  un  monarque  est  revestu  ; 

Aussi  rien  n'est  tant  vicieux 

Qu'un  grand  gouvemeur  de  province 

Quand  il  fault,^  d'autant  que  mille  yeux 

Avisent  la  faute  d'un  prince. 

Ne  preste  Taureille  aux  menteurs 

Et  fuy  de  bien  loin  les  flateurs, 

S'ils  yeulent  oindre  ^  tes  aureilles 

De  fausses  et  vaines  merveilles, 

Fardans  sous  vaine  autborit^ 

Le  vain  abus  de  leurs  vains  songes, 

Snbtils  artisans  de  mensonges 

Et  bons  pipeurs  de  verite. 


POUB  TJH  EMBLE8ME. 

BSPRE8ENTANT  DES  8AULES  ESBRANOHEZ. 

PIERKE  DE  BONSABD.    1600. 

MalgteA  la  guerre,  nostre  Gaule 
Riche  de  son  dommage  croist ; 
Plus  on  la  coupe,  comme  un  saule, 
Et  plus  fertile  elle  apparoist. 

CHARLES  IX.  ET  B0K8ARD. 

VERS  DU  ROI  CHARLES  IX.  A  RONSARD. 
1570. 

RoNSARD,  si  ton  vieil  corps  ressem- 
bloit  ton  esprit, 
Je  seroy  bien  content  d'avouer  par  escrit 
Qu*il  sympatbiseroit  en  malavec  le  mien, 

1  Cireonspect 

•  Commet  une  faute. 

<  Au  fig.,  amadoaer,  sens  de  caresser. 


Et  qn'il  seroit  malade  aussi  bien  que  le 

tien. 
Maislorsque  ta.vieillesse  en  comparaison 

ose 
Regarder  ma  jeunesse,  en  vain  elle  pro- 
pose 
De  se  rendre  pareille  k  mon  jeune  prin- 

temps  ; 
Car  en  ton  froid  byver  rien  de  verd  n'est 

dedans ; 
II  ne  te  reste  rien  qa*un  esprit  grand  et 

baut, 
Lequel  comme  immortel  jamais  ne  te 

defaut. 
Or  done  je  te  diray  que.bien-beureuz 

serois 
Si  de  ton  bon  esprit  un  rayon  je  tirois, 
Ou  bien  que  sans  foster  rien  du  tien  si 

exquis, 
Par  estude  et  labour  un  tel  m'estoit  ac- 
quis. 
Ton  esprit  est,  Ronsard,  plus  gaillard 

que  le  mien  ; 
Mais  mon  corps  est  plus  jeune  et  pins  fort 

que  le  tien. 
Par  ainsi  je  conclu  qa*en  89ayoir  ta  me 

passe 
D'autant  que  mon  printemps  tes  cheyeux 

gris  efface. 


BE8P0KCE  ATIX  TEES  PBECEDEHT8. 

PIERRE  DE  RONSARD.    1570. 

Charles,  tel  que  je  suis  vous  serez 
quelque  jour ; 

L'dge  vole  tousjours  sans  espoir  de  re- 
tour ; 

Et,  comme  hors  des  dents  la  parole  sortie 

Ne  retoume  jamais  apr^  qu'elle  est 
partie, 

Ainsi  rSge  de  Tbomme  apr^  qu'il  est 


Ne  retoume  jamais  quand  il  nous  a 

laisse. 
Yoyez  au  mois  de  may  sur  Tespine  la 

rose  : 
Au  matin  un  bouton,  k  vespre  ^  elle  est 

esclose, 
Sur  le  soir  elle  meurt  I  6  belle  fleur,  ainsi 
Un  jour  est  ta  naissance  et  ton  trespas 

aussi. 
Si   cbasteaux,   si   citez  de   marbres 

estofees,* 

t  A  la  tombee  du  jour. 

s  Au  fig.,  habillees  amplement 
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Si  empires,  si  rois,  si  superbes  trofSes 
YieiUisaent,  je  puis  bien,  en  imitant  le 

coors 
De  nature,   decroistre,   et  voir  yieillir 

mes  jours. 
Je  Yous  passe,  mon  roy,  de  yingt  et 

deux  ann^es, 
Mais  les  vostres  seront  si  soudain  re- 

toumees, 
Qu'au  prix  du  long  sejour  que  fait  Teter- 

.     nit^, 
Qui  les  siecles  devore  en  son  infinite, 
Yingt,  trente,  quarante  ans  acoompu:^ 

ressemblent 
Un  grain  prfes  d'un  monceau  oil  tant  de 

grams  s'assemblent ; 
Et  qui  meurt  cc  jourd'huy,  soit  riche  ou 

soufifreteuz. 
Quant  k  Vetemite,  meurt  k  Tegal  de  ceuz 
Qu*engloutit  le  deluge  en  lean  d^me- 

sur^e. 
Tout  terme  qui  finit  n'a  pas  longue 

duree. 
£t  soit  tost  on  soit  taid  il  faut  voir  le 

trespas, 
£t  descendre  an  parquet  des  juges  de 

Ik-bas. 
Henreux,  trois  fois  heurenx,  si  yous 

aviez  mon  &ge ! 
Vous  seriez  delivr^  de  Vimportune  rage 
Des  chaudes  passions,  dont  rhomme  ne 

Tit  franc 
Quand  son  gaillard  printemps  luy  es- 

cbauffe  le  sang 
De  ]k  I'ambltion,  de  Ut  la  convoitise, 
De  Ik  yient  la  chaleur  que  Venus  nous 

attise, 
£t  Tire  qui  abbat  le  fort  de  la  raison, 
Eonemis  incognus  du  bon  pere  crison. 
Yous  verriez,  mon  grand  pnnce,  en 

barbe  venerable, 
Yostre  race  royale  autour  de  vostre  table, 
Comme  jeunes  lauriers ;  et,  monarque 

puisaant, 
Yous   verriez '  dessous  yous  ;  le  peuple 

ob^issant, 
Yostre  espargne  foumie,  et  yos  yiUes 

franfoises, 
Terres,  havres  et  ports,  loin  de  civiles 

^  noises ; 
Riebe  d'honneur,  de  paix  et  de  biens 

plantureux, 
Et  Yieillard,  vous  seriez  plus  qu'en  jeu- 

nesse  henreux. 
II  ne  faut  estimer  que  la  mere  Nature 
Les   saisons    des    humains  ordonne    k 

raYantore, 

3 


Comme  un  mescbant  comiqae^  en  son 

theatre  fait 
Le  premier  acte  bon,  le  dernier  imparfinit ; 
Elle  compose  tout  d'une  menre  sagesse  ; 
Si  la  jeunesse  est  bonne,  aussi  est  la 

vieillesse. 
La  jeunesse  est  gaiUarde  et  disoonrt 

librement, 
Yieillesse  a  la  raison,  Tesprit,  le  juge- 

ment ; 
L'nne  a  I'opinion  et  Tantre  la  prudence  ; 
L'une  aime  le  bon  Yin,  le  bon  lict,  le 

bon  feu. 
Ainsi  tonte  saison  differe  de  bien  peu, 
Et  presque  Tune  k  Tautre  k  I'egal  se 

rapporte ; 
Chacune  a  son  plaisir,  mais  de  diYerse 

sorte. 
Pourquoy  en  Yons  moqnant  me  faictes 

YOUS  ce  tort 
De  m'appeler  voisin  des  ombres  de  la 

mort, 
Et  de  me  peindre  aux  yeux  one  fin  si 

procWne, 
Quand  de  mon  chaud  est^  jene  sors 

qvL*k  grand  peine, 
Je  n'entre  qu'en  autonne,   et  ne  puis 

arriver 
De  quinze  ou  de  seize  ans  aux  jours  de 

mon  byyer, 
Et  YOUS  puis  (si  le  ciel  2i  ma  Yie  est  pro- 

pice) 
Faire  encore  long  temps  agr^ble  service? 
Et  quand  le  corps  seroit  de  trop  d'dge 

dont^, 
L'dge  ne  pent  forcer  la  bonne  volenti. 
De  force  et  de  vigueur  mal-gr6  moy 

je  vous  cede ; 
Yous  possedez  la  flenr,  Tescorce  je  pos- 

sede  ; 
Et  je  vous  cede  encore  en  genereux  es- 
prit. 
Qui  m^ppelle  au  combat  par  un  royal 

escrit. 
Et  bref,  s'il  vous  plaisoit  un  peu  pren- 
dre la  peine 
De  courtiser  la  Muse,  et  boire  en  la  fon- 

taine 
Fille  de  ce  cbeval  qui  list  sourcer  le  mont, 
Tout  seul  vous  raviriez  les  lauriers  de 

mon  front, 
Un  second  roy  Fran9ois ;  de  ]k  viendroit 

ma  gloii'e  : 
Estre  vaincu  d'un  roi,  c'est  gaigner  la 

victoire. 

i  FoSte  comiqae. 
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A  LA  FBAKCE. 

PHILIPPE  DESP0ETB8.    1680. 
Du  Bommeil  qui  te  dost  les  yeux  et  la 


Sus  reyeiUe-toy,  France^  en  ceste  eztr6- 

mit^! 
Voy  le  ciel  contre  toy  par  toy-mesme 

irrit^, 
Et  regarde  en  pitie  comme  tn  t'ca  bless^e. 
C*est  assez  oontre  toy  ta  vengeance 

exercee, 
Cest  assez  en  ton  sang  ton  bras  ensan- 

glante, 
Etquand  ton  coeur  felon  n'en  seroit  con- 
tent^, 
Pourtant  de  t'&ffoller  tn  dois  estre  lassie. 
Toy  qui  fus  autrefois  I'effroy  de  I'es- 

tranger, 
Or  tu  es  sa  risee  et  soumise  au  danger, 
Tandis  que  dessus   toy  tu    t'achames 

cruelle, 
Qu'il  sorte   pour  domter  ton  coeur 

envenime, 
Et  fasse  comme  on  yoit  nn  grand  loup 

affam^. 
Qui  de  tout  un  troupeau  separe  la  que- 

relle. 

VERS    FTTirEBRES    STTB    LA    XOBT 
DE  HENRI  LE  ORAND.^ 

MALHERBE.    1810. 

Enfin  I'iredu  ciel,  et  sa  fatale  envie, 
Dont   j'avois  repouas^   taut  d'injustes 

efforts, 
Ont  d^truit  ma  fortune,  et  sans  m'dter 

la  vie 
M'ont  mis  entre  les  morts. 

Henri,  ce  grand  Henri,  que  les  soins  de 

nature 
Avoient  fait  un  miracle  aux  yeux  de 

I'univers, 
Comme  un  homme  vulgaire  est  dans  la 

sepulture 
A  la  merci  des  vers. 

Belle  &me,   beau   patron   des   celestes 

ouvrages, 
Qui  fusde  mon  espoir  I'infaillible  recours, 
Quelle  nuit  fut  pareille  aux  funestes 
ombrages 
Oil  tu  laisses  mes  jours  ? 

1  Henri  IV.  avait  6t6  assasBin^  le  14  mai  1610. 


C*est  bien  k  tout  le  monde  nne  commune 

plaie, 
Et  le  malheur  que  j'ai  chacun  Vestime 

sien; 
Mais  en  quel  autre  coeur  est  la  douleur 

si  vraie, 
Comme  elle  est  dans  le  mien  ? 

Ta  fiddle  compagne,  aspirant  k  la  gloire 
Que  sou  affliction  ne  se  puisse  imiter, 
Seule  de  cet  ennui  me  debat  la  victoire, 
Et  me  la  fait  quitter. 

L'image  de  ses  pleurs,  dont  la  source 

feconde 
Jamais  depuis  ta  mort  ses  vaisseaux  n*a 

tans, 
Cest  la  Seine  en  fureur  qui  deborde  son 

onde 
Sur  les  quais  de  Paris. 

Nulle  beure  de  beau  temps  ses  orages 

n'essuie, 
Et  sa  gr&ce  divine  endure  en  ce  tourment 
Ce  qu^ndure  une  fleur  que  la  bise  on  la 

pluie 
Bat  excessivement. 

Quiconque  approche  d*elle  a  part  k  son 

martyre, 
Et  par  conta^on  prend  sa  triste  couleur ; 
Car  pour  la  consoler  que  lui  sauroit-on 

dire 
En  si  juste  douleur  ? 

Reviens  la  voir,  grande  &me,  dte-lui  cette 

nue, 
Dont  la  sombre  ^paisseur  aveugle  sa 

raison, 
Et  fais  du  m6me  lieu  d'oti  sa  peine  est 

venue, 
Yenir  sa  gu^rison. 

Bien  que  tout  r^confort  lui  soit  une 

amertume, 
Avec  quelque  douceur  qu'il  lui  soit  pr^- 

sente, 
Elle  prendra  le  tien,  et  selon  sa  coutume 
Suivra  ta  volenti. 

Quelque  soir  en  sa  chambre  apparois 

devant  elle, 
Non  le  sang  en  la  bouche,  et  le  visage 

blanc, 
Comme  tu  demeuras  sous  Tatteinte  mor- 

telle 
Qui  te  perfa  le  flanc 


ODE.  —  i  HENEI  IV. 
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Yiens-y  tel  que  ta  fiis,  qtumd  auz  monts 

de  Savoie 
Hymen  en  robe  d'or  te  la  Tint  amener ; 
Ou  tel  qn*k  Saint-Denis  entre  nos  cris 

de  joie 
Ta  la  fis  conronner. 

Apr&s  cet  essai  fait,  s'il  demeure  inutile, 
Je  ne  connois  plus  rien  qui  la  puisse 

toucher ; 
£t  sans  doute  la  France  auia,  comzDe 
Sipyle,! 
Quelque  fameuz  rocher. 

Pour  moi,  dont  la  foiblesse  k  Yonge 

succombe, 
Quand  mon  heur  abattu   pourroit   se 

redresser, 
J'ai  nus  avecque  toi  mes  desseins  en  la 

tombe, 
Je  les  y  veuz  laisser.     * 

Quoi  que  pour  m'obliger  fasse  la  destin^e, 
£t  quelque  heureux  succ^  qui  me  puisse 

arriver, 
Je  n'attends  mon  repos  qu'en  rheureuse 

joum^e 
Oil  je  t'irai  trouver. 

Ainsi  de  cette  cour  Thonneur  et  la  mer- 

yeUle 
Alcippe'  soupiroit,  prSt  k  s'^vanouir. 
On    1  auroit    console ;    mais   il   ferme 

roreille, 
De  peur  de  rien  ouir. 


OBS« 

SUB  TJIt  BBXTTT  QUI  COURtrr,  EIT  1656,  QX7E 
CBOMWSLL  ET  LBB  AKOLAIS  ALLAIEHT  FAIBK 
];.▲  OUKSBX  A  LA  FBAKCS. 

BOILE  AU  •  DESPEHAUX. 

Qiroi !  oe  peuple  aveugle  en  son  crime, 
Qui,  prenant  son  roi  pour  victime, 

»  On  s'accorde  at^onrdliai  &  placer  le  mont 
Sipyle  en  Lydie,  sur  la  cdte  ouest  de  I'Anatolie. 
(Test  4  son  sommet  qae  Niobe,  "  dont  le  visage, 
dit  Sophocle  dans  Antigone  (V.  829),  estinond^ 
de  larmes  qui  ne  tarissent  Jamais,"  ftit  changee 
en  rocher. 

s  Le  due  de  Bellegarde. 

*  "  Je  n'ayois  one  dix-huit  ans  qoand  Je  fis 
cette  ode»  mais  je  Tai  laccommodee."  —  Boi- 

LBAU. 

"Boilean  itait,  quoi  qn'U  en  dise,  dans  sa 
vingtiftme  annte  en  1656u^'— Daunou. 


Fit  du  trdne  un  th^&tre  affreuz 
Pense-t-il  que  le  ciel,  complice 
D'un  si  funeste  sacrifice, 
N'a  pour  lui  ni  foudre  ni  feuz  ? 

D^jk  sa  flotte  k'pleines  voiles, 
Malgr^  les  vents  et  les  ^toiles, 
Yeut  maitriser  tout  Tunivers ; 
£t  croit  que  I'Europe  etonnee, 
A  son  audace  forceu^e 
Ya  c4der  Tempire  des  mers. 

Arme-toi,  France  ;  prends  la  foudre  ; 
O'est  k  toi  de  reduire  en  poudre 
Ces  sanglants  enuemis  des  lois. 
Snis  la  victoire  qui  t'appelle, 
Et  va  sur  ce  peunle  rebelle 
Tenger  la  querelle  des  rois. 

Jadis  on  vit  ces  parricides, 
Aides  de  nos  soldats  perfides, 
Chez  nous,  au  comble  de  I'oi^eil, 
Briser  les  plus  fortes  murailles, 
Et  par  le  gain  de  vingt  batailles 
Mettre  tons  tes  peuples  en  deuiL 

Mais  bientdt  le  ciel  en  colore. 
Par  la  main  d*une  humble  beig^re 
Renversant  tons  leurs  bataillons, 
Borna  leurs  succ^  et  nos  peines ; 
Et  leurs  corps,  pourris  dans  nos  plaines, 
N'ont  fait  qu'engraisser  nos  sillons. 


A  HEU  AI  IV. 

SUR    OS   QXT*OW   AVAIT   iCRFr  A  L'ATJTEtTR   QUK 

pLtmiEUBs  crroTENs   DB   PARIS    s'etaiknt 

If  IS  A  OEMOUIC  DBVANT  LA  STATUS  SQUESTRB 
DB  CE  PRINCE  PENDANT  LA  MALADIB  DU 
DAUPHIN.^ 

VOLTAIRE.    1766. 

Intr]£pide    soldat,    vrai    chevalier, 
grand  homme, 
Bon  roi,  fiddle  ami,   tendre  et   loyal 

amant, 
Toi  que  I'Europe  a  plaint  d*avoir  flechi 

•  sous  Rome, 
Sans  qu'on  os&t  bl&mer  ce  triste  abaisse- 
ment, 

iLe  Danphin,  pAre  de  Lonis  XVI.,  Loais 
XVIIL,  et  Qiarles  X.,  est  mort  le  20  dteembre 
1765. 
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Henri,   tons  les   Fraa^ais   odorent   ta 

memoire : 
Ton  nom  devient  plus  cher  et  plus  grand 

chaque  jour ; 
£t  peut-Stre  autrefois  quand  j'ai  cbante 

ta  ^loire 
Je  n'ai  point  dans  les  coeurs  affaibli  tant 

d'amour. 

Un  des   beaux  rejetons  de  ta  race 

ch^rie, 
Des  marches  de  ton  trdne  au  tombeau 

descendu, 
Te  porte,  en  expirant,  les  voenx  de  ta 

patrie, 
£t   les   g^missements  de   ton    peuple 

^perdu. 

Lorsque  la  Mort  sur  lui  levait  sa  &UX 

tranchante, 
On  yit  de   citoyens  une   foule  trem- 

biante 
Entourer  ta  statue  et  la  baigner  de 

pleurs ; 
O'^tait  1^  leur  autel,  e^  dans  tons  nos 

malheurs, 
On  t'implore  aujourd'bui  comme  un  dieu 

tut^laire. 
La  fille  qui  naquit    aux  chaumes  de 

NanterreA 
Pieusement  c^l^bre  en  des  temps  iMi- 

breux, 
N'entend  point  nos  regrets,    n*exauce 

point  nos  vopux, 
De  Tempire  fran9ais  n'est  point  la  pro- 

tectrice. 
C'est  toi,  c'est  ta  valeur,  ta  bont^,  ta 

justice, 
Qui  preside  k  TEtat  raffermi  par  tes 

mains. 
Ce  n'est  qu'en  t'imitant  qu'on  a  des  jours 

prosp^res ; 
C'est  1  encens  qu'on  te  doit :  les  Grecs 

et  les  Romains 
Invoquaient  des  h^ros,  et  non  pas  des 

berg^res. 

Oh  !  si  de  mes  deserts,  oil  j'ach^yemes 

jours, 
Je  m'^tais  fait  entendre    au  fond  du 

sombre  empire ! 
Si,  comme  au  temps  d'Orph^e,  un  enfant 

de  la  lyre 
De  I'ordre  des  destins  interrompait  le 

cours  ! 

1  Sainte  Qenevi^Ye. 


Si  ma  Yoix —    Mais  tout  c&de  k  leur 

arr^t  supreme  : 
Ni  nos  chants,  ni  nos  oris,  ni  Tart  et  sea 

secours, 
Les  offrandes,  les  yobux,  les  autels,  ni 

toi-mgme, 
Kien  ne  suspend  la  mort     Ce  monde 

illimit^ 
Est  I'esclaye  ^temel  de  la  fatalite. 
A  d'immuables   lois    Diea    soumit    la 

nature. 

Sur  ces  monts  entassds,  s^jour  de  la 

froidure, 
Au    creux  de    ces    rochers,    dans    ces 

gouffres  affreux, 
Je  Yois  des  animaux   maigres,  p&les, 

hideux, 
Demi-nus,  affamds,  courbes  sous  Tinfor- 

tune; 
lis  sont  hommes  pourtant :  notre  m^re 

commune 
A  daign^  prodiguer  des  soins  aussi  puis- 

sants 
A  p^trir  de  ses  mains  leur  substance 

mortelle, 
Et  le  grossier  instinct  qui  dirige  leurs 

sens, 
Qn'k  former  les  vainqueurs  de  Pharsale 

et  d'Arbelle. 
Au  livre  des  destins  tons  leurs  jours  sont 

compt^s ; 
Les  tiens  I'etaient  aussL      Ces  dures 

Veritas 
Epouyantent  le  l&che  et  consolent  le 

sage. 
Tout  est  egal  au  monde :  un  mourant 

n'a  point  d'4ge. 
Le  Dauphin  le  disait  au  sein  de  la  gran- 


lupnm , 
deur, 


Au  printemps  de  sa  yie,  an  comble  da 

bonheur ; 
II  I'a  dit  en  mourant,  de  sa  yoix  affai- 

blie, 
A.  son  fils,  k  son  p^re,  k  la  cour  atten- 

drie. 
O  toi !  triste  t^moin  de  son  dernier  mo- 
ment. 
Qui  lis  de  sa  yertu  ce  faible  monument, 
Ne  me  demande  point  ce  qui  fonda  sa 

gloire, 
Quels    funestes    exploits    assurent    sa 

memoire. 
Quels  peuples    malheurenx  on    le   yit 

coiiqu^rir, 
Ce  qu'il  fit  sur  la  terre  —  il  t'apprit  k 

mourir! 


AUX  PRUSSIENS. 
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ATJX  FBtrSSIEKB. 

PO£ME  D£  FB^ISBIC  IL  BOI  BE  PBUSSE. 
1750. 

AYEG  REMABQUES  ET  CORSECTIONS  FAB 
VOLTAIRE. 

Pbttssiens,^  que  la  yaleur  conduisit  k  la 

gloire, 
H^ros  ceints  des  lauriers  qne  donne  la 

victoire, 
Enfants  cheris  de  Mars,  combl^s  de  ses 
favears, 
Craignez  que  la  paresse, 
L'orgueil  et  la  mollesse 
Ne  corrompent  yos  moeurs. 

Par  rinstinct  passager  d'une  yertu  com- 
mune, 
Tin  peuple  sous  ses  lois  assenrit  la  fortune, 
II  brave  ses  voisins,  il  brave  le  trepas  ; 

Mais  sa  vertu  s'efface, 

£t  son  empire  passe, 

S'il  ne  le  soutient  pas. 

Yainqueurs  andacieux  de  la  fi^re  Au- 

sonie,* 
Ennemis  des  Romains,  rivauz  de  leur 

g^nie, 
Vous  vltes  dans  vos  ferg  expirer  ses 
guerriers ;     , 
Mais  Carthage  Tavoue, 
Le  s^jour  de  Capoue 
Fletrlt  tons  vos  lauriers. 

Jadis   tout  r  Orient   tremblait   devant 

I'Attique 
Sesvaleureux  guerriers,  sa  sage  politique, 
De  ses  puissants  voisins  arr^taient  les 
progrfes, 
Quand  la  Gr^ce  opprim^e 
Defit  rimmense  armee 
De  Torgueilleux  Xerxes. 

1 "  Le  h^ros  fait  ici  ses  Prassiens  de  deux 
syllabes,  et  ensuite,  dans  one  autre  strophe,  il 
leur  accorde  trois  syllabes.  Un  roi  est  le  maltre 
de  ses  favours.  Cependant  il  faut  un  peu 
d'uniformit^,  et  les  iens  font  d'ordinaire  deux 
syllabes,  comme  liens,  Silisiens,  Autrichiensy 
excepts  les  monosyllabes  rien,  bUn,  tien,  mien, 
chien,  et  leurs  compost  vaurien,  chretien,  etc. 
Pourquol  ne  pas  commencer  pas  peuples  f  ce 
mot  peuple  etant  r^p^t^  4  la  seconde  strophe, 
on  pouiTalt  y  substituer  Etat."  —  V. 

s  "  Aimez-vous  deux  apostrophes  de  suite  4 
deux  nations  differentes?  On  pourrait  ais^- 
ment  mettre  la  chose  4  la  troisi^ine  personne : 
Les  Africains,  vainqueurs  de  la  fi^re  Ausonie, 
etc.,  comme  il  vous  semblera  bon."— V. 


A  Tombre  des  grandeurs  elle  enfanta  les 

vices, 
L'int^rSt  y  trama  ses  noires  injustices, 
La  lUchete  parut  oh  regnait  la  valeur, 
£t  sa  force  dpuis^e 
La  rendit  la  ris^e 
De  son  nouveau  vainqueur. 

Ainsi,  lorsque  la  nuit  r^pand  ses  voiles 

sombres, 
L'^dair  brille  un  moment  au  milieu  de 

ses  ombres, 
Dans  son  rapide  cours  son  ^clat  ^blouit ; 
Mais  d^s  qu'on  I'a  vu  nattre, 
Trop  prompt  k  disparattre, 
Son  feu  s'an^antit. 

Le  soleil  plus  puissant  du  haut  de  sa 

carrifere 
Dispense  constamment  sa  b^nigne  lu- 

mi^re, 
II   dissout  les  gla9ons   des   rigoureux 
hivers ; 
Son  influence  pure 
Ranime  la  nature 
£t  maiutient  I'univers.^ 

Ce  feu  si  lumineux  dans  son  sien  prend 

sa  source, 
II  en  est  le  principe,  ilen  est  la  ressource  ; 
Quand  la  vermeiUe  auroreeclaire  I'orient, 

Les  astres  qui  p&lissent 

Bientdt  s'ensevelissent 

Au  sein  du  firmament. 

Tel  est,  6  Prussiens,  votre  aususte  mo- 

d^e  ; 
Soutenez  comme  lui  votre  gloire  nouvelle, 
Et  sans  vous  arr^ter  k  vos    premiers 
travaux, 
Sachez  prouver  au  monde 
Qu*une  vertu  feconde 
£n  produit  de  nouveaux. 

Des  empires  fameux  Tecroulement  fu- 

neste 
N'est  point  I'effet  frappant  de  la  haine 

celeste, 
Rien n*^taitarr^te par  I'ordre desdestins  ; 

1  *'  Tout  cela  est  tr6s-bean,  et  la  comparaison 
est  admirable  par  sa  grandeur  et  par  sa  justesse. 
Le  mot  de  bSnigne  est  un  peu  devot,  et  n'est 
pas  admis  dans  la  poesie  noble  ;  deux  bonnes 
raisons  pour  I'effacer  de  vos  ecrits.  Cela  est 
tr6s-aise  k  eorriger.  Dwrable  serait  peut-6tre 
mieux,  ou  bien  point  d'epith^te :  Dans  son 
cours  etemel  dispense  la  lumi^,  ou  bien,  une 
igale  lumi^re. '' — V. 
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Oh  pTOsp^re  le  sage, 
L'iniprudent  fait  uaufrage ; 
Le  sort  eat  en  nos  maius. 

H^ros,  vos  grands  exploits  ^l^vent  cet 

empire, 
Soutenez  votre  ouvrage,  ou  Totre  gloire 

expire; 
An  comble  parvenus  il  faut  toub  Clever  :  ^ 
A  ce  superbe  faite, 
Tout  mortel  qui  s'arrlte, 
Est  pr6t  k  reculer. 

Dans  le  conrs  triamphant  de  yds  sncc^ 

prosp^res, 
Soyez  numains  et  doux,  genereux,  d^- 

bonnaires, 
£t  que  tant  d'ennemis  sous  yos  coups 
abattus, 
Rendcnt  nn  moindre  hommage, 
A  voti-e  ardent  courage, 
Qu'k  YOS  rares  vertus. 


L'ASBEHBLEE  DES  K0TABLE8. 

MARIE^OSEFH   CHfiNIES.    1787.* 

QuAND  des  r^publicains  ^taient  mattres 

du  roonde, 
Quand    le  Tibre,   orgueillenx  de  leur 

porter  son  onde, 
Admii-ait  sur  ses  bords  un  peuple  de 

heros ; 

1  "  Qaand  on  est  au  comble,  il  n*y  a  plus  & 
8'61ever,  on  la  figure  n'est  pas  Juste.  Quand 
Boileau  a  dit:  'Au  comble  parvenus  il  veut 
que  nous  croissions.'  iU'a  ditexpr^  ponr  mar- 
quer  une  impossibilite,  et  il  dit  ensuite :  *  II 
veut  en  vieillissant  que  nous  rajeunissions.' 

"On  nes'arritegakTeaufiUe,  c'est-i-direqne 
cette  expression  est  ^uivoque,  car  elle  peut 
signifier  au'on  s'arrdte  sur  le  faite,  et  alors  on 
ne  peut  plus  avancer.  On  pourrait  dire  &  pea 
pres: 

**  D'nn  vol  toqjonrB  |  ^{^^  \  a  faut  vont  Uevw, 
Et  monti  prte  du  faite. 
Tout  mortel  qui  a'arr^te,  ete. 

"  Du  rests,  cette  ode  est  un  de  vos  plus  beanz 
ouvrages ;  j'aime  passionn^ment  cette  mesure. 
Je  crois  en  dtre  le  p^re,  mais  vous  I'avez  bien 
embellie. 

"  Ce  serait  grand  doramage  si  vons  renonciez 
k  la  poesie  dans  la  force  de  votre  genie  et  de 
votre  4ge,  et  «prhs  les  progr^s  etonnants  que 
vous  avez  faits.  J'espere  que  V.  M.  occupera 
encore  qnelquefois  son  loisir  de  ces  nobles 
amusements."  —  V. 

*  L'auteur  avalt  vingt-trois  ans. 


Si,  troubknt  tout  k  coup  leur  aagofite 

repos, 
Si  Rome,   objet  sacr^  de  respect*   de 

tendresse, 
Daignait  sur  ses  besoins  consolter  leur 

sagesse, 
Elle  Yoyait  bientdt  dans  les  murs  de  a^nat 
Courir  les  Scipions,  ces  appuis  de  TEtat ; 
Metellus,  ombragd   des  palmes  numi- 

diques; 
Caton,   ce  demi-dien,  le   premier   des 

stoiques ; 
L'^loquent  Cic^ron,  redoutable  anx  per- 

Yers; 
Le  grand,  Theureux  Pomp^e,  ignorant 

les  rcYers, 
Fier  encor  de  ce  jour  oil  la  terre  ^tonn^e 
Contemplait  son  triomphe,   k  sa  suite 

encnain^e  ; 
Et  Cdsar,  m^ditant  sesimmensesdestins ; 
Et  Brutus,  hdritier  du  Yengeur  des  Ro- 

mains, 
DiYis^s  d'int^rSts,  de  soins,  de  politique, 
Unis  dans  ces  momens  pour  la  cause 

publique. 

Peuple  euYi^  du  monde,  et  protege  des 

cieux, 
Un  spectacle  aussi  grand  se  pr^nte  k 

YOS  yeux. 
Osez  en  conceYoirla  plus  digne  esp^rance. 
0  Fran^ais  !  il  s'agit  du  bonheur  de  la 

France: 
Yoyez  se  rassembler  ses  enfans,  ses  sou- 

tiens  : 
Roi,  pontifes,  guerriers,  magistrats,  ci- 

toyens, 
Z^l^s  x)our  le  bien  seul,  sans  oigueil  et 

sans  crainte. 
Attestant  la  justice  et  la  Y^rit^  sainte, 
Jurant  de  r^parer  les  fautes  de  Yingt  rois, 
D'abolir  tons  les  maux  consacres  par  des 

lois. 
La  France  au  milieu  d*eux  se  plait  k  les 

entendre, 
Et  fixant  sur  eux  tons  an  regard  noble 

et  tendre : 

''Citoyens  !  qu'atgourd'bui  rien  ne  soit 

oublie ; 
Ajoutez,  leur  dit-elle,  et  tranchez  sans 

piti^. 
Qu'en  Yos  heureuses  mains  I'j^tat  se  re- 

nouvelle  : 
H4tez-Yous  d'affermir  sa  force  qui  chan- 

ceUe. 


l'ass£Mbl]£e  d£S  notables. 
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CJette  masse  imposante,  et  dont  1'oeil  est 

surpris, 
N'etaleiuitbientdtque  dehonteux  debris, 
^diiice  du  tempsy  c'est  le  temps  qui 

I'outrage. 
Plus  d'on  cruel  abus  s'appelle  encore 

usage. 
Les  momens  sont  venus,  joignez  tous  yos 

efforts. 
J'ai  Yu  les  protestans  bannia  loin  de  mes 

bords, 
De  cites  en  cit^  cherchant  une  patrie, 
Y  porter  des  tr^rs,  enfans  de  I'industrie. 
L^  arts  et  le  travail  accompagnaient 

leors  pas; 
Errans,  desesp^r^  ils  me  tendaient  les 

bras. 
Durant  un  si^de  entier  j'ai  pleur6  leur 

absence  : 
£oi,  s&cbe,  il  en  est  temps,  les  larmes  de 

la  France. 
Yengeur  de  TAm^rique,  et  protecteur 

desmersy 
Laisse  adorer  ton  Dieu  sous  des  cultes 

divers. 
L'Etat  ne  doit  venger  que  la  commune 

injure. 
Dieu  yeut-il  un  honunage  imposteur  ou 

poqure? 
Sans  prevenir,  du  moins,  le  jugement 

des  cieux, 
Rends  aux  fils  les  climats  qu*habitaient 

leurs  aieux. 
D'excellens  citoyens  fr^quentaient  peu 

nos  temples  ; 
£t  sans  aller  bien  loin  te  chercber  des 

exemples, 
De  ton  pr^d^cesseur  Maurice  ^  fut  Tap- 

pui  : 
On  pent  servir  son  roi  sans  penser  comme 

lui. 

''L'ignorance  alongtempe  peupl^  les  mo- 

nast^res. 
Humbles,  paurres  d*abord,  de  saints  c^li- 

bataires. 
Sous  le  dais,  totlt  k  coup,  cbercbant  des 

protecteurs, 
Honores,  agrandis,  souvent  usurpateurs, 
St^rilement  divots,  trainaient  dans  le 

silence 
Des  jours  longs  et  pesans,  fil^s  par  I'in- 

dolence.     . 
Enfinrbommestupide,  kroubli  consacr6, 
Eut  contre  le  travail  un  refuge  assur^  ; 

1  Le  Marshal  de  Saze. 


De  citoyens  vivans  ces  tombeaux  se  rem- 

plirent ; 
A  Tenvi  de  Pepin  vingt  roia  les  en- 

richirent. 
£ntends-tu  maintenant,  les  sanglots,  les 

regrets  ? 
0  d'un  z^le  insens^  trop  funestes  effets  1 
Vois-tu  tous  ces  enfans,  les  victimes  d'un 

p^re, 
Conaamn^s  loin  du  monde  k  g^mir  sous 

la  haire  ? 
Leur  boucbe   a  prononc4   le    sennent 

solennel, 
Et,  contraints  de  mentir  aux  pieds  de 

rEtemel, 
Us  vont  baiter  de  pleurs  des  marbres 

inflexibles, 
Ils  accusent  le  Dieu  qui  les  rendit  sen- 

sibles, 
L'inexorable  autel  quiles  tient  opprim^s, 
Et  ces  voeux  sans  retour  qu'Us  n'avaient 

point  formes. 
Martyrs  ou  faineans,  laiase-les  dispa- 

rattre ; 
Eteints  et  non  d^truits,  qu'ils  meurent 

sans  renaitre  : 
L*£tat  ne  leur  doit  rien,  ils  n'ont  rien 

fait  pour  lui, 
Et  le  fisc  epuis^  redemande  aujourdliui 
Cet  or  longtemps  oisif,  conquis  sur  la 

faiblesse. 
Bientdt,    juste  b^ritier   d*une   injuste 

ricbesse, 
Tu  poarras  accueilHr  de  bienfaisans  re- 
gards 
Les  essais  du  travail,  les  prodiges  des 

arts. 
Des  moissons  vont  couvrir  les  landes 

infertUes ; 
Les   cit^s  vont  s'omer  de  monumens 

utiles ; 
D'innombrables  vaisseaux  61anc4s  de  nos 

ports 
Du  Gauge  et  de  Tlndus  vont  cbercher 

les  tr^rs. 
Je  vols  par  cent  canaux  circuler  Tabon- 

dance; 
Cent  bospices  s*ouvraiit  aux  maux  de 

rindigence. 
Laisse  penser,  ^crire ;  entends  la  ve- 
rity. 
Permets  que  de  Themis  la  sage  aust4rit6 
Abjure  enfin  des  lois  que  dicta  le  d^- 

lire, 
Et  que  Tor  sans  pudeur  n'ait  plus  le 

droit  d'^Ure. 
D^truis  ce  jeu  royal  ouvert  aux  citoyens. 
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Gee  impdts  du  hasard  qui  d^yorent  lean 

biens; 
Cnins  le  dddale  obscnr  do  tant  de  mains 

avides, 
Oil  Yont,  loin  de  tea  yenz,  s'^garer  lea 

subsides ; 
Grains  I'amaa  effront^  de  cea  yalets  dea 

rois, 
Bien  pa^^  pour  lemplir  d'inutilea  em- 

plois  : 
Apprends  que,  tdt  on  tard,  cette  pompe 

insultante 
Am^ne  des  Etats  la  rnine  ^latante. 

''Toigours  pendant  son  r^gne  un  mo- 

narque  tiatt^ 
Entend  benir  son  nom  de  la  post^rit^  ; 
Mais,  k  ce  tribunal,  d^  qu  il  vien  de 

descendre, 
Trop  souvent  le  m^pris  accompagne  aa 

cendre, 
Et  dans  soixaute  roisde  leursi^cle  ador^, 
Je  cherche  en  Tain  dix  noms  par  le  tempa 

consacr^s  ; 
Mais  le  plus  beau  laurier,  immortelle 

conquete, 
De  ces  rois  citoyena  couionne  encor  la 

tete. 
Obtiens  partes  vertusee  laurier  g^n^reux. 
Que  des  prisons  d'etat  lea  fondemens 

affreux 
D^molis,  ^croul^  k  des  lois  ^quitablea 
R^servent  le  pouToir  de  pimir  lies  coupa- 

bles. 
Que  le  Jura  soit  libre,  et  que  loin  de 

mes  yeux 
L'esclavage,  dtalant  son  aspect  odieux, 
Conre  au  fond  d'un    s^rail,   k  Delhi, 

dans  Byzance, 
D'un  bourreau    despotique   exalter   la 

cl^mence. 
La  Libert^  n'a  pas  un  langage  impos- 

teur ; 
Quand  sa  bouche  a  lon6,  T^loge  est  dans 

son  coeur, 
Mais  Teloge  pudique  et  m^^  de  cour- 
age. 
Elle  offre  avee  mesure  un  volontaire 


LA  LIBXBTS.1 

AND&fi  CH£NIEE.    Maxch,1787. 
Uh  chevrier,  un  berger. 


LS  CHEYBIEB. 


Beroer,  quel  ea-tu  done  ?  qui  fagite  f  et 

quels  dieux  * 
De  noirs  cheyeux  ^pars  enyeloppent  tea 

yeux? 

LE  BERGEB. 

Blond  pasteur  de  cbeyreaux,  oui,  tu  yeux 

me  I'apprendre  ? 
Qui,  ton  front  est  plus  beau,  ton  regard 

est  plus  tendre. 

LB  CHEYBIEB. 

Quoi  t  tu  sora  de  ces  monts  oil  tu  n'as  yu 

que  toi, 
Et  qu  on  n*approche  point  aana  peine  et 

effroi  I 


Dans  les  coeurs  atti^dis  elle  enflanmie 

rhonneur, 
Produit  les  grands  exploits,  les  yertus, 

le  bonbeur, 
Eait  les  rois  plus  puissans,  les  sujets 

plus  fidMes  : 
Un  p^re  idol4tre  n*a  point  d'enfans  re- 

oelles." 


LE  BEBOEB* 

Tu  te  plais  mieux  sans  doute  aux  bois, 

k  la  prairie ; 
Tu  le  peux.   Assieds-toi  parmi  llierbe 

fleurie ; 
Moi,  sous  im  autre  aride,  en  cet  affreux 

s^jour, 
Je  me  plais  sur  le  roc  k  Yoir  passer  le  jour. 

LE  CHEYBTEB. 

Mais  Cirha  armaudit  cette  terre  &pre  et 

dure ; 
IJn  noir  torrent  pierreux  y  roule  une  onde 

impure  ; 
Tons  ces  rocs,  calcines  sous  un  soleil 

rongeur, 
Brdlentet  font  hftterles  pas  duYoyageur. 
Point  de  fleurs,  point  de  fruits,  nuf  om- 

brage  fertile 
N'y  donne  au  rossignol  un  balsamique 

asile« 
Quelqueoliyier  au  loin,  mai^  fecondit^, 
Y  rampe  et  fait  mieux  yoir  leur  triste 

nudit^. 
Comment  as-tu  done  su  d'herbea  accou- 

tum^es  , 

Nourrir  dans  ce  desert  tes  brebiaaffam^  ? 


1  "  Un  des  chefe-d'oeuvre  de  notre 
—  N(mv€Ue  BiographU, 


LA  LIBERT& 
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LS  BEBGEB. 

Que  m'importef  est-ce  k  moi  qn'appar- 

tient  ce  troupeau  ? 
Je  sois  esdaye. 


LE  CHEYBIEB. 

Au  moins  iin  rastiqne  pipeau 

A-t-il  cha8s6  rennui  de  ton  rocher  sau- 
yage  ? 

Tiens,  yeoz-tu  cette  Mte  ?  EUe  fiit  mon 
onyrage. 

Prends  :  sur  ce  buis,  fertile  en  agr^ables 
sons, 

Ta  pourras  des  oiseauz  imiter  lea  chan- 
sons. 

LE  BEROEB. 

lfon«  garde  tes  prints.  Les  oiseanz  de 

t&^bres, 
La  chouette  et  Toifraie,  et  lenrs  accents 

fon^bres  : 
YoiUi  les  seuls  chantenrs  que  je  yeoille 

^couter ; 
Yoil^  quelles  chansons  jeyondrais  imiter. 
Ta  fldte  sous  mes  pieds  sendt  bientdt 

brisker 
Je  hais  tons  yos  plaisirs.    Les  fleurs  et 

laros^e, 
Et  de  yosroBsiffnoIsles  sonpirscaressants, 
Bien  ne  plait  a  mon  coeur,  lien  ne  flatte 

mes  sens ; 
Je  sois  esclaye. 


LE  CHEyRIEB. 

H^las  !  que  je  te  trouye  k  plaindre  ! 
Oui,  Tesclayage  est  dur ;  oui,  tout  mor- 

tel  doit  craindre 
De  servir,  de  plier  sous  une  ii\juste  loi, 
De  yiyre  ]^ur  autrui,  de  n'ayoir  rien  k 

soi. 
Prot6ge-moi  toigours,  6  Libert^  ch^rie ! 
O  m^re  des  yertus,  m^re  de  la  patiie  ! 

LE  BEBQEB. 

Ya,  patrie  et  yertu  ne  sont  que  de  yains 

noms. 
Tontefois  tes  disconrs  sont  pour  moi  des 

a^ronts  : 
Ton  pr6tenda  bonheur  et  m'afflige,  et  me 

braye  ; 
Comma  moi^  je  youdiaiB  que  tu  fusses 

esdaye. 


LE  OHEyBIBB. 

£t  moi,  je  te  youdrais  libre,  heureux 

comme  moL 
Mais  les  dieuz  n'ont-ils  point  de  remMe 

pour  toi  ? 
II  est  des  baumes  douz,  des  lustrations 

pures 
Qui  peuyent  de  notre  ftme  assoupir  les 

blessures, 
£t  de  magiques  chants  qui  taiissent  les 

pleurs. 

LE  BEBGEB. 

II  n'en  est  point ;  il  n*est  pour  moi  que 

des  douleurs : 
Mon  sort  est  de  seryir,  il  faut  qu'il  s'ao- 

complisse. 
Moi,  j'ai  ce  chien  aussi  qui  tremble  k  mon 

seryice ; 
C'est  mon  esclaye  aussi.    Mon  d^sespoir 

muet 
Ne  pent  rendre  qn!k  lui  tons  les  maoz 

qu'on  me  fait. 

LE  OHEYBIEB. 

La  tcrre,  notre  m^re,  et  sa  douce  richesse 
Sont-eUes  sans  pouyoir  pour  bannir  ta 

tristesse  ? 
Yois  la  belle  campagne !  et  yois  Viti 

yermeil, 
Prodigue  de  tr^sors,  brillants  fils  da 

soleil, 
Qui  yient,  fertile  amant  d'une  heureuse 

culture, 
Yarier   du   printemps   runiforme  yer- 

dure; 
Yois  Tabricot  naissant,  sousles  yeux  d'un 

beau  ciel, 
Arrondir  son  fruit  douz  et  blond  comme 

le  miel ; 
Yois  la  pourpre  des  fleurs  dont  le  pScher 

separe 
Nous  annoncer  T^clat  des  fruits  qu*il 

nous  prepare, 
Au  bord  de  ces  pr^  yerts  regarde  ces 

gu^rets, 
De  qui  les  bl^s  touffus,  jaunissantes  fo- 

rSts, 
Du  joyenx  moiBSonneur   attendent  la 

faucille. 
D'acrestes  d^it^s  quelle  noble  famille ! 
La  lUcolte  et  la  Paix,  aux  yeux  purs  et 

sereins, 
Les  ^pis  sur  le  front,  les  ^pis  dans  les 
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Qui  TieDnent,  sur  lea  pas  de  la  belle  £s- 

p^rance, 
Vezaer  la  come  d'or  oil  fleorit  TAbon- 

dance. 

LE  BEBGER. 

Sans  doute  qa'k  tes  yeoz  elles  montrent 

leiirs  pas; 
Moi,  j'ai  des  yeux  d'esclave,  et  je  ne  les 

vois  pas. 
Je  n'y  vois  qu'nn  sol  dor,  laborieoz,  ser- 
vile, 
Que  j'ai,  non  this  pour  moi,  oontraint 

d'etre  fertile ; 
Oil,  sous  un  ciel  brdlant,  je  moiasonne 

le  grain . 
Qui  va  nourrir  nn  autre,  et  me  laisse  ma 

faim. 
Yoilk  quelle  est  la  tene.   EUe  n*est  point 

ma  mere, 
Elle  est  pour  moi  mardtre  ;  et  la  nature 

entiere 
Est  plus  nue  k  mes  yeux,  plus  horrible 

a  men  cceur, 
Que  ce  vallon  de  mort  qui  te  fait  tant 

d'horreur. 

LE  CHEYRIEB. 

Le  soin  de  tes  brebis,  leur  Yoix  douce  et 

paisible, 
N'ont-ils  done  rien  qui  plaise  k  ton  &me 

insensible  ? 
N'aimes-tu  point  k  voir  les  jeux  de  tes 

a^eaux? 
Moi,  je  me  plais  aupr^  de  mes  jeunes 

chevreauz ; 
Je  m'occupe  k  leurs  jeuz,  j'aime  leur 

voiz  bSlante ; 
£t  quand  sur  la  ros^e  et  sur  Therbe 

Drillante 
Vers  leur  m^re  en  criant  je  les  vois  ac- 

courir, 
Je  bondis  avec  eux  de  joie  et  de  plaisir. 


LE  BERGEB. 

lis  sont  k  toi :  mais  moi,  j'eus  une  autre 

fortune  ; 
Ceux-ci  de  mes  tourments  sont  la  cause 

importune. 
Deux  fois,  avec  ennui,  promen^s  chaque 

jour, 
Un  maitre  soup^onneux  nous  attend  au 

retour. 
Rien  ne  le  satisfait :  ils  ont  trop  peu  de 

laine ; 


Ou  bien  ils  sont  mourants,  ils  se  tralneiit 

k  peine ; 
En  un  mot,  tout  est  maL    Si  le  loup 

quelquefois 
En  saisit  im,  Temporte  et  s'enfoit  dans 

les  bois, 
C'estmafaute;  il  fisdlait  braver  ses  dents 

avides. 
Je  dois  rendre  les  lonps  innocents  et 

timides. 
Et  puis,  menaces,  cris,  ixgures,  emporte- 

ments, 
Et  l&ches  cruaut^  qu'il  nomme  cMti- 

ments. 

LB  CHEVBIEB. 

Tovyours  k  I'innooent  les  dieux  sont  fa- 
vorables : 

Pourquoi  fuir  leur  presence,  appui  des 
mis^rables  ? 

Autour  de  leurs  autels,  par^  de  nos 
festons, 

Que  ne  viens-tu  danser,  offrir  de  simples 
dons, 

Du  chaume,  quelques  fleurs,  et,  par  ces 
sacrifices, 

Te  rendre  Jupiter  et  les  nymphes  pro- 
pices? 

LE  BEBOEB. 

Non :  les  danses,  les  jeux,  les  plaisirs 

des  bergers, 
Sont   k   mon  triste  coeur  des  plaisirs 

Strangers. 
Que  parles-tu  de  dieux,  de  nymphes  et 

d'offrandes  I 
Moi,  je  n'ai  pour  les  dieux  ni  chaume  ni 

guirlandes : 
Je  les  crains,  car  j'ai  vu  leur  foudre  et 

leurs  flairs ; 
Je  ne  les  aime  pas,  ils  m'ont  donn^  des 

fers. 

LE  OHEVBIEB. 

Eh  bien  t  que  n'aimes-tu  ?  Quelle  amer- 
tume  extreme 

Resiste  aux  doux  souris  d'une  vierge 
qu'on  aime  ? 

L'autre  jour,  k  la  mienne,  en  ce  bois  for- 
tune, 

Je  vins  offrir  le  don  d'un  chevreau  nou- 
veau-n^. 

Son  ceil  tomba  sur  moi,  si  doux,  si  beau, 
si  tendre !  — 

Sa  voix  prit  un  accent  1  — Je  crois  tou- 
jours  I'entendre. 
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LB  BEBGER. 

Eh  !  quel  oeil  viiginal  youdrait  tomber 

STur  moi  ? 
Ai-je,  moi,   des    chevreaox   k   donner 

comme  toi  ? 
que  ionr,  par  ce  mattre  inflexible  et 


Mes  agneaoz  sont  comptes  avec  un  soin 

avare. 
Trop  hfiurenx  quand  il  daigne  k  mes  cris 

superflus 
K'en  pas  redemander  plus  que  je  n'en 

re9us. 
O  juste  Nemesis  f  si  jamais  je  puis  Stre 
Le  plus  fort  k  mon  tour,  si  je  puis  me 

voir  maitre, 
Je  serai  dur,  micliant,  intraitable,  sans 

foi, 
Sanguinaire,  cruel  comme  on  Test  ayec 

moi  1 

LE  CHEYBIEB. 

Et  moi,  c'est  vous  qn'ici  pour  t^moins 
j'en  appelle, 

Dieux !  de  mes  serviteurs  la  coborte 
fidMe 

Me  trouvera  toigours  bumain,  compatis- 
sant, 

A  leurs  justes  desirs  facile  et  complai- 
sant, 

Afinqu'ils  soientbeureux  et  qu'ilsaiment 
leur  maitre, 

£t  benissent  en  paix  Tinstant  qui  les 
Tit  naitre. 

LE  BBBOER. 

£t  moi,  je  le  maudis,  cet  instant  don- 

iQureux 
Qui  me  donna  le  jour  pour  Stre  malbeur- 

eux  ; 
Pour  agir  quand  un  autre  exige,  veut, 

ordonne ;  . 
Pour  n'avoir  rien  h,  moi,  pour  ne  plaire 

k  personne  ; 
Pour  endurer  la  faim,  quand  ma  peine  et 

mon  deuil 
Engraissent  d*un  tyran  Tindolence  et 

I'orguelL 

LE  CHEYBIEB. 

Berger  infortun^  !  ta  plaintive  d^tresse 
De  ton  coeur  dans  le  mien  fait  passer  la 

tristesse. 
Vols  cette  cbfevre  mfere  et  ces  chevreaux, 

tons  deux 


Aussi  blancs  que  le  lait  qn'elle  garde 

pour  eux ; 
Qu'ils  aillent  avec  toi,  je  te  les  abon- 

donne. 
Adieu.    Puisse  du  -moins  ce  pen  que  je 

te  donne 
De  ta  triste  m^moire  effacer  tes  malbeurs 
£t,  soign^  par  tes  mains,  distraire  tes 

douleurs  If 

LE  BEBOEB. 

Oui,  donne  et  sois  maudit ;  car  si  j'^tais 

plus  sage, 
Ces  dons  sont  pour  mon  coeur  d'un  sinis- 

tre  presage  ; 
De  mon  despote  avare  ils  cboqueront  les 

yeux. 
II  ne  croit  pasqu'on  donne :  il  est  fourbe, 

envieux  ; 
11  dira  que  chez  lui  j'ai  vole  le  salaire 
Dont  j'aurai  pu  payer  les  chevreaux  et  la 

mfere  ; 
Et,  d'un  si  bon  pr^texte  ardent  k  se  ser- 

vir, 
C'est  k  moi  que  lui-m^e  il  viendra  les 

ravir. 


LA   PBISE    BE  LA   BASTILLE,   OU 
PABI8  BAVYt. 

ANONYMOUS.    1789. 
CHANT  NATIONAL. 

LibebtA  !  de  la  tyrannic 
Lorsque  I'asyle  est  renvers^ 
Je  veux  celebrer  ton  g^nie. 
Car  mon  coeur  n*est  plus  oppress^. 
D^jk  les  Pilles  de  Mdmoire, 
En  d^pit  de  tes  ennemis, 
.   Consacreht  ce  trait  de  Thistoire 
Du  brave  peuple  de  Paris. 

Quand  de  mercenaires  pbalanges 
De  Paris  cernaient  les  reraparts, 
Eprouvant  des  craintes  ^tranges, 
On  s'agitait  de  toutes  parts  ; 
Mais  bientdt  cette  frayeur  c4de  : 
Un  sentiment  plus  ilevi, 
Libert^,  t'invoque  k  son  aide, 
A  ta  voix  Paris  fut  sauv^. 

Dans  ce  terrible  et  brusque  orage. 
Sans  projet,  ni  plan  concert^, 
Que  de  bon  sens,  que  de  courage 
Parmi  le  peuple  out  6clat6  : 
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Que  d'ordre  ponr  que  rien  ne  sorte 
De  TeDceinte  de  la  cit^  : 
Des  canons  sont  k  chaque  porte 
Places  avec  c^l^rite. 

De  cent  cloches  le  son  lugabre 
Est  le  signal  du  ralliement. 
Lors,  des  conseils  le  plus  salnbre 
Se  forme  pr^cipitamment. 
Dans  Tenceinte  de  chaque  temple, 
C'est  devant  la  Divinite 
Que  d'une  union  sans  exemple, 
Benaquit  la  fraternity. 

On  s*encourage,  on  prend  les  armes  ; 
Jeones  et  vieux  tons  sont  guerriecs : 
La  beauts,  retenant  sea  larmes, 
Ya  ceiudre  leurs  fronts  de  lauriers. 
Sur  les  ailes  de  la  Yictoire, 
lis  Yolent  au  temple  de  Mars, 
Oh  d'anciens  amans  de  la  Gloire 
Se  rangent  sous  leurs  ^tendards. 

Gardes- Franfaises,  redoutables, 
Premier  fl^u  des  oppresseurs, 
C'est  en  yous,  soldats  indomptables, 
Que  le  peuple  eut  des  defenseurs  ; 
Quand  son  ardent  patriotisme 
Lui  faisait  braver  le  tr^pas, 
Vers  Tantre  affreux  du  despotisme 
C'est  vous  qui  gnid&tes  ses  pas. 

Rends-toi,  Bastille  trop  superbe  1 
A  ce  fier  peuple  il  faut  c^der : 
Ton  front  sera  cach^  sous  Therbe, 
Si  tu  pretends  lui  resister  : 
Bravant  les  foudres  despotiqnes, 
II  va  p^n^trer  dans  tes  cours, 
Malgre  tes  murailles  antiques 
£t  tes  huit  mena9antes  tours. 

On  vole,  on  entre  en  foule,  on  crie : 
On  s'^lance  vers  les  cachots  : 
ffullitif^  Humbert,  AfaUlart,  £lie, 
Guident  ce  peuple  de  h^ros. 
Dej&  quantity  ae  victimes, 
Revoyanl  du  jour  la  clart^, 
Des  tyrans  attestant  les  crimes, 
£t  benissent  la  liberty. 

Ami,^  grenadier  intrepide, 
Avait  saisl  le  go'uverneur,® 

1  Hnllin,  employ^  k  la  bnanderie  de  la  reine, 
depuis  generaL  Humbert,  compagnon  horlo- 
ger.  Maillard,  bourgeois.  £lie,  ancien  capi- 
taine  au  r^raent  du  roL 

s  Arn6,  grenadier  dea  gardes-flmiQaiaes. 

s  Le  marquis  de  launay,  gouvemeur  de  la 
Baatille,  avait  permis  que  Ton  regut  des  parle- 


En  qui  Ton  cmt  voir  un  perfide, 
Infidele  aux  lois  de  I'honneur. 
Bravement  il  dut  se  defendre 
Sans  qu'on  en  blftme  la  raison ; 
Mais  U  avait  feint  de  se  rendre, 
Et  Ton  punit  sa  trahison. 

Dej^  les  bandes  Helv^tiqnes,^ 
Alramdonnent  leurs  pavilions : 
Paris,  du  haut  de  ses  portiques, 
Yoit  fuir  leurs  nombreux  totaillons. 
O  Rome  1  en  heros  si  feconde, 
Quand  tu  proscrivis  tes  tyrans, 
Tes  fils,  depuis  vainqueurs  du  monde, 
Se  sont-ils  done  montr^  plus  grmnds  f 

PEUPLE,  EVEnXE-TOI. 

ANONYMOUS.    1789. 

Peuple,  6veille-toi,  romps  tes  fers, 
Remonte  k  ta  grandeur  premiere, 
Comme  un  jour  Dieudn  haut  des  airs 
Rappellera  les  morts  k  la  lumi^re, 

Du  sein  de  la  noussi^re, 

Et  ranimera  I'tlnivers. 

Peuple,  6veille-toi,  romps  tes  feis  ; 
La  liberty  t'appelle ; 
Tu  naquis  pour  eUe, 
Reprends  tes  concerts. 
Peuple,  ^veille-toi,  romps  tes  fers. 

L'hiver  d^truit  les  fleurs  et  la  verdure, 
Mais  du  flambeau  des  jours  la  ticonde 
clart^ 
Ranime  la  nature 
Et  lui  rend  sa  beauts 

L'affreux  esclavage 
Fl^trit  le  courage ; 
Mais  la  liberty 
ReUve  sa  grandeur  et  nouirit  sa  fiert4. 
Liberty  liberty  I 

X  LAPSAEOB. 

ANBEfi  CHSNIEB.    17%. 

France  !  6  belle  contr^e,  6  terre  g^ne- 

reuse 
Que  les  dienx  complaisants  formaient 

pour  etre  heureuse, 

mentaires ;  cependant  quand  ils  fttrent  dans  la 
seconde  cour,  on  fit  sur  eux  une  decbaige  qui 
en  tua  plusieura.  On  assure  qu'il  n'avait  pas 
donn6  cet  ordre.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  paya  de 
sa  Tie  cette  inftacUon  aux  IoAb  militaires. 

1  Les.  Suiflses  et  autrea  etrangers,  campte  an 
Cbamp-de-Mars. 


1  LA  FBAKOE. 
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Ta  ne  sens  point  da  nord  les  gla^antes 

horreura, 
Le  midi  de  ses  feux  t'^pargne  les  furenrs. 
Tea  arbres  innocents  n'ont  point  d'ombres 

mortelles; 
Ni  des  poisons  epars  dans  tes  herbes 

nouvelles 
Ne  trompent  une  main  cr^dule ;  ni  tes 

bois 
Des  tigres  fremissants  ne  redontent  la 

Toix; 
Ni  les  vastes  serpents  ne  ttainent  sur  tes 

plantes 
£n  longs  cercles  hidenx  leuis  ^cailles 

sonnantes. 

Les  chines,  les  sapins  et  les  ormes  dpais 
En  utiles  rameaox  ombragent  tes  som- 

mets, 
Et  de  Beanne  et  d' Ai  les  rives  fortun^es, 
Et  la  riche  Aqnitaine,  et  les  hauts  Pyr^- 

n^es, 
Sons  leoTS  bmyants  pressoirs  font  couler 

en  misseaux 
Desyinsd^licieuxm^trissurleuTs  coteanx. 
La  Provence  odorante   et  de  Z^phire 

aim^e 
Bespire  snr  les  mers  une  haleine  embau- 

mie  ; 
An  bord  des  fiots  conviant,  d^licieux 

tr^sor, 
L'orange  et  le  citron  de  leur  toniqne 

d*or, 
Et  pins  loin,  an  pencbant  des  collines 

pierreuses, 
Forme  la  grasse  olive  aux  liqueurs  sa- 

vonneuses, 
Et  ces  reseaux  Ugers,  diapbanes  habits. 
Oh.  la  fralcbe  grenade  enferme  ses  rubis. 
Sur   tes  rocbers  touffus  la  cb&vre  se 

k^risse, 
Tes  pr6s  enflent  de  lait  la  f<6conde  g^nisse, 
Et  tu  vois  tes  brebis,  sur  le  jeune  gazon, 
Epaissir  le  tissu  de  leur  blanche  toison. 
Dans  les  fertiles  champs  voisins  de  la 

Touraine 
Dans  ceux  oh.  TOc^an  bolt  Tume  de  la 

Seine, 
S'dl&vent  pour   le  frein  des  coursiers 

belliqneux. 
Ajoutez  cet  amas  de  fleuves  tortueux  : 
Lindomptable    Garonne    aux    vagues 


Le   Bhdne   imp^tueux,  fils  des  Alpes 

glac6es« 
La  Seine  an  flot  royal,  la  Loire  dans  son 


Inoertaine,  et  la  Sadne,  et  mille  antres 

enfin 
Qui  nourrissent  partout,  sur  tes  nobles 

rivages, 
Fleurs,  moissons  et  vergers,  et  bois  et 


Rampent  au  pied  des  murs  d'opulentes 

cit^s. 
Sous  les  arches  de  pierre  k  grand  bruit 

emport^s. 

Dirai-je  ces  travaux,  source  de  Tabon- 

dance, 
Ces  por1»  oh  des  deux  mers  Tactive  bien- 

faisance 
Am^ne  les  tributs  du  rivage  lointain 
Qae  visite  Ph^bus  le  soir  et  le  matin  ? 
Dirai-je  ces  canaux,  ces  montagnes  per- 

cees, 
De  bassins  en  bassins  ces  ondes  amas- 

s^es 
Pour  joindre  au  pied  des  monts  I'une  et 

rautre  T^thys  ? 
Et  ces  vastes  chemins  en  tons  lieux  d6- 

partis, 
Oil  r^tranger,   k   Taise   achevant   son 

voyage, 
Pense  au  nom  des  Trudaine  et  b^nit  leur 

ouvrage? 

Ton  peunle  industrieux  est  n^  pour  les 

combats. 
Le  glaive,  le  mousquet  n*accablent  point 

ses  bras. 
11  s'^lance  aux  assauts,  et  son  fer  intr^- 

pide 
Chassa  I'impie  Anglais,  usurpateur  avide. 
Le  ciel  les  fit  humains,  hospitaliers  et 

bons, 
Amis  des  doux  plaisirs,  des  festins,  des 

chansons ; 
Mais  faibles,  opprim^s,  la  tristesse  in- 

qui^te 
Glace  ces  chants  joyeux  sur  leur  bouche 

muette. 
Pour  les  jeux,  pour  la  danse  appesantit 

leurs  pas, 
Benverse  devant  eux  les  tables  des  re- 
pas, 
Fletrit  de  longs  soucis,  empreinte  dou- 

loureuse, 
Et  leur  front  et  leur  &me.    0  France  ! 

trop  heureuse 
Si  tu  voyais  tes  biens,  si  tu  profitais 

mieux 
Des  dons  que  tu  refus  de  la  bont^  des 

cieux  ! 
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Vow  le  snperbe  Anglais,  TAnglais  dont 

le  courage 
Ne  s'est  soumis  qn'aiix  lois  d'uli  s^nat 

libre  et  sage. 
Qui  f  ^pie,  et,  dans  I'lnde  dclipsant  ta 

splendour, 
Sur  tea  fautes  sans  nombre  ^l^ve   sa 

grandeur. 
II  triomphe,  il  t'insulte.    Oh  !  oombien 

tes  collines 
Tressailliraient  de  voir  r^parer  tes  ruines, 
£t  pour  la  liberty  donneraient  sans  re- 
grets, 
Et  leur  vin,  et  leur  huile,  et  leurs  belles 

forgts  I 
J*ai  Yu  dans  tes  hameaiix  la  plaintive 

mis^re. 
La  mendicity  bl^me  et  la  douleuram^re. 
Je  t'ai  vu  dans  tes  biens,  indigent  la- 

bonreur, 
D'un  iisc  avare  et  dur  maudissant  la 

rigueur, 
Yersant  aux  pieds  des  grands  des  larmes 

inutiles, 
Tout  tremp^  de  sueurs  pour  toi-meme 

infertiles, 
B^courag^  de  vivre,  et  plein  d'un  juste 

effroi 
De  mettre  an  jonr  des  fils  malheureuz 

comme  toi ; 
Tu  vois  sous  les  soldats  les  villes  g^mis- 

santes; 
Corvee,  impdts  rongeurs,  tributs,  taxes 

pesantes, 
Le  sel,  ills  de  la  terre,  on  mSme  I'ean  des 

mers. 
Source  d'oppression  et  de  fl^aux  divers  ; 
Yingt  brigands,  revetus  du  nom  sacr^  du 

prince 
S'unir  k-  d^hirer  une  triste  province, 
£t  courir  a  I'envi,  de  son  sang  alt^r^ 
Se    partager   entre   eux    ses   membres 

decbir^s. 
O  sainte  ^galit^  !  dissipe  nos  t^n^bres, 
Benverse  les  verrous,  les  bastilles  fiin^- 

bres. 
Le  riche  indifferent,  dans  nn  char  pro- 
men^, 
De  ces  gouffres  secrets  partont  environne. 
Kit  avec  les  bourreaux,  s'il  n*est  bour- 

reau  lui-m6me ; 
Pr^  de  ces  noirs  r^duits  de  la  mis^re 

extreme, 
D'une  mattresse  impure  achate  les  trans- 
ports, 
Chante  sur  des  tombeaux,  et  boit  parmi 

des  morts. 


Malesberbes,  Tmgot,  6  raoa  en  qui  la 

France 
Vit  luire,  h^las  f  en  vain,  sa  demi&re 

esperance  ; 
Ministres  dont  le  coeur  a  connn  la  pitie, 
Ministres  dont  le  nom  ne  s'est  point 

oubli^, 
Ah !  si  de  telles  mains,  justement  sou- 

veraines, 
Toigours  de  cet  empire  avaient  tenu  les 

rgnesf 
L'dquit^  clairvoyante  anrait  r^gnS  sur 

nous, 
Le  faible  anrait  os^  respirer  prte  de  vous ; 
L'oppresseur,  ^vitant  d'armer  d'injostes 

plaintes, 
Sinon  qnelque  pndenr,  anrait  ea  qnelqnes 

craintes ; 
Le  d^lateur  impie,  opprim^  par  la  faim, 
Serait  mort  dans  1  opprobre,  et    tant 

d'hommes  eniin, 
A  I'insu  de  nos  lois,  k  Tinsn  da  vulgaire, 
Foudroy^  sons  les  coups  d'un  pouvoir 

arbitraire, 
De  cris  non  entendus,  de  fun^bres  san- 

glots, 
Ne  feraient  point  g^mir  les  voiites  des 

cachots. 

Non,  je  ne  venx  plus  vivre  en  ce  s^jonr 

servile ; 
J'irai,  j'irai  bien  loin  me  chercher  un 

asile, 
Un  asile  k  ma  vie  en  son  paisible  conrs, 
Une  tombe  h  ma  cendre  a  la  fin  de  mes 

jours. 
Oil  d'un  grand  an  coenr  dur  I'opulence 

homicide 
Du  sang  d'un  peuple  entier  ne  sera  point 

avide, 
Et  ne  me  dira  point,  avec  un  rire  affreux, 
Qu'ils  se  plaignent  sans  cesse  et  qu'ils 

sont  tropheureux ; 
Oil,  loin  des  ravisseurs,  la  main  cultiva- 

trice 
Recueillera  les  dons  d'une  terre  propice ; 
Oil  mon  coeur,  respirant  sous  un  ciel 

Stranger, 
Ne  verra  plus  des  manx  qu'il  ne  peut 


Oil  mes  yeux  dloign^  des    publiques 

mis^res 
Ne  verront  plus  partont  les  larmes  de       1 

mes  fr^res, 
Et  la  ptLle  indigence  k  la  monrante  voix, 
Et  les  crimes  puissants  qui  font  trembler 

les  lois.  I 


HTMNE. 
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Toi  done,  ^Tiit6  sainte,  d  toi,  yieige 

adoree, 
De  no8  tristes  climats  poor  longtemps 

ignoi^e, 
Daigne  da  haut  des  cienz  goiter  le  noble 

encens 
D'one  lyre  an  coeur  chaste,  aoz  trans- 
ports innocentSy 
Qui  ne  sanra  jamais,  par  des  voeuz  arbi- 

traires. 
Flatter  k  prix  d'argent  des  £Eiyenr8  mer- 

cenaires, 
Mais  qni  rendia  tonjonrs,  par  amour  et 

par  choiz, 
Un  noble  et  pur  bommage  aux  appuis 

de  tes  lois. 
De  Toeox  pour  les  bumains   tous  ses 

chants  retentissent ; 
La  y^rit6  Venflamme,  et  ses  cordes  fr6- 

missent 
Quand  I'air  qui  Tenvironne  aupr^  d'elle 

a  port^ 
Le  douz  nom  des  yertus  et  de  la  liberty 


EYlOrE 

BUB  LA  TRAXraLATION  DU  CORPS  DB  VOLTAIRE 
AU  PAKTH^M  FRANQAIS;  CHANT±  1  PARIS, 
LS  12  JUILLRT  1791 ;  MUBIQUB  DK  GOSSBC. 

MAEIE-JOSEPH  CHfiNIEK. 

Ah  !  ce  n'est  point  des  pleurs  qu'il  est 

temps  de  repandre ; 
CTest  le  joiir  da  triomphe,  et  non  pas  des 

regrets. 
Que  nos  chants  d'all^gresse  accompagnent 

la  cendre 
Ba  plus  illustre  des  Fran9ais  I 


Jadis,  par  les  tyrans,  cette  cendre  exil^e, 
L  ndliei 
yeux; 


Au  nmieu  des  sanglots  ^yait  loin  de  nos 


Hais  par  un  peuple  libre  aujourd'hui 
rappelee, 
Kile  yient  consacrer  ces  lieox. 

Salut,morteldivin,  bienfaiteurdela  terre ; 
Nos  murs,  privAs  de  toi,  vont  te  recon- 

quenr ; 
C*est  k  nous  qa'appartient  tout  ce  qui 

fiit  Voltaire  : 
Nos  murs  t*ont  ya  nattre  et  mourir. 

Ton  souffle  cr^teur  nous  fit  ce  que  nous 

sommes : 
Re9oi8  le  libre  encens  de  la  France  k 

genoux; 


Sois  desormais  le  dien  da  temple  des 
grands  hommes, 
Toi  qui  les  as  surpass^  tons. 

Le  flambeau  vigilant  de  ta  raison  sublime 
Sur  des  prStres    menteurs  ^ciaira   les 

mortels  ; 
Fl^au  de  ces  tyrans,  tu  decouvris  Tabtme 
Qu'ils  creusaient  au  pied  des  autels. 

Tes  traffiques  pinecauz,  des  demi-dieux 

duTibre 
Ont  su  ressusciter  les  antiques  vertus  ; 
£t  la  France  a  confu  le  besoin  d'etre 

libre 
Aux  fiers  accens  des  deux  Brutus. 

Sur  cent  tons  difri6rens,  ta  lyre  enchan- 

teresse, 
FidMe  k  la  ndson  comme  k  Thumanit^, 
Aux  mensonge^  brillans  inventes  par  la 
Gr&ce, 
Unit  la  simple  v^ritd. 

Citoyens,    courez    tous    au-deyant  de 
Voltaire ; 

II  renait  parmi  nous,  grand,  ch^ri,  re- 
spect^, 

Comme  a  son  dernier  jour,  ne  prSchant 
k  la  terre 
Que  Dieu  seul  et  la  liberty. 

II  cherche  en  yain  ces  tours,  cet  enfer  da 

g^nie, 
Dont  son  aspect  deux  fois  fit  le  temple 

des  arts ; 
La  Bastille  est  tomb^e  avec  la  tyrannic 
Qui  bUtit  ses  triples  remparts. 

II  yoit  ce  Champ-de-Mars,  oh  la  liberty 

sainte 
De  son  trdne  immortel  posa  les  fonde- 

mens ; 
Bes   Fran9ai8    rassembles    dans    cette 

auguste  enceinte 
II  re9oit  les  seconds  sermens. 

Le  Fanatisme  impur,   cette   sanglante 

idole, 
Suit  le  char  de  triomphe  avec  des  cris 

alfreux ; 
Tels  Emile  on  C6sar,  aux  murs  du  Capi- 

tole, 
Trainaient  les  rois  yaincus  par  eux. 

Moins  belle  ftit  jadis  sa  demi&re  victoire, 
Lorsqu'aux  jenx  du  th^&tre  an  peuple 
transport^. 
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A  oe  yieillard  monrant  boob  le  poids  de 
la  gloire, 
D^cemait  I'immortalit^. 

La  Barre,  Jean  Galas,  yenez,  plaintiyes 

ombres, 
Innocens  condamn^s,  dont  il  fut  le  yen- 

geur, 
Accourez  un  moment  du  fond  des  ri^es 

sombres, 
Joignez-yoos  an  triomphateur. 

Chantez,  peuples  paatenrs,  qui  des  monts 

helyetiques 
Yites  longtemps  planer  cet  aigle  anda- 

eieux : 
Habitans  du  Juia,  que  yos  accens  ros- 

tiques 
Portent  sa  glolre  jusqu'aux  cieuz. 

Fils    d'Albion,    chantez,    Am^ricains, 

Batayes, 
Chantez ;  de  la  Raison  c^Ubrez  le  sou- 

tien  : 
Ahl  de  tous  lea  mortels  qui  ne  aont 

point  esclayes, 
Voltaire  est  le  condtoyen. 

y  ous,  peuples,  qu'en  secret  lasse  la  tyran- 

nie, 
Chantez ;  la  liberty  yiendra  briser  yos 

fers ; 
Sa  main  dresse  en  nos  murs  un  autel  au 

genie : 
C'est  un  beau  jour  pour  Tuniyers. 

Dieu  des  dieux,  Roi  des  rois,  Nature, 

Providence, 
£tre  seul  immuable  et  seul  illimit^, 
Createur  incre6,  supreme  Intelligence, 
Bont^,  Justice,  !^temitd : 

Tu  fis  la  liberty ;  Thomme  a  fait  Tescla- 

yage; 
Mais  souvent  dans  son  si^cle  un  mortel 

inspire. 
Pour  les  sidles  suivans,  de  ton  sublime 

ouvrage 
Conserye  le  d^pdt  sacr6. 

Dieu  de  la  liberty,  ch^ris  toujours  la 

France; 
Fertilise  nos  champs,  prot^  nos  rem- 

parts; 
Accorde-nous   la   paix,    et    Theureuse 

abondance, 
'''*  I'empire  6temel  des  arts. 


Donne-nous  des  yertns,  des  talens,  des 

lumi^res, 
L'amour  de  nos  devoirs,  le  respect  de 

nos  droits, 
Une  liberty  pure,  et  des  lois  tut^laires, 
£t  des  moBurs  dignea  de  nos  lois  ! 


ETlOnB  DX8 

B0U6ET  D£  LISLE.    179L 

PREMIER    CHANT    DE    OTTERRE    DE   LA 
R:thFUBLIQUS  FRAN^AISE. 

Allons,  enfans  de  la  patrie, 
Le  jour  de  gloire  est  arriv^  f 
Contre  nous  de  la  tyrannic 
L'6tendard  sanglant  est  ley^.  (Jns.) 
Entendez-vous  dans  les  campagnes 
Mugir  ces  f^roces  soldats  ? 
1^  viennent  jusque  dans  vos  bras 
Egoiger  vos  ills,  vos  compagnes  I 

Aux  armes,  citoyens  !  formez  vos  batail- 
lons  1 

Marchez  t    (Jbis)  —  qu'un    sang   impur 
abreuve  nos  sillons. 

Que  veut  cette  horde  d'esclaves, 
De  peuples,  de  rois  coigurds  f 
Pour  qui  ces  ignobles  entraves, 
Ces  fers  d^s  longtemps  pr^par^  f 
Fran9ai8,pouryous,ah!  quel  outrage! 
Quel  transport  il  doit  exciter  I 
C'est  vous  qu'on  ose  m^diter 
De  rendre  k  I'antique  esclavage  t 
Aux  armes,  citoyens  !  etc. 

Quoi !  des  cohortes  dtrang^res 
Feraient  la  loi  dans  nos  foyers  ! 
Quoi !  ces  phalanges  mercenaires 
Terrasseraient  nos  fiers  guerriers  ! 
Grand  Dieu !  —  par  des  mains  en- 

chaln^es, 
Nos  mains  sous  le  joug  se  plotraient ! 
De  vils  despotes  deviendraient 
Les  maitres  de  nos  destinies  \ 
Aux  armes,  citoyens  1  etc 

Tremblez,  tyrans  !  et  vous  perfides, 
L'opprobre  de  tons  les  partis  j 
Tremblez  !  vos  projets  parricides 
Vont  enfin  recevoir  leur  prix. 
Tout  est  soldat  pour  vous  combattre ; 
S'ils  tombent  nos  jeunes  h^ros. 
La  France  en  produit  de  nouveaux, 
Contre  vous  tout  prSts  k  se  battre. 
Aux  armes,  citoyens  !  etc. 
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Fran^ais,  en  gnerriers  magnanimes, 
^ortez  ou  retenez  vos  coups  ; 
Epargnez  ces  tristes  victimes, 
A  regret  s'armant  centre  vous : 
Mais  le  desf>ote  sanguinaire  ; 
Mais  les  complices  de  Bouille  ; 
Tons  ces  tigres  qui,  sans  pitie, 
Dechirent  le  sein  de  leur  m^re  I — 
Aux  annes,  citoyens  1  etc. 

Amour  sacr^  de  la  patrie, 
Conduis,  soutieus  nos  bras  yengeuis  I 
Liberte,  liberty  cherie, 
Combats  a\rec  tes  defenseurs  ! 
Sous  nos  drapeaux  que  la  victoire 
Accoure  k  tes  m^les  accens  ! 
Que  tes  ennemis  expirans 
Yoient  ton  triomphe  et  notre  gloire  I 
Aux  armes,  citoyens  !  etc 

COUPLET  DBS  ENPANS, 
Ajouri  1  l'htmnk  dks  habseillais,  poxtb  la 

Wkn  GIYIQUS   DU  14  OCTOBBB  1792. 

Nous  entrerons  dans  la  carri&re, 
Quand  nos  ain^s  n'v  seront  plus ; 
Nous  y  trouverons  leur  poussi^re, 
Et  la  trace  de  leurs  yertus. 
Bien  moins  jaloux  de  leur  survivre, 
Que  de  partager  leur  cercueil, 
Nons  aurons  le  sublime  or^eil 
De  les  yenger  ou  de  les  suiyre. 

Aux  armes,  citoyens  !  formez  yos  batail- 
lons  ! 

Harckez  !  —  qu'un  sang  impur  abrenye 
nos  sillons. 


LE  10  AOtr.i 

ANBRfi  CH^NIER.    1793. 

IJk  Tol^ire  assassin  ya  chercher  les 
ten^bres : 
II  nie,  il  jure  sur  I'autel ; 
Mais  nous,  grands,  libres,  tiers,  h  nos 
exploits  fnn^bres, 
A  nos  turpitudes  c^lebres, 
Nous  youlonsattacherun  6clat  immortel. 

De  Toubli  tacitnme  et  de  son  onde  noire 

Nous  sayons  d^toumer  le  cours. 
Nous  appelons  sur  nous  I'^temelle  m^- 
moire : 


Kos  forfaits,  notre  nniqne  histoire, 
Parent  de  nos  cit4s  les  brillauts  carre- 
fours. 

0  gardes  de  Louis,  sous  les  yoiites  royales 

P^  nos  m^uades  decbir^s, 
Yos  tStos  sur  un    fer  ont,   pour   nos 
bacchanales, 
Om6  nos  portes  triomphales 
£t  ces  bronzes  hideuz,  uos  monament0 
sacr^s. 

Tout  ce  peuple  h^b^t^  que  nul  lemords 
ne  touche. 
Cruel  m^me  dans  son  repos,    ' 
Vient  sonrire  aux  suco^s  de  sa  rage  fa- 
roucbe, 
Et,  la  soif  encore  k  la  bonche, 
Buminer  tout  le  sang  dont  11  a  bu  les 
flots. 

Arts  dignes  de  nos  yeux !  pompe  et 
magnificence 
Dignes  de  notre  liberty, 
Dignes  des  yils  tyraus  qui  d^yorent  la 
France, 
Dignes  de  I'atroce  d^mence 
Du  stuplde  Dayid  qu'autrefois  j*al  chants. 


VSB8AILLES.I 

AND&fi  GH^NIEB.    170S. 

O  Yeksaillig,  6  bois,  6  portiques, 
Marbres  yivants,  berceaux  antiques, 

Par  les  dieux  et  les  rois  Elysee  embelli, 
A  ton  aspect,  dans  ma  pens^e, 

Comme  sur  I'herbe  aride  une  fratche 


Goule  un  peu  de  calme  et  d'oubU. 

Paris  me  semble  un  autre  empire, 
Des  que  cbez  toi  je  yois  sourire 
Mes  penates  secrets  oouronn^  de  ra- 
meaux, 
D'oii  souvent  les  monts  et  les  plaines 
Yont  dirigeant  mes  pas  aux  campagnes 
prochaines. 
Sous  de  triples  cintres  d'ormeaux. 

Les  chars,  les  royales  merveilles, 
Des  gardes  les  nocturnes  yeilles, 

1  ^crit  pendant  les  fKtes  th^tndes  de  la  r6vo-       ^  Cette  ode  a  ^U  6crite  pen  de  temps  apris 
Intion  (aprto  le  10  ao4t).  le  massacre  des  prisonniers  de  Versaillea. 
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Tout  a  fdi ;  des  gnndenn  tn  n'es  plus 
le  s^jour : 
Mais  le  soleil,  la  solitude, 
Dieuz  jadis  iuconuus,  et  les  arts,  et 
r^tude, 
Composent  aujourd'hui  ta  cour.  ^ 

Ah !  malbeureux  1  k  ma  jeunesse 

Une  oisiye  et  mome  paresse 
Ke  laisse  plus  goiter  les  stpdieux  loisir& 

Hon  &me,  d'ennui  cousumee, 
S'endort  dans  les  languenn.    Looange 
et  renommee 

N'xnqui^tent  plus  mes  d^airs. 

L'abandon,  robscurit^,  TombTe, 
Une  paix  tacitume  et  sombre, 
YoiUi  tons  mes  souhaits.    Cache  mes 
tristes  jours, 
Versailles  ;  s'il  faut  que  je  yive, 
Nourris  de  men  flambeau  la  clart^  fugi- 
tive, 
Aux  douces  chim^res  d'amoura. 

L'ftme  n'est  point  encor  fl^trie. 
La  vie  encor  n^t  point  tarie, 
Quand  un  regard  nous  trouble  et  le  coBur 
et  la  voix. 
Qui  cherche  les  pas  d*une  belle. 
Qui  pent  ou  s'^gayer  on  gemir  aupr&s 
d'elle, 
De  ses  jours  pent  porter  le  poids. 

J'aime  ;  je  vis.    Heureux  rivage  ! 
Tu  conserves  sa  noble  image, 
Son  nom,  qu'k  tes  for§ts  j'ose  apprendre 
le  soir, 
Quand,  T&me  doucement  6mue, 
J'y  reviens  m^diter  Tinstant  oh  je  I'ai 
vue, 
£t  rinstant  oil  je  dois  la  voir. 

Pour  elle  seule  encore  abonde 
Cette  source,  jadis  f^conde. 
Qui  ooulait  de  ma  bouche  en  sons  harmo- 
nieuz. 
Sur  mes  l^vres  tes  bosquets  sombres 
Forment  pour  elle  encor  ces  poetiques 
nombres, 
Langage  d'amour  et  des  dieuz. 

Ah  I  t^moin  des  succ^  du  crime 

SU'homme  juste  et  magnanime 
Pouvait  ouvnr  son  coBur  k  la  felicity, 

Versailles,  tes  routes  fleuries, 
Ton  silence,  fertile  en  belles  reveries, 

N'auraient  que  joie  et  volupt^ 


Maia  souvent  tes  vallons  tranqoilles, 
Tes  sommets  verts,  tes  frais  asiles. 
Tout  k  coup  k  mes  yeux  s'enveloppeut 
de  deuil 
J*y  vols  errer  I'ombre  livide 
D'un  peuple  d'innocents  qu'un  tribunal 
perfide 
Prddpite  dans  le  cercueiL 

A  CHABLOTIE  COBDAT. 

AND&£  CH^NIEB.    179S. 

Quoi  1  tandis  que  partout,  ou  sinc^res 

ou  feintes, 
Des  l&ches,  des  pervers,  les  larmes  et  les 

plain  tes 
Consacrent  leur  Marat  parmi  les  im- 

mertels, 
£t  que,  pretre  oigueilleux  de  cette  idole 

vile, 
Des  fan^  du  Pamasse  un  impadent 

reptile 
Vomit  un  hymne  ini&me  an  pied  de  ses 

autels,^ 

La  v6rit6  se  tait !  Dans  sa  bouche  glac^, 

Des  liens  de  la  peur  sa  langue  embar- 
rass^ 

D^robe  un  juste  hommage  aux  exploits 
glorieux ! 

Vivre  est-il  done  si  doux  ?  De  quel  prix 
est  la  vie, 

Quand,  sous  un  joug  honteux,  la  pens6e 
asservie, 

Tremblante  an  fond  du  coeur,  se  cache 
k  tons  les  yeux. 

Non,  non,  je  ne  veux  point  t'honorer  en 

silence, 
Toi  qui  crus  par  ta  mort  ressusciter  la 

France 
Et  d^vouas  tes  jours  k  punir  des  forfaita. 
Le  glaive  anna  ton  bras,  fille  graude  et 

sublime, 
Pour  faire  honte  aux  dieux,  pour  r^parer 

leur  crime, 
Quand  d'un  homme  k  ce  monstre  ils 

donn^rent  les  traits. 

Le  noir  serpent,  sort!  de  sa  cayeme  im- 
pure, 

A  done  vu  rompre  enfin  sous  ta  main 
ferme  et  s4re 

1  AIluBion  k  lliyome  compost  par  le  d^putd 
Audouin. 


LE  CHANT  DU  DEPART. 
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Le  yenimeiix  tissa  de  ses  jonrs  abhorres  I 

Aaz  entiailles  du  tigre,  k  ses  dents  ho- 
micides, 

Tu  viiis  redemander  et  les  membres 
livides 

£t  le  sang  des  homains  qu*il  avait  d^- 


Son  ceil  monrant  t'a  vue,  en  ta  superbe 

joie, 
F^liciter  ton  bras  et  contemplcr  ta  prole. 
Ton   T^ard   Ini    disait :    **  Va,    tyran 

funeux, 
Ya,  couTs  frayer  la  route  aux  tyrans  tes 

complices. 
Te  bugner  dans  le  sang  fat  tes  senles 

deuces, 
Baigne-tol  dans  le  tien  et  reconnais  des 

dieux." 


La  Gr&ce,  6  fiUe  illostre  !  admirant  ton 

courage, 
Epaiserait  Paros  pour  placer  ton  image 
Aupr^  d'Harmodius,  aupres  de  son  ami ; 
£t  des   choeurs  sur  ta  tombe,  en  nne 

sainte  ivresse, 
Chanteraient  N^m^sis,  la  tardive  deesse. 
Qui  frappe  le  mechant  sur  son  trdne 

endormL 


Mais  la  France  k  la  hache  abandonne  ta 

tSte. 
C*est  au  monstre  egorg^  qu'on  prepare 

nne  fete 
Parmi  ses  compagnons,  tous  dignes  de 

son  sort. 
Oh  1  quel  noble  dedain  fit  souiire  ta 

bouche, 
Quand  un  brigand,  vengeur  de  ce  brigand 

farouche, 
Cmt  te  faire  pSlir  aux  menaces  de  mort ! 

C'est  lui  qui  dut  p&lir,  et  tes  juges  si- 

nistres, 
Et  notre  affireux  s^nat  et  ses  affreux 

ministres, 
Quand,  k  leur  tribunal,  sans  crainte  et 

sans  appui, 
Ta  douceur,  ton  langage  et  simple  et 

magnanime 
Leur  apprit  qu'en  effet,  tout  puissant 

qu  est  le  crime, 
Qui  renonce  k  la  vie  est  plus  puissant 

que  luL 


Longtemps,  sous  les  dehors  d'une  all^- 
gresse  aimable, 

Dans  ses  detours  profonds  ton  &me  im- 
penetrable 

Avait  tenu  caches  les  destins  du  pervers. 

Ainsi,  dans  lesecret  amassant  la  temp^te, 

Kit  un  beau  del  d'azur,  qui  cependant 
s'appr^te 

A  foudroyer  les  monts,  k  soulever  les 
mers. 

Belle,  jeune,  brillante,  aux  boorreauz 

amenee, 
Tu  semblais  t'avancer  sur  le  char  d'hy- 

m^n^e ; 
Ton  front  resta  paisible  et  ton  regard 

serein. 
Calme,  sur  Techafaud,  tu  meprisas  la 

rage 
D*un  peuple  abject,  servile  et  fecond  en 

outrage, 
£t  qui  se  croit  encore  et  libre  et  souve- 

rain. 

La  vertu  seule  est  libre.    Honneur  de 

notre  histoire, 
Notre  immortel  opprobre  y  vit  avec  ta 

gloire  ; 
Seule,  tu  fus  un  homme,  et  vengeas  lea 

humainsl 
Et  nous,  eunuques  vils,  troupeau  l&che 

et  sans  ^e, 
Nous  Savons  r^p^ter  quelques  plaintes 

de  femme  ; 
Mais  le  fer  p^erait  k  nos  debiles  mains. 

Un  sc^l^rat  de  moins  rampe  dans  cette 

fange. 
La  Yertu  t'applaudit ;  desa  m^elouange 
Entends,  belle  heroine,  entends  Tauguste 

voix. 
0  Yertu,  le  poignard,  seul  espoir  de  la 

terre. 
Est  ton  arme  sacree,  alors  que  le  tonnerre 
Laisse  regner  le  crime  et  te  vend  k  ses 

lois. 

LE  CHAHT  Dir  BEPABT. 

HYMXE  DE  GUERRE. 
MARIE-JOSEPH  CHfiNIER.    1793. 
UN   REPR&ENTANT  DU  PEUPLE. 

La  victoire,  en  chantaut,  nous  ouvro  la 
barrifere  ; 
La  liberte  guide  nos  pas ; 
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£t  da  nord  an  midi  la  tronipette  gaer- 
riere 
A  80im^  rheure  dee  combats. 
Tremblez,  eiiiiemis  de  la  France, 
Rois  ivna  de  saug  et  d'oi^eil ! 
Le  peuple  souverain  s'avance  ; 
Tyrans,  descendez  au  cercueiL 
La  republinue  nous  appelle ; 
Sachons  vaincre,  ou  sachons  p^rir: 
Un  Fran9ai8  doit  Tivrc  pour  elle. 
Pour  elle,  tin  Fiaii9ais  doit  mourir, 

CHANT  DE8  OUEBBIEBS. 

La  r^publique,  etc. 

UNS  UtJLE  DE  FAMILLX. 

De  no8  yeux  niaternels  ne  craignez  point 
les  larmes ; 
Loin  de  nous  de  l&ches  douleurs  I 

Noun  devons    triompher,   quand  youb 
prennez  les  armes  : 
C*e8t  aux  roifl  k  verser  des  pleura. 
Nous  vous  avons  donne  la  vie, 
Gueniera,  elle  n'est  plus  k  vous  : 
Tous  Yos  joura  sont  a  la  patrie  ; 
Elle  est  votre  m^re  avant  nous. 

CH(ET7B  DES  MtlBES  DE  FAHILLB. 

La  T^pablique,  etc. 

DEUX  TIEILLARD8. 

Que  le  fer  patemel  arme  la  main  des 
brayes; 
Songez  k  nous  anx  champs  de  Mara : 

Consacrez  dans  le  sang  des  rois  et  des 
esclayes 
Le  fer  benit  par  vos  yieillards ; 
Et,  rapportant  sous  la  chaumi^re 
Des  blessures  et  des  vertus, 
Venez  fermer  notre  panpi^re, 
Quand  les  tyrans  ne  seront  plus. 

CHCEUE  DES  YIEILLA.KD8. 

La  r^pnbliqne,  etc 

UN  ENFANT. 

De  Barra,  de  Viala  le  sort  nous  fait  envie  ; 

lis  sont  morts,  raais  ils  bnt  Taincu : 

Le  liU:he  accabU  d'ans  n'a  point  connu 

la  vie: 

Qui  meurt  pour  le  peuple  a  v^cu. 

~~  •'s  Stes  yaillans,  nous  le  sommes ; 

"^z-nous  contre  les  tjTans  ; 


Les  T^pablicains  sont  des  bommes  ; 
Lea  eaclaves  sont  des  enfans. 

CHOBUK  DBS  ENFANS. 

La  republique,  etc. 

UNE  Spouse. 

Partes,  vaillans  6poax,  les  combats  sont 
▼oafiltes; 
Partez,  modules  des  gnerrieis ; 

Nouscneillerona  desfleura  poorenceindre 
voa  t£tes: 
Nos  mains  tresseront  vos  lanriere. 
Et  si  le  temple  de  m^moire 
S'ouvrait  k  vos  m&nes  vainquemrs, 
Noe  voix  chanteront  votre  gloiie, 
£t  nos  flancs  portent  vos  vengenrs. 

CH(suB  DBS  Spouses. 
La  republique,  etc 

UNE  "JEUNE  FILLS. 

Et  nous,  soenn  des  h^ios,  nous  qui  de 
I'hymen^ 
Ignorons  les  aimables  noends, 

Si  pour  s'unir  un  jour  k  notre  destin^ 
Les  citoyens  forment  des  vceux, 
Qu'ils  reviennent  dans  nos  munilles^ 
Beaux  de  gloire  et  de  liberty, 
Et  que  leur  sans,  dans  les  batailles^ 
Ait  coule  pour  fegalite. 

CHOBUE  DE  JEUNES  FILLB8. 

La  republique,  etc. 

TB0I8  GUEBBIEB8. 

Sur  le  fer,  devant  Dieu,  nons  jnrons  k 
nos  p^res, 

A  nos  Spouses,  k  nos  soenrs, 
A  nos  repr^sentans,  k  nos  fils,  k  nos 
m^res, 

D'an^antir  les  oppresseurs. 

En  tous  lieux,  dans  la  nuit  profonde 

Plongeant  I'inf^me  royaute, 

Les  Fran^ais  donneront  au  monde^ 

Et  la  paix  et  la  liberty. 

CH<EUB  O^N^EAL. 

La  republique  nons  apnelle ; 
Sacbons  vaincre  ou  sachons  perir : 
Un  Fran9ai8  doit  vivre  pour  elle, 
Pour  elle  un  Fran^ais  doit  mourir.^ 

1  "  Qui  ne  sait  que  ce  cbant  cel^bre  a  ^  aprte 
la  Marseillaise  Thynine  populaire  qui  a  ea  le 
plus  de  succds  ?  " — NouveUe  BiographU. 


LE  BONKET  D£  LA.  UBERT±  —  HTMNE. 
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£E  BOKSEI  OE  LA  LIBEBlfi. 

ANomrMous.  1793. 

Que  ce  bonnet 
Anx  bona  Fran9ais  donne  de  graces  I 

Que  ce  bonnet 
Sot  nos  fronts  fait  un  bel  effet ! 
Auz  aristocratiques  faces 
Bien  ne  cause  tant  de  grimaces 

Que  ce  bonnet. 

Que  ce  bonnet 
Femmes,  vous  serve  de  parore  ; 

Que  ce  bonnet 
Des  enfans  soit  le  bourrelet ; 
A  vos  maris  je  vous  coi^ure 
De  ne  donner  d'autre  coiffure 

Que  ce  bonnet. 

De  ce  bonnet, 
Tons  les  habitans  de  la  terre^ 

De  ce  bonnet 
Se  couvriront  le  cervelet ; 
Et  m^e  un  jour  quelque  comm^ 
Affublera  le  tres  Saint-P&re, 

De  ce  bonnet. 

Par  un  bonnet, 

Fiance,  assnre-toi  la  victoire ; 

Par  un  bonnet 

'on  triompbe  sera  complet ; 

]ne  les  ennemis  de  ta  ^oire 

Solent  chasses  de  ton  territoire 

Par  un  bonnet. 


I 


ETMHS  1  Vkax  8UPBE1IE. 

HAEIE-JOSSPH  CH£NI£B.    1793. 

SouBCE  de  verite  qu'outrage  Timposture, 
De  tout  ce  qui  respire  etemel  protecteur, 
Dieu  de  la  Liberte,  p^re  de  la  Kature, 
Cr^ateur  et  conservateur ! 

0  toil  seul  incr^^,  seul  grand,  seul 


Anteur  de  la  vertu,  principe  de  la  loi, 
Du  pouvoir  despotique  immuable  adver- 
saire, 
La  France  est  debout  devant  toi. 

Ta  posas  sor  les  mers  les  fondemens  du 

monde, 
Ta  main  lance  la  foudre  et  d^chaine  les 

Tents; 


Tu  luis  dans  ce  soleQ  dont  la  flamme 
feconde 
Nourrit  tons  les  6tres  vivans. 

La  courri&re  des  nuits,  per^ant  de  som- 

bres  voiles, 
Traine  kpasin^gauxson  cours  silencieuz : 
Tu  lui  mai-quas  sa  route,  et  d'un  peuple 

d'etoiles 
Tu  semas  la  plaine  des  cieuz. 

Tes  autels  sont  ^pars  dans  le  sein  des 

oampaffues, 
Dans  les  riches  cit^s,  dans  les  antres 

deserts, 
Auz  angles  des  vallons,  au  sommet  des 

montagnes, 
An  haut  du  ciel,  au  fond  des  mers. 

Mais  il  est  pour  ta  gloire  un  sanctuaire 

auguste, 
Plus  grand  que  I'empyree  et  ses  palais 

d'azur  : 
Dieu   lui-m^me   habitant  le  coeur  de 

Thomme  juste, 
Y  goiite  un  encens  libre  et  pur. 

Dans  Toeil  ^tincelant  du  guerrier  intr^- 

pide, 
En  traits  majestueux  tu  gravas  ta  splen- 

deur ; 
Dans  les  regards  baiss^s  de  la  vierge 

timide 
Tu  pla9as  I'aimable  pudeur. 

Sor  le  front  du  yieillard  la  sagesse  im- 
mobile 

Semble  rendre  avec  toi  les  decrets  ^ter- 
nels  : 

Sans  parens,  sans  appui,  I'enfant  trouro 
un  asile 
Devant  tes  regards  patemels. 

C'est  toi  qui  fais  germer  dans  la  terre 

embras^e 
Oes  fruits  d^licieuz  qu'avaient  promis 

les  flenrs : 
Tu  verses  dans  son  sein  la  feconde  ros^e 
Et  les  frimas  reparateurs. 

Et  lorsque  du  printemps  la  voix  enchan- 

teresse, 
Dans  Ykme  ^panouie  ^veille  le  desir, 
Tout  ce  que  tu  creas,  respirant  la  ten* 

dresse, 
Se  reproduit  par  le  plaisir. 
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Des  rives  de  la  Seine  k  I'onde  hyperbor^ 
Tea  eDfans  disperses  t'adressent  leurs 

concerts  ; 
Par  tes  prodignes  mains  la  Nature  par6e 
Benit  le  Dieu  de  runivers. 

Les   spheres   parcourant   lenr  carri^re 

infinie, 
Les  mondes,  les  soleils,  devant  toi  pros- 

tem^s, 
Publiant  tes  bienfaits,  d'nne  immense 

harmonic 
Bemplissent  les  cienz  ^tonn^ 

Grand  Dien,  qui  sons  le  dais  fius  pAlir 

la  puissance. 
Qui  sous  le  chaume  obscur  visites  la 

douleur, 
Tourment  du  crime  heureux,  besoin  de 

rinnocence, 
£t  dernier  ami  du  malheur ; 

L'esclaye  et  le  tyran  ne  t'offrent  point 

d'hommage ; 
Ton  culte  est  la  vertu  ;  ta  loi,  T^galit^ ; 
Sur  I'homme  libre  et  bon,  ton  ceuyre  et 


ton  ima^e, 
Tu  soufflas  rimmortallt^. 


Quand  du  dernier  Capet  la  criminelle 

Tombait  d'un  trdne  impur  ^loul^  sous 

nos  coups, 
Ton  invisible  bras  guidait  notre  courage, 
Tes  foudres  marchaient  devant  nous. 

Aiguisant  avec  Tor  son  poignard  homi- 
cide, 

Albion  sur  le  crime  a  fonde  ses  succ^ ; 

Mais  tu  punis  le  crime,  et  ta  puissante 
^gide 
Couvre  au  loin  le  peuple  fran^ais. 

An^antis  des  rois  les  ligues  mutinies, 
De  trente  nations  tans  enfin  les  pleurs ; 
De  la  Sambre  au  Mont-Blauc>  du  Yar 
aux  Pyrenees, 
Fais  triompher  les  trois  couleurs  1 

A  venger  les  humains  la  France  est  con- 

sacr^e  : 
Sois  toujours  Tallin  du  peuple  souverain ; 
Et  (^ue  la  r^publique,  immortelle,  ador^e, 
Ecrase  les  trdnes  d'airain  I 


Longtemps   environn^   de   volcans   et 

d'abimes. 
Que  I'Hercule  frangais   terrassant    ses 

rivaux, 
Debout  sur  les  debris  des  tyrans  et  des 

crimes, 
Jouisse  enfin  de  ses  travanz ! 

Que  notre  Libert^,  planant  sur  les  deux 

moudes, 
Au  deUk  des  deux  mers  guidant  nos  ^ten- 

dards, 
Fasse  k  jamais  fleurii;  sous  les  palmes 

fecondes, 
Les  vertusy  les  lois  et  les  arts ! 


OBB 

sua  LA  SITUATION  DS  LA.  BiPUBUQUB  FRAN> 
gAISB  DUBAST  LA  DtMAGOOIS  DB  BOBES- 
PXKBBB  BT  DB  8BB  COMPLICBS. 

MAKIE^OSEPH  CHfNIEL    Joui  17M. 

0  YAI88EAU  de  r^tat,  fais  un  dernier 
effort  1 
Yaisseau,  battu  par  les  orages, 
Tes  m&ts  sont  renvers^ ;  viens  regagner 
le  port: 
Ces  rocners  qu*habite  la  mort         . 
Sont  t^moins  d'assez  de  naufrages. 

Yois-tn,  le  fer  en  main,  le  meurtre  dans 
les  yeux, 
Grandir  Tanarchie  aux  cent  tStes  f 
Ainsi,  du  sein  des  mers  s'^levant  jus- 
qu'aux  cieux, 
Jaillit  le  g^ant  furienx 
Que  vomit  le  cap  des  Tempetes, 

Lorsque  pr^cipit^s  par  la  fureur  de  Tor, 
Les  Jasons  de  Lusitanie 

Souillant  de  lenr  empire  une  onde  vieige 
encor, 
Sur  rOc^an  d*Adamastor 
Faisaient  voguer  la  tyrannie. 

Oh  1  de  nos  jours  de  sang  quel  opprobre 
^  tern  el  I 
C*est  Catilina  qui  d^nonce  ! 
Yergonte   et    Lentulus  dictent    Parrot 
mortel ; 
Tullius  est  le  criminel ; 
C6th6gus  est  juge,  et  prononoe. 
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Des  foifaits  autrefois  les  Tils  machina- 
teurs 
Coiyaraient  avec  la  nait  sombre ; 
lis  siegent  maintenant  an  rang  des  s^na- 
teurs, 
Et  les  poimiards  conspirateurs 
Ne  sont  plus  aiguises  dans  Tombre, 

Le  g^nie  indign^  baisse  nn  front  abatta 
Sons  rignoTance  qui  Topprime  : 

Da  nom  de  liberie  le  meurtre  est  reyStu ; 
Et  I'audace  de  la  vertn 
Se  tait  deyant  celle  dn  crime. 

Le  delateur  yendo,  ponr  prix  de  ses 
poisons, 
Baigne  dans  Tor  ses  mains  ayides  ; 
Et  des  peres  conscrits  les  respectables 
nomSy 
Des  Marius  et  des  Carbons 
Conyrent  les  tables  homicides. 

Le  penple  est  ayeugU  par  ses  yils  enne- 
mis; 
Des  Gracchns  la  mort  est  jor^e  : 
Yiens,   SeptiranleiuSy   yiens,   meortrier 
soumis, 
Contre  Tor  qui  te  fut  promis 
Echanger  leur  tete  sacr^e. 

Libert^    des    Fran9ais,    qne   d'infUmes 
complots 
Ont  ralenti  ta  noble  coarse  I 
Un  monstre  a  d6yor6  nos  fruits  k  peine 
4clos : 
Le  sang  s'est  mSle  dans  tes  flots 
Si  purs,  si  brillans  k  leur  source. 

Sur  ton  front  jeune  encor,  dieux !  quel 
souffle  infernal 
Fletrirait  tes  palmes  alti&res ! 

Yas-tu  done  ressembler  &ce  fleuye  in^gal 
Qui  de  son  opulent  cristal 
Baigne  le  nord  de  nos  fronti&res  ? 

JSi  sur  le  Saint-Gothard,  an  milieu  des 
torrens, 
Fils  impetueux  des  montagnes, 
Le  Rhin,  dans  sa  uaissance,  ennemi  des 
tyrans, 
Des  Sui^ses,  des  Germains,  des  Francs, 
Fertilise  au  loin  les  campagnes. 

Dans   ce  yaste   jardin,   par   ses   fiots 
embelli, 
n  ^panche  une  ume  feconde : 


Bientdt  misseau  sterile,  et 
affaibli 

II  court  dans  la  fange  et  Tonbli, 
Cacher  I'opprobre  de  son  onde. 


Ah !  le  peuple  fran9ai8  repousse  ayeo 
hon-eur 
Ges  fl^trissantes  destinies. 
Libert^,  chez  les  rois  ya  porter  la  ter- 
reur ; 
Parmi  nous  r^pands  le  bonheur, 
Gomme  en  tes  premieres  joum^es  t 

De  la  plains  de  Mars  oil  sont  les  jeux 
charmans  ? 
Oh  sont  les  fgtes  solennelles 
Qui,  dans  la  France  enti^re,  au  milieu 
des  sermens, 
Yoyaient,  par  mille  embrassemenSp 
S'unir  nos  cit^s  fratemelles  ? 

Le  soleil,  souriant  h  notre  liberty, 

H&tait  le  leyer  de  Taurore, 
Et  sur  I'aatel  sacr^  planant  ayec  fiert^, 

De  son  immortelle  clart^ 

Dorait  I'etendard  tricolore. 

La  nait  succ^de  au  jour,  et  le  cr^pe  du 
deuil 
Couyre  nos  yilles  d^soldes  : 
La  licence  aigourd*hui  triomphe  ayeo 
oi^eil ; 
La  liberty  marche  au  cercueil : 
Les  lois  I'accompagnent  yoilees, 

Yulcain,  yainqueur  du  Xante,  au  fond 
de  ses  roseaux 
Portait  la  flamme  d^yorante : 

Ainsi  le  fanatisme,  agitant  ses  flambeaux, 
Embrase  et  souleye  les  eaux 
De  la  Loire  et  de  la  Charente. 

Philipj>e,  c*est  ainsi  qu'en  tes  champs 
inhumains, 
De  Jule  on  yit  I'image  errante, 
Le  diad^me  au  front,  le  glaiye  entre  les 
mains, 
Gombattre  les  demiers  Romains 
Et  la  r^publique  expirante, 

Quand  Brutus,  ne  youlant  ni  regner  ni 
servir, 

Yoyant  Rome  k  jamais  fletrie  ; 
Accusant  la  yertu  qui  le  faisait  p^rir, 

Confondit  son  dernier  soupir 

Ayec  celui  de  la  patrie. 
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De  la  France  ^perdne  infortnn^s  enfans, 
Contemplez  sa  duuleur  ain^re  ; 

Deposez  votre  rage  et  vos  glalyea  san- 
glans; 
Ke  Y0U8  battez  plas  dans  lea  flancs 
De  Yotre  deplorable  m^re. 

0  terre  des  Gauloia,  redoutables  rem- 
parts, 
Champs  fortunes,  douce  contr^e, 
Bords  cn^ris  d'Apollon,  de  Cer^  et  de 
Mars, 
Terre  hospitali^re  des  arts, 
Sois  libre,  opulente,  adorde  1 

Tons  les  rois  sont  armds  pour  d^chirer 
ton  sein ; 
A  leurs  yeux  rien  ne  pent  t'absoudre ; 
Mais  bientdt,  si  tu  yeux  meriter  ton 
destin, 
Le  colosse  republicain 
Reduira  tous  les  rois  en  poudre. 

Imprimant  sur  ton  sol  un  pied  profana- 
teur, 
lis  osent  te  porter  la  guerre  : 
lis  trouveront  la  mort.     Peuple  tri- 
omphateur, 
Qu'k  ton  souffle  exterminateur, 
lis  disparaissent  de  la  terre  1 

Mais  plus  de  sang  iran9ais ;  laisse  frapper 
les  lois : 
Leurs  vengeances  sont  legitimes : 

Peuple  republicain,  n'imite  point  les  rois 
Dont  la  fureur  a  tant  de  fois 
Puni  les  crimes  par  des  crimes. 

Renais  chez  les  mortels,  aimable  ^galit^; 
Viens  briser  le  glaive  anarchique  : 

Revenez,  douces  lois,  justice,  humanity ; 
Sans  les  moeurs,  point  de  liberty, 
Sansvertu,  point  de  republique. 


LA    JSim:    CAPTIVE   (COKTSSSE 
BE  COIOITT).! 

ANDRfl  CingNIEK    1794 

"  L'Api  naissant  mfirit  de  la  faux  res- 

pecte ; 
Sans  cralnte  du  pressoir,  le  pampre  tout 

ret6 
Bolt  les  doux  presents  de  I'aurore  ; 

1  Written  in  prison  a  short  time  before  his 
execution. 


£t  moi,  conune  lui  belle,  et  jenne  cmnxne 

lui, 
Qnoi  que  rheure  preaente  ait  de  trouble 

et  d'ennui, 
Je  ne  veux  pas  mourir  encore. 

**  Qu'un  stoique  aux  yeux  sees  vole  em- 

brasser  la  mort, 
Moi  je  pleure  et  j'esp^ ;  an  noir  aouffle 

du  nord 
Je  plie  et  relive  ma  t^te. 
S'il  est  des  jours  amers,  il  en  est  de  si 

douxl 
H^las !  quel  miel  jamais  n'a  laissd  de 

d^^tsf 
Quelle  mer  n'a  point  de  tempSte  f 

*'  L'illuBionfi6conde  habitedans  monsein. 
D'une  prison  sur  moi  les  murs  p^nt  t  * 
vain, 
J'ai  les  ailes  de  I'esp^rance : 
Echapp^caux  r^aux  de  roiseleurcmel. 
Plus  Vive,  plus  heurense,  aux  campagnes 
du  ciel 
PhilomMe  chante  et  s'elance. 

"  £st-ce  k  moi  de  mourir  iTTranquille  je 

m'endors, 
£t  tranquille  je  veille,  et  ma  veHIe  aux 

remords 
Ni  mon  sommeil  ne  sont  en  prole. 
Ma  bienvenue  au  jour  me  rit  dans  tons 

les  yeux ; 
Sur  des  fronts  abattns,  mon  aspect  dans 

ces  lieux 
Ranime  presque  de  la  joie. 

*'  Mon  beau  voyage  encore  est  si  loin  de 

sa  fin  ! 
Je  pars,  et  des  ormeaux  qui  bordent  le 

chemin 
J*ai  pass^  les  premiers  k  peine. 
An  banquet  de  la  vie  k  peine  commence, 
Un  instant  seulement  mes  levies  out 


La  coupe  en  mes  mains  enoor  pleine. 

**  Je  ne  suis  qu'au  printemps,  je  veux  voir 

la  moisson ; 
Et  comma  le  soleil,  de  saison  en  saison, 

Je  veux  achever  mon  ann^e. 
Brillante  sur  ma  tige  et  rhonneur  du 

jardin, 
Je  n'ai  vu  luire  encor  que  les  feux  du 
matin, 
Je  veux  achever  ma  joumde. 


VITEZ,  AMIS  !-^  HON  F^BK  ET  MA.  M^BE. 
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**  O  mort !  ta  peox  attendre ;  Soigne, 

eloigne-toi ; 
Ya  consoler  lescceursaue  la  honte,  Teffiroi, 

Le  p&le  d^sespoir  d^vore. 
Ponr  moi  Pal^s  encore  a  des  asiles  verts, 
Les  Amoars  des  baisers,  les  Muses  des 
concerts ; 
Je  ne  veoz  pas  moorir  encore." 

Ainsi^  triste  et  captif,  ma  lyre  tout^fois 
S'eveillait,  ecoutant  ces  pUdntes,  cette 
voix, 
Ces  Yosax  d'nne  jeune  captive  ; 
Et  seconant  le  joug  do  mes  jours  Ian- 


Aox  donees  lois  des  vers  je  pliais  les 
accents 
De  sa  bouche  aimable  et  naive. 

Ces  chants,  de  ma  prison  t^moins  bar- 

monieux, 
Feront  k  quelque  amant  des  loisirs  stu- 
dieux 
Chercher  quelle  fat  cette  belle  : 
lAgrSuce  decorait  son  front  etsesdiscours, 
£t,  comme  elle,  craindront  de  voir  finir 
lenrs  jours 
Ceux  qui  les  passeront  pr^  d'elle. 


VITEZ,  AXISfi 
AlfD&fi  CH^NIEB.    1794. 

QiTAKi>   au  mouton  bSlant  la  sombre 
boucherie 
Ouvre  ses  cavemes  de  mort, 
I^tre,  chiens  et  moutons,  toute  labeigerie 

Ne  s'informe  plus  de  son  sort 
Les  en&nts  ^ui  suivaient  ses  ^bats  dans 
la  plame, 
Les  vieiges  aux  belles  couleurs 
Quilebaisaient  en  foule,  et  sur  sa  blancbe 
laine 
£ntrela9aient  rubans  et  fleurs, 
Sans  plus  penser  k  Ini,  le  mangent  s'il 
est  tendre. 
Dans  cet  abtme  enseveli, 
J*ai  le  meme  destin.  Je  m'y  devais  at- 
tendre. 
Accouturaons-nous  k  Toubli. 
Oubli^  comme  moi  dans  cet  affreux  re- 
paire, 
'     Mllle  autres  moutons,  comme  moi 

1  Written  in  prison  a  few  days  before  his  exe- 
cation. 


Pendus  aux  crocs  sanglants  dn  chaniier 
populaire, 
Seront  servis  au  peu^le-roi 
Que  pouvaient  mes  amis  f  Qui,  de  leur 
main  ch^rie 
Un  mot,  k  travers  ces  barreaux, 
A  verse  quelque  baume  en  mon  &me 
fl^trie ; 
De  Tor  peut-§tre  k  mes  bourreaux  — 
Mais  tout  est  precipice.   lis  out  eu  droit 
de  vivre. 
Yivez,  amis  ;  vivez  contents. 
£n  d^pit  de  Bavus^  soyez  lents  k  me 
suivre ; 
Peut-Stre  en  de  plus  heureux  temps 
J*ai  moi -memo,  k  I'aspect  des  pleurs  de 
infortune, 
D^tourne  mes  regards  distraits  ; 
A  mon  tour  aujourd'hui  mon  malheur 
I'importune. 
Vivez,  amis  ;  vivez  en  paix. 


KON  FiBB  ET  MA  M^BE.i 
ANDR£  CH^NIER.    1794. 

Triste  vieiUard,  depuis  que  pour  tes 

cheveux  blancs 
II  n'est  plus  de  soutien  de  tes  jours  cban- 

celants, 
Que  ton  fils  orpbelin  n'est  plus  k  son 

vieux  p^re, 
Renferm^  sous  ton  toit  et  fuyant  la  lu- 

mi^res, 
Un  sombre  ennui  t'opprime  et  d^vore  ton 

sein. 
Sur  ton  siege  de  h^tre,  ouvrage  de  ma 

main, 
Sourd  k  tes  serviteurs,  k  tes  amis  eux- 

mSmes, 
Le  front  baissd,  ToBil  secetle  visage  bleme, 
Tout  le  jour  en  silence,  k  ton  foyer  as- 

sis, 
Ta  restes  pour  attendre  on  la  mort  ou  ton 

fils. 
Et  toi,  toi,  que  fais-tu,  seule  et  d^ses- 

per^e, 
De  ton  faon  dans  les  fers  lionne  separee  ? 
J'entends  ton  abandon  lugubre  et  gemis- 

sant ; 
Sous  tes  mains  en  fureur  ton  sein  reten- 

tissant. 
Ton  deuil  ^le,  ^plor^,  promend  par  la 

ville, 

1  WHtten  in  prison  wliile  waiting  execution. 
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Tea  cris,  tea  longs  saoglots  rempliBsent  | 

toate  Tile. 
Lea  citoyens  de  loin  reconnaissent  tea 

pleura. 
'*  La  voici,  diaent-ila,  la  femme  de  dou- 

leura  i " 
L'^tranger,  te  voyant  monrante,  ^heve- 

l^e, 
Demande  :   '*  Qa'aa^ta  done,   6  femme 

deaolee  f  ** 
—  <  <  Ce  qu'elle  a  ?  Toua  lea  dienz  centre 

elle  aout  unia : 
La  femme  d^aol^  elle  a  perdu  aon  fila.** 

ATT  PIED  DE  rJCHAFAITD.i 

AKDUfi  CHf  NIEE. 

Ck)MME  nn  dernier  rayon,  oomme  on 
dernier  zephyre 
Anime  la  fin  d  un  beau  jour, 
Au  pied  de  I'echafaud  j'essaye  encor  ma 
lyre. 
Peut-§tre  est-ce  bientdt  mon  tour  ; 
Peut-6tre  avant  que  I'heure  en    oercle 
promen^e 
Ait  pos^  sar  Tdmail  briUant, 
Dana  tea  soixante  paa  oh  sa  route  est 
bomee, 
Son  pied  sonore  et  vigilant, 
Le  aommeil  du  tombeau  preasera  ma 
paupi^re  1 
Avant  que  de  aes  deux  moitiea 
Ge  vera  que  je  commence  ait  atteint  la 
demifere, 
Peut-Stre  en  ces  murs  effray^a 
Le  messager  de  mort,  noir  recruteur  dea 
ombres, 
Eacorte  d'inf^mes  soldats, 
Remplira  dc  mon  nom  ces  longs  corridora 
sombres. 


£PITBE  DE  OEOBOE,  BOI  D'AKOLE- 
TESSE,  A  CELiri  DE  PBITSSE. 

JEAN-ARMANI)  CHARLEMAGNE.    17M. 

Quels  enrages,  mon  cher  confrere, 
.  Que  ces  nouveaux  Republicains  ? 
Point  de  quartier  !  pour  cii  de  guerre, 
Et,  jwur  manoeuvre  militaire, 
La  baionnette  dans  les  reins. 

1  Compose  le  7  thermidor  1794,  an  matin,  pen 
d'inBtants  avant  d'aller  au  supplice. 


Yoyes  qnela  aucc^  ila  obtiennentf 
Une  victoire  chaqne  jour  ; 
Ce  fameuz  Charleroi  qu'ila  prennent 
Comme  on  entre  dana  un  faubouig. 

Et  ce  Fleuma  —  Dieu  me  pardonne, 
Je  jureraia  k  ce  nom-12i ; 
Quand  Luxembourg  noua  y  roaaa, 
Ce  fut  de  couronne  k  couronne 
Du  moina  qu'alors  on  batailla. 
Mon  groa  pi^d^ceaaear  Guillaume, 
Trouvant  du  moina  k  oui  parler, 
Dut  aia^ment  ae  conaoier. 
Luxemboui|r  ^tait  gentilhomme. 
Un  due  et  pair,  quoique  boaau, 
Est  un  adveraaire  de  note, 
Par  lui  aana  honte  on  eat  vaincu ; 
Mala  il  eat  dur  d'etre  battu 
Par  un  g^n^ral  aana-cnlotte. 
Goddem  !  c'est  trop.   De  toua  c6t&i, 
Voyez-voua  noa  viilea  ae  rendre, 
Noa  soldata  fuir  ^pouvant^ 
De  la  Be]gique  et  de  la  Flandre  ? 
Cea  Fran^ais,  comroe  dea  volcana^ 
Out  convert  notre  territoire. 
Moina  rapidea  que  les  torrena. 
Lea  fougueux  aquilons  plus  lentSy 
Je  auia  quaai  tent^  de  croire 
Que,  domiiiateura  de  la  gloire^ 
Et  aouveraina  dea  ^lemena, 
lis  ont  d^cret^  la  victoire. 

Je  date  de  ce  jour  maudit, 
Et  i'ai  fermement  dana  la  tSte, 
Qu  avec  toua  aea  plana  de  conquSte 
Cobouig  ne  sait  trop  ce  qu'il  dit ; 
Et  que,  malgr^  tout  aon  esprit, 
Mon  cher  lord  Pitt  est  un  pen  bSte. 
J'enrage  —  et  tenez,  aavez-vona, 
Savez-voua  bien  que  noua  en  sommea 
Pour  notre  aigent  et  pour  nos  hommes, 
Etqu'on  ae  moque  encor  de  nous  ? 
Oui,  a'en  moquer  la  choae  eat  claire  ; 
Car  on  noua  cnansonne  k  Paris 
Quand  on  nous  bat  aur  la  fronti^re ; 
J'ai  l&-des8us  de  bons  avis. 
La  dure  v^rit^  se  m^le 
A  des  traits  piquans,  BC&ria  ; 
FiC  sarcasme  pleut  comme  grele, 
Sur  nos  trdnes  d^honor^s. 
Nos  couronnes  sont  ravalees 
Dans  maint  vaudeville  malin  ; 
Par  Gilles  et  par  Arlequin 
Nos  majest^s  sont  persifl^es. 
On  rit  si  fort  k  nos  depeus 
Que,  par  un  revers  de  m^daille, 
Sur  le  the&tre  oil  Ton  nous  raille, 
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Les  peoples  sont  d'honnStes  gens, 
£t  nous  autres  rois  la  canaille. 

Voyez-vous,  j*ai  peur  quelqaefois  ; 
Je  crains  qa'nn  denotLment  trogiqae, 
N'ach^ye  la  farce  des  rois. 
Far  one  etincelle  electrique, 
Le  syst^me  se  communique. 
Notre  siecle  est  philosopDique, 
£t  Ton  raisoime  en  tapinois. 

Entre  nous  denz,  soyons  sinc^res. 
Les  rois  ne  sont  point  ici-bas 
Absolument  necessaires.       \ 
Quand  un  roi  ne  s'en  mSle  pes, 
Un  peuple  en  fait  mieux  ses  affaires. 
Be  cet  aveu  ne  dites  rien  : 
Je  8oup9onne  qu'en  r^publique 
On  pent  vivre  encore  assez  bien. 
Les  rois  sont  chers  h  Tentretien, 
£t,  qnand  on  sait  Tarithm^tiquey 
£t  qu'on  a  le  choix  du  rooyen. 
On  prend  le  plus  ^conomi<^ue. 
Quel  homme  ne  calculera 
Que  moins  il  nous  en  donnera 
Et  plus  il  en  aura  de  reste  ? 
Pour  nous  quel  r^sultat  funeste, 
Si  jamais  on  pense  k  cela. 

Avisez-y,  la  crise  est  forte, 
Qui  sait  ce  qui  retoumera  ? 
Le  pauvre  genre  humain  dijk 
Assez  malgre  lui  nous  supporte. 
J'ai  peur,  ie  ne  m*en  dedis  pas, 
Que  bientot  tout  aille  de  sorte, 
Qa'on  mette  nos  trdnes  k  bas 
£t  nos  majest^s  k  la  porte. 

Que  ferions-nous  en  pareil  cas  f 
Triste  figure,  je  suppose. 
Nous  ne  sommes  bons  qu'li  regner, 
G'est-k-dire  k  tr^-peu  de  chose. 
Un  roi  sait  manger  son  diner  ; 
Mais,  mou  ami,  je  vous  assure 
Qu'il  risquerait  fort  de  je^er, 
S'il  se  trouvait  par  aventure 
Jamais  r^duit  &  le  gagner. 
Denis,  d^pouill^  de  rempire. 
Fat  maitre  d'ecole,  dit-on. 
Comjparaison  n'est  pas  raison. 
Denis  avait  appris  a  lire ; 
Ce  talent-Ik  Im  profita. 
Nos  connaissances  assez  minces 
Ne  s'etendent  pas  jusque  Ik. 
Les  rois  (c*est  d^montre  cela) 
Sont  ignorans  comrae  des  princes. 
Hon  camarade,  il  est  constant 


Que  plus  des  trois  quarts  db  la  terre, 
Sont  encor  sots  passablement ; 
Fennant  les  yeux  k  la  lumi^re, 
L'univers  est  aveugle  encor. 
Preuons  bien  garde  k  son  essor  ; 
Kous  sommes  perdus  s'il  s'^laira. 

En  risquant  cet  ^y^nement, 
Comme  il  se  pent  qu'incessamment, 
Des  rois  sonne  I'heure  supreme, 
II  nous  faut,  en  cas  d'accidens, 
Apprendre  k  trayaiiier  nons-m6me, 
£t  des  metiers  k  nos  enfans. 


LA  PBISE  DE  TOULOV. 

LA  HAEFE.    17M. 
Aia :  De  la  MarteiUaite. 

Ils  ont  pay^  leur  perfidie  ; 
lis  ont  fui,  ces  Anglais  penrers. 
£n  yain  par  un  IsLcne  incendie, 
Ils  ont  cm  yenger  leurs  reyers  ; 
En  embrasant  ces  Mifices, 
Ces  murs  qu'ils  n'ont  pu  garantir, 
lis  n'ont  nen  fait  qu'an6antir 
Les  repaires  de  leurs  complices. 

Triomphe,  Libert^ !  donne  partout  des 
lois  ; 

Ton  sort  est  d^sormais  de  yaincre  tous 
les  rois. 

De  leurs  cohortes  fugitiyes. 
Si  Dunkerque  fut  le  cercueil, 
Toulon  contemple  de  ses  riyes 
Le  naufrage  de  leur  orgueiL 
Poursuiyis  par  notre  yengeance, 
Ces  ennerais,  jadis  si  tiers, 
N'auront  montre  sur  les  deux  mers 
Que  leur  crime  et  leur  impuissance. 
Triomphe,  Liberte,  etc. 

O  yous,.  dont  la  funeste  adresse, 
Changeant  de  masque  chaque  jour. 
Par  I'exc^  ou  par  la  faiblesse, 
Youlut  nous  perdre  tour  k  tour, 
Cedez  aux  destins  de  la  France  ; 
Yos  trahisons  n'ont  plus  d'appui, 
Et  I'Anglais  emporte  avec  lai, 
£t  sa  honte  et  yotre  esp^rance. 

Triomphe,  Libert^  I  donne  partout  des 
lois; 

Ton  sort  est  d^sormcds  de  yaincre  tous 
les  rois. 


60 


HI&TOBICAL  AND  PATRIOTIC. 


ODE  1  LA  eBAKBS  ABMfB. 

FIERBE  LEBRUN.    1806. 

"  Suspends  ici  ton  vol :  d'oii  yiens-tu, 

Renommee?^ 
Qa'annoncent  tea  cent  yoix  k  I'Europe 

•  alannee>  — 
Giierre !  —  £t  quels  ennemis  yenlent  £tre 

yaincns  ?  — 
Allemands,  Suedois,  Rosses,  Invent  la 

lance; 
lis  menacent  la  France.  — 
Reprends  ton  vol,  Deesse,  et  dis  qu'ils 

ne  sont  plus." 

Le  h^ros  a  parU ;  des  Innombrables  tentes 
Qui,  des  camps  de  Boulogne,  au  soleil 

eclatantes, 
Menagalent  Albion  tremblante  k  I'autre 

bord, 

1  "Cetteodeannehistoire.  Sa  bonne  fortane 
a  attir^,  d^s  le  premier  pas,  I'attention  sur  son 
aateur.  EUe  a  dti  son  succ^s  &  une  m^prise, 
car  quelques  traits  heureuz  ne  loi  auraient  pas 
mMte  tant  d'bonneur. 

"  Faite  au  prytan6e  de  Saint-Cyr  au  moment 
mdme  oti  se  passaient  les  ^venements  et  ^ 
niesure  que  les  bulletins  de  la  grande  arm^  arri- 
vaient  au  college,  I'CWe  d  la  grande  armie  fat 
publiee  par  le  Moniteur,  presque  en  mSme  temps 
que  la  vfctoire  d'Austerlitz,  et  parvenait  a  Tem- 

t>ereur  lorsqu'il  etait  encore  pour  ainsi  dire  sur 
B  champ  de  bataille. 

"  Le  comte  Daru,  alors  intendantg6n6ral  de  la 
grande  ann6e,  a  plus  d'une  fois  racont^  4 1'au- 
teur,  devenu  son  confrere  4  rAcad6mfe  fran-' 
(^ise,  comment  Napoleon  en  a  eu  connaissance 
et  quel  accueil  il  Im  lit.  C'^tait  le  soir,  dans  le 
salon  de  Schcenbrunn.  Le  prince  de  Talleyrand, 
le  prince  de  Neuch&tel  et  le  comte  Dani  avaient 
dtn^  avec  Tempereur.  L'empereur  assis  prenalt 
son  cafe,  quand  M.  Daru,  ouvrant  le  Moniteur^ 
au'il  trouva  sur  la  chemin6e,  fit  un  mouvement 
ae  surprise.  'Qu*est-ce,  Daru?'  dit  l'empe- 
reur. *  Voili,  sire,  dans  le  Moniteur,  une  ode 
sur  la  bataille.'  *  Ah  I  et  de  qui  ? '  '  De  Lebrun, 
sira'  •  Ah !  ah  1  voyons,  lisez-nons cela,  Daru.' 
L'empereur  ne  doutait  pas  que  ce  ne  ttt  du 
J^brun  que  ses  admirateurs  comme  ses  cri- 
tiques avaient  sumomra6  Pindare.  On  n'en 
connaissait  pas  d'autre.  L'ode  fbt  lou^e  et 
critique  Finalement,  ordre  ftit  donn^  d'^rire 
au  ministre  de  I'interieur  qu'il  6tait  accorde  k 
Lebrun  ime  pension  de  6,000  francs.  On  ne 
tarda  pas  4  connattre  que  l'ode  attribute,  4 
Schcenbrunn  comme  4  Paris,  au  poete  de  I'lnsti- 
tut,  etait  d'un  elhve  de  Saint-Cyr,  '  N'importe,' 
dit  l'empereur,  •  donnez  la  pension  4  I'auteur  de 
I'ouvrage.'  Seuleraent  elle  fut  proportionnee  4 
I'ftgede  cet  auteur,  doublement  heureux  et  de  la 
faveur  qui  lui  etait  faite,  et  de  celle  dont  il  flit 
roccasion,  car  la  pension  de  6,000  francs  fut  en 
effet  donnee  pen  apr^  au  vieux  poete,  qui  en 
avait  besoin.  Les  deux  pensions  partirent  de 
la  mdme  epoque,  ler  jauvier  180&  "—  P.  Lebbun. 


Vers  le  Rhin,  k  sa  yoix,  ses  legions  goer- 
ri^res 
Emportent  leurs  banni^.res, 
Qui  reviendront  bientdt  vers  TOc^  da 
nord. 

Le  Rhin  a  fUi,  Tarm^  en  ayant  se  di- 
ploic ; 

Sa  clameur,  que  le  yent  aux  ennemis 
renyoie, 

Annonce  l'empereur  au  Danube  etonn6  ; 

L*aigle  k  la  double  tSte  ayait  em  loin 
encore 
Voir  Taigle  trioolore, 

£t  criant,  '*  Le  yoilk  1 "  s'est  enfui  oon- 
stern^. 

Impmdents  agresseurs,  quelle  est  yotre 

esp^rance  ? 
Osez-yous  affronter  les  destins  de  la 

France  ? 
Osez-yous  rappeler  la  guerre  sur  yos 

bords? 
Et  ne  yoyez-vous  pas  que  vers  yous 

1  Angleterre 
Betoume  le  tonnerre 
Qui  d^j^  mena9ait  de  deyorer  ses  ports  I 

Par  son  large  Ocean  yainement  rempar^ 
Elle  perdait  I'orgueil  qui  Tavait  rassuree, 
Et,  psUe,  se  troublait  derri^re  ses  yais- 

seaux ; 
L'oeil  toume  yers  nos  camps,  ses  subites 

alarmes, 
D^s  que  brillaient  des  armes, 
Se  figuraient  la .  France  ayan9ant  sur  les 

eaux. 

De  loin,  dans  tous  les  yents,  son  oreiUe 

inqui^te 
Croyait  sans  cesse  ouir  le  bruit  de  la 

trompette, 
Comme  un  cerf  uui  frissonne  au  son 

lointain  au  cor : 
Et  yous,  cerfs  impmdents  qu'elle  knee 

k  sa  place, 
Yous  yenez,  dans  sa  trace, 
Au  pas  de  nos  coursiers  pour  eJle  fuir 

encor. 

Comme  elle  aura  souri  d'orgneil  et  d'arti- 

fice 
A  yoir  tomber  sur  yous,  tranquille  spec- 

tatrice, 
Tous  ces  traits  que  d^jk  yen  elle  nous 

kncions ! 
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£t  qiiela  m^pris  poar  Tons !    m^pris  bien 
l^times. 
Si,  vendant  les  victimes, 
Yous  livrez  k  son  or  le  sang  des  nations. 


Abjnrez  ses  traits  :  ses  trait^s  sont  par- 

jures. 
Reponssez  une  main  si  feconde  en  bles- 

snres ; 
L'interSt  est  son  dieu,  I'ambition  sa  loL 
Comme  la  nation  reine  du  monde  antique 

Craignait  la  foi  punique, 
Craignez,  peaples,  craignez  la  It^ritannique 

foL 


C'est  le  mancenillier,  Tarbre  an  fatal 

fenillage 
Qui  recile  la  mort  sous  son  perfide  om- 

biBge. 
Le  voyageuT  s*y  &e,  il  y  porte  ses  pas  : 
Mallieareax,  que  &is-tu  ?  fuis  cet  arbre 

infidele ; 
Sons  son  ombre  mortelle 
L'imprudent  qui  s*endort  ne  se  reveille 

pas. 

La  France  en  Albion  s'est  aussi  repos^e  : 
Interrogez  Amiens  et  sa  pais  abus^, 
Kos  narires  captifs  et  nos  fils  dans  les 

fers ; 
£t  contre  le  h^rosqn'elle  attaque  impunie 

Demandez  quel  genie 
Dirigeait  cette  mort  fabriquee  anx  enfers. 

Haisy  pour  noire  salut,  Tinfemale  tem- 

p6te 
Bespecta  les  lauiiers  qui  defendaient  sa 

tSte. 
Sons  un  si  noble  abri  le  h^ros  fut  sauv^ ; 
Ou  plutdt  le  pouToir  qui  dans  le  ciel 

reside 
Couvrit  de  son  ^gide 
Oe  fix>nt  qu'aa  diad^me  il  avait  r^serv^. 

Yoos-mSme,  k  yotre  tonr,  ^s-yous  sans 

memoirs  ? 
Etes-yons  oublieux  de  votre  propre  his- 

toire? 
Jeone  Alexandre,  arrete  1  oil  courent  tes 

soldats  ? 
Peat^tre  le  poignard  qu*une  main  insa- 

laire 
Aiguisa  pour  ton  p^re, 
Sur  tft  tdte  ky^  m^dite  ton  ti-^pos. 


Et  qu'a  dit  Albion  f    *' Je  suis  reine  de 

Tonde ; 
Mais  ce  n'est  point  assez,  je  yeux  T^tre 

du  raonde. 
Si  les  rois  reyolt^s  m^connaissent  mes 

droits, 
Lan^ons-leur  ma  col^,  et  fondant  ma 

fortune 
Sur  leur  chute  commune, 
Je  l^yerai  mon  front  dominateur  de  rois." 

Unissons-nons  plutdt,  et  chassons  de  la 
terre 

L'artisan     ten^breux    d'une    ^temelle 
guerre; 

Arrachons  ce  yautour  an  coBur  du  conti- 
nent; 

D^truisons  Albion,  yengeurs  et  non  yic- 
times ; 
Qu'elle  perde  ses  crimes, 

Et  que  la  paix  du  monde  en  soit  le  chA- 
tmient. 

lis  ne  m'^coutent   pas,  les  insens^l 

"  Aux  armes  1 " 
Disent-ilB.     Que  ce  mot  ya  yous  coiiter 

de  larmes ! 
Que  de  san^  r^pandu,  de  families  en 

deuil ! 
Henrez,  pleurez,  Germains,  la  beauts  de 

vos  villes, 
Et  de  yos  champs  fertiles 
L'espoir  enseyeli  sous  les  morts  sans  oer* 

cueil. 

En  ayant,  grenadiers  !  D^j^  qui  le  pent 

croire? 
Le  canon  dans  Paris  annonce  une  yic- 

toire. 
Trente  drapeaux  conquis  sont  yenns  Tat- 

tester. 
Chaque  jour  nous  en  yient  apprendre 

une  nouyelle, 
Qu'un  bulletin  fiddle 
S'en  ya,  de  place  en  place,  an  peuple 

raconter. 

A  des  noms  inconnus  et  tout  k  coup 

c^l^bres 
On  s'^tonne :  Elchingen  est  sorti  des 

t^n^bres, 
Et  toi,  Marienzel !  preludes  triomphants ! 
Les  m^res  ont  pdli :  queUes  folles  chi- 

m^res 
Ont  fait  p61ir  les  m^res  t 
La  mort  est  pour  qui  fuit,  et  non  pour 

yos  enfants. 
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Pareilfl  en  lear  d^sordre  aoz  feuilles  dia- 

persees, 
Que  Tautomne  en  passant  sous  leun  pas 

a  cbass^es, 
L' Autriche  voit  partout  ses  soldats  fugi- 

tife. 
lis  n'osent  affronter  de  lours  aigles  trem- 

blantes 
Nos  aigles  triomphantes 
£t  liyrent  sans  combat  leurs  bataillons 

captil's. 

Ulm  et  ses  murs  puissants  nous  rendent 

leurs  conortes ; 
Munich,  ^  son  vaiuqueur,  soumise,  ouvre 

ses  portes. 
Tout  cMe,  et  Ferdinand,  sans  drapeaux 

ni  soldats, 
Au  c^sar  des  Gemiains  vient  dans  Yienne 

alarmee 
Annoncer  notre  arm^e ; 
£t  voil^  qu'en  triomphe  elie  entre  sur 
ses  pas. 

Mais  arr^tons:    sans  doute  un  grand 

danger  commence: 
Soldats,  gardez  yos  rangs  !  en  multitude 

immense 
Je  Yois  le  Nord  aim^,  qui  suit  son  jeune 

czar. 
Epais  de  combattants,  sous  ses  flocons 

de  neige, 
II  s'avauce  et  protege 
D'un  flanc  vaste  et  profond  les  fuites  dn 


En  trouyant  tout  k  coup  les  cliamps 

converts  de  ^lace, 
Les  Busses  out  soun,  comme  si  leur 

audace 
Par  le  climat  natal  se  sentait  soutenir : 
Mais  Taspect  des  guerriers  qu*un  jour  en 

Helvetic 
Bencontra  la  Kussie 
Va  leur  rendre  peut-6tre  un  moins  Cher 

souvenu*. 

QuVvaient  -  ils  esp^r^t   qu'en  aurions- 

nous  a  craindre  ? 
Et  de  leurs  rangs  sans  nombre  ont-ils 

era  nous  etreindre  ? 
La  double  armee  avance,  au  loin  son 

tambour  bat, 
D'un  village  sans  nom  elle  s'appuie  en- 

tiere, 
Et,  Tattitude  alti^re. 
Sous  trois  cents  ^tendards  semble  ofiiir 

un  combat. 


L'osU  brillant,  oomme  Taigle,  et  la  joue 

anim^ 
Le  hdros  la  regarde ;  11  dit :  ''La  belle 

armee! 
Demain  elle  est  k  nous.     La  nuit  soit  aa 

repos! 
Demain  ! "  tons  Tout  redit.    Et  la  unit 

passe  en  fgtes, 
Et  le  lour  sur  leurs  tStes 
Du  Boleil  dAusterlitz  vient  dorer  nos 

drapeaux. 

Trois  puissants  empereurs  as  levaient 

face  k  face : 
Une  beure,  et,  regagnant  ses  empires  de 

glace, 
D^k  Tun  est  en  fiiite,  et  I'autre  est  k 

genoux. 
Le  troisi^me — il  est  grand !  il  triomphe, 

il  pardonne, 
II  rend  peuple  et  couronne, 
Content  des  lauriers  seuls,  qu'il  reserve 

pour  nous. 

Que  d'^tendards  Paris  voit  suspendre  k 

sou  ddme ! 
Sur  la  place  oil  revit  le  beau  nom  de 

Venddme 
Que  de  canons,  capti£s  comme  leurs  4ten- 

dards! 
Qui  vont  montrer,  fondus  en  colonne 

guerriere, 
D'Austerlitz  tout  entifere 
La  bataille  debout,  ^temelle  aux  regards. 

Quel  Fran^  sans  oiigneil  pourra  passer 
prfes  d'elle  ? 

Gloire  k  la  grande  arm^,  k  Tarm^  im- 
mortelle ! 

Gloire  k  Napoleon,  k  ses  lauriers  nou- 
veaux ! 

Gloire  au  si^cle  fameux  qui  sous  son  nom 
commence ! 
Gloire,  gloire  k  la  France 

Qui  sur  son  vieux  pavois  ^eva  ce  beros ! 

Braves  des  temps  passes,  grands  bommes 

dont  rhistoire 
Apporta  jusqu'li  nous  I'^clatante  m6- 

moire, 
Intr^pide  Annibal,  modeste  Scipion, 
Heureux  C^sar,  et  vous,  demi-dieux  de 

la  Seine, 
Cond6,  Villars,  Turenne, 
Yous  dispaiaissez  tous  devant  Napoldon ! 


B^PONSE  k  L'eMFEUEUB  NAPOLltoN. 
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Comme  on  7oit  an  matin  les  brillantes 

^toiles, 
Dont  la  nait  s'honorait  de  paraemer  ses 

voiles. 
Fair  devant  le  soleil,  qui,  d'un  pas  de 

geant, 
S'avance,  11  remplit  I'air  de  sa  splendeur 

feconde, 
II  s'empare  dn  monde, 
£^  dans  rimmensite  seul,  marche  en 

conqudrant. 


LA  0UEBBE  SE  PBTTSSE. 

FEEBBE  LEBBUN.    1806. 

Paisible  et  satisfait  de  I'encens  que  la 
terre 
Offre  en  tribut  k  ses  exploits, 
Le  heros  avait  dit  k  son  puissant  ton- 
nerre: 
Dors  et  laisse  dormir  les  rois. 

n  ayait  dit,  dej^  des  fgtes  magnifiques 
S^appretalent,  rivales  des  ieux 

Que  ceUbrait  la  Gr&ce  aux  plaines  Olym- 
piques 
En  Tnonneur  de  ses  demi-dieuz. 


L'Europe  d^sormais  sous  sa  main  glori- 
euse 

Besplrait  de  ses  longs  revers, 
Et  des  bardes  fran9aia  la  lyre  belliqueuse 

Meditait  de  plus  doux  concerts. 

YoiUi  que  tout  k  coup  des  flots  de  la  Bal- 
tique 
Le  crl  de  la  guerre  est  sorti ; 
Et  des  mors  d'Arkhangel  k  I'onde  Adri- 
ati^ue 
Ce  cri  smistre  a  retentL 

La  Discorde  aux  pieds  d'or  quitto  Albion, 
sanglante, 
Et  de  Tempreinte  de  ses  pas 
Kaissent  des  legions,  que  sa  torche  effray- 
ante 
Guide  aux  homicides  combats. 

Dieux  !  dit  le  laboureur,  quel  est  ce  m^- 
t^ore 
Qui  s*ayance  sur  les  moissons  ? 
Messager  de  courroux,  yient-il  semer 
encore 
La  fiamine  dans  nos  sillons  ? 


Et  oependant  qu'il  parle,  one  ligne  in- 
sensee, 
Levant  ses  oi^eillenx  drapeaux, 
Nous  menace,  et  dijk  dans  sa  folle  pen- 
s^e 
BSve  le  trepas  des  heros. 

Des  Parthes  autrefois  telle  on  vit  la  d^- 
mence 
Quand  leurs  traits,  du  fond  des  de- 
serts, 
Mena9alent  le  tonnerre,  et  de  leur  im- 
puissance 
Pensaient  I'effrayer  dans  les  airs. 

Peuples,  ne  craignez  pas.    En  yain  I'hyo 
dre  abattue 
Se  relive  et  brave  son  sort ; 
Hercule  s*anne,  il  marche,  et  va^  de  sa 
massue, 
Lui  porter  sa  demi^re  mort 

Voyez-vous  ce  serpent  longtemps  cach6 
sous  I'herbe 
Qui,  du  creox  d'un  chdne  dlanc^, 
S'attaque  au  roi  de  I'air  et  s'applaudit, 
superbe 
Du  noir  venin  qu'il  a  lanc^  f 

L'aigle,  sans  s'^mouvoir,  de  sa  terrible 
serre 

Saisit  Tennemi  tortueux, 
Et  d^chir^,  sans  vie,  il  le  rend  k  la  terre, 

Et  suit  sa  route  vers  les  cieux. 


BEFOVSE    A    L'EMFEBEUB    VAFO- 
LtiOK. 

PIEERE  LEBRUN.    1807. 
ENTOY^E  k  MADAME  DE  BRESSIEXTX.^ 

.  "  On  dit  ju'll  s'endort."    Caroline 
Est-il  vrai  qu'li  Fontainebleau 
Ce  puissant  maitre  de  chateau, 
Devant  qui  TEurope  s'incline, 

1  "  MadRme  la  baronne  Caroline  de  Bressienx, 
dame  d'honneur  de  Madame  m^re,  etait  auprto 
de  I'empereur  la  protectrice  la  plus  almable  et 
la  plus  bienveillante  de  mes  vers.  Un  jour 
que,  dans  une  des  villegiatures  de  Fontaine- 
bleau, elle  lui  parlaitdes&it  jeune  peiisiontvaire, 
c'est  ainsi  qu'elle  avait  coutnme  de  menommer 
loTsqu'elle  voulait  bien  I'entretenir  de  moi, 
rempereor  lui  dit  ces  paroles,  qu'elle  m'a  i^"^ ' 
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Que  lui-mdme,  que  rEmnereor, 
Fanni  tous  lea  soins  de  1  Empire, 
Sache  mdtne  que  je  respire, 
Kt  me  flattez-Yooa  d'une  erreor  f 

Qtioi !  de  ma  jeune  destin^ 
Le  cours  n'eu  est  point  inconnu  t 
Quoi  !  I'Empereur  s'est  souyena 
Des  promesses  du  Piytan^  f 

J'oocape,  ri  je  tous  en  cxoia, 
Un  com  de  la  yaste  pensee 
Oil  la  terre  enti^re  est  press^ 
Oh  86  meut  le  destin  des  rois  f 

Qii*il  se  souvienne  de  nos  gloirei, 
Du  pays  de  tous  ses  combats, 
Du  nom  de  toutes  ses  victoirea^ 
Du  nom  m6me  de  ses  soldats ; 

Des  capitales  dont  la  porte 
A  YU  son  coursier  triompbal, 
Des  dra^ux  qu'k  notre  arsenal 
Chaque  jour  la  victoire  apporte ; 

De  tous  les  rois  dont  son  pouYoir 
A  fait  ou  defait  la  couronne ; 
Certes,  mon  esprit  s'en  ^tonne, 
Pourtant  je  le  puis  conceYoir ; 

Mais  de  moi !  mais  qu'il  se  souYienne 
Qu'autour  du  char  qui  Ta  port6, 
Parmi  les  Yoix  qui  1  ont  cbant^, 
II  n'a  plus  entendu  la  mienne  ! 

«*  On  dit  qu'il  s'endort  I "  Votre  esprit 
N*a-t-il  pas  tromp^  votre  oreille  ? 
Napoleon,  eh  !  qui  t'a  dit 
Si  je  m'endors  ou  si  je  veille  ? 

Grand  homme,  qui  iK>urrait  dormir 
An  bruit  dont  tu  reniplis  la  terre  ? 
Est-il  s^jour  si  solitaire 
Qui  ne  1  entende  au  loin  fr^mir  ? 

Mais  quoi !  Yoilerai-je  un  mensonge 
De  mots  si  pleins  de  verite  ? 
Oui,  je  dormais,  oui,  d'un  doux  songe 
Mon  coeur  se  ber9ait  enchant^. 

t^s  le  lendemain  m^me :  '  Ce  Jmine  liomine  a 
de  la  verve ;  mais  on  dtt  quMI  s^endort'  II  est 
facile  de  se  flgurer  IMinpre-ssion  que  pouvait 
faire  Bor  une  imaj^ination  Jenne  et  fiiscinte  oe 
seul  mot  de  Napolton."—  P.  LxBauN. 


D*mie  antre  idole  que  ta  gloire 
Je  faisais  mon  cher  entretien  ; 
Un  nom  ^ui  n'^tait  pas  le  tien 
Tavait  distrait  de  ma  memoire. 

Les  jours,  les  nuits,  k  mes  travaux, 
N'^taient  plus  que  de  longues  treves ; 
Je  ne  voyais  plus  dans  mes  reves 
Plotter  ton  aigle  et  tes  dnipeaux. 

N'as-tu  jamais,  k  pareil  dge, 
Toi-m^me,  si  plein  d'avenir, 
Pour  quelque  onme  ou  blonde  imager 
Perdu  tout  autre  souvenir  ? 

Que  Caroline  me  r^ponde  : 
Dites,  vous  la  premiere  amour 
De  ce  coeur  qui  devait  un  jour 
Battre  pour  I'empire  du  monde, 

Dites,  n*a-t-il  jamais  dormi 
Sous  les  cerisiers  de  Valence, 
Aux  temps  d'ivresse  et  d*innoceno6 
Oil  vous  Vappeliez  votre  ami  ; 

Quand  le  h^ros  k  son  aurorop 
Si  loin  du  zenith  radieux, 
Brillait  seulement  k  vos  yeux 
D'une  epaulette  neuve  encore  f 

Mais  il  parle  :  adieu,  songe  vain  ! 
Dites-lui  que  dans  ma  retraite 
Sa  voix  parvenue  a  soudain 
Reveille  son  jeune  poete. 

Me  Yoici !  vers  quels  nouveaux  bordB, 
Pour  quels  faits  la  subite  flamme 
Qu'il  vient  de  jeter  dans  mon  &me 
Se  r^pandra-t-elle  en  accords  ? 

Ne  m'a-t-on  pas  dit  que  Tarm^e 
Allait  demain  suivre  son  char 
A  travers  I'empire  du  czar, 
£t  jusque  dans  I'lnde  opprim^e  1 

Suivez,  suivez  Napoleon, 
Mes  chante,  de  rivage  en  rivage, 
£t  que  puisse  ainsi,  d'^  en  age, 
Mon  nom  accompagner  son  nom  I 

Que  puisse  ma  muse  fidMe 
A  sa  gloire  k  jamais  s'unir  ! 
Aigle,  je  m'attache  k  ton  aile  : 
Empoite-moi  dans  ravenir. 


LB  YAISSEAU  DE  l'AKGLETESBE. 
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FIE&KE  LEBRUN.    1808. 

Je  vols,  auz  pleines  de  Neptune, 
Un  vaissean  brillant  de  beaut^, 
Qui,  dans  sa  superbe  fortune, 
Va  d*nn  p61e  &  Tautre  port^  ; 
De  Yoiles  au  loin  ondoyantes, 
De  banderoles  ^clatantes, 
II  se  couronne  dans  les  airs, 
£t  seul  sar  I'humide  domaine, 
Avec  orgaeil  il  se  prom^e, 
£t  dit :  Je  sols  le  roi  des  mers. 

Des  lieux  oil  Tonde  sarmatique 
Frappe  des  rivages  glac^ 
Aux  lieox  oil  le  pied  de  TAfrique 
Beponsse  les  flots  courrouc^s ; 
£t  des  mi^nifiques  contr^es 
Que  nos  peres  ont  ignor^es, 
Aux  lointains  et  fertiles  bordfl 
Oil  la  vieille  nature  ^tale 
De  la  splendeur  orientale 
Tout  le  luxe  et  tons  les  tr^sors, 

II  porte  sa  yaste  esp^rance  ; 
Heritier  des  pays  divers, 
II  recueille  en  sa  route  immense 
Les  richesses  de  I'uniyers  : 
II  va  chercher  Tor  on  Potose, 
Aux  champs  que  I'Amazone  arros%- 
£t  jusqaes  au  berceau  du  jour ; 
£t  se  pare,  au  milieu  de  I'onde, 
Des  brillants  tributs  de  Golconde 
Du  Bengale  et  de  Yisapour. 

Cependant  la  mer  azur^e. 
Sans  vagues  et  sans  aquilons^ 
Refiechit  sa  poupe  doree 
£t  r^clat  de  ses  pavilions. 
Ses  matelots,  vStus  de  sole, 
Sous  un  ciel  pur  boivent  la  joie, 
£t  chantent  feur  prosperity, 
Tandis  que,  renversant  sa  coupe, 
Le  vieux  pilote  sur  la  poupe 
S'endort,  plein  de  sdcurit^  * 

II  n'a  pas  lu  dans  les  4toiles 
Les  malheurs  qui  vont  avenir  ; 
11  n'aper9oit  pas  que  ses  voiles 
Ne  savent  plus  quels  airs  tenir. 
Que  le  ciel  est  devenu  sombre. 
Que  des  vents  8*est  accru  le  nombre, 

^  Le  vieuz  Oeoige  III.  i^goait  encore  en 
ADgletotre. 

5 


Que  la  mer  gronde  sourdement, 
£t  que,  messager  de  tempete, 
L'alcyon  passe  sur  sa  t6te 
Avec  un  long  gemissement. 

Du  milieu  des  plaines  profondea, 

Un  cri  soudain  s'est  dlanc^. 

Qu'est  devenu  le  roi  des  ondes  t 

C'en  est  fait,  Torage  a  pass^. 

Les  flots,  qui  treinblaieut  sous  un  mattre, 

Aa  lieu  qui  I'a  vii  disparaitre 

Venant  sans  bruit  se  reuiiir, 

Boulent  avec  indiffi^renoe, 

£t  de  sa  superbe  existence 

N'out  plus  mSme  le  souvenir. 


LA  VAISflAKCS  HV  BOI  DS  BOXX. 

PIERRE  LEBRUN.    1811. 

Assis  au  pied  da  Louvre  h  cdt^  de  ma 

lyre» 
Je  veillais  en  silence,  et  du  jour  pr6t  k 

luire 
J'attendais  le  retour, 
J'attendais  cet  enfant  qui  de  k  nnit 

feconde, 
Aux  nations  promts,  devait  aux  yeux  da 

monde 
Paraitre  avec  le  jour. 

Seul  dans  I'ombre,  inspire  par  la  nnit 

solennelle, 
Je  repassais  en  rooi  la  gloire  patemelle 

Sur  un  rhythme  nouveau, 
Afin  qu'avec  le  jour  entr'ouvrant  sa 

paupi^re, 
De  grands  enseignements  ma  lyre  la 

premiere 
£ntour&t  son  berceau. 

Autour  de  mol  la  ville  est  debout,  at* 

tentive ; 
La  Seine  d*aucun  bruit  n'ose  frapper  sa 

rive, 
Tons  les  airs  sont  muets ; 
£t  d'un  regard  serein  lui  versant  la 

lumi^re, 
Les  astres  attentifs  suspendent  leur  car* 

rifere 
Au-dessus  du  palais. 

Soldat,  qui  nuit  et  jour  veilles  sous  les 
portiques, 

ITas-tu-pas  entendu  de  ces  voiites  an- 
tiques 
Un  cri  soudain  s<Mrtir  ? 
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Un  bruit  sonrd  et  lointain  a  frapp^  mes 

oreilles, 
Soldat,  qui  uuit  et  jour  boub  les  portiques 
veillefl, 
L'entends-tu  retentir  ? 

Oui,  la  foule  immobile  6couie ;  et  tout 

s'arrSte.  ^ 
C'est  le  bruit  attendu,  que  le  canon  de 

flte 
A  repet^  vingt  fois  ; 
11  tonne  encore -^  encore  —  et,   tout  k 

coup,  s'elance 
Un  long  cri  dans  les  airs,  et  la  clamenr 

immense 
D'un  million  de  Yoix  : 

"  11  est  n^  ! "  Ilenomm^  il  est  n6  I  ya, 

cours,  vole, 
Pour  I'apprendre  k  la  France  envoie  au 

loin  d'fiole 
Les  messagers  nouveaux,' 
Et  dis  k  tes  en&nts  qui,  muets  sous 

leurs  ailes, 
Au  Bommet  de  nos  tours  Teillent  en 

sentinelles, 
.  De  h&ter  leui's  signauz. 

Un  ^lobe  qui  des  airs  descend  sur  ses 

mines 
Yient  de  I'apprendre  k  Rome,  et  conte 
aux  sept  coUines 
Le  roi  qui  leur  est  n^  ; 
Le  Tibre  ressaisit  son  antique  fortune, 
£t  descend  desormais  k  la  cour  de  Nep- 
tune 
£n  fleuve  couronn^ 

1  "  II  ^taft  hoit  heures  da  matin  ;  la  fonle 
CToissait  de  moment  en  moment  autoar  du 
ch&teau,  dans  le  jardin  et  dans  le  Carrousel. 
On  devait  tirer  vingt  et  an  coups  de  canon 
pour  la  naissance  d'une  fille,  cent  un  pour  celle 
d'un  fils.  Quand  le  canon  des  Invalides  fUt 
d'abord  entendu,  le  silence  se  fit  tout  k  coup, 
non-seulement  autoar  des  Tuileries,  mais  dans 
timt  Paris.  La  ville  enti^re  parut  c>omme 
ftappee  soudain  d'encbantement  par  la  baguette 
d'une  fee.  Toutes  les  voitures  s'arrfeterent, 
tAus  les  metiers  bniyants  cessirent  de  hattre ; 
les  habitants  etaient  immobiles  par  groupes 
dans  les  rues  ou  devant  les  portes  des  bou- 
tiques ;  on  comptait  avec  anxiete  les  coups  de 
canon.  Qnand  le  vingt  et  uni^me  fiit  pass6, 
quand  le  vingt-denxi^me  se  fit  entendre,  alors 
une  clamenr  difficile  k  rendre  s'eleva  de  tons 
les  points  de  la  grande  cite.  Le  nionvement 
recommeiiQa,  et  une  agitation  bruyante  comme 
celle  des  grandes  eaux  regna  toute  la  matinee. 
C'etait  une  joie  emue,  sincere,  unanime;  on 
admirait  que  la  destinee,  qui  avait  ^lev6  si  haut 
la  glnire  et  la  fortune  de  t'empereur,  vlnt  ainsi 
Batisfaire  k  son  dernier  desir." — P.  LssauN. 

>  Ballons. 


£t  ToiUi  qu'envoy^  dea  peuples  de  la 

terro, 
Les  princes,  abaissant  leur  sceptre  tri- 

butaire, 
Et  le  front  incline, 
Au  nom  de  runivers  sont  yenus  reoon- 

naitre 
L'h^ritier  des  b^ros,  qu'k  I'Europe  pour 

maitre 
Les  cienx  ont  destind. 

Accueille,  jeune   prince^   accueille  ces 

honunages. 
Qui,  d'un  immense  espoir  ^datants  te- 

moignages, 
Attendaient  I'enfant-roi, 
Et  permets  cependant  que  bi  voix  d*an 

poete, 
Du  destin  aigourd'bui   solennelle    in- 

terprfete, 
S'^l^ve  jusqu'^  toi. 

J'ai  lu  dans  Tavenir.    Le  livre  entier 

des  figes 
A  devant  mes  regards  d^roul^  de  ses 


Les  etemels  secrets ; 
Et,  si  quelques  instants  le  peuple  fait 

silence, 
Je   dirai  quelle   gloire   an   mhcle  qui 
s'avance 
Reservent  leurs  ddcrets. 

Confidentes    du    sort,    les    favorables 

Parc^ues 
Dans  les  bis  r^serv^  aux  plus  rares 
monarques 
Ont  choisi  les  plus  beaux  ; 
D6jk  les  doigts  divins  agitent  tes  joumees ; 
£t  des  sidles  tissus  de  grandes  destinies 
Courent  sur  les  fuseaux. 

Enfant,  un  crand   modMe  invite  ton 

jeune  Bgp, 
Et  dans  ton  sein  d^jk  se  sent  naitre  un 

courage 
Indigne  du  repos ; 
A  Taigle  avec  le  jour  I'aigle  inspire  Tau- 

dace, 
Et  les  h^ros,  des  dieux  perp^tuant  la 

race, 
Enfantent  les  b^ros. 

Si  tu  suivais  ton  coeur,  nous  t'eussions 

vu  sans  doute 
De  celui  dont  tu  sors  continuer  la  route. 
Napoleon  nouveau ; 
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Dt,  comme  de  son  nom  heritier  de  sa 

gloire, 
De  ton  premier  61an,   an  char  de  la 

victoire 
T'elancer  da  berceau. 

Nous  t'eussions  yo,  bravant  on  ciel  arm6 

de  glace, 
Oa  d'on  climat  de  feu  la  br^lante  menace, 

Pousser  tes  pavilions, 
Soit  aoz  champa  que  I'lster  abreuve  de 

son  onde, 
Soit  aux  champs  plus  lointains  oil  le 
Yjeux  Nil  feconde 
L'Egypte  et  ses  sillons. 

Peut-etre,  k  ton  abord,  mont^  sur  son 

rivaee, 
Et  de  ton  pere  en  toi  retrouvant  le  visage, 

Et  le  nom  et  le  coeur, 
Le  vieux  Nil,  abuse  par  cette  ressem- 

blance, 
IM  doute  si  les  dieuz  n'ayaient  pas  en 
silence 
Rajeuni  son  vainqneur. 

Telle  n'est  point  la  gloire  k  tes  jonrs 

r^servee. 
La  moisson  est  dejk  tout  enti&re  achevee 

Dans  le  champ  des  gueniers  ; 
Ton  p^re  a  tout  cueilli,  sans  egard  pour 

sa  race, 
Et  tu  perdrais  ton  sort  k  chercher  sur  sa 
trace 
Quelques  rares  laoriers. 

Ah !  n'en  sois  point  jaloux.     Si  la  gloire 

.        guerri^re 

A  tes  pas  d^sormais  ferme  cette  carri&re 

Qu'il  vient  de  parcourir. 
Sa  main  dej2i  d'une  autre  ouvre  le  champ 

immense, 
£t  de  palmes  sans  nombre  a  jet6  lea 
seraences 
Que  tu  verras  mArir. 

Les  gloires  de  la  paix  sont  encor  les  plus 

belles. 
C'est  pour    les  oonqu^rir,    c'est    pour 

r^gner  par  elles. 
Que  ton  pere  a  vaincu. 
Heureux  prince,   tu  vas  jouir  de  son 

ouvrage, 
£t  gr&ce  k  lui,  sous  toi,  dans  un  plus 

heureux  fige 
Nob  fils  auront  v^u. 


La  paix  !  Tu  rempliras   cette  grande 

esperance. 
Mars  ne  reviendra  plus  k  notre  ch^re 

France 
Arracher  son  tr^sor ; 
£t  des  arbres  plant^s  par  la  main  de 

leurs  p^res 
Les  enfants  cueilleront  les  fruits  h^r^di- 

taires, 
£t  leurs  enfants  encor. 


Aime  cet  ayenir  qui  s'ouvre  k  ma  pa* 

trie, 
£t  les  travaux  fSconds,  tr^rs  de  I'in- 

dustrie, 
Triomphes  de  la  paix, 
£t  du  genie  humain  les  sereines  con- 

quetes, 
£t  le  luxe  des  arts,   et  le  chant  des 


poetes 
Qui  fait  vivre  k  jamais. 


Ah !  s*il  m*^tait  donn^  de  voir 

d'aun^es 
Pour  demeurer  t^moin  des  saisons  for- 

tun^es 
Que  preparent  les  cieux  ; 
Si  jusqu'au  dernier  jour  le  roi  de  Thar- 

monie, 
Dans  un  fragile  corps  pr^servait  mon 

g^nie 
Des  ans  iiijurieux, 

Je  chanterais  ce  jour  dont  commence 
I'aurore, 

Je  dirais  ce  bonheur,  ab,  les  peuples  en- 
core 
N'^taient  point  ^rvenus ; 

£t  sur  ma  lyre  d'or  je  trouverais  peut- 
etre, 

Pour  des  f^licit^s  que  nul  n'a  pu  con- 
naitre, 
Des  accords  inconnus. 

C*est  k  moi  qu'appartient  le  si^de  qui 

commence  ; 
C'est  k  moi  d'en  transmettre  k  Pavenir 

immense 
Les  merveilleux  r^cits ; 
£t  ce  prix  m'est  bien  dil,  si  ma  lyre 

prospfere, 
Qu'apres  avoir  chants  les  tiiomphes  da 

p^re 
J'en  couronne  le  fils. 
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228  GAVL0I8  ST  £E8  FSAVC8. 

DE  BfiBANGER.    JAinrixm  1814. 

Gai  !  gai !  serrons  noe  rangs, 
Esperance 
Be  la  France ; 
Gai !  gai  I  seiroDS  nos  nmgs ; 
En  avanl^  Gaulois  et  Francs  ! 

D'Attila  suivant  la  voix, 

Le  barbare 

Qn'elle  ^gare 
Vient  une  seconde  fois 
P^rir  dans  les  champs  gaulois. 

Gai !  gai !  serrons  nos  rangs, 

Esperance 

De  la  France ; 
Gai !  gai !  serrons  nos  rangs ; 
£n  avant,  Gaulois  et  Francs  I 

Benon9ant  k  ses  marais, 

Le  Cosaqae, 

Qui  bivaque, 
Croit,  sur  la  foi  des  Anglais, 
Se  loger  dans  nos  palais. 

Gai !  gai  I  serrons  nos  rangs, 

Esperance 

pe  la  France; 
Gai  1  gai !  serrons  nos  rangs ; 
En  avant,  Gaulois  et  Francs  i; 

Le  Russe,  toigours  tremblant 

Sous  la  neige 

Qui  I'assiege, 
Las  de  pain  noir  et  de  gland, 
Veut  manger  notre  pain  blanc. 

Gai  I  gai !  serrons  nos  rangs, 
/    Esperance 

De  la  France ; 
Gai !  gai !  serrons  nos  rangs ; 
En  avant,  Gaulois  et  Francs  1 

Ces  vins  que  nous  amassons 

Pour  lea  boire 

A  la  victoire, 
Seraient  bus  par  des  Saxons  ! 
Plus  de  vin,  plus  de  chansons  ! 

Gai !  gai !  serrons  nos  rangs, 

Espierance 

De  la  France; 
Gai  !  gai  !  serrons  nos  rangs ; 
Kn  avan^  Gaulois  et  Francs  I 


Pour  des  Kalmooks  dun  et  kids 

Nos  fiUes 

Sont  tn>p  gentilles, 
Noe  femmes  ont  trop  d'attraits. 
Ah !  que  leurs  fils  soient  Fran9ais ! 

Gai !  gai !  serrouB  nos  rangs^ 
Esperance 
De  la  France; 
Gai  I  gai  I  serrons  noe  nmgs  ; 
En  ayant,  Gaulois  et  Francs  1 

Quo!  !  ces  monuments  cheris^ 

Histoire 

De  notre  gloire, 
S'^crouleraient  en  debris  I 
Quoi !  les  Prussiens  k  Paris ! 

Gai !  cai  I  serrons  nos  rangs^ 
Esperance 
pe  la  France ; 
Gai !  gai  I  serrons  nos  ranga  ; 
En  avant,  Gaulois  et  Francs  1 

Nobles  Francs  et  bons  Gaulois, 
La  paix  si  chke 
A  la  terre 
Dans  peu  viendra  sous  voe  toite 
Vous  payer  de  tant  d'ezploits. 

Gai !  gai !  serrons  nos  rangs, 

Esperance 

De  la  France ; 
Gai !  gai  I  serrons  noe  rangs. 
En  avan^  Gaulois  et  Francs  1 

LES  DEUX  eBEKADIEHS. 

BE  BfiBANGEB.    Avxil  1814. 
PREMIER  GRENADIER. 

A  NOTRE  poste  on  nous  oublie ; 
Richard,  minuit  sonne  au  oh&tean. 

DEUXI&ME  GRENADIER. 

Nous  allons  revoir  I'ltalie ; 
Demain,  adieu  Fontaineblean ! 

PREMIER  GRENADIER. 

Par  le  ciel !  que  j*en  remercie, 
L'lle  d'Elbe  est  un  beau  climat  f 

DEUXllSMS  GRENADIER. 

FAt-elle  au  fond  de  la  Russie, 
Vieuxgrenadiere,  suivonsun  vieuxsoldat 
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EKS1SMBLB. 

Yienz  grenadiers,    sniyons   nn   vieoz 
soldat, 
Sniyons  tin  yieox  soldat.     {bis.) 

DEUXlilMS  OBENASIEK. 

Qu'elles  sont  promptes,  les  defaites  1 
Oil  sont  Moscou,  Wilna,  Berlin  ? 
Je  crois  voir  sur  nos  bai'onnettes 
Luire  encor  les  feux  du  Kremlin. 
Et,  livr6  par  quelques  perfides, 
Paris  oo^te  h,  peine  uu  combat ! 
Nos  gibemes  n*etaient  pas  vides. 
Yieux  grenadiers,    suivons   nn   vienx 
Boldat. 

P&EMIEB  ORENADIEB. 

Chacon  nons  r^p^te  :  II  abdiqne. 
Qael  est  ce  mot  ?  anprends-le-moL 
Betablit-on  la  r^pnblique  ? 

SEXTXilBME  ORENADIEB. 

Non,  puisqn'on  nous  ramfene  un  roL 
L'Empereur  aorait  cent  couronnes, 
Je  concevrais  qu'il  les  c6d&t : 
Sa  main  en  faisait  des  aumdnes. 
Yieox  grenadiers,    suivons   un   yieux 
soldat. 

PREMIEB  GRENADIER. 

Une  lumi^re,  k  ces  fenStres, 
Brille  k  peine  dans  le  ch&teau. 

DEUXI^MB  ORENADIEB. 

Les  yalets  k  nobles  anc^tres 
Ont  fai,  le  nez  dans  lenr  manteau. 
Tons  d^galonnant  leurs  cos^mes,    ^ 
Yont  au  nouveau  chef  de  TEtat 
De  Taigle  mort  vendre  les  plumes. 
Yieox  grenadiers^    suivons   nn    vieux 
soldat.    ' 

PREMIER  GRENADIER. 

Des  mar^chaux,  nos  camarades, 
Desertent  anssi,  gorges  d*or. 

DETJXI^MB  GRENADIER. 

Notre  sang  paya  tons  leurs  grades ; 
Heureux  qu  il  nons  en  teste  encor ! 
Qnoi !  la  Gloire  fnt  en  personne 
Leor  marraine  un  jour  oe  combat,^ 

^  Preaqoe  tons  les  martohanz  de  TEmpire 
Portaient  le  mom  des  Utailtos  o^  ils  s'itaieat 
"giudes  sous  Napolton. 


Et  le  parrain,  on  Tabandonne  f 
Yieux   grenadiers,    suivons   un   vieux 
soldat. 

PREMIER  GRENADIER. 

Apr^  vingt-cinq  ans  de  services 
J'aUais  demander  da  repos. 

DEUXI^ME  GRENADIER. 

Moi,  tout  convert  de  cicatrices, 
Je  voulais  quitter  les  drapeaux. 
Mais,  Quand  la  liqueur  est  tarie, 
Briser  le  vase  est  d'un  ingrat. 
Adieu  femme,  enfants  et  patrie  f 
Yieux   grenadiers,    suivons   un   yieux 
soldat 

ENSEMBLE. 

Yieux   grenadiers,    suivons   un   yieux 
soldat 
Suivons  un  vieux  soldat    (fru.) 


UL  CSHSUBB. 

DE  B£RANG£R.    1814. 

CHANSON  QUI  C0URT7T  MANUSCRTTE  AV 
MOIS  D'AoCt  1814.1 

QlTE,  SOUS  le  joug  des  libraires, 
On  livre  encor  nos  auteurs 
Aux  censeurs,  aux  inspecteurs, 
Bats-de-cave  litt^raires ; 

Riez-en  avec  moL 
Ah  !  pour  rire 

Et  pour  tout  dire, 
II  n'est  besoin,  ma  foi, 
D*un  privilege  du  roi  1 

L'Etat  ayant  plus  d'un  membre 
Que  la  presse  eiit  fait  trembler, 
Qu'on  ait  craint  son  franc  parler 
Dans  la  chambre  et  Tanticnambre ; 

.  Riez-en  avec  moi. 
Ah  !  pour  rire 

Et  pour  tout  dire, 
II  n'est  besoin,  ma  foi, 
D*un  privilege  du  roL 

Que  cette  Chambre  sens^ 
Laisse  avec  soumission 
Sortir  la  procession 

1  On  venait  de  discuter  k  la  Chambre  une  lot 
restrictive  de  la  liberty  de  la  presse,  presents 
par  I'abbe  de  Montesqoion,  miuistre  de  I'lnt^- 
rieur. 
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Et  renfermer  la  pena^ ; 

Ri«z-eD  avec  mot 
Ah  !  pour  rire 

£t  ix>ur  tout  dire, 
II  u'est  beaoin,  ma  foi, 
D'un  privilege  da  roi  ! 

Qtt'on  censeur  bien  tyraimique 
De  Tesprit  aolt  le  ge61ier, 
£t  qu'avec  son  piiaonnier 
Jamaia  11  ne  comiuuniqoe, 

Kiez-eu  avec  moL 
Ah  !  pour  rire 

£t  pour  tout  dire, 
II  u'est  besoin,  ma  foi, 
D'un  privil^e  du  roL 

Quand  de^h  Ton  n' v  voit  gu^re, 
Quand  on  a  peine  a  marcher, 
&i  feignant  de  la  moucher, 
Qu'on  ^teigne  la  lumi^re  ; 

Riez-en  avec  moi. 
Ah  !  pour  rire 

£t  pour  tout  dire, 
II  n'est  besoin,  ma  foi, 
D'un  privilege  du  roi  ! 

Qu'un  ministi^,  qui  s'irrite 
Quand  on  lui  fait  la  le9on, 
Lise  tout  bas  ma  chanson 
Qui  lui  parvient  manuscrite  ; 

Riez-en  avec  moL 
Ah !  pour  rire 

Et  pour  tout  dire, 
II  n'est  besoin,  ma  foi, 
D'un  privilege  du  roi 

7EBS  £CBIT8  A  DOMBEXT 

EN   TISITANT    LA    MAISON    NATALE   DE 
JEANNE  DABO. 

FIERBE  LEBEUN.    1815. 

Fbance,  au  lieu  de  pleurer  I'^dipse  de 
ta  gloire, 

Reporte  ici  lea  yeux,  et  pense  k  ton  his- 
toire ; 

Rappelle  k  ton  esprit  quela  merveilleux 
exploits 

T'ont  de  tes  oppresseurs  delivr^e  autre- 
fois; 

Apprends,  quelques  revers  que  le  ciel  te 
destine, 

A  ne  jamais  douter  de  la  faveur  divine, 

A  garder  ton  coui-age,  k  croire  en  tes 
destins ; 


Et  81  lea  nations,  dea  borda  lea  plus 

lointains. 
Par  ta  vieille  rivale  en  secret  animees, 
Contre  tes  bonis  cheris  envoyaient  leurs 

armees; 
Si  de  nouveaux  levera  par  Diea  meme 

permis 
Te  ramenaient  encor  tes  anciens  ennemis, 
Silre  de  I'avenir,  ne  verse  point  de  larmes, 
L&ve  lea  yeux  au  ciel,  et  prepare  tea 

armea.1 


LA  BATAILLB  OS  WATERLOO. 

CASIMUl  DELAVIGNE.    1815. 

Il8  ne  aont  plua,  laiaaez  en  paix  leur 
cendre : 
Par  d'injustea  clameura  oea  brayea  outra- 

A  ae  justifier  n'ont  pas  voulu  deacendre ; 
Maia  un  aeul  jour  lea  a  veng^  ; 
11a  sont  toua  morta  pour  yous  d^- 
fendre. 

Malheur  kvous  ai  voa  yeux  inhumains 
N'ont  |K>int  de  pleura  pour  la  patrie ! 
Sana  force  contre  vos  chagrins, 
Tremblez ;  la  mort  peut-etre  ^teud  sur 

YOUS  ses  mains. 
Que  dia-je  ?  quel  Fran^aia  n'a  r^pauda 
dea  lannea 
Sur  nos  defenaeura  expirans  ? 
Prea  de  revoir  lea  roia  qu'il  regretta  vingt 

ana, 
Quel  vieillard  n*a  gemi  du  malheur  de 

noa  armea  ? 
£n  pleurant  cea  guerriera  par  le  destin 

trahis. 
Quel  vieillard  n'a  aenti  a'eveiller  dans 

aon  ame, 
Quelque  reate  asaoupi  de  cette  antique 


Qui  rembr&aait  poor  aon  paya  ? 

Que  de  le9ona,  grand  Dieu  t  que  d'horri- 

bles  images 
L'hiatoire  d'un  aeul  jour  pr^nte  aux 

yeux  dea  rois  ! 

1  Cette  piice  a  ^  terite  aa  seail  mfime  de 
cette  maison,  objet  de  la  curiosite  et  de  la 
veneration  du  voyageur.  Une  ecole  de  jeones 
filles  occupe  aujouM'hai  lliumble  berceau  de 
la  flUe  heroique  et  sainte  (^ui  a  montre  aiix 
bonimes  vaincus  et  opprimes  cnmment  on  se 
delivrait  de  roccupation  etraDg^re."— P.  Lk- 

BBUN. 
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Clio^  sans  que  la  plume  ^chappe  de  ses 
doigts, 
Pourra-t-elle  en  tracer  les  pages  ? 

Cachez-moi  ces  soldats  sous  le  nocdbre 


Domptes  par  la  fatigue,  ^cras^s  par  la 

foudre, 
Ces  membrea  palpitana  disperses  sur  la 
poudre, 
Ces  cadavres  amonceles  ! 
Eloignez  de  mes  yeux  ce   monument 
funeste 
De  la  fnreur  des  nations  : 
0  Mort !  6pargne  ce  qui  reste. 
Varus  !  rends-nous  nos  legions  ! 

Les  coursiers  frapp^  d'epouvante, 
Les  chefs  et  les  soldats  eji&rs, 
KoB  aigles  et  nos  etendards 
Souilles  d'une  fange  sanglante, 
Insult^s  par  les  Uopards, 
Les  blesses  mourant  sur  les  chars, 
Tout  se  presse  sans  ordre,  et  la  foule 
incertaine 
Qui  se  tourmente  en  vains  efforts, 
S*aeite,  se  heurte,  se  tratne, 
£t  lai^  apr^  soi  dans  la  plaine, 
Du  sang,  des  debris  et  des  morts. 

Parmi  des  tourbillons  de  flamme  et  de 

fum6e, 
0  douleur  !  quel  spectacle  k  mes  yeux 

vient  s  offrir  ? 
Le  bataillon  sacr6,   seul   devant   une 

ann6e, 
S'arr§te  pour  mourir. 
Cest  en  vain  que,  surpris  d'une  vertu 

si  rare, 
Les  vainqueurs  dans  leurs  mains   re- 

tiennent  le  tr^pas ; 
Pier  de  le  conqudrir,  il  y  court,  s'en 

empare  : 
La  Garde,  avait-il  dit,  meubt  et  ne 

8E  REND  PAS. 

On  dit  qu'en  les  voyant  couches  sur  la 

poussi^re, 
D'on  respect  douloureux  frapp^  par  tant 


d'exploits 
emi,  1  OBil 


L'ennemi,  1  OBil  fix6  sur  leur  face  guer- 

ri^re, 
Les  regarda  sans  peur  pour  la  premiere 

fois.    , 

Les  Yoil^  ces  heros  si  long-temps  invin- 
cibles  ! 


lis    menacent     encor    les   yainqueurs 

6tonn^s  ! 
Glaces  par  le  tr^pas,  que  leurs  yeux  sont 

terribles  ! 
Que  de  hauts  faits  Merits  sur  leurs  fronts 

sillonnes  I 
lis  out  brave  les  feux  du  soleil  d'ltalie, 
De  laCastille  ils  out  franchi  les  monts ; 
£t  le  Noixl  les  a  vus  marcher  sur  les 

g]a9on8 
Dont  I'etemel  rempart  protege  la  Rnssie. 
lis  avaieut  tout  dompte.  .  .  .  .  Le  destin 

des  combats 
Leur  devait,  aprfes  tant  de  gloire, 
Ce  qu'aux  Fran9ais  nagu^re  il  ne  refiisait 

pas  : 
Le  bouheur  de  mourir  dans  un  jour  de 

victoire. 

Ah  !  ne  les  pleurons  pas !   Sur  leurs 

fronts  triomphans 
La  palme  de  I'honneur  n*a  pas  ^t^  fii- 

trie ; 
Pleurons  sur  nous,  Franfais,  pleurons 

sur  la  patrie ; 
L'orgueil  et  I'interet  divisent  ses  en- 
fans. 
Quel  siecle  en  trahisons  fut  jamais  plus 

fertile  ? 
L'amour  du  bien  commun  de  tons  les 

coeurs  s'exile  ; 
La  timide  amitie  n'a  plus  d'epanche- 

mens ; 
On  s'^vite,  on  se  craint,  la  foi  n*a  plus 

d'asile, 
£t  s'enfuit  d'epouvante  au  bruit  de  nos 

sermens. 

0  vertige  fatal  !  d^plorables  ouerelles 
Qui  livrent  nos  foyers  auferdel'etranger  I 
Le  glaive  ^tincelaut  dans  nos    mains 

infidMes 
£nsanglante  le  sein  qu'il  devrait  pro- 

teger. 

L'ennemi  cependant  renverse  les  mu- 
railles 
De  nos  forts  et  de  nos  cit^s  ; 
La  foudre  tonne  encore,  au  mepris  des 
trait^s. 
L'incendie  et  les  fun^railles 
Epouvantentencor  noshameaux  d^vast^s. 
Davides  proconsuls, devoi'ent  nos  pro- 
vinces ; 
£t,  sous  r^charpe  blanche,  ou  sous  les 
I  trois  couleurs 
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Leg  Froiifais,  dispatnnt  pour  le  clioix  de 

leurs  princes, 
B^trdnent  dea  drapeaux  et  proflcriyent 

des  ileurs. 

Des  soldats  de  la  Gemianie 
J'ai  vu  les  coursiera  vagabonds 
Dans  nos  jardins  poni{)eux  errer  sor  les 

gazons, 
Parmicesdemi-dienx  qu*enfanta  le  g^nie. 
J'ai  vu  des  bataillons,  des  tentes  et  des 

chars, 
£t  Tappareil  d*un  camp  dans  le  temple 

des  arts. 
Faut-il,   muets  temoins,  d^voier  tant 

d'outrages  ? 
Faut-il  que  le  Fran9aia,  I'olivier  dans  la 

main, 
Beste  insensible   et   froid  comme   oes 

Dieux  d'airain 
Dont  ils  insultent  les  images  ? 

Kous  devons  tous  nos  mauxkces  divisions 
Que  nourrit  notre  intolerance. 

II  est  temps  d'immoler  au  bonheur  de  la 
France 

Cet  orgueil  ombrageux  de  nos  opinions. 

Etouffons  le  flambeau  des  guerres  intes- 
tines. 

Soldats,  le  ciel  prononce,  il  itl&ve  les  lis ; 

Adoptez  lescouleurs  du  h^rosde  Bovines, 

£u  donnant  une  larme  aux  drapeaux 
d*Auster]itz. 

France,    r^veille-toi !    qu'un  courroux 

unanime 
Enfante  des  guerriers  autour  du  souve- 

rain  ! 
Divis^  d^sarm^s,  le  vainqueur  nous 

opprime ; 
Pr^ntons-lui  la  paix,  les  armes  k  la 

main. 

Et  YOUR,  peuples  si  flers  du  tr^pas  de  nos 
braves, 
Vous,  les  temoins  de  notre  deuil, 
Ne  croyez  pas,  dans  votre  orgueil 
Que,   pour  ^tre  vaincus,   les    Frauyais 

soient  esclaves. 
Gardez-vous  d'irriter   nos  vengenrs   k 

venir : 
Peut-^tre  que  le  Ciel,  lass^  de  nous  punir, 
Seconderait  notre  courage ; 
Et  qu'un  autr^  Germanicus 
Irait  demander  compte  aux  Germains 
d'un  autre  Sge 
De  la  defaite  de  Varus. 


LA  8AIHTX  ALUAKCS  OSS  PSirPLES. 

D£  Bfi&ANGER.    1818. 

CnAHBOM  CHANTtS  k  LIAMCOURT  POUR  LA  PfirC 
DOMNtS  PAR  M.  LE  DUC  DE  LA  ROCHEFOU- 
CAULD EN  RiJOUISSANCE  DB  L'tVACTATlOK 
DU  TERRITOIRB  FRAKSAIS  AU  MOI8  D*OCTO- 
BRE,  1818. 

J'ai  vu  la  Paix  descendre  sur  la  terre, 

Semaut  de  Tor,  des  fleurs  et  des  epis ; 

L'air  ^tait  calme,  et  du  dieu  de  la  guerre 

Elle  ^touffait  les  foudi'es  assoupis. 

"  Ah  ! "  disait-elle,  "  ^ux  par  la  vail- 
lance, 

Fran9ais,  Anglais,  Beige,  Busse  ou  Ger- 
main, 

Peuples,  formez  une  sainte  alliance, 
Et  donnez-vous  la  main. 

"Pauvres  mortels,  tant  de  haine  vous 

lasse  ; 
Vous  ne  gofitez  qu'un  p^nible  sommeil. 
D'un  globe  ^troit  divisez  mieux  I'espace  $ 
Chacun  de  vous  aura  place  au  soleu. 
Tous  atteles  au  char  de  la  puissance, 
Du  vrai  bonheur  vous  c|uittez  le  chemin. 
Peuples,  formez  une  sainte  alliance, 
Et  donnez-vous  la  main. 

' '  Chez  vos  voisins  vous  portez  I'incendie ; 
L'aquilon  souffle,  etvos  toits  sont  brdles ; 
Et,  quand  la  terre  est  enfin  refroidie, 
Le  soc  languit  sous  des  bras  mutiUs. 
Pr^  de  la  borne  oil  chaque  Etat  com- 
mence, 
Aucun  ^pi  n'est  pur  de  sang  hnmain. 
Peuples,  formez  une  sainte  alliance, 
Et  donnez-vous  la  main. 

"Des  potentats,  dans  vos  cit^sen  flammc^ 
Osent,  du  bout  de  leur  sceptre  insolent, 
Marquer,  compter  et  recompter  les  &me8 
Que  leur  a4juge  un  triomphe  sanglant 
Faibles  troupeaux,  vous  passez,  sans  de- 
fense, 
D'un  j^igpesantsous  un  jouff  inhumain. 
PeuplJ,  formez  une  sainte  alliance, 
Et  donnez-vous  la  main. 

"  Que  Mars  en  vain  n'arr^te  point  sa 
course  ; 

Fondez  les  lois  dans  vos  pays  souffrants ; 

De  votre  sang  ne  livrez  plus  la  source 
I  Aux  rois  ingrats,  aux  vastes  conqu^rants. 
i  Des  astres  faux  coujurez  I'influence  ; 
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Effroi  d'un  jour,  ils  p^iront  demaiii. 
Peaples,  fonnez  une  samte  alliance, 
£t  donnez-vous  la  main. 

"  Oui,  libre  enfin,  que  le  monde  respire ; 
Sar  le  passe  jetez  un  voile  epais. 
Semez  yos  champs  auz  accords  de  la  lyre  ; 
L'encens  desartsdoit  brdler  pour  la  paix. 
L'espoir  riant,  au  sein  de  I'abondance, 
Accneillera  les  doux  fruits  de  Thymen. 
Penples,  fonnez  une  sainte  alliance, 
£t  donnez-Yons  la  main." 

Ainsi  parlait  cette  viei*^  ador^e, 
Et  plus  d'un  roi  rep^tait  ses  discours. 
Comme  au  printemps  la  terre  ^tait  par^; 
L'automne  enfleurs  rappelait  les  amours. 
Pour  I'etranger,    coulez,   bons  vins  ^ 

France ; 
De  sa  frontifere  il  reprend  le  chemin. 
Peuples,  formons  une  sainte  alliance, 
£t  donnons-nous  la  main. 


*^    ADIEUX  BE  KABIE  8TVABT. 

BE  BlS&ilNGER.    1818. 

Adtef,  charmant  pays  de  France, 

Que  je  dois  tant  ch^rir  ! 
Berceaa  de  mon  heureuse  enfance. 
Adieu  1  te  quitter,  c'est  mourir. 

Tot  que  j'adoptai  pour  patrie, 
Et  d  oil  je  crois  me  voir  bannir, 
Entends  les  adieux  de  Marie, 
France,  et  garde  son  souvenir. 
Le  vent  souffle,  on  quitte  la  plage, 
£t,  peu  touche  de  mes  sanglots, 
Dieu,  pour  me  rendre  k  ton  rivag^ 
Dieu  n  a  point  soulev^  les  flota  I 

Adieu,  cbormant  pays  de  France, 

Que  je  dois  tant  ch^rir  ! 
Berceau  de  mon  heureuse  enfance, 
Adieu  I  te  quitter,  c'est  mourir. 

Lors(^u'aux  yeux  du  peuple  que  j'aime 
Je  ceiffnis  les  lis  ^clatants, 
n  applaudit  au  rang  supreme 
Moinsqu'auxcharmes  demon  printemps. 
En  vain  la  grandeur  souveraine 
M'attend  chez  le  sombre  £cossais  ; 
Je  n'ai  desire  d'etre  reine 
Que  pour  r^gner  sur  des  Fran9ais. 


Adieu,  chaimant  pavs  de  Fvtnce^ 

Que  je  dois  tant  cn^rir  I 
Berceau  de  mon  heureuse  enfance, 
Adieu  !  te  quitter,  c'est  mourir. 

L'amour,  la  gloire,  le  g^nie, 
Ont  trop  enivr6  mes  twaux  joom  ; 
Dans  I'mculte  Cal^douie 
De  mon  sort  va  changer  le  cours. 
H61as  !  un  presage  terrible 
Doit  livrer  mon  coBur  k  I'effroi  ! 
J'ai  cm  voir,  dans  un  songs  horrible 
Un  ^chafaud  dress^  pour  moL 

Adieu,  charmant  pavs  de  France, 

Que  je  dois  tant  ch^rir  ! 
Berceau  de  mon  heureuse  enfance, 
Adieu  I  te  quitter,  c'est  mourir. 

France,  du  milieu  des  alarmes. 
La  noble  fille  des  Stuarts, 
Comme  en  ce  jour  qui  voit  ses  larmes 
Vers  toi  tournera  ses  regards. 
Mais,  Dieu  I  le  vaisseau  trop  rapide 
Dijk  vogue  sous  d'autres  cieux, 
Et  la  nuit,  dans  son  voile  humide, 
D^robe  tes  bords  k  mes  yeux  t 

Adieu,  charmant  pays  de  France, 

Que  je  dois  tant  cn^rir  i 
Berceau  de  mon  heureuse  enfance. 
Adieu !  te  quitter,  c'est  mourir. 


LES  MISSIOmiAIBES. 
DE  BISBANGER.    1819. 

Satan  dit  un  jour  k  ses  pairs  : 
On  en  veut  k  nos  hordes ; 

O'e^t  en  6clairant  Tunivers 
Qu'on  6teint  les  diseordes. 
Par  brevet  d'invention, 
J'ordonne  une  mission. 

En  vendant  des  pri^res,        ^ 

Vite spufflons, soufflons, morbleu!  I  ^j-  v 
Eteignons  les  lumi^res  |  ^      ' 

Et  rallumons  le  feu.  J 

Exploitons  en  diables  cafards 

Hameau,  ville  et  banlieue  ; 
D'Ignace  imitons  les  renards, 
Cachons  bien  notre  queue. 
Au  nom  du  Pfere  et  du  Fila, 
Gagnons  sur  les  crucifix. 
£n  vendant  des  pri^res, 
Yite  soufflons,  soufflons,  morblea  I 
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iSteignoiftB  lea  Inmi&zes 
£t  rallumons  le  feu. 


Que  de  miracles  on  va  voir 

Si  le  ciel  ne  s'eu  m§le  ! 
Sar  des  biens  qu'on  voudrait  ravoir 

Faisons  tomber  la  grele. 
Publions  que  Jesus-Christ 
Far  la  poste  nous  ^crit^ 

£n  yendant  des  pri^res, 
Yite  jonfflons,  soufflons,  morblea  ! 

Eteignons  les  lumi^res 

£t  reunions  le  feu. 

Ghassons  les  autres  baladins  ; 

Divisons  les  families ; 
£n  jetant  la  pierre  aux  mondains, 

Perdons  femmes  et  fiUes. 
Que  tout  le  sexe  enflamm^ 
Nous  chante  un  Asperges  me. 

En  vendant  des  prifcres, 
Yite  soufflons,  soufflons,  morblea  ! 

Eteignons  les  lumi^res 

£t  rallumons  le  feu. 

Par  Ravaillac  et  Jean  Chatel, 

Pla90us  dans  chaque  prdne, 
Non  point  le  trdne  sur  Tautel, 

Mais  Tautel  sur  le  tr6ne. 
Comme  aux  bona  temps  f^odauz, 
Que  les  rois  soient  nos  bedeaux. 

En  vendant  des  priferes, 
Yite  soufflons,  soufflons,  morbleu  ! 

Eteignons  les  lumi^res 

Et  lallumons  le  feu. 

L'intoUrance,  front  lev6, 

Eeprendra  son  allure ; 
Les  ^testants  n'ont  point  tronv^ 

D'oneuent  pour  la  br^ure. 
Les  phuosophes  aussi 
Bej^  sentent  le  roussL 

En  vendant  des  pri^res, 
Yite  soufflons,  soufflons,  morblea  ! 

Eteignons  ks  lumi^res 

Et  rallumons  le  feu. 

Le  diable,  apr^s  ce  mandement, 

Vient  convertir  la  France. 
Guerre  au  nouvel  enseignement, 
Et  gloire  k  I'ignorance  I 
Le  jour  fuit  et  les  cagots 
Bansent  autour  des  fagots. 

1  A  cetfce  ipoqne  on  rtpandait  dans  les  cam- 
pagnes  ime  pretendiie  lettie  de  Jesus-Chris^ 


En  vendant  despriferea, 
Yite  soufflons,  soufflons,  morbleu! 
j^teignons  les  lumi^res 
Et  rallumons  le  feu. 


[(^) 


LES  EH7AHTB  DE  LA  FBAHCE. 

D£  B£RAN6£R.    1819. 

Reine  du  Monde,  6  France !  6  ma  patrie ! 

Sonl^ve  enfin  ton  front  cicatrise ; 

Sans  qu'^  tea  yeux  leur  gloire  en  soit 

fletrie, 
Betesenfants  I'^tendard  s'estbris^.  {bis.) 
Quand  la  fortune  outrageait  leur  vail- 

lance, 
Quand  de  tes  mains  tombait  ton  sceptre 
d'or, 
Tes  ennemis  disaient  encor  : 
Honneur  aux  enfants  de  la  France !  (fds. ) 

Be  tes  grandeura  tu  sus  te  faire  absoudre, 
France,  et  ton  nom  triomphe  des  revere. 
Tu  peux  tomber;  mais  cest  comme  la 

foudre, 
Qui  se  releve  et  gronde  au  haut  des  airs. 
Le  Rhin  aux  bo^s  ravis  k  ta  puissance 
Porte  k  regret  le  tribut  de  ses  eaux  ; 
II  crie  aux  fond  de  ses  roseaiix  : 
Honneur  aux  enfants  de  la  France  ! 

Pour  eifacer  des  coursiers  du  barbare 

Les  pas  empreints  dans  tes  champs  pro- 
fanes, 

Jamais  le  ciel  te  fut-il  moins  avare  ? 

B'epis  nombreux  vois  ces  champs  cou- 
Tonn^s. 

B'un   vol  fameux  prompts  k   venger 
roffense,^ 

Yois  les  beaux-arts,  oonsolant  leurs  au- 
tels, 
Y  graver  en  traits  immortels  : 
Honneur  aux  enfieoits  de  la  France ! 

Pr6te  Toreille  aux  accents  de  Thistoire : 
Quel  peuple  anden  devant  toi  n'atremble  ? 
Quel  nouveau  peuple,   envieux  de  ta 

gloire, 
Ne  fut  cent  fois  de  ta  gloire  accabU  ? 
En  vain  I'Anglais  a  mis  dans  la  balance 
L'or  que  pour  vaincre  ont  roendi^  les  rois, 

Bes  siecles  entends-tu  la  voix  ? 

Honneur  aux  enfants  de  la  France  ! 

1  La  spoliation  da  Mos^ 


LA.  VALL^  DE  LA  BCABPE. 
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Dien,  qui  panit  le  tyran  et  resclave, 

Yeut  te  Yoir  libre,  et  libre  ponr  toujoun. 

Que  tes  plaisirs  ne  soient  plus  une  en- 
trave : 

La  Libert^  doit  soorire  anx  amotus. 

Fiends  son  flambeau,  laisse  donnir  sa 
lance ; 

Instruis  le  monde^  et  cent  penples  diyen 
Chauteront  en  brisant  leurs  fers  : 
HonneoT  auz  enfants  de  la  France ! 

BeUve-toi,  France,  reine  da  monde  t 
Tu  vas  cneiUir  tes  lanriers  les  plus  beaux. 
Oui,  d*&ge  en  dge  une  palme  feconde 
Doit  de  tes  filsprot^gerles  tombeaux.  (Ma), 
Que  prk  du  mien,  telle  est  mon  esp^- 

rance. 
Pour  la  patrie  admirant  mon  amour, 
Le  Yoyageur  repute  un  jour  : 
Honneurauzeniantsde  la  France!  (&i9.) 


LA  VALLEE  DE  LA  BCABPE. 

ICADAME  DESBOKDES-YALMOKE.    182a 

KoN  beau  pays,  mon  frais  berceau, 
Air  pur  de  ma  verte  contree, 
Lieux  ah  mon  enfance  iffnoi^e 
Coulait  comme  un  bumble  ruisseau : 
S'il  me  reste  des  jours,  m*en  irai-je, 

attendrie, 
Srrer  sor  yos  chemins  qui  jettent  tant 

de  fieurs, 
Beplonger  tons  mes  ans  dans  une  r^yerie 
Oil  r&me  n'entend  plus  que  ce  seul  mot : 
"Patrie!" 
Et  ne  r^pond  que  par  des  pleurs  f 
del  I  —  nn  pen  de  ma  vie  ura-t-eUe, 

paisible, 
Se  perdre  sur  laScarpe  au  cristal  argent^  ? 
Gette  eau  qui  m'a  port^e,  innocente  et 

^  sensible, 
Fr^mira-t-elle  un  jour  sous  mon  sort 

agit^? 
£ntendrai-je  au  riYage  encor  cette  har- 

monie. 
Ce  bruit  de  TuniYers,  cette  Yoix  infinie, 
Qui  parlait  sur  ma  tigte  et  chantait  k  la 

fois 
Comme  un  peuple  lointain  r^pondant  k 
ma  Yoixf 

Qnand  le  dernier  rayon  d'un  jour  qui 

Ya  s'^teindre 
Colore  Teau  qui  tremble  et  qui  porte  au 

sommeil, 


O  mon  premier  miroir  !  6  mon  plus  doux 

soleil ! 
Je  Yous  vois  —  et  jamais  je  ne  peux  yous 

atteindre  I 
Mais  cette  heure  4tait  belle,  et  belle  sa 

couleur  : 
Dans  son  doux  souYenir  un  moment 

repos^e, 
EUe  passe  k  mon  ftme  ainsi  que  la  rosde 

rasse  au  fond  d'une  fleur. 
D*un  renentir  qui  dort  elle  suspend  la 

chatne ; 
Pour  la  godter  en  paix  le  temps  se  meut 

k  peine ; 
Non,  ce  n'est  pas  la  nuit,  non,  ce  n'est 

pas  le  jour ; 
C'est  une  douce  f^e,  et  je  la  nomme : 

"Amour!" 
C'est  I'heure  oil  I'&me,  en  Yain  d^tromp^e 

et  fl^trie, 
Rappelle  en  g^missant  I'&me  qu'elle  a 

cb^rie. 
Ob  !  qui  n'a  soubait^  redcYenir  enfant  I 
Dans  le  fond  de  mon  cceur  que  je  le  suis 

souYent ! 
Mais  comme  un  jeune  oiseau,  n^  sous  un 

beau  feuillage, 
Fraicbement  balanci  dans  Tarbre  pa- 

temel, 
Supposait  &  sa  Yie  un  printemps  ^ter- 

nel, 
Et  qui  Yoit  accourir  ThiYer  dans  un 

orage, 
S'ai  Yu  tomber  la  feuille  au  Yert  pur  et 

joyeux, 
Dont  le  fr^missement  plaisait  k  mon 

Oreille  ; 
Du  mSme  arbre  aujourd'bui  la  fleur  n'est 

plus  pareille : 
Le  temps,  d^j^  le  temps  a-t-il  toucb6 

mes  yeux  ? 

Du  moins,  par  Ik,  dans  Tombre  oh  par 

lui  tout  arrive, 
Si  mes  pas  cbancelants  tombent  avant  le 

soir, 
II  est  doux,  en  fuyant,  de  regarder  la 

rive 
Oil  nagu^re  Ton  vint  jouer  avec  Fespoir. 
U  de  la  vague  enfance  nn  plaisir  qni 

sommeille 
Dans  les  fleurs  du  passi  tout  k  coup  se 

reveille  ; 
II  reparait  vivant  k  nos   yeux  d'an- 

jourd'hui  ; 
On  tend  les  bras,  on  pleure  en  passant 

devant  lui ! 
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Ce  tendre  abfttteme&t  toui  saisit-il,  mem 

frfere, 
Le  8oir,  quand  yoiu  passez  pr^  da  seuil 

de  mon  p^re  ? 
Croyez-vottB  voir  mon  p^re  asals,  calme» 

r^veur? 
Dites-Yous  k  qaelqu'mi :  "Elle  6tait  Ik, 

ma  sceur  I 
£h  \Aea,  lacontez-moi  ce  qn'on  fSeiit  dans 

nos  plaines ; 
Peignez-moi  V08  ^laislzs,  tos  jeoz,  snr- 

tout  vos  peines. 
Bans  r^liae  iaolte  —  oil  ta  m'as  dit 

adieu, 
Hon  fr^re,  donne  encore  k  I'liYengle  qui 

prie; 
Dig  que  c'est  ponr  ta  sosnr;  dia^  poor  ta 

soear  cn^rie ; 
EUe  est  triste,  ta  scBor;  dis  qa*il  en 

parle  k  Dieu  1 

£t  le  vienx  prisonnier  de  la  haute  ton- 

pelle 
Bespiie-t-il  encore  k  trayers  les  iHaTeaux  ? 
Partage-t-il  toi^jours  avec  la  tourterelle 
Son  pain,  qu'avaient  dejk  partag^  see 

bourreauxf 
Oette  fille  de  I'air,  k  la  prison  you^e, 
Dont  I'aile  palpitante  appelait  le  captif, 
£tait-ce  one  &me  aimante  au  malneur 

--  envoy^f 
£tait-ce  I'esp^rance  au  vol   tendre  et 

furtif? 
Oui :  si  les  vents  du  nord  cbassaient 

I'oiseau  d^bile, 
L'oBil  |)er9ant   du  captif  le  cherchait 

jusqu'au  soir ; 
De  Vespace  d^rt  voya^ur  immobile, 
II  oubnait  de  vivre;  il  attendait  I'es- 

poir. 
Car  toujours  jus(^u*au  terme  oh.  nous 

devons  attemdre, 
Jusqu'au  jour  qui  n'a  plus  pour  nous  de 

lendemam, 
Le  flambeau  de   Tespoir  vacille   sans 

s'^teindre, 
Comme  un  rayon  qui  part  d*une  immor- 
telle main. 


£t  lui,  Yoit-il  encor  la  froide  sentinelle 

Attach^e  en  silence  au  cercle  de  ses 
jours? 

D'une  faute  expi^  est-ce  Tombre  ^ter- 
nelle  ? 

Snr  ces  rSves  trouble  TeHlB-t-elle  ton- 
jours? 


B^gazde-t-il   encdri    soob    sa  demeare 

sombre, 
Les  fleurs? — Libre  du  moLos,  toi,  tu  les 

cueilleras  I 
Oh  1  que  j'ai  yu  souYent  ses  yeux  luire 

dans  I'ombre  1 
Etonn^  qu'un  enfiBuit  Yint  lui  tendre  les 

bras, 
n  me  montrait  ses  mains  Tune  k  Tautre 

enchatn^s. 
Je  les  YOYais  trembler,  p&les  et  d^har- 

nees. 
Au  poids  de  tant  de  fers  joignait-il  un 

remord? 
£st-il  heureux  enfin  t  est-il  libre  1  est-il 

mort? 
Que  j*ai  pleur6  sa  Yie !  6  Libert^  c^este  I 
Sans  toi,  mon  jeune  coenr  ^ufiait  dans 

mon  sein ; 
Je  fimplorais   au  pled  de  ce  doigon 

funeste : 
Un  jour  —  as-tu,  mon  frkre,  oubli^  ce 

desseinf 
De  la  d^sse  un  jour  tu  me  montras 

rimaffe: 
0  Dieu  1  qu  elle  ^tait  belle  !  ArriYais-ta 

des  cieux, 
Libert^,  pour  ouYiir  et  pour  charmer  les 

yeux? 
Dans  nos  temples  d'alors  on  te  rendait 

hommage  i 
Partout  I'encens,  les  fleurs,  Tor  m^  des 

moissons, 
Les  danses  du  jeune  fige  et  les  jeunes 

chansons, 
Partout  r^tonnement,  le  doux  rire  des 

Gr&ces, 
Partout  la  foule  ^mue  k  genoux  sur  tea 

tracesl 

Et  je  Youlais  oourir,  ponr  le  Yieux  pri* 

sonnier, 
Te  chercher  par  le  monde  ok^  Ton  t'ayait 

revue; 
Te  demander  pourquol,  dans  nos  champs 

revenue, 
A  b^nir  ton  retour  il  ^tait  le  dernier. 
Doux   crime    d'un   enfiskntl    cl^mence 

a ventureuse ; 
Je  t'aime !  Un  jour  entier  tu  m'as  rendue 

heureuse  I 
Toi  dont  le  coeur  naif  y  prfita  du  se- 

cours, 
Mon  trkte,  dans  mes  yobux  reconnais-moi 

toigours. 
Que  jamais  sur  ta  vie  une  grille  inflexible 
x^'^tende  son  voile  de  fer ; 


lA  Bi^OLXmOH. 
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Sois  libre ;  et  que  la  80Tt»  ocmttiit  t'il 

estpossiDley 
If'sjonte  plus  tea  manx  k  ce  que  j*ai 

souJOfert ! 

Onm'arretafayaate.  ISA,  cnintiye,  k  ma 

m^re 
Je  fiis  ^  jointea  nudns  conduite  vera  le 

soir, 
Omere  I  tropheareuseenoorde  VM  revoir  1 
Sa  tiemblante  le90&  ne  me  Alt  point 

am^re ; 
Car,  de  mon  (voni  ooiipftl>l«  en  d^tadumt 

lea  flems, 
Pour  cacher  son  sonrire  elle  baisa  mes 

plenjs, 

roubliai  mon  voyage ;  et  jamais  ta  SQof* 

Irance, 
yieaz  captif  I  et  Jamais  ton  doxue  nom, 

Libert^! 
Et  jamais  ton  pardon  de  mon  coenr  re- 

grett^. 
Ma  m^re  !  et  ton  bean  r^ve  enyol^  belle 

France ! 
Et  la  le^on  :  "Ma  fills,  oil  Yoolez-yous 

courir  ? 
Yotre  idole  n'est  pas  oil  yoim  To^lez 

Fatteindre. 
Un  flambeau  yous  ^olaire,  et  Yons  alliez 

Teteindre  I 
Ce  flambeau  c'eat  ma  yie,  et  je  n'ai  qu*& 

mourir 
Si  Yous  m'abandonnez.  Four  yous,  cbto 

ingenue, 
Liyr^  k  dea  r^^tsque  yous  ne  saYez  pas, 
Sons  le  toit  deserte,  faible  et  trainant 

Yospas, 
Tiop  tard,   en   g^missant  yous    seriez 

reYenue. 
Yos  yeux  k  peine  ouYerts  ^gareront  yos 

jours, 
Sofant,  si  pr^  de  mot  yous  ne  marchez 

toigours. 

''La  Liberty  ma  fille,  est  un  ange  qui 

Yole. 
Four  I'arrSter  longtemps  la  terre  est  trop 

frivole. 
Trop  d'encens  lui  d^plalt,  trop  de  cris 

lui  font  peur ; 
Elle  4touffe  en  un  temple,  et  sa  puissante 

haleine, 
Qui  cberche  lea  paiftims  et  Tair  pur  de 

la  plaine, 
Bafraichit    en    passant    le    firont    du 

laixnueur. 


On  dit  qu'elle  descend  npide,  inatten* 

due; 
Que  son  aile  sur  nous  repose  d^tendue  -^ 
Helasi  oil  done  est-elle  ?  EuYainj'ouYre 

les  yeux ; 
En  Yain  dit-on  :  *  Voyez  I  *  je  ne  la  Yoia 

qu'aux  cieux. 
Loin,  bien  loin  des  palais,  au  toit  du 

pauvre  meme, 
Oil  Ton  travaille  en  paix,  oil  Ton  prie, 

oil  Ton  aime, 
Oil  I'indigence  obtient  une  obole  et  des 

pleurs, 
La  d^esse  en  silence  aime  k  jeter  ses 

fieurs ; 
Les  fleurs  tombent  sans  bruit,  et,  de 

peur  de  Tenvie, 
On  les  effeuille  k  Dieu,  qui  dit :  '  Cache 

ta  vie.' 
Ainsi  priez,  ma  fille,  et  marchez  pr&s  de 

mol: 
Un  jour  tout  sera  libra,  et  Dieu  seul  sera 

roil" 


LA  BfiVOLUTION. 

LAMARTINE.    1830. 

Pbttplb  !  des  crimes  de  tes  p^ree 
Le  ciel  punissant  tes  enfant^ 
De  ch&timents  her^ditaires 
Accablera  leurs  descendants, 
Jusqu'k  ce  qu'une  main  propice 
Rel^Ye  I'auguste  Edifice 
Par  qui  la  terre  touche  aux  denx, 
^t  que  le  zhle  et  la  pri^re 
Dissipent  Tindigne  ooussi^re 
Qui  couYre  I'image  aes  dieux  ! 

Sortez  de  yos  debris  antiques. 
Temples  que  pleundt  Israel ; 
Belevez-Yous,  sacr^s  portiques ; 
LoYites,  montez  k  I'autel  1 
Aux  sons  des  harpes  de  Solyme, 
Que  la  renaissante  victime 
S'immole  sous  vos  chastes  mains  ; 
Et  qu'sYoc  les  pleurs  de  la  terre 
Son  sang  ^teigne  le  tonnerre 
Qui  gronde  encor  sur  les  humains  ! 

Pleln  d*une  superbe  folic, 

Ce  peuple  au  front  audacieux 

S'est  dit  im  jour  :  "  Dieu  m'humilie ; 

Soyons  k  nous-m^mes  nos  dieux, 

Notre  intellijy^nce  sublime 

A  sond^  le  ciel  et  Tabime 
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Pour  y  cbercher  ce  grand  esprit ; 
Mais  ui  dans  les  flancs  de  la  terre, 
Mais  ui  dans  les  feux  de  la  sphere, 
Son  nom  poor  noas  ue  fut  ecrit. 

'*  D^jk  nous  enseignons  au  monde 
A  briser  le  sceptre  des  rois  ; 
D^jk  notre  audace  profonde 
Se  rit  du  joug  use  des  lois. 
Secouez,  malhenreux  esclaves^ 
Secouez  d*indignes  entraves, 
Bentrez  dans  votre  liberty  ! 
Mortel  1  du  jour  oil  tu  respires, 
Ta  loi,  c'est  ce  que  tu  desires ; 
Ton  devoir,  c'est  la  volupt^  I 

**  Ta  pens^e  a  franchi  I'espace, 
Tes  calculs  pr^c^dent  les  temps. 
La  foudre  cede  k  ton  audace, 
Les  cieux  roulent  tes  chars  flottants ; 
Comme  un  feu  que  tout  alimente, 
Ta  raison,  sans  cesse  croissante, 
S'etendra  sur  Timmensite ; 
£t  ta  puissance,  qu'elle  assure, 
N'aura  de  terme  et  de  mesure 
Que  I'espace  et  I'^temit^. 

"  Heureuz  nos  fils  !  henreux  cet  dge 

Qui,  fecond^  ^r  nos  le^ns, 

Yieudra  recueillir  I'hentage 

Des  dognies  que  nous  lui  laissons  1 

Pourquoi  lesjalouses  ann^es 

Boment-elles  nos  destin^ 

A  de  si  rapides  instants  f 

O  loi  trop  iniuste  et  trop  dure  ! 

Pour  triompner  de  la  nature 

Que  nous  a-t-il  manqu4  !  le  temps." 

Eb  bien,  le  temps  sur  vos  poussi^res 
A  peine  encore  a  fait  un  pas, 
Sortez,  6  m&nes  de  nos  peres, 
Sortez  de  la  nuit  du  tr^pas  ! 
Yenez  contempler  votre  oavrage  ; 
Yenez  partager  de  cet  fige 
La  gloire  et  la  fSlicit^  ! 
0  race  en  promesses  fSconde, 
Paraissez  !  Bienfaiteurs  du  monde, 
Yoilk  votre  post^rite  I 

Que  vois-je  ?  ils  d^toument  la  vue, 
£t,  se  cachant  sous  leurs  lambeaux^ 
Leur  foule,  de  honte  ^perdue, 
Fuit  et  rentre  dans  les  tombeaux. 
Non,  non,  restez,  ombres  coupables ; 
Auteurs  de  nos  jours  deplorables, 
Bestez  1  ce  supplice  est  trop  douz. 


Le  del,  trop  lent  k  tous  poiirsuivro, 
Devait  vous  condamner  a  vivre 
Dans  le  si^de  enfaute  par  vous  I 

Oil  sont-ils,  ces  jours  oil  la  France, 
A  la  t^te  des  nations, 
Se  levait  comme  un  astre  immense 
Inondant  tout  de  ses  rayons  ? 
Parmi  nos  si&cles,  si^cle  unique, 
De  quel  cortege  magnifique 
La  gloire  composait  ta  cour ! 
Semblable  au  dieu  qui  nous  ^claire, 
Ta  grandeur  ^tonnait  la  terre, 
Dont  tes  clartes  ^taient  I'amour ! 

Totgoure  les  sidles  du  g^nie 
Sont  done  les  si^cles  des  vertus  I 
Toi]gours  les  dieux  de  Tharmonie 
Pour  les  h^ros  sont  descendus  ! 
Pr^  du  trdne  qui  les  inspire, 
Yoyez-les  d^poser  la  lyre 
Dans  de  pures  et  chastes  mains, 
£t  les  Racine  et  les  Turenne 
£nchainer  les  gr&ces  d' Athene 
Au  char  triomphant  des  Romains ! 

Mais,  6  d^clin  !  quel  souffle  aride 

De  notre  dfe  a  8^ch6  les  fleurs  ? 

Eh  quoi !  le  lonrd  compas  d'Euclide 

Etouffe  nos  arts  enchauteurs  f 

Elans  de  Vkme  et  du  g^nie, 

Des  calculs  la  froide  manie 

Ch^  nos  p^res  vous  rempla9a : 

Ils  TK«^rent  sur  la  nature 

Le  aoigt  glac^  qui  la  mesure, 

£t  la  nature  se  glafa  i 

Et  toi,  pr^tresse  de  la  terre, 
Yierge  du  Pinde  ou  de  Sion, 
Tu  fuis  ce  globe  de  mati^re, 
Prive  de  ton  dernier  rayon ! 
Ton  souffle  divin  se  retire 
De  ces  coeurs  fletris,  que  la  lyre 
N'^meut  plus  de  ses  sons  touchants  ; 
Et  pour  son  Dieu  qui  le  contemple. 
Sans  toi  Tunivers  est  un  temple 
Qui  n'a  plus  ni  parfums  ni  chants  ! 

Pleurons  done,  enfants  de  nos  p^res ! 
Pleurons!  dedeuilcouvrons  nos  fronts; 
Lavons  dans  nos  larmes  am^res 
Tant  d'irr^parables  affronts ! 
Comme  les  fils  d*Heliodore, 
RaSsemblons  du  soir  k  Taurore 
Les  debris  da  temple  abattu ; 
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£t  sons  ces  cendres  criminelles 
Chcrchons  encor  les  etincelles 
Da  g^nie  et  de  la  yertiu^  • 


EALTE-LA! 

017  LE  STfiTJ^ME  DES  INTERPRtTATION& 
CBAHBOH  DB  rftlK  FOUB  MABIS  **  *. 

D£  B£RAN6£K    1820. 

CoMMEin',  sans  yous  compromettre, 
Vous  tonmer  un  compliment  ? 
De  ne  rien  prendre  k  la  lettre 
No8  joges  ont  fait  serment. 
Puifl-je  peeler  de  Marie  ? 
Yatimesnil  dira  :  "  Non. 
(Test  la  mere  d*nn  messie, 
Le  deuzi^me  de  son  nom. 

Halte-ai     (bis.) 
Vite  en  prison  pour  cela  1 " 

Dirai-je  qne  la  nature 
Voas  combla  d'heureux  talents ; 
Que  les  dieux  de  la  peinture 
Sont  touches  de  votre  encens  ; 
Que  votre  &me  encor  brisee 
Pleure  an  vol  fait  par  les  rois  f 

*  Com MENTAiRE.  —  U  ne  fant  pas  chercber  de 
pbilosophie  dans  les  jHiesies  d*un  jenne  homme 
de  vingt  ans.  Cette  meditation  en  est  une 
preave  de  plas.  La  poesie  pense  pen,  &  cet  ftge 
surtout ;  elle  peint  et  elle  chante.  Cette  medi- 
tation est  une  larme  sur  le  passe.  Je  venais  de 
lire  le  Genie  du  CKruXnanismt^  de  M.  de  Chateau- 
briand ;  j'etais  fanatise  des  images  dont  ce  livre, 
illustration  de  toutes  les  belles  ruinea,  6tait 
etincelant.  J'etais  de  Topiniou  de  Ben6,  de  la 
religion  d'Atala,  de  la  foi  da  P.  Aubry.  De 
plus,  j'avais  eu  toujonrs  one  indiciblehorrenr  du 
materialiBme,  ce  tqwieXU  de  la  creation,  expose 
en  derision  aux  yeux  de  lliorome  par  des  alge- 
bristes  snr  I'aatel  dn  neant,  4  la  place  de  Dieu. 
Ces  homroes  me  paraissaient  et  me  paraissent 
encore  aujourdliai  des  aveagles-n^  des  (Edipes 
da  genre  huniain,  niant  I'^igme  de  Dieu  parce 

?ii'ils  ne  peuvent  pas  la  d&chiflnrer.  Enfin, 
etais  ne  d'une  fiimille  royaliste  qni  avait  gtoii 
plus  qn'aucune  autre  sur  la  chute  du  tr6ne,  sur 
la  mort  du  vertuenx  et  malheureux  roi,  sur  les 
crimes  de  I'anarchie.  J'ens  on  acc^  d'admira- 
tion  pour  tons  les  passte,  une  imprdcatlo'n 
contre  tous  les  demolisseurs  des  vieilles  choses. 
Cet  accte  produisit  ces  vers  et  quelques  autres : 
il  ne  fut  pas  tr^s-long.  II  se  transforma  par  la 
reflexion  en  appreciation  equitable  des  vices  et 
des  avantages  propres  k  chaque  nature  de  gou- 
vemement,  et  en  spiritualisme  religienx  plein 
de  veneration  pour  toutes  les  fois  sinc^res,  et 
plein  d'aspiration  pour  le  rayonnement  tou- 
joars  croissant  du  nom  divin  sur  la  raison  de 
rhomme. 


"  All  I  vous  plenrez  le  Mns^," 
Dit  Marchangy  le  OaiUois, 

"  Halte-la  I 
Vite  en  prison  pour  cela  1 " 

Si  je  dis  que  la  mnslqne 

Yous  offre  aussi  des  succ^ ; 

Qu'k  plus  d'un  chant  h^roi'que 

S'^meut  votre  cceur  fran9ais  : 

"  On  ne  m*en  fait  point  accroire,** 

S'ecrie  Hua  radieux ; 

"  Chanter  la  France  et  la  gloire, 

G'est  par  trop  s^ditieux. 

Halte-U  I 
Vite  en  prison  pour  cela  I " 

Si  je  peins  la  bienfaisance  ' 
£t  les  pleurs  qu'elle  tarit ; 
Si  je  chante  I'opulence 
A  qui  le  pauvre  sourit, 
Jacquinot  de  Pampelune 
Bit :  '*  La  bont^  rend  suspect ; 
£t  soulager  I'infortune, 
G'est  nous  manquer  de  respect. 

Halte-lk  I 
Vite  en  prison  pour  cela  t  *' 

£n  vain  Vamiti^  mHnspire. 
Je  suis  effray^  de  tout : 
A  peine  j'ose  vous  dire 
Que  c'est  le  quinze  d'aoiit. 
"  Le  quinze  d'ao&t ! "  s'6crie 
Bellart  toiyours  en  fureur ; 
"  Vous  ne  fetez  pas  Marie, 
Mais  vous  fStez  TEmpereur  1 

Halte-lk ! 
Vite  en  prison  pour  cela ! " 

Je  me  tais  done  par  prudence, 
£t  n*offre  que  quelques  fleurs. 
Grand  Dieu  !  quelle  inconsequence  I 
Mon  bouquet  a  trois  couleurs. 
Si  cette  erreur  fait  scandale, 
Je  puis  me  perdre  avec  vous. 
Mais  la  cUmence  royale 
£8t  \k  pour  nous  sauver  tous  — 

Halte-lkl    (bis.) 
Vite  en  prison  pour  cela  1 


BAFTEKE  DE  VOLTAXBE.! 

DE  B^ANGER.    1820. 

La  foule  encombre  I'^glise ; 
Les  pretres  sont  en  ^moi  : 

1  "  Voltaire,  n6  en  1094,  ^it  d'apparenee  si 
frdle,  qu'on  se  oontenta  de  Tondoyer  en  fluniUa. 


80 


mSXOBICAL  AND  FATBIOTia 


O'est  on  gamon  qn'on  baptise^ 

Fils  d'lin  tresorier  du  roi. 

Le  cur6  court  en  personne 

Dire  au  bedeaa  :  *'  Sonne !  sonne  I " 

Dig  don  !  dig  don  1 
Qnen'avons-nousun  bourdon  1  ^ 

Dig  don  t  dig  don  I  >  (fda, ) 

Don  1  don  t  J 

Le  cnr^  parle  an  vicaire : 
Ce  bapteme  nous  fera 
Bedorer  croix,  reliquaire, 
Ostensoir,  et  eastera. 
Heme  11  se  pent  que  j'accroche 
De  I'argent  pour  une  cloche. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'avous-nous  un  bourdon  1 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Don  I  don  t 

Ah  !  crie  un  cbantre,  j'esp^re 
Que,  nous  livrant  son  celiier, 
Get  enfant,  comme  son  p^re, 
Un  jour  sera  marguillier. 
Qu'a  son  nom  Thonneur  s'attache 
Kun  gros  marguillier  sans  tache. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'avons-nous  un  bourdon  ! 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Don  I  don ! 

A  la  marraine  un  beau  pr^tre 
Dit  tout  bas  :  Les  jolis  yeux  I 
Madame,  yous  devez  £tre 
Un  ange  envoy^  des  cieux. 
L'enfant  qu'un  ange  patronne 
Est  un  saint  que  Dieu  nous  donne. 

Dig  don  !  dig  don  1 
Que  n'avons-nous  un  bourdon ! 

Dig  don  !  dig  don  \ 
Don !  don  1 

De  sa  m^re,  ajoute  un  diacre^ 
Ce  fils  aura  tout  Tesprit. 
Qvihk  la  chaire  il  se  consacre  : 
II  yen^ra  J^sus-Christ. 
Qui  salt  1  ksA  yoix  peut-^tre 
Plus  d'un  b^cher  doit  renaitre. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'ayons-nous  un  bourdon ! 

Dig  don  !  dig  ^on  ! 
Don  1  don ! 

Bon  bftptAme  n'eut  lieu  qn'en  noyembn  de  la 
mdme  ann^,  &  Baint-Andre-des-Arcs.  Son 
ptee,  notatre  d'abord,  devint  tr^soxier  de  la 
flov  dm  comptea." — BtoAKOxa. 


Mais  da  ciel  tombe  un  fantdme  ; 
C'est  Rabelais,  grand  moqueur. 
Qui  leur  dit :  Dans  oe  yieuz  tome 
J'ai  chants  jadis  au  chceur. 
Sur  cet  enfant  qu'on  baptise 
Dieu  yeut  que  je  prophetise. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'ayez-vous  un  bourdon  I 

Dig  don  !  dig  don ! 
Don  1  don  t 

Nous  nommons  Francois-Marie 
Ce  gar^n,  dit  le  parrain. 
Le  fantdme  se  r^crie  : 
De  tela  noms  ne  lui  yont  brin. 
La  Gloire,  k  son  baptistbre, 
Lui  donnera  nom  Voltaire. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'ayez-yous  un  bourdon  I 

Dig  don  1  dig  don  1 
Don  I  don  1 


Dans  ce  marmot,  tete  ^norme, 
Germe  un  puissant  ecriyain 
Qui  doit,  en  fait  de  rdforme. 
Passer  Luther  et  Calyin. 
Sots  pr^jug^s,  il  yous  sape  ; 
Gare  a  yous,  monsieur  du  pape. 

Dig  don  \  dig  don  ! 
Que  n'ayez-yous  un  bourdon  I 

Dig  don  !  dig  don  1 
Don !  don  i 


Ce  Rabelais,  qu'on  I'arrSte  I 
Dit  le  cur^,  s'echauffant 
Pour  nous  un  diner  s'apprSte 
Chez  le  p^re  de  l'enfant. 
De  cadeaux  il  nous  accable  : 
Baptisons,  f&t-ce  le  diable  ! 

Dig  don  !  dig  don ! 
Que  n'ayons  nous  un  bourdon  t 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Don  1  don  1 


Le  fantdme,  qui  s'enyole, 
Crie  aux  prStres  :  Ayant  pen, 
Voltaire,  encore  k  I'^cole, 
£n  jouant  y  met  le  feu. 
Ce  feu  chez  yous  ya  s*^tendre  ; 
Aux  cloches  il  faut  yous  pendre. 

Dig  don  !  dig  don  ! 
Que  n'ayez-yous  un  bourdon !  ^ 

Dig  don  !  dig  don !  }-  (W*.) 

Don !  don ! 


Idbis, 


[ 


LE  BETQUB  DAN8  LA  PATBIB.  *^  BONAFABTE. 
LE  SITOUB  BAV8  LA  PATBIB. 
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Qu'iL  VB  lentement,  le  naTue 
A  qui  j'ai  confie  mon  sort  1 
An  rivage  oh  mon  ccBur  anpire^ 
Qa'il  est  lent  a  trouyer  un  port  t 
France  adoree  I 
.  Douce  contr^e ! 
Hes  yeux  cent  fois  ont  cm  te  d^convrir. 
Qu*im  vent  rapide 
Soadain  nous  ^de 
Aux  borda  sacres  oh  ie  reviens  mouiir. 
Kais  enfin  le  matelot  crie  : 
Terre  !  teixe  I  IJi-bas,  voyez  I 
j      Ah !  tons  mes  maux  sont  oublies, 
'  Saint  k  ma  patrie  t  {ter,) 

Oni,  YoiUi  les  rives  de  France  ; 
Oui,  voili  le  port  vaste  et  sAr, 
Voisin  des  champs  oh  mon  enfance 
S'ecoula  sous  un  chaume  obscur. 
France  ador^e  ! 
Douce  contr^e  t 
Apr&s  vingt  ans  enfin  je  te  revois ; 
De  mon  village 
Je  vols  la  i^lage, 
Je  vols  fumer  la  cime  de  nos  toits. 
I      Combien  mon  &me  est  attendrie  ! 
lit  furent  mes  premiers  amours  ; 
lA  ma  m^re  m'attend  toigonra. 
Salut  k  ma  patrie  t 

Loin  de  mon  berceau,  jeune  encore, 
L'inconstance  emporta  mes  pas 
Jusqu'au  sein  des  mers  on  I'aurore 
Sourit  aux  plus  riches  climats. 

France  ador^ ! 

Douce  contree  I 
Dieu  te  devait  leurs  f^oondes  chalenn. 

Toute  I'ann^e, 

lA,  brille  omde 
De  fleurs,  de  fruits,  et  de  fruits  et  de 
fleurs. 
Mais  Ik,  ma  jeunesse  fletrie 
Revait  k  des  climats  plus  chera ; 
L^  je  regrettais  nos  nivers. 

Salut  4  ma  patrie  I 

J'ai  pu  me  faire  une  famille, 
Et  des  tr^sors  m'^taient  promts. 
Sous  un  ciel  oh  le  sang  petille, 
A  mes  voBux  I'amour  rat  soumis. 
France  ador^e  t 
Douce  contree  f 
Que  de  pliusirs  quitt^s  pour  te  revoir  t 
6 


Mais  lans  jeunesae,   . 

Mais  sans  richesse. 
Si  d'etre  aim^  je  dois  peidre  I'espoir ; 
De  mes  amours,  dans  la  prairie, 
Les  souvenirs  seront  {Hr^sents ; 
C'est  du  soleil  pour  mes  vieux  ans. 

Salut  k  ma  patrie  1 

Pouss^  chez  des  pennies  sanvages 
Qui  m*offraient  de  regner  sur  euz, 
J'ai  su  defendre  leurs  rivages 
Centre  des  ennemis  nombrenx. 

France  ador^e  I 

Douce  contree  t 
Tea  cham]9s  alors  g^missaient  envahii. 

Pms8anc9  et  gloire. 

Oris  de  victoire, 
Rien  n'^touffa  la  voix  de  mon  p^yn, 
De  tout  quitter  mon  coeur  me  prie ; 
Je  reviens  pauvre,  mais  constant ; 
Une  b^he  est  1&  qui  m'attend, 

Salut  k  ma  patrie  1 

An  bruit  des  transports  d'all^gresse, 
Enfin  le  navire  entre  au  port. 
Dans  cette  barque  oil  Ton  se  presses 
H4tons-nous  d'atteindre  le  bord. 

France  ador^e  1 

Douce  contree  1 
Fuissent  tes  fils  te  revoir  ainsi  tons  I 

i^fin  j'arrive, 

E>t  sur  la  rive 
Je  rends  au  ciel,  je  rends  grftce  a  genouz. 
Je  t'embrasse,  6  terre  cnerie  ! 
Dieu  !  qu'un  exiU  doit  souffrir ! 
Moi,  d^sormais  je  puis  mourir. 

Salut  k  ma  patrie  I  {ter,} 


BONAPAETE. 

IdMARTINE.    1831. 

Sub  on  ^cueU  l)attu  par  la  vague  plain- 
tive, 

Le  nautonier,  de  loin,  volt  blanchlr  sur 
la  rive 

Tin  tombeau  pr^  du  bord  par  les  flots 
depos^ ; 

Le  temps  n'a  pas  encore  bruni  T^troite 
pierre, 

£t  sous  le  vert  tissu  de  la  ronce  et  du 
lierre, 
On  distingue — un  sceptre  bris^. 

Ici  git  —  Point  de  nom  1  demandez  k  h^ 
terre  1 


82 


HISTORICAL  AND  PATKIOTia 


Ce  nom,  i1  est  inscrit  en  sanglant  carac- 

tfere 
Des  bords  du  Tanais  an  sommet  da  C^dar, 
Sur  le  bronze  et  le  marbie,  et  sur  le  sein 

des  braves, 
£t  jusque  dans  le  coeur  de  ces  troupeanx 

d'esclaves 
Qu'il  foulait  tremblants  sons  son  char. 

Depuis  les  deux  grands  noms  qn'un  si^cle 
an  siMe  annonce, 

Jamais  nom  qu*ici-bas  toute  langue  pro- 
nonce 

Snr  I'aile  de  la  fondre  aussi  loin  ne  vola  ; 

Jamais  d'aucnn  mortel  le  pied  qu'un 
soufSe  efface 

N'imprlma  sur  la  terre  une  plus  forte 
trace : 
£t  ce  pied  s'est  arr^t^  ]k — 

11  est  Ik !  —  Sous  trois  pas  un  enfant  le 
mesure  1 

Son  ombre  ne  rend  pas  mSme  un  l^r 
murmure ; 

Le  pied  d'un  ennemi  foule  en  paiz  son 
cercueiL 

Sur  ce  front  foudroyant  le  moucheron 
bourdonne, 

Et  son  ombre  n'entend  que  le  bruit  mo- 
notone 
B'une  vague  centre  un  ^cueiL 

Ne  crains  pas  cependant,  ombre  encore 

inqui^te, 
Que  je  vienneoutrager  tamajeste  muette. 
Non  !  la  lyre  aux  tombeaux  n'a  jamais 

insult^  : 
La  mort  de  tout  temps  fut  Tasile  de  la 

gloire. 
Rien  ne  doit  jusqu'ici  poursuivre  une 

m^moire ; 
Rien  —  excepw  la  v6rit6  I 

Ta  tombe  et  ton  berceau  sont  converts 

d*un  nuage. 
Mais,  pareil  k  I'eclair,  tu  sortis  d'un 

orage ; 
Tu  foudroyas  le  monde  avant  d'avoir  un 

nom: 
Tel  ce  Nil,  dont  Memphis  boitles  vagues 

fecondes,   . 
Avant  d'etre  nomm4  fait  bouillonner  ses 

ondes 
Aux  solitudes  de  Memnon. 

Les  dieux  ^taient  tombes,  les   trdnes 
^taient  vides ; 


La  Yictoire  te  prit  sur  ses  ailes  rapides  ; 
D'un  peuple  de  Brutus  la  gloire  te  fit  roi. 
Ce  si^cle,  dont  I'ecume  entralnait  dans 

sa  course 
Les  moeurs,  les  rois,  les  dieux — Tefoul^ 

vers  sa  source, 
Recula  d'un  pas  devant  toi. 

Tu  cpmbattis  I'erreui  sans  regarder   le 

nombre ; 
Pareil  au  fier  Jacob,  tu  luttas  centre  une 

ombre ; 
Le  fantdme  croula  sous  le  poids  d*un 

mortel ; 
Et,  de  tons  ces  grands  noms  profanateur 

sublime, 
Tu  jouas  avec  eux  comme  la  main  da 

crime 
Avec  les  vases  de  I'autel. 

Ainsi,  dans  les  acc&s  d'un  impuissant 

delire, 
Quand  un  si^cle  vieilli  de  ses  mains  se 

d^chire 
En  jetant  dans  ses  fers  un  cri  de  liberte, 
Un  heros  tout  k  coup  de  la  poudre  s'elfeve, 
Le  frappe  avec  son  sceptre — II  s'^veiUe, 

et  le  reve 
Tombe  devant  la  v^iit^ 

Ah  !  si,  rendant  ce  sceptre  k  ses  mains 

legitimes, 
Pla9ant  surtonpavois  de  royalesvictimes, 
Tes  mains  des  saints  bandeaux  avaient 

lav^  r  affront ; 
Soldat  vengeur  des  rois,  plus  grand  que 

ces  rois  m^me, 
De  quel  divin  parfum,  de  quel  pur  dia- 
d^me 
La  gloire  aurait  sacr^  ton  front ! 

Gloire,  honneur,  liberty,  ces  mots  que 

I'homme  adore, 
Retentissaient  pour  toi  comme  I'airain 

sonore 
Dont  un  stupide  4cho  repute  au  loin  le 

son: 
De  cette  langue  en  vain  ton  oreille  frap- 

p4e 
Ne  comprit  ici-bas  que  le  cri  de  I'^pee 
Et  le  mfile  accord  du  clairon. 

Superbe,  et  d^daignant  ce  que  la  terre 

admire, 
Tu  ne  demandais  rien  au  monde  que 

I'empire, 


BONAPARTE. 
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Ta  marcliais — tout  obstacle  etait  ton 

ennemi. 
Ta  volonte  volait  comme  ce  trait  rapide 
Qui  va  fiapper  le  but  oii  le  regard  le 
^  guide, 
Heme  a  tiavers  un  coeur  ami. 

Jamais,  pour  ^claircir  ta  royale  tristesse, 
La  coupe  des  festins  ne  te  versa  I'lvresse ; 
Tea  yeax  d'une  autre  pourpre  aimaient 

k  s'enivrer. 
Comme  nn  aoldat  debout  qui  yeille  sous 

sesarmes, 
Tu  vis  dela  beaute  le  sourire  et  leslarmes, 
Sans  sourire  et  sans  soupirer. 

Ta  n'aimais  que  le  bruit  du  fer,  le  cri 

d'alarmes, 
L'edat  resplendissant  de  Taube  sur  les 

armes ; 
£t  ta  main  ne  flattait  que  ton  l^r 

coursier, 
Qnand  les  flots  ondoyants  de  sa  p&le 

crini^re 
Sillonnaient  comme  un  vent  la  sanglante 

poussifere, 
£t  que  ses  pieds  brisaient  Tacier. 

Tu  grandis  sans  plaisir,  tu  tombas  sans 
murmure. 

Riend'humain  ne  battait  sous  ton^paisse 
armure : 

Sans  haine  et  sans  amour,  tu  vivais  pour 
penser. 

Comme  I'aigie  r^ant  dans  un  ciel  soli- 
taire, 

Ttt  n'avais  qu'un  regard  pour  mesurer  la 
terre, 
£t  des  serres  pour  I'embrasser. 

S'elancer  d'un  seul  bond  au  char  de  la 

victoire ;  * 
Fondroyer  Tunivers  des  splendeurs  de  sa 

gloire ; 
Fouler  d'un  meme  pied  des  tribuns  et 

des  rois ; 
Foiger  un  joug  trempe  dans  Vamour  et 

la  haine, 
£t  faire  frissonner  sous  le  frein  qui  Ten- 

chatne 
Un  peuple  ^chapp4  de  ses  lois ; 

?tred'un  si&cle  entier  la  pens^e  et  la  vie  ; 
Emonsser  le  poignard,  d^courager  Ten- 
,        vie; 

Ebranler,  raffermir  Tunivers  incertain  ; 
Aux  sinistres  clart^s  de  ta  foudre  qui 
grondd 


Yingt  fold  contre  les  dieiiz  joner  le  sort 
du  monde. 
Quel  r6ve  111    et  ce  fut  ton  destin  1  — 

Tu  tombas  cependant  de  oe  sublime  fatte  : 
Sur  ce  rocher  desert  jet^  par  la  tempete, 
Tu  vis  tes  ennemis  d^chirer  ton  manteau ; 
£t  le  sort,  ce  seul  dieu  qu'adoia  ton  au-, 

dace, 
Four  demi^re  faveur  t'accorda  cet  espaoe 
Entre  le  trdne  et  le  tombeau. 

Oh  t  qui  m'aurait  donn^  d'y  sonder  ta 


Lorsque  le  souvenir  de  ta  grandeur  passde 
Yenait,  comme  un  remords,  t'assaillir 

loin  du  bruit^ 
Et  que,  les  bras  crois^  sur  ta  large  poi- 

trine, 
Sur  ton  front  chauve  et  nu  que  ta  pens^ 

incline, 
L'horreur  passait  comme  la  nnit  f 

Tel  qu'un  pasteur  debout  sur  la  rive 

profonde 
Yoit  son  ombre  de  loin  se  prolonger  sur 

I'onde 
Et  du  fleuve  orageuz  suivre  en  flottant 

le  cours ; 
Tel,  du  sommet  desert  de  ta  grandeur 

supreme, 
Dans  Tombre  du  passd  te  recherchant 

toi-m^me, 
Tu  rappelais  tes  anciens  jours. 

lis  passaient  devant  toi  comme  des  flots 

sublimes 
Dont  I'oBil  voit  sur  les  mers  ^tinceler  les 

cimes : 
Ton  oreille  ^coutait  leur  bruit  harmoni- 

eux; 
Et,  d'un  reflet  de  gloire  ^clairant  ton 

visage, 
Ohaque  flot  t'apportait   une   brillante 

image 
Que  tu  suivais  longtem]>s  des  yeux. 

Uk,  sur  un  pout  tremblant  tu  defiais  la 
foudre ; 

Ii^   du  desert    sacr^   tu   r^veillais  la 
poudre: 

Ton  coursier  frissonnait  dans  leaflets  du 
Jourdain  ; 

li^   tes  pas  abaissaient  une  cime  es- 
carp^e  ; 

Lk,  tu  chaneeais  en  sceptre  une  invin- 
cible ep^e. 
Ici — Mais  quel  effroi  soudain  1 
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Poarqnoi  d^tonmes-ta  ta  paupi&re  ^perr 

doe? 
D'oiL  yient  oette  pftlenr  sor  ton  front 

r^pandne  f 
Qa'as-tn  vn  tout  k  coup  dans  rhorrenr. 

dupciss^? 
£st-ce  de  viugt  cit^s  la  mine  fnmante, 
Ou  du  sang  des  humains  qnelque  plame 

ecumante  ? 
Mais  la  gloire  a  tout  effac^. 

La  gloire  efface  tout — tout»  excepts  le 

crime! 
Mais  son  doi^  me  montrait  le  corps 

d*une  victime, 
Fn  jeune  homme,  un  h^ros  d'un  sang  pur 

inond^. 
Le  fiot  qui  Tapportait  passait,  passait 

sans  cesse; 
£t  toujours  en  passant  la  vague  venge- 


Lui  jetait  le  nom  de  Oond^. 

Comme  pour  effacer  une  tache  livide, 
On  voyait  sur  son  front  passer  sa  main 

rapide ; 
Mais  la  trace  du  sang  sous  son  doigt 

renaissait : 
Et,  comme  un  sceau  frapp4  par  une  main 

supreme. 
La  goutte  ineffaceable,  ainsi  qu'un  dia- 

dfeme, 
Le  couronnait  de  son  forfait. 

C*est  pour  cela,  tyran,  que  ta  gloire  temie 
Fera  par  ton  forfait  douter  de  ton  g^nie  ; 
Qu*une  trace  de  sang  suivra  partout  ton 

char, 
Et  que  ton  nom,  jouet  d'un  6temel  orage. 
Sera  pour  Tayenir  ballott^  d'&ge  en  dge 
Entre  Marius  et  C4sar. 

Tu  mourns  cependant  de  la  mort  du  yuI- 

gaire : 
Ainsi  qu'un  moissonneur  ya  chercher  son 

salaire, 
Et  dort  sur  sa  faucille  ayant  d'etre  pay^, 
Tu  ceignis  en  mourant  ton  glaiye  sur  ta 

cuisse, 
Et  tu  fus  demander  recompense  ou  justice 
Au  Dieu  qui  t'ayait  enyoy6  ! 

On  dit  qu'aux  demiers  jours  de  sa  longue 

a£onie, 
Deyant  r^temit^  seul  ayec  son  g^nie, 
Son  regard  yers  le  ciel  pamt  se  souleyer : 
Le  signe  redempteur  toucha  son  front 

fpurouche ; 


Et  mime  on  entendit  oommencer  sur  sa 
bouche 
Un  nom — qn'il  n'osait  acbeyer. 

Ach^ye — O'est  le  Dieu  qui  r&gne  et  qui 

couronne : 
C'est  le  Dieu  qui  punit,  c'est  le  Dieu  qui 

pardonne  : 
Four  les  h^ros  et  nous  il  a  des  poids  di- 

yers. 
Parle-lui  sans  effroi :  lui  seul  pent  te 

comprendre. 
L'esclaye  et  le  tyran  ont  tons  un  compte 

Prendre: 
L'un  du  sceptre,  I'autre  des  fers. 

Son  eercueil  est  ferm^ :  Dieu  I'a  juge. 

Silence ! 
Son  crime  et  ses  exploits  p^nt  dans  la 

balance  : 
Que  des  faibles  mortels  la  mainn'y  touche 

plus  1 
Qui  pent  sender,  Seigneur,  ta  clemence 

infinie  ? 
Et  yous,  peuples,  sachez  le  yain  prix  da 

g^nie 
Qui  ne  fonde  pas  des  yertus  1  ^ 


napol£oh. 

FIESKB  LEBRUN.    1821. 

Il  est,  il  est  dans  le  g^nie 
ITn  ascendant,  un  charme,  un  attrait  en- 

chante  : 
line  force  puissante,  ayengle,  ind^finie. 
Nous  entraine  yers  lui  comme  yers  la 
beauts. 
Comme  elle,  il  s^duit  la  jeunesse  ; 
Comme  elle,  il  r^pand  une  iyresse 

1  "  Cette  mMitation  itit  terlte  i  Saint-Point, 
dans  la  petite  tour  da  nord,  an  printemps  de 
I'annto  1821,  pen  de  mois  aprto  qa'on  eat  appris 
en  France  la  mortde  Bonaparte  a  Sainte-Hdlene. 
Elle  fit  une  immense  impression  dans  le  temps. 
Je  n'aimais  pas  Bonaparte:  j'airais  ete  elev6 
dans  lliorrear  de  sa  tyrannic  L'inquisition  de 
cet  homme  contre  la  pensto  ^tait  telle,  que  la 
police  de  Paris  ayant  et^  inform^  qu'un  jeune 
homme  de  Mftcon,  Age  de  dix-sept  ans,  prenait 
des  leQons  de  langae  anglaise  d'un  prisonnier 
de  guerre  en  residence  dans  cette  ville,  le  prefet 
Vint  Chez  le  p6re  de  ce  jeune  homme  lui  signifier, 
au  nom  de  I'empereur,  de  faire  cesser  cette  <§tude 
de  son  ills,  s'il  ne  voulait  pas  iwrter  ombrage 
au  gouvemement.  En  terivant  cette  ode,  qu'on 
a  trouveequelquefois  trop  severe,  je  me  trouvais 
done  moi-mSme  trop  indulgent:  Je  me  re- 
prochais  quelque  complaisance  pour  la  popu- 
larite  posthume  de  ce  grand  nom."  —  I^amab- 

TIME. 
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Qni  trouble  Tftme  et  la  raisoiiy 
Et  dont  rinvincible  poison 
Une  fois  eprony^  nous  snbjugue  sans  cesse. 
11  peut  nous  tromper,  nous  trahir, 
Nous  contraindre  de  le  hair, 
Hfds,    comment    oubHer   la  foi   jadis 

donn^e  1 
Comment  perdre  jamais  ce  premier  sen- 
timent. 
Cette  admiration  tendre  et  passionn^e, 
Que  les  plus  d^tromp^  repoussent  vaine- 

ment  ? 
On  le  bUme,  on  raccose,  on  le  hait»  on 

Tabhorre : 
Hais  notre  ccear  ^uvent  ea^  secret  se 
dedit, 
Et,  mdme  aloxs  qu'il  le  maudit, 
Se  surprend  k  Taimer  encore. 

0  jours  de  ma  jeunesse  I  d  beaux  et 
nobles  jours  ! 
Jours  de  pnntempe  I  jours  d'esp^- 

ranee ! 
Que  votre  souvenir  toigours 
A  sur  mon  ^e  de  puissance  ! 
A  peine  au  sortir  de  Tenfance, 
J'ai  Yu  sa  gloire  naitre  et  commencer  son 

cours. 

Les  sons  qjsd  les  premiers  ont  frapp^  mes 

oreilles 

Furent  le  bruit  de  ses  exploits. 

J'enteudais  partout  mille  voix 

D'Aicole  et  de  Lodi  raconter  les  mer- 

veilles. 
Lni-mSme  k  ma  pens^e'apparaissait  alors 
Beau  comme  ces  heros  dont  elle  6tait 
remplie, 
Et  bntlant  comme  Tltalie 
Dont  il  avait  conquis  les  bords. 

Que  de  fois,  6  Saint-Cyr,  dans  ton  douz 

prytan^e, 
Loi-mSme  a  visits  notre  enfance  ^tonn^e ! 
Mes  yeux  autour  de  lui  fiz^s  incessam- 

ment 
Ne  pouvaient  ae  lasser  de  leur  ^tonne- 

ment. 

Comme  nous  entourlons  de  nos  regards 

avides 

Cet  homme  qui,  si  jeune  encor, 

S'etait  assis  vainqueur  au  pied  des  py- 

ramides 

Et  sous  les  palmiers  du  Tbabor  ! 

Sou  front  tout  rayonnant  de  cent  palmes 
nouvelles, 
De  cent  triompbes  inouis, 


Ce  ranud  b^roi^ue  et  cbaig^  d'^tincellea 
Qui  frappait  nos  yeux  ^blouis ; 

Ce  v^tement  si  simple  et  ce  visage  austere, 
Si  doux,  h^las  I  en  souriaut ; 

Et  ces  fiersmameloucks,  cortege  militaire 
Qui  me  figurait  TOrieut ; 

Tout  attachait  mon  coeur  d'un  lien  in- 

vincible. 
Et  celui  (}ue  les  rois  ne  voyaient  que 

terrible, 
Ceint   d'^clairs,   entour6   de   drapeaux 

mena9ant8, 
II  venait  au  milieu  de  ces  beurenx  enfants 
Reprendre  de  son  front  lamajest^  naisible. 
Qui  ne  I'auraitaim^,  ce  tuteur  fflorieux  t 
Sur  notre  fr^le  sort  il  abaissait  les  yeux, 
Yeillait  les  doux  travaux  de  nos  tendres 
anuses, 
Prehait  soln  mSme  de  nos  jeux, 
Interrogeait  nos  jeunes  voeux 
Et  nos  futures  destinies : 
"  Toi,"  me  dit-il,  un  jour  qu'i  Saint-Cyr 

amen^ 
II  venait  parmi  nous  d^lasser  la  victoire, 
*  *  A  quoi  par  ton  d^sir  te  sens-tu  destin^  I  *' 
Et  je  lui  r^pondis  :  "  Sire,  k  chanter  ta 
gloire." 

H^las  I  qui  Teiit  pr^vu,  dans  ces  temps 

de  splendeur. 
Que  je  devais  un  jour  chanter  tant  de 

malheur, 
Et  verrais  se  voiler  d'une  nuit  si  soudaine 
L'^toile  qui  montait  si  vive  et  si  sereine  t 
Lorsqu'un  si  beau  midi  r^pondait  au 

matin, 
Que  sans  cesse  au  h^ros  souriait  le  destin  ; 
Que  sur  un  trdne  heureux,  des  peuples 

applaudie, 
Sa  puissance  croissait  chaque  jour  agran- 

die, 
Que  les  rois  le  servaient,  et  qua  nos 

yeux  surpris 
Le  pontife  de  Rome  appel6  dans  Paris, 
Venait,  scellant  son  front  du  royal  ca- 

ract^re, 
Joindre  I'aveu  du  ciel  k  celui  de  la  terre  I 
Souvenirs  si  briUants  I   si   tristes  de- 

sormais ! 
Je  me  rappelle  encor,  je  n'oublirai  jamais, 
De  son  couronnement  T^tonnante  jour- 

n^e. 
J*en  vols  reluire  encor  la  pompe  fortun^e. 
Le  vaste  temple  brille  k  mes  regards 

ouvert. 
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De  tapis,  et  de  flenrs,  et  de  drapeanx 

couvert, 
£t  plein  d'encens !  Je  yoia  an  fond  de 

son  enceinte, 
Le  vieux  pontife  assis  dans  sa  mig'est^ 

sainte ; 
Tandis  ^ue  traversant,  paisible  et  ra- 

dieuz, 
Oette  brillante  fonle  anx  regards  cnrieux, 
Ces  deputes,  ^lusdeslointaines  provinces, 
Ces  daxnes,  ces  guerriers  et  ces  grands  et 

ces  princes, 
£t  ces  rois,  peuple  immense  en  long 

ordre  range, 
Appny6  sur  le  sceptre  et  de  pourpre 

charg^, 
S*avan9ait,  le  front  ceint  da  sacr^  dia- 

d^me, 
Le  puissant  Empereur  reconnu  par  Dieu 

meme. 
Quels  chants,  quels  cris  alors  m^lia  et 

confondus  1 
Les  cris  lointains  da  peuple,  au  dehors 

entendus, 
Rep^taient  en  echo  ceux  qu'^  sa  nef  an- 
tique 
Bendait  de  toutes  parts  la  sainte  basi- 

lique : 
Qa*il  yive  !  disaient-ils  de  moments  en 

moments ; 
Qu'il  vive  !   redisaient  les  joyeux  in- 
struments ; 
Qu'il  yive !    r^p^taient   et    poassaient 

jusqu'aux  nues 
Les  places,  les  maisons,  les  longues  ave- 
nues. 
£t  cependant,  grand  jour  dont  je  fiis  le 

t^moin  ! 
Escort^  de  longs  cris  qui*  rannon9aient 

de  loin, 
Le  h^ros,  au  milieu  de  la  foule  enivr^e, 
Dans  la  voiture  d'or  aux  fetes  consacr^e, 
Le  diad^me  au  front,  et  le  sceptre  k  la 

main, 
Au  peuple  lentement  montrait  son  sou- 

verain, 
Et,  saluant  les  crisqu'elevait  son  passage, 
D'un  sourire  attrayant    en  accueilkit 

I'hommage. 

Mais  quoi !  le  char  a  fui ;  les  chemins 

sont  deserts ; 
Qu*est    devenu  ?  —  que    vois-je  !  —  Au 
bout  de  I'univers, 
Sur  un  roc,  par  delk  les  mers, 
Un  cercueil  lentement  chemine, 
Oh  Napoleon  tout  entier 


D'une  solitaire  colline 
Gravit  le  penible  sentier. 
Autour  sont  des  gedliers  en  armes ; 
Nul  bruit  ne   sentend;    pea    de 

larmes; 
Deux  amis,   une   femme,   et  quelques 

serviteurs, 
Yoil^i  son  cort^  modeste, 
Et  la  seule  pompe  qui  rests 
Au  potentat  qu'hier  pressaient  tant  de 

flatteurs. 

Que  dis-je  !  la  ^trie  est  ch^re. 

Chacun  dans  sa  patrie  est  dejk  retoum^  ; 

Et  ses'^lemiers  amis  Font  m^me  aban- 

donn^. 

Seal,  seul  sur  la  rive  ^trang^re  I 

Gelui  aui  dut  attendre  un  s^pulcre   si 

beau, 
Et  dormir  empereur  dans  son  royal  tom- 

beau 
Aux  saints  mars  consacres  par  Tapdire 

des  Gaules, 
IjO  voil2i  sans  abri,  seul  au  bord  d'un 
Tuisseau, 
Dormant  au  vain  bruit  de  son  eau 
Et  sous  Tombrage  de  deux  saules. 


BVONAPABTE. 

VICTOR  HUGO.    1828. 

I. 

QuAKD  la  terre  engloutit  les  dt^  qui  la 

couvrent ;  ^ 

Que  le  vent  s^me  au  loin  un  polton  voya- 

geur; 

Quand   I'ouragan  magit ;    quand    des 

monts  brdlants  s'ouvrent ; 

C'est  le  r^veil  du  Dieu  vengear. 

Et  si,  lassant  eniin  les  demences  celestes, 

Le  monde  k  ces  signes  funestes 

Ose  r^pondre  en  les  bravant, 

ITn  homme  alors,  choisi  par  la  main  qui 

foudroie, 
Des  aveugles  fl^ux  ressaisissant  laproie. 
Paratt,  comme  un  fleau  vivant ! 

Parfois,  ^lus  maudits  de  la  furear  su- 


Entre  les  nations  des hommes  sont  passes, 
Triomphateurslongtemps  arm^s  de  I'ana- 

th^me,  — 
Par  Tanath^me  renvers^s  I 
De  Tesprit   de  Nemrod  h^ritiers  for- 

midables, 


BUOKAPAKTB. 
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lis  out  sur  les  penplcs  coupables 
Regne  par  la  ilamme  et  le  fer  ! 
Etdans  leor  gloire  impie,  en  desastres 

feconde, 
Ces  envoyea  du  del  sont  appams  an 
monde, 
Comme  s'ils  venaient  de  I'enfer  1 

II.      • 

IS'aga&re,  de  lois  afiranchie, 
Qnand  la  reine  des  nations 
Descendit  de  la  monarchie, 
Prostituee  aux  factions ; 
On  yit,  dans  ce  chaos  fetide, 
Naitre  de  Thydre  regicide 
TJn  despote,  emperenr  d'lin  camp. 
Telle  souvent  la  mer  qui  gronde 
Devore  nne  plaine  feconde 
£t  vomit  nn  sombre  yolcan. 

D'abord,   tronblant  du  Nil  les  hautes 

catacombes, 
II  yint,  chef  populaire,  y  combattre  en 

courant, 
Comme  pour  insnlter  des  tyrans  dans 
leurs  tombes. 
Sons  sa  tente  de  conquerant.  — 
II  leyint  pour  regner  sur  ses  compagnons 
d'armes. 
I  £n  yain  Tanguste  France  en  larmes 

I  Se  promettait  des  jours  plus  beaux ; 

Qnand  des  vieux  Pharaons  iL  foulait  la 

couronne, 
Sourd  k  tant  de  neant,  ce  n'etait  qu'un 
grand  trdne 
Qu'il  reyait  sur  leurs  grands  tom- 
beaox  1 

Un  sang  royal  teignit  sa  pourpre  usurpa- 

trice, 
Un  guerrier  fat  frapp4  par  ce  guerrier 

sans  foi. 
L'anarchie,  k  Yincenne,  admira  son  com- 
plice, — 
An  Louyre  elle  adora  son  RoL 
n  faUut  presque  un  Dieu  pour  consacrer 
cet  homme. 
Le  I^tre-Monarqne  de  Some 
Vint  b^nir  son  front  mena^ant ; 
Gar  sans  doute,  en  secret,  effraye  de  lui- 


n  youlait  reccvoir  son  sanglant  diadfeme 
Des  mains  d'oii  le  pardon  descend. 

III. 

LoT8qu*il  yeut,  le  Dieu  secourable. 
Qui  hyre  an  m^chant  le  peryers. 


Brise  le  jonet  formidable 
Dont  U  tourmentait  runiyers. 
Celui  qu'un  instant  il  seconde 
Se  ddt  le  seul  mattre  du  monde  ; 
Fier,  il  s'endort  dans  son  neant ; 
E^fin,  brayant  la  loi  commune, 
Quand  il  croit  tenir  sa  fortune, 
Le  fantdme  ^chappe  au  g^nt 

IV. 

Dans  la  nuit  des  forfaits,  dans  I'eclat 

des  yictoires, 
Cet  homme,  ignorant  Dieu  qui  I'ayait 

enyoye, 
De  cit^s  en  cit^s  promenant  ses  pr^toires, 

Marchait,  sur  sa  gloire  appuy^. 
Sa  deyorante  armee  ayait,  dans  son  pas- 
sage, 
Asseryi  les  fiU  de  Pelage, 
Deyant  les  fils  de  Galgacus  ; 
£t  quand  dans  leurs  foyers  il  ramenait 

ses  brayes, 
Aux  fStes  qu'il  youait  k  ces  yainqueura 
esclayes, 
II  inyitait  lea  rois  yaincus  ! 

Dix  empires  conquis  devinrent  ses  pro- 

yinces. 
II  ne  fut  pas  content  dans  son  orgueil 

fatal.— 
II  ne  youlait  dormir  qu'en  une  cour  de 
princes, 
Sur  un  tr&ne  continental ! 
Ses  aigles,  qui  yolaient  sous  yingt  cieux 
parsem^es, 
Au  Nordj  de  ses  longues  armies 
Guid^rent  I'inamense  appareil ; 
Mais  Ik,  pamt  I'ecueil  de  sa  course  bardie. 
Les  peuples  sommeillaient :  un  sanglant 
incendie 
Fut  I'aurore  du  grand  r^yeil  I 

II  tomba  Roi ;  —  puis,  dans  sa  route, 

II  youlut,  fantdme  ennemi, 

Se  releyer,  afin  sans  doute 

De  ne  plus  tomber  k  demi. 

Alors,  loin  de  sa  tyrannic. 

Pour  qu'une  effrayante  harmonie 

Frappat  I'orgueil  an^anti. 

On  jeta  ce  captif  supreme 

Sur  un  rocher,  d^bns  lui-m6me 

De  quelque  ancien  monde  englouti. 

lit  se  refroidissant  conmie  un  torrent  de 

laye, 
Gaid^  par  ses  yaincus,  chass^  de  Tuni- 

yers, 
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Ge  reste  d'un  tyran,  en  s'^Teillant  es- 
clava, 
N'avait  fait  qne  changer  de  fen. 
Dee  trdnes  restaurea  Mutant  la  fan- 
fare, 
II  brillait  de  loin  comme  nn  phare, 
Montrant  Tecueil  au  nautonnier. 
II  moumt.  —  Quandce  bruit  eclatadana 

nos  yilles, 
Le  monde  respira  dans  les  fnrenra  civiles, 
Delivre  de  eon  prisonnier  1 

Ainei  Torgaeil  s'^gaie  en  sa  marche  ^cla- 

tante, 
Colosse  ne  d'nn  souffle  et  qu'un  regard 

abat. — 
U  fit  du  glaive  un  sceptre,  et  da  trdne 
une  tente. 
Tout  son  regne  fut  un  combat. 
Da  fi^u  qu*il  portait  lui-m6me  tribu- 
taire, 
II  tremblait,  prince  de  la  terre ; 
Soldat,  on  vantait  sa  valeur. 
Betomb^  dans  son  cceur  comme  dans  on 

abime ; 
II  passa  par  la  gloire,  il  passa  par  le  erime 
£t  n'est  arrive  qn'aa  midheur. 


Peuples,  qui  ponrsuivez  d'hommages 
Les  victimes  et  les  bourreaux, 
Laissez-Ie  fuir  seul  dans  les  dges :  — 
Ce  ne  sont  point  Ik  les  heros  ! 
Cesfaux  dieux,  que  leur  si^cle  encense^ 
Dont  Tavenir  hait  la  puissance, 
Yous  trompent  dans  votre  sommeil ; 
Tels  que  ces  nocturnes  aurores 
Oh.  passent  de  grands  m^t^ores, 
Mais  que  ne  suit  pas  le  soleiL 


pbemi^be  0han80n  faite  1  8ainte- 
p£lagib  (pbison). 

DE  BfilUNGEB.    JAimsBlSSS. 

D'XTN  petit  bout  de  chalne 
Depuis  que  j'ai  t4te, 
Mon  coeur  en  belle  haine 
A  pris  la  liberty. 
Fi  de  la  liberte  ! 
A  bas  la  liberte  1 

If  arehangy,  ce  yrai  sage, 
M'a  fait  par  charity 


Sentir  de  TescIaTage 
La  l^gitimite. 
Fi  de  la  liberty  ! 
A  bas  la  Ubert^  ! 

Plus  de  yaines  lonanges 
Pour  cette  d^it^, 
Qui  laisse  en  de  vieux  langes 
Le  monde  emmaillot^ ! 

rde  la  liberty  1 
bas  la  libert<&  I 

De  son  arbre  dvique 
Que  nous  est-il  rest^  f 
Un  b&ton  despotique, 
Sceptre  sans  majesty. 
Fi  de  la  Ubert^  I 
A  bas  la  libertd ! 

Interroffeons  le  Tibre : 
Lui  seul  a  bien  goM 
Sueur  de  peuple  libre, 
Crasse  de  papaute. 
Fide  la  liberty  I 
A  bas  la  liberte  ! 

Du  bon  sens  qui  nous  gagne 
Quand  Thomme  est  infect^, 
II  n'est  plus,  dans  son  bagne, 
Qu*un  forcat  r^volt^ ! 
Fi  de  la  liberty  1 
A  bas  la  Ubert^  ! 

Bons  porte-clefs  que  i*aime, 
Gedliers  pleins  de  gait^, 
Par  vous  au  Louvre  meme 
Que  ce  voeu  soit  port^ : 

rde  la  liberty ! 
bas  la  liberty  I 


LOUIS  xvn. 

YICTOB  HUGO.    1823. 
"  Capet,  6veUle-toir 

En  ce  temps-Ik,  du  ciel  les  portes  d'or 
s'onvrirent ; 

Du  Saint  des  Saints  imn  les  feux  se  de- 
couvrirent : 

Tons  les  cieux  un  moment  brill&rent  de- 
voil^  ; 

Et  les  ilua  voyaient,  lumineuses  pha- 
langes, 

Yenir  une  jeune  ftme  entre  de  jeunes 
anges 
Sous  les  portiques  ^toiles. 


LOUIS  xvn. 
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Cetait  im  bel  en&nt  qui  foyut  de  la 

terre;-^ 
Son  Geil  bleu  dn  miiUieiiT  portaient  le 

signe  austere  : 
Ses  blonds  cherenx  flottaient  sur  ses 

traits  pftlissants ; 
£t  les  yieiges  da  del,  ayec  des  chants  de 

fSte, 
Auzpalmes  da  Martyre  anissaient  sar 

aatdta 
La  cooTonne  des  ixmocentSi 

On  entendit  des  Yoiz  qui  disaient  dans 

lanne  : 
''Jenne  an^i^  Diea  sonrit  k  ta  gloire 

ingenue ; 
Tiens,  rentre  dans  ses  bras  pour  ne  plus 

ensortir ; 
£t  7008,  qui  da  Ti^Haut  laoontez  les 

looanges, 
S^raphins,  proph^tes,  arcbanges, 
Coorbez-Toas,   c  est  on  Boi ;  cbantez, 

c'est  an  Martyr  I  " 

"Oil  done  ai-je  r^gn^  ? "  demandait  la 

jeone  ombre. 
"  Je  Buis  on  prisonnier,  je  ne  sois  point 

unroi 
Hier  je  m^endormis  aa  fond  d'nne  toar 

sombre. 
Oil  done  ai-je  rigai  ?  Seignenr,  dites-le- 

moL 
Helas  1  mon  p^re  est  mort  d'nne  mort 

bien  amfere ; 
Sesbourreanxy  dmonDieu,  m'ont  abreav^ 

de  fiel ; 
Je  snis  an  orphelin  ;  je  viens  chercher 

ma  m^rCy 
Qa'en  mes  r^ves  j'ai  vne  aa  cieL" 

Les  anges  r^nondaient :  "  Ton  Sanvear 

te  reclame. 
Ton  Diea  d'an  monde  impie  a  rappeU 

ton  &me. 
Fuis  la  terre  insens^e  oil  Ton  brise  la 

Croix, 
Oil  jusqae  dans  la  mort  descend  le  £^- 

cide, 
OJi  le  Meartre,  d'horrears  avide, 
Upuille  dans  les  tombeaux  pour  y  cher- 

cher  des  rois  I  " 

"Qnoi !  de  ma  longae  vie  ai-je  achev^ 

lereste?" 
Diaait-U;  "  toas  mes  maaz,  les  ai-je  en- 

^SQuffertsf 


Eat-il  Tni  qa'un  gedlier,  de  ce  rfiye  ce- 
leste, 

Ne  viendra  pas  demain  m'^yeiUer  dans 
mes  fers  ? 

Captif,  de  mes  toarments  cherchant  la  fin 
prochaine, 

J*ai  prie,  Diea  veut-il  enfin  me  secoarir  f 

Oh  1  n'est-ce  pas  an  songe  ?  A-t-ii  bris^ 
ma  chiunef 
Ai-je  ea  le  bonhenr  de  moarir  f 

"  Car  Yoas  ne  savez  point  qnelle  ^tait 

ma  mis^re  t 
Chaqae  jour  dans  ma  vie  amenait  des 

malheun ; 
£t  lorsqae  je  pleunds,  je  n'avais  pas  de 

m^re, 
Four  chanter  2t  mes  cris,  poar  soarire  k 

mes  pleurs. 
D'on  chfttiment  sans  fbi   langaissante 

yictime, 
De  ma  tige  arrach^  comme  on  tendre 

arraisseau, 
J'^tais  proscrit  bien  jeone,  et  j'ignorais 

quel  crime 
J'ayais  commis  dans  mon  berceao. 

"  Et  pourtant,  ^contez :  bien  loin  dans 

ma  m^moire, 
J'ai  d'heureux  souyenirs  ayant  ces  temps 

d'effroi ; 
J'entendais  en  dormant  des  bruits  confas 

de  gloire, 
Et  des  neuples  joyeux  yeillaient  autour 

ae  moi. 
Un  jour  tout  disparut  dans  on  sombre 

myst^re ; 
Je  yis  fair  Tayenir  k  mes  destins  prorois ; 
Je  n'^tais  qa'un  enfant,  faible  et  seal 

sur  la  terre, 
H^las  !  et  j'eus  des  ennemis ! 

**  lis  m'ont  jet^  yiyant  sous  des  murs 

funeraires ; 
Mes  yeux  you^s  aux  pleurs  n'ont  plus 

yu  le  soleil ; 
Mais  yous  que  je  retrouye,  anges  du  ciel, 

mes  frferes, 
Yous  m'ayez  yisit^  soayeni;  dans  mon 

sommeil. 
Mes  jours  se  sont  fl^tris  dans  leurs  mains 

meurtri^res, 
Seigneur,  mais  lesmechants  sont  toiijours 

malheureux ; 
Oh  I  ne  soyez  pas  sourd  conmie  eux  k 

mes  prieres. 
Car  je  yiens  yous  prior  pour  eux." 
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£t  les  anges  chantaient:  "L'arche  k 

toi  se  devoile, 
Suia-nous  :  sar  ton  beau  front  nons  met- 

tiona  une  ^toile. 
Prends  les  ailes  d'azor  dea  ch^rabina 

yermeila. 
Tu  yiendras  avec  nona  bercer  I'en&nt 

qui  pleiire, 
Ou,  dans  leur  brdlante  demenre, 
D'un  souffle  lumineux  rajeuuir  les  so- 

leils  I  " 

Soudain  le  choeur  cessa,  les  elua  tou- 

t^rent : 
II  baissa  son  regard  par  les  larmes  terni ; 
Au  fond  des  cieux  mueta  les  mondes  s'ar- 

rgtferent, 
£t  Tetemelle  voiz  park  dans  Tinfini 

**  0  Boi !  je  f  ai  gard^  loin  des  grandeurs 

humaines. 
Tu  t'es  refugi4  du  trdne  dans  les  cbaines. 

Ya,  mon  fils,  b^nis  tes  revers. 
Tu  n'as  point  su  des  rois  resclavage 

supreme, 
Ton  front  du  moins  n'est  pas  meurtri  du 
diad^me,  i 

Si  tes  bras  sont  meurtris  de  fers. 

''  Enfant,  tu  t'es  courb^  sous  le  poids  de 

la  vie. 
£t  la  ten-e,   pourtant,   d*esp^rance  et 

d'envie 
Avait  entomb  ton  berceau  I 
Viens,  ton  Seigneur  lui-m^e  eut  ses 

doulenrs  divines, 
£t  mon  fils,  conime  toi,  Boi  couronn^ 

d'^pines, 
Porta  le  sceptre  de  roseau  ! " 


LAFATETTE  EN  AMEBIQUE. 

DE  BfiRANGElL    1824. 

R^FUBLICAINS,  quel  cortege  s'avance  ?— 
Un    yieux    guerrier   d^barque    parmi 

nous.  — 
Vient-il  d'un  roi  vous  jurer  ralliance  ?  — 
II  a  des  rois  allum6  le  courroux.  — 
Est-il  puissant  ?  —  Seul  il  franchit  les 

ondes.  — 
Qu*a-t-il    done  fait?  —  II  a  bris4  des 

fers. 
Gloire  immortelle  k  Thomme  des  deux 

mondes ! 
Jours  de  triomphe,  ^clairez  runiyers  ! 


Europ^en,  partout,  sur  ce  riyage 

Qui  retentit  de  joyeuses  clameurs, 

Tu  yois  regner,  sans  trouble  et  sans 

seryage. 
La  paix,  les  lois,  le  trayail  et  les  moeurs. 
Des  opprim^  ces  bords  sont  le  refuge  : 
La  tyrannie  a  peupl^  nos  deserts. 
L'homme  et  ses  droits  out  ici  Dieu  pour 

juge. 
Jours  de  triomphe,  ^clairez  I'uniyers  ! 

Mais  que  de  sang  nous  coiita  ce  bien- 

6trel 
Nous  succombions  ;  Lafayette  accoumt, 
Montra  la  France,  eut  Washington  pour 

maitre, 
Lutta,  yainquit,  et  I'Anglais  disparut. 
Pour  son  x>&ySf  pour  la  liberty  sainte,j 
II  a  depuis  grandi  dans  les  reyers. 
Des  fers  d'Olmutz  nous  effa9on8  I'em- 

preinte. 
Jours  de  triomphe,  ^clairez  Tuniyers  ! 

Ce  yieil  ami  que  tant  d'iyresse  accueille. 
Par  un  h^ros  ce  hdros  adopts 
Benit  jadis,  h.  sa  premiere  feuille, 
L'arbre  naissant  de  notre  liberty. 
Mais   aujourd'hui   que  l'arbre  et  son 

feuillage 
Brayent  en  paix  la  foudre  et  les  hi- 

yers, 
II  yient  s'asseoir  sous  son  fertile  om- 

brage. 
Jours  de  triomphe,  eclairez  I'uniyers  ! 

Autour  de  lui  yois  nos  chefs,  yois  nos 

sages, 
Nos  yieux  soldats  se  rappelant  ses  traits, 
Yois  tout  un  peuple  et  ces  tribus  sau- 

yages 
A  son  nom  seul  sortant  de  leurs  forets. 
L'arbre  sacr^  sur  ce  concours  immense 
Forme  un   abri  de  rameaux  toigours 

yerts: 
Les  yents  au  loin  porteront  sa  semence. 
Jours  de  triomphe,  Eclairez  I'uniyers  I 

L'Europ^en  que  frappent  ces  paroles, 
Servit  des  rois,  suivit  des  conquerauts  : 
Un  peuple  esclaye  encensait  ces  idoles  ; 
Un  peuple  Hbre  a  des  honneurs  pltls 

grands. 
H^las !  dit-il ;  et  son  oeil  sur  les  ondes 
Semble  chercher  des  bords  lointains  et 

chers. 
Que  la  yertu  rapproche  les  deux  mondes ! 
Jours  de  triomphe,  Eclairez  I'uniyers  ! 


LE  SACRE  DB  CHARLES  X.— VIVE  LE  EOL 
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LE  8ACBE  DE  CHABLES  X. 

LAMASTINE.    1834. 

ToiTT  annonce  le  Roi ! ....  La  nef  trem- 
ble k  ce  cri : 

Mais  d'nn  geste  h.  la  foule  il  impose  si- 
lence, 

£t  d'un  pas  recneilli  vers  rautel  il  s'avance. 

L'ARCHEYtQUE. 

D'otr  yiens-tu ! 

LE  BOL 

De  rezU. 

l'abchey^que. 

Qn'apportes-tu? 


L'ABCHEVtQUE. 

Quel  est  ce  nom  sacr^  ? 


Hon  nom. 


LE  ROL 

Chables  dix  et  Bourbon. 

L'ABCHEV^nE. 

Que  yiens-ta  demander  ? 

LB  ROL 

Le  sceptre  et  la  cooronne. 

l'arcuj&v£qtje. 
An  nom  de  qui  I 

LE  ROI. 

Da  Dien  qni  les  dte  et  les  donne ! 

L'ABCHEy£QUE. 

Poorqnoi ! 

LE  BOI. 

Poor  imprimer  ^  mon  nom,  h  mesdroits, 
Le  sceau  majestaeox  du  Dieu  qui  fait  les 
Tois  1 

l'abchevAqtje. 

Connais-ta  les  devoirs  que  ce  titre  t*im- 

pose  ? 
Oses-tu  les  jurer  ? 

LE  BOI. 

Qae  Dieu  m'aide,  et  je  rose. 

.    L'ABCBEV^QtrE. 

Quels  sont-ils  ? 


LE  BOI. 

Proclamer  et  d^fendre  la  loi, 
R^compenser,  puuir,  vivre  et  mourir  en 

roi ! 
Aimer  et  gouvemer  comme  un  pasteur 

iidele 
Ce  saint  troupeau  que  Dieu  confie  k  ma 

tutelle, 
£tre  de  mes  sigets  le  p^re  et  le  vengeur! 

L'ABCHEVtQUE. 

Oil  les  as-tu  trouves,  ces  devoirs  ? 

LE  BOI. 

Dans  mon  coeur  f 
Hon  front  connnt  le  poids  de  ces  gran- 
deurs humaines, 
Et  c'est  la  royaut^  qui  coule  dans  mes 
veines  1 

l'archevAqub. 
Odsontles  saints  garants  de  tes  sermentsf 

LB  BOI. 

Aux  cieux  ! 
Les  m&nes  conronnes  de  mes  soixante 

ueux  :  • 
Ce  Charles  qui  fonda  des  mines  de  Rome 
Un  empire  trop  grand  pour  I'&me  d'un 

autre  homme ; 
Ces  princes  tour  a  tour  redoutes  et  ch^ris, 
Ces  Louis,  ces  Fran9ois,  ces  g^nereuz 

Henris. 
Et  si  de  ces  heros  tu  recuses  la  gloire, 
J'en  ai  d'autres  encore  en  qui  le  ciel  peat 

croire  I 

L'ABCHEVftQUB. 

Oil  sont-ils,  ces  t^moins  des  paroles  des 

rois? 
Oh  sont  tes  douze  pairs  ? 

LB  BOI,  morUrant  les  doitze  pairs, 

Pontife,  tu  les  vols. 

l'abcuis  V  £que. 
II  suffit :  ces  t^moins  r^pondent  de  ta  vie ! 
Tout  sifecleles  verrait  avec  un  ceil  d'envie. 
Charles !  r^joois-toi !  Lequel  de  tes  aieux 
A  pa  citer  jamais  des  noms  plus  glorieux  ? 

VIVE  LE  BOL 

HfiGfiSIPPE  MOREAU.    1828. 

VrvE  le  roi ! — Comme  les  faux  proph^tes 
L*ont  enivi^  de  ce  souhait  trompear  > 
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Comme  on  a  yn  grimacer  k  aes  fgtea 

La  Vanity,  Tlnt^r^t  et  la  Peur  I 

Att  bruit  de  Tor  et  des  cioiz  qu*on 

ramaase, 
Bevant  le  char  tout  s'est  pr^cipit^  ; 
£t  seul,  debout,  je  murmuie  k  voix 

basse: 
Vive  la  Ubert6 1 

Yiveleroil  Quand  des  mages  senriles 
D'un  Dieu  mortel  flattaient  ainsi  I'or- 

gueil, 
Un  autre  cri,  tombant  des  Thermopyles, 
Yint  tout  k  coup  changer  leur  fete  en 

deuiL 
De  I'Archipel  auz  rives  dn  Bosphore, 
Apr^  mille  ans,  T^cho  I'a  r^p^t^, 
£t  la  victoire  a  pour  devise  encore : 

Vive  la  liberty ! 

Vive  le  roi !  de  nos  vieilles  tourelles 
Ce  cri  souvent  ^branla  les  arceauz, 
Quand  les  seigneurs  faisaient  pour  leurs 

querelles, 
Au  nom  du  prince,  ^gorger  les  vassauz. 
Dans  ces  debris,  oh  leur  ombre  guerri^ 
Agite  encor  son  glaive  ensangluit^, 
Le  voyageur  4crit  sur  la  poussi^re  : 

Vive  la  Ubert^  I 

Vive  le  roi  I  La  voix  de  la  vengeance 
Se  perd  toujours  au  bruit  de  ce  refrain ; 
Pour  endormir  son  ^temelle  enfance^ 
Voilk  comment  on  berce  un  souverain ; 
Mais  quand  la  foudre  delate  et  le  reveille, 
Seid,  sans  flatteurs,  le  prince  ^pouvant^ 
Ent^d  ces  mots  eronder  k  son  oreille  : 
Vivelaubert^ ! 


LES  DIZ  XULE  FEAHCS.! 
DE  BfiRiLKGElL    1829. 

Diz  mille  francs,  diz  mille  firancs  d'a- 

mende  !* 
Dieu  1  quel  loyer  pour  neuf  mois  de 

prison ! 
Le  pain  est  cher  et  la  mis^re  est  grande, 
£t  pour  longtemps  je  dine  k  la  nudson. 
Cher  pr^ident,  n'en  peut-on  rien  ra- 

battre* 
**  Non  I  non !  jeAnez,  et  vous  et  vos 

parents. 

1  Ecrit  en  La  Force,  1829. 
s  Le  10  d^cembre  1828,  je  ftis  condaiim6  4 
nenf  moia  de  priaon  et  4  diz  mille  fnmca  dV 


Poor  iait  d'ontrage  anx  oifanta  d'Henii 

Quatre^ 
De  par  le  roi,  payez  diz  mille  firancs  1 " 

Je  potrai  done ;  mais,  las  t  que  va-t-oa 

faire 
De  cet  aigent,  que  si  bien  j'emplotrais  f 
D*un  substitut  sera-t-il  le  salaire  ? 
D'un  conseiller  palra-t-il  les  arrets  f 
Di^k  s'avance  une  main  longne  et  sale  : 
C'est  la  police  et  ses  comptes  courants. 
Quand  sur  ma  Muse  on  venge  la  morale,* 
Pour  les  mouchards  comptons  deux  mille 

francs. 

Moi-m6me  ainsi  partageant  ma  d^pouille, 
Sur  mon  budget  portons  les  affames. 
Au  pied  dn  trone  une  harpe  se  rouille  ; 
Baraes  da  sacre,  6tes-vous  enrhum^  !> 
Chantez,   messieurs,  faites   pondre   la 

poule ; 
Envahissez  croix,  titres,  biens  et  rangs, 
Diit-on  encor  briser  la  aainte  unpoule,^ 
Pour  les  flatteurs  comptons  deux  mille 

francs. 

Que  de  g^ts  Ik-bas  je  vois  paraitie  !^ 

Vieux  on  nouveaux,  toua  nobles  k  cor- 
dons: 

Fiers  de  servir,  ils  font  an  gr^  dn  maitre 

Signea  de  croix,  saluta  on  ri^odons. 

A  tout  gateau  leur  main  fait  huge  en- 
taille. 

Gar  ils  sont  grand^  m&n^  infiniment 
grands: 

lis  nous  feront  nne  France  k  Ima  taiUe. 

Pour  ces  laquais  comptons  trois  mille 
francs. 

Je  vois  briller  chapes,  mitres  et  crosses, 
Chapeaux  pourpr6s,  vases  d'aigent  et 

d*or. 
Convents,  hdtels,  valets,  blasons,  gar* 


Ah  t  saint  Ignace  a  pill^  le  tr^r. 

De  mes  refrains  Tun  des  siens  qui  le 


1  Je  fUs  condamnd  pour  outrage  k  la  penanne 
da  roi  et  4  la  fetmllle  royale. 

*  Je  ftie  aussi  condamn^  pour  atteinte  k  la 
morale  publlque. 

s  La  chanson  da  Sacre  eb  CharUs  U  Simple 
Alt  la  cause  premiere  de  ma  condamnation. 

*  La  sainte  ampoule,  bristo  en  98  sur  la  place 
publique  de  Beims,  ftit  retrouvte  miraculeuse- 
ment  pour  le  sacre  de  Charles  X.  Je  ne  aaia 
qui  a  eu  I'honneur  de  cette  inyention. 

»  Allusion  4  la  chanson  des  Iniffniment  peHti, 
aeoonde  cauae  de  ma  condamnation. 


LES  INFINIMENT  PETITS.  —  SOU  VJSNIK  D'ENPANCE. 
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I  Prometmon&meaoxgotiifTesd^vorants:* 
Dejk  le  diable  a  plum^  mon  bon  ange.^ 
Four  le  clerg^  comptons  trois  mille  francs. 

y^rifions,  la  somme  en  vaut  la  peine  : 
Deux  et  deux  quatre ;  et  trois,  sept ;  et 

t^is  dix. 
C'est  bien  leur  compte.    Ah !  da  moins 
\  La  Fontaine 

Sans  rien  payer  fut  exiU  jadis.' 
I      Le  fiear  Louis  e^t  hiSi  la  sentence 
I       Qui  m'appanyrit  pour  quelques  yen  trop 
francs. 
Monsieur    Loyal,    d^livrez  -  moi   quit- 
tance ;* 
Yiye  le  roi  1  voilk  dix  mille  £raiics.^ 


LES  TKnXIMXST  FETUS; 

OV  LA  O1&&0NT0CRATIS. 
D£  Bfi&AJfGER.    1829. 

J*  Ai  foi  dans  la  sorcellerie. 

Or  un  g^ind  sorcier,  Tautre  soir, 

M*a  fait  voir  de  notre  patrie 

Tout  I'ayenir  dans  un  miroir. 

Quel  image  desesp^rante ! 

Je  yois  Paris  et  ses  faubourgs. 

Koos  sommes  en  dix-neuf  cent  trente, 

Et  les  barbons  r^gnent  toujours. 

Un  penple  de  nains  nous  remplace ; 
Nos  petits-fils  sont  si  petits, 
Qu'ayec  peine  dans  cette  glace 
Sous  leurs  toits  je  les  yois  blottis. 

1  Un  predicatenr,  dans  one  des  principales 
^g^iaes  de  Paris,  fit  one  sortie  contre  rnoi,  aprte 
ma  condamnation,  et  dit  qne  la  peine  qu'on 
m'infligeait  ici-lMis  n'^tait  rien  auprte  de  celle 
qui  m'attendait  en  enfer.  Dans  le  village  qulia- 
bitiut,  aapr^  de  Peronne,  la  vieille  tante  qui 
m'a  &.ev^  le  cur6  dSbita  un  pr6ne  sur  le  mdme 
ton. 

s  L'Ange  gardien,  pr^texte  de  ma  condaxn- 
nation  pour  atteinte  4  la  morale  publique.  On 
ne  voulut  pas  ne  faire  porter  le  jugement  que 
snr  des  chansons  politfqnes.  et  Ton  n'osa  pas 
incriminer  les  chansons  contre  les  Jteuites ;  il 
&Ilut,  bon  gr6,  mai  gr6,  que  VAitge  gardim 
payit  poor  toutes. 

*  Le  d^vouement  de  La  Fontaine  pour  Fou- 

5 net  le  fit  eziler  en  Touraine,  avec  son  cousin 
annart ;  on  doit  k  cet  exil  les  lettres  de  La 
Fontaine  4  sa  femme.    On  y  voit  que  le  lieu- 
tenant-criminel  leur  foumit  de  Targent  pour  le 
voyage.     Les  temps  sont  bien  cbangte. 
4  M.  Loyal,  I'buissier  de  Tartuife. 

*  II  y  a  ici  une  inexactitude.  Ce  n'est  point 
dix  mille,  mais  onze  mille  deux  cent  cin^uante 
franca  qu'on  m'a  fait  payer,  grace  au  dudtoie 
de  guerre  et  auz  thus  judiciaires. 


La  France  est  Tombie  dn  fantdme 
De  la  France  de  mes  beaux  jours. 
Ce  n'est  qu'un  tout  petit  royaume  ; 
Mais  les  barbons  r^gnent  toujours. 

Combien  d'imperce^tibles  6tres  I 
De  petits  j^uites  bilieux  1 
De  milliers  d'autres  petits  prStres 
Qui  portent  de  petits  bons  dieux  1 
B4ni  par  eux,  tout  d^g^n^re ; 
Par  eux  la  plus  yieille  des  cours 
N'est  plus  qu'un  petit  s^minaire ; 
Mais  les  barbons  r^gnent  toujours. 

Tout  est  petit,  palais,  usines, 
Sciences,  commerce,  beaux-arts. 
De  bonnes  petites  famines 
D^solent  de  petits  remparts. 
Sur  la  frontiere  mal  ferm^e 
Marche,  au  bruit  de  petits  tambours, 
Une  pauyre  petite  armee  ; 
Mais  les  barbons  r^ent  toiyours. 

Enfin  le  miroir  proph^tique, 
Compi^taut  ce  triste  ayenir. 
Me  montre  un  g^ant  h^r^tique 
Qu'un  monde  a  peine  k  contenir. 
Du  peaple  pygm(Se  il  s'approche, 
Et,  brayant  de  petits  discours. 
Met  le  royaume  dans  sa  poche  ; 
Mais  les  barbons  r^gnent  toi\jouis. 


SOTTVEiriB  D'EITFAJTCE. 

VICTOE  HUGO.    1830. 

Dans  une  grande  fSte,  un  jour,  au  Pan- 
theon, 
J'ayais  sept  ans,  je  yis  passer  Napoleon. 

Pour  yoir  cette  figure  illustre  et  solen- 

nelle, 
Je  m'^tais  ^cbapp^  de  Vaile  matemelle  ; 
Car  il  tenait  d6ja  mon  esprit  inquiet. 
Mais  ma  m^re  aux  doux  yeux,  qui  sou- 

yent  s'effrayait 
En  m'entendant  parler  guerre,  assauts 

et  bataille, 
Cndgnait  pour  moi  la  fouley  k  cause  de 

mataule. 

Et  ce  qui  me  &appa,  dans  ma  sainte 

terreur, 
Quand  au  front  du  cortege  apparut  I'em- 

reur, 
que  les  enfants  demandaient  k 
leurs  m&res 
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Si  c'est  \k  ce  h^ros  dont  on  fait  cent  chi- 

m^res, 
Ce  ne  fut  pas  de  voir  tout  ce  peuple  k 

grand  omit 
Le  suivre  comme  on  suit  nn  phare  dans 

knuit 
Et  se  montrer  de  loin  sur  sa  iMe  supr^e 
Ce  chapeau  tout  us^  plus  beau  qu'un 

diad^me, 
Ni,  presses  sur  ses  pas,  diz  yassaux 

couronn^s 
Begarder  en  tremblant  ses  pieds  ^pe- 

ronn^ 
Ki  ses  yieux  grenadiers,  se  faisant  vio- 
lence, 
Bes  cris  universels  s'enivrer  en  silence ; 
Non,  tandis  qu'^k  genoux,  la  ville  tout 

en  feu, 
Joyeuse  comme  on  est  lorsqu'on  n*a 

qu*un  seul  voeu, 
Qu'on  n*est  qu*un  m^me  peuple  et  qu*en- 

semble  on  respire, 
Cliantait  en  chceur :  Y billons  au  salut 

DE  l'Empiee  ! 
Ce  qui  me  frappa^  dis-je,  et  me  resta 

grav^, 
HSme  apr^s  que  le  cri  sur  sa  route  61ey^ 
Se  fut  ^vanoui  dans  ma  jeune  m^moire, 
Ce  fut  de  voir,  parmi  ces  fanfares  de 

gloire, 
Dans  le  bruit  qu'il  faiBait,  cet  homme 

souverain 
Passer,  muet  et  grave,  ainsi  qu'un  dieu 

d'airain ! 

Et  le  soir,  curleux,  je  le  dis  k  mon  p^re, 

Pendant  qu'il  d^faisait  son  vetement  de 
guerre, 

Et  que  je  me  jouais  sur  son  dos  indul- 
gent 

De  I'epaulette  d'or  aux  ^toUes  d'argent. 

Mon  p^re  secoua  la  tSte  sans  r^ponse. 

Mais  souvent  one  id^  en  notre  esprit 

s*enfonce, 
Ce  qui  nous  a  frapp&  nous  revient  par 

moments, 
Et  I'enfance  naive  a  ses  ^tonnements. 

Le  lendemain,  pour  voir  le  soleil  qui 

s'incline. 
J'avals  suivi  mon  p^re  au  haut  de  la 

coUine 
Qui  domine  Paris  du  cdt^  du  levant, 
Et  nous  alliens  tous  deux,  lui  pensant, 

moi  rSvant. 


Cet  homme  en  mon  esprit  restait  comma 

un  prodige, 
Et  parlant  k  mon  pfere :  "  O  mon  p^re," 

lui  dis-je, 
"  Pourquoi  notre  empereur,  cet  envoye 

de  Dieu, 
Lui  qui  fait  tout  mouvoir  et  qui  met 

tout  en  feu, 
A-t-il  ce  regard  froid  et  cet  air  immo- 
bile?" 
Mon  p6re  dans  ses  mains  prit  ma  iMe 

d^bile, 
Et  me  montrant  au  loin  Thorizon  spa- 

cieux : 
"  Vois,  mon  fils  I  cette  terre,  immobile 

ktesyeux. 
Plus  que  I'air,  plus  que  I'onde  et  la 

fiamme,  est  emue. 
Car  le  germe  de  tout  dans  son  ventre 

remue. 
Dans  ses  fiancs  t^n^breux,  nuit  et  jour, 

en  rampant, 
Elle  sent  se  plonger  la  racine,  serpent 
Qui  s'abreuve  aux  rmsseaux  des  s4ves 

toi^ours  pretes, 
Et  fouille  et  boit  sans  cesse  avec  ses 

mille  tStes. 
Mainte  fiamme  y  misselle,  et  tant6t  lente- 

*    ment 
Imbibe  le  cristal  qid  devient  diamant, 
Tantdt,  dans  quelque  mine  ^blomssante 

et  sombre, 
Allumedes  monceaux  d'escarboncles  sans 

nombre, 
Ou,  s'^chappantaujonr,  plnsmagnifique 

encor, 
Au  front  du  vieil  Etna  met  nne  aigrette 

d'or. 
Tom'ours  rint^rieur  de  la  terre  travaiUe. 
Son  flanc  universel  incessamment  tres- 

saille. 
Goutte  k  goutte,  et  sans  bruit  qui  r6- 

ponde  k  son  bruit. 
La  source  de  tout  fleuve  y  filtre  dans  la 

nuit 
Elle  porte  k  la  fois,  sur  sa  face  oil  nous 

sommes, 
Les  bl^  et  les  cit^s,  les  forfits  et  les 

hommes. 
Yois,  tout  est  vert  au  loin,  tout  rit,  tout 

est  vivant ; 
Elle  livre  le  chSne  et  le  brin  d'herbe  au 

vent; 
Les  fruits  et  les  ^pis  la  convrent  k  cette 

heure. 
Eh  bien !  d^jk,  tandis  que  ton  regard 


DICT^  APRilS  JXJILLET  188a 
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Dans  son  sein,  qae  n'^pnise  aucun  en- 

fantement, 
Les  fatures  moissons  tremblent  confns^- 

ment ! 

"Ainsi  travaille,  enfant,  Tame  active  et 

feconde 
Du  poete  qui  cr^e  et  da  soldat  qui  fonde. 
Mais  lis  n*en  font  rien  Yoir.    De  la 

flamme  k  pleins  bords 
Qui  les  brdle  au  dedans,  rien  ne  luit  an 

dehors. 
Ainsi  Napolton,  qne  T^clat  environne 
£t  qni  fit  tant  de  bruit  en  forgeant  sa 

couronne, 
Ce  chef  que  tout  cel^bre  et  que  pourtant 
I  tu  Yois, 

Immobile  et  muet,  passer  sur  le  pavois, 
Quand  le  peuple  l^treint,  sent  en  lui 


Qai  Tetreignent  aussi,  se  mouyoir  plus 

pressees. 
Dejk  peut-Stre  en  lui  mille  choaes  se 
!  font, 

Et  tout  Tayenir  germe  en  son  cerveau 

profond. 
Dej^  dans  sa  pens^e  immense  et  clair- 

voyante, 
L'Eorope  ne  fait  plus  qu*jine  France 

g^nte. 
Berlin,  Yienne,  Madrid,  Moscou,  Lon- 

dres,  Milan, 
Viennent  rendre  k  Paris  hommage  une 

fois  Tan ; 
Le  Vatican  n'est  plus  que  le  yassal  du 

Louvre, 
La  terre,  k  chaque  instant  sous  les  yieux 

trdnes  s'ouvre, 
Et  de  tous  leurs  debris  sort  pour  le 

genre  humain 
Un  autre  Charlemagne,  un  autre  globe 

en  main ! 
Et,  dans  le  m6me  esprit  oil  ce  grand 

dessein  roule, 
Les  bataillons  futurs  d^j^  marchent  en 

foule ; 
Le  conscrit  r^sign^,  sous  un  avis  fre- 
quent, 
Se  dresse,  le  tambour  r^sonne  au  front 

du  camp, 
D'ouvriers  et  d'outils  Cherbourg  couvre 

sagr^ve, 
Le  vaisseau  colossal   sur   le    chantier 

s'^Uve, 
L'obusier  rouge  encor  sort  du  foumeau 

qui  bout, 
Une  marine  fiotte^  une  aim^  est  debout  1 


Car  la  guerre  to^jours  rillumine  et  I'en- 

flamme. 
£t  peut-6tre  dej2^  dans  la  nuit  de  cette 

dme, 
Sous  ce  crilne,  oh  le  monde  en  silence 

est  couv^, 
D'un  second  Austerlitz  le  soleil  s*est 

ley6  I " 


Plus  tard,  une  autre  fois,  je  vis  passer 

cet  homme, 
Plus  grand  dans  son  Paris  que  C^sar 

dans  sa  Rome. 
Des  discours  de  mon  p^re  alors  je  me 

souvins. 
On  I'entourait  encor  d'honneurs  presque 

divins, 
Et  je  lui  retrouvai,  reveur  k  son  passage, 
Et  la  mSme  pens^e  et  le  mSme  visage. 
II  m^ditait  toigours  son  projet  surhu- 

main. 
Cent  aigles  I'escortaient  en  empereur 

romain. 
Ses  regiments  marchaient,  enseignes  d^- 

ployees ; 
Ses  lourds  canons,  baissant  leurs  bouches 

essuy^es, 
Couraient,  et  traversant  la  foule  aux  pas 

con  f us, 
Avec  un  bruit  d'airain  sautaient  sur 

leurs  affiits. 
Mais  bientdt,  au  soleil,  cette  tSte  admir^e 
Disparut  dans  un  flot  de  poussi^re  dor6e. 
II  passa.    Cependant  son  nom  sur  la  cite, 
Bondissait,  des  canons  aux  cloches  re- 

jet4; 
Son  cortege  emplissait  de  tumulte  les 

rues ; 
Et  par  mille  clameurs  de  sa  prince 

accrues, 
Par  mille  cris  de  joie  et  d'amour  furieux, 
Le  peuple  saluait  ce  passant  glorieux  1 


DICn±  AFBES  JiriLLET  1880. 

VICTOE  HUGO.    1880. 

FBisBES  I  et  yous  aussi  yous  avezvos jour- 

n^es! 
Yos  victoires,  de  chSne  et  de  fleurs  cou- 

ronn^es, 

Yosciviques  lauriers,  vos  morts  ensevelis, 

Yos  triomphes,  si  beaux  k  I'aube  de  la  vie, 

Yos  jeunes  ^tendards,  trou^s  k  faire  envie 

A  de  yieux  drapeaux  d'Austerlitz  I 
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Soyez  fiera ;  yous  avez  fait  autant  qne 

vos  p^res. 
Les  droits  d'un  penple  entier  conquis  par 

tant  de  guerres, 
Yoosles  avez  tires  tout  vivants  da  Hnceul. 
Juillet  Yous  a  donn^,  pour  sauver  vos 

families, 
Trois  de  ces  beaux  soleils  qui  brMent  les 

bastilles  ; 
Yos  p^res  n'en  ont  eu  qu'un  seul ! 

Yous  6tes  bien  leurs  fils !  c'est  leur  saog, 

c'est  leur  &me 
Qui  fait  vos  bras  d'airain  et  yos  regards 

deflamme. 
lis  ont  tout  commence  :  voua  avez  votre 

tour. 
Yotre  m^re,  c*est  bien  oette  France  fi- 

conde 
Qui  fait,  quand  il  lui  plait,  pour  Texemple 

du  monde, 
Tenir  un  si^cle  dans  un  jour. 

L'Angleterre  jalouse  et  la  Gr^ce  hom^- 

rique, 
Toute  I'Europe  admire,  et  la  jeune  Am^- 

rique 
Se  Uve  et  bat  des  mains  du  bord  des 

oceans. 
Trois  jours  yous  ont  suffi  pour  briser  yos 

entraYes. 
Yous  Stes  les  atn^s  d'une  race  de  braYes, 
Yous  Stes  les  fils  des  geants  1 

C'est  pour  yous  qu'ils  tra^aient  aYec  des 

fun^railles 
Ce  cercle  triomphal  de  plaines  de  ba- 

tailles, 
Chemin  Yictorieux,  prodlgieux  traYail, 
Qui  de  France  parti  pour  enserrer  la  terre, 
£n  passant  par  Moscou,  Cadix,  Borne  et 

le  Caire, 
Ya  de  Jemmape  k  Montmirail ! 

Yous  6tes   les  enfants  des  belliqueux 


lik  YOUS  applaudissiez  nos  Yictoires  pas- 
sees  f 

Tons  YOS  jeuz  s'ombragealent  des  plis 
d'un  ^tendard. 

SouYent  NapoleoQ,  plein  de  grandes  pen- 


Passant,  les  bras  crois^,  dans  yos  lignes 
pressees, 
Aimanta  yos  fronts  d'un  regard  I 

Aigle  qu'ils  deYaient  suiYre,  aigle  denotre 
arm^e 


Dont  la  plume  sanglante  en  cent  lieuz  est      ^ 

sem^ 
Dont  le  tonnerre  un  soir  s'^teignit  dans 

les  flots, 
Toi  qui  les  as  couy^  dans  I'aire  pater- 

nelle, 
Regarde,  et  sois  joyeuse,  et  crie,  et  bats 

de  I'aile, 
M&re,  tea  aiglons  sont  dclos  1 


LELIOir. 

AUGUSTE  BARBIEB.    BteucBBX  18S0. 

I. 

J*  Ai  vn  pendant  trois  jours,  j'ai  vu  plein 

de  coUre 
Bondir  et  rebondir  le  lion  populaire 
Sur  le  paYe  sonnant  de  la  grande  cit^. 
Je  I'ai  Yu  tout  d'abord,  une  balle  an  cdt^, 
Jetant  k  I'air  ses  crins  et  sa  gueule  Yorace, 
MouYolr  Yiolemment  les  muscles  de  sa 

face ; 
J'ai  YU  son  col  s'enfler,  son  orbite  rougir, 
Ses  grands  on^les  s'^tendre,  et  tout  son 

corps  rugir ; 
Puis  je  1  ai  yu  s'abattre  k  traYers  la  mSl^e, 
La  poudre  et  les  boulets  k  I'ardente  Yolee, 
Sur  les  marches  du  LouYre  —  et  1^  le 

poil  en  sang, 
Et  les  larges  poumons  lui  battant  dans 

le  flanc, 
La  langue  toute  rouge  et  lagueule  b^ante, 
Haletant,  le  I'ai  yu  de  sa  croupe  geante, 
Inondant  le  Yelours  du  tr6ne  culbute, 
Y  Yautrer  tout  du  long  sa  fauYC  msjest4. 

II. 

Alors  j'ai  yu  soudain  une  foule  sans 

nombre 
Se  trainer  k  plat  Yentre  k  I'abri  de  son 

ombre  ; 
J'ai  YU,  pdles  encor  du  seul  bruit  de  ses 

pas, 
Mille  nains  grelottant  lui  tendre  les  deux 

bras; 
Alors  on  caressa  ses  flancs  et  son  oreille. 
On  lui  baisa  le  poil,  on  lui  criamenreille, 
£t  chacun  lui  l^hant  les  pieds,  dans 

son  effroi, 
Le  nomma  son  lion,  son  sauYeur  et  son 

roi. 
Mais,  lorsque  bien  repu  de  sang  et  de 

louange, 
Jaloux  de  seconer  ks  restes  de  sa  fange, 


SAINTE  IXESBTL 
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Le  monstre  k  son  r^veil  voulut  faire  le 

beau  ; 
Qoand,  ouvrant  son  oeil  jaune  et  remnant 

sa  peau, 
Le  crin  dur,  il  voulut,  comme  I'antique 

athlete, 
Siir  son  col  musculeux  dresser  sa  large 

tete, 
Et  les  barbes  an  vent,  le  front  echevele, 
'^  gir  en  sonverain,  — il  ^tait  musel^. 


SAIHTE  LIBEBTE. 

VICTOR  HUGO.    1831. 

"  Toi,  verto,  pleure  si  je  mean  I  ** 

ANDRi  CiLftNIEB. 

Amis,  nn  dernier  mot ! — et  je  ferme  k  ja- 
mais 

Ce  livre,  k  ma  pens^e  Stranger  d^sormais. 

Je  n'ecouterai  pas  ce  qu'en  dira  la  fonle. 

Car,  qn'importe  k  la  source  oil  son  onde 
8  ecouie  ? 

Et  que  m'importe,  k  moi,  sur  Vavenir 
pench^. 

Oh  va  ce  vent  d'automne  au  souffle  des- 
s^ch^ 

Qui  passe,  en  emportant  sur  son  aile 
inqui^te 

Et  les  feuilles  de  I'arbre  et  les  vera  du 
poetel 

Oui,  je  suis  jeune  encore,  et  quoique  sur 

mon  front. 
Oil  tant  de  passions  et  d'oeuvres  germe- 

ront, 
U^ne  ride  de  plus  chaque  jour  soit  trac^e, 
Comme  un  sLllon  qu  y  fait  le  soc  de  ma 


Dans  le  cours  incertain  du  temps  qui 
m'est  donn^, 

L'ete  n*a  pas  encor  trente  fois  rayonn6. 

Je  suis  ills  de  ce  si^cle  I  Une  erreur, 
chaque  annee, 

S'en  va  de  mon  esprit,  d'elle-m^me  ^ton- 
nee, 

Et,  detromp^  de  tout,  mon  culte  n*est 
^  rest4 

Qu'k  yous,  sainte  patrie  et  sainte  liberte ! 

Je  hais  I'oppressiond'une  baine  profonde. 

Aiusi,  lorsque  j'entends,  dans  quelque 
coin  du  monde, 

Sous  un  ciel  inclement,  sous  un  roi 
meurtrier, 

Unpeuple  qu'on  ^gorge  appeler  et  crier  ; 
7 


Quand,  par  les  rois  clir^tiens  auztk)ur- 

reaux  turcs  livree, 
Ija  Grece,   notre  m^re,   agonise  dven- 

tree  ; 
Quaud  rirlande  saignante  expire  sur  sa 

croix  ; 
Quand  Teutonic  aux  fers  se  debat  sous 

dix  rois ; 
Quand  Lisbonne,  jadis  belle  et  toiyours 

en  fete, 
Pend  au  gibet,  les  pieds  de  Miguel  sur 

sa  t^te  ; 
Lorsqu'Albani  gouveme  au  pays  de  Ca- 

ton  ; 
Que  Naples  mange  et  dort ;  lorsqu*avec 

son  baton, 
Sceptre  honteux  et  lourd  que  la  peur 

divinise, 
L*Autriche  casse  Taile  au  lion  de  Ye- 

nise; 
Quand  Mod^ne  ^trangU  r&le  sous  I'archi- 

duc ; 
Quand  Dresde  lutte  et  pleure  au  lit  d*un 

roi  caduc ; 
Quand  Madrid  se  rendort  d'un  sommeil 

l^thargique ; 
Quand  Yienne  tient  Milan ;  quand  le 

lion  belgique, 
Courbe  comme  le  boeuf  qui  creuse  un  vil 

sillon, 
N*a  plus  m^me  de  dents  pour  mordre 

son  b^illon  ; 
Quand  un  Cosaque  affreux,  que  la  rage 

transporte, 
Yiole  Yarsovie  6chevel^e  et  morte, 
£t  souillant  son  linceul,  chaste  et  sacr6 

lambeau, 
Se  vautre  sur  la  vier^  ^tendue  au  tom- 

beau : 
Alors,  oh  !  je  maudis,  dans  leur  cour, 

dans  leur  autre, 
Ces  rois  dont  les  chevaux  ont  du  sang 

jusqu'au  ventre ! 
Je  sens  que  le  poete  est  leur  juge !  Je 

sens 
Que  la  muse  indign^e,  avec  ses  poings 

puissants, 
Pent,  comme  au  pilori,  les  lier  sur  leur 

tr6ne, 
Et  leur  faire  un  carcan  de  leur  l^he 

couronne, 
Et  renvoyer  ces  rois,  qu'on  aurait  pu 

benir, 
Marques  au  front  d'un  vers  que  lira 

I'avenir  I 
Oh !  la  muse  se  doit  aux  peuples  sans 

defense. 


98 


HISTORICAL  AND  PATRIOTIC. 


J*oublie  alon  Tamour,  la  famiUe,  I'en- 

fance, 
£t  les  molles  chansons,  et  le  loisir  serein, 
Et  j'ajoute  k  ma  lyre  ime  corde  d'aii-aiu ! 


PSIEBE  FOUR  LA  FSAHCE. 

'      VICTOR  HUGO.    Ao6t1833. 

O  DiEU !  si  yous  avez  la  Fiance  sous  yos 

ailes. 
Ne  souffrez  pas,   Seigneur,   ces  luttes 

^temelles  ; 
Ces  trdnes  qu'on  ilhve  et  qu*on  brise  en 

courant ; 
Ces  tristes  liberies  qu'on  donne  et  qu*on 

reprend ; 
Ce  noir  torrent  de  lois,   de  passions, 

d'idees, 
Qui  repand  sur  les  inoeurs  ses  vagues 

debordees ; 
Ces  tribuns  opposant,  lorsqu'on  les  re- 
unit, 
Une  charte  de  pl&tre  aux  abus  de  granit ; 
Ces  flux  et  ces  reflux  de  I'onde  contre 

I'onde ; 
Cette  guerre,  toujours  plus  sombre  et 

plus  profonde, 
Des  partis  au  pouvoir,  du  pouvoir  aux 

partis ; 
L*aversion  des  grands  qui  ronge  les  pe- 

tits; 
£t  toutes  ces  rumeurs,  ces  chocs,  ces  oris 

sans  nombre, 
Ces  syst^mes  aflreux  echafaudes  dans 

I'ombre, 
Qui  font  que  le  tumulte  et  la  haine  et  le 

bruit 
Emplissent  les  discours,  et  qu'on  entend 

la  nuit, 
A  rheure  oh.  le  sommeil  vent  des  mo- 
ments tranquilles, 
Les  lourds  canons  rouler  sur  le  pav^  des 

Tilles  1 

AU  BOX, 

APRfeS  l' ATTENTAT  DE  MEUNIER. 
ALFRED  DE  MUSSET.    Dscembse  1836. 

Pbince,  les  assassins  consacrent  ta  puis- 
sance. 

lis  forcent  Dieu  lui-meme  k  nous  mon- 
trer  sa  main. 


Par  droit  d'election  tu  r^ais  sur  la        ^ 

France  ; 
La  balle  et  le  poignard  te  font  un  droit 

divin. 

De  ceux  dont  le  hasard  couronna  la 
naissance. 

Nous  en  savons  plusienrs  qui  sont  sacr^s 
en  vain. 

Toi,  tu  I'es  par  le  peuple  et  par  la  Provi- 
dence ; 

Souris  au  parricide  et  pouisuis  ton  che- 


Mais  sois  prudent,  Philippe,  et  songe  k 

la  patrie. 
Ta  pensee  est  son  bien,  ton  corps  son 

bouclier ; 
Sur  toi,  comme  sur  elle,  11  est  temps  de 

veiller. 

Ferme  un  immense  abime  et  conserve  ta 

vie. 
Defendons-nous  ensemble,  et  laissons- 

nous  le  temps 
De  vieillir,  toi  pour  nous,  et  nous  pour 

tes  enfauts. 


HE  TTJEZ  PAS. 

HfiGfiSIPPE  MOREAU.    1836. 

"Tu  ne  taeias  pas  I " -^ Dialogue. 

DiEU  I'ordonne,  et  je  vous  en  prie, 
Moi  qui  vais  chantant  sur  vos  pas, 
Meme  pour  sauver  la  patrie, 
O  mes  frferes,  ne  tuez  pas ! 
Quand  cette  arme  qui  fume  encore 
A  tonne,  mon  vers  tricolore 
Kecula  soudain  blanc  d'eflroi  ; 
Ma  piti^  devint  du  delire, 
Et,  reniant  ses  dieux,  ma  lyre 
A  murmur^  :  Vive  le  roi  ! 

Quand  un  jury  tue,  k  la  face 
Si  nous  lui  jetons  le  remord  ; 
Si  du  code  rouge  on  eflace 
Par  degr^s  la  phrase  de  mort, 
A  Themis,  tant  de  fois  tromp^e, 
Si  Ton  veut  arracher  I'epee 
Oh  pendent  des  gouttes  de  sang ; 
Ce  n'est  pas  pour  que,  dans  la  rue, 
Le  fer  justiciar  tombe  et  tue, 
Ramasse  par  vous  en  passant. 


k  l'abo  de  triomphb. 
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Dans  le  palais,  anx  jours  d'alanne, 
Regardez :  ne  voyez-vous  rien, 
Kien,  que  le  sabre  du  gendarme 
Ou  du  marchand  pretorieu  ? 
Oh  I  quoi  qu'ait  preche  dans  ce  livre, 
Dont  le  pamim  de  sang  euivre, 
Saint-Just,  I'apdtre  montagnatd, 
Enfants,  la  morale  ^tenielle 
Au  seuil  des  rois  fait  sentinelle 
Pour  en  ^carter  le  poignard. 

Forgeron,  laisse  sur  Tenclume 
Le  fer  vengeur  inachev6  : 
L'arme  du  allele,  e'est  la  plume, 
l^yier  qu'ArchimMe  a  rgve  I 
Ecrivons  :  quand  pour  la  patrie 
La  plume  de  fer  veille  et  crie 
Aux  mains  du  talent  indigne, 
Rois,  princes,  valets,  tout  ensemble 
S'emeut  —  et  la  plume  d'or  tremble 
Devant  TarrSt  qu'elle  a  sign6. 


k  L'ABC  DE  TBIOMPHK 

VICTOR  HUGO.    1837. 

Toi  dont  la  courbe  au<  loin,  par  le  cou- 

chant  doree, 
S'emplit  d'azur  celeste,  arche  d^mesur^e ; 
Toi  qui  Ifeves  si  haut  ton  front  large  et 
j  serein, 

Fait  pour  changer  sous  lui  la  campagne 

en  abime. 
Ft  pour  servir  de  base  h  quelque  aigle 

sublime 
Qui  viendra  s'y  poser  et  qui  sera  d'airain ! 

0  Taste  entassement  cisel^  par  I'his- 
toirel 

Monceau  de  pierre  assis  sur  un  monceau 
de  gloire ! 
Edifice  iuoui  I 

Toi  que  Thomme  par  qui  notre  si^cle 
commence, 

De  loin,  dans  les  rayons  de  ravenir  im- 
mense, 
Voyait,  tout  ^bloui ! 

Non,  tu  n'es  pas  fini,  quoique  tu  sois 

•  superbe ! 
Non,  paisqueaucun  passant,  dansl'ombre 

assis  sur  I'herbe, 
Ke  fixe  un  oeil  r^veur  &  ton  mur  tri- 

omphant, 
Tandis  que  triviale,  errante  et  vaga- 

bonde. 


Entre  tea  auatre  pieds  tonte  la  ville 

abonde 
Comme  une  founuili&re  aux  pieds  d*un 

elephant ! 

A  ta  beauts  royale  il  manque  quelque 

chose. 
Les  sifeclgs  vont  venir  pour  ton  apotheose 

Qui  te  I'apporteront : 
II  manuue  sur  ta  tete  un  sombre  amas 

aann^es 
Qui  pendent  pele-mele  et  toutes  minxes 
Aux  bribes  de  ton  front  1 

II  te  manque  la  r!de  et  Tantiquit^  fi^re, 
Le  pass4,  pyramide  ou  tout  si&cle  a  sa 

pierre, 
Les  chapiteaux  brisks,  I'herbe  sur  les 

Yieux  futs ; 
II  manque  sous  ta  vodte  oh  notre  orgueil 

s'^lance 
Ce  bruit  myst^rieux  qui   se  m^le  au 

silence, 
Le  sourd  chuchotement  des  souvenirs 

confus ! 

La  vieillesse  couronne  et  la  ruine  aclifeve. 
11  faut  k  I'edifice  un  pass^  dont  on  reve, 

Deuil,  triomphe  ou  remords. 
Nous  voulons,  en  foulant  son  enceinte 

Sav^e, 
ans  la  poussi^re  h,  nos  pieds  sou- 
lev^e 
De  la  cendre  des  morts  ! 

II  faut  que  le  fronton  s'effeuille  comme 

un  arbre. 
II  faut  que  le  lichen,  cette  rouille  da 

marbre, 
De  sa  lepre  dor^e  au  loin  couvre  le  mur ; 
Et  que  la  v^tuste,   par  qui  tout   art 

s'efface, 
Prenne  chaque  sculpture  et  la  ronge  k  la 

face, 
Comme  un  avide  oiseau  qui  devore  un 

fruit  miir. 

II  faut  qu'un  vieux  dallage  ondule  sous 

les  portes. 
Que  le  lierre  vivant  grimpe  aux  acanthes 
mortes. 
Que  Teau  dorme  aux  fosses. 
Que  la  cariatide,  en  sa  lente  revolte, 
Se  refuse,  enfin  lasse,  h.  porter  Tarchi- 
volte, 
Etdise:  "C'est  assezl" 
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Ce  n'estpaa,  ce  n'est  pas  entre  des  pierres 

Deuves 
Que  la  bise  et  la  nuit  pleurent  comme 

dea  veuves. 
Helas  I  d'un  beau  palais  le  debris  est 

plus  bfiau. 
Pour  que  la  lune  ^mousse  k  travers  la 

nuit  sombre 
L'ombre  par  le  rayon  et  le  rayon  par 

I'ombre, 
II  lui  faut  la  ruine  k  d^faut  du  tombeau ! 

Youlez-vous  qu'une  tour,  vpulez-vous 

qu'une  eglise 
Soient  de  ces  monuments  dont  I'&me 
idealise 
La  forme  et  la  hauteur, 
Attendez  que  de  mousse  elles   soient 

revfitues, 
£t  laissez  travailler  k  toutes  les  statues 
Le  temps,  ce  grand  sculpteur  1 

II  faut  que  le  yieillai*d,  chaige  de  jours 

sans  nombre, 
Menant  son  jeune  fils  sous  Tarche  pleine 

d'ombre, 
Nomme  KapoUon  comme  on  nomme 

Cyrus, 
Et  dise  en  la  montrant  de  ses  mains 

dechamees : 
"  Vois  cette  porte  ^norme  !  elle  a  trois 

mille  annees ; 
C'est  par  \k  qu'ont  pass^  des  hommes 

disparus ! " 


SET0T7B. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1866. 

Heitreux  le  voyaffcur  que  sa  ville  ch^rie 
Voit  rentrer  dans  le  port,  aux  premiers 

feux  du  jour ! 
Qui  salue  h  la  fois  le  ciel  et  la  patrie. 
La  vie  et  le  bonheur,  le  soleil  et  I'amour ! 
—  Regardez,    compagnons,    un    navire 

s'avance. 
La  mer,  qui  Temporta,  le  rapporte  en 

cadence, 
£n  ecumant  sous  lui,  comme  un  hard! 

coursier. 
Qui,  tout  en  se  cabrant,  sent  son  vieux 

cavalier. 

Salut !    qui  que  tu  sois,   toi  dont  la 

blanche  voile 
De  ce  large  horizon  accourt  en  palpitant ! 


Heureux,  quand  tu  reyiens,  si  ton  errante 

etoile 
T'a  fait  aimer  la  rive !  heureux  si  Ton 

t'attend! 

D'oii  viens-tu,  beau  navire  ?  a  quel  loin- 
tain  rivage. 
Leviathan  superbe,  as-tu  lave  tes  flancs  ? 
£s-tu  blesse,  guenier?    Viens-tu  d'on 

long  voyage  ? 
Cest  une  chose  a  voir,  quand  tout  un 

Equipage, 
Mont^  jeune  k  la  mer,  revient  en  cheveuz 

blancs. 
Es-tu  riche  ?  viens-tu  de  Tlnde  ou  du 

Mexique  ? 
Ta  quille  est-elle  lourde,  ou  si  les  vents 

du  nord 
T*ont  pris,  pour  ta  ran9on,  le  poids  de 

ton  tresor? 
As-tu  brave  la  foudre  et  pass^  le  tropique  ? 
T*es-tu,  pendant  deux  ans,  promene  sur 

la  niort, 
Couvant  d'un  oeil  hagard  ta  boussole 

tremblante. 
Pour  qu'une  Europ^enne,  une  pale  indo- 

lente, 
Puisse  embanmer  son  bain  des  parfums 

du  s^rail 
Et  froisser  dans  la  valse  un  collier  de 

corail? 

Comme  le  coeur  bondit  quand  la  terre 

natale, 
Au  moment  du   retour,  commence   a 

s'approcher, 
Et  du  vaste  Ocean  sort  avec  son  clocher  1 
Et  quel  tourment  divin  dans  ce  court 

intervalle, 
Oh.  Ton  sent  qu*elle  arrive  et  qu'on  va 

la  toucher ! 

0  patrie  !  O  patrie  !  ineffable  myst^re  ! 
Mot  sublime  et  terrible  J  inconcevable 

amour ! 
L'homme  n*est-il  done  n^  que  pour  un 

coin  de  terre, 
Pour  y  bdtir  son  nid,  et  pour  y  vivre  un 

jour  ? 

PABOLES  DANS  L'fPBEFVJS. 
VICTOR  HUGO.    1859.     ' 

Les  hommes  d'aujourd'hui  qui  sont  n& 

quand  naissait 
Ce  siecle,  et  quand  son  aile  efirayante 

poussait, 


PAKOLES  DANS  L'^PREUVE. 
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On  qui,  quatre-vingt-neof  dorant  leur 

blonde  enfance, 
Ont  vu  la  rude  attaque  et  la  fi&re  de- 
fense, 
Et  pour  masique  ont  en  les  noirs  canons 

beants, 
Et  pour  jeux  de  grimper  aux  genoux  des 

geants ; 
Ces  enfants  qui  jadis,  trainant  des  cime- 

terres, 
Ont  vu  partir,  chantant,  les  p&les  volon- 

taires, 
Et  connu  des  vivants  h  qui  Danton  par- 
kit, 
Ces  hommes  ont  snc^  Tandace  ayec  le 

kit. 
La  K^volution,  leur  tendant  sa  mamelle, 
Lear  fit  boire  une  vie  oil  la  tombe  se 

mele, 
Et,  stoique,  leur  mit  dans  les  veines  un 

^  sang 
Qui,  lorsqu*il  fant  sortir  et  couler,  y 

consent, 
lis  tiennent  de  Taust^re   et  tragique 

nourrice 
Uamour  de  la  blessure  et  de  la  cicatrice, 
Et,  pour  trembler,  pour  f uir,  pour  suivre 

qui  fuirait, 
L'impossibilite  de  plier  le  jarret. 
lis  pensent  que  faiblir  est  chose  abomi- 
nable. 
Que  Vhomme  est  an  devoir,  et  qu'il  ^t 

convenable 
Que  ceux  k  qui  Dieu  fit  rhonneur  de  les 

choisir 
Pour  vivre  dans  un  temps  de  risque  et 

de  desir, 
Harchent,  et,  couiant  droit  an  but  qui 

les  reclame, 
Desapprennent  les  pas  en  arri^re  k  leur 

ame. 
Hs  veulent  le  -pro^ha  durement  achet^ 
Ne  tiennent  en  reserve  aucune  l&chete, 
Jettent  aux  profondeurs  leurs  jours,  leur 

comr,  leurjoie, 
Ne  ser^tractent  point  paree  qu*un  gouffre 

aboie, 
Vont  toujours  en  avant  et  toiyours  de- 

vant  eux  ; 
lis  ne  sont  pas  prudents  de  peur  d'etre 

honteux ; 
Et  disent  que  le  pont  oh.  Ton  se  precipite, 
Hardi  pour  Tabordage,  est  l&che  pour  la 

fuite. 
Soi-roeme  se  scruter  d*un  regard  incle- 

ment, 
Etre  abnegation,  martyre,  devouement, 


Bouclier  pour  le  faible  et  pour  le  destin 

cible, 
AUer,  ne  se  garder  aucun  retour  possible, 
Ne  jamais  se  servir  pour  s'^vader  d'en 

haut. 
Pour  fuir,  de  ce  qui  sert  pour  monter  k 

Tassaut, 
Telle  est  la  loi ;  la  loi  du  devoir,  da 

Calvaire, 
Qui  sourit  aux  vaillants  aveo  son  front 

s^vfere. 
Peuple,  horame,  esprit  hutnain,  avance 

k  pas  altiers  ! 
Parmi  tons  les  ^cueils  et  dans  tons  les 

sentiers, 
Dans  la  soci^t^,  dans  Tart,  dans  la  mo- 
rale, 
Partout  oh.  resplendit  la  lueur  aurorale, 
Sans  jamais  t'arreter,  sans  hesiter  jamais, 
Des  fanges  aux  clartes,  des  gouifres  aux 

sommets, 
Ya  !  la  creation,  cette  usine,  ce  temple, 
Cette  marche  en  avant  de  tout,  donne 

I'exemple ! 
L'heure  est  un  marcheur  calme  et  provi- 

dentiel, 
Les  fleuves  vont  aux  mers,  les  oiseaux 

vont  au  ciel ; 
L*arbre  ne  rentre  pas  dans  la  terre  pro- 

fonde 
Parce  que  le  vent  souffle  et  que  Torage 

gronde  ; 
Homme,   va  !   reculer,  c'est  devant  le 

ciel  bleu 
La  grande  trahison  que  tu  peux  faire  k 

Dieu. 
Nous  done,  fils  de  ce  si^cle  aux  vastes 

entreprises. 
Nous  qu'emplit  le  frisson  des  formi- 

dables  brises, 
Et  dont  I'ouragan  sombre  agite  les  che- 

veux, 
Pousses  vers  Tid^al  par  nos  maux,  par 

nos  voeux. 
Nous  desirous  qu'on  ait  present  k  la 

m^moire 
Que  nos  p^res  6taient  des  conqu^rants 

de  gloire, 
Des  chercheurs  d'horizons,  des  gagneurs 

d'avenir ; 
Des  amants  dn  peril  que  savait  retenir 
Aux  S.cres  voluptes  de  ses   baisors  fa- 

rouches 
La  grande  mort,  posant  son  rire  sur  leurs 

bouches  ; 
Qu'ils  etaient  les  soldats  qui  n'ont  pas 

d^serte. 
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Les  hdtes  rngissunts  de  Tantre  liberty, 
Les  titans,  les  lutteurs  aux  gigantesqnes 

tallies, 
Les  fauves  promeneurs  rddant  dans  les 

batailles  I 
Nous  sommes  les  petite  de  ces  grands 

Uons-lk. 
Lear  trace  sor  leors  pas  toi^'ours  nous 

appela, 
Nous  couroDS ;  la  souffrance  est  par  nous 

saluee; 
Nous  voyons  devant  nous,  lib-bas,  dans 

la  na^e, 
L'&pre  avenir  k  pic,  lointain,  redoutd, 

doux ; 
Nous  nous  sentons  perdua  pour  nous, 

gagne  pour  tons  ; 
Nous  arrivons  au  bord  du  passage  terrible ; 
Le  precipice  est  1^  sourd,  obscur,  mome, 

horrible  ; 
Uepreuve  k  I'autre  bord  nous  attend  ; 

nous  allons, 
Nous  ne  regardons  pas  derri^re  nos  talons ; 
P^es,    nous    atteignons    I'escai'pement 

sublime, 
Et  nous  poussons  du  pied  la  planche 

dans  rabime. 

LE  C^YliMArRTt* 

JOSEPH  AUTRAJT.    lBAofpl869. 

Ce  matin,  le  canon,  d*une  aubade  sonore, 
A  salue  ce  jour,  ce  grand  jour  glorieux. 
La  cloche,  en  meme  temps,  pour  en  feter 

I'aurore,'* 
A  chasse  le  sommeil  qui  fermait  tons  les 

yeux. 

"  Un  sifecle  seulement  I  II  pourrait  vivre 

encore ! " 
Semblaient  dire  ces  chants  de  la  terre 

et  des  cieux ; 
Et  le  peuple,  fidMe  aux  faux  dieux  qu'il 

adore, 
Le  long  des  boulevards  8*est  r^pandu 

joyeux. 

Dans  toutes  les  cit^s  de  France,  pa- 

voisees, 
II  admire,  ce  soir,  les  rapides  fusees 
Qui  retombent  du  ciel  en  ^tincelles  d'or. 

O  grand  horn  me  1  6  fl^u  8acr6  par  la 
conquSte ! 


De  cette  nation  qui  c^l^bre  ta  fete, 
Oombien  ne  yivraient  plus,  si  tu  viyais 
encor ! 


CHOIZ  EKTBE  LES  DEUX  HAIIOHS. 

VICTOR  HUGO.    1870. 

1  l'allemagne. 

Aucxjins  nation  n'estplus  grandequetoi  ; 
Jadis,  toute  la  terre  ^tant  un  lieu  d'efTroi, 
Parmi  les  penples  forts  tu  fus  le  peuple 

juste. 
Une  tiare  d'ombre  est  sur  ton  front  au- 

guste; 
Et  pourtant  comme  Flnde,  aux  aspects 

fabuleux, 
Tu  brilles ;  6  pays  des  honunes  aux  yeux 

bleus, 
Clart^  hautaine  au  fond  t^n^breux  de 

TEurope, 
Une  gloire  apre,  informe,  immense,  t'en- 

veloppe  ; 
Ton  phare  est  allum^  sur  le  mont  des 

G^nts ; 
Comme  Taigle  demer  qui  change  d*oc^ans, 
Tu  passas  tour  k  tour  d'une  grandeur  k 

i'autre, 
Huss  le  sage  a  suivi  Crescentius  Tapdtre  ; 
Barberousse   chez    toi   n'empeche    pas 

Schiller ; 
L'empcreur,  ce  sommet,  craint  I'esprit, 

cet  eclair. 
Non,  rien  ici-bas,  rien  ne  t'^clipse,  AHe- 

magne. 
Ton  Vitikind  tient  tSte  k  notre  Charle- 
magne, 
Et  Charlemagne  mSme  est  un  pea  ton 

soldat. 
II  semblalt  par  moments  qu'un  astre  te 

guid&t ; 
Et  les  peuples  font  vue,  6  guerri^re  f4- 

conde, 
Rebelle  au  double  joug  qui  p^  sur  lo 

monde. 
Dresser,  portant  Taurore  entre  tes  poings 

de  fer, 
Contre  C^sar  Hermann,  contre  Pierre 

Luther. 
Lon^mps,  comme  le  ch^ne  offrant  ses 

bras  au  lierre, 
Du  vieux  droit  des  vaincus  tu  fus  la 

chevali^re ; 
Comme  on  mSle  Targent  et  le  plomb 

dans  I'airain, 


Ta  sns  fondre  en  un  peuple  unique  .et 

souverain 
Yingt  peuplades,  le  Hun,  le  Dace,  le 

Sicambre ; 
Le  Rhin  te  donne  Tor  et  la  Baltique 

I'arabre ; 
La  mnsiqne  est  ton  souffle ;  lUne,  har- 
monic, encens, 
Elle  fait  altemer  dims  tes  hymues  puis- 

sants 
Le  cri  de  Taigle  avec  le  cliant  de  Talou- 

ette ; 
On  croit  voir  sur  tes  burgs  croulants  la 

silhouette 
De  I'hydre  et  du  guerrier  vaguement 

aper9us 
Dans  la  montagne,  avec  le  tonnerre  au- 
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Que  laisse  dans  les  bois  profonds  la  pro- 


Rien  n'est  frais  et  charmant  comme  tes 

plaines  vertes  ; 
Les  br^ches  de  la  brume  aux  rayons  sont 

ouvertes, 
Le  hameau  dort,  groupe  sous  Taile  du 

manoir, 
Et  la  vierge,  accoudee  aux  citemes  le 

soir, 
Blonde,  a  la  ressemblance  adorable  des 

anges. 
Comme  un  temple  ezhausse  sur  des  piliers 

etranges 
L'AUeniagne  est  debout  sur  vingt  siecles 

hideux, 
Et  sa  splendeur  qui  sort  de  leurs  ombres, 

vient  d'eux. 
Elle  a  plus  de  heros  que  TAthos  n*a  de 

cimes.     . 
La  Teuton  ie,  au  seuil  des  nuages  sublimes 
Oil  I'etoile  est  melee  k  la  foudre,  appa- 

rait; 
Ses  piques  dans  la  nuit  sont  comme  une 

foret ; 
Au-dessus  de  sa  tete  un  clairon  de  vic- 

toire 
S'allonge,  et  sa  legende  egale  son  his- 

toire ; 
Dans  la  Thuringe,  oil  Thor  tient  sa  lance 

en  arret, 
Ganna,  la  druidesse  ^chevelee,  errait ; 
Sous  les  fleuves,  dont  I'eau  roulait  de 

va^es  flammes, 
Les  sirenes    chantaient,  monstres  aux 

seins  de  femmes, 
Et  le   Hartz   que  hantait   Velleda,   le 

Taunus 
Oti  Spillyre  es^iyait  dans  Therbe  ses 

pieds  nus, 
Ont  encor  toute  Tslpre  et  divine  tristesse 


La  nuit,  la  Forfit-Noire  est  un  sinistre 

4den  ; 
Le  clair  de  lune,  aux  bords  du  Neckar, 

fait  soudain 
Sonores  et  vivants  les  arbres  pleins  de 

fees. 
0  Teutons,  vos  torabeaux  ont  des  airs  de 

trophees ; 
Vos  ai'eux  n'ont  seme  que  de  grands 

ossements ; 
Vos  lauriers  sont  partout ;  soyez  fier% 

Allemands. 
Le  seul  pied  des  titans  chausse  votre 

sandale. 
Tatouage  ^clatant,  la  gloire  feodale 
Dore  vos  morions,  blasonue  vos  ecus  ; 
Comme  Rome  Codes  vousavez  Galgacus, 
Vous  avez  Beethoven  comme  la  Grfece 

Homfere ; 
L*Allemagne  est  puissante  et  superbe. 

1  LA.  FEANCB. 

^  0  ma  mhvQ  I 

SEDAJT. 

VICTOR  HUGO.    AouTlSTO. 

Toulon,  c'est  pen  ;  Sedan,  c*est  mieux. 

L*homrae  tragique, 
Saisi  par  le  destin  qui  n'est  que  la  lo- 

giqiie, 
Captif  de  son  forfait,   livr5  les  yeux 

bandes 
Aux  noirs  ^venements  qui  le  jouaient 

aux  des, 
Vint  s'echouer,  reveur,  dans  Topprobre 

insondable. 
Le  grand  regard  d*en  haut  lointain  et 

formidable 
Qui  ne  quitte  jamais  le  crime,  ^tait  sur 

lui ; 
Dieu  poussa  ce  tyran,  lave  et  spectre 

aujourd'hui, 
Dans  on  ne  sait  quelle  ombre  oh.  I'histoire 

frissonne, 
Et  qu'il  n'avait  encore  ouverte  pour  per- 

sonne  ; 
Lk,  comme  au  fond  d*un  puits  sinistre, 

il  le  perdit. 
Le  juge  depassa  ce  qn*on  avait  pr^dit. 

II  advint  que  cet  homme  un  jour  songea : 
Je  rhgae. 
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Qui.    Mais  on  roe  m^prise,  il  faat  que 

Ton  me  craigne. 
J'entends  etre  a  mon  tour  maitre  du 

monde,  moi. 
Terre,  je  vaux  mon  oncle,  et  j'ai  droit  k 

Teffroi. 
Je  n'ai  pas  d'Austerlitz,  soit,  mais  j*ai 

mon  Brumaire. 
11  a  Machiavel  tout  en  ayant  Homfere, 
£t  les  tieut  atteutifs  tons  deux  k  ce  qu'il 

fait; 
Machiavel  k  moi  me  suf&t.  Galifet 
M'appartient,  j'eua  Moray,  j'ai  Rouher 

et  Devienne. 
Je  n'ai  pas  encor  pris  Madrid,  Lisbonne, 

Vienne, 
Naples,  Dantzick,  Munich,  Dresde,  je 

les  prendrai. 
J'humilierai  sur  mer  la  croix  de  Saint- 
Andre, 
Et  j'aurai  cette  vieiile  Albion  pour  s^jette. 
Un  voleur  qui  n'est  pas  le  roi  des  rois, 

vegete. 
Je  serai  grand.  J'aurai  pour  valets,  moi 

forban, 
Mastai  sous  sa  mitre,  Abdul  sous  son 

turban, 
Le  czar  sous  sa  peau  d'ours  et  son  bonnet 

de  martre ; 
Puisque  j'ai  foudroy^  le  boulevart  Mont- 

martre, 
Je  puis  vaincre  la  Prusse ;  il  est  aussi 

malin 
D'assieger  Tortoni  que  d'assi^ger  Berlin  ; 
Quand  on  a  pris  la  Banque  on  pent 

prendre  Mayence. 
P^tersbourg   et    Stamboul    sont   deux 

chiens  de  fayence  ; 
Pie  et  Galantuomo  sont  k  couteaux  tir^s ; 
Comme  deux  boucs  livrant  bataille  dans 

les  pr^s, 
L'Angleterre  et  Tlrlande  k  grand  bruit 

se  querellent ; 
D'Espagne  sur  Cuba  les  coups  de  fusil 

gi-Slent ; 
Joseph,  pseudo-C^sar,  Wilhelm,  pifetre 

Attila, 
S'empoignent  aux  cheveux ;  je  mettrai 

le  hol^ ; 
Et  moi,  I'homme  ecule  d'autrefois,  I'an- 

cien  pitre, 
Je  serai,  par-dcssus  tons  les  sceptres, 

I'arbitre ; 
Et  j'aurai  cette  gloire,  k  pen  pr^  sans 

d^bats. 
D'etre  le  Tout-Puissant  et  le  Trfes-Haut 

d'en  bas. 


De  faux  Napoleon  passer  vrai  Charle- 
magne, 
C'est  beau.    Que  faut-il  done  pour  cela  ? 

prier  Magne 
D'avancer  quelque  ai^ent  k  Lebceuf,  et 

choisir, 
Comme  Haroun  escort^  le  soir  par  son 

vizir, 
L'heure  obscure  oh  Ton  dort,  oil  la  rue 

.  est  deserte, 
Et  brusquement  tenter  I'aventure ;  on 

pent,  certe. 
Passer  le  Rhin  ayant  pass^  le  Rubicon. 
Pietri  me  jettera  des  fleurs  de  son  balcon. 
Magnan  est    mort,   Frossard  le  vaut ; 

Saint- Arnaud  manque, 
J'ai  Bazaine.     BismarcK  me  semble  un 

ealtimbanque ; 
Je  crois  etre  aussi  bon  com^dien  que  lui. 
Jusqu'ici  j'ai  dompt4  le  hasard  ebloui  ; 
J'en  ai  fait  mon  complice,  et  la  fraude 

est  ma  fenime. 
J'ai  vaincu,   quoique  l^he,  et  brills, 

quoique  infllme. 
En  avant !  j'ai  Paris,  done  j'ai  le  genre 

humain. 
Tout  me  sourit,  pourquoi  m'arrSter  en 

chemin  ? 
II  ne  me  reste  plus  k  gagner  que  le  quine. 
Continuons,  la  chance  ^tantune  coquine. 
L'univers  m'appartient,  je  le  veux,  il  me 

plait; 
Ce  noir   globe  4toiU  tient  sous   raon 

gobelet. 
J'escamotai  la  France,  escamotons  I'Eu- 

rope. 
Decembt-e  est  mon  manteau,  I'ombre  est 

mon  enveh)ppe ; 
Les  aiglcs  sont  partis,  je  n'ai  que  les 

faucons ; 
Mais  n'impoi-te  !  II  fait  nuit.    J'en  pro- 

fite.    Attaquons. 

Or  il  faisait  grand  jour.  Jour  sur  Lon- 
dres,  sur  Rome, 

Sur  Vienne,  et  tous  ouvraient  les  yeux, 
hormis  cet  homme ; 

Et  Berlin  souriait  et  le  guettait  sans 
bruit 

Comme  il  ^tait  aveugle,  il  crat  qu'il  fai- 
sait nuit. 

Tous  voyaient  la  lumi&re  et  seul  il  voyait 
I'ombre. 

Helas  !  sans  calculer  le  temps,  le  lieu, 

le  nombre,  "i^ 

A-t4tons,  se  fiant  au  vide,  sans  appui. 


1  LA.  FRANCE.  —  LOUIS  NAPOLEON. 
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Ajant  pour  s^ret^  ses  t^nfebres  k  lai, 
Ce  suicide  prit  nos  fiers  soldats,  rarm^e 
De  France  devant  qui  marchait  la  re- 

nommee, 
£t  sans  canons,  •sans  pain,  sans  chefs, 

sans  g^n^raux, 
n  condoisit  an  fond  da  gonffre  les  h^ros. 
TranqniUe,  11  les  mena  loi-mSme  dans  le 

piege. 


Alatsakcb. 

VICTOR  HUGO.    1870. 

Peksonne  pour  toi.  Tons  sont  d'accord. 

Celai-ci, 
Nomme  Gladstone,  dit  h  tea  bourreaux : 

merci  ! 
Get  antre,  nomm^  Grant,  te  conspne,  et 

cet  autre, 
Komm^  Bancroft,  t'outrage  ;  ici  c'est  un 

ap6tre, 
lit  c'est  nn  soldat,  Ik  c'est  nn  juge,  nn 

tribnn, 
Un  prStre,  Tun  du  Nord,  Tautre  du  Sud ; 

pas  un 
Que  ton  sang,  k  grands  fiots  vers^,  ne 

satisfasse ; 
Pas  an  qui  sur  ta  croiz  ne  te  crache  k  la 

face. 
HMas  !  qa*as-ta  done  fait  aux  nations  ? 

Tu  vins 
Vers  celles  qui  pleuraient,  ayec  ces  mots 

divins : 
Joie  et  Paix  !  —  Tu  criais  :  —  £sp6rance ! 

AU^gresse  ! 
Sois  puissante,  Am^rique,   et  toi  sols 

libre,  d  Grkce ! 
L'ltalie  ^tait  grande;    elle  doit  I'etre 

encor. 
Je  le  veux !  —  Ta  donnas  k  celle-ci  ton 

A  celle-lk  ton  sang,  k  toutes  la  lumi&re. 
Ta  defendis  le  droit  des  hommes,  coutu- 

mi^re 
De  tous  les  d^vodments  et  de  tons  les 

devoirs. 
Comme  le  bceuf  revient  repu  des  abreu- 

voirs, 
Les  hommes  sont  rentr^  x>as  k  p^  k 

I'etable. 
Kassasies  de  toi,  grande  soeur  redoutable, 
De  toi  qui  protegeas,  de  tbi  qui  com- 

battis. 
Ah !  se  montrer  ingrats,  c*est  se  prouver 

petits. 


N'importe !  pes  un  d*eax  ne  te  connait. 

Leur  foule 
Ta  huee,  k  cette  heure  oil  ta  grandeur 

s'ecroule. 
Riant  de  chaque  coup  de  marteau  qui 

tombait 
Sur  toi,  nue  et  sanglante  et  clou^  au 

gibet. 
Leur  piti6  plaint  tes  fils  que  la  fortune 

am&re 
Condamne  k  la  rongeur  de  t'avouer  pour 

m^re. 
Ta  ne  peux  pas  mourir,  c'est  le  regret 

qu'on  a.   ' 
Tu  penches  dans  la  nuit  ton  front  qui 

rayonna ; 
L'aigle  de  I'ombre  est  Ik  qui  te  mange 

le  foie  ; 
C'est  k  qui  reniera  la  vaincue;   et  la 

joie 
Des  rois  pillards,  pareils  aux  bandits  des 

Adrets, 
Charme  I'Europe  et  plait  aa  monde — 

Ah !  je  voudrais, 
Je  voudrais  n'^tre  pas  Fran9ais  pour  poa- 

voir  dire 
Que  je  te  choisis,  France,  et  que,  dans 

ton  martyre, 
Je  te  proclame,  toi  que  ronge  le  vau- 

tour. 
Ma  patrie  et  ma  gloire  et  mon  unique 

amour  1 


LOTUS  kapol£ok. 

VICTOR  HUGO.    AouT  1870. 

LoRSQi^UN  titan  larron  a  gravi  les  som- 

mets. 
Tout  voleur  Ty  veut  suivre  ;  or  il  faut       * 

d^sormais 
Que  Sbrigani  ne  puisse  imiter  Prom^- 

th^er 
II  est  temps  que  la  terre  apprenne  ^pou- 

vant^ 
A  quel  point  le  petit  pent  d^passer  le 

grand, 
Comme  un  ruisseau  vil  est  pire  qu'un 

torrent, 
Et  de  quelles  stupeurs  la  main  du  sort 

est  pleine, 
M6me    api^s    Waterloo,    mSme    apr&s 

Sainte-Hel^ne  I 
Dieu  veut  des  astres  noirs  emp^her  le 

lever. 
Comme  il  ^tait  utile  et  juste  d'achever 


106 


HISTORICAL  AND  PATEIOTIC. 


Bmmaire  et  ce  Decembro  encor  convert 

de  voiles 
Par  une  eclabouasnre  allant  jusqu'anx 

^toiles 
Et  jusf^u'aux  Muvenin  ^normes  d'autre- 

fois, 
Comme  il  faat  au  plateaa  jeter  le  dernier 

poids, 
Celm  qui  j^kae  toat  voulat  montrei^  an 

niondo, 
Apr^  la  grande  fin,  T^croulement  im- 

monde, 
Pour  que  le  genre  hnmain  re^^t  une 

leyon, 
Pour  qu'il  eiit  le  mepris  ayant  en  le 

frisson, 
Pour  qu'apr^  T^pop^  on  eiit  la  pare- 

die, 
£t  pour  <^ue  nous  vissioQS  ce  qu'une 

tragedie 
Pent  contenir  d'horreur,  de  cendre  et  de 

neant 
Qnand  e'est  un  nain  qui  fait  la  chute 

d'un  geant 

Get  homme  ^tant  le  crime,  il  4tait  n^ces- 

saire 
Que  tout  le  miserable  eiit  toutela  mi- 

B^re, 
Et  qu'il  eut  k  jamais  le  deuil  pour  pi^- 

destal ; 
II  fallait  que  la  fin  de  cet  escroc  fatal 
Par  qui  le  guet-apens  jusqu'^  I'empire 

monte 
F^t  telle  que  la  bone  elle-mSme  en  edt 

honte, 
Et  que  Cesar,  flair^  des  cbiens  avec  d^ 

godt, 
Donn&t,  en  y  tombant,  la  naus^  k  T^ 

gout. 

Azincourt  est  riant     D^sormais  Bamil- 

lies, 
Trafalgar,  plaisent  presque  k  nos  m^lan- 

colies; 
Poitiers  n'est  plus  le  deuil,  Blenheim 

n*est  plus  raffront, 
Crecy  n'est  plus  le  champ  oh.  Ton  baisse 

le  front, 
Le  noir  Rosbach  nous  fait  I'effet  d'une 

victoire. 
France,  voici  le  lieu  hideux  de  ton  his- 

toire, 
Sedan.     Ce  nom  fun&bre,  oil  tout  vient 

s'^clipser, 
Crache-le,  pour  ne  plus  jamais  le  pro- 

noncer. 


X  CEVX  ain  BEPABLEHT  DE  WRL- 
TSBKITE. 

VICTOB  HUGO.    1831. 

QuAND  nous  serons  vainqneurs,  nous 

verrons.   Montrons-leur 
Jusque-lk,  le  d^dain  qui  sied  k  la  dou- 

leur. 
L'oeil  &prement  baiss^  convient  k  la  de- 

faite. 
Libre,  on  ^tait  apdtre;  esclave,  on  est 

prophete ; 
Nous  sommes  garrotte !  Plus  de  nations 

soeurs! 
Et  je  pr^diB  Tabtme   k  nos   envahis- 

seurs. 
e'est  la  fiert^  de  ceux  qu*on  a  mis  k  la 

chaine 
De  n'avoir  d^nnais  d'autre  abri  que  la 

haine. 
Aimer  les  Allemands  f  cela  viendra,  le 

jour 
Oil  par  droit  de  victoire  on  aura  droit 

d'amour. 
La   d^Iaration  de   paix  n'est  jamais 

franche 
De  ceux  qui,  terrass^  n'ont  pas  pris  leur 

revanche  ; 
Attendons  notre  tour  debarrer  le  chemin. 
Mettons-les  sous  nos  pieds,  puis  tendons- 

leur  la  main, 
Je  ne  puis  que  saigner  taut  que  la  France 

pleure. 
Ne  me  parlez  done  pas  de  concorde  k 

cette  heure  : 
Une  fratemite  b^gayee  k  demi 
£t  trop  tdt,  fedt  hausser  I'^paule  k  Ten- 

nemi ; 
Et  I'offre  de  donner  aux  rancunes  re- 

lache 
Qui  demain  sera  digne,  aigourd'hui  serait 

l&che. 

i  ain  LA  7ATJTEI 

VICTOR  HUGO.    1871. 

Tu  viens  d'incendier  la  Biblioth&que  ? 

—  OuL 
J'ai  mis  le  feu  1^ 

—  Mais  c'est  un  crime  inoui  I 
Crime  commis  par  toi  centre  toi-m^me, 

infame  ! 
Mais  tu  viens  de  tuer  le  rayon  de  ton 
&me! 


X  HENBI  V. 
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(Test  ton  propre  flambeau  que  tu  viens 

de  soufiler  1 
Ce  que  ta  rage  impie  et  foUe  ose  brdler, 
C'est  ton  bien,  ton  tresor,  ta  dot,  ton 
heritage  ! 

Le  livre,  hostile  au  maitre,  est  k  ton 
avantage. 

Le  lirre  a  toujours  pris  fait  et  cause  pour 
toi. 

Une  biblioth&que  est  un  acte  de  foi 

Des  generations  tenebreuses  encore 

Qui  rendent  dans  la  nuit  temoignage  h 
Taurore. 

Qaoi !  dans  ce  y^nerable  amas  des  v^ri- 
t^s, 

Dans  ces  chefs-d'oeuvre  pleins  de  foudre 
et  de  clartes, 

Dans  ce  tombeau  des  temps  devenu  re- 
pertoire, 

Dans  les  siecles,  dans  Thomme  antique, 
dans  rhistoire, 

Dans  le  passe,  le9on  qu'^pelle  I'avenir, 

Dans  ce  qui  commen9a  pour  ne  jamais 
finir, 

Dans  les  poetes !  quoi,  dans  ce  goufire 
des  bibles, 

Dans  le  divin  monceau  des  Eschyles  ter- 
ribles, 

Des  Homeres,   des    ^obs,   debout   sur 
r  horizon, 

Dans  Moliere,  Voltaire  et  Eant,  dans  la 
raison, 

Tu  jettes,  miserable,  une  torche  enflam- 
m4e ! 

De  tout  Tesprit  humain  tu  faLs  de  la  fu- 
mee  1 

Aa-tu  done  oubli^  c^ue  ton  liberateur, 

C'est  le  livre  ?  le  livre  est  1^  sur  la  hau- 
teur ; 

11  luit ;  parce  qu'il  brille  et  qu'il  les  il- 
lumine, 

n  detruit  r^chafaud,  la  guerre,  la  fa- 
mine ; 

II  parle ;    plus    d'esclave    et  plus  de 
paria. 

Ouvre  un  livre.   Platon,  Milton,  Bec- 
caria. 

Lis  ces  proph^tes,  Dante,  on  Shakspeare, 
ou  Corneille  ; 

L'ame  immense  qu'ils  ont  en  eux,  en  toi 
s'eveille  ; 

Ebloui,  tu  te  sens  le  mSme  homme  qu'eux 
tons  ; 

Tu  deviens  en  lisant  grave,  pensif  et 
doux  ; 

Tu  sens  dans  ton  esprit  tons  ces  grands 
hommes  croitre  ; 


lis  t'enseignent  ainsi  que  Vaube  edoire 

un  cloitre  ; 
A  mesure  qu'il  plonge  en  ton  coeur  plus 

avant, 
Leur  chaud  rayon  t'apaise  et  te  fait  plus 

vivant ; 
Ton  &me  interrog6e  est  prete  k  leur  r^- 

pondre; 
Tu  te  reconnais  bon,  puis  meilleup ;  tu 

sens  fondre 
Comme  la  neige  au  feu,  ton  orgueil,  tes 

fureurs, 
Le  mal,  les  prejuges,  les  rois,  les  erape- 

reurs  ! 
Car  la  science  en  I'homme  amve  la  pre- 
miere. 
Puis  vient  la  liberte.     Toute  cette  lu- 

mi^re, 
C*est  k  toi,  comprends  done,  et  c'est  toi 

qui  reteins  1 
Les  buts  rgves  par  toi  sont  par  le  livre 

atteints. 
Le  livre  en  ta  pensee  entre,  il  defait  en 

elle 
Les  liens  que  I'erreur  k  la  v^rite  mele. 
Oar  toute  conscience  estun  noeudgordien. 
II  est  ton  medecin,  ton  guide,  ton  gardien. 
Ta  haine,  il  la  guerit ;  ta  demence,  il  te 

I'dte. 
Voila  ce  que  tu  perds,  helas,  et  par  ta 

faute  ! 
Le  livre  est  ta  richesse  k  toi  1  c'est  le  sa- 

voir, 
Le  droit,  la  v^rite,  la  vertu,  le  devoir, 
Le  progr^s,  la  raison  dissipant  tout  delire. 
Et  tu  detruis  cela,  toi  1 

Je  ne  sais  pas  lire. 

X  HENBI  V. 

VICTOR  HUGO.    1871. 

J'Atais  adolescent  quand  vous  ^tiez  en- 

fant ; 
J'ai  sur  votre  berceau  fragile  et  triom- 

phant 
Chante  mon  chant  d'aurore ;  et  le  vent 

de  I'abime 
Depuis   nous  a  jet^s  chacun  sur  une 

cime. 
Car  le  malheur,  lieu  sombre  oil  le  sort 

nous  admet, 
Etant  battu  de  coups  de  foudre,  est  un 

soramet. 
Le  gouffre  est  entre  nous  comme  entr» 

les  deux  pdles. 
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Vous  avez  le  mantean  de  roi  sur  les 

^paules 
£t  dana  la  main  le  sceptre^  ^blouissant 

jadis  ; 
Moi  j'ai  des  cheveiix  blancs  an  front,  et 

je  vous  dis : 
C'est  bien.   L'homme  est  viril  et  fort  qui 

se  decide 
A  changer  sa  iin  triste  en  un  tier  suicide ; 
Qui  salt  tout  abdiquer,  hormis  son  yieil 

honneur ; 
Qui  cherche  Tombre  ainsi  qu'Hamlet  dans 

Elseneur, 
£t  qui,  se  sentant  grand  surtout  comnie 

fantdme, 
Ne  vend  pas  son  drapeau  mSme  au  priz 

d'un  royaume. 
Le  lys  ne  pent  cesser  d'ltre  blanc.    II 

est  bon 
Certes  de  demeorer  Capet,  ^tant  Bour- 
bon ; 
Yous  avez  raison  d'etre  bonnete  homme. 

L'histoire 
Est  une  region  de  chute  et  de  victoire 
Oh.  plus  d'un  vient  rainper,  oil  plus  d'un 

vient  sombrer. 
Mieux  vaut  en  bien  sortir,  prince,  qu'y 

mal  entrer. 


LE  PBISOKiriES  (L.  KAPOL£oK). 

VICTOR  HUGO.    1871. 

Cet  homme  a  pour  prison  Tignominie 
immense. 

On  pouvait  le  tuer,  mais  on  fut  sans  cle- 

mence, 
II  vit. 

II  est  dans  Ykpre  et  lugubre  prison 
Invisible,  toujours  debout  sur  I'horizon, 
L'opprobre. 

Cette  tour  a  la  hauteur  du  songe. 

Sa  crypte  jusqu'aux  lieux  ignores  se  pro- 
longe, 

Ses  remparts  ont  de  noirs  creneaux  ver- 
tigineux, 

Si  vains  qu'on  n'y  pourrait  pendre  une 
corde  k  noeuds, 

Si  terribles  que  rien  jamais  ne  vous  pro- 
cure 

Une  4chelle  appliqu^e  k  la  muraille  ob- 
scure, 
"•un  trousseau  de  clefs  n'ouvre  ce  qui 
n'est  plus. 


On  est  captif.   Dans  quoi  ?  Dans  de  Tom- 

bre.   £t  reclus ; 
Od  ?  Dans  son  propre  gouffre.   On  a  sur 

soi  le  voile. 
C'est  fini.   Deu^l  1  Jamais  on  ne  yerra 

I'toile 
Ni  Tazur  appandtre  au  plafond  sid^ral. 
Lk,  rien  qui  puisse  rendre  h  I'aifreux 

general 
Cette  virginity,  la  France  point  trahie. 
Sa  m^moire  est  dejk  de  lui-meme  haie. 
Pas  d'euceinte  k  ce  bagne  ^pars  dans  tous 

les  sens, 
Qui  va  plus  loin  que  tous  les  nuages  pas- 

sants, 
Car  I'elargissement  du  deshonneur  imite 
Un  rayonnement  d'astre  et  n'a  point  de 

limite. 
PourbS-tir  la  prison  qui  jamais  ne  finit 
La  loi  ne  se  sert  pas  d  airain  ni  de  granit ; 
C'est  la  fange  qu'on  prend,   la  fauge 

etant  plus  dure ; 
Cette  bastille-lk  toiyours  vit,  toigours 

dure, 
Pleine  d'un  crepuscule  au  pftle  hiver 

pareil, 
Brum^  ou  manque  I'honneurcomme  aux 

nuits  le  soleil. 
Oubliette    oh.  I'aurore  est  ^teinte,    ou 

m^dite 
Ce  qui  reste  d'une  ^e  apres  qu'elle  est 

maudite. 
Ce  miserable  est  seul  dans  cette  ombre  ; 

son  front 
Est  plie,  car  la  honte  est  basse  de  plafond, 
Tant  I'infonne  cerveau  du  fourbe  est  peu 

lucide, 
Tant  est  lourd  k  porter  le  poids  du  par- 
ricide. 
Si  cet  homme  eiit  voulu,  la  France  tri- 

omphait. 
II  porte  au  cou  ce  noir  carcan  :  ce  qu'il 

a  fait 
De  la  deroute  afl&euse  il  fut  le  vil  mi- 

nistre. 
Sa  conscience  nue,  indign^e  et  sinistre. 
Est  prfes  de  lui,  disant :  L'abject  sort  du 

felon, 
Ganelon  de  Judas  et  toi  de  Ganelon. 
Sols  le  d^sesp^re.    Dors  si  tu  peux,  je 

veille.  — 
II  entend  cette  voix  sans  cesse  k  son 

oreille. 
Home,  il  n'a  mSme  plus  cet  espoir,  un 

danger. 
II  faut  qu'Q  reste,  il  faut  qu'il  vive,  pour 

Bonger 


I*B  PRISONNIER  (L.  NAPOLEON) 
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Aux  vieilles  legions  de  France  prison- 

niferes. 
Poor  qu'il  soit  soufflet^  par  toutes  nos 

TMumi^res 
Fiemissantes,   la  xmit,  dans   sea  rSves 

hideuz. 
D'aiUeurs  nos  aienx  morts  n'auraient  an 

milieu  d'eux 
Pas  Yonlu  de  ce  spectre,  et  lenr  gr&nd 

souffle  sombre 
Certe,  eAt  chass^  d'abime  en  ablme  cette 

ombre, 
£t    fouett^    ramen^,    repris,    ponss^, 

train^ 
Ce  fuyard  k  la  foite  k  jamais  condamn^ ! 
Car,  gr^e  k  lui.  Von  peut  cracber  snr 

notre  gloire. 
Car  c*est  par  toi,  maudit,  que  nos  preux, 

notre  bistoire, 
Nos  regiments,  detantdevictoire^toil^ 
Que    Wagram,   Austerlitz,   Lodi,    s'en 

sont  all^s 
En  prison,  sons  les  yeux  de  TAnglais  et 

du  Russe, 
,      Le  dos  z^br6  du  plat  de  sabre  de  la 
'  Prusse  I 

Inexprimable  deuil ! 

Done  cet  bomme  est  mur^ 
Au  fond  d'on  ne  sait  quel  m^pris  d6- 

mesur^; 
Le  regard  effrayant  du  genre  humain 

Tentoure 
n  est  la  trabison  comme  Cid  la  bra- 

voure. 
Sa  complice,  la  Peur,  sa  sceur,  la  L&cbet^, 
Le  garaent    Ce  rebut  vivant,  ce  rejet^, 
Sons  I'execration  de  tons,  sur  lui  vomie, 
Bale,  et  ne  peut  pas  plus  sortir  de  Tin- 

famie 
Que  Tecume  ne  peut  sortir  de  I'Oc^an. 
L'opprobie,  ayant  borreur  de  lui,  dirait : 

Va-t'en, 
Les  ances  justlciers,  secouant  sur  cette 

ame 
Lenr  glaive  oil  la  Inmi^re,  h^las,  s'ach^ve 

en  flamme, 
Crieraient :  Sors  d*ici  !  rentre  au  n^ant 

qui  t'attend  t 
Qu'il   ne  pourrait ;    aucune  ouverture 

n'^tant 
Possible,  6  cieux  profonds,  hors  d'une 

telle  bonte  ! 
Cet  bomme  est  le  Format !  Qu'il  descende 

ou  qu'il  monte. 
Que  trouTe-t-il  I  £n  bas  Tabjection  ;  en 

baut 


L'abjection.  Son  coBur  est  hr^U  da  fer 

chaud. 
Le  criminel,  eAt-il  plus  d'or  qu'il  n'en 

existe, 
Ne  corrompra  jamais  son  crime,  gedlier 

triste. 
Deux  verrous  ont  ferm^  sa  porte  pour 

jamais, 
L'nn  qu'on  norome  Strasboui^,  I'autre 

qu'on  nomme  Metz. 
Ab  I  cet  infUme  a  mis  le  pied  ear  la 

patrie. 

Quand  une  ftme  ici-bas  est  &  ce  point 

fl^trie, 
Lorsqu'on  I'a  Yue  au  fond  des  forfaits  se 

vautrer, 
L'bonneur  libre  et  vivant  n'y  pent  pas 

plus  rentrer 
Que  rabeille  ne  vient  sur  une  rose  morte. 
Ab  I  le  Spielbei^  est  noir,  la  Bastille 

^tait  forte, 
Le  Saint-Michel  rempli  de  cages  ^tait 

baut, 
Le  vieux  cb&teau  Saint- Ange  est   nn 

puissant  cacbot ; 
Mais  aucun  mur  n'^gale  en  ^paisseur  la 

bonte. 
Dieu  tient  ce  prisonnier  et  lui  demande 

compte. 
Comment  a-t-il  cbang^  notre  arm^e  en 

troupeau  ? 
Qu'a-t-il  fait  des  canons,  des  soldats,  du 

drapeau, 
Du  clalron  r^veillant  les  camps,  de  Tes- 

p^rance, 
De  nous  toua,  et  combien  a-t-il  vendu  la 

France  ? 
Ob  !  quelle  ombre  de  tels  coupables  ont 

sur  eux  1 
Cave  et  foret !  rameaux  crois^s  t  rours 

douloureux  t 
Stigmate  !  abaissement !  cbute  !  d^dains 

horribles  I 
Comment  fuir  de  dessous  cesbrancbages 

terribles  ? 
O  chiens,  qu'avez-vous  done  dans  les 

dents  ?  C'est  son  nom. 
II  habite  la  faute,  ^temel  cabanon, 
Labyrinthe  aux  replis  nionstrueux  et 

funfebres 
Oh.  les  tenfebres  sont  derrifere  les  ten^bres, 
Gedle  oil  Ton  est  captif  tant  qu'on  est 

regard^. 

Et  qui  done  maintenant  dit  qu'il  s'est 
^vad4  f 
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IS  KOX  DE  LA  FBAHCE. 

JOSEPH  AUTRAN.    1871. 

LoRSQUETioasdisions France!  autrefois, 

c*etait  dire 
Tout  ce  qu'un  mot  humain  r^vMe  de 

grandeur. 
La  terre  n'avait  pas  de  plus  liaute  splen- 

deur ; 
La  gloire  n'avait  pas.  de  plus  divin  sou- 

rire. 

Ce  seul  mot  exprimait  la  douceur  et 

I'empire, 
L'h^roisme  fidMe  et  la  sublime  ardeur, 
Et  I'eclair  de  Tepee  et  i'accent  de  la  lyre. 
Tout  le  rayonnement  du  genie  et  du  cceur. 

Que  les  temps  sont  chang^ !   lorsque 

nous  disons  France, 
C'est  dire  maintenant :  d^faite,  affront, 

souffrance. 
L'eclipse  de  ce  nom  4tonne  runivers. 

11  brille,  cependant,  m^me  k  travers  ses 

Yoiles, 
Corome  un  pale  soleil,   cach4  par  les 

hirers, 
Jette  en  cor  plus  d'^clat  que  toutes  les 

^toiles ! 

1871. 

JOSEPH  AUTBAN. 

Jusqu'au  fond  de  I'abtme,  6  France, 

descendue, 
Si  ton  malheur  t'^claire  et  te  sert  de 

lecon ; 
Si  tu  dis  :  '' Je  re9ois  la  peine  qui  m'est 

due, 
Une  yanit^  folle  ^garait  ma  raison ; 

"Dans  les  d^bordements  je  m'^tals  r^- 
nandue, 

Des  doctrines  sans  foi  j'ayais  bu  le  poi- 
son ; 

Je  m'etais  avilie  et  je  m'etais  vendue, 

£t  je  paye  k  bon  droit  ma  faute  et  ma 
ranyon  " ; 

Si,  te  disant  cela,  tu  ne  perds  pas  cou- 
rage, 

£t  te  remets  bientdt  vaillamment  k  Tou- 
vrage, 

Tu  te  releveras  pour  un  si^cle  meilleur. 


Mais,  si  tu  suis  toigouis  la  pente  qui 

t'enti*aine, 
Tu  seras  la  servante,  ayant  M  la  reine, 
£t  moi  qui  te  le  dis,  j'en  mourrai  de 

douleur ! 


ATJX  AXPTTTES  DE  LA  OUERBE. 

FRANCOIS  COFFfiE.    187*. 

A  Quoi  pensez-Yous,  6  drapeauz 
De  nos  aerni^res  citadelles, 
Vous  qui  comptez  plus  de  corbeaux 
Dans  notre  ciel  que  d'hirondelles  I 

A  ^uoi  penses-tu,  laboureur, 
Qui,  dans  un  sillon  de  charrue, 
Te  ddtoumes  devant  I'horreur 
D'une  tSte  humaine  apparue  ? 

A  quoi  penses-tu,  forgeron, 

Quand  ton  marteau  rive  ses  cbaines  ? 

A  quoi  penses-tu,  b^cheron. 

En  frappant  au  coeur  les  vieux  ch^es  ? 

La  nuit,  quand  le  vent  d^soM 
Pousse  au  loin  sa  plainte  dtemelle, 
Sur  le  rempart  demantel^, 
A  quoi  penses-tu,  sentinelle  ? 

Et,  sur  vos  gradins  re^liers, 
Vous,  chfere  et  prochaine  espdrance, 
A  quoi  pensez-vous,  ecoliers, 
Devant  cette  carte  de  France  ? 

-—  Car,  bflas  I  je  sens  que  I'oubli 
A  suivi  la  paix  revenue. 
Que  notre  rancune  a  faibli. 
Que  la  colore  diminue. 

Prenons-y  garde.    Les  dnipeaux 
Se  fanent,  roul^  sur  la  hampe ; 
Et  ce  n'est  "paa  dans  le  repos 
Qu*une  bonne  haine  se  trempe. 

Le  serment  centre  ces  maudits, 
II  faut  pourtant  qu'il  s'accomplisse  ; 
Et  d^jk  des  coeurs  atti^dis 
La  nature  se  fait  complice. 

Le  printeraps  ne  se  souvient  pas 
Du  deuil  ni  de  I'affront  supreme  ; 
Et  sur  la  trace  de  leurs  pas 
Les  fleurs  out  repouss^  quand  mSme. 

Le  pampre  grimpant  rajeunit 
La  mine  quixroule  et  tombe. 


LE  CANON. 


Ill 


Et  la  fauvette  fait  son  nid 

Dans  le  trou  clause  par  la  bombe. 

La  haine  est  comme  lea  remords ; 
Avec  le  temps  elle  nous  quitte, 
Et  sur  les  tombeaux  de  iios  morts 
LTierbe  est  trop  haute  et  ci"olt  trop  vite  1 

Mais  vons  etes  Ih,  vous,  du  moins. 
Pour  nous  rafraichir  la  m^moire, 
0  blesses,  glorieux  temoins 
De  leur  effroyable  victoire. 

Defendez-nous,  tous  le  pouvez, 
Des  moUes  langueurs  corruptrices  ; 
Car  les  d^sastres  eprouv^s 
Sont  Merits  dans  vos  cicatrices. 

Amput^  6  tron^ons  hnmains, 
Racontez-noos  votre  martyre, 
Et  de  vos  pauyres  bras  sans  mains 
Apprenez-noos  k  mieux  maudire. 


LE  CANON. 

ATJX  ALSACIENS-LORRAINS. 
FRANgOIS  COPPfiE.    1874. 

Le  silence  imposant  et  la  nuit  solennelle 
Planent  sur  le  rempart  oil,  debout  dans 

le  vent, 
Le  monsqueton  an  bias^  veiUe  une  senti- 

nelle 
Auprfes  d'un  gros  canon  tonm^  vers  le 

levant. 

Le  fort  est  nn  de  ceux  qui  virent  le 

grand  si^ge  ; 
Et  jadLs,  quand  sonna  Theure  du  d^s- 

espoir, 
Sur  ces  glacis  croulants,  alors  couverts 

de  neige, 
Dans  le  ciel  de  Janvier,  a  flott4'  Taigle 

noir. 

L'engin,  lourd  et  trapu  sur  son  affilt 
j  difforme, 

i       Nagu^re  vint  ici  de  Toulon  ou  de  Brest ; 
Et,  les  vainqueurs  etant  genes  du  poids 

enorme, 
Ce  monstre  est  rest^  Ih,  toujours  braqu^ 
sur  Test. 

L'artilleur  est  nn  fils  d* Alsace,  et  sa 

patrie 
Est,  au  nom  des  trait^s,  territoire  alle- 

mand; 


II  est  simple  servant  dans  nne  batterie. 
N'ayant  plus  de  foyer,  il  reste  au  re- 
giment. 

Mais,  cette  nuit,  U  est  hant^  de  rSves 

sombres, 
£t  son  coeur,  que  I'espoir  des  combats 

remuait, 
Doute  k  present     II  est  seul,  parmi  les 

decombres, 
Entre  ces  murs  cribl^s  et  ce  canon  muet 

II  songe  k  son  pays,  dans  ce  coin  solitaire. 
Helas !  les  jeunes  gens  ^migrent  de  Ik- 

bas  ; 
Ses  parents  sont  trop  vieux  pour  labourer 

la  terre, 
Et  leurs  filles,  ses  soeurs,  ne  se  marieront 

pas. 

La  revanche  promise,  il  n*y  compte  plus 

gufere  ; 
Combien  de  temps  avant  que  nous  nous 

rebattions  ? 
Et  d^j^  les  Prussiens,  prSts  pour  nne 

autre  guerre, 
Ceignent  Metz  et  Strasbourg  de  nouveaux 

bastions. 

Tout  lui  rappelle  ici  lesd^sastres  c^l^bres. 
£tra  proscrit,  c'est  plus  qu'Stre  orphelin 

et  veuf ! 
Ce  drapeau  qu'il  entend  craquer  dans  les 

tenebres, 
Mieux  vaut  ne  pas  le  voir,  car  c'est  un 

drapeau  neu£. 

Alors,  pris  d'une  fi^vre  ardente,  il  re- 

mercie 
La  consigne  qui  Ta  pr&s  d'un  canon 

place, 
Et,   comme  lit,  dit-on,  I'empereur   en 

Russie, 
Pose  son  front  brdlant  sur  le  bronze 

glace. 

Tout  k  coup,  le  soldat  tressaille  et  de- 

vient  pIQe, 
Car  il  vient  de  s'entendre  appeler  par  son 

nom ; 
Et  cette  voix  profonde  et  grave  comme 

un  r^e, 
Cette  voix  qui  lui  parle,  elle  sort  du 

canon : 

—  Enfant,   ne  pleure  pas.     Esp^re  et 

sois  patiente  I 
Ce  vent  qni  vient  souffler  dans  ma  bouche 

beante 
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HISTOBIOAL  AND  PATRIOTIC. 


M'anive  du  c6t6  du  Bhin ; 
II  me  dit  que  Ik-bas  Ton  attend  et  Ton 

soufire, 
Et  c*est  comine  un  ^cho  d' Alsace  qui 
8*eDgouffre 
Et  qui  murmure  en  mon  airain. 

J'entends  les  moindres  bruits  que  cet 

echo  m'apporte. 
Le  yieux  maltre  d'ecole  a  beau  fermer  sa 

porte 
Et  faire  tr^-basse  sa  voix, 
Devant  les    ^coliers,  palpitant  d'esp^- 

rance, 
II  d^roule,  en  parlant  du  cher  pays  de 

France, 
La  yieille  carte  d'autrefois. 

J'entends  une  chanson,   qui  n*est  pas 

allemande, 
Chez    ce    cabaretier  qu*on   mettrait  k 
Tamende 
Si  quelque  patrouille  passait ; 
Et  voilk  des  volets  qu'on  ferait  bien  de 

clore, 
Si  Ton  veut  conserver  ce  haillon  tricolore 
Que  tout  k  I'heure  on  embrassait. 

J'entends  un  cri  d'horreur  s'^chapper  de 

la  bouche 
Du  paysan  lorrain  qui  s'arr^e,  farotiche. 

En  d^couvrant  dans  son  sillon 
Une  t^te  de  mort  k  I'effroyable  rire, 
Et  ramasse  un  bouton  tout  rouill^,  pour 
y  lire 
Le  num^ro  d'un  bataillon. 

La  pri^re  de  Thumble  enfant  qui  s'age- 

nouille, 
Le  soupir  de  la  vierge  aupr^  de  sa  que- 

nouille, 
Et  les  sanglots  intermittenta 
Des  vieuz  parents  en  deuU  et  de  la 

pauvre  veuve, 
Toutes  ces  faibles  voix  gemissant  dans 

r^preuve, 
Je  les  entends,  je  les  entends  ! 

Et  toi,  tu  douterais,  qnand  nul  ne  d^s- 

espfere 
Dans  le  pays  natal  oh  sont  encor  ton 

pfere, 
Ta  mhre  et  tes  deux  jeunes  soeurs  ? 
Cette  nation-ci,  souviens-toi  done,  est 

celle 
De  Bertrand  du  Guesclin,  de  Jeanne  la 

Pucelle, 
Et  chasse  ses  envahisseurs. 


Jadis  la  ffuerre  sainte  a  dnr^  cent  ann^es  ; 
Des  generations  furent  exterminees  ; 

Paris  sous  I'etranger  trembla  ; 
Anglais  et  Jacquerie  k  la  fois,  double 

t^he ; 
Charles  six  etait  fou,  Charles  cinq  etait 
lltche; 
Yoia.    Les  Anglais  ne  sont  plus  1^ 

Ces  Allemandsfuiront  aussL  —  Quand  ? 

Je  I'ignore. 
Mais,  un  jour,  du  cdt^  que  je  menace 
encore. 
Vers  ceux-l&  que  nous  hiussons, 
Je  vous  verrai  partir,  pour  ravoir  vo? 

villages, 
Alsaciens,  LoiTains,  au  trot  des  attelages 
Et  second  par  les  caissons. 

Yous  trainerez  alors  ces  canons  de  cam- 

Qui  fran^issent  le  pont  et  grimpent  la 

montagne, 
Dor^  au  soleil  radieux ; 
Et  moi,  le  temoin  noir  et  triste  des  d^- 

faites, 
Je  ne  pourrai  vous  suivre  k  ces  lointaines 


Je  suis  trop  lourd,  je  suis  trop  vieux. 

Mais  je  pourrai  du  moins,  vieux  dogue, 

aux  Invalides, 
Annoncer  k  Paris  vos  marches  intrepides 

Avec  mon  aboi  triomphant. 
— De  cr^er  des  h^ros  la  France  n'est  pas 

lasse; 
Et  le  simple  soldat  qui  dort  sur  ma 
culasse 
Est  peut-etre  Turenne  enfant. 


LA  CHAUHliSE  IKCENBlfiE^ 

FBANgOIS  COPPfiE.    187*. 

FlAait  rapide  et  qui  d6vore. 
La  bataille  a  passe  par  Ik, 
Et  la  vieille  maison  bnila  ; 
Begardez,  cela  fume  encore. 

Quelques  images  d'^pinal, 
Un  fusil  sur  la  chemin^e  ; 
C'^tait  la  chaumi^re  obstin^e, 
Le  vieux  logis  national. 

Au  seuil  rugueux  oh  Ton  tr^buche, 
II  fallait  se  baisser  un  peu ; 


k  UN  SOUS-LIE0TENANT. 
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Mais  h  90iipe  etait  stir  le  feu 
£t  le  pain  etait  dans  la  huche. 

C'etait  bien  sombre  et  bien  petit, 
Avec  un  toit  de  paille  chauve, 
Mais  abritant  sons  Thamble  alcdve 
Ua  berceaa  tout  pr^  d*an  grand  lit 

L'araign^  anx  grises  dentelles 
Habitait  le  plafond  obscur  ; 
Mais  les  trous  nombreux  da  vieux  mar 
£taieQt  connas  des  hirondelles. 

L'etd,  snr  la  porte,  et  Fhiver, 
Prts  du  foyer  plein  de  lumifere, 
Les  habitants  de  la  cbaumiere 
£taient  encore  henreox  hier. 

C'etait  Tabri  contre  Torage  ; 

U,  les  enfants  avaient  grand! ; 

L  uenl  se  cbaufiait  k  midi 

Sar  le  banc  qu'nne  treille  ombrage. 

Et  ron  parlait  naivement 
De  choisir  une  brave  fille 
Poor  le  fr&re  de  la  famille 
Qui  revenait  du  regiment. 

—Maintenant,  c'est  aprfes  la  guerre, 
Apr^  ces  Allemands  damn^s  ; 
£t  ces.pans  de  murs  calcines 
Forent  cette  maison  nagu&re. 

L'wenl  anjourd'hui  tend  la  main, 
Lui  qui,  n'etant  pourtant  pas  riche, 
Coupait  largement  dans  la  miche 
Pour  tous  les  pauvres  du  cbemin. 

L'homme  travaille  dans  les  fermes, 
Et  sa  femme  et  ses  deux  petits 
Plearent  dans  un  affreux  taudis 
Dont  il  ne  pent  payer  les  termes. 

I^  frfere,  soldat  inconnu, 
Qu'on  a  repris  pour  la  campagne, 
I^u  fond  de  la  froide  Allemagne 
^'est,  h^las  !  jamais  revenu* 


— Mais,  puisqne  dans  la  noble  France 
II  fat  toi^ours,  il  reste  encor. 
Sou,  piece  blanche  ou  louis  d*or, 
Une  obole  pour  la  souifrance, 

Au  nom  du  douloureux  pass^, 
Donnez  tons,  donnez  tout  de  suite, 
Donnez  pour  la  maison  d^truite 
Et  pour  le  berceau  renvers^. 

A  Xm  SOUS-UETTTEHAirT. 

F&A.N9OIS  COFFl!£.    1874. 

Yous  portez,  mon  bel  officier, 
Avec  une  gr4ce  parfaite, 
Votre  sabre  k  garde  d'acier ; 
Mais  je  songe  a  notre  d^faite. 

Cette  pelisse  de  drap  fin 
Dessine  k  ravir  ^otre  taille  ; 
Vous  etes  charmant ;  mais  enfin 
Nous  avons  perdu  la  bataille. 

On  lit  votre  intrepidity 

Dans  vos  yeux  noirs  aux  sourcils  minces. 

Aucun  mal  d'etre  bien  gant6  1 

Mais  on  nous  a  pris  deux  provinces. 

A  votre  dge,  on  est  toigours  fier 
D'un  pen  de  passementerie  ; 
Mais,  voyez-vous,  c'etait  hier 
Qu'on  mutilait  notre  patrie. 

Mon  lieutenant,  je  ne  sais  pas 
Si  ie  soir,  un  doigt  sur  la  tempe, 
Tenant  le  livre  ou  le  compas, 
Vous  veillez  tard  pr^s  de  la  Umpe. 

Yos  soldats  sont-ils  vos  enfants  ? 
fites-vous  leur  chef  et  leur  pfere  ? 
Je  veux  le  croire  et  me  defends 
D*un  douto  qui  me  desesp^re. 

Tout  galonn^,  sur  le  chemin, 
Pensez-vous  k  la  d^livrance  ? 
— Jenne  homme,  donne-moi  la  main ; 
Crions  un  peu  :  Yive  la  France  ! 


MORAL  AND  CONTEMPLATIVE. 


LA  JUSTICE. 

BOILEAU-DESPREAUX.    1698. 

Dans  le  monde  U  n'est  rien  de  beau 

que  I'equit^  : 
Sans  elle  la  valeur,  la  force,  la  bont^, 
Et  toutes  les  vertus  dont  s'eblouit  la 

tiBrre, 
Ne  sont  qne  faux  brillants,  et  que  mor- 

ceaux  de  veire. 
Un  injuste  gtterrier,^  terreur  de  I'univers, 
Qui,  sans  siget,  courant  chez  cent  peu- 

ples  divers, 
S'en  va  tout  ravager  jusqu*aux  rives  du 

Gange, 
N'est  qu'un  plus  grand  voleur  que  du 

Terte  et  Saint-Ange.* 
Du  premier  des  C^sars  on  vante  les  ex- 
ploits ; 
Mais  dans  quel  tribunal,  jug6  suivant 

les  lois, 
Eiit-il  pu  disculper  son  injuste  manie  ? 
Qu'on  livre  son  pareil  en  France  k  la 

Reynie,* 
Dans  trois  jours  nous  verrons  le  ph^nix 

des  guerriers 

1  "Alexandra"  — BoiLEAU. 
•«  "Deuxfameux  voleurs  de  grands  chemina 
lis  ont  peri  sur  la  roue."  —  Boilkau. 
»  "  Celebre  lieutenant  de  police  de  Paria"  — 

BOILEAU. 

"  Qabriel-Ntcolas  de  La  Keynie  etait  n6  4 
Limoges  en  1625.  II  fat  pourvu  de  la  charge 
de  maltre  des  requetes  en  1661.  Six  ans  apr^a, 
le  roi  voulant  etablir  un  bon  ordre  dans  la  ville 
de  Paris,  6ta  la  police  au  lietitenant  civil  et 
crea  une  charge  de  lieutenant  de  police  dont 
M.  de  la  Reynie  fiit  pourvu  en  1667.  Bn  1680, 
le  roi  recompensa  ses  services  dans  cette  charge 
d'un  brevet  de  conseiller  d'lfitat  ordinaire.  II 
mourut  le  14  juin  1706,  Age  de  quatre-vingt-un 
ans.  II  avait  ete  Tun  des  comniissaires  de  la 
chambre  ardente  etablie  &  I'Arsenal  pour  la 
recherche  des  personnes  accusees  de  sortilege 
et  de  poison." —  Saint-Mabc. 


Laisser  sur  T^chafaud  sa  tSte  et  ses  lau- 

riers.^ 
C'est    d'un   roi*  que   Ton  tient    cette 

maxime  auguste, 
Que  jamais  on  n'est  grand  qu'autant  que 

Ton  est  juste. 
Eassemblez  k  la  fois  Mithridate  et  Sylla  ; 
Joignez-y  Tamerlan,  Genseric,  Attila  : 
Tons  ces  fiers  conquerants,  rois,  princes, 

capitaines, 
Sont  moins  grands  k  mes  yeux  que  ce 

bourgeois  d'Athfenes* 
Qui  sut,  pour  tous  exploits,  doux,  mo- 

d^re,  frugal, 
Totgours  vers  la  justice  aller  d'un  pas 

^gal. 
Qui,  la  justice  en  nous  est  la  vertu 

qui  brille : 
II  faut  de  ses  couleurs  qu'ici-bas  tout 

s'habille ; 
Dans  un  mortel  cheri,  tout  injuste  qu'il 

est, 
C'est  quelque  air  d'4quit6  qui  seduit  et 

qui  plait. 
A  cet  unique  appas  I'^e  est  vraiment 

sensible : 
MSme  aux  yeux  de  I'iiyuste  un  injuste 

est  horrible ; 
Et  tel  qui  n'admet  point  la  probity  chez 

lui 
Souvent  k  la  rigueur  Texige  chez  autruL 
Disons  plus  :  il  n'est  point  d'&me  livree 

au  vice 
Oil  Ton  ne  trouve  encor  des  traces  de 

justice. 
Chacun  de  I'equite  ne  fait  pas  son  flam- 
beau; 

1  Boilean  s'est  souvenu  ici  de  la  reponse 
qu'un  pirate  fit  k  Alexandre,  ^ui  lui  reprochait 
sa  condition :  "  Je  suis  un  pirate,  dit-il,  parce 
que  je  n'ai  qu'un  vaisseau  ;  si  j'avais  une  armee 
navale,  je  serais  un  conquerant" 

s  "  Agesilas,  roi  de  Sparte." — Boileau. 

•  "Socrate."— BoiLBAU. 


k  MOH  JABDCnSB. 
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Tout  n'est  pas  Caumartin,  Bignon,  ni 


Maia  jusqu'en  ces  pays  oh.  tout  vit  de 

pillage, 
Chez  I'Arabe  et  le  Scythe,  elle  est  de 

quelque  usage  ; 
Et  du  butm,  acquis  en  violant  les  lois, 
C'est  elle  entre  eux  qui  fait  le  partage  et 

le  choiz. 
Mais  allons  voir  le  vrai  jusqu'en  sa 

source  mSme. 
Un  devot  aux  yeux  creux,  et  d'abstinence 

blgme, 
sa n'a  point  le  cceup  juste,  est  aflfreux 

,     devant  Dieu. 
L'Evangile  au  chr^tien  ne  dit  en  aucun 

fieu: 
Sois  devot :  elle  ^  dit :  Sois  doux,  simple, 

equitable. 
Car  d'un  devot  souvent  au  chretien  veri- 
table 
La  distance  est  deux  fois  plus  longue,  h 

mon  avis, 
Que  da  pdle  antarctique  au  detroit  de 

Davis.' 
Encor  par  ce  devot  ne  crois  pas  que  j'en- 

tende 
Tartufe,   ou    Molinos  et   sa   mystique 

bande ; 
J'entends  un  faux  chretien,  mal  instruit, 

mal  guide, 
Et  qui  de  I'Evangile  en  vain  persuade, 
N'en  a  jamais  concu  I'esprit  ni  la  justice, 
Ua  Chretien  qui  s  en  sert  pour  disculper 

le  vice  ; 

^  "  Urbfun^liouis  Le  Febvre  de  Caumartin, 
ponseiller  d'Etat,  intendant  des  finances,  mort 
Kuiu-doyen  da  conseil  le  2  septembre  1720,  &ge 
de  soixante-sept  ans. "  —  Saint-Mabc. 

"Jean-Paul  Bignon,  al)be  de  Saint-Quentin, 
doyen  de  I'eKlise  coll^ale  de  Saint-Germain- 
I'Auxerroia,  run  des  quarante  de  I'Academie 
frangaise  depuis  1693,  et  ancien  president  des 
deux  Academies  des  sciences  et  des  inscriptions, 
Wbliotliecaire  du  roi  et  doyen  des  conseillera 
d'etat,  mourut  dans  sa  maison  de  I'lsle- Belle 
sous  Mantes,  le  14  mars  1748,  dans  sa  quatre- 
vingt-unlfeme  annee."  —  Saint-Marc. 

Henri-FranQois  Daguesseau,  ne  &  Limoges  en 
1668,  avocat  general  en  1663,  puis  procureur 
general,  et  en  1717,  chancelier  de  France,  mort 
a  Auteuil  en  1751. 

'  "Boileau  est  le  seul  poete  qui  ait  jamais 
fait  evangile  ferainin.  On  ne  dit  point  la  sainte 
Evangile,  mais  le  saint  Evangile.  Ces  inadver- 
tances  echappent  aux  meilleurs  ecrivains.  II 
n'y  a  que  des  pedants  qui  en  triomphent.  II  est 
aise  de  niettre  k  la  place 

"  Soil  dfirot,  mais  Q  dit,  ete."  -  Voltai bk. 

'  "Detroit  sous  le  pdle  arctique  prto  de  la 
nouveUe  Zemble."— Boilbau. 


Qui  toujours  prfes  des  grands,  qu'il  prend 
floin  d  abuser, 

Sur  leurs  foibles  hontenx  sait  les  auto- 
riser, 

Et  croit  pouvoir  au  ciel,  par  ses  folles 
maximes, 

Avec  le  sacrement  faire  entrer  tons  les 
crimes.  ^ 

Des  faux  devots  pour  moi  voil^  le  vrai 
li6ros.i 


1  UOK  JASDnnEB.a 

BOILEAU-DESPRfiAUX.    1695. 
LB  TEAVAIL. 

Laborieux  valet  du  plus  commode 
maitre 
Qui  pour  te  rendre  heureux  ici-bas  pou- 

voit  naitre, 
Antoine,^  gouvemeur  de  mon  jardin  d' Au- 
teuil, 
Qui  diriges  chez  moi  Tif  et  le  chfevrefeuil, 
Et  sur  mes  espaliers,  industrieux  g^nie, 
Sais  si  bien  exercer  I'art  de  la  Quintinie  ;* 

1  "L'usage  nous  feit  veoir  une  distinction 
enorme  entre  la  devotion  et  la  conscience."  — 
Montaigne. 

«  M.  Despr6aux,  travaillant  k  sen  Ode  sur  la 
prise  de  Namur,  se  promenait  dans  les  allees  de 
son  jardin  d* Auteuil.  II  t&chait  d'exciter  son 
feu,  et  s'abandonnait  4  I'enthousiasma  Un 
jour  il  s'aperQut  que  son  jardinier  I'ecoutait  et 
I'observait  au  travers  des  feuillages.  Le  jardi- 
nier surpris  ne  savait  k  quoi  attribuer  les  trans- 
ports de  son  maitre,  et  pen  s'en  fallut  qu'il  ne 
le  soupQonn&t  d'avoir  perdu  Tesprit.  ^  Les  pos- 
tures que  le  jardinier  faisait  de  son  cote,  et  qui 
marquaient  son  etonnement,  parurent  fort  plai- 
santes  au  maitre,  de  sorte  qu'ils  se  donnferent 
quelque  temps  la  comedie  I'lm  k  I'autre,  sans  s'en 
apercevoir.  Cela  fit  naitre  k  M.  Despreaux  I'en- 
vie  de  composer  son  ifipltre  XI.  —Note  de  I'idU 
tion  de  1776. 

8  Ce  jardinier  s'appelait  Antoine  Riquet  ou 
Riquie  ;  il  est  mort  en  1749.  II  etait  d^k  dans 
la  maison  d' Auteuil  lorsque  Boileau  acheta  cette 
propriete  en  1686.  Le  poete  le  garda  toiyours 
a  son  service.  ,     ,. 

♦  "  Celfebre  directeur  des  jardms  du  rol.  — 
Boileau.  ,  ^   ^ 

La  Quintinie  (Jean  de),ne  en  1626  k  Chaba- 
nais,  dans  I'Angoumois,  mort  k  Versailles  en 
1688,  voyagea  en  Italic  oiJi  il  apprit  la  theorie  de 
I'agriculture  et  du  jardinage.  De  retour  en 
France,  il  y  fit  des  experiences  qui  le  firent  con- 
naltre,  et  il  ne  tarda  pas  k  etre  appele  par  Louis 
XIV.  k  Versailles  pour  prendre  soin  des  jardms 
de  cette  residence.  II  y  montra  un  genie  et  une 
habilete  qui  lui  valurent  d'eclatantes  preuves  de 
la  gratitude  du  monarque  et  qui  lui  ont  mente 
d'etre  compte  parmi  les  personnages  illustres 
I  du  grand  sifecle.    On  lui  doit :  Instruction.  j90»  " 
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Oh !  qne  de  mon  esprit  triste  et  mal 

ordonn^, 
Ainsi  que  de  ce  cliamp  par  toi  si  bien 

Ne  puis-je  faire  6ter  les  ronces,  les  epines, 
£t  des  d^fauta  sans  nonibre  arracher  les 

racines ! 
Mais  parl%:  raisonnons.     Quand,  du 

matin  an  soir, 
Chez  moi  poussant  la  b^he,  oa  portant 

I'arrosoir, 
Tu  fais  d'un  sable  aride  une  terre  fertile, 
£t  rends  tout  mon  jardin  k  tes  lois  si 

docile; 
Que  dis-tu  de  m'vvoir  rgveur,  capricieux, 
Tantdt  baissant  le  front,  tantbt  levant  les 

yeux, 
De  paroles  dans  I'air  par  ^lans  envol^es 
Eifrayer  les  oiseaux  perches  dans  mes 

allies? 
Ne  soup9onnes-ta  point  qu'agit^  du  d^- 

mon, 
Ainsi  que  ce  cousin^  des  quatre  fils  Aimon 
•  Dont  tu  lis  quelquefois  la  merveilleuse 

histoire, 
Je  rumine  en  marchant  quelque  endroit 

du  grimoire  ? 
Mais  non  :  tu  te  souviens  qu'au  Tillage 

on  t'a  dit 
Que  ton  mattre  est  nomm^  pour  eoucher 

par  ^crit 
Les  faits  d'un  roi  plus  grand  en  sagesse, 

en  vaillance, 
Que  Charlemagne  aid^  des  douze  pairs 

de  France. 
Tu  crois  qu'il  y  trayaille,  et  qu*au  long 

de  ce  mur 
Peut-etre  en  ce  moment  il  prend  Mons 

et  Namur. 
Que  penserois-tu  done,  si  Ton  t'alloit 

apprendre 
Que  ce  grand  chroniqueur  des  gestes 

d' Alexandre, 
Aiyourd'hui  m^ditant  un   projet  tout 

nouveau, 
S*agite,  se  dem^ne,  et  s'uRe  le  cerveau. 
Pour  te  faire  k  toi-meme  en  rimes  in- 

sensees 
Un  bizarre  portrait  de  sea  foUes  pens^es  ? 
Mon  mattre,   dirois-tu,  passe  pour  un 

docteur, 
Et  parle  quelquefois  mieux  qu'un  pr^di- 

cateur. 


Us  jardins  fruiMen  et  potagers,  aveo  tin  Traiti 
des  orangers,  etc  1690,  2  voL  in  4°.    La  meil- 
leure  Mition  est  cells  de  1730. 
1  "Maugis.'*  —  BoiLEAU. 


Sous  ces  arbres  pourtant,  de  si  vaines 

somettes, 
II  n*iroit  point  troubler  la  paix  de  ces 

fauvettes, 
S'il  lui  falloit   toujours,   comme  moi, 

s'exercer, 
Labourer,  couper,  tondre,  aplanir,  pa- 

lisser, 
Et,  dans  I'eau  de  ces  puits  sans  rel^he 

tir^, 
De  ce  sable  6tancher  la  soif  demesuree. 
Antoine,  tu  crois  done  de  nous  deux, 

je  le  vois, 
Que  le  plus  occup^  dans  ce  jardin  c'est 

toi? 
Oh  I  que  tu  changerois  d'avis  et  de  Ian- 
gage, 
Si  deux  jours  seulement,  libre  du  jardi- 

nage. 
Tout  k  coup  devenu  poete  et  bel  esprit, 
Tu  t'allois  engager  k  polir  un  ecrit 
Qui  dit,  sans  savilir,  les  plus  petites 

choses; 
Fit,  des  plus  sees  chardons,  des  oeillets 

et  deposes ; 
Et  sdt  meme  aux  discours  de  la  rusticite 
Donner  de  I'elegance  et  de  la  di^ite  ; 
Un  ouvrage,  en  un  mot,  qui,  juste  en 

tons  ses  termes. 
Silt  plaire  k  Daguesseau,^  siit  satisfaire 

Termes  ;* 
Sdt,  dis-je,  contenter,  en  paroissant  au 

jour, 
Ce  qu'ont  d'esprits  plus  fins  et  la  ville 

et  la  cour ! 
BientCt  de  ce  travail  revenu  sec  et  p&le, 
Et  le  teint  plus  jauni  que  de  vingt  aus 

de  h4le, 
Tu  dlrois,  reprenant  ta  pelle  et  ton  rd- 

teau : 
J*aime  mieux  mettre  encor  cent  arpents 

au  niveau. 
Que  d'aller  foUement,   ^gar^  dans  les 

nues. 
Me  lasser  k  chercher  des  visions  cor- 

nues, 
Et,  pour  Her  des  mots  si  mal  s*entr*ac- 

cordants. 
Prendre  dans  ce  jardin  la  lune  avec  les 

dents. 

1  "  Alors  avoont  g6n6ral  (1698).  —  Et  mainte- 
nant  prooureur  general  "  —  Boileau,  1713. 

Henri -Prangois  d'Aguesseau,  acquit  une 
grande  reputation  par  ses  plaidoyers  elo- 
quents  et  les  sages  reformes  qu'il  fit  adopter 
dans  la  jurisprudence. 

s  Roger  de  Pardaillan  de  Goudrin,  marqais 
de  Termes. 


i  HON  JABDINIEB. 
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Approche  done,  et  yiens ;  qn'on  pares- 
seux  t'apprenue, 
Antoine,  ce  que  c*est  que  fatigue  et  que 

peine. 
L'homiiie   ici-bas,    toiyours  inquiet   et 


Est,  dans  le  repos  meme,  au  travail  con- 

damn6. 
La  fatigue  Vy  suit    C'est  en  vain  qu'aux 

poetes 
Les  neuf  trompenses  soeurs  dans  leurs 

deuces  retrait^s 
Promettent  da  repos  sous  leurs  ombrages 

fiais: 
Dans  ces  tranqnilles  bois  pour  enx  plant^s 

expr^. 
La  cadence  anssit^t,  la  rime,  la  ensure, 
La  riche  expression,  la  nombreuse  me- 

sure, 
Sorcieres  dont  Tamour  sait  d'abord  les 

chanuer, 
Be  fatigues  sans  fin  viennent  les  consu- 
mer. 
Sanscesse  poursuivant  ces  fugitives  fSes,^ 
Oq  voit  sous  les  lauriers  haleter  les  Or- 

phees. 
LeuT  esprit  toutefois  se  plait  dans  son 

tourment, 
£t  se  fait  de  sa  peine  ub  noble  amuse- 
ment. 
Ifais  je  ne  trouve  point  de  fatigue  si  rude 
Que  I'ennuyeux  loisir  d'un  mortel  sans 

^tude. 
Qui,  jamais  ne  sortant  de  sa  stupidity, 
SoQtienl^    dans    les   langueurs    de  son 

oisivet^, 
Dane  licbe  indolence  esclave  volontaire, 
Le  penible  fardeau  de  n'avoir  rien  k  faire. 
Vainement  offusque  de  ses  pensers  ^pais, 
Loin  du  trouble  et  du  bruit  il  croit  trou- 

ver  la  paix ; 
Dans  le  calme  odieuz  de  sa  sombre  pa- 


Tous  les  honteuz  plaisirs,  enfants  de  la 

moUesse, 
Usurpant  snr  son  &me  un  absolu  pouvolr, 
De  monstrueux  desirs  le  viennent  ^mou- 

voir, 
Irritent  de  ses  sens  la  fureur  endormie, 
Et  le  font  le  jouet  de  leur  triste  infamie. 
Puis  sur  leurs  pas  soudain  arrivent  les 

remords ; 

]  "  Les  muses." — Boileait. 

"8i  Boilean  n'avertissait  pas  qne  ce^ffes  sont 
lesmiwM,  on  poanait  cmirequ'il  s'agit  encore  des 
^rcUTts  dont  11  vient  d'fitre  parl6,  et  qui  sont 
(a  cadence,  la  rime,  la  ciaure,  la  ridu  expression, 
to  vnesure, " — Daunou. 


Et  bientdt  avec  eux  tons  les  fl^ux  du 

corps, 
La  pierre,  la  colique  et  les  gouttes  cm- 

elles ; 
Gu^naud,    Rainsant,    Brayer,^  presque 

aussi  tristes  qu'elles, 
Chez  I'indigne  mortel  courent  tons  s*as- 

sembler, 
De  travaux  douloureux  le  viennent  acca- 

bler ; 
Sur  le  duvet  d'un  lit,  tb^&tre  de  ses 

g§nes, 
Lui  font  scier  des  rocs,  lui  font  fendre 

des  chenes, 
Et  le  mettent  au  point  d'envier  ton  em- 

ploL 
Reconnois  done,  Antoine,  et  conclus  avec 

moi. 
Que  la  pauvret^  m&le,  active  et  vigi- 
lante, 
Est,  panni  les  travaux,  moins  lasse  et 

plus  contente 
Que  la  ricbesse  oisive  au  sein  des  yo- 

lupt^s. 
Je  te  vais  sur  cela  prouver  deux  v^rit^s : 
L'une,  que  le  travail,  aux  hommes  n^ces- 

saire, 
Fait  leur  felicity  plut6t  que  leur  misfere ; 
Et  I'autre,  qu'il  n'est  point  de  coupable 

en  repos.* 
C'est  ce  qu'il  faut  ici  montrer  en  peu  de 

mots. 
Suis-moi  done.     Mais  je  vois,  sur  ce  dd- 

but  de  prdne, 
Que  ta  bouche  dejk  s'ouvre  large  d'une 

aune, 
Et  que,  les  yeux  ferm^s,  tu  baisses  le 

men  ton. 
Ma  foi,  le  plus  siir  est  de  finir  ce  ser- 
mon. 
Aussi  bien  j'aper5oi8  ces  melons  qui  t'at- 

tendeut, 
Et  ces  fieurs  qui  Ik-bas  entre  elles  se  de- 

mandent 
S'il  est  fete  au  village,  et  pour  quel  saint 

nouveau 
On  les  laisse  aujourd'hui  si  longtemps 

manquer  d'eau.' 

1  "  Fameux  mMecins.  ** — Boileau. 

f  "  Et  I'autre  qu'en  Dien  sen!  on  tronve  wn  repot." 

Telle  6tait  la  premi&re  mani^re,  selon  Bros- 
sette. 

s  On  raconte  que  le  jesuite  Bouhours.  ayant 
nn  jour  reucontr^  le  jardinler  de  Boileau,  et  lui 
ayant  dit :  "  N'est-il  pas  vrai  que  I'epitre  que 
votre  niaitre  vous  a  adresste  est  la  plus  belle 
qu'il  ait  faite  ?  "  Antoine  repondit :  "Nenni-da, 
c'est  celle  sur  TAmour  de  Dieu." 
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«T0  BE  OB  HOT  TO  BE/' 

TRADUCTION. 
VOLTAIRE.    1727. 

Demetjre  :  il  faut  choisir,  et  passer  k 

I'instant 
Be  la  vie  ^  la  inoft,  et  de  TStre  au  neant : 
Dieux  cniels,  s'il  en  est,  eclairez  inon 

courage. 
Faut-il  Tieilur  courb^  sous  la  mam  qui 

m'outrage ;       » 
Supporter  ou  fiuir  mon  malheur  et  mon 

sort? 
Qui  suis-je,  qui  m'arr^te  f  et  qu'est-ce 

que  la  mort  ? 
C'est  la  fin  de  nos  maux,  c'est  mon 

unique  asile ; 
Apr^s  de  longs  transports,  c'est  un  som- 

meil  tranquille : 
On  s*endort,  et  tout  meurt.     Mais  un 

affreux  reveil 
Boit  succ^der  peut-fitre  aux  douceurs  du 

sommeil. 
On  nous  menace  ;  on  dit  que  cette  courte 

vie 
De  tourments  ^temels  est  aussitdt  suivie. 
O  mort !  moment  fatal !  affreuse  etemite ! 
Tout  coBur  k  ton  seul  nom  se  glace  ^pou- 

vant^. 
£h  !  qui  pourrait  sans  toi  supporter  cette 

vie ; 
De  nos  pr^tres  menteurs  benir  Thypo- 

crisie ; 
D*une  indlgne  maitresse  encenser   les 

erreurs ; 
Rampcr  sous  un  ministre,  adorer  ses 

hauteurs, 
Et  montrer  les  langueurs  de  son  &me 

abattue 
A  des  amis  ingrats  qui  d^toument  la  vue  ? 
La  mort  serait  trop  douce  en  ces  extre- 

mites. 
Mais  le  scrupule  parle,  et  nous  crie  : 

"Arretez!" 
II  defend  ^nos  mains  cet  heureux  homi- 
cide, 
Et  d'un  h^ros  guerrier  fait  un  chr^tien 

timide. 

LA  UOBT  SE  MU2-  LECOITVBETTB, 

C^LfeBRE  ACTRICE. 

VOLTAIRE.    1730. 

Que  vois-je  ?  quel  objet !  Quoi !  ces  Ifevres 
charmantes. 


Quoi !  ces  yeuxd'oii  partaient  ces  flammes 

eloquentes, 
Eprouvent  du  trepas   les   livides   Lor- 

i-eurs ! 
Muses,  Gr&ces,  Amours,  dout  elle  fut 

I'image, 
0  mes  dieux  et  les  siens,  secourez  votre 

ouvrage ! 
Que  vois-je  ?  e'en  est  fait,  je  t*embrasse, 

et  tu  meurs ! 
Tu  meurs;  on  sait  dijk  cette  affreuse 

nouvelle ; 
Tons  les  coeurs  sont  ^mus  de  ma  douleur 

mortelle. 
J'entends  de  tons  c6t^  les  Beaux- Ai-ts 

^perdus 
S'ecrier  en  pleurant:  '*  Melpomene  n'est 

plus!" 
Que  direz-voua,  race  future, 
Lorsque  vous  apprendrez  la  fletrissante 

injure 
QvCk  ces  Arts  desoUs  fon^  des  homines 

cruels  ? 
lis  privent  de  la  sepulture  ^ 
Celle  qui  dans  la  Gr^  auralt  eu  des 

autels. 
Quand  elle  ^tait  au  monde,  ils  soupiraient 

pour  elle ; 
Je  les  ai  vus  soumis,  autour  d'elle  em- 


Sitdt  qu'elle  n'est  plus,  elle  est  done 

criroinelle ! 
Elle  a  charm^  le  monde,  et  vous  I'en 

punissez !      ^ 
Non,  ces  bords  d^rmais  ne  seront  plus 

profanes  ; 
Ils  contiennent  ta  cendre;  et  ce  triste 

tombeau, 
Honore  par  nos  chants,  consacr^  par  tes 

m&nes, 
Est  ix)ur  nous  un  temple  nouveau !     . 
Yoil^  mon  Saint-Denys ;  oui,  c*est  1^ 

que  j 'adore 
Tes  4;alents,  ton  esprit,  tes  gr&ces,  tcs 

appas : 
Je  les  aimai  vivants,  je  les  encense  encoi*e 
Malgr^  les  horreurs  du  trepas, 
Malgr^  I'erreur  et  les  ingrats. 
Que   seuls  de   ce   tombeau    Topprobre 

d^shonore. 
Ah  !  verrai-je  toujours  mafaible  nation, 
Incertaine  en  ses  vobux,  fl^trir  ce  qu'elle 

admire ; 
Nos  moeurs  avec  nos  lois  toigoiirs  se 

contredire ; 

1  Actors  were  not  allowed  to  be  buried  in 
consecrated  ground.  —  J.  p. 
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£t  le    Fran9a]s  Tolage    endormi   sous 

rempire 
De  la  superstition  ? 
Quoi  I  n'est-ce  done  iju'en  Aiigleterre 
Que  les  mortels  osent  penser  ? 
0  rivale  d' Athene,  6  Loudre  !  heureuse 

tene! 
AiDsi  que  les  tyrans  vons  avez  su  chasser 
Les  prejuges  honteux  qui  Yoas  livraient 

la  guerre. 
C'est  U  qa*on  salt  tout  dire,  et  tout 

T^compenser ; 
^al  art  n'est  mepris6,  tout  saec^  a  sa 

gloire ; 
Le  Yainqueur  de  TaUard,  le  ills  de  la 

victoire, 
lie  sublime  Dryden,  et  le  sage  Addison, 
£t  la  channante  Ophils,^  et  riinmortel 

Newton, 
Ont  part  au  temple  de  m^moire : 
£t  Lecouvreur  k  Londre  aurait  eu  des 

tombeaux 
Parmi  les  beaux  esprits,  les  rois,  et  les 

h^ros. 
Qaiconque  a  des  talents  k  Londre  est  un 

grand  homme. 
L*abondance  et  la  liberty 
Ont,  apr^  deux  mille  ans,  chez  vous 

ressnscit^ 
L'esprit  de  la  Gr^ce  et  de  Rome. 
Des  lauriers  d'ApoUon  dans  nos  st^riles 


La  fenille  negligee  est-elle  done  fl^trie  ? 
Dieux  !  pourquoi  mon  pays  n'est-il  plus 
lapatrie 
£t  de  la  gloire  et  des  talents  f 


DE  LA  LIBEBTE.a 

VOLTAIKE.    1784. 

Dans  le  cours  de  nos  ans,  ^troit  et 
coort  passage, 

Si  le  bonheur  qu'on  cherche  est  le  prix 
du  yrai  sage. 

Qui  ponrra  me  donner  ce  tr&or  pr^- 
cieux? 

Depend-il  de  moi-meme  ?  est-ce  nn  pre- 
sent des  cieux  ? 

I  "IlliMJtre  actrice  anglaise  (Anne  Oldfleld), 
morte  conime  Mile.  Lecouvreur  en  1730,  et  qui 
ftit  enterr^e  k  Westminster."  — Voltaire. 

*  "  On  entend  par  ce  mot  Libert^  le  pouvoir  de 
faire  ce  qu'on  veut.  II  n'y  a  et  ne  pent  y  avoir 
d'autre  liberty.  C'est  pourquoi  Locke  I'a  si 
bien  definle  Puissance."  — Voltaibb. 


£st-il  comme  Tesprit,  la  beant^,  la  nais- 
sauce, 

Partage  independant  de  Thuraaine  pru- 
dence ? 

Suis-je  libre  en  effetf  ou  mon  &me  et 
mon  corps 

Sont-ils  d'un  autre  agent  les  aveugles 
ressorts? 

Enfin  ma  volont^,  qui  me  meut,  qui 
iri'eutralne, 

Dans  le  palais  de  I'ftme  est-elle  esclave 
ou  reine  I 

Obscur^ment  plough  dans  ce  doute 

cruel, 
Mes  yeux,  charges  de  pleurs,  se  toumaient 

vers  le  cieL 
Lorsqu'nn  de  ces  esprits  que  le  souverain 

fttre 
Pla^a  pr^s  de  son  trdne^  et  fit  pour  le 

connaitre. 
Qui  respirent  dans  lui,  qui  brMent  de 

ses  feux, 
Descendit  jusqu'^  moi  de  la  voiite  des 

cieux ; 
Car  on  voit  quelquefois  ces  fils  de  la 

lumlke 
Eclairer  d'un  mondaiu  Vkme  simple  et 

grossi^re, 
Et  fuir  obstin^ment  tout  docteur  oigueil- 

leux 
Qui  dans  sa  chaire  assis  pense  etre  au- 

dessus  d'eux, 
Et,  le  cerveau  trouble  des  vapeurs  d'un 

syst^me, 
Frond  ces  brouillards  ^pais  pour  le  jour 

du  del  mSme. 

"ilcoute,"  me  dit-il,  prompt  k  me 

consoler, 
**  Ce  que  tu  peux  entendre  et  qu'on  pent 

reveler. 
J'ai  pitie  de  ton  trouble ;  et  ton  &me 

sincere,     - 
Puisqu'elle    sait  douter,   m^rite  qu'on 

r^claire. 
Qui,  I'homme  sur  la  terre  est  libre  ainsi 

que  moi : 
C'est  le    plus    beau  present  de   notre 

commuu  roi. 
La  liberty,  qu'il  donne  k  tout  6tre  qui 

pense. 
Fait  des  moindres  esprits  et  la  vie  et 

I'essence. 
Qui  con9oit,    veut,   agit,   est  libre  en 
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C'est  Tattribut  divin  de  I'fttre  tout- 
puissant  ; 

II  en  fait  un  partage  k  ses  enfants  qu'il 
aime ; 

Kous  sommes  ses  enfants,  des  ombres 
de  lui-meme. 

II  con^ut,  il  voulut,  et  Vunivere  naauit : 

Ainsi,  lorsque  tu  veux,  la  matiere  obeit. 

Souvendn  sur  la  terre,  et  roi  par  la 


Tu  veux,  et  sous  tes  mains  la  nature  est 

forc^e. 
Tu  commandes  aux  mers,  au  souffle  des 

zephyrs, 
A  ta  propre  pens^e,  et  mSme  k  tes  d^sirs. 
Ah  !  sans  la  liberty,  que  seraient  done 

nos  &me8f 
Mobiles  agites  par  d'invisibles  flamraes, 
Nos  Yoeux,  nos  actions,  nos  plaisirs,  nos 

degodts, 
De  notre  etre,  en  un  mot,  rien  ne  serait 

k nous : 
D'un  artisan  supreme  irapuissantes  ma- 
chines, 
Automates  pensants,  mus  par  des  mains 

divines, 
Nous   serions   k  jamais  de   mensonge 

occup^s, 
Yils  instruments  d'un  Dieu  qui  nous 

aurait  tromp^. 
Comment,  sans  libcrte,  serions-nous  ses 

images  f 
Que  lui   i-eviendrait-il  de   ces   brutes 

ouvrages  ? 


On  ne  peut  done  lui  plaire,  on  ne  peut 

roffenser ; 
II  n'a  rien  k  punir,  rien  k  r^compenser. 
Dans  les  cieux,  sur  la  terre  il  n'est  plus 

de  justice. 
Pucelle  est  sans  vertu,^  Desfontaines  sans 

vice: 
Le  destin  nous  entraine  k  nos  affreux 

penchants, 
£t  ce  Chaos  du  monde  est  fait  pour  les 

mecbants. 
L'oppresseur  insolent,  Tusurnateur  avare. 
Cartouche,  Miriwits,  ou  tel  autre  bar- 
bare. 
Plus  coupable  enfin  qu'eux,  le  calomnia- 

teur 
Dira :  *  Je  n'ai  rien  fait,  Dieu  seul  en 

est  Tauteur ; 

1  '*  L'abb^  Pucelle,  c^Ubre  conseiller  an  parle- 
ment.  L'abbe  Desfontaines,  homme  sonvent 
repris  de  justice,  qui  tenait  une  boutique  ou- 
verte  oiH  11  vendait  des  louanges  et  dea  satires." 
—  Voltaire. 


Ce  n'est  pas  moi,  c'est  lui  qui  manque 

k  ma  parole. 
Qui  frappe  par  mes  mains,  pille,  brule, 

viole.* 
C'est  ainsi  que  le  Dieu  de  justice  et  de 

paix 
Serait  Fauteur  du  trouble  et  le  dieu  des 

forfaits. 
Les  tristes  partisans  de  ce  dogma  efiroy- 

able 
Diraient-ils  rien  de  plus  s'ils  adoraient 

le  diable  ? " 

J'^tais  k  ce  discours  tel  qu'un  homme 

enivr^ 
Qui  s'^veille  en  sursaut,  d'un  grand  jour 

^clair^, 
Et  dont  la  clignotante  et  debile  paupi^re 
Lui  laisse  encore  k  peine  entrevoir  la 

lumi^re. 
J'osai  r^pondre  enfin  d'une  timide  voix  : 
"  Interpr^te  sacr^  des  etemelles  lois, 
Pouiquoi,  si  I'homme  est  libre,  a-t-il 

tant  de  faiblesse  ? 
Que  lui  sert  le  flambeau  de  sa  vaine 

sagesse! 
II  le  suit,  S  s'^gare ;  et,  toiy  ours  combattu, 
II  embrasse  le  crime  en  aimant  la  vertu. 
Pourquoi  ce  roi  du  monde,  et  si  libre,  et 

si  sage, 
Subit-il  si  souvent  un  si  dur  esclavage  f " 

L'esprit  consolateur  k  ces  mots  r^- 
pondit : 

''Quelle  douleur  injuste  accable  ton 
esprit? 

La  liberte,  dis-tu,  t'est  quelquefois  ravie : 

Dieu  te  la  devait-il  immuable,  infinie, 

Egale  en  tout  4tat,  en  tout  temps,  en 
tout  lieu  ? 

Tes  destins  sont  d'un  honmie,  et  tes 
voeux  sont  d'un  Dieu. 

Quoi !  dans  cet  oc^n  cet  atome  qui 
nage 

Dira  :  '  L'immensit^  doit  6tre  mon  par- 
tage.' 

Non ;  tout  est  faible  en  toi,  changeant 
et  limits 

Ta  force,  ton  esprit,  tes  talents,  ta  beaute. 

La  nature  en  tout  sens  a  des  homes 
prescrites  ; 

Et  le  pouvoir  humain  serait  seul  sans 
limites  ! 

Mais,  dis-moi,  quand  ton  coeur,  form^ 
de  passions, 

Se  rend  malgr^  lui-mSme  k  leurs  impres- 
sions, 
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Qa'il  sent  dans  ses  combats  sa  liberty 

vaincue, 
Ta  Tavais  done  en  toi,  puisqne  tu  Tas 

perdue. 
Une  fi^vre  brillante,  attaquant  tes  res- 
sorts, 
Yient  k  pas  in^gaux  miner  ton  falble 

corps  : 
Mais  quoi  !  par  ce  danger  r^panda  sur 

ta  vie 
Ta  sant6  pour  jamais  n'est  point  an^- 

antie ; 
On  te  volt   revenir  des  portes  de  la 

mort 
Plus  ferme,  plus  content,  plus  tempe- 

rant,  plus  fort 
Connais  mieux  Theureux  don  que  ton 

chagrin  reclame : 
La  liberte  dans  I'homme  est  la  sante  de 

rame. 

On  la  perd  quelqnefois ;  la  soif  de  la 

grandeur, 
La  colore,  I'oiigueil,  un  amour  subomeur, 
D'on  desir  curieux  les  trompeuses  sail- 
lies, 
H^las  i  combien  le  coeur  a-t-il  de  mala- 
dies I 
:     Mais  contre  leurs  assauts  tu  seras  raf- 

fermi : 
Prends  ce  livre  sens^,  consulte  cet  ami 
(Un  ami,  don  du  ciel,  est  le  vrai  bien  du 

sage); 
Voilk  THelvetius,  le  Silva,  le  Vemage, 
Que  le  Dieu  des  humains,  prompt  k  les 

secourir, 
Baigne  leur  envoyer  sur  le  point  de 

p6rir. 
£st-il  un.  seul  mortel  de  qui  I'&me  in- 

sens^e, 
Quand  il  est  en  p^ril,  ait  une  autre 

pens^ef 
Vols  de  la  liberte  cet  ennemi  mutin, 
Aveugle  partisan  d'un  ayeugle  destin  : 
Entends  comme  il  consulte,  approuve, 

delib^re  ; 
Entends  de  quel  reprocbe  il  couvre  un 

adversaire ; 
Vois  comment  d*un  rival  11  cberche  k  se 

venger, 
Comme  il  punit  son  fils,  et  le  veut  corri- 

ger. 
11  le  croyait  done  libre  ?  Oui,  sans  doute, 

et  lui-meme 
Dement  k  chaque  pas  son  funeste  sys- 

t&me; 
n  mentait  k  son  coeur  en  voulant  expli- 

quer 


Ce  dogme  absurde  k  croire,  absurde  k 

pratiquer  : 
II  reconnait  en  lui  le  sentiment  qu'il 

brave ; 
II  agit  comme  libre,  et  parle  comme 

esclave. 
Siir  de  ta  liberty,  rapporte  k  son   au- 

teur 
Ce  don  que  sa  bont4  te  fit  pour  ton  bon- 

heur. 
Commande  k  ta  raison  d'^viter  ces  que- 

i-elles, 
Des  tyrans  de  I'esprit  disputes  immor- 
telles; 
Ferme  en  tes  sentiments  et  simple  dans 

ton  coeur, 
Aime  la  v^rit^,  mais  pardonne  k  I'er- 

reur ; 
Fuis  les  emportements  d'un  zkXe  atrabi- 

laire  ; 
Ce  mortel  qui  s'^re  est  un  homme,  est 

ton  fr^re  : 
Sois  sage  })Our  toi  seul,  compatissant 

pour  lui ; 
Fais  ton  bonheur  enfin  par  le  bonheur 

d'autrui."  ■ 
Ainsi  parlait  la  voix  de  ce  sage  su- 
preme. 
Ses  discours  m'^levaient  au-dessus  de 

moi-mSme  : 
J'allais^lui  demander,  indiscret  dans  mes 

voeux, 
Des  secrets  r^serv^s  pour  les  peuples  des 

cieux; 
Ce  que  c'est  que  Tesprit,  I'espace,  la 

mati^re, 
L'^temit^,  le  temps,  le  ressort,  la  lu- 

mi4re : 
Etranges  questions,  qui  confondent  sou- 
vent 
Le  profond  s'Gravesande  et  le  subtil 

Mairan, 
Et  qu'expliquait  en  vain  dans  ses  doctes 

chi  meres 
L'auteur  des  tourbillons,  que  Ton  ne 

croit  plus  gu^res. 
Mais  dej^  s'echappant  k  mon  ceil  en- 

chant6, 
II  volait  au  s^jour  oh.  luit  la  v6rit6. 
II  n'^tait  pas  vers  moi  descendu  pour 

m'apprendre 
Les  secrets  du  Tr^-Haut,  que  je  ne  puis 

comprendre  ; 
Mes  yeux  (Tan  plus  grand  jour  auraient 

^t^  blesses  : 
II  m'a  dit :  **  Sois  heureux  I  '*  il  m*en  a 

diti 
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Si  rhomme  est  ci^6  libre,  il  doit  se 

gouverner ; 
Si  rhomme  a  des  tyrans,  il  les  doit 

d^trdner. 
On  ne  le  sait  que  trop,  ces  tyrans  sent 

les  vices. 
Le  plus  cruel  de  tons  dans  ses  sombres 

caprices, 
Le  plus    l^he   k  la  fois  et   le   plus 

acharn^. 
Qui  plonge  an  fond  du  coeur  un  trait 

enipoisonn^, 
Ge  bourreau  de  Tesprit,  quel  est-il  ?  c'est 

Ten  vie. 
L'orgueil  lui  donna  I'Stre  au  sein  de  la 

folie  ; 
Bien  ne  pent  radoucir,  rien  ne  pent 

r^clairer : 
Quoique  enfant  de  Torgueil,  il  craint  de 

se  montrer. 
Le  m^rite  Stranger  est  nn  poids  qui 

Taccable :        ' 
Semblable  h,  ce  geant  si  oonnu  dans  la 

fable, 
Triste  ennerai  des  dieux,  par  les  dieux 

^crase, 
Lanfant  en  vain  les  feux  dont  il  est 

erabras^ ; 
II  blaspheme,  il  s'agite  en  sa  prison  pro- 

fonde  ; 
II  croit  pouvoir  donner  des  secousses  au 

nionde, 
II  fait  trembler  TEtna  dont  il  est  op- 


L'Etna  sur  lui  retombe,  il  en  est  ter- 


J'ai  vu  des  courtisans,  ivres  de  fausse 

gloire, 
Detester  dans  Villars  T^clat  de  la  vic- 

toire. 
Ik  haissaient  le  bras  qui  faisait  leur 

appui ; 
II  combattait  pour  eux,   ils  parlaient 

contre  lui. 
Ce  b^ros  eut  raison  quand,  cherchant 

les  batailles, 
II  disait  k  Louis:   "Je  ne  Grains  que 

Versailles  ; 
Contre  vos  ennemis  je  marche  sans  ef- 

froi: 
B^fendez-moi  des  miens ;  ils  sont  pr&s 

de  mon  roi." 


Tu  vois,  sage  Ariston,  d'un  ceil  d'in- 

dift'(6rence 
La  grandeur  tyrannique  et  la  fiere  opu- 
lence ; 
Tes  yeux  d'un  faux  4clat  ne  sont  point 

abuses. 
Ce  monde  est  un  grand  bal,  oil  des  fous 

d^guises, 
Sous  les  risibles  noms  d'Eminence    et 

d'Altesse, 
Pensent  enfler  leur  Stre  et  hausser  leur 

bassesse. 
En  vain  des  vanites  I'appareil  nous  sur- 

prend: 
Les  mortels  sont  ^gaux ;  leur  masque 

est  different. 
Nos  cinq  sens  imparfaits,  donnds  par  la 

nature, 
De  nos  biens,  de  nos  maux  sont  la  seule 

mesure. 
Les  rois  en  ont-ils  six  ?  et  leur  &me  et 

leur  corps 
Sont-ils  d'une  autre  esp^ce,  ont-ils  d*au- 

tres  ressorts  ? 
C'est  du  m^me  limon  que  tous  ont  pris 

naissance : 
Dans  la  m^me  faiblesse  ils  tratnent  leur 

enfance ; 
Et  le  riche  et  le  pauvre,  et  le  faible  et  le 

fort, 
Vont  tous  ^galement  des  douleurs  k  la 

mort. 

"  Eh  quoi !"  me  dira-t-on,  "quelle  er- 

reur  est  la  vdtrc! 
N'est-il  aucun  ^tat  plus  fortune  qu'un 

autre  ? 
Le  ciel  a-t-il  range  les  mortels  au  niveau  ? 
La  fern  me  d'un  commis  courb^  sur  son 

bureau 
Vaut-elle  une  princesse  aupr^  du  tr6ne 

assise? 
N'est-il  pas   plus   plaisant   pour  tout 

homme  d'Eglise 
D'omer  son  front  tondu  d'un  chapeau 

rouge  on  vert, 
Que  d'aller,  d'un  vil  froc  obscur^ment 

convert, 
Recevoir  k  genoux ,  apr^s  laude  ou  matin  e, 
De  son  prieur  cloitr^  vingt  coups  de 

discipline  ? 
Sous  un  triple  mortier  n*est-on  pas  plus 

heureux 
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Qa'im  derc  enseveli  dana  tm  greffe  pou- 

drenx  ? " 
Non:  Dieu  serait  i^jaste;  et  la  sage 

nature 
Dans  ses  dons  partages  garde  plus  de 

mesure. 
Pense-t-on  qu'ici-bas  son  aveugle  faveur 
Aa  char  de  la  fortune  attache  lebonheur  ? 
Un  jeune  colonel  a  souvent  Tunpudence 
De  passer  en  plaisirs  un  marechal  de 

France, 
"fitre  heureux  comme  un  roi,"  dit  le 

peuple  h^b^t^ : 
H^las !   pour  le   bonhenr  que   fait  la 

majesty  t 
En  yain  sur  ses  grandeurs  un  monarque 

s'appuie  : 
n  g^mit  quelquefois,  et  bien  souvent 

s'ennuie. 
Son  favori  sur  moi  jette  k  peine  un  coup 

d'celL 
Animal  compost  de  bassesse  et  d'orgueil, 
AccabU  de  degodts,  en  inspirant  I'enyie, 
Toar  k  tour  on  t'encense  et  Ton  te  ca- 

loninie. 
Parle ;  qa'as-tu  gagn^  dans  la  chambre 

da  roi  ? 
Un  pen  plus  de  flatteurs  et  d'ennemis 

que  moL 

Sur  les  ^normes  tours  de  notre  Ob- 

servatoire, 
Un  jour,  en  consultant  leur  celeste  gri- 

moire, 
Des  enfants  d'Uranie  un  essaim  curieux, 
D'un  tube  de  cent  pieds  braqu^  contre 

les  cieux, 
Observait  les  secrets  dn  monde  plan6- 

taire. 
Un  rostre  s'^cria:  "Ces  sorciers  ont 

beau  faire, 
Les  astres  sont  pour  nous  aussi  bien  que 

pour  eux." 
On  en  pent  dire  autant  du  secret  d'etre 

neureux : 
Le  simple,  Tignorant,  pourvu  d'un  in- 
stinct sagp, 
En  est  tout  aussi  pres  an  fond  de  son 

village 
Que  le  fat  important  qui  pense  le  tenir, 
Et  le  triste  savant  qui  croit  le  d^iiner. 

On  dit  qu'avant  la  boite  apport^e  k 

\        Pandore 
Nous  etions  tons  ^gaux :  nous  le  sommes 

encore. 
Avoir  les  mSmes  droits  k  la  felicity, 


C'est  pour  nous  la  porfaite  et  seule  ^gal- 

it^. 
Yois-tu  dans  ces  vallons  ces  esclaves 

champ^tres 
Qui  creusent  ces  rochers,  qui  vont  feudre 

ces  hStres, 
Qui  d^tournent  ces  eaux,  qui,  la  beche 

k  la  main, 
Fertilisentla  terre  en  d^chirant  son  sein  ! 
lis  ne  sont  i)oint  form^  sar  le  brillant 

modUe 
De  ces  pasteurs  galants  qu'a  chantes 

Fontenelle : 
Ce  n'est  point  Timarette  et  le  tendre 

Tyrcis, 
De  roses  couronnes,  sous  des  myrtes  assis, 
Entrela^ant  leurs  noms  sur  1  ecorce  des 

chenes, 
Vantant  avec  esprit  leurs  plaisirs  et  leurs 

.     peines ; 
C*est  Pierrot,  c'est  Colin,  dont  le  bras 

vigoureux 
Souleve  an  char  tremblant  dans  un  foss^ 

bourbeux ; 
Perrette  au  point  du  jour  est  aux  champs 

la  premiere. 
Je  les  vois,  haletants  et  converts  de  pons- 

si^re, 
Braver,  dans  ces  travaux  chaque  jour 

r^petes, 
Et  le  froid  des  hivers,  et  le  feu  des  6t^s. 
lis  chantent  cependant ;  leur  voix  fausse 

et  rustique 
Gaiement  de  Pellegrin  d^tonne  un  vieux 

cantique. 
La  paix,  le  doux  sommeil,  la  force,  la 

sant^, 
Sont  le  fruit  de  leur  peine  et  de  leur 

pauvreti. 
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L'uNiyERS  est  im  temple  oil  si^e 

TEtemel. 
L&  chaque  homme  k  son  gr^  vent  b&tir 

un  autel. 
Chacun  vante  sa  foi,  ses  saints  et  ses 

miracles, 
Le  sang  de  ses  martyrs,  la  voix  de  ses 

oracles. 
L'un  pense,  en  se  lavant  cinq  on  six  fois 

parlour. 
Que  le  ciel  voit  ses  bains  d'un  regard 

plein  d'amour, 
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£t  qn'avec  un  pr^pnce  on  ne  sanniit  Ini 

plaire ;  * 

L'autre  a  du  dieu  Brama  d^sann^  la 

colore, 
£t,  pour  s'Stre  abstenu  de  manger  da 

lapin, 
Yoit  le  del  entr'onyert,  et  des  plaisirs 

sans  fin. 
Tons  traitent  letirs  voisins  d^impurs  et 

d'infidMes  : 
Des  Chretiens  divis^s  les  infSmesqnerelles 
Ont,  au  nom  da  Seigneur,  apport^  plus 

de  maux, 
R^pandu  plus  de  sang,  creasd  plus  de 

tombeaux, 
Que  le  pr^texte  vain  d'une  utile  balance 
N'a  d^sol^  jamais    TAllemagne  et  la 

France. 

Un  doux  iuquisiteur,  un  crucifix  en 

main, 
Au  feu,  par  charity,  fait  jeter  son  pro- 
chain, 
Et,  pleurant  avec  luid'une  fin  si  tragique, 
Prend,  pour  s'en  consoler,  son  argent 

qu'il  s'applique ; 
Tandis  que,   de  la  gr^e  ardent  k  se 

toucher, 
Le  peuple,  en  louant  Dieu,  danse  autoor 

du  biicher. 
On  vit  plus  d'une  fois,  dans  une  sainte 

ivresse. 
Plus  d'un  bon  catholique,  au  sortir  de  la 

messe, 
Courant  sur  son  voisin  pour  Thonneur 

de  la  foi, 
Lui  crier :    **  Meurs,   impie,   ou  pense 

commemoL'* 
Calvin  et  ses  suppdts,  guett^s  par  la 

justice, 
Dans  Paris,   en  peintare,   all^rent  au 

supplice. 
Servet  fut  en  personne  immol^  par  Calvin. 
Si  Servet  dans  Genfeve  eilt  ete  souverain, 
II  eiit,  pour  argument  contre  ses  adver- 

saires. 
Fait  serrer  d'un  lacet  le  cou  des  trini- 

taires. 
Ainsi  d'Arminius  les  ennemis  nouveaux 
£n  Flandre  ^taient  martyrs,  en  HoUande 

bourreaux. 

D*oii  vient  que,  deux  cents  ans,  cette 
pieuse  rage 
De  nos  a'ieux  grossiers  fut  I'horrible  par- 

tage? 
C'est  que  de  la  nature  on  6touffa  la  voix  ; 


C'est  qu*&  sa  lot  sacree  on  ajouta  des  lois  ; 
O'est  que  I'homme,  amourenx  de  son  sot 

esclavage. 
Fit,  dans  ses  pr(guges,  Dieu  meme  a  son. 

image. 
Nous  I'avons  fait  i^juste,  emport^,  vain, 

jaloux, 
S^ducteur,  inconstant,  barbare  comme 

nous. 

Enfin,  gr&ce  en  nos  jours  k  la  philo8o> 

pbie. 
Qui  de  I'Europe  an  moins  dclaire  one 

partie, 
Les   mortels,   plus   instrnits,   en    sont 

moins  inhumalns; 
Le  fer  est  ^mousse,   les  bdchers  sont 

^teints. 
Mais  si  le  fanatisme  ^tait  encor  le  mattre. 
Que  ces  feux  etoufii^  seraient  prompts  4 

renaitre ! 
On  s*est  fait,  11  est  vrai,  le  g^n^reux  ef- 
fort 
D*envover  moins  souvent  ses  fr^res   k 

la  mort ; 
On  brfile  moins  d'H^breux  dans  lesmnrs 

de  Llsbonne  : 
Et  m^me  le  mouphti,  qui  rarement  rai- 

sonne, 
Ke  dit  plus  aux  Chretiens  que  le  sultan 

soumet : 
''Benonce  au  vin,  barbare,  et  crois  k 

Mahomet." 
Mais  du  beau  nom  de  chien  ce  mouphti 

nous  honore  ; 
Dans  le  fond  des  enfers  il  nous  envoie 

encore. 
Nous  le  lui  rendons  bien  :  noos  damnons 

k  la  fois 
Le  peuple  circoncis,  vainqueur  de  tant 

de  rois, 
Londres,  Berlin,  Stockholm  et  Geneve  ; 

et  vous-mSme 
Yous  ^tes,  6  grand  roi,  compris  dans 

I'anath^me. 
En  vain,  par  des  bienfaits  signalant  vos 

beaux  jours 
A  I'humaine  raison  vous  donnez  des  se- 

COUFS, 

Aux  beaux-arts  des  palais,  aux  -pauvres 

des  asiles  : 
Vous  peuplez  les  deserts,  vous  les  rendez 

fertiles  ; 
De  fort  savants  esprits  jurent  snr  leur 

saint 
Que  vous  6tes  sur  terre  un  fils  de  Belz^- 

but 
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Les  yertQs  des  paiens  ^taient,  dit-on, 

des  crimes. 
Rigaearimpitoyable !  odiensesmaximes  ! 
Gazetier  clandestin  dont  la  plate  ^ret6 
Bamne  le  genre  humain  de  pleine  au- 

torite, 
Tu  Tois  d'un  ceil  ravi  les  mortelsy  tes 

semblables, 
Petris  des  maina  de  Dieu  poor  le  plaisir 

des  diables. 
N'es-ta  pas  8atis£ut  de  condanmer  au 

feu 
Nos  meillenrs  citoyens,  Montaigne  et 

Montesquieu  ; 
Penses'tn  queSocrate  etle  juste  Aristide, 
Solon,  qui  fut  des  Grecs  et  I'exemple  et 

lie  guide  ; 
Penses-tu  que  Trajan,  Marc-Aur&le,  Titus, 
Koms  cheiis,  noms  sacr^s,  que  tu  n'as 

jamais  Ins, 
Anx  ftireurs  des  demons  sont  livr^s  en 


Par  le  Dieu  bienfaisant  dont  ils  ^taient 

rimage  ; 
Etque  tu  seras,  toi,  de  rayons  couronn^, 
D'un  ch(Bur  de  cherubins  au  ciel  envi- 

ronn^, 
Pour  avoir  quelque  temps,  charg^  d*une 


Dormi  dans  I'ignorance  et  croupi  dans 

la  crasse  ? 
Sois  sauv^,  j'y  consens  :  mais  Timmortel 

Newton, 
Mais  le  savant  Leibnitz,  et  le  sage  Ad- 
dison, 
£t  ce  Locke,  en  un  mot,  dont  la  main 

courageuse 
A  de  Tesprit  humain  pps^  la  borne  heu- 

reuse  ; 
Ces  esprits  qui  semblaient  de  Dieu  m^me 

dclaires. 
Bans  des  feux  4temels  seront-ils  divo- 

r6s? 
Porte  un  arr^t  plus  doux,  piends  un  ton 

plus  modeste. 
Ami ;  ne  pr^viens  point  le  jugement 

celeste  ; 
Hespecte  ces  mortels,  pardonne  h  leur 

vertu : 
lis  ne  font  point  damn^,  pourquoi  les 

damnes-tu  ? 
A  la  religion  discrfetement  fidMe, 
Sols  doux,  compatissant,  sage,  indulgent, 

comme  elle  ; 
Et  sans  noyer  autrui  songe  k  gagner  le 

port: 
La  clemence  a  raison,  et  la  colore  a  tort. 


Dans  nos  lours  paasagers  de  peines,  de 

miseres, 
Enfants  du  mSme  Dieu,  viyons  au  moina 

en  frferes  ; 
Aidons-nous  I'un  et  Tautre  k  porter  noa 

fardeaux ; 
Nous  marchons  torus  courb^s  sous  le 

poids  de  nos  maux ; 
Mille   ennemis   cruels  assi^gent  notre 

vie, 
Toigours  par  nous  maudite,  et  toujours 

si  cnerie  ; 
Notre  coBur  ^gar6,  sans  guide  et  sans 

appui, 
Est  brdle  de  d^sirs,  ou  glac^  par  Tennui ; 
Nul  de  nous  n'a  vecu  sans  connaltre  les 

larmes. 
De  la  society  les  secourables  charmes 
Consolent  nos  douleurs,  au  moins  quel- 

ques  instants : 
RemMe  encor  trop  faible  k  des  maux  si 

constants. 
Ah  !  n'erapoisonnons  pas  la  douceur  qui 

nous  reste. 
Je  crois  voir  des  for9ats  dans  un  cachot 

funeste, 
Se  pouvant  secourir,   Tun  sur  I'autre 

achames, 
Combattre  avec  les  fers  dont  ils  sont  en- 
chain^. 


STTB  LA  TBAIE  YEBTTT. 

VOLTAIRE.    1737. 

Le  nom  de  la  vertu  retentit  sur  la 

terre  ; 
On  Tentend  au  th^&tre,  au  barreau,  dans 

la  chaire  ; 
Jusqu*au  milieu  des  cours  il  parvient 

quelquefois  ; 
II  s'est  mSme  gliss^  dans  les  trait^s  des 

rois. 
C*est  un  beau  mot  sans  doute,  et  qu'on 

se  plait  d'entendre, 
Facile  k  prononcer,  difficile  k  compren- 

dre  : 
On  trompe,  on  est  tromp^.  Je  crois  voir 

des  jetons 
Donnas,  re9us,  rendus,  troques  par  des 

fripons  ; 
Ou  bien  ces  faux  billets,  vains  enfants 

du  8yst,^me 
De  ce  fou  d'Ecossais  qui  se  dupa  lui- 

meme. 
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Qu'est-ce  que  la  rertu  ?  Le  meilleur 

citoyen, 
Brutus,  86  repentit  d'etre  un  homme  de 

bien  : 
"  La  vertu,"  disait-il,  **  est  un  nom  sans 

substance." 

L'ecole  de  Z4non,  dans  sa  fi^re  igno- 
rance, 

Prit  jadis  pour  vertu  rinsensibilit^. 

Dans  les  champs  levantins  le  derviche 
hebet^, 

L'oeil  an  ciel,  les  bras  hauts,  et  Vesprit 
en  pri^res, 

Du  Seigneur  en  dansant  invoque  les  lu- 
mitres, 

Et  toumant  dans  un  cercle  au  nom  de 
Mahomet, 

Croit  de  la  vertu  meme  atteindre  le  som- 
met. 

Les  reins  ceints  d*un  cordon,  Toeil 

arm6  d'impudence, 
Un  ermite  k  sandale,  engraiss^  d'igno- 

ranee, 
Parlant  du  nez  k  Dieu,  chante  au  dos 

d'un  lutrin 
Cent  cantiques  hebreux  mis  en  mauvais 

latin. 
Le  ciel  puisse  b^nir  sa  pi6t^  profonde  I 
Mais  quel  en  est  le  fruit  ?  quel  bien  fait- 

il  au  monde  ? 
Malgr6  la  saintet^  de  son  auguste  em- 

ploi, 
C'est  n  eti-e  bon  k  rien  de  n'fitre  bon 

qu'k  soi. 

Quand  I'ennemi  divin  des  scribes  et 

des  pretres 
Chez  Pilate  autrefois  fut  train^  par  des 

traitres, 
De  cet  air  insolent  qu'on  nomme  dignity, 
Le  Romain  demanda  :  "  Qu*est-ce  que 

v^rit^?" 
L'homme-Dieu,  qui  pouvait  Tinstruire 

ou  le  confondre, 
A  ce  juge  orgueilleux  dedaigna  de  r^- 

pondre : 
Son  silence  eloquent  disait  assez  k  tons 
Que  ce  vrai  tant  cherch^  ne  fut  point 

fait  pour  nous. 
Mais  lorsque,  pen^tr^  d*une  ardeur  in- 
genue, 
Un  simple  citoyen  I'aborda  dans  la  rue, 
Et  Que,  disciple  sage,  il  pr^tendit  savoir 
"4  est  r^tat  de  I'homme,  et  quel  est 

son  devoir ; 


Sur  ce  grand  int^rSt,  sor  ce  point  qui 

nous  touche, 
Celui  qui  savait  tout  ouvrit  alors  Ja 

Douche  ; 
Et,  dictant  d'un  seul  mot  see  d^crets  so- 

lennels, 
**  Aimez  Dieu,"  lui  dit-il,  "mais  aimez 

les  mortels." 
Yoilk  I'homme  et  sa  loi,  c'est  assez :  le 

ciel  mSme 
A  daign^  tout  nous  dire  en  ordonnant 

qu*on  aime. 
Le  monde  est  m^disant,  vain,  l^er,  en- 

vieux ; 
Le  fuir  est  tr^  bien  fait,  le  servir  encor 

mieux  : 
A  sa  famille,  aux  siens,  je  veux  qu'on 

soit  utile. 

Oh.  vas-tu  loin  de  moi,  fanatique  indo- 
cile I 
Pourquoi  ce  teint  jauni,   ces    regards 

effar^s, 
Ces  ^lans  convulsifs,  et  ces  pas  ^gar^s  ? 
Contre  un  siecle  ind^vot  plein  d*une 

sainte  rage, 
Tu  cours  chez  ta  Wate  k  son  cinquifeme 

etage  : 
Quelques  saints  poss^d^s  dans  cet  bon- 

n6te  lieu 
Jurent,  tordent  les  mains,  en  Thonneur 

du  bon  Dieu  : 
Sur  leurs  treteaux  months,  ils  rendent 

des  oracles, 
Pr^disent  le  pass6,  font  cent  autres  mi- 
racles ; 
L'aveugle  y  vient  pour  voir,  et,  des  deux 

yeux  prive, 
Retoume  aux  Quinze-vingts  marmottant 

son  Ave  ; 
Le  boiteux  saute  et  tombe,  et  sa  sainte 

famille 
Le  ram^ne  en  chantant,  port^  sur  sa 

b^quille ; 
Le  sourd  au  front  stupide  ^coute,   et 

n'entend  rien ; 
D*aise  alors  tout  pfim^s,  de  pauvres  gens 

de  bien, 
Qu'un  sot  voisin  b^nit,  et  qu'un  fourbe 

seconde, 
Aux  fiUes  du  quartier  pr^chent  la  fin  du 

monde. 

Je  sais  que  ce  myst^re  a  de  nobles 
appas  ; 
Les  saints  ont  des  plaisirs  que  je  ne  con- 
nais  pas. 
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Les  miracles  sont  bons ;  mais  soolager 

son  frere, 
Mais  tirer  son  ami  da  sein  de  la  mis^re, 
Mais^sesennemis  pardonnerleurs  vertxis, 
C'est  VLB.  plus  grand  miracle,  et  qui  ne  se 

fait  plus. 

Ce  magistrate  dit-on,  est  severe,  in- 
flexible ; 
Rien  n'amollit  jamais  sa  grande  kme  in- 
sensible. 
J'entends :  il  fait  biuir  aa  place  et  son 

pouvoir; 
U  fait  des  malheureux  par  z^le  et  par 

devoir : 
Mais  I'a-t-on  jamais  to,  sans  qu'on  le 

sollicite, 
Courir  d*nn  air  affable  au-devant  du 

merite, 
Le  choisir  dans  la  foule,  et  donner  son 

appui 
A  Fhonnete  homme  obscnr  qui  se  tait 

devant lui  ? 
Be  qaelques  criminels  il  aura  fait  justice! 
C'est  pen  d'etre  equitable,  il  faut  rendre 

service  ; 
Lejuste  est  bienfaisant.   On  conte  qu*au- 

trefois 
Le  ministre  odieux  d'un  de  nos  meilleurs 

rpis 
Lui  disait  en  ces  mots  son  avis  despotique : 
"Timante  est  en  secret  bien  mauvais 

catholique, 
Qn  a  trouve  chez  lui  la  Bible  de  Calvin  ; 
A  ce  funeste  exc^s  vous  devez  mettre  un 

frein  : 
11  faut  qu*on  I'emprisonne,  ou  du  moins 

qu'on  Texile." 
"Comme  vous,"  dit  le  roi,  "Timante 

m*est  utile. 
Vous  m'apprenez  assez  quels  sont  ses 

attentats ; 
11  m'a  donne  son  sang,  et  vous  n*en  par- 

lez  pas ! " 

Peiut  mieux  que  vingt  sermons  la  vertu 
veritable. 

Da  nom  de  vertueux  seriez-vous  honor^, 

Doux  et  discret  Cyrus,  en  vous  seul  con- 
centre, 

Prechant  le  sentiment,  vous  bomant  k 
seduire, 

Trop  faible  pour  servir,  trop  paresseux 
pour  nuire, 

HonnSte  homme  indolent,  qui,  dans  on 
doux  loisir. 


Loin  du  mal  et  du  bien,  vivez  pour  le 

jplaisir  ? 
Non  ;  je  donne  ce  titre  an  coeur  tendre 

et  sublime 
Qui  soutient  hardiment  son  ami  qu'on 

opprime. 
II  t'^tait  dvL  sans  doute,  Eloquent  Pel- 

ILsson, 
Qui  d^feudis  Fouquet  da  fond  de  ta 

prison. 
Je  te  rends  grd^e,  6  del,  dont  la  bont4 

propice 
M'accorda  des  amis  dans  les  temps  d'in- 

justice, 
Des  amiscourageux,  dont  la  m&le  vigueur 
Repoussa  les  assauts  du  calomniateur, 
Du  fanatisme  ardent,  du  tenebreux  ZoHe, 
Du  ministre  abuse  par  leur  troupe  imbe- 
cile, 
Et  des  petits  tvrans,  bouffis  de  vanity, 
Dont  mon  independance  irritait  la  fiert^. 
Qui,  pendant  quarante  ans  poursuivi  par 

I'envie, 
Des  amis  vertueux  ont  consoW  ma  vie. 
J'ai  merite  leur  z^le  et  leur  fidelity  ; 
J'ai  fait  quelques  ingrats,  et  ne  I'ai  point 

Certain  legislateur,  dont  la  plume  fe- 

coude 
Fit  tant  de  vains  projets  pour  le  bien  de 

ce  moude, 
£t  qui  depuis  trente  ans  ^crit  pour  des 

ingrats, 
Yient  de  creer  un  mot  qui  manque  h, 

Vaugelas  : 
Ce  mot  est  hienfaisaiice :  il  me  plait ;  il 

rassemble. 
Si  le  coeur  en  est  cm,  bien  des  vertus 

ensemble. 
Petits  grammairiens,  grands  precepteurs 

des  sots. 
Qui  psez  la  parole  et  mesurez  les  mots, 
Pareille  expression  vous  semble  hasardee; 
Mais  I'univers  entier  doit  en  cherir  rid^e. 


ATT  BOI  DE  PBTTSSE 

SUR  SON  AV^NBMBNT  AU  TRONE. 
VOLTAIRE.    1740. 

EsT-CE  aujourd'hui  le  jour  le  plus  beau 

de  ma  vie  ?        . 
Ne  me  trompe-je  point  dans  un  espoir  si 

doux? 
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Yoas  r^gnez.   Est-il  vrai  que  la  pbiloso* 
phie 
Va  r^gner  avec  vous  ? 

Fnyez  loin  de  son  trdne,  impostenrs  fa- 

natiques, 
Yils  tyrans  des  esprits,  sombres  pers^- 

cuteurs, 
Yons  dont  I'^me  implacable  et  les  mains 

fren^tiquea 
Ont  tiame  taut  d'borreurs. 

Quoi !  ie  t'entends  encore,  abenrde  Ca- 

lomnie  ! 
C'est  toi,  monstre  inbiimain,  c'est  toi  qui 

pouTSuivis 
Et  Descartes,  et  Bayle,  et  ce  puissant 

genie  ^ 
Successeur  de  Leibnitz. 

Tu  prenais  sur  I'autel  un  glaive  qu'on 

r^yfere, 
Pour  frapper  saintement  les  plus  sages 

bumains. 
Mon  roi  va  teoercer  du  fer  que  le  vulgaire 
Adorait  aans  tes  mains. 

II  te  fra^pe,  tu  meurs  ;  il  venge  notre 

injure ; 
La  verite  renalt,  I'erreur  s'^vanouit ; 
La  terre  el^ve  au  ciel  une  voix  libre  et 

pure ; 
Le  ciel  se  r^jouit. 

Et  vous,  de  Bor^a  detestables  maximes. 
Science  d'etre  inmste  k  la  faveur  des  lois, 
Art  d'opprimer  la  terre,  art  malbeureux 
aes  crimes, 
Qu'on  nomme  Tart  des  rois  ; 

P^rissent  k  jamais  vos  le9on8  tyran- 

niques ! 
Le  crime  est  trop  facile,  il  est  trop  dan- 

gereux. 
Un  esprit  faible  est  fourbe ;  et  les  grands 

politiques 
Sont  les  coeurs  g^n^reux. 

Ouvrons  du  monde  entier  les  annales 
fidMes, 

Yoyons-y  les  tyrans,  ils  sont  tons  mal- 
beureux ; 

Les  foudres  qu'ils  portaient  dans  leurs 
mains  criminelles 
Sont  retombes  sur  eux. 

1  Wolff,  chancelier  de  I'universit^  de  Halle, 
n  fut  chasse,  sur  la  denonciation  d'un  theolo- 
-^-^n,  et  retabli  ensuit©. — V. 


lis  sont  morts  dans  Topprobre,  ils  sont 

morts  dans  la  rage  ; 
Mais    Antonin,    Tngan,    Marc-Aur^le, 

Titus, 
Ont  eu  des  jours  sereins,  sansnuit  et  sans 

orage. 
Purs  comme  leurs  vertus. 

Tout  si^cle  eut  ses  guerriers ;  tout  peuple 

a  dans  la  guerre 
Signal^  des  exploits  par  le  sage  ignores. 
Cent  rois  que  Ton  meprise  ont  ravage  la 

terre  : 
Begnez,  et  reclairez. 

On  a  vu  trop  longtemps  I'oi^eilleuse 

ignorance, 
lS)crasant  sous  ses  pieds  le  m^rite  abattn, 
Insulter  aux  talents,  aux  arts,  k  la  sci- 
ence, 
Autant  qvCk  la  vertu. 

Avec  un  ris  moqueur,  avec  nn  ton  de 

mattre. 
Tin  esclave  de  cour,  enfant  des  Yoluptes, 
S'est  ecri^  souvent :  Est-on  fait  pour 

connaftre  ? 
Est-il  des  verites  ? 

II  n'en  est  point  pour  vous,  &me  stupide 

et  fiere ; 
Absorb^  dans  la  nuit,  vous  meprisez  les 

cieux 
Le  Salomon  du  Nord  apporte  la  lunii^re; 
Barbare,  ouvrez  les  yeux. 

A  UK  XIKISTBB  D*STAT 

SUR  L*ENCOUBAGEMBNT  DES  ABTS. 
VOLTAIRE.    1740. 

Toi  1  qui,  melant  toujours  I'agr^ble  k 
I'utile, 

Des  plaisirs  aux  travaux  passes  d'un  vol 
agile. 

Que  j*aime  k  voir  ton  go^t,  par  des  soins 
bienfesants, 

Encqurager  les  arts  k  ta  voix  renaissants  ! 

Sans  accorderjamaisd'injuste  preference, 

Entre  tons  ces  rivaux  tiens  toigours  la 
balance. 

De  Melpomene  en  pleurs  anime  les  ac- 
cents ; 

1  Cette  epitre  ^tait  destinte  &  M.  de  Maare- 
pas. — V. 
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De  sa  riante  aoBur  cheris  les  BCT^ments  ; 
Anime  le  pinceau,  le  ciseau,  1  hannonie, 
£t  mets  un  compas  d'or  dans  les  mains 

d'Uranie. 
Le  yeritable  esprit  salt  se  plier  k  tout : 
On  ne  vit  qn'a  deini  qoand  on  n'a  qu'un 

senlgodt. 

Je  plains  toat  etre  faible,  avengle  en 

sa  manie. 
Qui  dans  an  seul  objet  confina  son  g^nie, 
Kt  qui,  de  son  Idole  adorateor  charme» 
Yeot  immoler  le  reste  an  dieu  qu'il  s'est 

forme. 
£ntends-tu  murmurer  ce  sauvage  alg4- 

briste, 
A  la  demarche  lente,  au  teint  bl^e,  k 

I'ceil  triste, 
Qui,  d'un  calciil  aride  k  peine  encore  in- 

strait. 
Salt  que  quatre  est  k  deux  comme  seize 

est  k  huit  ? 
n  meprise  Racine,  il  insulte  k  Comeille  ; 
Lolli  n'a  point  de  son  pour  sa  pesante 

oreflle  ;* 
Et  Rubens  yainement,  sous  ses  pinceaux 

flatteurs. 
Be  la  belle  nature  assortit  les  couleurs. 
Bes  35  jc  redoubles  admirant  la  puissance, 
11  croit  que  Varignon  ^  fut  seul  utile  en 

France, 
Et  s'etonne  surtout  qu*inspir6  par  Ta- 

mour. 
Sans  algebre  autrefois  Quinault  cbann&t 

ia  cour. 

Avec  non  moins  d'orgueil  et  non  moins 

de  folic, 
Un  elfeve  d*  Euterpe,  un  enfant  de  Thalie, 
Qui,  dans  ses  vers  pilles,  nous  repute  au- 

jourd'hui 
Cequ'on  a  dit  cent  fois,  et  totgours  mieux 

^ue  lui, 
Be  sa  fnvole  muse  admirateur  unique, 
Con9oit  pour  tout  le  reste  un  degoAt 

l^thargique, 
Preud  pour  das  arpenteurs  Archimfede  et 

Newton, 
Et  voudrait  raettre  en  vers  Aristote  et 

Platon. 

Ce  boeuf  qui  pesamment  rumine  ses 
problfemes, 
Ce  papillon  foltoe,  ennemi  des  syst^mes, 

^  Oeom^tre  inMiocre,  et  qui  n'etait  que  cela. 
n  ^crivait  tr^-raal,  et  disait  i  Fontenelle. 
"  Rendea  mes  ideas." — V. 
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Sont  r^gard^s  tous  deux  avec  on  ris 

moqueur 
Par unbavard  en  robe,  apprenti  chica* 

neur, 
Qui,   de  papiers  timbr^   barbouillear 

mercenaire, 
Yous  vend  pour  un  ^u  sa  plume  et  sa 

colore. 
"PauTres  fous,  yains  esprits,"  s'ecrie 

avec  hauteur 
Un  ignorant  fourr^,  Her  du  nom  de  doc* 

*  teur, 
"  Venez  k  moi ;  kissez  Massillon,  Bour- 

daloue  ; 
Je  veux  vous  convertir ;  mais  je  veux 

qu'on  me  loue. 
Je  divise  en  trois  points  le  plus  simple 

des  cas ; 
J*ai  yingt  ans,  sans  Tentendre,  expliqu^ 

saint  Thomas." 
Ainsi  ces  charlatans,  de  leur  art  ido- 

litres, 
Attroupent  un  vain  peuple  au  pied  de 

leurs  th^&tres. 
L'honnSte  homme  est  plus  juste,  il  ap- 

prouve  en  autrui 
Les  arts  et  les  talents  qu'il  nesent  point 

en  lui. 

Jadis  avant  que  Dieu,  consommant  son 

ouvrage, 
Ei\t  d'un  souffle  de  vie  anira^  son  image, 
II  se  plut  k  cr^er  des  animaux  divers  : 
L'aigle,  au  regard  per9ant,  pour  r^gner 

dans  les  airs. 
Le  paon,  pour  Staler  I'iris  de  son  plu- 
mage; 
Le  coursier,  pour  servir  ;  le  loup,  pour 

le  carnage  ; 
Le  chien,  fidMe  et  prompt ;  I'&ne,  docile 

et  lent, 
Et  le  taureau  farouche,  et  I'animal  bS- 

lant ; 
Le  chantre  des  for^ts ;  la  douce  tourte- 

relle, 
Qu'on  a  cru  faussement  des  amants  le 

module : 
L'homme  les  nomma  tous ;  et,  par  un 

heureux  choix," 
Discemant  leurs  instincts,  assigna  leurs 

emplois. 
On  compte  que  I'epoux  de  la  cel^bre 

Hortense  ^ 

J  lie  due  de  Mazarin,  mari  dUortense  Man- 
cini,  fesait  tous  les  ans  une  loterie  de  plusieurs 
emplois  de  sa  maison  ;  et  ce  qu'on  rapporte  icl 
a  un  foadement  veritable  (1752).  — V. 
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Signala  plaisamment  sa  sainte  extrava- 

gance: 
Craignaiit  de  faire  un  clioix  par  sa  faible 

raison, 
II  tirait  aux  trois  d^s  lea  rangs  de  sa 

maison. 
Le  sort,  d'un  postilion,  fesait  an  secre- 
taire. 
Son  cocher  etonn^  devint  homme  d'af- 

faire  ; 
Un  docteur  hibemois,  son  trU-digne  an- 

mdnier, 
Rendit  grftce  an  destinqui  lefit  cuisinier. 
On  a  va  quelquefois  des  choix  assez  bi- 

zarres. 

U  est  beaucoup  d*emplois,  mais  les  ta- 
lents Bont  rares. 
Si  dans  Rome  avilie  un  empereur  bmtal 
Des  faisceaax  d'un  consul  honora  son 

cheval, 
U  fut  cent  fois  moins  fon  que  oeux  dont 

rimprudence 
Dans  d'indignes  mortels  a  mis  sa  confi- 

ance. 
L'ignorant  a  port^  la  robe  de  Cmas  ; 
La  mitre  a  decor^  des  tStes  de  Midas  ; 
£t  tel  au  gouvemail  a  pr^ide  sans  peine, 
Qui,  la  raine  k  la  main,  dut  servir  k  la 

cbaine. 
Le  mdrite  est  cach^.   Qui  salt  si  de  nos 

temps 
II  n'est  point,  quoi  qu'on  disc,  encor 

quelques  talents  ? 
Peut-^tre  qu'un  Virgile,  un  Cic^ron  sau- 

vage, 
£8t  chantre  de  paroisse,  ou  juge  de  vil- 
lage. 
Le  sort,  aveugle  roi  des  ayeugles  bn- 

mains, 
Contredit  la  nature,  et  detruit  ses  des- 

seins ; 
II  affaiblit  ses  traits,  les  cbange,  on  les 

efface ; 
Tout  s'arrange  au  basard,  et  rien  n'est  k 

sa  place.* 


LA  FERMETE. 

FWSDERIC  II.,  ROI  DE  PRUSSE.    1740. 

FuRETJR  aveugle  du  carnage, 
Tyran  destructeur  des  mortels, 
Ce  n'est  point  ton  aveugle  rage 
A  qui  j'erige  des  autels  ; 
C'est  k  cette  vertu  coustante, 


Ferme,  beroique,  patiente, 
Qui  brave  tous  les  coup  du  sort. 
Insensible  aux  cris  de  t'envie. 
Qui,  pleine  d'amour  pour  la  vie. 
Par  vertu  meprise  la  mort. 

Des  dieux  la  colfere  irrit^ 
Contre  I'ouvrage  audacieux 
Du  t^m^raire  Prom^tb^, 
Qui  leur  ravit  le  feu  des  cieux, 
Du  fatal  prdsent  de  Pandore 
Sur  I'univers  a  fait  eclore 
Des  maux  I'assemblage  infernal  ; 
Mais  par  un  reste  de  clemence, 
Ces  dieux  plac^rent  Tesperance 
Au  fond  de  ce  pr^nt  fataL 

Sur  ce  prodigieux  tb^&tre 

Dont  les  humains  sont  les  acteaTs, 

La  nature,  en  vers  eux  maratre, 

Semble  se  plaire  k  leurs  malheors. 

Merite,  dignity  naissance, 

Rien  n'exempte  de  la  souffrance  ; 

Dans  nos  destins  le  mal  prevaut : 

Je  vois  enchainer  Galilee, 

Je  vois  Medicis  exil^e 

£t  Cbarles  sur  un  ^hafaud. 

Ici,  ta  fortune  ravie 

Anime  ton  ressentiment ; 

Uk,  ce  sont  les  traits  de  Tenvie 

Qui  percent  ton  coeur  innocent  ; 

Ou  sur  ta  sant4  florissante 

La  douleur  aigue  et  per9ante 

R^pand  ses  cruelles  borreurs  ; 

Ou  c'est  ta  femme,  ou  c'est  ta  m^re. 

Ton  fidMe  Acbate,  ou  ton  fr^re, 

Dont  la  mort  fait  couler  tes  pleurs. 

Tels  sur  une  mer  orageuse 
Naviguent  de  frSles  vaisseaux 
MalgTO  la  fougue  imp^tueuse 
Des  barbares  tyrans  des  flots  ; 
Par  les  vents  les  vagues  ^mues 
Soudain  les  elancent  aux  nues, 
Les  pr^cipitent  aux  enfers, 
Le  ciel  annouce  leur  naufrage ; 
Mais  rassures  par  leur  courage, 
lis  bravent  la  fureur  des  mere : 

Ainsi,  dans  ces  jours  pleins  d*alarmes, 
La  Constance  et  la  fermet^ 
Sont  les  boucliers  et  les  armes 
Que  j'oppose  k  I'adversit^. 
Que  le  destin  me  persecute, 
Qu'il  prepare  ou  h&te  ma  cbute, 
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Le  danger  ne  peat  m'^liTanler. 
Quand  le  Tulgaire  est  plein  de  crainte, 
Que  Tesperance  semble  eteinte, 
L'homme  fprt  doit  se  signaler. 

Le  dien  da  temps,  d'une  aile  prompte, 
S'envole  et  ne  revient  jamais  ; 
Cet  etre,  en  s'echappant,  nous  compte 
Sa  fuite  aa  rang  de  ses  bienfaits  ; 
Des  maux  qn'il  fait  et  qa'il  efface 
II  emporte  jusqu'k  la  trace, 
'      II  ne  peat  changer  le  destin  : 
Pourqnoi,  dans  an  si  coart  espaoe, 
Dumalhear  d'un  moment  qm  passe 
Gemir  et  se  plaindre  sans  &i  I 

Je  ne  reconnais  plas  Ovide 
Triste  et  rampant  dans  son  exil ; 
De  son  tyran  flattear  timide. 
Son  ccear  n'a  "plus  rien  de  viril ; 
A  Tentendre,  on  dirait  que  Thomme, 
Hors  des  mars' saperbes  de  Rome, 
Ne  troaye  plas  d'espoir  pour  soi : 
Heareax,  si  pendant  sa  disgrice 
II  etit  pa  dire,  com  me  Horace : 
Je  porte  mon  bonhear  en  moi  ! 

Paissants  esprits  philosophiqnes, 
Terrestres  citoyens  des  cieux, 
Flambeaax  des  ecoles  stoiques, 
Mortels,  vons  devenez  des  dieoz. 
Votre  sagesse  incomparable, 
Votre  courage  inebranlable, 
Tiiomphent  de  rhumanite : 
Que  peat  sar  un  coeur  insensible. 
Determine,  ferme,  impassible. 
La  douleor  et  I'adFerait^ 

Regains  se  livre  k  Carthage 
II  quitte  patrie  et  parents 
Pour  assouvir  dans  Tesclayage 
La  fureur  de  ses  fiers  tyrans ; 
J'estime  encore  plus  Belisaire 
Dans  Topprobre-et  dans  la  mis^re 
Qu*au  sein  de  la  ] — —--*-«  - 


Si  Loais  parait  admirable, 

C'est  lorsque  le  malheur  I'accable, 

Et  qu'il  perd  sa  post^rit^. 

Sans  effort  une  kme  commune 
Se  repose  au  sein  du  bonheur ; 
L'homme  jouit  de  la  fortune 
Dont  le  hasard  seul  est  I'auteur ; 
Ce  n*est  point  dans  un  sort  prosp^re 
Que  brille  un  noble  caract^re 
Dans  la  foule  il  est  confondu  ; 
Mais  si  son  coeur  croit  et  s'^Uye 


Lorsque  le  destin  se  souUve, 
C'est  I'epreuve  de  la  vertu. 

L'aveugle  sort  est  inflexible, 

£n  vain  voudrait-on  Tapaiser ; 

A  sa  destin^e  inviuiible 

Quel  mortel  pountiit  s'opjx^ser  ! 

Non,  toute  la  force  d'Alcide 

Contre  un  torrent  d'un  cours  rapide 

N'aurait  pu  le  faii-e  nager  ; 

II  nous  faut  d'une  &me  coustante 

Souffrir  la  fureur  insolente 

D'un  mal  qu'on  ne  sauiait  changer. 


A  8.  ▲.  B.  LA  FBIH CE88E  DS  BlTiDX, 
ITLSIQUE  DE  PB1TS8E, 

S(EUE  DE  FRto^RIO  LE  GRAND. 

VOLTAIKE.    Janvier  1747. 

SouvENT  la  plus  belle  princesse 
Languit  dans  I'&ge  du  bonheur ; 
L*etiquette  de  la  grandeur, 
Quand  rien  n'occupe  et  n'int^resse, 
Laisse  un  vide  affreux  dans  le  coeur. 

Souvent  mSme  un  grand  roi  s'dtonne, 
Entour^  de  sujets  soumis, 
Que  tout  Teclat  de  sa  couronne 
Jamais  en  secret  ne  lui  donne 
Ce  bonheur  qu'elle  avait  promis. 

On  croirait  que  le  jeu  console  ; 
Mais  r Ennui  vient  k  pas  corapt^s 
A  la  table  d'un  cavagnole,^ 
S'asseoir  entre  des  majestes. 

On  fait  tristement  grande  chhre 
Sans  dire  et  sans  ^couter  rien, 
Tandis  que  I'h^b^t^  vul^aire 
Vous  assiege,  vous  considfere, 
Et  croit  voir  le  souvera^n  bien. 

Le  lenderaain,  quand  Vh^misph^re 
Est  briil^  des  feux  du  soleil. 
On  s'arrache  aux  bras  du  sommeU 
Sans  savoir  ce  que  Ton  va  faire. 

De  soi*raSme  pen  satisfait, 
On  veut  du  monde  ;  11  embarrasse  : 
Le  plaisir  fuit ;  le  jour  se  passe 
Sans  savoir  ce  que  Ton  a  fait. 

1  Jeu  k  la  mode  &  la  coor  (1762> 
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0  temps  !  6  perte  irreparable  ! 
Quel  est  I'mstant  oil  nous  vivons  I 
Quoi !  la  vie  est  si  peu  durable, 
Et  les  jours  paraissent  si  longs  ! 

Princesse  au-dessus  de  votre  ige, 
De  deux  cours  au^uste  ornemeut, 
Vous  employez  utilement 
Ce  temps  qui  si  i-apidement 
Trompe  la  jeunesse  volage. 

Vous  cultivez  Tesprit  charmant 
Que  vous  a  donne  la  nature  ; 
Les  reflexions,  la  lecture, 
£n  font  le  solide  aliment^ 
Le  bon  usage,  et  la  parure. 

S'occuper,  c'est  savoir  jouir  : 
L'oisivet^  p^  et  tourmente. 
« L'&me  est  un  feu  qu'il  faut  nourrir, 
£t  qui  s'^teint  s'il  ne  s'augmente. 


SUB   LE  DESA8TBB   DE  LISBOHNE 

OU    EXAMEN    DE    GET    AXIOME  :    TOUT 
EST  BIEN. 

VOLTAIRE.    1756. 

O  MALHEUREUX  mortels  !    6  terre  de- 
plorable ! 
0  de  tous  les  mortels  assemblage  effroy- 

able  ! 
D'inutiles  douleurs  ^temel  entretien  ! 
Philosophes  tromp^s  qui  criez,   **Tout 

est  bien  ** ; 
Accourez,  contemplezces  mines  afFreuses, 
Ces  debris,  ces  larabeaux,  ces  cendres 

malheureuses, 
Ces  femmes,  ces  enfants  Tun  sur  I'autre 

entasses  ; 
Sous  ces  marbres  rompus  ces  membres 

disperses ; 
Cent  mille  infortiines  que  la  terre  d^vore, 
Qui,  sanglants,  d^chir^s,  et  palpitants 

encore, 
Enterres  sous  leurs  toits,  terminent  sans 

secours 
Dans  I'horreur  des  tourments  leurs  la- 

mentables  jours  ! 
Aux  cris  demi-formes  de  leurs  voix  expi- 

rantes, 
Au  spectacle  efFrayant  de  leurs  cendres 

fumantes, 
Direz-vous,  "C'est  I'efTet  des  ^temelles 

lois 


Qui  d'un  Dieu  libra  et  bon  ndcessitent 

lechoix?" 
Direz-vous,  en  voyant  cet  amas  de  vic- 

times : 
"Dieu  s'est  veng^,  leur  mort  est  le  prix 

de  leurs  crimes  ? " 
Quel  crime,  quelle  faute  ont  commis  ces 

enfants 
Sur  le  sein  matemel  ^cras^  et  sanglants  ? 
Lisbonne,  qui  n'est  plus,  eut-elle  plus 

de  vices 
Que  Londres,  que  Paris,  ploughs  dans 

les  delices? 
Lisbonne  est  abim^,  et  Ton  danse  k 

Paris. 
Tranquilles  spectateura,  intr^pides  es- 

prits, 
De  Tos  fr^res  mourants  contemplant  les 

naufrages, 
Vous  recberchez  en  paix  les  causes  des 

orages  : 
Mais  du  sort  ennemi  quand  vous  sentez 

les  coups, 
Devenus  plus   humains,   vous   pleurez 

comme  nous. 
Croyez-moi,  quand  la  terre  entr'ouvre 

ses  abimes, 
Ma  plainte  est  innocente  et  mes  oris 

legitimes. 
Partout  environn^  des  cruaut^s  du  sort, 
Des  fureurs  des  mechants,  des  pieges  de 

la  mort, 
De   tous   les   elements   ^prouvant   les 

atteintes, 
Compagnons  de  nos  maux,  permettez- 

nous  les  plalntes. 
C'est  I'orgueil,  dites-vous,  I'oigueil  se- 

ditieux, 
Qui  pretend  qu'^tant  mal,  nous  pouvions 

^tre  mieux. 
Allez  interroger  les  rivages  du  Tage  ; 
Fouillez  dans  les  debris  de  ce  sanglant 

ravage ; 
Demandez  aux  mourants,  dans  ce  s^joor 

d'effroi, 
Si  c'est  I'orgueil  qui  crie ;  "O  ciel,  se- 

courez-moi ! 
0  ciel,  ayez  piti^  de  I'humaine  mis^re  ! " 
"  Tout  est  bien,"  dites-vous,  "et  tout  est 

necessaire." 
Quoi  I  I'univers  entier,  sans  ce  gouffre 

infernal, 
Sans  engloutir  Lisbonne,  e^t-il  4te  plus 

mal?    • 
l^tes-vous  assures  que  la  cause  ^ternelle 
Qui  fait  tout,  qui  sait  tout,  qui  cr^  tout 

pour  elle, 
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Ne  poavait  nona  jeter  dans  ces  tristes 

climats 
Sans  former  des  volcans  allumds  sous 

no8  pas? 
Bomeriez-Tous  ainsi  la   supreme  pnis- 

sance? 
Lai    defendriez-TouflP*  dTexercer   sa  cU- 

raence  ?        ^ 
L'^ternel  Artisan  n*a-t-il  pas  dans  ses 

mains 
Des  moyens  infinis  tout  pr6ts  pour  ses 

desseins  ¥ 
Je  desire  humblement,  sans  offenser  mon 

niaitre, 
Que  ce  gouffre  enflamme  de  soufre  et  de 

salp^tre 
Edt  allum6  ses  feux  dans  le  fond  des 

deserts. 
Je  respecte  mon  Dieu,  mais  j'aime  Tuni- 

▼ers. 
Quand  I'homme  ose  g^mir  d'un  fleau  si 

terrible, 
D  n*est  point  orgueilleuz,  h^las  1  11  est 

sensible. 

lies  tristes  habitants  de  ces  bords  di- 

sol^s 
Dans  I'horreur  des  tourments  seraient- 

ils  consoles 
Si  qnelqu'un   leur  disait:    "Tombez, 

mourez  tranquilles ; 
Pour  le  bonheur  du  monde  on  d^truit 

Yos  asiles ; 
D'autres  mains  vont  batir  yos  palais 

embras^s, 
D'autres  pennies  nattront  dans  vos  murs 


Le  Nord  va  s*enrichir  de  vos  pertes  fa- 
tales  ; 

Tous  Tos  maux  sont  un  bien  dans  les  lois 
g^n^rales ; 

Dieu  vous  voit  du  mSme  ceil  que  les  vils 
vermisseauz 

Dent  vous  serez  la  proie  au  fond  de  tos 
torabeaux." 

A  des  infortuD^  quel  horrible  Ian- 
gage ! 

Cmels,  kmes  douleurs  n*^]outez  point 
I'outrage. 

Non,  ne  pr^sentez  plus  k  mon  cceur 

agit^ 
Ces  immuables  lois  de  la  n^cessit6, 
Cette  chaine  des  corps,  des  esprits,  et  des 

mondes. 
0  rSves  de  savants  1    6  chim^res  pro- 

fondes  t 


Dieu  tient  en  main  la  chatnc,  et  n'est 

point  enchain^ ; 
Par  son  choix  bienfaisant  tout  est  d6ter- 

min^ : 
II  est  libre,  il  est  juste,  U  n'est  point 

implacable. 
Pourquoi  done  souffrons-nous  sous  un 

maitre  Equitable  ? 
YoUk  le  noeud  fatal  qu'U    fallait  d^- 

Her. 
Gu^rirez-vous  nos  maux  «en  osant  les 

nier? 
Tous  les  pennies,  tremblants  sous  une 

mam  divine, 
Du  mal  que  vous  niez  out  chercb^  I'ori- 

gine. 
Si   r^temelle   loi   qui   meut   les   di" 

ments 
Fait  tomber  les  rochers  sous  les  efforts 

des  vents, 
Si  les  chenes  touffus  par  la  foudre  s*em- 

brasent, 
lis  ne  ressentent  point  les  coups  qui  les 

^crasent : 
Mais  je  vis,  mais  je  sens,  mais  mon  cceur 

opprime 
Demande  des  secours  au  Dieu  qui  Ta 

form^. 

Enfants  du  Tout-Puissant,  mais  n^ 

dans  la  mis^re, 
Kous  ^tendons  les  mains  vers  notre  com- 

mun  p^re. 
Le  vase,  on  le  salt  bien,  ne  dit  point  au 

potier : 
"Pourquoi  suis-ie  si  vil,  si  faible,  et  si 

grossier  ? ' 
II  n'a  point  la  parole,  il  n'a  point  la 


Cette  urne  en  se  formant  qui  tombe  fra- 

cassee, 
De  la  main  du  potier  ne  re^ut  point  un 

coeur 
Qui  ddsir&t  les  biens  et  sentit  son  mal- 

heur. 
"Ce  malheur,"  dites-vous,  "  est  le  bien 

d*un  autre  Stre." 
De  mon  corps  tout  sanglant  mille  in- 

sectes  vont  naltre ; 
Quand  la  mort  met  le  comble  aux  maux 

que  j'ai  soufferts, 
Le  beau  soulagement  d'etre  mang4  des 

vers ! 
Tristes   calculateurs   des    mis^res    hu- 

maines, 
Ke  me  consolez  point,   vous  aigrissez 

mes  peines ; 
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£t  je  ne  voifi  en  yous  que  Teffort  im- 
puissant 

D'un  fier  intbrtun^  qui  feint  d*€tre  con- 
tent. 

Je  ne  snis  du  grand  UnU  qn'nne  faible 

partie: 
Oui ;  mais  les  animaux  condamn^  k  la 

vie. 
Tons  les  etres  sentants,  nes  sous  la  m^e 

loi, 
Yivent  dans  *  la  dooleur,    et   menrent 

comme  moL 

/ 
Le  vautonr   acharne   snr   sa  timide 

proie 
De  ses  inerobres  sanglants  se  repait  avec 

joie ; 
Tout  semble  bien  pour  lui  :  mais  bientdt 

k  son  tour 
line  aigle  au  bee  tranchant  devore  le 

vautour ; 
L'homme  d'un   plomb  mortel   atteint 

cette  aigle  alti^re  : 
£t  rhomme  aux  champs  de  Mars  couch^ 

sur  la  poussi^re, 
Sanglant,  perce  de  coups,  sur  un  tas  de 

moumuts, 
Sert  d'aliment  affreux  aux  oiseaux  d^vo- 

rants. 
Ainsi  du  monde  entier  tons  les  membres 

gemissent ; 
Nes  tons  pour  les  tourments,  Tun  par 

I'autre  lis  p^rissent : 
Et  vous  coniposerez  dans  ce  chaos  fatal 
Des  malheurs  de  chaque  etre  un  bonheur 

general ! 
Quel  bonhfeur !  O  mortel  et  faible  et  mi- 
serable, 
Vous  criez  "Tout  est  bien"  d'une  voix 

lamentable  ; 
L'univers  vous  dement,  et  votre  propre 

coeur 
Cent  fois  de  votre  esprit  a  r^fut^  Terreur. 

Elements,  animaux,  humains,    tout 

est  en  guerre. 
II  le  faut  avouer,  le  mal  est  sur  la 

terre: 
Son  principe  secret  ne  nous  est  point 

connu. 
De  Tauteur  de  tout  bien  le  mal  est-il 

venu  ? 
Est-ce  le  noir  Typhon,  le  barbare  Ari- 

mane, 
Dont  la  loi  tyrannique  k  soufifrir  nous 

condamne  ? 


Mon  esprit  n'admet  point  ces  monstres    j 

odieux 
Dont  le  monde  en  tremblant  fit  autrefois  f 

des  dieux. 

Mais  comment  concevoir  un  Dieu,  f 

bonte  m^me,  » 

Qui  prodigua  ses  biens  k  ses  enfants  q^     . 

aime, 
Et  qui  versa  sur  eux  les  maux  k  pleines 

mains  I 
Quel  ceil  pent  pen^trer  dans  ses  profonds 

desseins  ? 
De  I'Etre  tout  parfait  le  mal  ne  pouvait 

naitre ; 
II  ne  vient  point  d'autrui,  puisque  Dieu 

seul  est  maitre : 
II  existe  pourtant     0  tristes  verites  ! 
0  melange  etonnant  de  contrarietes  1 
UnDieu  vint  consoler  notre  race  affligee ; 
II  visita  la  terre,  et  ne  I'a  point  chan^^e  ! 
Un  sophiste  arrogant  nous  dit  qu'il  ne 

I'a  pu ; 
"II  le  pouvait,"  dit  Tautre,  "et  ne  I'a 

point  voulu : 
II  le  voudra,  sans  doute" ;  et,  tandis 

qu'on  raisonne, 
Des  foudres  souterrains   engloutisaent 

Lisbonne, 
Et  de  ti-ente  cit^  dispersent  les  debris, 
Des  bords  sanglants  du  Tage  k  la  mer 

de  Cadix. 

Ou  rhomme  est  n^  coupable,  et  Dieu 

punit  sa  race, 
Ou  ce  maitre  absolu  de  TStre  et  de  Tes- 

pace. 
Sans  courroux,   sans  piti^,  tranquille, 

indifferent, 
De  ses  premiers  decrets  suit  Tetemel 

torrent ; 
Ou  la  mati^re  infonne,  k  son  maitre  re- 
belle, 
Porte   en    soi   des  defauts  rUcessaires 

comme  eUe ; 
Ou  bien  Dieu  nous  eprouve,  et  ce  sejour 

mortel 
N'est  qu'un  passage  ^troit  vers  un  monde 

etemel. 
Nous  essuyons  id  des  douleurs  passa- 

g^res: 
Le  tr^pas  est  un  bien  qui  finit  nos  mi- 

s^res. 
Mais  quand  nous  sortirons  de  ce  passage 

affreux. 
Qui  de  nous  pr^tendra  meriter  d'etre 

heureux? 
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Qoelque  parti  qu*on  prenne,  on  doit 

n^mir,  sans  doute. 
II  n'est  rien  oa'on  coimaisse,  et  rien  qu'on 

ne  redoute. 
La  nature  est  maette,  on  TinteiTOge  en 

vain; 
On  a  betoin  d*nn  Dieu  qui  parle  an  genre 

hnmain. 
n  n'appartient  qn*^  Ini  d'ezpliqner  son 

ouvrage, 
De  consoler  le  faible,  et  d'^clairer  le 

sage- 
L'homme,   an  doute,  k  Terrenr,  aban- 

donn^  sans  lui, 
Cherche  en   vain  des  roseaux  qui  lui 

servent  d'appuL 
Leibnitz  ne  m'apprend  point  par  quels 

nceuds  invisibles, 
Dans  le  mienx  ordonn6  des  nnivers  pos- 
sibles, 
Un  d^rdre  ^temel,  un  chaos  de  mal- 

heurs, 
Mele  h  nos  vains  plaisirs  de  r^elles  dou- 

leurs, 
Ni  pourquoi   I'innocenty   ainsi  que  le 

coupable, 
Subit  ^galement  ce  mal  inevitable. 
Je  ne  con9ois  pas  plus  comment  tout 

serait  bien : 
Je  suis  comme  un  docteur;  h^Ias !  je  ne 

saisrien. 

Platon  dit  qu'autrefois  Thomme  avait 

en  des  ailes, 
Un  corps    impenetrable   anx  atteintes 

mortelles ; 
La  douleur,   le  tr^pas,   n'approchaient 

point  de  luL 
De  cet  etat  brillant  qu*il  diff^re  au- 

jourd'hui ! 
II  rampe,  il  souffre,  il  meurt;  tout  ce 

qui  natt  expire, 
De  la  destruction  la  nature  est  I'empire. 
Un  faible  compose  de  nerfs  et  d*ossements 
Ne  peut  etre  msensible  an  choc  des  ele- 
ments, 
Ce  melange  de  sang,  de  liqueurs,  et  de 

poudre, 
Puisqu  il  fut  assembU,  fut  fait  pour  se 

dissoudre ; 
£t  le  sentiment  prompt  de  ces  nerfs 

delicats 
Fut  soumis  aux  doulenrs,  ministres  du 

trepas  : 
CTest  \k  ce  que  m'apprend  la  voix  de  la 

nature.  , 

J*abandonne  Platon,  je  rejetto  Epicure. 


Bayle  en  sait  plus  qn'eux  tons ;  je  vais 

le  consulter  : 
La  balance  k  la  main,  Bayle  enseigne  k 

douter. 
Assez  sage,  assez  grand  pour  £tre  sans 


II  les  a  tous  detruits,  et  ae  combat  lui- 

meme  : 
Semblable  k  cet  aveugle  en  butte  aux 

Philistins, 
Qui  tomba  sous  les  murs  abattus  par  ses 

mains. 

Que  peut  done  de  Vesprit  la  plus  vaste 

etendue  ? 
Rien :  le  livre  du  sort  se  ferme  k  notre 

vue. 
L'homme,  etranger  k  soi,  de  Thomme  est 

ignore. 
Que  sms-je,  oti  suis-je,  oil  vais-je,  et  d'oii 

suis-je  tire  ? 
Atomes   tourmeutes   sur   cet  amas  de 

bone, 
Que  la  moi-t  engloutit,  et  dont  le  sort  se 

joue, 
Mais  atomes  pensants,  atomes  dont  les 

yeux, 
Guides  par  la  pensee,  ont  mesure  les 

cieux ; 
An  sein  de  Tinfini  nous  eian^ns  notre 

6tre, 
Sans  pouvoir  un  moment  nous  voir  et 

nous  connattre. 
Ce  monde,  ce  thelltre  et  d'orgueil  et 

d'erreur, 
Est  plein  d'infortunes  qui  parlent  de 

bonheur. 
Tout  se  plaint,  tout  gemit  en  cherchant 

le  bien-^tre : 
Nul  ne  voudrait  mourir,  nul  ne  voudrait 

renattre. 
Quelquefois,  dans  nos  jours  consacres  aux 

douleurs, 
Par  la  main  du  plaisir  nous  essuyons  nos 

pleuTs ; 
Mais  le  plaisir  s'envole,  et  passe  comme 

une  ombre. 
Nos  chagrins,  nos  regrets,  nos  pertes, 

sont  sans  nombre. 
Le  passe  n'est  pour  nous  qu'un  triste 

souvenir ; 
Le  present  est  affreux,  s'il  n'est  point 

d*avenir. 
Si  la  nuit  du  tombeau  detruit  I'etre  qui 

pense. 
Uh  Jour  totU  sera  bien,  voilk  notre  espe- 

rance: 
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TotU  est  hien  aujmird^hui,  YoUk  riUosion. 
Les  sages  me  trompaient^  et  Dieu  seul  a 

raison. 
Humble  dans  mes  soupirs,  soumis  dans 

ma  souffrance, 
Je  ne  m'elfeve  point  contre  la  Providence. 
Snr  un  ton  moins  lugubre  on  me  vit 

autrefois 
Chanter  des  douz  plaisirs  les  s^duisantes 

lois : 
D'antres  temps,  d'antres  moeurs :  instruit 

par  la  vieillesse, 
Des  humaius  egar^  partageant  la  fai- 

blesse, 
Dans  une  ^puisse  nuit  cherchant  k  m'i- 

clairer, 
Je  ne  sais  que  souffrir,  et  non  pas  mur- 

murer. 

Tin  calife  autrefois,  k  son  heure  der- 
niere, 

Au  dieu  qu'il  adorait  dit  pour  toute 
pri^re  : 

"  Je  t'apporte,  6  seul  roi,  seul  6tre  illi- 
mit^, 

Tout  ce  que  tu  n*as  pas  dans  ton  immen- 
sity, 

Les  d^fauts,  les  regrets,  les  mauz,  et 
I'ignorance." 

Mais  11  pouvait  encore  ajouter  Vesp^ance. 


DIEU. 

k  L'AUTBini  DIJ   LIVRB   DES   TEOIS   IM- 
P0STEFK8.1 

VOLTAIRE.    1769. 

Insipide  ^crivain,  qui  crois  k  tes  lec- 

teurs 
Crayonner  les  portraits  de  tes  Trois  Im- 

posteurs, 
D*ofi  vient  que,  sans  esprit,  tu  fais  le 

quatrienie  ? 
Pourquoi,  pauvre  ennemi  de  Tessence 

supreme, 
Confonds-tu  Mahomet  avec  le  Createur, 
Et  les  ceuvres  de  Thomme  avec  Dieu,  son 

auteur  ? 
CoiTige  le  valet,  mais  respecte  le  mattre. 
Dieu  ne  doit  point  pS-tir  des  sottises  du 

pretre  ; 
Eeconnaissons  ce  Dieu,  quoique  tr^-mal 

servi. 

1  Ce  Itvre  des  Trois  Impogteiirs  est  nn  trfes-* 
mauvais  ouvrage,  plein  d'un  atheisme  grossier, 
sans  esprit,  et  sans  philosophie  (1771). 


De  Idzards  et  de  rats  men  logis  est 

rempli  ; 
Mais  rarchitecte  existe,  et  quiconquo 

le  nie 
Sous  le  manteau  du  sage  est  atteint  de 

manie. 
Ck>nsulte  Zoroastre,  et  Minos,  et  Solon, 
Et  le  martyr  Socrate,  et  le  grand  Cice- 

ron  : 
lis  ont  adore  tons  un  maitre,  on  juge, 

un  p^re. 
Ce  systeme  sublime  k  Fhomme  est  neces- 

saire. 
C'est  le  sacr^  lien  de  la  soci^te, 
Le  premier  fondement  de  lasainte  e^uit^, 
Le  frein  du  sceUrat,  I'esperancedu  juste. 

Si  les  cleux,  d(^pouill^  de  son  em- 

preinte  auguste, 
Pouvaient  cesser  jamais  de  le  manifester. 
Si  Dieu  n'existait  pas,  il  faudrait  I'in- 

venter. 
Que  le  sage  Tannonce,  et  que  les  rois  le 

craignent. 
Rois,  si  vous  m*opprimez,  si  vos  gran- 
deurs d^daignent 
Les  pleurs  de  I'inuocent  que  vous  faites 

couler, 
Mon  vengeur  est  au  ciel :  apprenez  k 

trembler  ! 
Tel  est  au  moins  le  fruit  d*une  utile 

croyance. 

Mais  toi,  raisonneur  fouz,  dont  la 

triste  imprudence 
Dans  le  chemin  du  crime  ose  les  rassurer, 
De  tes  beaux  ai-guments  quel  fruit  peux- 

tu  tirer  ? 
Tes  enfants  k  ta  voix  seront-Us  plus  de- 
ciles ? 
Tes  amis,  au  besoin,  plus  s&rs  et  plus 

utiles  ? 
Ta  femme  plus  honnSte  ?  etton  nouveau 

fermier, 
Pour  ne  pas  croire  en  Dieu,  va-t-il  mieux 

te  payer  ? 
Ah  !  laissons  aux  humains  la  crainte  et 

Tesperance. 

Tu  m'objectes  en  vain  I'hypocrite  in- 
solence 

De  ces  fiers  charlatans  aux  honneurs 
eleves, 

Nourris  de  nos  travaux,  de  nos  pleurs 
abreuyes  ; 

Des  Cesars  avilis  la  grandeur  usurp^ ; 


LES  BONNES  FEMMES. 


137 


Un  prStre  aa  Capitole  oil  triompha  Pom- 
pee; 
Des  faquins  en  sandale,  excrement  des 

humains, 
Trempcmt  dans  uotre  sang  leurs  d^testa- 

bles  mains ; 
Cent  villes  k  leur  yoiz   convertes   de 

mines, 
£t  de  Paris  sanglant  les  horribles  ma- 

tines: 
Je  connais  mieuz  que  toi  ces  affreuz 

monuments ; 
Je  les  ai  sous  ma  plume  ezpos^  cinquante 

ans. 
Mais,  dece  fanatisme  ennemi  formidable, 
J*ai  fait  adorer  Dieu  quand  j'ai  vaincu  le 

diable. 
Je  distinguai  tonjours  de  la  religion 
Les  malheurs  qu  apporta  la  superstition. 
L' Europe  m'en    sut  gr6 ;    vingt   tStes 

couronn^es 
Daign^rent  applaudir  mes  yeilles  for- 

tun&i, 
Tandis   (|ue   Patouillet   m'iiguriait  en 

vain. 
J'ai  fait  plus  en  mon  temps  que  Luther 

et  Calvin. 
On  les  vit  opposer,  par  une  erreur  fatale, 
Les  abus  aux  abus,  le  scandale  au  scan- 
dale. 
Parmi  les  factions  ardents  k  se  jeter, 
lis  condamnaient  le  pape,  et  voulaient 

I'imiter. 
L*Earope  par  eux  tons  fiit  longtemps 

d^soUe ; 
lis  ont  trouble  la  terre,  et  je  I'ai  console. 
J*ai  dit  aux  disputants  1  un  sur  I'autre 

acham^ : 
"  Cessez,  impertinents ;  cessez,  infortu- 

n& ; 
Trka  sots  enfants  de  Dieu,  ch^rissez- 

vous  en  frferes, 
Et  ne  vous  mordez  plus  pour  d'absurdes 

chim^res." 
Les  gens  de  bien  m*ont  cru  :  les  fripons 

ecras^ 
En  ont  pouss^  des  cris  du  sage  ro^pris^  ; 
Et  dans  1' Europe  eufin  I'heureux  toU- 

rantisme 
De  tout  esprit  bien  fait  devient  le  cat^- 

chisme. 

Je  vois  venir  de  loin  ces  temps,  ces 
jours  sereins. 
Oil  la  philosophie,  Sclairantles  humains, 
Doit  les  conduire  en  paix  aux  pieds  du 
commun  maitre ; 


Le  fanatisme  afiErenx  tremblera  d*y  pa- 

raltre: 
On  aura  moins  de  dogme  avec  plus  de 

vertu. 

Si  quelqu'un  d'un  emploi  veut  6tre 

revetu, 
II  n'am^nera  plus  deux  t^moins  k  sa 

suited 
Jurer  quelle  est  sa  foi,  mais  quelle  est  sa 

conduite. 

A  rattrayante  sceur  d*un  grosb^n^ficier 
Un  amant  huguenot  pourra  se  marier ; 
Des  tr^sors  de  Lorette,  amasses  pour 

Marie, 
On  verra  Tindigence  habilUe  et  nourrie  ; 
Les  enfants  de  Sara,  que  nous  traitons 

de  chiens, 
Mangeront  du  jambon  fumi  par  des 

Chretiens. 
Le  Turc,  sans  s'iuformer  si  I'iman  lui 

pardonne. 
Chez  I'abb^  Tamponet  ira  boire  en  Sor- 

bonne.^ 
Mes  neveux  souperont  sans  rancune  et 

gaiement 
Avec  les  heritiers  des  fr^res  Pompignan  ; 
lis  pourrout   pardonner  k  ce  dur  La 

BUtrie» 
D'avoir  coup^|trop  t6t  la  trame  de  ma  vie. 
Entre  les  beaux-esprits  on  verra  I'union  : 
Mais  qui  pourra  jamais    souper  avec 

Fr^ron  ? 

LES  BONHES  FEMMES, 

OU  LE  Ml&NAOE  DES  DEUX  CORNEILLE.* 
JEAN-FBANgOIS  DUCIS.    1780. 


Bonnes  femmes,  je  vous  salue  ; 
Bien  sot  qui  ne  vous  choisira. 
Oui,  quiconque  vous  connaitra 
A  ses  amis  d  abord  dira  : 
**  Par  une  faveur  iraprevue, 
Qu'il  en  tomlie  une  de  la  nue. 
Nous  verrons  de  nous  qui  I'aura." 


1  En  France,  pour  6tre  regu  procureur,  no- 
taire,  greffler,  il  faut  deux  tenioins  qui  de- 
posent  de  la  catholicite  du  recipiendaire  (1769). 

<  Tamponet  etait  en  effet  docteur  de  Sorbonue 
(1771). 

»  La  Blctrie.  k  ce  qa'on  m'a  rapport^  a  im- 
prime  que  J'avais  oublie  de  me  fiure  enterrer 
(1769). 

♦  Les  deux  Comeille  epous^rent  deux  Roeurs, 
et  vtourent  ensemble  dans  I'union  la  plus  par- 
fiute. 
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L*immortel  auteur  ^AthaHe^         ^ 

Et  de  PhMre  et  d'lphig^ie, 

Ce  peintre  enchanteur  de  ramour, 

Qui,  plein  d' esprit,  de  go^t,  de  gr&oe, 

Couvert  dea  lauriera  du  Pamasse, 

Charma  la  plus  brillante  conr  ; 

£n  sa  maturite  severe, 

Dans  sa  femme  que  chercha-t-il  ? 

Une  tr^simple  menag^re, 

Qui  fit  avec  lui  sa  priere, 

Et  repondit :  **  Ainsi  soit-il."  ^ 

Et  ces  oncles  de  Fontenelle, 
Du  Cid  et  cCAriane  auteurs, 
Ces  fi-^res,  ^poux  des  deux  soeurs, 
Qui  de  Tamitie  fratemelle 
Et  conjugale  et  paternelle 
Goiitaient  ensemble  les  douceurs, 
Dont  les  enfants,  troupe  agreable, 
Gentils,  pas  plus  hauts  que  leur  table, 
Y  montmient,  loi^ant  tons  les  plats, 
Et  le  doux  ris  de  rinnocence, 
Et  leurs  dents  encor  dans  Tenfance, 
Et  leurs  petits  mentons  tout  gras  ; 
Sont-ce  des  femmes  adorables, 
D'encens,  de  luxe  insatiables, 
Que  rhymen  mit  entre  leurs  bras  f 

Ce  n*6taient  que  de  bonnes  mferes, 
Des  femmes  k  leurs  maris  chores. 
Qui  les  aimaient  jusqu'au  tr^pas  ; 
Deux  tendres  soeurs  qui,  sans  debats, 
Veillaient  an  Iwnheur  des  deux  fr^res, 
Filant  beaucoup,  n'ecrivant  pas. 

Les  deux  maisons  n'en  faisaient  qu'une, 
Les  clefs,  la  bourse  etait  commune, 
Les  femmes  n'etaient  jamais  deux. 
Tons  les  voeux  ^taient  unanimes  ; 
Les  enfants  confondaient  leurs  jeux, 
Les  pfei-es  se  pretaient  leurs  rimes, 
Le  mkne  vin  coulait  pour  eux. 

Qui,  sur  leurs  umes  fratemelles 
Toute  la  Grfece  aurait  encor. 
An  sein  des  fetes  solennelles, 
Par  ses  chants  et  ses  lyres  d'or, 
Cru,  pour  Pollux  et  pour  Castor, 
Entonner  des  hymnes  nouvelles. 

Sans  art,  dans  son  style  inspir^, 
Comme  Platon  aurait  montre, 
Le  front  m^ditant  Leontine, 
Chimene,  Severe  et  Pauline, 

1  Racine  epousa  une  femme  please  et  sensie, 
mais  sans  aucone  notion  de  litt^rature. 


Panni  les  jeux  et  les  berceanz. 
La  veillee  et  ses  doux  travaux, 
Les  enfants  et  les  menageres 
Maniant  de  leurs  mains  leg^res 
Les  d^s,  le  fil  et  les  ciseaux ; 
Et  Comeille,  au  sein  des  caresses, 
Couvert  des  pleurs  de  leurs  tendresses 
Et  des  presents  de  leurs  fuseaux  ! 

C'est  ainsi  qu*aa  sein  du  silence, 
Ces  deux  freres,  loin  des  grandeurs, 
Vivaient  opulents  d'innocence, 
De  travaO,  de  paix  et  de  moBurs. 
Doucement  vers  la  rive  noire 
lis  s'avau^aient  d'un  meme  pas. 
Des  maris  on  vantait  la  gloire ; 
Des  femmes  Ton  ne  parlait  pas. 

Leurs  deux  moiti^s,  chastes  Sabines, 
De  leur  Melpomene  humble  soeurs, 
A  leurs  foyers  jamais  chagrines, 
D'hymen  leur  6taient  les  Opines  ; 
lis  n'en  sentaient  que  les  douceurs. 

Non,  non,  divine  bonhomie, 
Douce  et  franche,  et  de  I'ordre  amie, 
Non,  I'esprit  ne  t'imite  pas. 
Ton  accent  eut  pour  le  genie 
Toigours  je  ne  sais  quels  appas. 

Vons,  bonnes  femmes  qu'elle  inspire, 
Dans  nos  mains  vous  laissez  I'empire, 
Yous  gardez  les  fuseaux  pour  vous  ; 
Yous  n'etes  point  ambitieuses  ; 
Yous  rendez  heureux  vos  4poux. 
Sans  peine  ils  vous  rendent  heuraoses. 
Oh  !  j'aurai  I'esprit,  mes  iUeuses, 
De  passer  mes  jours  avec  vous. 


L'ikt£set  pebsohhel. 

MABIE^OSEPH  CHfiNIEB.    1768. 

L*HOMME  sent,  Phomme  agit,  et  sa  raison 
le  guide ; 

Maisde  cette  raison  chancelanteet  timide 

Nous  voulons  decouvrir  le  mobile  etemel. 

Quel  est-il  ?  C'est,  dit-on,  Pinter^t  per- 
sonnel. 

Nous  agissons  par  lui ;  son  empire  est 
supreme  : 

Des  vices,  des  vertus  Porigine  est  la 
mSme ; 

Le  sage  ou  Pinsense,  16  juste  ou  le  pervers, 

Soit  qu'il  traine  ses  jours  sous  le  poids 
des  revers, 
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Soit  qu'en  ses  moindres  tcbux  le  destin 

le  seconde ; 
De  lui   seal  occup^,  se  fait  centre  du 

monde. 
Tout  cherche  son  bien-^tre,  et  chacnn  vit 

pour  soi : 
Des  etres  animus  c*est  rimmnable  loi ; 
Dana  les  airs,  sous  les  eauz,  ainsi  que 

sur  la  terre, 
L'interet  fait  Tamonr,  I'inter^t  fait  la 

gnerre. 
Quaud,  pour  huit  sous  par  jour,  deux 

cent  mille  heros, 
Yont  sur  les  bords  du  Bhin  ferrailler  en 

champ  clos, 
Les  vautours  du  pays,  les  loups  du  voi- 

sinage. 
Certains  de  leur  pdture,   attendent  le 

carnage ; 
Un  Yieux  soldat  mauchot,  devenu  capo- 

ral. 
Bend  grSce  k  sa  blessure,  et  court  k  I'hd- 

pital; 
Aux  depens  du  vaincu  qu'il  assomme  et 

qu  il  vole, 
Le  vainqueur  croit  fixer  la  gloire  qui 

s'envole, 
£t  du  prochain  hameau  le  cure  bon  Chre- 
tien 
Gemit  sur  tant  de  morts  qui  ne  rap- 
portent  rien. 

Soit,  mais  votre  syst&me  admet  quelque 

reserve ; 
Regnier  a-t-il  raison  quand  11  dit  avec 

verve : 
L*honneur  est  un  vieux  saint  que  Ton  ne 

chdme  plus  ? 
II  a  tort ;  c'est  juger  d'apr^  les  seuls 

abas. 
On  chdme  TinterSt ;  tons  les  jours  c*est 

safete; 
De  son  autel  ch^ri  la  pompe  est  toojours 


Chaque  heure  y  voit  sans  cesse  accourir 
a  grands  flots 

Et  des  pretres  fervens,  et  de  zeles  devots. 

Sous  le  saint  aux  pieds  d'or  Tesp^ce  ha- 
maine  enti^re 

Ne  courbe  pourtant  pas  son  front  dans 
la  poussiere. 

Si  la  foule  est  pour  lui,  s'il  est  fSte, 
chante. 

Si  I'autel  du  vieux  saint  n*est  pas  si  fre- 
quente, 

Le  vieux  saint  toutefois  a  plus  d'un  prose- 
lyte: 


Sans  chanter  rint^rSt,  quelques  mortek 

d'elite 
Vont  oifrir  k  I'honneur  de  pudiques  ac« 

cens, 
£t  briiler  devant  lui  leur  solitaire  encens. 

Get  honneur,  direz-vous,  c'est  pour  soi 

qu'on  I'implore, 
£t,  sous  un  plus  beau  nom,  c'est  Tinte- 

r^t  encore. 
J'en  doute  :  expliquons-nous.    Que  d'or- 

dres  chamarre. 
Par  les  honneurs  da  temps  Giton  des- 

honore. 
Pour  prix  des  lichet^s  qu'il  nomme  ses 

services, 
Montre   autant  de  cordons  qu'il  veut 

csuiher  de  vices, 
On  lui  rend  k  son  gr^  I'hommage  qu'on 

lui  doit ; 
On  a  les  yeux  sur  lui ;  car  on  le  montre 

au  doigt : 
II  jouit;  c'est  un  sot  que  I'interSt  in- 
spire. 
Mais  panni  les  mortels  soumis  au  mSme 

empire 
Comptez-vous  Callisthfene,  entoure  d'im- 

posteurs, 
Du  conquerant  de  I'lnde  ardens  adula- 

teurs? 
Comme  eux  k  des  bienfaits  il  aurait  pu 

pr^tendre 
S'il  eAt  voulu  comme  eux  faire  un  dieu 

d' Alexandre. 
Est-ce  par  interSt  qu'on  lui  voit  a  leur 

sort 
Preferer  la  disgr^e,  et  les  fers  et  la  mort  ? 

Oui,  car  il  les  choisit,  me  repond  un 

sophiste.  — 
Et  de  vingt  choix  pareils  que  prouverait 

laliste?  — 
**  Qu'il  est  des  glorieux  comme  des  cour- 

tisans. 
On  cherit  les  malheurs  quand  ils  sont 

edatans : 
On  se  dit :  Nous  souffrons,  mais  le  peuple 

nous  loue. 
Pour  sauver  les  Romains  Decius  se  d^- 

voue; 
Regulus,  en  quittant  leur  senat  ^plore, 
Va  chercher  a  Carthage  un  supplice  as- 
sure ; 
Plus  faible  que  Cesar  au  grand  jeu  des 

batailles, 
Caton  veut  rester  libre,  et  s'ouvre  les 

entrailles. 
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Que  8ont-il8  ces  gens-l^  f  D'illnstres  fan- 

farons. 
Certains  que  Tavenir  conaacrera  leors 

noma, 
£t  que  la  diit&  qui  tient  lea  cent  trom- 

pettes 
Du  recit  de  leur  mort  enflera  lea  gazettes. 
Tous  ces  fails  marveilleux  dont  tous  vous 

entichez, 
Les  Chretiens  lea  nommaient  de  splen- 

dides  p^h^s. 
Dea  Chretiens  k  leur  tour  n'ayonsonoua 

rien  k  dire  ? 
L'interSt  personnel  les  poussait  an  mar- 
tyre. 
Avides  du  tr^pas,  ces  sectaires  pienx 
Terminaient  leur  exil,  et  conqu^raient 

les  cieux. 
Au  temps  de  saint  Bernard,  quand  nos 

benets  d'anc^tres 
Yendaient,  en  se  croisant,  leur  heritage 

aux  pretreSy 
De  ces  champs,  qu*ils  c6daient  par  des 

contrats  ecrits, 
lis  exigeaient  le  double  aux  champs  du 

paradis ; 
lis  gagnaient  cent  pour  cent ;  et,  par- 

devant  notaire,* 
On  faisait  des  deux  parts  nne  excellente 

affaire. 
Selon  les  tem^,  les  lieux,  chaque  homme 

a  ses  d^sirs ; 
D'apr^s  son  caract^re  il  se  fait  des  plai- 

sirs. 
L'avare  enfouit  Tor ;  le  prodigne  le  lette ; 
La  prude  fuit  I'^clat  que  cherche  la  co- 
quette ; 
Lucrece  et  Virginie  aiment  la  chastet^, 
Maiutenon  le  pouvoir,  Ninon  la  voluptJ ; 
Bichelieu,  promenant  ses  banales  ten- 


A  cinquante  ans  pass^  trompe  encor 

vingt  maltresses : 
£t  Ranc^,  d^s  trente  ans,  infidMe  aux 

amours, 
Au  desert  de  la  Trappe  ensevelit  ses 

jours. 
Par  Comus  et  Pomone  une  table  foumie, 
Delicate,  abondante,  et  cinq  fois  regamie, 
N'epuise  point  les  voeux  du  lourd  Api- 

cius ; 
Un  plat  mal  apprSt^  satisfait  Curius. 
Des  athl^tiques  jeux  Sparte  fait  ses  d^- 

lices ; 
Sybaris  effrayee  y  verrait  des  supplices. 
Marc-AurMe  est  modeste  au  palais  des 

Cesars; 


L'orgneilleux  Diog^ne,  appelant  les  re- 

gards, 
Etale  en  un  tonneau,  dans  la  place  pnb- 

lique, 
L'appareil  d^gofltant  deson  fastecyniqne. 
Neron,  las  de  chanter,  s'appiiqae  k  des 

forfaits, 
Yindex  k  des  exploits,  Titus  k  des  bien- 

faits; 
Frederic  fait  des  vers  et  gagne  des  ba- 

tailles ; 
Louis  quinze  avili  ne  fait  rien  &  Yersailles. 
Les  gouts  sont  varies,  et  chacun  suit  son 

godt; 
Mais  je  vois  toujours  I'homme,  et  Tinte- 

pgt  partout." 

Non,  rhomme  n*est  point  Ik:  Tinteret 

fait  nos  vices ; 
II  les  cache  avec  art  sous  des  vertns  fac- 

tices; 
Mais  la  vertu  reelle  est  dans  les  coenrs 

bien  nes. 
Sous  vos  crayons  malins  ses  traits  sont 

profanes, 
Des    sentimens    moranx    vous    effacez 

I'image. 
Si  I'homme  est  isole,  c'est  dans  T^tat 

sauvage. 
Cet  ^t  n^t  qu'un  rSve  ;  et  la  Divinite 
Forma  le  genre  humain  pour  soci^te. 
Or  du  noeud  social  quelle  est  la  garantie  ? 
C'est  le  pouvoir  secret  qu'on  nomme  sym- 

patnie, 
Ce  besoin  de  sortir  des  limites  du  moi, 
De  vivre  utile  au  monde  en  vivant  hors 

de  soi. 
De  Ik  ces  doux  liens  d'epoux,  de  fils,  de 

p^res, 
La  tendresse    ang^lique    empreinte  au 

coBur  des  meres, 
£t  les  epanchemens  de  la  tendre  amitie, 
Et  les  bienfaits  pieux  que  r^pand  la  piti6, 
L'amour,  consolateur  des  pemes  de  la  vie, 
Ce  qui  fait  les  heros,  I'amour  de  la  patrie, 
Et,  c^  que  c^l^brait  un  Eloquent  Romain, 
La  source  des  vertus,  I'amour  du  genre 

humain. 

D'un  juge  plein  d'lionneur  la  justice 

egaree 
Fit  pnver  de  ses  biens  une  veuve  ^plor^ : 
Detromp^,  r^parant  I'irr^vocable  arr^t, 
II  rend  tout  a  la  veuve :  est-ce  par  in- 

teret  ? 
Non  :  rint^ret  commande  an  juge  tyran- 

nique. 


l'int^b&t  pebsonitel. 
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Pronon^nt  d*an  front  calme  mie  sen- 
tence inione, 

£t  da  temple  aes  lois  chassant  avec  coar- 
ronx 

L'orphelin  depoaUl^  qui  pleore  k  ses 
genoiix. 

Bourbon,  de  nos  gaerriers  longtemps  le 
chef  saprSme  ; 

Blesse  dans  son  oigaeil,  dans  sa  fortune 


I     S'indigne,   et,   d^sertant  les  etendards 

D'an  moiMuqne  Stranger  va  sabir  les 

bienfaits : 
\     C'est  k  rint^rSt  seul  que  Bourbon  sacii- 

fie. 
!     Mais  Catinat  vainqneur  oommande  en 

Italic ; 
Je  le  vols,  sans  murmuie,  k  Toidre  de 

son  roi, 
I     Soldat  ob^issant,  niarcbant  sous  Yilleroi. 
I     L'int^rSt  prodnit-il  un  d^  voiiment  si  rare  f 
Dans  les  remparts  de  Dreux  un  fleau  se 

declare, 
A  le  fuir  invito,  Tauteur  de  Venceslas 
Y  reste,  attend  son  heure,  et  re9oit  le 

trepas. 
Qoand  Marseille  est  en  proie  k  la  mSme 

influence, 
Le  herosde  Denain  couverne  la  Provence : 
Cent  mille  infortunes  I'appellent  k  grands 

cris; 
n  les  plaint,  les  exhorte,  et  demeure  a 

Paris. 
Tous  deux  k  Tint^rSt  les  trouvez-vous 

sensibles  ? 
£st-ce  un  commun  motif  qui  les  retient 

XKiisibles, 
Botrou,  dans  le  sejour  oti  le  trepas  Tat- 

tend, 
Yillars,  loin  du  p^ril,  k  la  cour  du  Re- 
gent? 

Le  plomb  n'est  point  tir6  des  mines  de 

Golconde : 
Pr^  des  monts  d'lb^rie  une  eau  pure  et 

feconde 
Dans  les  corps  languissans  fait  couler  la 

sante ; 
Cette  eau  n'a  point  sa  source  au  marais 

empest^ 
Dont  la  fievre  homicide  habite  les  rivages, 
Et  qui,  dans  un  M,  depeuple  vingt  vil- 


Ahl  que  sur  les  bons  coeurs  la  vertu 

r^gne  en  paix ) 
L'int^ret  personnel  n'a  que  trop  de  sigets. 


C'est  le  roi  du  tyran,  sous  qui  trente  ana 

de  guerre 
De  flots  de  sang  et  d'or  ont  epuise  la 

terre  ; 
Le  roi  du  courtisan,  qui  yendit  son  hon- 

neur, 
£t  fut  esclave  habile,  afiu  d'etre  oppres- 

seur ; 
Du  publicain  pervers,  qui,  du  sein  des 

rapines, 
Insulte,   en  s^enivrant,   aux  publiques 

mines; 
Du  charlatan  sacre,  qui,  la  crosse  k  la 

main, 
Vit,  inutile  au  monde,  aux  frais  du  genre 

humain. 
On  volt  m6me  souvent  rorgueil  et  le 

caprice, 
L'hypocrisie  impure,  etjusqu'^Tavarice, 
D'une  fausse  vertu  calculant  les  produits, 
Semer  quelques  bienfaits  pour  en  cueillir 

les  fruits ; 
Donner  pour  envahir,   et,  par  un  vil 

manege 
Usui'per  sans  pudeur  un  renom  sacril^^ 
Mais  il  est,  gr&ce  au  del,  des  espnts 

g^uereux. 
Qui  font  le  bien  pour  tous,  qui  ne  font 

rien  pour  eux. 
BrunswicK,  en  secourant  un  peuple  qui 

se  noie, 
De  rOder  en  fureur  est  lui-m6me  la  proie. 
Vous  reviendrez  peut-Stre  k  votre  vieux 

propos: 
Brunswick,  issu  des  rois,  et  neveu  d'un 

heros. 
Sera  mort,  selon  vous,  dans  la  douce 

esp^rance 
Qu'il  allait  des  joumaux  exercer  T^lo- 

quence, 
Et  que,  pour  le  chantfer,  dans  les  murs 

de  Paris, 
Expres,  chez  les  Quarante,  on  fonderait 

un  prix. 
Mais  quoi !  le  mSme  espoir,  k  Taspect 

d'un  naufrage, 
Au  signal  de  d^tresse  aper9u  du  rivage, 
Pousse-t-il  loin  du  port  tant  d'obscurs 

matelots, 
Qui  prodiguent  leurs  jours  et  vont  braver 

les  flots, 
Quand  la  nier  autour  d*eux  entr'ouvre 

mille  abimes  ? 
Lk,  dans  un  incendie,  aux  clameurs  des 

victimes, 
Voyez  les  citoyens.  Tun  par  I'autre  ani- 
mus, 
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S'^lnncer  k  Tenyi  sona  des  toits  en- 
ilammes. 

Qui  peut  leur  inspirer  ces  ^lans  respecta- 
bles? 

Rien,  lieu  que  le  besoin  de  sauver  leurs 


A\ 


semblables. 

Snr  les  sentimens  pun  et  d^sint^reas^s 
L'&me  de  F^n^lon  doit  nous  instruire 


II  faut,  pr^tendait-il,  aimer  Dleu  pour 

lui-m^uie. 
S'il  n'expliquait  pas  bieu  son  mystique 

systeme, 
S'il  fut  par  ses  rivaux  justement  com- 

battii, 
C^tait  ainsi  dn  moins  qu'il  aimait  la 

vertu. 
C'est  ce  qu*il  Toulait  dire ;  et  c'est  ausd 

peut-€tre 
Ce  que  sentaient  trop  bien  ses  rivaux  et 

son  maitre. 
La  vertu  se  suffit ;  son  exquise  pudenr 
Laisse  k  la  vanity,  qui  s'appelle  ^ndeur, 

■ques, 


)gran< 
D'un  ^loge  v^nal  le's  tribnts  empnatiqi 
£t    le    bruit    command^    des    fanfares 


pnbliques. 
Conqu^rans  immortels  par  des  calarolt^s, 
Vos  monumens  debout  surchargent  les 

cites; 
En  vous  payant  I'impdt  d*une  terrenr 

profonde, 
Le  monde  a  c^l^br^  les  oppressenrs  du 

monde. 
Pourrait-il  seulement  nommer  ses  bien- 

faiteurs  ? 
Dn  soc  et  du  semoir  quels  «eont  les  in- 

venteurs  ? 
Qui  changea  les  d^rts  en  campagnes 

fertiles? 
Quels  mortels  ont  cr^^  les  premiere  arts 

utiles  ? 
Quels  des  arts  d^ouverts  ont  transmis 

les  lemons  T 
Et  quel  divin  g^nie  analysant  les  sons, 
Figurant  k  nos  yeux  les  signes  du  Ian- 

De  tous  les  arts  ftiturs  nous  conqnit 

rheritage  ? 
Sur  aucun  monument  leur  nom  n*est 

^tabli ; 
Comme  on  brigue  T^clat,  ils  ont  brigu^ 

I'oubli ! 
Et,   par  un   vol  sublime  ^chappant  k 

Thistoire, 
Les  plus  hautes  yertus  sont  des  vertus 

sans  gloire. 


De  la  vie  ordinaire  examinons  le  conrs  : 

L'honn^te  homme  paisible  aime  k  cacher 
ses  jours ; 

Et  de  bruyans  jongleurs  auront  la  com- 
plaisance 

D'envoyer  aux  joumauz  leurs  traits  de 
bienfaisance. 

Rapin  vecut  trente  ans,  ch^tif  et  demi-nu, 

Et  des  faquins  obscure  fut  le  plus  in- 
connu. 

II  obtient  par  la  brigue  un  rang  conside- 
rable; 

Yingt  millions  yoUa  Tout  rendu  respecta- 
ble. 

^pin  vient  de  monrir,  des  fripons  re- 
grette : 

Ceux  qui  volaient  sous  lui  vantaient  sa 
probity. 

Yoyez,  voyez  enoor  jusqu'k  I'asile  sombre 

Tout  ce  troupeau  servile  accompagner 
son  ombre. 

C*est  pen  :  Tairain  guerrier  poor  lui  va 
retentir ; 

Pour  lui  dans  cette  chaire  un  pi'gtre  va 
mentir ; 

Le  mensonge  est  gn,yi  sur  la  piene  fu- 
nebre, 

Et  du  nom  d'un  pied-plat  va  faire  un 
nom  c^lfebre. 

Et  ce  sage,  k  I'^tude,  aux  pauvres  con- 
sacre, 

Qui,  portant  le  savoir  sous  leur  toit  ig- 
nore, 

Allait  gu^rir  leura  maux,  consoler  leur 
vieillesse  ; 

Celui  qui  de  leure  fils  instruisait  la  jen- 


Ce  ricbe,  satisfait  d'un  modeste  s^l'our, 
Mais  que  I'agriculture  occupait  chaque 

jour. 
Qui  payait  le  travail,  seconrait  I'indi- 

gence, 
Et,  pour  prix  d'un  bienfait,  demandait 

le  silence, 
Le  Sylva,  le  RoUin,  le  Sully  du  hameau, 
Sont  1^  sans  epitaphe,  en  un  m^me  tora- 

beau. 
Si  I'eclat  d'un  vain  nom  fut  I'objet  de 

leur  crainte, 
D'un  pur  amour  du  bien  reconnaissez 

I'empreinte, 
Respectez-en  la  source  ;  et  ne  pr^tendez 

plus 
Que  jamais  I'^goisme  ait  fonde  les  vertiis. 

Oh  !  qu'il  connatt  bien  mieux  leur  veri- 
table base, 
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Ce    bon,   ce  yieox  Chr^m^   Eloquent 

sans  emphase. 
Qui  dit  k  Mened^me,  ardent  ks'affliger: 
*'  Homme,  chez  les  humains  rien  ne  m'est 

Stranger." 
A  C8  yers  de  Terence  on  a  yu  Rome  an- 
tique 
Bepondre  ayec  transport  par  un  cri  sym- 

pathique. 
C'est  qn'elle  y  retronrait  un  sentiment 

sacr^ 
Par  rhumanit^  mSme  k  Terence  inspire  : 
Chr^m^  offrait  de  Thomme  une  honora- 
ble image  ; 
On  s'en  deckrait  digne  en  lui  rendant 

hommage. 
S'il  eiit  dit :  **  Je  suis  homme,  et  ne  songe 

qu'k  moi," 
Borne   n'eiit  r^pondu  que   par  un  cri 

d'effroi, 
£t,  du  vers  inliumain  punissant  le  scan- 
dale, 
Un  sifflet  yertueuz  ei^t  veng^  la  morale. 
Uint^ret  personnel  attire  tout  k  lui ; 
La  sympathie  aspire  k  yivre  dans  autrui ! 
Si  dians  tons  les  mortels  Tun  yoit  des 

adversaires, 
L'autre  y  yoit  des  amis,  des  allies,  des 

frferes: 
L'Qn  les  fait  ddteater;  Tautre  les  fait 

ch^rir, 
Et  pour  euz,  ayec  eux,  nous  enseigne  k 

souffrir. 
Par  quel  abus  de  mots,  dans  yotre  yoin 

syst&me, 
Nommez-yous  int^rSt  I'abandon  de  soi- 

mSme? 
Faut-il,  en  poursuiyant  d'utiles  y^rit^s, 
S'egarer  k  plaisir  en  des  subtilit^s  T 
Uesprit  dans  cet  abime  en  yain  cberche 

une  route, 
Et,  malgr6  son  flambeau,  la  raison  n*y 

voit  goutte. 
Aotant  vaut  rajeunir  les  rgyes  de  Platon, 
On  deyers  Alcala,  sur  un  plus  aigre  ton, 
Se  mettre  en  ergotant  I'esprit  a  la  torture, 
Pour  accorder  Thomas,  Scot  ou  Bona- 

▼entuie. 

Philosophes   fran^ais,    n^s   dans    I'fige 

^clair^ 
Que  les  fils  de  Tartufe  ont  en  yain  d^ni- 

Cultiyant  chaque  jour  Tintelligence  hu- 

maine, 
Vous  ayez  fait  yaloir,  et  grossi  son  do- 

maine. 


Si  le  profond  Ren6,  qui  fut  trop  cr^ateur, 
Du  doute  methodique.  heureux  legisla- 

teur, 
Mais  IntidMe  aux  lois  par  lui-mSme  fixees, 
De  uos  sensations  separa  nos  jiensees  ; 
Si  cet  autre  r^yeur  qui  voyait  tout  en 

.  Dieu, 
Ne  se  fit  pas  comprendre,  et  se  comprit 

fort  pen ; 
Si,  dans  la  Gexmanie,  un  charlatan  go- 

thi(}ue, 
Ose,  en  illumine,  precher  sa  scolastique ; 
Les  chemins  qu'entreyit  Bacon  le  pr^- 

curseur, 
£t  dont  Lo€ke  en  tremblant  sonda  la 

profondeur, 
Offrant  k  yos  efforts  an  terrain  plus  do- 
cile, 
Ddsomiais,  giice  k  yous,  sont  d'un  acc^ 

facile  : 
Guides  par  la  nature,  et  cherchant  pas  k 

pas, 
Vous  etudiez  l*homme,  et  ne  Tinyentez 

pas ; 
Des  effets  demontres  yous  remontez  aux 

causes: 
Mais  pesez  bien  les  mots,  car  les  mots 

font  les  choses. 


LE  CIXETIJbtE  DE  CAMPAOHE. 

MARIE-JOSEPH  CHliNIER.    1806. 
TRADUCTION  DE  l' ANGLAIS  DE  GRAY. 

Le  jour  fuit ;  de  Tairain  les  lugubres 
accens 

Bappellent  au  bercail  les  troupeaux 
mugissans  : 

Le  laboureur  lasse  regagne  sa  chanmi^re ; 

Du  soleil  expirant  la  tremblante  lumi^re 

D^laisse  par  degres  les  monts  silen- 
cieux ; 

Un  calme  solennel  enyeloppe  les  cieux, 

Et  sur  un  yieux  donjon  que  le  lierre 
enyironne, 

Les  sinistres  oiseaux,  par  un  cri  mono- 
tone, 

Grondent  le  yoyageur  dans  sa  route  egar^. 

Qui  yient  troubler  I'empire  k  la  nuit 
consacr^. 

Pr&s  de  ces  ifs  noueux  dont  la  yerdure 

sombre 
Sur  les  champs  attrist^s  repand  le  deuil 

et  I'ombre, 
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Sous  ces  fr^lea  gazons,  pamre  da  tom- 

beau,    . 
Dorment  lea  villageoia,  ancetres  du  ha- 

meau. 
Bien  ne  peutles  troublerdans  leurcouche 

deruicre  : 
Ni  le  clairoD  ducoq  annon^ant  lalumi^re, 
Ki  du  cor  matinal  I'appel  accoutume, 
Ki  la  voix  da  priutemps  au  souffle  par- 

fam^. 
Des  eufans,  i^unis  dans  les  bras  de  leur 

Ke  partageront  plas,  sar  les  genoax  d*an 

p^re, 
Le  baiser  da  retour,  objet  de  leur  d^r  ; 
£t  le  soir  au  banquet  la  coupe  du  plaisii* 
N'ira  plus  k  la  ronde  egayer  la  &imlle. 

Que  de  fois  la  moisson  fatigua  leur  lan- 

cUle ! 
Que  de  sillons  tra^a  leur  soc  laborieux ! 
Comme  au  sein  des  travaux  leurs  chants 

etaient  joyeax, 
Quand  la  for^t  tombait  sous  les  lourdes 

cognees  1 
Que  leurs  tombes  dumoinsne  soient  pas 

d^daigndes ; 
Que  I'heureux  fils  du  sort,  deposant  sa 

grandeur, 
Des  siraples  villageois  respecte  la  can- 

deur: 
Que  ce  sourire  altier  sur  ses  l^vres  expire ; 
Biens,  dignites,  credits,  beaute,  valeur, 

empire, 
Tout  vient  dans  le  lieu  sombre  abtmer 

son  orgueil. 
0  gloire  !  ton  sentier  ne  conduit  qu'au 

cercueil. 

lis  n'obtinrent  jamais,  sous  les  yo&tes 

sacrees, 
Des  ^loges  menteurs,  des  larmes  figur^es ; 
Les  ministres  du  ciel  ne  leur  vendirent 

pas 
Le  faste  du  n^ant,  les  hymnes  du  trepas  : 
Mais,   i>er9ant  du    tombeau  Tetemelle 

retraite, 
Des    chants  raniment-ils   la   poussi^re 

muette  ? 
La  tlatterie   impure,  offrant  de  vains 

honneurs, 
Fait-elle  entendre  aux  morts  ses  accens 

subomeurs  ? 

Des  espritsenflamm^s  d'un  celeste  d^lire, 
Des  mains  dignes  du  sceptre,  ou  dignes 
de  la  lyre. 


Lang 


Dt  dana  ce  lieu  par  la  mort 


Grands  hommes  inconnus,  la  froide 
pauvret^ 

Dans  vos  ^es  gla9a  le  toiTent  du  genie  ; 

Des  depouiUes  du  temps  la  science  en- 
richie 

A  Yos  yeux  4tonn^  ne  d^roula  jamais 

Le  livre  oil  la  nature  imprima  ses  secrets, 

MaisTayare  Ocean  recele  dans  son  onde 

Des  dlamans,  I'oigueil  des  mines  de 
Golconde ; 

Des  plus  brillantesfleurs  le  calice  entr'ou- 
vert 

D^core  un  precipice  ou  parfume  nn  de- 
sert. 

L^  peut-6tre  sommeille  un  Hamden  de 
Tillage, 

Qui  brava  le  tyran  de  son  humble  heri- 
tage ; 

Quelque  Milton  sans  gloire ;  an  Crom- 
well ignor^ 

Qu'un  pouYoir  crimiuel  n'a  point  desho- 
nor& 

S'ils  n'ont  pas  des  destins  affix>nt4  la 

menace, 
Fait  tonner   au   s^nat  leur    eloquente 

audace, 
D*un  hamean  d^vast^  relev^  les  debris, 
Et  recueiUi  Telpge  en  des  yeux  atten- 

dris, 
Le  sort,  qui  les  priva  de  ces  plaisirs 

sublimes, 
Ainsi  (fae  les  vertus  boma  pour  eux  les 

cnmes : 
On  n'a  point  vu  I'^p^e,  ivre  de  sang 

humain, 
Leur  frayer  jusqu*au  trdne  un  temble 

chemin ; 
lis  n'ont  pas  ^touffe  dans  leur  &me  fietric 
Et  la  x)iti^  qui  pleure,  et  le  remords  qui 

crie; 
Jamais  leur  main  servile  aux  coupables 

puissans 
N'a  des  pudiques  Sceurs  prostitu^  Ten- 

cens; 
Et    leurs  modestes   jours,   ignores    de 

I'envie, 
Coulerent  sans  orage  au  vallon  de  la  vie. 

Quelques  rimes  sans  art,  d'incultes  ome- 

mens, 
Recommandent  aux  yeux  ces  obscurs 

monumens ; 
Une  pierre  attestant  le  nom,  le  sexe  et 

rage. 
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TTne  informe  ^l^gie  oil  le  rustique  sage 
Par  des  textes  sacres  nous  enseigne  k 

moarir, 
Implorent  du   passant  le    tribut  d'un 
soupir. 
I       £t  qnelle  &me  intrepide,  en  quittant  le 
I  rlvage 

Pent  au  muet  onbli  r^signer  son  courage  ? 
Quel  cefl,  apercevant  le  tenebreux  sejour, 
Ne  jette  un  long  regard  vers  renceinte 

du  jour  ? 
Nature,  chez  les  morts  ta  voix  se  fait 
entendre  ; 
I       Ta  flamme  dans  la  tombe  anime  notre 

cendre ; 
j       Aux  portes  du  n^ant  respirant  Tavenir, 
'       Nous  voulons  nous  survivre  en  un  doux 


£t  toi,  qui  pour  venger  la  probity  sans 

gloire, 
Du  pauvre  dans  tes  vers   chantas   la 

simple  histoire, 
Si,  visitant  ces  lieux,  domaine  de  la 

mort, 
Un  coear  parent  du  tien  veut  apprendre 

ton  sort. 
Sans  doute  un  villageois,  k  la  tete  blan- 

chie, 
Lui  dira :  Traversant  la  plaine  rafralchie, 
Sourent  sur  la  coUine  il  deyan9ait  le 

jour  ; 
Quand  au  sommet  des  cieux  le  midi  de 

retour 
D^vorait  les  coteanx  de  sabr^lantehaleine 
Seul,  et  goutant  le  frais  k  Tombre  d'un 

▼ieux  cbene, 
Coache  nonchalamment,  les  yeux  fix^s 

sur  Teau, 
n  aimait  k  rever  au  doux  bruit  du  ruis- 

seau; 
Le  8oir,  dans  la  forSt,  loin  des  routes 

trac^es, 
II  ^carait  ses  pas  et  ses  tristes  pens^es  ; 
Qudquefois,  en  quittant  ces  bois  reli- 

gieux, 
Des  pleurs  mal  essuy^  mouillaient  encor 

ses  yeux. 
Un  jour,  pr^s  d'un  ruisseau,  sur  le  mont 

solitaire. 
Sous  Tarbre  favori,  le  long  de  la  bruyere, 
Je  cherchai,  mais  en  vain,  la  trace  de 

ses  pas  ; 
Je  vins  le  jour  suivant,  je  ne  le  trouvai 

pas : 
Le  lendemain,  vers  Theure  oh  naissent 

les  t^n^bres, 

10 


J'aper^us  un  cercueil  et  des  flambeaux 

fun^bres  : 
A  pas  lents  vers  I'^gUse  on  portait  ses 

debris : 
Sa  torabe  est  pr^  de  nous ;  regarde, 

approche,  et  lis. 

Apitaphe. 

Sous  ce  froid  monument  sont  les  jeunes 

reliqnes 
D'un  homroe,  k  la  fortune,  k  la  gloire 

inconnu  : 
La   tristesse  voilait  ses  traits   melan- 

coliques ; 
II  eut  peu  de  savoir,   mais  un  coBur 

ingenu. 

Les  pauvres  ont  b^ni  sa  pieuse  leunesse 
Dont  la  bonte  du  ciel  a  daigne  prendre 

soin : 
II  sut  donner  des  pleurs,  son  unique 

richesse ; 
II  obtint  un  ami,  son  unique  besoin. 

Ne  mets  point  ses  vertus,  ses  d^fauts  en 

balance ; 
Homme,  tu  n'es  plus  juge  en  ce  fun&bre 

lieu  : 
Dans  un  espoir  tremblant  il  repose  en 

silence, 
Entre  les  bras  d'un  p&re  et  sous  la  loi 

d'un  Dieu. 


LES  BTIIKES  DIT  ChAtEAIT. 

PIERRE  lEBRUN.    1807. 

Que  le  le  plains  le  triste  solitaire 
Qui,  loin  du  monde  en  lui  seul  renferm^, 
N'aima  jamais  personne  sur  la  terre, 
Et  de  personne  k  son  tour  n'est  aim^  I 
La  solitude  est  un  desert  immense 
A  qui  n'a  pas  quelque  doux  souvenir, 
Ou,  mieux  encor,  quelque  ch^re  esp^- 

rance. 
Mais  le  mortel  jenne  et  plein  d'avenir 
Qu'arrSte  aux    champs    I'etude,   et    le 

silence. 
S'il  fut  heureux,  si  de  quelques  beaux 

jours 
Le  souvenir  dans  les  bois  I'accompagne, 
S'il  a  laiss4  derri&re  la  montagne 
Des  amities,  peut-Stre  des  amours, 
Que  son  destin  doit  inspirer  d'envie  ! 
Enviez-moi,  c'est  le  mien,  c'est  la  vie 
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Qne  J6  aaTonre  en  oe  Ilea  de  repos. 
De  doox  loisirs  meles  de  douz  tnysax, 
Deschampscoupeade  cent  routes  fleuries, 
De  frais  vallons  ou  conleDt  des  misseaux, 
Des  bois  orobreux  arrondis  en  berceaux. 
Sous  ces  berceauz  de  longues  reveries, 
Yoilk  mon  sort :  et,  sur  le  bord  des  eaux 
Parfois  assis,  qaand  un  beau  jour  m'in- 

spire» 
Au  bruit  du  flot,  et  du  vent  qui  soupire 
Dans  les  debris,  je  mSle  quelques  airs 
Qui  des  yieux  temps  rappellent  les  con- 
certs. 

Yoyez-Yous  pendre  au  flanc  de  la  coUine 
Ces  mars,  oes  tours,  cette  vaste  mine  f 
Aux  temps  passes  une  bruyante  cour 
Retentissait  dans  ce  rouet  sejour : 
II  Alt  peupl^  de  h^ros  et  de  belles ; 
U  entendit  aux  nobles  damoiselles 
Les  chevaliers  chanter  des  lais  d'amour ; 
Et  les  toumois,  ces  jeux  de  la  victoire, 
A  ses  ^chos  ont  fait  redire  un  jour 
Jusques  an  ciel  des  fanfares  de  gloire. 
Demeore  iUustre  et  pleine  de  m^moire ! 

Dunois  venait,  par  Tdge  appesanti, 

Y  reposer  ses  fati^es  de  guerre ; 
L'autre  b&tard  qui  conquit  I'Angleterre 
Pour  son  royaume  est  oe  ce  lieu  partL 
Je  crois  le  voir,  ce  Guillauroe  inla^pide, 
Deyant  ma  porte  assembler  ses  vassaux. 
Sous  ma  fenStre  ordonner  ses  vaisseaux, 
£t  dire  adieu  tendrement  k  Mathilde, 
Qui  pleure  encore,  ^t  d'un  regard  humide 
A  I'hdrizon  le  conduit  sur  les  eaux. 
Aimable  reine,  ^pous^  glorieuse, 
Peut-Stre  ici,  de  ses  pudiques  doigts, 
£lle  guida  I'aiguille  mg^nieuse 

Qui  de  Guillaume  a  tissu  les  exploits ; 
Peut^tre  ici,  par  des  tableaux  hdUes, 
Seule  au  milieu  des  filles  de  sa  cour, 
£lle  animait  ces  toiles  immortelles, 
Doux  monument  par  qui  vivent  modUes, 
L*^poux,  de  gloire,  et  I'^pouse,  d'amour. 

Et  maintenant  ces  lienx  sont  solitaires. 
Qui  jusqu'au  ciel  portant  des  tours  alti^res 

Y  conduisaient  tant  d'^lat  et  de  bruit ; 
Tout  est  muet,  tout  est  silence  et  nuit ; 
Et  du  cb&teau,  demeure  inanim^e, 

II  ne  sort  plus  de  voix  ni  de  fum^e. 

Xaste  ruine  !  au  sein  des  arbrisseaux, 
peine  encor  restent  quelques  arceaux ; 
La  ch^vre  y  monte,  et  broute  I'herbe 

humide 
An  lieu  qui  fut  la  chambre  de  Mathilda. 


Le  grand  foyer,  oil  souvent  autrefois 
Un  chene  entier  vit  autour  de  sa  flamme 
Les  cheyaliers  assis  pr^  de  leurs  dames 
Causer  d'amour,  de  guerre  et  de  toumois, 
Au  vaste  mur  8usp»endu  sans  usage, 
Yoit  dans  son  sein  jaunir  la  fleur  sauvage. 
Le  lierre  y  rampe ;  et,  sur  ces  hauls 

debris, 
Dans  les  creneaux  consacr^s  au  carnage, 
Les  blancs  pigeons  ont  abrite  leurs  nids, 

A  ce  tableau  d'nne  splendeur  pass^ 
Souvent,  i-eveur,  j'attache  ma  pens^e  ; 
Je  sens  en  moi  nattre  un  vague  d^sir ; 
Des  jours  eteints  mon  ^mo  alors  est 

pleine, 
Et  par  d^^r^s  vient  bientdt  me  saisir 
Un  doux  regret  qui  ressemble  k  la  peine, 
Et  qui  lui-mlme  est  nourtantdu  plaisir. 
O  du  vieux  temps  seduiaantes  images  1 
Du  souvenir  pouvoir  myst^rieux  1 
Qui  n'aime  k  vivre  au  sUcle  des  aieux, 
A  remonter  le  long  fleuve  des  figes, 
Meme  k  revoir  les  plus  proches  rivals ! 
Pays  charmant,  ou  tout  devieut  bon- 

heur 
Jasqu'&  la  peine :  il  est  fait  pour  mon 

coeur. 
Yivre  au  pass^,  c'est  Ilk  mon  bien  su- 
preme. 
lA,  ma  memoire  appelle  ce  qu'elle  aime  ; 
Tout  le  bonheur  parseme  dans  mes  jours. 
Je  le  rassemble  et  je  le  recommence  ; 
Je  vis  deux  fois  et  vinet  fois  et  toiyours. 
Un  plaisir  nait  m^e  d'une  souffrance  ; 
Tourments  passes  ont  droit  k  mes  amours. 

Le  souvenir  de  Tesperance  est  Mre  ; 
Comme  sa  soeur  il  n'a  rien  de  mortal ; 
Et  si  comme  elle  il  n'est  pas  n4  da 

ciel, 
C'est  le  plus  beau  des  enfants  de  la 

terre; 

Cest  le  plus  |>ur ;  c*est  ce  nuage  d*or 
Oil,  quand  le  iour  a  fourni  sa  carri&re, 
D^jk  couch^  le  soleil  dure  encor 
Dans  le  reflet  qu'y  laisse  sa  lumi^re ; 

Ange  rfiveur,  dont  la  secrete  voix 
En  nous  exerce  un  indicible  empire, 
Et  parle  au  coBur,  triste  et  douce  k  la 

fois, 
Comme  k  Toreille,  au  moment  qu'il  ex- 
pire, 
Un  chant  lointain  entendu  dans  les 
bois. 
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AsiLB  Tertaeux  qui  foimas  mon  enfance 
A  ramour  des  humains,  k  la  crainte  des 

dieuz, 
Oil  je  sauvai  la  flenr  de  ma  tendre  inno- 
cence, 
Be^lB  mes  pleura  et  mes  adieux. 

Txop  tdt  je  fabandonne,  et  ma  barque 

leg^re, 
Ne  c^dant  qu'k  regret  anx  volont^  da 

sort, 
Ya  se  livreraux  6ots  d'nne  mer  ^trane&re. 
Sons  gouYemail  et  loin  da  bora. 

O  Toofl  dont  lea  lefons,  lea  soins  et  la 

tendresae 
Guidaient  mea  faiblea  paa  an  aentier  dea 

vertoa, 
Aimablea  aectateura  d'une  aimable  aa- 

geaae, 
Bientdt  je  ne  yona  verrai  plna  I  - 

Kon,  yona  ne  pourrez  plua  condeacendre 

et  aounre 
A  ces  plaisira  si  para,  pleina  d'innocenta 

appas; 
Sons  le  poids  dea  cbagrina  ai  mon  &me 

aoupire, 
Yona  ne  la  conaolerez  paa  I 

En  butte  aux  paaaiona,  an  fort  de  la 

tourmentey 
Si  leur  fougae  on  inatant  m'ecartait  de 


uga« 
sloi 


Yos  loia, 

Poiaae  an  fond  de  mon  ccenr  votre  image 
Yifante 
He  tenir  lieu  de  votre  voix  I 

Qu'elle  allume  en  mon  coeur  un  remorda 

aalutaire  ! 
Qa'elle  fitsae  couler  lea  pleura  du  re- 

pentir ! 
Et  que  dea  passiona  I'iyreaae  t^m^raire 
Se  calme  k  votre  aouvenir  ! 

Et  toi,  douce  amiti^,  viena,  refoia  mon 

hommage  ; 
Ta  m'as  fait  dtma  tea  bras  goiter  de  yraia 

pUusirs; 

<  Cette  pitee,  composie  en  1800,  Int^reMem 
sans  doate  vivement  les  admirateurs  de  M.  de 
Lamartine,  comme  essai  pr6cnc«  d'une  mase 

Sol  donnait  d^^  la  promesse  si  fld&lement  tenae 
e  Mm  brUlant  ayenir.    U  n'avait  qae  11  ana. 


Ce  dien  tendre  et  cruel  qui  m'attend  an 
passage 
Ne  fait  nattre  que  dea  aoupira. 

Ah  I  trop  Yolage  enfant,  ne  bleaae  point 

mon  &me 
De  cea  traita  dangereux  pms^a  dans  ton 

carquois  ! 
Je  veux  que  le  devoir  puisse  approuver 

ma  flamme. 
Je  ne  veux  aimer  qu'une  foia. 

Ainsi  dana  la  vertu  ma  Jeuneaae  form^e 
Y  trouvera  tocgoura  un  appui  tout  nou- 

veau, 
Sur  Toc^n  du  monde  une  route  asaur^e^ 
Et  aon  eaperance  au  tombeao. 

A  aon  dernier  aoupir,  mon  ftrae  d^fail- 

lante 
Benin  lea  mortels  qui  firent  mon  bon- 

beur: 
On  entendra  redire  k  ma  bouche  mou- 

rante 
Leura  noma  ai  ch^ria  de  mon  coeur  I 


B&TB  Fvin  TEns. 

MADAME  DESBO&DES-YALMOBE.    1890. 

Ysux-tu  recommencer  la  vie, 
Femme,  dont  le  front  va  p^ir  f 
Veux-tu  I'enfance,  encor  auivie 
D'anges  enfanta  pour  TembeUir  f 
Yeux-tu  lea  baiaera  de  ta  m^ 


Echauffant  tea  Joura  au  berceau  f 
**  Quoi !  mon  doux  Eden  ^ph^m&re  : 
Oh  i  oui,  mon  Dieu  1  o*^tait  ai  beau  1  '* 

Soua  la  patemeUe  puisaance, 

Yeux-tu  reprendre  un  calme  eaaor^ 

Et  dana  dea  parfums  d'innocence 

Laiaaer  ^panouir  ton  sort? 

Yeux-tu  remonter  le  bel  ftge, 

L'aUe  au  vent,  comme  un  jenne  oiseau  f 

'*  Pourvu  qu'il  dure  davantage, 

Oh  1  oui,  mon  Dieu  1  c'^tait  si  beau  ! " 

Yeux-tu  rapprendre  I'ignorance 

Dana  un  livre  k  peine  entr'ouvert  ? 

Yeux-tu  ta  plus  vieige  esp^rance, 

Oublieuae  auasi  de  Tniver? 

Tea  frais  chemina  et  tea  colombea, 

Les  veux-tu  jeunes  comme  toi  ? 

*'  Si  mea  chemina  n'ont  plua  de  tombea. 

Oh  I  ouiy  mon  Dieu  I  rendez-ies-moi  1 " 
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Reprends  done  de  ta  destinee 

L'encens,  la  musiqae,  les  tleurs, 

£t  reviens,  d'annee  en  annee, 

Au  temps  qui  change  tout  en  pleurs  : 

Va  fetrouver  Tamour,  le  memo  ! 

Lampe  orageuse,  allume-toi ! 

*'  Retourner  au  monde  ou  Ton  aime, 

0  mon  Saaveur  !  eteignez-moi  ! " 

DflACHEMEHT. 

MABAHE  DESBOKDES-YALMOBE.    1890. 

"  Yet  are  there  souls  with  whom  my  own 
wonld  rest,  whom  I  might  bless,  with  whom  I 
might  be  blessed." — Bybon. 

"  Combien  II  faat  avoir  sonflfert  pour  fttre  fo- 
tigu^  mSme  de  Tespenuice  1 "  —  Pauline. 

1l  est  des  maux  sans  nom,  dont  la  morne 

amertume 
Change  en  affreusesnuits  nos  jours  qu*elle 

consume. 
Se  plaindre  est  impossible;  on  ne  salt 

plus  parler ; 
Les  pleurs  mSme  du  coeur  refusent  de 

couler. 
On  ne  se  souYient  pas,  perdu  dans  le  nau- 

De  Quel  astre  inclement  8*est  ^chappe 

VoragOi 
Qu'importe  ?  Le  malhetur  s'est  ^tendu 

partout ; 
Le  passe  n'est  qu*une  ombre,  et  Tattente 

un  d^go^t. 

C'est  quand  on  a  perdu  tout  appui  de 
soi-mSme ; 

C'est  quand  on  n'aime  plus,  que  plus  rien 
ne  nous  aime  ; 

C*est  quand  on  sent  mourir  son  regard 
attach^ 

Sur  nn  bonheur  lointain  qu'on  a  long- 
temps  cherch^, 

Cr^^  pour  nous  peut-6tre  !  et  qu'indigne 
d'atteindre, 

On  voit  corame  un  rayon  trembler,  fuir 
—  et  s'^teindre. 


BfiVELATIOH. 

MADAME  DESBORDES-YALMOaE.    1820. 

Vois-TT,  d'iin  coeur  de  flemme  il  faut 

avoir  pitie. 
Quelque  chose  d*enfant  s*y  m^le  h  tons 

lesHges; 


Quand  elles  diredent  non,  je  dis  oui. 

Les  plus  sages 
Ne  peuvent  sans  transport  se  prendre 

d'amitie  : 
Juge  d'amour  I    Ce  mot  nous  rappelle 

nos  m^res, 
Le  berceau  balance  dans  leurs  donees 

prieres, 
L'ange  gardien  qui  veille  et  plane  autour 

de  nous, 
Qn'une  petite  fille  ^coute  k  deux  genoux  ; 
Dieu,  ^ui  parle  et  se  platt  dans  une  &me 

ingenue, 
Que  Ton   a  vu   passer  avec  rerrante 

nue, 
Dont  on  buvait  I'haleine  au  fond  des 

jeunes  fleurs, 
Qu'on   regardait  dans   Tombre  et  qui 

s^cnait  nos  j>leurs ; 
£t  le  pardon  qui  vmt,  un  jour  de  peni- 
tence, 
Dans  un  baiser  furtif  redorer  Texistence  ! 

Ce  suave  lointain  reparait  dans  I'amour  ; 

II  redonne  k  nos  yeux  Tetonnemeut  du 
jour; 

Sous  ses  deux  ailes  d'or  qu'iL  abat  sur 
notre  ^me, 

Des  prismes  mal  ^teints  il  rallume  la 
flamme  ; 

Tout  s'illumine  encor  de  lumi^re  et 
d'encens, 

Et  le  rii*e  d'alors  roule  avec  nos  ac- 
cents! 

Des  pompes  de  Noel  la  native  hannonie 
Verse  encor  sur  I'hiver  sa  gr^  indefiiiie ; 
La  cloche  bondissaute,  avec  sa  grande 

voix,  ^ 

Fait  vibrer  dans  les  airs  :  Noel  /  comme 

autrefois ; 
Et  le  ciel  qui  s'emplit  d*accords  et  de 

louanges, 
C'est  le  ScUtUaris  et  le  souffle  des  anges ! 
Et  puis,  comme  une  lampe  aux  rayons 

blancs  et  doux, 
La  lune,  d'un  feu  pur  inondant  sa  ear- 

rifere, 
Semble  ouvrir  sur  le  monde  une  im- 
mense paupifere, 
Pour  chercher  son  Dieu  jeune,  ^gar^ 

parmi  nous. 

"  Oh  !  qu'elle  soit  heureuse  entre  toutea 

les  femmes ! " 
Dit  une  femme  heureuse  et  choisie  k  son 

tour; 


vtrtLMias. 
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"Oh !  qii*elle  r^e  anx  cienx;  j'ai  mon 

ciel,  j'ai  1  amour  : 
Par  loi,  I'eteniite  sauve  toutes  nos  ftmes ! " 

Lb  piti4  fend  la  nne,  et  fait  pleavoir  ses 

dons 
Sor  I'indigent  qui  court  vers  le  divin 


Begarde  !   son  flambeau  repousse  Tana- 
theme, 

Et  son  mantean  qui  s'ouvre  est  charg6 
de  pardons. 

Noel!     Noel!    L'enfant  Ihve    sa    t^te 
blonde. 

Car  il  sait  qu'^  minuit  les  anges  font  la 
roncle. 

Quel  bonheur  de  t*attendre  k  travers  ce 
.  bonheur, 

Dis :  d*attirer  ta  vie  k  mon  foyer  reveur  I 

Kepands-y  de  tes  yeux  lalumi^re  cherie ; 

Viens !    J'ai   besoin  d'entendre    et  de 
baiser  ta  voix. 
Cest  avec  ta  voix  que  je  prie, 
C'est  avec  tes  yeux  que  je  vols  ! 

Qoand  Torgue  exhale  aux  cieux  les  sou- 

pii-8  de  I'eglise, 
Ce  qui  se  passe  en  moi,  viens  1  que  je  te 

le  dise; 
Yiens !  £t  salut  k  toi,  culte  enfant,  pur 

trdsor ! 
Par  toi,  la  neige  brdle  et  la  nuit  etin- 

celle  ; 
Par  toi,  la  vie  est  riche ;  elle  a  chaud 

sous  ton  aile ; 
Le  reste  est  pour  le  pauvre,  et  ce  n'est 

qu'un  pen  d'or ! 
Donnons !  qu'il  est  facile  et  doux  d'etre 

prodigue,        ^ 
Quand  on  vit  d'avenir,  depri&re,  d'espoir ! 
Qaand  le  nionde  fait  peur,  quand  la 

foule  fatigue, 
Quand  le  cceur  n'a  qu'un  cri :  Te  voir, 

te  voir,  te  voir  ! 

Et,  quand  le  silence 
Adore  k  son  tour, 
La  foi,  qui  s'elance, 
Aux  cieux  se  balance, 
£t  pleure  d'amour ! 

Vivre !  toujours  vivre, 
D'un  feu  sans  remords ; 
Nous  sauver  et  suivre 
XJn  Dieu  qui  se  livre 
Pouir  tuer  la  mort : 


Aim^r  ce  ^ue  j'aime, 
Une  6temit4 
Et  dans  ton  baptSme, 
M'abreuver  moi-meme 
JD'immortalite : 

Qu'elle  immense  voie ! 
Que  d'ans  !  que  de  jours  t 
Viens,  que  je  te  voie ; 
Je  tremble  de  joie  : 
Tu  vivras  toigours ! 

L'^te,  le  monde  emu  fr^mit  comme  nne 

fete; 
La  terre  en  fleurs  palpite  et  parfume  sa 

tete ; 
Les  cailloux  plus  elements,  loin  d'offenser 

nos  pas. 
Nous  font  un  doux  ehemin.     On  vole, 

on  dit  tout  has : 
"  Voyez  I  tout  m'obeit,  tout  m'appar- 

tient,  tout  m'aime ! 
Que  j'ai  bien  fait  de  naitre !  et  Dieu, 

car  c'est  Dieu  mfirae, 
Est-il  assez  clement  deprot^germes  jours, 
Sous  une  image  ardente  k  me  suivre  tou- 
jours ! " 

Que  de  portraits  de  toi  j'ai  vus  dahs  les 

nuages  I 
Que  j'ai  dans  tes  bouquets  respir^  de 

presages  ? 
Que  de  fois  j'ai  senti,  par  un  noeud  doux 

et  fort. 
Ton  slme  s'enlacer  k  I'entour  de  mon  sort ! 
Quand  tu  me  couronnais  d'une  seconde 

vie, 
Que  de  fois  sur  ton  sein  je  m'en  allais 

ravie, 
Et  reportee  aux  champs  que  mon  p^re 

habitait, 
Quand  j'etais  blonde  et  frSle,  et  que  Ton 

me  portait ! 
Que  de  fois  dans  tes  yeux  j'ai  reconnu 

ma  m^re ! 
Oui !    toute  ferame  aim^e  a  sa  jeune 

chim^re, 
Sois-en  siir ;  elle  prie,  elle  chante :  et 

c'est  toi 
Qui  gardais  ces  tableaux  longtemps  voiles 

pour  moL 
Oui!  si  quelque  musique  en  mon  fime 

cachee 
Frappe  sur  mon  sommeil  et  m'inspire 

d'amour, 
C'est  pour  ta  douce  image  k  ma  vie 

attach^e, . 
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Garessante  chaleor  sor  mon  sort  ^pan- 

Comme  sur  an  mar  aoinbre  on  soorire 
dajoart 

Maifl,  par  an  mot  chang^  tronUes-ta  ma 

tendresse. 
Oh  1  de  quel  pandis  in  fais  tomber  mon 

coearl 
D'une  larme  ven^  an  fond  de  mon 

ivresse, 
Si  in  sayais  le  poids,  £mn  de  ta  riffaear, 
Pench^  sor  mon  regard  qui  tremble  et 

qui  t'adore, 
Comme  on  baise  lea  pleun  dont  I'enfant 

nous  implore, 
A  ton  plus  faible  en&nt  ta  yiendrai%  et 

tout  bas: 
«  J*ai  Youlu  t'^proayer,  grftee !  ne  pleare 

paa!" 
Parle-moi  doucement,  aans  Toix ;  parle 

k  mon  fime ; 
Le  souffle  appelle  un  souffle,  et  la  flamme 

une  flamme. 
Entre  deux  cosurs  chaim^  il  fant  pea  de 

discoursi 
Comme  k  deux  filets  d*eaa  pea  de  bruit 

dans  leur  cours. 
lis  TOnt,  aux  vents  d'^t^  paifumant  kor 

Alt^fl  I  un  de  Tautre  et  contents  de 

ir^mir, 
Ce  n'est  que  de  bonheur  qu'on  les  entend 

gemir. 
Quand  I'hiyer  les  cimente  et  fixe  leur 

image, 
lis  dorment  suspendus  sous  le  m^e 

pouYoir, 
£t  si  bien  emmSles,  qu'ils  ne  font  qu'un 

miroir. 

On  a  si  pen  de  temps  k  s'aimer  sor  la 

terrel 
Oh!  qu'il  faut  so  hftter  de  d^penser  son 

coeur ! 
Grond^  par  le  remords,  prends  garde  1  il 

est  grandeur, 
L'un  des  deux,  mon  amour,  pleurera 

solitaire. 
Parle-moi  doucement,  afin  que  dans  la 

mort 
Tu  scelles  nos  adieux  d'un  baiser  sans 

remords, 
£t  qu*en  entrant  aux  cieux,  toi  calme, 

moi  l^g^re, 
Nous  soyons  reconnus  pour  amants  de 

la  terre; 


Que  si  rombre  d'un  mot  t'aecnsait  derant 

moi, 
A  Dieo,  sans  le  tromper,  je  r^ponde 

pour  toi : 
**  II  ma  beaucoup  aim^ !   il  a  ba  de 

mes  lanues ; 
Son  &me  a  regard^  dans  tontes  mes  dou* 

lean; 
II  a  dit  qa'ayec  moi  I'exil  aurait  des 

charmfs. 
La  prison  du  soleil,  la  vieillease   des 

fleun ! " 

Et  Dien  nous  nnira  d'^teinit^ ;  prends 

^irde: 
Fais-moi  belle  de  joie  1  et  quand  je  te 

regarde, 
B^rde-moi.    Jamais  ne  rencontre  ma 

main. 
Sans  la  presser :  cruel  1  on  pent  mourir 

demain, 
Songe  done  !  Grains  surtout  qu'en  moi- 

m^me  enferm^e, 
Ne  me  souvenant  plus  que  je  las  trop 

aim^ 
Je  ne  dise,  pauvre  &me,  oublieose  des 

cieux, 
Pleurant  sous  mes  deux  mains  et  me 

cachant  les  yeux  : 
''  Dans  tons  mes  souvenirs  je  sens  cooler 

des  larmea. 
Tout  ce  qui  fit  ma  joie  enfermait  mes 

douleurs : 
Mes  jeunes  amiti^  sont  empreintes  des 

charmes 
Et  des  parfums  mourants  qui  survivent 

aux  fleurs." 

Je  dis  eela,  jalouse ;  et  je  sens  roa  pensee 
Sortir  en  cris  plaintife  de  mon    &me 

oppressee. 
Quand  tu  ne  r^ponds  pas,  j'ai  honte  k 

tant  d'amour, 
Je  gronde  mes  sanglots,  je  m'^vite  k  mon 

tour; 
Je  m*en  retoume  k  Dieu,  je  lui  demande 

un  p^re, 
Je  lui  montre  mon  coBur  gonfl^  de  ta 

colore, 
Je  lui  dis,  ce  qn'il  sait,  que  je  suis  son 

enfant, 
Que  je  veux  esp^rer,  et  qu'on  me  le 

defend ! 

Ne  me  le  defends  plus !  lalsse  brfiler  ma 

vie. 
Si  tu  sais  le  doux  mal  oil  jesuis  aaaervic^ 
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Oil  I  ne  me  dis  jamais  qa*il  &ndra  se 

guerir; 
Qn'aimer  use  le  coenr  et  que  tout  doit 

moorir. 
Car  ta  me  yois  dans  T&me :  approche, 

tu  penx  lire  ; 
Yoillk  notre  secret :  est-ce  mal de  le  dire? 
Non !   rien  ne  meurt.     Pienz  d'amonr 

ou  d'amiti^ 
Yois-tu,  d*an  coenr  de  femme  il  faut 

avoir  piti6 ! 


LE    IfAT.MKlIlC. 

ALFRED  DE  YIGNT.    1880. 

Survi  da  Suicide  impie, 
A  travers  les  pslles  cit^ 
Le  Malheur  rode,  il  nous  ^pie, 
Pr^  de  nos  seuils  ^pouvant6s. 
Alors  il  demande  sa  proie  ; 
La  jennesse,  an  sein  de  la  joie, 
L'entend,  soupire  et  se  fl^trit ; 
Comme  aa  temps  oh  la  feuille  tombe, 
Le  vieillard  descend  dans  la  tombe, 
Prive  da  fea  qai  le  noarrit. 

Oil  ftdr?    Sar  le  seail  de  ma  porte 
Le  Malhear,  an  jour,  8*est  assis ; 
?t,  depuis  ce  jour,  je  Temporte 
A  travere  mes  jours  obscurcis. 
Au  soleil,  et  dans  les  t^nfebres, 
£n  tous  lieux  ses  ailes  fun^bres 
Me  couvrent  comme  un  noir  manteau ; 
De  mes  douleurs  ses  bras  avides 
M*enlacent ;  et  ses  mains  livides 
Sar  mon  cGeur  tiennent  le  couteao. 

J*ai  jet6  ma  vie  anz  d^ces» 

Je  souris  h  la  volupt^  ; 

Et  les  insens^s,  mes  complices, 

Admirent  ma  f(§licit^. 

Moi-mSme,  crMule  h  ma  joie, 

J*enivre  mon  cceur,  je  me  noie 

Aux  torrents  d'un  nant  orgueil ; 

Hals  le  Malhear  devant  ma  face 

A  pass^  :  le  rire  s*efface, 

Et  mon  fh>nt  a  repris  son  deoiL 

En  vain  je  redemande  anx  fStes 
Ijcurs  premiers  ^blouissements, 
De  mon  coeur  les  moUes  defaites 
Et  les  vagnes  enchantements  : 
Le  spectre  se  mSle  k  la  danse  ; 
Retombant  avec  la  cadence, 
II  tache  le  sol  de  ses  pleurs, 
Et,  de  mes  yeoz  tiompant  Tattente, 


Passe  sa  t^te  d^gofttante 
Parmi  les  fronts  om6s  de  fleurs. 

II  me  parle  dans  le  silence, 
Et  mes  nuits  entendent  sa  voiz ; 
Dans  les  arbres  il  se  balance 
Quand  je  cherche  la  paiz  des  bois, 
Pr^  de  mon  oreille  it  soupire  ; 
On  dirait  qu'un  mortel  expire : 
Mon  coeur  se  serre  ^pouvant^ 
Vers  les  astres  mon  obH  se  l^ve, 
Mais  il  ^  voit  pendre  le  glaive 
De  Tantique  fatalitd. 

Sur  mes  mains  ma  tSte  pench^e 
Croit  trouver  Tinnocent  sommeiL 
Mais,  h^las  I  elle  m*est  caches, 
Sa  fleur  au  calice  vermeil. 
Poar  toi^jours  elle  m'est  ravie, 
La  douce  absence  de  la  vie  ; 
Ce  bain  qui  rafraichit  les  ionrs, 
Cette  mort  de  I'ftme  affligee, 
Chaque  nuit  k  tous  partite, 
Le  sommeU  m'a  fui  pour  toi:goar8. 

"  Ah  I  puisqu'une  6temelle  veille 
Brdle  mes  veux  totyours  ouverts, 
Viens,  6  Gloire  1 "  ai-je  dit ;  "reveille 
Ma  sombre  vie  aa  bruit  des  vers. 
Pais  qu'au  moins  mon  pied  p^rissable 
Laisse  une  empreinte  sur  le  sable.'* 
La  Gloire  a  dit :  *'  Fils  de  doulear. 
Oil  veux-tu  q\\e  i*e  te  conduise  I 
Tremble ;  si  je  t  immortalise, 
J'immortiEdise  le  Malheur." 

Malheur  !  oh  !  quel  jour  favorable 
De  ta  rage  sera  vainqueur  ? 
Quelle  main  forte  et  seconrable 
Pourra  t'arracher  de  mon  coeur, 
Et  dans  cette  foumaise  ardente. 
Pour  moi  noblement  imprudente, 
N'h^itant  pas  se  plonger, 
Osera  chercner  dans  la  flamme, 
Avec  force  y  saisir  mon  &me, 
Et  I'emporter  loin  du  danger  t 

LA  ynXE  FBI8E. 

VICTOE  HUGO.    1825. 

"  Feu,  feu,  sang  et  mine  I " 

CoBTE  Real,  U  SUge  de  DitL 

La  flamme  par  ton  ordre,  6  Roi,  luit  et 

d^vore. 
De  ton  peupU  en  grondant  elle  ^touffe 

lescris; 
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£ty  roiieissant   les   toits   comme   une 

Boinure  aurore, 
Semble  en  son  vol  joyeox  danser  sur 

leura  debris. 

Le  meurtre  anx  mille  bras  comme  un 

g^ant  se  leve ; 
Lea  nalaifl  embrases  se  changent  en  tom- 

oeaux; 
P&res,  femmes,  4poaz,  tout  tombe  sous 

le  fflaive ; 
Autour  de  la  cite  s*appellent  les  corbeaox. 

Les  m^res  ont  Ir^mi !  les  vierges  palpl- 

tantes, 
O  calife!  ont  plenri  lean  jeunes  ans 

fl^tris, 
£t  les  coursiers  fongaenx  ont  train^  hors 

des  tentes 
Lean  corps  vivants,  de  coaps  et  de  baisen 

meuitris ! 

Yois  d'un  vaste  linceal  la  yille  envelop- 

Yois  t  qiiand  ton  bras  puissant  passe,  11 

fait  tout  plier. 
Les  pr^tres  qui  priaient  ont  p^ri  par 

Jetant  leur  livre  saint  comme  on  vain 
bouclier  t 

Les  touts  petits  enfants,  4cras^s  sous  les 

dalles, 
Ont  vecu  :  de  leur  sang  le  fer  s'abreuve 

encor,  — 
Ton  peuple  brise,  6  Roi,  la  poudre  des 

sandales 
Qu'k  ton  pied  glorieux  attache  an  cercle 

d*orI 


LA   ITBT^^T^. 

VICTOE  HUGO.    1826. 

"Les  armies  s'^branlent,  le  choc  est  terrible, 
les  combattants  sout  terribles,  les  blessures  soiit 
terribles,  la  melee  est  terrible."  —  Gonzalo 
Berceo,  la  Bataille  de  SinuiTUXu. 

Patre  I  change  de  route.  —  An  pied  de 

ces  collines 
Vois  onduler  deux  rangs  d'epaisses  jave- 

lines ; 
Vois  ces  detix  bataiUons  Tun  ven  Tautre 

marchant ; 
An  signal  de  leun  chefs  que  divise  la 

haine. 


lis  se  sont  pour  combattre  arreiea  dans 

la  plaine. 
Ecoute  ces  clameun ;  —  ta  fremis  :  c'est 

leur  chant ! 

"  Accourez  tons,  oiseaux  de  proie, 
Aigles,  hiboux,  vautours,  corbeanx  ! 

Xcuez  I  volez  tons  pleins  dcjoie 
ces  champs  comme  a  des  tombeaox ! 
Que  I'ennemi  sous  notre  glaive 
Tombe  avec  le  jour  qui  s*ach^ve  ! 
Les  psaomes  du  soir  sont  finis. 
Le  pretre,  qui  suit  leun  banni^res, 
Leur  a  dit  leun  y^pres  demi&res,  | 

Et  le  ndtre  nous  a  oenis  ! "  | 

Halbert,  baron  normand,  Ronan,  prince 

de  Galley  | 

Vont  mesurer  ici  leun  forces  presqne 

^gales; 
Les  Normands  sont  adroits ;  les  Gallois 

sont  ardents.  I 

Ceuz-l^  yiennent  chaig^  d'une  annura       ' 

sonore; 
Ceux-ci  font,   pour  couyrir  leur  front 

sauvage  encore, 
De  la  gueule  des  loups  un  casque  arm^ 

de  dents ! 

"  Que  nous  fait  la  plainte  des  yeuyes,  I 

Et  de  I'orphelin  gemissant  ? 
Demain  nous  laverons  aux  fleuyes 
Nos  bras  teints  de  fange  et  de  sang. 
Serrons  nos  rangs,  brOlons  nos  tentes ! 
Que  nos  trompettes  eclatantes 
Glacent  I'ennemi  mepris^ ! 
£n  yain  leun  essaims  se  d^roulent ; 
Pour  eux  chaque  sillon  qu'ils  foulent 
Est  un  s^pulcre  tout  creuse  I  " 

Le  signal  est  donn^.  —  Parmi  des  flots  de 

poudre. 
Lean  pas  courts  et  presses  roulent  comme 

la  foudre  — 
Comme  deux  cheyaux  noin  qui  d^yorent 

le  frein, 
Comme  deux  grands  taureaux  luttant 

dans  les  valines, 
Les  deux  masses  de  fer,  k  grand  bruit 

^branlto, 
Brisent  d'un  m6me  choc  leur  double  front 

d'airain ! 

'*  AUons,  guerrien  !  la  charge  sonne ! 
Courez,  frappez,  c'est  le  moment  I 
Aux  sons  de  la  trompe  saxonne, 
Aux  accords  du  clairon  normand  ! 
Dagues,  hallebardes,  ^p^es, 
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Pertnisanes  de  sang  tremp^es, 
Haches,  poignards  k  deux  trancliants, 
Parmi  les  cairasses  frolss^es, 
j     Melez  vos  polntes  h^rissees, 

Comnie  la  ronce  dans  les  champs  1 " 

Od  done  est  le  soleil  ?  —  II  loit  dans  la 

fuinee, 
Comme  nn  bouclier  ronge  en  la  forge 

enflamm^e. 
Dans  des  vapenrs  de  sang  on  voit  briller 

le  fer ; 
La  vallee  an  loin  semble  nne  foumaise 

ardente ; 
On  dirait  qn'an  milieu  de  la  plaine  gron- 

dante 
S'est  ouverte  sondain  la  bouche  de  Tenfer. 

"  Le  jeu  des  h^ros  se  prolonge, 
Les  rangs  s*enfoncent  dans  les  rangs, 
I      Le  pied  des  combattants  se  plonge 
I      Dans  la  blessure  des  mourants. 
Avan^ons  !  avanfons  !  courage  ! 
Le  fantassin  mora  avec  rage 
Le  poitrail  de  fer  du  coursier ; 
Leschevaux  blanchissants  frissonnent ; 
Et  les  masses  d'annes  resonnent 
Sot  leuTS  capara9ons  d'acier ! " 

Noir    cbaos   de    conrsiers,    d'hommes, 

d'annes  beurtees! 
i  Les  Gallois,  tout  converts  de  peaux  en- 

sanglant^es, 
Se  roulent  sur  le  dard  des  ^cus  meur- 

triers ; 
A  mourir  sur  leurs  morts  obstin^s  et 

fidMes, 
lis  semblent  assi^ger  comme  des  citadelles 
Les  cavaliers  normands  sur  leurs  grands 

destriers. 

"  Que  ceux  qui  brisent  leur  ^p^e 
Luttent  des  ongles  et  des  dents, 
S'ils  veulent  fuir  la  faim  tromp^e 
Des  loups  autour  de  nous  rddants  ! 
Point  de  prisonniers  !  point  d*esclaves ! 
S'il  faut  mourir,  mourons  en  braves 
Sur  nos  compagnons  immol^s. 
Que  demain  le  jour,  s*il  se  Ifeve, 
Vole  encor  des  tron9ons  de  claive 
Etreints  par  nos  bras  mutiles  1 " 

Viens,  berger :  la  nuit  tombe,  et  plus 

de  sang  ruisselle ; 
I^e  coups  pins  furieux  chaque  armure 

&incelle; 


Lea  cbevanx   ^perdns  se  d^robent  an 

mors. 
Viens,  laissons  achever  cette  lutte  brd- 

lante. 
Ces  hommes  acham^s  k  leur  t&che  san- 

glante 
Se  reposeront  tons  demain,  vainqueuis  ou 

morts! 


ITALIE. 

LAMABTINE.    1827. 

"ItalibI  Italic!  adieu,  bords que j'ai- 

mais  ! 
Mes  yeux  d^ncbant^s  te  perdent  pour 

jamais ! 
0  terre  du  pass^,  que  faire  en  tea  col- 
lines? 
Quand  on  a  mesur^  tes  arcs  ettes  ruines, 
Et  fouille  quelques  noms  dans  Tume  de 

la  mort, 
On  se  retoume  en  vain  vers  les  vivants  : 

tout  dort, 
Tout,  jus(]^u'aux  souvenirs  de  ton  antique 

histoire. 
Qui  te  feraient  du  moins  rougir  devant 

ta  gloire  ! 
Tout  dort  I  et  cependant  Tunivers  est 

debout ! 
Par  le  siMe  emport^  tout  marche,  ail- 

leurs,  partout ! 
Le  Scythe  et  le  Breton,  de  leurs  climats 

sauvages 
Par  le  bruit  de  ton  nom  guides  vers  tes 

rivages, 
Jetant  sur  tes  cit^s  un  regard  de  m^pris, 
Ne  t*aper9oivent  plus  dans  tes  propi'es 

deoris, 
Et,  mesurant  de  Pceil  tes  arches  colos- 

sales, 
Tes  temples,  tes  palais,  tes  portes  triom- 

phales, 
Avec  un  rire  amer  demandent  vainement 
Pour  qui  I'immensit^  d'un  pareil  monu- 
ment ; 
Si  Ton  attend  qu'ici  quelque  autre  G^r 


Ou  SI  Tombre  d*un  peuple  occupe  tant 
d'espace. 

Et  tu  souffres  sans  honte  un  affront  si 
sanglant ! 

Que  dis-je  ?  tu  souris  au  barbare  inso- 
lent ; 

Tu  Ini  vends  les  rayons  de  ton  astre  qu'il 
aime: 
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Avee  ton  Ifiche  oigaeO,  ta  Ini  montres 
toi-m6me 

Ton  sol  partoat  empreint  dM  pas  de  tea 
h^rofi, 

Ges  vieux  mnrs  od  leoxs  noms  ronlent 
en  vains  ^hos, 

Ges  marbres  mntil^i  par  le  for  da  bar- 
bare, 

Ces  bnstes  arec  qui  son  oigneil  te  com- 


£t  de  oes  champs  f&oonds  les  tr^n 

snpeiiSus, 
£t  ce  ciel  qui  t^^daire  et  ne  te  connatt 

plus  I 
Bougis ! — Mais  non ;  briguant  une  gloire 

frivole, 
Triomphe  I  On  cbante  encore  an  pied  du 

Capitole  I 
A  la  place  du  fer,  oe  sceptre  des  Romains, 
La  lyre  et  le  pinceau  cnai^nt  tes  faibles 


Tu  sais  assaisonner  des  Tolnptds  perfides, 

Bonner  des  chants  plus  doux  aux  voix 
de  tes  Annides, 

Animer  les  couleuis  sons  nn  pincean 
Tiyant, 

On,  sous  Vadroit  burin  de  ton  dsean  sa- 
vant, 

Ft^ter  avec  moUesse  an  mftrbre  de  Blan- 
duse 

Les  traits  de  ces  h^ros  dont  Tiniage  t'ac- 
cuse. 

Ta  langue,  modulant  des  sons  m^Iodieux, 

A  perdu  I'ftpret^  de  tes  rudes  ueux  ; 

Douce  comme  un  flatteur,  fausse  conune 
une  esclave, 

Tes  fers  en  ont  us^  Taccent  nerveux  et 
grave ; 

£t  semblable  an  serpent,  dont  les  noends 
assouplis 

Du  sol  fangeux  qu*il  couvre  imitent  tons 
lesplu, 

Fa^nnee  kramper  par  un  long  esclavage, 

£lle  se  prostitue  an  plus  servile  usage, 

£t  s'exhalant  sans  force  en  st^riles  ac- 
cents, 

Ke  fait  qu'amollir  r&me  et  caresser  les 


'^Monument  ^croul^  que  T^cho  seul 

habite  ; 
Poussiere  du  pass^,  qu'un  vent  sterile 

agite; 
Terre  oii  les  fils  n'ont  plus  le  sang  de 

leurs  aieux. 
Oil  sur  un  sol  vieilli  les  hommes  naissent 

vieux, 


Oil  le  fer  avili  ne   frappe   que   dans 

I'ombre, 
Oil  sur  les  fronts  voiles  plane  un  nuage 

sombre. 
Oil  I'amour  n'est  qu'un  pi^  et  la  pu- 

deur  qu'un  fani, 
Oil  la  ruse  a  fauss^  le  rayon  du  regard. 
Oil  les  mots  ^nerv^s  ne  sont  qu'un  bruit 

sonore, 
Un  nupge  ^clat^  qui  retentit  encore  : 
Adieu  1  Pleure  ta  chute  en  vantant  tes 

h^ros  I 
Sur  des  bords  oil  la  gloire  a  ranim^ 

leurs  06, 
Je  vais  chercherailleurs  (pardonne,  ombre 

romaine !) 
Des  hommes,  et  non  pas  de  la  poussiere 

humaine  1 

"  Mais,  malgr6  tes  malheurs,  pays  choisi 

des  dieux, 
Le  ciel  avec  amour  toume  sur  toi  les 

yeux  ; 
Quelque  chose  de  saint  sur  tes  tombeaux 

respire: 
La  Foi  sur  tes  debris  a  fondS  son  em- 
pire ! 
La  ifature,  immuable  en  sa  fiScondit^, 
T'a  laiss^  deux  presents :  ton  soleil,  ta 

beauts  ; 
£t  noble  dans  son  deuil,  sous  tes  pleurs 

rajeunie, 
Comme  un  fruit  du  climat  enfante  le  i 

g^nie. 
Ton  nom  r^sonne  encore  k  I'homme  qui  i 

Tentend, 
Comme  un  glaive  tomb6  des  mains  da : 

combattant  I  I 

A  ce  bruit  impuissant  la  teire  tremble 

encore, 
£t  tout  cceur  g^n^reux  te  regrette  et 

t'adoie !  j 

PAHldMSS. 

YICTOB  HUGO.    18S& 

Hl&LAS  !  qup  j'en  ai  vu  mourir  de  jeunes 

filles! 
C'est  le  destin.   II  faut  une  proie  au  tre< 

pas. 
II  faut  que  Therbe  tombe  au  tranchant 

oes  faucllles ; 
II  faut  que  dans  le  bal  les  fol&tres  qua* 

drilles 
Foulent  des  roses  sous  lenis  pas. 


FABT&MES. 
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n  fimt  que  I'ean  s'^pnifle  k  oonrir  lev 

yallees ; 
11  fant  one  Teclair  brille,  et  brille  peu 

d  instants ; 
II  fimt  qa' Avril  jalonx  brAle  de  sea  ge- 

Le  beau  pommier,  tzop  fier  de  bob  fleurs 
^toilees, 
Neigp  odonmte  da  printemps. 

Oai,  c'est  la  vie.   Apr^  le  jour,  la  nuit 

livide. 
Apr^  tout,  le  r^yeil,  infernal  ou  divin. 
AutooT  da  grand  banquet  si^ge  une  foule 

avide  ; 
Mais  bien  des  convi^  laissentlear  place 

vide, 
£t  se  Invent  avant  la  fin. 


II. 

Que  fen  ai  vu  mourir  I — I'une  ^tait  rose 

et  blanche, 
L*autre  semblait  ouir  de  celestes  accords, 
L'autre,  faible,  appuyait  d'un  bras  son 

front  qui  penche, 
£t,  comme  en  s'envolant  I'oiseau  courbe 

la  branche, 
Son  &me  avait  bris^  son  corps. 

Une,  p&le,  ^garee,  en  proie  au  noir  di- 

lire, 
Disait  tout  bas  un  nom  dont  nul  ne  se 

souvient, 
Une  s'evanouit,  comme  un  chant  snr  la 

lyre; 
Une  autre  en  expirant  avait  le  donx 

sourire 
D*un  jeune  ange  qui  s'en  revient. 

Toutes  fragiles  fleurs,  sitdt  mortes  que 

n^es  ! 
Alcyons  engloutis  avec  leurs  nids  flot- 

tants! 
Colombes,  que  le  del  au  monde  avait 

donnees  I 
Qui,  de  gr^,  et  d'enfance,  et  d'amour 

couronn^es, 
Comptaientleursansparles  printemps! 

Quoi,  mortes  I  quoi,  dej^  sous  la  pierre 

conchies ! 
Quoi !  tant  d'Stres  charmants  sans  regard 

et  sans  voix  I 
Tant  de  flambeaux  ^teints  1  tant  de  fleurs 

arracheea  1 


Oh !  laisses-raoi  fouler  lea  feuillea  dea- 
s^ch^es, 
£t  m'^rer  au  fond  dea  bois  I 

Doux  fantdmea !  c'est  1&,  quand  je  rfive 

dans  I'ombre, 
Qu*ils  viennent  tour  k  tour  m'entendre 

et  me  parler. 
Un  jour  douteux  me  montre  et  me  cache 

leur  uombre, 
A  travers  les  rameaux  et  le  feuillage 

sombre, 
Je  vols  leurs  yeux  ^tinceler. 

Mon  ftme  est  une  soeur  pour  ces  ombres 

si  belles. 
La  vie  et  le  tombeau  pour  nous  n*ont  plus 

de  loL 
Tantdt  j'aide  leurs  pas,  tantdt  je  prends 

leurs  ailes. 
Vision  ineffable  oh  je  suis  mort  comme 

elles, 
EUes,  vivantes  comme  moi  ! 

Elles  prStent  leur  forme  k  toutes  mes 

pens^es. 
Je  les  vols !  je  les  vois  !  Elles  me  disent : 

"Viensl" 
Puis  autour  d*un  tombeau  dansent  en- 

trelacees ; 
Puis  s'en  vont  lentement,    par  degr^a 

^clips^es, 
Alors  je  souge  et  me  souviens. 


III. 

Une  surtout :  — un  ange,  une  jeune  Es- 
pagnole  ! 

Blanches  mains,  sein  gonfl^  de  soupirs 
innocents, 

Un  ceil  noir,  oil  luisaient  des  regards  de 
Creole, 

Et  ce  charme  inconnu,  cette  fraiche  au- 
reole 
Qui  couronne  un  front  de  quinze  ans  t 

Non,  ce  n'est  point  d*amour  qu'elle  est 
morte  :  pour  elle, 

L'amour  n*avait  encor  ni  pbusirsni  com- 
bats ; 

Rien  ne  faiaait  encor  battre  son  cceur  re- 
belle  ; 

Quand  tous  en  la  voyant  a'^criaient  i 
"  Qu'elle  est  belle  I  " 
Nul  ne  le  lui  disait  tout  has. 
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Elle  aimait  trop  le  bal,  c*est  ce  qui  I'a 

tuee, 
Le  bal  ^blouissant !  le  bal  d^licieux  I 
Sa  ceDdi-e  encor  fremit,  doucement  re- 

mu^e, 
Quand,  dans  lanuitsereiney  une  blanche 

nuee 
Danse  autour  du  croissant  des  cieuz. 

Elle  aimait  trop  le  baL — Quand  venait 

une  fete, 
EUe  y  pensait  trois  jours,  trois  nuits  elle 

en  revait, 
£t  femmes,  musiciens,  danseurs  que  rien 

n'arr^te, 
Yenaient,  dans  son  sommeil,  troublant 

sa  jeune  tete. 
Hire  et  bruire  k  son  cbevet. 

Puis  c'^taient  des  bijoux,  des  colliers, 

des  merveilles  ! 
Des  ceintures  de  moire  anx  ondoyants 

refiets  ; 
Des    tissus  plus  legers  que  des   ailes 

d'abeilles ; 
Des  festons,  des  rubans,  k  remplir  des 

corbeilles ; 
Des  ileurs,  k  payer  un  palais ! 

La  fete    commencee,    avec  ses   soeurs 

rieuses 
Elle  accourait,  froissant  T^ventail  sous 

ses  doigts. 
Puis  s'asseyait  parmi  les  ^cbarpes  soy- 

euses, 
Et  son  coeur  6clatait  en  fanfares  joyeuses, 
Avec  rorchestre  aux  mille  voix. 

C*^tait  plaisir  de  voir  danser  la  jeune 

iille! 
Sa  basquine  agitait  ses  paillettes  d'azur, 
Ses  grands  yeux  noirs  brillaient  sous  la 

noire  mantille  : 
Telle  une  double  ^toile  au  front  des  nuits 

scintille 
Sous  les  plis  d'un  nuage  obscur. 

Tout  en  elle  ^tait  danse,  et  rire,  et  folle 

joie. 
Enfant !-- Nous  Tadmirions  dans  nos 

tristes  loisirs, 
Car  oe  n'est  point  au  bal  que  le  coeur  se 

deploie  : 
La  cendre  y  vole  autour  des  tuniques  de 

sole, 
*  nnui  sombre  autour  des  plaisirs. 


Mais  elle,  par  la  valse  ou  la  ronde  em- 

portee, 
Volait,  et  revenait,  et  ne  respirait  pas, 
Et  s*enivrait  des  sons  de  la  Mte  vant^e, 
Des  fleurs,  des  lustres  d*or,  de  la  fSte 

enchant^e, 
Du  bruit  des  voix,  du  bruit  des  pas. 

Quel  bonbenr  de  bondir,  ^perdue,  en  la 

foule, 
De  sentir  par  le  bal  ses  sens  multiplies, 
Et  de  ne  pas  savoir  si  dans  la  nue  on 

roule. 
Si  Ton  chasse  en  fuyant  la  terre,  ou  si 

Ton  foule 
Un  flot  toumoyant  sous  ses  pieds  ! 

Mais  belas  !  il  fallait,  quand  Taube  etait 
venue, 

Partir,  attendre  au  seuil  le  manteaa  de 
satin. 

C'est  alors  que  sonvent  la  danseuse  in- 
genue 

Sentit  en  frissonuant  sur  son  ^paule  nue 
Glisser  le  souffle  du  matin. 

Quels  tristes  lendemains  laisse  le  bal 

foiatre  I 
Adieu,  parure,  et  danse,  et  rires  enfiui- 

tms ! 
Aux  chansons  succ^daitla  touxopiniS.tre, 
Au  plaisir  rose  et  frais  la  fievre  au  teint 

bleuatre, 
Aux  yeux  bidllants  les  yeux  ^teints. 


IV. 

EUe  est  morte.  —  A  quinze  ans,  belle, 

heureuse,  ador^e ! 
Morte  au  sortir  d'un  bal  qui  nous  mit 

tous  en  deuil, 
Morte,  helas  !  et  des  bras  d*une  m^re 

^garee 
La  mort  aux  froldes  mains  la  prit  toute 

paree, 
Pour  Tendormir  dans  le  cercueiL 

Pour  danser  d'autresbals  elle  ^tait  encor 

prete, 
Tant  la  mort  fut  press^e  k  prendre  un 

corps  si  beau ! 
Et  ces  roses  d'un  jour  qui  couronnaient 

sa  t^te, 
Qui  s'epanouissaient  la  veille  en  une  fi^te, 
Se  fan^rent  dans  un  tombeau. 
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V. 

Sa  panvre  m&re,  h^Ias !  de  son  sort  igno- 

rante, 
Avoir  mis  tant  d'amonr  sur  ce  firSle 

rosean, 
£t  si  longtemps  TeilU  son  enfiEuioe  soof- 

frante, 
£t  poss^  tant  de  nuits  k  Tendormir  plen- 

rante 
Toute  petite  en  son  berceaa  ! 

A  quoi  bon  ?  —  Maintenant  la  jeune  tre- 

pass^e, 
Sons  le  plomb  du  cercueil,  livide,  en 

proie  au  ver, 
Dort ;.  et  si,   dans  la  tombe  ah  nous 

I'ayons  laissee, 
Quelqne  fete  des  morts  la  reveille  glac^, 
Par  one  belle  nuit  d'hiver, 

Un  spectre  an  rire  affreux  k  sa  mome 

toilette 
Preside  an  lien  de  m^re,  et  lui  dit :  "  II 

est  temps-!" 
£t  glacant  d'nn  baiser  sa  l^vre  violette, 
Passe  les  doigts  noueux  de  sa  main  de 

squelette 
Sons  ses  cheveux  longs  et  flottants. 

Pais,  tremblante,  il  la  mhne  k  la  danse 

fatale, 
An   choenr   a^rien   dans  Tombre   vol- 

tigeant, 
£t  sor  I'horizon  gris  la  lune  est  large  et 

paie, 
£t  Tarc-en-ciel  desnnits  teint  d'nn  reflet 

d'opale 
Le  nnage  aux  franges  d'aigent. 

VI. 

Vons  tontes  qn*&  ses  jenx  le  bal  riant 

convie, 
Pensez  k  I'Espagnole  ^teinte  sans  retour, 
Jeunes  fiUes  I  Joyense,   et  d'nne  main 

ravie, 
Elleallait  moissonnant  les  roses  de  la  vie. 
Beauts,  plaisir,  jeunesse,  amonr  1 

La  panvre  enfant,  de  f^te  en  flgte  pro- 

men^e, 
De  ce  bouquet  charmant  arrangeait  les 

couleurs. 
Mais  quelle  a  passe  vite,  h^las !  Pin- 

fortunee ! 
Ainsi  qu' Ophelia  par  le  fleuve  entraln^e, 
£lle  est  morte  en  cneillant  des  fleuxs  I 


LES  EXTB£mE8. 

ALFRED  DE  MI7SSET.    1829. 

Je  n'ai  jamais  aime,  pour  ma  part,  ces 

begueules 
Qui  ne  sauraient  aller  an  Prado  toutes 

seules, 
Qu'une  du^ne  tonjours  de  quartier  en 

quartier 
Talonne ,  comme  fait  sa  mule  un  muletier ; 
Qui  s'usent,  k  prier,  les  genoux  et  la 

Uvre, 
Se  courbant  sur  le  gr^s,  plus  p&les,  dans 

leur  fifevre, 
Qn'un  homme  qui,  pieds  nns,  marche 

sur  un  serpent. 
On  qu'un  faux  monnayeur  an  moment 

qu'on  le'pend. 
Certes,  ces  femmes-lk,  pour  mener  cette 

vie. 
Portent  un  coeur  chatr^  de  tonte  noble 

envie; 
Elles  n'ont  pas  de  sang  et  pas  d'en-' 

trailles.  —  Mais, 
Sur  ma  tSte  et  mes  os,  fr&re,  je  yous 

promets 
Qn'elles  valent  encor  quatre  fois  mieux 

que  celles 
Dont  le  temps  se  d^pense  en  intrigues 

nouvelles. 
Celles-lk  vont  an  bal,  courent  les  rendez- 
vous, 
Savent  dans  un  manchon  cacher  un  billet 

doux, 
Serrer  un  ruban  noir  sur  un  beau  flanc 

qui  ploie, 
Jeter  d'nn  balcon  d'or  une  echelle  de  soie, 
Suivre  Pimbroglio  de  ces  amours  mi- 

gnons, 
Pousses  en  une  nuit  comme  des  champi- 
gnons ; 
Si  charmantes,   d'ailleurs  !  ^  aimant  en 

enragees 
Les  moustaches,  les  chiens,  la  valse  et 

les  drag^es. 
Mais,  oh  1  la  triste  chose  et  I'^trange 

malheur, 
Lorsque   dans    leurs    filets   tombe    un 

homme  de  cceur ! 
Fr^re,  mieux  lui  vaudrait,   comme  ce 

statuaire 
C2ui  pressait  dans  ses  bras  son  amante  de 

pierre, 
R^chauffer  de  baisers  un  marbre,  mieux 

vaudrait 
Une  louve  aflamee  en  quelque  &pre  forSt. 
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A  XOH  AMI  tMXLE  9B8CHAXP8. 

BAINTE-BEUVE.    1839. 

"Thus  our  Cante,  one  whom  all  beliere 
Fioiu  and  just,  and  for  Yhoae  fkte  they  grieve ; 
All  see  him  poor,  but  ey'n  the  vulgar  Icnow 
He  merita  love,  and  their  respect  bestow." 
Crabbb,  The  Borough, 

Yoici  ^uatre-vingts  ana,  —  plus  ou 

moms,  —  c^VLun  cnr^, 
Ou  plutdt  un  vicaire,  au  comt^  de  Surrey 
Vivait,   chetif  et  pauvre,   et   p4re  de 

famille  ; 
C'&tait  un  de  ces  coeurs  dont  rezcellence 

briUe 
Sur  le  front,  dans  les  yeuz«  dans  le  geste 

et  la  voix ; 
Gibbon  nons  dit  qu'il  Teut  pour  maitre 

dix-huit  mois 
£t  qu'il  garda  totgours   souvenir   du 

digne  homme. 
Or  le  reverend  John  Kirkby,  comme  il 

le  nomme, 
A  son  ^l^ve  enfant  a  souvent  racont^ 
Qn'ayant  v^cu  d'abord,  dans  uu  autre 

comt^, 
—  Le  Cumberland,  je  crols,  —  en  ^t^, 

solitaire, 
Yolontiers  il  cdlait,  loin  de  son  presby- 

tfere, 
RSver  sur  une  plage  od  la  mer  mugissait ; 
£t  que  la,  sans  temoins,  simple  il  se 

delassait 
A  contempler  les  flots,  le  ciel  et  la  ver- 
dure ; 
A  s*enivrer  longtemps  de  Tetemel  mur- 

mure; 
£t  quand  il  avait  bien  tout  vu,  tout 

admir^, 
A  chercher  h,  ses  pieds  sur  le  sable  dor^. 
Pour  rapporter  joyeux,  de  retour   au 

village, 
A   ses   enfants   ch^ris   maint   brillant 

coquillage. 
Un  jour  surtout,  un  jour  qu'en  ce  beau 

lieu  rSvant, 
Assis  sur  un  rocher,  le  pauvre  desservant 
Yoyait  sous  lui  la  mer,  comme  un  cour- 

sier  qui  fume, 
S'abattre  et  se  dresser,  toute  blanche 

d'ecume  ; 
£n  son  kme  bientdt  par  un  secret  accord, 
£t  soit  qu'il  se  seunt  faible  et  seul  sur 

ce  bord, 
Suspendu  sur  I'abime ;  ou  soit  que  dans 

cette  onde 


11  crAt  voir  le  tableau  de  la  vie  en  ce 

monde ; 
Soit  que  ce  bruit  excite  k  tristement 

penser ; 
— En  son  fime  il  se  mit,  h^las !  k  repasser 
Les  chagrins  et  les  maux  de  son  humble 

mis^re ; 
Qu'k  peine  sa  famille  avait  le  n^cessaire ; 
Que  la  rente,  et  la  dime,  et  les  meilleurs 

profits 
Allaient  au  vieux  Recteur,  qui  n'avait 

Ijoint  de  fils ; 
Que,  lui,  courait,  prSchait  dans  tout  le 

Toisinage, 
£t  ne  gagnait  que  juste  k  nourrir  son 

menage ; 
Et  pensant  de  la  sorte,  au  bord  de  cette 

mer, 
Ses  pleurs  am^rement  tombaient  an  flot 

amer. 

Ce  fut  tr^-peu  de  temps  aprfes  cette 

joum^e. 
Que,  s'effor^ant  de  fuir  la  mis^re  obsti- 

nee, 
II  quitta  sa  paroisse  et  son  comt^  natal, 
£t  vint  dans  le  Surrey  chercher  treve  k 

son  mal; 
Et  Ik  le  sort  meilleur,  prenant  en  main 

sa  chaine, 
Lui  permit  quelque  aisance  apr^  si  dure 

ggne. 
Dans  la  maison  Gibbon  log6,  soir  et 

matin 
II  disait  la  pri^re,  enseignait  le  latin 
Au  fils  ;  puis,  le  dimanSie  et  les  grands 

jours  qu'on  chdme, 
II  pr^chait  k  I'eglise  et  chantait  haut  le 

psaume. 
Une  fois,  par  malhenr  (car  il  manque  au 

portrait 
De  dire  ^ue  notre  homme  ^tait  un  peu 

distrait. 
Distrait   comme  Abraham  Adams   ou 

PrimeroseX 
Un  jour  done,  k  I'eglise,  11  n'omit  autre 

chose 
Que  de  prier  tout  haut  pour  Geoi^ges 

deux,  le  Roi  1 
Les   temps   ^taient   douteux;   chacun 

tremblait  pour  soi ; 
Kirkby  fut  chass^  vite,  et  plaint,  selon 

Tusage. 
Ce  qu*il  devmt,  lui  venf,  quatre  enfants 

en  basfige, 
Et  suspect,  je  I'ignore,  et  Gibbon  n'en 

dit  hen. 
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n  qnitta  le  pays ;  mais  oe  que  j«  nis 

Men, 
Cest  que,  dilt  son  destin  rester  dor  et 

severe, 
Toqjofun  il  demeoia  bcm  chretieiiy  tendre 

Soamis  k  son  devoir,  esclave  de  I'hon- 

nenr, 
£t  qn'il    mourat   b^    Mnisaaot   le 

Seigneur. 

Et  maintenant  ponrquoi  r^veiller  la 

memoire 
De  cet  homme,  et  tirer  de  I'oubli  cette 

histoire? 
Poorquoi  f  dans  quel  desaein  f  surtout 

en  ce  moment 
Oil  la  France,  poussant  un  long  g^misse- 

ment, 
Et  retombee  en  prole  aux  fiictions  par- 

jures,* 
Assemble  ses  en&nts  autonr  de  ses  bles- 

sures? 
Que  noua  fait  aigourdliui   ce  d^font 

d'autrefois  ? 
Des  pleurs  bons  k  verser  sons  Tombnige 

des  bois. 
En  suivant  k  loisir  sa  ch^re  reverie, 
Se  peuvent-ils  mdler  aux  pleurs  de  la 

patrie? 
Pourtant,  depuis  huit  jours,  ce  vicaire 

inconnu 
M'est,  sans  cesse  et  partout,  k  Tftme 

revenu : 
Tant  nous  tient  le  caprice^  et  tant  la 

fantaisie 
Est   souvefaine    aux   coeurs   ^pris   de 

jpo^et  — 
Et  d'ailleurB  ce  vicaire,  homme  simple 

et  pieux. 
Qui  passa  dans  le  monde  k  pas  silen- 

cieux 
Et  souffrit  en  des  temps  si  semblables 

auxndtres, 
Ke  vaut-il  ^  au*on  pense  k  Vox,  plus 

que  bien  a  autres  f 
Oh  !  que  si  tons  nos  chefs,  k  leur  t6te  le 

Boi, 
Les  ^Ins  du  pays,  les  gardiens  de  la  loi, 
Kos  gdn^raux  fameux  et  blanchis  k  la 

guerre, 
Hos  prelats,  —  enfin  tons,  —  parcils  k  ce 

vicaire, 
Et  chacun  dans  le  poste  oil  Dieu  le  fit 

asseoir, 

1  Citalt  le  moment  da  mlnistdn  FoUgnao. 


£n  droiture  de  coeur  remplisaaient  leur 

devoir^ 
Oh !   qu'on  ne  verrait  plus  la  France 

desarm^e 
Remettre  en  jeu  bonheur,  puissance  et 

renomm^e, 
Et,  saignante,  vouloir  et  ne   pouvoir 

guerir, 
Et  Tabune  d'hier  chaque  jour  se  rouvrir ! 


POITB  LBS  PAirVBXS. 

YICTOB  HUGO.    JAiiTisa  1880. 
"  Qui  donne  an  panvre  prtte  i  Dieo." 

Dans  vgs  fStes  d*hiver,  riches,  heureux 
du  monde, 

Quand  le  bal  toumoyant  de  ses  feux 
'    vous  inonde, 

Quand  partout  k  Tentour  de  vos  pas 
vous  voyez 

Briller  et  rayonner  cristaux,  miroirs, 
balustres, 

Cand^labres  ardents,  cercle  ^toiU  des 
lustres, 

£t  la  danse,  et  la  joie  au  front  des  con- 
vies  ; 

Tandis  qu'un  timbre  d'or  sonnant  dans 

vos  demeures 
Vous  change  en  joyeux  chant  la  voix 

grave  des  heures, 
Oh  1  songez-vous  parfois  que,  de  faim 

d^vor^, 
Peut4tre  un  indigent  dans  les  carrefours 

sombres 
S*arr6te,  et  voit  danser  vos  lumineuses 

ombres 
Aux  vitres  du  salon  dor^T 

Songez-vous  qu'il  est  1^  sous  le  givre  et 

la  neige ; 
Ce  p^re   sans   travail  que   la   famine 

assi^se? 
Et  qu'il  se  mt  tout  has :  "  Pour  un  seul 

que  de  biens  ! 
A  son  laige  festin  que  d'amis  se  recrient  1 
Ce  riche  est  bien  neureux,  ses  enfants 

Ini  sourient ! 
Rien  que  dans  leurs  jouets  que  de  pain 

pour  les  miens  1 " 

Et  puis  k  votre  fate  il  compare  en  son 

&me 
Son  foyer  oh  jamais  ne  rayonne  nne 

flamme^ 
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Ses  enfants  affiim^  et  lenr  mire  en 

lambeau, 
Et,  sur  an  pen  de  paille,  ^tendue  et 

mnette, 
L'lueale,  que  I'hiyer,  h^las !  a  d6j2t  faite 
Assez  froide  pour  le  tombeau  I 

Car  Dieu  mit  ces  degres  aux  fortunes 

humaiues. 
Les  uns  vont  tout  courbes  sous  le  fatdeau 

des  peines. 
An  banquet  du  bonheur  blen  pea  sont 

oonvies. 
Tons  n'y  sont  point  assis  ^galement  k 

raise. 
Une  loi,  qui  d*en  bas  semble  iujuste  et 

mauvaise, 
Dit  aux  uns  :  JouissEZ  !  aux  autres  : 

Enyiez  ! 

Cette  pens^e  est  sombre,  amire,  inexora- 
ble, 

Et  fermente  en  silence  au  coeur  du  mise- 
rable. 

Riches,  heureox  du  joor,  qa'endort  la 
volupte. 

Que  ce  ne  soit  pas  lai  qui  des  mains 
yous  arracne 

Tons  ces  biens  superflns  oh.  son  regard 
8*attache ;  — 
Oh  1  que  ce  soit  la  charity  1 

L'ardente  charity,  que  le  pauvre  idolfttre ! 
M&re  de  ceux  pour  qui  la  fortune  est 

mar&tre, 
Qui  relive  et  soutient  ceux  qu*on  foule 

en  passant. 
Qui,   lorsqu'il  le  faudra,   se  sacrifiant 

toute, 
Comme  le  Dieu  martyr  dont  elle  suit  la 

route, 
Dira  :  *'  Buyez  !  mangez  !  c*est  ma  chair 

et  mon  sang." 

Que  ce  soit  elle,  oh !  oui,  riches !  que 

ce  soit  elle 
Qui,  bijoux,  diamants,  rubans,  hochets, 

dentelle, 
Perles,  saphirs,  joyaux  toigours  faax, 

toujours  vains, 
Pour  nourrir  I'indigent  et  pour  sauyer 

yos  &mes, 
Des  bras  de  vos  enfants  et  du  sein  de 

yos  femmes 
Arrache  tout  k  pleines  mains  ! 


Donnez,  riches  1    L'aomdne  est  sceor  de 

lapriire. 
H^las  I    Quand  nn  yieillard,  snr  Totre 

seuil  de  pierre. 
Tout  roidi  par  I'hiyer,  en  yain  tombe  k 

genoux  ; 
Quand  les  petits  enfants,  les  mains  de 

froid  rougies, 
Ramassent  sous  yos  pieds  les  miettes  des 

oigies, 
Le  face  du  Seigneur  se  d^toume  de  yons. 

Donnez!   afin  que  Dieu,  qui  dote  les 

families, 
Donne  k  yos  fils  la  force  et  la  grftce  k 

yos  filles ; 
Afin  que  yotre  yigne  ait  toujours  on 

doux  fruit ; 
Afin  qu*un  ble  plus  m^r  fasse  plier  vos 

granges; 
Afin  detre  meilleurs,  afin  de  yoir  les 

anges 
Passer  dans  yos  reyes  la  nuit  I 

Donnez  !  il  vient  un  jour  oh  la  terre 

nous  laisse. 
Yos  aumdnes   12i-haut  yous  font   one 

•     richesse. 
Donnez  I  kfin  qu'on  dise  :  "  II  a  mti^  de 

nous ! " 
Afin  que  I'iudigent  que  glacent  les  tetn- 

pet«s, 
Que  le  pauyre  qui  sou£fre  k  cdt^  de  vos 

fites, 
Au  seuil  de  yos  palais  fixe  un  oeil  moins 

jaloux. 

Donnez  1  pour  ^tre  aim^s  du  Dieu  qui 

se  fit  homme. 
Pour  que  le  mechant  m^me  en  s*incli- 

nant  yous  nomroe. 
Pour  que  votre  foyer  soit  calme  et  fra- 

temel ; 
Donnez  !  afin  qu'un  jour  k  yotre  heure 

demiire, 
Gontre  tons  yos  p^hes  yous  ayez  la 

priire 
D*un  mendiant  puissant  au  del ! 


DfiDAIK. 

THfiOPHILE  GAUTIER    1833. 

Une  piti^  me  prend  quand  k  part  moi  je 

songe 
A  cette  ambition  terrible  qui  nous  ronge 


d£daik. 
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De  faiie  jnnni  tons  reluire  notre  nom, 
De  ne  voir  s'elever  par-dessus  nous  per- 

Sonne, 
D'avoir  vivant  encor  le  nimbe  et  la  cou- 

ronne, 
D'Stre  salu^  grand  comma  Goethe  ou 

Byron. 

Les  peintres  jnsqu'an  soir  oonrb^s  snr 

leuTs  palettes, 
Les  amphions  frappant  leurs  claviers,  les 


Tons  les  blames  r&veuTS,  tons  les  croyants 

de  Tart, 
Dans  ces  noms  ^clatants  et  saints  sur 

tons  les  autres, 
Prennent  nn  nom  ponr  Dieu,  dont  ils  se 

font  apdtres, 
Un   de  Yos  noms,  Shakspear,  Michel- 

Ange  ou  Mozart ! 

C'est  \k  le  grand  souci  qui  tons,  tant  que 

nous  sommes, 
Dans  cat  &ge  mauvais,  austeres  jeunes 

hommes, 
Nous  fait  le  teint  livide  et  nous  cave  les 

yeux ; 
La  passion  du  beau  n6us  tient  et  nous 

touimente, 
La  s^ve  sans  issue  au  fond  de  nous  fer- 

mente, 
£t  de  cenx  d'aujourd'hui  bien  pen  de- 

▼iendront  vieux. 

De  ces  ir^les  enfants,  la  terreur  de  leur 

mere, 
Qui  s*epuisent  en  vain  k  suivre  leur 

chim^re, 
Combien  dej2k  sont  morts !  combien  encor 

monrront ! 
Combien  aubeau  moment,  gloire,  6  froide 

statue, 
Gloire  que  nous  aimons  et  dont  Tamour 

nous  tue. 
Pales,  sur  ton  epaule  ont  incline  le  front ! 

Ah !  chercher  sans  trouver  et  suer  sur  un 

livre, 
Travailler,  oublier  d'etre  heureux  et  de 

vivre; 
Ne  pas  avoir  une  heure  k  dormir  au 

soleil, 
A  courir  dans  les  bois  sans  arriere-pensee ; 
Gemir  d'une  minute  au  plaisir  depensee, 
£t  faner  dans  sa  fleur  son  beau  printemps 

Termeill 

11 


Jeter  son  &me  au  vent  et  semer  sans  qu*on 

sache 
Si  le  grain  sortira  du  sillon  aui  le  cache, 
£t  si  jamais  I'^t^  dorera  le  bl^  vert ; 
Faire  comme  ces  vieux  qui  vont  plantant 

des  arbres, 
£ntassant  des  tr^rs  et  lassemblant  des 

marbres. 
Sans  songer  qu'un  tombeau  sous  leurs 

pieds  est  ouvert  I 

£t  pourtant  chacun  n*a  que  sa  vie  en  ce 

monde, 
£t  pourtant  du  cercueil  la  nuit  est  bien 

profonde ; 
Ni  lune,  ni  soleil :  c'est  un  sommeil  bien 

long; 
Le  lit  est  dur  et  froid ;  les  larmes  que 

Ton  verse. 
La  terre  les  boit  vite,  et  pas  une  ne  perce. 
Pour  arriver  k  voiis,  le  suaire  et  le  plomb. 

Dieu  nous  comble  de  biens,  notre  mire 

Nature 
Rit  amoureusement  k  chaque  cr^ture ; 
Le  spectacle  du  ciel  est  admirable  k  voir ; 
La  nuit  a  des  splendeurs  qui  n*ont  pas 

de  pareilles ; 
Des  vents  tout  parfum^  nous  chantent 

aux  oreilles : 
Vivre  est  doux,  et  pour  vivre  il  ne  fisiut 

que  vouloir. 

Pourquoi  ne  vouloir  pas  ?  Pourquoi  ?  pour 

que  Ton  disc 
Quand  vous  passez :  **C*est  lui ! "    Pour 

que  dans  une  ^glise, 
Saint-Denis,  Westminster,  sous  un  pav^ 

noirci, 
On  vous  couche  k  cdte  de  rois  que  le  ver 

mange, 
N'ayant  pour  vous  pleurer  qu'une  figure 

d'ange 
£t  cette  inscription  :  "Un  grand  homme 

est  ici." 

En  verity  c'est  tout. — 0  neant !  6  folic  I 
Vouloir  (^u'on  se  souvienne  alors  que  tout 

oublie. 
Vouloir  I'etemite  lorsque  Ton  n'a  qu'un 

jour! 
Rever,  chercher  le  beau,  fonder  une  m^- 

moire, 
£t  forger  un  par  un  les  rayons  de  sa 

gloire, 
Comme  si  tout  cela  valait  un  mot  d'a* 

mourl 
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Unb  minate  encor,  madame,  et  cette 

annee, 
Commeuoee  ayec  vons,  avee  rona  ter- 

Ne  sera  plus  qn'nn  sonyenir. 
Minuit :  voUh  son  glas  qne  la  pendule 

Sonne, 
Elle  sVn  est  all^  en  nn  lieu  d*oii  per- 
sonne 
Ke  pent  la  faire  revenir : 

Quelque  part,  loin,  bien  loin,  par  delk 

les  etoiles, 
Dans  an  pays  sans  nom,  ombreox  et 

plein  de  voiles, 
Snr  le  bord  du  neant  jet^  ; 
Limbes  de  I'impalpable,  invisible  roy- 

aume 
Oil  va  ce  qui  n*a  pas  de  corps  ni  de  fan- 

tdme, 
Ce  qni  n'est  rien  ayant  ^t^ ; 

Oil  va  le  son,  oil  va  le  souffle,  oil  va  la 

flamme. 
La  vision  qu'en  r^ve  on  per^oit  avec 
r&me, 
L'amour  de  notre  cceur  chass^  ; 
La  pensee  inconnue  dolose  en  notre  t^te ; 
L'ombre  qu'en  s'y  mirant  dans  la  glace 
on  projette ; 
Le  pr^nt  qui  se  fait  pass^ ; 

Un  2k-compte  d*un  an  pris  sur  les  ans 

qu*a  vivre 
Diea  veut  bien  nous  prater ;  une  feuille 
du  livre 
Toum^e  avec  le  doigt  du  temps ; 
TTne  sc^ne  nouvelle  k  nyouter  au  drame, 
Un  cbapitre  de  plus  au  roman  dont  la 
trame 
S'embrouille  d'instants  en  instants  ;^ 

Un  autre  pas  de  fait  dans  cette  route 

mome, 
De  la  vie  et  du  temps,  dont  la  demi^re 

borne, 
Procbe  ou  lointaine,  est  un  tombeau  ; 
Oil  Ton  ne  pent  poser  le  pied  qu*il  ne 

s*enfonce ; 
Oil  de  votre  bonheur  totgours  a  chaque 

ronce 
'Oerri&re  vous  reste  un  lambeau. 


Da  haut  de  cette  aon^  arec  labour 
gravie. 

Me  toumant  vers  ce  moi  qui  n'est  plus 
dans  ma  vie 
Qu'un  souvenir  presque  effac^ 

Avant  qu'il  ne  se  plonge  au  sein  de  l'om- 
bre noire, 

Je  contemple  un  moment,  des  yeux  de  la 
m^moire, 
Le  vaste  horizon  du  pass^. 

Ainsi  le  voyageur,  du  baut  de  la  colline, 
Avant  que  tout  k  fait  le  versant  qui  s'in- 
cline 
Ne  les  derobe  k  son  regard, 
Jette  un  dernier  coup  d'ceil  sur  les  cam- 

pagnes  bleues 
Qu*il  vient  de  parcourir,  comptant  com- 
bien  de  lienes 
II  a  fait  depuis  son  depart. 

Mes  ans  ^vanouis  kmes  pieds  se  d^ploient 
Comme  une  plaine  obscure  oil  quelques 
points  chatoient 
D*un  rayon  de  soleil  frapp^s : 
Sur  les  plans  eloignes  qu  un  bronillard 

d'oubli  cache, 
Une  ^poque,  un  detail  nettement  se  de- 
tache 
Et  revit  k  mes  yeux  tromp^ 

Ce  qui  fut  moi  jadis  m'apparait :  silhoa- 
ette 

Qui  ne  ressemble  plus  au  moi  qu*elle 
r^p^te ; 
Portrait  sans  modMe  ai\]ourd*hui  ; 

Spectre  dont  le  cadavre  est  vivant ;  om- 
bre morte 

Que  le  passe  ravit  au  present  qu'il  em- 
porte ; 
Reflet  dont  le  corps  s'est  enfui. 

Jli^te  en  me  voyant  devant  moi  repa- 

raftre, 
H^las !  et  j*ai  souvent  peine  k  me  recon- 

naltre 
Sous  ma  figure  d'autrefois. 
Comme  un  homme  qu'on  met  tout  k  coup 

en  presence 
De  quelque  ancien  ami  dont  I'&ge  et  dont 

I'absence 
Ont  chang^  les  traits  et  la  voiz. 

Tant  de  choses  depuis,  par  cette  pauvre 

t£te, 
Ont  pass^ !  dans  cette  lUne  et  ce  coeor 

depoete^ 
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Comme  dans  I'aire  des  aiglons, 
Tant  d'oeavres  que  couva'  Taile  de  ma 

pens^e 
Se  d^battent,  heurtant  leur  coquille  bri- 

Avec  leuis  ongles  dejk  longs  I 

Je  ne  suis  pins  le  mSme :  dme  et  corps, 

tout  diff^re ; 
Hois  le  nom,  rien  de  moi  n'est  rest^ ; 
mais  qu'y  faire  ? 
Marcher  en  avant,  oublier. 
On  ne  pent  sur  le  temps  reprendre  nne 

minute, 
Ki  feire  remonter  un  grain  aprte  sa  chute 
An  fond  du  fatal  sablier. 

La  tete  de  I'enfant  n'est  plus  dans  cette 

tete 
Maigre,  d^color^e,  ainsi  que  me  Font 

faite 
L*6tude  austere  et  les  soucis. 
Vous  n*eB  trouveriez  rien  sur  ce  front 

qui  medite 
£t  dont  quelque  tourmente  int^rieure 

agite 
Comme  deux  serpents  les  sourcils. 

Ma  joue  ^tait  sans  plis,  toute  rose,  et  ma 

l^vre 
Anx  coins  tonjours  arqu^  riait ;  jamais 

la  fifevre 
N'en  avait  noirci  le  coraiL 
Mes  yeuz,  vierges  de  pleurs,  avaient  des 

^tincelles 
Qu'Os  n'ont  plus  maintenant,  et  leurs 

claires  prunelles 
Doublaient  le  eiel  dans  leur  ^maiL 

Hon  coenr  avait  mon  fige,  il  ignorait  la 

vie; 
Ancune  illusion,  am^rement  ravie, 

Jeune,  ne  Tavait  rendu  vieux  ; 
II  s'^panouissait  k  toute  chose  belle, 
£t,  dans  cette  existence  encor  pour  lui 
nonvelle, 
Le  mal  etait  bien,  le  bien  mieux. 

Ma  po^e,  enfant  k  la  gr&ce  ingenue, 
Lea  cheveux  denoues,  sans  corset,  jambe 
nue, 

VvL  brin  de  folle  avoine  en  main, 
Avec  son  collier  fait  de  perles  de  ros^e, 
Sa  robe  prismatique  au  soleil  irisee, 

Allait  chantant  par  le  chemliL 


Et  puis  r^  e9t  venu  qui  doone  la  sci- 
ence, 

J'ai  Itt  Werther,  Ren6,  son  frfere  d'alli- 
ance; 
Ces  livres,  yrais  poisons  du  coeur, 

Qui  d^florent  la  vie  et  nous  degodtent 
d'elle, 

Dont  chaque  mot  vous  porte  une  atteinte 
mortelle ; 
Byron  et  sou  don  Juan  moqueur. 

Ce  fut  un  dux  r^veil :  ayant  vu  que  les 

songes 
Dont  je  m'^tais  berc^  n'^taient  que  des 

mensonges, 
Les  croyances,  des  hochets  creux, 
Je  cherchai  la  gangrene  au  fond  de  tout, 

et,  comme 
Je  la  trouvai  toujours,  je  pris  en  haine 

I'homme, 
£t  je  devins  bien  malheureux. 

La  pens^e  et  la  forme  out  pass^  comme 

un  rSve. 
Mais  que  fait  done  le  temps  de  ce  qu*il 

nous  enlfeve  ? 
Dans  quel  coin  du  chaos  met-il 
Ces  aspects  oubli^s  oomme  I'habit  qu'on 

change, 
Tons  ces  moi  du  m^e  homme  ?  et  quel 

royaume  Strange 
Leur  sert  de  patrie  ou  d'exil  ? 

Dieu  seul  pent  le  savoir ;  c'est  un  pro- 

fona  myst^re ; 
Nous  le  saurons  peut-Stre  k  la  fin,  car  la 
terre 
Que  la  pioche  jette  au  cercueil 
Avec  sa  sombre  voix  explique  bien  des 

choses ; 
Des  efiets,  dans  la  tombe,  on  comprend 
mieux  les  causes. 
L'^temit^  commence  au  seuiL 

L'on  voit  —   Mais  veuillez  bien  me  pap* 

donner,  madame, 
De  vous  entretenir  de  tout  cela.    Mon 

&me, 
Ainsi  qu*un  vase  trop  rempli, 
D^borde,  laissant  choir  mille  vagues  pen- 


£t  ces  ressouvenirs  d'illnsions  passto 
Rembrunissent  mon  front  palL 

£h  1  que  vous  fait  cela,  dites-vous,  tSte 

foUe, 
De  vous  inqui^ter  d*une  ombre  qui  s'en- 

volef 
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Ponrquoi  done  vouloir  retenir, 
Comme  iin  enfant  mutin,  sa  m^re  par  la 

robe, 
Ce  pass^  qui  s'en  va  ?    De  ce  qu'il  yous 
derobe 
Consolez-Yous  par  ravenir. 

Regardez ;  devant  vous  Thorizon  est  im- 
mense. 

Cest  I'aube  de  la  vie,  et  votre  jour  com- 
mence ; 
Le  ciel  est  bleu,  le  soleil  luit 

La  route  de  ce  monde  est  pour  vous  une 
BlUe, 

Comme  celle  d'un  pare,  pleine  d'ombre  et 
sablee : 
Marchez  oil  le  temps  vous  conduit. 

Que  voulez-vous  de  plus  ?  tout  vous  rit. 

Ton  vous  aime. 
Oh  !  vous  avez  ndson,  je  me  le  dis  moi- 
meme, 
L'avenir  devrait  m'Stre  cber  ; 
Mais  c'est  en  vain,  helas !  que  votre 

voix  m'exhorte ; 
Je  r^ve,  et  mon  baiser  k  votre  front 
Avorte, 
£t  je  me  sens  le  cceur  amer. 


LA  CHAH80H  DE  XIOITOH. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1832. 

Ange  de  poesie,  6  viei^  blanche  et 

blonde, 
Tu  me  veux  done  quitter  et  courir  par 

le  monde  ? 
Toi  qui,  voyant  passer  du  seuil  de  la 

maison 
Les  nnages  du  soir  sur  le  rouge  horizon, 
Contente  d'admirer  leurs  beaux  reflets  de 

cuivre, 
Ne  t'es  jamais  surprise  k  les  d^sirer 

suivre ; 
Toi,  m^roe  mi  ciel  d'et^,  par  le  jour  le 

plus  bleu, 
Frileuse  Cendrillon,  tapie  an  coin  du  feu, 
Quel  grand  desir  te  prend,  6  ma  foUe 

hirondelle ! 
D'abandonner   le  nid    et  de  d^ployer 

I'aile  ? 

Ah  !  restons  tons  les  deux  pr^s  du  foyer 


Bestons  ;  je  te  ferai,  petite,  des  r^cits, 
Des  contes  merveilleux,  ktenir  ton  oreille 


Ouverte  avec  ton  oeil  tout  le  tempd  de  la 

veille.' 
Le  vent  r^le  et  se  plaint  comme  uxx 

agonisant ; 
Le  dogue  reveille  hurle  au  bruit  du 

passant ; 
II  fait  froid  :  c'est  Thiver ;  la  grele  ^ 

grand  bruit  fouette 
Les    carreaux    palpitants;    la    rauque 

girouette 
Comme  un  hibou  criaille  au  bord  do. 

toit  pointu. 
Oil  veux-tu  done  aller  ? 

0  mon  maitre,  sais-tn 
Lachansonque  Mignon  chantek  Wilhelm 

dans  Goethe  ? 
"  Ne  la  connais-tu  pas  la  terre  du  poete. 
La  terre  du  soleil  ou  le  citron  m^t, 
Oh  Torange  aux  tons  d'or  dans  lesfeuilles 

sourit  ? 
C'est  1^  maitre,  c'est  Ilk  qu'il  faut  mouiir 

et  vivre, 
C'est  Ik  qu'il  faut  aller,  c'est  ]k  qu'il  me 

faut  suivre. 

"  Restons,  enfant,  restons  :  ce  beau  del 

toigours  bleu, 
Cette  terre  sans  ombre  et  ce  soleil  de 

feu, 
BrMeraient  ta  peau  blanche  et  ta  chair 

diaphane. 
La  pdle  violette  au  vent  d'et^  se  fane  ; 
II  lui  faut  la  rosee  et  le  gazon  epais, 
L'ombre  de  quelque  saule,  au  bord  d'nn 

ruisseau  frais ; 
C'est  une  fleur  du  Nord,  et  telle  est  sa 

nature. 
Fille  du  Nord  comme  elle,  6  fr^e  cr^ 

turel 
Que  ferais-tu  Ik-bas  sur  le  sol  Stranger  ? 
Ah !   la  patrie  est  belle  et  Ton  perd  a 

changer. 
Crois-moi,  garde  ton  r6ve« 

"Italic!  Italic! 
Si  riche  et  si  dor^e,  oh  !  comme  ils  font 

salie  ! 
Les  pieds  des  nations  ont  battu  tes  che- 

mins ; 
Leur  contact  a  lim6  tes  vieux  angles 

remains, 
Les  faux  dilettanti  s'erigeant  en  artistes, 
Les  riches  ennuyes  et  les  rimeurs  tou- 

ristes, 
Les  petits  lords  Byrons  fondent  de  toutes 

parts 
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Sor  ton  cadavre  k  terre,  6  mire  des 

Cesars  ! 
lis  s'en  Yont  mesarant  la  colonne  et 

I'arcade  ; 
li'im  se  ykme  an  rocher  et  I'aatre  k  la 

cascade  : 
Ce  sont,  k  chaqne  pas,  des  admirations, 
Des  jeuz  leyes  en  Tair  et  des  coutorsions. 
Aa  moindre  bloc  informe  et  d^ror^  de 

mousse, 
Aa  moindre  pan  de  mar  oil  le  lentisqne 

ponsse. 
On  pleure  d*alse,  on  tombe  en  des  ravisse- 

ment% 
A  faire  de  piti^  rire  les  monuments. 
L'on  arec  son  loi^on,  oollant  le  nez 

aux  fresques, 
T^he  de   trouver  beaux   tes    damn^s 

gigantesques, 
0  paavre  Michel- Ange,  et  cherche  en 

son  cahier 
Poor  saroir  sic'est  l&qn'il  doit  s'extasier ; 
L'autre,  plus  amateur  de  mines  antiques, 
Ne  T^ve  que  frontons,  comiches  et  por- 


Baise  chaque  pavd  de  la  Yia-Lata, 

Ne  croit  qu'en  Jupiter  et  jure  par  Vesta. 

De  mots  italiens  fardant  leurs    rimes 


Ceux-ci  vont  arrangeant  lenr  voyage  en 

poemes, 
£t  sar  de  grands  tableaux  font  de  petits 

sonnets ; 
Artistes  et  dandys,  roturieis,  baronnets, 
Chacun  te  tire  aux  dents,  belle   Italic 

antique, 
Afin  de  remporter  nn  pan  de  ta  tunique  ! 

"  Bestons,  car  au  retour  on  court  risque 

souvent, 
De  ne  retronver  plus  son  vieux  pire 

▼ivant, 
£t  yotre  chien  yous  mord,  ne  sachant 


plus  connaitre 
reti 


Dans  1  etranger  bruni  celui  qui  fut  son 

maitre: 
Les  coeurs  qui  vous  ^talent  onverts  se 

sont  fermes, 
D'autres  en  ont  la  clef,  et,  dans  vos 

mieux  aim^s, 
U  ne  reste  de  yous  qu'un  vain  nom  qui 

s'efiace. 
Lorsque  yous  revenez  yous  n'sYcz  plus 

de  place : 
Le  mbnde  oil  yous  YiYiez  s'est  arrange 

sans  Yons, 
£t  Ton  a  dlYis^  Yotre  part  entre  tons. 


Yous  6tes  oomme  nn  mort  qn'on  croit 

au  cimeti&re, 
Et  qui,  rorapant  un  soir  le  linceul  et  la 

biere, 
Retourne  k  sa  maison  croyant  trouYer 

eucor 
Sa  femme  tout  en  pleurs  et  son  coffre 

plein  d'or ; 
Mais  sa  femme  a  dejk  combl^  la  place 

Yide, 
£t  son  or  est  aux  mains  d'un  h^ritier 

aWde ; 
Ses  amis  sont  changes,  en  sorts  que  le 

mort, 
Yoyant  qu'il  a  mal  fait  et  qu'il  est  dans 

son  tort, 
Ne  demandera  plus  qu'k  rentrer  sous  la 

terre 
Pour  dormir  sans  r^veil  dans  son  lit 

solitaire. 
C'est  le  monde.  Le  cceur  de  I'homme  est 

plein  d'oubli : 
C*est  une  eau  (yad  remue  et  ne  garde 

aucun  ph. 
L'herbe  pousse  moins  Yite  aux  pierres  de 

la  tombe 
Qu'un  autre  amonr  dans  I'&me,  et  la 

larme  qui  tombe 
N'est  pas  s^ch^e  encor,  que  la  bouche 

sourit, 
Et  qu'aux  pages  du  ccBur  un  autre  nom 

s'^crit 

**  Restons  pour  gtre  aimes,  et  pour  qu'on 

se  souvienne 
Que  nous  sommes  au  monde ;  11  n'est 

amour  qui  tienne 
Centre  une  longue  absence:  oh  !  malheur 

aux  absents  ! 
Les  absents  sont  des  morts  et,  comme 

eux,  impnissants. 
D^  qu'aux  yeux  bien  aim^s  Yotre  Yue 

est  ravie, 
Rien  ne  reste  de  yous  qui  prouYe  Yotre 

Yie  ; 
D^  que  Ton  n'entend  plus  le  son  de 

Yotre  Yoix, 
Que  Ton  ne  pent  sentlr  le  toucher  de  yos 

doigts, 
Yous  6tes  mort ;  yos  traits  se  troublent 

et  s'effacent 
Au  fond  de  la  memoirs,  et  d'autres  les 

remplacent.     - 
Pour  qu'on  lui  soit  fidMe  il  &ut  que  le 

ramier 
Ne  qnitte  pas  le  nid  et  YiYe  au  colom- 

bier. 
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Bestoiu  an  colombier.  AprU  tont^  notte 

France 
Yant  bien  ton  Italie,  et,  comme  dans 

Florence, 
Borne,  Naple  ou  VenLae,  on  pent  trouyer 

ici 
De  beaux  palais  &  voir  et  des  tableaux 

aussL 
Nona   avons  des  donjons,  de  yieillea 

cathedrales 
Auflsi  haut  que  Saint-Pierre  elevant  lenra 

spirales ; 
Notre-Dame  tendant  sea  deox  gianda 

bras  en  croix, 
Saint-Severin  dardant  sa  fl&che  entre  les 

toita, 
£t    la    Sainte-Chapelle   aux   minarets 

mauresques, 
£t  SaintJaoques  hurlant  sons  ses  mon- 

stres  grotesques ; 
Nona  avons  de  grands  bois  et  dea  oiseaux 

chanteurs, 
Dea  fleurs  embaumant  I'air  de  divines 

senteurs, 
Dea  ruisseaux  babillards  dans  de  belles 

prairies, 
Oil  Ton  pent  suivre  en  paix  ses  chores 

reveries ; 
Nous  avons,  nous  aussi,  des  fruits  blonds 

comme  miel, 
Des  archipels  d'aigent  aux  flots  de  notre 

ciel, 
£t  ce  qui  ne  se  trouve  en  aucun  lieu  du 

monde, 
Ce  qui  vaut  mieux  que  tout,  6  belle 

vagabonde, 
Le  foyer  domestique,  ineffable  en  dou- 
ceurs, 
Avec  la  m^re  au  coin  et  les  petites  soeurs, 
£t  le  chat  familier  qui  se  joue  et  se 

ronle, 
£t,  pour  b&ter  le  temps  quand  goutte  k 

goutte  il  coule, 
Quelques  anciens  amis  causant  de  vers 

et  d'art, 
Qui  viennent  de  bonne  heure  et  ne  a'en 

vont  que  tard." 


IB  CHAMP  BE  BATAILLB. 

THiaOPHILB  OAirVIEK    183S. 

At7Z  branches  des  tilleuls,  aux  pigaoos 

des  tourelles, 
Sans  crainte  revenez  yous  poaw,  tourte- 

relles. 


Le   fracas  des   canons   qui  v(Mnissent 

r^cUir, 
Le  rappel  des  tambours,  le  siflQement  dea 

Dalles, 
Le  son  aigu  du  fifre  et  des  rauques  cym- 

bales 
£nfin  ne  troublent  plus  ni  lea  ^chos  ni 

Fair; 
La  brise  secouant  son  aile  parfumee 
A  dissip^  les  flots  de  I'^paisse  fumee 
Crdpe  noir  ^tendu  sur  le  front  pur  des 

cieux; 
Comme  aux  jours  de  la  paix  tout  est 

ailencieux* 

Aux  branches  des  tilleuls,  aux  pignons 

des  tourelles, 
Sans  crainte  revenez  vous  poser,  tonrte* 

relies. 

La   lonide   artiUerie   et   les    fooi^goos 

pesants 
Ke  creusent  plus  la  route  en  profondea 

orni^rps ; 
On  ne  voit  plus  flotter  les  poudreuses 

banni^rea 
Par-dessus  les  fusils  au  soleil  reluisants ; 
Soua  les  pieds  des  soldats  courant  k  la 

marauds. 
Sainfoins  k  rouges  fleurs,  pris  eouleur 

d'^meraude, 
Bles  jaunes  k  flots  d'or  au  gr6  dea  vents 

roul^ 
Comme  sous  un  fl^u  ne  meurent  plus 

foul^ 

Aux  branches  des  tilleuls,  aux  pignons 

des  tourelles. 
Sans  crainte  revenez  vous  poser,  tourte- 

relies. 

Cavaliers,   fantassins,  Tun  sur  Tautre 


De  leurs  membres  p^tris  dans  le  sang  et 

la  boue 
Par  le  fer  d*un  cheval  ou  Torbe  d*une 

roue, 
Jonchent  le  sol  parroi  les  aff&ts  fracass^s, 
£t  vers  le  champ  de  mort  en  immensea 

vol^s 
Du  creux  des  tocs^  du  haut  des  fl^chea 

denteUes, 
De  Test  et  de  I'ouest,  du  nord  et  du  midi 
Uessaim  des  noirs  corbeaux  se  dirige 
I        i^piaadi 
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Aox  branches  des  tillenlB,  anz  pignons 

des  tourelles, 
Sans  crainte  reyenez  voiu  poser,  tourte- 

relies. 

Dans  les  bois,  les  yieux  loups  par  trois 

fois  out  hurl^, 
Leyant  leor  tSte  grise  k  Todenr  de  la 

pnne. 
L'obU  faave  des  yautoiuB  a  fiamboy^  de 

joie 
A  rombre  ^tincelant  oomme  un  phare 

^toil^ 
£ty  poossant  yers  le  del  das  clamenrs 

foneraires, 
A  leurs  petlts  brants  sur  le  bord  de  leors 

aires 
Longtemps  lis  ont  porU  quelque  aan- 

giant  lambeau 
Deoes  corps  lac^resetrest^  sans  tombeao. 

Aox  branches  des  tilleuls,  anx  pignons 

des  tourelles, 
Sans  crainte  reyenez  yons  poser,  toorte- 

relles. 

Les  OS  gisent  rong^s,   blancs  sons  le 

gazon  yert, 
Et,  spectacle  Mdenx,  sonyent  pr^  d'on 

sqnelette 
S*egr&ne  le  magnet,  flenrit  la  yiolette, 
La  mousse  parasite  entonre  nn  crftne 

ouyert 
£h  bien !  qn'il  yienne  ici  celni  pour  qni 

le  glaiye 
Est  un  hochet  briUant  et  qui  par  Ini 

s'eleye ; 
Si  d'horrenr  et  d*effroi  tout  son  cosur  ne 

bondit, 
l£alheur  k  loi  I  malheur !   car  il  n'est 

qu'nn  maudit ! 

Anx  branches  des  tilleuls,  aux  pignons 

des  tourelles, 
Sans  crainte  reyenez  yoos  poser,  toorte- 

relies. 

LX  COBBlEOE. 

AUGUSTS  BARBIER.    183S. 

KouBKiOB  d'Allegri,  Panne,  dii  chii- 

tienne, 
Sois  fi^re  de  Tenfant  que  tea  bras  ont 

portal 
J*ai  yu  d'un  oeil  d'amonr  U  belle  anti- 

quite. 


Borne  en  toute  sa  pompe  et  sa  grandeur 
paienne, 

J'ai  yu  Pomp^i  morte,  et  comme  une 

Ath^nienne, 
La  poarpre  encor  flottant  sur  son  lit  di* 

serte; 
J'ai  yu  le  dieu  du  jour  rayonnant  de 

beauts 
Et  tout  humide  encor  de  Tonde  iouienne ; 

J'ai  yu  les  plus  beaux  corps  que  I'art  ait 

reyStus ; 
Mais  rien  n'est  comparable  anx  tlmides 

yertus, 
A  la  pudeur  marchant  sous  sa  robe  de 

neige; 

Rien  neyautcette  rose  k  lafraiche  couleur 
Qui  secoua  sa  tige  et  sa  diyine  odeur 
Sur  le  front  de  ton  fils,  le  suaye  Gorr^ge. 


MICEXL-AHOB. 

AUGUSTE  BARBIER.    183S. 

Que  ton  yisage  est  triste  et  ton  front 

amaiffri, 
Sublime  Michel- Ange,  6  yieux  tailleur 

de  pierre  t 
Nulle  larme  jamais  n'a  mouill4  ta  pan- 

pifere : 
Comme  Dante,  on  dirait  que  tu  n'as 

jamais  ri. 

H^las !  d'nn  lait  trop  fort  la  Muse  t'a 

nourri, 
L'art  fut  ton  seal  amour  et  prit  ta  yie 

enti^re ; 
Soixante  ans  tu  oounis  une  triple  carri&re 
Sans  reposer  ton  coeur  sur  un  coeur  at- 

tendri. 

Pauyre  Buonarotti  I  ton  seul  bonheur  au 

monde 
Fut  d'imprimer  an  marbre  une  grandeur 

profonde, 
Et,  puissant   comme   Dieu,  d'effrayer 

comme  lui : 

Anssi,  quand  tu  ponrins  k  ta  saison  der- 

ni^re, 
Yienx  lion  iatigu^,  sous  ta  blanche  cri- 

nifere, 
Tu  mourns  longuement  plein  de  gloire  et 

d'ennuL 
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YOLTAIBE. 

ALFRED  DEMUSSET.    1838. 

DoRS-TU  content,  Voltaire,  et  ton  hideux 

sourire 
Voltige-t-il  encor  sur  tes  os  decham^s  ? 
Ton  sifecle  etait,  dit-on,  trop  jeune  pour 

te  lire ; 
Le  ndtre  doit  te  plaire,  et  tes  homines 

sont  n^s. 
II  est  tombe  sur  nous,  cet  Edifice  immense 
Que  de  tes  laiges  mains  tu  sapais  nuit  et 

jour. 
La  Mort  devait  t'attendre  avec  impa- 
tience. 
Pendant  quatre-yingts  ans  que  tn  Ini 

fis  ta  cour ; 
Vous  devez  yous  aimer  d'un  infernal 

amour. 
"Ne  quittes-tu  jamais. la  couche  nuptiale 
Oil  vous  YOUS  embrassez  dans  les  vers  du 

tombeau, 
Pour  t'en  aller  tout  seul  promener  ton 

front  pale 
Dans  un  cloitre  desert  ou  dans  un  vieux 

ch&teau  ? 
Que  te  disent  alors  tous  ces  grands  corps 

sans  vie, 
Ces  murs  silencieux,  ces  autels  d^soles, 
Que  pour  I'^temit^  ton  souffle  a  ddpeu- 

pl^s? 
Que  te  disent  les  croizT  que  te  dit  le 

Messie? 
Oh  !  saigne-t-il  encor,  quand,  pour  le 

d^clouer, 
Sur  son  arbre  tremblant,  comma  une 

fleur  fletrie, 
Ton  spectre  dans  lanuitrevient  le  secouer  ? 
Crois-tu  ta  mission  di^ement  accomplie, 
£t  comme  TEtemel,  It  la  creation, 
Trouves-tu  que  c'est  bien,  et  que  ton 

oeuvre  est  bon  ? 


PABI8. 

ALTRED  DE  VIGNT.    1834. 

"  Prends  ma  main,  voyageur,  et  mon- 
tons  sur  la  tour. 

Begarde  tout  en  bas,  et  regarde  k  I'entour. 

Regarde  jusqu'au  bout  de  I'horizon,  re- 
garde. 

Du  nord  au  sud.  Partout  oh.  ton  <sil  se 
hasarde, 

Qu'il  s'attache  avec  feu,  comme  Tceil  du 
serpent 


Qui  pompe  du  regard  ce  qu'il  suit  en, 

rampant, 
Tonme  sur  le  donjon  qu*un  parapet  pro- 

longe, 
D'oii  la  Yue  k  loisir  sur  tous  les  points  se 

plonge 
Et  r^gne,  du  zenith,  sur  un  monde  mou- 

vant 
Comme  I'^clair,  Toiseau,  le  nuage  et  le 

vent 
Que  vois-tu  dans  la  nuit,  k  nos  pieds, 

dans  Tespaoe, 
Et  partout  ou  mon  doigt  toume,  passe 

et  repasse  ?" 
"  Je  vois  un  cercle  noir  si  large  et  si  pro- 
fond, 
Que  je  n'en  aper^ois  ni  le  bout  ni  le  fond. 
Des  colUnes,  au  loin,  me  semblent  sa 

ceinture, 
Et  pourtant  je  ne  vois  nuUe  part  la  na- 
ture, 
Mais  partout  la  main  d'homme  et  Tangle 

que  sa  main 
Impose  k  la  matl^re  en  tout  travail  hu- 

main. 
Je  vois  ces  angles  noirs  et  luisants  qui, 

dans  I'ombre, 
L*un  sur  Tautre  entass^  et  sans  ordre 

et  sans  nombre, 
Coupent  des  murs  blanchis  pareils  k  des 

tombeauz. 
Je  vois  fumer,  brftler,  ^clater  des  flam- 
beaux, 
Brillant  sur  oet  abtme  oh  Fair  p^n^tre  k 

peine 
Comme  des  diamants  incmst^s  dans  Te- 

b^ne. 
Un  fleuve  y  dort  sans  bruit,  repli^  dans 

son  cours, 
Comme  dans  un  buisson  la  couleuvre  aux 

cent  tours. 
Des  ombres  de  palais,  de  ddmes  et  d*al- 

guilles, 
De  tours  et  de  donjons,  de  dochers,  de 

bastilles, 
De  chateaux  forts,  de  kiosks  et  d'aigus 

minarets ; 
De  formes  de  remparts,  de  jardins,  de 

forSts, 
De  spirales,  d'arceaux,  de  pares,  de  co- 
lonnades, 
D'ob^Usques,  de  pontB,  de  portes  et  d*ar- 

cades, 
Tout  fourmille  et  grandit,  se  cramponne 

en  montant, 
Se  courbe,  se  replie,  ou  se  creuse  ou  s'^- 

tend. 
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Dans  xm  bronillaTd  de  fen,  je  crois  voir 

ce  grand  reve. 
La  tour  oil  nous  voil^  dans  le  cercle 

£n  le  tra9ant  jadis,  c'est  ici,  n'est-ce  pas, 
Que  Dieu  meme  a  posd  le  centre  du  com- 

pas! 
Le  vertige  m'enivre,  et  sur  mea  yeux  il 

Yois-je  nne  rone  ardente,  ou  bien  une 
n>iumaise  f " 

**  Oui,  c'est  bien  one  roue ;  et  c'est  la 

main  de  Dieu 
Qui  tient  et  fait  mouYoir  son  invisible 


Yen    le    bat  inconnn   sans  cesse  elle 

s'avance. 
On  la  nomme  Paris,  le  pivot  de  la 

France. 
Quand  la  vivante  rone  h^site  dans  ses 

toors, 
Tout  h^te  et  s'^tonne,  et  recule  en  son 

cotiTs; 
Les  rayons  effray^  disent  aa  cercle : 

*Arrete/ 
II  le  dit  k  son  tour  aux  cercles  dont  la 

CT^te 
'  S'enchSsse  dans  la  sienne  et  toome  sous 

saloi. 
L'un  le  redit  k  Tautre ;  et  Timpassible  roi, 
PariSy  Taxe  immortel,  Pans,  I'axe  du 

monde, 
Poise  ses  mouvements  dans  sa  vigueur 

profonde, 
Les  communique  k  tous,  les  imprime  k 

chacun, 
Les  Impose  de  force,  et  n'en  re9oit  aucun. 
II  se  meut :  tout  s'^branle,  et  toumoie  et 

circule ; 
Le  cceur  du  ressort  bat,  et  pousse  la  bas- 
cule ; 
L'aiguille  tremble  et  court  k  grands  p&s ; 

le  levier 
Monte  et  baisse  en  sa  ligne,  et  n'ose 

d^vier. 
Tons  marchent  leur  chemin,  et  ohacun 

d'euz  6coute 
Le  pas  r^gulateur  qui  leur  creuse  la  route. 
II  leur  faut  eoouter  et  suivre ;  il  le  faut 

bien : 
Car,  lorsqu'il  arriva,  dans  un  temps  plus 

ancien, 
Qn'un  rouage  isola  son  mouvement  di- 

ume, 
Dans  le  bruit  du  travail  demeura  taci- 

tume,  i 


Ety  brisa,  par  orgneil,  sa  chaine  et  son 

ressort, 
Comme  un  bras  que  Ton  coupe,  il  fut 

frapp^  de  mort. 
Car  Pans  I'^teruel  de  leurs  efforts  se  joue, 
£t  le  moyeu  divin  toumerait  sans  la  roue ; 
Quand  m^me  tout  voudrait  revenir  sur 

ses  pas, 
Seul  il  irait ;  lui  seul  ne  s'arr^terait  pas, 
£t  tu  verrais  la  force  et  I'union  ravie 
Aux  rayons  qui  x>artaient  de  son  centre 

de  vie. 
C'est  done  bien,  voyageur,  nne  roue  en 

effet. 
Le  vertige  parfois  est  propb^tique.   II  fait 
Qu'une  foumaise  ardente  4blouit  ta  pau- 

pi^re? 
C'est  la  foumaise  aussi  que  tn  vols.  — 

Sa  lumiere 
Teint  de  rouge  les  bords  du  ciel  noir  et 

profond ; 
C'est  un  feu  sous  un  ddme  obscur,  laige 

et  sans  fond. 
La,  dans  les  nuits  d'hiver  et  d'et^,  quand 

les  heures 
Font  du  bruit  en  sonnant  sur  le  toit  des 

demeures, 
Parce  que  Thomme  y  dort,  Ik  veillent 

des  Esprits, 
Grands  ouviiers  d'une  ceuvre  et  sans  nom 

et  sans  prix. 
La  nuit,  leur  lampe  brMe,  et,  le  jour, 

elle  fume ; 
Le  jour,  elle  afum^ ;  le  soir,  elle  s'allume, 
Et  toigours  et  sans  cesse  alimente  les  fenx 
De  la  foumaise  d'or  que  nous  voyons 

tons  deux, 
Et  qui,  se  refletant  sur  la  sainte  coupole, 
Est  du  globe  endormi  la  celeste  aureole. 
Chacun  d'eux  courbe  un  front  pale,  il 

prie,  il  ^crit, 
II  d^esp&re,  il  pleure,  il  esp^re,  il  sourit ; 
II  arracne  son  sein  et  ses  cheveux,  s'en- 

fonce 
Dans  r^nigme  sans  fin  dont  Dieu  salt  la 

r^ponse, 
Et  dont  rhumanite,  demandant  son  d^- 

cret, 
Tons  les  mUle  ans  rejette  et  cherche  le 

secret. 
Chacun  d'eux  pousse  un  cri  d'amour  vers 

une  id^e. 
L'un  ^  soutient  en  pleurant  la  croix  d^ 


S'assied  pr^  d'uiTs^pulcreet  seul,  comme 
un  banni, 

1  M.  I'abbd  de  Lamennaiis. 
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n  86  frappe  en  disant :  LofiMMk  Sabac-^ 

ihani  ; 
nana  son  sang,  dans  sea  plenrs,  il  baigne, 

il  noie,  il  plonge 
Lacouronne  d'epine  et  la  lance  et  I'^ponge, 
Baise  le  corps  du  Christ,  le  souleve,  et 

lui  dit : 
'  Bepai-ais,  Roi  dea  Juifs,  ainsi  qn'il  est 

predlt ; 
Yiens,  ressuacite  encore,aux  yeux  du  senl 

,  apdtre. 
L'Eglise  meurt :  lenais  daDS  sa  cendre  et 

la  ndtre, 
B^e,  et  siur  lea  debris  des  schismes 


Benverse  tea  gaidiena  des  lueurs  de  tea 

pieds.' 
Rien.   Le  corps  du  Dien  ploie  aox  mains 

da  dernier  homme, 
PrStre  paavre  et  puissant  pour  Rome  et 

malgr^  Rome. 
Le  cadavre  ador^,  de  see  clous  immortels 
Ke  laisse  plus  tomber  de  sang  pour  ses 

autels; 
Rien.   11  n'ouvrira  pas  son  oreille  en- 

dormie 
Auz  lamentations  dn  nouveau  J^remie, 
£t  le  laissera  seul,  mais  d*une  habile 

main, 
Retremper  la  tiare  en  Talliage  humain. 
*  Libert^  1 '  ^  crie  un  autre,  et  soudain  la 

tristesse 
Comme  un  taureau  le  tue  auz  pieds  de 

sa  d^esse, 
Farce  qu'ayant  en  vain  quarante  ans 

combattu, 
II  ne  pent  rien  constmire  oil  tout  est 

abattu. 
K'importe !  AutonrdeluidestraTBilleurs 

sans  nombre, 
Avengles,  inqniets,  cherchent  k  travers 

1  ombre 
Je  ne  sais  quels  chemins  qu'ils  ne  con- 

naissent  pas, 
R^glant  et  mesurant,  sans  r^e  et  sans 

compas, 
L'nn  snr  I'autre  semant  des  arbres  sans 

racines, 
£t  mettant  au  hasard  Tordre  dans  les 

mines. 
£t,  comme  il  est  dcrit  que  chacun  porte 

en  soi 
Ce  mal  qui  le  tuera,  regarde  en  bas,  et  yoL 
Derri^re  eux  s'est  groupie  une  famille 

forte.* 

1  Benjamin  Constant 

'*  L'ecole  laint-Bimonlenne. 


Qoi  lea  ronge  et  da  pied  pile  leor  ceuTre 

morte, 
Ecrase  les  debris  qu'a  faits  la  Li^rter 
Y  roule  le  niveau  qu'on  nomme  Egalite, 
£t  yeut  les  mettre  en  cendre,  afin  que 

pour  sa  tete 
L*homnie  n*ait  d'autre  abri  que  celui 

qu'elle  apprete  : 
Et  c'est  un  temple  ;  on  temple  immense, 

universel. 
On  I'homme  n'offrira  ni  Tencens,  ui  le  sel, 
Ni  le  sang,  ni  le  pain,  ni  le  viuy  ni 

I'hostie ; 
Mais  son  temps  et  sa  vie  en  ceuvre  con- 

vertie ; 
Mais  son  amour  de  tons,  son  abnegation 
De  lui,  de  Theritage  et  de  la  nation. 
Seal,  sans  p^re  et  sans  fils,  soumis  k  la 

parole, 
L'union  est  son  but  et  le  travail  son 

rdle, 
£t,  selon  celui-la  qui  parle  apr^  J^sus, 
Toua  aerotU  appeUa  et  tons  aerant  Uus, 
Ainsi    tout  est  os^ !  Tu  vois,  paa    de 

statue 
D'homme,  de  roi,  de  Dieu,  que  ne  aoit 

abattue, 
Mutilee  k  la  pierre  et  ray^  au  couteau, 
D^membr^  k  la  hache  et  broy^e  an  mar- 

teau ! 
Or  on  plomb,  tout  mdtal  est  plough  dans 

la  braise, 
Et  jete  pour  refondre  en  I'ardente  four- 

naise. 
Tout  briile,  craque,  fume  et  conle ;  tout 

cela 
Se  tord,  s'unit,  se  fend,  tombe  Ui,  sort 

de  \k  ; 
Cela  siffle  et  murmuie  on  gemit ;  cela 

crie, 
Cela  chante,  cela  sonne,  se  parle  et  prie  ; 
Cela  reluit,  cela  flambe  et  gUsse  dans 

Tair, 
delate  en  pluie  ardente  ou  serpente  en 

Eclair. 
CEuvre,  ouvriers,  tout  brdle ;  an  feu  tout 

se  fitoonde : 
Salamandres  partout !  Enfer  1  Eden  du 

monde ! 
Paris  !  nriiicipe  et  fin  I  Paris  !    ombre 

et  namb^u  !  — 
Je  ne  sais  si  c'est  mal,  tout  cela  !  mais 

c'est  beau  ! 
Mais  c*est  grand  !  mais  on  sent  jusqu'au 

fond  de  son  &me 
Qu'un  monde  tout  nouveau  se  forge  k 

cette  flamme. 
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Oa  flolefl,  oa  comity  on  sent  liien  qa*il 

sera  ; 
Qa*il  bnile  on  qa*il  eclaire,  on  sent  qu'il 

toomera, 
Qa*il  saigira  brillant  k  travenla  fum^ 
Qu'il  vStira  poor  tons  qoelque  forme  ani- 

Symboliqae,  impr^vae  et  pure,  on  ne 

salt  quoi. 
Qui  sera  pour  chacnn  le  signe  d'une  foi, 
Convrira*  deyant  Dien,  la  terre  comme 

an  Toile, 
On  de  son  avenir  sera  comms  T^toile, 
£t,  dans  des  flots  d*amoar  et  d'union, 

enfin 
Chudeia   la   families  humaine  vers  sa 

fin; 
Mais  que  peut-^tre  aussl,  brdlant,  pareil 

au  glaiye 
Bont  le  feu  dess^cha  les  pleurs  dans  les 

yeux  d'Eve, 
n  ira  labourant   le  globe  comme  nn 

champ, 
£t  semant  la  douleur  du  levant  au  cou- 

cliant ; 
Basant  ToeuTrede  rhomme  et  des  temps 

comme  Therbe 
Dont  un  vaste  incendie  emporte  chaque 

gerbe, 
£n  laissant  le  desert,  qui  suit  son  Luge 

coure 
Comme  un  s^nt  yainqueur,  s'^tendre 

ponr  toiyouis. 
Pent-^re  que,  partont  oh  se  verra  sa 

flamme. 
Bans  tout  corps  s'^teindra  le  coeur,  dans 

tout  coBur  rftme. 
Que  rois  et  nations,  se  jetant  k  gnnoux, 
Anx  rocfaers  ^bmnl^s  criexont :  'Ecrasez- 

nous ! 
Gar  ToiUi  que  Paris  encore  nous  envois 
Une  perdition  qui  brise  notre  yoie  !  * 
Que  fais-tu  done,  Paris,  dans  ton  ardent 

foyer  ? 
Que  ieteras-tn  done,  dans  ton  moule 

aacier  ? 
Ton  ouvrage  est  sans  forme,  et  se  p^trit 

encore 
Sons  la  main  ouviiere  et  le  marteau  so- 

nore ; 
II  s'^tend,  se  resserre,  et  s*engloutit  sou- 
vent 
Dans  le  jeu  des  ressorts  et  "du  travail  sa- 
vant 
£t  voilk  que  dejk  Timpatient  esdave 
Se  meut  dans  fa  foumaise,  et,  sous  les 

flots  de  lave, 


II  nous  montre  nne  t£te  inorme,  et  des 

regards 
Portent  I'ombre  et  le  jour  dans  leurs 

rayons  hagards." 

Je  cessai  de  parler,  car,  dans  le  grand 

silence, 
Le  sourd  mugissement  du  centre  de  la 

France 
Monta  jusqu'ii  la  tour  oil  nous  ^tions 

plac^ 

irt^  par  le  vent  des  nuages  glacis. 

inme  Tillusion  de  la  raison  se  joue  ! 
Je  cms  sentir  mes  pieds  toumer  avec  la 

roue, 
Et  le  feu  du  brasier  qui  montait  vers  les 

cieux. 
M'^blouit  tellement,  que  je  fermal  les 

yeux. 

''Ah  !"  dit le  voyageur,  "la  hauteur oJi 

nous  sommes 
De  corps  et  d'&me  est  trop  pour  la  force 

des  hommes. 
La  tSte  a  ses  faux  pas  comme  le  pied  les 

siens ; 
Vous  m'avez  soutenu,  c'est  moi  qui  vous 

soutiens, 
Et  je  chancelle  encor,  n'osant  plus  sur 

la  terre 
Contempler  votre  ville  et  son  double 

myst^re. 
MaiB  je  crains  bien  pour  elle  et  pour  vous, 

car  voiU 
Quelque  chose  de  noir,  de  lourd,  de 

vaste,  1^ 
Au  plus  hant  point  du  ciel,  oh  ne  sau* 

raient  atteindre 
Les  feux  dont  I'horizon  ne  oesse  de  se 

teindre ; 
Et  je  crois  entrevoirce  rocher  t^n^breux 
Qu  annonc^rent  jadis  les  {ffoph&tes  h4* 

breux. 
Lorsqu^une  meule  inonne,  ont-Us  dit  — 

II  me  semble 
La  voir  —  apparaitra  stir  la  eiU  —  Je 

tremble 
Que  ce  ne  soit  Paris  —  dorU  les  en/ants 

aurotU 
Effaei  JistU'Christ  du  eaur  eomme  du 

front  — 
Yous  Tavez  Mt  —  alors  que  la  vilU 

enivrie 
jyeUe-mSTnSt  auxplaisirs  du  sang  sera 

livrie  — 
Qu'en  pensez-vous? — alors  VAnge  la 

rayera 
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Du  mondty  et  U  rocher  du  del  Viera-. 
sera," 

Je  Bouris  tristement.  **  11  se  peut  Wen," 

lui  dis-je, 
"  Que  cela  nous  arrive  avec  on  sans  pro- 

dige; 
Le  ciel  est  noir  sur  nons ;  maU  il  fi^- 

drait  alors 
Qu'ailleurs,  poor  ravenir,  il  (tt  d'autres 

tresora, 
£t  je  n'en  connais  pas.   Si  la  force  divine 
Est  en  ceux  dont  I'esprit  sent,  prevoit 

et  devine, 
Elle  est  ici.     Le  Ciel  la  r^v^re.   £t  sur 

nous 
Uange  extenninateur  frapperait  k  ge- 

noux, 
Et  sa  main,  k  la  fois  flamboyante  et 

timide, 
Tremblerait  de  commettre  un  second  de- 

icide. 
Mais  abaissons  nos  yeuz,   et  n'allons 

pas  chercher 
Si  ce  que  nous  voyons  est  nuage  ou 

rocher. 
DescendoDS  et  quittons  cette  imposante 

cirae 
D'oii  I'esprit  voit  un  r§ve  et  le  corps  un 

abime. 
Je  ne  sais  d'assur^  dans  le  chaos  du 

sort, 
Que  deux  points  seulement,  la.  80UF- 

FRANOE  et  LA  MORT. 

Tons  les  hommes  y  vont  avec  toutes  les 

villes. 
MaiB  les  cendres,  je  crois,  ne  sont  jamais 

steriles. 
Si  celles  de  Paris  un  jour  sur  ton  chemin 
Se  trouvent,   p^se-les,   et  prends-nous 

dans  t&  main, 
Et,  voyant  k  la  place  une  rase  campagne, 
Dis  :  *  Le  volcan  a  fait  eclater  sa  mon- 

tagne  !* 
Pense  au  triple  labeur  que  je  t*ai  riviM, 
£t  songe  qn  au-dessus  de  ceux  dont  j*ai 

parU 

II  en  fut  de  meHleuis  et  de  plus  purs  en- 
core, 
Bares  parmi  tons  ceux  dont  leur  temps 

se  decore. 
Que  la  foule  admirait  et  bl&mait  a  moi- 

ti^, 
Des  hommes  pleins  d*amour,  de  doute  et 

de  piti^. 
Qui  disaient :  Je  ne  saiSf  des  choses  de 

la  vie. 


Dont  le  poQvoir  ou  Tor  ne  fat  jamais 

I'envie, 
Et  qui,  par  devouement,  sans  d6toumer 

les  veux, 
Burent  jusqu'k  la  lie  un  calice  odieux. 
Eusuite,   voyageur,  tu   quitteras    Ten- 

ceinte, 
Tu    jeteras   an   vent   oette    poussi^re 

eteiute ; 
Puis,  levant  seul  ta  voix  dans  le  d^aert 

sans  bruit, 
Tu  cricras :  Four  longtemps  le  numde  est 

done  la  nuU  J  " 


IB  BAFZfiia. 

Hfi6l!SIPP£  MOREAU.    18S6. 

Je  m^itais  une  ode,  ou  pis  peut-^tre, 
Quand  tout  k  coup  grand  bruit  dans  le 

quartier : 
"A  Tentre-sol  un  garoon  vient  de  naftre ; 
Notre  portiere  accoucned'un  portier !  ** 
Ornant  de  fleurs  ses  langes  un  pen  sales, 
Je  I'ai  vu  beau,  beau  comme  un  fils  de 

roi, 
Pleurer  au  bruit  des  cloches  baptismales  : 
Dors,  mem  enfant,  rien  n'a  sonne  pour 

toi. 

A  ton  bapt^me  un  cur^  bon  apdtre, 
Quelques  voisins,  quelques  brocs  de  vin 

vieux, 
Cela  suffit :  te  voilk  comme  un  autre 
Cohiritier  du  ntyaume  des  deux. 
Convive  ailleurs  d'un  plus  friand  bap- 

t^me, 
Si  quelque  saint,  gras  martyr  de  la  foi, 
B^nit  tout  haut,  puis  murmure :  Ana- 

th^me  1 
Dors,  inon  enfant,  dors,  ce  n'est  pas  sur 

toL 

Tu  n'as  point  vu  la  robe  et  la  finance 

Crier  bravo  lorsque  tu  vagissais  ; 

Tu  n'as  point  eu,  comme  un  enfant  de 

France, 
A  digerer  maint  disconrs  pen  frangais. 
Pour  premiers  bruits,  le  monde  k  ton 

oreille 
N*a  point  jet^  des  paroles  sans  foL 
Pres  d'un  berceau  si  la  trahison  veille. 
Dors,  mon  enfant,  dors,  ce  n'est  pas 
I         chez  toL 
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Dors,  fils  da  panvie :  on  dit  qa'U  est 

nne  heure 
Lente  a  passer  snr  les  fronts  criminels ; 
Le  fils  da  riche  alors  s'eveille  et  pleure 
An  broit  que  font  les  remords  patemels. 
Lorsqne    minuit    descend    plaintif  des 

ddmes, 
£n  secouant  lenr  linceul  et  Teffroi, 
On  dit  qn'au  Louvre  il  revient  des  fan- 

tdmes : 
Dors,  mon  enfant,  Dieu  seul  entre  chez 

toi 

A  rhdpital,  sur  !«  cliamp  de  bataille, 
Chair  a  scalpel,  chair  k  canon,  partout 
Tu  souifriras,  et  lorsque  sur  la  paille 
Tu  dormiras,  la  Faim  crira  :  Debout ! 
Tu  seras  peuple,  enfin;  mais  bon  cou- 

rage! 
Souffrir,  gemir,  c*est  la  commune  loL 
Sur  nn  pedais,  j'entends  gronder  I'orage : 
Dorsy  mon  en&nt,  il  glisseia  sur  toL 


EFHAPHE   BE8   PBISOmflEBS 

FSAHCAIS, 

XOBTS  FENDA3HT  LBUR  CAPTIVITi  EN  ANGLK- 
TERBE;  lET  1  QUI  DES  OFFICIEBS  AMOLAIS  ONT 
±UtYlt  UN  MOMUICranP  PAB  aOUSGBIFTION. 

lAMAHTINE.    1836. 

Ici  dorment,  jet^s  par  le  Hot  de  la  guerre, 
D'iutrepides  soldats,   n^s  sous  un  cid 

plus  beau  ; 
Vivants,  ils  out  port^  les  fers  de  TAngle- 

terre, 
Morts,  ce  noble  pays  leur  offrit  dans  sa 

tcrre 
Uhospitalite  du  tombean. 

L^  toute  inimiti^  s'efface  sous  la  pierre, 
Le  dernier  souffle  ^teint  la  hsdne  dans 

leseoBurs, 
Tout  rentre  dans  la  paix  de  la  maison 

deinifere, 
Et  le  vent  des  vaincus  j  mSle  la  pous- 

si&re 
A  la  poussi^re  des  vainqueurs. 

Ecoutez  !  de  la  terre  une  voix  qui  s'^l^ve 
Nous  dit :  Pourquoi  combattre  et  pour- 

quoi  conquerir  ? 
La  terra  est  un  s^pulcre  et  la  gloire  est 

nn  r^ve  I 
Patience,  6  mortels  1  et  remettez  le  glaive, 
Un  jour  encor  !  tout  va  mourir ! 


destin£e. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1887. 

CoMME  la  vie  est  faite  1  et  que  le  train 

du  monde 
Nous  pousse  aveugl^ment  en  des  chemins 

divers ! 
Pareil  an  Juif  maudit,  Tun,  par  tout 

Tunivers, 
Prom^ne  sans  repos  sa  course  vagabonde ; 

L'autre,    vrai    docteur   Faust,    baigne 

d'ombre  profonde, 
Anprfes  de  sa  croisee  4troite,  &  carreauz 

verts,  • 
Poursuit  de  son  fauteuil  quelques  rSves 

amers, 
Et  dans  I'&me  sans  fond  laisse  filer  la 

sonde. 

Eh  bien  I  celui  qui  court  sar  la  terre 

^tait  n6 
Pour  vivre  an  coin  du  feu ;  le  foyer,  la 

famille, 
C'etait  son  voeu ;  mais  Dieu  ne  I'a  pas 

couronn^. 

Et  I'autre,  qui  n'a  vu  du  ciel  que  ce  qui 

brille 
Par  le  trou  du  volet,  6tait  le  voyageur. 
lis  ont  pass^  tons  deux  k  cdt6  du  bon- 

heur. 


LE  Gnr. 

ATJGUSTE  BARBIEB.    1837. 

Sombre  g^nie,  6  dieu  de  la  mis^re  I 
Fils  du  genifevre  et  frbre  de  la  bi^re, 
Bacchus  du  Nord,  obscurempoisonneur, 
Ecoute,  6  Gin,  un  hymne  en  ton  honneur. 
Ecoute  un  chant  des  plus  invraisembla- 

bles. 
Tin  chant  form^  de  notes  lamentables, 
Qu*en  ses  dbats  un  d^raon  de  I'enfer 
Laissa  toinber  de  son  gosier  de  fer. 
C'est  un  6cho  du  vieil  hymne  de  fSte 
Qu'au  temps  jadis  a  travers  la  temp^te 
On  entendait  au  rivage  normand, 
Lorsque  coulait  Thydromel  ecumant ; 
Une  clameur  sombre  et  plus  rude  encore 
Que  le  hourra  dont  le  peuple  centaure, 
Dans  les  transports  de  1  ivresse,  autrefoisf, 
Epouvantait  le  fond  de  ses  grands  bois. 
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Diea  des  cit^  1  k  toi  la  Tie  hmnftine 
Dans  le  repos  et  dans  les  jours  de  peine, 
A  toi  les  ports,  les  squares  et  les  ponts, 
Les  noirs  faubouiigs  et  leurs  detours  pro- 

fonds, 
Le  so!  en  tier  sous  son  manteau  de  brume  I 
Dans  tea  palais  quand  le  nectar  bourne 
£t  brille  aux  yeux  du  peuple  contriste, 
Le  Christ  lui-meme  estun^eu  molns  Ute 
Que  tu  ne  I'es  :  — car  pour  toi  tout  se 

damne, 
L'enfance  rose  et  se  s^he  et  se  fane, 
Les  frais  vieillards  souillent  leurs  cheveux 

blancs, 
Les  matelots  desertent  les  baubans, 
£t  par  le  froid,  le  brouillard  et  la  bise. 
La  femme  vend  jusques  k  sa  chemise. 
Du  gin,  du  gin !— k  plein  verre,  gar^n  I 
Dans  ses  flots  d'or,  cette  ardente  ooisson 
Roule  le  ciel  et  I'oubli  de  soi-mSme  ; 
C*est  le  soleil,  la  volupt^  supreme, 
Le  paradis  emport^  d'un  seul  coup ; 
C*est  le  n^nt  pour  le  malheureux  fou. 
Fi  du  porto,  du  sherry,  du  madibre, 
De  tous  les  vins  qu*k  la  vieille  Ansleterre 
L'Europe  fait  avaler  k  grands  frais  I 
lis  sont  trop  chers  pour  nos  obecurs 

palais. 
Et  puis  le  vin  pr^s  du  gin  est  bien  fade ; 
Le  vin  n*est  bon  qu'k  cmiuffer  un  malade, 
Un  corps  debtle,  un  timide  cenreau ; 
Aupr^  du  gin  le  vin  n'est  que  de  I'ean : 
A.  d'autres  done  les  bruyantes  batailles 
£t  le  tumulte  k  I'entour  des  futailles, 
Les  sauts  joyeux,  les  rires  ^touffants, 
Lescrisd'amouret  tousles  jeuxd'enfants ! 
Nous,  pour  le  gin,  ah !  nous  avons  des 

ftmes 
Sans    feu  d'amour   et   sans  d^sirs  de 

femmes : 
Pour  le  saisir  et  lutter  avec  lui, 
II  faut  un  corps  que  le  mal  ait  durcL 
Vive  le  gin  !  au  fond  de  la  tayeme. 
Sombre  hdteli&re,  k  I'ceil  hagard  et  teme, 
D^mence,  Tiens  nous  decrocher  les  pots, 
Et  toi,  la  Mort,  verse-nous  2i  grands  nots ! 

H^las  !  la  Mort  est  bientdt  k  Touvrage, 
Et,  pour  r^pondre  k  la  clamour  sauvage, 
Sonmaigre  bras  frappe  com  me  un  taureau 
Le  peupie  anglais  au  sortir  du  caveau. 
Jamais  typhus,  jamais  peste  sur.terre 
Plus  promptement  n'abattit  la  mis^re ; 
Jamais  la  fi^vre,   aux   bonds  durs    et 

changeants, 
Ke  rongea  mieux  la  chair  des  pauvres 

gens : 


La  peau  devient  jaone  comme  la  piem^ 
L'oBil  sans  rayons  s'enfuit  sous  la  pau- 

pif^rOj 
Le  front  prend  Fair  de  la  stupidity 
£t  les  pieds  seuls  marchent  comme  en  • 

sante. 
Pourtant,  au  coin  de  la  premiere  rue, 
Comme  un  cheval  qu*un  boulet  fiuppe 

et  tue, 
Le  corps  s'abat,  et,  sans  ponsser  un  cri, 
Roulant  en  bloc  sur  le  pave,  meurtri, 
11  reste  \k  dans  son  temble  r^ve, 
Jusqu'au  moment  oh  le  trepas  Tach^ve. 
Alors  on  voit  passer  sur  bien  des  corps 
Des  chariots,  deschevaux  aux  pieds  forts ; 
Au  tronc  d'un  arbre,  au  trou  d'une  cre- 
vasse 
L'un  tristement  accroche  sa  carcasse ; 
L'autre  en  passant  I'onde  du  haut  d'un 

pont 
Plonge  d'un  saut  dans  le  souiTre  profimd. 
Partout  le  gin  et  chanceue  et  s'abfme, 
Partout  la  mort  emporte  nne  victime  ; 
Les  m^res  m^me,  en  rentrant  pas  k  paa, 
Laissent  tomber  les  enfants  de  leun  bras ; 
Et  les  enfants,  aux  yeux  des  foUes  m^res 
Vont  se  briser  la  tSte  sur  les  piexres. 


X  mS  BICHBi 

YICTOK  HUGO.    18S7. 

Jeune  homme,  je  te  plains ;  et  cepen« 

dantj 'admire 
Ton  grand  pare  enchant^  qui  aembie 

nous  sourire. 
Qui  fait,  vu  de  ton  seuil,  le  tour  de 

rhorizon. 
Grave  ou  joyeuz  snivant  le  jour  et  la 

saison, 
Coup^  d'herbe  et  d'eau  vive  et  remplia« 

sant  huit  lieues 
De  ses  vagnes  massifs  et  de  ses  ombres 

bleues. 
J'admire  ton  domaine,  et  pourtant  je  te 

J»lains  I 
ans  ces  bois  tonffus  de  tant  de  gran- 
deurs pleins. 

Oil  le  printemps  ^panche  un  iaste  sans 
mesure, 

QueUe  plus  miserable  et  plus  pauvre 
roasure 

Qu'un  homme  us^,  fl^tri,  mort  pour  I'il- 
lusion, 

Biche  et  sans  volupt^  jeune  et  sans  pas- 
sion. 
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Dont  le  eoenr  d&br^  danfl  tea  reooins 

lirides, 
N*a  plus  qu*iui  triste  amas  d'andennes 

coupes  Tides, 
Tases  brisks  qui  n'ont  rien  gard^  que 

rennai, 
£t  d'oii  ramonr,  la  joie  etlacandeur  out 

foil 


LE  SikOLB. 

VICTOR  HUGO.    18S7. 

Ck  ri^le  est  grand  et  fort ;  un  noble  in- 
adnct  le  mkne» 

Partout  on  voit  marcher  Tld^  en  mis- 
sion ; 

£t  le  bmit  da  travail,  plain  de  parole 
hnmaiae, 

Se  m^e  an  bruit  divin  de  la  creation. 

Partout,  dans  les  dt^  et  dans  les  soli- 
tudes, 

L'homme  est  fiddle  au  lait  dont  nous  le 
nonrrissioDS ; 

£t  dans  Tinforme  bloc  des  sombres  mul- 
titudes 

La  peusee  en  rSvant  sculpte  des  nations. 

L'^chafaud  yieilli  croule,  et  la  Gr&ve  se 

lave. 
L*emeute  se  rendort.   De  meilleurs  joun 

aont  prets. 
Le  peuple  a  sa  ooUre  et  le  volcan  sa  lave. 
Qui  d^aste  d'abord  et  qui  feconde  aprk. 

Des  poetes  puissanta,  tStes  par  Dieu 

touchees, 
Kous  jettent  lea  rayons  de  leurs  fronts 

inspires. 
L'art  a  de  frais  vallons  oil  les  ftmes  pen- 

chees 
Boivent  la  po^aie  k  des  ruisseaux  sacrSs. 

Pierre  k  pierre,  en  songeant  aux  vieilles 

moeurs  ^teintes, 
Sons  la  society  qui  chancelle  k  tons  vents, 
Le  penseur  reconstruit  ces  deux  colonnes 

saintes, 
Le  respect  des  vidllards  et  Tamour  des 

enfants. 

Le  devoir,  fils  du  droit,  sous  noa  toits 

domestiques 
Habite  oomme  on  hdte  aoguste  et  s^- 

rieux; 


Les  mendiants  groupda  dans  I'ombn  des 

portiques 
Ont  moins  de  haine  au  coeur  et  moins  da 

flamme  aux  yeux. 

L'aust^re  v^rit^  n'a  plus  de  portes  doaes. 
Tout  verbe  est  dechiffr^.     Notre  esprit 

^perdu, 
Chaque  jour,  en  llsant  dans  le  livre  des 

choses, 
D^couvre  k  Tunivera  un  sens  inattendo. 


vapeur 
acent  de  la  terre,  k  rheure  ok  vons 
rfivez, 
L'antiqae  pesanteur,  k  tout  objet  pen* 

daute. 
Qui  sous  les  lourds  essieuz  broyait  les 
durs  pav^s. 

L'homme  se  fait  aervir  par  I'aveu^e  ma* 
tiere. 

II  pense,  jl  cherche,  il  cree !  A  son  aouf* 
fie  vivant 

Lea  germes  diapers^  dana  la  nature  en- 
dure 

Tremblent  comme  Inssonne  une  fordt  aa 
vent  I 

Oui,  tout  va,  tout  8*aocroit.  Lea  hemes 

fugitivea 
Laissent  toutes  leur  trace.   Un  grand 

si&de  a  surgi, 
£t  contemplant  de  loin  de  lumineuaes 

rives, 
L'homme   voit  son  destin  comme  xm 

fieuve  elargi. 

Mais  parmi  ces  progr^  dont  notre  Age  so 

vaute, 
Dans  tout  ce  grand  ^clat  d*un  allele 

^blouissant, 
Une  chose,  dJ^us,  en  secret  m'^pouvante: 
C'est  r^cho  de  ta  voix  qui  va  a'affai- 

blissant. 


1  DATID,  8TATVAIBB, 

8UR  XTNE  STATUE  D'ENFANT. 

SAINTE-BEUVE.    1837. 

Uenpant  ayant  aper^u 

(A  Tinsu 
De  sa  mkn,  k  peine  absente) 
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Pendant  an  premier  ramean 

De  Tormeaa 
Une  grappe  miirissante ; 

L'enfant,  k  trois  ans  vena. 

Fort  et  nu, 
Qui  jouait  sur  la  belle  herbe, 
!N'a  pu,  sans  yite  en  youloir, 

N'a  pu  voir 
Biiller  le  raisin  superbe. 

II  a  coiura  I  ses  diz  doigts 

Ala  fois, 
Comme  autour  d'une  corbeille, 
Tirent  la  grappe  <^ni  rit 

Dans  son  iruit. 
Bnyez^  buTez,  jeuue  abeille  1 

La  grappe  est  un  pen  trop  haut ; 

Done  il  faut 
Que  Tenfant  hausse  sa  l^yre. 
Sa  levre  an  fruit  d^jk  prend, 

II  s'y  pend, 
II  y  pend  comme  la,ch^yre. 

Oh  !  comme  il  pousse  en  dehora 

Tout  son  corps, 
Petit  ventre  de  Sil^ne, 
Reins  cambr^s,  plus  flechissants 

En  leur  sens 
Que  la  yigne  qu'il  ram^ne. 

A  deux  mains  le  grain  foul^ 

A  coul^ ; 
Douce  liqueur  etrangire  ! 
Tel,  plus  jeune,  il  embrassait 

Et  pressait 
La  mamelle  de  sa  m^re, 

Age  heureuz  et  sans  soupfon  I 

Augazon 
Que  vois-je  ?  un  serpent  se  glisse, 
Le  meme  serpent  qu'on  dit 

Qui  mordit, 
Proche  d'Orph^,  Eutydice, 


Pauvre  enfant  !  son  pied  ley^ 

L'a  sauy6  ; 
Rien  ne  I'avertit  encore.  — 
C'est  la  yie  ayec  son  dard 

T6t  ou  tard! 
C*est  Tayenir !  qu'il  I'ignore  ! 


QUI  8BRA  B0X1 

THliOPHILE  GAUTIEB.    1S87. 
L 

Moi,  je  suis  B^h^mot,   I'^lephant,  le 

colosse. 
Mon  dos  prodigieuz,  dana  la  plaine,  fait 

bosae 
Comme  le  dos  d'un  mont 
Je  suis  une  montagne  anim^e  et  qui 

inarche; 
Au  deluge,  je  fis  presque  chayirer  Tarche, 
Et,  quand  j'y  mis  le  pied,  Teau  m.onta 

jusqu'au  pont. 

Je  porte,  en  me  jouant,  des  tours  sur 

mon  epaule ; 
Les  murs  tombent  broy^s  soTis  mon  flanc 

qui  les  frdle 
Conune  sous  un  b^lier. 
Quel  est  le  bataillon  que  d'un  choc  je  ne 

rompe? 
J'enleye  cavaliers  et  chevauz  dans  ma 

trompe, 
Et  je  les  jette  en  Tair  sans  plus  m'en 

soucier ! 

Les  piques,  sous  mes  pieds,  se  couchent 

comme  Therbe : 
Je  jette  k  chaque  pas,  sur  la  terra,  une 

gerbe 
De  blesses  et  de  morts. 
Au  cceur  de  la  bataille,  auz  lieux  oil  la 

mSlee 
Rugit  plus  furieuse  et  plus  echeveMe, 
Comme  un  mortier  sanglant,  je  yais  g&- 

chant  les  corps. 

Les  Arches  font  sax  moi  le  p^tiUement 

grgle 
Que  par  un  jour  d'hiver  font  les  grains 

de  la  gr§le 
Sur  les  tuiles  d*an  toit» 
Les  plus  forts  javelots,  qui  faussent  les 

cuirasses, 
Effleurent  mon  cuir  noir  sans  y  laisser 

de  traces, 
Et  par  tons  les  chemins  je  marche  tou- 

jours  droit. 

Quand  devant  moi  je  trouve  un  arhre,  je 

le  casse, 
A  travers  les  bamboos,  je  fol&tre  et  je 

passe 


Qtn  SBBA  BOI? 
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Comme  nn  faon  dans  les  bl^ 
Si  je  rencontre  nu  fleuve  en  route,  je  le 

pompe, 
Je  desseche  son  nrne  avec  ma  grande 

trompe* 
£t  laisse  sur  le  sec  ses  hdtes  ^caill^s. 

Mes  defenses  d*iToire  ^ventreraient  le 

monde, 
Je  porterais  le  ciel  et  sa  coupole  ronde 

Tout  aossi  bien  qa' Atlas. 
Rien  ne  me  semble  lourd ;  poor  soutenir 

lepdle, 
Je  poarrais  led  preter  ma  rude  et  forte 

^paule. 
Je  le  rempiacerai  quand  11  sera  trop  las ! 

II. 

Quand  B^h^mot  eut  dit  jusqn'an  bout  sa 

baran^e, 
Leviathan,  amsi,  repondit  en  sa  langue. 

III. 

L*VIATHAN. 

Taisez-vous,  B^b^mot,  jesnis  L^viatban ; 
Comme    nn    enfant   mutin   je   fouette 
rOc^n 
Da  revers  de  ma  large  queue. 
Mes  vieux  os  sent  plus  durs  que  des 

barres  d'airain ; 
Aussi  Dieu  m*a  fait  roi  de  Tunirers  marin, 
Seigneur  de  rimmensit^  bleue. 

Le  requin  endent^  d'un  triple  rang  de 

dents, 
Le  daupbin  monstrueuz  auz  longs  fanons 

pendants, 
Le  kraken  qu'on  prend  pour  une  He, 
L'orqne  immense  et  difforme  et  le  lourd 

cacbalot. 
Tout  le  peuple  squammeux  qui  labouro 

le  flot, 
Du  c^tacd  jnsqu'au  nautile ; 

Le  grand  serpent  de  mer  et  le  p<»sson 

Macar, 
Les  baleines  du  p61e  k  Toeil  rond  et 
hagard. 
Qui  soufflent  Teau  par  la  narine, 
Le  triton  fabuleux,  la  sir^ne  aux  cbants 

clairs, 
Sor  le  flanc  d'un  rocber  peignant  ses 
cheyenz  verts 
Et  montrant  sa  blanche  poitrine ; 
12 


Les  oursons  ^toil^  et  les  crabes  bideux, 
Comme  des  cout6las  agitant  autour  d'eux 

L'arsenal  crocbu  de  leurs  pinoes  ; 
Tons,  d'un  commun  accord,  m'ont  reconnu 

pour  roi 
Dans  lenrs  antres  profonds  Us  se  eachent 
d'effroi 
Quand  je  yisite  mes  provinces. 

Pour  Toeil  qui  pent  plonger  au  fond  du 

gou£fre  noir, 
Mon  rovaume  est  superbe  et  magnifique 
a  voir : 
Des  v^^tations  ^tranges, 
Eponges,  polypiers,  madrepores,  coraux, 
Comme  dans  les  forets,  s'y  courbebt  en 
arceaux, 
S'y  decottpent  en  vertes  franges. 

Le  frisson  de  mon  dos  fait  trembler 

rOcean, 
Ma  respiration  soul^ve  Touragan 

Et  se  condense  en  noirs  nnages  ; 
Le  souffle  imp^tueux  de  mes  lai^s  na- 

seaux 
Fait,  comme  un  tourbillon,  couler  baa 
les  vaisseaux 
Avec  les  p&les  Equipages. 

Ainsi  vous  avez  tort  de  tant  faire  le  fier 
Pour  avoir  une  peau  plus  dure  que  le  fer 

Et  renverse  quelque  muraille  ; 
Ma  gueule  vous  pourrait  engloutir  ais^< 

roent. 
Je  vous  ai  regard^,  B^b^mot,  et  vraiment 

Vous  Stes  de  petite  taille. 

L'empire  revient  done  k  moi,  prince  des 

eaux. 
Qui  m^ne  cbaque  soir  les  difformes  trou- 
peaux 
Paitre  dans  les  moites  campagnes ; 
Moi  t^moin  du  deluge  et  des  temps  dis- 

panis  ; 
Moi  qui  noyai  jadis  avec  mes  Hots  accrus 
Les  grands  aigles  sur  les  montagnes ! 

IV. 

Leviathan  se  tut  et  plongea  sous  les  flots ; 
Ses  flancs  ronds  reluisaient  comme  de 
noirs  ilots.  • 

V. 

l'oiseau  rock. 

li^bas,  tout  l^bas,  il  me  semble 
Que  j'entends  quereUer  ensemble 
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Bebteot  et  L^rUthan ; 
Chacun  den  deax  rivauz  aspire, 
Ambition  folle  I  k  Vempire 
De  la  terro  et  de  I'Oc^aiL 

Ehqnoi!  Leviathan  V^norme 
S'aasoiniit,  migest^  diffonne, 
Sur  le  trdne  de  Vunivers  1 
N'a-t-il  pas  see  grottes  profondea, 
Son  palais  d'azur  soas  les  ondes  ? 
N*e8t-il  pas  roi  des  peuples  yerta  ? 

B^h^mot,  dans  sa  patte  immonde, 
Veut  prendre  le  sceptre  da  monde 
£t  se  poser  en  souverain. 
Beheuiot,  avec  son  gros  ventre, 
Veut  faire  venir  k  son  antra 
L'univers  terrestre  et  marin  I 

La  pretention  est  Strange 

Pour  ces  deux  p^trisseurs  de  fange, 

Qui  ne  sanraient  quitter  le  sol. 

C'est  moi,  Toiseau  Rock,  qui  dots  £trf 

De  ce  monde  seigneur  et  mattre, 

£t  je  suis  roi  de  par  mon  voL 

Je  ponrrais  dans  ma  forte  serre 
Prendre  la  boule  de  la  terre 
Avec  le  ciel  pour  ^cusson. 
Creez  deux  mondes  :  je  me  flatte 
•    D'en  tenir  an  dans  chaqae  patte^ 
Comme  les  aigles  da  bUuson. 

Je  nage  en  plein  dans  la  lumi&re, 
£t  roa  prunelle  sans  naupi^re 
Regarde  en  face  le  soleil. 
liorsque  par  les  airs  je  voyage, 
Mon  ombre,  comme  an  grand  noage^ 
Obscurcit  Thorizon  vermeiL 

Je  cause  avec  T^toile  bleue 
£t  la  eom&te  k  p&le  queue ; 
Dans  la  lune  je  fais  mon  nid  ; 
Je  perche  sur  Fare  d'une  sphere  ; 
D*un  coup  de  mon  aile  l^ere 
Je  fais  le  tour  de  TinfinL 

VI. 
l'homme. 

Leviathan,  je  vais,  malgr^  les  deux  cas- 
cades     * 
Qui  de  tes  noirs  Events  jaillissent  en  ar- 
cades. 
La  mer  qui  se  souUve  k  tes  reniflements, 
£t  les  glaces  du  pdle  et  tous  les  ^Uments, 
Monte  sur  une  barque  entr'ouverte  et 
disgointe, 


Tenfoncer  dana  le  flano  une  mortelle 


pointe ; 

Ifaut 


Car  il  faut  un  pea  dlioile  k  ma  lampe  le 

soir, 
Quand  le  soleil  s'^teint  et  qa'on  n*y-  pent 

plus  voir. 
Beh^mot,  k  genoux !  que  je  pose  la  chai^ 
Snr  ta  croape  arrondie  et  ton  epaule 

large! 
Je  ne  suis  pas  dma  de  ton  ^normit^  ; 
Je  fend  de  tes  dents  quelque  hochet 

sculpte, 
Et  je  te  couperai  tes  immenses  oreilles, 
Avec  leurs  plis  pendants,  k  des  drapeaux 

paKiUes, 
Pour  en  omer  ma  toque  et  gonfler  mon 

chevet. 
Oiseau  Rock,  prite-rooi  ta  plume  et  ton 

duvet, 
Mon  plorob  s*aura  t*atteindre,  et,  Taile 

fracassee, 
Sana  pouvoir  achever  la  oourbe  com- 

menc^e, 
Dea  sommites  dn  del,  k  mea  pieds,  sur 

leroc,  V 

Tutomberas  tout  droit,  oigaeiUeuxoiaeaa 

RockJ 

LA  CLOCHE  DV  YILLAOS. 

LAMIKTINE.    1839. 

Oh  !  quand  cette  humble  cloche  k  la 
lente  vol^e 

£pand  comme  un  soupir  sa  voix  sot  la 
valine, 

Voix  qu*arr6te  si  pr^  le  bois  ou  le  ravin, 

Quand  la  main  d  un  enfant  qui  balance 
cette  ume 

En  verse  k  sons  pieux  dans  la  brise  noc- 
turne 
Ce  que  la  terre  a  de  divin ! 

Quand  da  docher  ribrant  Thirondelle 
habitante 

S*envole  au  vent  d'airain  qui  fait  trem- 
bler sa  tente, 

Et  de  retang  rid^  vient  effleorer  les 
bords, 

Ou  qu'k  la  fin  dn  fil  qui  chaigeait  sa 
quenouille 

La  veuve  du  village,  k  ce  bruit  s'age- 
nouille 
Pour  donner  leur  aumdne  aux  morts  : 

Ce  qa*eveille  en  mon  sein  le  chant  du 
toit  sonore 


LA.  CLOCHE  DTJ  TILLAGE. 
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Ce  n'est  pus  la  gsit^  da  jour  qui  vient 

d'eclore, 
Ce  o'est  pas  le  regret  dn  joar  qni  va  iinir, 
Ce  n*est  pas  le  tableau  de  mes  fratches 

ann^es 
Croissant  sur  ces  coteanx  panni  ces  flenrs 

fiinees. 
Qn'effeuille  encw  mon  sonyenir ; 

Ce  n'est  pas  mes  sommeils  d'enfant  sous 

ces  platanes, 
Ni  ces  premiers  elans  du  jeu  de  mes 

organes, 
Ni  mes  pas  egares  sur  ces  rudes  sommets, 
Ni  ces  grands  cris  de  joie  en  aspirant 

Yos  Yagues, 
0  brises  du  matin  pleines  de  sayeurs 

Yagues 
£t  qu*on  croit  n'epuiser  jamais  I 

Ce  n*est  pas  le  coursier  atteint  dans  la 

prairie 
Pliant  son  cou  soyeuz  sous  sa  main 

aguenie 
£t  mSlant  sa  criniire  k  mes  beaux  che- 

yeux  blonds, 
Quand  le  sol  sons  ses  pieds  sonnant 

comme  une  enclume 
Sa  croupe  m*emportait  et  que  sa  blanche 

ecume 
Argentait  Therbe  des  Yallons  1 

Ce  n'est  pas  mSme,  amour  !  ton  premier 

crepuscule, 
An  mois  oh  du  printemps  la  s^ys  qui 

circule 
FaitlSeurir  la  pens^e  et  yerdir  le  buisson, 
Quand  Vombre  ou  seulement  les  jeunes 

Yoix  lointaines . 
Des  Yierges  rapportant  leurs  cruches  des 

fontaines 
Laissaient  sur  ma  tempe  un  frisson. 

Ce  n'est  pas  yous  non  plus,  yous  que 

pourtant  je  pleure 
Premier  bouillonnement  de  I'onde  int^- 

rieure, 
y<HX  du  coeur  qui  chantait  en  s'^Yeil- 

lant  en  moi, 
M^lodienx   murmure   embaum^    d'am- 

broisie 
Qni  iait  rendre  k  sa  source  un  Yent  de 

poesie  ! 
0  gloire,  c'est  encor  moins  toi  I 

Be  mes  jours  sans  regret  que  I'hiYer  yous 
remporte 


Ayec  le  chaume  Yide,  ayeo  la  feuille 

morte, 
Aycc  la  renomm^,  ^cho  Yide  et  mo- 

queur  ! 
Ces  herbes  du  sentier  sont  des  plantes 

divines 
Qui  parfument  les  pieds ;   oui !  mail 

dont  les  racines 
Ne  s'enfoncent  pas  dans  le  coeur ! 

Guirlandes  du  festin  que  pourun  sotr  on 

cueille, 
Que  la  haiue  empoisonne  ou  que  I'enYie 

eifeuille, 
Dont  Yingt  fois  sous  les  mains  la  cou- 

ronne  se  rompt, 
Qui  donnent  k  la  vie  un  moment  de  Yer- 

tige, 
Mais  dont  la  fleur  d'emprunt  ne  tient 

pas  k  la  tige 
£t  qui  s^che  en  tombant  du  front. 


C'est  le  jour  oh  ta  Yoix  dans  la  Yallde  en 

Inrmes 
Sonnait  le  d^sespoir  apr^  le  glas  d'a- 

larmes, 
Oh  deux  cercueils  passant  sous  les  co- 

teaux  en  deuil, 
Et  berc^  sur  des  coeurs  par  des  sanglots 

de  fenimes, 
Dans  un  double  s^pulcre  enferm^rent 

trois  &mes 
Et  m'oubli^rent  sur  le  seuil ! 

De  I'aurere  k  la  unit,  de  la  nuit  k  I'aurore^ 
O  cloche !  tu  pleuras  comme  je  pleure 

encore, 
Imitant  de  nos  coeurs  le  sanglot  ^touf- 

fant ; 
L'air,  le  ciel,  r^sonnaient  de  ta  com* 

plainte  am^re 
Comme  si  chaque  ^toile  ayait  perdu  sa 

m^re 
Et  chaque  brise  son  enfant ! 

Depuis  ce  jour  supreme  oh  ta  sainte  har- 
monic, 

Dans  ma  m^moire  en  deuil,  k  ma  peine 
est  unie, 

Oil  ton  timbre  et  nton  coeur  n'eurent 
qu'un  meme  son, 

Oui  !  ton  bronze  sonore  et  tremp^  dans 
la  flamme. 

Me  semble,  quand  il  pleure,  un  morceaa 
de  mon  &me 
Qu'un  ange  frappe  k  I'unisson  1 
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Je  dors  lorsqne  tu  dors,  je  yeille  qnand 

tu  veilles, 
Ton  glas  est  un  ami  qu'attendent  mes 

oreilles ; 
Entre  la  voix  des  tours  je  detoMe  ta  yoix» 
Et  ta  vibration  encore  en  moi  i^sonne 
Quand  I'insensible  bruit  qu'un  mouche- 

Ton  bourdonne 
Te  couvre  dej^  sous  les  bois  1 

Je  me  dis :  Ce  soupir  m^lancolique  et 
vague 

Querair  profond  des  nuits  loule  de  vague 
en  vague, 

Ah !  c'est  moi,  pour  moi  seul^  Ut  haut 
retentissant  I 

Je  sais  ce  qu'il  me  dit,  il  sait  ce  que  je 
pense, 

Et  le  vent  qui  I'ignore,  k  travels  ce  si- 
lence, 
M'apporte  un  sympathique  accent. 


Je  me  dia :  Get  4cho  de  ce  bronze  qui 

vibre, 
Avant  de  m'arriver  an  coeur  de  fibre  en 

fibre, 
A  fr^nii  sur  la  dalle  oil  tout  mon  pass^ 

dort, 
Du   timbre   du  vieux  ddme  il  garde 

quelque  chose, 
Ia  pierre  du  s^pulcre,  oil  mon  amour 

repose, 
^  Sonne  aussi  dans  ce  douz  accord ! 

^e  t'^tonne  done  pas,  enfant,   si  ma 

pensde 
Au  branle  de  I'airain  secr^tement  berc^e, 
Aime  sa  voix  mystique  et  fidele  au  tr^- 

pas, 
Si  d^  le  premier  son  qui  g^mit  sous  sa 

voute, 
Sur  un  pied  suspendu,  je  m'arrSte  et 

j'ecoute 
Ce  que  la  mort  me  dit  tout  has. 

Et  toi  saint  porte-voix  des  tristesses 

humaines 
Que  la  terre  inventa  pour  mieux  crier 

ses  peines, 
Chante  1  des  coeurs  brisks  le  timbre  est 

encor  beau  ! 
Que  ton  g^missement  donne  une  ime  k 

la  pierre, 
Des  larmes  aux  yeux  sees,  un  signe  a  la 

prifere, 
Une  melodie  au  tombeau  I 


Moiy  quand  des  laboursnrB  port^KHit 

dans  ma  bi^re 
Le  pen  qui  doit  rester  iei  de  ma  pons- 

siere ; 
Apr^  tant  de  aoupirs  que  mon  sein  lance 

ailleursy 
Quand  des  pleureurs  gag&9,   froide  et 

banale  esoorte, 
D^poseront  mon  corps  endormi  sous  la 

porte 
Qui  m^ne  k  des  soleils  meilleurs. 

Si  quelque  main  pieuse  en  mon  honneur 

te  Sonne, 
Des  sanglots  de  I'airain,  oh  I  n'attriste 

personne, 
Ne  va  pas  mendier  des  pleurs  k  I'hori- 

zon, 
Mais  prends  ta  voix  de  fete  et  soune  sur 

ma  tombe 
Avec  le  bruit  joyeux  d'une  chaine  qui 

tombe 
Au  seuil  libre  d'une  prison ! 

Ou  chante  un  air  semblable  au  cii  de 

Talouette 
Qui  s'^levant  du  chaume  oil  la  bise  la 

fouette, 
Dresse  k  Taube  du  jour  son  vol  m^lo- 

dieux, 
Et  gazouille  ces  chants  qui  font  taire 

d'envie 
Ses  rivaux  attaches  aux  ronces  de  la  vie 
Et  qui  se  perd  au  fond  des  cieux  ! 

ENVOI. 

Mais  Sonne  avant  ce  jour,  sonne  douce- 
ment  Theure 

Oil  quelque  bardeami,  dans  mon  humble 
demenre, 

Vient  de  mon  coeur  malade  ^clairer  le 
long  deuil, 

Et  me  laisse  en  partant,  charitable  die- 
tame, 

Deux  goutes  du  parfum  qui  coule  de  son 
^e 
Pour  embaumer  longtemps  mon  seuil. 


STJB  TIN  HOMME  POFULAIXE. 

VICTOR  HUGO.    188». 

0  PEUPLE  !  SOUS  ce  cr&ne  oil  rien  n*a 

p6n4tr^ 
Sous  Vauguste  sourcil  morose  et  venir^ 
Du  tribun  et  du  cenobite. 
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Sm»  ee  front  dontun  jour  les  revolutions  '  Mon  senl  soleil  ^tait  la  clart^  des  boa* 
Feronten  I'entr'onynuit  sortir  les  visions, 


Une  pens^  affreose  habite. 

Dans  rinde  ainsi  paifois   le   passant 

curieux 
Oontemple  avec  respect  un  mont  myste- 

neux, 
Oime  des  nuages  toach^e, 
Beve  et  croit  respirer,  sans  approcher 

trop^^ 
Dans  ces  rocs,  dans  ces  eanx,  dans  ces 

momes  forSts, 
Une  divinity  cacb^ 

L'interienr   da   mont   en   pagode   est 

sculpte. 
Pais  yient  enfin  le  jour  de  la  solennit^ ; 

On  brise  la  porte  mur^  ; 
Le  peuple  accourt   poossant  des   cris 

tamoltneux : 
L'idole  alors,   foetus  aveugle  et  mon- 
strueux, 
Sort  de  la  montagne  ^Yentr^'e. 


L'AXE. 

VICTOR  HUGO.    1839. 

CoMME  dans  les  etangs  assoupis  sous  les 

bois, 
Dans  plus  d'une  lUne  on  volt  deux  choses 

k  la  fois  : 
Le  ciel,  qui  teint  les  eaux  k  peine  remu^es 
Avec  totts  ses  rayons  et  toutes  ses  nuees ; 
£t  la  vase,  fond  mome,  affreux,  sombre 

et  dormant, 
Ou  des  reptiles  noirs  f ourmillent  vague- 

ment. 

A  ALFBED  DE  MTTSSET. 
LAMA&TIKE.    1840. 

Js  Tivais  comme  toi,  vieux  et  froid  k 

vingt  ans, 
Laissant  les  guSpes  mordre  aux  fleurs  de 

mon  printemps, 
Laissant  la  l^vre  pHle  et  fetide  des  vices 
Meuiller  leur  coroUe  et  pomper  leurs 

calices, 
M^prissnt  mes  amours  et  les  montrant 

au  doigt, 
Comme  on  enfant  grossier  qui  trouble 

Teaa  qa*il  boit. 


Je  d^testais   I'aurore   en   sortant   des 
orgies. 

A  mes  l&vres,  ah.  Dieu  sommeillait  dans 

I'oubli, 
Un  sourire  ironique  avait  donn^  son 

pli; 
Tons   mes   propos   n'^taient  qu'am&re 

raillerie. 
Je  plai^nais  la  pudeur  comme  une  du- 

perie  ; 
£t  si  quelque  reproche  ou  de  mhie  ou  de 

soeur, 
A  mes  premiers  instincts  parlant  avec 

douceur. 
Me  rappelait  les  jours  de  ma  naive  en- 

fance, 
Nos  mains  jointes,  nos  yeux  lev^s,  notre 

innocence ; 
Si  quelque    tendre  ^cho  de  ces   soirs 

d*autrefois, 
Dans  mon  esprit  trouble  s*^veillaut  k 

leur  voix, 
D'une  aride  ros^  humectait  ma  paupi^re, 
Mon  front  bautsecouait  ses  cbev^ux  eu 

arrifere ; 
Fervers,  je  rougissais  de  mon  bon  senti- 
ment ; 
Je  refoulais  en  moi  mon  attendrissement, 
£t  j'allais  tout  bonteux  vers  mes  viles 

idoles, 
Parml   de   vils   railleurs,  bafouer   ces 

paroles  1 

Voilk   quelle   gangrene   ^nervait   mon 

esprit, 
Quand  I'amour,  cet  amour  qui  tue  ou 

qui  guerit, 
Cette  plante  de  vie  au  celeste  dictame. 
Distills  dans  mon  coeur  des  l^vres  d'une 

femme. 
Une  femme  ?    Est-ce  un  nom  qui  puisse 

te  nommer, 
Cbaste  apparition  oui  me  for^as  d'aimer, 
Forme  dont  la  splendeur  k  I'aube  e^t 

fait  envie. 
Saint  ^blouissement  d'une  beure  de  ma 

vie ; 
Toi  qui  de  ce  limon  m'enlevas  d*un  re- 
gard, 
Comme  un  rayon  d'en  haut  attire  le 

brouillard, 
Et,  le  transfigurant  en  brillant  m^t^re, 
Le  roule  en  dais  de  feu  sous  les  pas  de 

I'aurore ! 
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Ses  yenx,  blens  comme  Tean,  farent  le 

pur  miroir 
Oh  nioD  kme  se  vit  et  rougit  de  se  voir, 
Oil,  pour  que  le  mortel  ne  profanftt  pas 

.  range, 
De  mes  impuretes  je  depouillai  la  fange. 
Pour  caeilhr  cet  amour,  fruit  immateriel, 
Chacun  de  mes  soupirs  m'enleva  vers  le 

ciel. 
Quand  elle  dispanit  derri^re  le  nnage, 
Hon  coBur  punfi^  contenait  une  image, 
£t  je  ne  pouvais  plus,  de  pear  de  la 

temir, 
Bedescendre  jamais  d'on  si  haut  sou- 
venir I 

Depuis  ce  jour  lointain,  des  jours,  des 

jours  sans  nombre, 
Ont  jet^  sur  mou  coeur  leur  soleil  on  leur 

ombre  ; 
Comme   un   sol   moissonn^,  mais  qui 

germe  toi^jours. 
La  vie  a  dans  mon  coeur  porte  d'autres 

amours ; 
De   rheure   matinale    k    cette    heure 

avanc^, 
J'ai  sous  d*autres  abris   rafmlchi  ma 


D'autres  veux  ont  noy^  leurs  rayons 

dans  les  miens : 
Mais  du  premier  rayon  toi:gours  je  me 

souviens, 
ToiyouTs  j'en  cherche  ici  la  trace  4blouis- 

sante, 
£t  mon  toe  a  gard^  la  place  k  I'ftme 

absente. 
Yoil^  pourquoi  souvent  tu  vols  mon 

front  baiss^, 
Comme  quelqu'un  qui  cberche  oil  son 

guide  a  passe. 


FEBBABS. 

IMFBOTISA  EN  80RTANT  J>V  CACHOT  DU 
TA8SE. 

LAMAKTINE.    18M. 

Que  Ton  soit  homme  ou  Dien,  tout  g^nie 

est  martyre  : 
Du  supplice  plus  tard  on  baise  I'instru- 

ment ; 
L'homme  adore  la  croix  oil  sa  victimc 

expire, 
Et  du  cachot  du  Tasse  encbftsse  le  ci- 

ment. 


Prison  du  Tasse  ici,  de  Gallic  k  Boine, 
Echafaud  de  Sidney,  bCichers,  croix  on 

tombeaux. 
Ah  !  vous  donnez  le  droit  de  bien  mepri- 

ser  rhomm«. 
Qui  veut  que  Dien  Teclaire,  et  qui  bait 

ses  flambeaux. 

Grand  parmi  les  petits,  libre  chez  les 

serviles. 
Si  le  genie  expire,  il  I'a-bien  m^rit^  ; 
Car  nous  dressons  partout  aux  portes  de 

nos  villes 
Ces  gibets  de  la  gloire  et  de  la  v^rit^. 

Loin  de  nous  amoUir,  que  oe  sort  nous 

retrempe ! 
Sacbons  le  prix  du  don,  mais  ouvrona 

notre  main. 
Nos  pleura  et  notre  sang  sont  Thuile  de 

lalampe 
Que  Dieu  nous  fait  porter  devmnt  le 

genre  humain ! 


EN  BXVENAHT  VfJ  CUETI&BE. 

VICTOR  HUGO.    1W«. 

On  vit,  on  parle,  on  a  le  ciel  et  les 

nuages 
Sur  la  tite ;  on  se  plait  aux  livres  des 

vieux  sages ; 
On  lit  Yirgile  et  Dante ;  on  va  joyeuse- 

ment 
En  voiture  pnbiique  k  quelque  endroit 

charmant 
En  riant  aux  Eclats  de  Taubeige  et  da 

gite; 
Le  regard  d*une  femme  en  passant  vous 

agite; 
On  aime,  on  est  aim^,  bonheur  qui  manque 

aux  rois ! 
On  ^coute  le  cbant  des  oiseaux  dans  les 

bois; 
Le  matin,   on  s'^veille,  et  toute  une 

famille 
Vous  embrasse,  une  m&re,  une  soenr,  une 

fille! 
On  dejeune  en  lisant  son  journal.    Tout 

le  jour 
On  m^le  k  sa  pens^e  espoir,  travail, 

amour ; 
La  vie  arrive  avec  ses  passions  trou- 

bl^es; 
On  jette  sa  parole  aux  sombres  assem- 

bUes; 
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Xterant  le  bat  qa'on  rent  et  le  sort  qui 

T0U8  prend. 
On  ae  sent  faible  et  fort,  on  est  petit  et 

giand; 
On  est  fiot  dans  la  fonle,  ftme  dans  la 


Tout  vient  et  passe ;  on  est  en  deuil,  on 

est  en  fgte ; 
On   airive,  on  recnle,  on  lutte  avec 

effort — 
Pais,  le  Taste  et  profond  silence  de  la 

mort! 


LB  IdSZASD  SUB  £E8  BXFXHE8  DZ 
BOKS. 

lAMARTINE.    18M. 

Un  jonr,  seni  dans  le  Colis^e, 
Roine  de  Toi^eil  romain, 
Sar  I'herbe  de  sang  arros^ 
Je  m'assis,  Tacite  a  la  main. 

Je  lisais  les  crimes  de  Rome, 
Et  Tempire  k  Tencan  vendu, 
Et,  ponr  elever  un  seul  homme, 
L'uniyers  si  bas  descendu. 

Je  Yoyais  la  pl^be  idol&tre, 
Saluant  les  triomphatcnrs, 
Baigner  ses  yeux  sur  le  the&tre 
Dans  le  sang  des  gladiateurs. 

8ar  la  mnraille  qui  rincruste, 
Je  lecomposais  lentement 
Les  lettres  du  nom  de  TAngoste 
Qui  dedia  le  monument. 

J*en  ^pelais  le  premier  signe ; 
Mais,  deconcertant  mes  regaids, 
Un  Uzard  dormait  sur  la  ligne 
Ou  briUait  le  nom  des  Cesars. 

Senl  h^ritier  des  sept  collines, 
Seul  habitant  de  ces  debris, 
II  rempla9ait  sous  ces  ruines 
Le  grand  flot  des  peuples  taris. 

Sorti  des  fentes  des  murailles, 
II  venait,  de  froid  engoordi, 
R^hauffer  ses  vertes  ecailles 
Au  contact  du  bronze  atti^i. 

Consul,  C^r,  maitre  du  monde, 
Pontife,  Auguste,  ^1  aux  dieux, 
L'ombre  de  ce  reptile  immonde 
Eclipsait  ta  gloire  k  mes  yens  I 


La  nature  a  son  ironie : 

Le  livre  ^happa  de  ma  main. 

O  Tacite,  tout  ton  g^nie 

Raille  moins  fort  I'orgueil  bumain ! 


LS8  SSSTIiriBB. 

ALFRED  DE  VI6NY.    1849. 

Depfis  le  premier  jour  de  la  creation, 
Les  pieds  lourds  et  puissants  de  chaque 

Dostinee 
Pesaient  sur  chaque  t^te  et  sur  toute 

action. 

Ghaq^ue  front  se  courbait  et  tra^ait  sa 

joum^e, 
Comme  le  front  d'un  boeuf  creuse  un  sillon 

profond 
Sans  d^passer  la  pierre  oh.  sa  ligne  est 

bomee. 

Ces  froides  d^it^  liaient  le  jougde  plomb 
Sur  le  cnlne  et  les  yeux  des  hommes  leurs 

esclaves. 
Tons  errants,  sans  4toiie,  en  un  d^rt 

sans  fond ; 

Levant  avec  effort  leurs  pieds  chaig^s 

d'entraves, 
Suivant  le  doigt  d'airain  dans  le  cercle 

fatal, 
Le  doigt   des  Volont^s   inflexibles   et 

graves. 

Tristes  divinit^s  du  monde  oriental, 
Femmes  au  voile  blanc,  immuables  sta- 
tues, 
Elles  nous  ^crasaient  de  leur  poids  co- 
lossaL 

Comme  un  vol  de  vautours  sur  le  sol 
abattues, 

Dans  un  ordre  ^temel,  toiyours  en  nom* 
brc  ^gal 

Aux  tStes  des  mortels  sur  la  terre  ^pan- 
dues, 

Elles  avaient  pos4  leur  ongle  sans  pitie 
Sur  les  cbeveux  dresses  des  races  ^per- 

dues, 
Tratnant  la  femme  en  pleurs  et  I'homme 

humili^. 

Un  soir,  il  arriva  que  Tantiqne  plan^te 
Secoua  sa  poussi^re.  —  II  se  fit  un  grand 
cri : 
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•*Le  Sanvcnr  ert  venn,  void  le  jeune 

athlete, 

"II  a  le  front  sanglant  et  le  cdt^  meurtri, 
Mais  la  Fatalite  rneurt  au  pied  da  Pro- 

phfete, 
La  Croix  monte  et  s'^tend  sar  nous  comme 

un  abri ! " 

Avant  rheure  od,  jadis,  ces  choaes  arri- 

v^reut, 
Tout  homme  etait  courb^,  le  front  p&le 

et  fl^tri  ; 
Quand  ce  cri  fat  jet^  toos  lis  se  re- 

leverent. 

D^tachant  les  noBuds  lourds  du  joug  de 

plomb  du  Sort, 
Toutes  lea  nations  k  la  fois  s'^ri^rent : 
".0  Seigneur  !  est-il  vrai  ?  le  Destin  est- 

il  mort  ? " 

Et  Ton  yit  remonter  vers  le  ciel,  par 

Yolees, 
Les  iilles  du  Destin,  ouvrant  avec  effort 
Leurs  ongles*  qui  pressaient  nos  races 


Sous  leur  robe  aux  longs  plis  voilant  leurs 

pieds  d'alrain, 
Leur  main  inexorable  et  leur  face  inflez- 

ible; 
Montant  avec  lenteur  en  innombrable 


D'un  vol  inaper9U,  sans  ailes,  insensible, 
Comme  apparatt,  au  soir,  vers  Thorizon 

lointain, 
D'un  nuage  orageux  I'ascension  palsible. 

—  Un  soupir  de  bonheur  sortit  du  coeur 
humain ; 

La  terre  frissonna  dans  son  orbite  im- 
mense, 

Comme  un  cheval  fremit  delivr^  de  son 
frein. 

Tons  les  astres  ^mus  rest^rent  en  silence, 
Attendant  avec  1' Homme,  en  la  mSme 

stupeur, 
Le  supreme  decret  de  la  Toute-Puissanoe, 

Quand  ces  filles  du  Ciel,  retournant  au 

Seigneur, 
Comme  ayant  retrouv^  leurs  regions  na- 

tales, 
Autour  de  Jehovah  se  rang^rent  en  chceur. 


D'nnTnouvemeiitpaMfl  levant  leurs  mains 

fatales. 
Puis  chantant  d'une  voix  leur  hymne  de 

douleur, 
Et  baiasant  k  la  fois  leurs  fronts  calmes 

et  p&les : 

**  Nous  venons  demander  la  Loi  de  Tave- 

nir. 
Nous  aommes,  6  Seigneur,  lea  froides 

Destinies 
Dont  Tantique  pouvoirne  devait  point 

faillir. 

**  Nous  roulions  sous  nos  doigts  les  jours 

et  les  annees : 
Devons-nous  vivre  encore  ou  devons-nous 

tinir, 
Des  Puissances  da  ciel,  nous,  les  fortes 

aineest 

"Vous  detruisez  d*un  coup  le  grand 
piege  du  Sort 

Oil  tom  oaient  tour  k  tour  les  races  con< 
stem^es. 

Faut-il  combler  la  fosse  et  briser  le  res- 
sort? 

"Ne  m^nerons-nous  plus  ce  troupeau 

faible  et  mome, 
Ces  hommes  d'un  moment,  ces  condamn^s 

k  mort, 
Jttsqu'au  bout  du  chemin  dont  noiis  po- 

sions  la  borne. 

"  Le  moule  de  la  vie  ^tait  creusd  par 

nous. 
Toutes  les  passions  y  repandaient  leur 

lave, 
Et  les  ^v^nements  venaient  s'y  fondre 

tous. 

**  Snr  les  tables  d'airain  oh  notre  loi  se 

grave, 
Yous  effacez  le  nom  de  la  FxTALirlfc, 
Vous  deliez  les  pieds  de  Thomme  notre 

esclave. 

"  Qui  va  porter  le  poids  dont  s'est  dpou- 

vante 
Tout  ce  qui  fut  cr^t  ce  poids  sur  la 

pensee, 
Dont  le  nom  est  en  bas :  Responsabi- 


II  se  fit  un  silence,  et  la  terre  affaiss^e 
S*arreta  comme  fait  la  barque  aans  raroenrs 
Sur  lesfiotsorageox,  dans  la  nuit  balanoSe. 


LA.  MOHTES. 
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ITne  Toix  descendit,  Tenant  de  ces  hau- 
teurs 

Oh  s'engendrent,  sans  fin,  lea  mondes 
dans  Tespace ; 

Cette  Yoiz,  de  la  tern  emplit  lea  xnrofon- 
dears : 

"  Betonmez  en  mon  nom,  reines,  je  sois 

la  Grdce. 
L'homme  sera  toigoars  an  na^or  incer- 

tain 
Dans  lea  ondes  da  temps  qui  se  mesare 

et  passe. 

"Vons  toacherez  son  front,  6  fiUes  du 

Destin! 
Son  bras  oavrira  Fean,  qa*eUe  soit  haate 

oa  basse, 
Voalant  troaver  sa  place  et  deviner  sa  fin. 

"n  sera  plus  beareoz,  se  croyant  maitre 

et  libre 
£n  luttant  centre  Tons  dans  an  combat 

maavais 
Oh  moi  seole,  d'en  baut,  je  tiendrai 

rdqailibre. 

"  De  moi  naitra  son  souffle  et  sa  force  k 

jamais. 
Son  m^te  est  le  mien,  sa  loi  perp^taelle : 
Faire  ce  que  je  veux  pour  venir  otj  JE 


Et  le  cboBur  descendit  vers  sa  proie  ^ter- 

nelle 
Afin  d'y  ressaislr  sa  domination 
Sar  la  race  timide,  incomplete  et  rebelle. 

On  eutendit  venir  la  sombre  Legion 
£t  retomber  les  pieds  des  fenmies  inflez- 

ibles, 
Comme  sar  nos  cayeaux  tombe  un  cer- 

cueil  de  plomb. 

Chacune  prit  chaque  homme  en  ses  mains 
invisibles ; 

Mais,  plus  forte  h,  pr^nt,  dans  ce  som- 
bre duel, 

Notre  ftme  en  deuil  combat  ces  £sprit.s 
impaasibles. 

Nous  soulevons  parfois  leur  doigt  faax 

et  cruel. 
La  volont^  transporte  k  des  hauteurs 

.sublimes 
Notre  frout  ^dair^  par  un  rayon  da  cieL 


Cependant  sur  nos  caps,  but  nos  roos^ 

sur  nos  cimes, 
Leur  doigt  rude  et  fatal  se  pose  devant 

nous, 
Et,  d'un  coup,  nous  renverse  au  fond  des 

noirs  abimes. 

Oh !  dans  quel  d^sespoir  nous  sommes 

encor  tons ! 
Yous  avez  ^laigi  le  collier  (^ui  nous  lie, 
Mais  qui  done  tient  la  chame? — Ahl 

Dieu  juste,  est-oe  vous  ? 

Arbitre  libre  et  fier  des  actes  de  sa  vie. 
Si  notre  coeur  s*entr'ouvre  au  parfum 

des  vertus, 
S*il  s'embrase  k  Tamour,  s'il  s'^feve  au 

genie, 

Que  I'ombre  des  Destins,  Seigneur,  n'op- 

pose  plus 
A  nos  belles  ardeurs  une  immuable  en* 

trave, 
A  nos  efibrts  sans  fin  des  coups  inat- 

tendus! 

0  sujet  d'epouvante  k  troubler  le  plus 

brave  I 
Question  sans  r^ponse  qii  vos  saints  se 

sent  tus ! 
0  myst^re !  6  tourment  de  Time  forte  et 

grave  I 

Notre  mot  ^temel  est-il :  C*^ait  tcRir  ? 
Sub  j«e  livre  de  Dieu,  dit  I'Orient 

esclave ; 
Et  rOccident  r^pond:  Sue  le  livre  du 

Christ. 


LA  MONTBB. 

THfiOPHILS  OAUTIEB.    18S3. 

Deux  fois  je  regarde  ma  montrs, 
Et  deux  fois  k  mes  yeux  distraits 
L'aiguille  au  mSme  endroit  se  montre; 
II  est  uiie  heure  —  une  heure  apr^. 

La  figure  de  la  pendule 

En  rit  dans  le  salon  voisin, 

Et  le  timbre  d'argent  module 

Deux  coups  vibrant  comme  un  tocsin. 

Le  cadran  solaire  me  raille 

En  m'indiquant,  de  son  long  doigt. 
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Le  chemin  que  but  la  mimille 
A  fait  son  ombre  qui  s'accroit. 

Le  clocber  avec  ironie 

Dit  le  ynd  chiffre  et  le  belftoi, 

Reprenant  la  note  finie, 

A  fair  de  se  moqner  de  mot. 

Tiens  !  la  petite  b£te  est  morte. 
Je  n'ai  pas  mis  hier  encor, 
Tant  ma  rgyerie  ^tait  forte. 
An  trou  de  rains  la  def  d'or  I 

Et  je  ne  Tois  plus,  dans  sa  botte, 
Le  fin  ressort  du  balancier 
Aller,  Tenir,  k  gauche,  k  droite^ 
Ainsi  qu'an  papillon  d'acier. 

C*est  bien  de  moi !  Qnand  je  cheTtncbe 
L'Hippogriffe,  an  pays  du  Bleu, 
Hon  corps  sans  &me  se  debauche, 
Et  s'en  ya  comme  il  plait  k  Dien  ! 

L'^temite  poursuit  son  cercle 
Autour  de  oe  cadran  muet, 
Et  le  temps,  Toreille  au  couTercle, 
Chercbe  ce  cceur  qui  remoait ; 

Ce  coeur  one  Tenfant  croit  en  Tie, 
Et  dont  chaque  pulsation 
I)ans  notre  poitnne  est  sniyie 
D'une  ^gale  vibration, 

II  ne  bat  plus,  mais  son  grand  fi^re 
Toqjours  palpite  k  mon  cot& 
—  Celni  que  rien  ne  pent  distraire^ 
Quand  je  dormais,  Ta  remont^  1 


LA  BOUTEILLE  1  LA 


ALFRED  DE  TIONT.    186S. 
OONSEIL  1  VK  JETTNE  HOMMB  INC0NNI7. 

Courage,  6  faible  enfant  de  qui  ma 

solitude 
Be^oit  ces  chants  plaintifs,  sans  nom, 

que  vous  jetez 
Sous  mes  yeux  ombnig^  du  camail  de 

r^tude. 
Oubliez  les  enfants  par  la  mort  arr^t^s  ; 
Oubliez  Chatterton,  GUbert  et  Malfil&- 

tre; 
De  roeuyre  d'ayenir  salntement  idol&tre, 
Enfin,  oubliez  Thomme  en  Tous-mlme. 

—  Ecoutez: 


Qoand  nn  graye  marin  yoit  (pie  le  Tent 

I'emporte 
Et  que  les  m&ts  bris^  pendent  tons  sur 

le  pout. 
Que  dans  son  grand  duel  la  mer  est  la 

plus  forte 
Et  que  par  des  calcuU  Tesprit  en  yain 

r^pond  ; 
Que  le  courant  T^rase  et  le  roule  en  sa 

course, 
Qu'il  est  sans  gouyemail  et,  partant, 

sans  ressource, 
II  se  croise  les  brss  dans  on  calme  pro- 
fond. 

n  yoit  les  mssses  d'eau,  les  toise  et  les 

mesure, 
Les  m^prise  en  sachant  qu*il  en    est 

^rss^ 
Sonmet  son  ftme  au  poids  de  la  mati^re 

impure 
Et  se  sent  mort  ainsi  que  son  yaisseau 

ras^. 

—  A  de  certains  moments,  I'&me  est 

sans  r^istance  ; 
.Mais  le  penseur  s'isole  et  n'attend  d'as- 

sistance 
One  de  la  forte  foi  dont  il  est  embras^ 

Dans  les  heures  da  soir,  le  jeone  Capi- 

taine 
A  fait  ce  qa*il  a  pa  pour  le  salut  des 

siens. 
Nul  yaisseaa  n'apparait  sor  la  yagoe 

lointaine, 
La  nuit  tombe,  et  le  brick  court  aux 

rocs  indiens. 

—  II  se  r^igne,  il  prie ;  il  se  recaeille, 

il  pense 
A  celui  qui  soutient  les  pdles  et  balance 
L'equateor  h^riss^  des  longs  m^ridiena 

Son  sacrifice  est  fait ;  mais  il  iaut  qne 

la  terre 
Recneille  du  travail  le  pieax  monument. 
C*est  le  journal  savant,  le  calcul  solitaire. 
Plus  rare  que  la  perle  et  ^ue  le  diamant ; 
C'est  la  carte  des  flots  faite  dans  la  tern- 


La  carte  de  T^cueil  qui  va  briser  sa  tSte  : 
Aux  voyageurs  futurs  sublime  testament 

11  ^crit :  "  Aigourd'hui,  le  courant  nous 

entraine, 
D^sempards,  perdus,  sur  la  Terre-de-Feu. 
Le  courant  porte  k  Test.    Notre  mort 

est  oertame : 
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n  fknt  cingler  an  noTd  poar  bien  passer 

ce  lieu. 
—  Ci-joint  est   mon  journal,   portant 

qnelques  etudes 
Des  constellations  des  hautes  latitudes. 
Qu'il  aborde,  si  c'est  la  Yolonte  de  Dieu ! " 

Puis,  immobile  et  froid,  comme  le  cap 

des  brumes 
Qoisert  de  sentinelle  aud^troit  Magellan, 
Sombre  comme  ces  rocs  au  front  chaig^ 

d'ecumes,^ 
Ces  pics  noirs  dont  chacun  porte  un 

deuil  castillan, 
II  onvre  une  Boutellle  et  la  choisit  tr^- 

forte, 
Tandis  que  son  vaisseau  que  le  ooorant 

emporte 
Toume  en  un  cercle  ^troit  comme  un  vol 

de  milan. 

II  tient  dans  unC  main  cette  vieille  com- 

pame, 
Ferme,  de  Tautre  main,  son  flanc  noir  et 

temi. 
Le  cachet  porte   encor   le   blason  de 

Champagne, 
Be  la  mousse  de  Reims  -son  col  vert  est 

jauni. 
D'un   T^psrd,  le   marin   en  soi-mfime 

rappelle 
Quel  jour  il  assembla  I'^uipage  autour 

d'elle. 
Pour  ^rter  un  grand  toste  an  pavilion 

beuL 

On  avait  mis  en  panne,  et  e*^tait  grande 

fete; 
Chaque  homme  sur  son'mftt  tenait  le 

verre  en  main  ; 
Chacun  k  son  signal  se  d^convrit  la 

tete, 
Et  r^pondit  d*en  hant  par  un  hourra 

soudain. 
Le   Boleil    souriaot   dorait   les   ToOes 

blanches ; 
L'air  ^mu  r^p^tait  ces  voiz  mftles  et 

fninches, 
Ce  noble  appel  de  Fhomme  k  son  pays 

Idntain. 

Apr^  le  cri  de  tons,  chacun  r^ye  en 

silence. 
Bans  la  mousse  d'Ai  luit  T^clair  d'un 

bonhenr ; 

1  Lm  pies  San-Diego,  Saa-Sdafimaa 


Tout  au  fond  de  son  verre  il  aper^oit  la 

France. 
La  France  est  pour  chacun  ce  qu*y  lalssa 

son  coeur : 
L'un  V  voit  son  vieux  p^re  assis  au  coin 

de  r&tre, 
Comptant  ses  jours  d'absence ;  k  la  table 

du  pfttre, 
II  voit  sa  chiuse  vide  k  cM  de  sa  soeur. 

Un  autre  y  voit  Paris,  oil  sa  fille  pench^ 
Marque  avec  les  compas  tons  les  souffles 

de  l'air, 
Temit  de  pleurs  la  glace  oil  Taiguille  est 

cach^e, 
£t  cherche  k  ramener  I'aimant  avec  le 

fer. 
Un  autre  y  voit  Marseille.     Une  femme 

se  Uve. 
Court  au  port  et  lui  tend  un  mouchoir 

de  la  gr^ve, 
Et  ne  sent  pas  ses  pieds  enfonces  dans 

lamer. 

0  superstition  des  amours  inefiables, 
Murmures  de  nos  cceurs  qui  nous  semblez 

des  voix, 
Galcnls   de    la   science,    6   d^cevantes 

fables  ! 
Pourquoi  nous  apparattre  en  un  jour 

tant  de  fois  ? 
Pourquoi  vers  Thorizon  nous  tendre  ainsi 

des  pi^ges  ? 
Esp^rances  roulant  comme  roulent  lea 


Globes  toujours  p^tris  et  fondus  sous 
nos  doigts  I 

Oil  sont-ils  k  pr^nt  ?  oil  sont  ces  troia 

cents  braves  ? 
Renvers6s  par  le  vent  dans  les  courants 

maudits, 
Aux  harpons  indiens  ils  portent  pour 

^paves 
Leurs  habits  dechir^  sur  leurs  corps 

refroidis. 
Les  savants  officiers,  la  hache  k  la  cein- 

tnre. 
Out  peri  les  premiers  en  coupant  la 

mftture : 
Ainsi,  de  ces  trois  cents,  il  n'en  reste 

que  dix ! 

Le  capitaine  encor  jette  un  regard  au 

Dont    il  vient  d'explorer  les  d^troits 
inconnus. 
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L'ean  monte  h  ses  genonz  et  frappe  son 

epaale ; 
II  peut  lever  an  ciel  run  de  ses  deux 

bras  nus.* 
Son  navire  est  covlU,  sa  Tie  est  r^volue  : 
n  lance  la  BoutelUe  k  la  mer,  et  salae 
Les  jours  de  rayenir  qui  pour  lui  sont 

venus. 

II  sourit  en  songeant  que  ce  fragile  yerre 
Portera  sa  pens^e  et  son  nom  jusqu'au 

port; 
Que  d'une  He  inconnue  il  agrandit  la 

terre  ; 
Qu'il  marque  un  nouvel  astre  et  le  confie 

an  sort; 
Que  Dieu  peut  bien  permettre  k  des 

eaux  insens^s 
De  perdre  des  vaisseaux,  mais  non  pas 

des  pens^ ; 
Et  qu'avec  un  flacon  il  avaincu  la  mort. 

Tout  est  dit    A  present,  que  Dieu  lui 

soit  en  aide ! 
Sur  le  brick  englouti  Tonde  a  pris  son 

niveau.    • 
An  large  flot  de  Test  le  flot  de  I'ouest 

succ^de, 
Et  la  Bouteille  y  roule  en  son  vaste  ber- 

ceau. 
Seule  dans  TOc^an  la  frgle  passag^re 
N'a  pas  pour  se  guider  une  brise  \i- 

gfere; 
Mais  elle  vient  de  Tarche  et  porte  le 

rameau. 

Les  courants  Temportaient,  les  gla9ons  la 

retiennent 
Et  la  couvrent  des  plis  d'un  ^pais  man- 

teau  blanc. 
Les  noirs  chevaux  de  mer  la  heurtent, 

puis  reviennent 
La  nairer  avec  crainte,  et  passent  en 

soufflant. 
Elle  attend  que  Tet^,  changeant  ses  des- 
tinies, 
Vienne  ouvrir   le   rempart  des  glaces 

obstinees, 
Et  vers  la  ligne  ardente  elle  monte  en 

roulant. 

Un  jour,  tout  ^tait  calme  et  la  mer 

Pacifique, 
Par  ^s  vagues  d*azur,  d'or  et  de  dia- 

mant, 
Benvoyait  ses  splendeurs  au  soleil  da 

tropique.  I 


Un  navire  y  passait  mijestueusement ; 
II  a  vu  la  Bouteille  aux  gens  de  mer 

sacree  : 
II  couvre  de  signaux  sa  fiamme  diapree, 
Lance  un  cauot  en  mer  et  s'arr^te  un 

moment. 

Mais  on  entend  au  loin  le  canon  des 

Corsaires; 
Le  N^grier  va  fuir  8*il  peut  prendre  le 

vent 
Alerte  !  et  coulez  bas  ces  sombres  adver- 

sairesi 
Noyez  or  et  bourreaux  du  couchant  an 

levant  1 
La  Frigate  reprend  ses  canota  et  les 

jette 
En  son  sein,  comme  fait  la  sarigue  in- 

qui^te, 
Et  par  voile  et  vapeur  vole  et  roule  en 

avant. 

Seule  dans  TOc^an,  seule  totgoturs  !  — 

Perdue 
Comme  un  point  invisible  en  un  mou- 

vant  desert, 
L'aventuri^re  passe  errant  dans  T^tendne, 
Et  voit  tel  cap  secret  qui  n'est  pas  de- 

couvert 
Tremblante  voyageuse   k   flotter    con- 

danmee, 
Elle  sent  sur  son  col  que  depuis  une 

annee 
L'algue  et  les  goemons  lui  font  un  man- 

teau  vert. 

Un  soir  eniin,  les  vents  qui  soufflent  des 

Florides 
L'entralnent  vers  la  France  et  ses  bords 

pluvieux. 
Un  p^heur  accroupi  sous  des  rocbers 

arides 
Tire  dans  ses  fileta  le  flacon  pr^cieux. 
II  court,  cbercbe  un  savant  et  lui  montre 

sa  prise,  « 

Et,  sans  I'oser  ouvrir,  demande  qu'on 

lui  diae 
Quel  est  cet  Elixir  noir  et  mysterieux. 

Quel  est  cet  Elixir?    Pecbeur,  c'est  la 

science, 
C*est  r^lixir  divinque  boivent  lesesprits, 
Tr^sor  de  la  pens^e  et  de  I'experience  ; 
Et,  si  t^  lourds  filets,  6  pScbeur,  avaient 

pris 
L'or  qui  toigours  serpente  aux  veines  da 

Mexique, 
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Les  dUmaBts  de  I'lnde  et  les  perles 

d'Afrique, 
ToQ  labeur  de  ce  jour  aurait  en  moins  de 

prix. 

Regarde.  — Quelle  joie.ardente  et  s^ri- 
euse! 

Une  gloire  de  plus  luit  dans  la  nation. 

Le  canon  tout-puissant  et  la  cloche 
pieuse 

Font  sur  les  toits  tremblants  bondir 
r^motion. 

Anx  heros  du  savoir  plus  qu'k  ceuz  des 
batailles 

On  ya  faire  aigourd'hui  de  grandes 
fhnerailles. 

Lis  ce  mot  sur  les  murs :  "  Commemora- 
tion!" 

Souvenir  ^ternel !  gloire  h  la  d^couverte 
Bans  rhomme  ou  la  nature  ^gaux  en 

profondeur, 
Dans  le  Juste  et  le  Bien,  source  k  peine 

entr'ouverte, 
Dans  I'Art  inepuisable,  abime  de  splen- 

deur ! 
Qa'importe  oubli,  morsure,  injustice  in- 

sensee, 
Glaces  et  tourbiUons  de  notre  traver- 

see? 
Sur  la  pierre  des  morts  croit  Tarbre  de 

graiideur. 

Get  arbre  e^  le  plus  beau  de  la  terre 

promise, 
C'est   Totre    phare   k   tons,    Fenseurs 

laborieux  ! 
Yoguez  sans  jamais  craindre  ou  les  flots 

ou  la  brise 
Pour  tout  tr^sor  scelle  du  cachet  pr^- 

cieux. 
L'or  pur  doit  sumager,  et  sa  gloire  est 

certaine ; 
Dites  en  souriant  comme  ce  capitaine  : 
"Qu'il  aborde,  si  c'est  la  Tolout^  des 

dieux  I " 

Le  vrai  Dieu,  le  Dieu  fort  est  le  Dieu 

des  id^es. 
Sur  nos  fronts  oil  le  germe  est  jet4  par 

le  sort, 
R^pandons  le  Savoir  en   f(&condes   on- 


Puis,  recueillant  le  fruit  tel  que  de  Vime 

il  sort, 
Tout  empreint  du  parfum  des  saintes 

solitudes, 


Jetons  roBuvre  k  la  mer,  la  mer  ded 

multitudes : 
—  Dieu  la  prendra  du  doigt  pour  la  con- 

duire  au  port. 


AP0STA8IE. 
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Pour  Terreur,  ^clairer,  c'est  apostasier. 
Aigourd'hui  ne  nait  pas  impun^ent 

d'hier. 
L'aube  sort  de  la  nuit  qui  la  declare  in- 

grate. 
Anitus  criait:   "Mort  k  I'apostat  So- 

crate ! " 
Cuphe  disait:  "Mort  au  ren^gat  J^- 

bus!" 
Courbant  son  front  pendant  que  Ton 

crache  dessus, 
Galilee,  apostat  k  la  terre  immobile, 
Songe  et  la  sent  fremir  sous  son  genou 

d^bile. 
Destin  !    Sinistre    ^clat    de  rire !    En 

v^rite, 
J'admire,  d  cieux  profonds !  que  9'ait 

toujonrs  ^t^ 
La  volonte  de  Dieu  qu*en  ce  monde  oh 

nous  sommes 
On  donnd.t  sa  pens^e  et  son  labeur  aux 

hommes, 
Ses  entraiUes,  ses  jours  et  ses  nuits,  sa 

sueur ; 
Son  sommeil,  ce  qu*on  a  dans  les  yeux 

de  lueur, 
Et  son  coeur  et  son  &me,  et  tout  ce  qu*on 

en  tire, 
Sans  reculer  devant  n'importe  quel  mar- 
tyre, 
Et  qu*on  se  r^pandit  et  qu'on  se  pro- 

digu^t. 
Pour  6tre  au  fond  du  gouffre  appeU  le- 
'       I 


poirro. 

VICTOR  HUGO.    1855. 

Jb  dis  k  mon  chien  noir  :  **  Viens,  Pon- 

to,  viens-nous-en ! " 
Et  je  vais  dans  les  bois,  mis  comme  un 

l^ysan  ; 
Je  yais  dans  les  grands  bois,  lisant  dans 

les  dieux  livres. 
L'hiver,  quand  la  ram^e  est  un  4criu  de 

givres, 
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Ou  r^t^  qnand  tout  rit,  mkod  Taiuore 

en  pleura, 
Qaand  toute  I'herbe  n'est  qa'untrioinphe 

de  tleura, 
Je  prends  FroiBsard,  Montlnc,  Tadte, 

quelque  histoire, 
£t  je  marche,  etfar^  des  crimes  de  la 

gloire. 
Helas  !  rhorreur  partont,  m&ne  chez  les 

nieilleure ! 
Toi^oura  rhoinme  en  sa  noit  txahi  par 

sea  veilleura  ! 
Toutes  les  grandes  mains,  h^las !  de  sang 

rougies ! 
Alexandre  ivre  et  fou,  Cesar  perdu  d*or- 

gies, 
£t,  le  iM>ing  sur  Didier,  le  pied  surYiti- 

kind, 
Charlemagne  souvent  semblable  k  Charles 

Quint ; 
Caton  de  chair  humaine  engraissant  la 

murine  : 
Titus  cruciiiant  Jerusalem  ;  Turenne, 
Heros,  comme  Bayard  et  comme  Cati- 
,      nat, 

A  Nordlingne,  bandit  dansle  Palatinat ; 
Le  duel  de  Jamac,  le  duel  de  Carrouge  ; 
Louis  Neuf  tenaiUant  les  langues  d  un 

far  rouge ; 
Cromwell  troropant  Milton,  Calvin  brtl- 

lant  Senret 
<2ue  de  spectres,  6  gloire  !  autourde  ton 

chevet  I 
O  triste  humanity,  je  fuis  dans  la  nature  1 
Et,  pendant  que  je  dis :  "Tout  est  leurre, 

imposture, 
Mensoxige,  iniquity,  mal  de  splendeur 

v^tu  ! " 
Mon  chieu  Ponto  me  suit.    Le  chien, 

c'est  la  vertu 
Qui,  ne  pouvant  se  faire  homme,  s'est 

faite  b^te. 
£t  Ponto  me  regarde  avec  son  oeil  hon- 

nSte. 


tE  TOmfSAir  DE  LA  HAIHS. 

CHAKLES  BAUDELAI&E.    1857. 

La  Haine  est  le  tonneau  des  p&les  Da- 

naides  ; 
La  Vengeance  eperdue  auz  bras  rouges 

et  forts 
A  beau  pr^cipiter  dans  ses  t^n^bres  Tides 
De  grands  seanx  pleins  du  sang  et  des 
larmes  des  morts. 


Le  Demon  fait  des  troos  secrets  k  oes 

abimes, 
Par  oil  fuiraient  mille  ans  de  sueurs  et 

d'efforts, 
Quand  meme  elle  saurait  ranimer  ses 

yictimes, 
£t  pour  les  ressaigner  ressusdter  leurs 

corps. 

La  Haine  est  un  ivrogne  au  fond  d*une 

taveme, 
Qui  sent  toigours  la  soif  naitre  de  la 

liqueur 
£t  se  multiplier  comme  Thydre  de  Leme. 

—  Mais  les  buveura  heureuz  connaissent 
leur  vainqueur, 

Et  la  Haine  est  vou^e  k  ce  sort  lament- 
able 

De  ne  pouvoir  jamais  s'endormir  sous  la 
table. 

L'IBB£fASAB£B. 

CHARLES  BAUDELAIRE.    1857. 

I. 

PouvoNS-MOVS  ^toufferle  vieux,  le  long 
Remords, 
Qui  vit,  s'agite  et  se  tortille, 
Et  se  nourrit  de  nous  comme  le  ver  des 
morts, 
Comme  du  ch^ne  la  chenille  ? 
Pouvons-nous  ^toulfer  TimplacaUe  Ke- 
mordsf 

Dans  quel  philtre,  dans  quel  Tin,  dans 
quelle  tisane, 
Noierons-nous  ce  Tieil  ennemi, 
Destructeur  et  gourmand  comme  la  cour- 
tisane. 
Patient  comme  la  fourmi  ? 
Dans  quel  philtre  f — dans  quel  vin  ?  — 
dans  quelle  tisane  ? 

Dis-le,  belle  sorci^ie,  oh !  dis,  si  tu  le 
sais, 
A  cet  esprit  combU  d'aneoisse 
Et  pareil  au  mourant  qu^craaent  lea 
blesses. 
Que  le  sabot  du  chcTal  froisse, 
Dis-le,  belle  sorci^re,  oh  I  dis,  si  tu  le 
sals, 

A  cet  agonisant  que  le  loup  dijk  flairs 
Et  que  surveilie  le  corbeau* 


tJNB  NOCK  AU  VOLAGK, 
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k  ee  8oldat  bris^ !  s'il  £aat  qu'il  deses- 

p^re 
D'aroir  sa  eroiz  et  son  tombeati ; 
Ce  pauvre  agonisant  que  deja  le  loup 

fiaire! 

Pent-on  illominer  tin  ciel  bourbeux  et 
noir  I 
Peut-on  decbirer  des  t^nebres 
Plus  denses  <^ue  la  poix,  sans  matin  et 
sans  sour. 
Sans  astres,  sans  flairs  fanibres  ? 
Peat-on  iUuminer  nn  del  bourbeux  et 
noirf 

L'Esperance  qui  biille  aux  carreaux  de 
I'Auberge 
Est  souffl^e,  est  morte  k  jamais  f 
Sans  lune  et  sans  rayons,  trouver  ou  Ton 
bebei^ 
Les  martyrs  d*un  chemin  mauvais  ! 
Le  Diable  a  tout  ^teint  aux  carreaux  de 
I'Auberge ! 

Adorable  sorci^re,  aimes-tu  les  damnes  ? 

Dis,  connais-tu  Firr^missible  ? 
Connais-tu  le  Remords,  aux  traits  em- 
poisonn^s, 

A  qui  notre  coeur  sort  de  cible  ? 
Adorable  sorci^re,  aimes-tu  les  damnds  ? 

L'iir^parable  ronge  avec  sa  dent  maudite 

Notre  ^e,  piteux  monument, 
£t  souvent  il  attaque,  ainsi  que  le  ter- 
mite, 
Par  la  base  le  b&timent. 
L'lrr^parable  ronge  avec  sa  dent  mau- 
dite! 

II. 

J'ai  Yu  parfois,  au  fond  d'un  tb^&tre 
banal 
Qifenflammait  Vorchestre  sonore, 
line  f(6e  allumer  dans  un  ciel  infernal 

Une  miraculeuse  aurore ; 
J'ai  TO  parfoia  au  fond  d*nn  tbe&tre 
banal 

Un  6tre,  qui  n'^thit  que  lumi^re,  or  et 


Terrasser  I'^norme  Satan ; 
Mais  mon  ccsur,  que  jamais  ne  visite 
Textase, 
Est  un  th^&tre  oil  Ton  attend 
Toigours,  toi^ours  en  vain,  I'Etre  aux 
ailes  de  gaze ! 


miB  vooi  Av  yulaos. 

JULES-BOMAIN  TABDIEU.    18S8. 

Yous  avez  entendu  ce  matin  le  cur^  ; 
Ce  soir,  si  vous  voulez,  c'est  moi  qui 

parlerai. 
G*est  encore  un  sermc^n ;  vous  ne  vous 

doutiez  gu^re 
De  trouver  un  sermon  dans  le  fond  de 

mon  verre. 

Yotre  digne  pasteur  vous  a  fait  entre- 

voir 
Qu'il  n'est  pas  de  bonbeur  pour  nous  sans 

le  aevoir, 
Que  la  religion  est  notre  seul  refuge, 
£t  Tarcbe  de  salut  qui  saave  du  delu^ ; 
Que  sans  la  cbarit^,  I'amour  et  I'amitie, 
Le  coeur  se  retr^cit  et  ne  vit  qu'k  moiti4. 
Je  voudrais  k  mon  tour  vous  foire  I'in- 

ventaire 
Des  \^iens  qui  ne  sont  pas  cot^  cbez  le 

notaire, 
Des  tr^sors  que  foumit  la  m^diocrit^, 
Et  que  nous  posaedons  sans  avoir  beritA 

Avez- vous  remarqu^  que  les  plus  belles 

choses 
Ne  content  jamais  rien  ?  que  le  parfum 

des  roses. 
Que  la  splendour  des  cieux,  la  cbaleur  du 

soleil, 
Le  cbarme  du  printemps,  les  douceurs  du 

sommeu. 
Tout  cela  ne  peut  pas  s'acbeter  k  la  balle  t 
Dieu  nous  I'a  prodigu^  d'une  main  lib^^ 

rale. 
Ce  qui  codte  bien  cber,  ce  n'est  pas  notre 

pain; 
C'est  le  qu*evi^  dtra-t-on^  c'est  I'avis  du 

voisin  ; 
Cost  toi:gours  le  voisin  dont  I'oeil  nous 

preoccupe. 
Qui  fsdt  notre  budget  et  qui  nous  prend 

pour  dupe. 
Mais  vous,  qui  n'^coutez  que  la-  sage 

raison, 
Le  bonbeur  vous  vieudra  trouver  k  la 

maison. 
Vous  avez  I'amiti^,  vous  avez  la  sagesse, 
Vous  avez  la  sant^,  la  force  et  la  jeu- 

nesse. 
De    parents    et  d'amis    vous  Stes  en- 

tour^s  ; 
Croyez  aux  jours  beureux  qui  vous  sont 

prepare 
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Que  sont  les  millions  de  —  Bertrand 

ou  Macaire, 
Si  Tun  est  impotent  et  Tautre  poitri- 

naire? 
lU  ont  bien  des  chftteanx  que  pour  eux 

on  b&tit ; 
MaiB  lis  ne  marchent  plus  et  n'ont  pas 

d'app^tit. 
£t  Tous,  quand  da  labour  la  tAche  ter- 

minee, 
Bevenant  A  la  fin  d'une  belle  joum^e, 
Yous  Tons    retrouYerez  A  la    face  du 

ciel, 
Le  pain  sera  ponr  vons  aussi  dons  que 

du  miel ; 
Et  la  petite  chambre,  oh  la  famille  unie 
Se  repose  le  soir,  de  Dieu  sera  benie. 
Car  it  n'est,  oomme  on  dit,  pas  de  petit 

ehez-stri  ; 
L'unportant,  c'esttoTgoarsraccneilqa'on 

y  re^it. 
Le  meilleur  vin  toi^jours  se  boit  en  petit 

▼erre; 
Dans  les  plus  grands  tonneanx  on  ne  met 

que  I'eau  claire, 
Et  poor  me  r^snmer,  on  Ta  dit  de  tout 

temps : 
G'est  dans  les  petits  pots  qu'on  met  les 

bons  onguents. 


1  uv  jxisEsrtBi  ss  vnroT  amb. 

JUL1SS-B01IAIN  TABBIEU.    lfl(«. 

QlTGi !  YOUS  aYez  Yingt  ans,  et  e'est  Yons 

qui  pleurez  ? 
Yous  etes  A  Yingt  ans  d^£Lt^  de  la 

Yie; 
Yens  aYez  nne  m^re  et  yous  d^sesp^rez  ! 
Peat*dtre  attendez-yous  qn'elle  yous  soit 

raYie, 
Pour  aimer  le  tr^r  que  yous  aurez 

perdu, 
Pour    aller    embrasser    d'nne   tardive 

etreinte. 
Pour  Yenircontemplerd'un  regard  ^perdu 
Celle  qui  de  la  mort  porte  d^a  Tern- 

preinte,. 
Pour  cnercher  sur  sa  bouche  un  souffle 
du. 


Yous  n'aimez,  dites-YOUS,  lien  ni  per- 
sonne  au  monde. 
Ge  que  nous  Y^nArons,  yous,  yous  le  d^- 
daignez, 


Et  YOUS  cberchez  pottitaat  une  ftme  qui 

r^ponde 
Aux  baineux  sentiments  que  yous  nous 

depeignez. 

Ob  I  non^   ce  n*est  pas  lA  la  sainte 
po^e 
Qui  ne  vit  que  d'amour  et  guide  en 

'  liberte 
Le  cbar  de  I'id^l  et  de  la  fantaisie. 
Loin  des  chemins  bourbeux  de  la  r^t^. 

Je  ne  Yeux  pas  ici  yous  parler  de  sa- 
gesse, 
Encor  moins  de  morale,  encor  moins  de 

Yertu; 
Mais  comment    aYez-Yous  pass^  Yotre 

•  jeunesse  ? 
Pour  quelle  noble  cause  aYez-Yous  com- 
battu? 

N'aYez-Yous  done  jamais  rencontrS  de 

mis^re 
Que  par  un  peu  d'amour  yous  puissiez 

soulager? 
N'aYez-Yons  pas  laiss^  retomber  sur  la 

terre 
Le  fardeau  que  d'un  mot  yous  pouYiez 

alldger? 

Yous  croyez  done  ^u'on  pent  s'enfer- 
mer  dans  sa  Yie 
Et  prendre  au  fond  oommnn  le  pain  de 

pur  froment,  ^ 

Et  pour  payer  I'^t  de  la  table  serYie, 
Reciter  quelques  vers  de  d^couragement? 

Enfant,  yous  yous  perdez  dans  des 

r^Yes  6tranges, 
Par  le  doute  et  I'erreur  yous  restez  en- 

traY^, 
Tandis  qu'autour  de  yous  se  tiennent 

trolB  beaux  anges ; 
Ecoutez  I'un  des  troisetYous  Stessauv^. 

Le  memier  c*est  la  foi,  source  de  la 

lumi^re, 
Qui  sens  nos  pas  ernmts  aplanit  le  die* 

miu ; 
Le  second,  Vespinmce,   A  notre  heure 

demifere 
Nous  montre  les  clart^  d*un  jour  sans 

lendemain. 

La  douce  chariU,  c'est  le  nom  du  troi- 
si^me, 
L'ange  qui  yous  ber^ait,  en&nt,  sur  ses 
genoux, 


l'bnfant. 
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Celui  qui  vous  b^nit,  celoi  par  qui  Ton 

airae ; 
€hoiBissez  celui-l^  —  les  aatres  sont  k 

YOUS. 


L'SHFAHT. 

LOUIS  llATISBONNE.    18fia 

L'homvb  n'est  pas  le  roi  de  la  crea- 
tion, 

Cest  Tenfant  II  sonrit  dans  les  crocs 
da  lion, 

Et  le  lion  vaincn  le  rapporte  k  sa  m^re : 

II  begaye,  et  sa  voix  passe,  en  douceur, 
nomere. 

Da  bercean,  comme  Hercule,  11  descend 
triomphant ; 

Lliomme  cede  k  la  femme,  et  la  femme 
k  Tenfant. 

II  ne  salt  pas  marcher,  Finnocent,  et 

nous  mene. 
On  lui  met  la  lisi^re  :  il  nous  forge  une 

ehatne, 
II  noas  rive  un  collier  fait  de  deux  petits 

bras : 
Tottt  le  monde  ob^it,  mSme  les  sc^Urats. 
Contre  qui  veut  lutter,  quelles  terribles 

armes : 
Les  foudres  enfantins,  des  cris  mSUs  de 

larmes ! 
Ainsi  tout  est  soumis  k  ce  roi  nouveau-n^, 
£tdu  fond  des  berceauz  le  monde  est 

gouvemS. 

0  m^res,  e'est  qu'aussi  les  roses  les  plus 

fraiches 
£t  les  lis  les  plus  blancs  fleurissent  dans 

Yos  cr^hes ! 
Fleurs  d'amour,  beaux  enfants,  aux  yeux 

clairs,  au  front  doux, 
Que  Ton  berce  et  qu'on  fait  sauter  sur 

ses  genoux ! 
6ai  comme  le  matin  et  comme  I'inno- 

cence, 
Kose  comme  I'espoir  et  tout  ce  qui  com- 
mence, 
L'enfant,  c'est  le  soleil  qui  rit  dans  la 

maison, 
Le  renouYeau  de  Dieu  dans  Tarri^re- 

saison. 
Arbres  deCouronn^  quand  la  jeunesse 

est  morte, 
Quand  le  printemps  nous  quitte  et  tout 

ce  qu'il  emporte, 

13 


Sur  nos  bras  blanchissants  qui  fris- 
son nent  k  I'air, 

Un  bourgeon  a  pouss^  pour  sourire  k 
I'hiver. 

L'enfant  paratt :  sa  Yue  ^claircit  les  yI- 


II  sourit :  son  sourire  a  chass^  les  nuages ; 
II  parle :  6  talisman  de  ses  mots  ingenus  I 
II  marche,  et  nos  soucis  meurent  sous 

ses  pieds  nus ! 
On  I'appelle :  il  accourt  aYec  beaucoup 

de  zMe, 
Par  bonds,  comme  un  oiseau  dont  on  a 

coup^  Taile, 
II  s'aYance  ^tonn^  de  la  terre,  ind^cis, 
Gauche  comme  un  Amour  tomb^  da 

papdisi 

Rien  n'a  tach^  son  codur,  rien  n'a  souillS 

sa  l^Yre, 
Yieige  comme  le  lait  dont  k  peine  on  le 

s^vre. 
II  n'a  pas  encor  fait  ni  trahi  de  serment ; 
Jamais  il  ne  rougit,  car  jamais  il  ne 

ment. 
Mais  on  rougit  souYent  deYant  lui,  juge 

austere ! 
II  est  tr^-redout^;  nul  coupable  mys- 

tere, 
Lorsq[ue  le  petit  ange  accourt  le  front 

joyeux, 
N'ose  affronter  le  ciel  qui  brille  dans  ses 

yeux ! 
Pr^  de  lui  la  pens^  impure  est  sacri- 

Uge. 
Qui  te  profanerait,  front  blanc  et  coeur 

de  neige  ? 
0  bienheureux  Tenfant  candide  et  tri- 

omphant ! 
Bienheureux  I'homme  fait  qui  ressemble 

&  l'enfant ! 

Mais,  pour  qu'il  s'en  rapproche,  6  m&res ! 
prenez  garde, 

Quand  yous  I'^l^Ycrez,  car  cela  yous  re- 
garde, 

Et  pour  qu'en  grandissant,  grandisse 
aussi  son  coeur. 

De  lui  Yerser  tout  jeune  une  bonne  li- 
queur ; 

Si  douce  ^u'elle  soit,  il  se  pent  qu'il 
I'oublie, 

Mais  il  en  gardera  le  goiit  toute  sa  Yie, 

£t  tons  ses  souYenirs  en  seront  parfumds 

Comme  de  yos  baisers  sur  sa  I^Yre  im- 
primes. 
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VIJSUX  BXVS8. 

AI^BRt  LEMOTNE.    1800. 
Il  est  de  noirs  tlots,  battus  par  la  tern 


Qui  n'ont  pas  d'arbre  yert,  qui  n*ont  pas 

une  fleur. 
Sur  des  pics  desol^s  souffle  un  Tent  de 

malheur. 
L&,  pour  faire  son  nid,  pas  d'oiseau  qui 

s*arr£te. 
La  mer,  rien  que  la  mer,  et  sa  grande 

rumeur — 

Le  froid  soleil  da  Nord  qui  regarde  ces 

plages 
Y  retrouve  parfois  k  I'heure  des  ju- 

sants. 
Bans  le  sable  engrar^s  p61e-m^Ie  gi- 

saiits, 
Des  tron9on8  de  vieux  m&ts,  restes  d*an- 

ciens  naufrages. 
Be  longs  clous  de  valsseau  tout  roughs 

par  les  dges, 
Bes  cranes  de  marins  morts  depuis  dnq 

cents  ans. 

II  est  de  pauYres  cceurs,  dans  le  desert 
du  monde, 

Condamn^s  k  vieillir  sans  jamais  6tre 
aim^s. 

Le  monde  n'y  roit  rien :  ces  coeurs-l^ 
sont  ferm^s. 

Bieu  seul  pent  les  connaitre ;  et  quand 
son  oeu  les  sonde, 

II  n'aper^oit  an  fond  que  st^riles  de- 
bris: 

£t  les  reves  d^^us — et  les  espoirs  fl^tris. 


.VIEILCB  OUITABE. 
ANDRI!  LEMOYNE.    IMO. 

Le  d^soeuvr^  qui  fl&ne  auz  rentes  de 

I'encan 
Yoit  encore  exbiber  de  ces  vieilles  gui- 

^  tares 
Qui  chant^rent  Tamour  autrefois — Bieu 

sait  quand  ! — 
Les  cheviiles  s'en  vont  et  les  cordes  sont 

Tares. 

On  aper9oit  le  cuivre  aux  anciens  fils 
d'aigent, 


£t  la  toucbe  d'ivoire  est  absents  ou  jau- 

nie. 
Sous  le  toit  d'un  grenier,  quelque  rat 

negligent 
A  macule  parfois  la  table  d'harmonie. 


Le  debris  du  vieux  temps  passe  de  main 

en  main. 
Sous  les  regards  moqueuis,  la  moue  in- 

jurieuse, 
Objet  d*un  d^daigneux  et  lapide  ex- 

amen —  • 

On  aime  k  pbuaanter  la  chose  curieuse. 

Ah !  les  fins  quolibets  qu*on  debits  k 
Tentour ! 

On  chantonne  k  mi-Toix  des  lambeauz 
de  romance ; 

On  demande  quel  fut  I'honn^te  trouba- 
dour 

Qui  soupira  le  nom  de  Palmyre  ou  d'Her- 
mance. 

Chacnn  k  sa  facon,  pour  etre  original,' 
Sur  le  pauyre  instrument  fait  son  geste 

ou  sa  phrase : 
L'exnert   laisse  Plater  son  gros   rire 

Danal; 
Les  muets  ont  aussi  leur  silence  qui 

jase. 

Par  malheur,  la  guitare  a  gliss^  brusque- 

ment 
Bes  mains  d*un  maladroit,  et  tombe  sur 

les  dalles  — 
Tout  le  monde  est  surpris  d'un  sourd 

g^missement 
Qui  reveille  I'^ho  vibrant  des  hautes 

salles, 

Longe  les  murs  d^rts  des  sombres  cor- 
ridors, 

Et  s'en  ya  tout  plaintif  se  perdre  au  fond 
des  caves — 

Ce  n'est  rien — mais  chacun  frissonne  et 
pense  aux  morts. 

On  ecoute  expirer  lentement  les  sons 
graves. 

On  ne  se  moque  plus  des  galants  tr^- 


On  ne  plaisante  plus  les  vieilles  amou- 

reuses, 
Bont  pent-Stre  aujourd'hui  les  ossements 

glacis 
Sont  unis  dans  la  paix  des  fosses  tene- 

breuses. 


LA.  BATAnXE.  —  EGGE  HOMO. 
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lA  BATAILLS. 
ANDRfi  LEMOYNE.    1860. 

lA-BAS,  vers  rhorizon  da  frais   pays 

herbeux 
Oil  la  rivifere,  lente  et  comme  desceuvr^e, 
Laisse  boire  k  son  gai  de  longs  trou- 

peaux  de  boenfs, 
Hue  grande  bataille  autrefois  fat  livr^e. 

C'etait,  comme  anjoord'hal,  par  on  ciel 

de  piintemps.  — 
Dans  ce  jour  desastreax,  plod  d*ane  fleor 

saavage, 
Qni  s'epanooissaity  fl^trie  en  pea  d*m- 

stants, 
Koya  tons  ses  parfams  dans  le  sang  da 

rirage. 

La  bataiUe  dara  de  Taabe  josqa'au  soir ; 
£t,  sarpris  dans  lear  vol,  de  riches  scaia- 


De  larges  papillons  jaanes  stri^  de  noir 
Se  train&rent  moarants  parmi  les  fleais 
tombees. 

La  riviere  ^tait  rooge :  eUe  roalait  da 

sang. 
Le  blea  martin-p^heor  en  soailla  son 

plumage  ; 
£t  le  saale  pencb6,  le  boaleaa  fr^oiissant, 
Essayferent   en  vain  d*y  troaver   lear 

image. 

Le  biez  da  Moulin-ITeaf  en  resta  nolr 

Le  sol  fut  pietine,  des  orni^res  creos^es  ; 
£t  Ton  vit  des  boarbiers  sinistres,  miroi- 

tants 
Ou  les  troapes  s'etaient  hardiment  ecra- 


On  enterra  les  morts  an  basard — et 

depuis, 
Les  ^toilesdu  ciel,  ces  paisibles  veilleases, 
Sur  le  champ  da  combat  pass^rent  bien 

des  naits, 
Baignant  les  gazons  verts  de  lears  clart^s 

pieases ; 

Et  les  petits  beigers,  darant  bien  des 

saisons, 
En  cdtoyant  la  plains  oil  sommeillaient 

les  braves, 
Dans  lear  gosier  d'oiseau  retenant  leurs 

chansons, 
Saivirent  toat  songeors  les  grands  boeafs 

aax  pas  graves. 


ECCOEB  EOXO. 

ANDBD  LEMOYNE.    IMO. 
1  M.   AMBBOISE  DIDOT. 

On  rencontre  parfois  des  hommes  dans  la 

vie ; 
J'en  ai  va  qaelqaes-ans  dans  notre  &ge 

de  fer ; 
Pas  ane  haine  an  coear,  pas  ane  ombre 

d'envie, 
Et  le  monde  ignorait  ce  qa*ils  avaient 

soaffert. 

Un  front  vieilli  trop  jeane  et  des  l&vres 


Et  lorsqne  la  bataille  eat  apais^  son 

brait, 
La  lane,  qai  montait  deni&re  les  coUines, 
Contempla  tristement,  vera  Theare  de 

minait, 
Ce  qae  Toeavre  d'an  joor  peat  faire  de 

mines: 

Pris  da  mSme  sommeil,  ]k  gisaient  par 

milliers, 
Sar  les  canons  ^teints,  les  banni^res 


Epars  confasement,  (Jhevaax  et  cavaliers 
Dont  les  yeux  grands  oaverts  n'avaient 
plus  de  pens^es. 


N'avaient  pas  enlaidi  d*an  faax  soarire 

amer 
Lear  visage  ^clair6  par  de  belles  pens^es. 
Pares  comme  le  ciel,  grandes  comme  la 

mer. 

lis  ne  ressemblaient  pas  k  d'ennayeax 

stoiqaes, 
Trainears  de  robe  longae  k  larges  plis 

bouffants. 
C*etaient  des  gens  nufs,  simplement  h^- 

roiques, 
Que  les  femmes  aimaient  et  qa'aimaient 

les  enfants. 

lis   etaient   aussi   doax  qu'un   verset 

d'Evangile 
Murmur^  dans  la  nuit  par  an  pauvre 

qui  dort ; 
lis  Etaient  aussi  doax  qa*an  beau  vera 

de  Virgile ; 
lis  parlaient  aussi  bien  que  saint  Jean . 

Bouche  d'or. 
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Qnand  iU  onvraient  leur  main  et  leor 

ftme  loyale, 
Leur  front  resplendissait  d'une  austere 

beauts 
lis  avaient  dana  ia  marche  nne  aiaanoe 

royale, 
Sonverains  de  la  grdce  et  de  la  migesU. 

Le  froid  ricanement  des  rh^teora  pro- 

8U<^Ue8 

N'intinudait  en  rien  leur  pure  et  chaste 

foi. 
C^taient  les  hommea  forts  dea  vieuz 

tempa  h^braiquea 
Sous  le  sayon  du  patre  on  le  maateau  du 

roi 

11b  gardaient  juBqa'au  bout  le  courage 

du  rdle. 
De  leuTB  yenz  jailliasait  un  anblime 

rayon. 
lis  ne  portalent  paifoia  qu'un  haillon 

8ur  r^paule, 
Mais  sayaient  noblement  se  draper  du 

haillon. 

lis  auraient  eu  chez  euz  tout  Tor  de 

TAustralie, 
Quails  auraient  tout  donn^  du  jour  au 

lendemain : 
De  la  mis^ricorde  ils  avaient  la  folie — 
£t  Tor,  par  tons  les  doigta^  s'^happait 

de  leur  main. 

Si,  parfois,  jalousant  oes  grands  hommes 
tranquilles, 

Lea  riches  de  la  yeiUe,  k  Tesprit  indi 
gent, 

Les  traitaient  d'insens^  de  rSveurs 
inutiles, 

11b  avaient  pour  r^ponse  un  sourire  in- 
dulgent. 

Que,  dans  ses  mauvais  jonis,  grondftt  la 
multitude, 

Ik  offraient  leur  poitrine  k  qui  Toulait 
du  sang  — 

Mais  au  regard  du  maitre,  k  sa  fike  atti- 
tude, 

Le  peuple  ob^issait  conune  un  chien 
caressant. 

Ils  mouraient  oubli^  dans  un  coin  de  la 

ville  ; 
Le  corbillard  du  pauvre  emportait  le 

cercueil. 


Ceux  qu'ils  avaient  sauY^  de  la  guerre 

ci  ville 
N*avaient  pas  seulement  une  larme  dans 

TceiL 

Qu'importe !   ils  s*en  allaient  oil  s'en 

Yont  tons  les  justes. 
Des  plus  illustres  morts  la  foule  ouvrait 

sesrangs 
Pour  fairs  un  digne  accueil  kces  daunts 

augustes  — 
£t  chacun  s'^tonnait  de  ks  trouver  si 

grands. 

£S8  LAXFE8. 

ANBBfi  LEMOINE.    I860. 

J'aime  k  penser  k  yous,  lampes  si  bien 

gard^es, 
Comme  au  symbols  pur  des  plus  saintes 

id^es 
Que  Dieu  jette  an  foyer  d'un  coeur  simple 

et  fervent. 
Si  la  Foi  n'est  qu'un  mot,  et  TEsp^rance 

un  doute ; 
Si,  par  la  nuit,  un  peuple  est  surpris 

dans  sa  route, 
Quelques  hommes,  pour  tons,  gardent  le 

feu  vivant 

On  ne  salt  pas  le  nom  de  ces  6tre8  pais!- 

bles  ; 
Dans  le  grand  bruit  du  si^e  ils  passent 

invisibles, 
Des  plus  riches  clart^  humbles  distribu- 

teurs. 
Mais  la  post^rit^  les  oompte  et  les  salue ; 
£lle  est  juste  et  courtoiae  aux  gens  de 

race  ^lue 
Qui  de  la  vdrit^  se  firent  serviteurs. 


L'ATEHIB. 

VICTOR  HUGO.    1871. 

PoLYincE,  l^t^ode,  Abel,  Cain !  6  frferes ! 
Yieille  querelle  humaine  !  ^hafauds  I 

lois  agraires  I 
Batailles  !  6  drapeauz,  6  linceuls  !  noirs 

lambeaux ! 
Ouverture  h&tive  et  sombre  des  tom- 

beaux! 
Dieu  puissant !  quand  la  mort  sera-t-elle 

tu^e? 
O  sainte  paiz  1 


B^nSE  DE  lA  GUEBBE. 


197 


La  guerre  est  la  prostitit^  ; 
Elle  est  la  concubine  infame  uu  hasard. 
Attila  sans  genie  et  Tamerlan  sans  art 
Sont  ses  amants ;  elle  a  pour  euz  des 

preferences ; 
£lle  tmine  au  chamier  toutes  no6  esp^- 

rancesy 
%orge  nos  printemps,  foule  auz  pieds 

nos  souhaits, 
£t  comme  elle  est  la  haine,  d  ciel  bleu, 

je  la  hais ! 
J'esp^re  en  toi,  marcheur  qui  viens  dans 

les  t^n^bres, 
Avenir  I 

Nos  travaux  aont  d'^tranges  ak^bres ; 
Le  labyrinthe  vague  et  triste  ou  nous 

rddons 
Est  plein  d'effrois  subits,   de    plages, 

d*abandons ; 
Mais  toigoni's  dans  la  main  le  fil  obscur 

nous  reste. 
Malgr6  le  noir  duel  d*  Atr^  et  de  Thyeste, 
Malgr^  Leviathan  combattant  Behemoth, 
J'aime  et  je  crois.     L'^nigme  enfin  dira 

son  mot. 
L'ombre  n'est  pas  sur  Thomme  k  jamais 

acham&. 
^Non !  Non  !  I'humanit^  n*a  point  pour 

destinee 
D'etre  assise  immobile  au  seuil  froid  des 

tombeaux, 
Ck>nmie  Jerome,  mome  et  blSme,  dans 

Ombos, 
Ou  comme  dans  Aigos  la  douloureuse 

Electre. 

Un  jour,  moi  qui  ne  crains  Tapproche 

d'aucun  spectre, 
J'allai  voir  le  lion  de  Waterloo.    Je  vins 
Josqu'i^  la  sombre  plaine  k  travers  les 

ravins ; 
C'^tait  rheure  oil  le  jour  chasse  le  cr6- 

puscule ; 
J'arrivai ;  je  marchai  droit  aunoir  monti- 
cule. 
Indign^,  j'y  montai;  car  la  gloire  du 

sang. 
Da  glaive  et  de  la  mort  me  laisse  frdmis- 

sant 
Le  lion  se  dressait  sur  la  plaine  mu- 

ette; 
Je  re^rdais  d'en  bas  sa  haute  silhouette ; 
Sou  immobility  d^tiait  I'infini ; 
On  sentait  que  ce  fauve,  au  fond  des 

cieuz  oanni, 

i  dans  Tazur,  fier  de  sa  solitude. 


Portait  un  souvenir  affmuc  sanslassitude ; 
Farouche,  il  ^tait  Ik,  ce  temoin  de  I'af- 

front. 
Je  montais,  et  son  ombre  augmentait  sur 

mon  front, 
Et  tout  en  gravissant  vers  I'&pre  plate- 
forme, 
Je  disais:  11  attend  que  la  terre  s'en« 

dorme; 
Mais  il  est  implacable  ;  et,  la  nuit,  par 

moment 
Ce  bronze  doit  jeter  un  sourd  rugisse* 

ment ; 
Et  les  hommes,  fuyant  ce  champ  vision- 

naire, 
Doutent  si  c'est  le  monstre  ou  si  c'est  le 

tonneiTe. 
J'arrivai  jusqu'k  lui,  pas  k  pas  m*appro« 

chant  — 

J'attendais  une  foudre  et  j*entendis  un 

chant. 
Une  humble  voix  sortait  de  cette  bouche 

^norme. 
Dans  cette  esp^ce  d'antre  effroyable  et 

diiforme 
Un  rouge-gorge  4tait  venu  faire  son  nid ; 
Le  doux  passant  aile  que  le  printemps 

b^nit, 
Sans  peur  de  la  m&choire  affreusement 

lev^e, 
Entre  ses  dents  d'airain  avait  mis  sa 

couvee, 
Et  Toiseau  gazouillait  dans  le  lion  pensif. 
Le  mont  tra^que  etait  debout  comme 

un  recif 
Dans  la  plaine  jadis  de  taut  de  sang  ver- 

meille; 
Et  comme  je  songeais,  p&le  et  pretant 

I'oreiUe, 
Je  sentis  un  esprit  profond  me  visiter, 
Et,  peuples,  je  compris  que  j'entendais 

chanter 
L'espoir  dans  ce  qui  fut  le  desespoir  na- 

gufere, 
Et  la  paix  dans  la  gueule  horrible  de  la 

guerre. 


BETISE  BE  LA  OUEBBE. 

VICTOK  HUGO.    1871. 

OuvRifeRK  sans  yeux,  Penelope  imbecile, 
Berceuse  du  chaos  oh.  le  n^nt  oscille, 
Guerre,  6  guerre  occup^e  au  choc  des 
escadrons, 
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Toate  pleine  dn  bruit  forienz  des  clai- 

roiis, 
.0  buveuse  de  sang,  ani,  farouche,  fletrie, 
Hideuse,  entraines  rhomme  en  cette  ivro- 

guerie, 
Nuee  ou  le  destin  se  d^forme,  oh.  Dieu 

fuit, 
Oil  flotte  une  clart^  plus  noire  que  la 

nuit, 
Folle  immense,  de  rent  et  de  foudres 

anuee, 
A  quoi  sers-tu,  geante,  k  quoi  sers-tu, 

fum^, 
Si  tes  ecroulementsTeconstruiBent  le  mal. 
Si  pour  le  bestial  tu  chasses  Tanimal, 
Si  tu  ne  sais,  dans  I'ombre  oil  ton  hasaid 

se  vautre, 
Ddfaire  un  empereur  que  pour  en  faire 

un  autre  ? 


OTJEBBS. 

L.  ACKERMANN.    8  Ttnm  187L 

NoN,  ce  n*est  point  k  nous,  penseur  et 

chantre  austere, 
De  nier  les  grandeurs  de  la  mort  Tblon- 

taire. 
D'un  elan  g^n^reux  il  est  beau  d*y  courir. 
Philosophes,  savants,  explorateurs,  ap6- 

tres, 
Soldats  de  Tldeal,  ces  h^ros  sont  les 

ndtres ; 
Guerre,  ils  sauront  sans  toi  trouver  pour 

qui  mourir. 

Mais  h.  ce  fer  brutal  qui  frappe  et  qui 
mutile, 

Aux  exploits  destructeurs,  au  tr^pas  in- 
utile, 

Ferme  dans  mon  borreur,  totgours  je 
dirai :  Non  ! 

O  vous  que  1*  Ai-t  enivre  ou  quelque  noble 
envie. 

Qui,  d^bordant  d*amour,  fleurissez  pour 
la  vie. 

On  ose  vous  jeter  en  p&ture  au  canon  ! 

Libert^,  Droit,  Justice,  affaire  de  mi- 

traille ! 
Pour  un  lambeau  d'Etat,  pour  un  pan 

de  muraille, 
Sans  piti^,  sans  remords,  un  peuple  est 

massacr^. 
—  Mais  il  est  innocent !  —  Qulmporte  ? 

On  Textermine. 


Pourtant  la  vie  humaine  est  de  source 

divine ; 
N*y  touchez  pas ;  arri^re  1  un  homme, 

c'est  sacre  1 

Sous  des  vapeurs  de  poudre  et  de  sang 
quand  les  astres 

P&liasent  indign^  panni  tant  de  de- 
sastres, 

Moi-m6me  k  la  fureur  me  laissant  em- 
porter, 

Je  ne  dLstingne  plus  les  bourreaux  des 
victimes ; 

Mon  &me  se  soul^ve,  et  devant  de  tels 
crimes 

Je  voudnds  lire  foudre  et  pouvoir  Plater. 

Du  moins,  te  poursuivant  jusqu'en  pleine 

victoire, 
A  travers  tes  lauriers,  dana  les  bras  de 

I'Histoire 
Qui,  seduite,  pourrait  t'absoudre  et  te 

sacrer, 
O  Guerre,  Guerre  impie,  assassin  qu'on 

encense, 
Je  resterai,  navr^e  et  dans  mon  impuis- 

sance, 
Bouche  pour  te  maudire  et  coeur  pour 

t*execrer. 


LE  LITBE  B'HETTBES. 

JOSEPH  iUTBAN.    1878. 

Tir  sors,  apr^  vingt  ans,  de  cette  annoire 

obscure, 
O  vieux  livre  8acr6,  vieux  livre  qu*au- 

trefois 
La  m^re  de  mon  p^re.  Humble  et  p^e 

figure, 
Prenait,  en  commen9ant  par  un  signe  de 

croix ! 

Confident  de  sa  foi  toi:gours  naive  et  i^ure, 
Elle  te  relisait  sans  cesse  k  demi-voix. 
Si  bien  que  le  velours  de  cette  reliure 
Garde  encore  aujourd*hui  Tempreinte  de 
ses  doigts. 

Ce  fut  dans  tes  feuillets  qu'avec  un  bon 

sourire, 
Aieule  patiente,  elle  m'apprit  k  lire  ; 
Je  r^p^tais  par  cceur  les  mots  cent  fois 

relus. 

J'ai,  depuis  lors,  ouvert  tons  les  livres 
des  sages ; 


DE  LA  LUMlilBE.  —  LE  POSmVISME. 

Mais  ces  livres  fameaz,  dat^  de  tons  les 
ages, 
la  vie  et 
de  plus ! 
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ages, 
Sot  la  vie  et  la  mort  ne  m'ont  rien  dit 


BE  LA  LimiiBE. 

L.  ACKE&MANN.    1874. 

•«Mehr  Ucht !  mchr  licht  I- 

Demiins  paroUi  d€  OcBtke 

LoBSQUK  Goethe  ^perda  criait :  ''  De  la 

lumifere!" 
Contre  Voltsciirit^  Inttant  avec  effort, 
Ah !  lui  du  moins  d^j^  sentait  sur  sa 

panpi^re 
Peser  le  voile  de  la  mort. 

Kons,  pour  le  proferer  ce  m^me  cri  ter- 
rible. 
Nous  avons  devance  les  affres  da  trepas, 
Notre  oeil  per9oit  encore,  oui,  mais,  sup- 
plice  horrible  ! 
C*est  notre  esprit  qui  ne  voit  pas. 

U  t^tonne  au  hasard  depiiis  des  joars 

sans  nombre, 
A  chaqae  pas  qu'il  fait  force  de  s'arrS- 

ter ; 
£t  bien  loin  de  percer  cet  ^pais  reseau 

d'ombre, 
II  pent  a  peine  T^carter. 

ParfoU  son  desespoir  confine  k  la  d^- 

mence. 
II  s*agite,  il  s'egare  au  sein  de  I'lnconnu, 
Tout  pr@t  k  86  Jeter,  dans  son  angoisse 

immense, 
Sur  le  premier  flambeau  Tentu 

La  Foi  lui  tend  le  sien  en  lui  disant : 

"J'^claire! 
Tu  trouveras  en  moi  la  fin  de  tea  tour- 

ments." 
Mais  lui,  la  repoussant  du  geste  avec 

colore, 
A  d^jk  repondu  :  "  Tu  mens  ! " 

Ton^retendu  flambeau  n*a  jamais  sur  la 

terre 
Apport^  qu'un  surcrott  d'ombre  et  de 

cecite. 
Maisr^ponds-nousd'abord :  "Est-ceavec 

ton  myst^re 
Que  tu  feras  de  la  clarte  ? " 


La  Science  k  son  tour  8*avance  et  nous 

ap{jelle. 
Ce  ne  sont  eutre  nous  que  veilles  et  la- 

beurs. 
Eh  bien  !  tons  nos  efforts  k  sa  torche 

immortelle 
N'ont  arrache  que  des  lueurs. 

Sans  doute  elle  a  rendu  nos  ombres  moins 

fun&bres, 
Un  peu  de  jour  s'est  fait  oh  ses  rayons 

portaient ; 
Mais  son  pouvoir  ne  ya  qyCk  chasser  des 

teu^bres 
Les  fantdmes  qui  les  hantaient. 

Et  rhomme  est  Ui  devant  une  obscurity 

vide, 
Sans  guide  d^rmais,  et  tout  aud^se8|>oir 
De  n  avoir  pu  forcer,  en  sa  poursuite 
avide, 
L' Invisible  k  se  laisser  voir. 

Rien  ne  le  gu^rira  du  mal  qui  le  poss^de  ; 
Dans  son  kme  et  son  sang  il  est  enracin^, 
Et  le  reve  divin  de  la  lumi^re  obsede 
A  jamais  cet  aveugle-n^. 

Qu'on  ne  lui  parle  pas  de  quitter  sa  tor- 
ture. 

S*il  en  souffre,  il  en  vit ;  c*est  ]k  son 
^l^ment, 

Et  vous  n'obtiendrez  pas  de  cette  creature 
Qu'elle  renonce  a  son  tourment. 

De  la  lumi^re  done !  bien  que  ce  mot 

n'exprime 
Qu'un  desir  sans  espoir,  qui  va  8*exas- 

perant. 
A  force  d'etre  en  vain  pouss^,  ce  cri 

sublime 
Devient  de  plus  en  plus  navrant 

Et  quand  il  s'^teindra,  le  vieux  soleil  lui- 

meme 
Frissonnera  d*horreur  dans  son  obscurity, 
En  Tentendant  sortir,  comme  un  adieu 

supreme, 
Des  kvres  de  THumanit^. 


LE  POSmVIBKE. 

L.  ACKERMAKX.    1874. 

Il  s'ouvre  par  delk  toute  science  humaine 
Un  vide  dont  la  Foi  fut  prompte  k  s'em- 
parer. 
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De  cet  abtme  obscur  elle  a  fait  son  do- 

maiue  ; 
En  8*y  precipitant  elle  a  cm  r^clairer. 
£h  bien,  nous  t'expulsons  de  tea  divina 

Toyaumes, 
Dominatrice  ardente,  et  Tinstant    est 

venu ; 
Tu  ne  vas  plus  saroir  oil  loger  tea  fan- 

tdines ; 
Nous  fermons  rinconnu. 

Hais  ton  triomphateur  expira  ta  defaite. 
L'homnie  deja  ae  trouble  et,  yainqueur 

eperdu, 
II  se  sent  ruine  par  sa  propre  conqu^te  ; 
£n  tedepossedant  nous  avons  tout  {)erdu. 
Nous  restons  sans  espoir^  sans  recount, 

tons  asile, 
Tandis  qu'obstinement  le  Desir  qu'on 

exile 
Bevient  eiTer  autour  du  gouffre  defendo. 


LE  yjEUX  SOULIEB. 

FRAN9OIS  COPPfiE.    1874. 

En  mai,  per  une  pure  et  chaade  apr^- 

midi, 
Je  cbeminais  an  bord  da  doux  fleuTe 

nttiedi 
Oil  se  refleehissait  la  fiiite  d*un  nuage. 
Je  suivais  lentement  le  chemin  de  halage 
Tout  en  fleurs,  qui  descend  en  pente 

vers  les  eaux. 
Des  peupliers  k  droite,  k  gauche  des  ro- 

seaux  ; 
Deyant  moi,  les  detours  de  la  riviere  en 

raarche 
Et,  ferment  lliorizon,  unpontd'une  seule 

arche. 
Le  courant  murmurait,  en  inclinant  les 

joncs, 
Et  les  poissons,  avec  leurs  sauts  et  leurs 

plongeons. 
Sans  cesse  le  rideaient  de  grands  cercles 

de  moire. 
Le  loriot  et  la  fauvette  k  iMe  noire 
Se  r^pondaient  parmi  les  arbres  en  ri- 

deau  ; 
Et  ces  chansons  des  nids  joyeux  et  ce 

bruit  d*eau 
Accompagnaient  ma  douce  et  lente  fl^- 

nerie. 

Soudain,   dans  le  gazon    de   la  berge 
fieuiie, 


Parmi  les  bontons  d*or  qui  criblaient  le 
chemin, 

J'aperfus  k  mes  pieds^  —  premier  vestige 
humain 

Que  j'eusse  rencontr^  dans  ce  lieu  soli- 
taire, — 

Sous  I'herbe  et  se  mllant  dejk  presque  h 
la  terre, 

Un  Soulier  laisse  llipar  quelquemendiant. 

C'^tait  nn  vieux  Soulier,  sale,  ignoble, 

cffrayant, 
Ecule  du  talon,  b&illant  de  la  semelle. 
Laid  comme  la  mis^re  et  sinistre  comme 

elle  ; 
Qui  jadis  fut  sans  donte  us&  par  an  sol- 

dat. 
Puis,  chez  le  savetier,  bien  qu'en  piteux 

^tat. 
Put  k  quelque  rddeur  vendn  dans  une 

^choppe ; 
Un  de  ces  vieux  souliers  qui  font  le  tour 

d'Europe 
Et  qu'un  Jour,  tout  meurtri,  sanglant, 

estropie, 
Le  pied  ne  quitte  pas,  mais  qui  qnittent 

le  pied. 

Quel  poeme  navrant  dans  cette  mome 

epave ! 
Le  boulet  du  format  on  le  fer  de  Tes- 

clave 
Sont-ils  plus  lourds  que  toi,  Soulier  da 

vagabond  ? 
Pourquoi  t'a-t-on  laiss^  sons  cette  arche 

de  pont  ? 
L'eau  doit  ^tre  profonde  ici  ?  Cette  ri- 
viere 
N'a-t-elle  pas  et^  manvaise  conseill^re 
Au  voyageur  si  las  et  de  si  loin  venn  ? 
Reponds  !  S*en  alla-t-il,  en  trainant  son 

pied  nu, 
Mendier  des  sabots  k  la  prochaine  au- 

bei^? 
On  bien,  apr^  I'avoir  perdu  sor  cette 

berge, 
Ce  pauvre,  abandonn^  m€me  par  ses 

naillons, 
Est-il  all^  savoir  au  sein  des  tourbillons 
Si  Ton  n'a  plus  besoin,  quand  on  dort 

dans  le  fleuve,  - 

De  costume  decent  et  de  chaussureneuve  ? 

En  vain  je  me  defends  du  d^goiit  singu- 

lier 
Que  j'eprouve  k  Taspect  de  ce  mauvais 

Soulier, 


CHANGEMENT  d'HORIZON. 
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TroHv^  8ur  mon  chemin,  tout  seul,  dans 

la  campagne. 
U  est  infSLme,  il  a  I'air  de  yenir  du 

bagne; 
II  est  rouge,   Taverse   ayant   lav^    le 

cuir; 
Et  je  r6ve  de  meurtre,  et  j'entends  quel- 

qu'un  fuir 
Loin  d'un  homme  lilant  dans  une  rue 

obscure 
£t  dont  des  clous  sanglants  ont  broy^ 

la  figure ! 

Abominable  objet  sous  mes  pas   ren- 
contre, 
Hebut  du  scelerat  ou  du  desesp^rd, 
Tu  donnes  le  frisson.   Tout  en  toi  me 

rappelle, 
Devant  les  fleurs,  devant  la  nature  si 

belle, 
Devant  les  cieuz  oil  court  le  doux  rent 

aromal, 
Derant    le   bon    soleil,    r^temit^   du 

mal. 
Tu  me  dis  devant  eux,  triste  t^moin 

sincere. 
Que  le  monde  est  rempli  de  vice  et  de 

mis^re, 
£t  que  ceuz  dont  les  pieds  saignent  sur 

les  chemiiis, 
O  malheur  !  sont  bien  pi^  d*ensanglan- 

ter  leurs  mains. 
Sois  maudit  1  instrument  de  crime  ou  de 

torture  ! 
Mais  qu'est-ce  que  cela  pent  fiure  k  la 

nature  f 
Yoyez,  il  disparatt  sous  Therbe  des  sil- 

lons ; 
Hideux,  il  ne  fait  pas  horreur  auz  pa- 

pillons ; 
La  terre  le  reprend ;  il  verdit  sous  la 

mousse, 
£t  dans  le  vieux  Soulier  une  fleur  des 

champs  pousse. 


CHAHGEMENT  B*HOBIZOH. 

VICTOR  HUGO.    1877. 

HoH^RE  6tait  jadis  le  poete  ;  la  guerre 
Etait  la  loi  ;  vieillir  etait  d'un  cceur 

vulgaire ; 
I^  hdXe  des  vivants  et  lenr  unique  effort 
Etait   I'embrassement   tragique  de   la 

mort. 


Ce  que  les  dieux  pouvaient  donner  de 

mieux  k  Thomme, 
C'etait  un  grand  linceul  lib^rateur  de 

Rome, 
Ou  quelque  saint  tombeau  pour  Sparte 

et  pour  ses  lois  ; 
Ladolescent  hasard  seruait  aux  exploits ; 
C'etait  k  qui  ferait  plus  vite  louver- 

ture, 
Du  sepulcre,  et  courrait  cette  alti&re 

aventure. 
La  mort  avec  la  gloire,  6  sublime  pre- 
sent ! 
Ulysse  devinait  Acbille  fr^missant ; 
Une  fille  fendait  du  haut  en  bas  sa 

robe, 
Et  tous  criaient :  "  Voilk  le  chef  qu*on 

nous  derobe ! " 
^t  la  virginite  sauvage  de  Scyros 
Etait  le  masque  auguste  et  fatal  des 

h^ros ; 
L'homme  ^tait  pour  T^p^e  un  fiancS 

fidUe; 
La   muse  avait   toigours   un  vai^our 

aupres  d'elle ; 
F^roce,  elle  menait  aux  champs  ce  d^- 

terreur. 
Elle  etait  la  chanteuse  ^norme  de  Thor- 

reur. 
La  g^ante  du  mal,  la  d^esse  tigresse, 
Le  grand  nuage  noir  de  I'azur  de  la 

Gr^e. 
Elle  poussait  aux  cieux  des  oris  d^sespe- 

r^s. 
EUedisait :  "Tuez !  tuez  1  tuez !  mourez ! " 
Des  chevaux  monstrueux  elle  mordait 

les  croupes, 
Et,  les  cheveux  au  vent,  s'effarait  sur 

les  groupes 
Des  hommes  dieux  etreints  par  les  heros 

titans; 
Elle  mettait  Tenfer  dans  Toeil  des  com- 

battants, 
L'^clair  dans  le  fourreau  d'Ajax,  et  des 

courroies 
Dans  les  pieds  des  Hectors  tratn^s  autour 

des  Troies ; 
Pendant  que  les  soldats  touches  du  dard 

sifflant, 
P&les,  tombaient,  avec  un  ruisseau  rouge 

au  flanc, 
Que  les  crdnes  s'onvraient  comme  de 

sombres  umes. 
Que  les  lances  trouaient  son  voile  aux 


plis  nocturnes, 
5  le 


Que  les  serpents  montaient  le  long  de 
son  bras  blanc, 
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Que  la  m&iie  entmit  dami  roiympe  en 

horlanty 
£lle  chantait,  terrible  et  tranquille,  et 

sa  bouche 
Faare,  bavait  du  sang  dans  le  cUdron 

faixjuche  ! 
£t  lea  casques,  les  tooiSi  les  tentes,  les 


Les  noirs  fourmillements  de  morts  dans 

les  fosses, 
Les  tourbillous  de  chars  et  de  drapeanz, 

les  piques   « 
£t  les  glaives,  volaient  dans  ses  souffles 

^piques  1 
La  muse  est  aigourd'hui  la  Paix,  ayant 

les  reins 
Sans  cuirasse  et  le  front  sous  les  ^pis 

sereins; 
Le  poete  k  la  mort  dit :  ''  Meurs,  guerre, 

ombre,  envie  I " 
Et  chasse  doucement  les  hommesTeos  la 

vie; 
£t  Ton  voit  de  ses  yers,  goutte  k  goutte, 

des  pleurs 
Tomber  sur  les  enfants,  les  femmes  et 

les  fleurs, 
£t  des  astres  jaillir  de    ses  strophes 

Tolantes ; 
£t  son  chant  fait  pousser  des  bourgeons 

Terts  auz  plantes ; 


£t  ses  rdres  sont  faits  d'aurore,  et,  dans 

I'amour, 
Sa  bouche  chante  et  rit,  toute  pleine  de 

jour. 


£n  Tain,  montrant  le  poing  dans  tes 

momes  bruvades, 
Ta    menaces    encor,    noir    passe ;    tu 

t'^vades  1 
Cest  finL     Les  Tiyants  sayent  que  d^- 

sormais, 
S*ils  le  venlent,  les  plans  hideuz  que  tu 

formais 
Crouleront,  qu*il  &it  jour,  que  la  guerrs 

est  impie, 
£t  qu'il  faut  s*entr^aider,  car  totgours 

ihomme  expie  ^ 

Ses  propi«8  l&chet^s,  ses  propres  trahi- 

sons; 
Ce  que  nous  serons  sort  de  ce  que  nous 

faisons. 
Moi,  present,  je  tniTaille  k  T^closion 

sainte 
Des  temps  oil  Thomme  aura  plus  d*espoir      | 

que  de  crainte  j 

Et  contemplera  Taube,   afin   de  s'dter     i 

mieux  ' 

L'enfer  du  cosur,  ayant  le  del  deyant  les 

yeux. 


RELIGIOUS. 


ETMHE  DS8  PiBES  BE  EAXHUS. 


PIERKE  DE  BONSASD.    166a 
1  SAIKOT  BLAISE. 

Sainct  Blaise,  qui  vis  aux  cieux 

Comme  uu  ange  precieux,. 

Si,  de  la  terre  oil  nous  somraes, 

Tu  entens  la  roix  des  hommes, 

Recevaait  les  yobux  de  tous, 

Je  te  prie,  escoute-nous. 

Ge  jounl*hny  que  nous  faisona 

A  ton  autel  oraisons 

£t  processions  sacr^es 

Pour  nous,  nos  bleds  et  nos  pr^es, 

Chantant  ton  hymne  k  genous : 

Je  te  prie,  escoute-nous. 
Game  nos  petits  tronpeauz, 

Laines  entieres  et  peaux, 

De  la  ronce  dentelee, 

Be  tac  et  de  clavel^e, 

De  moiibntupe  *  et  de  tons  : 

Je  te  prie,  escoute-nous. 

Garde  nos  petits  vergers 
£t  nos  jardins  potagers, 
Nos  maisons  et  nos  families, 
Enfans,  et  femmes,  et  iilles, 
£t  leur  donne  bons  espous  : 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Garde  poulles  et  poussins 
De  renards  et  de  larcins  ; 
Garde  sauves  nos  avettes  ;  * 
Qu'ils  portent  force  fleurettes 
Tousjours  en  leurs  petits  trous : 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Fay  naistre  force  boutons 
Pour  engraisser  nos  moutons, 
Et  force  fueille  menue, 
Que  paist  la  troupe  comue 

*  Horfondure. 
>  AbeUlea. 


De  nos  clievres  et  nos  boucs : 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Garae  nos  petits  ruisseauz 
De  souillure  de  pourceaux, 
Naiz  1  pour  engraisser  leur  pance  ; 
Pour  eux  tombe  en  abondance 
Le  glan  des  chesnes  secous  : ' 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Nos  genices  au  printemps 
Ne  sentent  mouches  ne  tans, 
Enfient  de  laict  leurs  mammelles ; 
Que  pleines  soient  nos  faiscelles* 
De  fourmages  sees  et  mous  : 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Ghasse  loin  les  paresseux  ; 
Donne  bon  courage  h,  ceux 
Qui  travaillent,  saus  blesseure 
De  congnee  et  sans  morseure 
De  chiens  enragez  et  fous  : 
Je  te  prie,  escoute-nous. 

Donne  que  ceux  qui  viendront 
Prier  ton  nom,  et  rendront 
A  ton  autcl  leurs  offrandes, 
Jouissent  de  leurs  demandes, 
De  tons  leurs  pechez  absous  : 
Je  te  prie,  escoute-nous.^ 


PABAPHSASE  BIT  PSAT7ME  CZZIZ. 

MALHERBE.    1616. 

Lbs  funestes  complots  des  ftmes  force- 
n^es, 

Qui  pensoient  triompher  de  mes  jeunes 
ann^es, 

Ont  d'un  commun  assaut  roon  repos  of- 
fense 

s  Ana  part.  pas.  da  verbe  woorre,  secoaer. 
*  Panier  d'osier. 

4  La  strophe  finale  eat  Is  repetition  de  la  pre^ 
midre. 
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Leur  TBge  a  ims  ao  jour  ce  qa*elle  ayoit 

ae  pire, 
Certes,  je  le  puis  dire  ; 
Hais  je  pnis  dire  aunsi  qu'ils  n'ont  rien 

avanc^ 

J*itois  dans  leurs  filets ;  c'^toit  fait  de 

ma  vie ; 
Leur  funeste  rigaear  qui  Tayoit  pour- 

soiyie, 
M^prisoit  le  conseil  de  reyenir  k  soi ; 
£t  le  coutre  aigiiise  s'imprime  sur  la  terre 

Moins  avant,  que  leur  guerre 
ITesperoit  imprimer  ses  outrages  sur  moL 

Dieu,  qui  de  ceuz  qu'il  aime  est  la  garde 
^temelle, 

Me  t^moignant  contre  eux  sa  bont^  pa- 
temelle, 

A  selon  mes  souhaits  termine  mes  dou- 
leurs. 

U  a  rompu  leur  pi^ge,  et  de  quelque  ar- 
tifice 
Qu'ait  us^  leur  malice, 

Ses  mains  aui  peuyent  tout  m'ont  d^gag6 
des  leurs. 

La  gloire  des  m^chants  est  pareiUe  k  cette 

herbe 
Qui,  sans  porter  jamais  ni  jayelle  ni 

gerbe, 
Croit  sur  le  toit  pourri  d'une  yieille  mai- 

Bon  ; 
On  la  yoit  s^che  et  morte  aussitdt  qu'elle 

est  n^ 
Et  yiyre  une  joum^e 
Est  repute  pour  elle  une  longue  saison. 

Bien  est-il  malais^  que  Tinjiiste  licence 
Qu'ils  prennent  chaque  jour  d'afiSiger 

I'innocence 
En  quelqu*un  de  leurs  yceux  ne  puisse 

prosp^rer ; 
Mais  tout  incontinent  leur  bonheur  se 

retire, 
Et  leur  honte  fait  lire 
Ceuz  que  leur  insolence  ayoit  fait  sou- 

pirer. 

PASAFHSA8S  BIT  PSATTME  VUIA 

MALHERBE.    1615. 

O  Sagesse  ^temelle,  k  qui  cet  uniyers 
Doit  le  nombre  infini  des  miracles  divers 

1  C'est  le  psanme  Domine,  Dominus  noater, 
quam  admirabiU  est  rumen,  tuwn  in  univeraa 


Qu*on  yoit  ^galement  sur  la  terre  et  sur 

Tonde  ; 
lion  Dieu,  mon  cr^teur, 
Que  ta  magnificence  ^tonnetoutlemonde, 
Et  que  le  ciel  est  bas  au  prix  de  ta  bau- 

teur ! 

Quelques    blaspb^mateurs,   oppresseurs 

d'innocents, 
A  qui  I'exc^  d'orgueil  a  fait  perdre  le 

sens, 
De  profanes  discours  ta  puissance  ra- 

baissent ; 
Mais  la  naiyet^     . 
Dont  m6mes  au  beroeau  les  enfants  te 

confessent, 
C16t-elle  pas  la  boucbe  k  leur  impi^t^  ? 

De  moi,  toutes  les  fois  que  j'arr^te  les 

yeux 
A  yoir  les  omements  dont  tu  pares  les 

cieuz, 
Tu  me  sembles  si  grand,  et  nous  si  peu 

de  cbo«e, 
Que  mon  entendement 
Ne  pent  s'imaginer  quelle  amour  te  dis- 

pose 
A  nous  fayoriser  d*un  regard  seulem^t. 

11  n*est  foiblesse  ^gale  k  nos  infirmity  ; 
Nos  plus  sages  discours  ne  sont  que  ya- 

nit^s; 
Et  nos  sens  corrompus  n*ont  go^t  qu'k 

des  ordures ; 
Toutefois,  6  bon  Dieu, 
Nous  te  sommes  si  cbers,  qu'entre  tes 

creatures. 
Si  range  est  le  premier,  I'homme  a  le 

second  lieu. 

Quelles  marques  dlionneurse  peuyent 

igouter 
A  ce  comble  de  gloire  oil  tu  Vas  fait 

monter  ? 
Et  pour  obtenir  mieux  quel  soubait  pent- 

il  faire  ? 
Lui  que  jusqu'au  ponant, 
Depuis  oh.  le  soleil  yient  dessus  lli^mi- 

spb&re. 
Ton  absolu  pouyoir  a  fait  son  lieutenant  ? 

Sitdt  que  le  besoin  excite  son  desir, 
Qu'est-ce  qu*en  ta  largesse  il  ne  trouye  k 

cboisir  ? 
Et  par  ton  regleraent  I'air,  la  mer  et  la 

terre 
I         N'entretiennent-ils  pas 


STANCES  SPIBITUELLES.  —  LAME  ET  LE  CORPS. 


205 


Fne  secr&te  loi  de  se  faire  la  gaerre 

k.  qni  de  plus  de  mets  foumira  ses  repas  ? 

Certes  je  ne  puis  faire  en  ce  rayissement, 

Qae  rappeler  mon  &me,  et  dire  basse- 
ment : 

0  Sagesseetemelle,  enmerveillesfSconde, 
Mon  Dien,  mon  cr^tenr, 

Que  ta  magnificence  ^tonne  tont  le 
monde, 

Et  que  le  ciel  est  Imis  an  prix  de  ta  hau- 
teur 1 


8TAHGE8  SFIBITUELLBB* 

MALKEBBE.    1030. 

LoTTEZ  Dieu  par  toute  la  terre, 
Kon  pour  la  crainte  du  tonnerre 
Dont  il  menace  les  humains  ; 
Mais  pour  ce  que  sa  gloire  en  merveilles 

abonde, 
Et  que  tant  de  beauts  q^  reluisent  au 
monde 
Sont  des  ouyrages  de  ses  mains. 

Sa  providence  lib^rale 
-  Est  une  source  g^n^rale, 
Toujours  prSte  a  nous  arroser. 
UAurore  et  TOccident  s'abreuyent  en  sa 

course,  ^ 

On  y  pnise  en  Afiique,  on  y  puise  sous 
rOurse, 
Et  rien  ne  la  pent  ^puiser. 

N'est-ce  pas  lui  qui  fait  auz  ondes 
Germer  les  semences  fecondes 
D*un  nombre  infini  de  poissons ; 
Qui  peuple  de  troupeaux  les  bois  et  les 

montagnes, 
Donne.aux  pr^  la  verdure,  et  couvre  les 
campagnes 
De  vend^ges  et  de  moissons  ? 

n  est  bien  dur  h.  sa  justice 
De  voir  Vimpudente  malice 
Dont  nous  1  offensons  chaque  jour ; 
Mais  comme  notre  p^re  il  excuse  nos 

crimes, 
Kt  mSme  ses  courroux,  tant  soient-ils 
legitimes, 
Sont  des  marques  de  son  amour. 

Nos  affections  passagferes, 
Tenant  de  nos  humeurs  l^g^res, 


Se  font  vieilles  en  un  moment, 
Quelque  nouveau  desir  comme  un  vent 

les  eraporte ; 
La  sienne  toujours  ferme,  et  toujours 
d'une  sorte, 
Se  conserve  ^temellement. 


LA  XAirVAISE  EOKTE. 

B0IL£AU-D£SFB£AUX.    KTTS. 

Des  superbes  mortels  le  plus  affreux 

lien, 
N'en  doutons  point,  ^Amauld,  c'est  la 

bonte  du  bien. 
Des  plus  nobles  vertus  cette  adroite  en- 

nemie 
Feint  I'honneur  k  nos  yeux  des  traits  de 

rinfamie, 
Asservit  nos  esprits  sous  un  joug  rigou- 

reux, 
£t  nous  rend  Tun  de  I'autre  esclaves 

malbeureux. 
Par  elle  la  vertu  devient  lAche  et  timide. 
Vois-tu  ce  libertin  en  public  intrepide. 
Qui  preche  centre  un  Dieu  que  dans  son 

lime  il  croit  ? 
II  iroit  embrasser  la  yint^  qu*il  voit ; 
Mais  de  ses  faux  amis  il  craint  la  raillerie, 
Et  ne  brave  ainsi  Dieu  que  par  poltron- 

nerie. 

TAME  ET  LE  C0BP8.1 

LOUIS  RA.CINE.    1743. 

Jb  pense.    La  pens^e,  enfant  de  la  In- 

mi&re, 
Ne  pent  sortir  du  sein  de  I'^paisse  ma« 

tiere. 
J'entrevois  ma  grandeur.    Ce  corps  lourd 

et  grossier 
N'est  done  pas  tout  mon  bien,  n'est  pas 

moi  tout  entier. 
Quand  je  pnse,  chaig6  de  cet  emploi 

sublime, 
Plus  noble  (|ue  mon  corps,  un  autre  Stre 

m'anmie. 
Je  trbuve  done  qu*en  moi,  par  d'admira- 

bles  noeuds, 
Deux  etres  opposes  sont  r^unis  entre  eux : 
De  la  chair  et  du  sang,  le  corps  vil  as- 


1  From  La  Bdigion, 
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L'&me,  rayon  de  Dien,  son  souffle,  son 

imase; 
Ces  deux  Itrea  lies  par  des  noeuds  si 

secrets 
S^parent  rarement  leors  plus  chen  int^- 

r^ts: 
Letirs  plaisirs  sont  commTins^  aussi  bien 

que  leurs  peioes 
L'ftme,  ffaide  da  corps,  doit  en  tenir  les 

renes. 
Mais  par  des  maox  cmels  qnand  le  corps 

est  trouble, 
Be  r&rae  quelquefois  Tempire  est  ^bran- 

Quand   le  yaisseau  perit,   en  Tain  le 

mattre  ordonne : 
A  Torage  souvent  lui-mdme  il  s'aban- 

donne. 
Lorsque  du  conp  fatal  le  Temps  fiappe 

le  corps, 
Le  coup  qui  les  divise  en  d^troit  les 

ressorts : 
Mais  I'etre  simple  et  pur  n'a  rien  qui  se 

divise, 
Et  sur  Vkme  le  temps  ne  trouye  point  de 

prise. 
Que  dis-je?    Tons  ces  corps,   dans  la 

terre  engloutis, 
Dispanis  k  nos  yeux,  sont-ils  an^antis  ? 
D'ou  nous  vient  du  neant  cette  crainte 

bizarre? 
Tout  en  sort,  rien  n'y  rentre  :  heoreuse- 

ment  avare, 
La  nature,  attentive  k  manager  son  bien, 
Le  r^pare,  le  change,  et  n'en  perd  jamais 

rien. 
Quel  est  done  cet  instant  oil  Ton  cesse 

de  vivre, 
L'instant  oh  de  ses  fers  nne  ftme  se  de- 

livret 
Le  corps,  ni  de  la  poudre,  k  U  poudre 

est  rendu ; 
L^esprit  retoume  an  ciel,  dont  il  est  de- 

scendu. 


VERS  ATT  BA8  D'TTH  CBUCIFIX. 

ALEXIS  PIRON.    1765. 

0  BB  Tamour  divin  sacrifice  ^clatant ! 
De  Satan  foudroy^  quels  sont  done  les 

prestiges? 
Admirons  k  la  fois  et  pleurons  deux  pro- 

diges  : 
Un  Dieu  mourant   pour  rhomme,   et 

I'homme  impenitent  I 


ADIEITZ  X  LA  TIE. 

mCOLAS  GILBERT.    178a 

J*AI  T&y&.^  mon  coenr  an  Dieu  de  Tinno- 
cence; 
II  a  vu  mes  pleurs  penitents ; 
II  guerit  mes  remords,  il  m'anne  de 
Constance ; 
Les  malheureox  sont  ses  enfants. 

Mes  ennemis,  riant,  ont  dit  dans  leur 
colore : 
"  Qu*il  meure,  et  sa  gloire  avec  lui  ! " 
Mais  k  mon  cosur  calme  le  Seigneur  dit 
en  pfere : 
Lear  baine  sera  ton  appoL 

A  tea  plas  chers  amis  lis  ont  prSt^  leur 
rage. 
Tout  trompe  ta  simplicity  : 
Celui  cjue  ta  nourris  court  vendie  tea 
image, 
Noire  de  sa  meiihancet^ 

Mais  Dieu  t*entend  gemir,  Diea  veiB 
qui  te  ram^ne 
Un  vrai  remords  ne  des  doulenrs, 
Dieu  qui  pardonne  eniin  k  la  nature 
numaine 
D'etre  £uble  dans  les  malbeurs. 

J'^veillerai  poor  toi  la  piti^,  la  justice 

De  rincorniptible  avenir ; 
Eux-m^mes  ^pureront,   par   leur  long 
artifice. 

Ton  honneur  qu'ils  pensent  temir. 

Soyez  b^ni,  mon  Diea  !  Tons  qui  daignez 
me  rendre 
L'innocence  et  son  noble  oigneil ; 
Vous  qui,  pour  proteger  le  repos  de  ma 
cenare, 
Yeillerez  pr^  de  mon  cercueil  1 

Au  banquet  de  la  vie,  infortun^  convive^ 
J*apparus  un  jour,  et  je  meurs  ; 

Je  meurs,  et  sur  ma  tombe,  oil  lentement 
j'arrive, 
Kul  ne  viendra  verser  des  pleurs. 

Salut,  cbamps  que  j'aimais  !   et  vous, 
douce  verdure  I 
Et  vous,  riant  exil  des  bois  t 
Ciel,   pavilion  de  Thomme,  admirable 
nature. 
Saint  poor  la  demi^re  fois  1 
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issent  voir    longtemps  votre 
beaute  sacr^e 
Tant  d'amis  aourds  k  mes  adieux  1 
Qu'ils    meurent   pleins  de  jours,   que 
leur  mort  soit  plear^e  ; 
Qa'un  ami  leur  ferme  lea  yenz  I 
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Qu'iL  est  donz,  qnand  da  soir  T^toile 

solitaire, 
Pr^c^ant  de  la  nuit  le  char  sil^ncienx, 
S'eleve   lentement  dans  la  Toiite  des 

cienz, 
£t  que  Tombre  et  le  jour  se  dispatent  la 

terre; 
Qu'il  est  doux  de  porter  ses  pas  religieux 
Dans  le  fond  du  rallon,  rers  ce  temple 

rustique 
Bont  la  monsse  a  ooayert  le  modeste 

portiqne, 
Mais  oh  le  ciel  encor  parle  k  des  ooeurs 

pieux  I 
Salai  hois  consacr^  I  Saint,  champfnn^- 

mire, 
Bes  tombeanx  da  village  hnmhle  d^posi* 

taire! 
Je  h^nis  en  passant  tes  simples  monu- 
ments. 
Kalheur  k  qui  des  morts  profane  la 

poussi^re ! 
J'ai  flecbi  le  genon  derant  lenr  humble 

pierre, 
£t  la  nef  a  re^u  mes  pas  retentissants. 
Quelle  nuit !  quel  silence  !    An  fond  du 
.     sanctuaire 

A  peine  on  aper9oit  la  tremblante  lumi^re 
Be  la  lampe  qui  brdle  auprfes  des  saints 

antels. 
Scale  elle  luit  encor  quand  Tunivers 

sommeUle, 
Smbl^me  consolant  de   la  bont^   qui 

▼eille 
Pourrecueillir  ici  les  soupirs  des  mortels. 
Ayangons.   Aucun  bruit  n'a  frapp4  mon 

oreille; 
I«  panris  fr^mit  seul  sous  mes  pas  me- 

sur^s : 
Bu  sanctuaire  enfin  j'ai  franchi   les 

degr^s. 
Mars  sacr^s,  saints  autels !  je  suis  seul, 

et  mon  kme 
Peat  verser  devant  vous  ses  douleurs  et 

sa  flamme. 


Et  confier  an  ciel  des  accents  ignores, 
Que  lui  seul  connaitra,  que  vous  seuls 

entendrez. 
Mais  quoi !  de  ces  autels  j'ose  approcher 

sans  crainte ! 
J'ose  apporter,  grand  Dieu  I  dans  cette 

auguste  enceinte 
Un  coeur  encor  brdlant  de  douleur  et 

d'amour ! 
£t  je  ne  tremble  pas  que  ta  majesty 

sainte 
Ne  renge  le  respect  qu'on  doit  k  son 

s^jour  I 
Non,  je  ne  rougis  plus  da  feu  qui  me 

consume : 
L'amour  est  innocent  quand  la  verta 

I'allame. 
AuBsi  pur  que  Tobjet  k  qui  je  Tai  jur^, 
Le  mien  brule  mon  coeur,  mais  c'est  d'un 

feu  sacr^ ; 
La  Constance  Thonore  et  le   malheur 

r^pure. 
Je  Tai  dit  k  la  terre,  k  toute  la  nature  ; 
Derant  tes  saints  autels  je  I'ai  dit  sans 

effroi: 
J'oserais,  Dieu  puissant,  la  nommer  de- 
vant toi. 
Oui,  malgr^  la  terreur  que  ton  temple 

m'inspire, 
Ma  bouche  a  murmur^  tout  has  le  nom 

d'Elvire ; 
Et  ce  nom,  r^p^t^  de  tombeaux  en  tom- 

beaux, 
Comme   I'accent  plaintif  d'une  ombre 

qui  soupire, 
De  I'enoeinte  fim^bre  a  troubU  le  repos. 

Adieu,  froids  monuments,  adieu,  saintes 
demeures  1 

Deux  fois  Techo  nocturne  a  r^pet^  les 
heures, 

Depuis  oue  devant  vous  mes  larmes  ont 
coul^  : 

Le  ciel  a  vu  ces  pleurs,  et  je  sors  consoU. 

Peut-^tre  au  mSme  instant,  sur  on  autre 
riva^, 

Elvire  veille  anssi,  seule  avec  mon  image, 

Et  dans  un  temple  obscur,  les  yeux 
baign^  de  pleurs, 

Vient  aux  autels  deserts  confier  ses  dou- 
leurs.^ 

1  "Cette  mMitation  n'est  qu'nn  cri  de  Vkme 
jet6  devant  Dieu  dans  une  petite  ^lise  de  vil- 
lage, oil  j'aperQUS  un  soir  la  luear  d'nne  lampe, 
et  on  j'entrai,  plein  de  la  pensee  qui  me  pour- 
snivait  partout  Une  image  se  placait  toigoara 
entre  Dieu  et  moi :  J'^prouval  le  besoin  de  Ir 
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LoRSQUE  da  Cr^tenr  la  parole  f^conde 
Dans  une  heure  fatale  eat  enfante  le 
monde 
Des  germes  da  chaos, 
De  son  oeuvre  imparfaite  il  d^toama  sa 

face, 
£t,   d'an  pied  d^daigneoz  le  lan9ant 
dans  Tespace, 
Rentra  dans  son  repos. 

•*  Va,"  dit-il,  "  je  te  livre  h,  ta  propre 

mis^re; 
Trop  indigne  k  mes  yenz  d'amour  ou  de 

colere, 
Tu  n'es  rien  devant  moi : 
Roale  aa  gr^  da  hasard  dans  les  deserts 

da  vide  ; 
Qa'k  jamais  loin  de  moi  le  destin  soit 

ton  guide, 
£t  le  malhear  ton  roi  1 " 

11  dit    Comme  an  yaatoor  qai  plonge 

sar  sa  proie, 
Le  Malhear,   k  ces  mots,   pooiBse,  en 

Xe  de  joie, 
ig  gemissement ; 
£t,  pressant   I'anivers  dans   sa   serre 

craelle, 
Emhrasse  poar  jamais  de  sa  rage  ^temelle 
L'^temel  aliment. 

Le  mal  d^s  lors  regna  dans  son  immense 

empire  ; 
D^s  lors  toat  ce  qai  pense  et  tont  ce  qai 

respire 
Commen^a  de  soaffrir ; 
£t  la  terre,  et  le  ciel,  et  T&me,  et  la 

mati^re, 
Toat  gemit;   et  la  roix  de  la  natare 

enti^re 
Ne  fat  qa'an  long  sonpir. 

Levez  done  vos  regards  rers  les  celestes 

plaines, 
Gherchez  Dieu  dans  son  oeavre,  invoqaez 

dans  vos  peines 
Ce  grand  consolatear : 
Malheareox !    sa  bont^  de  son  oeavre 

est  absente : 

consacrer.  En  sortant  de  ce  recQeiUement 
dans  ces  murs  humides  de  soupirs,  j'ecziviB 
catte  meditation."  —  Lamabtins. 


Yoas  cherchez  votre  appoi?  Tanivers 
voas  presente 
Votre  persecatear. 

De  qael  nom  te  nommer,  6  fatale  puis- 
sance ? 
Qa*on  t'appelle  Destin,  Natare,  Provi- 
dence, 
Inconcevable  loi ; 
Qa'on  tremble  sous  ta  main,  oa  bien 

^  qa'on  la  blasph^m^ 
Soamis  oa  r^volte,  qa'on  te  cralgne  oa 
qa'on  t'aime ; 
Toiyoars,  c'est  toigoars  toi  I 

H^las  \  ainsi  qae  voas  j'invoqnai  I'Esp^- 

ranee  ; 
Mon  esprit  abuse  but  avec  complaisance 

Son  philtre  empoisonneur  : 
C'est  elle  qui,  poassant  nos  pas  dans  les 

abimes, 
De  fedtons  et  de  flears  coaronne  les  vic- 
times 
Qa'elle  livre  aa  Malhear. 

Si  da  moins  aa  hasard  il  decimait  les 
hommes, 

Oa  si  sa  main  tombait  sap  toas  tant  que 
nous  sommes 
Avec  d'egales  lois  t 

Mais  les  si^cles  ont  va  les  ftmes  magna- 
nimes. 

La  beaate,  le  g^nie,  on  les  vertos  sab- 
limes, 
Yictimes  de  son  choiz. 

Tel,  qoand  des  dieax  de'sang  Toolaient 

en  sacrifice ; 
Des  troupeaax  innocents  les  sanglantes 

premices 
Dans  lears  temples  craels, 
De  cent   taareaax  choisis  on  formait 

I'h^catombe, 
£t  I'agneaa  sans  soaillare,  oa  la  blanche 

colombe, 
£ngraissaient  lears  autels. 

Cr^tear  tont-poissant,  principe  de  tout 

6tre, 
Toi  poar  qui  le  possible  existe  avant  de 

naitre, 
Roi  de  I'immensit^, 
Ta  pouvais  cependant,  aa  gr^  de  ton 

envie, 
Falser  pour  tes  enfants  le  bonheor  et  la 

vie 
Dans  ton  eternity. 
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Sans  t'^pniser  jamais,  sar  tonte  la  nature 
Ta  pouvais  k  longs  flots  repaudre  sans 
mesare 
Un  bonhenr  absolu : 
L'espoce,  le  pouvoir,  le  temps,  rien  ne 

te  coAte. 
Ah !  ma  raison  fremit,  ta  le  pouvais 
sans  doute, 
Ta  ne  Tas  pas  voalo. 

Quel  crime  avons-noas  fSait  poar  m^riter 

de  naitre  ? 
Uinsensible  neant  t*a-t-il  demand^  TStre, 

Ou  Ta-t-il  accept^  ? 
Sommes-noos,  6  hasard,  roeuyre  de  tea 

caprices  ? 
Oa  plutdt,   Diea    crael,  fallait-il   nos 


Pour  ta  f elicite  ! 

Montez  done  vers  le  del,  montez,  encens 

qu'il  aime, 
Soapira,  gemissements,  larmes,  sanglots, 

blaspheme, 
Plaisirs,  concerts  divins ; 
Oris  du  san^,  Yoiz  des  morts,  plaintes 

inextmguibles, 
Montez,  allez  frapper  les  volites  insensi- 

bles 
Du  palais  des  destins  ! 

Terre,  elfeve  ta  voix ;  cieux,  r^pondez ; 

abimes, 
Noir  sejour  oil  la  mort  entasse  ses  vic- 

times, 
Ne  formez  qn'un  sonpir  ! 
Qu'une  plainte  ^ternelle  accuse  la  nature, 
£t  que  la  douleur  donne  k  toute  creature 
•     Une  voix  pour  gemir ! 

Du  jour  oil  la  nature,  au  n^ant  arrach^e, 
S'tichappa  de    tes    mains    comme  une 
oeuvre  ^bauch^e, 
Qu'as-tu  vu  cependant  ? 
Aux  d^sordres  du  mal  la  mati&re  asser- 
^        vie, 

Toute  chair  g^missant,  h^las !  et  toute 
vie 
Jalouse  du  n^nt ! 

Des  ^l^ments  rivaux  les  luttes  intes- 
tines ; 
Le  Temps,  qui  fletrit  tout,  assis  sur  les 
mines 
Qu'entass^rent  ses  mains. 
Attendant  sur  le  seuil  tes  oeuvres  ^ph^- 
mhves ; 

14 


Et  la  mort  ^touffant,  d&s  le  sein  de  leurs 
m^res, 
Les  germes  des  humains  ! 

La  vertu  suceombant  sous  Taudaoe  im- 

punie, 
L'imposture  en  honneur,  la  v^rit^  ban- 

nie; 
L'errante  liberty 
Aux  dieux  vivants  du  monde  offerte  en 

sacrifice ; 
Et  la  force,  partout,  fondant  de  Tii^jus- 

tice 
Le  r^gne  illimit^ ! 

La  valeur  sans  les  dieux  d^cidant  les 

batailles ! 
Un  Caton,   libre  encor,   dechirant  ses 
entrailles 
Sur  la  foi  de  Platon  ; 
Tin  Brutus  qui,  mourant  pour  la  vertu 
^  qu'il  aime, 

Doute  au  deniier  moment  de  cette  vertu 
mSme, 
Et  dit :  **  Tu  n'es  qu'un  nom ! " 

La  fortune  toujours  du  parti  des  grands 

crimes ; 
Les  forfaits  couronn^s  devenus  l^times ; 

La  gloire  au  prix  du  sang ; 
Les  enfants  h^ritaut  I'iniquite  des  p^res ; 
£t  le  siecle  qui  meurt  racontant  ses 
mis^res 
Au  siecle  renaissant  I 

Eh  quoi !  taut  de  tourments,  de  forfaits, 
de  supplices, 

N'ont-ils  pas  fait  fumer  d'assez  de  sacri- 
fices 
Tes  lugubres  autels  ? 

Ce  soleil,  vieux  t^moin  des  malheurs  de 
la  terre, 

Ne  fera-t-il  ps  naitre  un  seul  jour  qui 
n'^claire 
L'angoisse  des  mortels  f 

Heritiers  des  douleurs,  victimes  de  la  vie, 
Non,  non,  n'esp^ez  pas  que  sa  rage 
assouvie 
Endorme  le  Malheur, 
Jusqu'k  ce  que  la  Mort,  ouvrant  son 

aile  immense, 
Engloutisse  k  jamais  dans  I'^temel  si- 
lence 
L'etemeUe  douleur  1^ 

1  CoMMENTAiBE.  — II  y  a  dcs  heupes  oil  la 
sensation  de  la  douleur  est  si  forte  dans  Thomme 
Jeune  et  sensible,  qa'elle  ^tooffe  la  raiaon.    U 
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Quoi !  le  file  dn  n^ant  a  maiidit  TeziB- 
tenoel 

Quoi  I  tn  pens  m'accnaer  de  mes  propres 
bienfaits, 

Tn  penx  fenner  tea  yeoz  k  la  magnifi- 
cence 
Des  dons  qne  je  t'ai  (aits  ! 

Tu  n'etais  pas  encor,  cr^tare  insensee, 
Dejk  de  ton  bonhenr  j'enfantais  le  des- 

sein; 
Dej^  comme  son  fniit,  r^ternelle  pens^e 
Te  portait  dans  son  sein. 

Oai,  ton  6tre  fiitar  vivait  dans  ma  m^- 

moire ; 
Je  preparais  les  temps  selon  ma  volont^ 
£nnn  ce  jour  parut;  je  dis :    "Nais 

pour  ma  gloire 
Ettaf^licifil" 

Tn  naqnis:  ma  tendresse,  invisible  et 

presente, 
Ne  livra  pas  mon  CBuyre  aux  cbances  du 

hasard ; 

fant  Ini  permettre  alon  le  cri  et  preaqne  llm- 

1>r6cation  cnntre  la  destine  I  L'excessive  doa- 
ear  a  son  delire,  comme  ramonr.  Passion  veat 
dire  souffhince,  et  souflhmce  vent  dire  passion. 
Je  sonflVais  trop ;  il  fallait  crier. 

J'etais  Jeune,  et  les  routes  de  U  vie  se  fer- 
maient  devant  moi  comme  si  j'avais  4i»  nn 
vieillard.  J'^tais  d6vor6  d'activit^  interienre, 
et  on  me  condamnait  &  I'immobilit^ ;  J'etais 
ivre  d'amour,  et  J'etais  s^pari  de  ce  qne  J'ado- 
rais  :  les  tortures  de  mon  coenr  ^taient  multi- 
pliees  par  celles  d'un  autre  coeur.  Je  souflfVais 
comme  deux,  et  Je  n'avais  que  la  force  d'un. 
J'etais  enferm^  par  les  suites  de  mes  dissi- 
pations et  par  1  indigence,  dans  nne  retraite 
forc^e  4  la  campagne,  loin  de  tout  ce  que  J'ai- 
mais ;  J'etais  malade  de  creur,  de  corpe,  d'imagi- 
nation ;  je  n'avais  pour  toute  society  one  les  buis 
charges  de  eivre  de  la  montagne  en  face  de  ma 
fen^tre,  et  les  vieux  livres  d'^istoire,  cent  fois 
relus,  terits  avec  les  larraes  des  generations 
qu'ils  mcontent,  et  avec  le  sang  des  hommes 
vertueux  que  oes  generations  immolent  en  re- 
compense de  leurs  vertus.  Une  nuit,  Je  me 
levaf.  Je  rallnmai  ma  lampe,  et  J'ecrivis  ce  ge- 
missement  ou  plutdt  ce  rugissement  de  mon 
ftme.  Ce  cri  me  soulagea :  Je  roe  rendormis. 
Apres,  il  me  sembla  que  Je  ro'etais  venge  dn 
destin  par  un  coup  de  poignard. 

II  y  avait  bien  d'autres  strophes  plus  acerbes, 
plus  insultantes,  plus  impies.  Quand  Je  re- 
trouvai  cette  meditation,  et  que  Je  nie  resolus 
&  Timprimer,  Je  retranchai  ces  strophes.  L'in- 
vective  y  montait  Jusqu'au  sacrilege.  C'etait 
^"n>nieni  mais  c'etait  Byron  sincere,  et  non 


rdchanffai  de  tea  sens  la  s^ye  kngais-    , 
sante 
Des  feux  de  mon  regard. 

D'nn  lait  myst^rieux  je  remplis  la  ma- 

melle ; 
Tn  t'enivras  sans  peine  k  ces  sources 

d'amour. 
J*affermis  les  ressorts,  j'arrondis  la  pru- 

nelle 
Oh  se  peignit  le  jour. 

Ton  fime,  quelque  temps  par  les  sens 

^clips^ 
Comme  tes  yeux  au  jour,  s'ouvrit  k  la 

raison : 
Tu  pensas  ;  la  parole  acheva  ta  pens^e^ 
£t  j*y  grayai  mon  nom. 

En  quel  ^clatant  caractfere 

Ce  grand  nom  s*offnt  k  tes  yenx ! 

Tu  vis  ma  bont^  sur  la  terre, 

Tu  lus  ma  grandeur  dans  les  cieux ! 

L'ordre  etait  mon  intelligence ; 

La  nature,  ma  providence  ; 

L'espace,  mon  immensity  ! 

Et,  de  mon  6tre  ombre  alter^e, 

Le  temps  te  peignit  ma  dur^ 

Et  le  destin,  ma  volont^  I 

Tu  m'adoras  dans  ma  puissance, 
Tu  me  benis  dans  ton  bonheur, 
Et  tu  marchas  en  ma  presence 
Dans  la  siniplicite  du  coeur ; 
Mai»  aujourd'hui  que  I'infortune 
A  convert  d'une  ombre  importune 
Ces  vives  clartes  du  r^veil, 
Ta  voix  m'interroge  et  me  bl&me,      ^ 
Le  nuage  couvre  ton  &nie, 
Et  tu  ne  crois  plus  au  soleil. 

"  Non,  tu  n*es  plus  qu*un  grand  pro* 

bUme 
Que  le  sort  offre  k  la  raison  ; 
Si  ce  monde  etait  ton  embUme, 
Ce  monde  serait  juste  et  bon." 
ArrSte,  orgueilleuse  pens^e ! 
A  la  loi  que  je  t'ai  trac^e 
Tu  pretends  comparer  ma  loi  1 
Connais  leur  difference  auguste  : 
Tu  n'as  qu'un  jour  pour  etre  juste ; 
J*ai  r^temit^  devant  moi ! 

Quand  les  voiles  de  ma  sagesse 
A  tes  yenx  seront  abattus, 
Ces  maux  dont  g^mit  ta  faiblesse 
Seront  transformes  en  vertus. 
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De  ces  obscnrit^s  ceasantes    ' 
Tu  Terras  sortir  triomphantes 
Ma  justice  et  ta  liberie  : 
(Test  la  flamme  qui  purifie 
Le  creuset  divin  oil  la  vie 
Se  change  en  immortality  ! 

Mais  ton  coeur  endurd  doute  et  murmure 

encore : 
Ce  jour  ne  suffit  pas  k  tes  yenx  r^volt^s, 
£t  dan's  la  nuit  des  sens  tu  voudrais  voir 
Colore 
De  Teternelle  aurore 
Les  celestes  clart^s ! 

Attends ;  ce  demi-joar,  m^^  d*ane  om- 
bre obscure. 
Soffit  pour  te  guider  en  ce  terrestre  lieu : 
Begarde  qui  je  suis,  et  marche  sans  mur- 
mure, 
Conmie  fait  la  nature 
Sur  la  foi  de  son  Dieu. 

La  terre  ne  sait  pas  la  loi  qui  la  fSconde ; 
UOcean,  refoul^  sous  mon  bras  tout- 
puissant, 
Sait-il  comment,  au  gci  da  nocturne 
croissant, 
De  sa  prison  profonde 
La  mer  vomit  son  onde, 
Et  des  bords  qu'elle  inonde 
Recule  en  mugissant  I 

Ce  soleil  eclatant,  ombre  de  la  lumi^re, 
Sait-il  oh  le  conduit  le  aigne  de  ma  main  ? 
S'est-il  trac^  lui-meme  an  glorieuz  che- 
min? 

Au  bout  de  sa  carri^re, 

Quand  j'eteins  sa  lumi^re, 

Promet-il  k  la  terre 

Le  soleil  de  demain  ? 

Cependant  tout  subsiste  et  marcbe  en 

assurance. 
Ma  voix  chaque  matin  reveille  Tunivers ; 
•Tappelle  le  soleil  du  fond  de  ses  deserts  : 

Franchissant  la  distance, 

11  monte  en  ma  presence, 

Me  r6pond,  et  s'elance 

Sur  le  trdne  des  airs  ! 

Et  toi,  dont.mon  souffle  est  la  vie, 
Toi,  sur  qui  mes  yeux  sont  ouverts, 
Peux-ta  craindre  que  je  t'oublie, 
Homme,  roi  de  cet  univers  ? 
Crois-tu  que  ma  vertu  sommeille  ? 
Non,  mon  regard  immense  veille 


Sur  tons  les  mondes  k  la  fois  t 
La  mer  qui  fuit  k  ma  parole, 
Ou  la  poussi^re  qui  s'envole, 
Suivent  et  comprennent  mes  lois. 

Marcbe  au  flambeau  de  I'esp^rance 
Jusque  dans  I'onibre  du  trepas, 
Assur6  que  ma  providence 
Ne  tend  point  de  pi^^  k  tes  pas  ! 
Chaque  aurore  la  uistifie, 
L'univers  entier  s  y  confie, 
Et  I'homme  seul  en  a  dout^ ! 
Mais  ma  vengeance  paternelle 
Confondra  ce  doute  infid^le 
Dans  I'abime  de  ma  bont^^ 


JEHOYAH* 

YICTOa  HUGO.    182S. 

Gloire  k  Diea  seal  I  son  nom  rayonne 

en  ses  ouvra^  ! 
II  porte  dans  sa  mam  Tunivers  r^uni ; 
II  mit  r^temite  par  del^  tons  les  figes, 
Par  del&  tons  les  cieux  il  jeta  rintlni. 

II  a  dit  au  chaos  sa  parole  f^conde, 

Et  d'un  mot  de  sa  voix  laiss^  tomber  le 
monde ! 

L'archange  aupr&s  de  lui  compte  les  na- 
tions ; 

Quand,  des  jours  et  des  lieux  franchis- 
sant les  espaces, 
II  dispense  aux  siteles  leurs  races, 

Et  mesure  leur  temps  aux  generations  I 

Bien  n'arrdte  en  son  cours  sa  puissance 

pnidente. 
Soit  que  son  souffle  immense,  aux  oura- 

gans  pareil, 
Pousse  de  sphere  en  sphere  une  compte 

ardente, 
Oa  dans  un  coin  du  monde  ^teigne  un 

vieux  soleil ! 

1  CoMMiENTAiRE.  —  Cette  Hidditatioii  ne  vaut 
pas  la  precedente.  Voici  poiirn  iioi ;  la  premiere 
eat  d'lnspiratlon,  celle-ci  est  de  reflexion.  Le 
repentir  a-t-il  Jamais  I'^nergie  de  la  passion? 

Ma  m^re,  &  qui  je  montrai  ce  volume  avant 
de  le  livrer  k  I'impreasion,  me  reprocha  pieuse< 
ment  et  tendremeUt  ce  cri  de  d^espoir.  C'etait, 
disait-elle,  une  offense  k  Dieu,  un  blaspheme 
contre  la  volenti  d'en  haut,  toujoura  juste,  tou- 
jours  sage,  toi^jours  aimante,  jusque  dans  ses 
severites.  Je  ne  pouvais,  disait-elle.  iraprimer 
de  pareils  vers  qu'en  les  reftitant  moi-mdme  |>ar 
une  plus  haute  proclamation  a  I'eteraelle  sagesse 
et  &  retemelle  bont4  J'ecrivis,  pour  lui  obeir 
et  pour  lui  complaire,  la  meditation  intituloe  la 
ProvidenM  d  Vkonvme, 
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Soit  qu'il  B^me  xin  rolcan  sons  TOc^an 

qui  gronde, 
Coarbe  aiusi  que  des  flots  le  front  altier 

des  monts, 
On  do  I'enfer  troable  tonchant  la  voiite 

imnionde, 
An  fond  des  men  de  feuchaase  les  noirs 

demons  1 

Oh !  la  cr^tion  se  ment  dans  ta  pen- 

8^e, 
Seigneur  1  tout  suit  la  voie  en  tes  des- 

seins  trac^ 
Ton  bras  jette  nn  rayon  an  milieu  des 

hiyers, 
Bdfend  la  veuve  en  pleura  du  pnblicain 

avide, 
Ou  dans  un  ciel  lointain,  s^jour  desert 

du  vide, 
Cr^  en  passant  un  univers  ! 

Uhomme  n'est  rien  sans  lui, -riiomme, 

debile  proie, 
Que  le  malheur  dispute  un  moment  au 

tr^pas. 
Bieu  lui  donne  le  deuil  ou  lui  reprend 

la  joie. 
Du  berceau  vers  la  tombe  il  a  compt^ 

sespas. 

Son  nom,  que  des  61us  la  harpe  d'or 

calibre, 
Est   redit   par   les  voix   de  Tunivers 

sauve, 
£t  lorsqiiHl  retentit  dans  son  ^cho  fu- 

n^bre, 
L'enfer  maudit  son  roi  par  les  cieux  ri- 

prouv^  I 

Oni,  les  anses,  les  saints,  les  spheres 
^toilees, 

£t  les  &mes  des  morts  devant  toi  rassem- 
bl^es, 

0  Dieu  !  font  de  ta  gloire  un  concert 
solennel ; 

£t  tu  veuxbien  que  Thomme,  6tre  hum- 
ble et  p^rissable, 
Marchant  dans  la  nuit  sur  le  sable, 

M^e  un  chant  ^ph^m^re  k  cet  hymne 
^temel !  '* 

Gloire  h  Dieu  seul  !  son  nom  rayonne  en 

aes  ouvrages, 
II  porte  dans  sa  main  I'univers  r^uni ; 
II  mit  Tetemite  par  delk  tons  les  kf^es. 
Par  delk  tous  les  cieux  il  jeta  I'infini ! 


DISV. 

lAlCA&TINE.    18S5. 
1  H.  l'abbA  f.  de  LAMKNNAIS. 

Oui,  men  &me  se  plait  k  secouer  ses 
chaines  : 

D^posant  le  fiirdeau  des  missies  hu- 
nudnes, 

Laissant  error  mes  sens  dans  ce  monde 
des  corns, 

Au  monde  des  esprits  je  monte  sans  ef- 
forts. 

Ui,  foulant  k  mes  pieds  cet  univeis  visi- 
ble, 

Je  plane  en  liberty  dans  les  champs  du 
possible. 

Hon  &me  est  k  I'^troit  dans  sa  vaste 
prison, 

II  me  faut  un  s^jour  qui  n'ait  pas  d*ho- 
rizon. 

Comme  une  goutte  d'eau  dans  TOc^an 
vers^e, 

L'infiui  dws  son  sein  absorbe  ma  pen- 
s4e: 

L4,  reine  de  Tespaoe  et  de  Tetemit^ 

Elle  ose  mesurer  le  temps,  rimmensite, 

Aborder  le  neant,  parcourir  Fexistence, 

Et  concevoir  de  Dieu  TinconcevaUe  es- 
sence. 

Mais  sitdt  que  je  veux  peindre  ce  que  je 
sens, 

Toute  parole  expire  en  efforts  impnis- 
sants  : 

Mon  &me  croit  parler ;  ma  langue  em- 
barrass^ 

Frappe  I'air  de  vains  sons,  ombre  de  ma 
pens^. 

Dieu  fit  pour  les  esprits  deux  langages 

divers  : 
En  sons  articul^Tun  vole  dans  les  airs  ; 
Ce  langage  bom^  s'apprend  paimi  les 

homines ; 
II  suffit  au  besoin  de  Texil  oil  nous 

sommes, 
Et,  suivant  des  mortels  les  destins  in- 

constants, 
Change  avec  les  climats  ou  passe  avec 

les  temps. 
L'autre,  ^temel,  sublime,  universel,  im- 
mense, 
Est  le  langage  inn^  de  toute  intelligence : 
Ce  n'est  point  un  son  mort  dans  les  airs 

r^pandUf 
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CTest  an  verbe  viyant  dans  le  coBor  en- 

tendu ; 
On  I'entend,  on  Tezplique,  on  le  parle 

avec  r&me  ; 
Ce  LiDgage  senti  touche,  illumine,  en- 

flamme  : 
De  ce  que  TUme  ^prouve   interpr^tes 

briilants, 
II  n*a  que  des  soupiis,  des  ardears,  des 

elans; 
C*est  la  langue  da  ciel  que  parle  la 


£t  que  le  tendre  amour  comprend  seal 
sur  la  terre. 

Aux  pares  regions  oh  j'aime  k  ni*enyoler, 
L'entlioasiasme  ausai  yient  me  la  re- 
veler ; 
Lui  seal  est  mon  flambeau  dans  cette 

nuit  profonde, 
Et  mieux  que  la  raison  il  m'explique  le 

monde. 
Ylens  done  !  il  est  mon  guide,  et  je  veux 

t'en  servir ; 
A  ses  ailes  de  fen,  viens,  laisse-toi  ravir. 
Dejk  I'ombre  du  monde  k  nos  regards 
J  s'efface : 

[        Nona  ^bappons  au  temps,   nous  fran- 

chissons  Tespace ; 
Et,  dans  Tordre  etemel  de  la  r^alit^, 
Nous  Yoilk  face  k  face  avec  la  v^rit^  ! 
Get  astre  universel,   sans  d^clin,   sans 
j'  aurore, 

C'eat  Dieu,  c'est  ce  grand  tout,  qui  soi- 

meme  s*adore  I 
II  est ;  tout  est  en  lui :  Timmensit^,  les 

temps, 
De  son  Stre  infini  sont  les  purs  elements  ; 
L'espace  est  son  s^jour,  I'^temit^  son 

Le  jour  est  son  regard,  le  monde  est  son 

image : 
Tout  I'univers  subsiste  k  I'ombre  de  sa 

main ; 
L'Stre  k  flots  ^temels  d^conlant  de  son 

sein, 
Comme  un  fleuve  nourri  par  cette  source 

immense, 
S'en  ^chappe,  et  revient  finir  od  tout 

commence. 

Sans  bomes  comme  lui,   ses  ouvrages 

parfaits 
B^nissent  en  naissant  la  main  qui  les  a 

faits : 
II  peuple  rinfini  chaque  fois  qu'il  re- 
I  spire ; 


Pour  Ini,  vouloir  c*est  faire,  exlster  c'est 

produire  ! 
Tirant  tout  de  soi  seul,  rapportant  tout 

k  soi, 
Sa  volont^  sunrSme  est  sa  supreme  loi. 
Mais  cette  volont^,  sans  ombre  et  sans 

faiblesse, 
Est  k  la  fois  puissance,  ordre,  ^quite. 


Sur  tout  ce  qui  pent  6tre  il  I'exerce  k 
son  gr^ ; 


Le  n^ant  jusqu*&  lui  s'^l^ve  par  degr^  : 
'      ),  beauty  jeu- 
nesse. 


Intelligence,  amour,  force. 


Sans  s'epuiser  jamais,  il  pent  donner 

sans  cesse  ; 
Et,  comblant  le  neant  de  ses  dons  pr4- 

cieux, 
Des  derniers  rangs  de  I'^tre  il  pent  tirer 

des  dieux  ! 
Mais  ces  dieux  de  sa  main,  ces  fils  de  sa 

puissance, 
Mesurent  d*eux  k  lui  I'^temelle  distance, 
Tendant  par  la  nature  k  I'etre  qui  les 

fit: 
II  est  leur  fin  k  tons,  et  lui  seul  se  suffit ! 
Voil^  voilk  leDieu  que  tout  esprit  adore, 
Qu' Abraham  a  servi,  que  revait  Pytha- 

gore, 
Que  Socrate  annon9ait,  qu'entrevoyait 

Platon ; 
Ce  Dieu  que  I'univers  r^v&le  k  la  raison. 
Que  la  justice  attend,   que  Tinfortune 

esp^re, 
Et  que  le  Christ  enfin  vint  montrer  k  la 

terre  ! 
Ce  n'est  plus  \k  ce  Dieu  par  I'homme  fa- 

briqu^, 
Ce  Dieu  par  Timposture  k  Terreur  ex- 

pliqu6, 
Ce  Dieu  d^figur6  par  la  main  des  faux 

prStres, 
Qu'adoraient  en  tremblant  nos  credules 

ancStres : 
II  est  seul,  il  est  un,  il  est  juste,  il  est 

bon  ; 
La  terre  voit  son  oeuvre,  et  le  ciel  salt 

son  nom  1 

Heureux  qui  le  connatt  I  plus  heureux 

qui  I'adore  ! 
Qui,  tandis  que  le  monde  ou  Toutrage  ou 

Tignore, 
Seul,  aux  rayons  pieux  des  lampes  de  la 

nuit, 
S*^l^ve  au  sanctoaire  oh  la  foi  Tintro- 

doit, 
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Et,  oonnim^  d'amonr  et  de  leoonnais- 

unce, 
Brfile,  coanne  Tenoeiu^  son  ftme  en  n 

presence  ! 
Hais,  pour  monter  k  Ini,  notre  esprit 

abatta 
Boit  empmnter  d'en  haat  sa  force  et  sa 

▼ertn ; 
II  lant  yoler  an  del  sor  des  ailes  de 

flamme; 
Le  desir  et  ramonr  sont  les  ailes  de 

rdme. 
All !  qne  ne  snis-je  n^  dans  Tdge  oil  les 

humains, 
Jeunes,  k  peine  encore  ^chapp^  de  ses 

mains, 
Tiha  de  Dien  par  le  temps,  pins  pr^ 

par  Tinnocence, 
Conversaient  avec  Ini,  marchaient  en  sa 

presence  ! 
Qne  n'ai-je  yn  le  monde  a  son  premier 

soleil ! 
Qne  n'ai-je  entendn  Thomme  k  son  pre- 
mier r^yeil ! 
Tent  Ini  parlait  de  toi,  tn  Ini  parkis  toi- 

menie ; 
L'univers     respirait    ta    miyest6    sn- 

prSme ; 
La  nature,  sortant  des  mains  dn  Crda- 

tenr, 
Etalait  en  tons  sens  le  nom  de  son  an- 

teur : 
Ce  nom,  cach^  depnis  sous  la  rouille  des 

ages, 
En  traits  plus  ^latants  brillait  sur  tes 

ouvrages  ; 
L'homme  dans  le  pass6  ne  remontait 

qu'k  toi ; 
II  invonuait    son  p^re,   et  tu  disais  : 

•*  C'est  moL" 

Longtemps  comme  ;an  enfant  ta  voix 

daigna  I'instruire, 
Et  par  la  main  longtemps  tn  voulus  le 

conduire. 
Que  de  fois  dans  ta  gloire  k  lui  tn  t'es 

montr^, 
Aux  vallons  de  Sennar,  aux  chines  de 

Merabr^, 
Dans  le  buisson  d*Horeb,  on  sur  Fauguste 

cinie 
Oil  Moise  anx  H^breux  dictait  sa  loi 

sublime  1 
Cesenfants  de  Jacob,  premiers-n^s  des 

humains, 
'^^''curent  quarante  ans  la  manne  de  tes 

iiains: 


Tn  frsppais  lenr  e^rit  par  tes  viyants 

oracles ; 
Tn  parlais  a  lenrs  yenx  par  la  voix  des 

miracles  ; 
Et  lorsqu'ils  t'onbliaient,  tes  anges  de- 

scendns 
Bi^pebuent  ta  mdmoire  k  lenrs  coeurs 

^perdnsL 
Mais  enfin,  comme  nn  flenye  eloigne  de 

sasonroe, 
Ce   sonyenir  si   pnr   s'altera   dans  sa 

course ; 
De  cet  astre  yieilli  la  sombre  nnit  des 

temps 
Edipsa  par  degrds  les  rayons  eclatants. 
Tn  cessas  de  parler :  Tonbli,  la  main  des 

Us^nt  ce  grand  nom  empreint  dans  tes 

ouyrages ; 
Les  sidles  en  passant  firent  p&Iir  Ja 

foi; 
L'homme  pla9a  le  donte  entre  le  monde 

et  toL 

Oni,  ce  monde.  Seigneur,  est  yieiUi  pour 
ta  gloire  ; 

II  a  peidu  ton  nom,  ta  trace  et  ta  m^ 
moire ; 

Et  pour  les  retronyer  il  nous  fant,  dans 
son  cours, 

Remonter  flots  k  flots  le  long  fleuye  des 
jours. 

Nature,  firmament !  Toeil  en  yain  yous 
contemple : 

H^las  !  sans  yoir  le  Dien,  Thomme  ad- 
mire le  temple ; 

11  yoit,  il  suit  en  yain,  dans  les  d^rts 
des  cieux, 

De  lenrs  mille  soleik  le  cours  myst^- 
rieux ; 

II  ne  reconnait  plus  la  main  qui  les 
diri^  : 

(In  prodige  ^temel  cesse  d*6tre  nn  pro- 
dige. 

Comme  ils  bpllaient  bier,  ils  brill^t)Dt 
demain  ! 

Qui  sait  oh.  commen^a  lenr  glorieux 
chemin  ? 

Qui  sait  si  ce  flambeau,  qui  luit  et  qui 
feconde, 

Une  premiere  fois  s'est  lev^  sur  le  monde  ? 

Nos  p^res  n'ont  point  vu  briller  son  pre- 
mier tour, 

Et  les  jours  etemels  n*ont  point  de  pre- 
mier jour. 

Sur  le  monde  moral,  en  yain  ta  provi- 
dence 
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Dans  ces  grands  changements  r^y^le  ta 
presence  ; 

Cest  en  vain  qu'en  tea  jeax  Tempire  des 
humains 

Passe  d'un  sceptre  k  I'autre,  errant  de 
mains  en  mains, 

Nos  yeux  accoutumes  k  sa  vicissitude, 

Se  sont  fait  de  la  gloire  one  froide  habi- 
tude : 

Les  sidles  ont  tant  yu  de  ces  grands 
coups  du  sort ! 

Le  spectacle  est  us^,  I'liomme  engourdi 
s'endort 

Reyeille-noas,    grand   Bieu !   parle  et 

change  le  monde ; 
Fais  entendre  au  ndant  ta  parole  U- 

conde  : 
II  est  temps  !  Uve-toi  t  aors  de  oe  long 

repos ; 
Tire  un  autre  univers  de  cet  autre  chaos. 
A  nos  yeux  assoupis  il  fieiut  d'autres 

spectacles ; 
A  nos  esprits  flottants  11  fiaut  d'autres 

miracles. 
Change  I'ordre  descieux  qui  ne  nous  parle 

plus ! 
Lance  un  nouveaa  soleil  k  nos  yeux 

eperdus : 
Detruis  ce  vieux  palais,  indigne  de  ta 

gloire  ; 
Viens  !  montre-toi  toi-mSme,  et  force- 
nous  de  ciolre ! 
Mais  peut-etre,  avant  Theure  oil  dans  les 

cieux  deserts 
Le  soleil*  cessera  d*eclairer  Tunivers, 
De  ce  soleil  moral  la  lumi^re  ecUps^e 
Cessera  par  degr^  d'^clairer  la  pens^e, 
£t  le  jour  qui  verra  oe  grand  flambeau 

detruit 
Plongera  runivers  dans  retemelle  nuit ! 
Alors  tu  briseras  ton  inutile  ouvrage. 
Ses  debris  foudroyes  rediront  d'^  en 

fige: 
*'  Seulje  suis !  hors  de  moi  rien  ne  pent 

subsister  I 
L'homme  cessa  de  croire,  il  cessa  d'ex- 

isterl"! 

1  CSoMnMTAiRS.— J'avais  connu  M.  de  La- 
mennais  par  son  Esaai  sur  Vindiffererux.  II 
m'avaft  conna  par  quelques  vers  de  moi  que 
lui  avait  recite  M.  de  Oenoude,  alors  son  ami 
et  le  mien.  h'EsMi  sur  Vindifirtnot  m'avait 
finapp^  <M>mroe  une  page  de  J.  J.  Rousseau  re- 
troavee  dans  le  dix-neuvieme  siecle.  Je  m*at^ 
taohais  pen  aux  arguments,  qui  raeparaissaient 
foibles  :  maiararKumentation  me  ravissait  Ce 
style  realiaait  la  grandeur,  la  vigueur  et  la  cou- 
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Le  roi  brillant  du  jour,  se  conchant  dans 

sa  gloire, 
Descend  avec  lenteur  de  son  char  de  vic- 

toire; 
Le  nuage  ^clatant  qui  le  cache  k  nos 

yeux 
Conserve  en  siUons  d'or  sa  trace  dans  les 

cieux, 
£t  d'un  reflet  de  pourpre  inonde  I'^ten" 

due. 
Comme  une  lampe  d*or  dans  Tazur  sus- 

pendue, 
La  lune  se  balance  au  bord  de  Thori- 

zon; 
Ses  rayons  affaiblis  dorment  sur  le  gazon, 
Et  le  voile  des  nuits  sur  les  monts  se 

deplie. 
C*est  llieure  oil  la  nature,  un  moment 

recueillie, 
Entre  la  nuit  qui  tombe  et  le  jour  qui 

s'enfuit, 
S'el&ve  au  cr^ateur  du  jour  et  de  la 

nuit, 
Et  semble  offrir  k  Dieu,  dans  son  brillant 

langage, 
De  la  creation  le  magnifiqne  liommage. 

leur  que  Je  portais  dans  raon  id^al  de  jenne 
homme.  J'avais  besoin  d'epancher  mon  admira- 
tion. Je  ne  pouvais  le  faire  qu'en  m'elevant  au 
Bidet  le  plus  hant  de  la  i^nsee  humaine,  i>iev. 
J'ecrivis  ces  vers  en  retoumant  seul  &  cheval 


tion.  Je  ne  pouvais  le  raire  qu  en  m  eievant  au 
Bidet  le  plus  haut  de  la  i^nsee  humaine,  i>iev. 
J'ecrivis  ces  vers  en  retoumant  seul  &  cheval 
de  Paris  k  Chambery,  par  de  belles  et  longues 
joumees  du  mois  de  mai.  Je  n'avais  ni  papier» 
ni  crayon,  ni  plume.  Tout  se  gravait  dans  ma 
niemoire  i  mesure  que  toutsortait  de  mon  coeur 
et  de  mon  imagination.  La  solitude  et  le  silence 
des  grandes  routes  k  une  certaine  distance  de 
Paris,  I'aspect  de  la  nature  et  du  ciel,  la  spleu- 
deur  de  la  saison,  ce  sentiment  de  voluptueuz 
ftisHon  que  J'ai  tot^ours  eprouve  en  quittant  le 
tnmulte  d'une  grande  capitale  pour  me  replon- 
ger  dans  I'air  muet,  profond  et  limpide  des 
grands  horizons,  tout  semblable,  pour  mon 
&me,  k  ce  fVisson  qui  saisit  et  raffermit  les  nerfs 
quand  on  se  plonge  pour  nager  dans  les  vagnes 
bleues  et  fhiiches  de  la  Mediterrau^ ;  enfin, 
le  pas  cadence  de  mon  cheval,  qui  bergait  ma 
pensee  comme  mon  corps,  tout  cela  m'aidait  4 
rdver,  k  contempler,  k  penser,  k  chanter.  En 
arrivant,  le  soir,  au  cabaret  de  village  oill  je 
m'arrdtais  ordinairement  pour  passer  la  nuit, 
et  apr^s  avoir  donne  I'avoine,  le  seau  d'eaii  du 
puits  et^tendn  la  paille  de  sa  liti^re  k  mon  cheval, 
que  j'aimais  mieux  encore  que  mes  vers,  Je  de- 
mandais  une  plume  et  du  papier  4  monh6tesse, 
et  j'ecrivais  ce  que  j'avais  com))08e  dans  la  Jour- 
nee.  En  arrivant  k  Urry,  dans  les  bois  de  la 
hante  Poui7?o<aie.  au  ch4teau  de  mon  oncle, 
Tabbe  de  Lamartine,  mes  vers  etaient  termi- 
nea. 
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Yoiih.  le  sacrifice  immense,  universel ! 
L'uuivera  est  le  temple  et  la  terre  est 

I'autel ; 
Les  cieux  en  sont  le  ddme,  et  ses  astres 

sans  nombre, 
Ces  feux  iiemi- voiles,  pale  omement  de 

I'ombre, 
Dans  la  voiite  d'azur  avec  oidre  sem^ 
Sont  les  sacres  ilambeanx  pour  oe  tem- 
ple allumes : 
£t  ces  nnages  purs  qa'nn  jour  mourant 

colore, 
£t  qu'un  souffle  l^ger,  dn  ooachant  k 

Taurore, 
Bans  les  plaines  de  I'air  repliant  molle- 

ment, 
Boule  en  flocons  de  pourpre  aux  bords 

du  firmament, 
Sont  les  flots  de  I'encens  qui  monte  et 

s'^vapore 
Jusqu'au  trdne  du  Dieu  que  la  nature 

adore. 

Hais  ce  temple  est  sans  voix.  Oil  sont 
les  saints  concerts  ? 

D'oii  s'^Uvera  Thymne  au  roi  de  Tuni- 
vers? 

Tout  se  tait :  mon  coeur  seul  parle  dans 
ce  silence. 

La  voix  de  I'uniyers,  c'est  mon  intelli- 
gence. 

Sur  les  rayons  du  soir,  sur  les  ailes  du 
vent, 

Elle  s'^l^ve  k  Dieu  comme  un  parfum 
vivant, 

Et,  donnant  nn  langage  k  toute  crea- 
ture, 

PrSte,  pour  Tadorer,  mon  &me  k  la  na- 
ture. 

Seul,  invoquant  ici  son  regard  patemel, 

Je  remplis  le  desert  du  nom  de  1  Etemel ; 

£t  Celui  qui,  du  sein  de  sa  gloire  Infinie, 

Des  spheres  qu'il  ordonne  ecoute  I'har- 
monie, 

Ecoute  aussi  la  voix  de  mon  humble 
raison. 

Qui  contemple  sa  gloire  et  murmure  son 
nom. 

Salut,  principe  et  fin  de  toi-mSme  et  du 

monde ! 
Toi  qui  rends  d*un  regard  Timmensite 

feconde, 
Ame  de  I'univers,  Dieu,  pfere,  createnr, 
^ous  tons  ces  noms  divers  je  crois  en  toi. 

Seigneur ; 

ans  avoir  besoin  d*entendre  ta  parole, 


Je  lis  an  front  des  cieux  mon  glorieux 

symbole. 
L'eteudue  k  mes  yeux  revMe  ta  grandeur, 
La  terre,  ta  bonte,  les  astres,  ta  splen- 

denr. 
Tu  t'es  produit  toi-m^me  en  ton  brillant 

ouvrage ! 
L'univers  tout  entier  refl^chit  ton  image, 
Et  mon  &me  k  son  tonr  r^fl^chit  runivers. 
Ma  pens^,  embrassant  tes  attributs  di- 
vers, 
Partout  antour.de  toi  te  d^couvre  et 

t'adore, 
Se  contemple  soi-meme,  et  t'y  d^couvre 

encore. 
Ainsi  I'astre  du  jour  delate  dans  les  cieux, 
Se  refl^chit  dans  I'onde  et  se  peint  k  mes 

yeux. 

C*est  pen  de  croire  en  toi,  bont^  beauts 

supreme ! 
Je  te  cnerche  partout,  j'aspire  k  toi,  je 

t'aime  I 
Mon  &me  est  nn  rayon  de  lumi^re  et 

d'amour 
Qui,  du  foyer  divin  d^tacb^  pour  nn  jour, 
De  desire  aevorants  loin  de  toi  consumee, 
Brfile  de  remonter  k  sa  source  enflamm^e. 
Je  respire,  je  sens,  je  pense,  j'aime  en 

toi! 
Ce  monde  qui  te  caclie  est  transparent 

pour  moi ; 
C'est  toi  que  je  d^couvre  an  fond  de  la 

nature, 
C'est  toi  que  je  b^nis  dans  toute  creature. 
Pour  m'approcher  de  toi,  j'ai  fui  dans  ces 

deserts : 
JA,  auand  Taube,  agitant  son  voile  dans 

les  airs, 
Entr'ouvre  I'hoiizon  qu'un  jour  naissant 

colore, 
Et  s^me  sur  les  monts  les  perles  de  Tau- 
rore, 
Pour  moi  c'est  ton  regard  qui,  du  divin 

s^jour, 
S'entr'ouvre  sur  le  monde  et  lui  r^pand 

le  jour. 
Qiiand  I'astre  k  son  midi,  suspendant  sa 

carri^re, 
M'inonde  de  chaleur,  de  vie  et  de  lu- 

mi^re, 
Dans  ses  puissants  rayons,  qui  raniment 

mes  sens. 
Seigneur,  c'est  ta  vertu,  ton  souffle  que 

je  sens ; 
Et  quand  la  nuit,  guidant  son  cortege 

d'^toiles, 
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Sor  le  monde  endormi  jette  aes  sombres 

voiles, 
Seul,  aa  sein  du  desert  et  de  robscurite, 
Meditant  de  la  nuit  la  douce  majesty, 
Envelopp^  de  calme,  et  d'ombi*e,  et  de 

silence, 
Mon  ame  de  plus  prfes  adore  ta  presence ; 
D'un  jour  interieur  je  me  sens  eclairer, 
£t  j'entends  une  Yoix  qui  me  dit  d'esp^- 

rer. 

Ooi,  j'esp^re.  Seigneur,  en  ta  magnifi- 
cence: 

Paitout  k  pleines  mains  prodiguant  Tex- 
istence, 

Tn  n'auras  pas  bom^  le  nombre  de  mes 
jours 

A  ces  jours  d'ici-bas,  si  troubles  et  si 
courts. 

Je  te  vols  en  tons  lieux  consenrer  et  pro- 
duire : 

Celui  qui  pent  cr^er  d^daigne  de  detruire. 

T^moin  de  ta  puissance  et  siir  de  ta 
bonte, 

^attends  le  jour  sans  fin  de  I'immorta- 
lit^. 

La  mort  m'entoure  en  vain  de  ses  ombres 
fiuifebres, 

Ma  raison  voit  le  jour  k  travers  les  t^n^- 
bres; 

C'est  le  dernier  degr^  qui  m'approche  de 
toi, 

Cest  le  voile  qui  tombe  entre  ta  face  et 
moL 

HIte  pour  moi,  Seigneur,  ce  moment  que 
jimplore. 

On,  si  dans  tes  secrets  tu  le  retiens  en- 
core, 

Entends  du  haut  du  ciel  le  cri  de  mes 
besoins ! 

L'atome  et  runivers  sont  Tobjet  de  tes 
soins : 

Des  dons  de  ta  bont^  soutiens  mon  in- 
digence, 

Nourris  mon  corps  de  pain,  mon  &me 
d'esp^rance ; 

Rechauffe  d'un  regard  de  tes  yeux  tout- 
puissants 

Mon  esprit  eclips^  par  Tombre  de  mes 
sens, 

Et,  comme  le  soleil  aspire  la  ros^e, 

Dans  ton  sein  k  jamais  absorbe  ma  pen- 
see  1^ 

\  CoifMEin'AiRE.  — J'ai  ton  jours  penseqae  la 
poesie  etait  surtout  la  langue  des  pri^res,  la 
u^ngne  parl^  et  la  revelation  de  la  langue  int6- 
rieure.  Quand  lliomme  parle  an  supreme  In- 
terlocateor,  11  doit  nteesaairement  employer  la 


LA  EABFE  EOLXEHITE. 

SAINTE-BEUVE.    1829. 
TEADUIT  DE  COLERIDGE.  1 

0  PENSIVE  Sara,  quand  ton  beau  front 

qui  penche, 
L^ger  comme  I'oiseau  qui  s'attacbe  k  la 

branche. 
Repose  sur  mon  bras,  et  que  je  tiens  ta 

main, 
II  m'est  doux,  sur  le  banc  tapiss^  de 

jasmin, 
A  travers  les  'rosiers,  derri^re  la  chau- 

mifere, 
De  suivre  dans  le  ciel  les  reflets  de  lu- 

mi^re, 
£t  tandis  que  p41it  la  pourpre  du  con- 
chant. 
Que  les  nuages  d*or  s'ecroulent  en  mar- 
chant, 
Et  que  de  ce  cdt6  tout  devient  mome  et 

sombre, 
De  voir  k  I'Orient  les  ^toiles  sans  nombre 
Naltre  Tune  apr^s  I'autre  et  blanchir 

dans  I'azur, 
Comme  les  saints  d^lrs,  le  soir,  dans  un 

coeur  pur. 
A  terre,  autour  de  nous,  tout  caresse  nos 

r^ves; 
Nous  sentons  la  senteur  de  oe  douz 

champ  de  f^ves ; 
Aucun  bruit  ne  nous  vient,  hors  la  plainte 

des  bois, 
Hors  rOc^an  paisible  et  sa  lointaine  voix 
Au  fond  d'un  grand  silence ; 

Et  le  son  de  la  Harpe, 
De  la  Harpe'en  plein  air,  que  suspend 
une  echarpe 

forme  la  plus  complete  et  la  plus  parfaite  de  ce 
langage  que  Dieu  a  mis  en  lui.  Cette  forme 
relativement  parfaite  et  complete,  c'est  evidem- 
ment  la  forme  poetique.  Le  vers  reunit  tontes 
les  conditions  de  ce  qu'on  appelle  la  parole,  c'est- 
&-dire  le  son,  la  couleur,  I'image,  le  rhythme, 
lliarmonie,  I'idee,  le  sentiment,  Tenthousiasnie : 
la  parole  ne  merite  veritablement  le  nom  de 
Verbeou  de  Logos,  que  quand  elle  reunit  toutes 
ces  qualites.  Depuis  les  temps  les  phis  recul^ 
les  hommes  I'ont  senti  par  instinct:  et  tons 
les  cultes  out  eu  pour  langue  la  poesie.  pour 
premier  proph^te  ou  pour  premier  pontife  les 
pontes. 

J'6crlvis  cet  hymne  de  I'adoration  rationnelle 
en  me  promenant  sur  une  des  montagnes  qui 
dominent  la  gracieuse  ville  de  Chambery,  non 
loin  des  Charmettes,  ce  berceau  de  la  sensibility 
et  du  genie  de  J.  J.  Rousseau. 

I  See  The  Eolian  Harp,  in  Coleridge's  Sibyl- 
line Leaves. 
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Anx  longs  nmeaTiz  d'nn  nule^  et  qui 
repond  souvent 

Par  sessouplrs  k  I'aile  amourensedu  vent. 

Comme  une  vierge  emiie  et  qui  resiste  k 
peine, 

£lle  est  si  langoorease  k  repousser  I'ha- 
leine 

De  son  amant  yainqneor,  qu*il  recom- 
mence encor, 

£t  pins  harmonieux  redouble  son  essor. 

Sur  I'ivoire  11  se  penche,  et  d'une  aile 
enhardie 

SouUve  et  lance  au  loin  des  flots  de 
m^Iodie ; 

£t  Voreille,  R^duite  k  ce  bruit  enchant^ 

Croit  entendre  passer,  de  grand  matin, 

r^t^, 

Les  sylphes  voyageurs,  qui,  du  pays  des 

Avec  des  ris  moqueurs,  des  plaintes  6touf- 

fi^es, 
Arrivent,  4piant  le  vieux  monde  an  r^- 

veiL 
O  magique  pays,  montre-moi  ton  soleil, 
Tes  i^ais,  tes  jardins,  oil  sont  les  Har- 
monies, 
Elles,  qui,  d^s  I'aurore,  en  essaims  r^- 

unies, 
Boivent  le  miel  des  fleurs,  et  chantent, 

purs  esprits, 
Et  font  en  voltigeant  en  vie  aux  colibris? 
O  subtile  atmosphere,  6  vie  universelle 
Dont,  en  nous,  hors  de  nous,  le  flot  passe 
^  et  ruisselle ; 

Ame  de  toute  chose  et  de  tout  mouve- 

ment ; 
Yaste  ^ther  qui  remplis  les  champs  du 

firmament : 
Nuance  dans  le  son  et  ton  dans  la  lu- 

mi^re; 
Rhythme  dans  la  pens^  ;  —  impalpable 

matiere ; 
Oh !  s*il  m'etaitdonn^,  d&scetexilmortel. 
Be  nager  au  torrent  de  ton  fleuve  ^temel, 
Je  ne  serais  qu'amour,  effusion  immense ; 
Car  jVntendrais  sans  fin  ton  bruit  ou  ton 

silence ! 

Ainsi,  de  rSre  en  r^ve  et  sans  suite  je 
vais; 

fnsi,  ma  bien-aimde,  hier  encor  je  rSvais, 
midi,  sur  le  bord  du  rivage,  k  mi-cdte, 
Cottch^,  les  yeuz  mi-clos,  et  la  mer  pleine 

et  haute 
A  mes  pieds,  tout  voyant  trembler  les 

nots  dormants 
£t  les  rayons  brisks  jaiUir  en  diamants ; 


Ainsi  miUe  nyons  trayerseut  ma  pensee ; 
Ainsi  mon  &me  ouverte  et  des  vents  ca- 

ress^e 
Chante,   pleure,   8*exhale  en  vaporeux 

concerts, 
Comme  ce  Inth  pendant  qui  flotte  au  gre 

des  airs. 

Et  qui  salt  si  nous-meme,  epars  dans 
la  nature, 

Ne  sommes  pas  des  luths  de  diverse 
structure 

Qui  vibrent  en  pens^es,  quand  les  touche 
en  passant 

L'esprit  myst^rieux,  souffle  du  Tout- 
puissant! 

Hais  je  lis  dans  tes  yeux  un  long  re-. 

proche  tendre, 
0  femme  bien-aim^ ;  et  tu  me  fais  en- 
tendre 
Qn'il  est  temps  d'apaiser  ce  d^lire  men- 

teur. 
Blanche  et  douce  brebis  ch&re  an  divin 

Pasteur, 
Tu  me  dis  de  marcher  humblement  dans 

la  voie ; 
C*est  bien,  et  je  t'y  suis  ;  et  loin,  loin, 

je  renvoie 
Ces  vieux  songes  us^  ces  syst^mes  nou- 

veauz, 
Yaine  Ebullition  de  malades  cerveauz, 
Fantdmes  nuageux,  uis  d'un  oi^eil  risi- 
ble; 
Car  qui  pent  le  loner,  Lui,  I'lnoompre- 

hensible, 
Antrement  qu'4  genonx,  abimE  dans  la 

foi, 
NoyE  dans  la  pri&re  ?  —  Et  moi,  —  moi, 

—  surtout  moi, 
PEcheur  qu'il  a  tir6  d'en  has,  &me  char- 

nelle 
Qu'il  a  blanchie ;  &  qui  aa  bontE  pater- 

nelle 
Permet  de  poss^der  en  nn  loisir  obscur 
La  paix,  cette  chaumi^re,  et  toi,  femme 

au  ccBur  pur  I 


LB  CBirciFnL 

LAMAETIKE.    18W. 

Toi  que  j*ai  recaeiUi  sor  sa  bonche  ex- 

pirante 
Avec  son  dernier  souffle  et  son  dernier 

adieu, 
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Symbole  deux  fois  saint,  doa  d'nne  main 
mouiante. 
Image  de  mon  Dieu ; 

Que  de  pleurs  ont  coole  sur  tea  pieds  que 

j  adore, 
Depoia  rheure  sacr^  oil,  da  sein  d'lm 

martyr, 
Baas  mes  tremblantes  mains  tn  passas, 

tiMe  encore 
De  son  dernier  soapir  t 

Les  saints  flambeaux  jetaient  nne  der- 

ni^re  flarame ; 
Le  pr^tre  murmurait  ces  doux  chants  de 

la  mort, 
Pareilsanx  chants  pUintifs  que  mormure 

nne  femme 
A  Tenfant  qui  s'endort. 

De  son  pieux  espoir  son  front  gaidait  la 

trace, 
St  sur  ses  traits,  frappes  d*une  auguste 

beaute. 
La  douleur  fugitive  avait  empreint  sa 

grace, 
^La  mort  sa  majesty. 

Le    vent  qui    caressait  sa   tete  ^che- 

velee 
He  montrait  tour  k  tour  ou  me  Yoilait 

ses  traits, 
Comme  Ton  voit  flotter  sur  on  blanc 

mausolee 
L'ombre  des  noirs  cypr^ 

Un  de  ses  bras  pendait  de  la  fnn&bre 

conche ; 
L'autre,  languissamment  repUe  sur  son 

cceur, 
Semblait  chercher  encore  et  presaer  sur 

sa  bouche 
L*image  du  Sauyenr. 

Ses  l^vres  s'entr'ouvraient  pour  TembraS' 

ser  encore ; 
Majs  son  &me  avait  fui  dans  ce  divin 

baiser, 
Comme  un  Mger  parfum  que  la  flamme 

d^vore 
Avant  de  Tembraser. 

Haintenant  tout  dormait  sur  sa  bouche 

^ac^c, 
Le  souffle  se  taisait  dans  son  sein  en- 

dormi. 


£t  BUT  YcBiil  sans  regud  la  panpi^re 
affaiss^e 
Retombait  k  demL 

Et  moi,  debout,  saisi  d'une  terreur  se- 
crete, 
Je  n*osai8  m'approcher  de  ce  reste  ador^, 
Comme  si  du  tr6pas  la  migest^  muette 
L'eiit  dejk  conaacr^. 

Je  n'osais  !  —  Mais  le  prStre  entendit 
mon  silence, 

Et,  de  ses  doigts  glacis  prenant  le  cru- 
cifix : 

'*  Voilk  le  souvenir,  et  voiUi  I'esp^ranoe  : 
Emportez-les,  mon  fils  1 " 

Qui,  tu  me  resteras,  d  fun^bre  heritage  ! 
Sept  fois,  depuis  ce  jour,  I'arbre  que  j'ai 

plante 
Sur  sa  tombe  sans  nom  a  chang4  de 

feuillage : 
Tu  ne  ra  as  pas  quitt^. 

Plac^  pr^s  de  ce  coeur,  h^las  !  oh  tout 

s'efface, 
Tu  Tas  centre  le  temps  d^fendudel'oubli, 
Et  mes  yeux  goutte  k  goutte  ont  impri- 

me  Itfur  trace 
Sur  rivoire  amollL 

0  dernier  confident  de  T&me  qui  s'en- 
vole, 

Viens,  reste  sur  mon  cceur !  parle  encore, 
et  dis-moi 

Ce  qu'elle  te  disait  quand  sa  faible  pa- 
role 
N'arrivait  plus  qu'k  toi ; 

A  cette  heure  douteuse  oh  I'&me  re- 

cueillie, 
Se  cachant  sous  le  voile  ^paissi  sur  nos 

yeux, 
Hors  de  nos  sens  glac^  pas  k  pas  se  re« 

plie, 
Sourde  aux  demiers  adieux  ; 

Alors  qu'entre  la  vie  et  la  mort  incer- 

taine, 
Comme  un  fruit  par  son  poids  d^tach^ 

du  rameau, 
Notre  &me  est  suspendue,  et  tremble  k 

chaque  haleine 
Sur  la  nuit  du  tombeau ; 

Quand  des  chants,  des  sanglots»  la  con* 
fuse  harmonie 
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IT^reille  d4JK  pins  noire  esprit  endoimi, 
Aux   \kvwB  des  mourants    oolU  dans 
I'agonie, 
Comme  an  dernier  ami  : 

Poor  ^claircir  Thoirenr  de  cet  ^troit 


Pour  relever  vers  Dien  letlr  regard  abattn, 
Bivin  consolateor  dont  nous    bcdsons 
Timage, 
B^ponds,  que  lenr  dis-tu  f 

Tn  sais,  tn  sais  moorir !  et  tes  laitnes 

divines, 
Dans  cette  nuit  terrible  oil  tu  prias  en 

▼ain, 
Be  Tolivler  sacr^  baign&rent  les  racines 
Da  soir  jusqu'au  matin. 

De  la  croix,  oil  ton  ceil  sonda  ce  grand 

,     myst^re, 
Tu  vis  ta  m^re  en  pleuis  et  la  nature  en 

deuil ; 
Tu  laissas  comme  nous  tes  amis  snr  la 
terre, 
£t  ton  corps  an  cercueil ! 

An  nom  de  cette  mort,  que  ma  faiblesse 

obtienne 
De  rendre  sur  ton  sein  ce  douloureux 

sonpir : 
Quand  mon  heure  viendra,  souviens-toi 

de  la  tienne, 
O  toi  qui  sais  mourir  1 

.  Je  chercherai  la  place  oh  sa  bouche  ex- 
pirante 
Exhala  sur  tes  pieds  I'irr^vocable  adieu, 
£t  son  fime  viendra  guider  mon  &me  er- 
rante 
An  sein  du  mSme  Dien. 

Ah  !  puisse,  puisse  alors  sur  ma  fun^bre 

couche, 
Triste  et  calme  k  la  fois,  comme  un  ange 

^plor^, 
Une  fieure  en  deuil  recueillir  sur  ma 

bouche 
L'h^ritage  sacr6  t 

Soutiens  ses  demiers  pes,  charme  sa  der- 

niere  heure  ; 
St,  gage  consacr^  d'esp^rance  et  d'a- 

mouj^ 
De  celui  qui  s'^loigne  k  celui  qui  de- 

meure 
^asse  ainsi  tour  k  tour, 


Jnsqn*an  jour  o\  des  morts  per^ant  la 

voute  sombre, 
Une  voix  dans  le  ciel,  les  appelant  sept 

fois, 
Ensemble  ^veillera  ceux  qui  dorment  k 

yomhre 
De  I'dtemelle  croix  1^ 


LA'  VSnXB  DE  VOSL. 

MADAME  TASTU.    1926. 
HTMNB  1  LA  YIBBOE. 

Entre  mes  doigts  guide  ce  lin  docUe  ; 
Pour  mon  enfant,  tourne,  leger  fuseaa  i 
Seal,  tu  soutiens  sa  vie  encor  d^bile  ; 
Tourne  sans  bruit  anpr^s  de  son  beiceaa. 

Les  entends-tu,  chaste  reine  des  anges, 
Ces  tintements  de  Tairain  solennel  ? 
Le  peuple  eur  foule,  entonrant  ton  aatel, 
Avec  amour  r^p^te  tes  louanges. 

Pour  mon  enfant,  tourne,  leger  fusean^ 
Tourne  sans  bruit  aupr^  de  son  berceaa. 

Si  je  ne  puis  unir  aux  saints  m3^tere8 
Des  voBUx  offerts  sur  le  sacr^  parvis, 
Si  le  devoir  me  retient  pr^  d  un  fils, 
Prete  I'oreille  k  mes  chants  solitaires. 

Pour  mon  enfant,  tourne,  l^er  fusean, 
Tourne  sans  biiiit  aupres  de  son  berceau. 

Le  monde  entier  m'oublie  et  me  delaisse  ; 
Je  n*ai  ct>nnu  que  d'^temels  soucis  : 
Viei^e  sacree,  an  moins  doune  k  mon  fils 
Tout  le  bonheur  qu'esperait  ma  jeunesse! 

Pour  mon  enfant,  tourne,  Mger  fuscan, 
Tourne  sans  bruit  aupres  de  son  berceao. 

Paisible,  il  dort  du  sommeil  de  son  fijE^e, 
Sans  pressentir  mes  douloureux  tour- 
ments, 

1  Ceci  est  une  mMitation  sortie  avec  des 
larmes  du  coeiir  de  rhoninie,  et  non  de  Tintacj^- 
nation  de  Tartlste.   On  le  sent ;  tout  y  est  vraf . 

Les  lectenra  qni  voudront  savoir  sons  quelle 
impression  reelle  J'^rivis,  aprto  nne  annee  de 
silence  et  de  deuil,  cette  elegie  sepalcrale,  n'out 
qu'&  lire  dans  Raphael  la  mort  de  Jalia.    Mon 

ami  M.  de  V ,  qui  assistait  k  ses  demiers 

moments,  me  rapports  de  sa  part  le  crucifix  qui 
avait  repos^  sur  ses  I^vres  dans  son  agonie. 

Je  ne  relis  Jamais  ces  vers  ;  c'est-asaez  de  lea 
avoir  ecrits. 
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Beine  da  ciel,  accorde-lni  longtemps 
Ce  douz  repos  qui  n'est  plus  mou  par- 
tagel 

Pour  mon  enfaDt,  tourne,  leger  faseau, 
Toame  sans  bruit  aupr^  de  son  bercean. 

Tendre  arbrisseau  menace  par  I'orage, 
friv^  d'nn  p^pe,  oh.  sera  ton  appni  ? 
A  ta  faiblesse  il  ne  reste  aiigoiuil'hui 
Que  mon  amour,  mes  soins  et  mon  cou- 
rage. 

Pour  mon  enfant,  toume,  l^ger  fuseau, 
Toame  sans  bruit  aupr^  de  son  berceau. 


L'AVeS  GABDIEH  DE8  FEIOIES. 

MADAME  TASTU.    1838. 

Oh  !  qu'il  est  beau  cet  esprit  immortel, 
Gardien  sacre^^de  notre  aestin^ ! 
Des  fleurs  d'Eden  sa  tete  est  couron- 

n^e, 
II  resplendit  de  T^Iat  ^temel. 
"Dhs  le  berceau  sa  voiz  mysterieuse 
Des  yoeux  confus  d'une  kme  ambitieuse 
Sait  r^primer  rimi^^tueuse  ardeur, 
£t  d'clge  en  dge  il  nous  guide  au  bon- 

heur. 

l'enfant. 
Dans  cette  vie  obscure  k  mes  regards  voi- 

Quel  destin  m'est  promis  I  k  quoi  suis-je 

appeUe  ? 
Avide  d  un  espoir  qu*k  peine  I'entrevois, 
Mon  coeur  voudrait  francbir  plus  de  jours 

k  la  fois ! 
Si  la  nuit  r^gne  aux  cieuz,  mon  ardente 

insomnie 
A  ce  coeur  inquiet  r^vMe  son  g^nie  : 
Mes  compagnons  en  vain  m'appellent,  et 

ma  main 
De  la  main  qui  Tattend  s'^loigne  avec 

d^dain. 

l'ange. 

Grains,  jeune  enfant,  la  tristesse  sau- 

vage 
Dont  ton  onnieil  subit  la  vaine  loi. 
Loin  de  les  mir,  cours  aux  jeuz  de  ton 

Jouis  des  bicns  que  le  ciel  (it  pour  toi : 
Aux  doux  ebats  d'une  innocente  joie 
K'oppose  plus  un  front  tristeet  reveur ; 


Sous  I'oeil  de  Diea  sois  ta  riante  voie ; 
Enfant,  crois-moi,  je  conduis  au  bon- 
beur. 

LA  JEUNE  FILLB. 

Quel  immense  horizon  derant  moi  se 

r^vfele ! 
A  mes  regards  ravis  que  la  nature  est 

belle  t 
Toat  ce  que  sent  mon  ftme  ou  qu*em- 

braasent  mes  yeux 
S*exha]e  de  ma  bouche  en  sons  m^lo* 

dieux. 
Oil  courent  ces  rivaux  arm^  du  luth 

sonoret 
Dans  cette  ar^ne  il  est  quelques  places 

encore; 
Ne  puis-je,  k  leur  cdt^  me  frayant  un 

chemin, 
M'^Iancer  seule,  libre,  et  ma  lyre  k  la 

main! 

l'ange. 

Seule  couronne  k  ton  front  destin^e, 
Dejk  blanchit  la  fleur  de  Toranger ; 
D'un  saint  devoir  doucement  encbai- 

n^e. 
Que  ferais-tu  d'un  espoir  mensonger  T 
Loin  des  sentiers  dont  ma  main  te  re- 

Dousse, 
Ne  pieure  pas  un  dangereux  honneur ; 
Suis  une  route  et  plus  humble  et  plus 

douce, 
Vier^  crois-moi,  je  conduis  au  bon- 

heur. 

LA  FEMME. 

Oh  !  laissez-moi  charmer  les  heures  soli- 
taires; 
Sur  ce  luth  ignor^  laissez  errer  mes 

doigts, 
Laissez  naitre  et  mourir  ces  notes  passa- 

gferes, 
Comme  les  sons  plaintifs  d'un  echo  dans 

les  bois. 
Je  ne  demande  rien  aux  brillantes  de- 

meures, 
Des  plaisirs  fastueux  inconstant  univers ; 
Loin  du  monde  et  du  bruit  laissez  couler 

mes  heures 
Avec  ces  doux  accords  k  mon  repos  si 

chers. 


As-tu  n^gM  dans  ton  modeste  empire 
Tons  les  travaux,  les  repas,  les  loisirs  ? 
Tu  peux  alors  accorder  k  ta  lyre 
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Qnelqnes  insUnts  niris  k  tea  plainra. 
Le  roflsignol  ilhve  sa  voiz  pure, 
Mais  dans  le  nid  du  nocturne  chanteur 
Est  le  repos,  Tabiiy  la  nourriture  — 
Femme,  crois-moi,  je  oonduis  au  bon- 
henr. 

LA  M^KK 

Berenez,  rerenez,  songes  de  ma  jeunesse ! 
£clatez,  nobles  chants  1  lyre,  r^veillez- 

TOUS! 

Je  puis  forcer  la  gloire  k  tenir  sa  pro- 

messe; 
Becueillis  pour  mon  filsy  les  lauiiers  se* 

ront  doux. 
Oui,  je  reuz  k  ses  pas  aplanir  la  carri&re, 
A  son  nom  jeune  encore  offrir  Tappni  du 

mien, 
Pour  le  conduire  au  but  y  marcher  la 

premiere, 
£t  tenter  Tayenir  pour  assurer  le  sien. 

l'ange. 

Yois  ce  berceau,  ton  enfant  y  repose ; 
Tes  chants  haidis  Yont  troubler  son 

sommeil ; 
T^loiffnes-tu  ?  ton  absence  I'expose 
A  te  cnercher  en  vain  k  son  r^veil. 
Si  tu  fr^mis  pour  son  naissant  voyage, 
Be  sa  jeune  ame  exerce  la  yigueur ; 
Yoilk  ton  but,  ton  espoir,  ton  ouvrage ; 
M^re,  crois-moi,  je  conduis  an  bon- 

heur. 

LA  YIEILLE  FEMME. 

L'hiver  sur  mes  cheveux  ^tend  sa  main 

clac^e, 
n  est  done  vrai  t  mes  yobux  n'ont  pu 

vous  arrSter, 
Jours  rapides  t  et  vous,  poun^uoi  done 

me  quitter, 
RSves  harmonieux  qu'enfantait  ma  pen- 

s^eT 
Helas  !  sans  la  toucher  j'ai  laiss^  se  fl^- 

trir 
La  palme  que  m'offrait  un  verdoyant 

feuillage, 
£t  ce  feu,  qu'attendait  le  phare  du  rivage, 
Dans  un  foyer  obscur  je  1  ai  laiss^  mourir. 

l'ange. 

Ce  feu  sacr^,  renferm^  dans  ton  &me, 
S'y  consumait  loin  des  profanes  yeux ; 
Ck)mme  Tencens  offert  dans  les  saints 
lieux, 


Qaeloues  parfoms  <mt  wqIb  trahi  sa 
namme 

D'nn  art  heureux  tu  connus  la  dou- 
ceur, 

Sans  t'^^irer  sur  les  pas  de  la  gloire, 

Jonis  en  paix  d*une  telle  memoire ; 

Femme,  crois-moi,  je  conduis  au  bon- 
heur. 

LA  HOUBANTE. 

Je  sens  pAlir  mon  front,  et  ma  voix 

presque  eteinte 
Salue  en  expirant  Tapproche  du  tr^pas. 
D*une  pieuse  vie  on  pent  sortir  sans 

crainte, 
Et  mon  celeste  ami  ne  m'abandonne  pas. 
Mais  quoi !  ne  rien  kisser  apr^  moi  de 

moi-mSme ! 
Biiller,  trembler,  mourir  comme  un  triste 

flambeau! 
Ne  pas  l^guer  du  moins  mes  chants  k 

oeux  que  j'aime, 
Un  souvenir  au  monde,  un  nom  k  mon 

tombean! 

L*AKOB. 

n  luit  pour  toi  le  jour  de  la  promesse, 
Au  port  sacr^  je  te  depose  enfin, 
Et  pr&s  des  cieux  ta  coupable  faiblesse 
Pleure  un  vain  nom  dans  un  monde 

plus  vain. 
La  tombe  attend  tes  d^pouilles  mor- 

telles; 
L'oubli,  tes  chants  :  mais  Tftme  est  au 

Seigneur, 
L'heure  est  venue,  entends  fr^ir  mes 

ailes, 
Yieus,  suis  mon  vol,  je  conduis  aa 

bonheur. 


rAVGs  ST  rsnAHT.i 

JEAN  REBOUL.    18S8. 

Un  anffe  au  radieux  visage, 
Pench?8ur  le  bord  d'un  berceau, 
Semblait  contempler  son  image 
Comme  dans  I'onde  d'un  ruisseau. 

**  Charmant  enfant  qui  me  ressemble," 
Disait-il,  "  oh  !  viens  avec  moi, 
Yiens,  nous  serons  heureux  ensemble^ 
La  terre  est  indigne  de  toL 

1  Cette  ^l^e  ftit  adresste.  en  1828,  i  tme  dame 
qni  TOQAit  de  perdre  un  enfimt  an  berceau. 


LA  va. 
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"  L^  jamais  entito  all^gresse, 
L'ime  y  souffre  de  ses  plaisirs : 
Les  cris  de  joie  ont  leur  tristesse^ 
£t  les  volupt^  leurs  soupirs. 

**  Eh.  quoi !  les  chagrins,  les  alarmes, 
Yiendiaient  troubler  oe  front  si  pur 
£t  par  Tamertame  des  larmes 
Se  temiraient  ces  yeux  d'azur  t 

"  Non,  non»  dans  les  champs  de  Tespace 
Avec  moi  tu  vas  t'envoler : 
La  Providence  te  fait  gr&ce 
Des  jours  que  tu  devais  couler." 

Et,  secouant  ses  blanches  ailes, 
L'ange,  k  ces  mots,  a  pris  I'essor 
Vers  les  demeures  ^temelles — 
Pauvre  m^re  1  —  ton  fils  est  mort 


LA  YIE. 

LAMABTINE.    18S0. 

Kt  j'ai  dit  dans  mon  cceur  :  "  Que  faire 

de  la  vie 
Irai-je  encor,  suivant  ceuz  qui  m'ont 

devanc^, 
Comme  I'agneau  qui  passe  oh  sa  mhre  a 


Imiter  des  mortels  Timmortelle  folie  f 

"  L'un  cherche  sur  les  mcrs  les  tr^rs 

de  Memnon, 
Et  la  vague  engloutit  ses  voeux  et  son 

navire ; 
Dans  le  sein  de  la  gloire,  oh.  son  g^nie 

aapire, 
li  autre  meurt  enivr^  par  I'echo  d*un  vain 

nom. 

"Avec  nos  passions  formant  sa  v$ste 

trame, 
Celui-lk  fonde  un  trdne  et  monte  pour 

tomber ; 
Dans  des  plages  plus  doux  aimant  k  suc- 

comber, 
CSelui-ci  lit  son  sort  dans  les  yeuz  d'une 

femme. 

"Le  paresseux  s'endort  dans  les  bras  de 

la  faim  ; 
Le  laboureur  condnit  sa  fertile  charrue  ; 
Le  savant  peuse  et  lit ;  le  guerrier  frappe 

et  tue ; 
Le  mendiant  s'assied  sur  le  bord  du  ohe- 

min. 


"Oh  vont-ils  oependant?    lis  vont  oh 

va  la  feuillo 
Que  chasse  devant  lui  le  souffle  des  hi- 

vers. 
Ainsi  vont  se  fletrir  dans  leurs  travanx 

divers 
Ces  generations  que  le  temps  s^me  et 

cueille. 

"  lis  luttaient  contre  lui,  mais  le  temps 

a  vaincu : 
Comme  un  fleuve  engloutit  le  sable  de 

ses  rives, 
Je  Tai  vu  d^vorer  leurs  ombres  fu^tives. 
Us  sont  n^s,  lis  sont  morts :  Seigneur, 

ont-ils  vecu ! 

"  Pour  moi,  je  chanterai  le  Maitre  que 

j'adore, 
Dans  le  bruit  des  cit^s,  dans  la  paix  des 

deserts, 
Couche  sur  le  rivage,  ou  flottant  sur  les 

mers, 
Au  d^clin  du  soleil,  au  r^veil  de  raurore." 

La  terre  m'a  cri^:   "Qui  done  est  le 

Seigneur  ? " 
Celui  dont  Ykme  immense  est  partout 

repandue, 
Celui  aont  un  seul  pas  mesure  r^tendue, 
Celui  dont  le  soleil  emprunte  sa  splen- 

deur, 

Celui  qui  du  n^ant  a  tir^  la  mati^re, 
Celui  qni  sur  le  vide  a  fonde  Tunivers, 
Celui  qui  sans  rivage  a  renferme  les 

mers, 
Celui  qui  d'un  regaixl  a  lanc^  la  lumi^re, 

Celui  qui  ne  connatt  ni  jour  ni  lende* 

main, 
Celui  qui  de  tout  temps  de  8oi-m6me 

s'enfante. 
Qui  vit  dans  Tavenir  comme  h  Theuie 

pr^sente, 
Et  rappelle  les  temps  echapp^s  de  sa 

main : 

C'est  lui,  c'est  le  Seigneur!  Que  ma 

langiie  redise 
Les  cent  noms  de  sa  gloire  aux  enfants 

des  mortels : 
Comme  la  lampe  d'or  pendue  k  ses  au* 

tels, 
Je  chanterai  pour  lui  jusqu'k  ce  qu'il  me 

brise. 
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AU6USTE  BAB3IER.    1833. 

Ce  qui  donne  da  piiz  k  rhamaine  exis- 
tence, 

Ah !  c'est  de  la  beauts  le  spectacle 
^temel ! 

Qui  peat  la  contempler  dans  sa  plas 
pare  essence, 

£n  garde  sor  ses  joars  an  reflet  inimortel. 

£t  ce  fat  la  ton  sort,  bienhenreux  Raphael, 

Artiste  plein  d'amoar,  de  gr&ce  et  de 
puissance ! 

Ton  ceil  noir  de  bonne  henre  attach^  sor 
le  ciel, 

Y  chercha  da  vrai  beaa  la  divine  sub- 
stance. 

£n  yain  autour  de  toi,  jeune  encore  et 

sans  nom, 
Le   monstre   impur  du   laid,   hurlant 

comma  an  dragon 
D^roula  ses  anneaux  et  ses  repUs  de 

fange : 

Tu  dedaignas  ses  cris,  ses  bonds  tumol- 

taeux, 
Et,   d'un  brodequin  d*or   foulaut  son 

front  hideux, 
Ta  t*elan9as  vers  Diea  comme  le  grand 

Archange. 

k  VHE  JEUHS  TILLE  QUI  AYAIT 
PEBDtJ  SA  MiBE. 

LAMARTINE.    1833. 

Que  notre  oeil  tristement  se  pose, 
Enfant,  quand  nous  nous  regardons  ! 
Nous  manque-t-il  done  une  chose. 
Que  du  coeur  nous  nous  demandons  I 

Ah  !  je  sais  la  pens^e  am^re 
Qui  de  tes  regards  monte  aux  miens : 
Pans  mes  yeux  tu  cherches  ta  mfere ; 
Je  vois  ma  fiUe  dans  les  tiens  I 

Du  regard  quels  que  soient  les  charmes, 
Ke  nous  regardons  plus  ainsi : 
Helas  f  ce  ne  sent  que  des  larmes 
Que  les  yeux  ^hangent  ici. 

Le  sort  nous  sevra  de  bonne  heure^ 
Toi  de  ton  lait,  moi  de  mon  mieL 
Pour  revoir  ce  que  chacun  pleure, 
Paavre  enfant,  regai-dons  au  ciel  1 


80H1ET 

DE  aAINTB  THtBteB  k  JtSUB  CSUCini. 
SlINTE-BEITVE.    1837. 

Ce  qui  m*excite  k  t*aimer,  6  mon  Dieu, 

Ce  n'est  pas  rheureuz  del  que  mon 

espoir  devance, 

Ce  qui  m'excite  k  t'^pai^er  Toffense, 

Ce  n'est  pas  I'enfer  sombre  et  Thorreur 

de  son  fen ! 

C'est  toi,  mon  Dieu,  td  par  ton  libie 
vceu  • 

Cloa6  sur  cette  croix  oh  t'atteint  I'iuso- 
lence; 
C*est  ton  saint  corps  sons  I'^pine  et  la 
lance. 
Oil  tons  les  aiguillonsde  la  mort  sont 
en  jeu. 

Yoilk  ce  qni  m'^prend,  et  d' amour  si 

supreme, 
0  mon  Dieu,  que,  sans  ciel  mSme,  je 

t'aimerais ; 
Que,  mSme  sans  enfer,  encor  je  te  crain- 

drais! 

Ta  n'as  rien  k  donner,  mon  Diea,  pour 

,que  je  t*aime ; 
Car,  si  protond  que  soit  mon  espoir,  en 

rdtant, 
Mon   amour   irait   seul,   et   t*aimejait 

autanti 


LE  COHDtJCTEUX  DE  GABBIOLBI. 

SAINTE-BEUYE.    1837. 

Dans  ce  cabriolet  de  place  j*examine 
L'homme  qui  me  conduit^  qui  n*est  plus 

que  machine, 
Hideux,  k  barbe  epaisse,  k  longs  cheveux 

colUs : 
Vice  et  vin  et  sommeil  chargent  ses  yeux 

soul^ 
Comment  l'homme  peut-il  ainsi  tomber? 

pensais-je, 
Et  je  me  reculais  k  Tautre  coin  du 


—  Mais  toi,  qui  Yoia  si  bien  le  mal  k  son 

dehors. 
La  crapule  poussee  k  I'abaudon  du  corps, 
Comment  tiens-tu  ton  ftme  an  dedans  ? 

Souvent  pleine 
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£t  charg^e,  es-ta  prcnnpt  k  la  mettre  en 

haleine  ? 
Ija  Tsatin,  plua  soigneux  que  rbomme 

d%  cdW, 
La  laves-ta  da  songe  epais  ?  et  d^oiit^, 
Le  soir,   la'  laves-tu  du  jour  gros  de 

poussiere  ? 
Ne  la  laisses-tu  pas  sans  baptSme  et 

pri^re 
S'eiigourdir  et  croupir,  comme  ce  con- 

dncteur 
Dont  rimmonde  sourcil  ne  sent  pas  sa 

moiteur! 

DIEU  EST  TOtJJOUBS  LL 

TICTOE  HUGO.    1837. 
I. 

Qfand  r^t^  vient,  le  pauvre  adore : 
L'et^,  c'est  la  saison  de  feu, 
Cest  Tair  ti^de  et  la  fraiche  aurore  ; 
L'ete,  c*est  le  regaitl  de  Dieo. 

L'^t^,  la  nuit  bleue  et  profonde 
S'accouple  an  jour  limpide  et  clair ; 
Le  soir  est  d'or,  la  plaine  est  blonde ; 
On  entend  des  chansons  dans  Tair. 

L'et^,  la  nature  ^v^illee 
Partout  se  r^pand  en  tous  sens  ; 
Sar  Tarbre  en  ^paisse  feuill^e, 
Sur  rhomme  en  bienfaits  caressants : 

Tout  ombrage  alors  semble  dire  : 
"  Voyageur,  viens  te  reposer  ! " 
131b  met  dans  Taube  an  sourire, 
EUe  met  dans  I'onde  on  baiser. 

Elle  cache  et  recouvre  d'ombre, 
Loin  du  monde  sourd  et  moqueur, 
Une  lyre  dans  le  bois  sombre, 
Une  oreille  dans  notre  coeur  I 

Elle  donne  vie  et  pens^e 

Aux  pauvres  de  Thiver  sauv^ 

Du  soleil  k  pleine  crois^e, 

Et  le  ciel  pur  qui  dit :  "  Vivez  I  " 

Snr  les  chaumi^res  d^daign^es 
Par  les  maitres  et  les  valets, 
Joyeuse,  elle  jette  k  poignees 
Les  fleurs  qu'elle  vend  aux  palais. 

Son  luxe  aux  pauvres  seuils  s'^tale  : 
Ni  les  parfums  ni  les  rayons 
15 


N*ont  peur,  dans  lenr  candour  royale, 
De.  se  salir  k  des  haiilons. 

Sur  un  toit  oh  Therbe  frissonne 
Le  jasmin  peut  bien  se  poser ; 
Le  lis  ne  meprise  personne, 
Lui  qui  pourrait  tout  m^priser. 

Alors  la  masure  oh  la  mousse 
Sur  I'humble  chaume  a  debordS 
Montre  avec  une  fiert^  douce 
Son  vieux  mur  de  roses  brod^. 

L'aube  alors  de  clart^s  baignee, 
Entrant  dans  le  reduit  profond, 
Dore  la  toile  d'araignee 
Entre  les  poutres  du  plafond. 

Alors  rd.me  du  pauvre  est  pleine. 
Humble,  il  b^uit  ce  Dieu  lointain 
Dont  il  sent  la  celeste  haleine 
Dans  tous  les  soujffles  du  matin  ! 

L*air  le  rechauffe  et  le  p^nHre  ; 
II  fete  le  printemps  vainqueur. 
Un  oiseau  chante  k  sa  fenStre, 
La  galt4  chante  dans  son  coeur  1 

Alors,  si  Vorphelin  s'^veille. 

Sans  toit,  sans  m^re,  et  priant  Dieu, 

Une  voix  lui  dit  k  ToreiUe  : 

"  Eh  bien  1  viens  sons  mon  ddme  bleu  1 

"  Le  Louvre  est  ^gal  aux  chaumi^res 
Sous  ma  coupole  de  saphirs. 
Viens  sous  mon  ciel  plein  de  lumi^res, 
Viens  sous  mon  ciel  plein  de  zephirs  ! 

"  J'ai  connu  ton  pfere  et  ta  mfere 
Dans  leurs  bons  et  leur^  mauvais  jours  ; 
Pour  eux  la  vie  ^tait  am&re, 
Mais  moi  je  fus  douce  toigours. 

**  Cest  moi  qui  sur  leur  sepulture 
Ai  mis  I'herbe  qui  la  defend. 
Viens,  je  suis  la  grande  nature ; 
Je  suis  I'aieule,  et  toi  I'enfant. 

"  Viens,  j'ai  des  fruits  d'or,  j'ai  des  roses, 
J'en  remplind  tes  petits  bras  ; 
Je  te  dirai  de  douces  choses, 
Et  peut-etre  tu  souriras  I 

"  Car  je  voudrais  te  voir  sourire, 
Pauvre  enfant  si  triste  et  si  beau  I 
Et  puis  tout  bas  j'irais  le  dire 
A  ta  m^re  dans  son  tombeau  ! " 
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£t  Tenfant,  k  eette  Toix  tendre^ 
De  la  vie  oubliant  le  poids, 
BSve  et  se  b&te  de  descendre 
Le  long  des  ooteaux  dans  lea  boia. 

lit,  du  plaisir  tout  a  la  forme ; 
L'arbre  a  des  fruits,  Therbe  a  des  fleun ; 
II  entend  dans  le  cbSne  enonne 
Eire  les  oiseauz  querelleurs. 

Bans  Tonde  il  mire  son  visage  ; 
Tout  lui  parle  ;  adieu  son  ennui  ! 
Le  buisson  I'arrete  au  ; 
£t  le  caiUou  joue  avec 


passage, 
lui. 


Le  soir,  point  d'bdtesse  cruelle 
Qui  I'accueille  d'un  front  hagaid. 
II  trouve  r^toile  si  belle 
Qn'il  s'endort  k  son  doux  regard  1 

—-Oh !  qu*en  dormant  rien  ne  t'oppresse ! 
Dieu  sera  ]k  pour  ton  r^veil  1  — 
La  lune  vient  qui  le  caresse 
Plus  doucement  que  le  soleiL 

Car  elle  a  de  plus  moUes  trevea 
Pour  nos  travaux  et  nos  douleurs ; 
£11e  fait  Colore  les  rSves, 
Lui  ne  fait  naitre  que  les  fleurs ! 

Ob  1  quand  la  fauvette  d^robe 

Son  nid  sous  les  rameaux  penchants, 

Lorsqu'au  soleil  s^chant  sa  robe, 

Mai,  tout  mouill^,  rit  dans  les  champs, 

J'ai  souvent  pens^,  dans  mes  veilles, 
Que  la  nature  au  front  sacr^ 
D^diait  tout  bas  ses  merveilles 
A  ceux  qui  Thiver  ont  pleur^  ! 

Pour  tons  et  pour  le  m^chant  m^cae 
Elle  est  bonne,  Dieu  le  permet,  ^ 
Dieu  le  veut,  mais  surtout  elle  aime 
Le  pauvre  que  J6sus  aimait  1 

Totgours  sereine  et  paciiique, 
Elle  offre  h  I'auguste  indigent 
Des  dons  de  relne  magnifique, 
Des  soius  d'esclave  intelligent ! 

A-t-il  faim,  au  fruit  de  la  branche 
Elle  dit :  "  Tombe,  6  fruit  vermeil  1 " 
A-t-il  soif :  **  Que  I'onde  s'epanche  1 " 
A-t-il  froid  :  "  Uve-toi,  soleil ! " 


IL 

Mais  h^las  !  jmllet  fait  f 

L*^t^,  lentement  efface, 

Tombe  feuille  k  feuille  dans  Therbe, 

Et  jour  k  jour  dans  le  pass^ 

Puis  octobre  perd  sa  dorure : 
Et  les  bois  duis  les  lointains  bleas 
Couvrent  de  leur  rousse  fourrure 
L'^paule  des  coteaux  frileux. 

L'hiver  des  nuages  sans  nombre 
Sort,  et  chasse  f^t^  du  ciel, 
Pareil  au  temps,  ce  faucheur  sombre 
Qui  suit  le  semeur  ^temel  I 

Le  pauvre  alors  s'efTraye  et  prie. 
L*hiver,  h^las  !  c'est  Dieu  qui  dort ; 
C'est  la  faim  livide  et  maigrie 
Qui  tremble  aupr^  du  foyer  mort  1 

II  croit  voir  une  main  de  marbro 
Qui,  mutilant  le  jour  obscur. 
Retire  tons  les  fruits  de  l'arbre 
Et  tons  les  rayons  de  Tazur. 

II  pleure,  la  nature  est  morte  1 
O  rude  hiver  !  6  dure  loi  1 
Sondain  un  ange  ouvre  sa  porte 
Et  dit  en  souriant :  "  C'est  moi  1 " 

Cet  ange  qui  donne  et  qui  tremble, 
C'est  I'auixwne  aux  yeux  de  douceur, 
Au  front  cr^dule,  et  qui  ressemble 
A  la  foi,  dont  elle  est  la  sceur  1 

«  Je  suis  la  Charity,  I'amie 
Qui  se  reveille  avant  le  jour, 
Quand  la  nature  est  rendormie, 
Et  que  Dieu  m'a  dit :  'A  ton  toinr  ! ' 

"  Je  viens  visiter  ta  chanmi^re 

Veuve  de  I'^t^  si  charmant ! 

Je  suis  fille  de  la  priire, 

J'ai  des  mains  qu^>n  ouvre  ais^ment 

"  J'accours,  car  la  saison  est  dure. 
J'accours,  car  I'indigent  a  froid ! 
J'accours,  car  la  tiide  verdure 
Ne  fait  plus  d'ombre  sur  le  toit  I 

"  Je  prie,  et  jamais  je  n'ordonne. 
Ch^re  k  tout  homme,  quel  qu'il  soit, 
Je  laisse  la  joie  k  qui  donne 
Et  je  I'apporte  k  qui  re^oit" 
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0  figure  augaste  et  modeste, 
Oh.  le  Seigneur  mela  pour  nous 
Ge  que  I'ange  a  de  plus  celeste, 
Ce  que  la  femme  a  de  plus  doux  1 

Au  lit  du  vieillard  solitaire 

EUe  penche  un  front  graeieuz, 

Et  rien  n*est  plus  beau  sur  la  terre* 

Et  rien  n'edt  plus  grand  sous  les  cieuz, 

Lor8que,'rechauffant  leurs  poitrines 
Entre  ses  genouz  triomphants, 
Elle  tient  dans  ses  mains  divines 
Les  pieds  nus  des  petits  enfants  ! 

Elle  va  dans  chaque  masure, 
I^aissant  au  {>auyre  rejoui 
Le  vin,  le  pain  frais,  I'huile  pure 
Et  le  courage  ^panoui  ! 

Et  le  feu  !  le  beau  feu  folitre, 
A  la  pourpre  ardente  pareil, 
Qui  fait  qu'amene  devant  T&tre 
L'aveugle  croit  rire  au  soleil ! 

Pais  elle  cherche  au  coin  des  bomes, 
Transis  par  la  froide  vapeur, 
Ces  enfants  qu^on  voit  nus  et  momes 
Et  se  inourant  avec  stupeur. 

Oh  !  voilJi  surtout  ceux  qu'elle  aime  ! 
Faibles  fronts  dans  I'ombre  engloutis  ! 
Pares  d*un  triple  diad^me, 
Innocents,  pauvres  et  petits  ! 

lis  sont  nieilleurs  que  nous  ne  sommes  ! 
Elle  leur  donne  en  meme  temps, 
Avec  le  pain  qu'il  faut  auz  hommes, 
Le  baiser  qu'il  faut  aux  enfants  ! 

Tandis  que  leur  faim  secoume 
Mange  ce  pain  de  pleurs  noy^, 
Elle  etend  sur  eux  dans  la  rue 
Son  bras  des  passants  coudoy^. 

Et  si,  le  front  dans  la  lumi^re, 
Un  riche  passe  en  ce  moment, 
Par  le  bonl  de  sa  robe  altiere 
Elle  le  tire  doucement. 

Puis  pour  eux  elle  prie  encore 
La  grande  foule  au  coeur  etroit, 
La  foule  qui,  d^s  qu'on  I'implore, 
S'en  ya  comme  I'eau  qui  decroit  I 

**  Oh  !  malheureux  celui  qui  chante 
Un  chant  joyeux,  peut-Stre  impur. 


Pendant  que  la  bise  mechante 

Mord  un  pauvre  enfant  sous  son  mnr  ! 

"  Oh  !  la  chose  est  triste  et  fatale, 
Lorsque  chez  le  riclie  hautain 
Un  grand  feu  tremble  dans  la  salle, 
Reflete  par  un  grand  festiu, 

**  De  voir,  quand  Torgie  enrou^e 
Dans  la  pourpre  s'^gaye  et  rit, 
A  peine  une  toile  troupe 
Sur  les  membres  de  Jdsus-Christ ! 

"  Oh  !  donnez-moi  pour  que  je  donne. 
J'ai  des  oiseaux  nus  dans  mon  nid. 
Donnez,  m^chants,  Dieu  vous  pardonue ; 
Donuez,  6  bons  1  Dieu  vous  benit. 

'*  Heureux  ceux  que  mon  zele  enflamme ! 
Qui  donne  aux  pauvres  prete  k  Dieu. 
Le  bien  qu'on  fait  parfume  Yime  ; 
On  s'en  souvient  toigours  un  pea  ! 

"  Le  soir,  au  seuil  de  sa  demeure, 
Heureux  celui  qui  sait  encor 
Ramasser  un  enfant  qui  pleure, 
Comme  un  avare  un  sequin  d'or  t 

**  Le  vnd  tr^sor  rempli  de  charmes, 
C'est  un  groupe  pour  vous  priant 
D'enfants  qu'on  a  trouv^  en  larmes 
£t  qu'on  a  laisses  souriant ! 

**  Les  biens  que  je  donne  k  qui  m'aime, 
Jamais  Dieu  ne  les  retira. 
L'or  que  sur  le  pauvre  je  sfeme 
Pour  le  riche  au  ciel  germera  1 " 


IIL 

Oh  !  que  T^t^  brille  ou  s'^teigne, 
Pauvres,  ne  desesp^rez  pas. 
Le  Dieu  qui  sourit  et  qui  r^gne 
A  mis  ses  pieds  ou  sont  vos  pas  I 

Pour  vous  couvrir,  il  se  d^pouille  ; 
Bon  m^.me  pour  Thomme  fatal 
Qui,  comme  I'airain  dans  la  rouille, 
Va  s'endurcissant  dans  le  mal ! 

Tendre,  m6me  en  buvant  Tabsinthe, 
Pour  I'impie  au  regard  obscur 
Qui  rinsulte  sans  plus  de  crainte 
Qu'un  passant  qui  raye  un  vieux  mur  ! 
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lis  ont  hfAVL  tratner  stir  Ira  claies 
Ce  Dien  niort  dans  leur  abandon  ; 
lis  ne  font  couler  de  ses  plaies 
Qu'un  intarissable  pardon. 

II  n*est  pas  Taigle  altier  qui  Yole, 
Ki  le  grand  lion  revisseur  ; 
II  compose  son  aureole 
D'une  lamineuse  douceur ! 

Quand  sur  nous  une  chatne  tombe, 
11  la  btise  anneau  par  anneau. 
Pour  Tesprit  il  se  fait  colombe, 
Pour  le  coeur  il  se  £ut  agueau  ! 

Vous  pour  qui  la  vie  est  mauyaise, 
Esperez  :  11  veille  sur  vous  I 
11  salt  bien  que  cela  ji^se, 
Lui  qui  tomba  sur  sea  genouz ! 

II  est  le  Dieu  de  ITvangile  ; 
11  tient  Yotre  cteur  dans  sa  niain, 
£t  c'est  une  chose  fragile 
Qu'il  ne  veut  pas  briser  enfin  ! 

Lorsqu'il  est  temps  que  T^te  meure 
Sous  I'hiver  sombre  et  solennel, 
Meme  k  travers  le  del  qui  pleure 
On  voit  son  sourire  etemel  1 

Car  sur  les  families  soufTrantes, 
L'hiver,  I'et^,  la  nuit,  le  jour, 
Avec  des  urnes  difiereutes 
Dieu  vei-se  k  grands  Hots  son  amour  ! 

£t  dans  ses  bont^  ^temelles 
II  penche  sur  I'humanit^ 
Ces  m^res  aux  triples  mamelles^ 
La  nature  et  la  cnarite  1 


LA  rar  DE  TOUT. 

VICTOR  HUGO.    1887. 

Quelle  est  la  fin  de  tout  ?  la  vie^  on 

bien  la  tombe  I 
£st-ce  Tonde  oh  Ton  llotte?     Est-ce 

Tonibre  oh.  Ton  tombe  I 
De  tant  de  pas  croises  quel  est  le  but 

lointain  ? 
Le  berceau  contient-il  Thomme  ou  bien 

le  destin  ? 
Sommes-nous  ici-bas,  dans  nos  maux, 

dans  nos  joies, 
'  -^  rois  predestines,  ou  de  fatales  proles  ? 


O  Sei^eur,  dites-nous,  dltes-noaa»  6 

Dieu  fort, 
Si  vous  n'avez  cr^^  Thomme  que  poor  le 

sort! 
Si  d^j^  le  calvaire  est  cach^  dana  la 

creche  ? 
Et  si  les  nids  soyeuz,  dords  par  Taube 

fralche. 
Oil  la  plume  naissante  dcldt  parmi  des 

fleurs, 
Sont  faits  pour  lea  oiseaux  ou  pour  les 

oiseleurs  f 


L*S8P0IB  XV  DIEV. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1888. 

Tant  que  mon  faible  cceur,  enoor  plein 

de  jeunesse, 
A  ses  illusions  n*aura  pas  dit  adieu, 
Je  Youdrais  m'en  tenir  k  Tantique  sa- 

Qui  du  sobre  Epicure  a  fait  un  demi- 

dieu. 
Je  Youdrais  vivre,  aimer,  m*accoutumer 

aux  hommes, 
Chercher  un  pen  de  joie  et  n'y  pas  trop 

compter, 
Faire  ce  qu'on  a  fait,  Stre  ce  que  nous 

sommes, 
Et  regarder  le  del  sans  m'en  inquieter. 

Je  ne  puis ;  —  malgrd  moi  Tinfini  me 

tourmente. 
Je  n'y  saurais  songer  sans  crainte  et  sans 

espoir ; 
Et,  quoi  qu*on  en  ait  dit,  ma  raison 

s'epouvante 
De  ne  pas  le  comprendre  et  pourtaat  de 

le  voir. 
Qu'est-ce  done  que  ce  monde,  et  qu*y 

venons-nous  fairs. 
Si,  pour  qu'on  vive  en  paix,  il  faut  voQer 

les  cieux  I 
Passer  comme  un  troupeau  les  yeux  fizds 

k  terre, 
Et  renier  le  reste,  est-ce  done  3tre  heu- 

reux  ? 
Non,  c*est  cesser  d'etre  homme  et  dd- 

grader  son  &me. 
Dans  la  creation  le  hasard  m'a  jet6  ; 
Heureux  ou  malheureux,  je  suis  ne  d'une 

femme, 
Et  je  ne  puis  m'enfuir  hors  de  rhnman- 

ite. 


L  ESPOIR  EN  DIEU. 


229 


Que  faire  done  T  *' Joaia,"  dit  la  raison 

peuenne; 
"  Joais  et  mean  ;  lea  dieiiz  ne  songent 

qn'k  donnir." 
"Esp&re    sealement,"   r^pond    la    foi 

chr^tienne ; 
*'  Le  ciel  vfiille  sans  oesse,  et  tu  ne  peox 

mourir." 
Entre  ces  deux  chemins  j*h^te  et  je 

m'arrSte. 
Je  youdrais,  k  r^cart,  aniyre  an  plus 

doux  sentier. 
11  n'en  existe  pas,  dit  nne  Yoix  secrete ; 
£n  presence  da  del,  il  faut  croire  on 

nier. 
Je  le  pense  en  effet;  les  dmes  toor- 

ment^es 
Dans  Tan  et  Taatre  exc^  se  jettent  tonr 

k  toor. 
Mais  les  indiif(Srent8  ne  sent  que  des 

athees ; 
lis  ne  donniraient  pins  B*ils  doataient 

on  seal  jonr. 
Je  me  resigne  done,  et,  paisqae  la  ma- 

ti^re 
Me  laisse  dans  le  coear  an  d^r  plein 

d'effroi, 
Mes  penoax  fl^chiront ;  je  Yeox  croire  et 

j'esp^re, 
Qae  vaLs-je  derenir,  et  qae  yeat-on  de 

moil 

Me  Yoilk  dans  les  mains  d'nn  Dieu  plas 

redontable 
Qae  ne  sont  k  la  fois  tons  les  maax 

d'ici-bas ; 
Me  Toilk  seal,  errant,  fragile  et  nus^- 

Table, 
Sous  les  yenx  d'nn  t^moin  qai  ne  me 

quitte  pas. 
n  m\>b6erYe,  il  me  snit.    Si  mon  coeor 

bat  trop  vite, 
J'offense  sa  grandeur  et  sa  divinite. 
Un  gouffre  est  sous  mes  pas  :  si  je  m'y 

pr^ipite, 
Poor  expier  une  heure  il  faut  I'^temit^. 
Mon  juge  est  an  bourreau  qui  trompe  sa 

yictime. 
Pour  moi,  tout  deyient  pi^ge  et  tout 

change  de  nom ; 
L'amoar  est  an  pdch^,  le  bonheur  est  an 

crime, 
Et  Tceuvre  des  sept  joure  n'est  que  ten- 

tation. 
Je  ne  garde  plus  rien  de  la  nature  hu- 

maine; 
Iln'existe  pour  moi  ni  vertu  ni  remords. 


J'attends  la  recompense  et  j'eyite  la 

X)eine  ; 
Mon  seul  guide  est  la  peur,  et  mon  seul 

but  la  mort. 

On  me  dit  cependant  qa*une  joie  infinie 
Attend  quelques  ^lus.  —  Oil  sont-ils,  ces 

heureux  ? 
Si  yous  m*ayez  tromp^,  me  rendrez-Yous 

la  vie? 
Si  yous  m*ayez  dit  yrai,  rn'ouyrirez-Yous 

les  cienx  I 
H^las  1  ce  beau  pays  dont  parlaient  vos 

proph^tes, 
S*il  existe  Ik-hant,  ce  doit  €tre  an  de- 
sert. 
Yous  les  youlez  trop  purs,  les  heureax 

que  yous  faites, 
£t  quand  leur  joie  arriye,  ils  en  out  trop 

souffert. 
Je  suis  seulement  bomme,  et  ne  yenx 

pas  moins  6tre, 
Ni  tenter  dayantage.  —  A  quoi  done 

m*arr6ter  f 
Puisque  je  ne  puis  croire  aux  promesses 

dupretre, 
Est-ce  1  indiff<§rent  que  je  yais  consul- 

ter? 

Si  mon  coeur,  fatigu^  du  r£ye  qui  I'ob- 

sfede, 
A  la  r^lite  reyient  pour  s'assouyir, 
Au  fond  des  vains  plaisirs  que  j*appelle 

k  mon  aide 
Je  trouve  un  tel  degoiit,  que  je  me  sens 

mourir 
Aux  jours  mSme  oh  parfois  la  pens^  est 

impie, 
Oh  Ton  Youdrait  nifp  pour  cesser  de 

douter. 
Quand  je  poss^ends  tout  ce  qu*en  cette 

vie 
Dans  ses  vastes  d^sirs  Thomme  pent 

convoiter ; 
Donnez-moi  le  pouvoir,  la  sant^,  la  ri- 

cbesse, 
L*amour  m^me,  I'amour,  le  seul  bien 

d'ici-bas ! 
Que  la  blonde  Astart^,  qu'idoUtrait  la 

Grfece, 
De  ses  lies  d*azur  sorte  en  m*ouyrant  les 

bras ; 
Quand  je  pourrais  saisir  dans  le  sein  de 

la  terre 
Les  secrets  elements  de  sa  f6condite. 
Transformer  k  mon  gr^  la  vivace  mati^re 
Etcr^r  pour  moi  seul  une  unique  beaut 
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Qnand  Horace,  Lucrtce  et  le  yieil  Epi- 
cure, 
Assis  K  mes  cdtes,  ra'appellendent  hen- 

reiix, 
Et  qaand  ces  grands  amanU  de  I'antiqae 

nature 
Me  chanteraient  la  joie  et  le  m^pria  dea 

dieux, 
Je  leur  dirais  k  tons :  *'  Quoi  que  nons 

puissions  faire, 
fe  soaffre,  il  est  trop  tard;  le  monde 

s'est  fait  vieuz 
Une  immense  espdrance  a  trayers^  la 

terre  ; 
Halgr^  nons  vers  le  ciel  11  fant  lever  les 

yenxl" 

Que  me  reste-t-il  done  f  Ma  raison  ri- 
Tolt^e 

Essaye  en  vain  de  croire  et  mon  cceur  de 
douter. 

Le  Chretien  m*^poavante,  et  ce  que  dit 
I'ath^e, 

£n  d^pit  de  mes  sens,  je  ne  puis  ren- 
ter. 

Les  vnds  religienx  me  tronyeront  impie, 

£t  les  indiffi6rents  me  croiront  insenw. 

A  qui  m'adresserai-je,  et  quelle  yoix 
amie 

Consolera  oe  cceur  que  le  doute  a  blessi  f 

11  existe,  dit-on,  une  philosophic 

Qui  nous  explique  tout  sans  r^v^lation, 

£t  qui  pent  nous  guider  k  travers  cette 

vie 
Entre  rindifierence  et  la  religion. 
J*y  consens.  —  Ou  sont-Hs,  ces  faiseurs 

de  syst^mes, 
Qui  savent,  sans  la  foi,  trouver  la  v^rite, 
Sophistes  impuissants  qui    ne  croient 

qu*en  eux-m^mes  I 
Quels  sont  leurs  arguments  et  leur  auto- 
rite  I 
L'un  me  montre  ici-bas  deux  principes 

en  guerre, 
Qui,  vaincus  tour  k  tour,  sont  tons  deux 

immortels ;  * 
L*autre  decouvre  au  loin,  dans  le  ciel 

solitaire, 
Un  inutile  Dieu  qui  ne  veut  pas  d'au- 

tels.a 
Je  vois  rfiver  Platon  et  penser  Aristote ; 
J'^coute,  j'applaudis,  et  poursuis  mon 

chemin. 

1  SysUme  des  Maoichteiul. 
s  Leth^me. 


Sous  les  rois  ftbaoluB  je  trotfve  ilA  Dieu 
despote  ; 

On  nous  parle  aigourd'hui  d'un  Dieu 
r^publicain. 

Pythagore  et  Leibnitz  transfigurent  mon 
6tre. 

Descartes  m'abandonne  au  sein  dea  tour- 
billons. 

Montaigne  s'examine,  et  ne  peat  ae  con- 
naltre. 

Pascal  fuit  en  tiemblant  sea  propres 
visions. 

Pyrrhon  me  rend  aveugle,  et  Z^non  in- 
sensible. 

Voltaire  jette  k  has  tout  ce  qn'il  volt 
debout. 

Spinosa,  fatign^  de  tenter  rimpoasible, 

Cnerchant  en  vain  son  Dieu,  croit  le 
trouver  partout. 

Pour  le  sopniste  anglais  Thomme  est 
une  machine.^ 

Enfin  sort  des  brouillardB  un  riieteur 
allemand^ 

Qui,  du  philosophisme  achevant  la 
ruine. 

Declare  le  ciel  vide,  et  oonclut  an  n^nt 

YoiUt  done    les   debris   de    I'humaine 

'    science  I 
Et,  depuis  cinq  mille  ans  qu*<»i  a  tou- 

jours  doute, 
Apres  taut  de  fatigue  et  de  perseverance, 
C  est  1^  le  dernier  mot  qui  nous  en  est 

restei 
Ah  I  pauvres  insens^s,  miserables  eer- 

velles, 
Qui  de  taut  de  fa9ons  avez  tout  expliqii^. 
Pour  aller  jusqu'aux  cieux  il  vous  faUait 

des  ailes ; 
Vous  aviez  le  desir,  la  foi  vous  a  manqa^. 
Je  vous  plains ;  votre  oi^eil  part  d'one 

ftme  bless^e. 
Vous  sentiez  les  tourments  dont  mon 

coeur  est  rempli, 
Et  vous    la   connaissiez,   cette   am^re 


Qui  fait  frissonner  lliomme  en  voyant 

Tinfini. 
Eh  bien,  prions  ensemble,  — abjurons  la 

mis^re 
De  vos  calculs  d'enfants,  de  tant  de 

vains  travaux. 
Maintenant  que  vos  corps  sont  r^duits 

en  poussi&re, 


1  Locke. 


l'espoib  en  diet;. 
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J'irai  m*agenoaiIler  pour  yons  sur  tos 

tomb^uz. 
Yenez^  rheteurs  paiens,  maitres  de  la 

science, 
Chretiens  des  temps  pass^  et  rSyeurs 

d'sujonrd'hui ; 
Cioyez-moi,  la  priSre  est  un  cri  d*esp4- 

rance! 
Poor  qne  Dien  nous  r^ponde,  adressons- 

nous  k  luL 
U  est  juste,  il  est  bon ;  sans  doute  11 

Yoos  pardonne. 
Tons  yons  ayez  sonfTert,  le  reste  est 

oublie. 
Si  le  ciel  est  desert,  nous  n*offen3ons 

personne ; 
Si  quelqu'un  nons  entend,  qa*iL  nona 

prenne  en  piti^  1 

O  toi  qne  nnl  n'a  pu  connattre, 
Et  n'a  reni6  sans  mentir, 
Reponds-moi,  toi  qui  m'as  fait  nattre, 
Et  demain  me  feras  mourir ! 

Puisque  tu  te  laisses  comprendre, 
Pourquoi  fais-tu  douter  de  toi  ? 
(Juel  triste  plaisir  peux-tu  prendre 
A  tenter  notre  bonne  foi  I 

Bfes  qne  Vhomme  Ifeve  la  tSte, 

II  croit  t'entrevoir  dans  les  cieux  ; 

La  creation,  sa  conqu^te, 

N'est  qu'un  vaste  temple  k  ses  ycux. 

T>hB  qn'il  redescend  en  lui-mSme, 
II  t'y  trouve  ;  tu  vis  en  lui. 
S'il  souflFre,  s'il  pleure,  s'il  aime, 
C'est  son  Dieu  qui  le  yeut  ainsL 

De  la  plus  noble  intelligence 
La  plus  sublime  ambition 
Est  de  prouver  ton  existence, 
Et  de  faire  ^peler  ton  nom. 

De  quelque  fa9on  qu'on  t'appelle, 
Brahma,  Jupiter  ou  Jesus, 
V^rit^,  Justice  ^ternelle, 
Vers  toi  tons  les  bras  sont  tendus. 

Le  dernier  des  fils  de  la  terre 
Te  rend  grS^es  du  fond  du  coeur, 
D^  qu'il  se  mele  k  sa  mis^re 
Une  apparence  de  bonheur. 

Le  monde  entier  te  glorifie : 
L'oiseau  te  chante  sur  son  nid ; 


Et  pour  nne  goutte  de  pluie 
Des  milliers  d'Stres  t'ont  b^ni 

Tu  n*as  rien  fait  qu'on  ne  Tadmire  ; 
Rien  de  toi  n'est  perdu  pour  nous ; 
Tout  prie,  et  tu  ne  peux  sourire. 
Que  nous  ne  tombious  k  genoux. 

Pourquoi  done,  6  Maltre  supreme, 
As-tu  cre6  le  mal  si  grand, 
Que  la  raison,  la  vertu  m^me, 
S'^pouvantent  en  le  voyant  ? 

Lorsque  tant  de  choses  sur  terra 
Proclament  la  Divinity, 
Et  serablent  attester  d'un  p^re 
L'amour,  la  foree  et  la  bont^^ 

Comment,  sous  la  sainte  lumi^re, 
Yoit-on  des  actes  si  hideux, 
Qu'ils  font  expirer  la  prifere 
Sur  les  l^vres  du  malheureux  f 

Pourquoi,  dans  ton  ceuvre  cdleste, 
Tant  d'elements  si  pen  d'accord  t 
A  quoi  bon  le  crime  et  la  peste  ? 
0  Dieu  juste  I  pourquoi  la  morti 

Ta  piti^  dut  6tre  profonde 
Lorsqu'avec  ses  biens  et  ses  maux^ 
Cet  admirable  et  pauvre  raoude 
Sortit  en  pleurant  du  chaos ! 

Puisque  tu  voulais  le  soumettre 
Aux  douleurs  dont  il  est  rempli, 
Tu  n'aurais  pas  dA  lui  permettre 
De  t'entrevoir  dans  I'infinL 

Pourquoi  laisser  notre  mis^re 
RSver  et  deviner  un  Dieu  ? 
Le  doute  a  d^sol^  la  teire ; 
Nous  en  voyons  trop  ou  trop  peu. 

Si  ta  ch^tive  ci*^ature 
Est  indigne  de  t'approcher, 
II  fallait  laisser  la  nature 
.  T'envelopper  et  te  cacher. 

II  te  resterait  ta  puissance, 
Et  nous  en  sentirions  les  coups ; 
Mais  le  repos  et  I'ignorance 
Auraient  rendu  nos  maux  plus  doux. 

Si  la  souffrance  et  la  pri&re 
N'atteignent  pas  ta  majesty, 
Grarde  ta  grandeur  solitaire, 
Ferme  k  jamais  Timmensit^. 
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Mais  si  nos  angoisses  mortelles 
JusQii'k  toi  peuvent  parvenir ; 
81,  aans  les  plaines  ^^ternellea, 
Parfois  tu  nous  entends  g^mir, 

Brise  cette  vo^te  profonde 
Qui  oouvre  la  creation  ; 
Soul^ve  les  voiles  du  monde, 
£t  montre-toi,  Dieu  juste  et  boa  I 

Tu  n'aperceTias  sur  la  terre 
Qu'un  ardent  amour  de  la  foi, 
£t  rhnmanite  tout  enti^re 
Se  prostemera  devant  toL 

Les  larmes  qui  Tont  ^puis^ 
£t  qui  ruissellent  de  ses  yeuz, 
Comme  une  leg^re  rosee 
S'^vanouiront  dans  les  cieox. 

Tu  n'entendras  que  tes  louanges, 
Qu'un  concert  de  joie  et  d'amour, 
Pareil  k  celui  dont  tes  anges 
BempUssent  I'^temel  s^our ; 

£t  dans  cet  hosanna  supreme, 
Tu  verras,  au  bruit  de  nos  chants, 
S'enfuir  le  doute  et  le  blaspheme, 
Tandis  que  la  Mort  elle-meme 
Y  joindn  ses  demiers  accents. 


BIEU. 

VICTOB  HUGO.    1839. 

M ATELOTS !  matelots !  vous  d^ploierez  les 

voiles, 
Vous  yoguerez,  joyenz  parfois,  momes 

souvent ; 
£t  vous  regarderez  auz  lueurs  des  ^toiles 
La  rive,  ^cueil  ou  port,  selon  le  coup  de 

vent. 

£nvieuz,  vous  mordrez  la  base  des  sta- 
tues ; 

Oiseaux,  vous  chanterez  ;  vous  verdirez, 
rameaux ; 

Portes,  vous  croulerez  de  lierre  rev^tues ; 

Cloches,  vous  ferez  vivre  et  rever  les 
hameaux. 

Teignant  votre  nature  aux  mceurs  de  tons 

les  hommes, 
Voyageurs,  vous  irez  comme  d'errants 

flambeaux; 


Vous  marcheres  pensifii  ma  la  terre  o& 

nous  sommes,     ^ 
£n  vous  reasouvenaat  quelqaefols  des 

tombeaux. 

Ch^es,  vous  gnmdirez  an  fond  dea  soli- 
tudes; 

Dans  les  lointains  brumeux,  k  la  dart^ 
des  soirs, 

Yienx  sanies,  vous  prendrez  de  tristes 
attitudes, 

£t  vous  vous  mireiez  vagnement  aux 
lavoin. 

Nids,  vous  tresaaiperez,  sentant  croitre 

des  ailes ; 
Sillons,  vous  fr&nirez,  sentant  aomdre  le 

ble; 
Torches,  vous  jetterez  de  rouges  ^tin- 

celles 
Qui  tourbillonneront  comme  on  esprit 

trouble 

Foudres,  vous  nommerez  le  Diea  qne  la 
mer  nomme ; 

Ruisseaux,  vous  nourrirez  la  fleor  qa*a- 
vril  dora; 

Yos  flots  refleteront  Tombre  anst&re  da 
I'homme, 

£t  vos  flots  couleront,  et  Thomme  pas- 
sera. 

Chaque  chose  et  chacun  &me,  Stre,  oljet 
ou  nombre, 

Suivra  son  cours,  sa  loi,  son  but,  sa  pas- 
sion, 

Portant  sa  pierre  k  roeuvre  inddfinie  et 
sombre 

Qu'avec  le  genre  humain  fait  la  creation  I 

Moi,  je  contemplerai  le  Dieu  p^re  du 

monde. 
Qui  livi-e  k  notre  soif,  dans  Tombre  ou 

la  clart^, 
Le  del,  cette  grande  ume,  adorable  et 

profonde. 
Oil  Ton  puise  le  calme  et  la  s^rSnite  I 


LE8  7LET7B8  SXTB  L'AUTEL. 
LAHABTINE.    lUh 

QxjANB  SOUS  la  nugeste  du  Maitre  qu*ell6 

adore 
L'ftme  humaine  a  besoin  de  se  fondre 

d'amour. 


iCEIT  AU  BAS  D'UK  CEUCIFIX  —  LB  CH4nB. 
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Gomme  une  mer  dont  I'eaa  s'^chanffe  et 

s'^yapore 
Poor  monter  en  nnage  k  la  aonrce  da 

jour. 

Me  cherche  partout  dans  Tart,  dans  la 

nature, 
Le  vase  le  plus  saint  pour  y  br^er  Ten- 

cens. 
Mais  pour  r£tre  innomm^  quelle  coupe 

assezpurel 
£t  quelle  dme  ici-bas  n'a  profan6  ses 

sens! 

Les  yieOlaids  out  ^teint  le  feu  des  sacri- 
fices; 

Les  enfants  laisseront  Taciller  son  flam- 
bean  ; 

Les  yierges  ont  pleur6  le  froid  de  leurs 
cilices: 

Comment  parer  Tautel  de  ces  fleurs  du 
tombeaut 

Voillk  nourquoi  les  fleurs,  ces  pri^res 

^closes 
Dont  Dieu  lui-mSme  emplit  les  coroUes 

demiel. 
Pores  comme  ces  lis,  chastes  comme  ces 

roses, 
Semblent  prier  pour  nous  dans  ces  mai- 

sons  du  cieL 

Qnand  Tbomme  a  d^pos^  sur  les  degr^ 
du  temple 

Ce  faisceau  ae  parfum,  ce  symbols  d'hon- 
neur. 

Bans  un  muet  espoir  son  regard  le  con- 
temple  ; 

II  croit  ce  don  du  del  acceptable  an 
Seigneur. 

II  regarde  la  fleur  dans  Tume  d^^os^e 
Bxhaler  lentement  son  &me  au  pied  des 

dieux, 
Et  la  brise  qui  bolt  ses  gouttes  de  roe^e 
Lui  paratt  une  main  qui  vient  s^ber  ses 

yeux. 

iCBSX  At!  BAB  D'tJH  CBtJCIFIX. 

VICTOK  HUGO.    1843. 

Youa  qui  pleorez,  Tcnez  k  ce  Dieu,  car 

il  pleure. 
Yous  qui  souffrez,  venez  Ik  lui,  car  il 

gudrit. 


Yous  qui  tremblez,  yenez  Ik  Inl,  car  11 

sourit. 
Yous  qui  passez,  yenez  k  lui,  car  il  de- 

meure. 


PBlISS  DE  L'lHDIOEirT. 

lAMARTINE.    1848. 

O  TOI  dont  Toreille  s'incline 
Au  nid  du  pauyre  passereau, 
Au  brin  d'berbe  de  la  colline 
Qui  soupire  apr^  on  peu  d'eau ; 

Proyidence  qui  les  console, 
Toi  qui  sais  de  quelle  bumble  main 
S'^chappe  la  secrete  obole 
Dont  le  pauyre  acb^te  son  pain ; 

Toi  qui  tiens  dans  ta  main  diyerse 
L'abondance  et  la  nudit^, 
Afin  que  de  leur  douz  commerce 
Naissent  justice  et  chants ; 

Charge-toi  seule,  6  Proyidence^ 
De  connattre  nos  bienfaiteurs, 
£t  de  puiser  leur  recompense 
Dans  les  tr^sors  de  tes  myeurs  I 

Notre  coeur,  qui  pour  eux  t'implore, 
A  I'ignorance  est  condamn6  ; 
Car  toujours  leur  main  gaucbe  ignore 
Ce  'que  leur  main  droite  a  donn£ 


LE  CS^NE. 

LAMABTINE.    186a 

YoiiA  ce  cb^e  solitaire 
Dont  le  rocber  s'est  couronn^, 
Parlez  k  ce  tronc  s^culaire, 
Demandez  comment  il  est  nL 

Un  gland  tombe  de  I'arbre  et  roule  sur 

la  terre, 
L'aigle  a  la  serre  yide,  en  quittant  les 

yallons, 
S'en  saisit  en  jouant  et  Temporte  k  son 

aire 
Pour  aiguiser  le  bee  de  ses  jeunes  aiglons  1 
Bientdt  du  nid  d^rt  qu'emporte  la  tem- 

pSte 
II  roule  confondu  dans  les  debris  mon- 

yants, 
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£t  SOT  la  rocbe  nne  mi  grain  de  wUe 

arr^ 
Celni  qui  doit  nn  jour  xompre  I'aile  des 
vents; 
Vit&  yient,  Taqmlon  soul^re 
La  pondre  des  sillonB  qui  pour  lui  n'est 

qn*un  jeu, 
£t  8ur  li}  gemie  ^teint  oil  coure  encor  la 
8^ve 
£n  laiBse  retomber  un  peu  I 
Le  printemps  de  sa  tiMe  ond^ 
L'arrose  comme  avec  la  main ; 
Cette  pooBsi^re  est  fecondee, 
£t  la  vie  y  circole  enlin  1 

La  vie !  k  06  senl  mot  tout  obiI,  toate 

pens^ 
S'inclinent  confondus  et  n'osent  pene- 

trer; 
Au  seuil  de  Tlnfinl  c*est  la  borne  plac^ ; 
Oil  la  sage  igDoranoe  et  I'audace  insen- 

s^e 
Se  rencontrent  pour  adorer  I 

II  vit,  ce  g^ant  des  coUines ! 
Mais  avant  de  paraitre  au  jour, 
II  se  creuse  avec  ses  racines 
Des  fondements  comme  une  tour. 
11  sait  quelle  lutte  s'appr^te, 
£t  qu'il  doit  contre  la  temp^te 
Chercher  sons  la  terre  un  appui ; 
II  sait  one  I'onragan  sonore 
L'atteni  au  jour !  —  on,  s'il  Tignore, 
Quelqu'un  du  moins  le  sait  pour  lui  1 

Ainsi  quand  le  jeune  navire 
Oh  s'^lancent  les  matelots, 
Avant  d'affronter  son  empire, 
Vent  s'apprivoiser  sur  les  flots, 
Laissant  filer  son  vaste  c4ble. 
Son  ancre  va  chercher  le  sable 
Jusqu'au  fond  des  vallons  mouvants, 
£t  sur  ce  fondement  mobile 
II  balance  son  m&t  fragile 
£t  dort  au  vain  roulis  des  vents ! 

II  vit !  le  colosse  snperbe 

Qui  couvre  nn  arpent  tout  entier, 

D^passe  k  peine  le  brin  d'herbe 

Que  le  moucheron  fait  plier  1 

Mais  sa  feuille  boit  la  ros^e, 

Sa  racine  fertilis^e 

Grossit  comme  nne  ean  dans  son  cours 

£t  dans  son  coeur  qn41  fortifie 

Circule  un  sane  ivre  de  vie 

Pour  qui  les  siedes  sont  des  jours  I 


Les  aillons  oh  les  bl^  jannissent 
Sous  les  pas  changeants  des  saisons, 
Se  depouillent  et  se  v^tissent 
Comme  un  troupeau  de  ses  toisons ; 
Le  fleuve  nait,  gronde  et  s'ecoule, 
La  tour  monte,  vieillit,  s'^croule ; 
L*hiver  effeuille  le  granite 
Des  generations  sans  nombre 
Vivent  et  meurent  sous  son  ombre, 
£t  lui  f  voyes !  il  nyeuuit ! 

Son  tronc  que  I'^rce  protege, 
Fortifie  par  mille  noeuas, 
Pour  porter  sa  feuille  ou  sa  neige 
S'^laigit  sur  ses  pieds  noueux  ; 
Ses  bras  que  le  temps  multiplie, 
Comme  un  lutteur  qui  se  replie 
Pour  mieux  s*elancer  en  avant, 
Jetant  leurs  coudes  en  arri^re, 
Se  recourbent  dans  la  carri^re 
Pour  mieux  porter  le  poids  du  vent ! 

£t  son  vaste  et  pesant  feuillage, 
lUpandant  la  nuit  aleutour, 
S'etend,  comme  un  laige  uuage, 
£ntre  la  montagne  et  le  jour  ; 
Comme  de  nocturnes  fantdmes, 
Les  vents  resonnent  dans  ses  ddmes, 
Les  oiseaux  y  viennent  dormir, 
£t  pour  saluer  la  Inmi^re 
S'eievent  comme  une  poussiere^ 
Si  sa  feuille  vient  k  fremir ! 

La  nef  dont  le  regard  implore 

Sur  les  mers  un  pnare  certain, 

Le  voit  tout  noye  dans  I'aurore, 

Pyramider  dans  le  lointain  ! 

Le  soil'  fait  pencher  sa  grande  ombre 

Des  flancs  de  la  colliue  sombre 

Jusqu'au  pied  des  demiers  coteaux. 

Un  seul  des  cheveux  de  sa  tete 

Abrite  contre  la  templte 

£t  le  pasteur  et  les  troupeaux  1 

£t  pendant  qu'au  vent  des  coUinea 
II  berce  ses  toits  habites, 
Des  empires  dans  ses  racines^ 
Sous  son  ^corce  des  cit^s ; 
Ii^  pr^  des  ruches  des  abeilles, 
Aracnn^  tisse  ses  merveilles, 
Le  sei-pent  sifiSe,  et  la  fourmi 
Guide  h  des  conquStes  de  sables 
Ses  multitudes  inuombrablcs 
Qu'^crase  un  lezard  endormi  ! 

£t  oes  torrents  d'&me  et  de  vie, 
£t  ce  myst6rieux  sommeil. 
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£t  C0tte  8^  njeanie 

I      Qui  remonte  avec  le  soleil ; 

I      Cette  intelligence  divine 
Qui  pressent,  calcule,  deyine 
£t  g'otganise  pour  sa  fin  ; 
£t  cette  force  qui  renfenne 
Dans  on  gland  le  germe  dn  germe 
D'ltres  sans  nombres  et  sans  fin  1 

£t  ces  mondes  de  cr^tures 

Qui,  naissant  et  viyant  de  lui, 

T  paiaent  dtre  et  nonrritures 

Dans  les  sUcles  oomme  aujourd'hui ; 

Tout  cela  n'est  qu'un  gland  fragile 

Qui  tombe  sur  le  roc  sterile 

Da  bee  de  Taigle  on  du  vautour  I 

Ce  n'est  qu'une  aride  poussi^re 

Que  le  vent  s^me  en  sa  carri^re, 

£t  qu'^hauffe  un  rayon  du  jour  I 

£t  moi,  je  dis  :  Seigneur  1  c'est  toi  sen!, 
c  est  ta  force, 
Ta  sagease  et  ta  volont^ 
Ta  vie  et  ta  fgcondit^, 
Ta  pr^voyance  et  ta  bont^  I 
Le  ver  trouve  ton  nom  grav^  sous  son 

ecorce, 
£t  mon  ceil  dans  sa  masse  et  son  6temit4 1 


LL  LAMPS  DV  TEMFLB, 

OV,  l'AMS  FB^SENTE  1  DIXIT. 
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Pale  lampe  du  sanctuaire, 
Poorquoi,  dans  Tombre  du  saint  lieu, 
Inaper9ue  et  solitaire, 
Te  consumes-tu  devant  Dieu  f 

Oe  n'est  pas  pour  dinger  Taile 
De  la  phere  ou  de  Tamour, 
Pour  dclairer,  faible  ^tincelle, 
L'oeil  de  celui  qui  fit  le  jour. 

Ce  n'est  nas  pour  ^carter  Tombre 
Des  pas  de  ses  adorateurs  ; 
La  vaste  nef  n'est  que  plus  sombre 
Devant  tes  lointaines  lueurs. 

Ce  n'est  pas  pour  lui  faire  hommage 
Des  feuz  qui  sous  ses  pas  ont  lui ; 
Les  cieux  lui  rendent  t^moignage, 
Les  soleils  brdlent  devant  lui. 

Et  pourtant,  lampes  symboliqnes, 
Yous  gardez  vos  feux  immortels, 


Et  la  f>rise  des  basiliques 
Yous  berce  sur  tous  les  auteku 

£t  mon  oeil  aime  k  se  suspendre 
A  ce  foyer  a^rien, 

Et  je  leur  dis  sans  les  comprendre ; 
Flambeaux  pieux,  vous  faites  bien. 

Peut-Stre,  briUantes  parcellea 
De  I'immense  creation, 
Devant  son  trdne  imitent-elles 
L'^ternelle  adoration. 

Et  c'est  ainsi,  dis-je  k  mon  ftme, 
Que  de  Tombre  de  ce  bas  iieU| 
Tu  brdles,  invisible  flamme, 
£n  la  presence  de  ton  Dieu. 

Et  jamais,  jamais  tu  n'oublies 
De  dinger  vers  lui  mon  coeur, 
Pas  plus  que  ces  lampes  remplies, 
De  flotter  devant  le  Seigneur. 

Quelque  soit  le  vent,  tu  regardes 
Ce  pole,  objet  de  tous  tes  voeux, 
Et,comme  un  nuatfe,  tu  gardes 
Toigours  ton  cdt4  lumineux. 

Dans  la  nuit  du  monde  sensible 
Je  sens  avec  s^r^nit^ 
Qu'il  est  un  point  inaccessible 
A  la  terrestre  obscurity  ; 

Une  lueur  sur  la  coUine, 
Qui  veillera  toute  la  nuit, 
Une  ^toile  qui  s'illumine 
Au  seul  astre  qui  toigours  luit ; 

Tin  feu  qui  dans  Tume  demeure 
Sans  s'^teindre  et  se  consumer. 
Oh  Ton  pent  jeter  k  toute  heure 
Un  grain  d'encens  pour  I'allumer. 

Et  quand  sous  l'oeil  qui  te  contemple, 
O  mon  &me,  tu  t'^teindras, 
Sur  le  pav6  fumant  du  temple. 
Son  pied  ne  te  foulera  pas. 

Mais  vivante,  au  foyer  supreme, 
Au  disque  du  jour  sans  sommeil, 
II  te  r^unira  lui-m^me 
Comme  un  rayon  k  son  soleil. 

Et  tu  luiras  de  sa  lund^re, 
De  la  lumi^re  de  celui 
Dont  les  astres  sont  la  poussi^rs. 
Qui  monte  et  tombe  devant  lui. 
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Le  jour  s'eteint  sur  tee  collinesy 
O  terre  oil  lauguissent  ines  pas  1 
Quand  poorrez-vous,  mes  yeux,  qnand 
poarrez-vous,  helas  ! 
Salaer  lea  splendeun  divines 
Du  jour  qui  ne  s'eteindra  pas  f 

Sont-ils  ouverts  ^ur  les  tdn^bres 
Ces  regards  alteres  du  jour  I 
De  son  eclat,  6  Nuit  1  k  tes  ombres  fu- 
n^bres 
Poarquoi  passent-ils  tour  k  tour  f 

Mon  ftme  n'est  pas  lasse  encore 
D'admirer  rceuvre  du  Seigneur  ; 
Les  ^lans  enflammes  de  ce  sein  qui  Tadore 
N'avaient  pas  epuise  mon  coeur  1 

Dien  du  jour !  Dieu  des  nuits  !  Dien  de 

toutes  les  heures  ! 
Laisse-moi  m'envoler  sur  les  feus  du  so- 

leil! 
Oh  ya  vers  Toccident  ce  nuage  vermeil  ? 
U  va  voiler  le  seuil  de  tes  saintes  de- 

meures 
Oil  Tceil  ne  connatt  plus  la  nnit  ni  le 

sommeil! 
Cependant  ils  sont  beaux  k  Toeil  det'es- 

pe  ranee 
Ces  champs  du  firmament  ombiag^  par 

la  nuit ; 
Mon  Dieu  !  dans  ces  d^rts  mon  ceil 

retrouve  et  suit 
Les  miracles  de  ta  prince  1 

Ces  choeurs  ^tincelants  que  ton  doigt 
seul  conduit, 

Ces  oceans  d'azur  oil  leur  foule  s*61ance, 

Ces  fanaux  allumes  de  distance  en  dis- 
tance, 

Cet  astre  qui  parait,  cet  astre  qui  s'en- 
fuit, 

Je  les  comprends.  Seigneur !  tout  chante, 
tout  m'instruit 

Que  Tabtme  est  combl^  par  ta  magnifi- 
cence, 

Que  les  cieux  sont  vivants,  et  que  ta 
Providence 

Bemplit  de  sa  vertu  tout  ce  qu'elle  a 
produit  1 
Ces  nots  d'or,  d*azur,  de  lumi^re, 

Ces  mondes  n^buleux  que  Toeil  ne  compte 
pas, 


O  mon  Dien,  c'est  la  ponasi^ 
Qui  s'eUve  sous  tes  pas  ! 

O  Nuits,  d^roulez  en  silence 
Les  pages  du  livre  des  cieux  ; 
Astres,  gravitez  en  cadence 
Dans  vos  sentiers  hannonieux  ; 
Durant  ces  heures  solenneUe^ 
Aqmlons,  repliez  vos  ailes, 
Terre,  assoupissez  vos  echos  ; 
Etends  tes  vagues  sur  les  pla^geSy 
O  mer  1  et  berce  les  images 
Du  Dieu  qui  t'a  donn4  tes  flots. 

Savez-vous  son  nom  f    La  natttre 
Rennit  en  vain  ses  cent  voix, 
L'^toile  k  I'etoile  murmure  : 
Quel  Dieu  nous  imposa  nos  lois  ! 
La  vague  k  la  vague  demande  : 
Quel  est  celui  qui  nous  gourmande  ? 
La  foudre  dit  k  I'aquilon  : 
Sais-tu  comment  ton  Dieu  se  nomme ! 
Mais  les  astres,  la  terre  et  Thomme 
Ne  peuvent  achever  son  nom. 

Que  tes  temples,  Seigneur,  sont  ^troits 

pour  mon  ftme  t 
Tomoez,  murs  impuissants,  tombez  t 
Laissez-moi  voir  ce  ciel  que  yous  me  d^- 

robez! 
Architecte   divin,  tes  ddmes   sont  de 

flamme  1 
Que  tes  temples.  Seigneur,  aont  etroits 

pour  mon  ftme  t 
Tomoez,  murs  impuissants,  tombez ! 

Yoilk  le  temple  oil  tu  resides  1 
Sous  la  voiite  du  firmament 
Tu  raaimes  ces  feux  rapides 
Par  leur  ^temel  mouvement  I 
Tons  ces  enfants  de  ta  parole, 
Balances  sur  leur  double  p61e, 
Nagent  au  sein  de  tes  clart^ 
£t  des  cieux  oil  leurs  feux  pftlissent 
Sur  notre  globe  ils  r^flecbissent 
Des  feux  k  toi-m£me  emprunt^s  1 

L'Oc^n  se  loue 
Aux  pieds  ae  son  Roi  ; 
L'aquilon  secoue 
Ses  ailes  d'effroi ; 
La  foudre  te  loue 
£t  combat  pour  toi ; 
L'eclair,  la  tempete, 
Couronnent  ta  t^te 
D*un  triple  rayon ; 
L'aurore  t'admire. 
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Le  jour  te  respire, 
La  nuit  te  soupire, 
Et  la  terre  expire 
D'amour  k  ton  nom  ! 

Et  moi,  pour  te  louer,  Dien  des  aoleiln, 
qui  suis-je  ? 
Atome  dans  rimmensit^, 
Minute  dans  r^temit^, 
Ombre  qui  passe  et  qui  u'a  plus  ^t^, 
Penz-tu  m'entendre  sans  prodige  f 
Ah  I  le  prodige  est  ta  bont^  I 

Je  ne  snis  rien.  Seigneur,  mais  ta  aoif 

me  devore ; 
L'homme  est  n^ant,  men  Dieu,  mais  ce 
neant  t'adore, 
II  s'el^ye  par  son  amour ; 
Tu  ne  peox  m^priser  I'insecte  qui  t*ho- 

nore  ; 
Ta  ne  peux  repousser  cette  Toix  qui 
t'lmplore, 
£t  qui  vers  ton  divin  s^jour, 
Qnand  Tombre  s'^vapore, 
S'elfeve  avec  I'aurore, 
Le  soir  g^niit  encore, 
Benait  avec  le  jour. 

Otti,  dans  ces  champs  d'azur  que  ta  splen- 
dour inonde, 
0^  ton  tonnerre  gronde, 
Oil  tu  veilles  sur  moi, 
Ces  accents,  ces  soupirs  anim&  par  la 

foi, 
Tont  chercber,  d'astre  en  astre,  un  Dieu 

2ui  me  r^ponde, 
OS  en  ecnoe,  comme  des  Toiz  sur 
Tonde, 
Boolant  de  monde  en  monde, 
Retentir  jusqu*k  toL 
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Encore  un  hymne,  6  ma  lyre ! 
Un  hymne  pour  le  Seigneur, 
Un  hymne  dans  mon  delire, 
Un  hymne  dans  mon  bonheur  ! 

Oh !  qui  me  prStera  le  regard  de  Tau- 

rore, 
Les  ailes  de  roiseau,  le  vol  de  I'aqnilon  ? 
Pourquoi  ?  —  Pour  te  trouver,  toi  que 

mon  ftme  adore, 
Toi  qui  n'as  ni  p^jo^^  ^^  symbols,  ni 
it 


Qu*ils  0ont  henreuz  les  sons  qui  partent 

de  ma  lyre  I 
D'un  vol  m^lodieux  ils  s'el^vent  vers  toi ; 
lis  remontent  d'eux-m^mes  au  Dieu  qui 

les  inspire ! 
Et  moi.  Seigneur,  et  moi, 
Je  reste  oh  je  languis,  je  reste  oil  je  sou- 

pire  I 

Encore  un  hymne,  6  ma  lyre  ! 
Un  hymne  pour  le  Seigneur, 
Un  hymne  dans  mon  delire, 
Un  hymne  daus  mon  bonheur  I 

Esprits  qui  balancez  les  astres  sur  nos 

tStes, 
Vous  qui  vivez  de  feu  comme  nousvivons 

d'air, 
Anges  qui  respirez  le  tonnerre  et  I'^clair, 
Soleil,   foudres,   rayons,  cieux  ^toiles, 
tempetes ! 
Parlez,  est-il  oil  vous  Stes  I 
Dans  tea  ablmes,  d  mer  ? 

J'^tais  n^  pour  briller  oil  vous  brilles 
vous-mSme, 

Pour  respirer  Ui-haut  ce  que  vous  respi- 
rez, 

Pour  m*enivrer  du  jour  dont  vous  vous 
enivrez. 

Pour  voir  et  r^fl^chir  cette  beauts  su- 
preme 

Dont  les  yeux  ici-bas  sont  en  vain  al- 
t^r6s! 

Mon  ftme  a  Tceil  de  I'aigle,  et  mes  fortes 


Au  but  de  leurs  d^rs  volant  comme  des 

traits, 
Chaque  fois  que  mon  sein  respire,  plus 
presages 
Que  les  oolombes  des  forfits, 
Montent,  montent  toigours,  par  d'autres 
remplac^es, 
Et  ne  redescendent  jamais  t 

Les  reverrai-je  un  jour  ?  mon  Dieu  I  re« 
viendront-elles, 

Ainsi  que  le  ramier  qui  traversa  les  flots^ 

M'apporter  un  rameau  des  palmes  im- 
mortelles 

Et  me  dire  :  Lk  haut,  est  un  nid  pour 
nos  ailes, 
Une  terre,  un  lieu  de  repos  t 

Encore  un  hjrmne,  6  ma  lyre  I 
Un  hymne  pour  le  Seigneur^ 
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Un  hyiime  dans  mon  d^lire, 
Uh  hymne  dans  mon  bonheur  I 

Mon  &me  est  un  torrent  qui  descend  des 

niontagnes 
£t  qni  roule  sans  fin  ses  Tagaes  sans  re- 

pos 
A  trevers  les  vallons,  les  plaines»  les  cam- 

pagnes, 
Oil  leur  pente  entratne  ses  flots  ; 
II  fnit  quand  le  jour  meurt,  il  fuit  quand 

nait  Taurore ; 
La  nuit  revient,  il  fuit ;  le  jour,  il  fuit 

encore  ; 
Rien  ne  pent  ni  tarir  ni  suspendre  son 

cours, 
Jusqu'k  ce  qu'2k  la  mer,  oil  ses  ondes  sont 

nees, 
II  rende  en  murmurant  ses  yagues  de- 

chain^es, 
£t  se  repose  enfin,  en  elle,  et  pour  tou- 

jours! 

Mon  ftme  est  un  vent  de  Taurore 
Qui  s'el^ve  avec  le  matin. 
Qui  briile,  ren  verse,  d^vore 
Tout  ce  qu'il  trouve  en  son  chemin  ; 
Rien  n'entrave  son  vol  rapide, 
II  fait  trembler  la  tour  comme  la  feuille 

aride 
£t  le  m&t  du  vaisseau  comme  on  roseau 

pliant ; 
II  roule  en  plis  de  feu  le  tonnerre  et  la 

nue, 
Et,  quand  il  a  pass^,  laisse  la  terre  nue 

Comme  la  main  du  mendiant ; 
Jusqu*^  ce  qu'^puis^  de  sa  fuite  ^ter- 

nelle, 
£t  comme  un  douz  ramier  de  sa  coarse 
lass^, 
II  vienne  fermer  son  aile 
Dans  la  main  qui  Ta  lanc^. 

Toi  qui  donnes  sa  pente  an  torrent  des 

collines, 
Toi  qui  pretes  son  aile  an  vent  pour  s*ez- 

haler. 
Oil  done  es-tu,  Seigneur  I   Parle,  oil  faut- 

ilallerf 
N'est-il  pas  des  aUes  divines, 
Four  que  mon  ^e  aussi  puisse  enfin 

s'envoler  ? 

Encore  un  hymne,  d  ma  lyre  ! 
Un  hymne  pour  le  Seif2[neur, 
Un  hymne  aans  mon  d^lire, 
Un  hymne  dans  mon  bonheur  ! 


Je  voudrais  ^tre  la  ponasi^re 
Que  le  vent  derobe  au  sillon. 
La  feuille  que  Tautomne  enl^ve  en  tour- 
billon, 
L'atome  flottant  de  lumiere 
Qui  remonte  le  soir  aux  boids  de  Thori- 
zon  ; 
Le  son  lointain  qui  s'^vapore, 
L'Mair,  le  regara,  le  rayon, 
L'^toile  qui  se  perd  dausce  ciel  diaphane, 

Ou  faille  qui  va  le  braver. 
Tout  ce  qm  monte,  enfln,  on  vide,  on 

flotte,  ou  plane, 
Pour  m<g[>erdre,  Seigneur !  me  perdre  ou 
te  trouver  I 

Encore  un  hymne,  d  ma  lyre  ! 
Encore  un  hymne  au  Seigneur, 
Un  hymne  dans  mon  delire, 
Un  hymne  dansjnon  bonheur  I 
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A  DE  plus  hauts  degr^s  de  Techelle  de 

I'etre, 
En  traits    plus  ^latants    Jehovah  va 

parattre, 
La  nuit  qui  le  voilait  ici  s'^vanouit ! 
Yoyez  aux  purs  rayons  de  ramourqui 

va  naitre 
La  vierge  qui  s'epanooit ! 

Elle  n'^blouit  pas  encore 
L'oeil  fascin^  qu*elle  suspend. 
On  voit  qu'elle-m6me  elle  ignore. 
La  volupte  qu'elle  repand ; 
Pareille,  en  sa  fleur  viiginale, 
A  I'heure  pure  et  matinale 
Qui  suit  I'ombre  et  que  le  jour  suit, 
Doublement  belle  k  la  paupi^re, 
Et  des  splendours  de  la  lumi&re 
Et  des  mysteres  de  la  nuit  1 

Son  front  l^ger  s'eUve  et  plane 
Sur  un  cou  flexible,  Glance, 
Comme  sur  le  flot  diaphane 
Un  cygne  moUement  oerce ; 
Sous  la  voiite  k  peine  d^rite 
De  ce  temple  oil  son  &me  habited 
Ou  voit  le  sourcil  s'^baucher. 
Arc  onduleux  d'or  et  d*eb^ne 
Que  craint  d'efiacer  une  haleine, 
Ou  le  pinceau  de  retoucher  1 


l'humanit^. 
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lA  jafllissent  denz  ^tincelles 

Que  voile  et  rouvre  k  chaque  instant, 

Comme  un  oiseau  qui  bat  des  ailes, 

La  paupi^re  au  cil  jmlpitant ! 

Sar  la  narine  transparente 

Les  TCines  ou  le  sang  serpente 

S'entrelacent  comme  k  dessein, 

Et  de  sa  Ihvre  qui  respire 

Se  T^pand  avec  le  sourire 

Le  sooffle  embaume  de  son  sein ! 

Comme  nn  m^odieux  g^nie 
De  sons  epars  fait  des  concerts, 
Une  sjnnpathique  harmonie 
Accorde  entre  eux  ces  traits  divers ; 
De  cet  accord,  charme  de  charmes, 
Dans  le  sourire  ou  dans  les  larmes 
Naissent  la  gr^e  et  la  beaute  ; 
La  beauts,  royst^re  supreme 
Qui  ne  se  revile  lui-mSme 
Que  par  desir  et  volupte  ! 

Snr  ces  traits  dont  le  donx  ovale 

Borne  Tensemble  gracieux, 

Les  couleurs  que  la  nue  etale 

Se  fondent  pour  charmer  les  yeux ; 

A  la  ponrpre  qui  teint  sa  joue. 

On  dxrait  que  raube  s'y  joue, 

Ou  qu'elle  a  fix6  pour  toujours, 

An  moment  qui  la  volt  ecloi'e, 

Un  rayon  glissant  de  I'aurore 

Sur  un  marbre  aux  divins  contours ! 

Sa  chevelure  qui  s'epanche 
Au  gre  du  vent  prend  son  essor, 
Glisse  en  ondes  jusqu'li  sa  hanche 
Et  III  s'eflSle  en  franges  d'or  ; 
Autour  du  cou  blanc  qu'elle  embrasse, 
Comme  un  collier  elle  s' enlace. 
Descend,  serpente  et  vient  rouler 
Sur  un  sein  oi\  s'enflent  k  peine 
Deux  sources  d'oti  la  vie  humaine 
En  Tulsseaux  d*amour  doit  couler ! 

Noble  et  l^g^re,  elle  fol&tre, 
Et  rherbe  que  foulent  ses  pas 
Sous  le  poids  de  son  pied  d'alb&tre, 
Se  courbe  et  ne  se  bnse  pas  1 
Sa  taille  en  marchant  se  balance,    , 
Comme  la  nacelle,  qui  danse 
Lorsque  la  voile  s'arrondit 
Sous  son  milt  que  berce  Taurore, 
Balance  son  flanc  vide  encore 
Sur  la  vague  qui  rebondit ! 

Son  &me  n'est  rien  que  tendresse. 
Son  corps  qu'harmonieux  contour, 


Tout  son  6tre  que  I'oeil  caresse 
N'est  qu'un  pressentiment  d'amour  I 
Elle  plaint  tout  ce  qui  soupire ; 
Elle  aime  I'air  qu'elle  respire,^ 
RSve  ou  pleure,  ou  chante  k  I'^rt, 
Et  sans  savoir  ce  qu'il  implore 
D'une  volupte  qu'elle  ignore 
EUe  rougit  sous  un  regard ! 

Mais  d^j^  sa  beauts  plus  m^re 
Fleurit  a  son  quinzieme  M ; 
A  ses  yeux  toute  la  nature 
N'est  qu'innocence  et  volupte  I 
Aux  feux  des  ^toiles  briUantes 
Au  doux  bruit  des  eaux  ruisselantes, 
Sa  pens^e  erre  avec  amour ; 
Ettoutes  les  fleurs  des  prairies 
Viennent  entre  ses  doigts  fl^tries 
Sar  son  char  s^cher  tour  k  tour  I 

L'oiseau,  pour  tout  autre  sauvage, 
Sous  ses  fenetres  vient  nicher, 
Ou,  charme  de  son  esclavage, 
Sur  ses  ^paules  se  percher ; 
Elle  nourrit  les  tourterelles, 
Sur  le  blanc  satin  de  leurs  ailea 
Promfene  ses  doigts  caressants, 
Ou,  dans  un  amoureux  caprice, 
Elle  aime  qne  leur  cou  frfiraisse 
Sous  ses  baLsers  retentissants  I 

Elle  paratt,  et  tout  soupire. 

Tout  se  trouble  sous  son  regard ; 

Sa  beaute  r^pand  un  d^lire 

Qui  donne  une  ivresse  au  vieillard  ! 

Et  comme  on  voit  I'humble  poussi&re 

Tourbillonner  k  la  luraiere 

Qui  la  fascine  k  son  insu, 

Partout  oh  ce  beau  front  rayonne, 

Un  souffle  d'amgur  environne 

Celle  par  qui  I'homme  est  confu  ! 

Un  homme  !  un  fils,  un  roi  de  la  nature 

enti&re  ! 
Insecte  ne  de  bone  et  qui  vit  de  lumi^re  I 
Qui  n'occupe  qu'un  point,  qui  n'a  que 

deux  instants, 
Mais  qui  de  Tlnfini  par  la  pensde  est 

maitre, 
Et  reculant  sans'  fin  les  bomes  de  son 

gtre, 
S'^tend  dans  tout  Tespace  et  vit  dans 

tons  les  temps ! 

II  natt,  et  d*un  coup  d'oeil  U  s'empare 
du  monde, 
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ChACQn  de  sea  besoiiu  soamet  un  i\6- 

ment ; 
Pour  lui  genne  T^pi,  pour  lui  s'epanche 

I'onde, 
£t  le  feu,  fils  du  jour,  descend  du  firma- 

meut  1 

L'instinct  de  sa  faiblesse  est  sa  toute- 

puissance ; 
Pour  lui  I'insecte  m^me  est  un  objet 

d'effroi, 
Mais  le  sceptre  du  globe  est  k  Tiutelli- 

gence; 
L'homiue  s'unit  k  rhomme^  et  la  terre  a 

sou  it>i ! 

II  regarde,  et  le  jour  se  peint  dans  sa 

paupi^re ; 
II  pense,  et  runiyers  dans  son  &me  ap- 

parait ! 
II  parle,  et  son  accent^  comme  une  autre 

lumi^re, 
Ta  dans  I'^me  d*autrui  ae  peindre  trait 

pour  trait  1 

II  se  donne  des  sens  qu'oublia  la  nature, 
Jette  un  frein  sur  la  vague  au  vent  ca- 

nricieux, 
Lance  la  mort  au  but  que  son  calcul 

mesure. 
Sonde  avec  un  cristal  les  abtqies  des 

cieuzl 

II  ^rit,  et  les  vents  emportent  sa  pens6e, 
Qui  va  dans  tous  les  lieux  vivre  et  s'en- 

tretenir ! 
Et  son  &me  invisible  en  traits  vivants 

trac^ 
£coute  le  pass^  qui  parle  k  I'avenir  1 

II  fonde  les  cit^s,  families  immortelles, 
£t  pour  les  soutenir  il  ^l^ve  les  lois, 
Qui,  de  ces  monuments  colonnes  ^ter- 

nelles, 
Du  temple  social  se  divisent  le  poids  I 

Apr^  avoir  conquis  la  nature,  il  sou- 

pire; 
Pour  un  plus  noble  priz  sa  vie  a  com- 

battu; 
Et  son  coeur  vide  encor  d^daignant  son 

empire, 
Pour  s'^galer  auz  dieux  inventa  la  vertu  ! 

n  offre  en  souriant  sa  vie  en  sacrifice, 
II  se  confie  an  Dieu  que  son  oeil  ne  voit 
pas; 


Conpable,  k  le  remords  qui  yenge  la 

justice, 
Yertueuz,  une  voix  qui  Tapplaudit  tout 

bas! 

Plus  grand  que  son  destin,  plus  grand 

que  la  nature, 
Ses  besoios  satisfaits  ne  lui  suffisent  pas, 
Son  &me  a  des  destins  qu'aucun  oeil  ne 

mesure, 
£t  des  regards  portant  plus  loin  que  le 

tr^iasl 

II  lui  faut  I'esp^rance,  et  Tempire  et  la 

ploire, 
L'avenir  k  son  nom,  k  sa  foi  des  autels, 
Des  dieux  k  supplier,  des  v^rites  k  croire, 
Des  cieux  et  des  enfers,  et  des  jours  im- 

mortelsl 


Mais  le  temps  tout  k  coup  manque  k  sa 

vie  uside, 
Lliorizon  raccourci  s'abaisse  devant  lui, 
II  sent  tarir  ses  jours  comme  ime  onde 

^puis^e, 
Et  son  dernier  soleil  a  lui  ! 

Regardez-le  mourir !  —  Assis  sur  le  ri vage 
Que  vient  battre  la  vague  oh  sa  nef  doit 

partir, 
Le  pilote  qui  sait  le  but  de  son  voyage 
D*un  coeur  plus  rassur^  n'attend  pas  le 

zephyr ! 

On  dirait  que  son  oeil,  qu'eclair^  I'esp^- 

ranoe, 
Voit  Timmortalitd  luire  sur  Tautre  bord, 
Au  de]k  du  tombeau  sa  vertu  le  devance, 
Et,  certain  du  r^veil,  le  jour  baisse,  il 

s'endort  I 

Et  les  astres  n*ont  plus  d*assez  pure 

lumi^re, 
Et  VInfini  n'a  plus  d'assez  vaste  s^jour, 
Et  les  si^cles  divins  d'assez  longue  car- 

rifere 
Pour  r&me  de  celui  qui  n*dtait  que  pous- 
^       si^re 

Et  qui  n'avait  qu*un  jour ! 

Voilk  cet  instinct  qui  Vannonce 
Plus  baut  que  Taurore  et  la  nuit 
VoiUi  retemelle  reponse 
Au  doute  qui  se  reproduit ! 
Du  grand  livre  de  la  nature. 
Si  la  lettre,  k  vos  yeux  obscure. 


LE  TOMBEAU  D'CNE  M^RE. 
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Ne  le  trahit  pas  en  tout  lien, 
Ah  !  I'houime  est  le  livre  supreme  ; 
Dans  les  fibres  de  son  coeur  meme 
Lisez,  mortels  :  U  est  un  Bleu  ! 

LE  TOKBEAir  D'UVS  XEBE. 
LAMARTINB.    1860. 

Un  jour,  les  yeoz  lasses  de  veilles  et  de 

larmes, 
Comme  un  lutteur  yaincu  prSt  k  jeter 

ses  armes, 
Je  disaLs  k  I'aurore :  En  vain  tu  yas 

briller ; 
La  nature  trahit  nos  yeux  par  ses  mer- 

veilles, 
£t  le  ciel  color^  de  ses  teintes  venneilles 
Ne  sourit  que  pour  nous  rallier ! 

Hien  n*est  vrai,  rien  n'est  faux ;  tout  est 

songe  et  mensonge  ! 
Illusion  du  coeur  qu'un  vain  espoir  pro- 

loDge  ! 
Nos  seules  verites,  hommes,  sont  nos 

douleurs ! 
Cet  eclair  dans  nos  yeux  que  nous  nom- 

mons  la  vie, 
Etincelle  dont  I'&me  est  k  peine  eblouie, 
Qu'elle  va  s'allumer  ailleurs  ! 

Plus  nous  ouvrons  les  yeux,  plus  la  nuit 

est  profonde, 
Bieu  n'est  qu'un  mot  rM  pour  expliquer 

le  monde, 
Un  plus  obscur  abtme  ou  I'esprit  s*est 

lanc^, 
Et  tout  iiotte  et  tout  tombe  ainsl  que  la 

poussiere 
Que  fait  en  tourbillons  dans  Varide  car- 

riere 
Lever  le  pied  d'un  insens^  I 

Je  disais;  et  mes  yeux  voyaient  avec 

envie 
Tout  ce  qui  n*a  re9u  qu'une  insensible  vie 
£t  dont  nul  reve  au  moins  n'agite  le 

sommeil ; 
Au  sillon,  au  rocher  j*attachais  ma  pau- 

pi^re, 
Et  ce  regard  disait :  A  la  brute,  k  la 

pierre, 
Au  moins,  que  ne  suis-je  pareil  I 

Et  ce  regard  errant  comme  Toeil  du  pilote 
Qui  demande  sa  route  k  I'abime  qui  notte, 
16 


S*arrSta  tout  k  coup  fix^  snr  un  tombeau  1 
Tombeau,  cher  eutretien  d'une  douleur 

ani^re, 
Ou  le  gazon  sacr^  qui  recouvre  ma  m^re 
Grandit  sous  les  pleurs  du  hameau  ! 

Lk,  quand  Tange  voil^  sous  les  traits 

d'une  fern  me 
Dans  le  Dieu  sa  lumi^re  eut  exhale  son 

dme 
Comme  on  souffle  une  lampe  kTapproche 

du  jour ; 
A  I'ombre  des  autels  qu'elle  aimait  k 

toute  heure, 
Je  lui  creusai  moi-mSme  une  ^troite  de- 

meure, 
Une  porte  k  I'autre  s^jour ! 

Lk  dort  dans  son  espoir  celle  dont  le 

sourire 
Cherchait  encor  mes  yeux  k  Theure  oi\ 

tout  expire, 
Ce  cGBur,  source  du  mien,  ce  sein  qui  m'a 

coucu, 
Ce  sein  qui  m'allaita  de  lait  et  de  ten- 


Ces  bras  qui  u'ont  ete  qu'un  berceau  do 
caresses, 
Ces  Ifevres  dont  j'ai  tout  re9u  1 

lit  dorment  soixante  ans  d'une  seule 

pensee ! 
D'une  vie  k  bien  faire  uniquement  pas- 

s6e, 
D'innocence,  d'amour,  d'espoir,  de  pure- 

t^, 
Tant  d'aspirations  vers  son  Dieu  r^pe- 

tees, 
Tant  de  foi  dans  la  mort,  tant  de  vertus 

jet^es 
En  gage  k  immortality  I 

Tant  de  nuits  sans  sommeil  pour  veiller 

la  souffrance, 
Tant  de  pain  retranch^  pour  nourrir  I'in- 

digence, 
Tant  de  pleurs  toujours  pr^ts  k  s'unir  k 

des  pleurs, 
Tant  de  soupirs  br&lants  vers  une  autre 

patrie, 
Et  tant  de  patience  k  porter  une  vie 
Dont  la  couronne  etait  ailleurs  I 

Ettoutcelapourquoi?  Pour  qu'un  creux 

dans  le  sable 
Absorb&t  pcur  jamais  cet  etre  intarissa- 

ble! 
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Poor  que  ees  yiU  nllona  en  fossent  en- 

graiss^! 
Ponr  que  I'herbe  des  morts  dont  sa  tombe 

est  couverte 
Grandit,  Ik,  sous  mes  pieds,  plus  cpaisse 

et  plus  verte ! 
Un  pen  de  cendre  ^tait  assez  ! 

Non,  non  ;  ^ur  ^lairer  trois  pas  sor  la 

pouasi^re 
Dieu  n'aurait  pas  cre^  cette  immense 

lumi^ie, 
Cette  &me  au  long  regard,  k  Theroiqne 

effort! 
Sur  cette  froide  pierre  en  vain  le  regard 

tombe, 
O  vertn  !  ton  aspect  est  plus  fort  que  la 

tombe, 
£t  plus  evident  que  la  mort ! 

£t  mon  oeil  convaincn  de  ce  grand  t4- 

moignage, 
Se  releva  de  terre  et  sortit  du  nuage, 
£t  mon  cceur  tenebreux  recouvra  son 

flambeau  1 
Heureux  Thomme  k  qui  Dieu  donne  une 

sainte  m^re ! 
£n  vain  la  vie  est  dure  et  la  mort  est 

am&re, 
Qui  peut  douter  sur  son  tombeau  ! 

BELLIOIO. 

VICTOR  HUGO.    1865. 

L'oMBRE  venait ;  le  soir  tombait,  calme 

et  terrible. 
Hermann  me  dit :  '*  Quelle  est  ta  foi, 

quelle  est  ta  bible  ? 
Parle.     Es-tu  ton  pronre  g^ant  ? 
Si  tes  yers  ne  sont  pas  ae  vains  flocons 

d'^cume, 
Si  ta  strophe  n'est  pas  un  tison  noir  qui 

fume 
Sur  le  tas  de  cendre  N^nt, 

"  Si  tu  n*es  pas  une  &me  en  I'abime  en- 

gloutie. 
Quel  est  done  ton  ciboire  et  ton  eucha- 

ristie  I 
Quelle  est  done  la  source  oti  tu  bois?" 
Je  me  taisais ;  il  dit :  *'  Songeur  qui 

civilises, 
Pourquoi  ne  vas-tu  pas  prier  dans  les 

dglises  ? " 
Nous  marchions  tous  deux  dans  les 

bois. 


£t  je  lui  dis :  "  Je  prie.  **  Hermann  dit :    i 
**  Dans  quel  temple  ? 

Quel  est  le  celebrant  que  ton  &me  con- 
temple, 
Et  rautel  qu'elle  r^fl^chit  ? 

Devant  quel  confesseur  la  fais-tu  com- 
pajaitre ! " 

"L'egUse,  c'estTazur,"  lui  dis-je;  "et 
quant  au  pr^tre  —  " 
£n  ce  moment  le  ciel  blanchit. 

La   lune  k  Tborizon   montait,    hostie 

^norme ; 
Tout  avait  le  frisson,  le  pin,  le  cMre  et 

Tonue, 
Le  loup,  et  Taigle,  et  Talcyon  : 
Lui  moutrant  rastre  d'or  sur  la  terra 

obscurcie, 
Je  lui  dis  :  "Courbe-toL   Dieu  lui-meme 

officie, 
£t  Yoici  Tel^yation.' 


LA  CBOIZ. 

L.  ACKEKMANN.    1861. 

Au  retonr  du  combat,  tout  convert  de 

morsures, 
£t  songeant  an  danger  qu'il  yenait  de 

courir, 
Quand  le  lutteur  comptait  ou  sondait  ses 

blessures, 
£t  qu*il  se  demandait  s*il  n*allait  pas 

mourir, 
II  lui  semblkit  alors,  yers  la  hauteur  ce- 
leste 
S'il  venait  k  lever  son  regard  attrist^, 
Qu*aussit6t  tant  de  trouble  et  de  lan- 

gueur  funeste 
Se  cbangeait  en  espoir,  en  iyresse,  en 

clart^. 
Comme  un  point  lumineux  qu*en  yain  le 

brouillard  voile, 
Pascal,  dans  le  lointain,  sous  un  ciel 

sans  etoile, 
Tu  Vimsginais  voir  un  phare  ensan- 

glant^, 
La  Croix  !    £lle  ^levait  de  loin  ses  bras 

fun^bres 
Oil,  livide,  pendait  ton  Dieu  mSme  im- 

mole ; 
Pour  I'avoir  aper^ue  k  trayers  les  te- 

n^bres, 
Tu  te  dis  ^clair^,  tu  n'^tais  qu*aveugle. 
En   proie   aux  visions  d'une  peur  in- 

seusee, 
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Ta  fiances  yen  Elle,  implorant  ton 

saint ; 
Gloire,  pUusira,  traTauz,  ta  vie  et  ta 


Ta  jettes  toat  an  pied  d'un  gibet  yer- 

moulu. 
2^0118  te  sorprenons  ]k,  spectacle  qui  nous 

navre, 
Te  consnmant  d'amour  dans  les  bras  d'un 

cadavre, 
Et  croyant  sur  son  sein  tronver  ta  gn^- 

rison. 
Mais  tu  n'^treins,  h^las  t  qu'one  forme 

insensible, 
Et  bien  loin  d*obtenir  un  miracle  im- 
possible, 
Bans  cet  emlxBaBement  tu  laissas  ta  rai- 

son. 
La  Croix  a  triomph^ ;  ta  d^faite  est  com- 
plete ; 
Oqi,  te  Toilkyaincn,  subjugn^,  prosternd. 
An  lieu  comme  autrefois  d'un  hdroique 

athlete. 
Nous  n*avons  sous  les  yeux  qu'un  pauvre 

l^allucine. 
Comment?  tant  de  faiblesse  apr^  tant 

de  Taillance ! 
Puisqu'entre  ces  trdpas  tu  pouyais  faire 

un  choiz, 
N'e^t-il  pas  mieuz  yalu  pdrir  sans  di- 

faillanoe, 
Beyore  par  le  Sphinx  qu'dcrasd  sous  la 

Croix? 


LS  XOHT  DEB  OLIVIEBS. 

ALFRED  D£  YI6NT.    IMS. 

Aix)Rsildtait^uit  et  Jdsus  marchait  seul, 
y^tu  de  blanc  ainsi  qu'un  mort  de  son 

linceul ; 
Les  disciples  dormaient  au  pied  de  la 

'  oolline, 
Parmi  les  oliyiers,  qu'un  vent  sinistre 

incline, 
J^sus  marche  k  grands  pas  en  frissonnant 

copime  eux, 
Triste  jusqu'k  la  mort,  I'ceil  sombre  et 

tdndbreux, 
Le  front  baissd  croisant  les  deux  bras  sur 

sa  robe 
Comme  un  voleur  de  nuit  cachant  ce  qu'il 

ddrobe, 
Connaissant  les  rochers  mieux  qu'un  sen- 
tier  uni, 
11  s'arrSte  en  unlieu  nommd  Gethsdmani. 


II  se  courbe,  k  genoux,  le  front  contre  la 

terre  ; 
Puis  regards  le  del  en  appelant :  *'  Mon 

p^re!" 
Mais  le  ciel  reste  noir,  et  Dieu  ne  rdpond 

pas. 
11  se  Uye  dtonnd,  marche  encore  2t  grands 

pas, 
Froiasant   lea   oliyiers  qui   trembient. 

Froide  et  lente 
Ddconle  de  sa  tSte  une  suenr  sanglante. 
11  recule,  11  descend,  il  crie  ayec  effroi : 
*•  Ne  pourriez-yous  prier  et  yeiller  ayec 

moi ! 
Mais  un  sommeU  de  mort  accable  les 

apdtres. 
Pierre  a  layoixdumattreest  sourd  comme 

les  autres. 
Le  Fils  de  I'Homme  alors  remonte  lente- 

ment ; 
Comme  un  pasteur  d'Egypte,  il  cherche 

au  firmament 
Si  I'Ange  ne  luit  pas  au  fond  de  quelque 

dtoile. 
Mais  un  nuage  en  deuil  s'dtend  comme 

le  yoile 
D'une  yeuye,  et  ses  plis  entourent  le  de- 
sert. 
J^us,  se  rappelant  ce  qu'il  ayait  souf- 

fert 
Depuis  trente-trois  ans,  deyint  homme^ 

et  la  crainte 
Serra  son  cieur  mortel  d'une  inyincible 

dtreinte. 
II  eut  froid.   Yainement  il  appela  trois 

fois  : 
"  Mon  p^re  ! "  Le  yent  seul  rdpondit  k 

sa  yoix. 
II  tomba  sur  le  sable  assis,  et  dans  sa 

peine, 
Eut  sur  le  monde  et  I'homme  une  pensde 

humaine. 
—  £t  la  terre  trembla,  sentant  la  pesan- 

teur 
Du  Sauyeur  qui  tombait  aux  pieds  du 

Cr^teur. 

H. 

Jdsus  disait :  "  O  P&re,  encor  laisse-moi 

viyre  I 
Ayant  le  dernier  mot  ne  ferme  pas  mon 

livre  ! 
Ne  sens-tu  pas  le  monde  et  tout  le  genre 

humain 
Qui  souffre  ayec  ma  chair  et  frdmit  dans 

ta  main? 
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C'est  que  la  Terre  a  penr  de  rester  senle 

et  veuve, 
Quand  meurt  celui  qui  dit  une  parole 

neuve  ; 
£t  que  tu  n'as  laias^  dans  son  sein  des- 

seche 
Tomber  qu'un  mot  du  cid  par  ma  bouche 

^paDch6. 
Mais  ce  mot  est  si  pur,  et  sa  douceur  est 

telle, 
Qu'il  a  comme  enivr^  la  famille  mortelle 
D'une  goutte  de  vie  et  de  divinity 
Lorsquen  ouvrant   les  bras  j'ai  dit: 

'Fraternity' 

"  Pere,  oh  !  si  j'ai  rempli  mon  doulou- 
reux messaffe 

Si  j'ai  cach^  le  Dieu  sous  la  face  du  sage, 

Du  sacrifice  humain  si  j'ai  chang^  le 
prix. 

Pour  I'offrsnde  des  corps  recevant  les 
esprits, 

Substituant  partout  auz  choses  le  sym- 
bole, 

La  parole  au  combat,  comme  an  tr^r 
I'obole, 

Aux  flots  rouges  du  sang  les  flots  ver- 
meils du  vin, 

Aux  membres  de  la  chair  le  pain  blanc 
sans  levaln ; 

Si  j'ai  coup^  les  temps  en  deux  parts, 
I'une  esclave 

£t  I'autre  libre ;  —  au  nom  du  pass^  que 
le  lave. 

Par  le  san^  de  mon  corps  qui  souffre  et 
va  finir, 

Versons-en  la  moiti^  pour  laver  I'avenir  ! 

P^re  lib^rateur  !  jette  aujourd'hui,  d'a- 
vance, 

La  moiti^  de  ce  sang  d'amour  et  d'inno- 
cence 

Sur  la  t^te  de  ceux  qui  viendront  en  di- 
sant: 

*  U  est  penms  pour  tons  de  tuer  I'inno- 
cent' 

Nous  Savons  qu'il  naitra,  dans  le  loin- 
tain  des  ftges, 

Des  dominateurs  durs  escort^s  de  faux 
sages 

Qui  troubleront  I'esprit  de  chaque  nation 

£n  donnant  un  faux  sens  k  ma  redemp- 
tion. 

—  Helas !  je  parle  encor,  que  d^jk  ma 
parole 

£st  toum^e  en  poison  dans  chaque  para- 
bole  ; 

Eloigne  ce  calice  impur  et  plus  amer 


Que  le  fiel,  ou  rabsinthe,  on  les  eaux  de 

la  mer. 
Les  verges  qui  viendront,  la  couronne 

d'epine, 
Les  clous  des  mains,  la  lance  au  fond  de 

ma  poitrine, 
Enfin  toute  la  croix  qui  se  dresse   et 

m'attend, 
N'ont  rien,  mon  P^re,  oh  !  rien  qui  m'^- 

pouvante  autant ! 
Quand  les  Dieux  veulent  bien  s'abattre 

sur  les  mondes, 
lis  n'y  doivent  laisser  que  des  traces 

profondes  ; 
Et,  SI  j'ai  mis  le  pied  sur  ce  globe  incom- 

plet, 
Dont  le  g^ndssement  sans  repos  m'ap* 

pelait, 
C'^tait  pour  y  laisser  deux  Anges  k  ma 

place 
De  qui  la  race  humaine  aurait  baise  la 

trace, 
La  Certitude  heureuse  et  I'EspcHr  con- 

iiant 
Qui,  dans  le  paradis,  marchent  en  son- 
riant. 
Mais  je  vais  la  quitter,  cette  indigente 

terre, 
N'ayant  que  soulev^  ce  manteau  de  mi- 
sere 
Qui  Tentoure  k  grands  pHs,  drap  Ingubre 

et  fatal. 
Que  d'un  bout  tient  le  Doute  et  de  I'au- 
tre le  Mai, 
Mai  et  Doute  !    £n  un  mot  je  puis  les 

mettre  en  pbudre. 
Yous  les  aviez  pr^vus,  laissez-moi  vous 

absoudre 
De  les  avoir  permis. — C'est  I'accusa- 

tion 
Qui  p^  de  partout  sur  la  creation  !  — 
Sur  son  tombeau  desert  faisons  monter 

Lazare. 
Du  grand  secret  des  morts  qu'il  ne  soit 

plus  avare, 
Et  de  ce  ou'il  a  vu  donnons-lui  souvenir ; 
Qu'il  parle.  — Ce  qui  dure  et  ce  qui  doit 

finir, 
Ce  qii'a  mis  le  Seigneur  au  coeur  de  la 

liature, 
Ce  qn'elle  prend  et  donne  k  toute  crea- 
ture. 
Quels  sont  avec  le  ciel  ses  muets  entre- 

tiens, 
Son  amour  ineffable  et  ses  chastes  liens  ; 
Comment  tout  s'y  d^truit  et  tout  s'y  re- 

nouvelle, 


k  l'^vAque  qui  m'appelle  ath^. 

III. 
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Pourquoi  ce  qni  s'y  cache  et  ce  qui  s'y 

Ttvhle  ; 

Si  les  astres  des  cieux  tour  k  tour  ^prouv^s 
Sont  comme  celui-ci  coui)able8  et  sauv^s  ; 
Si  la  terre  est  pour  eux  ou  s'ils  sont  pour 

la  terre  ; 
Ce  qu'a  de  vrai  la  fable  et  de  clair  le 

mystfere, 
D'ignorant  le  savoir  et  de  faux  la  rai- 

son  ; 
Pouniuoi  V&me   est  li^e  en  sa  faible 

prison  ; 
£t  pourquoi  nul  sentier  entre  deux  lai^es 

voies, 
Entre  Tennui  dn  calme  et  des  paisibles 

joies 
Et  la  rage  sans  fin  des  vagues  passions, 
Entre  la  lethai^e  et  les  convulsions  ; 
Et  pourquoi  pend  la  Mort  comme  une 

sombre  ^pee 
Attristant  la   Nature  k  tout  moment 

frappee ; 
Si  le  juste  et  le  bien,  si  Tinjuste  et  le 

mal 
Sont  de  vils  accidents  en  an  cercle  fa- 
.       tal, 
Oa  si  de   Tunivers  ils  sont  les  deux 

grandes  pdles, 
Soutenant  terre  et  cieux  sur  leurs  vastes 

epaules  ; 
Et  pourquoi  les  Esprits  du  mal  sont 

triomphants 
Des  maux  immerites  de  la  mort  des  en- 

fants ; 
Et  si  les  Nations  sont  des  femmes  gui- 

dees 
Par  les  etoiles  d'or  des  divines  id^es, 
Ou  de  foUes  enfants  sans  lampes  dans  la 

unit, 
Se  heurtant  et  pleurant  et  que  rien  ne 

conduit ; 
Et,  si,  lorsque  des  temps  Phorloge  p^ris- 

sable 
•Aura  jusqu'au  dernier  verse  ses  grains  de 

sable, 
Un  regard  de  vos  yeux,  un  cri  de  votre 

voix, 
Un  soupir  de  mon  coeur,  un  signe  de  ma 

croix, 
Pourra  faire  ouvrir  Tongle  aux  Peines 

6temelles, 
lAcher  leur  proie  bumaine  et  reployer 

leurs  ailes  ; 
—  Tout  sera  r^v^U  d^  que  I'homme 

saura 
De  quels  lieux  il  arrive  et  dans  quels 

il  ira."  I 


Ainsi  le  divin  Fils  parlait  au  divin  Pfere. 
li  se  prosteme  encore,  il  attend,  il  es- 

pere, 
Mais  il  remonte  et  dit :  "  Que  votre  vo- 

lonte 
Soit  faite  et  non  la  mienne,   et  pour 

retemit^." 
Une  terreur  profonde,  une  angoisse  in- 

finie 
Bedoublent  sa  torture  et  sa  lente  agonie. 
II  regarde  longtemps,  longtemps  cherche 

sans  voir. 
Comme  un  marbre  de  deuil  tout  le  ciel 

etait  noir ; 
La  Terre,  sans  clart^s^  sans  astre  et  sans 

aurore, 
Et  sans  clart^s  de  I'&me  ainsi  qu'elle  est 

encore, 
Fr^missait.  —  Dans  le  bois  il  entendit 

des  pas, 
Et  puis  il  vit  rdder  la  torche  de  Judas. 

LE  SILENCE. 

S'il  est  vrai  qu'au  Jardin  sacr^  des  Ecri- 
tures, 

Le  Fils  de  1' Homme  ait  dit  ce  qu*on  voit 
rapport^. 

Muet,  aveugle  et  sourd  au  cri  des  crea- 
tures, 

Si  le  Ciel  nous  laissa  comme  un  monde 
averts, 

Ije  juste  opposera  le  d^dain  k  Pabsence 

Et  ne  repondra  plus  que  par  un  froid  si- 
lence 

Au  silence  ^temel  de  la  Divinity. 


X  ytvBquE  Qjn  vaffelle 

ATHEE. 

VICTOR  HUGO.    1870. 

Ath]£e  ?  entendons-nous,  pr6tre,  une  fois 

pour  toutes. 
M'espionner,  guetter  mon  &me,  Stre  aux 

ecoutes, 
Regarder  par  le  trou  de  la  serrure  an 

fofid 
De  mon  esprit,  chercher  jusqu'oii  mes 

doutes  vont, 
Questionner  I'enfer,   consulter  son  re- 

gistre 
De  police,  k  travers   son  aoupirail  si- 

nistre. 
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BEUGiona 


Poor  voir  oe  que  je  nie  on  bien  ce  que 

je  croia. 
Ne  {trends  fjos  cette  peine  inutile.    Ma  foi 
Est  simple,  «t  je  la  dia.   J*aime  la  clart^ 

frauche : 

S'U  s'agit  d*un  bonhomme  k  longue  barbe 

blanche, 
D'uneesi>^ce  de  pape  on  d*emperenr,  aasis 
Sur  un  trdne  qu*on  nomme  an  th^tre 

nn  ch^is, 
pans  la  nu^,  ayant  nn  oiseau  anr  sa  tSte, 
A  sa  droite  an  archange,  k  sa  gauche  un 

proph^te, 
Entre  ses  bras  son  fils  pftle  et  perc^  de 

clous, 
Un  et  triple,  ^coutant  des  harpes,  Dieu 

jaloux, 
Bieu  yengeur,   que  Garasse  enregistie, 

qu'annote 
L'abbe  Pluche  en  Sorbonne  et  qu*ap- 

prouve  Nonotte ; 
S'il  s  agit  de  oe  Dieu  que  constate  Tru- 

blet, 
Dieu  fottlant  aux  piedd  oeux  que  Moise 

accablait, 
Saciant  tous  les  bandits  royaux  dans 

leurs  repaires, 
Punissant  les  enfants  pour  la  faute  des 

p^res, 
Arretant  le  soleil  k  Theure  oil  le  soir 

natt, 
Au  risque  de  casser  le  grand  ressort  tout 

net, 
Dieu  mauvais  geographe  et  mauvais  as- 

troiiome, 
Contrefa9on    immense    et    petite     de 

rhomme. 
En  colere,  et  faisant  la  moue  au  genre 

hamain, 
Comme  un  P^re  DuchSne  un  grand  sabre 

k  la  main ; 
Dieu  qui  volontiers  damne  et  rarement 

pardonne, 
Qui  sur  un  passe-droit  consulte  une  ma- 
done, 
Dieu  qui  dans  son  ciel  bleu  se  donne  le 

devoir 
D'imiter  nos  d^fauts  et  le  luxe  d*avoir 
Des  fleaux,  comme  on  a  des  chiens,  qui 

trouble  Vonire, 
L&che  sur  nous  Nemrod  et  Cyrus,  nous 

fait  mordre 
Par  Cambyse,  et  nous  jette  aux  jambes 

Attila, 
Pr^tre,  oui,  je  suis  ath^  k  oe  vieux  bon 

Dieu-Uu 


Mais  8*il  s'agit  de  TStre  absolu  qui  con- 
dense 

Lk-haut  tout  TidM  dans  toute  Tevi- 
dence. 

Par  c^ui,  manifestant  I'unit^  de  la  loi, 

L'univers  pent,  ainsi  que  rhomme,  dire : 
Moi  ; 

De  I'etre  dont  je  sens  I'&me  au  fond  de 
mon  (bne, 

De  r^tre  qui  me  parle  k  voix  basse,  et 
reclame 

Sans  cesse  pour  le  vrai  centre  le  faux, 
parmi 

Les  instincts  dont  le  flot  nous  snbmei^ 
k  deroi ; 

S*il  s'agit  du  t^oin  dont  ma  pensee  ob- 
scure 

A  parfois  la  caresse  et  parfois  la  piqiire, 

Selon  qu'en  moi,  montant  au  bieu,  tom- 
bant  au  mal, 

Je  sens  I'esprit  grandir  on  crottre  Tani- 
mal; 

S'il  s'agit  du  piodige  immanent  qu'cn 
sent  vivre 

Plus  que  nous  ne  yivons,  et  dont  notre 
&me  est  ivre 

Toutes  les  fois  qu'elle  est  sublime,  et 
qu'elle  va, 

Oh  s'envola  Socrate,  oil  J^sus  aniTa, 

Pour  le  juste,  le  vrai,  le  beau,  droit  an 
martyre ;  "*■ 

Toutes  les  fois  qu'au  gouffine  un  grand 
devoir  Tattire, 

Toutes  les  fois  qu'elle  est  dans  Torage 
alcyon ; 

Toutes  les  fois  qu'elle  a  Tauguste  am- 
bition 

D'aller,  k  travers  I'omlM^  infftme  qu'elle 
abhorre 

Et  de  I'autreodt^  desnnits*  tronverrau- 
rore ; 

O  prfitre,  s'il  s'agit  de  ce  quelqu'un  pro- 
fond 

Que  les  religions  ne  font  ni  ne  d^font, 

Que  nous  devinons  bon  et  que  nous  sen- 
tons  sage. 

Qui  n'a  pas  de  contour,  qui  n'a  pas  de 
visage, 

Et  pas  de  fils,  ayant  plus  de  paternity 

Et  plus  d'amour  que  n'a  de  lumi^re 

r^t^; 

S'il  s'agit  de  ce  vaste  inconnu  que  ne 

nomme, 
N'explique  et  ne  commente  aucun  Deu- 

t^ronome, 
Qu'aucun  Calmet  ne  pent  lire  en  aucun 

Esdras, 


f 


DIEU. 


247 


Qae  Venfant  dans  sa  cr^he  et  les  morts 

daiis  leurs  draps, 
Distingaent  vaguement  d'en  bas  comine 

uue  cime, 
Tr&s-Haut  quin'est  mangeable  en  aucun 

pun  azime, 
Qui  parce  que  deux  cobuts  s*aiment,  n'est 

point  mche, 
Et  qui  voit  la  nature  oh  tu  vois  le  p^ch6 ; 
S'il  s*agit  de  ce  Tout  Tertigineuz  des 

Stres 
Qui  parle  par  la  voix  des  elements,  sans 

pretres. 
Sans  bibles,  point  cbamel  et  point  ofi- 

ciel. 
Qui  pour  livre  a  Tabime  et  pour  temple 

le  ciel,^ 
Loi,  Tie,  Ame,  invisible  k  force  d'etre 

enorme. 
Impalpable  k  ce  point  qu'en  dehors  de 

la  forme 
Des  choses  (|^ue  dissipe  un  souffle  a^rien, 
On  Taper^it  dans  tout  sans  le  saisir 

dans  rien  ; 
S'il  s*agit  du  supreme  Immuable,  sol- 
stice, 
De  la  raison,  du  droit,  da  bien,  de  la 

justice, 
En  equilibre  avec  Tinfini,  maintenant. 
Autrefois,  aujourd'hui,  demain,  toujours, 

donnant 
Aux  soleils  la  dur^,  auz  cceurs  la  pa- 
tience. 
Qui,  clart6  hers  de  nous,  est  en  nous 

conscience ; 
Si  c'est  de  ce  Dieu-lh  qu*il  s*agit,  de  celui 
Qui  toi^'ours  dans  Taurore  et  dans  la 

tombe  a  lui, 
Etant  ce  qui  commence  et  ce  qui  recom- 
mence ; 
S'il  s'agit  du  principe  ^temel,  simple, 

immense. 
Qui  pense  puisqu'il  est,  qui  de  tout  est 

le  lieu, 
Et  que,  faute  d'un  nom  plus  grand,  j'ap- 

pelle  Dien, 
Alors  tout  change,  alors  nos  esprits  se 

retournent* 
J^e  tien  vers  la  nuit,  goulSre  et  cloaque 

oh  sejoument 
Les  rires,  les  n^ants,  sinistre  vision, 
Et  le  mien  vers  le  jour,  sainte  affirma- 
tion, 
Hymne,  eblouissement  de  mon  &me  en- 

chantee  ; 
Et  c'est  moi  le  crojant,  pretre,  et  c'est 

toi  Tathee. 


DIEU. 

VICTOR  HUGO.    1877. 

DiEU !  Dieu  1  Dieu !  lerocheroiila  lame 

d^ferle 
Compte  sur  lui ;  c'est  lui  qui  regno  ;  il 

fait  la  perle 
Et  r^toile  pour  les  sondeurs  ; 
L'azur  }e  voile  ;  il  met,  pour  que  le  tlgre 

y  dorme, 
De  la  mousse  dans  Tantre;  il  parle, 

voix  enorrae, 
A  Tombre  dans  les  profondeurs. 

II  r&gne,  il  songe ;  il  fond  les  gran  its 

dans  les  soufres ; 
II  cr^e  en  mSme  temps  les  soleils  dans 

les  goufires 
Et  le  liseron  dans  le  prS  ; 
Pour  Tavoir  un  jour  vu,  la  mer  est 

encore  ivre ; 
Les  versants  du  Sina  sont  de  son  vaste 

livre 
Le  pupitre  demesur^ 

L'Oc^an    calme,  c*est   le  plat  de  son 

epee. 
La  montagne  h,  sa  voix  s*enfuirait  dissi- 
p6e 
Com  me  de  Teau  dans  le  gazon  ; 
Dans  les  6temit^s  sans  fin  continu^es 
Ce  P^re  habite ;  il  fait  des  arches  de 
nu^es 
Aux  quatre  coins  de  Thorizon. 

II  pense,  il  r^gle-,  11  m^ne,  il  p^  il 

juge,  il  aime  ; 
Et  laisse  les  festinsrire  k  Lucullusbleme 

Qui  pait,  hideux,  cliauve  et  jauni, 
Et  se  gonfle  de  via  comme  une  poehe 

pleine ; 
Ce  qu*une  outre  peat  dire  an  ventre  de 
Sil^ne 
N'importe  pas  k  Tinfini 

Ce  mSme  Dieu  qui  fit  d*avril  ana  cor- 

beille. 
Qui  fait  Toiseau  chanteur  poor  les  bois, 

et  I'abeille 
Pour  rherbe  oh  Taube  ^tincela, 
Donne  au  Pdle  effrayant,  sans  jour,  sans 

fleur,  sans  arbre. 
Pour  qu'il  puisse  parfois  chauffer  ses 

mains  de  marbre, 
Ta  cheminee,  6  sombre  Hekla  I 
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RELIGIOUS. 


Sons  I'oeil  de  cet  esprit  anprSme  et  for- 
midable, 

L'eau  moDte  eu  bruDie  an  front  du  pic 
inabordable 
£t  tombe  en  Hots  du  haut  des  monts ; 

La    creature    eteiute    eut  d'une    autre 
suivie, 

L'univers,  oil  ce  Dieu  met  la  mort  et  la 
vie, 
fiespire  par  ces  deux  poumona.  * 

Devant  ce  Dieu  a'eufuit  tout  ce  qui  halt 

80D  oeuvre, 
La  temi)£te,  le  mal,  I'epenrier,  la  cou- 

leuvre, 
Le  roechant  qui  meut  et  qui  nuit, 
La  trombe,  affreux  bandit  qui  dans  les 

ilots  se  vautre, 
LTiiyer  boiteux  qui  fait  marcher  Tun 

apiis  I'antre 
Son  jour  court  et  sa  longue  unit. 

II  fait  l&cher  la  proie  aux  b^tes  camas- 

si^res. 
Les  morts  dans  le  s^pulcre  ont  perdu 
leurs  poussi^res ; 
II  rSve,  et  sait  oil  sont  leurs  os. 
£n  enteudant  passer  son  souffle  dans 

Tespace, 
Subitement  I'enfer  k  la  gueule  rapace, 
Les  niondes  hurlants  du  cliaos, 

Les    univers    punis    dont   la    clamcur 

8*elance, 
Les  bagnes  monstrueux  de  Tombre,  font 

silence, 
Et  dans  la  nuit  des  noirs  arrets 
Cessent  de  seoouer  les  cbaines  qui  leur 

p^sent, 
Comme  le  soir,  au  pas  d'un  Yoyageur,  se 

taisent 
Les  grenouilles  dans  le  mands. 

II  tient  nne  balance  immense  en  equi- 

libre ; 
II  met  dans  un  plateau  les  cieux,  la  mer 

qui  vibre, 
Ceux  qui  sur  le  trdne  ont  v^cu. 


Le  monde  et  sea  dart^  le  mystire  et 

ses  voiles, 
£t  I'abiroe  jetant  son  ecuine  d'etoiles ; 
Dans  I'autre  il  met  Caton  vaincu. 

Ce  qu'il  est  ?  regardez  au-dessos  de  vos 

tetfs; 
Voyez  le  ciel,  le  jour,  la  nuit !    Ce  que 

vuus  etes  I 
ChercLez  dans  votre  cendrier. 
Son  annee  est  sans  lin.     Prostemez  vos 

pensees. 
Les    constellations    sont  des    mouches 


Sur  I'enorme  calendrier. 

Mais  voyez-le  done,  vous  dont  les  chants 

sont  des  r&les, 
Vivants  qui    ne    pouvez  que    mourir, 

ombres  p&les, 
Et  qui  ne  savez  qu*oublier  f 
L'Ocean  goutte  k  goutte  en  sa  clepsydre 

pleure  ; 
Tout  Sahara,  tombant  grain  k  gnun, 

marque  I'heure 
Dans  son  eifrayant  sablier. 

MSlez-le  maintenant  k  vos  annirersaires  ! 
Allumez    vos    flambeaux,   egrenez    vos 
rosaires, 
Sur  vos  Intrins  sovez  beants ; 
Ayez  vos  jours  sacres  que  plus  de  clarta 

dore ; 
Mettez,  devant  ce  Dieu  que  couionne 
Taurore, 
Des  tiures  a  vos  neants  ! 

La  bSte  des  bois  rit  quand.  les  homin€s» 

vain  nombre, 
y  ont  clouant  leurs  erreurs  sur  Dieu,  leur 

nom  sur  I'ombre, 
Leur  date  sur  Timmensit^ 
Se  font  centre  du  monde,  eox  led  pas- 

sants  rapides, 
Et  s*en  viennent  chanter  leurs  bouts  de 

Tan  stupides 
A  la  muette  ^temitd. 


NATURE. 


COITTBE  £E8  BTTCHEBOITS 

DB  LA  FOREST  DE  OASTINE. 
PIERRE  DE  RONSARD.    1600. 

EscoTJTB,  bacheron,  arreste  uii  pea  le 

bras; 
Ce  ne  sout  pas  des  bois  que  ta  jettes  k 

has ; 
Ne  Tois-tu  pas  le  sang  lequsH  degoute  k 

force 
Des   nymphes  qui  vivoient  dessous  la 

dure  escorce? 
Sacrile^  menrdrier,  si  on  pend  un  voleur 
Poor  piUer  an  butin  de  bien  peu  de  va- 

lenr, 
Combien  de  fenx,  de  fers,  de  morts  et 

de  d^tresses 
Merites-tu,  meschant,  poor  taer  nos  dr- 
esses? 
Forest,  haate  maison  des  oiseaax  bo- 

cagers! 
Plus  le  cerf  solitaire  et  les  chevreals  le- 

Kers 
Ne  paistront  sous  ton  ombre,  et  ta  verte 

criniere 
Plus  du  soleil  d'est4  ne  rompra  la  la- 

miere. 
Plus  ramoureox  pastear  sur  on  tronq 

adoss^, 
Enflant  son  flageolet  k  aoatre  troas  pers^, 
Son  mastin  k  ses  pieds,  k  son  flanc  la 

houlette, 
Ne  dira  plus  Tardeur  de  sa  belle  Ja- 

nette ; 
Tout  deviendra  mnet,  £cho  sera  sans 

vois ; 
Ta  deviendras  campagne,  et,  en  lieu  de 

tes  bois, 
Dont  Tombrage  incertain  lentement  se 

remue, 
Tu  sentiras  le  soc,  le  coutre  et  la  charrue ; 


Tu  perdras  le  silence,  et  haletans  d'effroy 
Ny  Satyres  ni  Pans  ne  viendront  plus 

chez  toy. 
Adieu,    vieille    forest,    le  jouet   de 

Zephyre, 
Oh  premier  1  j'accorday  les  langues  de 

ma  lyre, 
Oi\  premier  j'entendi  les  fleches  resonner 
D*ApoIlon,  qui  me  vint  tout  le  coeur 

estonner ; 
Oh.  premier,  admirant  ma  belle  Calliope, 
Je  devins  amoureux  de  sa  neuvaine* 

trope,' 
Quand  sa  main  sur  le  front  cent  roses 

me  jetta, 
Et  de  son  pronre  laict  Euterpe  m'allaita. 
Adieu,  vieille  forest,  adieu  testes  sa- 

cr^es, 
De  tableaux  et  de  fleurs  autrefois  hono- 


Maintenant  le  desdain  des  passans  alte- 

rez. 
Qui,  bruslez  en  Test^  des  rayons  etberez, 
Sans  plus  trouver  le  frais  de  tes  douces 

verdures, 
Accusent  tes  meurtriers  et  leur  disent 

injures. 
Adieu,  chesnes,  couronne  aux  vaillants 

citoyens, 
Arbres  de  Jupiter,  germes  Dodon^ons, 
Qui  premiers  aux  numains  donnates  k 

repaistre ; 
Peuples  vrayment  ingrats,  qui  n'ont  seen 

recognoistre 
Les  biens  receus  de  yous,  peuples  vray- 
ment grossiers 
De  massacrer  ainsi  leurs  peres  noni-ri- 

ciers. 
Que  rhomme  est  malheureux  qui  au 

monde  se  fie ! 

1  Pour  la  premiere  fols. 
*  Composee  des  neuf  Miues. 
»  Troupe. 
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O  dienx,  qne  yeritable  est  la  pbilosopHe, 
Qui  (lit  qae  toute  chose  k  la  fin  penra, 
£t  qu'en  changeant  de  forme  une  autre 
yestira! 
De  Temp^  la  yal^e  nn  jour  sera  mon- 
tagne, 
£t  la  cyme  d'Athos  une  large  campagne ; 
Neptune  quelquefois  de  bl6  sera  courert : 
La  matiere  demeure  et  la  fonne  se  perd. 


SEDAVS 


CHA1CP8. 


PHILIPPE  DESPORTES.    1690. 

O  BiBN-HSURBiTX  qui  peut  passer  sa 
vie 
Entre  les  aiens,  franc  de  haine  et  d'envie, 
Parmy  les  champs,  les  forests  et  les 

hois, 
Loin  du  tumnlte  et  du  bruit  populaire, 
£t  qui  ne  vend  sa  liberty  pour  plaire 
Aux  passions  des  princes  et  des  rois  ! 

II  n'a  soucy  d'une  chose  incertaine, 
II  ne  se  paist  d'une  esperance  vaine, 
Nulle  fayeur  ne  le  ya  deceyant, 
De  cent  fureurs  il  n*a  Tame  embras^e, 
£t  ne  maudit  sa  jeunesse  abuses, 
Quand  il  ne  trouve  &  la  fin  qne  du 
yant. 

11  ne  fremist,  qnand  la  mer  courronc^ 
finfle  ses  flots,  contrairement  pouss^e 
Des  yens  esmeus,  soufilans  horriblement ; 
£t  quand  la  nuict  &  son  aise  il  sommeille, 
Une  trompette  en  sursaut  ne  I'^yeille, 
Pour  I'enyoyer  du  lict  au  monument. 

L'ambition  son  courage  n*attise  ; 
D'nn  fard  trompeur  son  ame  il  ne  d^- 

guise, 
II  ne  se  plaist  k  yioler  sa  foy ; 
Des  grands  seigneurs  Toreille  il  n'impor- 

tune, 
Mais  en  viyant  contant  de  sa  fortune, 
II  est  sa  cour,  sa  fayeur  et  son  roy, 

Je  yous  reus  grace,  6  deitez  sacr^es 
Des  monts,  des  eaux,  des  forests  et  des 


Qui  me  privez  de  pensers  soucienz, 
£t  qui  rendez  ma  yolont^  contente, 
Chassant  bien  loin  ma  miserable  attente 
£t  les  desirs  des  coeurs  ambitieux  ! 
Dedans  mes  champs  ma  pens^e  est 
enclose ; 
Si  mon  corps  dort,  mon  esprit  se  re- 
pose, 
Un  soin  cruel  ne  le  ya  deyorant. 
Au  plus  matin  lafraischeur  me  soulage  ; 


S'il  fait  trop  chaud,  je  me  mets  k  Tom- 

brage, 
£t,  s'il  fait  froid,  je  m'^hauffe  en  cou- 
rant. 

Si  je  ne  logo  en  ces  maisons  dories, 
Au  front  snperbe,  auz  yotltes  peinturees 
D*aznr,  d'esmail  et  de  mille  couleurs, 
Mon  ceil  se  naist  des  thresors  de  la  |)lauie, 
Riehe  d'oeiUets,  de  lis,  de  maijolaine, 
£t  du  beau  teint  des  printanieres  fleuis. 

Dans  les  palais  enflez  de  yaine  pompe, 
L'ambition,  la  fayeur  qui  nous  trompe, 
Et  les  soucys  logent  commun^ment ; 
Dedans  nos  champs  se  retirent  les  fees, 
Roines  des  bois  k  tresses  d^coiffdes, 
Les  jeux,  I'amour  et  le  contentement 

Amsi  viyant,  rien  n'estqui  ne  m'agree : 
J'oy  des  oiseauz  la  musique  sacree, 
Quand  au  matin  ils  benissent  les  cieux, 
Et  le  doux  son  des  bruyantes  fontaines, 
Qui  vont  coulaut  de  ces  roches  hautaines, 
Pour  arrouser  nos  prez  delicieux. 

Que  de  plaisir  de  voir  deux  colom- 
belles, 
Bee  contre  bee,  en  tremonssant  des  dies, 
Mille  baisers  se  donner  tour  k  tonr. 
Puis,"  tout  ravy  de  leur  grace  naive, 
Dormir  au  frais  d'une  source  d'eau  viye, 
Dont  le  doux  bruit  semble  parler  d'a- 
monr  t 

Que  de  plaisir  de  voir  sons  la  nuict 
brune, 
Quand  le  soleil  a  fait  place  k  la  lune, 
Au  fond  des  bois  les  nymphes  s'assem- 

bler, 
Monstrer  an  vent  leur  gorge  ddconverte, 
Danser,  sauter,  se  donner  cotte-yerte, 
Et  sous  leuTB  pas  tout  I'herbage  trembler ! 

Le  bal  finy,  je  dresse  en  haut  la 
veue. 
Pour  voir  le  teint  de  la  lune  comne, 
Claire,  ai^ntde,  et  me  mets  k  penser 
Au  sort  heureux  du  pasteur  de  Latmie ; 
Lors  je  souhaite  une  aussi  belle  amie, 
Mais  je  voudrois  en  veillant  I'embrasser. 


LA  CAMPAOHE  SI  LA  VILLE. 
BOILEAU-DESFRfiATJX.    1677. 

Out,  Lamoignon,  je  fuis  les  chagrins 

de  la  vule, 
Et  contre  eux  la  campagne  est  mon 

unique  asile. 
Du  lieu  qui  m'y  retient  venz-ta  voir  le 

tableau  ? 


L£  SOLEIL  FIXE  AU  MIUEU  DES  riASkim. 
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Cest  nn  petit  village  ott  plutdt  nn  ha- 
I  meaa, 

'     Bati  snr  le  penchant  d'un  long  rang  de 

collines, 
D  oil  Toeil  s'^gare  au  loin  dans  lea  plaines 

Toisines. 
La  Seine,  an  pied  des  monts  que  son  flot 

vient  kver, 
Yoit  da  sein  de  ses  eauz  vingt  lies  s'^le- 

ver, 
Qui,  partageant  son  oouis  en  diverses 

mani^res, 
D'one  riviere  seule  yforment  vingt  rivi- 

^res. 
Tous  ses  bords  sont  converts  de  sanies 

non  plantes, 
£t  de  noyers  souvent  du  passant  insult^. 
Le  village  au-dessus  forme  un  amphithe- 

fttre: 
L'habitant  ne  connoit  ni  la  chaux  ni  le 
,  plfttre ; 

£t  dans  le  roc,  qni  c^de  et  se  coupe  ais^- 
!  ment, 

I     Chacun  sait  de  sa  main  creuser  son  loge- 
i  ment. 

I     La  maison  du  seigneur,  seule  un  pen  plus 

omee, 
I     Se  presente  au  dehors  de  murs  environ- 
I  nee. 

Le  soleil  en  naissant  la  regarde  d'abord, 
j      £t  le  mont  la  defend  des  outrages  du 

nord. 
Cest  Ik,  cher  Lamoignon,  que  mon  esprit 

tranquille 
Met  k  profit  les  jours  que  la  Parque  me 

file. 
Ici,  dans  un  vallon  bomant  tous  mes 

desirs, 
J'ach^te  h,  pen  de  frais  de  solides  plai- 

sirs. 
Tantdt,  nn  livre  en  main,  errant  dans 

les  prairies,^ 
J'occupe  ma  raison  d'utiles  reveries: 
Tantdt,  cherchant  la  fin  d'un  vers  que 

je  construi, 
Je  trouve  au  coin  d'un  bois  le  mot  qui 

m'avoit  fui ; 
Quelquefois,  aux  appas'''  d'un  hame^on 

perfide, 
J'amorce  en  badinant  le  poisson  trop 

avide ; 
On  d'un  plomb  qui  suit  Toeil,  et  part 

avec  r^clair, 
Je  vais  faire  la  guerre  aux  habitants  de 

I'air. 

1  Boilean  lisait  ainrs  len  EsaaU  de  Montaigne. 
>  11  faudndt  d  I'appdL 


Une  table  an  retour,  propre  et  non  mag- 

nifique. 
Nous  presente  un  repas  agr^able  et  rus- 

tique : 
U^   sans  s'asstgettir  auz  dogmes  Du 

Broussain,^ 
Tout  ce  qu'on  boit  est  bon,  tout  ce  qu'on 

mange  est  sain ; 
La  maison  le  foumit,  la  fermi^re  I'or- 

donne ; 
£t  mieux  que  Beigerat  I'appetit  I'assai- 

Sonne. 
0  fortune  s^jour)  d  champs  aim^  des 

cieux ! 
Que,  pour  jamais  foulant  vos  pr^s  d^li- 

»    cieux, 
Ne  puis-je  ici  fixer  ma  course  vagabonde, 
£t  connu  de  vous  seiils,  oublier  tout  le 

monde  1 


LE  SOLEIL  FIXE  ATT  XILIEV  SES 
PLAHETES. 

MALFILItRE.    1759. 

L'HOMMEadit:  les  cieux  m'environnent, 
Les  cieux  ne  roulent  que  pour  moi  ; 
De  ces  astres  qui  me  courronnent, 
La  Nature  me  fit  le  roi ; 
Pour  moi  senl  le  Soleil  se  l^ve, 
Pour  moi  seul  le  Soleil  ach^ve 
Son  cercle  ^clatant  dans  les  airs ; 
Et  je  vois,  souverain  tranquille, 
Sur  son  poids  la  terre  immobile 
Au  centre  de  cet  univers.* 

Fier  mortel,  bannis  ces  fantdmes, 
Sur  toi-meme  jette  un  coup-d'oeil. 
Que  sommes-nous  faibles  atomes, 
Pour  porter  si  loin  notre  orgueil  ? 
Insens^s  !  nous  parlous  en  maitres, 
Nous  qui,  dans  I'oc^n  des  Stres, 
Nageons  tristement  confondus ; 
Nous,  dont  I'existence  l^g^re, 
Pareille  k  I'ombre  passagere. 
Commence,  parait,  et  n'est  plus. 

1  "  Ren6  Brnlart,  comte  Du  BronsRin  (et  non 
Brotusain )  6tait  fort  habile  dans  I'art  de  la  bom  lo 
ch^  Lorsque  Boilean  faisait  la  satire  III, 
Du  Bronssin  lui  disait :  *  Bcrivez  plutdt  contre 
left  hypocrites ;  vous  aurez  pour  vous  les  hon- 
n^tes  gens :  mais  pour  la  bonne  ch^re,  croyez- 
moi,  nebadinezpomtlA-dessus.'  Boilean  donni 
un  Jour  un  diner  oil  se  trouvait  Du  Broussin 
et  dont  celui-ci  ftit  fort  content :  '  Vous  pouve/- 
vous  vanter.'  dit-il  au  poete,  'de  nous  avuir 
donn6  nn  dtner  sans  fante."  —  Daunou.^ 

*  "  Syst^me  de  Ptol^m^"  — Malfilatbb. 
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Mais  qnelles  routes  immortelles 
Urauie  eDtr'ouvre  k  mes  yeux  I 
Deesse,  est-ce  toi  qui  m'appelles 
Aux  Yo^tes  brillai^tes  des  cieux  f 
Je  te  sais.     Mod  &iue  agrandie, 
S'elan9ant  d'une  aile  bardie, 
De  la  terre  a  quitte  les  bords  : 
De  ton  flambeau  la  clarte  pure 
Me  guide  au  temple  oil  la  X^atuio 
Cache  ses  augustes  tr^sors. 

Grand  Dieu  !  quel  sublime  spectacle 
Confond  mes  sens,  glace  ma  voix  ? 
Oil  8uis-je  ?    Quel  nouveau  miracle 
De  rOlympe  a  change  les  lois  ? 
Au  loin,  dans  I'^tendue  immense, 
Je  contemple  seul  en  silence 
La  marche  du  grand  univers  ; 
£t  dans  Tenceinte  ^u'il  embrasse, 
Mon  ceil  surpris  Yoit  sur  leur  trace 
Retoumer  les  orbes  divers.  ^ 

Fortes  du  couchant  k  Taurore 
Par  un  mouvement  etemel, 
Sur  leur  axe  ils  toument  encore 
Dans  les  vastes  plaines  du  cieL 
Quelle  intelligence  secrete 
R^gle  en  son  cours  chaque  plan^te 
Par  d'imperceptibles  ressorts  ? 
Le  Soleil  est-il  le  genie 
Qui  fait  avec  tant  d'harmonie 
Circuler  les  celestes  corps  ? 

Au  milieu  d'un  vaste  fluide. 
Que  la  main  du  Dieu  cr^ateur 
Versa  dans  I'abime  du  vide, 
Cet  astre  unique  est  leur  moteur, 
Sur  lui-meme  agit^  sans  cesse, 
II  emporte,  il  balance,  il  presse 
L'ether  et  les  orbes  errans  ; 
Sans  cesse  une  force  contraire, 
De  cette  ondoyante  mati^re, 
Vers  lui  repousse  les  torrens. 

Ainsi  se  forment  les  orbites 
Que  tracent  ces  globes  connus : 
Ainsi,  dans  des  homes  prescrites, 
Volent  et  Mercure  et  V^nus. 
La  Terre  suit ;  Mars,  moins  rapide, 
D'un  air  sombre  s'avance  et  gmde 

1  "Syst^inedeCopemic  Un  homme  dont  les 

sens  soiit   accoutumes  an   syst^uie  vulgaire, 

croirait  qne  les  plan^tes  retournent  sur  leur 

♦«»'*'^.  s'il  ponvait  les  voir,  tout-i-coup,  suivre 

"«  eontraire,  c'est-i-dire  cells  que  Coper- 

^  fait  suivre  d'occident  en  orient^'  — 


Les  pas  tardifs  de  Jupiter  ; 
£t  son  p^re,  le  vieux  Satume^ 
Roule  k  peine  son  char  nocturne 
Sur  les  rords  glac^  de  l'ether. 

Qui,  notre  sph^r^  ^paisse  masse, 
Demande  an  Soleil  ses  presens. 
A  trovers  sa  dure  surface 
II  darde  ses  feux  bienfaisans. 
Lepour  voit  les  heures  leg^res 
Presenter  les  deux  hemispheres 
Tour  k  tour  k  ses  donx  rayons ; 
£t  sur  les  signes  inclin^e. 
La  Terre,  promenant  I'ann^e, 
Produit  des  fleurs  et  des  moissoiis. 

Je  te  salne,  &me  du  monde, 
Sacr^  SoleU,  astre  de  feu, 
De  tons  les  biens  source  feconde, 
Soleil,  image  de  mon  Dieu  ! 
Aux  globes  qui,  dans  leur  carn^re, 
Rendent  hommage  k  ta  lumiere, 
Annonce  Dieu  par  ta  splendeur  : 
R^gne  k  jamais  sur  ses  ouvrages, 
Triomphe,  entretiens  tous  les  Sges 
De  son  ^temelle  grandeur. 

ALLUSION. 

Du  ciel  auguste  souveralne, 
C'est  toi  que  je  peins  sous  ces  traits. 
IjC  tourbillon  qui  nous  entraine, 
Vierge,  ne  t'ebranla  jamais. 
Envetopp^s  de  vapeurs  sombres, 
Toujours  errant  parmi  les  ombres, 
Du  jour  nous  cherchons  la  clarte. 
Ton  front  seul,  aurore  nouveUe, 
Ton  front,  sans  nuage,  4tincelle 
Des  feux  de  la  divinit^ 


LE  CTOHS. 

STANCES  k  TEOIS  JEUNES  FILLES,  AGLA^ 
BLANCHE,    ET  NINA. 

PIERRE  LEBRUN.    1809. 

Errant  dans  ce  riant  sejour,i 
Parmi  ces  eaux  et  ces  ombrages 

1  "Le  val  est  en  eflfet,  on  da  moins  ^tait, '  aa 
temps  de  I'empire/  un  s^our  vrainient  en- 
chants;  ancienne  abbaye,  devenue  demeure 
tr^-mondaine,  voisine  de  I'lle-Adani,  entouree 
de  beaux  ombrages  et  rafraichie  de  belles  eaux. 
Ces  vers  ont  ete  inspires  par  des  Jennes  fiUes 
qui  agsQiient  un  rygne  en  lui  jetant  de  I'herbe 
et  des  fleurs  :  tableau  fait  pour  le  peintre  phis 
encore  que  pour  le  poete,  car  ces  jeunes  filles, 


LA  CHUTE  DES  FEUILLES. 
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Oh.  m'enyiTonnent  tant  d'images 
De  paiz,  de  bonheur  et  d'amour, 

Un  penchant  secret  me  ram&ne 
Au  lieu  da  cygne  fr^^uente, 
Oh  SOT  les  eaux,  en  Uberte, 
Ce  roi  paisible  se  prom^ne. 

Que  son  destin  me  semble  henrenz, 
Et  combien  je  lui  porte  envie  I 
J'arrete  avec  plaisir  mes  yeuz 
Sor  rinnocence  de  sa  vie. 

J'aime  les  flexibles  contours 
De  ce  ecu  qu*il  plonge  dans  Tonde, 
Et  de  son  erreur  yagabonde 
J'aime  la  gr&ce  et  les  detours ; 

Soit  qne  pr^  du  bord  il  se  joue, 
Et  vienne,  d*un  air  de  fiert^, 
Sensible  k  ma  voix  qui  le  loue. 
Me  faire  admirer  sa  beauts  ; 

Soit  que,  s'^loignant  du  rivage, 
II  flotte  aussi  calme,  aussi  pur 
Que  le  calme  et  limpide  azur 
Qui  repute  sa  blanche  image ; 

Doux  navire,  qui,  sans  effort, 
Au  vent  leger  ouvrant  ses  voiles, 
Ya,  sans  boussole  et  sans  etoiles, 
Parmi  les  fleurs  trouver  un  port. 

Longtemps  sur  la  rive,  immobile, 
Je  demeure  k  te  contempler, 
Et,  r6veur,  avec  Teau  tranquille^ 
Mes  yeuz  le  regardent  couler. 

Que  de  charme  dans  son  silence  ! 
Dans  son  port  que  de  majesty  ! 
Dans  ses  formes  que  d^^legance  ! 
Dans  son  air  que  de  volupt^  ! 

Ne  dirait-on  pas  qu'il  soupire 
A  Taspect  de  ces  lieuz  charmants, 
Et  qu  une  &me  aimante  respire 
Dans  ses  suaves  mouvements  ? 

Du  milieu  des  eauz  qu*il  d^core, 
Ses  regards  ne  cherchent-ils  pas 
Quelque  L^da  qui  I'aime  encore 
Auz  Dords  d'un  nouvel  Eurotas  ? 

BCBxm  et  nitees  de  la  belle  mattresse  da  lien, 
toutes  trois  dans  la  premiere  fleur  de  VSLgo  et 
de  la  beaiite,  etaient  ravissantes.  La  plus  jeune 
etait  nne  copie  vivante  de  la  Psyche  de  Qerard." 
— PiEBRB  Lebrun. 


Jeunes  lilies  sans  defiance. 
Qui  I'agacez  avec  des  fleurs, 
Prenez  garde  :  telle  imprudence 
A  jadis  coiit4  bien  des  pleurs. 

Amoureuz  de  simples  mortelles. 
On  a  vu  des  dieux,  nos  rivauz, 
YStir  ainsi  de  blanches  ailes, 
Et  se  jouer  au  bord  des  eauz. 

Fuyez,  vierges,  fuyez  ^lus  vite  ; 
IjC  beau  cygne  s'est  agite ; 
£t  90US  son  plumage  arg^ent^, 
Le  CGBur  de  Jupiter  palpite. 


LA  CHUTE  DS8  FEUILLES. 

MILLEVOYE.    18ia 

De  la  d^pouille  de  nos  bois 

L'automne  avait  jonche  la  terre  ; 

Le  bocage  6tait  sans  myst^re, 

Le  rossignol  etait  sans  voiz. 

Triste,  et  mourant  k  son  aurore, 

Un  jeune  malade,  k  pas  lents, 

Parcourait  une  fois  encore 

Le  bols  cher  k  ses  premiers  ans  : 

**  Bois  que  j'aime  !  adieu — je  succombe. 

Ton  dueil  m*avertit  de  mon  sort ; 

Et  dans  chaque  feuille  qui  tombe 

Je  vols  un  presage  de  mort. 

Fatal  oracle  d'Epidaure, 

Tu  m'as  dit :  '  Les  feuilles  des  bois 

A  tes  yeuz  jauniront  encore  ; 

Mais  c'est  pour  la  demi^re  fois. 

L'^temel  cypr^  se  balance  ; 

Dej&  sur  ta  tSte  en  silence 

II  mcline  ses  longs  rameauz  : 

Ta  jeunesse  sera  fletrie 

Avant  I'herbe  de  la  prairie, 

Avant  le  pampre  des  coteauz.' 

Et  je  meurs  !  De  leur  froide  haleine 

M'ont  touche  les  sombres  autans  ; 

Et  j*ai  vu,  comme  une  ombre  vaine, 

S'evanouir  mon  beau  printemps. 

Tombe,  tombe,  feuille  ^phemere ! 

Couvre,  helas  !  ce  triste  chemin  ; 

Cache  au  d^sespoir  de  ma  m^re 

La  place  oil  je  serai  demain. 

Mais  si  mon  amante  voil^e 

Au  detour  de  la  sombre  all^e 

Venait  pleurer  quand  le  jour  fuit, 

fiveille  par  un  leger  bruit 

Mon  ombre  un  instant  consol^e." 

II  dit,  s'eloigne  —  et,  sans  retour  — 

La  demi&re  feuille  qui  tombe 
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A  signal^  son  dernier  jonr. 

Sous  le  chene  on  creusa  sa  tombe  — 

Mais  son  amante  ne  vint  pas 

Visiter  la  pierre  isol^e  ; 

£t  le  n&tre  de  la  valine 

Troubla  seal  du  bruit  de  sea  pas 

Le  silence  da  mausol^.^ 


LA  B08E. 

MILLEVOYE.    1818. 

La  rose,  doux  present  des  cienz, 
.  Semble  sourire  a  la  nature  ; 

De  la  terre  aimable  parure, 

La  rose  est  le  sonflBie  des  dieux. 

/y^nus  la  re^oit  on  la  donne  ; 
lies  Muses  en  parent  leurs  fronts  ; 
£t,  Tentrela^nten  festons, 
Les  Graces  en  (ynt  leur  couronne. 

Heureux  celui  qui  la  moissonne  t 
Fidele  ima^  du  plaisir, 
Quoique  I'epine  1  environne. 
On  aime  encore  k  la  cueillir. 

Charme  de  tout  ce  qui  respirel 
Vierges,  elle  ome.  votre  sem  ; 
.  J^oete,  elle  ombrage  ta  lyre  ; 
Buveur,  elle  embaume  ton  vin. 

Partont  la  rose  :  elle  colore 
Des  nymphes  les  bras  demi-nus  ; 
La  rose  est  aux  doigts  de  Taurore, 
La  rose  est  au  front  de  V^nus. 

Quand  elle  a  perdu  sa  jeunesse 
Et  son  empire  d'un  matin. 
Par  son  odorante  vieillesse 
Elle  prolonge  son  destin. 

1  *'  Cette  pi^ce,  que  chacun  salt  par  ocenr,  et 
qui  est  I'expression  delieieuse  d'une  ra^ncolie 
toiMours  sentie,  snfflt  k  sauver  le  nom  po^tiqne 
de  MiUevoye,  coinme  celle  du  Cimetikre  samt  k 
Gray. 

Anacr6oii  n'a  lidtsS  qn'nne  pug^ 

Qui  flotte  encor  Bur  fablme  des  temp** 

a  dit  M.  Delavigne  d'apr^s  Horace.  Milleyoye 
a  laiss^  au  courant  du  flot  sa  feuille  qui  sur- 
nage :  son  nom  se  lit  dessus,  e'en  est  assez 
pour  ne  plus  mourir.  On  m'apprenait  dernifere- 
ment  que  cette  Chute  des  FmUUs^  traduite  par 
un  poete  rusae,  avait  6t6  de  Ik  retraduite  en 
anglais  par  le  doctenr  Bovrring,  et  de  nouveau 
citee  en  frangais,  comrae  preuve,  je  crois,  du 
genie  rgveur  et  melancolique  des  pontes  du 

Kami  "  — SaINTK-BbOVI. 


On  nous  raconte  que  Cyb^le, 
Lorsque  Y^nus  re9ut  le  iour, 
Embellit  son  nouveau  sejoor, 
Et  cr^  la  rose  pour  elle. 

Les  dieux  cultivent  cette  flear  ; 
De  son  nectar  Bacchus  I'arrose, 
Et  ce  nectar  donne  a  la  rose 
£t  ses  paifums  et  aa,  couleur. 


VIF  DB  TAHCABVILLE. 

FI£R&E  LEBRUN.    1818. 

Aux  anciens  du  hameau  j'ai  demand^ 
son  fiee: 
Par  sidles  il  compte  ses  joars, 
Et,  n^  m6me  avant  le  village, 

Tel  il  est  a^jourd'lini,  tel  on  la  vu  tou- 
jours. 

Sur  le  sentier  qui  m^ne  k  I'humble  cime- 
tikre, 

Celui  qui  Ta  connu  du  temps  denos  aieux 

Et  qui  depuis  mille  ans  aurait  ferme  les 
yeux, 

S'il  rouvrait  aigourd'hui  ses  yeux  k  la 
lumifere, 

Le  trouverait  encore  k  la  place  premiere, 
0^  peut-^tre  il  Ta  trouve  vieux. 

II  6tait  \k  lorsque  sur  la  coUine 
Les  quatre  tours  du  feodal  ch&teau. 
Qui  voit  la  ch^vre  habiter  sa  mine, 
j^evaient  leur  premier  creneau. 

II  etait  \k  lorsque  le  due  Guillaume, 
Le  casque  en  t^te,allait,  par  ces  sen  tiers, 
Avec  clairons,  vassaux  et  chevaliers, 
A  la  conquete  d'un  royaume. 

II  ^tait  \k  lorsque  le  grand  Dunois, 
Se  reposant  d'n^roiques  conque.tes, 
Danslemanoir  plein  de  joie  etde  fetes, 
Ouvrait  la  lice  des  toumois. 

Ah !  s'il  pouvait  parler  !  s'il  avait  la  m^- 
moire 

Des  anciens  arbres  fabuleux, 

Et,  prenant  nne  voix  comme  eux, 
De  tout  ce  qu'il  a  vu  nous  racontait  I'his- 
toire  ! 

Que  d'hommes  et  de  temps  divers  ! 

Que  de  printemps  et  que  d'hivers ! 

Que  d'heures  tristes  ou  sereines  I 

Que  de  rires,  et  que  de  pleurs  ! 

Que  de  joie  et  que  de  douleurs  ! 

Et  toutes  ^galement  vaines  : 
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**  J*M  Tn  Tenfant,  vers  le  saint  lieu 
Dans  les  bras  de  sa  jeune  m^ro 
Portee  k  son  heure  premiere. 
Pour  Stre,  aux  fonts,  oiferte  k  Diea  ; 
Le  lendemain,  elle  est  pass^e 
Dans  des  habits  de  fiancee  ; 
Le  lendemain  dans  ceux  du  deoil ; 
Le  lendemain,  vieille  et  cassee  ; 
Le  lendemain,  dans  son  ceicueil. 

'*  Et  depuis  I'instant  oil  la  teire 
S'est  ouverte  poor  la  convrir, 
J'ai  bien  des  foia  sur  sa  poussi^re 
Yu  Therbe  renattre  et  mourir  1 

"Dans  lenrs  jours  de  toute-puis- 

sance, 
Des  hommes  beaux,  braves  et  forts, 
Pleins  de  ieunesse  et  d'esperance, 
Paasaientamespieds:  ilssontmorts. 
De  ce  chateau,  seme  sous  Therbe, 
Les  maitres  qui,  nobles  autours, 
S'abattaient  sur  mes  alentours, 
Et  foulaient  d'un  pied  si  superbe, 
he  vassal,  son  chaume  et  sa  gerbe, 
lis  sont  tombes,  comme  leurs  tours. 

"  Et  depuis  I'instant  oil  la  terre 
S'est  ouverte  pour  les  convrir, 
J'ai  bien  des  fois  sur  leur  poussi^re, 
Yu  rherbe  renaitre  et  mourir  1 " 

II  me  parle  I  j'entends  comme  une  voix 

secrete 
Josqu'au  fond  de  mon  coeur  doucement 

arriver. 
Da  temps  et  de  la  mort  insensible  inter- 

prfete, 
Yieil  arbre,  tu  m'as  fait  rfiver. 

Oh  !  comme  sur  la  terre  on  laisse  pen  de 

trace  I 
Fourqnoi  tant  tourmenter  nos  rapides 

moments ! 
Que  je  me  sens  ibortel  pr^  de  oe  tronc 

vivace, 
Dont  la  nature  a  fait  un  de  sea  monu- 
ments ! 
Tout  monument  humain  et  s'^croule  et 

s'efface  ; 

Notre  temps  n'a  que  pen  de  jours  ; 

Un  homme  natt,  un  cercueil  passe  ; 

Un  si^cle  meurt,  un  autre  le  remplace ; 

La  nature  est  la  mSme  et  demeure  tou- 

iours. 
Les  generations,   vingt   fois   renouve- 

1^ 


Ont  agite  lenrs  flots  et  se  sont  ^coul^es  ; 
£t  le  vieil  arbre  encor  garde  apr^s  mille 

hivers, 
Impassible  temoin,  ses  rameaux  toujours 

verts. 

H^las !  dejk  des  ans  sans  nombre 
Sur  ma  d^pouille  auront  jmus^, 
Et  du  bord  du  chemin,  oil  jel'aurai  laiss^, 
Sur  le  passant  encore  il  jetterason  ombre. 
Les  beaux  rayons  du  soir  comme  k  pre- 
sent encor 
Sur  la  cime  des  bois  r^pandront  leurs  flots 

d*or ; 
Le  m^me  vent  viendia  fr^mir  dans  le 

feuillage  ; 
Le  flot,  du  mdme  bruit,  viendia  battre 

la  plage  ; 
Et  la  source,  oil  souvent  j'ai  cherch^  la 
fralcheur, 
Ob.  les  bois  bercent  leur  image, 
Murmurera  sous  leur  ombrage 
Avec  le  m^me  charme  et  la  meme  dou- 
ceur. 

LA  FEn£tBS  de  LA  MAISON 
PATEBKELLB. 

L1MAB.TINE.    1816. 

AuTOUR  du  toit  qui  nous  vit  naitre 
Un  pampre  ^talait  ses  rameaux  ; 
Ses  grains  dor^s  vers  la  fenStre 
Attiraient  les  petits  oiseaux. 

Ma  m^re,  ^tendant  sa  main  blanche, 
Rapprochait  les  grappes  de  miel, 
Et  ses  enfants  8U9aient  la  branche, 
Qu'ils  rendaient  aux  oiseaux  du  ciel. 

L'oiseau  n'est  plus,  la  m^re  est  morte, 
Le  vieux  cep  langnit  jaunissant,        • 
L'herbe  d'hiver  cro!t  sur  la  porte, 
Et  moi,  je  pleure  en  y  pensant. 

C*est  pourquoi  la  vigne,  enlac^e 
Aux  m^moires  de  mon  bercean, 
Forte  k  mon  kme  une  pens^e, 
Et  doit  ramper  sur  mon  tombeau. 


LA  6EL£e  B*AVBIL. 

MOULT  DE  CHDNEDOLLI!.    1819. 

Atrtl  avait  repris  le  sceptre  de  I'ann^e, 
Et,  de  rayons  nouveaux  la  tSte  couron- 
n^ 
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Le  grand  astre  des  cieox,  libre  et  resplen- 

dissant, 
Guidait,  au  haut  deff  airs,  son  char  ^blou- 

issant. 
De  ses  plus  verts  gazons  la  terre  ^tait 

paree. 
Le  crocus  au  front  d*or,  Th^patique  em- 

pourpree, 
Jet^s  sur  la  verdure  en  bouquets  ^cla- 

tants, 
Embellissaient  dejk  la  robe  du  printemps. 
Partout  gemiaient,  naissaient,  et  se  M- 

taieiit  d'eclore 
Les  riantes  tribus  du  royaume  de  Flore ; 
L'hyacinthe  qui  s'ouvre  aux  feuz  d'un 

sdleil  pur, 
£t  rainiable  pervenche  aux  petales  d'a- 

zur, 
Et  rhumble  violette  k  I'haleine  embau- 

mee ; 
Mille  arbres,  des  jardins  parure  accoutu- 

mee, 
Reprenant  k  la  fois  leurs  v^tements  de 

fleurs, 
Semblaient  rivaliser  d'^clat  et  de  cou- 

leurs. 
Des  oiseaux  ranim^  les  Ue^res  families, 
Ou  suspendaient  leurs  nids  aux  dOmes 

des  charmilles, 
Ou,  caches  dans  le  sein  des  odorants 

buissons, 
Faisaient  retentir  I'air  de  leurs  douces 

chansons. 
Le  froment,  jeune  encor,  sans  craindre 

la  faucille, 
Se  couronnait  d^jk  de  son  ^pi  mobile, 
Ft,  prenant  dans  la  plaine  un  essor  plus 

hardi, 
Ondoyait  k  c6t^  du  trifle  reverdi. 
La  cerisaie  en  fleurs,  par  avril  ranim^e,^ 
Fmplissait  de  parfums  Tatmosph^re  em- 

baumee, 
Et  des  dons  du  printemps  les  pommiers 

enrichis 
£alan9aient  leurs  rameaux  empourpres 

ou  blanchis. 


Oh  I  comme  alors,  quittant  le  sein  bruy- 

ant  des  villes, 
On  aimait  k  fouler  les  campegnes  fertiles ! 
Que  les  pr^s  ^talent  beaux  I  que  les  yeux 

encnant^s 
Erraient  avec  plaisir  sur  leurs  fraiches 

beautes  ! 
A  Taspect  des  triors  que  la  terre  deploie, 

I  Ceriaaie,  lieu  plants  de  cerisiers. 


Les  labonreuTS,  combl^  d'esp^rance  et 

de  joie, 
R^p^taient  k  I'envi  que,  depuis  quarante 

ans, 
Aucun  d'eux  n'avait  vu  de  plus  riche 

printemps. 

Le  solr,  assis  an  seuU  de  Tantique  chau- 

mi^re, 
M^ril,  vieux  laboureur  au  front  octoge- 

naire, 
Reportant  tour  k  tour  son  regard  attendri 
De  ses  belles  moissons  k  son  veiger  fieuri, 
Contemplait  du  printemps  les  brillantes 

promesses, 
Et  de  r^t^  dejii  salualt  les  richesses. 
"  Quatre-vingts  fois,  arme  de  ses  noirs 

aquilons, 
L'hivera,"disait-il,  "ravag^  nosvallons : 
Le  printemps,   ranimant  leur  verdure 

fanee, 
Quatre-vingts  fois  aussi  renonvela  Tan- 
nic, 
Depuis  que,   dirigeant  le  fer  agricul- 

teur, 
Je  me  livre  avec  joie  k  I'art  du  labonreur. 
J'ai  vu  dans  mcs  enclos  descendre  Tabon- 

dance ! 
La  moisson  a  sonvent  pass^  mon  es^- 

ranee ; 
Mais  jamais  je  n'ai  vu,  sur  nos  fertiles 

bords, 
Avril  au  metayer  ouvrir  tant  de  tr^sors. 
Oui,  nos  labeurs  encore  auront  leur  re- 
compense ; 
Je  pourrai  done  encor  seconrir  Tindi- 

gence ; 
Je  pourrai  I'assister,  quoique  je  sois  bien 

vieux, 
Et  que  d'un  pied  je  touche  aux  tombes 

des  ueux !  — 
Mais  quels  que  soient  les  jours  que  me 

reserve  encore 
La  bonte  de  ce  Dieu  que  sans  cesse  j'im- 

plore, 
Je  n  oublierai  jamais  les  faveurs  et  les 

dons 
Qu*il  verse  en  ce  printemps  sur  nos  jennes 

moissons ; 
Et  je  mourrai  content,  puisque  encor  ma 

vieillesse 
De  nos  champs  une  fois' a  revu  la  ri- 

chesse.'* 
II  dit.     Du  lendemain  il  r^gle  les  tra- 

vaux. 
Puis  regagne  sa  conche,  et  se  livre  au 

repos. 
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Mais  da  soir,  toat-&-ooap»  les  horizons 


Le  ciel  s'est  colord,  les  airs  se  lefioi- 

dissent, 
Et  r^toile  da  Noid,  qu'nn  char  glac^ 

conduit, 
Etincelle  en  tremblant  snr  le  sein  de  la 

nuit. 
Sondain  T&pre  gel^  aoz  piqoantes  ha- 

leines, 
Frappe  k  la  fois  les  pfes,  les  yeigers  et 

les  plaines, 
£t  le  froid  aquilon,  de  son  8onf9e  acer^, 
Poursnit  dans  les  bosquets  le  printemps 

^plore. 
C'en  est  fait !  d'une  nuit  Thaleine  em- 

poisonnee 
A  seche  dans  sa  flear*tout  Tespoir  de 

Tannee. 
Le  mal  se  cache  encor  sons  on  Toile  in- 
certain  : 
Mais,  qnandTaube  eat  blanchi  les  portes 

du  matin, 
Que  son  premier  rayon  ^claira  de  ravages ! 
Tout  du  foogueux  Bor^  attestait  les 

outrages, 
Le  fruit  tendre  et  naissant,  que  septem- 

bre  e^t  dor^, 
Par  le  souffle  ennemi  s'ofire  d^color^. 
La  vigne,  autre  esperance,  en  proie  k  la 

froidure, 
A  du  pampre  h^tif  yu  mourir  la  ver- 
dure. 
L*epi,  dans  ses  tnyaox  vainement  ^lanc^ 
Est  frapp^  par  le  givre,  et  retombe  af- 

faisse. 
Le  pommier,  que  parait  sa  fleur  pr^ma- 

turee, 
A  vu  tomber  Thonneur  de  sa  tSte  em- 

pourpr^e ; 
Et,  plus  nonteoz  encor,  de  ses  bouquets 

fletris, 
L'arbre  de  C^rasonte  a  pleui^  les  debris. 

A  I'aspect  du  fl^u  que  de  larmes  cou- 

l^rent ! 
Mais  qnand  le  jour  s'accrut,  les  sanglots 

redoubl&rent, 
Et  les  vieux  laboureurs,  au  d^sespoir 

r^duits, 
Se  montraient,  en  pleurant,  tant  de  tr^- 

sors  detruits. 
Meril,  non  sans  verser  bien  des  larmes 

am^res, 
Du  hameau  ruin^  deplora  les  mis^res ; 
Mais,  d'uue  &me  chretienne,  il  soutint  ses 

malhenrs, 

17 


Et  le  malhenr  d'autmi  seul  lui  cotita 

des  pleurs. 
II  disait :  *'  Puisqu'un  Dieu  si  bon,  si 

tutelaire, 
A  fait  sur  nos  gu^rets  descendre  sa 

colere, 
De  nos  erreurs  sans  doute  il  ^tait  me- 

content. 
Amis,    resignons-nous.     Je   Tavouenu 

pourtant, 
J'ai  regret  k  ces  bles ;  car  plus  d*un  mise- 
rable 
Dans  ma  grange  edt  trouv^  la  gerbe  se- 

courable. 
Mais  nos  jours  sont  mSles  d'amertunje  et 

de  fiel, 
Et  Ton  doit  se  soumettre  auz  volontes 

du  cieL" 


ADIEVX  A  LA  HEB. 

LAMARTINE.    Kaflbs.  1823. 

MuRMTRE  autour  de  ma  nacelle. 
Douce  mer  dont  les  flots  ch^,ris, 
Ainsi  qu'une  amante  Mhle, 
Jettent  une  plainte  etenielle 
Sur  ces  poetiques  debris  1 

Que  j'aime  k  flotter  sur  ton  onde, 
A  I'heure  oh  du  baut  du  rocher 
L'oranger,  la  vigne  feconde, 
Versent  sur  ta  vague  profonde 
Une  ombre  propice  au  nocher  ! 

Souvent,  dans  ma  barque  sans  rame. 
Me  confiant  k  ton  amour, 
Comme  pour  assoupir  mon  stme, 
Je  ferme  au  branle  de  ta  lame 
Mes  regards  fatigues  du  jour. 

Comme  un  coursier  souple  et  docile 
Dont  on  laisse  flotter  le  mors, 
Toujours  vers  quelque  fi-ais  asile 
Tu  pousses  ma  barque  fragile 
Avec  r^cume  de  tes  bords. 

Ah  I  berce,  berce,  berce  encore, 
Berce  pour  la  demiere  fois, 
Berce  cet  enfant  qui  t'adore, 
Et  qui  depuis  sa  tendre  aurore 
N'a  r^v^  que  I'onde  et  les  bois  I 

Le  Dieu  qui  decora  le  monde 
De  ton  Element  gracieux. 
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Afin  qu'ici  tout  se  reponde, 

Fit  les  cieux  pour  bnller  sot  Tonde, 

L'onde  pour  n^fl^chir  les  cieux. 

Aussi  pur  que  dans  ma  paupi^re, 

Le  jour  p^n^tre  ton  flot  pur ; 

£t  dans  ta  brillante  cam^re 

Tu  sembles  rouler  la  lumi^re  • 

Ayec  tes  flots  d'or  et  d'azur. 

Aussi  libre  que  la  pens^ 
Tu  brises  le  vaisseau  des  lois, 
£t  dans  ta  coUre  insens^e, 
FidMe  au  Dieu  qui  t*a  lanc^e^ 
Tu  ne  t'arretes  qu'k  sa  Yoiz. 

Do  rinfini  sublime  image, 
De  ilots  en  flots  Toeil  emport^ 
Te  suit  en  vain  de  pla^  en  plage  ; 
L'esprit  cherche  en  vain  ton  rivage, 
Comme  oeux  de  I'^temit^ 

Ta  voiz  migestueuse  et  douoe 
Fait  trembler  I'echo  de  tes  bords ; 
Ou  sur  I'herbe  qui  te  repousse, 
Comme  le  zephyr  dans  la  mousse, 
Murmure  de  mourants  accords. 

Que  je  t'aime,  6  vague  assouplie, 
Quand  sous  mon  timide  vaisseau, 
Comme  un  gdant  qui  s'humilie, 
Sous  ce  vain  poids  l'onde  qui  plie 
He  creuse  un  liquide  berceau  1 

Que  je  t*aime  quand,  le  z^phyre 
Endormi  dans  tes  antres  frais. 
Ton  rivage  semble  sourire 
De  voir,  dans  ton  sein  qu*il  admire, 
Flotter  Tombre  de  ses  forSts ! 

Que  je  t'aime  quand  sur  ma  poupe 
Des  festons  de  mille  coulenrs, 
Pendant  au  vent  qui  les  d^coupe, 
Te  couronnent  comme  une  coupe 
Dont  les  bords  sont  voiles  de  neurs ! 

Qu'U  est  doux,  quand  le  vent  caresse 
Ton  sein  mollement  agit^, 
De  voir,  sous  ma  main  qui  la  presse, 
Ta  vague  qui  s*enfle  et  s  abaisse 
Comme  le  sein  de  la  beauts  ! 

Yiens  k  ma  barque  fugitive, 
Viens  donner  le  baiser  d'adieux ; 
Roule  autour  une  voix  plaintive, 
Et  de  r^cume  de  ta  rive 

ille  encor  mon  front  et  mes  yeux. 


Laisae  sot  ta  pkune  mobile 
Flotter  ma  nacelle  k  son  gr^ 
£t  sous  I'antre  de  la  Sibylle, 
Ou  sous  le  tombeau  de  Yiigile : 
Chacun  de  tes  flots  m'est  saci^ 

Partont  sur  ta  rive  ch^rie, 
Oil  I'amour  eveilla  mon  coeur, 
Mon  ftme,  k  sa  vue  attendiie, 
Trouve  un  asile,  une  patrie, 
Et  des  debris  de  son  bonhenr. 

Flotte  au  basard  :  sur  quelque  plage 
Que  tu  me  fasses  d^river, 
Chaque  flot  m'apporte  une  image  ; 
Chaque  rocber  de  ton  rivage 
Me  udt  souvenir  ou  rSver  1 


LE  PAFILLOir. 
LAMABTINE.    18S6. 

Naitrb  avec  le  printemps,  monrir  aveo 

les  roses ; 
Sur  Taiie  du  z^pbyr  nager  dans  un  ciel 

pur; 
Balance  sur  le  sein  des  fleurs  k  peine 

^closes, 
S'enivrer  de   parfums,   de   lumi&re   et 

d'azur ; 
Secouant,  jeune  encor,  la  poudre  de  ses 

ailes, 
S'envoler  comme  un  souffle  aux  voiites 

^temelles ; 
Voilk  du  papillon  le  destin  encbant^ 
II  ressemble  au  desir,  qui  jamais  ne  se 

pose, 
Et,  sans  se  satisfaire,  effleurant  toute 

cbose, 
Betoume  enfin  ou  ciel  chercber  la  vo- 

lupt4. 


k  mnS  FLEVB  SiCUfiK  BAVB   VS 
ALBITM. 

LAMABTINE.    1897. 

Il  m'en  souvient,  c'^tait  aux  plages 
Oil  m'attire  un  ciel  du  Midi, 
Ciel  sans  souillure  et  sans  orages. 
Oh  j'aspirais  sons  les  feuillajges 
Les  parfums  d'un  air  attiedi 

Une  mer  qu'aucun  bord  n'arrSte 
S'^tendait  Ueue  k  I'horizon ; 


SOLEIL  COtJCHANT. 
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L'oranger,  cet  ftrbre  de  fSte, 
Neigeait  \ia,r  moments  sur  ma  t^te ; 
Bes  odeurs  montaient  da  gazon. 

Tu  croissais  prfes  d'lme  colonne 
B'an  temple  ^crase  par4e  temps  ; 
Ta  lai  faisais  line  couronne, 
Tu  parais  son  tronc  monotone 
Avec  tes  chapiteaux  flottants ; 

Fleur  qui  d^cores  la  mine 
Sans  un  regard  pour  t'admirer  ! 
Je  cueillis  ta  blanche  ^tamine, 
Et  j'emportai  sur  ma  poitrine 
Tes  parfums  pour  les  respirer. 

Aujourd'hui,  ciel,  temple,  rivage, 
Tout  a  disparu  sans  retour  : 
Ton  parfum  est  dans  le  nuage, 
Kt  je  trouve,  en  toumant  la  page. 
La  trace  morte  d'un  beau  jour  1 


SOLEIL  COTTCHAHT. 

TICTOE  HUGO.    Juin  1828. 

"  Herveilleux  tableaux  que  la  vue  deoouvre  &  la 
pensee."  —  Cn.  Nodieb. 

J*AIHE  les  soirs  sereins  et  beaux,  j'aime 

les  soirs, 
Soit  qu'ils  dorent  le  front  des  antiques 

manoirs 
Enserelis  dans  les  feuillages  ; 
Soit  que  la  brume  au  loin  s'aUonge  en 

bancs  de  feu ; 
Soit  que  mille  rayons  brisent  dans  un 

ciel  bleu 
A  des  archipels  de  nuages. 

Oh  !  regar^ez  le  ciel  1  cent  nuages  mou- 

vants, 
Amonceles  k-haut  sous  le  souffle  des 

rents, 
Groupent  leurs  formes  inconnues  ; 
Sous  leurs  flots  par  moments  flamboie 

un  pftle  eclair, 
Comme  si  tout  k  coup  quelque  g^ant  de 

I'air 
Tirait  son  glaive  dans  les  nues. 

Le  soleil,  k  travers  leura  ombres,  briUe 

encor  ; 
Tantdt  fait,  k  Yigal  des  larges  ddmes 

d'or, 
Luire  le  toit  d'one  chaumi^, 


Oil  dispute  aut  brouillards  des  vagues 

horizons  ; 
Ou  d^coupe,  en  tombant  sur  les  sombres 

gazons, 
Comme  de  grands  lacs  de  lumi^re. 

Puis  Toilk  qu*on  croit  voir,  dans  le  ciel 

balaye, 
Fendre  un  grand  ci'ocodile  au  dos  large 

et  ray6, 
Aux  trois  rangs  de  dents  ac^r^es  ; 
Sous  son  ventre  plomb^  glisse  un  rayon 

du  soir, 
Cent  nuages  ardents  luisent  sous  son 

flanc  noir 
Comme  des  ^cailles  dorees. 

Puis  se  dresse  un  palais,  puis  Tair  trem- 
ble et  tout  fuit. 
L'^difice  effrayant  des  nuages  d^truit 

S'^croule  en  mines  pressees  ; 
II  jonche  au  loin  le  ciel,  et  ses  cdnes 

vermeils 
Pendent,  la  pointe  en  bas,  sur  nos  tStes, 
pareils 
A  des  montagnes  renversdes. 

Ce  nuage  de  plomb,  d*or,  de  cuivre,  de 

fer. 
Oil  Touragan,  la  trombe,  et  la  foudre  et 

I'enfer 
Dorment  avec  de  sourds  mumiures, 
C'eat  Dieu  qui  les  suspend  en  foule  aux 

cieux  profonds, 
Comme  un  guerrier  qui  pend  aux  pou- 

tres  des  plafonds 
Ses  retentissantes  armures ! 

Tout  s'en  va  !    Le  soleil,  d'en  haut  pr6- 

cipit^, 
Comme  an  globe  d*airain  qui,  rouge,  est 

rejete 
Dans  les  fouraaises  remu^es. 
En  tombant  sur  leurs  flots,  que  son  choc 

desunit. 
Fait  en  flocons  de  feu  jaillir  jusqa'au 

zenith 
L'ardente  6cume  des  nu^s ! 

Oh  !  contemplez  le  ciel !  et  d&s  qu'a  fiii 
le  jour, 

En  tout  temps,  en  tout  lieu,  d'un  inef- 
fable amour, 
Regardez  k  travers  ses  voiles ; 

Tin  myst^re  est  au  fond  de  leur  grav 
beauts  : 
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L'hiyer,  quand  ils  sont  noirs  comme  un 
Huceul ;  Tet^, 
Quand  la  nuit  les  brode  d'^toiles. 


LA  SOLITIIDE. 

LiLMA&TINE.    1828. 

Heuretjx  qui,  s'^rtant  des  sentiers 

d'ici-bas, 
A  Tombre  du  desert  allant  cacher  ses 

pas, 
D'uu  roonde  d^aign^  secouant  la  pous- 

sifere, 
Efface,  encor  yivant,  ses  traces  sur  la 

terre, 
£t,  dans  la  solitude  enfin  enseveli, 
Se    nourrit    d'esp^rance    et    s'abreuve 

d'oubli ! 
Tel  Que  ces  esprits  purs  qui  planent 

dans  Tespace, 
Tranquille  spectateur  de  cette  ombre  qui 


Des  caprices  du  sort  k  jamais  d^fendu, 
II  suit  de  Tceil  ce  chu:  dont  il  est  de- 

scendu !  — 
II  voit  les  passions,  sur  une  dhde  incer- 

taine, 
De  leur  souffle  orageux  enfler  la  voile 

humaine. 
Mais  ces  vents  inconstants  ne  troublent 

plus  sa  paix ; 
II  se  repose  en  Dieu,  qui  ne  change 

pamais  ; 
II  aime  k  contempler  ses  plus  hardis 

ouvrages, 
Ces  monts  vainqueurs  des  vents,  de  la 

foudre  et  des  ages. 
Oh.  dans  leur  masse  auguste  et  leur  so- 

lidite 
Ce  Dieu  grava  sa  force  et  son  ^temite. 
A  cette  heure  oti,  frappe  d'un  rayon  de 

I'aurore, 
Leur   sommet  enflamm^,   que   I'orient 

colore, 
Comme  un  phare  celeste  allum^  dans  la 

nuit, 
Jaillit  etincelant  de  Tombre  qui  s'enfuit, 
II  s'elance,  il  franchit  ces  riantes  col- 
lines 
Que  le  mont  jette  au  loin  sur  ses  larges 

racines, 
Et,  port6  par  degr^s  jusqu*k  ses  sombres 

flancs. 
Sous  ses  pins  immortels  il  s*enfonce  k 

paslents. 


lA,  des  torrents  s^cb^s  le  lit  seul  est  la 

route ; 
Tantdt  les  rocs  min^  sur  lui  pendent  en 

voftte, 
£t  tantdt,  sur  leurs  bords  tout  k  coup 

suspendu, 
II  recule  ^tonne :  son  regard  ^perdu 
Jouit  avec  horreur  de  cet  effroi  sublime, 
Et  sous  ses  pieds  longtemps  voit  toiir^ 

noyer  Tabime. 
II  monte,  et  I'horizon  grandit  k  cbaque 

instant ; 
II   monte,   et  devant  lui  I'lmmensite 

s'^tend 
Comme  sous  le  regard  d'une  noavelle 

aurore ; 
Un  monde  k  chaque  pas  pour  ses  yeux 

semble  eclore, 
Jusqu'au  sommet  supreme  oh  son   oeil 

enchant^ 
S'empare  de  Tespace  et  plane  en  liber- 
ty 
Ainsi,  lorsque  notre  &me,  k  sa  source 

envol^e 
Quitte  enfin  pour  toigours  la  terrestra 

valine, 
Chaque  coup  de  son  aile,  en  relevant 

aux  cieux, 
Elargit  Thorizon  qui  s'^tend  sous   sea 

yeux; 
Des  mondes  sous  son  vol  le  mystere 

s'abaisse ; 
En  decouvrant  toigours,  elle  monte  sans 


Jusqu'aux  saintes  hauteurs  d'oii  Toeil  du 

s^raphin 
Sur  I'espace  infini  plonge  un  regard  sans 

Salut,  brillants   sommets,   champs   de 

neige  et  de  glace  ; 
Vous  qui  d'aucun  mortel  n*avez  garde  la 

trace, 
Vous  que  le  regard  mSme  aborde  avec 

effix)i, 
Et  qui  n*avez  souffert  que  les  aigles  ei 

moi ! 
CEuvres  du  premier  jour,  augustes  pyra- 

mides 
Que  Dieu  meme  affennit  survos  bases 

solides, 
Confins  de  Tunivers,  qui  depuis  ce  grand 

jour 
N'avez  jamais  chang^  de  forme  et  de 

contour, 
Le  nuage  en  grondant  parcourt  en  vain 

vos  cimes, 


LA.  SOLITODE. 
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Le  ileuye  en  yain  gross!  sillonne  yos 

abimps. 
La  foudre  frappe  en  vain  yotre  front 

endurci : 
Votre  front  solennel,  nn  moment  ob- 
scure!, 
Sar  nous,  comme  la  nuit,  versant  son 

ombre  obscure, 
£t    laissant   pendre   an   loin  sa  noire 

chevelure, 
Semble,  toujours  vainqueor  da  choc  qui 
I  I'ebranla, 

!        An  Dieu  qui  I'a  fond^  dire  encor  :  "  Me 
I  voilk" 

I        £t  moi,  me  voici  seul  sur  ces  confins  du 

monde ! 
Loin  d*ici,  sous  mes  pieds,  la  foudre  vole 

et  gronde  ; 
Les  nuages  battus  par  les  ailes  des  vents, 
Entre-choquant  comme  eux  leurs  tour- 
billons  mouvants, 
Tels    qu*un   autre   Oc^an   soulev^    par 

Torage, 
Se  deroulent  sans  fin  dans  des  lits  sans 

rivage, 
Et,  devant  ces  sommets  abaissant  leur 

orgueil, 
Brisent  incessamment  sur  cet  immense 

^cueil. 
Mais  tandis  qu*k  sea  pieds  ce  noir  chaos 

bouillonne, 
D'etemelles  splendeurs  le  soleil  le  cou- 

Tonne  : 
Depuis  I'heure  oh  son  char  s'elance  dans 

les  airs 
Jusqu'^  rheure  oh.  son  disque  incline 

vers  les  mers, 
Cet  astre,  en  decrivant  son  oblique  car- 

rifere, 
D'aucune  ombre  jamais  n'y  souille  sa 

lumi^re  ; 
£t  dejk  la  nuit  sombre  a  descendu  des 

cieux, 
Qu'k  ses  sommets  encore  il  dit  de  longs 

adieux. 
Lk,  tandis  que  je  nage  en  des  torrents  de 

joie, 
Ainsi  que  mon  regard  mon  &me  se  di- 
ploic, 
Et  croit,  en  respirant  cet  air  de  liberty, 
Recouvrer  sa  splendeur  et  sa  s^renit^. 
Oui,  dans  cet  air  du  ciel,  les  soins  lourds 

de  la  vie, 
Le  m^pris  des  mortels,  leur  haine  ou 

leur  envie, 
N'accompagnent  plus  Thomme    et    ne 

surnagent  pas ; 


Comme  un  vil  plomb,  d'eux-m6me  ils 

retombent  en  bas. 
Ainsi,   plus   I'onde  est  pure,   et  moins 

riiomme  y  sumage  ; 
A  peine  de  ce  monde  il  emporte  une 

image  : 
Mais  ton  image,  6  Dieu,  dans  ces  grands 

traits  6par8, 
En  s-^levant  vers  toi  grandit  k  nos  re- 
gards ! 
Comme  au  pr^tre  habitant  Tombre  du 

sanctuaire, 
Chaque  pas  te  r^v&le  k  Tame  solitaire  ; 
Le  silence  et  la  nuit  et  I'ombre  des  forets 
Lui  murmurent  tout  bas  de  sublimes 

secrets ; 
Et  I'esprit,  abim^  dans  ces  rares  specta- 
cles. 
Par  la  voix  des  deserts  ecoute  tes  oracles. 
J'ai  vu  de  I'Ocean  les  flots  ^pouvantes, 
Pareils  aux  tiers  coursiers  dans  la  plaiue 

emportes, 
D^roulant  k  ta  voix  leur  humide  crinifere, 
Franchir  en'  bondissant  leur  bruyante 

carrifere. 
Puis  soudain,   refoules  sous  ton   frein 

tout-puissant, 
Dans  Tabime  4tonne  I'entrer  en  mugis- 

sant. 
J'ai  vu  le  fleuve,  6pris  des  gazons  du 

rivage, 
Se  glisser,  flots  k  flots,  de  bocage  en 

bbcage, 
Et  dans  son  lit,  voil^  d'ombrage  et  de 

fralcheur, 
Bercer    en    murmurant    la    barque  du 

p^heur. 
J'ai  vu  le  trait  brise  de  la  foudre  qui 

gronde, 
Comme  un  serpent  de  feu,  se  d^rouler 

sur  I'onde  ; 
Le  zephyr,  embaum^  des  doux  parfums 

du  miel, 
Balayer    doucement    Tazur    voil^    du 

ciel  ; 
La  colombe,  essuyant  son  aile  encore 

humide, 
Sur  les  bords  de  son  nid  poser  un  pied 

timide, 
Puis,  d'un  vol  cadenc^,  fendant  le  flot 

des  airs, 
S'abattre  en  soupirant  sur  la  rive  des 

mers. 
J'ai  vu  ces  monts  voisins  des  cieux  oil 

tu  reposes, 
Cette  neige  oh  I'aurore  aime  k  semer  ses 
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Ces  ttiaon  des  hiTen,  d*o&  par  xnille  de- 
tours, 

Dans  nos  champs  dess^ch^  multipliaxit 
leor  COOTS. 

Cent  rochera  de  crUtal,  que  tu  fonds  k 
mesure, 

Yiennent  d^salt^ter  la  mourante  ver- 
dure ; 

£t  oes  ruiflseanx  pleuvant  da  ces  rocs 
suspendus, 

£t  ces  torrents  grondant  dans  les  granits 
fendus, 

£t  ces  pics  oil'  le  temps  a  perda  sa  vie- 
toire  — 

£t  toute  la  natme  est  nn  hymne  k  ta 
gloire.^ 


FLiriB  jyiA 

TICTOR  HUGO.    13S8. 

"  L'anb^pine  et  I'^glantin, 
Etlethym, 
L'ceillet,  le  lyB  et  les  roses, 
£n  cette  belle  saison, 

A  foisoD, 
Montrent  leuis  robes  teloses. 

"  Le  gentil  rossignolet, 
Doucelet, 
Dteoupe,  dessous  Tombrage, 
Mille  fredons  babillards, 

FreUlUrds, 
Aqz  douz  sons  de  son  rsmage." 

Bemi  Bellbau. 

QuB  la  soiree  est  fratclie  et  douce  ! 
O  yiens  !  il  a  plu  oe  matin  ; 
Les  humides  tapis  de  mousse 
Verdissent  tes  picds  de  satin. 
L'oiseau  vole  sous  les  feuill^es, 
Secouant  ses  ailes  mouill^ ; 

1  Cette  mMitation  de  mes  meillenrs  jours 
est  un  cri  d'admiration  longtemps  contenn  qui 
m'echappa  en  apercevant  le  bassin  da  lac  L^ 
man  et  Vamphithe&tre  des  Alpes,  en  y  plon- 
geant  pour  la  centi^me  fois  mon  reg^  du 
sommel  da  mont  Jura. 

J'6tai8  seal;  je  vojrageals  A  pied  dans  ces 
montagnes.  Je  m'arrdtai  dans  an  chalet,  et  j*y 
passai  trois  Jours  dans  une  fiunUle  de  bergers : 
J'aurais  youlu  y  passer  trois  ans.  Plas  Je  mon- 
tais,  plus  Je  voyais  Diea.  La  nature  est,  sur- 
tout  pour  mot.  un  temple  dont  le  sanctuaira 
a  besoin  de  silence  et  de  solitude.  L'homme 
offlisque  l'homme;  il  se  place  entre  notre  oeil 
et  Dieu.  Je  comprends  les  solitaires.  Ce  sont 
des  &rae8  qui  out  roreille  plus  floe  que  les 
autres,  qui  entendent  Dieu  4  travers  ses  oeuvres, 
et  qui  ne  veulent  pas  dtre  intenompues  dans 
leur  entretien. 

AuRsi  voyez  t  tous  les  pontes  se  fbnt  one 
"nde  dans  leur  &me  pour  teoutet  Dieu. 


Panvie  oiseau  qne  le  del  b^nit  1 
II  ^ute  le  vent  bniire, 
Chante,  et  volt  des  gouttes  d'eau  luire, 
Comme  des  perles,  dans  son  nid. 

La  |>luie  a  vers^  ses  endues  ; 
Le  ciel  reprend  son  bleu  changeant, 
Les  terres  luisent  f^cond^es 
Comme  sous  un  t^seau  d*argent. 
Le  petit  nusseau  de  la  plaine, 
Pour  nne  heure  enfl^  roule  et  tratno 
Brins  d'herbe,  lezards  endormis, 
Court,  et  precipitant  son  onde 
Du  haut  d'un  caillou  qn'il  inonde, 
Fait  des  Niagaras  auz  fourmis  1 

Tourbillonnant  dans  ce  d^lugey 
Des  insectes  sans  avirons 
Voguent  presses,  fr^le  refuge  ! 
Sur  des  ailes  de  moucherons  ; 
D'autres  pendent,  comme  k  des  ilea, 
A  des  feuilles,  errants  asiles  ; 
Heureux  dans  leur  adversity 
Si,  per^ant  les  flots  de  sa  cime^ 
Une  pulle  an  bord  de  I'ablme 
Betient  leur  flottante  cite  1 

Les  coorants  ont  lay^  le  sable ; 

An  soleil  montent  les  yapeursy 

Et  rhoiizon  insaisissable 

Tremble  et  fuit  sous  leurs  plis  trompeurs. 

On  yoit  settlement  sous  leurs  yoilea, 

Comme  d'incertaines  ^toiles, 

Des  points  lumineux  scintiller, 

£t  les  monts,  de  la  brume  enfuie^ 

Sortir,  et  misseknt  de  pluie, 

Les  toits  d'ardoise  ^tinceler. 

Xiens  errer  dans  la  plaine  humide. 
cette  heure  nous  serons  seuls. 
Mets  sur  mon  bras  ton  bras  timide  ; 
Viens,  nous  prendrons  par  les  tilleiils. 
Le  soleil  rou^issaut  decline  : 
Ayant  de  quitter  la  colline, 
Toume  un  moment  tes  yeux  pour  voir, 
Avec  ses  palais,  ses  chaumi^res, 
Rayonnants  des  m^mes  lumi^res. 
La  yille  d'or  sur  le  ciel  noir. 

0  !  yois  yoltiger  les  fum^es 
Sur  les  toits  de  brouillaids  baign^  I 
Lk,  sont  des  Spouses  aim^es, 
Lk,  des  cceurs  doux  et  r^sign^ 
La  vie,  helas  !  dont  on  s'ennuie, 
C'est  le  soleil  apr^s  la  pluie  — 
Le  yoilk  qui  baisse  toigours  ! 
De  la  yille,  que  ses  feux  noient, 


t'tOYFIK. — LB  COIN  DIT  FEU. 
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Toates  lea  fenStres  flamboient 
Comme  des  yeux  au  front  des  toon. 

L'arc-en-ciel  I  rarc-en-ciel !  Begarde  • 
Comme  il  s'arrondit  pur  dans  Tair  ! 
Quel  tr^sor  le  Dieu  Don  nous  garde 
Apr^  le  tonnerre  et  I'^lair  1 
Que  de  fois,  spheres  ^temelles, 
Men  &nie  a  demand^  ses  ailes^ 
Implorant  qnelque  Ithoriel, 
Helas  !  poor  saroir  k  quel  monde 
M^ne  cette  courbe  profonde, 
Arche  immense  d'nn  pont  du  del  i 


YICTOB  HUGO.    18S8. 

U^OYFTE  1  —  EUe  6talait,  tonte  blonde 

d'epis, 
Ses  champs  bariol^  comme  an  riche  tapis. 

Flames  que  des  nlaines  prolongent ; 
L'ean  vaste  et  froide  au  nord,  au  sud  le 

sable  ardent,   * 
Se  disputent  I'^gypte  :  elle  rit  cepen- 
dant 
Entre  cea  deux  mers  qui  la  rongent. 

Trois  monts  bfttis  par  I'homme  au  loin 

per^aient  les  cieuz 
D'ontnpleangle  de  marbre,  etd^robaient 

aux  yeux 
Lenrs  basics  de  cendre  inond^  ; 
Et  de  leur  faite  aiga  jusqu'aux  sables 

dor^s, 
Allaient  s'^laigissant  leurs  monstraeux 

degr^s, 
Faits  pour  des  pas  de  six  coud^. 

tin  sphinx  de  granit  rose,  nn  dieu  de 

marbre  vert, 
Les  gardaient,   sans  qu*il  fiit  vent  de 
flamme  an  desert 
Qui  leur  fit  baisser  la  panpi^re. 
Des  yaisseaux  au  flanc  large  entraient 

dans  un  grand  port 
Une  yille  g^ante,  assise  sur  le  bordj 
Baignait  dans  I'eau  ses  pieds  de  pierre. 

On  entendait  mugir  le  semoun  meurtrier, 
Et  sur  les  cailloux  blancs-  les  ^cailles 

crier 
Sons  le  ventre  des  crocodiles. 
Les  obelisques  gris   s'^lan9aient   d'un 

seul  jet 


Comme  une  peau  de  tigre,  an  couchant 
s'allougeait 
Le  Nil  Jaune,  tachete  d'iles. 

L'astre-roi  se  couchait.    Calme,  k  I'abri 

du  vent, 
La  met  r^fl^chissait  ce  globe  d*or  vi- 

vant, 
Ce  monde,  &me  et  flambeau  du  ndtre ; 
Et  dans  le  ciel  rouge&tre  et  dans  les  flots 

vermeils, 
Comme  deux  rois  amis,  on  voyait  deux 

soleils 
Yenir  au-devant  Tun  de  I'aatre. 


LE  COnr  BIT  FEU. 

THDOPHILE  6AUTI£a.    18S0. 
*•  Blow,  blow,  winter's  wind." 

BHAUBBPBAIiC. 

"  Yente,  gelle,  gresle,  j'ay  mon  pain  cnict" 

YlLLON. 

"Around  in  sympathetic  mirth. 
Its  tricks  the  kitt«u  tries  ; 

The  cricket  chirrups  in  the  hoEurth, 
The  crackling  tbgot  flies." 

Goldsmith. 

"Quam  juvat  Immites  ventos  audire  cuban- 
tern.** 

TiBULLS. 

Qttb  la  pluie  k  deluge  an  long  des  toits 

ruisselle  ! 
Que  Torme  du  chemin  penche,  ciaque  et 

chancelle 
Au  gr6  du  tourbillon  dont  11  revolt  le 

choc  I 
Que  du  haut  des  glaciers  Tavalanche 

s'^croule  ! 
Que  le  torrent  aboie  au  fond  du  gociffre, 

et  roiile 
Avec  ses  flots  fangeux  de  lourds  quartiers 

de  rocl 

Qu'il  gMe  !  et  qu'2k  grand  bruit,  sans  re- 

l&che,  la  grSle 
De  grains  rebondissants  fouette  la  vitre 

frme ! 
Que  la  bise  d'hiver  se  fatigue  k  gimir  I 
Qu'importe  ?  n*ai-je  pas  un  feu  clair  dans 

mon  fitre, 
Sur  mes  genoux  un  chat  qui  se  joue  et 

fol&tre, 
Un  livre  pour  veiller,  un  fauteuil  pour 

dormir ! 
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FBOMSVABS  HocmnivE. 

T^£OPHILE  6AUTIE&.    188a 

"  AUons,  la  beUe  unit  d'^t^" 

Alfred  db  Husset. 

"C^tait  par  on  beau  mix,  par  on  des  soin  que 

rtve 
Au  raurmuie  lointain  d'on  invisible  accord 
Le  poete  qui  veille  on  ramante  qui  dort*' 

ViCTOB  FXVUE. 

La  tos^  anondie  en  perles 
Scintille  aux  pointes  da  gazon, 
Les  chardonnerets  et  lea  merles 
Chantent  k  I'envi  leur  chanson. 

Les  fleurs  de  leurs  paillettes  blanches 
Brodent  le  bord  Fert  da  chemin  ; 
Un  vent  l^r  courbe  les  branches 
Da  ch^vrefeuille  et  du  jasmin ; 

£t  la  lune,  vaisseaa  d*agate, 
Sur  les  vagues  des  rochers  blens 
S'avance  comme  la  frigate 
Au  dos  de  I'Oc^n  houleux. 

Jamais  la  nuit  de  pins  d'^tolles 
K'a  sem^  son  manteau  d'azur, 
Ni  du  doigt,  entr'ouvrant  ses  voiles, 
Mieux  fait  voir  Dieu  dans  le  ciel  pur. 

Prends  mon  bras,  6  ma  bien-aim6e, 
£t  nous  irons,  k  deux,  jouir 
De  la  solitude  embaum^e, 
£t,  couches  sur  la  mousse,  ouir 

Ce  que  tout  bas,  dans  la  ravine 
Oil  orillent  ses  moites  reseaux, 
£n  babillant  Teau  qui  chemine 
Conte  k  I'oreille  des  roseaux. 


LA  J£UII£  FILLE. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    18S8. 
"  La  vicTge  est  un  ange  d'amonr.** 

A,   GUIRAUD. 

"  Dieu  I'a  fitdte  nne  heureuse  et  belle  creature.** 
InidU,  M 

Brtjne  k  la  taille  svelte,   aux  grands 

yeux  noirs,  brillants, 
A  la  Ifevre  rieuse,  aux  gestes  semillants ; 
Blonde  aux  yeux  bleus  r^veurs,  k  la  peau 

rose  et  blanche, 


La  jeune  fille  plait:   on  reserv6e  on 

franche, 
Melancoli(iueougaie,iln*importe ;  ledon 
De  charmer  est  le  sien,  autant  par  Ta- 

bandon 
Que  par  la  retenue ;  en  Occident,  Syl- 

phide, 
En  Orient,  P^ri,  vertueuse,  perfide. 
Sous  I'arcade  moresque  en  fSace  d'un  ciel 

bleu, 
Sousl'ogivegothiqueassiseaupr^du  feu, 
Ou  qui  chante,  ou  qui  file,  elle  plait ; 

nos  pensees 
Et  nos  heures,  pourtant  si  vite  d^pensees, 
Sont  pour  elle.    Jamais,  impregne  de 

fraichenr, 
Sur  nos  yeux  endormis  un  r^ve  de  bon- 

heur 
Ne  passe  fugitif,   comme  Tombre  du 

cygne 
Sur  le  miroir  des  lacs,  qu*elle  n'en  soit ; 

d'un  signs 
Nous  appelant  vers  elle,  et  murmurant 

des  mots 
Magiques,  dont  un  seul  enchante  tons 

nos  maux.  , 
Eveill^s,  sa  gaite  dissipe  nos  alarmes, 
Et,  lorsque  hi  douleur  nous  arrache  des 

larmes. 
Son  baiser  k  Tinstant  les  tarit  dans  nos 

yeux. 
La  jeune  fille  1  —  elle  est  un  souvenir 

des  cieux, 
Au  tissu  de  la  vie  une  fleur  d'or  brodee ! 
Un  rayon  de  soleil  qui  sourit  dans  I'on- 

d^e! 

TTBOL. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1833. 

Aimer,  boire  et  chasser,  voil&  la  vie  hu- 

maine 
Chez  les  fils  du  Tyrol, — peuple  h^roique 

et  fier ! 
Montagnard    comme   Taigle,    et   libre 

comme  I'air! 
Beau  ciel,  oh.  le  soleil  a  d^daign^  la 

plaine, 
Ce  paisible  oc^an  dont  les  monts  sont 

les  flots ! 
Beau  ciel  tout  83rmpathique,   et  tout 

peupl^  d'^chos ! 
L2^  siffle  autour  des  puits  I'^cumeur  des 

montagnes, 
Qui  jette  au  vent  son  coeur,  sa  fl^che  et 

sa  chanson. 


L'UlVJUt. 


265 


Venue  vient  au  loin  dorer  son  horizon. 

La  roboste  Helvetie  abrite  sea  cam- 
pannes. 

Ainsi  lea  vents  da  sad  t'apportent  la 
beaat^, 

Hon  Tyrol,  et  les  vents  da  nord  la  li- 
berty 

Sfllat,  tene  de  glace,  amante  des  nuages, 
Terre  d'hommes  erranta  et  de  daims  en 

voyages, 
Terre  sans  oliviers,  sans  vigne  et  sans 

moissons. 
lis  sacent  on  sein  dor,  m^,  tea  noor- 

rissons; 
Mais  ils  t'aiment  ainsi,  —  sous  la'neige 

bleu&tre 
De  lears  lacs  vaporeaz,  sous  ce  p&le 

soleil 
Qui  respecte  les  bias  de  leurs  femmes 

d'albfttre, 
Sous  la  ronce  des  champs  qui  moid  leai 

pied  vermeil. 
Noble  terre,   salut !     Terre  simple  et 

naive, 
Tu  n*aimes  pas  les  arts,  toi  qui  n'es  pas 

oisive. 
D'eff(^mines  rSveurs  tu  n'es  pas  le  s^- 

jour; 
On  ne  fait  sons  ton  ciel  que  la  guerre  et 

I'amour. 
On  ne  se  vieillit  pas  dans  tes  longues 

veilUes. 
Si  parfois  tes  enfants,  dans  I'^cho  des 

valines, 
Melent  an  donz  refrain  aux  soupirs  des 

roseaux, 
Cest  qu'ils  sont  n^  chanteurs,  comme 
I  de  gais  oiseaux. 

Tu  n'as  rien,  toi,  Tyrol,  ni  temples,  ni 

richesse, 
Ni  poetes,  ni  dieuz;  —  Tu  n'as  rien, 

chasseresse  I 
Mais  I'amoar  de  ton  coeur  s'appelle  d'un 

beau  nom : 
La  liberty  t  -—  Qu'importe  au  fils  de  la 

montagne 
Four  quel  despote  obscur  envoy^  d' Alle- 

magne 
L'homme  de  la  prairie  ^corche  le  sil- 

lonf 
Ce  n'est  pas  son  metier  de  trainer  la 

charrue; 
D  couche  sur  la  neige,  il  soupe  quand  il 

tue; 
n  vit  dans  Tair  dn  del,  qui  n'appartient 

qa*k  Dieu. 


L'EIVXB. 

HfiGflSIPPE  MOBEAU.    188S. 

Adieu  done  les  beaux  jours  I    Le  froid 

noir  de  novembre 
Condamne  le  poete  k  I'exil  de  la  chambre. 
Oil  riaient  taut  de  flours,  de  soleil,  de 

gait^, 
Bien,  plus  rien ;  tout  a  fui  comme  un 

songe  d'^t^. 
Lk-bas,  avec  sa  voix  monotone  et  ton* 

chante, 
Le  pl^tre  seal  detonne  un  vieux  noel ;  il 

chante, 
£t  des  sons  fugitlfs  le  vent  capricieux 
M'apporte  la  molti^ ;  I'autre  s'envole  aux 

cieux. 
La  femme  de  la  Bible  erre,  pllle  et  coor- 

b^e, 
Glanant  le  long  des  bois  quelque  branche 

tomb^e. 
Pour  attiser  encor  son  foyer,  pour  nourrir 
Encore  quelques  jours  son  enfant,  et 

mourir. 
Plus  d'amour  sous  Tombrage,  et  la  forSt 

complice 
G^mit  sous  les  frimas  comme  sous  un 

cilice. 
La  for^t,  autrefois  belle  nymphe,  laissant 
Aller  ses  cheveux  verts  au  zephyr  cares- 

sant, 
Maigre  et  chauve  aujourd'hui,  sans  par- 

fiun,  sans  toilette. 
Sans  vie,  agite  en  I'air  ses  grands  os  de 

squelette. 
IJn  bruit  myst^rieux  par  intervalle  en 

sort, 
Semblable  k  cette  voix  qui  disait :  Pan 

est  mort) 
Oui,  la  nature  enti^re  agonise  k  cette 

heure, 
Et  pourtant  ce  n*est  pas  de  son  deuil  que 

je  pleure. 
Non,  car  je  me  souviens  et  songe  avec 

effrol 
Que  void  la  saison  de  la  faim  et  du  froid ; 
Que  plus  d'un  malheureux  tremble  et  se 

dit :  **  Que  n'ai-je, 
Pour  m*envoler  aussi,  loin  de  nos  champs 

de  neige, 
Les  ailes  de  ToiBeau,  qui  va  chercher 

ailleurs 
Du  grain  dans  les  sillons  et  des  nids  dans 

les  fleurs  f 
Vers  ces  bords  sans  hiver  que  I'oranger 

perfume^ 
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Oil  Ton  a  pour  foyer  ]e  Y^ve  qui 

fume. 
Oh  devant  lee  palaiB,  gar  le  marbre  at- 

tiedi, 
Le  Napolitain  dort  aux  rayons  du  midi. 
Oh !  qui  lu'empoi-tera  T "   Maia  captif  k 

sa  place, 
Helas  !  le  pauYre  meurt  dana  sa  prison 

de  glaue ; 
II  meurt,  et  cependant  le  riche  insou- 

cieux 
Be  son  char  voyagenr  fatiffue  les  essieux. 
Lea  beaux  jours  sontpassS;  qu'importe! 

heureux  du  moude  f 
Abandonnez  voa  pares  an  vent  qui  les 

Amende ; 
Tombez  de  tos  chftteaux  dans  la  yille, 

oil  toigours 
On  ^ut  avec  de  Tor  se  cr^r  de  beaux 

jours. 
Dansnotre  Babylone,  hdtellerie  immense. 
Pour  les  ^las  du  sort  le  grand  festin 

commence. 
Buez-Yous  sur  Paris  comme  des  conqu^- 

rants; 

rioipitez  sans  frein  vos  caprices  errants ; 
yous  tons  les  plaisirs  et  toutes  les 

merveilles, 
Le  pauvre  et  ses  sueurs,  le  poete  et  ses 

yeilles, 
Les  fruits  de  tous  les  arts  et  de  tons  les 

climats, 
Les  chants  de  Kossini,  les  drames  de 

Dumas ; 
A  yous  les  nuits  d'amour,  la  bacchanale 

immonde  : 
A  yous  pendant  six  mois  Paris,  k  yous 

le  monde !  — 
Ne  craignez  pas  Themis  :  deyant  le  ra- 

mean  d*or, 
Cerbfere  k  triple  gueule,  elle  s'apaise  et 

dort. 

Mais,  pour  bien  sayourer  ce  bonhenr 

solitaire 
Qu'assaisonne  d'ayance  un  je^e  yolon- 

taire, 
Ke  regarded  jamais  autonr  de  vous ;  pas- 

sez 
De  yos  laiges  manteaux  masques  et  cui- 


Car,  si  yos  yeux  tombaient  sur  les  dou- 

leurs  sans  nombre 
Qui  rampent  k  vos  pieds  et  frissonnent 

dans  Tombre, 
Comrae  un  frisson  de  fi^yre,  k  la  porte 

''*'m  bal, 


La  piti^  yoos  prendrait,  et  la  pitie  fait 

maL 
Votre  face  yermeille  en  deyiendndt  mo- 
rose, 
Et  le  soir  yotre  couche  aurait  un  pli  de 

rose. 
Tremblez,  quand  le  punch  bout  dans  son 

crat^re  ardent, 
D'^garer  yers  la  porte  nn  coup  d'oeil 

imprudent ; 
Vos  ris  evoqueraient  un  fantdme  bizarre, 
Et  yous  rencontreriez  face  k  face  Lazare 
Qui,  beant  k  Todeur,  youdrait  et  n*ose 

pas 
Disputer  k  yos  chiens  les  miettes  du 

repas. 
EblouiBsant  les  yeux  de  Tor  qui  le  bla- 

Sonne, 
Quand  yotre  char  bondit  sur  un  pont  qui 

r^sonne, 
Passez  yite,  de  pear  d'entendre  jnsqu'k 

yous 
Monter  le  bruit  que  font  ceux  qui  passent 

dessous; 
Car  yoici  le  moment  de  la  debUcle  hu- 

maine; 
La  Moi-gue  ya  p^her  les  corps  que  Teau 

promene ; 
L'egoisme,  en  sultan,  jouit  et  r^gne  ;  il  a 
Des  crimes  k  cacher,  et  son  Bosphore  est 

Ik. 

II  est  yrai,  quelquefois  une  plainte  l^^re 
Blesse  la  majeste  du  riche  qui  dig^re ; 
Des  hommes,  que  la  faim  moissonne  par 

millions. 
En  se  comptant  des  yeux  disent :   Si 

nous  youlions ! 
Le  sanglot  devient  cri,  la  douleur  se 

courrouce, 
Et  ^us  d*une  cit4  regarde  la  Croix- 

Kousse. 
Mais  quoi !  n'ayez-yous  pas  des  orateurs 

feryents 
Qui,  par  un  quos  ego,  sayent  calmer  les 

yents ; 
Qui,  pour  le  tronc  du  pauyre  ayares  d'une 

obole, 
Daignent  lui  prodigner  le  pain  de  la 

parole, 
Et,  comme  TEspagnol  qui  montre,   en 

raga^ant, 
Son  ^charpe  ^carlate  an  taurean  mena- 

9ant, 
Jettent,  pour  fasciner  ses  grands  yeux 

en  colore, 
Un  lambeau  tricolore  an  tigre  populaire  ? 


LA.  yocLzn. 
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Oh !  qnand  done  Tiendra-t-il,  ce  jour 

que  je  rSvais, 
Tardif  reparateor  de  tant  de  jours  mau- 

yais, 
Oe  niveau  qui,  selon  lea  ecrivains  pro- 

ph^tes, 
Leger  et  caressant  passera  snr  les  tStes  ? 
Jamais,  dit  la  raison,  le  monde  se  fait 

vieux; 
II  ne  changera  pas ; — et  dans  mon  coeur : 

Tant  mieux, 
Ai-je  dit  bien  souvent ;  an  jour  de  la 

yengeance 
Si  Topprim^  s'^gare,  il  est  absous  d'a- 

vance. 
Spartacus  ressaisit  son  glaive  souverain. 
II  va  se   reveiller,   le   peuple    souter- 

rain. 
Qui,  paraissant  au  jour  des  grandes  sa- 

tumales, 
De  mille  nonis  hideux  a  souilU  nos  an- 

nales: 
Tmands,  mauvais  gardens,  boh^miens, 

nastoureauXy 
Tombant  et  renaissant  sous  le  fer  des 

bourreaux ; 
£t  les  repus  voudront  enfin,  pour  qu'il 

s'arrete, 
Lui  tailler  une  part  dans  leur  g&teau  de 

fete; 
Mais  lui,  beau  de  vengeance  etde  re- 
bellion : 
A  mol  toutes  les  parts,  je  me  nomme 

lion  f  » 

Alors  s'accomplira  T^pouvantable  sc^ne 
Qu'Isnard  proph^tisait  au  peuple  de  la 

Seine ; 
Au  rivage  desert  les  barbares  surpris. 
Demanderont  oil  fut  ce  qu*on  nommait 

Paris. 
Pour  effacer  du  sol  la  reine  des  Sodomes, 
Que  ne  d^fendra  pas  Taiguille  de  ses 

ddraes, 
La  foudre  eclatera ;  les  quatre  vents  du 

ciel 
Snr  le  terrain  fumant  feront  grSler  du 

sel; 
£t  moi,  j'applaudind :  ma  jeunesse  en- 

gounlie 
Se  rechauffera  bien  h  ce  grand  incen- 

die. 

Ainsi  je  m'egarais  k  des  voeux  impru- 

dents, 
Et  j'attisais  de  pleurs  mes  lambes  ar- 

dents, 
Je  hsossais  alors,  car  la  souffrance  irrite ; 


Mais  un  pen  de  bonheur  m'a  converti 

bien  vite. 
Pour  que  son  vers  clement  pardonne  au 


genre  humain, 
5  faui 


Que  faut-il  au  poete  T    Un  baiser  et  du 

pain. 
Dieu  m^nagea  le  vent  k  ma  pauvret^ 

nue; 
Mais  le  si^cle  d'airain  pour  d'autres  con* 

tinue, 
Et  des  maux  fratemels  mon  coeur  est  en 

^moi. 
Dieu,  revMe-toi  bon  pour  tons  comme 

pour  moi. 
Que  ta  manne  en  tombant  ^touife  le 

blaspheme ; 
Emp^he  de  souffrir,  puisque  tu  veux 

qu'on  aime ! 
Pour  que  tes  fils  elus,  tes  fils  desherit^ 
Ne  lancent  plus  d'en  bas  des  regards 

irrit^s, 
Aux  petits  des  oiseaux  toi  qui  donnes 

p4ture, 
Koui-rifl  toutes  les  faims ;  k  tout  dans  la 

nature 
Que  ton  hiver  soit  doux ;  et,  son  r^e 

fini, 
Le  poete  et  I'oiseau  ohanteront :  "Sols 

b^ni!" 


LA  VOTJLZIE. 

HtlOfiSIPPE  MOREAU.    1836. 

S'lL  est  un  nom  bien  doux  fait  pour  la 

po^sie, 
Oh  !  dites,  n'est-ce  pas  le  nom  de  la 

Voulzie  f 
LaYoulzie,  est-ce  un  fleuve  aux  grandes 

lies  f    Non  ; 
Mais,  avec  un  murmure  aussi  doux  que 

son  nom, 
Un  tout  petit  misseau  coulant  visible  k 

peine  ; 
Un  e^nt  alt^i^  le  boirait  d'une  ha- 

kine; 
Le  nain  vert  Ob^ron,  jouant  au  bord  des 

flots, 
Sauterait  par-dessus  sans  mouiller  ses 

grelots. 
Mais  j*aime  la  Voulzie  et  ses  bois  noira 

de  m^res, 
Et  dans  son  lit  de  fleurs  ses  bonds  et  ses 

murmures. 
Enfant,  j*ai  bien  souvent,  k  Tombre  des 

buissons, 
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Dmi  le  UngagB  bunain  tradoit  ces 

yagues  sons ; 
Psuvre  ecolier  iJSvenr,  et  qu'on  disait 

sauvage, 
Quand  j'^miettaia  mon  pain  2k  Toiseau  da 

rivage, 
L'onde  aemblait  me  dire  :    "  Espere  1 

aux  mauvais  joars 
Dieu  te  rendra  ton  pain."  —  Dieu  me  le 

doit  totgoura  1 
C*^tatt   mon   Egerie,  et   roracle   pio- 

ap^re 
A  toutea  mea  donleuia  jetait  oe  mot : 

"  Espere  ! 
Esp^  et  chante,  enfant  dont  le  beroean 

trembla, 
Ploa  de  frayenr:  Camille  et  ta  mire 

aoDt  Ik 
Hoi,  j'anrai  nonr  tea  chants  de  longs 

^chos  —      Chimfere  I 
Le  fossoyeur  m'a  pris  et  Camille  et  ma 

m^re. 
J'avais  bien  des  amis  ici-baa  qnand  j'y 

vius, 
Blnet  eclos  parmi  les  roses  de  Provins  : 
Da  sommeil  de  la  mort,  da  sommeil  qae 

j*envie, 
Presque  tons  maintenant  donnent,  et, 

dans  la  vie, 
Le  chemln  dont  T^pine  insulte  k  mes 

lambeaox, 
Comma  une  Yoie  antiqae  est  bord^  de 

tombeaox. 
Dans  le  pays  des  sonrds  j'ai  promen^  ma 

J*ai  chants  sana  ^choa,  e^  piis  d'an  noir 

d^lire, 
J'ai  bris^  mon  lath,  pais  de  Tiyoire 

sacre 
J'ai  jet^  les  debris  aa  yent  —  et  j'ai 

plenr^  1 
Ponrtant,  je  te  pardonne,  6  ma  Vouhde ! 

et  mSme, 
Triste,  tant  j'ai  besoin  d'on  confident 

qui  m'aime, 
Ha  parle  ayec  donceor  et  me  txx>mpe, 

qu'ayant 
De  clore  aa  jour  mes  yeax  battus  d'un 

si  long  vent, 
Je  yeux  faire  k  tea  bords  an  saint  p^leri- 

nage, 
Reyoir  tons  les  baissons  si  chers  a  mon 

jeune  &ge, 
Dormir  encore  au  brait  de  tea  roseaux 

chan  tears, 
£t  causer  d'ayenir  avec  tea  flots  men- 

teura. 


m  0I8SATJZ. 

TICTOR  BU60.    Mai18S6. 

Jb  rfiyais  dans  on  grand  cimeti^re  d^ 

sert ; 
De  mon  fime  et  des  morts  j'econtais  le 

concert, 
Parmi  lea  fleurs  de  I'herbe  et  les  croix  de 

la  tombe. 
Dieu  yeut  que  ce  qui  nalt  aorte  de  ce 

aai  tombe. 
Et  rombre  m'empliasait. 

Autoor  de  moi,  nombreox, 
Gaia,  aana  ayoir  aouci  de  mon  front  t^n^ 

brenx, 
Dana  oe  champ^  lit  fatal  de  la  sieste 

demi^re, 
Des  moineaux  franca  faisaient  I'^le 

buisaonni&re. 
Cetait  r^ternit^  que  taouine  I'instant. 
lis  allaient  et  venaient,  cnantant,  yolant, 

sautant, 
Egratignaut  la  mort  de   lenrs  griffea 

pointues, 
Lissant  leur  bee  an  nez   lugubre  dea 

statues, 
Becquetant   lea   tombeaax,  ces  graina 

myst^rieux. 
Je  piis  ces  tapa(|^ui8  ail6s  au  s^rieux ; 
Je  dial :  *'  raix  aux  morts  I  youa  §te8 

des  harpiea." 
"Koos  sommes  des  moineaux,"  me  dirent 

ceaimpiea. 
"  Silence !  allez-youa-en !"  repris-je,  pea 

clement, 
lis   s'enfiiirent ;  j'^taia  le   plus  -  fort 

Seulement, 
Fn  d'eux  resta  derrifere,  et,  pour  toute 

musique, 
Dressa  la  queue,  et  dit :  "  Quel  est  oe 

yieux  classiqne  f " 

Comme  ils  s'en  allaient  tons,  furieux, 

maugr^nt, 
Criant,  et  re^rdant  de  trayers  le  g^nt, 
Un  houx  noir  qui  songeait  pr^  d'une 

tombe,  un  sage, 
M'arreta  brusquement  par  la  manche  an 

Et  me  dit:  "  Ces  oiseaux  sent  dans  leur 

fonction. 
Laisse-les.    Nous  avons  besoin  de  ce 

rayon. 
Dieu  les  envoie.     Ils  font  yiyre  le  cime- 

ti^re. 


LA  NICffifiE  SOUS  I<E  POBTAIL.  —  JUIN. 


269 


Homme,  Ua  scmt  la  gatU  de  la  nature 

enti&re : 
lis  prennent  eon  mnnnuie  an  miBseaTi,  sa 

dart^ 
A  Tastre,  son  sonrire  au  matin  enchant^  ; 
Partout  oil  rit  nn  sage.  Us  lui  prennent 

sajoie, 
£t  nous   I'apportent ;   I'ombre   en  lea 

Toyant  flamboie : 
lis  empliasent .  lenrs  bees  des  oris  des 

ecoliers ; 
A  trayers  Thomme  et  Therbe,  et  I'onde, 

et  les  halliers, 
Us  yont  pillant  la  joie  en  runiyers  im- 
mense, 
lis  ont  cette  laison  qni  te  semble  d^- 

mence. 
Us  ont  piti^  de  nons  qni  loin  d'euz  lan- 

guissons ; 
Et,  lorsqn'ils  sont  bien  pleins  de  jenz  et 

de  chansons, 
D'^lognes,  de  baisers,  de  tons  les  com- 

mirages 
Qae  les  nids  en  ayril  font  sons  les  yerts 

ombrages, 
lis  acconrent,  joyeuz,  charmants,  l^rs, 

bruyants, 
Kons  Jeter  tout  cela  dans  nos  trous  ef- 

frayants ; 
£t  yiennent,  des  palais,  des  bois,  de  la 

chaumifere, 
Yider  dans  notre  nuit  toute  cette  lu- 

mi^re  I 
Quand  mai  nous  les  ram&ne,  6  songeur, 

nous  disons : 
*  Les  yoil^  I '  tout  s'^meut,  pierres,  ter- 

tres,  gazons ; 
Le  moindre  arbAssean  parle,  et  Tberbe 

est  en  extase ; 
Le  saule  pleureur  chante  en  acheyant  sa 

phnse; 
Us  coniessent  les  ifs,  deyenus  babillards ; 
lis  jasent  de  la  vie  ayec  les  corbillards ; 
Des  linceuls  trop  pompenz  ils  d^rochent 

I'agrafe  ; 
lis  se  moquent  du  marbre;  ils  sayent 

Torthographe ; 
Et,  moi  qni  suis  ici  le  yienz  cbardon 

boudeur, 
Deyant  qui  le  mensonge  ^tale  sa  laideur, 
Et  ne  se  gSne  pas,  me  traitant  comme  un 

hdte, 
Je  trouye  juste,  ami,  qu*en  lisant  k  yoix 

haute 
L'^pitaphe  oil  le  mort  est  toi:gouis  bon 

et  beau, 
11b  iassent  ^clater  de  lire  le  tombeau." 


LA  VIOHiS  SOVB  LS  POBTAIL. 

YICTO&  HUGO.    1836. 

Oui,  ya  prier  k  T^lise, 
Ya ;  mais  regarde  en  passanl^ 
Sous  la  yieille  yoiite  grise, 
Ce  petit  nid  innocent. 

Anz  grands  temples  oil  Ton  prie, 
Le  nuuiiaet,  frais  et  pur. 
Suspend  la  ma^onnene 
Qui  contient  le  plus  d'azur. 

La  couy^e  est  dans  la  mousse 
Du  portail  qui  s'attendrit ; 
EUe  sent  la  chaleur  douce 
Des  ailes  de  Jesus-Christ. 

L*^glise,  oil  Tombre  flamboie, 
Yibre,  ^mue  k  ce  doux  bruit ; 
Les  oiseaux  sont  pleins  de  joie^ 
La  pierre  est  pleine  de  nuit 

Les  saints,  grayes  personnages 
Sous  les  porches  palpitants, 
Aiment  ces  doux  yoisinages 
Du  bfldser  et  du  printemps. 

Les  yierges  et  les  prophfetes 
Se  pencuent  dans  I'fipre  tour, 
Sur  ces  ruches  d'oiseaux  faites 
Pour  le  diyin  miel  amour. 

L'oiseau  se  perche  sur  I'ange  ; 
L'apdtre  rit  sous  Tarceau. 
''l&njour,  saint!"  dit  la  m^nge. 
Le  saint  dit :  "  Bonjour,  oiseauT" 

Les  cath^drales  sont  belles 
Et  hautes  sous  le  ciel  bleu ; 
Mais  le  nid  des  hirondelles 
Est  r^difice  de  Dieu. 


jnnr. 

VICTOE  HUQO.    1836w 

Yoici  juin.     Le  moineau  raille 
Dans  les  champs  les  amoureuz  ; 
Le  rossiffnol  de  muraille 
Chante  dans  son  nid  pierreuz. 

Les  herbes  et  les  brancha^;es^ 
Pleins  de  soupirs  et  d'aboisy 
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Font  de  cbanDantB  rabftchages 
Dans  la  profoudeur  des  boia. 

La  grive  et  la  tourterelle 
Prolongent,  dans  les  uids  sonidfly 
La  ravissaute  querelle 
Des  baisers  et  des  amonn. 

Sons  les  treilles  de  la  plaine, 
Dans  I'antre  oh.  verdit  I'osier, 
Vireile  enivre  Silfene, 
£t  Kabelais  Grandgousier. 

O  Virgile,  verse  k  boire  ! 
Yerselt  boire,  6  Kabelais  ! 
La  forSt  est  nne  gloire  ; 
La  caverae  est  un  palais ! 

II  n'est  pas  de  lac  ni  d'tle 
Qui  ne  nous  j^renne  an  glnaa. 
Qui  n'improvise  nne  idylle, 
On  qui  ne  chante  un  duo. 

Car  Tamonr  chasse  anx  bocages, 
£t  Tamour  p^he  anx  misseauz, 
Car  les  belles  sont  les  cages 
Dont  nos  coBurs  sont  les  oiseanx. 

De  la  source,  sa  cuvette, 
La  fleur  faisant  son  miroir, 
Dit :  "  Bonjour,"  k  la  fauvette, 
£t  dit  au  hibou  :  '*Bonsoir." 

Le  toit  esp^re  la  cerbe. 
Pain  d'abord  et  cnaume  apr^  ; 
La  croupe  dn  boeuf  dans  1  herbe 
Semble  un  mont  dans  les  forSts. 

L'^tang  rit  k  la  macreuse, 
Le  pr^  rit  an  loriot, 
Pendant  que  Tomi^re  creuse 
Gronde  le  lourd  chariot. 

.  L*or  fleurit  en  girofl^e ; 
L'ancien  zephyr  fabuleux 
Souffle  avec  sa  joue  enfl^e 
Au  fond  des  nuages  bleus. 

Jersey,  sur  I'onde  docile, 
Se  drape  d'un  beau  ciel  pur, 
Et  prend  des  airs  de  Sicile 
Dans  un  grand  haillon  d'azur. 

Partout  r^logue  est  ^crite  : 
M6me  en  la  froide  Albion. 
L'air  est  plein  de  Theocrite, 
Le  vent  salt  par  coeur  Bion, 


Et  redit,  m^lancoliane, 
La  chanson  que  fredonna 
Moschus,  grillon  bucolique 
De  la  chemiuee  Etna. 

L*hiver  tousse,  vieux  nhthisiqae, 
Et  s'en  va  ;  la  brume  fond  ; 
Les  vagues  font  la  musique 
Des  vera  que  les  arbres  font. 

Tout  U  nature  tombre 
Verse  nn  myst^rieux  jour  ; 
L'&me  qui  reve  a  plus  d'ombre 
Et  U  fleur  a  plus  aamonr, 

L'herbe  delate  en  p&querettes  ; 
Les  parfums,  c^u'on  croit  maets. 
Content  les  peines  secretes 
Des  liserons  aux  bleuets. 

Les  petites  ailes  blanches 
Sur  les  eaux  et  les  sillons 
S'abattent  en  avalanches ; 
II  neige  des  papillons. 

Et  sur  la  mer,  qui  reflate 
L'aube  au  sourire  d'^mail. 
La  bruy^re  violette 
Met  au  vieux  mont  un  camail ; 

Afin  qu'il  puisse,  k  Tabime 
Qu'il  contient  et  qu*il  b^nit^ 
Dire  sa  messe  sublime 
Sous  sa  mitre  de  granit. 


im  HiriT  dTTOH  XHTEirBAXT  UL 
XES  8AH8  LA  YOIB. 

YICTOE  HUGO.    183«. 

QuEiB  sont  ces  bruits  sooids  f 
Econtez  vers  I'onde 
Cette  voix  profonde 
Qui  pleure  toigours 
Et  qui  toujours  gronde, 
Quoiqu'un  son  plus  clair 
Parfois  I'interrompe  — 
Le  vent  de  la  mer 
Souffle  dans  sa  trompe  1 

Comme  il  pleut  ce  soir  ! 
N'est-ce  pas,  mon  h6te  ? 
La-bas,  k  la  c6te, 
Le  ciel  est  bien  noir. 
La  mer  ^t  bien  haute ! 


LA.  VACHE.  —  LA  PERVENCHE. 
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On  dirait  Tliiyer ; 
Paxfois  on  s'y  trompe  — 
Le  vent  de  la  mer 
Souffle  dans  sa  trompe. 

Oh  !  marins  perdus  ! 
Au  loin,  dans  cette  ombre» 
Sur  la  nef  qui  sombre. 
Que  de  bras  tendus 
Vers  la  terre  sombre  1 
Pas  d'ancre  de  fer 
Que  le  flot  ne  rompe  — 
Le  vent  de  la  mer 
Souffle  dans  sa  trompe. 

Kochers  imprudents  ! 
Le  vent  dans  la  voile 
Dechire  la  toile 
Comme  avec  les  dents  ! 
L^-haut  pas  d'etoile  ! 
L'un  lutte  avec  I'air, 
L'autre  est  k  la  pompe  — 
Le  vent  de  la  mer 
Souffle  dans  sa  trompe. 

C'est  toi,  e'est  ton  feu 
Que  le  nocher  rSve, 
Quand  le  flot  s'el^ve, 
Chandelier  que  Dieu 
Pose  sur  la  gr^ve, 
Phare  au  rouge  Eclair 
Que  la  brume  estompe  — 
Le  vent  de  la  mer 
Souffle  dans  sa  trompe. 


LA  YACHE. 

VICTOR  HUGO.    1837. 

Devant  la  blanche  ferme  oil  parfois  vers 

midi 
Tin  vieillard  vient  s'asseoir  sur  le  sol  at- 

tiedi, 
Oil  cent  ponies  gaiment  m^lent  leurs 

crates  rouges. 
Oil,  gardiens  du  sommeil,  lesdognes  dans 

leurs  bonges 
Ecoutent  les  chansons  du  gardien  du  r^- 

veil, 
Du  beau  coq  vemisse  qui  relnit  au  soleil, 
line  vache  etait  Ik  tout  k  I'heure  arr^tee. 
Superbe,    ^norme,    rousse  et  de  blanc 

tachetee^ 
Donee  comme  nne  biche  avec  ses  jeunes 

faons, 
Elle  avait  sous  le  ventre  un  beau  groupe 

d'enfants, 


D'enfants  auz  dents  de  marbre,  aux  che- 

veux  en  broussail 
Frais,  et  plus  charbonnes  que  de  vieilles 

murailles, 
Qui,  bruyants,  tons  ensemble,  k  grands 

cris  appelant 
D*autres  qui,  tout  petits,  se  h&taient  en 

tremblant, 
Derobant  sans  piti6  quelque  laiti&re  ab- 

sente, 
Sous  leur  bouche  joyeuse  et  peut-Stre 

blessante 
Et  sous  leurs  doigts  pressant  le  lait  par 

mille  trous, 
Tiraient  le  pis  fecond  de  la  m&re  an  poil 

roux. 
Elle,  bonne  et  puissante,  et  de  son  tresor 

pleine. 
Sons  leurs  mains  par  moments  faisant 

fr6mir  i^.  peine 
Son  beau  flanc  plus  ombre  qu*nn  flanc  de 

leopard. 
Distraite,  regardait  vaguement  quelque 

part 

Ainsi,  Nature,  abri  de  toute  creature  ! 
O  m^re  universelle,  indul^ute  Nature! 
Ainsi,  tons  k  la  fois,  mystiques  et  char- 

nels, 
Cherchant  Tombre  et  le  lait  sous  tes  flancs 

eteniels. 
Nous  sommea  Ik,  savants,  poetes,  pSle- 

mSle, 
Pendus  de  toutes  parts  k  ta  forte  ma- 

melle  ! 
Et  tandis  qu'affam^s,  avec  des  cris  vain- 

queurs, 
A  tes  sources  sans  fin  d^lt^rant  nos 

coeurs. 
Pour  en  faire  plus  tard  notre  sang  et  notre 


Nous  aspirons  k  flots  ta  lumi^re  et  ta 

flamme, 
Les  feuillages,  les  monts,  les  pr&  verts, 

le  ciel  bleu, 
Toi,  sans  te  deranger,  tu  r^ves  k  ton 

Dieu! 


LA  FEBYENCHE. 

LAMARTINE.    1887. 

Pale  fleur,  timide  pervenche, 
Je  sais  la  place  oh  tu  fleuris, 
Le  gazon  oil  ton  front  se  penche 
Pour  humecter  tes  yeuz  fl^tris ! 
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G*est  dans  Ttn  sentier  qtii  se  cache 
Sous  868  deux  bords  de  noisetiera, 
Oil  pleut  8ur  Tombre  qa'elle  tache 
La  neige  des  blancs  ^glantiera. 

L'ombre  t'y  voile,  I'herbe  ^gontte 
Lea  perles  de  hob  nuits  d'^te, 
Le  rayon  lea  boit  goutte  k  goutte 
Sur  ton  calice  velouU. 

Une  source  tout  pr^  palpite, 
Oil  s'abreuve  le  merle  noir  ; 
11  y  chante,  et  moi  j'y  mddite 
Souvent  de  I'aube  jusqu'au  soir. 

O  flear,  que  tu  dinds  de  cboses 

A  mon  amour,  si  tu  retiens 

Ce  que  je  dis  k  l^vres  clones 

Quand  tea  yeux  me  peignent  les  siens  ! 


LES  FLETTBS. 

IAMA&TIN£.    18S7. 

O  TERRE,  vil  monceau  de  boue 
Oil  fferment  d'^pineuses  fleurs, 
Reudons  grace  k  Dieu,  qui  secoae 
Sur  ton  sein  ces  fraiches  couleurs  t 

Sans  ces  umes  oil  goutte  k  goutte 
Le  ciel  rend  la  force  k  nos  x>as, 
Tout  serait  desert,  et  la  route 
Au  ciel  ne  s'ach^verait  pas. 

Nous  dirions  :  "  A  quoi  bon  poursuivre 
Ce  sentier  qui  m^ne  au  cercueil  ? 
Puisqu'on  se  lasse  en  vain  k  vivre, 
Mieux  vaut  s'arreter  sur  le  seuiL" 

Maispour  nous  cacher  les  distances, 
Sar  le  chemin  de  nos  douleurs 
Tu  s^mes  le  sol  d'esp^rances, 
Comme  on  borde  un  linceul  de  fleurs  I 

Et  toi,  mon  cceur,  coeur  triste  et  tendre, 
Oil  chantaient  de  si  fraiches  voix  ; 
Toi  qui  n*es  plus  qu'un  bloc  de  cendre 
Convert  de  charbons  noirs  et  froids, 

Ah  I  laisse  refleurir  encore 
Ces  Incurs  d'arrifere-saison ! 
Le  soir  d'^t^  qui  s'^vapore 
''•aisae  une  pourpre  k  Thorizon. 


Oui,  meniB  en  brAlant,  6  man  dme, 
Sur  ton  biicher  d'illnsions, 
Comme  I'astre  ^teignant  aa  flamme 
S'enaevelit  dans  sea  rayons  I 


£E8  OISXAUX. 

LAMAB.TIKE.    1843. 

0RCHE8TRE  du  Ti^-Haut,  bardes  de  ses 

louangea, 
lis  chantent  k  VM  des  notes  de  bon- 

henr; 
lis  parcourent  lea  airs  avec  des  ailes 

d'angea 
£diap|>^  tout  joyeuz  dea  jardina  du 

Seigneur. 

Tant  que  durent  lea  fleurs,  tant  que  T^pi 

qu'on  coupe 
Laisse  tomber  un  grain  sur  lea  sfllons 

jaunis, 
Tant  que  le  rude  hiver  n'a  pas  gel^  la 

coupe 
Oil  leurs  pieds  vont  poser  comme  anx 

bords  de  leurs  nids, 

lis  remplissent  le  ciel  de  musique  et  de 

joie  : 
La  jeune  fille  embaume  et  verdit  leur 

prison, 
L'enfant  passe  la  main  sur  leur  duvet 

de  soie, 
Le  vieillard  lea  nounit  au  aeuil  de  sa 

maison. 

Mais  dans  les  mois  d'hiver,  quand  la 

neige  et  le  givre 
Ont  remplac6  la  feuille  et  le  fruit,  oil 

vont-ils  I 
Ont-ils  cess^  d'aimer!  ont-ils  cesa^  de 

vivre  ? 
Nul  ne  sait  le  secret  de  leurs  lointains 

exils. 

On  trouve  au  pied  de  Tarbre  une  plume 

souilUe, 
Comme  une  feuille  morte  oil  rampe  un 

ver  rongeur, 
Que  la  brume  des  nuits  a  jaunie  et  mouil- 

l^e, 
£t  qui  n'a  plus,  h^las  !  ni  parfum  ni 

couleur. 
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On  Yoit  pendre  k  la  branche  i^i  nid  rem- 

pli  d'ecailles, 
Dont  le  vent  pluyienx  balance  nn  noir 

debris; 
Panyre  maison  en  detdl  et  Tienz  pan  de 

murailles 
Qae  les  petis,  bier,  r^jouiasaient  de  oris. 

O  mes  cbarmants  oiseanz,  vons  si  joyenz 

d'^clore  t 
La  vie  est  done  nn  pi^  oh  le  bon  Dieu 

vous  prend  f 
H^las !  c'est  comme  nous.  Et  noos  cban- 

tons  encore  t 
Que  Dieu  serait  cruel,  s'il  n'^tait  pas  si 

grand! 

LE8  PAVOTS. 

LAMABTINE.    18«7. 

LoRSQTTE  vient  le  soir  de  la  vie, 
Le  printemps  attriste  le  coenr  : 
De  sa  corbeille  ^panouie 
II  s'exhale  an  parfam  moanenr. 
De  toutes  ces  fleurs  qu'il  etale^ 
I>ont  I'amonr  ouvre  le  p^tale, 
Dont  les  pr6s  ^blouissent  ToeU, 
Helas  I  il  suffit  qae  Ton  cneille 
De  qnoi  {larfumer  d'une  feuille 
L'oreiller  du  lit  d'un  cercueiL 

CueiUez-moi  ce  pavot  sanvage 
Qai  oroit  k  romore  de  ces  bl^s  : 
On  dit  qu'il  en  coule  an  breavage 
Qui  ferme  les  yeax  accabl^s. 
J'ai  trop  veiUe  ;  mon  &me  est  lasse 
De  ces  reves  qa'un  reve  chasse. 
Que  me  veaz-ta,  printemps  vermeil ! 
Loin  de  moi  ces  lis  et  ces  roses  ! 
Qae  faut-il  auz  paupi^res  closes  ! 
La  flenr  qui  garde  le  sommeU  1 


US  coquhlaos  au  bobd  ds  la 


1  17NE  JEUNB  ^TRANGlSRB. 
lAMABTINE.    1847. 

QlTAKD  tea  beaaz  pieds  distraits  errent, 

6  jeune  fille, 
Bar  ce  sable  mooing  frange  d*or  de  la 

mer, 
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Baisse-toi^  mon  amonr,  vers  la  blonde 

coQuille 
Que  Venus  fait,  dit-on,  polir  an  flot 

amer. 

L'ecrin  de  TOc^n  n'en  a  point  de  pa- 

reille ; 
Les  roses  de  ta  joue  ont  peine  k  I'^galer ; 
Et  ouand  de  sa  volute  on   approcbe 

I'oreille, 
On  entend  mille  voiz  qu'on  ne  pent  d^- 

mSler. 

Tantdt  c'est  la  tempete  avec  sea  lourdea 

vagues 
Qui  viennent  en  tonnant  so  briser  sur 

tes  pas  ; 
Tantdt  c'est  la  for^t  avec  ses  frissons 

vagues; 
Tantdt  ce  sont  des  voiz  qui  chucbotent 

tout  bas. 

Ob  I  ne  dirais-tu  pas,  k  ce  confus  mur- 
mure 

Que  rend  le  coquiUage  auz  l^vres  de 
cannin, 

Un  ^cho  merveilleuz  oh  Timmense  na- 
ture 

Resume  tons  ses  bruits  dans  le  creuz  de 
tamain  f 

Emporte-lk,  mon  ange  I    Et  quand  ton 

esprit  joue 
Avec  lui-nieme,  oisif,  pour  cbarmer  tes 

ennuis, 
Sur  ce  bijou  des  mers  pencbe  en  riant  ta 

joue, 
Et  ferment  tes  beauz  yeuz,  recueilles-en 

les  bruits. 

Si,  dans  ces  mille  accents  dont  sa  conque 

fourmille, 
II  en  est  un  plus  douz  qui  vienne  te 

frapper, 
Et  qui  s^l^ve  k  peine  auz  bords  de  la 

coquille, 
Ck>mme   un  aveu   d*amour   qui  n'ose 

s'^cbapper ; 

S'il  a  pour  tacandeur  des  terreurs  et  des 

charmes  ; 
S*l1  renait  en  mourantpresque^temelle- 

ment ; 
S'il  semble  au  fond  d'un  coeur  rouler  avec 

des  larmes  ; 
S'il  tient  de  I'esp^rance  et  du  g^misse- 

ment^  — 
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Ke  te  consame  pas  k  chercher  oe  myi- 

t^re! 
Ce  iD^lodienx  souflBie,  6  mon  ange,  c'est 

moi ! 
Quel  bruit  plus  ^terael  et  plmi  donz 

sur  la  terre, 
Qa'an  ^cho  de  mon  coeur  qui  m'entre- 

tient  de  toi ! 


SPECTACLE  RABSITBAET. 

VICTOa  HUGO.    June  18S9. 

Tout  est  lumiere,  tout  est  joie. 
L*araigD^e  an  pied  diligent 
Attache  aux  tulipes  de  soie 
Sea  rondes  denteUes  d'ai^gent 

La  frissonnante  lil)ellnle 
Mire  lea  globes  de  ses  yeux 
Dans  r^tang  splendide  oh.  pnllale 
Tout  on  nionde  myst^rieoz  1 

La  rose  semble,  rajennie, 
S'accoupler  an  boutbn  vermeil ; 
L'oiseau  chante  plein  d'hannonie 
Dans  les  rameaux  pleins  de  soleiL 

Sa  voix  b^nit  le  Dien  de  r&me 
Qui,  toigours  visible  au  coeur  pur. 
Fait  I'aube,  panpi^re  de  flamme, 
Pour  le  ciel,  prunelle  d'azur ! 

Sous  les  bois,  oh  tout  bruit  s'^mousse, 
Le  faon  craintif  jone  en  rSvant ; 
Dans  les  verts  Serins  de  la  mousse 
Luit  le  scarab^e,  or  vivant. 

La  lune  an  jour  est  tiMe  et  p&le^ 
Comme  un  joyeux  convalescent ; 
Tendre,  elle  ouvre  ses  yeux  d'opale 
D'oii  la  douceur  du  ciel  descend ! 

La  giroflee  avec  Tabeille 
Folatre  en  baisant  le  vieux  mur ; 
Le  cbaud  sillon  gaiment  s'^veille, 
Bemu6  par  le  germe  obscur. 

Tout  vit  et  se  pose  avec  gr&ce, 
Le  rayon  sur  le  senil  ouvert, 
L'ombre  qui  fuit  sur  I'eau  qui  passe, 
Le  ciel  bleu  sur  le  coteau  vert  I 

La  plaine  brille,  heureuse  et  pure, 
Le  bois  jase,  I'herbe  fleurit,  — 
Homme  !  ne  crains  rien  !  la  nature 
Salt  le  grand  secret,  et  sourit 


.  LBS  froiLss. 

LAJiABTINE.    lS4tk 

II  est  pour  la  pensde  une  lieore,  — one 
beure  saiute, 

Alors  que,  s'enfuyant  de  la  celeste  en- 
ceinte, 

De  I'absence  du  jour  pour  consoler  les 
cieux, 

Le  cr^puscule  aux  monts  prolonge  ses 
adieux. 

On  voit  k  rhorizon  sa  lueur  incertaine, 

Comme  les  bords  flottants  d'une  robe 
qui  traine, 

Balayer  lentement  le  firmament  obscur, 

Oh  les  astres  temis  revivent  dans  I'azur. 

Alors  ces  globes  d'or,  ces  iles  de  lu- 
miere, 

Que  cherche  par  instinct  la  rSveuse  pau- 
pi^re, 

Jaillissent  par  mlUiers  de  Tombre  qui 
s'enfuit, 

Comme  une  poudre  d*or  sur  les  pas  de  la 
nuit ; 

Et  le  80uf9e  du  soir,  qui  vole  sur  sa 
trace, 

Les  s^me  en  tourbillons  dans  le  biillant 


L'oeil  ebloui  les  cherche  et  les  perd  k  la 

fois : 
Les  uns  semblent  planer  sur  les  cimes 

des  bois. 
Tels  qu'un  celeste  oiseau  dont  les  rapides 

ailes 
Font  jaillir,  en  s'ouvrant,  des  gerbes 

d'etincelles. 
D'antres  en  flots  brillants  s'etendent  dans 

les  airs, 
Comme  un  rocher  blanchi  de  I'^cume  des 

mers ; 
Ceux'l^  comme  un  coursier  volant  dans 

la  carri^re, 
D^roulent  k  longs  plis  leur.  fiottante 

crini^re ; 
Ceux-ci,   sur  I'horizon  se  penchant  k 

demi, 
Semblent  des  yeux  onverts  sur  le  monde 

endormi ; 
Tandis  qu'aux  bords  du  ciel  de  Ug^res 

^toiies 
Yoguent  dans  cet  azur  comm»de  blanches 

voiles 
Qui,  revenant  au  port  d'un  rivage  loin- 
tain, 
Brillent   sur   I'Oc^aa   aux  rayons  du 

matin. 


LES   l&rOILES. 
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De  ces  astres  brillants,  son  plus  sublime 

ouvrage, 
IMeu  seal  connatt  le  nombre,  et  la  dis- 
tance, et  rS^ : 
Les  uns,  d^j^  vieillis,  p&lissent  k  nos 

yeux; 
D'autres  se  sont  perdns  dans  la  route  des 

cieiix ; 
D'antres,  comme  des  fleurs  que  son  souffle 

caresse, 
Lfevent  un  front  riant  de  grace  et  de  jeu- 

nesse, 
Et,  cbarmant  Torient  de  leurs  fraiches 

clartes, 
Etonnent  tout  a  coup  Toeil  qui  les  a 

compt^ 
Dans  Tespace  aussitdt  ils  s'elancefit  — 

et  rhomme, 
Ainsi  qu'nn  nouveau-ne,  les  salue  et  les 

nomme. 
Quel  mortel  enivr^  de  leur  chaste  re- 
gard, 
Laissant  ses  yeux  flottants  les  fixer  an 

hasard, 
Et  cherchant  le  plus  pur  parmi  ce  choeur 

supreme, 
Ne  Ta  yms  consacr6  du  nom  de  ce  qu'il 

aime? 
Moi-meme- — il  en  est  un,  solitaire,  isol^, 
Qai  dans  mes  longues  nuits  m'a  souvent 

console, 
Et  dont  I'eclat,  Toile  des  ombres  du 

myst^re. 
Me  rappelle  un  regard  qui  brillait  sur  la 

terre. 
Feut-Stre  —  ah  !   puisse-t-il  au  celeste 

s^jour 
Porter  au  moins  ce  nom  que  lui  donna 

I'amour ! 

Cependant  la  nuit  marche,  et  sur  I'abtme 

immense 
Tous  ces  mondes  flottants  gravitent  en 

silence, 
Et  nous-mgme,  avec  eux  emport^  dans 

leur  cours. 
Vers  un  port  inconnu  nous  ayan9ons 

toujours. 
Souvent  pendant  la  nuit,  au  souffle  du 

z^phire. 
On  sent  la  terre  ai^ssi  flotter  comme  un 

navire  ; 
D*ane  ^ume  brillante  on  voit  les  monts 

couverts 
Fendre  d'nn  cours  ^1  le  flot  grondant 

des  airs : 
Sur  ces  vagues  d'azur  oil  le  globe  se  joue, 


On  entend  Taquilon  se  briser  sur  la 

proue, 
Et  ail  vent  dans  les  tn&ts  les  tristes 

sifflements, 
Et  de  ses  flaucs  battus  les  sourds  g^misse- 


Et  rhomme,  sur  Tabtme  oil  sa  demeure 

flotte. 
Vogue  avec  volupt^  sur  la  foi  du  pilote ! 
Soleils,  mondes  erxants  qui  voguez  avec 

nous, 
Dites,  s'U  vous  Ta  dit,  oil  done  aliens- 

nous  tous  ? 
Quel  est  le  port  cdleste  oil  son  souffle 

nous  guide  ? 
Quel  terme  assigne-t-il  k  notre  vol  rapide  f 
Allons-nous  sur  des  bonis  de  silence  et 

de  deuil, 
Echouant  dans  la  nuit  sur  quelque  vaste 

dcueil, 
Semer  Timmensit^  des  debris  du  naufrage  ? 
Ou,  conduits  par  sa  main  sur  un  brillant 

rivage, 
Et  sur  Tancre  eternelle  k  jamais  affenms, 
Dans  un  golfe  du  ciel  aborder  endomus  f 

Vous  qui  nagez  plus  pr^  de  la  celeste 

vodte, 
Mondes  ^tincelants,  vous  le  savez  sans 

doute ! 
Get  oc^n  plus  pur,  ce  ciel  oil  vous 

flottez, 
Laisse   arriver  k  vous  de   plus  vives 

clartes ; 
Plus  brillantes  que  nous,   vous  savez 

davantage : 
Car  de  la  v^rit^  la  lumi^re  est  Timage. 
Oui,  si  j'en  crois  Teclat  dont  vos  orbes 

errants 
Aigentent  des  forSts  les  ddmes  transpa- 

rents, 
Ou  qui,  glissant  soudain  sur  des  mors 

irritees, 
Calme  en  les  ^clairant  les  va^es  agit^es ; 
Si  j'en  crois  ces  rayons  qui,  plus  doux 

que  le  jour, 
Inspirent  la  vertu,  la  prifere,  Tamour, 
Et,  Quand  I'oBil  attendri  s'entr'ouvre  k 

leur  lumifere, 
Attirent  une  larme  aux  bords  de  laTpan- 

pifere  ; 
Si  j'en  crois  ces  instincts,  ces  doux  pres- 

sentiments 
Qui  dirigent  vers  vous  les  soupirs  des 

amants, 
Les  yeux  de  la  beauts,  les  r^ves  qu'on 

regrette. 
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£t  le  Yol  enflamm^  de  Taigle  et  da  poete, 

Tentes  du  ciel,£den8,  temples,  brulants 
palais, 

Yous  ^tes  un  s^jonr  d'innocence  et  de 
paix ! 

Dans  le  calme  des  noits,  h  trayers  la  dis- 
tance, 

Yoas  en  versez  sor  notis  la  lointaine  in- 
fluence. 

Tout  ce  que  nous  cherchons,  Tamour,  la 
verite, 

Ces  fruits  tomb^s  du  ciel|  dont  la  terre 
a  goftt^ 

Dans  vos  biillants  climats  que  le  regard 
envie, 

Nourrissent  k  jamais  les  enfants  de  la 
vie; 

Et  rhomme  un  jour  peut-Stre,  k  ses  des- 
tine rendu, 

Retrouvera  chez  tous  tout  ce  qu'il  a 
perdu. 

Helas !  combien  de  fois  seul,  yeillant 
sur  ces  cimes 

Oil  notre  &me  plus  libre  a  des  voeux  plus 
sublimes, 

Beaux  astres,  fleurs  du  ciel  dont  le  lis 
est  jaloux, 

J'ai  murmur^  tout  bas :  **  Que  ne  suis-je 
un  de  vous ! 

Que  ne  puis-je,  6chappant  k  ce  globe  de 
boue, 

Dans  la  sphere  6clatante  oil  mon  regard 
se  joue, 

Jonchant  d'un  feu  de  plus  le  parvis  du 
saint  lieu, 

Eclore  tout  k  coup  sous  les  pas  de  mon 
Dieu, 

Ou  briller  sur  le  front  de  la  beauts  su- 
preme, 

Comme  un  p&le  fleuron  de  son  saint  dia- 
d^me! 

Dans  le  limpide  azur  de  ces  flots  de 
cristal. 

Me  souvenant  encor  de  mon  globe  natal, 

Je  viendrais  cbaque  nuit,  taxdif  et  soli- 
taire, 

Sur  les  monts  que  j'aimais  briller  pr^ 
de  la  terre ; 

J'aimerais  h  glisser  sous  la  nuit  des  ra- 
meaux, 

A  dormir  sur  les  pr^s,  k  flotter  sur  les 
eaux, 

A  percer  doucement  le  voile  d*un  nuage, 

Comme  un  regard  d'amour  que  la  pudeur 
oDibrage. 
visiterais  I'homme ;  et,  s'il  est  ici-bas 


Un  front  pensif,  des  yeuz  qui  ne  se 

ferment  pas, 
Une  &me  en  deuil,  un  coeur  qu'un  poids 

sublime  oppresse, 
R^pandant  devant  Dieu  sa  pieuse  tris- 

tesse  ; 
Un  malheureuz  au  jour  derobant  ses 

douleurs, 
Et  dans  le  sein  des  nuits  laissant  cooler         i 

ses  pleurs ; 
Un  g^nie  in(|uiet,  une  active  pens^e 
Par  un  instmct  tix)p  fort  dans  Tinfini 

lanc^e, 
Mon  rayon,  p^n^tr^  d'une  sainte  amiti^ 
Pour  des  maux  trop  connus  prodiguant 

sa  piti^, 
Comme  un  secret  d'amour  vers^  dans  un 

coeur  tendre, 
Sur  ces  fronts  incline  se  plairait  k  de- 

scendre. 
Ma  lueur  fratemelle  en  d^ulant  sui 

eux 
Dormirait  sur  leur  sein,  sourirait  k  leurs 

yeux; 
Je  leur  revelerais  dans  la  langue  divine 
Un  mot  du  grand  secret  que  le  malheur 

devine ; 
Je  s^cherais  leurs  pleurs,  et,  quand  Toeil 

du  matin 
Ferait  p&lir  mon  disque  k  Thorizon  Imn- 

tam, 
Mon  rayon,  en  quittant  leur  paupi^re 

attendrie, 
Leur  laisserait  encor  la  vague  reverie, 
£t  la  paix  et  I'espoir ;  et  lasses  de  ge- 

mir, 
Au  moins  avant  Taurore  ils  pourraient 

s'endormir. 

Et  vous,  brillantes  soeurs,  ^toiles  mes 

compagnes. 
Qui  du  bleu  finnament  6maillez  les  cam- 

pagnes, 
Et,  caden9ant  vos  pas  a  la  lyre  des  deux,         4 
Kouez  et  d^nouez  vos  choeurs  harmo- 

nieux; 
Introduit  sur  vos  pas  dans  la  celeste 

chafne, 
Je  suivrais  dans  Tazur  Tinstinct  qui  vous 

entratne ; 
Yous  suideriez  mon  oeil  dans  ce  vaste 

desert, 
Labyrinthe  de  feux  oil  le  regard  se  perd  :        * 
Yos  rayons  m'apprendraient  k  louer,  k 

connaitre 
Celui  que  nous  cberchons,  que  vous  voyez 

peut-Stre; 
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Et,  noyant  dans  son  sein  mes  tremblantes 

clart^a, 
Je  sentirais  en  Ini  —  tout  ce  que  yons 

sentez. 


LA  VIE  A17X  CHA1EF8. 
TICTO&  HUGO.    IMa 

Lb  8oir,  k  la  campagne^  on  8ort»  on  se 

prom^ney 
Le  pauvre  dans  son  champ,  le  riche  en 

son  domaine ; 
Moiy  je  yais  devant  moi;  le  poete  en 

tout  lieu 
Se  sent  chez  loi,  sentaat  qn'il  est  par- 
tout  chez  Dieu. 
Je  yais  yolontiers  seul.    Je  mWte  on 

j'^coute. 
Pomtant,  si  quelqu'un  yent  m'aocom- 

pa^er  en  route, 
J*accepte.    Chacun  a  quelqne  chose  en 

Tesprit ; 
£t  tout  homme  est  un  liyre  oji  Dien  Ini- 

niSme  ^crit. 
Chaqne  fois  qu'eu  mes  mains  nn  de  oes 

liyres  tombe, 
y olnme  oil  yit  nne  &ine  et  que  scelle  la 

tombe, 
J'ylia. 

Chaqne  soir  done,  je  m'en  yais,  j'ai 

conff^, 
Je  sors.    J'entre  en  passant  chez  des 

amis  que  j'aL 
On  prend  le  irais,  au  fond  dn  jardin,  en 

famille. 
Le  serein  mouille  un  pen  les  bancs  sous 

la  charmlHe ; 
N*importe :  je  m'assieds,  et  je  ne  sals 

pourquot 
Tons  les  petits  enfants  yiennent  antour 

de  moi. 
Dhi  que  je  suis  assis^  les  yoiUb  tons  qui 

yiennent. 
Cest  qu'ils  sayent  que  j'ai  lenrs  goAts  ; 

ils  se  souyiennent 
Que  j'aime  comme  eux  I'air,  les  fleurs, 

les  papillons 
£t  les  bStes  qu'on  yoit  courir  dans  les 

sillons. 
lis  sayent  que  je  suis  nn  homme  qui  les 

aime, 
Un  6tre  anpr^  dnqnel  on  pent  joner, 

et  meme 


Crier,  faire  du  bruit,  parler  k  hante 

yoix; 
Que  je  rials  comme  eux  et  plus  qu'eux 

autrefois, 
Et  qu'aigourd'hui,  sitdt  qn'k  lenrs  ^bats 

j'assiste, 
Je  leur  souris  encore,  bien  que  je  sols 

plus  triste ; 
lis  disent,  doux  amis,  que  je  ne  sais 

jamais 
He  f&cher ;  au'on  s'amuse  ayec  moi ; 

que  je  fais 
Des  choses  en  carton,  des  dessins  k  la 

plume  ; 
Que  je  raconte,  k  llieure  od  la  lampe 

s'allume. 
Oh  1  des  contes  charmants  qui  yous  font 

peur  la  nuit ; 
Et  qu'enfin  je  suis  doux,  pas  fier  et  fort 

instruit. 
Aussi,  d^  qu'on  m'a  yu :  "  Le  yoilk ! " 

tons  accourent. 
Ils  quittent  jeux,  cerceaux  et  baUes ;  ils 

m'entourent 
Ayec  lenrs  beaux  gnmds  jeux  d'enfEmts, 

sans  peur,  sans  fiel. 
Qui  semblent  toigours  bleus,  tant  on  j 

yoit  le  ciel ! 

Les  petits  —  qnand  on  est  petit,  on  est 

tres-brave  — 
Grimpent  sur  mes  genoux  ;  les  grands 

ont  un  air  graye  ; 
lis  m'apportent  des  nids  de  merles  qu'ils 

ont  pris, 
Des  albums,  des  crayons  qui  yiennent 

de  Paris  ; 
On  me  consulte,  <m  a  cent  choses  k  me 

dire, 
On  parle,  on  cause,  on  rit  surtont ;  — 

j'aime  le  rire, 
Non  le  rire  ironique  aux  sarcasmes  mo- 

queurs, 
Mais  le  doux  rirelionn^te  onyrant  bouches 

et  coeurs,' 
Qni  montre  en  mdme  temps  des  &mes  et 

desperles. 

J'admire  les  crayons,  Talbum,  les  nids 

de  merles ; 
Et  quelquefois  on  dit,  qnand  j'ai  bien 

admir^ : 
"  II  est  dn  mSme  ayis  que  monsieur  le 

cur6." 
Puis,  lorsqu'ils  ont  jas^  tons  ensemble  k 

leur  aise. 
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lis  foot  sondain,  les  grands  s'appnyant  k 

ma  chaise, 
£t  lea  petits  toigoun  group^  sur  ines 

genoux, 
Un  silence,  et  cela  yeut  dire  :  **  Parle- 

nous." 

Je  lenr  parle  de  tout,    lies  diaconrs  en 

euz  s^ment 
Ou  I'id^  ou  le  fait.  Comme  lis  m'aiment, 

lis  aiment 
Tout  ce  que  je  leur  dis.    Je  leor  montre 

du  doigt 
Le  del,  Dieu  qui  s'y  cache,  et  I'astre 

qu'on  y  voit. 
Tout,  jusqu'i^leur  regard,  m'ecoute.   Je 

dis  comme 
II  faut  penser,  rSver,  chercher.   Dieu  be- 

nit  I'homme, 
Non  pour  avoir  trouv^,  mais  poor  avoir 

cherch^. 
Je  dis  :  *'  Donnez  Taumdne  an  pauvre 

humble  et  pench^  ; 
Recevez  doucement  la  le^on  ou  le  bl&me. 
Donner   et  recevoir,   c'est  faire  vivre 

rarae  1 " 
Je  leur  conte  la  vie,  et  que,  dans  nos 

'  douleurs, 
II  faut  que  la  bont^  soit  au  fond  de  nos 

pleurs, 
£t  que,  dans  nos  bonheurs,  et  que  dans 

nos  d^lires, 
II  faut  (|ue  la  bont^  soit  an  fond  de  nos 

nres  ; 
Qu*^tre  bon,  c'est  bien  vivre,  et  que  I'ad- 

versit^ 
Pent  tout  chasser  d'une  ftme,  except^  la 

bont^ ; 
Et  qu'ainsi  les  m^chants,  dans  leur  haine 

profonde 
Ont  tort  d'accuser  Dieu.   Grand  Dieu  ! 

nul  homme  au  monde 
K'a  droit,  en  choisissant  sa  route,  en  y 

marchant, 
De  dire  que  c'est  toi  qui  Tas  rendu  m^- 

chant ; 
Car  le  m^chant,  Seigneur,  ne  t'est  pas 

n^essaire  ! 

Je  leur  raconte  anssi  l*histoire  ;  la  mi- 

s^re 
Du  peuple  juif,  maudit  qu'il  faut  enfin 

TOnir ; 
La  Qr^ce,  rayonnant  jusque  dans  Tave- 

nir; 
Borne  ;  I'antiqne  Egypte  et  ses  plaines 

sans  ombre. 


Et  tout  ce  qu'on  y  voit  de^sinistre  et  de 

sombre. 
Lieux  efl'rayants  !  tout  menrt ;  le  bruit 

humain  finit. 
Tons  ces  demons  taill^  dans  les  blocs  de 

granit, 
Olympe  monstmeuz   des  ^poques  ob- 
scures, 
Les  Sphinx,  les  Anubis,  les  Ammons,  les 

Mercures, 
Sont  assiB  au  desert  depuis  quatre  mille 

ans  ; 
Autour  d'eux  le  vent  souffle,  et  les  sables 

brdOants 
Montent  comme  une  mer  d*oii  sort  leur 

t^te  ^norme ; 
La  pierre  mutil^e  a  gard^  quelque  forme 
De  statue  ou  de  spectre,    et  rappelle 

d'abord 
Les  plis  que  fait  un  drap  sur  Ha  face  d'un 

mort ; 
On  y  distingue  encor  le  front,  le  nez,  la 

bouche, 
Les  yenx,  je  ne  sais  quoi  d'horrible  et  de 

farouche 
Qui  regarde  et  qui  vit,  masque  vague  et 

nideux. 
Le  voyageur  de  nuit,  qui  passe  &  c6t4 

d'eux, 
S*^pouvante,  etcroitvoir,  auxlueursdea 

^toiles, 
Des  grants  enchain^  et  muets  sous  des 

voiles. 


LA  XOBT  D'lnr  CS&SE. 

VICTOR  DE  LAFBADE.    1844. 

QuAiTD  rhomme  te  frappa  de  sa  l&che 

cogn^e, 
O  roi  qn'hier  le  mont  portait  avec  or- 

gueil, 
Mon  fime,  au  premier  coup,  retentit  in- 

dign^e, 
Et  dans  la  forSt  sainte  il  se  fit  un  grand 

deuiL 

Un  murmure  ^lata  sous  ses  ombres  pai- 
sibles; 

J'entendis  des  sanglots  et  des  bruits  me- 
na9ant8.; 

Je  vis  errer  des  bois  les  h6tes  invi- 
sibles, 

Pour  te  d^fendre,  h^las  !  contrerhomme 
impuissants. 


LA  MORT  D'UN  CHAnK 
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Toat  un  people  effiray^  partit  de  ton 

fenillage, 
£t  mille  oiseaux  chantenn,  trouble  dans 

leurs  amours, 
Plan^reut  sur  ton  front  comme  nn  p&le 

nuage, 
Per^ant  de  oris  aigna  tea  g^missements 

soords. 

Le  flot  triste  h^sita  dans  Tnne  des  fon- 
taines; 

Le  haut  du  mont  tiembla  sous  les  pins 
chancelants ; 

£t  ra(|uilon  roala  dans  les  goiges  loin- 
tames 

L'^ho  des  grands  soupirs  arrach^  k  tea 
flancs. 

Ta  chute  laboura,  comme  un  coup  de 

tonnerre, 
Un  arpent  tout  entier  sur  le  sol  patemel ; 
£t  quand  son  sein  meurtri  re9at  ton 

corps,  la  terre 
But  un  rugissement  terrible  et  solennel : 

Car  Cyb^le  t'aimait,   toi  Tain^  de  ses 

chines, 
Comme  un  premier  enfant  que  sa  mfere  a 

nourri, 
Du  plus  pur  de  sa  s^ve  elle  abreuvait  tes 

Teines, 
£t  son  front  se  leyait  pour  te  faire  un 

abri. 

£lle  entoura  tes  pieds  d'un  long  tapis  de 

mousse, 
Oil  toujonrs  en  avril  eHe  faisait  germer 
Pervenche  et  violette  k  I'odeur  fraiche  et 

douce. 
Pour  ^u'on  cboistt  ton  ombre  et  qu'on  y 

ymt  aimer. 

Toi,  sur  elle  ^panchant  cette  ombre  et 

tes  murmures, 
Oh  !  tu  lui  payais  bien  ton  tribut  filial ! 
£t  chaaue  automne  k  flots  versait  tes 

feuilles  miires, 
Comme  un  manteau  d'hiver  sur  le  coteau 

nataL 

La  terre  s'cniyrait  de  ta  lai^  harmonie  ; 
Pour  parler  dans  la  brise,  elle  a  cree  les 

Doia : 
Quand  elle  yeut  g^mir  d'une  plainte  in- 

finie, 
Des  chines  et  des  pins  elle  emprunte  la 

Yoix. 


Cvb^le  t'amenait  une  immense  famille  ; 
Chaque  branche  portait  son  nid  ou  son 

essalm  : 
Abeille,  oiseaux,  reptile,  insectequi  four- 

mille, 
Tons  avaient  la  p&ture  et  I'abri  dans  ton 

sein. 

Ta  chute  a  disperse  tout  ce  peuple  so- 

nore 
Mille  fit  res  avec  toi  tombent  an^antw  ; 
A  ta  place,  dans  I'air,  seuls  voltigent 

encore 
Quelques  pauvres  oiseaux  qui  cherchent 

leurs  petits. 

Dis  adieu,  pauvre  chSne,  au  printemps 

qui  t'enivre. 
Hier,  il  fa  par^  de  feuillages  nouyeaux: 
Tu  ne  sentiras  plus  ce  bonheur  de  re- 

vivre. 
Adieu  les  nids  d*amour  qui  peuplaient 

tes  rameaux. 

Adieux  les  noirsessaims  bourdonnant  sur 

tes  branches, 
Le  frisson  de  la  feuille  aux  caresses  du 

vent. 
Adieu  les  frais  tapis  de  mousse  et  de 

pervenches 
Oil  le  bruit  des  baisers  t'a  r^joul  sou  vent. 

O   ch^ne,  je  comprends  ta   puissante 

agonie ! 
Dans  sa  paix,  dans  sa  force,  il  est  dur  de 

mourir ; 
A  voir  cronler  ta  tSte,  au  printemps  ra- 


leunie, 
Je   d( 


levine,   6  g^ant!    ce  que  tu  dois 
souffrir. 


Car  j'ai  pour  les  forSts  des  amours  fra* 

temelles ; 
Poete  v^tu  d'ombre,  et  dans  la  paix  rd- 

vant, 
Je  vis  avec  lenteur,  triste  et  calme,  et, 

comme  elles, 
Je  porte  haut  ma  tete,  et  chante  au  moin- 

dre  vent. 

Je  crois  le  bien  au  fond  de  tout  ce  que 

j'ignore ; 
J'esp^re  malgre  tout,  mais  nul  bonheur 

humain  ; 
Comme  nn  chene  immobile,  en  mon  repos 

sonore, 
J'attends  le  jour  de  Dieu  qui  nous  luira 

demain. 


280 


NATUBB. 


Kn  moi  de  la  foi#t  le  calme  s'lDsinne ; 
De  ses  arbres  sacr^  danB  Tombre  en- 

seveli, 
J*apprendB  la  patience  aux  hommes  in- 

connue, 
£t  mon  cobor  apaia^  yit   d'espoir   et 

d'oablL 


7AVTAI8IB8  D'HITXB. 

THfiOFHILE  GAUTIEIL    186a 


Le  nez  ron^  la  face  bl^me, 
Stir  UD  pupitre  de  glaoons^ 
L'Hiver  ex^ute  eon  tn^me 
Dans  le  qnataor  des  saisons. 

II  chante  d'nne  roix  pea  siire 
Des  airs  vieillots  et  cneyrotants  ; 
Son  pied  glac^  bat  la  mesnre 
£t  la  semelle  en  mSme  temps  ; 

Et  comme  Handel,  dont  la  perroqoe 
Perdait  sa  farine  en  tremblant, 
II  fait  envoler  de  sa  nnqne 
La  neige  qui  la  poudre  a  blanc 

IL 

Dans  le  bassin  des  Tuileries, 
Le  cygne  s'est  pris  en  nageanl^ 
Et  les  arbres,  comme  aux  faeries, 
Sont  en  filigrane  d'aigent 

Les  vases  ont  des  flenrs  de  givrOf 
Sous  la  charmille  aux  blancs  r^seaux ; 
Et  sur  la  neige  on  voit  se  suivre 
Les  pas  ^toiles  des  oiseaux. 

Au  pi^destal  oil,  court-yStue, 
y^nus  coudoyait  Phocion, 
L'Hiver  a  pos^  pour  statue 
La  Frileuse  de  Clodion. 

IlL 

Les  femmes  passent  sous  les  arbres, 
En  martre,  hermine  et  menu-vair, 
Et  les  dresses,  frileux  marbres, 
On  pris  aussi  Thabit  d*hiver. 

La  y^nus  Anadyom^ne 
Est  en  pelisse  k  capuchon  ; 


Flore,  que  la  brite  mahn^ne, 
Plonge  ses  mains  dans  son  manchon. 

Et  pour  la  saison,  les  beigires 
De  Coysevox  et  de  Couston, 
Trouvant  leurs  ^harnes  Ugkres, 
Ont  des  boas  aatonr  da  coo. 


ly. 

Sur  la  mode  parisienne 

Le  Kord  pose  ses  manteaux  louids, 

Comme  sur  une  Ath^nienne 

Un  Scythe  ^tendrait  sa  pean  d'oora. 

Partont  se  melange  aux  pararea 
Dont  Palmyre  habille  I'Hiver, 
Le  faste  russe  des  foumuies 
Que  parfume  le  v^tyver. 

Et  le  Flaisir  rit  dans  Talcdve 
Quand,  au  milieu  des  Amours  nos^ 
Des  poils  roux  d*une  b^te  fauve 
Sortie  torse  blanc  de  y^nus. 


Sous  le  voile  qui  vous  prot^ge^ 
Defiant  les  regards  jaloux. 
Si  vous  sortez  ^  cette  neige, 
Redoutez  yos  pieds  andaloua ; 

La  neige  saisit  comme  un  moole 
L'empreinte  de  ce  pied  mignon 
Qui,  sur  le  tapis  blanc  qu'il  foak^ 
Signe,  k  cbaque  pas,  votre  nom. 

FBEKIEB  BOVBISE  BV  PBIKlXlEPa 

THfiOPHILE  GAUTIEB.    I860. 

Tandis  qu'k  leurs  oeuvres  perverses 
Les  homroes  courent  haletants, 
Mars  qui  rit,  malgr^  les  aversps. 
Prepare  en  secret  le  printemps. 

Pour  les  petites  pdquerettes, 
Soumoisement  lorsque  tout  dort^ 
II  repasse  des  collerettes 
Et  cis&le  des  boutons  d*or. 

Dans  le  veroer  et  dans  la  vigne, 
II  s*en  va,  furtif  perruquier, 
Avec  une  houj^  de  cygne, 
Poudrer  k  frimas  Tamandier. 


LA  BOSE-TH&  —  LA  SUISSE. 
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La  nature  an  lit  ae  repose ; 
Lni,  descend  au  jardin  ddsert 
£t  laoe  les  boutons  de  rose 
Dans  lenr  corset  de  yelonrs  vert. 

Tont  en  composant  des  solf&ges, 
Qu'anx  merles  il  siffle  k  mi-voix, 
II  s^me  aux  pr^  les  perce-neiges 
£t  les  violettes  aux  bois. 

Sor  le  cresson  de  la  fontaine 
Oh  le  cerf  boit,  I'oreille  au  gaet» 
De  sa  main  cachee  il  ^gr^ne 
Les  grelots  d'argent  du  muguet 

Sous  llierbe,  pour  que  tu  la  cueilles^ 
H  met  la  fraise  au  teint  yermeil, 
£t  te  tresse  un  chapeau  de  feuilles 
Pour  te  garantir  du  soleil. 

Puis,  lorsque  sa  besoffue  est  faite» 
Et  que  son  regne  ya  nnir, 
Au  seuil  d'avnl  toumant  la  tSte, 
Udit:  "  Printemps,  tu  peux  venir  I " 


LA  B08E-TH<. 

TH^PHILE  6AUTIE1L    186S. 

La  plus  delicate  des  roses 
Est,  k  coup  sdr,  la  rose-th& 
Son  bonton  aux  feuilles  mi-closes 
De  carmin  k  peine  est  teint^ 

On  dirait  une  rose  blancbe 
Qu'aurait  fait  rougir  de  pudenr, 
En  la  lutinant  sur  la  branche, 
Un  papillon  trop  plein  d'ardeur. 

Son  tissu  rose  et  diaphane 
De  la  chair  a  le  relout^  ; 
Aupr^s,  tout  incamat  se  fane 
Ou  prend  de  la  yulgaiit^ 

Gomme  un  teint  aristocratique 
Noircit  les  fronts  bruns  de  soleil, 
De  ses  sceurs  elle  rend  rustique 
Le  colons  chaud  et  vermeil. 

Mais,  si  votre  main  qui  s'en  joue, 
A  quelque  bal,  pour  son  parfumy 
La  rapproche  de  votre  joue, 
Son  frais  ^clat  devient  commun. 

II  n'est  pas  de  rose  assez  tendre 
Sur  la  palette  du  printemps, 


Madame,  pour  oser  pr^tendre 
Lutter  centre  vos  dix-sept  ans. 

La  peau  yaut  mieux  que  le  p^tale, 
£t  le  sang  pur  d'un  noble  coeur 
Qui  sur  la  jeunesse  s'etale, 
De  tous  les  roses  est  vainqueur  t 


LA  SUISSE. 
VICTOB  HUGO.    1869. 

Gloibb  aux  monts  !  leur  front  brille  et 

la  nuit  se  dissipe, 
C'est  plus  que  le  matin  qui  luit ;  c'est 

un  principe ! 
Ces  myst^rieux  jouis  blanchissant  les 

hauteurs, 
Qu'on  prend  pour  des  rayons,  sont  des 

liberateurs ; 
Toigours  aux  fiers  sommets  ces  aubes 

sont  donn^ : 
Aux  Alpes  Stauffaeher,  Pelage  aux  Pyr6- 

n^t 

La  Suisse  dans  Tlustoire  aura  le  dernier 

mot, 
Puisqu'elle  est  deux  fois  grande,  ^tant 

pauvre,  et  Ik-haut ; 
Puisqu'elle  a  sa  montagne  et  qu'elle  a  sa 

cabane. 
La  houlette  de  Schwitz  qu'une  vieige 

enrubanne, 
Fi^re,  et,  quand  il  le  faut,  se  h^rissant 

de  clous, 
Ghasse  les  rois  ainsi  qu'elle  chasse  les 

loups. 
Qloire  au  chaste  pays  que  le  L^man 

arrose ! 
A  Tombre  de  Melchthal,  k  rombro  da 

mont  Rose, 
La  Suisse  trait  sa  vache  et  vit  paisible- 

ment. 
Sa  blanche  liberty  s'adosse  au  firma- 
ment. 
Le  soleil,  quand  il  vient  dorer  une  chau- 

mi^re. 
Fait  que  le  toit  de  paille  est«n  tolt  de 

lumi^re ; 
Telle  est  la  Suisse,  ayant  llionneur  dans 

ses  prds  verts, 
Et  de  son  indigence   ^lairant  Tuni- 

vers. 
Tant  que  les  nations  garderont  leurs 

fronti^res, 
LaSuisse  ^clatera  parmi  les  plus  alU^res ; 
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Qaand  lea  peoples  riront  et  s'embrasse- 

ront  touB, 
La  Suisse  sera  douoe  an  milieu  des  plus 

doux. 

Suisse !  k  Thenre  oh  I'Europe  enfin  mar- 

chera  seule, 
Tu  Terras  accourir  vers  toi,  s^v^re  aieule, 
La  jeane  Humanite  sous  son  chapeau  de 

fleurs; 
Tes   hommes  bons   seront  chers   anx 

homnies  meilleurs ; 
Les  fl^uz  disparus,  faux  dieu,  faux  roi, 

faux  pr^tre, 
Laisseront  le  front  blanc  de  la  paix  ap- 

paraltre; 
£t  les  peuples  Tiendront  en  foule  te 

b^uir, 
Quand  la  guerre  mourra,  quand,  derant 

I'avenir, 
On  verra  dans  Thorreur  des  tourbillons 

fun^bres, 
Se  h&ter  D^le-mSle  au  milieu  des  t^nfebres, 
Comme  a  affreux  oiseaux  heurtant  leurs 

ailerons, 
Une  fuite  eftr^^a  et  noire  de  dairons  1 

£n  attendant,  la  Suisse  a  dit  au  monde : 

"  Esp^re  I " 
Elle  a  de  la  yieille  hydre  effray^  le  re- 

paire; 
Ce  qu'elle  a  fait  jadis,  pour  les  sidles 

est  fait ; 
La  fa9on  dont  la  Suisse  k  Sempach  tri- 

omphait 
Reste  la  grande  audace  et  la  grande 

mani^re 
D'attaquer  une  b^te  au  fond  de  sa  tani^re. 
Tons  ces  nuages,  blancs  ou  noirs,  sont 

des  drapeaux. 
L'exemple,  e'est  lo  fait  dans  sa  gloire, 

an  repos, 
Qui  charge  lentement  les  coeurs  et  re- 
commence ; 
Helchthal,  grave  et  pench6  sur  le  monde, 

ensemence. 
Un  jour,  k  B&le,  Albrecht,  rempereur 

triomphant, 
Tit  une  jeune  m^re  aupr^  d'un  jeune 

enfant ; 
La  m^re  ^tait  cbarmante ;  die  semblait 

encore, 
Comme  Tenfant,  sortie  k  peine  de  Tan- 

rore ; 
L'empereur  ^oouta  de  pr^  leurs  doux 

dbats, 
Et  la  m^re  disait  k  son  eniant  tout  bas  : 


**  Fils,  quand  tu  sens  grand,  meurs  pour 

la  bonne  cause  !  " 
Oh !   rien   ne  fl^trira  cette  feuille  de 

rose  I 
Toigours  le  despotisme  en  sentira  le 

pli ; 
Toujours  les  mains  *pr6tant  le  serment  de 

Grutli 
Apparaitront  en  r6ve  au  peuple  en  1^- 

thaigie ; 
Toigours  les  oppresseurs  auront,  dans 

leur  orgie, 
Sur  la  lividit^  de  leur  face  reffroi 
Du  tocsin  qu'Uuterwald  cache  dans  son 

beffroL 
Tant  que  les  nations  au  joug  seront 

nouses, 
Tant  que  Taigle  k  deux  bees  sera  dans 

les  nuees 
Tant  que  dans  le  brouillard  desmontaimes 

r^clair 
Ebauchera  le  spectre  insolent  de  Gesder, 
On  verra  Tell  songer  dans  quelque  coin 

terrible. 
£t  les  iniquity  la  violence  horrible. 
La    fraude,   le   pouvoir  du  vainquenr 

meurtrier, 
Cibles  noires,  craindront  cet  arbal^trier. 
Assis  k  leur  souper,  car  c'est  leur  cr6- 

puscule, 
Et  le  jour  qui  pour  nous  monte,  poor 

eux  recule, 
Les  satrapes  seront  ^blouissants  k  voir, 
Baillant  la  conscience,  insultant  le  de- 
voir, 
Mangeant  dans  les  plats  d*or  et  les  coupes 

d*opales 
Joyeux ;  mais  par  instants  ilsdeviendront 

tout  p^les, 
Feront  taire  Torchestre,  et,  la  sueur  an 

front, 
Pench^s,  se  parlant  bas,  tremblants,  re- 

garderont 
S'il  n'est  pas  quelque  part,  ]k  derri^re 

la  table, 
Calme,  et  semnt  Tdcrou  de  son  arc  le- 

doutable. 
Pourtant  il  se  pourra  qu'k  de  certains 

moments,  • 
Dans  les  satietes  et  les  enivrements, 
lis  se  disent:    "Les  yeux  n'ont  plus 

rien  de  s^v^re ; 
Guillaume  Tell  est  mort"    lis  rempli- 

ront  leur  verre. 
Et  le  monde  comme  eux  oubliera.     Tout 

k  coup, 
A  travers  les  fl^aux  et  les  crimes  debout, 
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Et  Tombie,  et  resclayage,  et  les  hontes 

sans  nombre, 
On  entendra   slffler   la   grande  fl^che 

sombre. 

Oniy  c'est  \k  la  foi  sainte,  et,  quand 

nous  ^touffons,  - 
Diea  nous  fait  respirer  par  ces  pensers 

profonds. 
Aii-dessus  des  tyrans  TMstoire  est  abon- 

dante 
En  spectres  que  du  doigt  Tacite  montie 

a  Dante ; 
Tons  ces  fantdmes  sont  ]a  liberty  planant, 
Et  toigours  prSte  k  dire  aux  hommes : 

"  Maintenant ! " 
Ety  depuis  Padiona  Kalil  aux  jambes 

nnes 
Jusqu'k  Franklin  dtant  le  tonnerre  des 

nues, 
Depuis  L^onidas  jusqu*^  Kosciuzko, 
Le  cri  des  uns  du  cri  des  autres  est  I'^cho. 
Oui»  snr  yos  actions,  de  tant  de  deuil 

mSl^es, 
Multiplies  les  plis  des  pompres  ^toilees, 
Ayez  pour  vous  Toracle,  et  Delphe  avec 

Endor, 
Mattres ;  riez  le  front  coiff6  du  lauiier 

d'or, 
Anz  pieds  de  la  fortune  inf&me  et  colos- 

sale; 
Tout  4  coup  Botzaris  entrera  dans  la 

salle, 
Byron  se  dressera,  le  poete  h^ros, 
Tzayellas,  indign4  du  succ^  des  bour- 

reaux, 
Sonfflettera  le  groupe  effM  des  victoires ; 
Et  Ton  verra  surgir  au-dessus  de  vos 

gloires 
L'eflfrayant  aroyer  Gundoldingen,  cas- 

sant 
SuT  Cesar  le  sapin  des  Alpes  teint  de 

sang! 


BOITB  LSS  HilBES. 

ANBBI!  LEMOYNE.    18flO. 

Las  du  rail  continu,  du  sifflet  des  ma- 
chines, 

Conduit  par  mes  deux  pieds,  oomme  un 
simple  marchenr, 

J'aime  k  vivre  en  plein  bois  dans  Therbe 
des  ravines, 

Enrelopp^  d*oubli,  de  calme  et  de  frai- 
cheur. 


L&  jamais  aucun  bruit  des  wagons  ni  des 
cloches  ; 

Fas  m6me  I'Ang^lus  d'un  village  loin- 
tain. 

J'^coute  un  filet  d'eau  qui,  filtrant  sous 
les  roches, 

Fait  fr^niir  au  depart  trois  feuilles  de 
plantain. 

Le  beau  loriot  jaune  et  la  mesange  bleue, 
Souveut  de  compagnie  avec  le  merle  noir, 
Doux  chanteurs  buvant  fnds,  vienuent 

d'un  quart  de  lieue, 
R^jouisdu  bain  pur  et  charm^s  du  miroir. 

Le  plus  riche  voisin  de  la  source  limpide 
Farfois  comme  un  eclair  s'^chappe  des 

roseaux : 
C'est  un  martin-pScheur  au  vol  droit  et 

rapide, 
Emportant  sur  son  aile  un  reflet  vert  des 

eaux. 

Blut^e  k  petit  jour  par  les  feuilles  de 

hStre, 
Une  lueur  discrete  eclaire  les  ravins, 
Peuples  d'esprits  follets  que  j'aime  k 

reoonnattre : 
Sphinx,    papillons    nacrds,    faunes   et 

grands  sylvains. 

Sons  la  haute  for^t  le  coeur  troubU 
s'apaise. 

Les  plus  fratches  senteurs  m'arrivent  & 
la  fois. 

Est-ce  un  parfum  de  menthe,  un  souve- 
nir de  fraise  ? 

Est-ce  le  ch^vrefeuille  ou  la  rose  des 
bois? 

R^veur  enseveli  dans  une  paix  profonde, 
Du  long  fuseau  des  jours  j'aime  k  perdre 

lefil, 
J'aime  k  ne  plus  savoir  quel  ftge  a  notre 

monde, 
Si  je  suis  uu  enfant  du  si^cle  ou  de  Tan 

mil: 

Et  j'aime  k  voir  passer  Ik-bas,  gardant 

ses  chfevres, 
La  petite  fileuse  au  sourire  ingenu. 
Qui  va  chantant  d'un  coeur  aussi  pur  que 

ses  l^vres 
Une  vieille  chanson  d'un  poete  inconnu  : 

La  chanson  qui  jadis  a  charmd  sa  grand'- 
m^re^ 
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Et  qn'aixz  arbres  des  Ixhb  soarent  on 

rediiHy 
Tant  ^u'on  poarm  cneillir  mngaet  et 

pnmey^re, 
£t  que  la  fleur  d'amoor  dans  one  ftme 

^dia. 


KATIV  FOCTOBBB. 

AKDKfi  LEMOTNE.    IMO. 

Le  soleil  s'est  ley^  rouge  comme  une 

sorbe 
Sur  on  ^tang  des  bois : — 11  arrondit  son 

orbe 
Dans  le  del  embram6,  comme  nn  astre 

qui  dort ; 
Haas  le  Toil^  qui  monte  en  idairant  la 

brume, 
£t  le  premier  rayon  qui  bmsquement 

s'allume 
A  toute  la  forSt  donne  des  feuilles  d'or. 

£t  sur  les  Terts  tapis  de  la  grande  clai- 

rifere, 
Ferme  dans  ses  sabots,  marcbe  en  pleine 

lumi^re 
Une  petite  fille  (elle  a  sept  ou  buit  ans). 
Avec  un  brin  d'osier  menant  sa  vache 

rousse, 
Elle  connalt  d^j^  I'herbe  fine  qui  pousse 
Vive  et  drue,  k  Tautomne,  an  bora  frais 

des  ^tangs. 

Oubliant  de  brouter,  parfois  la  groase 

b^te, 
Llierbe  aux  dents,  r^fl^cbit  et  d^tonme 

latSte, 
£t  ses  grands  yeux  nufs,  rayonnauts  de 

bont^i 
Ont  comme   des  lueurs   d*intelligence 

bumaine : 
Elle  aime  k  regarder  cette  enfant  qui  la 

mene, 
Belle  petite  brune  ignorant  sa  beauts. 

Et,  rencontrant  la  vacbe  et  la  petite  fille, 
Un  rouge-ffOT^ge  en  flSte  k  plein  coeur 

s'^gosille ; 
Et  ce  douz  rossignol  de  I'arri^re-sai- 

son, 
Ebloui  des  effets  sans  connaitre  les  causes, 
Est  tout  surpris  de  voir  aux  ^glantiers 

des  roses 
Pour  la  seconde  fois  donnant  leur  flo- 

laifion. 


PBIHTEXPS. 

ANDRfi  LEMOTNS.    1800. 

Les  amoureuz  ne  Tout  pas  loin : 
On  perd  du  temps  aux  longs  vojagea. 
Les  oords  de  TYyette  ou  du  Lomg 
Pour  eox  ont  de  frais  paysages. 

11b  marcbent  k  pas  cadenc^ 
Dont  le  coBur  r^le  rharmonie, 
Et  Tont  I'un  k  1  autre  enlac^ 
En  suivant  leur  route  b^nie. 

Ik  savent  de  petits  sentiers 
Oil  les  fleurs  de  mai  sout  Closes ; 
Quand  ils  passent,  les  ^glantiers, 
S'effeuillant,  font  pleuToir  des  roses. 

Ormes,  frSnes  et  ch&taigniers, 
Taillis  et  grands  ffits,  tout  yerdoie, 
Ber^ant  les  amours  printaniers 
Des  nids  oh  les  coeurs  sont  en  joie  : 

Banders  an  fond  des  bois  perdus, 
Bouvreuils  des  sublines  blancbes, 
Loriots  jannes  suspendus 
A  la  fourcbe  des  Imutes  branches. 

Le  trille  ^mu,  les  sons  fiAt^ 
Croisent  les  soupirs  d'amoureusea  : 
Tons  les  arbres  sont  encbant^s 
Par  les  heureux  et  les  heureuses. 


TTHB  BOCB  A  lA  yiLLS. 

JULES-ROMAIN  TARDIEU.    AtklIMS. 

Yous  ne  sarez  pas  la  srande  nouYelle, 
Et  si  le  premier  je  tous  la  r^vMe, 
Que  me  donnez-vous  ?    II  ne  s'agit  pas 
Du  tr^-^rudit  JoumcU  des  D&kUs, 
Ni  d'un  incident  bien  diplomatiaue, 
Ni  d'un  beau  discours  bien  academique, 
Ni  du  long  roman  d*un  illustre  auteur, 
Ni  du  ri  b^mol  du  nouveau  chanteur, 
Ni  de  ce  qu'ont  fait  la  cour  et  la  ville  ; 
C'est  mieux  que  cela.     Je  le  donne  en 
mille  : 
Les  pois  sont  en  fleur. 

Les  pois  sont  en  fleur !    Est*il  bien 
possible  ! 
Qui  de  nous  pourrait  rester  insensible 
Au  simple  ^nonc4  de  ce  FaU-Fwrisf 
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Pas  m^e  on  bonnier.    Je  tiens  les 

pans. 
Que  Tont  devenir  nos  grands  poUtiqnes, 
Si  divertissants  dans  leurs  polemiaues  ? 
Quel  banquier  Toudra  coter  des  valeurs  ? 
Car  c'est  le  printemps,  —  la  vigne  est  en 

pleura : 
(On  est  si  mechant  qu'on  ne  £ut  qu'en 

rire) 
£t,  comme  j'ayais  I'lionneur  de  Tons  dire : 
Les  pois  Bont  en  fleurs. 

Les  pois  sont  en  flenrs ;  et  les  hiron- 

delles 
An  tenne  d'avril  sont  toigonrs  fidMes. 
Si  Yons  demandez  comment  j'ai  oompris 
Les  demiers  discours  des  Whigs  et  Torys ; 
Si  nous  pourrons  Toir  bientdt  1' Angleterre 
Sans  pont  ni  bateaux, — en  passant  sous 

terre  ; 
Si  j'aime  la  blonde  avee  ses  langueurs, 
Ou  plutdt  la  brune  aux  vives  couleurs, 
Sur  quelle  beauts  mon  regard  s'arrSte  ? 
J'ai  bien  r^fl^hi  ;  ma  reponse  est  prSte : 
Les  pois  sont  en  neurs. 

Les  pois  sont  en  fleurs  I    Du  plus 

doux  sourire, 
En  nous  saluant,  avril  semble  dire  : 
Croyez  an  printemps,  croyez  aux  amours ! 
Kt  ce  printemps-la  durera  toigonrs. 
On  avalt  bien  yu  jadis  des  qnerelles ; 
Croyez  cette  ann^e  aux  6poux  fideles, 
Au  ciel  sans  nuage,  aux  beaux  yeux  sans 

pleursy 
Aux  units  sans  alarme,  aux  jours  sans 

malheurs. 
Et  si  Tons  preniez  I'air  m^lancolique, 
J*ai  mon  argument  toigours  sans  r^pUque : 
Les  fois  sont  en  tleubs. 


£E8  B08B8  2>S  HOSL. 

JULES-BOMAIN  TABBIEU.    IMS. 

Quoi !  Yous  ne  saYez  pas  ceqnedisent 

les  roses? 
Yons  Tous  imagines  que  tes  charmantes 

choses 
Ne  sont  Ik  implement  qu'un  plaisir 

pour  les  yeux, 
On  pour  les  parfumeurs  un  produit  pr6- 

deux? 
Si  c'itait  \k  le  but  de  ces  Ir^es  mer- 

veillesy 


Dieu  nous  aurait  donn^  toutes  ces  fleun 

pareilles. 
Aurait-il  prodigu^  cette  Yari^t^ 
Rien  que  pour  illustrer  I'oBUYre  de  Be- 

dout^  ? 

Les  femmes,  on  le  salt,  sont  toutes 

adorables ; 
Pourtant  yous  n'en  Yoyez  pas  deux  qui 

soient  semblables ; 
De  m^me  chaque  rose  a  ses  goAts  et  ses 

moeurs, 
Et  son  esprit  Yarie  ainsi  que  ses  couleurs. 
Yonlez-Yous  aYec  moi  les  passer  en  reYue  ? 
Prenons,  pour  commencer,  la  premiere 

venues 

Bose  pompon. 
Petite  foUe, 
Que  ton  bouton 
Vif  et  frivole 
Pour  le  corset 
De  la  coquette 
Tocgours  en  f^te 
Parait  bien  fait ! 

La  rose  ben^le 
Qui  fleurit  toigours 
Si  bl^me  et  si  p&le, 
Ce  n*est  pas  Tamour. 
— L'amonr  se  dcYine, 
Mais  par  la  donleur ; 
Rose  sans  epine 
Sera  sans  oaeur. 

Sur  sa  tige  pendante 
Voyez  la  rose  tb^ 
Etaler  sa  beauts 
LasciYe  et  languissante ; 
EUe  YOUS  dit  tout  bas  : 
Vols,  je  suis  assez  belle  ; 
Yiens,  c'est  moi  qui  t'appelle, 
Ne  me  comprends-tu  pas  ? 

La  candide  rose  blanche 
Sur  son  buisson  Yelout^ 
A  flots  Yerse  I'sYalanche 
De  sa  neigense  beaute. 
Sur  le  front  de  la  rosi^re 
Elle  brille  sans  orgueil, 
Et  comme  une  humble  pri&re 
Elle  suit  I'ange  au  cercueiL 

Si  j'aime  la  rose  ^rimpante, 
'  Je  crains  ses  plans  insicUeux. 
Tandis  que  sa  fleur  caressante 
Me  suit  d'un  regard  curieux^ 
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Elle  escalade  ma  fendtre 
£t  demande  abri  sous  mon  toit ; 
Puis  me  dit :  Tu  n'es  plus  le  maitn, 
£t  lien  ici  n'est  plus  a  toL 

La  plus  splendide  est  la  rose  mous- 
seuse, 
Bijou  parfait  de  forme  et  de  fini  ; 
Avec  d^dain  sa  beaute  paresseuse 
Sans  rien  aimer  se  repose  en  son  nid. 
Par  sa  noblesse  et  sa  gr&ce  leg^re, 
Par  le  parfum,  par  I'^clat  des  couleurs, 
EUe  le  salt,  cette  beaute  si  fi^re. 
EUe  est  la  reine  au  royaume  des  flenrs. 

Pour  moi,  j'avais  choisi  la  modeste 

Eglantine 
Q'li  cache  au  fond  des  bois  ses  pndiqnes 

appas, 
Tonte  siiiiple  et  naive  en  sa  gr&ce  enfan- 

tine, 
Belle  d'une  beauts  qu'elle  ne  connait 

pas, 
Devant  la  pnret^  de  ses  simples  p^tales, 
Devant  les  vifs  .rayons  de  son  calice  d'or, 
On  verrait  se  temir  le  voile  des  Yestales, 
£t  du  Sacramento  p&lirait  le  tr^sor. 

£t  portant  11  en  est  une  plus  belle 

encore : 
La  Rose  db  Koel  qn'on  appelle  £11^- 

bore, 
Rose  de  la  folic,  ou  rose  de  I'amour, 
C'est  tout  comme  ;  un  seul  nom  leur 

servira  toujours. 
Ne  faut-il  pas  vraiment  qu'£ll^bore  soit 

folic 
Pour  livrer  auz  frimas  sa  tremblante 

coroUe, 
Pour  ouvrir  son  calice  auz  baisers  de 

I'hiver, 
Pop  resplendir  au  sein  de  son  feuillage 

vert, 
Quand  tout  semble  mourir,  quand  la 

terre  attristee. 
Sans  vie  et  sans  chaleur,  languit  d^- 

herit^f 

Charme  de  la  beauts !  puissance  de 
I'amour  I 
Au  milieu  de  la  nuit,  c'est  toi  qui  fais 

•  lejour. 
Bis,  rose  de  Noel,  es-tu  done  la  der- 

nifere 
De  Tann^e  ^puis^,  ou  plutdt  la  premiere 
Du  prin temps  qui  viendra  ?    Es-tu  le 
souvenir 


Du  bonheor  autrefois,  ou  dis-tn  Tayenir 
Du  renouveau  joyeux  et  des  roses  nou- 

velles  ? 
Dis-tu   I'av^nement  des   amours  eter- 

nelles? 

£t  la  rose  r^pond  :  C'est  moi  qui  suis 

I'amour, 
L'amour  qui  ne  connatt  ni  la  nuit  ni  le 

^our. 
Au  milieu  de  la  mort,  c*est  moi  qui  sois 

la  vie ; 
Je  porte  dans  mon  sein  la  divine  folie 
Qui  fait  aimer  toigours  —  et  quand  tont 

est  glac^, 
Moi  je  rechauffe  encore  et  je  tiens  em- 
brass^ 
Le  neigeux  diamant  qui  sur  mon  sein 

repose, 
£t  qui  meurt  en  pleurant  dans  mon 

calice  rose. 


^LA  TEBBE  (HTXNS). 
TICTOR  HUGO.    1877- 

£lij5  est  la  terre,  elle  est  la  plaine,  elle 

est  lo  champ. 
£lle  est  chere  k  tons  ceux  qui  s^ment  en 

marchant ; 
£lle  offre  un  lit  de  mousse  au  p&tre  ; 
Frileuse,  elle  se  chauffe  au  sol^  eter- 

nel, 
Rit,  et  fait  cercle  avec  les  plan^tes  da 

ciel 
Comme  des  soeurs  autour  de  T&tre. 

Elle  aime  le  rayon  propice  auz  bles 

mouvants, 
Et  I'assainissement  formidable  des  vents, 

Et  les  souffles,  qui  sont  des  lyres, 
Et  r^clair,  front  vivant  qui,  lorsqn'il 

brille  et  fuit. 
Tout  ensemble  ^pouvante  et  rassure  la 
Nuit 
A  force  d'effrayants  souriies. 

Gloire  k  la  terre!    Gloire  k  Tanbe  oh 

Dien  parait ! 
Au  fonrmillement  d'yeux  ouverts  dans 

la  for§t, 
Aux  fleurs,  auz  nids  que  le  jour  dore  ! 
Gloire  au  blanchissement  nocturne  des 

sommets ! 
Gloire  au  ciel  bleu  qui  pent,  sans  s'^pui- 

ser  jamais, 
Faire  des  d^penses  d'aurore  ! 
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La  terre  aime  ce  del  tranquille,  6gal 

•  poar  toos, 
Dont  la  serenite  ne  depend  pas  de  nous, 

£t  qui  oiele  k  nos  vils  desastres, 
A  nos  deuils,  aox  Eclats  de  rire^  effront^s, 
A  nos  m^hancet^s,  k  nos  rapidites, 

La  douceur  profonde  des  astres. 

La  terre  est  calme  aupr^  de  I'ocdan 

grondeur ; 
La  terre  est  belle  ;  elle  a  la  divine  pu- 

deur 
De  se  cacher  sous  les  feuillages  ; 
Le  printemps  son  amant  yient  en  mai 

la  baiser ; 
EUe    envoie    au   tonnerre   altier  poor 

Tapaiser 
La  fnm^  humble  des  villages. 

Ne  frappe  pas,  tonnerre.    lis  sont  petits, 

ceux-cL 
La  terre  est  bonne ;  elle  est  grave  et 
severe  aussi ; 
Les  roses  sont  pures  comme  elle  ; 
Quiconque  pense,  esp^re  et  travaille  lui 

plait ; 
£t  rinnocence  offerte  k  tout  bomme  est 
son  lait, 
£t  la  justice  est  sa  mamelle. 

La  terre  cache  Tor  et  montre  les  mois- 

sons ; 
Elle  met  dans  le  flanc  des  fuyantes  sai- 
sons 
Le  eernie  des  saisons  prochaines, 
Dans  I'azur  les  oiseaux  qui  chuchotent : 

aimons ! 
Et  les  sources  au  fond  de  I'ombre,  et  sur 
les  monts 
L'immense  tremblement  des  chines. 

Uharmouie  est  son  ceuvre  anguste  sous 

les  cieuz ; 
Elle    ordonne   auz  roseauz  de  saluer, 

joyeux 


Et  satisfaits,  Tarbre  superbe  ; 

le  Das  aimant  le 
liaut ; 


Car  r^quilibre,  c'est 


Pour  que  le  c&dre  altier  soit  dans  son 
droit,  il  fant 
Le  consentement  du  brin  d*herbe. 

Elle  ^galise  tout  dans  la  fosse  ;  et  con- 
fond 

Avec  les  bouviers  morts  la  poussi^re  que 
font 
Les  C^rs  et  les  Alexandres  ; 


Elle  envoie  au  ciel  Ykme  et  garde  I'ani- 

mal ; 
Elle  ignore,  en  son  vaste  effacement  du 

mal, 
La  difference  de  deux  cendres. 

Elle  paie  k  chacun  sa  dette,  au  jour  .la 

nuit, 
A  la  nuit  le  jour,  I'herbe  aux  rocs,  aux 
fieurs  le  fruit ; 
Elle  nourrit  ce  qu'elle  cree, 
Et  I'arbre  est  confiant  quand  Thomme 

est  incertaiu  ; 
0  confrontation  qui  fait  honte  au  destin, 
0  grande  nature  sacree ! 

Elle  fut  le  berceau  d'Adam  et  de  Ja- 

phet, 
Et  puis  elle  est  leur  tombe ;  et  c'est  elle 

qui  fait 
Dans  Tyr  qu'aujourd'hui  Ton  ignore, 
Dans  Sparte  et  Kome  en  deuil,  dans 

Memphis  abattu, 
Dans  tons  les  lieux  oti  I'homme  a  parU, 

puis  s'est  tu. 
Chanter  la  cigale  sonore. 

Pourquoi  f    Pour  consoler  les  s^pulcres 

dormants. 
Pourquoi?    Parce  qu'il  faut  faire  aux 
^croulements 
Succ^er  les  apotheoses, 
Aux  voix  qui  disent  Nqa  les  voix  qui 

disent  Qui, 
Aux  disparitions  de  Thomme  ^vanoni 
Le  chant  myst^rieux  des  choses. 

La  terre  a  pour  amis  les  rooissonneurs  ; 

le  soir, 
EUle  voudrait  chasser  du  vaste  horizon 

noir 
L'&pre  essaim  des  corbeaux  voraces, 
A  rheure  oh  le  boeuf  las  dit :  Rentrons 

maintenant ; 
Quand  les  bruns  laboureurs  s'en  revi- 

ennent  tratnant 
Les  socs  pareils  k  des  cuirasses. 

Elle  enfante  sans  fin  les  fleurs  qui  durent 

pen; 
Les  fleurs  ne  font  jamais  de  reproches  k 

Dieu ; 
Des  chastes  lys,  des  vignes  mures, 
Des  myrtes  frissonnant  au  vent,  jamais 

un  cii 
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Ke  monie  ven  k  eiel  y^nirable,  attendri 
Par  rinnooence  des  mnmmrea. 

EUe  ouTre  nn   livre  obscor   soub   les 

rameaaz  ^pais ; 
EUe  fiut  son  poeslble ;  et  prodigae  la 
paix 
An  rocher,  k  Tarbie,  k  la  plante, 
Four  nous  ^clairer,  nous,  fils  de  Cham 

et  d'Herm^ 
Qui  Bommes  condamn^  k  ne  lire  jamais 
Qa'k  de  la  Inmike  tremblante. 

Son  bnt,  e'est  la  naiasanoe  et  oe  n'est  pas 

lamort; 
C'est  la  bouche  qni  parle  et  non  la  dent 

qui  mord ; 
Qoand  la  gnerre  iniftme  ae  rue 
Cieuaant  danis  rhomme  nn  yil  sillon  de 

sangbaign^ 


Faiondie,  elle  d^tonxne  xat  leg^ad  in- 
dign^ 
De  oette  suustie  charrue. 

Meurtrie,  elle  demande  auz  homines  :  A 

quoi  sert 
Le  ravage?  Quel  fruit  produirale  desert? 

Pourquoi  tuer  la  plaine  verte  ? 
Elle  ne  trouve  pas  utiles  les  roechants, 
£t  pleure  la  beaute  viiginale  des  champs 

D^ahonores  en  pure  perte. 

La  teiie  fut  jadis  C4r^  Alma  C^r^s, 
M^  auz  yeux  bleus  des  bles,  des  pr&i 
et  des  forSts ; 
Et  je  Tentends  qui  dit  encore  : 
Fib,  je    snis  Ddm^ter,  la  deesae  des 

dieux; 
Et  Tons  me  bfttirez  un  temple  nidieux 
Snr  hr  colline  Callichore. 


NARRATIVE. 


DIAHS  (CAHTATE). 
JEAN-BAFTISTE   BOUSSEAU.    169S. 

A.  PEINE  le  soleil  au  fond  des  antres 

sombres 
Ayalt  da  haut  des  cieuz  pr^cipit^  les 

ombres ; 
Quand  la  chaste  Diane,  k  trayers  les  fo- 

rgts, 
Aper9at  nn  lieu  solitaire 
Oh.  le  nls  de  Ydniis  et  les  dieux  de  Cy- 

th^re 
Dormaient  sous  nn  ombrage  frais  : 
Surprise,  elle  s'arrete ;  et  sa  prompte  co- 
lore 
S*exhale  en  ce  discours  qn'elle  adresse 

tout  bas 
A  ces  dieux  endonnis,  qui  nel'entendent 

pas: 

Yous,  par  qui  tant  de  mis^rables 
G^missent  sous  d'indignes  fers, 
Dormez,  Amours  inexorables ; 
Laissez  respirer  runivers. 

Profitons  de  la  unit  profonde 
Dont  le  sommeil  couvre  leurs  yenx ; 
Assurons  le  repos  an  monde, 
£n  brisant  leurs  traits  odieux. 

Yous,  par  qui  tant  de  mis^rables 
G^missent  sous  d'indignes  fers, 
Dormez,  Amours  inexorables ; 
Laissez  respirer  I'univers. 

A  ces  mots  elle  approcbe ;  et  ses  nympbes 

timides, 
Portant  sans  bruit  leurs  pasversces  dieux 

homicides, 

19 


D*ane  tremblante  main  saisissent  lean 

carqnois, 
Et  bientdt  da  ddbris  de  leurs  fl&ches  per- 

iides 
S^ment  les  plaines  et  les  bois. 
Tons  les  dieux  des  forets,  des  fleuves,  des 

montagnes, 
Yiennent  f^liciter  leurs  heureuses  com- 


Et,  de  leurs  ennemis  bravant  les  vains 
efforts, 
Expriment  ainsi  leurs  transports  : 

Quel  bonhenr  !  qnelle  victo&e  I 
Quel  triomphe  !  quelle  gloire  ! 
Les  Amours  sont  ddsarmes. 

Jeunes  coeurs,  rompez  vos  chaines : 
Gessons  de  craindre  les  peines 
Dont  nous  ^tions  alarm^ 

Quel  bonhenr !  quelle  victoire  ! 
Quel  triomphe,  quelle  gloire  1 
Les  Amours  sont  d^rm^s. 

L' Amour  sMveille  au  bruit  de  ces  chants 
d'all6gresse : 
Mais  quels  objets  lui  sont  offerts  1 
Quel  ifeveil !  dieux !  quel  tristesse, 
Quand  de  ses  dards  brises  il  voit  les 

champs  converts  ! 
Un  trait  me  reste  encor  dans  ce  d^sordre 

extreme ; 
Perfides,  votre  exemple  instruira  Tuni- 

vers. 
11  parle :  le  trait  vole,  et,  traversant  les 
airs, 
Ya  percer  Diane  elle-mfime  : 
Juste  mais  trop  cruel  revers, 
Qui  signale,  graua  dieu,  ta  vengeance 
supreme  1 
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Bespectons  TAmonr 
Tandifl  qu'il  somiueille, 
£t  craignons  qu'nu  jour 
Ce  dieu  ne  s'^veille. 

£n  vain  nons  romprons 
Tons  les  traits  qu'il  darde, 
Si  nous  ignorons 
Le  trait  qVil  nous  garde. 

Bespectons  rAmonr 
Tandis  qu'il  soinmeiUe, 
£t  cndgnons  qu'un  jour 
Ce  dieu  ne  s'^yeille. 


ADOHIS  (CAHTAIB). 
JSiN-BAFTISTE  BOUSS£AU.    16W. 

Li  dien  MarsetY^niis,  blesses  des  mdmes 

traits, 
Goiitaieiit  les  biens  les  plus  parfaits 
Qu'aoz  coBurs  bien  enflamm^s  le  tendre 

Amour  appr^te ; 
Mais  oe  dieu  superbe  et  jaloux, 
D'un  ceil  de  conqudrant  regardant  sa 

conqudte, 
Fit  bientdt  auz  plaisirs  succ^der  les  d^- 

godts. 

TTn  coeur  jalonx  ne  feit  peraftre 
Que  des  feux  qui  le  font  hair ; 
Et,  pour  Stre  toujours  le  maitre, 
L'amant  doit  toigours  ob^ir. 

L' Amour  ne  ra  point  sans  les  Orftces; 
On  n*arrache  pomt  ses  faveurs  i 
L'emportement  ni  les  menaces 
Ke  font  point  le  lien  des  coeurs, 

Un  coeur  jaloux  ne  fait  parattrs 
Que  des  feux  qui  le  font  hsdr ; 
Et,  pour  Stre  toujours  le  maitxe, 
L'amant  doit  tocgours  ob^ir. 

Jja  d^esse  d^j2k  ne  cralnt  plus  son  ab- 
sence, 

Et,  cessant  de  I'aimer  sans  s'en  aperce- 
voir, 

Fait  atteler  son  char,  pleine  d*impa- 
tience, 

Et  vole  vers  les  bords  soimiis  k  son  pon- 
voir. 
Lk  ses  jours  coulaient  sans  alarmes, 


Lonqu'un  jeune  chassenr  se  pr^sente  k 

sesyeux: 
Elle  croit  voir  son  fils,  il  en  a  tous  les 

charmes; 
Jamais  rien  de  plus  beau  ne  pamt  sous 

les  cieux ; 
Et  le  vain^ueur  de  I'lnde  ^tait  moins 

graoieux 
Le  jour  que  d'Anane  il  vint  s^cher  les 

lames. 

La  froide  Kaiade 
Sort  pour  radmirer ; 
La  jeune  Drvade 
Chercherkrattirer{ 
Faune  d'un  souiire 
Approuve  leur  choix ; 
Lepaloux  Satyre 
Fuit  an  fond  des  bois  j  ' 
Et  Pan,  qui  6on|)ire^ 
Brise  son  haatboia. 

II  aborde  en  tremblant  la  channante 


Sa  timide  pudeur  reUve  ses  appas  : 
Les  Graces,  les  Ris,  la  Jeunesse,    ' 
Marcbeut  au-devant  de  ses  pas  ; 
Et  du  plus  haut  des  airs  TAmour  avee 

adresse 
Fait  partir  h  Tinstant  le  trait  dont  il  les 
blesse. 
Que  ddsormais  Mars  en  fureur 
Gronde,  menace,  tonne,  ^late  ; 
Amants,  profitez  tons  de  sa  jalouse  er- 

reur : 
Des  feux  trop  violente  font  soavent  une 

ingrate; 
On  oublie  aisdiaent  nn  amour  qui  fait 
peur. 
En  fiaveur  d'un  amour  qui  flatteii 

Que  le  soin  de  charmer 
Soit  votre  unique  affaire ; 
Songez  que  I'art  d'aimer 
K'est  que  celui  de  plaiie. 

Youlez-vous  dans  voe  feux 
Trouver  des  biens  durables  ? 
Soyez  moins  amoureux, 
Devenez  plus  aimables. 

Que  le  soin  de  charmer 
Soit  votre  unique  affaire  ; 
Songez  que  I'art  d'aimer 
N'est  que  celui  de  plaire. 


LE  TRIOMPHE  DB  Ii'AMOUB.  —  AMYMONE. 
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IX  TXIOICPHE  2>S  VAMOJm 

(GANXATE). 

JEAN-BAFTISTE  ROUSSEAU.    169S. 

FiLLBS  da  dien  de  runiTers, 
Moses,  que  je  me  plais  dans  yos  douces 

Tetraltes  ! 
Que  oes  rivages  frais,  que  oes  bois  tou- 

jours  verts, 
Sont  proppes  k  charms  les  teies  inqui- 
^tes! 
Quel  coeur  n'onblierait  ses  tourments 
Au  murmure  flattenr  de  cette  onde  tran- 

quiller 
Qui  ponrrait  r^sister  aux  dxnix  zavisse- 
ments 
Qu'excite  Totre  Toix  fertile  f 
'Son,  ce  n'estqu*en  ces  lieuz  charmants 
Que  le  par&it  ronheur  a  choisi  son  asile. 

Heureux  oui  de  yos  donx  plaisirs 
Ooilte  la  douceur  toujours  pure  I 
II  triomphe  des  Yains  d^sirs, 
£t  n'obeit  qu'k  la  nature. 

II  partage  avec  les  h^ros 
La  gloire  qui  les  environne  ; 
£t  le  puissant  dieu  de  Delos 
I/an  mSme  laurier  les  couronne. 

Heureux  qui  de  yos  doux  plaisiTa 
Goilte  la  douceur  toigours  pure ! 
II  triomphe  des  Yains  d^sirs, 
£t  n'obeit  qu'lb  la  nature. 

Mais  que  Yois-je,  jrnuids  dieux  I  quels 
magia  ues  efforts 
Changent  la  foce  de  ces  bords  1 
Quelles  danses  !  quels  jeux  1  quels  con- 
certs d'allegresse ! 
Les  OnUses,  les  Plaisirs,  les  Rii  et  k 
Jeunesse, 
Se  rassemblent  de  toutes  parts. 
Quel  songe  me  transporte  au-dessus  du 
tonnerre  ? 
Je  ne  reconnais  point  la  terre 
An  spectacle  eachanteur  qui  fiappe  mes 
regards. 

Est-ce  la  cour  supreme 
Du  souverain  des  dieux  ? 
Ou  Venus  elle-mgme 
Descend-elle  des  cieux  ? 

Les  compagnes  de  Flore 
Parfument  ces  coteaux ; 


Tine  nouYelle  Aurore 
Semble  sortir  des  eaux ; 
Et  Volympe  se  dore 
De  ses  feux  les  plus  beanx. 

Est-ce  la  cour  supreme 
Du  souYerain  des  dieux  T 
Ou  y^nus  elle-mSme 
Descend-elle  des  cieux  ? 

Nympbes,  quel  est  ce  dieu  qui  re^^it 
Yotre  hommagef 
Pourquoi  cet  arc  et  ce  bandeau  1 
Quel  charme  en  le  Yoyant,  quel  prodige 

nouYeau 
Be  mes  sens  interditsmed^robe  l*usage  ? 
II  s'approche ;  il  me  tend  une  innocente 
main : 
Venez,  cher  tyran  de  mon  ftme, 
Venez,  je  vous  fuirais  en  Yain  ; 
Et  je  Yous  reconnais  k  ces  traits  plains 
de  flamme 
Que  YOUS  allumez  dans  mon  sefn. 

Adi^u,  Muses,  adieu ;  je  renonoe  k  Ten- 
Yie 

De  m^riter  les  biens  dont  vous  m'aYez 
flatty ; 
Je  renonce  k  ma  liberty  : 

Sous  de  trop  douces  loismon  &me  est  as- 
servie : 

Et  je  suis  plus  heureux  dans  ma  cap- 
tiYitd, 
Que  je  ne  le  fus  de  ma  Yie 

Dans  le  triste  bonheur  dont  j'^tais  en- 
chant^. 


AMTMOHE  (CAHTATS). 
JEAN-BAFTISTE  BOUSSEAU.    1095. 

Sub  les  riYes  d'Ax^gos,  pr^  de  ces  bords 

arides 
Oil  la  mer  Ylent  briser  ses  flots  imp^rieux, 

La  plus  jeune  des  Danaides, 
Amymone,   implondt    I'assistance    des 

dieux ; 
(In  Faune  poursuiYait  cette  belle  crain- 

tiYe : 
Et,  leYant  ses  mains  Yers  les  cieux, 
Neptune,  disait-elle,  entends  ma  Yoix 

plaintiYc, 
SauYe-moi  des  transports  d'un  amant  fa* 

rieux  1 
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A  rinnooenoe  ponraniTie, 
Grand jiien,  daigne  offrir  ton  Mconn ; 
Protege  ma  gloire  et  ma  vie 
Contre  de  coupables  amooiB. 

H^las  t  ma  pri&re  inutile 
Se  perdra-t-elle  dans  les  ain  f 
Ke  me  reete-t-il  plus  d'asile 
Que  le  Taste  abtme  des  men  ? 

A  I'innocence  pounuivie, 
Grand  dieu,  daigne  offrir  ton  Beconrs; 
Protege  ma  gloire  et  ma  yie 
Ck>ntre  de  coupables  amours. 

La  Danaide  en  pleura  fusait  ainsi  sa 

phdnte, 
Lorsque  le  dieu  des  eauz  vint  dissiper  sa 

cndnte. 
II  s'avance,  entour^  d'une  superbe  cour: 
Tel  jadis  il  parut  auz  regards  d' Amphi- 

trite, 
Quand  il  fit  marcher  k  sa  suite 
L'Hym^n^e  et  le  dieu  d'amour. 
Le  Faune  k  son  aspect  s'^loigne  du  ri- 

▼age; 
Et  Neptune,  enchants,  surpris, 
L'amour  peint  dans  1^  yeuz,  adresse  oe 

langace 
A  Fobjet  dont  il  est  ^pris : 

Triompbez,  belle  princesse, 
Des  amants  audacieux : 
Ne  c^dez  qu'^  la  tendresse 
De  qui  sait  aimer  le  mieux. 

Heureux  le  coeur  qui  tous  aime^ 
S*il  ^tait  aim^  de  vous  ! 
Dans  les  bras  de  Y^nus  m€me 
Mara  en  deviendndt  jaloux. 

Triompbez,  belle  princesse, 
Des  amants  audacieux : 
Ne  c^dez  qu'^  la  tendresse 
De  qui  sait  aimer  le  mieux. 

Qu'il  est  facile  aux  dieux  de  s^duire  une 

belle! 
Tout   parlait  en    faveur    de    Neptune 

amoureux, 
L'^clat  d*une  cour  immortelle, 
Le  m^rite  r^nt  d'un  secoura  g^n^reux. 
Dieux,  quel  secoura  1    Amour,  ce  sont 

Ik  de  tes  jeux  : 
Quel  Satyre  e^t  it&  plus  k  craindro  pour 

ellel 


Th^tifl^  en  RmgiflBant,  d^tooma  aes  to- 

gaids; 
Doris  se  replongea  dans  ses  grottes  ha- 

mides, 
£t  par  cette  lefon  apprit  aux  Nereides 
A  fuir  de  semblablea  hasardH. 

Tons  les  amants  savent  feindre ; 
Nympbes,  craignez  leura  appas : 
Le  peril  le  plus  k  craindre 
Eat  celui  qa*on  ne  cxaint  paa. 

L'andace  d'un  t^m^raire 

Est  ais^e  k  snrmonter  : 

C*est  Tamant  qui  sait  nona  plaire 

Que  nous  devons  redonter. 

Tons  lea  amants  savent  feindre ; 
Nympbes,  craignez  leun  appas : 
Le  peril  le  plus  k  cndndre 
Est  celui  qu'on  ne  craint  pas. 

THtillB  (CAHTATS). 
JEIN-BAPTISTE  BOUSSEAU.    1695. 

Pr^  de  rbumide  empire  oil  Y^nus  prit 

naissance, 
Dans  un  bois  consacr6  par  le  malbeor 

d'Alys, 
Le  Sommeif  et  T Amour,  tons  deux  d*in- 

telligence, 
A  Tamoureux  P^^e  avaient  livr^  Thetis. 
Qu'e^t  fait  Minenre  mSme  en  cet  4tat 

r^uite? 
Kais,  dans  Tart  de  Prot^e  en  sa  jeonesse 

instruite, 
Elle  sut  binder  un  amant  furieux  : 
D*une  ardente  lionne  elle  prend  I'appa- 

reuce.  • 

n  s'^meut ;  et,  tandis  qu'il  songe  k  sa 

defense, 
La  nympbe,  en  mgissantf  se  d^robe  k  sea 

yeux. 

Oh  fuyez-vous,  d^esse  inexorable^ 
Cruel  lion  de  camaffe  aUtiii  ! 
Que  craignez-Yous  d'un  amant  misera- 
ble 
Que  Tos  rigueun  ont  di^k  d^cbir^  1 

n  ne  craint  point  nne  mort  rigonreuse : 
II  s'offre  k  vous  sans  armes,  sans  se- 
coura ; 
£t  Yotre  fuite  est  pour  lui  plus  affreuse 
Que  les  lions^  les  tigres,  et  les  ours. 


CIBC^ 
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Oh  ftiyez-vaiis,  d^esse  inexorable, 
Cmel  lion  de  camaffe  alter6  ? 
Que  craignez-vous  d'un  amant  misera- 
ble 
Que  yos  rigueurs  ont  d^j^  d^chir^  I 

Ce  h^ros  malheureuz  exprimait  en  ces 

mots 

Sa  bonte  et  sa  doulenr  extreme, 

Quand  tont  h  coup  du  fond  des  flots 

Prot^e  apparaissant  lai-m^m^ 

Qae  fais-ta,  lui  dit-il,  faible  et  timide 

amant  ? 
Ponrqnoi  tronbler  les  airs  de  plaintes 
etemelles  f 
Est-ce  d'ai\joard'bai  qne  les  belles 
Ont  recours  au  d^guisement  I 
B^pare  ton  erreor :  la  nymphe  qui  te 
charme 
Ya  rentrer  dans  le  sein  des  mers  : 
Attends-la  sur  ces  bords  ;  mais  que  rien 

ne  t'alarme  ; 
£t  songe  que  tu  dois  Acbille  h,  Tuniyers. 

Le  guerrier  qui  d^lib^re 
Fait  mal  sa  cour  au  dieu  Mars  : 
L'amant  ne  triompbe  gn^re, 
S*il  n'affronte  les  nasards. 

Quand  le  p^ril  nous  ^tonne^ 
N'importunons  point  les  dieux  : 
y^nus,  ainsi  que  Bellone, 
Aime  les  audacieux. 

Le  guerrier  qui  d^libire 
Fait  mal  sa  cour  au  dieu  Mars : 
L'amant  ne  triompbe  gu^re, 
S'il  n'affivnte  les  hasaros. 

Pdl^  k  ce  discours,  portont  an  loin  sa 

yue, 
Yoit  parattre  Tobjet  qui  le  tient  sous  ses 

lois : 
Heureux  que  pour  lui  seul  I'occasion 

peraue 
Benaisse  nne  seconde  fois ! 
Le  coBur  plein  d'nne  noble  audace, 
II  yole  k  la  d^esse,  il  Tapprocbe,  il  Tern- 

brasse. 
Tb^tis  vent  se  d^fendre,  et,  d'un  prompt 

cbangeroent 
Employant  la  ruse  ordinaire, 
Bedeyient  k  ses  yenx  lion,  tigre,  pan- 

tb^re ; 
Yains  objets  qui  ne  font  qu'irriter  son 

amant. 


Ses  d&irs  ont  yaincu  sa  crainte ; 
II  la  retient  toigours  d'un  bras  yicto« 

rieux; 
Et,  lasse  de  combattre,  elle  est  enfin 

contrainte 
De  reprendre  sa  forme,  et  d'ob^ir  any 

dieux* 

Amants,  si  jamais  quelque  belle^ 
Ohang^e  en  lionne  cruelle, 
S'efforoe  k  yous  faire  trembler, 
Moquez-yous  d'une  image  feinte ; 
C'est  un  fantdine  que  sa  crainte 
Yous  pr^sente  pour  yous  troubler. 

Elle  pent,  en  prenant  I'iroage 
D'un  tigre  ou  d'un  lion  sauyage, 
Effrayer  les  jeunes  Amours ; 
Mais,  apr^s  un  effort  extreme, 
Elle  reoeyient  elle-mSme, 
Et  ces  dieux  triompbent  toi\jouis. 


Cntc£  (CANXATS).i 

JEAN-BAFTISTE  BOUSSEAU.    1696. 

Sminn  rocber  desert,  I'effroi  de  la  nature, 
Dont  I'aride  sommet  semble  toucber  les 

cieux, 
Circ^,  p&le,  interdite,  et  la  mort  dans 
les  yeux, 
Plenrait  sa  fnneste  ayenture. 
lA,  ses  yeux,  errant  sur  les  flots, 
D*Ulysse  fc^tif  semblaient  suiyre  la 

trace, 
Elle  croit  yoir  encor  son  yolage  b^ros ; 
Et,  cette  illusion  soulageant  sa  disgrdce, 

Elle  le  rappelle  en  ces  mots, 
Qu'interrompent  cent  fois  ses  pleura  et 
ses  sanglots : 

Cruel  auteur  des  troubles  de  mon  ftme. 
Que  la  piti6  retarde  un  pen  tes  pas  ! 
Toume  un  moment  tes  yeux  sur  ces 

climats ; 
Et,  si  ce  n'est  pour  partager  ma  flamme, 
Beyiens  du  moins  pour  Mter  mon  tr^- 

pas. 

Ce  triste  coeur,  deyenu  ta  yictime, 
Cb^rit  encor  I'amour  qui  I'a  surpris  : 

1  "LacantatedeCiro^estimmoTcean&pait; 
elle  a  tonte  I'elevation  des  pins  belles  odes  de 
Boassean,  avec  plas  de  variete :  c'est  un  dea 
chefli-d'oeuvTe  de  la  podsie  faak^aiao."  —  JjA. 
Hahpsl 
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Amour  tML  t  ta  YoAm  «■  ert  le  pr&. 
Tsnt  de  tendresM,  6  dieux !  est-elle 

on  crime, 
Ponr  m^riter  de  ak  enutU  m^prk  I 

Ghiel  antemr  d«B  tnmbles  d«  mon  inm, 
Qne  la  piti^  retarde  an  pea  tes  pas  I 
Toanie  un  moment  tes  yeaz  but  ces 

elimato  j 
Et,  d  ce  n*e9t  ponr  partaser  maflamme, 
Beviens  dn  moins  pour  hftter  mon  tv6- 

Ceat  ainsf  qnVn  rqprete  M  doolenr  ae 

declare : 
Haifl  bientdt,  de  son  art  employant  le 

aeooan. 
Poor  rappeler  roljetdeaea  tristeaamoan, 
Elle  invoqae  k  gnnda  cria  tons  lea  dieox 

du  Tenare, 
Lea  Faranea,  N^m^sia,  Cerbkm,  VhUg^- 

tnon, 
£t  rinflezible  Hecate,  et  lliorrible  Alee- 

ton. 
Snr  nn  autel  aanglant  rafl&euz  bftcher 

a^allume, 
La  foudre  d^vorante  anasitdt  le  conaume ; 
Hilleiioireayapeaisobacarciaaent  le  joor  ^ 
Lea  astrea  de  la  noit  intenx>mpent  laor 

coutae; 
Lea  flenvea  6tonnda  remontent  ▼era  lenr 

aource ; 
£t  Pluton  m^ne  tremble  en  son  obacor 

adjoor. 

8a  Toiz  redontable 
Troable  lea  enfeza ; 
Un  brnit  fonnidable 
Oronde  dans  les  aiis ; 
Un  Yoile  effroyable 
Couvre  raniyera  ; 
La  terre  tremblante 
Fiimit  de  teirear ; 
L'onde  turbnlente 
Mugit  de  fiireur ; 
La  lune  sanglante 
Becule  d*horreur. 

Dans  le  aein  de  la  mort  aes  noira  en- 

chantements 
Yont  troubler  le  repoe  des  ombrea  : 
Les  m&nes  effmy^s  quittent  leurs  monn- 

ments; 
L'air  retentit  an  loin  de  lean  longa  bnrle- 

ments; 
Et  Ifis  vents,  ^chappda  de  lenis  cayemes 

sombres, 


Mflent  i  km  daBMOfa  d'harriUea  aHBe- 

menta. 
Isotilca  efforts !  arnante  infortnn^ 
D'nn  diea  plus  fort  qne  toi  depend  ta 

destinde: 
Tn  peaz  iaire  trembler  la  terre  aona  tes 

Dea  enfera  d^haln^  allnmer  la  eol&re ; 
Mais  tea  fdreon  ne  fenmt  pas 
Ge  qoe  tea  attraita  n'ont  pa  faire. 

Ce  i^est  point  par  effort  qn'on  aim^ 
L' Amoor  eat  juoox  de  aea  droita  ; 
II  ne  depend  qne  de  lot-m^me,  ^    * 
On  ne  1  obtient  qne  par  aon  choiz. 
Toat  lecooaait  aa  lot  aapv^me ; 
Lai  aeol  ne  connait  point  de  louu 

Dana  lea  champe  que  I'biyer  d^le 
Flore  vient  rdtablir  aa^ooor ; 
L'alcwm  fait  devant  Eole ; 
£ole  le  fnit  k  aon  tear ; 
If  aia  aitdt  que  TAmoar  a'enyole^ 
11  ne  connait  pins  de  retoar. 


OSPHALE  (GAHTAXE). 

JEAN-BAFTISTE  ROUSS£AU.    1695. 

La  pnit  d'un  yoile  obacnr  conyrait  enoor 

lea  airs, 
Et  la  aeule  Diane  dclaiiait  runiyers^ 

Quand,  de  la  riye  orientale, 
L'Anrore,  dont  Tamoor  ayance  le  riyeSig 

Vint  tronver  le  jenne  Cdphale, 
Qni  nposait  encw  dans  le  aem  da  aom- 

meil. 
Elle  approche,  elle  hMte^'eUe  endnt» 
elle  admire ; 
La  soiprise  encbaine  aes  aena-; 
Et  I'amoar  da  hdroa  poor  qui  son  coeor 

aonpire 
A  sa  timide  yoiz  arrache  cea  acoenta : 

Yona,  qni  parconrez  cette  plaine, 
Ruisseaax;  ooales  plua  lentement  ;* 
Oiaeanx,  ohantez  pins  douoement ; 
Zdpbyra,  retenez  yotre  haleine : 

Beflf)ectez  an  jenne  cbaaseilr 
Las  d'une  course  vlolente, 
£t  du  doox  repos  qui  I'encbantB 
Laisaez-loi  gouter  la  douceur. 

Yous,  qui  parcoares  cette  plaine,- 
Buiaseauz,  coulez  plus  lentement ; 
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Oiaeaint,  chftntez  plus  donoement ; 
Zephyrs,  retenez  votre  haleine.^ 

Mais  que  dis-je  ?  oil  m'emporte  tine  ayeu- 

gle  tendresse  ? 
L&che  amant,  est-ce  Ik  eette  d^licatesse 

Dont  s'enorgueillit  ton  amour  ? 
Yiens-je  done  en  ces  lieuz  te  servir  de 
^  troph^e  f 

Bst-ce  dans  les  bras  de  Morph^ 
Que  Ton  doit  d'one  amante  attendi-e  le 
tetour? 

II  en  est  temps  encore, 
G^phale,  ouvre  les  yeoz : 
Le  jour  plus  ladieux 
Var  commencer  d'eclore. 
Et  le  flambeau  des  cieuz 
Va  fSaire  fuir  I'aurore. 
II  en  est  temps  encore, 
C^phale,  ouvre  les  yeuz. 

Elle  dit ;  et  le  dieu  qui  r^pand  la  lumi&re, 
De  son  char  argente  lan9ant  les  premiers 

feux. 
Tint  ouyrir,  mais  trop  tard,  la  tranqnille 

paupi&re 
B'un  amant  k  la  fois  heureux  et  malheari- 

eux. 
n  s'^veille,  il  regarde,  il  la  voit,  il  Fap- 

j)elle; 
Mais,  6  cris,  6  pleurs  superflus  1 
£IIe  fuit,  et  ne  laisse  k  sa  douleur  mor- 

telle 
Que  rimage  d'on  blen  qu'il  ne  poss^de 

plus. 
Ainsi  rAmour  punit  nne  froide  indo- 
lence : 
H^ritons  ses  faveurs  par  notre  vigilance. 

N'attendons  jamais  lo  joar ; 
Veillons  quand  V  Aurore  veille ; 
Le  moment  oil  Ton  sommeille 
K'est  pas  o^ui  de  I'amour. 

Gomme  nn  Zephyr  qui  s'envole^ 
L'henre  de  Venus  s'enfuit, 
£t  ne  laiase  pour  tout  fruit 
Qu'un  regret  triste  et  frivole, 

1  Ges  stances  d^liclenses  rappellent  le  som- 
nieild'/«s^  par  La  Motte,  et  la  cantatille  d'ApoI- 
Ion:  — 

**  Tima.  ralMMnx  amonrem  de  e«tle  almsble  pUne, 
Conies  «l  lentement,  «t  murmurex  ri  baa, 

Qn'Ia«6  n«  vou«  entende  paa  1 
Zftpblnit  renipliMei:  I'alr  d  une  fralchetir  noayeQe ; 

£t  rott^  itdiott  dormez  oomme  eUe." 
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ITattendons  jamais  le  jour ', 
Veillons  quand  1*  Aurore  veille : 
Le  moment  od  Ton  sommeille 
N'est  pas  eelui  de  I'amour. 


LA  BA8TILUS. 

VOLTAIRE.    1717. 

Oil  ee  fut  done  par  un  matin,  saiur 

faute. 
En  bean  printemps,  un  jour  de  Pente- 

cdte, 

lu'un  bruit  Strange  en  sursaut  m'Sveilla. 

n  mien  valet,  qui  du  soir  ^tait  ivre : 

"Maltre,"dit-il,  "leSaint-EspritestUi; 

C'est  lui  sans  doute,  et  j'ai  lu  dans  mont 

livre 
CJu'avec  vacarme  il  entre  chez  les  gens.'^ 
Et  mot  de  dire  alors  entre  roes  dents : 
"  Gentil  putu^  de  I'essence  supreme. 
Beau  Paraclet,  soyez  le  bienvenu  ; 
N'6tes-vous    nas  celui  qui   £Edt  qu'on 

aime  ? 

En  achevant  ce  discours  ing^nu, 
Je  vois  paraitre  an  bout  de  ma  ruelle, 
Non  un  pigeon,  non  une  colombelle, 
De  I'Esprit  saint  oiseau  tendre  et  fidele, 
Mais  vingt  corbcauz  de  rapine  affam^, 
Monstres  crochus  que  Tenfer  a  formes. 
L'un  pr^  de  moi  s'approcbe  en  syco- 

phante : 
Un  maintien  doux,  une  d-marche  lente^ 
Un  ton  cafard,  un  compliment  flatteur, 
Gachent  lelfiel  qui  lui  ronge  le  coeur. 
"  Mon  fils,"  dit-il,  "  la  cour  salt  voe  m^- 

rites; 
On  prise  fort  les  bons  mots  que  tous 

dites, 
Vos  petits  vers,  et  vos  galants  Merits  ; 
Et,  comme  ici  tout  travail  a  son  prix; 
Le  roi,  mon  tils,  plein  de  reconnaissance, 
Veut  de  vos  soins  vous  donner  r6com-' 

.  pense 
Et  vous  accords,  en  d^pit  des  rivaux, 
Un  logement  dans  un  ae  ses  chateaux. 
Les  gens  de  bien  qui  sont  k  votre  porte 
Avec  respect  vous  serviront  d'escorte  ; 
Et  moi,  mon  fils,  je  viens  de  par  le  roi 
Pour  m'acquitter  de  mon  petit  emploi." 
"Faquin,'  lui  dis-je,  "itmoi  point  ne 

s'adresse 
Ge  beau  debut;  c'est  me  jouer  d'un 

tour: 
Je  a&  suis  point  rimeur  soivant  la  ooor  ; 
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Je  ne  connaiB  Toi,  prince,  ni  priii( 
£t,  si  tout  bas  je  forme  des  souhaits, 
C'est  que  d'iceux  ne  sois  connu  jamais. 
Je  lea  respecte,  lis  sont  dieux  sur  la 

terre; 
Mais  ne  les  faut  de  trop  pr^  regarder : 
Sage  mortel  doit  toiyours  se  garaer 
De  ces  gens-lk  qui  portent  le  tonnerre. 
Fartant,  vilain,  retoumez  vers  le  roi ; 
Dites-loi  fort  que  je  le  remercie 
De  son  lo^ ;  c'est  trop  d'honneor  pour 

moi; 
II  ne  me  faut  tant  de  c^r^monie : 
Je  Buis  content  de  mon  bouge ;  et  les 

dieux 
Dana  mon  taudis  m'ont  (ait  un  sort 

tianquille ; 
Mes  biens  sont  purs,  mon  sommeil  est 

facile, 
J'ai  le  repos;  les  rois  n'ont  rien  de 

mieuz." 

J'eus  beau  prober,  et  j'ens  beau  m'en 

defendre. 
Tons  ces  messieurs,  d*un  air  doux  et 

benin, 
Obligeamment  me  prirent  par  la  main  : 
"Aliens,  mon  fils,  marchons."    FsJlut 

se  rendre, 
Fallut  partir.    Je  fus  bientdt  conduit 
En  cocne  clos  vers  le  royal  r^duit 
Que  pr^s  Saint-Paul  out  vu  b&tir  nos 

pires 
Par  Cbarles  cinq.     0  gens  de  bien,  mes 

fr^res, 
Que  Dieu  vousgard'  d'un  paieil  logement ! 
J'arrive  enfin  dans  mon  appartement. 
Certain  croquant  avec  douce  mani^re 
Du  nouveau  gite  exaltait  les  beauty 
Perfections,  aises,  commodities. 
'*  Jamais  Ph^bus,"  dit-il,  '*  dans  sa  car- 

rifere, 
De  ses  rayons  n*y  porta  la  lumi^re  : 
Voyez  ces  murs  de  dix  pieds  d'^paisseur, 
Vous  y  serez  avec  plus  de  fralcneur." 
Puis  me  fesant  admirer  la  cl6ture. 
Triple  la  porte  et  triple  la  serrure, 
Grilles,  verrous,  barreaux  de  tout  c6te, 
•*  C'est,"  me  dit-il,  " pour  votre  siiret4" 

Midi  sonnant,  un  chaudeau  Ton  m'ap- 

porte  ; 
La  chhre  n'est  delicate  ni  forte  : 
De  ce  beau  mats  je  n'etais  point  tent^  ; 
Mais  on  me  dit :    **  C'est  pour  votre 

sante;  I 

Mangez  en  paix,  ici  rien  ne  vous  presse."  I 


Me  yoid  done  en  ce  Ken  de  d^tresBe, 
£mbastilU,  loge  fort  a  I'etroit, 
Ne  dormant  point,  buvant  chaud,  man- 

geaut  froid, 
Trahi  de  tons,  meme  de  ma  maltresse. 
0  Marc-Ren^^  que  Caton  le  censeur 
Jadis  dans  Rome  eiLt  pris  pour  succes- 

seur. 
0  Marc-Ren^,  de  qui  la  faveur  grande 
Fait  ici-bas  tant  de  gens  murmurer, 
Vos  beaux  avis  m^ont  fait  claquemnrer : 
Que  quelqne  jour  le  bon  Dieu  vooa  le 

renael 


les  ka88acbe8  be  la  baiht. 
babth£lsmi.s 

VOLTAHIE.    ITSKX 

Le  signal  est  donn4  sans  tumulte  et 

sans  bruit ; 
C'^tait  k  la  faveur  des  ombres  de  la  unit. 
De  ce  mois  malheureux  I'in^gale  conr- 

riere 
Semblait  cacher  d'e£&oi  sa  tremblante 

lumi^re : 
Coligni  languissait  dans  les  brasdn  repos, 
£t  le  sommeil  trompeur  lui  versait  ses 

pavots. 
Soudain  de  mille  ciis  le  bruit  ^pouvan- 

table 
Yient  arracber  ses  sens  k  ce  calme  agr^- 

able : 
II  se  l^ve,  il  regarde,  11  voit  de  tons 

^  cdt^s 
Courir  des  assassins  k  pas  pr^cipit^ ; 
II  voit  briller  partout  les  flambeaux  et 

lesannes. 
Son  palais  embras^  tout  un  peuple  en 

alarmes, 
Ses  serviteurs  sanglants  dans  la  flamme 

etouffes, 
Lesmeurtriers  en  fouleau  carnage  ^chauf- 

f^s, 
Criant  k  baute  voix  :  "  Qu'on  n'4paigne 

^rsonne ; 
C'est  Dieu,  c'est  M^dicis,  c*est  le  loi  qui 

Tordonne ! " 
II  entend  retentir  le  nom  de  Coligni ; 
II  apei^oit  de  loin  le  jeune  Teligni, 
Teligni  dont  Tamour  a  m^rit^  sa  fille, 

1  Harc-Ren6  de  Voyer  d'Aigenson,  alors  Ueu- 
tenant  de  police. 

*  Henri  de  Bourbon,  roi  de  Navarre,  les  n- 
conte  k  Elizabeth,  Reiue  d'Angleteno. 
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L'espoir  de  son  parti,  rhonneiir  de  sa 

famille, 
Qui,  sanglanl^  dechir^  train^  par  des 

soldats, 
Ltd  demandait  yengeauce,  et  loi  tendait 

lea  bias. 

Le  li^ros  malheureaz,  sans  armes,  sans 

defense, 
Yoyant  qu'il  faut  p^rir,  et  p6rir  sans 

vengeance, 
Yonlut  moufir  da  moins  comme  il  avait 

vecu, 
Avec  toute  sa  gloiie  et  toute  sa  yerto. 

D^jk  des  assassins  la  nombrense  co- 
horte  ^ 

Du  salon  qui  Fenferme  alltat  briser  la 
porte  ; 

II  lenr  ouvre  lui-mSme,  et  se  montre  k 
leurs  yeux 

Avec  cet  oeil  serein,  ce  front  majestaenz, 

Tel  que  dans  les  combats,  maitre  de  son 
coarace, 

Tranqaille,  u  arretait  on  pressait  le  car- 
nage. 

A  cet  air  y^n^rable,  h,  cet  angoste 

aspect, 
Les  meurtriers  snrpris  sont  saisis  de  re- 
spect; 
Tine  force  inconnae  a  snspendu  leur  rage. 
*'Compagnon8,"  leur  dit-il,  "achevez 

yotre  ouvrage, 
£t  de  mon  sang  glace  souillez  ces  cheyeox 

biancs. 
Que  le  sort  des  combats  respecta  quarante 

ans; 
Frappez,  ne  craignez  rien  ;  Coligni  yous 

pardonne ; 
Ka  yie  est  neu  de  chose,  et  je  yous 

rabandonne  — 
J'eosse  aim^  mieux  la  perdre  en  combat- 

tant  pour  vous— ?" 
Ces  tigres,  a  ces  mots,  tombent  k  ses 

genoux  : 
L'on,  saisi  d'^pouvante,  abandonne  ses 

armes; 
L'autre  embrasse  ses  pieds,  qu'il  trempe 

de  ses  larmes ; 
Et  de  ses  assa&sins  ce  grand  bomme 

entour6 
Semblait  un  roi  puissant  par  son  peuple 

ador^. 

Besme,  qui  dans  la  cour  attendait  sa 
yictime, 


Monte,  accourt,   indign^  qn'on  differs 

son  crime ; 
Des  assassins  trop  lents  il  yeut  h&ter  les 

coups ; 
Aux  pieds  de  ce  li^ros  il  les  yoit  trembler 

tons. 
A  cet  objet  toucbant  lui  seul  est  inflexi- 
ble ; 
Lui  seul,  k  la  piti^  totgours  inaccessible, 
Aurait  cm  faire  un  crime  et  trahir  Me- 

dicis. 
Si  du  moindre  remords  il  se  sentait  sur- 

pris. 
A  travers  les  soldats  il  court  d'un  pas 

rapide : 
Coligni  Fattendait  d*un  yisage  intr^pide ; 
Et  bientdt  dans  le  flanc  ce  monstre  fu- 

rieux 
Lui  plonge  son  ^p^e,  en  ddtoumaut  les 

yeux, 
De  peur  que  d'un  coup  d'oeil  cet  auguste 

yisage 
Ne  £tt  trembler  son  bras,  et  gla^slt  son 

courage. 

Du  plus  grand  des  Frangais  tel  fut  le 
triste  sort. 

On  I'insulte,  on  Totitrage  encore  apr^ 
sa  mort. 

Son  corps  perc^  de  coups,  priy^  de  se- 
pulture, 

Des  oiseaux  d^yorants  fut  I'indigne  p&- 
ture ; 

Et  Ton  porta  sa  t^te  aux  pieds  de  M^dicis, 

Conqu6te  digne  d'elle,^et  digne  de  son 
fils.   . 

MMicis  la  re9ut  ayec  indiif(§rence, 

Sans  paraitre  jouir  du  fruit  de  sa  yen- 
geance. 

Sans  remords,  sans  plaisir,  maitresse  de 
ses  sens, 

Et  comme  accoutum^e  k  de  pareils  pre- 
sents. 

Qui  pourrait  cependant  exprimer  les 

ravages 
Dont  cette  nuit  cruelle  ^tala  les  images  ? 
La  mort  de  Coligni,  pr^mices  des  nor- 

reurs, 
K'etait  qu'un  faible  essai  de  toutes  leurs 

fureurs. 
D'un  peuple  d'assassins  les  troupes  effr^- 

n^es, 
Par  devoir  et  par  z^le  au  carnage  acbar- 


Marchaient  le  fer  en  main,  les  yeux 
etincelants, 
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Bat  let  corps  ^toidiu  d»  mm  frbw  asng- 

lants. 
Ooiw  ^tait  k  leor  t6te,  et»  bonilluit  de 

colore, 
Yengeait  sor  tons  lea  miena  lea  mAnea 

de  son  p^re. 
Keyen»  Oondi*  Tayaimey  on  poignord  k 

la  main, 
Eehanffaient  lea  tranapoita  de  lenr  xUe 

inhiunain ; 
Et,  portaut  devant  eux  la  liate  de  leurs 

Crimea, 
Lea  coiiduiBalent  aa  meurtre,  et  mar- 

quaieat  lea  yictiiiiea, 

Je  ne  voua  peindrai  point  le  tmnnlte 

etleacria, 
Le  sang  de  tons  cdt^  ruisadant  dana 

Paria, 
Le  fils  assassin^  sar  le  corpe  de  aon  p^re, 
Le  frbre  ayec  la  aoBor,  la  fillo  aveo  la 

Lea  ^poux  expirant  aona  loara  toita  cm- 
bras^ 

Lea  enfants  an  l)erceaa  aor  la  pierre 
^craa^: 

Des  furears  dea  hnmaina  c'eat  oe  qa*on 
doit  attendre. 

Mais  ce  que  I'avenir  aura  peine  k  com- 
prendre, 

Ce  que  vous-meme  encore  k  peine  Tons 
croirez, 

Ces  monstres  forieox,  de  carnage  alt^r^ 

Excite  par  la  Toix  dea  prStrea  sangoi- 
nairea, 

Invoquaient  le  Seigneur  en  ^igeant 
leurs  fr&rea ; 

Et,  le  braa  tout  aouill^  du  sang  dea  in- 
nocents, 

Osaient  ofirir  k  Diea  oet  exdcraUe  en* 
cens. 

O  combien   de    h^ros    indignement 

p^rirent ! 
Beanel  et  Pardaillan  chez  lea  morta  de- 

scendirent ; 
Et  vous,  brave  Guercby,  Tons,  sage  La- 

yardin, 
Digne  de  plus  de  vie  et  d'un  autre  destin. 
Parmi  les  malheureux  que  cette  nuit 

cruelle 
Plongea  dans  lea  borreura  d'une  nuit 

^temelle, 
Marsillac  et   Soubise,   au   tr^paa  con- 
damn^ 
D4fendent  qnelque  temps  leurs  jonia  in- 

fortunes. 


fiani^anta,  pere^  de  ooapa,  et  respiisnt 

k  peine, 
Juaqu'aax  porteadu  Loayreonlespooaae,^ 

on  les  traine, 
11b  teignent  de  leur  sang  oe  palaia  odieux,. 
En  implorant  leur  roi,  qui  ka  trahit  tons 

deux. 

Du  baut  de  ce  palaia  excitant  la 

temp^ 
M^icis  k  loisir  contemplait  cette  fSte  : 
Sea  cruels  favoris,  d'un  regard  cnrieux; 
Yoyaient  les  flots  de  sang  regoiger  sous 

leurayeux, 
Et  de  Paris  en  feu  les  mines  fatales 
Etaient  de  cea  b^ros  les  pompes  triom- 

pbales. 

Que  dis-je  I    d  crime  I   6  bonta  I   6 

comble  de  nos  maux ! 
Le  xoi,  le  roi  lui-mSme,  au  milien  defr 

bourreaux, 
Foursuivant  des  proscrita  lea  troupes 

^gar^ 
Du  sang  de  ses  sigets  souiUait  sea  maina 

sacr^es : 
Et  ce  meme  Yalois  que  j.e  sera  ou- 

jourd'bui, 
Ce  roi  qui  par  ma  boucbe  implore  votre 

appui, 
Partageant  les  forfaits  de  son  barbare 

frfere, 
A  ce  bonteux  carnage  excitait  sa  colore. 
Non  qu*apr^  tout  Yalois  ait  un  coeur- 

inbumain, 
Barement  dans  le  sang  il  a  tremp^  sa 

main; 
Mais  I'exemple  du  crime  assi^geait  sa 

jeunesse ; 
Et  sa  cruaute  mSme  ^tait  ime  faiblesse.. 

Qaelffuea-ims,  il  eat  yrai  dana  la  foole 

aes  morts, 
Da  far  dea  asBaaains  tromp&rent  lies  af^ 

forts. 
DeCaumont,  jeune  enfant,  r^tonnaste^ 

aventure 
Ira  de  bonche  en  bonche  k  la  race  futnrew- 
Son  vieux  p^re,  accabl^  sous  le  lardeau 

des  ana, 
Se  livrait  au  sommeil  entre  ses  deux  en- 
fants; 
Un  lit  seul  enfermait  et  lea  fils  et  le 

pire. 
Lea  meurtriers  ardentsy  qu^areugbiit  la 

coUre, 


LE  CARfoVfE  IMiPROMPTU. 
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Snr  eax  h  coups  presses  enfoncent  le 

poignard : 
Sur  ce  lit  malheoreox  la  mort  vole  au 

hasard. 

L*£ternel  en  ses  mains  tient  seul  nos 

destinies ; 
U  salt,  quand  11  loi  plait,  yeiller  sur  nos 

annees, 
Tandis  qu'en  ses  fui^ors  Thomicide  est 

trompe. 
D*aucun  coup,  d'auciin  trait,  Caumont 

ne  fut  frappe. 
Un  invisible  bras,  arme  pour  sa  defense, 
Aux  mains  des  meurtriers  derobait  son 

enfance ; 
Son  p^re,  k  son  cdte,  sous  mille  coups 

mourant, 
Le  couvrait  tout  entier  de  son  corps  ex- 

pirant ; 
Et,  du  peuple  et  du  roi  trompant  la  h&r- 

t)arie, 
Unci  seconde  fois  il  lui  donna  la  vie* 

dependant  que  fesais-je  en  ces  aSreoz 

moments  ? 
Helas !  trop  assur^  snr  la  foi  des  ser- 

ments, 
Tranquille  an  fond  da  Louvre,  et  loin 

du  bruit  des  armes, 
Mes  sens  d'un  douz  repos  go^taient  encor 

les  eharmes. 
O  nuit,  unit  effroyable  t  6  faneste  som- 

meil ! 
L'appareil  de  la  mort  ^laira  mon  r^veil. 
On  avait  massacre  mes  plus  chers  do- 

mestiques ; 
Le  sang  de  tons  cdtes  inondait  mes  por- 

tiques : 
Et  je  n'ouvris  les  yeux  que  pour  envisa- 

ger 
Les  miens  que  sur  le  marbre  on  venait 

d'^gorger. 
Les  assassins  sanglants  vers   mon  lit 

s'avanc^rent ; 
I«nis  parricides  mains  devant  moi  se 

levferent ; 
Je  touchais  au  moment  qui  terminait 

mon  sort ; 
Je  pr&entai  ma  tgte,  et  j'attendis  la  mort. 

Mais,  soit  qu'un  vieux  respect  pour 
le  sang  de  leurs  maltres 
Parl^t  encor  pour  moi  dans  le  coeur  de 

ces  traitres ; 
Soit  que  de  Medicis  I'ing^nieux  courroux 


Trouv^t  pour  moi  la  mort  un  snpplice 

trop  doux ; 
Soit  qu'enfin,  s'assurant  d'un  port  durant 

I'orage, 
Sa  prudente  fureur  me  gard&t  pour  otage. 
On  reserva  ma  vie  k  de  nouveaux  revers, 
£t  bientdt  de  sa  part  on  m'apporta  des 

fers. 

Ooligni,  plus  heureux  et  plus  digue 

d'envie, 
Du  moins,  en  succombant,  ne  perdit  que 

la  vie; 
Sa  liberte,  sa  gloire  au  tombeaa  le  sni- 

vit  — 
Yous  fremissez,  madame,  k  cet  affreux 

recit : 
Tant  d'horreur  vous  surprend ;  mais  de 

leur  barbarie 
Je  ne  vous  ai  conte  que  la  moindre 

partie. 
On  eiit  dit  que,  du  haut  de  son  Louvre 

fatal, 
Medicis  k  la  France  eiit  donn^  le  signal ; 
Tout  imita  Paris :  la  mort  sans  resistance 
Oouvrit  en  un  moment  la  face  de  la 

France. 
Quand  un  roi  vent  le  crime,  il  est  tKfp 

ob^il 
Par  cent  mille  assassins  son  courrodx 

fiit  servl; 
Et  des  fleuves  fran^ais  les  eaux  ensang- 

lant^es 
Ne  portaient  que  des  morts  aux  mers 

^pouvantees. 


LE  CAB£kE  nCFEOMFTir. 

GUES8ET.    1740. 

SoFS  un  ciel  toujours  rigoureux, 
Au  sein  des  flots  imp^tueux, 
Non  loin  de  Tarmonque  plage, 
II  est  une  lie,  affreux  rivage, 
Habitacle  mar^cageux, 
Moitt^  peupM,  moitie  sauvage, 
Dont  les  habitants  malheureux, 
S^par^s  du  reste  du  monde, 
Semblent  ne  connattre  que  I'onde, 
Et  n'Stre  connns  que  des  cieux. 
Des  nouvelles  de  la  nature 
Viennent  rarement  sur  ces  bords  ; 
On  n'y  sait  que  par  aventure, 
Et  par  de  trSs  tardifs  rapports, 
Ce  qui  se  passe  sur  la  terre. 
Qui  fait  la  paix,  qui  fait  la  guerre. 
Qui  sout  les  vivants  et  les  morts. 
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De  oette  Strange  residence 
Le  cur^,  sans  trop  d'embarras, 
Enseveli  dans  I'indolence 
D'une  hcreditaire  imorance, 
Yit  de  bapt^roe  et  de  tr^pas 
£t  ({'offices  qu'il  n*entend  pas. 
Parmi  les  notables  de  Tile 
II  est  resard^  comme  habile 
Quand  il  pent  dire  quelquefois^ 
Le  mois  de  Tan,  le  loiir  da  moia. 
On  va  penser  que  j  ezag^re, 
£t  que  j'outre  ce  caractere. 

"  Quelle  apparence  ?"  dini-t-on ; 
"  Quelle  lie  assez  abandonn^e 
Ignore  le  temps  de  Tannee  ? 
Non,  ce  trait  ne  peut  Stre  bon 
Que  dans  une  lie  imaging 
far  le  fabuleux  Robinson." 

De  grftce,  censeur  incr^nle, 
Ne  jugez  point  sur  ce  soup^on ; 
Un  fait  narr^  sans  fiction 
Va  vous  enlever  ce  scrupule ; 
11  porte  la  conviction  ; 
Je  n'y  mettrai  que  la  fa^on. 

Le  cur^  de  File  snsdite, 
Yieux  papa,  bon  Israelite 
(N'importe  quand  advint  le  cas), 
N'avait  point,  avant  les  ^trennes, 
Fait  apporter  de  nos  climats 
De  guide-ftnes  ni  d'almanachs 
Pour  le  guider  dans  ses  antiennes 
£t  T^gler  ses  petits  ^tats. 
II  reconuut  sa  n^gliffence ; 
Hais  trop  tard  vint  la  pr^Yoyance. 

La  saison  ne  permettait  pas 
De  faire  voile  vers  la  France  ; 
Abandonn^e  aux  noirs  frimas. 
La  mer  n*4tait  plus  praticable  ; 
£t  Ton  n*esperait  les  bons  vents 
Qui  rendent  I'onde  navigable 
£t  le  continent  abordable 
Qu'k  la  naissance  du  printemps. 

Pei)dant  ces  trois  mois  de  tempSte^ 
Que  faire  sans  calendrier  ? 
Comment  placer  les  jours  de  fete  f 
Comment  les  diff6rencier  ? 
Dans  une  pareille  m^prise, 
Quelque  autre  cur^  plus  savant 
N'aurait  pu  r^gir  son  ^glise  ; 
Et  ptiut-etre  devotement, 
Bravant  les  fougues  de  la  bise, 
Se  serait  livre  sans  remise 


Aux  prills  du  moite  £l^ment ; 
Mais  pour  une  telle  imprudence^ 
Dou^  d*un  trop  bon  ju^ement, 
Notre  bon  pr^tre  assurement 
Ch^rissait  trop  son  existence  : 
C'^tait  d'ailleurs  un  vieux  routier 
Qui,  s'^tant  fait  une  habitude 
Des  fonctions  de  son  metier, 
Officiait  sans  trop  d'^tnde, 
£t  qui,  dans  sa  decrepitude, 
D^goisait  psaumes  et  lemons 
Sans  y  faire  tant  de  fafons. 
Frenant  done  son  parti  sans  peine^ 
II  annonce  le  premier  mois, 

ft  recommande  par  ti^  fois 
.  son  assistance  chr^tienne 
De  ne  point  finir  la  semaine 
Sans  chdmer  la  fSte  des  Rois. 
Ces  premiers  points  ^taient  faciles  ; 
II  ne  trouva  de  rembarras 
Qu'en  pensant  qu'il  ne  saurait  pas 
Oil  ranger  les  fetes  mobiles. 
Qu'y  faire  enfin  f    Pen  scrupnlenx, 
II  d^cida,  ne  pouvant  mieux. 
Que  ces  f^tes,  comme  ignor6eSy 
Ne  seraient  chez  lui  ceYebrees 
Que  quaiid,  au  retour  du  z^phir, 
Lui-meme  il  aurait  pu  venir 
Prendre  langue  dans  nos  contr^es. 
II  crut  cet  avis  selon  Dieu ; 
Ce  fnt  celui  de  son  vicaire, 
De  Javotte  sa  m^nag^re 
Et  de  son  magister  MatthieOy 
La  plus  forte  t^te  du  lieu. 

Ced  pose,  Janvier  se  passe  ; 

Plus  agile  encor  dans  son  cours, 

Fevrier  fuit,  mars  le  remplace, 

Et  Tac^nilon  r^gnait  topjours  : 

Du  pnntemps  avec  patience 

Attendant  le  prochain  retour, 

Et  sur  I'annuelle  abstinence 

Pretendant  cause  d'ignorance, 

Ou,  bonnement  et  sans  detour, 

Par  faute  de  reminiscence, 

Notre  vieux  cure,  chaque  jour, 

Se  mettait  sur  la  conscience 

Un  chapon  de  sa  basse  cour. 

Cependant,  poursuit  la  chronique^ 

Le  careme,  depuis  un  mois, 

Sur  tout  I'univers  catholique 

Etendait  ses  aust^res  lois  : 

L'tle  seule,  gr&ce  au  bon  homme^ 

A  I'abri  des  statuts  de  Rome, 

Yoyait  ses  libres  habitants 

Yivre  en  gras  pendant  tout  ce  temps. 

De  vrai  ce  n'etait  fine  chk« ; 
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Mais  cependant  chaqne  insolairey 
Mi-paysan  et  mi-bourgeoia, 
Fouvait  parer  son  ordiuaire 
B'un  fin  lard  flanqu6  de  vieux  pois. 
A  I'exemple  du  presbytere, 
Tons,  dans  cette  errenr  salutaire, 
Soupaient  pour  nous  d'un  coeor  joyeoz, 
Tandis  que  nous  jeiinions  pour  eux. 

Enfin  pourtant  le  froid  Bor^ 
Quitta  I'onde  plus  temp^rde. 
Voyant  ^u'il  etait  plus  que  temps 
D'instruire  nos  impenitents. 
Le  diable,  content  de  lui-mfime, 
Ke  retarda  plus  le  printemps  : 
CTetait  lui  qui,  par  stratageme, 
Leur  rendant  contraire  tout  yent^ 
Avait  voulu,  chemin  faisant, 
Leur  escamoter  un  carSme 
Four  se  divertir  en  passant. 
Le  calme  retabli  sur  Tonde, 
Mon  cur^,  selou  son  serment, 
Pour  voir  comment  allait  le  monde, 
S*embarque  sans  retardement, 
S'etant  bien  leste  la  bedaine 
De  quatre  tranches  de  jambon 
(Fait  digne  de  reflexion  ; 
Car  de  la  sainte  quarantaine 
Dejk  la  cinqui^me  semaine 
Venait  de  commencer  son  cours). 
II  vient :  il  trouve  avec  surprise 
Que  dans  I'empire  de  T^lise 
P^ues  revenait  dans  dix  jours. 
"Dieu  soit  lou^  !  prenons  eonnige," 
Dit-il,  enfon^ant  son  castor. 
"  Grdce  au  Seigneur,  notre  voyage 
Se  trouve  fait  a  temps  encor 
Pour  pouvoir,  dans  mon  ermitage, 
Feter  Faqnes  selon  I'usage." 

Content,  il  rentre  sur  son  bord, 

Apr^  avoir  fait  ses  emplettes 

£t  d'almanachs  et  de  lunettes, 

II  part,  il  arrive  k  bon  ^rt 

Dans  ses  solitaires  retraites. 

Le  lendemain,  jour  des  Kameauz, 

Prdnant  avec  un  zMe  extreme, 

II  notifie  k  ses  vassaux 

La  date  de  notre  car^me. 

•  *  Mais,"  poursuit-il,  *  *  j*ai  mon  systfeme, 

Mes  freres,  nous  n'y  perdi-ons  rien, 

Et  nous  le  rattraperons  bien  : 

D'abord,  avcmt  notre  abstinence. 

Pour  garder  Tusage  ancien 

Et  bien  remplir  toute  observance, 

Le  mardi-gras  sera  mardi ; 

Le  jour  des  Cendres,  mercredi ; 


SuivTont  trois  jours  de  penitence, 
Dans  toute  Tile  on  jeilnera ; 
Et  dimanche,  nnis  a  I'^lise, 
Sans  plus  craindre  aucune  m^prise^ 
Nous  chanterons  1' Alleluia. 


SSB08TBIS.1 
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Yous  le  savez,  chaque  homme  a  son 

e^oie 
Pour  Teclairer  et  pour  guider  ses  pos 
pans  les  sentiers  de  cette  courte  vie. 
A  nos  regards  il  ne  se  montre  pas, 
Mais  en  secret  il  nous  tient  compagnie. 
On  salt  aussi  qu'ils  ^taient  autrefois 
Plus  familiers  que  dans  Tfige  oh  nous 

sommes : 
lis    conversaient,    vivaient    avec    les 

hommes 
En  bons  amis,  surtout  avec  les  rois. 

Pr^  de  Memphis,  sur  la  rive  f^conde 
Qu'en  tons  les  temps,  sous  des  palmiers 

flenris, 
Le  dieu  du  Nil  embellit  de  son  onde 
Un  soir  au  frais,  le  jeune  S^sostris. 
Se  promenait,  loin  de  ses  favoris, 
Avec  son  ange,  et  lui  disait :    "  Mon 

maitre. 
Me  YoUk  roi :  i'ai  dans  le  fond  du  coeur 
Un  vrai  d&ir  de  m^riter  de  T^tre  : 
Comment  m'y  prendre?"     Alors  son 

directeur 
Dit :   "  Avan^ons  vers  ce  grand  laby- 

rinthe 
Dont  Osiris  forma  la  belle  enceinte  ;  ^ 
Vous  Fapprendrez."    Docile  k  ses  avis, 
Le  prince  y  vole.     II  voit  dans  le  parvis 
Deux  d^ites  d'e.s^ce  diffiSrente  : 
L'une  paratt  une  beauts  touchante, 
Au  donx  sourire,  aux  regards  enchan- 

tenrs, 
Languissamment  couch^e  entredesflenrs, 
D' Amours  badins,  de  Graces  entouree, 
Et  de  plaisir  encor  tout  enivr^e.  ^ 
Loin  derri^re  elle  ^taient  trois  assistants. 
Sees,  d^chames,  p&les,  et  chancelants. 
Le  roi  demande  k  son  guide  fidele 
Quelle  est  la  nymphe  et  si  tendre  et  si 

belle, 
Et  que  font  \k  ces  trois  vilaines  gens. 

1  **  Ce  conte  est  une  aU^rie  en  I'honnenr  de 
Louis  XVI,  qui  ri^ait  depuia  environ  vingt 
mois." — NoU  de  M.  Beuchot. 
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Son  eompognan  liii  i^pondit:   "Mon 

piiiice, 
Ignorez-voU8  quelle  est  oette  beauts  f 
A  Yotre  cour,  a  la  yille,  en  nroyinoe, 
Chacuu  Tadure,  et  c'est  la  Volnpt^ 
Ces  trois  vilains,  qui  Yona  font  tant  de 

peine, 
Marchent  souirent  rorte  leur  aonveraine : 
C*est  le  Dego&t,  rEnnui,  le  Repentir, 
Spectres  hideaXyYieaxenfantBduPlaiBir." 

L'^gyptien  ftit  afflig^  d'entendre 
De  ce  propos  la  triste  v^rit^. 
"Anii,"dit-il,  **Yenillezau«im'iqypfen- 

dre 
Quelle  est  plus  loin  oette  autre  d^it^ 
Qui  me  parait  moins  facile  et  moins 

tendre, 
Mais  dont  I'air  noble  et  la  s^rSnit^ 
Me  platt  assez.     Je  vols  k  son  cdt^ 
Un  sceptre  d'or,  une  sphere,  une  ^p^e^ 
Une  balance  ;  elle  tient  dans  sa  main 
Des  maiiuscrits  dont  eile  est  occup^  : 
Tout  Tornement  qui  pare  son  beau  sein 
Est  une  ^de.     vh  temple  maffnifique 
S'ouYre  k  sa  Yoiz,  tout  bnllant  de  clurt^ ; 
Sur  le  fronton  de  ranguste  portique 
Je  lis  ces  mots,  A  VimmortaliU, 
Y  puis-je  entrerl"     "L'entreprise  est 

p^nible," 
Bepartft  Tange,  "on  a  souYent  tent^ 
D'y  panrenir,  mais  on  s^est  rebuts 
Cette  beaute,  qui  yous  semble  inflexible, 
Pent  auelquefois  se  laiaser  enflammer. 
La  Volupte,  plus  douce  et  plus  sensible, 
A  plus  d*attraits ;   I'autre  sait  mieuz 

aimer. 
II  faut,  pour  plaire  k  la  fi^re  immor- 
telle, 
Un  esprit  juste,  un  coeur  pur  et  fid^e  : 
C'est  la  Sagesse  ;  et  ce  brulant  s^jour 
Qu'on  Yient  d'ouYrir  est  celui  de  la 

Gloire. 
Le  bien  (|u'on  fait  y  Yit  dans  la  md- 

moire ; 
Yotre  beau  nom  y  doit  narattro  un  jour. 
D4cidez-Y0us  entre  ces  aeux  dresses  :    . 
Tons  ne  pouYez  lea  sendr  k  la  foia." 

lie  jenne  roi  lui  dlt :  **  J*ai  iiut  mon 

choix 
Ce  que  j'ai  yu  doit  r^ler  mes  tendresses. 
D*autres  Youdront  les  aimer  toutes  deux  : 
L'une  un  moment  pourrait  me  rendre 

heureux ; 
L'autre  par  moi  pent  rendre  heureux  le 

monde." 


A  k  premi^  aveo  on  air  galant, 
II  appliaua  deux  baisers  en  passant ; 
Mais  11  aonna  son  oosnr  k  la  seoonde. 


BU1S. 

Aglooue  ti&As  be  L'^BmnuE  sAiiniL 

oomxaakm  fab  l'acad*mik  fbanqaisc  nr 
178A. 

TLOBIAN.    17B4. 

Le  plus  saint  des  deYoirs,  celni  qu*en 

tAuts  de  flamme 
La  nature  a  gniYd  dans  le  fond  de  no4i« 

ftme, 
C'est  de  cbdrir  Tobjet  qui  nous  donna  le 

jour. 
<Qa'il  est  donz  de  rempUr  oe  pr6cepte 

d'amour ! 
Yoyea  ce  &ible  enfant  que  le  trdpas 

menace ; 
II  ne  sent  plus  ses  manx  quand  sa  m^ 

rembrasse. 
Dana  11^  des  erreurs,  oe  jeune  bomme 

fottgueux 
K'a  qu'elle  pour  ami  quand  il  est  mad- 

heureux. 
Ce  vieillaid,  qui  va  perdre  un  reste  de 

lumi^re, 
BetrouYe  enccMr  des  pleurs  en  pariant  de 

samfere. 
Bienfait  du  Gr^tenr,  qui  daigna  nous 

choisir 
Pour  premiere  yertu  notre  plus  doux 

plaisir ! 
II  fit  plus :  il  TGulut  qn'une  amitid  si 

pure 
Filt  un  bien  de  Vamour  comme  de  la  na- 
ture, 
Et  que  les  noeuds  dliymen,  en  doublant 

nos  parents, 
Yinssent  multiplier  nos  plus  diers  sen- 
timents. 
C*est  ainsi  que  de  Ruth  Tdoompensant 

le  zMe, 
De  ce  pieux  respect  Dieu  nous  donne  u!n 

modMe. 
Lorsque  autrefois  un  jage,  an  nom  de 

rEtemel, 
GouYcmait  dans  Maspha  les  tribus  d'Is- 

rael, 
Du  coupable  Juda  Dieu  permit  la  mine. 
Des  murs  de  Bethleem  chassis  par  la 

famine^ 
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No^iidy  son  ^potix,  demt  fils  de  leor 

amour» 
Dans  les  champs  de  Moab  Yont  fixer  lear 

8(6ioQr. 
Bientdt  de  No6mi  les  fils  n'ont  plus  de 

p^re  : 
Ghaoim  d'eax  prit  poor  femme  one  jenne 

^trang&re ; 
t  £t  la  mort  les  fi:appa.   La  triste  No^mi, 
Sans  epoux»  sans  enfantB^  chez  uu  peaple 

ennemiy 
ToQme  ses  yeux  en  pleus  yen  sa  ch^re 

patrie, 
£t  prononce  en  partant^  d'une  yoix  at- 

tendrie, 
Ces  mots  qu'elle  adressait  aox  yenves  de 

ses  fils : 
"Ruth,  Orpha,  e'en  est  fait,  mcs  beaux 

joais  sont  finis ; 
Je  retoume  en  Juda  mourir  oil  je  suis 

nee. 
Mon  Dieu  n'a  pas  youln  b^nir  notre  hy- 

m^n^ ; 
Que  moii  Dieu  soit  b^ni  1  Je  yons  rends 

yotrefoi 
Fmssiez-vous  Stre  un  jour  plus  henreuses 

que  moi ! 
Votre  bonhenr  rendrait  ma  peine  moins 

am^re. 
Adieu  1  n'oubliez  pas  que  je  fhs  yotre 

mfere." 
£Ue  les  presse  alors  sur  son  coenr  pal- 
pitant. 
Orpba^  oaisse  les  yenz,  et  pleure  en  la 

quittant. 
Bath  demeure  ayec  elle.   ''Ah  !  laissez- 

moi  Yous  suivre ; 
Partout  oji  yous  ylyrez^  Ruth  pr^  de 

yous  doit  yivre. 
N'Stes-yous  pas  ma  m^re  en  toot  temps, 

en  tout  lieu  ? 
Votre  penple  est  mon  penple,  et  yotre 

Dieu  mon  Dieu. 
La  terre  oil  yous  mounez  yerra  finir  ma 

yie ; 
Rath  dans  yotre  tombeau  yeut  Stre  en- 

seyelie: 
Jusque-Ut  yous  servir  sera  mes  plus  doux 

soins ; 
NoQS  sottffrirons  ensemble,  et  nous  souf- 

frirons  moins." 
'    Elle  dit ;  c'est  en  yain  que  No^mi  la 

presse 
De  ne  point  se  charger  de  sa  triste  yieil- 

lesse; 
Bath,  toujours  si  docile  ^  son  moindre 

desir. 


Four  la  premiere  fois  refose  d'bb^ir. 
Sa  main  de  No^mi  saisit  la  main  trem- 

bLante ; 
Elle  guide  et  soutient  sa  marche  ddfail- 

knte, 
Lui  sourit,  Tencourage,  et,  quittant  ces 

climats, 
De  I'antique  Jacob  ya  chercher  les  Etats. 
De  son  peuple  chdri  Dieu  i^parait  les 

partes  ; 
No^mi  de  moLssons  yoit  les  plaines  cou- 

yertes. 
"  Enfin,"  s'ecria-t-elle  en  tombant  &  ge- 

noux, 
"Le  bras  de  I'^temel  ne  p^e  plus  sur 

noBS ; 
Que  ma  reconnaissance  k  ses  yeux  se  d^- 

ploie : 
Yoici  les  premiers  plears  que  je  donne  hk 

la  )oie. . 
Yoas  yoyez  BethUem,  ma  fille ;  cet  or- 

meau 
De  la  tendre  Baehel  yoos  maiqne  le 

tombeau. 
Le  fiiont  dans  la  poossi&re,  adorons  en 

silence 
Du  Dieu  de  mes  aieox  la  bont^,  la  puis- 
sance : 
G'est  ici  qu' Abraham  parlait  k  I'Eter- 

nel.^' 
Bnth  baise  ayec  respect  la  terre  d'Ismel. 
Bientdt  de  leur  retouc  la  nouyelle  est 

sem^e. 
A  peine  de  ce  bruit  la  yille  est  inform^e, 
Qae  tons  yers  No6mi  pr^dptent  lears 

pas. 
Plus  d'un  yieillard  surpris  ne  la  reeon- 

nait  pas : 
"  Quoi !  c'est  1^  No^mi !"  "Non,"  leur 

r^pondit-elle, 
"  Ce  n'est  plus  N'o^mi :  ce  nom  yeut 

dire  belle ; 
J-al  perdu  ma  beauty  mes  fils  et  mem 

ami ; 
Kommez-moi  malheureuse,   et  non  pas 

Noemi." 
Daascetemps,de  Juda  les  nombreoses 

fitmilles 
Recueillaient  les  4pis  tombant  sous  les 

&ucilles ; 
Ruth  yeut  aller  glaner.   Le  jour  2k  peine 

luit, 
Qu'aux  champs  du  vieux  Booz  le  hasard 

la  conduit ; 
De  Booz  dont  Juda  respecte  la  sagesse, 
Yertueux  sans  oigueit  indulgent  sans 

faiblesse^ 
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£t  qui,  des  inalhenreiix  ramonr  et  le 

soutien, 
Depois  qnatre-yingts  ana  fait  tons  les 

jours  du  bien. 
Ruth  suivait  dans  son  champ  la  demi&re 

elaneose  ; 
£traxigere  et  timide,  die  se  trouTe  heu- 

reuse 
De  ramasser  T^pi  qu'un  autre  a  dedaign^. 
BooZy  qui  Fapervoit,   vers  elle  est  en- 

train6: 
**  Ma  mie,*'  lui  dit-il,  «  glanez  prk  des 

javelles ; 
Les  pauvres  out  des  droits  sur  des  mois- 

sons  si  belles, 
llais  vers  ces  deux  palmiers  suivez  plntdt 

mes  pas ; 
Yenez  des  nioiasonneurspartager  le  repas; 
Le  maitre  de  ce  champ  par  ma  voix  vous 

I'ordonne : 
Ce  n'est  que  pour  donner  que  le  Seigneur 

nous  donne." 
II  dit ;  Ruth,  k  genoux,  de  pleurs  baigne 

samain. 
Le  vieillard  la  conduit  an  champStre 

festin. 
Les  moissonneuTS,  charm^  de  ses  traits, 

de  sagr&ce, 
Yeulent  qu'au  milieu  d'eux  elle  prenne 

sa  place  ; 
De  leur  pain,  de  leurs  mets  lui  donnent 

la  moiti^ ; 
£t  Ruth,  riche  des  dons  que  lui  fait 

I'amiti^ 
Songeant  que  No^mi  languit  dans  la 

mis^re, 
Pleure,  et  garde  son  pain  pour  en  nour- 

rir  sa  m&re. 
Bientdt  elle  se  Uve,  et  retoume  aux 

sillons^ 
Booz  parle  k  celui  qui  veiUait  aux  mois- 

sons : 
**  Fais  tomber,"  lui  dit-il,  **  les  ^pis  au- 

tour  d'elle, 
£t  prends  garde  surtout  que  rien  ne  te 

d^cMe  ; 
II  faut  que  sans  te  voir  elle  pense  glaner, 
Tandis  que  par  nos  soins  elle  va  mois- 

sonner. 
Epaigne  k  sa  pudeur  trop  de  reconnais- 
sance, 
£t  gardons  le  secret  de  notre  bienfai- 

sance. 
Ce  ziU  serviteur  se  presse  d'ob^ir  ; 
Partout  anx  yeux  de  Kuth  im  epi  yient 

s'oflfrir. 
£lle  porte  ces  biens  vers  le  toit  solitaire 


Oh  No^mi  cacludt  aes  pleura  et  sa  mis^ 
£lle  arrive  en  chantant :  "  Benissons  le 

Seigneur," 
Dit-elle  ;  "  de  Booz  il  a  touch^  le  coeur. 
A  glaner  dans  son  champ  ce  vieiUard 

m'encourage ; 
II  dit  que  sa  moisson  du  pauvre  est 

rWritege." 
De  son  travail  alore  elle  montre  le  fruit. 
"Oui,"  lui  dit  No^mi,  "rEtemel  vous 

conduit ; 
II  veut  votre  bonheur,  n'en  doutez  pointy 

ma  fille. 
Le  vertueux  Booz  est  de  notre  famOle, 
£t  uos  lois  —   Je  ne  puis  vous  expliquer 

ces  mots ; 
MauB  retoumez  demain  dans  le  champ 

de  Booz  ; 
II  vous  demandera  quel  sang  vous  a  fait 

naitre; 
Repondez  :  No^mi  vous  le  fera  connai- 

tre, 
La  veuve  de  son  fils  embrasse  vos  ge- 

noux. 
Tous  mes  desseins  alon  seront  connus  de 

vous. 
Je  n'en  puis  dire  plus ;  soyez  sto  d'a- 

vance 
Que  le  sage  Booz  respecte  I'innocence, 
£t  que  vous  voir  heureuse  est  mon  plus 

cher  d48ir." 
Ruth    embrasse   sa   m^re,    et   promet 

d'obeir. 
Bient6t  un  doux  sommeil  vient  fermer 

sa  paupi^re. 
Le  soleu  n'avait  pas  commence  sa  car- 

rifere. 
Que  Ruth  est  dans  les  champs.    Les 

moissonneurs  lass^ 
Dormaient  prfes  des  ^pis  autour  d'eux 

disperses. 
Le  jour  commence  k  nattre,  aucun  ne  se 

reveille ; 
Mais,  aux  premiss  rayons  de  I'aurore 

vermeille, 
Panni  ses   serviteurs   Ruth   reconnatt 

Booz. 
D*un  paisible  sommeil  il  go^tait  le  re- 

pos; 
Des  gerbes  soutenaient  sa  tSte  v^n^rable. 
Ruth  s'arrSte  :  "O  vieillard,  soutien  du 

miserable, 
Que  range  du  Seigneur  garde  tes  cheveux 

blancs  t 
Dieu  pour  se  faire  aimer  doit  prolonger 

tes  ans. 
Quelle  s^renite  se  peint  sur  ton  visage  I 
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Comme  ton  coeiir  est  pur,  ton  !W>nt  est 

sans  nuage. 
Ta  dors,  et  tu  par^  m^diter  des  bien- 

faits; 
Un  sonjB^e  t'o£Ere-t-il  les  heoienx  que  ta 

iaUf 
Ah  1  s'il  parle  de  moi,  de  ma  tendresse 

extreme, 
CroU-le  ;  ce  songe,  h^las  t  est  la  v^rit^ 

mdnie." 
Le  vieillard  se  r^yeille  k  oes  accents 
,       fli  doux. 
•*Pardonnez,"lniditRuth,  "j'osaisprier 

pour  vous : 
Mes  Yoeux  ^talent  dict^  par  la  recon- 
naissance : 
Ch^rir  sou  bienfaiteur  ne  pent  6tre  une 

offense ; 
Un  sentiment  si  purdoit-il  se  r^primer? 
Non,  ma  m^re  me  dit  que  je  peux  yons 

aimer. 
De  No^mi  dans  moi  reconnaissez  la  fille. 
Est-il  yrai  que  Booz  soit  de  notre  fa- 

mUlelf 
Mob  eodur  et  No^mi  me  Tassurent  tons 

deux." 
**  0  ciel ! "  r^pond  Booz,  "  6  jour  trois 

fois  heureux  1 
Vous  ^tes  cette    Ruth,   cette  aimable 

^trangfere 
Qui  laissa  son  pays  et  ses  dieux  pour  sa 

m^ie! 
Je  suis  de  votre  sang ;  et,  selon  notre  loi, 
Yotre  ^poux  doit  trouver  un  successeur 

en  moi. 
Mais  puis-je  rdclamer  ce  noble  et  saint 

usage? 
Je  crains  que  mes  vieux  ans  n'effa- 

Touchent  votre  dge. 
Au  mien  Ton  aime  encor,  pr^  de  vous  je 

le  sens ; 
Mais  peut-on  jamais  plaireavec  des  che- 

veux  blancs  f 
Dissipez  la  frayeur  dont  mon  &me  est 

saisie : 
Moiiw  ordonne  en  vain  le  bonheur  de 

ma  vie  ; 
Si  je  suis  heureux  seul,  ce  n*est  plus  un 

bonheur." 
*' Ah  f  que  ne  lisez-Tous  dans  le  fond 

de  mon  cceur !" 
Lui  dit  Ruth  ;  "  vous  verriez  que  la  loi 

de  ma  mere 
Me  devient  dans  ce  jour  et  plus  douce  et 

plus  ch^re." 
La  rongeur,  k  ces  mots,  augmente  ses  at- 

traitis. 

20 


Booz  tombe  k  ses  ]neds  :  "  Je  vous  donne 

k  jamais 
£t  ma  main  et  ma  foi ;  le  plus  saint  hy- 

m^n^e 
Aujourd'hid  va  m'unir  k  votre  destin^e. 
A  cette  fgte,  helas !  nous  n'aurons  pas 

Tamour ; 
Mais  I'amiti^  suffit  pour  en  fairs  un  beau 

jour. 
Et  vous,  Dieu  de  Jacob,  seul  maitre  de 

ma  vie, 
Je  ne  me  plaindrai  point  qu*elle  me  soit 

ravie; 
Je  ne  veux  quele  temps  et  Tespoir,  6  mon 

Dieu! 
De  laisser  Ruth  heureuse,  en  lui  disant 

adieu." 
Ruth  le  conduit  alors  dans  les  bras  de 

sa  m^re.    , 
Tons  trois  k  TEtemel  adressent  leur 

prifere, 
Et  le  plus  saint  des  noeuds  en  ce  jour 

les  unit 
Juda  s'en  glorifie ;   et  Dieu,  qui  les 

b^nit, 
Aux  d^sirs  de  Booz  permet  que  tout  r6- 

ponde. 
Belle  comme  Rachel,  comme  lia  f^nde. 
Son  Spouse  eut  un  fils  ;  et  cet  enfant  si 

beau 
Des  bienfaits  du  Seigneur  est  un  gage 

nouveau : 
C'est  Tueul  de  David.   No4mi  le  caresse ; 
Elle  ne  pent  quitter  ce  fils  de  sa  ten- 


Et  dit,  en  le  montrant  sur  son  sein  en- 

dormi :  ^ 

"  Vous  pouvez  maintenant  m'appeler 

No^mi." 
De  ma  sensible  Ruth,  prince,  acceptez 

rhommage. 
II  a  fallu  monterjusquesau  premier  dge, 
Pour  trouver  un  mortel  qu'on  pdt  vous 

comparer. 
En  honorant  Booz,  j'ai  cm  vous  honorer: 
Vous  avez  sa  vertu,  sa  douce  bienfai- 

sance  ; 
Tons  moissonnez  aussipour  nourrir  Tin- 

digence ; 
Pieux  comme  Booz,   austere  avec  dou- 
ceur, 
Vous  aimez  les  humains,  et  craignez  le 

Seigneur. 
H^las  !  un  seul  soutien  manque  k  votre 

famille  ; 
Vous  n'epousez  pas  Ruth,  mais  vous 

Tavez  pour  fille. 
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CiStait  jadis.    Pour  tin  pen  d'or, 
Un  fon  qnitta  ses  amonre,  sa  patrie. 
(Do  nos  jours  cette  soif  ne  panut  point 
tarie ; 
J*en  connais  qu'elle  briile  encor). 
Courageux,  il  s'embarqne;  et,  suipris 

par  Torage, 
Demf-mort  de  finxyeur,  il  ^chappe'  an 

naufrafie. 
La  fatigue  d'abord  Ini  donna  le  aommeil ; 
Puis  enfin  Tapp^tit  provoqua  son  r^yeil. 

An  rivagBy  oh  jaauda  n'aborda  I'Egp^- 

rance, 
II  oberehe,  mab  en  ram,  quelque  fruit 

savoureux : 
Dn  saUe,  un  rocher  nu  8*odient  seuls  k 

ses  voeuz  ; 
Sor  U  yague  en  fnieur  il  Yoit  fuir  Tezifr- 

teuce. 
Llime  en  deuil»  le  eoBur  fioid,  le  corps 

appesanid, 
L'oail  fixe  sur  lea  flots  qui  mugissent 

encore 
Sentant  croitre  et  crier  la  faim  qui  le 

devore, 
Dans  un  mome  silence  il  reste  an^anti. 


La  nier,  qui  par  degr^  se  calme  et  se 

retire, 
Laisse  an  pied  du  locher  leg  debris  du 

yaiaseau ; 
L'infortun^  vers  lui  lentement  les  attire, 
S'y  couche,  a»  r^signe,  et  s'apprfite  un 

tombeau. 
Tout  k  coup  il  tressaille,  fl  se  I^ye,  U 

s'^Iance  : 
II  croit  voir  un  prodige,  il  se  jette  k 

genoux. 
I)*un  secours  impr^vu  Wnir  la  Provi- 
dence 
Est  de  tous  las  besoins  le  plus  grand«  le 

plus  doux ! 
Puis,  en  fcremblant,  ses  mains  avides 
Touchent  le  lin  mouill^,  rempU  de  grains 

humides ; 
II  presse,  il  interroge  et  la  forme  et  le 
^         poids, 
Y  sent  rouler  des  fruits  —  des  noisettes 

—  des  noix  — 
"  Des  noix  ! "  dit-il,  "des  noix !  Quel  tr^- 

sor  plein  de  charmes  ! " 


n  dediire  la  toUe.    O  surprfst  f  1 1 

ments  I 
"  H^las  ! "  dit-il,  en  Yersant  qnelqiMS 

larmes, 
"  Ce  ne  sont  que  des  diamantB  I " 


LA  PBI80V. 
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"  Oh  !  ne  vons  jouez  plus  d*un  Yieillaid 
,         et  d'un  ppgtrc  1 
Etranger  dans  ces  lieux;  comment  les 

reconnaitre  ? 
Depuis  une  beure  an  moins,  cet  impor- 

tun  bandeau 
Presse  mes  yeux  souffisnts  de  son  ^pais 

fardeau. 
Soin  sterile  et  cruel  I  car  de  ces  Edifices 
lis  n'ont  jamais  tent^  les  sombres  arti- 
fices. 
Soldkts !  vons  ontnigez  le  miniistre  ef  ie 

Dieu, 
Dieu  m6me  que  mes  mains  app<)i1ent 

dans  ce  lieu.'* 
n  parle ;  mais  en  vain  sa  cninte  les 

prononce : 
Ces  mots  et  d'autres  cris  se  taisent  moot 

r^ponse. 
On  Tentraine  toTgouis  en  des  d^tonitr 

savants. 
Tant6t  crie  k  ses  pieds  le  bois  des  ponts 

mouvants ; 
Tantdt  sa  voix  s*^teint  k  de  courts  in- 

tervalles, 
Tantdt  fait  retentir  I'^cho  des  vastes 

sallesL 
Dans  Tescalier  toumaat  on  diiige  ses 

pas; 
II  monte  k  la  prison  qtie  lui  seul  ne  volt 

pas, 
Et,  les  bras  ^tendus,  le  vieux  pr^tro 

timide 
T&te  les  murs  ^pais  du  corridor  humide. 
On  s*arr^te ;  U  entend  le  bruit  des  paa- 

mourir. 
Sous  de  bruyiintes  clefs  des  gonds  de  fer 

s'ouvrir, 
n  descend  trois  degr&  sur  la  piernd 

glissante, 
Et,  prive  du  secours  de  sa  vue  impuis- 

sante. 
La  cbaleur  Tavertit  qu'on  ^daiie  oat 
lieux; 


UL  V&tSOVi. 
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SaftD,  de  fear  bondeaa  fott  d^ll7»  Ms 

yeux. 
Dans  un  6tioit  cachot  doiit  les  torches 

fun^bres 
Ont  peine  k  diariper  leg  ^paiaseff  t^- 

nebres, 
Un  TieiUaid  ezpirant  attendait  ses  se- 

cours : 
Dit  moins  ce  fat  ainsi  ^'en  im  braaqtie 

discours 
Sear  sombres  condactems  le  Ini  firent 

entendre. 
Un  instant,  en  silence,  on  le  pria  d'at- 

•*  Mon  prince,"  dit  quelqit'iin,  •*!»  saint 

bomme  est  yenu. 
"£h!  Que  m'importe,  k  moi?"  aoupira 

linconno. 
Cependsint,  vers  le  lit  que  deux  loordes 

tentaies 
Yoilent  du  luxe  ancien  de  leurap&les 

peintares, 
Le  prStre  8'aYan9a  lentement,  et,  sans 

voir 
Le  malade  cache,  se  mit  k  son  devoir; 

USFE^TRB. 

l^atez-moiy  mon  fils* 

LE  MOUBAirr. 

H^las!  malgi^  ma  haine, 
y^emAff  TOtm  Toi3^  e'est  nne  voiz  hu- 

malne : 
yitaoB  ni  pour  Tentendra,  et  je  ne  aak 

pourquoi 
Genx  qui  m'ont  fait  dn  mal  ont  tant 

d'attnut  ponrmoi. 
Jamais  je  ne  connus  cette  rare  parole 
Qa'on  appelle  amitid,  qui,  dit-on,  vous 

console ;.  * 
£t  les  chants  matemels  qui  charment 

Toabereeanz 
N'ont  jamais  r^nn^  soua^  mea  tristes 

aroeanx  r 
£t  pourtant,   lorsqu'un  mot   m'arriva 

moinaady^re, 
II  ne  flit  pas  perdu  pour  mon  ecsur  soli^ 

taiie. 
Mais^  pnisqne.voua  m'aimez,  6  TielUatd 

inconnu  ! 
Pourquoi  jusqu'k  ce  jour  n'Stea-vous  pas 

venu? 

LE  FBlltlCE; 

dVi  qui  que  roua  aoyttz  t  Tous  que  taut 
de  myst^re^ 


Aramt  k  femp9  pitsaerit,  a^pora  der  k 
terre, 

Tous  n'aurez  plus  de  fers  dans  Tasile  dea 
morts  : 

Si  vous  avez  failli,  rappelez  les  remords, 

Versez-les  dans  le  sein  du  Dieu  qid  vous 
^coute ; 

Ma  main  du  repentlr  voits  montrera  la' 
route. 

Entrevoyez  le  Ciel  par  vos  mauz  achet^  f 

Je  suis  prStre,  et  reus  porte  lei  la  liberty. 

De  hk  coKfesMon  j'aceompUs  rueuTier 
sainte ; 

Le  tribunal  dirin  A^e  dans  cette  en- 
ceinte. 

IMea  mSme  ^ 

LB  MOUBAJTT. 

II  est  un  Dieu  I    J'ai  pourtant  bien 
souffert ! 

LIB  pr£tke. 

Youia  ares  moina  souffert  qu*il  ne  Ta  fait- 

lui-mSme. 
Votre;  dernier  soupir  ae(ra«t-U  un  blaa- 

ph&me  ? 
Et  quel  droit  avez-Yous  de  plaindie  vod' 

malheurs, 
Lorsque  le  sang  du  Christ  tomba  daaa 

les  douleurs  f 

0  mon  fils,  c'est  pour  nous,  tout  ingnta 

que  nous  sommes^ 
Qu'il  a  daign6  desceudre  aux  mis^res  dea 

honimes ; 
A,  1ft  Tie,,  en  son  nom,  ditea  un  mdle 

adieu. 

LE  MOU&ANT. 

J*^tais  peut-^tne  roL 

1  LE  FBfiTEE. 

Le  sauvear  ^tait  Dieu  jf 
Mais,  sans  nous  Clever  jusqu'k  ce  divin 

Mattre, 
Si  j'osais,  apr^s  lui,  nommer  encor  le 

pretre, 
Je  TOUS  dirais  :  Et  moi,  pour  combattre 

Tenfer, 
J'ai  resserr^  mon  sein  dans  un  corset  de 

fer; 
Mon  corps  a  revetu  Tinflezible  ciUce, 
Oil  chacmn  de  mes  pas  trouve  un  nou- 

veau  supplice. 
An  dottre  est  un  pay^  que,  durant  qua* 
i  rauteans, 
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Ont  1X84  cbtque  jour  meB  genonz  p^ni* 

tents. 
£t  c'est  encor  trop  peu  que  de  tant  de 

souffrance 
Four  acheter  da  Ciel  Tineffable  esp^- 

ranee. 
An  creuset  douloureux  il  faut  6tre  ipxai 
Pour  conqu^rir  son  rang  dans  le  s^our 

sacr^. 
Le  temps  nous  presse ;  aa  nom  de  vos 

douleurs  passees, 
Dites-moi  vos  erreurs  pour  lea  voir  effa- 

c^es  ; 
£t  devant  cette  croiz  ok  Dieu  monta 

pour  nous, 
Souhaitez  avec  moi  de  tomber  k  genoux. 

Sur  le  front  du  vieux  moine,  une  rongeur 

I^gfere 
Fit  renaitre  une  ardeur  k  son  fige  4tran- 

g^re; 
Lea  pleurs  qu*il  retenait  coul^rent  un 

moment, 
An  chevet  du  captif  il  tomba  pesam- 

ment ; 
£t  ses  mains  pr^ntaient  le  crucifix 

d*6bine, 
£t  tremblaient  en  Toffrant,  et  le  te- 

naient  k  peine. 
Four  le  coeur  du  chr^tien  demandant  des 

remords, 
II  murmurait  tout  bas  la  pri^re  des  morts. 
'£t,  sur  le  lit,  sa  tSte,  avec  douleur  pen- 

ch^, 
Chercbait  du  prisonnier  la  figure  cacb^. 
Un  flambeau  la  r^y^le  enti&re :  ce  n'est 

pas 
Un  front  d^colorS  par  un  procbain  tr^- 

pas, 
Ce  n'est  pas  Tagonie  et   son  dernier 

ravage ; 
Ce  qu'il  Yoit  est  sans  traits,  et  sans  vie, 

et  sans  slge : 
Un  fantdme  immobile  kses  yeux   est 

offert, 
£t  les  feux  ont  relui  sur  un  masque  de 

fer. 


Flein  d*horreur  k  Taspect  de  ce  sombre 

myst^re, 
Le  pretre  se  souvient  que,  dans  le  mo- 

nast^re, 
Une  fois,  en  tremblant,  on  se  parlait 

tout  bas 
D'un  prisonnier  d'Etat  que  Ton  ne  uom- 

mait  pas; 


Qa'on  mcontait  de  lui  des  choses 

veilleuses, 
De  berceau  d^rob^,  de  craintes  oigoeil- 

lenses, 
De  royale  naissanoe,  et  de  droits  ana- 

cbes, 
£t  de  ses  jours  capti£s  sous  un  masque 

caches. 
Quelques  p^res  disaient  qu'^  sa  desceate 

en  France, 
De  secouer  ses  fers  il  con9ut  Tesp^rance  ; 
Qn'aux  gedUers  un  instant  il  a  4tait  d6- 

rob4, 
Et,  quoiqu'entre  leurs  mains  aisdment 


L*on  avait  vu  ses  traits  ;  et  qu'une  Ero- 

yen^ale, 
Arriv^  au  convent  de  Saint-Franoois-de- 

Sale 
Pour  y  prendre  le  voile,  avait  dit,  en 

pleurant, 
Qu'elle  prenait  la  Yierge  et  son  Fils  pour 

garant 
Que  le  Masqnd  de  fer  avait  v^cu  sans 

crime, 
Et  que  son  jugement  4tait  ill%itime ; 
Qu'u  tenait  des  discours  plains  de  gr&ce 

et  de  foi, 
Qu*il  4tait  jeune  et  beau,  qu'il  ressem- 

blait  au  roi, 
Qu'il  avait  dans  la  voix  une  douceur 

^tran^ 
Et  que  c'^tait  un  prince  ou  que  c'^tait 

un  ange. 
II  se  souvint  encor  qu'un  vieux  b^n^dic- 

tin, 
S'^tant  acbemin6  vers  la  tour,  un  matin. 
Pour  rendre  un  vase  d'or  tomb^  sur  son 

passage, 
N'^tait  pas  revenu  de  ce  triste  voya^ : 
Sur  quoi,  I'abb^  du  lieu  pour  towgours 

difendit 
Les  entretiens  touebant  'le  prisonnier 

maudit ! 
Kul  ne  devait  sender  la  rtonte  aven- 

ture ; 
Le  Ciel  avait  puni  la  coupable  lecture 
Des  myst^res  grav^  sur  ce  vase  indis- 

cret. 
Le  temps  fit  oublier  ce  dai^gereux  secret 


Le  prStre  regardait  le  malheureux  c&» 

Ihhre  : 
Mais  ce  cacbot  tout  plein  d'un  appareil 

iun&bte. 
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Et  oette  moTt  yoil^,  et  ces  longs  che- 

veux  blancs, 
"Nia  captifs  et  jet(&9  snr  des  membres 

tremblants, 
L'arrSt^rent  longtemps  en  un  sombre 

silence. 
II  Ta  parler  enfin  ;  mais,  tandis  qa'il 

oalance, 
L'u^nisant  du  lit  se  soul^ve  et  Ini  dit : 
*' Yieillard,   vous  abaissez  votre  front 

interdit; 
Je  n'entends  pins  le  bniit  de  vos  conseils 

frivoles ; 
L'aspect  de  mon  malbenr  arrSte  vos 

paroles. 
Oidy  regordez-moi  bien,  et  puis  dites, 

a^r^ 
Qa'on  Dieu  de  Tinnocent  defend  les  in- 

terSts; 
Des  p^ches  tant  proscrits,  oil  tonjonrs 

Ton  succombe, 
Aacnn^n'a  s^par^  mon  beroean  de  ma 

tombe; 
Sen],  to^jours  seul,  par  Tdge  et  la  don- 

lenr  vaincn, 
Je  menrs  tont  chai^  d'ans,  et  je  n'ai 

pas  Y^cu. 
Dn  r^cit  de  mes  manx  yons  dtes  Hen 

avide  : 
Pooiqnoi  venir  foniller  dans  ma  m^moire 

vide, 
0&,  sterile  de  jonrs,  le  temps  dort  effac^  ? 
Je  B*ens  point  d'avenir  et  n'ai  point  de 


J*ai  tent^  d'en  avoir ;  dans  mes  longnes 
joum^s, 

Je  tra^ais  snr  les  murs  mes  Ingnbres 
ann^es ; 

Mais  je  ne  pus  les  snivre  en  lenr  dou- 
loureux cours. 

Les  mnrs  dtaient  remplis,  et  je  vivais 
toujours. 

Tont  me  deWnt  alors  obscurity  profonde  ; 

Je  n'^tais  rien  pour  lui,  qu'etait  pour 
moi  le  monde  T 

Que  m'importaient  des  temps  oil  je  ne 
comptais  pas  ? 

Khenre  que  j'invoquais,  c'est  Thenre  du 


^coutez,  ^ntez  :  quand  je  tiendrais  la 

vie 
De  rhomme  qui  toujours  tint  la  mienne 

asservie, 
J'h^terais,  je  orois,  k  le  (rapper  des 

manx 
Qui  rbng^rent  mes  jours,  briU^rent  mon 

repos; 


Quand  le  r^e  inconnu  d*nne  impuis- 

sante  ivresse 
Saisit  mon  coeur  oisif  d'une  vague  ten- 

dresse, 
J*appelais  le  bonheur,  et  ces  Stres  amis 
Qu^  mon  ^  brdlant  un  songe  avait 

promis. 
Mes  larmes  ont  Eouill6  mon  masque  de 

torture ; 
J*arro8ais  de  mes  pleurs  ma  noire  nour- 

riture; 
Je  d^cbirais  mon  sein  par  mes  g^misse- 

ments ; 
J'efirayais  mes  gedliers  de  mes  longs 

hurlements ; 
Des  nuits,  par  mes  soupirs,  je  mesunds 

I'espace; 
Aux  hiboux  des  cr^neaux  je  disputais 

leur  place, 
Et,  pendant  aux  barreaux  oil  s'arrStaient 

mes  pas, 
Je  vivais  hors  des  murs  d'oii  je  ne  sortais 

pas. 


Ici  tomba  sa  voix.    Comme  apr&s  le  ton- 

nerre 
De  tristes  sons  encore  6pouvan  tent  la  terre, 
£t,  dans  Tantre  sauvage  oil  Teffroi  Ta 

plac^, 
Retiennent   en   grondant   le  voyageur 

glace, 
Longtemps  on  entendit  ses  larmes  rete- 

nues 
Suivre  encore  une  fois  des  routes  bien 

connues ; 
Les  sanglots  murmuraient  dans  ce  coBur 

expirant. 
Le  vieux  pr^tre  toujours  priait  en  sou- 

pirant, 
Lorsqu  un  des  noirs  gedliers  se  pencha 

pour  lui  dire 
Qu'il  fallait  se  h&ter,  qu'il  craignait  le 

d^lire, 
Un  nouveau  z&le  alors  ralluma  ses  dis* 

cours. 
"  0  mon  fils !"  criait-il,  "  votre  vie  eut 

son  cours ; 
Heureux,  trois  fois  heureux,  celui  que 

Dieu  oorrige  ! 
Gardens  de  repousser  les  peines  qu'il 

inflige : 
Yoici  rbeure  oil  vos  maux  vous  seront 

pr6cieux, 
II  vous  apr^pare  lui-m6me  pour  les  cieux. 
Oubliez   votre    corps,   ne    pensez  qu'k 

votre  &me ; 
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DSea  Im-nteie  !*«  dit :  *V 

de  la  femme 
^#  Yit  que  pea  de  tempo,  et  c'eet  dans 

les  douleura.' 
Ge  monde  n'est  que  Tide  et  ne  ymt  pas 

des  pleura. 
Qu'aifi^ment  de  ses  blens  notre  &me  est 

assouyie ! 
Me  Yoill^  comme  vous,  au  bout  de  cette 

Yie; 
J'ai  pass^  bien  des  jours,  et  ma  m^moire 

en  deuil 
De  leur  peu  de  bonbeur  n'est  plus  que 

le  ceroueil. 
Cest  k  moi  d'envier  Totre  lon^^e  souf- 

france, 
Qui  d'un  monde  plus  beau  Yous  donne 

r^peranoe ; 
Les  anges  k  yos  pas  ouYxiicnt  le  saint 

ilea : 
PouTYU  (^ue  Yous  disiez  un  mot  &  Yotre 

Dieu, 
II  sera  satisfait"   Ainsi,  dans  sa  parole, 
MSlant  les  saints  propos  du  liYre  qui 


VASRATIVS. 


Xje  Yieux  pretre  engagesit  le  mourant  & 

prier, 
Hals  en  Yain  :  tout  k  coup  on  Tentendit 

erier, 
D'une  Yoix  qu'animait  la  fi^Yre  du  d^lire, 
CeA  r^Yes  du  pass^  :  "  Mais  enfin  je  res- 
pire ! 
O  bords  de  la  PiOYraceJ    6  lointain 

borizon ! 
SaUe  jaune  oil  des  eauz  murmnxe  le 

doux  son  1 
Ma  prison  s'est  ouYerta    Ohl  que  la 

mer  est  grande  I 
Est-il  YTsi  qu'un  Yaisseau  jusque  U-bas 

se  rende  ? 
Dieu  i  qu'on  doit  Stre  beureux  parmi  les 

matelots  ! 
Que  je  Youdrais  nager  dans  la  fraieheur 

des  flots  1 
La  terre  Yient,  nos  pieda  &  marcber  se 

disposent, 
Sar  nos  m&ts  arrftt^  lea  Yoiles  se  le- 

posent 
Ab  i  j  ai  fui  les  soldats ;  en  Yain  lis 

m*ont  cbercbe ; 
Je  suis  libre,  je  cours^  le  masque  est 

arracb^  ; 
De  I'air  dans  mes  cbeYeuz  j'ai  senti  le 

passage, 
Et  le  soleil  un  jour  ^laira  mon  Yisage. 
Ob  !  pourquoi  fuyez-Yous  ?    Restez  sur 

Yos  gazons, 


Yieilgea  I  coatiBttez  yvm  pae  et  yos  eban- 

sons; 
Pourquoi  yous  refcirer  auK  cabanes  pro- 

cbaines? 
Le  monde  aiitant  que  moi  deteste  done 

les  chaines  f 
Une  seule  s'an^  «t  m'attend  sans  ter- 

reur  : 
Qnoil  du  Masque  de  fer  eUe  n'a  pas 

bonreur  i 
Non,  j'ai  yu  la  piti6  sur  aes  I^Yres  si 

belles, 
£t  de  ses  yeuz  en  pleuis  lea  douces 

^inoelles. 
Soldats  1   que  Youlez-YousI  quel  lugu- 

breai^Niieill 
J'ai  mes  droits  &  I'amour  et  ma  part  aa 


Laiasez-nous  fuir  ensemble.    Ob  1  Yoyez- 

12i  I  c'est  elle 
Aycc  qui  je  Yeux  YiYre,  elle  est  \k  qui 

m'appelle ; 
Je  ne  fais  pas  le  mal ;  allez,  dites  an  roi 
Qu'aucun  bomme  jamais  ne  se  plaindim 

de  moi ; 
Que  je  seiais  content  si,  pr^  de  ma 

compagne, 
Je  puis  errer  longtempg  de  montagne  en 

roontagne, 
Sans  jamais  anSter  noa  loisirs  Yoya- 

geurs  1 
Que  je  ne  cbercbeiai  ni  parents  ni  Yen* 

geurs; 
Et,  si  1  on  me  demande  oh.  j'ai  pass^  ma 

Yie, 
Je  saurai  deguiser  ma  liberty  raYie ; 
Yotre  crime  est  bien  grand,  mais  je  le 

cacberai 
Ab  1  laissez-moi  le  Ciel,  je  yous  pardon- 

neraL 
Non  1  —  toigours  des  cacbots — Je  sols 

n6  votre  proie  — 
Mais  je  Yois  mon  tombeau,  je  m'y  coucbe 

aYec  joie, 
Car  YOUS  ne  m'anrez  plus,  et  je  n*en- 

tendraiplus 
Les  Yerrous  se  &nner  sur  Tetemel  redus. 
Que  me  Yeut  done  oet  bomme  ayec  aes 

babits  sombres  ? 
Capti&  morts  dans  ces  murs,  est-ce  une 

de  YOS  ombres  f 
II  pleure.    Ab  !  malbeureuz*  est-ee  ta 

Uberte?" 

LE  FEiftTRB. 

Non,  mon  fils,  e'eat  aor  Youas  Yoici 
r^temite. 


I.B  DiUTGE. 
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LE  UOTTELAST, 

A  moi  ?    Je  n'en  tcux  pas ;  j'y  trouve- 
lais  des  chaines. 

LK  PB^BX. 

Nod,  Yons  n'y  troaverez  qne  des  faveurs 

prochaines. 
Un  mot  de  repentir,  un  mot  de  notre 

f(M, 

Le  Sdgnenr  tous  pardoxme. 

UB  MOURANT. 

0  prStre !  laissez-moi ! 

LB  FBJfrnUS. 

Bites :  "  Je  croia  en  Dieo."    La  mort 
Yous  est  rayie. 

LE  MOTTBANT. 

Laissez  en  paiz  ma  mort,  on  j  laissa  ma 
vie. 

£t  d'un  dernier  effort  Tesclaye  d^lirant 
An  mar  de  la  prison  brise  son  bras  mou- 

rant 
•*Mon  Dienl  venez  Tons-mSme  an  se- 

cours  de  cette  &me  !  ** 
Dft  le  pr^tre,  anirn^  d*nne  pieuse  flamme. 
An  fond  d'nn  vase  d'or,  ses  doigts  saints 

ont  chercfa^ 
Le  pain  myst^rienz  oti  Dien  roSme  est 

cacfaS :  \ 

Tont  se  prostenie  alors  en  nn  mome 

sQence. 
La  clart^  d*un  flambean  snr  le  lit  se 

balance ; 
Le  chevet  snr  deaz  bras  s'avance  snp- 

port^y 
Mais  en  vain  :  le  captif  ^tait  en  liberty, 


Best^  seal  an  cacbot,  durant  la  nnit 

enti&re, 
Le  vienx  religieox  r^cita  la  pri&re ; 
Aapr^  dn  fi^  fnn^bre  U  nit  tovjonra 

assis. 
Qnelqnes  larmes  sonvent,  de  ses  yeuz 

obscnrcis, 
Interrompant  sa  voix,  tombaient  snr  le 

samt  livre ; 
Et,  lorsqne  la  donleur  I'empScbait  de 

poursnivre, 
8&  main  jetait  abrs  Tean  da  nunean 

bdnit 


Snr  o^ni  c^ni  dn  eiel  pent-Stre  ^tait 

banni. 
£t  puis,  sans  se  lasser,  il  reprenait  en- 
core, 
De  sa  voiz  qni  tremblait  dans  la  priscm 

sonore, 
Le  dernier  chant  de  paiz ;  il  disait : 

"  0  Seigneur ! 
Ke  brisez  pas  mon   &me   avec  voti» 

fureur ; 
Ne  m'enveloppez  pas  dans  la  mort  de 

rimpie. 
II  sgontait  aossi :  "  Qoand  le  m^cfaant 

m'^pie. 
Me  ferez-vous  tomber,  Seigneur,  entre 

ses  mains  f 
C'est  Ini  qui  sons  mes  pas  a  rompn  vos 

cbemins ; 
Ke  me  eh&tiez  pointy  car  mon  crime  est 

son  crime. 
J'ai  cri^  vers  le  del  dn  plus  profomjL 

abime. 
0  mon  Dieul  tirez-nK)i  du  milieu  des 

mSchants ! " 
Lorsqu'un  rayon  du  jour  ent  mis  fin  & 

ses  cbants, 
II  entendit  monter  vers  les  noires  re- 

traites, 
Et  des  voiz  r&onner  sons  les  vodtes 

secretes. 
TJn  moment  lui  restail;,-  il  edt  voulu  da 

moins 
Voir   le  mort  qu'il  pleurait  sans  ces 

cruels  t^moins ; 
II  s'approche,  en  tremblant,  de  ce  fils 

du  myst&re 
Qni  vivait   et  mourait  Stranger   k  la 

terre ; 
Mais  le  Masque  de  fer  sonlevait  le  lin- 

ceuly 
fit  la  captivity  le  solvit  an  cercenilf 
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utstIbbb. 

AL?EE1)  DE  YIGinr,    18S3. 

"Seralt-il  dit  qQ6  vons  Hufries  monrir  le 
Juste  avec  le  m6(uuuit?"  — Cente. 


La  terre  ^tait  riante  et  dans  sa  flenr 

premiere ; 
Le  jour  avait  encor  cette  meme  Inmi&ro 
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Qui  du  del  embelli  couronna  lea  hau- 
teurs 

Quand  Dieu  la  fit  tomber  de  ses  doigts 
ureateurs. 

Rien  n'avait  dans  sa  forme  alt^r^  la  na- 
ture, 

Et  des  monts  r^guliers  rimmenBe  archi- 
tecture 

S*^levait  jusqu'auz  deux  par  ses  degr^ 
egaux, 

Sans  que  rien  de  leur  chaine  e^t  bris^ 
les  anneaux ; 

La  for6t,  plus  feconde,  ombrageait,  sons 
ses  domes, 

Des  plaines  et  des  fleurs  les  gracieux 
royaumes, 

£t  des  fleuves  aux  niers  le  cours  6tait 

Dans  un  ordre  parfait  qui  n*^tait  pas 

trouble. 
Jamais  un  yoyageur  n'aurait,  sous  le 

feuillage, 
Rencontr^y  loin  des  flots,  I'^mail  du  co- 

quillage, 
Et  la  perle  habitait  son  palais  de  cristal ; 
Chaque    tr^r  restait  dans   T^Ument 

natal, 
Sans  enfreindre  jamais  la  celeste  defense ; 
Et  la  beauts  du  monde  attestait  son  en- 

fance ; 
Tout  suivait  sa  loi  douce  et  son  premier 

penchant, 
Tout  4tait  pur  encor.    Mais  Thomme 

4tait  mechant. 


Les  peuples  d^jk  vieux,  les  races  di^k 

m^res, 
Avaient  vu  jusqu'au  fond  des  sciences 

(Obscures ; 
Les  mortels  savaient  tout,  et  tout  les 

affligeait ; 
Le  prince  ^tait  sans  joie  aind  que  le 

siget ; 
Trente  religions  avaient  eu  leurs  pro- 

ph&tes, 
Leurs    martyrs,   leurs    combats^    leurs 

gloires,  leurs  d^faites, 
Leur  temps  d'indiif(6rence  et  leur  d^cle 

d'oubli ; 
Chaque  peuple,  k  son  tour  dans  Vombre 

enseveli, 
Chantait  languissamment  ses  grandeurs 


^A  mort  regnait  dejk  dans  les  &me8 


Mdme  plnshautque  lliommeatteignaient 

ses  malheurs. 
D  autres  etres  cherchaient  ses  plaisirs  et 

ses  pleurs. 
Souvent,  fruit  inconnu  d'un  orgueilleux 

melange, 
An  sein  d*une  mortdle  on  vit  le  fils  d*un 

ange.^ 
Le  crime  universd  s'^evait  jusqu'aux 

cieux. 
Dieu  s'attriata  lui-mSme  et  d^touma  les 

yeux. 


Et  cependant,  un  jour,  au  sommet  soli- 
taire 

Du  mont  sacr^  d'Arar,  le  plus  haut  de 
la  terre, 

Apparut  une  Tieige  et  prk  d'elle  un 
pasteur. 

Tons  deux  n^  dans  les  champs,  loin 
d'un  peuple  imposteur ; 

Leur  langage  ^tait  doux,  leurs  mains 
^talent  unies 

Comme  au  jour  fortune  des  unions  b^- 
nies; 

lis  semblaient,  en  passant  sur  ces  monts 
inconnus, 

Retoumer  vers  le  Ciel  dont  lis  ^taient 
venus ; 

Et  sans  I'air  de  douleur,  signe  que  Dieu 
nous  laisse, 

Rien  n*e^t  de  leur  nature  indiqu^  la 
faiblesse, 

Tant  les  traits  primiti£s  et  leur  simple 
beauts 

Avaient  sur  leur  visage  empreint  la  ma- 
jest^. 


Quand  du  mont  orageux  ils  touch&rent 

la  cime, 
Lacampa^e  k  leurs  pieds  s'ouvrit  comme 

un  abime. 
C'^tait  rheure  oil  la  nuit  laisse  le  cid  an 

jour : 
Les  constellations  p^issaient  tour  h.  tour ; 
Et,  jetant  k  la  terre  un  regard  triste 

encore, 
Couraient  vers  Torient  se  perdre  dans 

Taurore, 
Comme  si  pour  toigours  dies  quittdent 

les  yeux 

1  "Lea  enfknts  de  Dien,  voyant  que  les  fiUea 
des  homines  ^taient  belles,  prirent  pour  feinmes 
o«l]e9-q\U  leur  avaient  plo.^  —  GmuH  tL  2. 
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Qui  llsaient  leur  destin  sar  elles  dans 

les  Cieux. 
Le  soleil,  devoilant  sa  figure  agrandie, 
S'eleva  sur  les  bois  comme  an  vaste  in- 

cendie ; 
Et  la  terre  aussitdt,  s'agltant  longue- 

ment, 
Salaa  son  retour  par  un  g^miasement. 
Reunis  sar  les  monts,  d'inimobiles  nuages 
Semblaient   y   preparer    Farsenal    des 

orages; 
Et  sur  leurs  fronts  noircis  qui  parta- 

geaient  les  cieux 
Laisait  incessamment  Teclair  silencieuz. 
Tons  les  oiseaux,  pousses  ^r  quelque 

instinct  funeste, 
S'unissaient  dans  leur  vol  en  un  cercle 

celeste  ; 
Comme  des  exiles  qui  se  plaignent  entre 

eux, 
lis  poussaient  dans  les  airs  de  longs  cris 

douloureux. 


La  terre  cependant  montrait  ses  lignes 

sombres 
Au  jour  pllle  et  sanglant  qui  faisait  fuir 

les  ombi-es ; 
Mais,  si  I'homme  y  passait,  on  ne  pouvait 

le  voir : 
Chaque  cit^  semblait  comme  un  point 

vague  et  noir, 
Tant  le  mont  s'elevait  k  des  hauteurs 

immenses ! 
Et  des  fleuves  lointains  les  faibles  ap- 

pai-ences 
Ressemblaient  au  dessin    par  le  vent 

efface 
Que  le  doigt  d*an  enfant  sur  le  sable  a 

trac^. 

Ce  fut  Ik  que  deux  voix,  dans  le  desert 

perdues, 
Bans  les  hauteurs  de  Tair  avec  peine 

entendues, 
Os^rent  un  moment  prononcer  tour  k 

tour 
Ce  dernier  entretien  d'innocence  et  d'a- 

mour : 


"  Comme  la  terre  est  belle  en  sa  rondeur 

immense ! 
La  vois-tu  qui  s'^tend  jusqu'oii  le  ciel 

commence  ? 
La  vois-tu  s'embelilr  de  toutes  ses  cou- 

leurs? 


Respire  un  jour  eneor  le-  parfum  de  ses 

fleurs, 
Que  le  vent  matinal  apporte  h  nos  mon- 

tagnes. 
On  dirait  aujourd*htii  que   les  vastes 

campagnes 
El^vent  leur  encens,  etalent  leur  beaute. 
Pour  toucher,  s'il  se  peut,  le  Seigneur 

irrit^. 
Mais  les  vapeurs  du  ciel,  comme  de  noirs 

fantdmes, 
Am^nent  tons  ces  bruits,  ees  lugubres 

symptdmes 
Qui  devaient,  sans  manquer  an  moment 

attendu, 
Annoncer  I'agonie  k  I'univers  perdu. 
Viens,  tandis  que  I'horreur  partout  nous 

environne, 
Et  qu'une  vaste  nuit  lentement  nous 

couronne, 
Viens,  6  ma  bien-alm^  !  et,  fermant  teal 

beaux  yeux, 
Qu'epouvante  I'aspect  du  d^rdre  des 

cieux, 
Sur  mon  sein,  sous  mes  bras  repose  en- 
core ta  t^te, 
Comme  I'oiseau  qui  dort  au  sein  de  la 

temp^te ; 
Je  te  dirai  I'instant  oh  le  ciel  sourira, 
Et  durant  le  p^ril  ma  voiz  te  parlera." 

La  vierge  sur  son  coeur  pencha  sa  t^ 

blonde, 
Un  bruit  r^gnait  au  loin,  pareil  an  bruit 

de  I'onae, 
Mais  tout  ^tait  paisible  et  tout  dormait 

dans  Tair ; 
Rien  ne  semblait  vivant,  rien  except^ 

Teclair. 
Le  pasteur  poursuivit  d'une  voiz  solen- 

nelle : 
'*  Adieu,  monde  sans  borne,  6  terre  ma- 

temelle ! 
Formes  de  I'horizon,  ombrages  des  forSts, 
Antres  de  la  montagne,  embaum^s  et 

secrets ; 
Gazons  verts,  belles  fleurs  de  Toasis  chd« 

rle, 
Arbres,  roehers  cotinus,  aspects  de  la 

patrie ! 
Adieu!    tout  va  finir,  tout   doit   ttte 

effac^, 
Le  temps  qu*a  re9u  Thomme  est  au- 

jourd'hui  passe, 
Demain  rien  ne  sera.     Ce  n'est  point  par 

Tep^e, 
Posterity  d'Adam,  que  tu  seras  frapp^. 
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Ni  par  lea  nuniz  dn  corps  on  lea  chagriiia 

da  cceur ; 
Non,  c'est  un  4Ument  qui  aera  ton  vain- 

quear. 
La  terre  va  mourir  sous  dea  eaux  eter- 

nellea, 
£t  range  en  la  cherchant  fatiguera  ses 

ailea. 
Toigours  succ^dera,  dans  Tunivera  sans 

bruits, 
An  silence  des  jours  le  silence  des  nuits. 
L'inutile  soleil,  si  le  matin  Tani^ne, 
N'entendra  plus  la  voiz  et  la  parole  hu- 

maine; 
Et,  quand  sur  un  flot  mort  sa  flamme 

aura  relui, 
Le  sterile  rayon  remontera  vers  Itu. 
Oh !  poar(|uoi  de  mes  yeux  a-t-on  lev^ 

les  voiles  ? 
Commeut  ai-je  connu  le  secret  des  etoiles  ? 
Science  du  desert,  annales  des  pasteurs  ! 
Cette  nuit,  parcouiant  vos  divines  hau- 
teurs 
Dout  TEgypte  et  Dieu  seul  connaissent 

le  myst&re, 
Je  cherchais  dans  le  del  Tayenir  de  la 

terre; 
Ma  houlette  savante,   oi^eil  de  nos 

bei^rs, 
Tragait  I'ordre  ^terael  sur  les  sables 

lagers. 
Comparant,  pour  fixer  Theure  oil  T^toile 

passe, 
Les  cailloux  de  la  plaine  aux  lueurs  de 

I'espace. 


**  Mais  un  ange  a  paru  dans  la  nuit  sans 

sommeil ; 
II  ayait  de  son  front  quitt^  T^clat  ver- 
meil, 
II  pleurait,  et  disait  dans  sa  douleur 

am^re : 
'  Que  n'ai-je  pu  moorir  lorsque  mourut 

tamere  I 
J'ai  failli,  je  raimais;  Dieu  punit  cet 

amour, 
Elle  fut  enlev^e  en  te  laissant  au  jour. 
Le  nom  d' Emmanuel  que  la  terre  te 

donne, 
C'est  mon  nom.     J'ai»pri^  pour  que  Dieu 

te  pardonne ; 
Ya  seul  au  mont  Arar,  prends  ses  rocs 

pour  autels, 
Prie,  et  seul,  sans  songer  au  destin  des 

mortelsy 


Tiens  toujours  tea  regards  plus  hant  que 

sur  la  terre  ; 
La  mort  de  I'iuuocence  est  pour  Thomme 

uu  mystere, 
Ne  t'en  6tonne  pas,  n'y  porte  pas  les 

yeux; 
La  pitie  du  mortel  n'est  point  celle  des 

Cieux. 
Dieu  ne  fut  point  de  pacte  avec  la  race 

humaine : 
Qui  cr^  sans  amour  fera  p^rir  sans 

haine. 
Sois  seul,  si  Dieu  m'entend,  je  Tieos/ 

11  m*a  quitte ; 
Avec  combien  de  pleurs,  helas  !  l*ai-je 

ecoute ! 
J'ai  mont^  sur  TArar,  mais  ayec  line 

femme.*' 

Sara  lui  dit :  "  Ton  &me  est  semblable 

k  mon  &me. 
Car  un  mortel  m'a  dit :  'Venez  sur  Gel- 

boe, 
Je  me  nomme  Japhet,  et  mon  p^  est 

Noe. 
Devenez  mon  Spouse,  et  vous  serez  sa 

fille; 
Tout  va  perir  demain,  si  ce  n*est  ma 

famille.' 
Et  moi,  je  I'ai  quitte  sans  avoir  repondu, 
De  peur  qu' Emmanuel  n'eiit  longtemps 

attendu." 
Puis  tons  deux  embrasses,  lis  se  direst 

ensemble : 
"  Ah  t  louons  TEtemel,  il  punit,  mais 

rassemble  1 " 
Le  tonnerre  grondait  et  tons  deux  k 

genoux 
S'^cri^rent  alors  :  "  0  Seigneur,  jugez- 

ZLOUS  1 " 

II. 

Tons  les  yents  mugissaient,  les  mon- 
tagnes  trembl^rent, 

Des  fleuves  arr^tes  les  vagues  recul^rent, 

Et,  du  sombre  horizon  depassant  la  hau- 
teur, 

Des  vengeances  de  Dieu  I'immense  exd- 
cuteur, 

L' Ocean  apparut.  ,  Bouillonnant  et  su- 
perbe, 

Entrainant  les  for^ts  comme  le  sable  et 
rherbe, 

De  la  plaine  inondee  envahissant  le  fond, 

11  se  couche  en  vain<^eur  dans  le  desert 
profoud, 
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Apportant  avec  loi  comme  de  grands  tro- 
phies 

Lies  a^bris  inconnus  des  villes  ^touff^s, 

!Et,  1^  bientdi  plus  calme  en  son  accroisse- 
ment, 

Semble,  dans  ses  travanz,  s'arrSter  nn 
moment, 

£t  se  plaire  k  m€ler,  k  briser  sur  son 
onde 

lies  membres  arrach^  an  cadavre  da 
monde.  ' 

Ce  fnt  alors  qn'on  yit  des  hdtes  inconnns 
Sur  les  bords  Strangers  tout  k  coup  sur- 

▼enus ; 
Le  cMre  jusqn*aa  Kord  vint  ^eraser  le 

saole; 
Les  onrs  noy^  fiottants  sur  les  gla^ons 

du  pdle, 
Henrtferent  V^l^phant  pr^  da  Nil  en- 

dormi, 
Et  le  monstre,  qae  Teau  sonlevait  k  demi, 
S'etonna  d'^craser,  dans  sa  lutte  contre 

elle, 
TJne  yague  oil  nageaient  le  tigre  et  la 

gazelle. 
En  vain  des  larges  flots  repoussant  les 

premiers, 
Sa  trompe  toumoyante  arracha  les  pal- 

miers; 
n  fat  roal^  comme  eux  dans  les  plaines 

torrides, 
Segrettant   ses   roseaux  et  ses  sables 

arides, 
Et  de  ses  hauts  bamboos  le  lit  flexible 

et  vert, 
Et  jusqu'aa  vent  de  flamme  exil6  du 

desert. 

Bans  Veffroi  g^n^ral  de  toate  cr^ture, 
La  plus  fSroce  meme  oubliait  sa  nature ; 
Les  animaux  n'osaient  ni  ramper  nl 

courir, 
Chacon  d'eux  r^gn6  se  concha  pour 

mourir. 
En  vain  fiiyant  aux  deux  I'eaa  sur  ses 

rocs  yenue, 
L'aigle  tomba  des  airs,  repouss^  par  la 

noe. 
Le  peril  confondit  tons  les  dtres  trem- 

blants. 
L'homme  seal  se  liyrait  k  des  projets 

sanglants. 
Quelqoes  rares  yaisseaox  qoi  se  fieiisaient 

la  guerre, 
Se  disputaient  longtemps  les  restes  de  la 

terre; 


Mais,  pendant  leors  combats,  les  flots 
non  ralentis 

Efra9aient  k  leurs  yeux  ces  restes  engloo- 
tis. 

Alors  un  ennemi  plus  terrible  qae  I'onde 

Vint  achever  partout  la  defaite  du 
monde ; 

La  faim  de  tons  les  coeors  chassa  les 
passions: 

Les  malheoreox,  yiyants  apr^  leors  na- 
tions, 

N'ayaient  qa*une  pens^  effroyable  tor- 
ture, 

L'approche  de  la  mort,  la  mort  sans  se- 
pulture. 

On  yit  sur  un  esqoif,  de  mers  en  men 
jet^ 

L'oeil  affam^  do  fort  sor  le  faible  arrSt^ ; 

Des  femmes,  k  grands  oris,  insoltant  la 
natore, 

Y  r^clamaient  do  sort  leor  homaine  pft- 
tore; 

L'ath^e,  4pooyant4  de  yoir  Dieo  triom- 
phan^ 

Poisait  on  joor  de  yie  aox  yeines  d'on 
enfant ; 

Des  demiers  r^prooy^s  telle  fat  Tagonie. 

L*amour  soryiyait  seal  k  la  bont^  bannie; 

Ceox  qu'unissaient  entre  eux  des  ser« 
ments  mutuels, 

Et  que  persecutait  la  haine  des  mortels, 

S'offraient  ensemble  k  I'onde  ayec  un 
front  tranquille, 

Et  contre  leurs  dooleors  trooyaient  on 
mSme  asile. 


Mais  SOT  le  moot  Arar,  encor  loin  do 

tr^pas. 
Poor  saoyer  ses  enfants  I'ange  ne  yenait 

pas; 
En  yain  le  cherchaient-ils,  les  yents  et 

lesorages 
N'apportaient  sur  leurs  fronts  que  de 

sombres  nuages. 


Cependant  sons  les  flots  months  ^gale- 

ment 
Toot  ayait  par  degr^s  disparo  lentement: 
Les  cit^s  n'^taient  plus,  rien  ne  yiyait, 

et  Fonde 
Ne  donnait  qo'on  aspect  k  la  face  do 

monde. 
Seulement  quelquefois  sur  Tel^ment  pro* 

fond 


316 


KABSXTIVS. 


Un  palais  englonti  montrait  Tor  de  son 

front ; 
Quelaues  ddmes,  pareils  k  de  magiqnes 

ties, 
Bestaient  pour  attester  la  splendeur  de 

leure  villes. 
Lk  parurent  encore  nn  moment  deux 

morteis : 
L'on  la  honte  d'nn  trdne,  et  rantN  des 

autels; 
L'un  se  tenant  an  "bna  de  m  ^pre 

statne, 
L'anti'e    au  temple   ilevi  d'une  idole 

abattue. 
Tons  deux  josqu'k  la  mort  a'aeduirent 

en  vain 
De  ravoir  attirde  avec  le  flot  divin. 
Plus  loin,  et  contemplant  la  aoUtnde  hn- 

mide, 
Mourait  un  autre  roi,  seul  sur  sa  pyra- 

mide. 
Dans  rimmense  tombeau,  s*4tait  d'abord 

saure 
Tout   son    peuple  ouvrier  qui   Tavait 

^lev4 ; 
Mais  la  mer  implacable,  en  fouHlant  dans 

les  tombes, 
Avait  tout  arrachS  du  fond  dea  cata- 

combes; 
Les  mourants  et  les  dieux,  les  spectres 

immortels, 
£t  la  race  embaum^e,  et  le  sphinx  des 

autels  ; 
Et  ce  roi  fut  jet^  sur  les  sombres  momies 
Qui  dans  leurs  lits  flottants  se  henrtaient 

endormies. 
Expirant,  il  g^mit  de  voir  k  son  ctU 
Passer  ses  demi-dieux  sans  immortality, 
Derob^  k  la  mort,  nuds  reconquis  par 

elle 
Sous  les  palais  profonds  de'  leur  tombe 

^temeUe  ; 
II  eut  le  temps  encor  de  nenser  une  fois 
Que  nul  ne  saurait  plus  le  nom  de  tant 

de  rois, 
Qu*un  seul  jour  d^ormais  comprendrait 

leur  histoire, 
Car  la  post^rite  mourait  ayec  leur  gloire. 


L'arcbe  de  Dieu  passa  comme  un  palais 
errant. 

Le  voyant  assi^g^  ,par  les  fiots  du  con- 
rant, 

Le  deraier  des  enfants  de  la  famille  ^lue 

Lui  tendit  en  secret  sa  main  irr^lue, 


Maisd'mi  demier  effort :  "Ya-t-eA,**  Ini 

cria-t-il ; 
"  De  ton  l&che  saint  je  refuse  Vexil ; 
Ya,  sur  quelques  rochera  qu'aura   dS- 

daign^s  I'onde, 
Construire  tea  oit^  iur  k  tombeau  dn 

monde  ; 
Mon  peuple  moft  tiirtU^  0ous  la  mer  jo 

suis  roi. 
iCbins  eoupabks  quo  coax  qui  deacon- 

dront  de  toi, 
Pour  ^tonner  tes  fils  sous  ces  plaines  hn- 

mides, 
Mea  g^ts  1  glorieux  laisaent  les  pyia^ 

mides ; 
Et  sur  le  hant  des  monta  leurs  yasteO 

ossements, 
De  ces  rivaux  do  Ciol  tenibles  monu- 
ments, 
Trouv^s  dana  lea  d6l»ia  do  la  terre  in« 

ond^e, 
Yiendront  humilier  ta  race  d^gradee." 
II  disait,  s'essayant  par  le  gesto  et  lat 

voix, 
A  I'air  imp^iieux  dea  hommea  qui  sont 

rois, 
Quand,  rouU  sur  la.  pierre  et  touchy  par 

la  foudre, 
Sur  sa  tombe  immolnlo  il  tat  r^oit  en 

poudre. 

Mais  sur  le  mont  Arar  Tange  bo  venait 

pas, 
L'eau  faisait  sur  les  rocs  de  gigantesques 

pas, 
Et  ses  flots  rugissants  yers  le  mont  soli* 

taire 
Apportaient  ayec  eux  tons  les  bruits  da 

tonneno* 


Enfin  le  fl^u  lent  qui  frappeit  lea  hu- 

mains 
Couvrit  le  dernier  point  des  oeuyres  de 

leurs  mains ; 
Les  montagnes,  bientdt  par  Tonde  esca- 

lad^es, 
Cach&rent  dans  son  sein  leur  t^tes  in- 

ond^es. 
Le  yolcan  s'^teignit,  et  le  feu  p6rissant 
Youlut  en  vain  y  rendre  un  combat  im- 

puissant; 

1  "  Or,  il  7  avait  des  grants  sur  la  terre.  Car, 
depuis  que  les  fils  de  Dieu  eurent  ^pous^  les 
flUes  des  homines,  il  en  sortit  des  enfants  fameuz 
et  puiasants  dans  le  si6cle."->  Cren^  vi.  4. 
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A  Tel^meDt  Tunqndiir  H  e^da  le  era- 
£t  aortit  en  fomant  des  yeines  de  la  terre. 


III. 

Bien  ne  se  voyait  plus,  pas  m$me  des 

debris; 
L'nniyers  ecras^  ne  jetadt  plus  sea  cria. 
Quand  la  mer  eut  des  monts  cliass^  tons 

les  nuages, 
On  yit  se  disperser  I'^isseusr  des  orages; 
£t  les  rayons  du  jour,  d^voilant  leur 

tr^aor, 
Langaient  jnsqu'k  la  mer  des  jets  d'opale 

et  d'or  ; 
La  Tague  dtait  paisible,  et  motile  eft  ca- 

dencee, 
£a  bfflceauz  de  cristal  moUement  ba- 

lanc^e ; 
Lea  Tents,  sans  T^sista&ce,  ^ient  silen* 

cieux ; 
La  foudre,  sans  ^dfeoa,  ezpirait  dans  les 

'  cieux  ; 
Les  cieux  devenaient  purs,  et,  r^fl^bis 

dans  Tonde, 
Teignaient,  d'un  azur  clair  rimmensite 

I^ofonde. 

Tout  s'^tait  englouti  sous  les  flots  triom- 
plunnts, 

Deplorable  spectacle  !  except^  deox  en- 
fants. 

Sur  le  sommet  d'Arar  tooa  deux  ^talent 
encore, 

Mais  par  Tonde  et  les  vents  battus  depuis 
Taurore, 

Sons  les  lam  beaux  mouill^s  des  tuniques 
de  lin. 

La  yiergd  dtalt  tomb^  wax  bras  de  Tor- 
phelin  : 

Et  lui,  gardant  toujours  sa  tSte  ^vanouie, 

Melait  ses  pleurs  sur  elle  «ix  gouttes  de 
la  pluie. 

Cependanty  lorsqu'enfin  le  soleil  renais- 
sant 

^it  tomber  nn.  rayon  snr  son  front  inno- 
cent. 

Par  la  beauts  da  jour  un  moment  abus^e, 

Comme  un  lis  almttu,  secouant  la  rosee, 

Elle  entr'ouvrit  les  yeux  et  dit :  **  Em- 
manuel ! 

Avons-nous  obtenu  la  clemence  du  ciel  ? 

J'aper^is  dan3  I'azur  Id  colombe  qui 
passe, 


Elle  porte  un  I'amean ;  Dien  nous  a-t-il 

fait  grace  ? " 
'*  La  colombe  est  passee  et  ne  vient  pas 

knous." 
"Emmanuel,  la  mer  a  touche  mes  ge- 

noux." 
*'  Dieu  nous  attend  ailleurs  h,  Tabri  des 


**  Vois-tu  I'eau  sur  nos  pieds  ? "  **  Vols  le 

ciel  sur  nos  tStes  !  '* 
**  Ton  p^re  ne  vient  pas ;  nous  serons 

done  punis  If " 
*'  Sans  doute  apr^s  la  mort  nous  serons 

r^unis," 
"  Venez,  ange  du  ciel,  et  pretez-lui  vos 

ailes  ! " 
"  liecevez-la,    mon  p^re^    aux   vo&tea 

^temelles  I " 


Ce  fut  le  dernier  cri  du  dernier  des  hu- 

mains. 
Longtemps,  sur  Teau  croissante  Levant 

ses  deux  mains, 
II  soutenait  Sara   par  les  flots  pour- 

suivie ; 
Mais,  quand  il  eut  perdu  sa  force  aveo 

la  vie, 
Par  le  ciel  et  la  mer  le  monde  fut  rempli, 
'^t  Tarc-en-ciel  brilla^   tout  ^tant  ac- 

compIL 


LA  nXUB  BE  JEFHT£. 

ALFRED  DE  VIQNY.    1884. 

"  Bt  de  \k  vient  la  coutame  qui  s'est  toujours 
observe  depuis  en  Israel,  que  toutes  les  fiUos 
d'Israel  s'assemblent  une  fois  I'annee,  pour 
pleiirer  la  fiUe  de  JephU  de  Oalaad  peudant 
quatre  iovLra."  —  Jtiges  be  40. 

VoiiA  ee  au'ont  cbant^  les  filles  d'Tsrael, 
Et  leurs  pleurs  out  coule  sur  I'berbe  du 
Garmel ; 

**  Jepht^  de  Galaad  a  ravag^  trois  villes; 

Abel !  la  flamme  a  lui  sur  tes  vignes  fer- 
tiles! 

Aroer  sous  la  cendre  ^teignit  ses  chan- 
sons, ' 

Et  Mennitb  8*est  assise  en  pleurant  ses 
moissons ! 

''Tons  les  guerriers  d*Ammon  sent  d^- 
traits,  et  leux  terre  . 
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Da  Seigneur  notre  Dien  teste  la  triba- 

taire. 
Israel  est  vainquenr,  et  par  ses  oris  per- 

9aiits 
Beconnait  da  Tr^-Haatles  seooars  toat- 

puissants. 

"A  rhymne  aniverael  qae  le  desert  r6- 

p^te 
Se  mele  en  longs  eclats  le  son  de  la  trom- 

pette, 
£t  Farmee,  en  marchant  vers  les  toars 

de  Maspha, 
Lear  raconte  de  loin  qae  Jepht^  tri- 
-ompha. 


NARRAUVK. 

'"  O  viei^ges  d'Israel !  ma  oonionne  s'ap- 


•Le 


^le  toat  entier  tressaille  de  la 


Mais  le  sombre  vainqaear  marche  en 

baissant  la  tSte ; 
Board  k  ce  bruit  de  gloire,  et  seal,  silen- 

cieux, 
Toat  k  coup  il  s'arrSte,  11  a  ferm6  ses 

yeux. 

"Da  ferm^  ses  yeox,  car  aa  loin,  de  la 

ville, 
Les  viei^ges,  en  chantant  d'un  pas  lent 

et  tranqoille, 
Yenaient ;  u  entrevoit  le  chceur  reli- 

gieux, 
C*est  pourquoi,  plein  de  crainte,  il  a  ferm^ 

ses  yeax. 

**  II  entend  le  concert  qui  s'appioche  et 

I'honore ; 
La  harpe  harmonieuse  et  le  tambour 

sonore, 
£t  la  lyre  aux  dix  Yoix,  et  le  kinnor 

l^ger, 
Et  les  sons  aigentlns  du  nebel  Stranger, 

'*  Puis  de  plus  pr^  les  chants,  leurs  pa- 
roles pieases, 

Et  les  pas  mesur^  en  des  danses  joyeuses, 

Et,  par  des  bruits  flatteurs,  les  mains 
frappant  les  mains, 

Et  de  rameaux  fleuris  parfumant  les 
chemins. 

'*  Ses  genoux  ont  trembU  sous  le  poids  de 

ses  armes ; 
Sa  paupi^re  s'entr'ouvre  k  ses  premieres 

larmes ; 
C'est  que,  parmi  les  Yoix,  le  p^re  a  re- 

connu 
La  voix  la  plus  aim^  h,  ce  chant  ingenn : 


La  premiere  II  parer  les  cheveax  de  sa 

t^; 
C'est  mon  p^re,  et  jamais  un  autre  enfieuit 

que  moi 
K'augmenta  la  famille  heureose  sous  sa 


"£t  ses  bras  k  Jepht^  donn&  ayec  ten- 

dresse, 
Sospendant  k  son  col  leur  pieose  caresse : 
'  Monp^re,embra88ez-moi !  D'otinaissent 

▼OS  retards! 
Je  ne  vols  que  yos  plenrs  et  non  pas  yos 

regards. 

" '  Je  n'ai  point  onbH^  I'encens  du  sacri- 
fice : 

J'offrais  poor  yoos  hier  la  naissante  ge- 
nisse. 

Qui  peat  yous  affliger?  Le  Seigneur 
n'a-t-il  pas 

RenYers^  les  cit^s  an  seal  brait  de  yos 
pas?' 

"*C*est  yous,  hflas!  c'est  Yons,  ma 

fille  bien-aim^  ?  * 
Dit  le  p^re  en  rouYrant  sa  panpi^re  en- 

flamm^. 
<  Faut-il  que  ce  soit  yous  !  6  douleur  des 

douleurs ! 
Que  YOS  embrassements  feront  couler  de 

pleurs! 

"  *  Seigneur,  yous  6tes  bien  le  Diea  de  la 

Yengeance, 
En  ^change  du  crime  11  yous  faut  Tinno- 

cence. 
C'est  la  Yapeur  du  sang  qui  plait  au  Dieu 

jaloux ! 
Je  lui  dois  une  hostie,  6  ma  fille !  et 

c'est  YOUS  1 ' 

"'Moil'   dit-elle.     Et   ses  yeox   se 

remplirent  de  larmes. 
Elle  ^tait  jeune  et  belle,  et  la  Yie  a  des 

charmes. 
Puis  elle  repondit :  *  Oh !  si  Yotre  ser- 

ment 
Dispose  de  mes  jours,  permettez  seule- 

ment 

**  *  Qu'emmenant  aYec  moi  les  Yields, 

mes  compagnes, 
J'aille,  deux  mois  entiers,  sar  le  baut 

des  montagnesy 
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Pour  la  derni&re  fois,  errante  en  liberty, 
Pleurer  sur  ma  jeunesse  et  ma  virginite ! 

"  'Car  je  n'aurai  jamais,  de  mes  mains 

OTgueilleoses, 
Purifie  mon  fils  sous  les  eaux  merveil* 


Yous  n'aurez  pas  beni  sa  venue,  et  mes 

pleurs 
£t  mes  chants  n'auront  pas  endormi  ses 

douleurs ; 

*' '  Et,  le  jour  de  ma  mort^  niille  vieige 

jalouse 
Ne  viendra  demander  de  qui  je  fus 

Tepouse, 
Quel  guerrier  prend  pour  moi  le  cilice  et 

le  deuil, 
Et  seul  Yous  pleurerez  autour  de  mon 

cercueiL* 

**  Aprk  ces  mots,  Tarm^e  assise  tout  en- 

tifere 
Pleurait,  et  sur  son  front  r^pandait  la 

poussi^re. 
JephU  sous  un  manteau  tenait  ses  pleurs 

voiles ; 
Mais,  parmi  les  sanglots,  on  entendit : 

'Allez.' 

' '  Elle  inclina  la  tSte  et  partlt   Sear  com- 

pagnes, 
Ck>mme  nous  la  pleurons,  pleuraient  sur 

les  montagnes ; 
Puis  elle  vint  s'offrir  an  couteau  patemel. " 
YoUk  ce  qu'ont  chante  les  filles  d'Is- 

raeL 


LE  PETIT  BATOYABD.i 

FIERR£-AL£XANDRE  GUIllAUD.    1834. 
LB  D^PABT. 

**  Paxtvee  petit,  pars  pour  la  France. 
Que  te  sert  mon  amour  ?    Je  ne  possMe 

rien. 
On  vit  heureux  ailleurs ;  ici, '  dans  la 
souffrance. 
Pars,  mon  enfant,  c*est  pour  ton  bien. 

"  Tant  que  mon  toit  put  te  suffire, 
Tant  qu'un  travail  utile  k  mes  bras  fut 
permis, 

1  Les  panvres  montagnards  de  la  Savoie  vont 
passer  I'hiver  dans  les  grandes  villes,  et  gagnent 
leur  vie  en  raraonant  les  cbeminees,  ea  montnnt 
4e8  auiges,  des  marmottes,  etc* 


Heureuse  et  dSlass^e  en  te  voyant  sou- 
rire, 
Jamais  on  n'eiit  os^  me  dire  : 
<  Renonce  aux  baisers  de  ton  fils.' 

"  Mais  je  suis  veuve ;  on  ^rd  sa  force 
avec  la  ioie. 
Triste  et  malade,  oh  recourir  ici  T 
Oil  mendier  pour  toi  ?  chez  des  pauvres 

aussi ! 
Laisse  ta  pauvre  m^re,  enfant  de  la  Sa- 
voie ; 
Ya,  mon  en&nt,  oh.  Dieu  fenvoie. 

*'  Mais,  si  loin  que  tu  sois,  pense  an  foyer 

absent ; 
Avant  de  le  quitter,  viena,  qu'il  nous 

reunisse. 
Une  m^re  b^nit  son  fils  en  Vembrasaant : 
Mon  fils,  qu'un  baiser  te  benisse. 

"  Yois-tu  ce  grand  chSne,  Ik-bas  ? 
Je    pounais  jusque-l^   t'accompagner, 

j'esp^re. 
Quatre  ans  dejk  passds,  j'y  conduisis  ton 
pfere; 
Mais  lui,  mon  fils,  ne  revint  pas. 

"  Encor,  s*Q  ^tait  Ik  pour  guider  ton  en- 

fance, 
II  m*en  coiiterait  moius  de  t'^loigner  da 

moi ; 
Mais  tu  n'as  pas  dix  ans,  et  tu  pars  sans 

defense  — 
Que  je  vais  prier  Dieu  pour  toi ! 

"  Que  feraa-tUf  mon  fils,  si  Dieu  ne  te 

seconde, 
Seul,  parmi  les  mechants,  car  il  en  est 

au  monde, 
Sans  ta  m&re,  dn  moins,  pour  t'appren- 

dre  k  souffrir  ?  — 
Ob !  que  n'ai-je  du  pain,  mon  fils,  pour 

te  nourrir ! 

"Mais  Dieu  le  veut  ainsi :  nous  devons 

nous  soumettre. 
Ne  pleure  pas  en  me  quittant ; 
Porte  an  seuil  des  palais  un  visage  con* 

tent 
Parfois  mon  souvenir  t'affligera  pent- 

Stre  — 

'*  Pour  distraire  le  riche,  il  faut  chanter 

pourtant. 
Chante  tant  que  pour  toi  la  vie  est  moins 

amke, 
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Snfant,  prendB  ta  roarmotte^  et  ton  leger 

trousseau,' 
R^p^te,  en  cheminanty  lea  chansona  de 

ta  mere, 
Quand  ta  m^re  chantait  autoor  de  ton 

berceau. 

"Si  ma  force  premiere  encore  m'^tait 

donuee, 
J'irais,  te  eonduisant  moi-mSme  par  la 


Mais  je  n'atteindrais  pas  la  troisi^me 

ioum^ ; 
II  faudrait  me  laisser  bientdt  sor  ton 

chemin : 
£t  moi,  je  veux  mourir  aux  lieuz  oh  je 

suisn^ 

"  Maintenant  de  ta  mhre  entends  le  der- 
nier voeu  : 

Souvieus-toi,  si  tu  veux  que  Dieu  ne 
t'abandonne, 

Que  le  seul  bien  du  pauvre  est  le  pen 
qu'on  lui  donne. 

Prie  et  demande  au  riche  :  U  donne  au 
nom  de  Dieu. 

Ton  p^re  le  disait ;  sois  plus  heureuz : 
adieu." 

Hais  le  soleil  tombait  des  montagnes 

prochaines, 
Et  la  m^re  avait  dit:  "II  faut  nous 

s^parer." 
£t  I'enfant  s'en  allait  k  travers  les  grands 

chenes, 
Se  toumant  quelquefois  et  n'osant  pas 

pleurer. 

PARIS. 

"  J*ai  faim  ;  vons  qui  passez,  daignez  me 

seconrir. 
Yoyez,  la  neige  tombe,  et  la  terre  est 

glac4e, 
J'ai  froid  :  le  vent  se  Ihve  et  Tbeure  est 

*^sotxiMiyancee, 
Et  je  n'ai  rien  pour  me  couyrir, 

"Tandis  qu'en  vos  palais  tout  flatte 

votre  envie, 
A  genoux  sur  le  seuH,  j*y  pleure  bien 

souvent ; 
Donnez  ;  peu  me  suffit :  je  ne  suis  qu'un 

enfant  ; 
Un  petit  sou  me  rend  la  Tie. 

1  MarmotU,  aniinal  de  la  grosseur  dn  chat, 
que  les  Savoyards  roontrent  poor  de  Targent. 
s  Trousseau,  paquet  dliabita. 


"  On  m'a  dit  qu*&  Paris  je  trouverais  da      ^ 

pain; 
Plusieurs  out  raconte  dans  noa  for^ts 

lointaines,  i 

Qu*ici  le  riche  aidait  le  pauyre  dans  ses 

peines;  I 

Eh  bien  1  moi,  je  suis  pauvre,  et  je  vous 

tends  la  main, 

"  Faites-moi  gagner  mon  salaire : 
Oil  me  faut-il  courir  ?  dites,  f  y  volerai. 
Ma  Yoix  tremble  de  froid ;  eh  bien  !  je 
chanterai, 

Si  mes  chansons  peuvent  vousplaire — 

"  II  ne  m'^coute  pas,  il  fuit  ;* 
II  court  dans  une  fSte  (et  j'en  entends 
le  bruit) 
Finir  son  heureuse  joumee. 
Et  moi,  je  vais  chercner,  pour  y  passer 
la  nuit, 
Cette  guerite  '  abandonn^e. 

"Au  foyer  patemel  quand  pourrai-je 

m'asseoirf 
Bendez-moi  ma  pauvre  chaumi^re,  ^ 

Le  laitage  durci  <][u  on  partageait  le  soir.' 
Et,  quand  la  nuit  tomoait,  Thenre  de  la 

prifcre 
Qui  ne  s*achevait  pas  sans  laisser  quelque 

espoir. 

"  Ma  mhre,  tu  m'as  dit,  quand  j'ai  fui 

ta  demeure : 
'Pars,  grandis  et  prosp^re,  et  reviens 

pr^  de  moi. 
Helas  1  et,  tout  petit,  faudra-t-il  que  je 

meure 
Sans  avoir  lien  gagn^  pour  toi  ? 

"Non :  Vonnemenrt  point  Jtmonlge ; 

Quelque  chose  me  dit  de  reprendre  cou- 
rage— 

Eh  I  que  sert  d'esp^rer  ?  —  que  puis-je 
attendre  ennn  ?  — 

J'avais  une  mannotte,  eUe  est  morte  de 
faim." 

Et,  faible,  sur  la  terre  il  reposait  sa  t^te^ 
Et  la  neige,  en  tombant^  le  couvrait  L 
demi ; 

I  II  poor  le  rieJify  &  qui  11  s'addresse. 

*  GuMte,  petite  loge  de  bois  pour  une  sentl- 
nella 

*  Le  laiUige  durd,  p^phrase  poor  U  /romage. 
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Lorsqn'nne  donee  Totx,  k  traTers  la  tem- 

Vint  reveiller  I'en&nt  par  le  frdid  en- 
donni. 

"  Qu'il  vienne  Jinous,-celui  qui  pleure," 
Disait  la  voix  mSlee  au  murmure  des 
Tents; 
"  L'heure  du  p^ril  est  Dotre  heure  : 
Les  orphelins  sont  nos  enfiEuits," 

Et  deax  femmes  en  denil  recueillaient  «a 

rais^re. 
Lai,  docile  et  confiis,  9e  levait  &  leur 

voix, 
II  s'^tonnait  d'abord ;  mais  il  vit  dans 

leurs  doigts 
Briller  la  croix  d'argent  an  bout  da  long 

rosaire, 
Et  Tenfant  les  snivit  en  se  signant  deux 

fois, 

LIS  BETOUB. 

Ayec  leuTs  grands  sommets,  lenrs  glaces 
etemelles, 

Par  un  soleil  d*Mf  que  les  Alpes  sont 
belles ! 

Tout  dans  leurs  frais  yallons  sert  k  nous 
enchanter, 

La  verdure,  les  eaux,  les  bois,  les  fleurs 
nouvelles. 

Heureux  qui  sur  ces  bords  pent  long- 
temps  s'arr^ter  i 

Heureux  qui  le  revoit,  s*il  a  pu  les  quit- 
terl 

Quel  est  ce  voyageur  que  YM  leur  envoie, 
Seul,  loin  dans  la  valine,  un  bd.ton  k  la 

main  ? 
O'est  un  enfant —  il  marche,  il  suit  le 

lon^  chemin 
Qui  ya  die  France  k  la  Sayoie, 

Bientdt  de  la  colline  il  prend  I'^troit 

sentier  j 
II  a  mis  ce  matin  la  bure^  du  dimanche, 

£t  dans  son  sac  de  toile  blanche 
Est  un  pain  de  froment  qu*il  garde  tout 

entier. 

Pourquoi  tant  se  h4ter  k  sa  course  der- 

nifere? 
C'est  que  le  pauyre  enfant  yeut  gravir  le 

coteau, 

}  Bwe,  poor  habUd€  Itwre,  ^toffe  groasi^re  de 
21 


Et  ne  point  ^an^t/st  qu'H  n'ait  yu  son 
hameau, 
Et  n'ait  reconnu  sa  chaumi^re. 

Les  voVik !  -—  tels  enoore  qu'il  les  a  yus 

tonjours, 
Oes  grands  bois,  ce  ruisseau  qui  fait  sous 

le  feuillage ! 
U  ne  se  gouvient  plus  qu'il  a  march^  dix 

jours : 
II  est  si  pr^  de  son  Tillage ) 

Tout  joyeux   il  arriye  et  regarde—- 

Mais  quoi  ! 
Personne  ne  rattend  I  sa  chaumi&re  est 

fermee ! 
Poortant  du  toit  aiga  sort  un  pen  de 

fumee, 
Et  Tenfant  plein  de  trouble :  "Ouyrez," 

dit-il,  **  c'est  moL" 

La  porte  c^de :  il  entre ;  et  sa  m&re  at- 

tendrie, 
Sa  mhre,  ^u'un  long  nial  p r&s  du  foyer 

retient, 
Se  relive  k  moiti^^   tend  les  bras  et 

s'^crie : 
"  IT'est-ce  pas  mon  fils  qui  revient  ? " 

Son  S\b  est  dans  ses  bras  qui  pleure  et 

qui  I'appelle : 
"  Je  suis  infirme,  h^las !  Dieu  m'afflige," 

dit-elle ; 
"  Et  depuis  quelques  jours  je  te  I'ai  fait 

sayoir. 
Car  je  ne  youlais  pas  mourir  sans  te 

revoir." 

Mais  lui :  "De  yotre  enfant  yous  ^tiez 
^loi^^e : 

Le  Toil^  qui  revient ;  ayez  des  jours  con- 
tents: 

Yivez :  je  suis  grandi,  vous  serez  bien 
soignee : 
Nous  sommes  riches  pour  longtemps." 

Et  les  mains  de  Tenfant,  des  siennes 

d^tach^es, 
Jetaient  sur  ses  genoux  tout  ce  qu'il 


Les  trois  pieces  d'argent  dans  sa  veste 

cachees, 
Et  le  pain  de  froment  que  pour  elle  il 

gardait 

Sa  m&re  I'embrassalt  et  respirait  k  peine : 
Et  son  oeil  se  fixait,  de  larmes  obscurci. 
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Sar  nn  grand  cracifix  de  chdne 
Snspendu  devant  elle  et  par  le  temps 
noircL 

"Cest  lui,  je  le  savaia,  le  Diea  des 

pauvres  mhrea 
Et  des  petits  enfants,  qui  dn  mien  a  pris 

soin ; 
Lui  qni  me  consolait  qnand  mes  plaintes 

am^res 
Appelaient  mon  fils  de  si  loin. 

"  C'est  le  Christ  da  foyer  que  les  m^res 

implorent, 
Qni  sauYe  nos  enfants  dn  froid  et  de  la 

faim. 
Nona  gardous  nos  agneaux,  et  les  lonps 

les  devorent ; 
Nos  fils  s'on  Yont  tont  senls — et  re- 

Tiennent  enfin. 

**  Toi,  mon  fils,  maintenant  me  seras-tn 

fidMe  ? 
Ta  panvre  n^ro  infirme  a  besoin  de  se- 

cours; 
Mle  moorrait  sans  toi"    L'enfant,  k  ce 

discourSy 
Grave,  et  joignant  les  mains,  tombe  k 

genoux  pr^  d'elle, 
Diaant:  '*Qne  le  bon  Dieu  Tons  fasse 

de  longs  jours ! " 


LE  COB. 

ALFRED  DE  YIGNT.    188S. 
I. 

J'aihe  le  son  dn  cor,  le  soir,  an  fond  des 

bois, 
Soit  qu'il  chante  les  plenrs  de  la  bicbe 

aux  abois. 
On  Tadieu  dn  chasseur  que  I'^cho  faible 

accueille, 
£t  que  le  vent  du  nord  porte  de  feuille 

en  feuille. 

Que  de  fois,  seul,  dans  I'ombre  h,  minuit 

demeur^, 
J*ai  sonri  de  Tentendre,  et  plus  souvent 

pleur^ ! 
Car  je  croyais  ouir  de  ces  bruits  pro- 

pb^tiques 
Qui  pr^c^daient  la  mort  des  paladins 

antiques. 


O  montu;ne  d'aznr  I  t  pays  adorS  ! 
Rocs  de  la  Frazona,  cirque  da  Marbore, 
Cascades  qui  tombez  des  neiges  entrai- 

n^es. 
Sources,  gaves,  ndsseaux,  torrents  des 

Pyrenees; 

Monts  gel^  et  fleuris,  trdne  des  deux 

saiflons, 
Dont  le  front  est  de  glace  et  le  pied  de 

gazonsl 
C'est  \k  qu*il  faut  s'asseoir,  c'est  ]k  qa*il 

iaut  entendre 
Les  airs  lointains  d'nn  cor  m^lancolique 

et  tendre. 

Sonrent  nn  voyagenr,  lorsqne  Tair  est 

sans  bruit, 
De  cette  voix  d'airain  fait  retentir  la 

nuit; 
A  ses  chants  cadeno^  autour  de  lui  se 

mMe 
L'harmonieux  grelot  dn  jeune  agneau 

qnib^e. 

Une  biche  attentive,  an  lien  de  se  cacher, 

Se  suspend  immobile  au  sommet  du 
rocher, 

Et  la  cascade  unit,  dans  une  chute  im- 
mense, 

Son  ^temelle  plainte  aux  chants  de  la 
romance. 

Ames  des  chevaliers,  revenez-vons  encor  I 
Est-ce  vous  qui  parlez  avec  la  voix  dn 

cor? 
Bonoevaux !  Boncevaux  !  dans  ta  sombre 

valine 
L'ombre  dn  grand  Roland  n'est  done 

pas  consolee ! 

n. 

Tons  les  prenx  ^talent  morts,  mais  ancun 
n'avait  fut 

II  reste  seul  debout,  Olivier  prfes  de  lui ; 

L'Afrique  sur  le  mont  Tentoure  et  trem- 
ble encore. 

''Boland,  tu  vas  mourir,  rends-toi," 
criait  le  More ; 

''Tons  tea  pairs  sent  couch^  dans  les 

eaux  des  torrents." 
U  rugit  comme  un  tigre,  et  dit :  "Si  je 

me  rends. 


LE  COB. 
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Africain,  ce  sera  lorsque  les  Pyren^ 
Sur  Tonde  avec  leurs  corps  rouleront 
entratnees." 

•*  Rends-toi  done," r6pond-il,  "ou  meurs, 

car  les  voilk." 
£t  da  plus  hant  des  monts  nn  grand 

rocher  roula. 
II  bondit,   a  rodla  jusqu'au  fond   de 

Tabime, 
£t  de  ses  pins,  dans  Tonde,  il  vint  briser 

la  cime. 

**  Merci,"  cria  Roland ;  **  tu  m'as  fSait  un 

chemin." 
Et,  jusqu'au  pied  des  monts  le  roulant 

d*iine  mam, 
Slip  le  roc   affenni  comme    un    g^ant 

8*^lance, 
Et,  Drete  k  fuir,  Tarm^e  k  ce  seal  pas 

balance. 

III. 

Tranquilles  cependant,  Charlemagne  et 
ses  preux 

Descendaient  la  montagne  et  se  parlaient 
entre  eux. 

A  rhorizon  d^^  par  leurs  eaux  signa- 
l's, 

De  Luz  et  d'Arg^les  se  montraient  les 
yallees. 

L'arm^e   applaudissait.      Le   luth   du 

troubadour 
S'accordait  pour  chanter  les  saules  de 

TAdour ; 
Le  Tin  fran9ais  coulait  dans  la  coupe 

^trang^re  ; 
Le  soldat,  en  riant,  parlait  k  la  berg^re. 

Roland  gardait  les  monts  ;  tons  passaient 

sans  effroi. 
Assis  nonchalamment  sur  un  noir  pale- 

froi 
Qui  marchait  revStu  de  housses  violettes, 
Turpin  disait,  tenant  les  saintes  amu- 

lettes : 

"Sire,  on  voit  dans  le  ciel  des  nuages 

de  feu  ; 
Suspendez  votre    marche ;    il  ne  faut 

tenter  Bieu. 
Par  monsieur  saint  Denis,  certes  ce  sont 

des  kmes 
Qui  passent  dans  les  airs  sur  ces  yapeurs 

de  flammes. 


"Deux  'lairs   ont  relui,  puis   deux 

autres  encor." 
Ici  Ton  entendit  le  son  lointain  du  cor. 
L'empereur  ^tonn^,  se  jetant  en  arrifere. 
Suspend  du  destrier  la  mai-che  ayentu- 

ri^re. 

"Entendez-yous?"  dit-iL     "Oui,    ce 

sont  des  pasteurs 
Rappelant  les  troupeaux  ^pars  sur  les 

hauteurs," 
R^pondit  I'archeySque,  ''ou  layoixetouf- 

Ue 
Du  nain  yert  Obdron,  qui  parle  ayec  sa 

f." 

Et  Tempereur  poursuit ;  mais  son  front 

soucieux 
Est  plus  sombre  et  plus  noir  que  Torage 

des  cieux. 
II  craint  la  trahison,  et,  tandis  qu'il  j 

soi^ge, 
Le  cor  eclate  et  meurt,  renalt  et  se  pro- 


**  Malheur !  c'est  mon  neyeu  1  malheur ! 
car,  si  Roland 

Appelle  k  son  secours,  ce  doit  Stre  en 
mourant. 

Arri^re,  cheyaliers,  repassons  la  mon- 
tagne ! 

Tremble  encor  sous  nos  pieds,  sol  trom- 
peur  de  TEspagne  1 


IV. 

Sur  le  plus  haut  des  monts  s'arrStent 

les  chevaux  ; 
L''ume  les  blanchit ;  sous  leurs  pieds, 

Ronceyaux 
Des  feux  mourants  du  jour  k  peine  se 

colore. 
A  rhorizon  lointain  fuit  I'^tendard  da 

More. 

"  Turpin,  n*as-tu  rien  yu  dans  le  fond  du 

torrent  ? " 
**  J'y  yois  deux  cheyaliers  :  Tun  mort, 

Tautre  expirant. 
Tons  deux  sont  boras'  sous  une  roche 

noire ; 
Le  plus  fort,  dans  sa  main,  ilkve  un  cor 

d'ivoire, 
Son  &me  en  s*exhalant  nous  appela  deux 

fois."  

Dieu  i  que  le  son  du  cor  est  triste  au 
fond  des  bois ! 
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L4  FBEGATB  L4  siBISTrBB; 

ov  LA  FhAnm  Dir  capitaimb. 

ALFRED  BE  YIGlTir.    1828. 

I. 

QifELLE  ^tait  belle,  ma  frigate, 
LoTsqu'elle  YOguait  dans  le  vent  I 
EUe  avait,  au  soleil  levant, 
Tontes  les  couleurs  de  Fa^te  ; 
Bes  voiles  luisaient  le  matin 
Comme  des  ballons  de  satin  ; 
Sa  qoille  mince,  longue  et  plate, 
Portait  deux  bandes  d'^carfate' 
Sur  vingt-quatre  canons  caches  ; 
Ses  md,ts,  en  arri&re  penches, 
Paraissaient  k  demi-couch^s, 
Dix  fois  plus  vive  qn'un  pirate, 
Kn  cent  jours  du  Havre  k  Surate 
Elle'nous  emporta  souvent. 
—  Qu'elle  etait  belle,  ma  fWgate, 
Lorsqu*elle  vogoait  dans  le  vent ! 


II. 

Brest  vante  son  beau  port  et  cette  rade 

insigne 
Oh  peuvent  manoeuvrer  trois  cents  vais- 


Boulogne, 


seaux  de  ligne 
Tie,  sa 
Calais, 


mx  de  ugn< 
!,  sa  cite  I 


haute  et  double,  et 


Sa  citadelle  assise  en  mer  comme  un 

palais  ; 
Dieppe   a  son  vieux  cMteau  -soutenu 

par  la  dune, 
Sell  baignenses  chercbant  la  vague  au 

dair  de  lune, 
£t  ses  deux  monts  en  vain  par  la  mer 

insultes  ; 
Cherbourg  a  ses  fanaux  de  bien  loin 

consultes, 
£t   gronde  en    mena9ant  Guernsey  la 

sentinelle 
Debout  prfes  de  Jersey,  presque  en  France 

amsi  qu'elle. 
Lorient,   dans   sa   rade   an   mouillage 

in^gal, 
Be^oit  la  poudre  d*or  des  noirs  du  Sini- 

Saint-Malo  dans  son    port  tranquille- 

ment  recarde 
Mille  rochers  debout  qui  lui  servent  de 

garde  : 
Le  Havre  a  pour  parure  ensemble  et 

pour  appui 


Kotre-Dame-de-Gi^  et  Honflenr  de- 

vant  lui ; 
Bordeaux,  de  ses  longs  quais  por^s  de 

maisons  neuves, 
Porte  jusqu'k  la  mer  ses  vins  sur  deux 

grands  fleuves ; 
Tonte  ville  k   Marseille    aurait   droit 

d'envier 
Sft  ceinture  de  fruits,  d'oi'ange  et  d*oli- 

vier ; 
D'or  et  de  fer  Bayonne  en  tout  temps 

fut  prodigue, 
Da  grand  cardinal-dnc  La  Kochelle  a 

la  digue ; 
Tons  nos  ports  ont  leur  gloire  on  Icur 

luxe  k  nommer ; 
Mais  Toulon  a  lance  la  Serieuse   ne 


III, 

LA  TBAYEB8]£E. 

Quand  la  belle  S^rieuse^ 
Pour  I'Egypte  appareilla, 
Sa  figure  gracieuse 

tvant  le  jour  s'^veilla  ; 
la  lueur  des  ^toiles 
Elle  d^plova  ses  voiles, 
LeuTS  cordages  et  leurs  toiles, 
Comme  de  larges  r^seaux, 
Avec  ce  long  bruit  qui  tremble. 
Qui  se  prolonge  et  ressemble 
Au  bruit  des  ailes  qu'ensemble 
Ouvre  une  troupe  d  oiseaux. 

IV. 

Dfes  que  Tancre  d^gag^e, 
Bevient  par  son  c&ble  k  bord. 
La  prone  alors  est  chang^e, 
Selon  I'aiguille  et  le  nord. 
La  Serieuse  1' observe,  • 
Elle  passe  la  Reserve, 
Et  puis  marche  de  conserve 
Avec  le  grand  Orient : 
Sa  voilure  toute  blanche 
Comme  un  sein  gonfl^  se  nenche  ; 
Chaque  mftt,  comme  une  Dranche, 
Touohe  la  vague  en  pliant. 

V. 

Avec  sa  d-marche  leste, 
Elle  glisse  et  prend  le  vent, 
Laisse  k  I'arriere  I'Alceste, 
Et  marche  seule  k  I'avant.    • 


LA  FB^ATE  LA  S^SIEUSE. 
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Par  son  pavilion  condnits, 
L'escadre  n'est  h  sa  suite 
Que  lorsqu'arrStant  sa  fuite, 
£lle  veut  Tattendre  enfin  : 
Mais,  de  bons  marins  pooryue, 
Aussitdt  qu'elle  est  en  vue, 
Par  sa  manoeavre  impr^Tue, 
£lle  part  comme  un  dauphin. 


VL 

Comme  un  dauphin  elle  saute, 
£lle  plonge  comme  lui 
Dans  la  mer  profonde  et  haute, 
Oil  le  feu  Saint-Elme  a  luL 
Le  feu  serpente  avec  grCUie  ; 
Du  gouvemail  qu'il  embrasse 
II  marque  longtemps  la  trace, 
£t  roil  dirait  un  Eclair 
Qui,  n'ayant  pu  nous  atteindre, 
Bans  les  vagues  va  s'eteindre, 
Mais  ne  cesse  de  les  teindre 
Du  prisme  ftTnAamin^  de  Tair* 


yii, 

Ainsi  qu'une  forSt  sombre 
La  flotte  venait  apr^ 
!^t  de  loin  s'etendait  Vombre 
De  ses  immenses  agr^. 
En  Yoyant  le  Spartiate, 
Le  Franklin  et  sa  frigate, 
Le  bleu,  le  blanc,  I'ecarlate, 
De  cent  m&ts  nationaux, 
L'arm^e,  en  convoi,  remise 
Comme  en  garde  h  TArtemise, 
Nous  nous  dimes  :  "C'est  Venise 
Qui  s'avance  sur  les  eaux." 


VIIL 

Quel  plaisir  d'aller  si  vite, 
Et  de  voir  son  pavilion. 
Loin  des  terres  qu'il  ^vite 
Tracer  un  noble  sillon  ! 
Au  large  on  voit  mieux  le  monde, 
£t  sa  t^te  6norme  et  ronde 
Qui  se  balance  et  qui  gronde 
Comme  ^prouvant  un  affront. 
Parce  que  Thomme  se  joue 
De  sa  force,  et  que  la  prone, 
Ainsi  qu'nne  lourde  roue, 
Fend  sa  route  sur  son  front. 


IX. 

Quel  plaisir  !  et  quel  spectacle 
Que  l^l^ment  triste  et  froid 
Ouvert  ainsi  sans  obstacle 
Par  un  bois  de  chene  etroit  I 
Sur  la  plaine  humide  et  sombre. 
La  nuit  reluisaient  dans  I'ombre 
Des  insectes  en  grand  nombre, 
De  merveilleux  vermisseaux 
Troupe  brillante  et  frivole, 
Comme  uri  feu  follet  qui  vole, 
Oiiiant  chaque  banderole 
£t  chaque  m&t  des  vaisseaux. 


Et  surtout  la  Serieuse, 
Etait  belle  nuit  et  jour ; 
La  mer,  douce  et  curieuse^ 
La  portait  avec  amour, 
Comme  un  vieux  lion  abaisse 
Sa  longue  criniere  epaisse, 
Et,  sans  Tagiter,  y  laisse 
Se  jouer  le  Uonceau  ; 
Comme  sur  sa  t^te  agile 
Une  femme  tient  Targile, 
Ou  le  jonc  souple  et  fra^e 
D'un  mysterieux  berceau« 

XL 

Moi,  de  sa  poupe  hantaine 
J.e  ue  m'absentais  jamais. 
Car,  ^tant  son  capitaine, 
Comme  un  enfant  je  Taimais  : 
J*aurais  moins  aime  peut-6tre 
L'enfant  que  j'aurais  vu  naitre  ; 
De  son  coenr  on  n'est  pas  maitre. 
Moi,  je  suis  un  vrai  marin  ; 
Ma  naissance  est  un  myst^re : 
Sans  famille,  et  solitaire, 
Je  ne  connais  pas  la  terre, 
Et  la  vols  avec  chagrin. 

XIL 

Mon  banc  de  quart  est  roon  trdne, 
J'y  r^gne  plus  que  les  rois  ; 
Sainte  Barbe  est  ma  patronne  ; 
Mon  sceptre  est  mon  porte-voix  ; 
Ma  couronne  est  ma  cocarde  ; 
Mes  officiers  sont  ma  gardp  ; 
A  tous  les  vents  jo  hnsaixle 
Mon  peuple  de  matelots. 
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Sans  qae  personne  demande 
A  quel  bord  je  veux  qa'il  tende, 
£t  pourquoi  je  lui  comniande 
D'etre  plus  fort  que  les  flots. 

XIIL 

YoiUk  toute  la  famille 

Qu'en  mon  temps  il  me  fallait ; 

Ma  fref^te  ^tait  ma  fille. 

"  Va  I  "  lui  disais-je.  Elle  allait, 

S'elaufait  dans  la  carri^re, 

Laissant  I'^cueil  en  arri^re, 

Comme  nn  cheval  sa  barri^re ; 

£t  Ton  m'a  dit  qu'une  fois 

(Quand  ie  pris  terre  en  Sicile) 

Sa  marche  fut  moins  facile, 

Elle  parut  indocile 

Auz  Oldies  d'une  autre  yoiz. 


XIV. 

On  Taurait  crue  anim^e ! 
Tonte  TEgypte  la  prit, 
Si  blanche  et  si  bien  formee. 
Pour  un  gracieux  Esprit 
Des  Fran9ais  compatriote, 
Lorsqu'en  avant  de  la  flotte, 
Dont  elle  6tait  le  pilote, 
Doublant  une  vieule  tour,^ 
Elle  entra,  sans  avarie, 
Aux  cris  :  "  Vive  la  patrie  ! " 
Dans  le  port  d'Alexandrie, 
Qu'on  appelle  Abou-Mfuidour. 


XV. 

LE  BEPOS. 

Une  fois,  par  malheur,  si  vous  avez  pris 
terre, 

Feut-Stre  qu'un  de  vous,  sur  un  lac  soli- 
taire, 

Aura  Yu,  comme  moi,  quelque  cygne 
endonni, 

Qui  se  laissait  au  vent  balancer  k  demi. 

Sa  tete  nonchalante,  en  arrifere  appuy^e, 

Se  cache  dans  la  plume  au  aoieiL  es- 
suy^e  : 

Son  poltrail  est  lav^  par  le  flot  transpa- 
rent, 

Comme  un  ^cueil  oh  I'eau  se  joue  en  ex- 
pirant ; 

1  La  tour  des  Arabes,  prto  d'Alexandiie. 


Le  duvet  qu'en  passant  I'air  d^robe  k  sa 

plume 
Autour  de  Ini  s'envole  et  ae  mele  k 

r^ume ; 
Une  aile  est  son  coussin,  Tautre  est  son 

^ventail ; 
II  dort,  et  de  son  pied  le  laige  gouver- 

nail 
Trouble  encore,  en  ramant,  I'eau  tour- 

noyante  et  douce,' 
Tandis  que  sur  ses  flancs  se  forme  un  lit 

de  mousse, 
De  feidlles  et  de  joncs,  et  d'herbages  er- 

rants 
Qu'apportent  prk   de   lui  d'invisibles 

courants. 

XVI. 

LE  COMBAT. 

Ainsi  pr^  d'Aboukir  reposait  ma  M- 

I  gate; 

A  Tancre  dans  la  ra^e,  en  avant  des 

vaisseaux, 
On  voyait  de  bien  loin  son  corset  d'^car- 

late 
Se  mirer  dans  les  eaux. 

Ses  canots  I'entouraient,  k  leur  place  as- 
signee. 

Pas  une  voile  ouverte,   on  4tait  sans 
dangers. 

Ses  cordages  semblaient  des  filets  d'a- 
rai^^e, 
Tant  ils  ^taient  Ugers. 

Nous  etions  tons  marins.    Plus  de  sol- 

dats  timides 
Qui  chancellent  h  bord  ainsi  que  des  en- 

fants  ; 
lis  marehaient  sur  leur  sol,  prenant  des 

Pyramides, 
Montant  des  elephants. 

II  faisait  beau.  — La  mer,  de  sable  en- 

vironn^, 
Brillait  comme  un  bassin  d'argent  en- 

tour6  d'or ; 
Un  vaste  soleil  rouge  annon9a  la  jour- 

n^e 
Du  quinze  thermidor. 

La  S^rieuse  alors  s'^branla  sur  sa  quille : 
Quand  venait  un  combat,  c'etait  toigours 
ainsi; 


lA  TB^ATE  lA  ^J^BIEUSK 
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Je  le  Teconnns  bieii,  et  je'ltii  dis :  "  Ma 
fille, 
Je  te  comprends,  merci." 

J'avais  line  lunette  exerc^e  anx  ^toiles  ; 
Je  la  pris,  et  la  tins  ferme  sur  Thorizon. 
— Une,  deux,  trois — je  vistreize  et  qua- 
torze  voiles : 
Enfin,  c'^tait  Nelson. 

II  courait  centre  nons  en  avant  de  la 

brise; 
La  Serieuse  k  Tancre,  immobile  s'of- 

frant, 
Be^t  le  rude  abord  sans  en  €tre  surprise, 
Coomie  un  roc  nn  torrent. 

Tons  pass^rent  pr^  d'elle  en  l&chant  leur 

bord^e ; 
Fiere,  elle  repondit  aussi  quatorze  fois, 
£t  par  tous  les  vaisseaux  elle  fut  de- 

bord^e, 
Mais  il  en  resta  trois. 

Trois  vauiseaux  dehant  bord — combattre 
une  fregate  I  ' 

Est-ce  Tart  d  un  marin  ?  le  trait  d'un 
amiral  ? 

Un  ecumeur  de  mer,  un  forban,  un  pi- 
rate, 
K'elt  pas  agi  si  mal  t 

N'importe  t  elle  bondit,  dans  son  repos 

troublee, 
Elle  touma  trois  fois  jetant  yingt-qnatre 

Eclairs, 
Et  rendit  tous  les  coups  dont  elle  6tait 

criblee, 
Feux  pour  feux,  fers  pour  fers. 

Ses  boulets  encbain^s  fanchaient   des 

m&ts  ^normes, 
Faisaient  Yoler  le  sang,  la  poudre  et  le 

goudron, 
S'enfon^aient  dans  le  bois,  oomme  au 

coeur  des  grands  ormea 
Le  coin  du  Mcheron. 

Un  brouillard  de  fum^e  oil  la  flamme 

^tincelle 
L'entourait ;  mais,  le  corps  br^^,  noir, 

^cbarp^, 
Elle  tonmait,  roulait,  et  se  tordait  sous 

elle, 
Comme  un  serpent  conp^. 


Le  soleil  s'^clipsa  dans  Fair  plein   de 

bitume. 
Ce  jour  entier  paj3sa  dans  le  feu,  dans  le 

bruit ; 
Et  lorsque  la  nuit  yint,  sous  cette  ar- 

dente  brume 
On  ne  yit  pas  la  nuit. 

Nous  etions  enferm^  comme  dans  un 

orage : 
Des  deux  flottes  au  loin  le  canon  s'y 

melait ; 
On  tindt  en  aveugle  k  trayers  le  nuage  : 
Toute  la  mer  br^ait. 

Mais,  quand  le  jour  reyint,  chacun  con- 
nut  son  OBuvre. 

Les  trois  yaisseaux  flottaient  d^mites,  et 
si  las, 

Qu*ils  n'avaient  plus  de  force  assez  pour 
la  mancBuvre ; 
Mais  ma  frigate,  b^las  ! 

Elle  ne  youlait  plus  ob^ir  h  son  maitre  ; 
Mutilee,  impulssante,  elle  allait  au  ha- 

sard  ; 
Sans  gouvemail,  sans  m&t,  on  n'edt  pu 

reconnaitre 
La  merveille  de  Tart ! 

Engloutie  k  demi,  son  lai^  pont  k  peine, 
S'anaissant  par  degres,  se  montrait  sur 

les  flots, 
Et  Ik  ne  restaient  plus,  avec  moi  capi- 

taine, 
Que  douze  matelots. 

Je  les  fis  mettre  en  mer  k  bord  d'nne 

chaloupe, 
Hors  de  notre  eau  toumante  et  de  son 

tourbillon  ; 
Et  je  revins  tout  seul  me  coucher  sur  la 

poupe 
Au  pied  du  payillon. 

J'apergus  des  Anglais  les  figures  livides, 
Faisant  pour  s'approcher  un  inutile  ef- 
fort 
Sur  lenrs  vaisseaux  flottants  comme  des 
tonneaux  vides, 
Yuncus  par  notre  mort. 

La  S^neuse  alors  semblait  k  Tagonie,  ' 

L'eau  dans  ses  cavit^sbouillonnaitsourde«  ! 

ment ; 
Elle,  comme  voyant  sa  carri&re  finie^ 

Gemit  profond^ment.  I 
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Je  me  sentis  pleomr,  et  oe  fat  nn  pro- 

dige, 
Un  mouvement  hoateux ;  mais  bientdt 

r^touffant : 
**  Nous  nous  somines  conduits  comme  il 

fallait,"  Ini  dis-je  ; 
"  Adieu  done,  mon  enfant !  " 

£lle  plonge  d'abord  aa  ptiape  et  pain  sa 

proue ; 
Mon  pavilion  noy^  ee  montrait  en  dea- 

sous  ; 
Puis  elle  s'enfon9a,  toonuint  comme  nne 

roue, 
Et  la  mer  vint  sot  nous. 

XVII. 

H^las  i  deux  mousses  d'Angleterre 
Me  sauverent  alors,  dit-on, 
£t  me  voici  sur  un  ponton  ;  — 
J'aimerais  presque  autant  la  teire  ! 
Cependant  je  respire  ici 
L'odeur  de  la  vague  et  des  brisea. 
Yous  Stes  marins,  Dieu  merci ! 
Nous  causons  de  combats,  de  prises ; 
Nous  fumons,  et  nous  prenons  I'air 
Qui  vient  aux  sabords  de  la  mer, 
Yotre  voix  m'anime  et  me  flatte, 
Aussi  je  vous  dirai  souvent : 
'*  Qu'elle  etait  belle  ma  frigate, 
Lbrsqu'elle  voguait  dans  le  vent  I " 


XASAXE  DE  nOVBlSE. 

ALFB£D  DE  VIGNT.    1828. 

POftUB  DU  Zyi>  SlICOLB. 

"  Le  84  du  mesme  mois  s'exploita  rextention 
tant  souhaitee,  qui  d6liura  la  chrestient^  d'on 
norobre  de  pestes.  an  moyen  desquelles  le  diable 
se  faisoit  fort  de  la  destrulre,  attendu  qae  denx 
on  trois  qni  en  reschapp^rent  font  encore  autant 
de  mal.  Ce  Jonr  apporta  merveilleox  allese- 
ment  et  Ronlas  k  TEglise." — La  vrojft  et  erUiire 
histoire  des  troubles,  par  le  frhre  de  iUval. 

"  Abquebusters  !   chargez   ma  coule- 

vrine ! 
Les  lanquenets^  passent !  sur  leur  poi- 

trine 
Je  vols  en  fin  la  croix  rouge,  la  croix 
Double,  et  trac^e  avec  du  sang,  je  crois  ! 
II  est  trop  tard  ;  le  bourdon  Noti*e-Dame 

1  FantaHBins  ftUamyn^w. 


Ne  m'avait  done  4veilU  qn'^  demi  ? 
Nous  avons  bu  trop  longtempe^  snr  mon 

&mel 
Mais  nous  buvions  &  saiut  Barthelemy. 

'*  Donnez  nne  ^p6e, 
£t  la  mieux  tremp^ 
£t  mes  pistolets, 
£t  mes  chapelets. 
Dejk  le  jour  brille 
Sur  le  Louvre  noir ; 
On  va  tout  savoir ; 
Ditos  k  ma  fille 
De  venir  tout  voir." 

Le  baron  parle  ainsi  par  la  fenStre ; 
C'est  bien  sa  voix  qu  on  ne  peut  mecon- 

naitre; 
Courez,  varlets,  ^chansons,  ^cnyers, 
Suisses,  piqueux,  page,  ai'baletriers  ! 
Voici  venir  madame  Marie-Anne, 
Elle  descend  I'escalier  de  la  tour ; 
Ju8qu*aux  pav^  baissez  la  pertuisane, 
£t  que  chacun  la  salue  k  son  tour. 

line  haqnen^ 
£Bt  seule  amende, 
.     Tant  elle  a  d'effroi 
Du  noir  pelefiroL 
Mais  son  p^re  monte 
Le  bean  djestrier. 
Ferme  k  T^trier : 
"N'avez-vous  pas  honte^" 
Dit-il,  "de  crier! 

«  Yons  descendez  des  bauts  barons,  ma 

mie; 
Dans  ma  lign^e,  on  note  d'infamie 
Femme  qui  plenre,  et  ce,  par  la  raison 
Qu'il  en  peut  naitre  un  l&che  en  ma 

maison. 
Levez  la  tSte  et  baissez  votre  voile ; 
Partons.     Yarlets,  fartes  sonner  le  cor. 
Sous  ce  brouillard  la  Seine  me  devoile 
Sea  flots  rougis— je  veux  voir  plus  encor. 

"  La  voyez-vona  crottre 
La  tour  du  vieux  clottre  ? 
£t  le  grand  mur  noir 
Du  royal  manoir  ? 
£ntrons  dans  le  Louvre. 
Yous  tremblez,  je  crois. 
An  son  du  beffroi  ? 
La  fenetre  s'onvre,. 
Saluez  le  roi.** 
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Le  yienz  baros,  en  signant  sa  poitrine, 
Va  visiter  la  reine  Catherine  ; 
Sa  fills  reste,  et  dans  la  cour  s'assied  : 
Mais  sur  un  corps  elle  heurte  son  pied : 
"  Je  vis  encor,  je  vis  encor,  madame  ; 
Arretez-vons  et  donnez-moi  la  main  ; 
En  me  sauvant,  vous  sauverez  men  ^e; 
Car  j*entendrai  la  mease  dbs  demain." 

"  Hn^enot  profane," 
Lui  dit  Marie- Anne, 
"  Sur  ton  corselet 
Mets  mon  chapelet. 
Tu  prieras  la  Vierge^ 
Je  prierai  le  roL 
Pr^^  ce  palefroi, 
Surtout  prends  un  cierge, 
£t  viens  avec  moi." 

Marie  ordonne  k  tont  son  Equipage 
De  Temporter  dans  le  manteaa  aun  page, 
Lui  fiut  dter  ses  baudriers  trop  loorda^ 
Jette  sur  lui  sa  cape  de  velours, 
Attache  un  voile  avec  une  reliqne  ^ 
Sur  sa  blessure,  et  dit,  sans  s'emouvoir : 
"  Ce  gentilhomme  est  un  bon  catholique, 
£t  dsuis  I'eglise  il  vous  le  fera  voir." 

Murs  de  Saint- Eustacbe  I 
Qael  peuple  s'attache 
A  vos  escaliers, 
A  vos  noirs  piliers, 
Trsinant  sur  la  claie 
Ces  morts  sans  cercueil, 
La  fureur  dans  I'oeil, 
£t  formant  la  haie 
De  I'autel  an  seuil  f 

Dieu   fasse   gr^e'k  Tann^  oil   nous 

sommes ! 
Ce  sont  vraiment  des  femmes  et  des 

hommes ; 
Leur  foule  entonne  un  Te  Deum  en 

chceur, 
£t  daus  le  sang  trempe  et  d^voue  un 

cceur, 
CcBur  d'amiral  arrachiS  dans  la  rue, 
CcBur  ^ngrene  du  schisme  de  Calvin. 
On  bolt,  on  mange,  on  rit ;  1«  foule  ac- 

cnie 
Seroffreetdit:  "C'estle  pain  et  levin." 

Tin  moine  qui  masque 
Son  front  sous  un  casque 
Lit  au  mattre-autel 
Le  livre  immortel ; 


II  chante  au  pupitre, 
£t  sa  main  trois  fois» 
£n  faisant  la  croix, 
Jette  sur  I'epitre 
Le  sang  de  ses  doigts. 

'  Place  1 "  dit-il  \  "  tenons  notre  pro- 


D'^pargner  ceuz  qui  viennent  k  la  messe. 
Place  !  je  vols  arriver  deux  enfants  : 
Ne  tuez  nas  encor,  je  le  defends ; 
Tant  quils  sont  la,  je  les  ai  sous  ma 

ffarde. 
Saint  Paul  a  dit :  '  Le  temple  est  fait 

pour  tons.' 
Cbacun  son  lot,  le  dedans  me  regarde  ; 
Mais,  une  fois  dehors,  lis  sont  k  vous." 

"  Je  viens  sans  mon  p^re  ; 
Mais  en  vous  j'esp^re 
(Dit  Anne  deux  lois 
D'une  faible  voix) ; 
II  est  chez  la  reine  ; 
Moi,  j'accours  ici 
Demander  merci 
Pour  ce  capitaine 
Qui  vous  prie  aussi" 

Le  bless^  dit:  "II  n'est  plus  temps, 

madame ; 
Mon  corps  n'est  pas  sauv^,  mais  bien 

mon  &me ; 
Si  vous  voulez,  donnez-moi  votre  main, 
Et  je  mourrai  catholique  et  romain  ; 
Epousez-moi,  je  siiis  due  de  Soubise 
Vous  n'aurez  ])as  k  vous  en  repentir : 
C*est  pour  un  jour.     Helas  !  aans  votre 

^lise 
Je  suis  eutr^  mais  pour  n'en  plus  sortir. 

''  Je  sens  fnir  mon  &me  ! 
£tes-vous  ma  femme  ? " 
"H^las!"  dit-elle,  "oui," 
Se  baissant  vers  luL 
Un  mot  les  marie. 
Ses  yenx,  par  Teffort 
D'un  dermer  transport, 
Re^rdent  Marie ; 
Puis  il  tombe  mort* 

Ce  fut  ainsi  qu'Anne  devint  dnchesse  ; 
Elle  donna  le  fief  et  sa  richesse 
A  I'ordre  saint  des  fr^res  de  J^sus 
Et  leur  14gua  ses  propres  biens  en  sus. 
Un  faible  corps  quun  esprit  troubU 
ronge 
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Rdsiste  pea,  inais  ne  vit  pas  longtemps : 
Dans  le  couveut  des  noxmes,  en  Saint- 

onge, 
EUe  moorut  yiei^  et  veuve  k  vingt  ans. 


LE8  TB0I8  YOLETTBB. 

J£AN  &EBOUL.    18S& 

Tbois  volenrs  en  campagne  aper^uient 

un  GoSre 
Que  quelque  diligence  avait  laiss^  tom- 

**  Yrhvea  !  il  est  &  nous  !  c'est  le  sort  qui 

nous  I'offre  ; 
Mais  aux  yeuz  des  passants  il  faut  le  d6- 

rober," 

Dit  Tun  d*eux.     **  Vous  voyez  ce  roc  k 

haute  taille : 
II  cache  une  caveme  :  eUe  n'estpasbien 

loin ; 
Lit  nous  pourrons  savoir  ce  qu'est  notre 

trouvaille, 
£t  nous  la  partager  sans  crainte  et  sans 

temoin." 

Sitdt  dit,  sitdt  fait.  -—  La  malle  ^tait 

pesante ; 
Mais  ce  poids  ^tait  doux  k  leur  avidity, 
lis  marchent  k  grands  pas :  dans  la  grotte 

b^ante 
Le  fardeau  pr^cieux  est  bientdt  abrit^ 

Ce  n*est  pas  sans  travail  qu'on  en  brise  le 

p^ne. 
On  1  ouvre  ;  sa  lourdeur  tient  ce  qu'elle 

a  promis. 
Devant  les  pi&ceff  d'or  dont  la  valise  est 

pleine, 
Nos  hommes  bien  longtemps  rest^rent 

^bahis. 

On  compte  cependant  la  somme,  on  la 

partage; 
Dans  trois  sacs  pour  chacun  le  tiers  est 

destin^. 
Mais  ils  etaient  k  jeun  ;  versleprochain 

village 
Le  plus  agile  court  pour  chercher  le  din6. 

Or,  l*un  des  deux  restants  se  prit  k  dire 

k  Vautre : 
**  Une  part  divis^e  en  deux  vaut  mieux 

qu  en  trois, 


Le  lot  de  notre  ami  pourrait  grossir  le 

ndtre, 
11  faut  s*en  emparer,  bkie,  si  tu  m'en 

crois." 


*'Ce  projet  me  sourit,  mais  comment 

nous  y  prendre  ? 
II  pourra,  d^pouill^,  d^noncer  notre  vol. " 


nous  y  prendre  ? 
1  pourra,  d^pouill^,  d^ 
'  ll  ne  le  fera  pas,  et  tu  vas  le  com- 


prendre : 
Ce  mousquet,  au  retoor,  T^tendra  sur  le 

Le  porteur  da  diner  dans  la  caveme  ar- 
rive. 

Le  coup  pr^mMit^  le  oouche  roide  mort, 

£t  le  festin,  grossi  du  depart  du  con- 
vive, 

Aupr^  de  son  cadavre  est  mang^  sans 
remord. 

Mais  voUlt  que,  saisi  par  d'horriUes  tor- 
tures 

Qui  lui  toument  les  bras,  lui  d^chirent 
le  sein, 

Pr^  de  son  compagnon  menrt  le  couple 
assassin  : 

De  son  cdt^,  chacun  avait  pris  ses  me- 
sures. 

Pendant  qu'U  cheminait,  le  susdit  com- 
pagnon 

Avait  aussi  r^ve  pour  lui  seal  la  valise  ; 

£t  du  jus  ven^ueux  d'un  mauvais  cham- 
pignon 

II  avait  ^pic^  quelques  plats,  k  sa  guise. 

Si  vous  me  demandez  la  le^on  qui  res- 
sort 

De  ce  rdcit ;  voyez  1  la  r^ponse  est  fa- 
cile : 

Trois  cadavres  gisants  prki  d'un  or  inu- 
tile ! 

La  soif  de  s'enrichir  n'eniichit  que  la 
mort. 


1  BADE. 

ALFBEB  BE  MUSSET.    188i. 

Les  dames  de  Paris  savent  par  la  ga- 
zette 

Que  I'air  de  Bade  est  noble,  et  parfaite- 
ment  sain. 

Comme  on  va  chez  Herbault  £Eure  an  pea 
de  toilette. 


1  BADB. 


331 


On  fait  de  la  sant^  Ik-bas ;  c'est  nne 

emplette  : 
Des  roses  aa  visage,  et  de  la  neige  an 

sein; 
Ce  qui  n'est  d^fendu  par  aucun  m^de- 

cin. 

Bien  entenda,  d'ailleiirs,  que  le  but  du 

voyage 
Est  de  prendre  les  eaux  ;  c'est  an  compte 

regU. 
D'eaux,  je  n'en  ai  point  vu  lorsqae  j*y 

suis  alU ; 
Mais  qu'on  en  pmsse  voir,  je  n'en  mets 

rieu  en  gage ; 
Je  crois  m^e,  en  honneur,  que  Tean  da 

voisinage 
A,  quand  on  Texamine,  an  petit 


Or,  comme  on  a  dans6  toat  Thiver,  on 

est  lasse; 
On  accourt  done  k  Bade  avec  Tintention 
De   n'y  pas  soup9onner   Tombre  d'an 

violon. 
Mais  d^  qu'il  y  fait  nuit,  que  voulez- 

voos  qu'on  fasse  ? 
Personne  au  Yienx  ChlLteau,  personne  h 

la  Terrasse  ; 
On  entre  k  la  maison  de  Conversation. 


Cette  maison  se  trouve  6tre  on  gros  bloc 
fossile, 

B&ti  de  vive  force  k  grands  coups  de 
moellon ; 

C'est  comme  un  temple  grec,  tout  recon- 
vert en  tuile, 

line  esp&ce  de  grange  avec  un  peristyle, 

Je  ne  sais  quoi  d'informe  et  n'ayant  pas 
de  nom  ; 

Comme  un  grenier  k  foin,  bi.tard  du 
Parthenon. 

J'ignore  vers  quel  temps  Belz^buth  I'a 

construite. 
Peut4tre  est-ce  un  mammouth  du  rfegne 

mineral. 
Je  la  prendrais  plutdt  pour  quelque  a^ro- 

lithe, 
Tomb^e  un  jour  de  pluie,  au  temps  du 

camaval. 
Quoi  qu'il  .en  soit  du  moins,  les  flancs  de 

I'animal 
Sont  constrnits  tout  k  point  pour  I'&me 

qui  I'habite. 


Cette  &me,  c'est  le  jeu ;  mettez  bas  le 
chapeau  ; 

Vous  qui  venez  ici,  mettez  bas  I'esp^- 
rance. 

Derrifere  ces  piliers,  dans  cette  salle  im- 
mense, 

S'^tale  un  tapis  vert,  sur  lequel  se  ba- 
lance 

Un  grand  lustre  blafard  au  bout  d'un 
oripeau 

Que  dispute  k  la  nuit  une  pourpre  en 
lambeau. 

L&,  du  soir  au  matin,  roule  le  grand^^et^- 

itre, 
Le  hasard,  noir  flambeau  de  ces  si^cles 

d'ennui, 
Le  seul  qui  dans  le  ciel  flotte  encore  au- 

jourd'huL 
Un  bal  est  k  deux  pas ;  k  travers  la  >^ 

fenStre, 
On  le  voit  ^  et  1^  bondir  et  disparaitre 
Comme  un  chevreau  lascif  qu'une  abeille 

poursuit. 

Les  croupiers  nasillards  chevrotent  en 

cadence, 
Au  son  des  instruments,  leur^  mots  mys- 

terieux ; 
Tout  est  joie  et  cbansons ;  la  roulette 

commence : 
lis  lui  donnent  le  branle,  ils  la  mettent 

en  danse, 
Et,  ratissont  gaiment  Tor  qui  scintille 

aux  yeux, 
Ils  jardinent  ainsi  sur  on  rhythme  joy- 

eux. 

L'abreuvoir  est  public,  et  qui  vent  vient 

y  boire. 
J'ai  vu  les .  paysans,   fils   de  la  forSt 

Noire, 
Leurs  blltons  k  la  main,  entrer  dans  ce 

r^duit ; 
Je  les  ai  vus  pench^  sur  la  bille  d'ivoire, 
Ayant  k  travers  champs  couru  toute  la 

nuit, 
Fuyards  d^esp^r^s  de  quelque  bonnSte 

lit; 

Je  les  ai  vus  debout,  sous  la  lampe  en- 

fumee, 
Avec  leur  veste  rouge  et  leurs  souliers 

boueux,  , 

Toumant  leurs  grands  chapeaux  entre 

leurs  doigts  calleux. 
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Poser  sat  les  lAteanx  la  gaeor  d'mie  aa- 

n^e ! 
£t  1^  muets  d'horreor  devant  la  Des- 

tinee, 
Suivre  des  yenx  leur  pain  qui  couait 

devaut  eux  1 


Dirai-je  ^n'ils  perdaient  T    Hdlas  I  oe 

IT  ^tait  gu^res. 
C'^tait  bien  vite  fait  do  leva  vider  les 

mains, 
lis  regardaient  aloTs  toutes  ces  £tran- 

gferes, 
Get  or,  ces  volapt^  oes  belles  passa- 

gferes, 
Toot  ce  monde  encliant^  de  la  saison  des 

bains, 
Qui  s'en  va  sans  poser  le  pied  sor  les 

cli< 


lis  conraient,  lis  portaient,  tout  iyres  de 

lumike, 
£t  la  nuit  sur  lenrs  yenx  posait  son  noir 

bandeau. 
Ces  mains  vides,  ces  mains  qni  labou- 

raient  la  terre, 
11  fallait  les  ^tendre,  en  rentrant  an  ha- 

meau, 
Pout  trouver  k  tfttons  les  murs  de  la 

cbaumi^re, 
L'ueule  an  coin  du  fen,  les  enfants  an 

berceau ! 


0  toi,  Thre  immortel,  dont  le  Fils  s'est 

fait  homme, 
Si  jamais  ton  jour  yient,  Dien  jnste,  6 

Dieu  vengeur !  — 
J'oublie  k  tout  moment  que  je  sois  gen- 

til  homme. 
Bevenons  kmon  fait :  toutcbeminm^ne 

k  Rome. 
Ces  pauvres  paysans  (pardonne-mol,  lee- 

tear), 
Ces  pauvres  paysana^  je  les  ai  sur  le 

coeor. 


Me  Toici  done  k  Bade  :  et  Tons  pensez, 

sans  doute, 
Puisque  j'ai  commence  par  yons  parler 

du  jeu. 
Que  j'eus  pour  premier  soin  d'y  perdre 

quelque  pen. 
Yous  ne  vous  trompez  pas,  je  vons  en  taia 

Taveu. 


De  ni6me  que  poor  mflttretme  anii^  en 

d^route, 
II  ne  &ut  qu'nn  poltron  qui  lui  montre 

la  route, 

De  mSme,  dans  ma  bonne,  il  ne  fant 

qu'un  ica 
Qni  toume  les  talans,  et  le  Teste  est 

perdu. 
Tout  oe  que  je  possMe  k  qnelqne  resseni'- 

blance 
Anx  montons  de  Pannige :  an  premier 

qui  commence, 
Yoilk  Panuige  4  sec  et  son  tronpean 

tondn. 
Helas  t  le  premier  pas  se  fait  sans  qn'on 

y  pense. 

Ma  pocbe  est  comme  nne  He  escarp^e  et 

sansbords, 
On  n'y  sauiait  rentrer  quand  on  en  est 

dehors. 
An  moindre  fil  cass^  rdchevean  se  d^* 

vide : 
Entratnement  funeste  et  d*antant  pins 

perfide, 
Que  j'eus  de  tons  les  temps  la  sainte  bor- 

reur  du  vide, 
Et  qu*apr^  le  combat  je  rSve  k  tons  mes 

mortsL 

Un  soir.  Tenant  de  perdre  nne  baiaill^ 


Ne  poss^dant  plus  rien  qu'un  grand  mal 

klat^te, 
Je  regardais  le  del,  ^tendu  sur  un  banc, 
£t  songeais,  dims  mon  &me,  anx  heros 

d'Ossian. 
Je  pensai  tout  k  coup  k  faire  bne  con- 

quSte ; 
II  tressaillit  en  moi  des  phrases  de  ro^ 

man. 

II  ne  faudrait  ponrtanti  me  disaiB-je  k 

moi-mSme, 
Qu'une   permission  de  notre  seigneur 

Dieu, 
Pour  qu'il  vtnt  k  passer  quelque  femme 

en  ce  lieu. 
Les  bosquets  sent  deserts;  la  cbaleur 

est  extreme  ; 
Les  vents  sont  k  Tamour ;  IHiorizon  est 

en  feu ; 
Toute  femme^  ce  soir,  doit  d^sirer  qu'on 

I'aime. 


k  BAD& 
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S41  Yeiiait  h  padser,  sons  ces  grands  mar- 
ronniers, 

Qnelque  alerte  beaut^  de  I'^cole  fla- 
luande, 

Uiie  ronde  fillette,  6chapp^e  k  T^niera, 

Oa  qaelque  ange  pensif  de  candenr  alle- 
mande  : 

line  vierge  en  or  fin  d'lin  livre  de  16- 
gende, 

Dans  un  flot  de  Yeloors  trainant  ses  pe- 
tite pied^; 

"EkU  viendrait  par  1^  de  cette  sombre 

all6e, 
Marchant  k  pas  de  biche  aveo  nn  air 

boudeur, 
Ecoutant   murmurer  le  vent   dans  la 

feuill^e, 
De  paresse  amonreuse  et  de  laBgueur 

voilee, 
Dans  ses  doigts  inqniets  toormentant 

une  fleur, 
Le  printemps  snr  la  joue,  et  le  ciel  dans 

le  ccBOr. 

£lle  s'arrSterait  l&-bas,  sons  la  tonnelle. 

Je  ne  lui  dirais  rien,  j'irais  tout  simple- 
ment 

Me  mettre  k  deux  genouz  par  terre  de- 
vant  elle, 

Begitfder  dans  ses  yeuz  Tazur  dn  firma- 
ment, ^ 

£t  pour  toute  faveur  la  prier  seulement 

De  se  laisser  aimer  d'une  amour  immw- 
telle. 

Conmie  J'en  6tais  Ik  de  mon  raisonne- 

ment, 
Enfonce  jusqu'au  cou  dans  cette  rSverie, 
Une  bonne  passa^  qui  tenait  un  enfant 
Je  cms  m'apercevoir  que  le  pauvre  inno- 
cent 
Avait  dans  ses  grands  yeux  quelque  m^- 

lancolie. 
Ayant  toujours  aime  cet  age  k  la  foHe, 

Et  ne  pouvant  souffrir  de  le  voir  mal- 

trait^, 
J«  fus  2k  la  rencontre,  et  m'enquis  de  la 

bonne 
Quel  motif  de  colore  ou  de  s^v^rit^ 
Avait  du  ch^rubin  derobe  la  gait^. 
**Quoinu'il   ait  fait   d'abord,  je  Yeux 

nu  on  lui  pardonne," 
Lui  dis-je,  "et  ce  qu'il  veut,  je  Yeux 

qu'on  le  lui  donne." 


(C'est  mon  opinion  de  g&ter  les  enfhnts). 
Le  marmot  la-dessus,  m'accueillantd'un 

sourire, 
D'abord  k  me  repondre  h^sita  quelque 

temps; 
Puis  il  ^ndit  la  main  et  finit  par  me 

dire : 
"  Qu'il  n'avait  pas  de  quoi  douner  aux 

mendiants. 
Le  ton  dont  il  le  dit,  je  ne  peux  pas 

r6crire. 

Mais   YOtts  saYez,  lecteur,   que  j'^tais 

ruine  ; 
J'avais  encor,  je  crois,  deux  6cus  dans 

ma  bourse  ; 
C'^tait,  en  verite,  mon  unique  ressource, 
La  seule  goutte  d'eau  qui  restUt  dans  la 

source, 
Le  seul  verre  de  Yin  pour  mon  prochain 

din^ ; 
Je  les  tirai  bien  Yite,  et  je  les  lui  donnaL 

II  les  prit  sans  fa^on,  et  s'en  fut  de  la 

sorte. 
A  quelques  jours  de  Ik,  comme  j'^tais  au 

lit, 
La  Fortune,  en  passant,  Yint  frapper  k 

maporte. 
Je  re9us  de  Paris  une  somme  assez  forte, 
Et  tr^s-heureusement  il  me  Yint  k  Tes- 

prit 
De   paver  rhdtelier  qui  m'avait   fait 

credit. 


Mon  marmot  cependant  se  trouvait  une 
fille, 

Anglaise  de  naissance  et  de  bonne  fa- 
mille. 

Or,  la  veille  du  jour  fix6  pour  mon  de- 
part, 

Je  vins  k  rencontrer  sa  m^re  par  hasard. 

C'^tait  au  bal.  —  Au  bal  il  faut  bien 
qu'on  babille  : 

Je  fis  done  pour  le  mieux  mon  metier  de 
bavard. 

line  goutte  de  lait  dans  la  plaine  ^theree 
Tomba,  dit-on,  jadis,  du  haut  du  firma- 
ment 
La  Nuit,  qui  sur  son  cbar  passait  en  ce 

moment, 
Vit  ce  pIQe  sillon  sur  sa  mer  azur^e, 
Et,  seconant  les  plis  de  sa  robe  nacr^e. 
Fit  au  ruisseau  celeste  un  lit  de  diamant 
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Les  Orecfl,  enfaats  g&t6i  des  Filles  de 

M^moire, 
De  miel  et  d'ambroiide  ont  doi^  cette 

histoire  ; 
Mais  j'en  veuz  dire  un  point  qui  fut 

ignor^  d'eux : 
C*e8t  que,  loreque  Junon  Tit  Bon  beau 

sein  d'ivoire 
En  nn  fleuyedelaitchanger  ainsilescieiix, 
Elle  eat  penr  tout  k  coup  da  aoavenin 

deBoieox. 

Elle  Youlat  poser  ses  mains  sar  sa  poi- 

trine  ; 
Et,  sentant  raisseler  sa  mamelle  divine, 
Poar   ^pargner  TOlympe,   elle   se  d^- 

tourna; 
Le  soleil  toit  loin,  la  terre^taitvoisine; 
Sar  notre  pauvre  aigile  ane  goatte  en 

tomba ; 
Tout  ce  que  nous  aimons  nous  est  renn 

deUk 

C'^tait  un  bel  enfant  que  cette  jenne 
mfere; 

Un  veritable  enfant, — et  la  ricbe  An- 
gleterre, 

Plus  d'une  fois  dans  I'eau  jettera  son 
filet 

Avant  d'y  retrouver  ane  perle  aussi 
ch^re ; 

En  Y^rit^,  lecteur,  pour  faire  son  por- 
trait, 

Je  ne  puis  mienx  trouYer  qu*nne  goutte 
de  lait 

Jamais  le  Yoile  blanc  de  la  m^lancolie 
Ne  fut  plus  transparent  sur  un  sang  plus 

vermeil. 
Je  m'assis  aupr^  d'elle  et  parlai  d'ltalie ; 
Car  elle  connaissait  le  pays  sans  pareiL 
Elle  en  venait,'  h^las  !  a  sa  froide  patrie 
Bapportant  dans  son  coeur  un  rayon  de 

soleil. 

Nous  causftroes   longtemps,   elle   ^tait 

simple  et  bonne. 
Ne  sachant  pas  le  mal,  elle  faisait  le 

bien ; 
Des  richesses  du  ccBur  elle  me  fit  I'au- 

mdne, 
Et,  tout  en  ^coutant  comme  le  cceur  se 

donne, 
Sans  oser  y  penser,  je  lui  donnai  le  mien ; 
Elle  emporta  ma  Yie  et  n'en  sut  jamais 

rien. 


Le  soir,  en  roYenant,  apr^  la  contre- 

danse, 
Je  lui  donnai  le  bras,  nous  entrftmes  an 

jeu; 
Car  on  ne  pent  sortir  autrement  de  ce 

lieu.     • 
"Vous  partez,"  me  dit-elle,  "et  voub 

allez,  je  Dense. 
D'ici  jusque  cbez  yous  faire  qnelque  d^ 

pense ;    • 
Pour  Yotre  dernier  jour  il  faut  joaer  un 

pea." 

Elle  me  fit  asseoir  avec  on  doaz  souiire. 
Je  ne  sais  quel  caprice  alors  la  oonseilla  ; 
Elle  ^tendit  la  main  et  me  dit :  *' Jouez 

Ik" 
Par  cet  an^  anx  yeux  bleus  je  me  laissai 

condmre, 
Et  je  n'ai  pas  besoin,  mon  and,  de  yoos 

dire 
Qu'avec  quelqaes  louis  mon   numdro 

gagna. 

Nous  joufimes  ainsi  pendant  one  benre 

enti^re, 
Et  je  Yis  deYsnt  moi  tomber  tout  on 

tr^r ; 
Si  c*^tait  rouce  ou  noir,  je  ne  m*en  sou- 

Yiens  guere ; 
Si  c'^tait  (ux  ou  Yingt,  je  n'en  sais  rien 

encor ;  « 

Je  partais  pour  la  France,  elle  poor 

TAngleterre, 
Et  je  sortis  de  Ub  les  deux  mains  pleines 

d'or. 

Quand  je  rentrai  chez  moi,  je  yIb  cette 

ricnesse 
Je  me  souvins  alors  de  ce  jour  de  d^- 


Ob.  j'aYais  k  I'enfant  donn^  mes  deax 

ecus. 
C'^tait  par  cbarit^  :  je  les  croyais  pez^ 

dus. 
De  Celui  qui  Yoit  tout  je  compris  la  sap 

gesse : 
La  mere,  ce  soir-lk,  me  les  avait  rendus. 

LES  AMARTS  DE  XOimOBEirCfT. 

ALFRED  DE  VIGNY.    1880. 

i)TAi£NT-TL8  malbeureux  T    Esprits  qui 

le  savez ! 
Dans  les  trois  demiers  jours  qu'ils  8*4- 

taient  r^serv^ 


LES  AMANTS  OE  MONTMORENCY. 
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Tons  les  vites  partdr  tons  deux,  run 

jeune  et  grave, 
L*autre  joyeuse  et  jeune.     lusouciante 

esclave, 
Sospendue  au  bras  droit  de  son  rSveui* 

amant,  ^ 

Comme  k  I'autel  un  vase  attach^  moUe- 

ment. 
Balance  en  znarchant  sur  sa  flexible 

^paule 
Comme  la  harpe  juive  k  la  biancbe  du 

saole; 
Riant,  les  yeux  en  Tair,  et  la  main  dans 

sa  main, 
£lle  allait  en  comptant  les  arbres  da 

chemin, 
Pour  cueillir  une  fleur  demeurait  en  ar- 

li^re. 
Puis  revenait  k  Inl,   courant  dans  la 


L'arretait  par  Thabit  pour  Tembrasser, 

poaait 
Uu  oeillet  sur  sa  tite,  et  chantait,  et 

jasait 
Sur  les  passants  nombieux,  sur  la  riche 

yallee 
Comme  un  large  tapis  k  ses  pieds  ^talee  ; 
Beau    tapis  de   velours    chatoyant    et 

changeant, 
Sem^  de  clochers  d'or  et  de  maisons 

d'argent, 
Tout  pareils  aux  jouets  qu*aux  enfants 

on  achate 
£t  qu'au  hasard  pour  eux  par  la  chambre 

Ton  jette. 
Ainsi,  pour  lui  complaire,  on  avait  sous 

ses  pieds 
Bepandu  des   b^oux  brillants,   multi- 
plies, 
£n  forme  de  troupeaux,  de  village  aux 

toits  roses 
Ou  blens,  d'arbres  ranges,  de  fleurs  sous 

I'onde  ecloses, 
De  murs  blancs,  de  bosquets  bien  noirs, 

de  lacs  bien  verts, 
£t  de  chSnes  tordus  par  la  poitrine  ou- 

verts; 
Elle  voyait  ainsi  tout  pr^par^  pour  elle  : 
Enfant,  elle  jouait,  en  marchant,  toute 

belle, 
Toute  blonde,  amoureuse  et  fi&re ;  etc'est 

ainsi 
Qu'ils  all^rent  k  pied  jusqu'^  Montmo- 
rency. 

lis   paas^rent  deux  jours  d'amour  et 
d'harmonie, 


De  chants  et  de  baisers,  de  voix,  de 

Ifevre  unie, 
De  regards  contbudus,  de  soupirs  bien- 

heureux, 
Qui  furent  deux  moments  et  deux  sidles 

pour  eux. 
La  nuit,  on  entendait  leurs  chants ;  dans 

Lft  jouruee, 
Leur  sommeil,  tant  leur  lUne  etait  aban- 

donnee 
Aux  caprices  divins  du  desir!    Leurs 

repas 
Etaient  rares,  distraits ;  lis  ne  les  voy- 

aient  pas. 
lis  allaient,  ils  allaient  au  hasard  et  sans 

heures. 
Passant  des  champs  aux  bois,  et  des  bois 

aux  demeures, 
Se  regardant  toigours,  laissant  les  airs 

chautes 
Mourir,  et  tout  k  coup  restaient  comme 

enchant^s. 
L'extase    avait   fini   par   ^blouir  leur 

&me, 
Comme  seraient  nos  yeux  ^blouis  par  la 

flamme. 
Troubles,  ils  chancelaient,  et,  le  troisi^me 

soir, 
Ils  etaient  enivr^s  jusques  k  ne  rien 

voir 
Que  les  feux  mutuels  de  leurs  yeux.     La 

nature 
Etalait  vainement  sa  confuse  peinture 
Autour  du  front  aime,  derri^re  les  che- 

veux 
Que  leurs  yeux  noirs  voyaient  traces 

dans  leurs  yeux  bleus. 
Ils  tomb^rent  assis  sous  des  arbres  peut- 

gtre  — 
lis  ne  le  savaient  pas.     Le  soleil  allait 

naitre 
Ou  s'eteindre  —  ils  voyaient  senlement 

que  le  jour 
Etait  pale,«et  I'air  doux,  et  le  monde  en 

amour  — 
Un  bourdonnement  faible  empHssait  leur 

oreille 
D*une  musique  vague  au  bruit  des  mers 

pareiUe, 
Et  formant  des  propos  tendres,  legers, 

confus, 
Que  tous  deux  entendaient,  et  qu'on 

n'entendra  plus. 
Le  vent  leger  disait  de  sa  voix  la  plus 

douce: 
*'  Quand  I'amour  m*a  trouble,  je  g^mis 

sous  la  mousse." 
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Les  xn^l^zes  toufiiis  s'agitaient  en  disant : 
'*  Secouons  dans  les  airs  le  parfum  s^- 

duisaut 
Du  soir,  car  le  parfum  est  le  secret  Ian- 
gage 
Que  Tamour  enflamme  £Eiit  sortir  du  feuil- 

lage." 
Le  soleil  incline  snr  les  monts  dit  en- 

cor: 
**  Par  mes  flots  de  Inmi&re  et  par  mes 

gerbes  d'or, 
Je  r^pouds  en  ^lans  auz  ^lans  de  votre 

&me; 
Pour  expriroer  Tamour  mon  langage  est 

la  ilamme." 
£t  les  fleurs  exhalaient  de  suaves  odeurs, 
Autant  que  les  rayons  de  suaves  ar- 

deurs ; 
£t  Ton  e&t  dit  des  voix  timides  et  M- 

t^es 
Qui  sortaient  k  la  fois  des  feuilles  relou- 

tees; 
£t,  comme  un  seul  accord  d'accents  har- 

monieux. 
Tout  semblait  s'^kver  en  choenr  jnsqnes 

aux  cieux ; 
£t  ces  Yoix  s'^loignaient,  en  rasant  les 

campagnes, 
Bans   les  enfoncements  magiques  des 

montagnes ; 
£t  la  terre  sous  enx  palpitait  molle- 

ment. 
Comme  le  flot  des  mers  ou  le  coeur  d'un 

amant; 
£t  tout  ce  qui  vivait,  par  un  hymne 

supreme, 
Accompagnait  leurs  voix  qui  se  disaient : 

"Jet'aimel" 

Or,  c'etait  pour  monrir  qu'ils  ^talent 

venus  \k, 
Leqnel  des  deux  en&nts  le  premier  en 

parla  ? 
Comment  dans  leurs  baisers  vint  la  mort  ? 

Quelle  balle 
Traversa  les  deux  ccenrs  d'une  atteinte 

in^gale 
Mais  s^re?    Quels  adieux  leurs  Uvres 

s'unissant 
Laiss^i*ent   s'^couler   avec  Ykme  et  le 

sang? 
Qui  le  saurait?    Heureux   celui  dont 

ragonie 
Fut  dans  les  bras  churls  avant  I'autre 

iinie ! 
Heureux  si  nul  des  deux  ne  s'est  plaint 

de  souffrir  I 


Si  nul  des  deux  n'a  dit :  Qu'on  a  peine 

d  mourir  / 
Si  nul  des  deux  n*a  fait,  pour  se  lever  et 

vivre, 
Quelque  effort  en  fuyant  celui  qu'il  de- 

vait  suivre ; 
£t,  leniant  sa  moit,  par  le  mal  ^t6, 
N'a  repousse  du  bras  Thomicide  ador^  f 
Heureux  Thomme  sortout  s'il  a  rendu 

son  &me, 
Sam  avoir  entendu   oes  angoisses  de 

femme, 
Cea  longs  pleurs,  ces  sanglots^  ces  oris 

per^nts  et  doux 
Qu'on  apaise  en  ses  bras  ou  sur  sea  deux 

genoux. 
Pour  un  chagrin ;  mais  qui,  si  la  m<Hl 

les  arrache, 
Font  que  Ton  tord  ses  bras,  qu'on  blas- 
pheme, qu'on  cache 
Dans  ses  mains  son  front  pfile  et  son 

coBur  plein  de  fiel, 
£t  qu'on  ae  prend  du  sang  pour  le  jeter 

an  ciel.  — 
Mais  qui  saura  lenr  fin  \ — 

Sur  les  pauvres  murailles 
D'un  aubei^  oil  depuis  Ton  fit  leurs  fd- 

n^railles, 
Aubeige  oh  pour  une  heure  lis  vinrent 

se  poser, 
Ployant  1  aile  k  I'abri  pour  toi^urs  re- 
poser, 
Sur  un  vieux  papier  jaune,  ordinaire 

tenture, 
Nous  avous  lu  des  vers  d'une  double 

Venture, 
Des  vers  de  fou,  sans  rime  et  sans  mesnre. 

—  Un  mot 
Qui  n'avait  pas  de  suite  ^tait  tout  seul 

en  haut ; 
Demande  sans  r^ponse,  ^nigme  inextri- 
cable, 
Question  sur  la  mort  —  Trois  noms  sur 

une  table, 
Profond^ment    graves    an    couteau. — 

C'^tait  d'eux 
Tout  ce  qui  demeurait  —  et  le  r^cit  joy- 

eux 
D'une  fiUe  au  bras  rouge.     "lis  n*a- 

vaient,"  disait-elle, 
"  Rien  oubli^."     La  bonne  cut  quelque 

bagatelle 
Qu'elle  montre  en  suivant  leurs  traces, 

pas  h,  pas. 
—  Et  Dieu  ?  —  Tel  est  le  sifecle :  lis  n'y 
pens^rent  pas. 
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Qu'iL  est  doaz,  qu'il  est  douz  d*ecoater 
des  histoires, 
Bes  histoires  da  temp  pass^, 
Quand  les  branches  d  aroresont  noires, 

Quand  la  neige  est  ^paisse,  et  charge  un 
sol  elac^l 

Quand  seuf  dans  on  del  p&le  nn  peaplier 
8*4lance, 

Qnand  sous  le  manteau  blanc  qui  vieut 
de  le  cacher 

L'immobile  corbean  sur  Tarbre  so  ba- 
lance, 

Comme  la  girouette  an  bout  da  long 
docher ! 


Ik  sont  petits  et  seals,  ces  deox  pieds 
dans  la  neige. 

Derri^re  les  vitraux  dont  Tazor  le  pro- 
tege, 
r        Le  roi  pourtant  regarde  et  vondrait  ne 
pas  voir, 

Car  il  cralnt  sa  ooUre  et  surtoat  son 
poavolr. 

De  cheyenx  longs  et  gris  son  front  bnm 

s'environne, 
Et  porte  en  se  ridant  le  fer  de  la  oon- 

ronne; 
Snr  I'habitdont  la  poarprea  point  Tample 

velours, 
L'empereor  a  jet6  la  loarde  peaa  d'on 

ours. 

Avidement  coorb^,  snr  le  sombre  vitrage 
Ses  soupirs  inquiets  impriment  an  uaage. 
Contre  an  marbre  frapp^  d'un  pied  ap- 
'v  pesanti, 

La  sandale  romaine  a  vingt  fois  retentL 

Est-ce  Tons,  blanche  Emma,  princesse 

de  la  Gaule  ? 
Quel  amoareux  fardeaa  p^se  k  sa  jeone 

^paule  \ 
Cest  le  page  Eginard,  qa'k  ses  genoaz 

le  jour 
Sarprit,  ne  dormant  pas,  dans  la  secr&te 

toar. 

Doacement  son  bras  droit  ^treint  an  coa 
d'ivoire 


Doooement  son  boiser  salt  one  tresse 

noire, 
Et  la  joue  incline,  et  oe  dos  oh  les  lis 
De  rhermine  entoures  sont  plus  blancs 

que  ses  plis. 

II  retient  dans  son  coeur  ane  craintive 

haleine, 
Et  de  sa  dame  ainsi  pense  all^r  la 

peine, 
Et  gemit  de  son  poids,  et  plaint  ses  faibles 

pieds 
Qui,  dans  ses  mains,  oe  soir,  dormiront 

essuy^; 

Lorsqu'arrSt^e  Emma  Tante  sa  marche 

afire, 
L^ve  an  front  caressant,  souiit  et  le  ras- 

sure, 
D'un  baiser  mutuel  implore  le  secours. 
Puis  repart  chancelante  et  traverse  les 

oours. 

Mais  les  voix  des  soldats  r^nnent  sous 

les  voiites, 
Les  hommes  d'armes  noirs  en  ont  ferm^ 

les  routes ; 
Eginard,  ^chappant  k  ses  jennes  liens, 
Descend  des  bras  d'Emma,  qui  tombe 

dans  les  siens. 


IL 

Un  grand  trdne  ombrag^  des  drapeanx 
d*Allemagne 

De  son  dossier  de  ponrpre  entoare  Char- 
lemagne. 

Les  douze  pairs,  deboat  sur  ses  larges 
degres, 

Y  font  laire  I'orgaeil  des  loazds  man- 
teauxdores. 

Tous  posent  an  bras  fort  sar  ane  longae 

^p^e, 
Dans  le  sang  des  Saxons  neuf  fois  par 

eux  tremp^e ; 
Par  trois  vives  couleurs  se  peint  sur 

leurs  6cus 
La  gothique  devise  autour  des  rois  vain- 

cus. 

Sous   les  triples   piliers  des  oolonnes 

moresques. 
En  cercle  sont  plac^  des  soldats  gigan- 

tesques, 
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Dont  le  casque  ferm^  chaig^  de  dmien 

blancs, 
Laisse  k  peine  entrevoir  les  yeux  Stance- 

knts. 

Tou8  deux  joigiiant  les  mains,  k  genonx 

BUT  la  pierre, 
L'un  pour  I'autre  en  leur  coeur  cherchant 

une  priere, 
Les  beaux  enfants  tremblaient,  en  abais- 

sant  leur  front, 
Tant6t  p&le  de  crainte  ou  rouge  de  Taf- 

front 

D'uB  silence  glace  regnait  la  paix  pro- 

fonde. 
Benissant  en  secret  sa  chevelure  bloi^de, 
Avec  un  lent  effoi-t,  sous  ce  voile,  £gi- 

nard 
Tente  vers  sa  maitresse  un  timide  regard. 

Sous  I'abri  de  ses  mains  Emma  cache  sa 

tgte, 
£t,  pleurant,   eUe  attend  Torage  qui 

s'apprSte : 
Gomme  on  se  tait  encore,  elle  donne  k 

ses  yeux 
A  trayers  ses  beaux  doigts  un  jour  auda- 


L'empereur    souriait    en   versant    une 

larme, 
Qui  donnait  k  ses  traits  un  ineffable 

charme  ; 
II  appela  Turpin,  T^v^ue  du  palais, 
Et  a'une  voix  trfes-douce  il  dit :  "  Benis- 

sez-les." 


Qu'il  est  donx,  qu*il  est  doux  d'^couter 
des  histoires, 
Des  bistoires  du  temps  pass^, 
Qnand  les  branches  d'arbre  sont  noires, 
Quand  la  neige  est  ^paisse  et  charge  un 
solglac^  1 
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Enfants  !  beaux  fronts  naifs  pench^ 

autour  de  moi, 
Bouches  aux  dents  d'^mail  disant  tou- 

jours :  Pourquoi  ? 


Yons  qui,  m'interrogeant  snr  plus  d'un        ^ 

grand  probleme, 
Youlez  de  chaque  chose,  obscure  pour 

moi-mSme, 
Connaitre  le  vrai  sens  et  le  mot  decisif, 
Et  qui  touchez  k  tout  dans  mon  esprit 

pensif ; 
— Si  bien  que,  vous  partis,  enfants,  sou- 
vent  je  passe  | 
Des  heures,  fort  maussade,  k  remettre  k       * 

leur  place 
Au  fond  de  mon  cerveau  mes  plans,  mes 

visions, 
Mes  suiets  ^temels  de  meditations, 
Dieu,  rhomme,  I'avenir,  la  raison,  la         i 

d^mence, 
Mes  syst^mes,  taa  sombre,  ^hafaudage 

immense,  ^ 

D^rang^s  tout  k  coup,  sans  tort  de  voire 

part. 
Par  une  question  d'enfimt  faite  au  ha- 

sard !  — 
Puisqu'entin  vous  voiU^  sondant   mes 

aestin^es, 
Et  que  vous  me  parlez  de  mes  jeunes 

ann^es, 
De  mes  premiers  instincts,  de  mon  pre-        ^ 

mier  espoir, 
Ecoutez,   doux  amis,   qui  voulez  tout 

savoir  1 
J'eus  dans  ma  blonde  enfance,  h^las ! 

trop  ^ph^m^re, 
Trois  maitres,  —  un  jardin,  un  vienx 

pr^tre  et  ma  m^re. 

Le  jardin  ^tait  grand,  profond,  myst^- 

rieux, 
Ferm^  par  de  hants  murs  aux  regards 

cuneux, 
Sem^  de  ileurs  s'ouvrant  ainsi  que  des 

paupi^res, 
Et  d^nsectes  vermeils  qui  couraient  snr 

les  pierres ; 
Plein  de  bourdonnements  et  de  confuses        J 

voix; 
Au  milieu,  presque  un  champ  ;  dans  le 

fond  presque  un  bois, 
Le  pretre,   tout    nourri  de   Tacite   et 

d'Hom&re, 
Etait  un  doux  ^eillard.    Ma  mhre  — 

^tait  ma  m^  ! 

Ainsi  je  grandissais  sous  ce  triple  rayon. 

Un  jour  —    Oh  !  si  Gautier  me  pretait 

son  crayon, 
Je  vous  dessinerais  d'un  trait  une  figure 
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Qui  chez  ma  m^re  nn  jour  entra,  f&chenx 

angore  ! 
Un  docteur  an  front  pauvre,  an  maintien 

solennel, 
£t  je  verrais  Colore  k  tos  Twaches  sans 

fiel. 
Fortes  de  Yotro  coear  qa'aacnn  souci  ne 

mine, 
Ce  lire  ^blouissant  qui  parfois  m'illuniine ! 

LoTsi^ue  cet  homme  entra,  je  jooais  an 

jardin, 
£t  lien  qu'en  le  yoyant  je  m'aiT6tai  sou- 

dftJT^, 

C'^tait  le  principal  d*un  college  quel- 
conqne. 

Les  tritons  que  Coypel  groape  antoar 

d*une  conque, 
Les  faunes  qae  Watteau  dans  les  bois 

fourvoya, 
Les  sorciers  de  Rembrandt,  les  gnomes 

de  Goya, 
Les  diables  varies,  vrais  cauchemars  de 

moine, 
Dont  Callot  en  riant  taquine  saint  An- 

toine, 
Sont  laids,  mais  sont  charmants;  dif- 

formes,  mais  remplis 
D*an  feu  qui  de  leur  tace  anime  tons  les 

plis, 
£t  parfois  dans  leurs  yenx  jette*  nn 

Eclair  rapide. 
- —  Notre  homme  ^tait  fort  laid,  mais  il 

^tait  stupide. 
Pardon,  j'en  parle  encor  comme  nn  franc 

^colier ; 
Cest  roal.     Ce  que  j'ai  dit,  t&chez  de 

Toublier ; 
Car  de  voire  &ge  heureuz,  qu'un  pedant 

embarrasse, 
J'ai  gard^  la  coUre  et  j'ai  perdu  la  grftce. 

Cet  homme  chauveet  noir,  tr^-effrayant 
pour  moi, 

£t  dont  ma  m^re  aussi  d'abord  eut 
quelque  effroi, 

Tout  en  multipliant  les  humbles  atti- 
tudes, 

Apportait  des  avis  et  des  sollicitudes  : 

•*  Que  Tenfant  n'^tait  pas  dirige;  —  que 
parfois 

II  emportait  son  Hvre  en  rSvant  dans  les 
lx)is ; 

Qu'il  croissait  an  hasard  dans  cette  soli- 
tude ; 


Qu'on  devait  y  songer ;  que  la  s^v^re 

^tude 
Etait  fiUe  de  I'ombre  et  des  cloitres  pro- 

fonds ; 
Qu'une  lampe  pendue  k  de  sombres  pla- 
fonds. 
Qui  de  cent  ^coliers  guide  la  plume 

agile, 
J^clairait  mietiz  Horace  et  Catulle  et 

Virgile, 
£t  versait  k  I'esprit  des  rayons  bien 

meilleurs 
Que  le  soleil  qui  joue  k  travers  Tarbre 

en  fleurs ; 
£t  qu'enfin  il  fallait  auz  enfants,  —  loin 

des  mferes,  — 
Le  joug,  le  dur  travail  et  les  larmes 

anilres. 
lit-dessus,  le  college,  aimable  et  triom- 

phant, 
Avec  un  douz  sourire  offrait  au  jeune 

enfant, 
Ivre  de  liberty,  d'air,  de  joie  et  de  roses, 
Ses  bancs  de  ch^ne  noirs,  ses  longs  dor- 

toirs  moroses, 
Ses  salles  qu'on  ven*ouiIle  et  qu'k  tons 

leurs  piliers 
Sculpte  avec  un  vieux  clou  Tennui  des 

ecoliers, 
Ses  magisters  qui  font,  parmi  les  pape- 

rasses, 
Manger  Theure  du  jeu  par  les  pensums 

voraces, 
Et  sans  eau,  sans  gazon,  sans  arbres, 

sans  fruits  miirs, 
Sa   grande    cour   pav^e    entre   quatre 

grands  murs." 

L'homme    cong4di6,    de    ses    discours 

frappde. 
Ma  m^re  demeura  triste  et  prdoccup^e. 
Que  faire  ?  que  vouloir  ?  qui  done  avait 

raison : 
On  le  mome  college,  on  Theureuse  mai- 

son  ? 
Qui  salt   mieux    de  la  vie   accomplir 

I'oeuvre  austere : 
L'^colier  turbulent,   on    I'enfant    soli- 
taire? 
Problem es  !    questions  t     elle    h^sitait 

beaucoup. 
L'affaire    ^tait    bien    grave.      Humble 
^      femme  apr^s  tout, 
Ame  par  le  destin,  non  par  les  livres 

faite, 
De  quel    front   repousaer  ce    tragique 

X)roph6te, 
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An  ton  Bi  niA§^LBtial,  anx  gestos  at  oer- 

tains, 
Qui  Ini  parlait  an  nom  dec  Grecs  et  des 

Latins? 
Le  prStre  4tait  savant  sans  donte  ;  mais, 

que  sais-je  f 
Apprend-oD  par  le  mattre  on  Men  par  le 

college  ? 
£t  puis  eniin,  —  sonvent  ainsi  nous  tri- 

omphons  !  — 
L'homme  le  pins  Tnlgaire  a  de  gninds 

mots  profonds : 
VII  est  indispensable!  —  il  oonvientl 

—  il  importe  1 " 
Qui  troublent  qnelqnefois  la  femme  la 

plus  forte. 
Panvre  m^re  1  lequel  choisir  des  deux 

chemins  ? 
Tout  le  sort  de  son  fils  se  pesait  dans 


Tremblante,    ell&  tenait   cette   lourde 

balance, 
£t  croyait  bien  la  yoir  par  moments  en 

silence 
Pencher  vera  le  college,  h^laa !  en  oppo- 

sant 
Mon  bonhenr  k  venir  k  mon  bonlieur 

present 

EUe  songeait  ainri  sans  aommeil  et  sans 
treve. 

Cr^tait  VM  :  yen  llienre  <Al  la  Inoe  se 

Par  nn  de  ces  beaux  soirs  qui  ressemblent 

an  jour, 
Ayoc  rooins  de  dart^,  mais  avec  plus 

d'aroour. 
Bans  son  pare,  oil  jouaient  le  rayon  et 

la  brise, 
Elle  errait,  toigonrs  triste  et  toigours 

ind^cise, 
Questionnant  tout  bas  Veau,  le  del,  la 


£coutant  an  hasard  les  voiz  qu'elle 
entendrait 

CTest  dans  ces  moments-Ik  que  le  jardin 
paisible,        ^ 

La  broassaille  oh.  remue  un  insecte  in- 
visible, 

Le  scarabee  ami  des  feuilles,  le  l&sard 

Courant  an  clair  de  lune  au  fond  du 
vieuz  puisard, 

T*  «»?ence  a  fleur  bleue  oil  vit  la  plante 


Le  ddme  oriental  dn  8om1»e  Yal-de- 

Orftoe, 
Le  clottre  du  convent,  bris^,  mais  donx 

encor, 
Les  marronniers,  la  verte  all^  aux  bon- 

tons  d'or, 
La  statue  oil  sans  bruit  se  ment  Tombre 

des  branches, 
Les    Ti41e8    liserons,    les    pftqnerettea 

blanches, 
Les  cent  fleurs  dn  buisson,  de  I'arbre, 

du  roseau. 
Qui  rendent  en  paifnms  sea  chansona  k 

I'oiseau, 
Se  mirent  dans  la  mare,  on  se  caehent 

danallierbe, 
On  qui,  de  I'^b^nier  chargeant  le  front 

snperbe, 
An  bora  des  clairs  ^tangs  se  mSlant  au 

bouleau, 
Tremblent  en   grappes  d'or   dana   les 

moires  de  I'eau ; 
Et  le  del  scintillant  derri^re  les  ramies, 
£t  les  toits  r^pandant  de  charmantea 

fom^; 
C*est  dans  ces  moments-U^  oomme  je 

voua  le  dis, 
Que  tout  ce  beau  jardin,  radieux  paradis, 
Tons  ces  vieux  niurs  croulants,  toutea 

ces  jeunes  roses. 
Tons  ces  oljets  pensiis,  tontes  cea  douoea 

choses, 
Parl^nt  k  ma  mhm  avec  I'onde  et  le 

vent, 
£t  Ini  dirent  tout  bas  :   "  Laisse-nona 

cet  enfant ! 

**  Laisse-nous  cet  enfant,  panvre  mhre 

trouble  ! 
Cette  prunelle  ardente,  ingenue,  ^toilde, 
Cette  tite  au  front  pur  qu'aucun  deuil  na 

voila, 
Cette  &me  neuve  encor,  m^re,  laisse- 

nous-la  t 
Ke  va  pas  la  jeter  au  hasard  dans  la 

foule : 
La  foule  est  nn  torrent  qui  btise  ce  qu'il 

roule. 
Ainsi  que  les  oiseaux,  les  enfants  out 

lenrs  peurs. 
Laisse  k  notre  air  limpide,  k  nos  moites 

vapeurs, 
JL  nos  soupirs,  lagers  comme  I'aile  d'un 

songe, 
Cette  bouche  oil  jamais  n'a  pass^   le 

mensonf^, 
Ce  sourire  uaii  que  sa  candeur  defend  I 
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O  m^re  an  cobut  profond,  Uisse-noos  cet 

enfaut  I 
Nous  ne  lui  donneroiis  que  de  bonnes 

pens^es  ; 
Nous    changerons  en  jonr  ses  lueurs 

oommenc^es ; 
Dieu  deviendra  yisible  k  ses  yeox  en- 

chantes ; 
Car  nous  sonimes  les  fleuis,  les  rameauz, 

les  clart^s, 
Kous  sommes  la  nature  et  la  source 

^temelle 
Oh.  toute  soif  s*4panche,  oh.  se  lave  toute 

aile ; 
£t  les  bois  et  les  champs,  du  sage  senl 

coinpris, 
Font   Tcducation  de  tous  les   grands 

esprits  1 
Laiase  crottre  Teniant  parmi  nos  bruits 

sublimes. 
Nous   le   p^n^trerons  de  ces  padums 

iutimes 
N^  du  souffle  celeste,  ^pars  dans  tout 

beau  lieu. 
Qui  font  sortir  de  Thomme  et  monter 

jusau*k  Dieu, ' 
Comme  le  chant  d'un  luth,  oomme  Ten- 

cens  ^'un  vase, 
L'es|)erance,  Tamour,  la  pri&re  et  I'ex- 

tase ! 
Nous  peDcherons  ses  yeuz  vers  Tombre 

d'lci-bas, 
Yers  le  secret  de  tout  entr'ouvert  sous 

ses  pas. 
D*enfant   nous   le   ferons   homme^   et 

d'homme  poete. 
Pour  former  de  ses  sens  lacoroUe  inqui&te, 
C'est  nous  qu'il  faut  choisir ;  et  nous  lui 

montrerons 
Comment,  de  I'aube  au  soir,  du  chfine 

aux  moucherons 
Emplissant     tout,     reflets,     couleurs, 

brumes,  haleines. 
La  vie  aux  miUe  aspects  rit  dans  les 

vertes  plaines. 
Nous  te  le  rendrons  simple  et  des  cieux 

^bloui, 
£t  nous  ferons  germer  de  toutes  parts  en 

lui 
Pour  rhomme,  triste  effet  perdu  sous 

taut  de  causes, 
Cette  piti^  qui  nait  du  spectacle  des 

choses. ! 
Laisse-nous  cet  enfant !  nous  lui  ferons 

un  coeur 
Qui  comprendra  la  fenmie ;  un  esprit 

non  moqueur. 


Oh  nattront  ais^ment  le  songe  et  la  clii- 

m^re, 
Qui  prendra  Dieu  pour  livre  et  les  champs 

pour  grammaire ; 
Une  ame,  pur  foyer  de  secretes  favenrs. 
Qui  luira  doucement  sur  tous  les  fronts 

rSveurs, 
Et,  comme  le  soleil  dans  les  fleurs  fiS- 

cond^ 
Jettera  des  rayons  sur  toutes  les  id^ ! " 

Ainsi  parlaient,  k  rheure  oh.  la  ville  se 

tait, 
L'astre,  la  plante  et  I'arbre, — et  ma 

m4re  ^coutait 

Enfants,    ont-ils   tenu   leur    promesse 

sacr^e? 
Je  ne  saia.    Mais  je  sais  que  ma  m&re 

ador^ 
Les  crut,  et,  m'^paignant  d*ennuyeuses 

prisons, 
Conna  ma  jeune  ftme  k  leurs  doucea 

lemons. 

D^  lors,  en  attendant  la  nnit,  heure  oil 

r^tude 
Rappelait  ma  pens^  &  sa  grave  attitude. 
Tout  le  jour,  libre,  heureux,  seul  sous  le 

firmament, 
Je  pus  errer  k  Talse  en  ce  jardin  char- 

mant, 
Contemplant  les  fruits  d'or,  Teau  rapide 

ou  stagnante, 
L'^toile  ^panouie  et  la  fleur  rayonnante, 
Et  les  pres  et  les  bois  que  mon  esprit,  le 

sou:, 
Bevoyait  dans  Yiigile  ainsi  qu'en  un 

miroir. 


Enfants,  aimez  les  champs,  les  vallons^ 

les  fontaines, 
Les  chemins  que  le  soir  emplit  de  yoiz 

lointaines, 
Et  I'onde  et  le  sillon,  flanc  jamais  aa- 

sonpi, 
Oh  germe  la  pens^e  k  cdt^  de  Y6pL 
Frenez-vous  par  la  main  et  marchez  dans 

les  herbes ; 
Regardez  ceux  qui  vont  liant  les  blondes 

gerbes ; 
Epelez  dans  le  ciel  plein  de  lettres  de 

feu, 
Et,  quand  un  oisean  chante,  dooutez 

parler  Dieu. 
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La  vie  ayec  le  olioc  des  passions  con- 

traires 
Yous  attend ;  soyez  bons,  soyez  Tiais, 

soyez  flares  ; 
Unis  contre  le  moude  oh  Tesprit  se  oor- 

rompt, 
Lisez  au  m^me  livre  en  vous  touchant 

du  front, 
Et  n'oubliez  jamais  que  I'&me  humble  et 

choisie, 
Faite  pour  la  lumi^re  et  pour  la  po^ie, 
Que  les  coeurs  oil  Dieu  met  des  ^chos 

s^rieux 
Pour  tons  les  bruits  qu'anime  un  sens 

myst^rieux, 
Dans  nn  cri,  dans  un  son,  dans  un  vague 

murmure 
Entendent  les  conseHs  de  touts  la  na- 
ture 1 

LE  BABDS  Bi-WALL. 

AUGUSTS  BRIZEUX.    1840. 

Des  temps  qui  ne  sont  plus  ^coutez  une 

histoire. 
Les  mechants  ont  parfois  leur  ch&timent 

notoire : 
Tel  le  barde  Bl-Wall.    Depuis  quinze 

cents  ans, 
Sa  mort  fait  chaque  hiver  rire  nos  pay- 

sans, 
Lorsque  le  vent  du  soir  au  dehors  se 

d^chaine 
Et  qu'au  fond  du  foyer  brille  un  grand 

feu  de  chgne. 

Quand  Ri-Wall  le  rimeur  dispamt  tout 

k  coup 
Dans  la  fosse  oil  d^jk  s'^tait  pris  un  vieux 

loup, 
Devant  ces  blanches  dents,  devant  ces 

yeux  de  braise 
Le  barde  au  pied  boiteux  n'^tait  gu&re  h 

son  aise. 

Tons  denx  se  regardaient :  "  H^las ! " 

pensait  Rl-Wall, 
**  Avec  ce  compagnon  il  doit  m'arriver 

mal ! 
Et  le  mal,  juste  ciel,  vient  sur  moi  par 

votre  ordre ! 
Qui,  je  serai  mordu,  moi  toujours  prSt 

kmordre: 

**  Que  j'echappe,  et  je  prends  la  douceur 
des  ramiers  I 


But  les  brillants  balcons,  sur  les  nobles 

cimiers, 
Je  roucoule  1  et  mes  chants,  lais,  virdais^ 

ballades, 
Plus  que  tes  vers  mielleux,  6  Boz-Yenn, 

seront  fades." 

MSme  ici  son  hmneur  maligne  le  poos- 

sait. 
Mais  le  loup  lentement,  lentement  avan- 


cait; 
Rl-WSl 


all   sentait  d^'k  son   haleine  de 
flamme: 
Et  point  d'arme,  grands  dieux !  un  bftton, 
une  lame  I  — • 

Une  arme  qu*un.  ncsud  d*or  sospendait  h 

son  cou, 
Le  barde  Tentendit  runner  tout  k  coup : 
La  harpe  dont  la  voix  pent  adoucir  lea 

b^tes, 
l&teindre  Tincendie  et  calmer  les  tem- 

pdtes! 

Et  du  son  le  plus  clair  Ug^rement  tir6» 
La  harpe  ob^issante  a  doucement  vibr^y 
Et  totgours  murmuraient  les  notes  ar- 

gentines  • 

Comme  au  matin  la  brise  entre  les  ^Ian- 
tines; 

Et  la  b^te,  soumise  au  charme  caressant, 
Recule,  puis  se  couche  et  cldt  ses  yeux 

de  sang ; 
Mais  qu'un  instant  la  harpe  elle-m^e 

sommeille, 
La  b^te  mena^ante  en  sursaut  se  reveille. 

Ainsi  durant  trois  jours,  ainsi  duiant 

trois  nuits. 
Des  p&tres  attir^  par  ces  ^tranges  bruits^ 
Et  les  serfs,  les  seigneurs,  des  dercs, 

plus  d'une  dame 
Que  le  malin  rimeur  avait  bless&s  dans 

rftme, 

Sur  la  fosse  pench^  disaient :  "  Salut, 

Rl-Wall ! 
Lequel  sera  mange,  le  barde  ou  Tani- 

mal?" 
Et  la  troupe  partait  en  riant,  et  leur  rire 
Du  sombre  patient  aigrissait  le  martyre. 

Seul,  Roz-Yenn  le  chanteur  vit  d'un  oeil 

de  piti^ 
Celui  dont  U  sentit  souveut  rinimiti^ : 
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**  Prenez,"  lui  cria-t-il,  **le  bout  de  mon 

echarpe  1 " 
Mais  le  biu:de  expirut  tout  sanglant  sur 

saharpe.  ^ 

Assis  dans  son  foyer,  les  pieds  sur  le 

tison, 
Yoil&  ce  que  contait  un  vieux  chef  de 

maison. 
II  Teprit :  "  Fnyez  done,  mes  enfants,  la 

satire: 
Mais  aimez  la  gaiety  flftns  fiel,  aimez  le 

lire, 
Tel  qu'il  briUe  k  cette  heme,  Helena, 

dans  YDS  yeux : 
La  gaiety  d'un  bon  cgbut  rend  tons  les 

coeurs  joyeuz ! " 


JACaUES  IS  XACOH.i 

AUGUSTE  B&IZ£UX.    1840. 

I. 

LE  MABI. 

Adieu,  mes  bons  petits.    Toi,  plus  frais 

.qu'une  pomme, 
Mon  Paul,  un  gros  baiser.    Encore  un  I 

encore  un ! 
Femme,  entre  vos  deux  bras  serrez  done 

mieux  votre  homme. 
Songez  que  jusqu'au  soir  je  vais  rester  k 

jeun. 

lA  FEMME. 

Vous,  Vincent,  veillez  mieux  sur  vos 

^chaffaudages ; 
Ab !  pour  me  mettre  en  deuil  il  suffit 

d'un  faux  pas. 
Enfoncez  bien  vos  pieux,  nouez  bien  vos 

cordages, 
Vraiment  le  long  du  jour  id  je  ne  vis 

pas. 

LE  MART. 

La  b&tisse  s'ach&ve ;   avec  notre  ami 

Jacques 
Bientdt  je  reviendrai,  nous  serous  joyeux 

tons: 

1  Traifc  Watorique,  arriv6  k  Paris.  Deux 
maQons  travaillaient  sur  un  ^chafaudage  qui 
s'ecroula.  lis  n'etaient  retenus  que  par  une 
planche  trop  faible  pour  les  supporter  tous  les 
deux.  Si  I'un  d'eux  i>^rit.  I'autre  est  sanve. 
"Jacques,"  dit  Tun,  " j'ai  une  femnie  et  trois 
enfants."  "  C'est  viai/'  dit  Jacques,  et  il  se 
prteipite  dans  la  rue. 


Du  vin,  un  bon  r6ti,  des  csufs  rouges  de 

Paques  I 
Tu  sais,  Jacques,  tu  sais  que  ta  place  est 

cbez  nous. 


II. 

Courage  !  encore  une  joum^e 
£t  cette  reine  des  maisons 
Dans  Paris  sera  termiu^e : 
Courage,  apprentis  et  masons  ! 

Avec  leurs  marteaux,  leurs  truelles, 
Et  des  gravats  plein  leurs  paniers,^ 
Comme  ils  sont  vifs  sur  les  echelles ! 
Moins  vifs  sement  des  mariuiers. 

Qu*on  prepare  un  bouquet  de  fSte ; 
An  pignon  il  faut  le  planter.' 
Les  plumes,  an  vent,  sur  le  faite, 
Yoyez-vous  le  moineau  chanter  f 

Eux,  ce  soir,  les  gars  de  Limoge,* 
Du  travail  chanteront  la  fin ; 
Et  vous  entendrez  votre  41oge, 
Bouigeoise,  si  vous  payez  le  vin. 


III. 

Ah  !  quelle  rumeur  sur  la  place  ! 
"  A  Paide,  k  Taide,  Limousins  ! 
Du  foin,  de  la  paille  !  oh  !  de  gr&ce, 
Des  matelas  et  des  coussins ! 

"Si  Tun  k  cette  pierre  blanche 
Pent  s'accrocher,  ils  sont  sauves — 
Ah !  tous  deux  font  craquer  la  planche ! 
lis  vont  tomber  sur  les  paves." 

Et  vers  I'^tai  aui  se  balance,* 
lis  restent  Ik,  les  bras  en  haut ; 
Alors,  dans  le  mome  silence. 
On  entendit  sur  I'^hafaud : 

"J'al   trois   enfants,   Jacques,    une 

femme ! " 
Jacques  un  instant  le  regarda  : 

1  Gravat  ou  gravoU,  partle  grossi&re  du  pl&tre. 
— Des  gravats  plein  leurs  paniers  (gallicisme), 
autant  que  leurs  paniers  peuvent  en  contenir. 

s  Pignon,  partie  superieure  d'un  mur  terming 
en  pointe. 

«  Gars,  gar^on  (familier) ; — Limoges,  chef-lieu 
de  la  Haute- Vienne.  Ce  d^partement  foumit 
beaucoup  de  magons. 

4  Etai,  support,  pitee  de  bois  destinte  4  ■OO' 
tenir  une  conatructioD. 
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'*  G'est  juste  I "  dit  oette  bonne  ftme^ 
£t  dans  la  nie  il  se  jeta. 

IV. 

Ah  t  ton  nom,  ton  vrai  nom^  qne  ma 

Yoix  le  r^pande, 
Toi  que  j*appelai  Jacques,  6  brave  com- 

pagnon  1 
Inconnu  qui  portals  une  ftme  douce  et 

erande. 
Four  rhonneur  du  pays,  h^ros,  dis-moi 

tonnoD[i! 

Sommes-nous  au-dessons  des  temps  de 

barbaric  f 
Les  tiens  dans  ton  bameau  ne  font  point 

rapport^  1 
Us  ne  font  point  nomm^  saint  de  leur 

confrerie !  ^ 
Les  rimeurs  se  sont  tusl  Toi^pie  n'a 

point  cbante ! 

Des  amis,  nn  surtout,  pleurant  snr  ton 

cadavre, 
Quelques  mots  du  journal,  ToUk  ton  seul 

bonneur : 
Honte  k  qui  voit  le  mal  sans  que  le  mal 

le  navre, 
Ou  qui  Yoyant  le  bien  n'est  ivre  de  bon- 

beur! 


LA  TLVTE, 

ALFSED  BE  YIGKT.    1848. 

I. 

Un  jour,  je  vis  s'asseoir  au  pied  de  ce 

grand  arbre 
Un  panvre  qui  posa  sur  ce  vienx  banc  de 

marbre 
Son  sac  et  son  chapeau,  s'empressa  d'a- 

chever 
Un  morceau  de  pain  noir,  puis  se  mit  k 

rfiver. 
II  paraissait  cbercber  dans  les  longues 

allies 
Quelqn'un  pour  ^couter  ses  cbansons 

a^l^es ; 
II  suivait  k  regret  la  trace  des  passants 
Bares  et  qui  press^  s'en  allaient  en  tons 

sens. 
Avec  eux  s'enfuyait  Taumdne  disparue, 

1  La  ConfiMt  des  nuisoiui. 


Prix  douteux  d'on  lit  dur  en  qvelque 

^troite  me, 
£t  d'un  amer  souper  dans  un  logis  mal- 


Cependant  il  tirait  lentement  de  son  sein, 
Comme    se   pr^parait   au    martyrs  un 

apdtre, 
Les  trois  parts  d'une  Fl&te  et  liait  Tune 

k  I'auti^ 
Essayait   I'embouchure  k  son  menton 

tremblant, 
Faisait  mouvoir  la  clef,  r^pnrait  en  aouf- 

flant, 
Sur  ses  genonx  ploy&  frottait  k  bois 

d'^bene, 
PuiB  jouait.  —  Mais  son  front  en  Tain 

gonflait  sa  veine, 
Personne  autour  de  lui  pour  entendre  et 

L'bumble  acteur  d'un  public  ingrat  et 

passager. 
J'approcbais  une  main  du  yienx  chapeau 

d'artiste. 
Sans  attendre  un  regard  de  son  asU.  doux 

et  triste 
En  ce  temps  de  r^volte  et  d*oigneil  si 

rempli; 
Mais,  quuique  pauyre^  il  fut  modcste  et 

trds-poli 

IL 

II  me  fit  un  tableau  de  sa  p^nible  Tie. 
Pousse  par  ce  d^mon  qui  toi]gours  nous 

convie, 
Ayant  tout  essay^,  rien  ne  lui  r^ussit, 
Et  le  chaos  entier  roulait  dans  son  rdcit, 
Ce  n'^tait  qu'^lan  brusque  et  qu'ambi- 

tions  follea^ 
Qu'entreprise  STort^  et  grandeur  en  pa* 

roles. 

D'abord,  k  son  depart,  orgueil  d^mesnre, 
Gigantesque  ^riteau  sur  un  front  assur^ 
Promen^  dans  Paris  d*une  fa^on  hau- 

taine; 
Bonaparte  et  Byron,  poete  et  capitaine, 
Legislateur  aussi,  chef  de  religion 
(De  tons  les  ^coliers  c'est  la  contagion), 
P^re  d'un  pantheisms  omi  de  plusieurs 


De  quelques  liges  d'or  et  des  m^tempsy- 

ooses 
De  Bouddha,  qu'en  son  ccsur  il  croyait 

inventer ; 
II  I'appliquait  k  tout,  es^rant  importer 
Sa  revolution  dans  sa  philosophie  ; 
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Mais  des  contrebandiers  notre  dge  se 

d^fie; 
Bientdt  par  nos  fleurets  le  d^faut  est 

trouve; 
D'nn  seul  atgnment  fin  son  ballon  fat 

crev^ 

Pour  hiaser  sa  nacelle,  11  en  gonfla  bien 

d'autres 
Que    le  vent   dispersa.      Fatiga^    des 

apdtres, 
II  d^pooilla  leur  free.    (Lui-m6me  le 

premier 
Sonnait  tristement  de  cet  air  cavalier 
Dont  sa  marche,  au  debut,  avait*  et^ 

fard^e 
£t,  pour  d'obscurs  combats,  si  pesam- 

ment  bordee : 
Car,  plus  grave  k  present,  d'une  double 

lueur 
Semblait  se  r^hanffer  et  s'^clairer  son 

coeur; 
Le  bon  Sens  qui  se  voit,  la  Candeur  qui 

s'avoue, 
Coloraient  en  parlant  les  pftleurs  de  sa 

joue.) 
Laissant  done  les  convents,  panth^istes 

on  non, 
Sur  la  poupe  d*un  drame  11  inscrivit  son 

nom 
£t  vogua  sur  ces  mers  aux  trompeuses 

etoiles ; 
Hals,  faute  de  savoir,  il  sombra  sous  ses 

voiles 
Avant  d'avoir  montr^  son  pavilion  aux 

airs. 
AloTs  rien  devant  lui  que  flots  noirs  et 

d^rts; 
L'oc^n  du  travail  si  charg^  de  tempStes 
Oil  cbaque  vague  emporte  et  brise  mille 

tStes. 
Lk,  flottant  quelques  jours  sans  force  et 

sans  fanal, 
Son  esprit  sumagea  dans  les  plis  d*un 

journal, 
Badeau  d^sp^r6  que  trop  souvent  di- 
ploic 
L*equipage  affam^  qui  se  nerd  et  se  noie. 
II  s  y  noya  de  meme,  et  ae  mSme,  ayant 

faim, 
Fit  ce  que  fait  tout  honune  invalide  et 

sans  pain, 

"Je   g^mis,"  disait-H,    "d'avoir   une 

pauvre  &me 
Faibte  autant  que  serait  I'&me  de  quelque 

fenime, 


Qui  ne  pent  accomplir  ce  qu'elle  a  com- 
mence 
£t  s'abat  au  depart  sur  tout  chemin 

trac^. 
L'id^e  k  Thorizon  est  k  peine  entrevue, 
Que  salumifere  ^crase  et  fait  ployer  ma  vue. 
Je  vols  grosslr  I'obstacle  en  invincible 

amas, 
Je  tombe  ainsi  que  Paul  en  marchant 

vers  Damas. 
'Pourquoi,'  me  dit  la  voix  qu'il  faut 

aimer  et  craindre, 
'  Pourquoi  me  poursms-tu,  toi  qui  ne  peux 

m  etreinore  ? ' 
Et  le  rayon  me  trouble  et  la  voix  m'e- 

tourdit, 
£t  je  demeure  aveugle  et  je  me  sens 

maudit." 

III. 

"  Non,"  criai-jeenprenantsesdeuxmains 

dans  les  miennes, 
"  Ni  dans  les  grandes  loiB  des  croyances 

anciennes, 
Ni  dans  nos  dogmes  fix)ids,  foig^  k  Ta- 

telier, 
Entre  le  banc  dn  maitre  et  ceux  de 

r^colier, 
Ces  faux  Ath^niens  d^pourvus  d'atti- 

cisme. 
Qui  nous  soufflent  aux  yeux  des  bulles 

de  sophisme, 
N'ont  d^couvert  un  mot  par  qui  f&t  con- 

damne 
L'homme   aveugU    d'esprit    plus    que 

Taveugle-n^ 

"  C*est  assez  de  souffrir  sans  se  juger 

coupable 
Pour  avoir  entrepris  et  pour  6tre  inca- 
pable, 
J'aime,  autant  que  le  fort,  le  faible  cou* 

rageux 
Qui  lance  un  bras  d^bile  en  des  flots  ora- 

geux, 
De  la  glace  d'nn  lac  plonge  dans  la  four- 

naise 
Et  d'un  volcan  profond  vatouimenter  la 

braise. 
Ce  Sisyphe  ^temel  est  beau,  seul,  tout 

meurtri, 
Brdle,  precipit^,  sans  jeter  un  seul  cri, 
Et  n'avouant  jamais  qu'il  saigne  et  qu'il 

succombe 
A  toujoars  ramasser  son  rocher  qui  re- 

tombe. 
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Si,  plus  bant  poirenna^  de  glorienx  es- 

prits 
Yotis  d^daignent  jamaiBi  m^piiaez  leur 

mepris ; 
Car  ce  sommet  de  toat,  dominant  toute 

gloire, 
lU  n  y  8ont  pas,  atnsi  qne  Toeil  ponrrait 

le  croire. 
On  n*e8t  jamais  en  liant.    Lea  forts,  de- 

vant  leurs  pas, 
Tronvent  un  nouveau  mont  inaper^d'en 

bas. 
Tel  que  Ton  croit  complet  et  mattre  en 

toute  chose 
Ne  dit  pas  les  savoirs  qu*k  tort  on  lui 

suppose, 
£t  qu'il  est  tel  grand  but  qu'en  vain  il 

entreprit. 
—  Tout  homme  a  yu  le  mur  qui  borne 

son  esprit. 

*'Du  corps  et  non  de  I'&me  accnsons 

I'iudigence. 
Des  oiganes  mauyaiB  aenreut  Tintelli- 

geuce 
£t  touchent,  en  toidan^et  tourmentant 

leur  ncBud, 
Ce  qu'ils  peuvent  atteindre  et  non  ce 

qu'elle  veut. 
En  tradueteurs  grosslers  de  quelque  au- 

teur  celeste 
lis  parlent    Elle  chante  et  desire  le 

reste. 
Et,  pour  Yous  fairs  ici  quelque  com- 

paraison, 
Regardez  votre  Mte,  ^coutez-en  le  son. 
Est-ce  bien  celui-lk  que  youlait  faire  en- 
tendre 
La  Ihwe  ?  £tait-il  pas  ou  moins  rude  ou 

moins  tendre  f 
£h  bien,  e'est  au  bois  lourd  quesont  tons 

les  defauts, 
Yotre  souffle  etait  juste  et  votre  chant 

est  faux, 
Pour  moi  qui  ne  sais  rien  et  irais  du 

doute  au  rSve, 
Je  crois  qu*apr^  la  mort,  quand  Tunion 

s'ach^ve, 
L'dme    retrouve    alom    la   vue   et   la 

clart^, 
Et  que,  jugeant  son  oeuvre  arec  ser^nit^, 
Comprenant  sans  obstacle  et  s'expliquant 

sans  peine, 
Comme  ses  soeurs  du  ciel  elle  est  puis- 

sante  et  reine, 
Se  mesure  au  vrai  poids,  connait  visible- 

ment 


Que  son  souffle  ^tait  fanx  par  le  fiux 
instrument, 

N'^tait  ni  glorieux  ni  yil,  n*etant  pas 
libre; 

Que  le  corps  seulement  empechait  Tequi- 
libre  ; 

Et,  calme,  eUe  reprend,  dans  I'id^l  bon- 
hour, 

La  sainte  ^galit^  des  esprits  da  Sei- 
gneur.*' 

IV. 

Le  pauTre  alors  rougit  d*une  joie  im- 
pr^vue, 

Et  contempla  sa  Fl&te  avec  une  autre 
vue; 

Puis,  me  connaissant  mieux,  sans  crain- 
dre  mon  aspect, 

n  la  baisa  deux  fois  en  eigne  de  respect, 

Et  jona,  pour  quitter  ses  airs  anciens  et 
tristes, 

Ce  Salve  Begina  que  chantent  les  Trap- 
pistes, 

Son  regard  attendri  paraissait  inspire. 

La  note  ^tait  plus  juste  et  le  souffle  as- 
sure. 
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Or  Gitche  Manito,*  le  Mattre  de  la  Vie, 
Le  Puissant,   descendit  dans  la  verte 

prairie, 
Dans   Timmense  prairie   auz   coteaux 

montueux ; 
Et  1^  sur  les  rochers  de  la  Rouge  Car- 

ri^re. 
Dominant  tout  I'espace  et  baign^  de  lu* 

mi^re, 
II  se  tenait  debout,  vaste  et  nugestueux. 

Alors  il  convoqua  les  peuples  innombra- 

bles. 
Plus  nombreux  que  ne  sont  les  herbes  et 

les  sables. 
Avec  sa  main  terrible  il  rompit  un  mor- 

ceau 
Du  rocher,  dont  il  fit  une  pipe  superbe, 

1  Song  of  Hiawatha,  Canto  I. 

>  Prononcez :  GuUchi  Manitou,  —  C.  Bw 
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Puis,  an  bord  da  ruisseau,  dans  tine 

^norme  gerbe, 
Pour  s'en  faire  on  tuyao,  choisit  nn  long 

roseau. 

Pour  la  bourrer  il  prit  an  sanle  son 

ecorce  ; 
Et  lui,  le  Tout-Puissant,  Cr&teur  de  la 

Force, 
Debout,    d  alluma,  comme  un   divin 

fanal, 
'    La  Pipe  de  la  Paix.    Debout  sur  la  Car- 

riere 
II  fumait,  droit,,  superbe  et  baigne  de 

lumi&re. 
Or  pour  les  nations  c'^tait   le   grand 

signaL  4 

Et  lentement  montait  la  divine  fumee 
Daus  Tair  doux  du  matin,  onduleuse, 

embaum^e. 
Et  d'abord  ce'ne  fut  qu'un  sillon  ten^- 

breux  ; 
Puis  la  vapeur  se  fit  plus  bleue  et  plus 


Puis  blanchit ;  et  montant,  et  grossis- 

sant  sans  cesse, 
Elle  alia  se  briser  au  dur  plafond  des 

cieux. 

Des  plus  lointains  sommets  des  Mon- 
tagues Rocheuses, 

Depuis  les  lacs  du  Nord  aux  ondes  ta- 
pageuses, 

Depuis  Tawasentha,  le  vallon  sans  pa- 
reil, 

Jusqu'k  Tuscaloosa,  la  foret  parfum^e, 

Tous  virent  le  signal  et  I'immense  fu- 
m^e 

Montant  paisiblement  dans  le  matin  ver- 
meil. 

Les  Prophfetes  disaient:  "Voyez-vons 

cette  bande 
De  vapeur,  qui,  semblable  k  la  main  qui 

commande, 
Oscille  et  se  d^tache  en  noir  sur  le  so- 

leil? 
C'est  Gitche  Manito,  le  Maltre  dela  Vie, 
Qui  dit  aux  quatre  coins  de  I'immense 

prairie  : 
*Je  vous  convoqne   tons,  guerriers,  k 

mon  conseil ! ' " 

Par  le  chemin  des  eaux,  par  la  route  des 


plaines, 
les 


Par  les  quatre  cdtes  d'od  soufflent  les 
halemes 


Du  vent,  tous  les  guerriers  de  chaqae 
tribu,  tous, 

Comprenant  le  signal  du  nuage  qui 
bouge, 

Yinrent  docilement  k  la  Carri&re  Rouge 

Oil  Gitche  Manito  leur  donnait  rendez- 
vous. 

Les  guerriers  se  tenaient  sur  la  verte 

prairie, 
Tous    equip^s  en  guerre,   et   la  mine 

aguerne, 
Barioles  ainsi  (^u'un  feuillage  automnal ; 
£t  la  haine  qm  fait  combattre  tous  les 


La  haine  qui  briilait  les  yeux  de  leurs 

auc^tres 
Incendiait  encor  leurs  yeux  d'un  feu 

fatal 

Et  leurs  yeux  etaient  pleins  de  haine  h4« 

r6ditaire. 
Or  Gitche  Manito,  le  Mattre  de  la  Terre, 
Les  consid^rait  tous  avec  compassion, 
Comme  un  pfere  trfes-bon,   ennemi  du 

desordre,  # 

Qui  voit  ses  chers  petits  batailler  et  se 

mordre. 
Tel  Gitche  Manito  pour  toute  nation. 

II  ^tendit  sur  eux  sa  puissante  main 

droite 
Pour  subjuguer  leur  coBur  et  leur  nature 

^troite. 
Pour  rafraichir  leur  fi&vre  k  I'ombre  de 

sa  main  ; 
Puis  il  leur  dit  avec  sa  voix  nugestn- 

euse, 
Comparable  k  la  voix  d*nne  eau  tumul- 

tueuse 
Qui  tombe  et  rend  un  son  monstrueux, 

surhumain : 

II. 

**0  ma  post^rit^,  deplorable  et  ch^rie  I 
O  mes  fits  !  ^coutez  fa  divine  raison. 
C'est  Gitche  Manito,  le  Maitre  de  la 

Vie, 
Qui  vous  parle !  celui  qui  dans  votre 

^trie 
A  mis  Fours,  le  castor,  le  renne  et  le 

bison. 

"  Je  vous  ai  fait  la  chasse  et  la  pSche 

faciles  ; 
Pourquoi  done  le  chasseur  devient-il 
■    ? 
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Le  marais  fut  par  moi  penpU  de  yoIa- 

tiles ; 
Pourquoi  n'etea-yoiu  pas  contents,  fila 

indociles  ? 
Pourquoi  Thomme  fait-il  Ia  chasse  k  son 

Toisin  t 

"  Je  suis  yraiment  bien  las  de  voe  horri- 
bles gaeires. 

Yos  pri^res,  Yos  yobox  m&nes  sont  des 
torfaits ! 

Le  p4ril  est  pour  yous  dans  yos  humeuis 
contraires, 

£t  e'est  dans  I'union  qu*est  Yotre  force. 
£n*fr^res 

Soyez  done,  et  sachez  yous  maintenir  en 
paix. 

**  Bientdt  yous  reccYrez  de  ma  main  on 

Prophite, 
Qui  Yiendra  yous  instruire  et  souffrir 

avec  vous. 
Sa  parole  fera  de  la  Yie  une  f&te  ; 
Mais  si  YOUS  m^prisez  sa  sagesae  par- 

faite, 
FauYfes  enfants  maudits,  yous  dispa- 

rattrez  tousi 

"Effacez    dans  les  flots  yos  couleurs 

meurtri^rcs. 
Les  roseaux  sont  nombreux  et  le  roc  est 

^pais ; 
Chacun  en  pent  tirer  sa  pipe.    Plus  de 

guerres. 
Plus  de  sang  !    D^rmais  yIycz  oomme 

des  flares, 
£t  tous,  unis,   fumez  le  Calumet   de 

Paix  1 " 

IIL 

Et  soudain  tons,  jetant  leurs  armes  sur 
la  terre, 

LaYent  dans  le  ruisseau  les  couleurs  de 
la  guerre 

Qui  luisaient  sur  leurs  fronts  cruels  et 
triomphants. 

Chacun  creuse  une  pipe  et  cueille  sur  la 
rive 

Un  long  Toseau  qu'ayec  adresse  il  enjo- 
live. 

£t  r  Esprit  souriait  k  ses  x>&UYres  en- 
fants ! 

Cliacun  s'en  retouma  T&me  calme  et 
ravie, 


£t  Gitche  Manito,  le  M aitre  de  la  Yie, 
Remonta  par  la  porte  entr'ouYerte  des 

cieux. 
— A  trsYers  la  yapeur  splendide   da 

nuage 
Le  Tout-Puissant  montait,  content  de 

son  ouYFBge, 
Immense,  par&m^,  sublime,  tadieux  f 


8ULXAV  XOmUD. 

VICTO&  HUGO.    1869. 
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MouRAD,  fils  du  sultan  Biyazet,  fut  un 

homme 
Glorieux,'  plus  qu'aucun  des  Tib^res  de 

Rome; 
Dans  son  s^rail  yeillaient  les  lions  ac- 

croupis, 
£t  Mourad  en  couYrit  de  meurtres  les 

tapis; 
On  7  Yoyait  blanchir  des  oe  entre  les 

dalles; 
Un  long  fleuYe  de  sang  de  dessous  ses 

sandales 
Sortait,  et  s'^pandait  sur  la  terre,  inon- 

dant 
L'Orient,  et  fumant  dans  Tombre  k  I'Oc- 

cident ; 
II  fit  un  tel  carnage  aYec  son  cimeterre 
Que  son  choYal  semblalt  au  monde  une 

|Minth^re ; 
Sous  lui  Smyme  et  Tunis,  qui  regretta 

ses  beys, 
Furent  comme  des  corps  qui  pendent  aux 

gibets; 
II  fut  sublime ;  il  prit,  m^ant  la  force 

aux  ruses, 
Le  Cancase  aux  Kiighis  et  le  Liban  aux 

Druses, 
II  fit,  apr^  Tassaut,  pendre  les  magis- 

^trats. 
D'£ph^se,  et  rouer  Yifs  les  pr^tres  de 

Patras; 
Gr&ce  k  Mourad,  suiW  des  Yictoires  ram« 

pantes, 
Le  Yautour  esRuyait  son  bee  fauYe  aux 

charpentes 
Du  temple  de  Th^s^  encor  pleines  de 

clous ; 
Gr&ce  k  Ini,  Ton  Yoyait  dans  Ath^es 

des  loups, 
£t  la  ronce  couYrait  de  sa  verte  ta« 

nique 


SULTAN  MOURAD. 


349 


Tons  ces  yieoz  pans  de  man  ^roiil^s, 

Salonique, 
Corinthe,  Aigos,  Yama,  Tyr,  Didymo- 

thicos, 
Oil  Von  n'entendait  pins  parler  qne  les 

^chos; 
Monrad  fnt  saint ;  il  fit  ^trangler  ses 

hnit  flares ; 
Comme  les  deux  derniers,  petits,  cher- 

chaient  lenrs  m^res 
!Et  s'enfuyaient,  avant  de  les  faire  monrir, 
Tout  antour  de  la  chambre  il  les  laissa 

courir; 
Monrad,  parmi  la  fonle  inyit^e  k  ses 

Passait,  le  cangiar  k  la  main,  et  les 

t^tes 
S'enYolaient  de  son  sabre  ainsi  que  des 

oiseaox ; 
Monrad,  qui  mina  Delphe,  Ancyre,  et 

Naxos, 
Comme  on  cneille  nn  fruit  m^r,  tuait 

nne  province ; 
II  an^ntissait  le  peuple  avec  le  prince, 
Les  temples  et  les  dieuz,  les  rois  et  les 

donjons ; 
L'eau  n*a  pas  plus  d*essainis  d*insectes 

dans  ses  joncs 
Qu'il  n*avait  de  rois  morts  et  de  spectres 

^piques 
Yolant  autour  de  Ini  dans  les  fordts  de 

piques ; 
Monrad,  fils  ^toil^  de  sultans  triom- 

phants, 
Ouvrit,  I'un  apr^  Fantre  et  yivants, 

donze  enfants 
Pour  trouYer  dans  leur  ventre  une  pomme 

Tol^; 
Monrad  fut  magnanime ;   il   d^truisit 

Elee, 
M^gare  et  Famagouste  avec  I'aide  d' Al- 
lah; 
II  effafa  de  terre  Agrigente ;  il  brdla 
Finmeet  Rhode,  Youlantavoirdesfemmes 

blanches ; 
U  fit  scier  son  oncle  Aohmet  entre  deux 

planches 
De  cMre,  afin  de  faire  honneur  k  ce  Weil- 
lard; 
Monrad  fut  sage  et  fort ;  son  p^re  mourut 

tard, 
Monrad  Taida ;  ce  p^  avait  laiss^  vingt 

femmes, 
Filles  d'£urope  ayant  dans  leurs  regards 


On  fiUes  de  Tiflis  an  sein  blanc,  an  teint 
clair; 


Sultan  Monrad  jeta  ces  femmes  k  la  mer 
Dans  des  sacs  convulsifs  que  la  houle 

profonde 
Emporta,  se  tordant  confus^ment  sons 

I'oude ; 
Monrad  les  fit  noyer  toutes ;  ce  fut  sa  loi ; 
£t  quand  que^ue  santon  lui  demandait 

pourquoi, 
II  donnait  pour  raison,  *'C'est  qn'elles 

^taient  grosses." 
D'Aden  et  d'Erzeroum  11  fit  de  larges 

fosses, 
Un  chamier  de  Modon  Yaincue,  et  trois 

amas 
De  cadavres  d'Alep^  de  Brousse  et  de 

Damas; 
Un  jour,  tirant  de  Tare,  il  prit  son  fils 

pour  cible, 
Et  le  tua ;  Monrad  sultan  fut  invincible ; 
Vlad,boyard  deTarvis,appele  Belz^buth, 
Refuse  de  payer  an  sultan  son  tribut, 
Prend  Tambassade  turque  et  la  fiut  p^rir 

toute 
Sur  trente  pals,  plant^s  auz  deux  bords 

d'une  rout« ; 
Moniad    accourt,    brfihuit    moissons^ 

granges,  greniers ; 
Bat  le  boyard,  lui  fait  vingt  mille  pri« 

sonniers. 
Puis,  autour  de  Timmense  et  noir  champ 

de  bataille, 
B&tit  nn  laige  mur  tout  en  pierre  de 

taille, 
Et  fait  dans  les  cr^neaux,  pleins  d*affrenx 

cris  plaintifs, 
Ma^onner  et  murer  les  vingt  mille  cap- 

,    tifs, 
Laissant  des  trons  par  oil  Ton  voit  leurs 

yeux  dans  1  ombre, 
Et  part,  apr^  avoir  ^crit  sur  leur  mur 

somore: 
"Monrad,  tailleur  de  pierre,  k  Ylad, 

planteur  de  pieux." 
Monrad  etait  croyaut,  Mourad  ^tait  pi- 
eux ; 
II  brfila  cent  convents  de  chrdtiens  en 

Eub^ 
Oil  par  hasard  sa  foudre  itait  un  jour 

tomb^ ; 
Mourad  fnt  quarante  ans  I'^clatant  meur- 

trier  . 
Sabrant  le  monde,  ayant  Dien  sous  son 

^trier ; 
II  eut  le  Rhamseion  et  le  Gen^ralife  ; 
II  fut  le  podischah,  Tempereur,  le  calife, 
Et  les  pretres  disaient :  "  Allah  I  Mou- 
rad est  grand." 
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Legislateur  horrible  et  pire  conqu^rant, 

N'ayant  aut«ur  de  lui  que  des  troapeaux 
inHimes, 

De  la  foule,  de  rhorame  en  ponssi^re, 
des  &me8 

D'oiv  des  langues  sortaient  poor  lui  le- 
cher les  pieds, 

Loue  pour  ses  forfaits  toigoun  inexpi^ 

Flatty  par  ses  vaincus  et  bais^  par  ses 
^roies, 

II  Tivait  dans  Fencens,  dans  rorgueil, 
dans  les  joies, 

Avec  Timmense  ennui  du  mdchant  ador^. 

II  etait  le  faucheur,  la  tene  ^tait  le  pr6. 


III. 

Un  jour,  comme  il  passait  k  pied  dans 

une  rue 
A  Bagdad,  tSte  auguste  an  yil  peuple 

apparue, 
A  rheure  oh.  les  nudsons,  les  arbres  et 

les  bl^ 
Jettent  sur  les  chemins  de  soleil  aoca- 

bUs 
Lear  frange  d*ombre  aa.  bord  d'un  tapis 

de  lumi^re, 
II  yit,  k  quelques  pas  da  seuil  d*une 

chaumi^re, 
Gisant  k  terre,  on  pore  f^tide  qu'un 

boucher 
Yenait  de  saigner  vif  avant  de  V^corcher ; 
Cette  bete  rdlait  devant  cette  masure  ; 
Son  cou  s'ouvrait,  b^ant  d'une  affreuse 

blessnre ; 
Le  soleil  de  midl  brdlait  Tagonisant ; 
Dans  la  plaie  implacable  et  sombre,  dont 

le  sang 
Faisait  un  lac  fumant  &la  porte  du  bouge, 
Chacun  de  ses  rayons  entrait  comme  un 

fer  rouge ; 
Comme  s'ils  accouraient  k  Tappel  du 

soleil, 
Cent  moustiques  su9aient  la  plaie  an 

,bord  vermeil; 
Comme  autour  de  leur  lit  Toltigent  les 

colombeSy 
lis  allaient  et  venaient,  parasites  des 

tombes, 
Les  pattes  dans  le  sang,  Taile  dans  le 

rayon ; 
Car  la  mort,  Fagonie  et  la  corruption, 
':  ici  bas  le  seul  myst^rieux  <Usastre 


Oil  la  moucbe  travaille  en  m^me  temps 

que  I'astre ; 
Le  pore  ne  pouvait  faire  un  mouveraent, 

Au  f^roce  soleil,  des  mouches  d^vor^  ; 
On  Yoyait  tressaillir  I'efiroyable   cou- 

pure; 
Tons  les  passants  fuyaient  loin  de  la  bSte 

impure; 
Qui  done  ett  eu  piti^  de  oe  malheur 

hideuxf 
Le  pore  et  le  sultan  ^taient  seuls  toos 

les  deux ; 
L'un  torture,  mourant,  mandit,  infect^ 

immonde ; 
L'autre,  emperenr,  puissant,  vainqueor, 

maitre  du  monde, 
Triom^hant  aussi  baut  que  Thonmie  pent 

monter, 
Comme  si  le  destin  e^t  voulu  confronter 
Les  deux  extr^mit^s  sinistres  des  te- 

n^bres. 
Le  pore,  dont  un  frisson  agitait  les  ver- 

t^bres, 
R41ait,  triste,  4puis6,  mome ;  et  le  pa- 

discbah 
De  cet  6tre  diffonne  et  aanglant  s'ap- 

procba, 
Comme  on  s'arr^  an  bord  d'un  gouffre 

qui  se  creuse ; 
Monrad  pencha  son  front  vera  la  bSte 

l^preuse. 
Puis  la  poussa  du  pied  dans  Tombre  da 

cnemin, 
£t  de  ce  m^e  geste  ^norme  et  surha- 

main 
Dont  il  chassait  les  rois,  Mourad  cbassa 

les  mouches. 
Le  pore  mourant  louvrit  ses  paupi^res 

farouches, 
Regarda  d'un  regard  ineffable,  un  mo- 
ment, 
Lliomme  qui  Tassistait  dans  son  acca- 

blement ; 
Puis  son  oeil  se  perdit  dans  Timmense 

myst^; 
n  expira. 

IV. 

Le  jour  oil  ceci  sar  la  terre 
S'accomplissait,  voici  ce  que  yoyait  le 
ciel : 

C'^tait  dans  I'endroit  calme,  apais^,  so- 

lennel. 
Oil  luit  I'astre  iddal  sous  I'id^  nuage, 
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Aa  de\k  de  la  vie,  et  de  fheare,  et  de 

rage, 

Hors  de  ce  qu'on  appelle  espace,  et  des 

contoars 
Des  song^  qu'ici-bas  nous  nommons 

niiits  et  jours ; 
Lien  d' Evidence  oh.  T&me  enfin  peut  voir 

les  causes. 
Oil,   Yoyant   le   revers   inattendu  des 

Gnoses, 
On  comprend,  et  Ton  dit :  **  C'est  bien  I" 

rautre  cdte 
De  la  chimere  sombre  ^tant  la  verity ;  ^ 
Lien  blanc,  chaste,  oh.  le  mal  s'^vanouit 

et  sombre. 
L*etoile  en  cet  azur  semble  nne  goutte 

d'ombre. 

Ce  qui  rayonne  \k,  ce  n*est  pas  un  Tain 

lour 
Qui  nait  et  meurt,  riant  et  pleurant  tour 

k  tour, 
Jaillissant,  puis  rentrant  dans  la  noirceur 

premiere, 
Et,  comme  notre  aurore,  un  sanglot  de 

lumi^re ; 
G'est  un  grand  jour  divin,  regard^  dans 

les  cieux 
Par  les  soleils,  comme  est  le  ndtre  par> 

les  yeux ; 
Jour  pur,  expliquant  tout,  quoiqu'iL  soit 

le  problSme ; 
Jour  qui  terriiierai^  s*il  n*etait  I'espoir 

mSme, 
De  toute  T^tendue  ^clairant  T^paisseur, 
Foudre  par  I'^pouvante,  aube  par  la  dou- 
ceur. 
Lk,  toutes  les  beaut^s  tonnent  ^panouies ; 
Ilk,  fnssonnent  en  paix  les  lueurs  in- 

ouies ; 
Lk,  les  ressuscit^s  ouvrent  leur  oeil  b^ni 
Au  resplendbssement  de  reclair  infini ; 
lA,  les  vastes  rayons  passent  comme  des 

ondes. 

CT^tait  sur  le   sommet  du  Sinai  des 

mondes ; 
C*4toit  Ui. 

Le  nua^  augnste,  par  moments, 
Se  fendait,  et  jetait  des  ^blouissements. 
Toute  la  profondeur  entourait  cette  cime. 

On  distinffuait,  avec  un  tremblement 

sublime, 
Quelqu*un  d'inexprimable  au  fond  de  la 

clarte. 


£t  tout  fr^missait,  tout,  I'aube  et  Tob* 

scurit^, 
Les  anges,  les  soleils,  et  les  6tres  sa- 

pr6mes. 
Devant  un  vague  front  convert  de  dia- 

d^mes. 
Dieu  m^ditait. 

Celui  qui  cr^e  et  qui  sourit, 
Gelui  qu'en  begayant  nous  appelons  Es- 
prit, 
Bont^,  Force,  Equite,  Perfection,  Sa- 


Regarde  devant  lui,  toujours,  sans  fin, 


Fuir  les  si^cles  ainsi  que  des  mouches 
Car  il  est  dtemel  avec  tranquillity. 

Et  dans  I'ombre  hurlait  tout  un  goufire, 
laterre. 

En  bas,  sous  une  brume  ^paisse,  cette 

sphere 
Rampait,  monde  lugubre  oh  les  plUes 

humains 
Passaient  et  s'ecroulaient  et  se  tordaient 

les  mains ; 
On  apercevait  I'lnde  et  le  Nil,  des  m6- 

l^es 
D'exterminations  et  de  villes  brdl^es, 
Et  des  champs  ravages  et  des  clairons 

soufflant, 
Et  FEurope  livide  ayant  un  glaive  au 

flanc; 
Des  vapeurs  de  tombeau,  des  lueurs  de 

repaire; 
Cinq  fr^res  tout  sanglants;  I'oncle,  le 

fils,  le  p^re ; 
Des  hommes  dans  des  murs,  vivants, 

quoique  pourris ; 
Des  tdtes  voletaiit,  momes  chauves-sou-* 

ris, 
Autour  d'un  sabre  nu,  f^cond  en  fun^- 

rallies; 
Des  enfants  ^ventr^  soutenant  leurs  en- 

trailles; 
Et  de  laiges  backers  fumaient,  et  des 

tron9ons 
D'Stres  scies  en  deux  rampaient  dans  les 

tisons; 
Et  le  vaste  etouffeur  des  plaintes  et  des 

r^es, 
L'Oc^an,  echouait  dans  les  nuages  pales 
D'affreux  sacs  noirs  faisant  des  gestes 
i  efifrayants ; 
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Et  ce  cbftM  de  fronts  hagards,  de  pas 

fnyants, 
D'yeoz  en  pleura,  d'oeaements,  de  larres, 

de  decombres, 
Ge  brnmeuz  tonrbiUon  de  spectres,  et 

ces  ombres 
Seoooant  des  linceols,  et  tons  oes  morts, 

sajgnant 
An  loin,  d'on  continent  k  Tantre  conti- 
nent, 
Pendant  aux  pals,  cloo^  anx  croiz,  nns 

snr  les  claies, 
Criaient,  montrant  lenrs  fen,  leor  sang, 

lean  mauz,  leun  plates : 

"  Cest  Monrad  I  c'est  Mound !  justice, 
6  Diea  vivant ! " 

A  ce  cri,  qu*apportait  de  toutes  parts  le 

vent, 
Les  tonnerres  jetaieut  des  grondements 

^tranges,      , 
Des  flamboiements  passaient  sur  les  faces 

des  anges, 
Les  grilles  de  I'enfer  s*empoaipndent,  le 

counioax 
En  faisait  romuer  d'euz-m^es  les  ver- 

rouB, 
Et  Ton  Tovait  sorttr  de  Tabtme  inson- 

dable 
Une  sinistre  main  qui  s*ouTTait  formi- 
dable ; ' 
"Justice  I "  r^p^tait  Tombre ;  et  le  chft- 

timent 
Au  fond  de  Tinfini  se  dressait  lentement. 
Soudain,  da  plus  profond  des  nuits,  sur 

la  nu^, 
Une  bSte  diffonne,  affreuse,  ext^nu^e, 
Un  £tre  abject  et  sombre,  un  pouroeau, 

s'^leva. 
Ouvrant  an  oeil  sanglant  qui  chercbait 

J^bovah ; 
La  nu^e  apporta  le  pore  dans  la  lu- 

mi^re, 
A  rendroit  m6me  oil  luit  Tunique  sanctu- 

aire, 
Le  saint  des  saints,  jamais  d^cru,  januds 

accru; 
£t  le  pore  murmura:  *'Gr&ce!  il  m'a 

secouru." 
Le  pouroeau  mis^nble  et  Dieu  se  regar- 

d^rent. 

AloTB,  selon  des  lois  que  h&tent  ou  mo> 

dferent 
*    '  yolont^s  de  I'fitre  effnyant  qui  con- 

struit 


Dans  les  t^n^bres  Tanbe  et  dans  le  jour  la 

nuit. 
On  Tit,  dans  le  brouillanl  oil  rien  n*a  plus 

de  forme, 
Yaguement    apparaitre     nne    balance 

^norme : 
Cette  balance  rint  d*elle-m^e,  k  traven 
Tons  les  enfen  brants,  tons  les  cieox 

entr'ouTerts, 
Se  placer  sous  la  foule  immense  des  vie- 

times; 
Au-deasus  du  silence  borrible  des  abtmes. 
Sous  roeU  du  seul  vivant,  du  seul  Tiai, 

du  seul  grand. 
Terrible,  elle  osdllaii  et  portait,  s'^cUd- 

nnt 
D*un  jour  myst^iieox  plus  profond  que 

le  ndtre, 
Dans  un  plateau  le  monde  et  le  poaroean 

dans  rautre. 

Du  o6t6  du  pourcean  la  balance  pencha. 


Mourad,  le  bant  calife  et  Taltier  padi- 

schah, 
En  sortant  de  la  rue  oil  les  gens  de  la 

Tills 
L*aTaient  pu  Toir  toucher  k  cette  b^te 

Tile, 
Fut  le  soir  m^e  pris  d'une  fiivre^  et 

mourut. 

Le  tombeau  des  soudans,  bAti  de  jaspe 
brut, 

CouTert  d'orfivrerie,  auguste,  et  dont 
Tentr^e 

Semble  Tint^rieur  d*une  b^  ^Tentr^ 

Qui  sereit  tout  en  or  et  tout  en  diamante, 

Ce  monument,  superbe  entre  les  monu- 
ments, 

Qui  b^risse,  au-dessus  d'un  mur  de 
briques  s^cbes, 

Son  faite  plein  de  toun  comme  un  car- 
quois  de  filches, 

Ce  turbe  que  Bagdad  montre  encore  au- 
joard'bui, 

Re^ut  le  sultan  mort  et  se  fenna  sur  luL 


Quand  il  fat  12^  gisant  et  coucb^  sous  la 

^lierre, 
Moun 

miere; 
Sans  qu'on  pAt  distinguer  Tastre  ni  le 

flambeau. 


and  ouvrit  les  yeux  et  vit  une  In- 
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Un  ^blooiasement  rempliaaait  son  tom- 

beaa; 
Une  aube  s'y  levait,  prodigieuse  et  douce ; 
£t  sa  pmnelle  eteinte  eat  F^tninge  se- 

coosse 
D'une  porte  de  joar  qui  s'ouyre  dans  la 

nuit : 
II  aper^t  I'^chelle  immense  qni  conduit 
Les  actions  de  Thomme  k  I'ceil  qui  voit 

las  ames ; 
Et  les  clartes  ^taient  des  roses  et  des 

flammes; 
£t  Mourad  enteudit  one  voix  qui  disait : 

"Mourad,  nevea  d'Achmet  et  fils  de 

Bajazet, 
Tu  semblais  k  jamais  perdu;  ton  ftme 

infime 
ITetait  plus  qn'un  ulcere  et  ton  destin 

qu'un  crime ; 
Tu  sombrais  parmi  ceux  que  le  mal  sub- 

mergea; 
Dejk  Satan  ^tait  visible  en  toi  ;  d^jk, 
Sans  t'en  douter,  promis  auz  tourbillons 

fun^bres 
Des  spectres  sous  la  vo^te  inf&me  des 

t^n^bresy 
Tu  portais  sur  ton  dos  les  ailes  de  la 

nuit; 
De  ton  pas  s6pulcral  Tenfer  gnettait  le 

bruit ; 
Autour  de  toi  montait,  par  ton  crime 

attir^e, 
L'obscurite  du  gouffre  ainsi  qa'une  ma- 

Tu  penchais  sur  Tabime  oil  I'honmie  est 
ch&ti^ ; 

Mais  tu  viens  d'avoir,  monstre,  un  ^lair 
de  pitie ; 

Une  lueur  supreme  et  ddsint^ress^ 

A«  comme  k  ton  insu,  trayers^  ta  pens^e, 

£t  je  t'ai  Cut  mourir  dans  ton  bon  mouve- 
ment; 

II  suffit,  pour  sanyer  mSme  Thomme  in- 
clement, 

HSme  le  plus  sanglant  des  bourreaux  et 
des  maitres, 

Du  moindre  des  bienfaits  sur  le  dernier 
des  Stres ; 

Un  seul  instant  d'amour  rouvre  I'Eden 
ferme; 

Un  pourceau  secouru  p^se  un  monde  op- 
prim^  ; 

Yiens !  le  ciel  s'offre,  avec  ses  ^toiles 
sans  nombre, 

En  fremissant  de  joie,  k  I'^vad^  de 
Tombre  I 


Yiens !  tu  fus  bon  nn  jour,  sols  k  jamais 

henreux. 
Entre,   transfigure ;    tes   crimes   ten^- 

breux, 
0  roi,  derri^re  toi  s'efifacent  dans  les 


gloires  ; 

Lc  la  r 


Toume  la  tSte,  et  vois  blanchir  tes  ailes 
noires." 


LES  EAISOiro  BV  XOKOTOXBO. 

VICTOR  HUGO.    1859. 

Troutant  les  tremblements  de  terre 

trop  frequents, 
Les  rois  d'Espagne  ont  fait  baptiser  les 

Yolcans 
Du  royaume  qu'ils  ont  en  dessous  de  la 

spb^re ; 
Les  Yolcans  n'ont  rien  dit  et  se  sont 

laiss^  faire, 
Et  le   Momotombo  Ini  seul  n'a  pas 

voulu. 
Plus  d'un  prStre  en  suiplis,  par  le  saint- 

p^re  Aa, 
Portant  le  sacrement  que  rEgUse  ad« 

ministre, 
L'oeil  au  ciel,  a  mont^  la  montagne  si* 

mstre ; 
Beaucoup  y  sont  all^  pas  un  n'est 

reyenu. 

O  yieux  Momotombo^  colosse  chauye  et 

nu. 
Qui  songes  pr^  des  mers,  et  fais  de  ton 

cra^re 
Une  tiare  d'ombre  et  de  flamme  k  la 

terre, 
Pourquoi,   lorsqu'ik  ton   seuil   terrible 

nous  frappons, 
Ne  veux-tu  pa^  du  Dieu  qu'on  t*apporte  f 

Reponds. 

La  montagne  interrompt  son  crachement 

de  lave, 
Et  le  Momotombo  r^pond  d*une  voix 

grave : 

"  Je  n'aimais  pas  beaucoup  le  dieu  qu*on 

a  chasse. 
Get  avare  cachait  de  Tor  dans  un  foss^  ; 
II  mangeait  de  la  chair  humaine ;  ses 

m^hoires 
Etaient  de  pourriture  et  de  sang  toutes 

noires.  ^ 
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Son  antra  ^tait  nn  porche  aa  fiuonche 

carrean, 
Temple  sepulcre  orn^  d*an  pontife  bonr- 

reau ; 
Des  aqnelettes  riaient  sons  sea  pieda ; 

lea  ^uellea 
Oil  cet  Stra  buvait  le  meurtra  ^taient 

cruellea, 
Soui-d,  ditTorme,  il  avait  des  aeipents  an 

poignet ; 
Toiyours  entra  aea  dents   nn  cadavre 

saignait ; 
Ce  spectre  noircissait  le  firmament  sub- 
lime. 
J'en  grondais  qnelquefois  an  fond  de 

men  abime. 
Aussi,  quand  sont  yenns,  Hers  sor  les 

flots  tremblantR, 
£t  da  cdte  d'oii  vient  le  joor,  des  hommes 

blancs, 
Je  les  ai  bien  re^as,  trouTant  que  c'^tait 

sage. 
'*L*ftme  a  certainement  la  couleur  dn 

visage," 
Disais-je,  '*rbomme  blanc,  c'est  oomme 

le  ciel  bleu ; 
£t  le  dieu  de  ceox-ci  doit  Stre  nn  tr^- 

bon  dieu. 
On  ne  le  verra  point  de  meurtres  se 

repaitre." 
J'^tais  content ;  j'avais  horreur  de  Tan- 

cien  prStre. 
Mais  quand  j'ai  tu  comment  travaille  le 

nouveau, 
Quand  j'ai  vu  flamboyer,  del  juste !  h 

mon  niveau ! 
Cette    torche    lugubre,    ftpre,    jamais 

^teinte, 
Sombre,  que  vous  noramez  Tlnquisition 

sainte  ; 
Quand  i'ai  pn  voir  comment  Torque- 

mada  s'y  prend 
Pour  dissiper  la  nuit  du  sauvage  igno- 
rant, 
Comment  il  civilise,  et  de  quelle  ma- 

ni^re 
Le  saint-office  enseigne  et  &it  de  la 

lumi^rs ; 
Quand   j'ai   vu    dans    Lima   d'affreux 

g^nts  d'osier, 
Pleins  d'enfants,  p^tiller  sur  un  laige 

brasier, 
Et  le  feu  d^vorer  la  vie,  et  les  fumees 
Se  tordce  sur  les  seins  des  femmes  allu- 


Quand  je  me  suis  senti  parfois  presque 


Par  rftcre  odeur  qui  sort  de  votre  auto- 

da-f^, 
Moi  qui  ne  brftlais  rien  que  Tombre  en 

ma  foumaise, 
J'ai  pens^  que  j'avais  eu  tort  d'Stre  bien 

aise ; 
J'ai  repird^  de  prte  ledien  de  T^tranger, 
£t  j'ai  dit :  **  Ce  n'est  pas  la  peine  de 

changer," 

LES  PAUTBES  OEHB. 

VICTOR  HUGO.    186». 
I. 

Il  est  nuit    La  cabane  est  paavra,  mais 

bien  close. 
Le  logis  est  plein  d'ombre,  et  I'on  sent 

qnelque  chose 
Qui  rayonne   k  travers  ce  cr^poscule 

obecur. 
Des  filets  de  p^heur  sont  accroch^  an 

mur. 
An  Utnd,  dans  rencoignare  oil  quelque 

humble  vaisselle 
Aux  planches  d'un  bahut  vaguement 

^tincelle, 
On  distingue  un  ffrand  lit  aux  longs 

rideaux  tombants. 
Tout  pr^,  un  matelas  s'^tend  sur  de 

vieux  bancs, 
Et  cinq  petits  enfants,  nid  d'&mes,  y 

sommeillent. 
La  haute  chemin^  oil  quelques  flammea 

veillent 
Rougit  le  plafond  sombre,  et,  le  front 

sur  le  lit, 
Hue  femme  k  genoux  prie,  et  songe,  et 

p&lit. 
C'est  la  m^re.  Elle  est  seule.  £t  dehors, 

bhmc  d'6cume. 
An  cieU  aux  vents,  aux  rocfl»  k  la  nuit, 

k  la  brume, 
Le  ainistre  Oc^an  jette  son  noir  san- 

glot 


n. 

L'homme  est  en  mer.    Depuis  I'enfance 

matelot, 
II  livre  au  hasard  sombre  une   rude 

bataille. 
Pluie  ou  bourrasoue,  il  faut  qu'il  sorte, 

il  £aut  qu'u  aille, 
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Car  lea  petits  enfants  ont  faim.    II  part 

le  soir 
Quandl'eau  profonde  monte  aux  marches 

du  musoir. 
II  gonveme  k  lui  seul  sa  barque  k  quatre 

voiles. 
LoL  femme  est  au  logis,  cousant  les  yieil- 

les  toiles, 
Remaillant  les  filets,  prepanmt  Thame- 

SurveilUnt  I'&tre  oh.  boat  la  soape  de 

poisson,  - 
Pais  priant  Diea  sitdt  que  les  cinq  en- 
fants dorment. 
Lui,  seul,  battu  des  flots  qui  toiyours  se 

reforment, 
II  s'en  ya  dans  Tabime  et  s'en  ya  dans 

la  unit. 
Dur  labear !   tout  est   noir,  tout  est 

froid  ;  rien  ne  luit. 
Dans  les  brisanta,  parmi  les  lames  en 

d^mence, 
L'endroit  bon  k  la  pSche,  et,  sur  la  mer 

immense, 
Le    lieu    mobile,    obscur,    caprideux, 

changeant. 
Oh  se  plait  le  poisson  auz  nageoires 

a'argent, 
Ce  n'est  ^u  un  point ;  c'est  grand  deux 

fois  comme  la  chambre. 
Or,  la  nuit,  dans  I'ond^  et  la  brume,  en 

decembre, 
Poor  rencontrer  ce  point  sur  le  d^rt 

mouvant, 
Comme  il  faut  calculer  la  mar^  et  le 

vent ! 
Comme  il  faut  combiner  s^rement  les 

mancBUvres ! 
Les  flots  le  long  du  bord  glissent,  vertes 

couleuvres ; 
Le  gouffre  roule  et  tord  ses  plis  d^- 

mesnr^ 
Et  fait  r&ler  d'horreur  les  agr^s  effar^s. 
Lui,  songe  k  sa  Jeannie  au  sein  des  mers 

gubc^es, 
Et  Jeannie  en  pleurant  I'appelle ;  et 

leurs  pensees 
Se  croisent  dans  la  nuit,  divins  oiseaux 

du  coBur. 


III. 

Elle  prie,  et  la  mauve  au  cri  rauque  et 

moqueur 
Llmportune,  ^t,  parmi  les  ^ueils  en 

d^mbres^ 


L'Oc^an  T^pouvante,   et  toutes  sortes 

d'ombres 
Passent  dans  son  esprit :  la  mer,  les 

matelots 
Emportds  k  travers  la  colore  des  flots. 
Et  dans  sa  gatne,  ainsi  que  le  sang  dans 

I'artere, 
La  froide  horloge  bat,  jetant  dans  le 

myst^re, 
Goutte  k  goutte,  le  temps,  saisons,  prin- 

temps,  hivers ; 
Et  cbaque  battement,   dans   T^norme 

univers, 
Ouvre  aux  &mes,  essaims  d'autours  et  de 

colombes, 
D'un  cdt4  les  berceaux  et  de  I'autre  les 

tombes. 

Elle  songe,  elle  rSve,  —  et  tant  de  pau- 

vret^  ! 
Ses  petits  vont  pieds  nus  Thiver  comme 

r^t^. 

Pas  de  pain  de  froment.    On  mange  du 

^n  d'oxge. 
—  0  Dieu !  le  vent  ruglt  comme  un 

soufilet  de  foige, 
La  cdte  fait  le  bruit  d'une  endume^  on 

croit  voir 
Les  constellations  fuir  dans  rouragan 

noir 
Comme  les  tourbillons  d'^tincelles  de 

r&tre. 
C*est  rheure  oh,  gai  danseur,  minuitMt 

et  f oiatre 
Sous  le  loup  de  satin  qu'illuminent  ses 

yeux, 
Et  c*est  rheure  oil  minuit,  brigand  mys- 

terieux, 
Voil6  d'ombre  et  de  pluie  et  le  front 

dans  la  bise, 
Prend  un  pauvre  marin  fnssonnant  et  le 

brise 
Aux  rochers  monstrueux  apparus  brus* 

quement.  — 
Horreur  !  Thonime  dont  Tonde  ^teint  le 

hurlement, 
Sent  fondre  et  s*enfoncer  le  b&timent 

qui  plonge ; 
II  sent  s'ouvrir   sous   lui   Tombre  et 

I'abime,  et  songe 
Au  vieil  anneau  de  fer  du  quai  plein  de 

soleil! 


Ces  momes  visions  troublent  son  cosur, 

|>areil 
A  la  nuit    Elle  tremble  et  pleure. 
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O  paayrefi  femmeB 
De  pdcheare  1  c'est  afireox  de  ae  dire  : 

''Mes&mes, 
Fto,  omant,  frferea,  fila,  tout  ce  que  j'ai 

de  cber, 
C'est  1^  dans  oe  chaos  I  —  mon  coBor, 

mon  sang^  ma  chair  I " 
Ciel !  £tre  en  proie  anx  flots,  c'est  6tre 

en  proie  aux  bStes. 
Oh !  songer  que  I'eau  jone  ayec  tontes 

oes  t^tes, 
Depois  le  mousse  enfant  jusqu'au  ntari 

patron, 
£t  que  le  vent  hagard,  soufDant  dans 

son  clairon, 
D^noue  au-deasus  d'eux  sa  longue  et 

folle  tresae, 
£t  que  peut-£tre  ils  sont  k  cette  heure 

en  d^tresse, 
£t  qu'on  ne  sait  jamais  an  juste  ce  qu'ils 

font, 
£t  que,  pour  tenir  tite  k  cette  mer  sans 

fond, 
A  tous  ces  gouffres  d'ombre  oil  ne  luit 

nulle  ^toile, 
lis  n'ont  qu'un'hout  de  planehe  avec  un 

bout  de  toile ! 
Sonci  lueubre !  on  court  k  travers  les 

gwets, 
Le  Hot  monte,  on  lui  parle,  on  crie  : 

"  Oh !  rends-nous-les  ! " 
Mais,  h^las !  que  veut-on  que  disc  k  la 

pens^e 
Toiigours  sombre,  la  mer  totgours  boule- 

vers^e! 

Jeannie  est  bien  plus  triste  encor.    Son 

homme  est  seul ! 
Seul  dans  cette  &pre  nuit !  seul  sous  ce 

noir  linceui  t 
Pas  d'aide.  Ses  enfants  sont  trop  petits. 

—  O  mfere  I 
Tu  dis:  "S'ils  ^taient  grands!    Leur 

pire  est  seul  I "  Chimire  ! 
Plus  tard,  quand  ils  seront  prte  dn  p^re 

et  partis, 
Tu    diras    en    pleurant :    "  Oh !    s'ils 

^taient  petits ! " 


£lle  prend  ea  lanteme  et  ea  cape. — 

••  C'est  Vheure 
D'aller  yoir  s'il  revient,  si  la  mer  est 

meilleure, 


S'il  fait  jour,  si  la  flamme  est  an  m&t  da 

Aliens r^yEt la Toili  qui  part.     L'air 

matiuM 
Ne  soufBe  pas  encore.    Bien,     Pas  de 

ligne  blanche 
Dans  Tespace*  oiL  le  flot  des   t^n^bres 

s'^panche. 
n  pleut.     Rien  n'est  plus  noir  que  U 

pluie  an  matin ; 
On  dirait  que  le  jour  tremble  et  doute, 

incertain, 
Et  qu'ainsi  que  I'enfant,  I'aube  plem« 

denaitre. 
ElleTa.  L'onnevottluireaacimefen^tre. 

Tout  k  coup  k  ses  yenx  qui  eherchent  le 

chemin 
Ayec  je  ne  sais  quoi  de  lugubre  et  d'hn- 


Une  sombre  masnre  apparatt  d^cr^pite, 
Ki  lumi^re,  ni  feu;  la  porte  an  yeot 

palpite; 
Sur  les  muTs  yermoulus  branle  un  toit 

hasardeux; 
La  bise  sur  ce  toit  tord  des  chaumes 

hideux, 
Jaunes,  sales,  pareils  anx  grosses  eauz 

d'un  fleuye. 

"  Tiens !  je  ne  pensais  plus  k  cette  pau- 

yre  yeuye," 
Dit-elle ;  **mon  mari,  Tautre  jour,  la 

trouya 
Malade  et  seule  ;  il  faut  yoir  ooounent 

eUeya." 

Elle  frappe  k  la  porte,  elle  dcoute  ;  per- 
Sonne 

Ne  r^pond.  £t  f  eannie  au  yent  de  mer 
frissonne. 

"  Malade  !  et  ses  enfants  !  oomme  c'est 
mal  nourii ! 

Elle  n'en  a  que  deux,  mais  elle  est  sans 
mail*' 

Puis,  elle  frappe  encore.  "  H^ !  voi- 
sine  1 "  elle  appelle. 

Et  la  maison  se  tait  toigours.  '*  Ah, 
Dieu!"  dit-elle, 

"Comme  elle  dort,  qu'il  faut  I'appeler  si 
longtemps ! " 

La  porte,  cette  fois,  comme  si,  par  in- 
stants, 

Les  objets  ^taient  pris  d'une  piti^  su- 
preme, 

Mome,  tonma  dans  ron))ire  et  s'ouyrit 
d'elle-m^me. 
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VI. 

Elle  entra.  Sa  lanteme  ^laira  le  de- 
dans 

Du  noir  logis  muet  an  bord  des  fiots 
grondants. 

L'ean  tombait  dn  plafond  comme  des 
trous  d'un  cnble. 

An  fond  ^tait  conch^e  une  fonne  ter- 
rible; 
Une  femme  immobile  et  renvei's^e,  ayan;t 
Les  pieds  nus,  le  regard  obscur,  Tair 

effrayant ; 
Un  cadavre,  —  autrefois,  m^  joyeuse 

et  forte,  — 
Lie  spectre  ^cbevele  de  la  mis&re  morte  ; 
Ge  qui  reste  du  paavre  apr^  un  long 

combat 
Clle  laissait,  parmi  la  paille  du  gra- 

bat. 
Son  bras  livide  et  froid  et  sa  main  d^j^ 

verte 
Pendre,   et  Thorreur   sortait  de  cette 

bouche  ouverte 
D'oh  rime  en  s'enfuyant,  sinistre,  avait 

jet6 
Ce  grand  cri  de  la  mort  qu'entend  V^ter- 

nit^l 

Pr^  du  lit  oil  gisait  la  m^re  de  fa- 

Deux  tout  petits  en&nts.  le  garoon  et  la 

fiUe, 
Dans  le  ra^e  berceau  souiiaieiLt  endor- 


La  m^re,  se  aentant  moorir,  leur  avait 

mis 
Sa  mante  sor  les  pieds  et  sur  le  corps  sa 

robe, 
Aim  que,  dans  cette  ombre  oil  la  mort 

nous  d^robe, 
lis  ne  sentissent  plus  la  ti^deor  qui  d^- 

vrott, 
£t  pour  qu*il8  eussent  chaud  pendant 

qu'eUe  aurait  froid. 


VII. 

Comme  ils  dorment  tous  deux  dans  le 

berceau  qui  tremble ! 
Leur  baleine  est  paisible  et  leur  front 

OEdme.     II  semble 


Que  rien  u'eveillerait  ces  orpbelins  dor- 
mant,  ' 
Pas  m§me  le  clairon  du  dernier  juge- 

ment ; 
Car,  ^taut  innocents,  ils  n'ont  pas  peur 

du  juge. 
Et  la  pluie  au  dehors  gronde  comme  un 

deluge. 
Du  yieux  toit  crevass^,  d'oii  la  rafale 

sort, 
Une  goutte  paifois  tombe  sur  ce  front 

mort, 
Glisse  sur  cette  joue  et  devient  one 

larme. 
La  YBgue  Sonne   ainsi  qu'une    cloche 

d'alarme. 
La  morte  ecoute  Tombre  avec  stupidity. 
Car  le  corps,  quand  Tesprit  radieux  I'a 

quitt^, 
A  Fair  ae  chercher  T&me  et  de  rappeler 

range ; 
II   pemble  qu'on   entend  ce   dialogue 

Strange 
Entre  la  bouche  p&le  et  Toeil  triste  et 

hagard : 
"  Qu'as-tu  fait  de  ton  souffle  ?  —  Et  toi, 

de  ton  regard  t " 

H^las  I  aimez,  Tivez,  cueillez  les  prime- 

vferes, 
Dansez,  riez,  brdlez  vos  coeurs,  iridez  vos 

verres. 
Comme  au  sombre  Oc^an  arrive  tout 

ruisseau, 
Le  sort  donne  pour  but  au  festin,  an 

berceau, 
Aux  m^res  adorant  Tenfance  ^panouie, 
Aux  baisers  de  la  chair  dont  I'&me  est 

^blonie, 
Aux  chansons,   au  sourire,   k  Tamour 

frais  et  beau, 
Le  re&oidissement  lugubre  du  tombeau  t 


VIII. 

Qn*est-ce  done  que  Jeannie  a  fait  chez 

cette  morte  ? 
Sous  sa  cape  aux  longs  plis  qu'est-ce  done 

qu  elle  emporte  ? 
Qn'est-ce  done  que  Jeannie  emporte  en 

s'en  allant  f 
Ponrquoi  son  coeur  bat-il  ?  Fonrqnoi  son 

pas  tremblant 
Se  h&te-t-il  ainsi  f    D'oii  vient  qn'en  1» 

ruelle 
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Elle  court,  aans  oser  regarder  demure 

eUef 
Qu'est-ce  done  qu'elle  cache  eycc  on  air 

trouble 
Dans  I'ombre,  sur  son  lit?    Qa*a-t-elle 

done  vole  ? 


IX. 

Quand  elle  fat  rentrde  an  l^gis,  la  fa- 

laise 
Blanchissait ;  pr^  da  lit  elle  prit  une 

chaise 
£t  s'assit  toute  p&le  ;  on  ett  dit  qu'elle 

avait 
Un  remorda,  et  son  front  tomba  sur  le 

'     chevet, 
£t,  par  instants,  k  mots  entrecoup^  sa 

boucbe 
Parlait,  pendant  qn'au  loin  grondait  la 

mer  farouche. 

*'  Mon  pauvre  horome  !  ah,  mon  Dieu ! 

que  va-t-il  dire  ?  il  a 
Dijk  tant  de  soucl  1    Qu'est-ce  que  j'ai 

faitlkf 
Cinq  enfants  sur  les  bras !  ce  p^re  qui 

travaille  ! 
II  n*ayait  nas  assez  de  peine ;  il  faut  que 

j'aiUe 
Lui  donner  celle-lk  de  plus.—  G*est  lui  ? 

—  Non.     Rien. 

—  J'ai  mal  fait.  —  S'il  me  bat,  je  dirai : 

*  Tu  fais  bien.* 

—  Est-ce  lui  ?  —  Non. — Tant  mieux.  — 

La  porte  bouge  comme 
Si  Ton  entrait. —  Mais  non.  —  Voilk-t-il 

pas,  pauvre  homme. 
Que  j'ai  ^ur  de  le.voir  rentrer,  moi, 

<      roaintenant  1 " 
Puis  elle  demeura  pensive  et  frisson- 

nant, 
S'enfon^ant  par  degr^s  dans  son  angoisse 

intime, 
Perdue  en  son  souci  comme  dans  un 

abtme, 
N'entendant  mSme  plus  les  bruits  ex- 

tdrieurs, 
Les  cormorans  qui  vont  comme  de  noirs 

crieurs, 
Et  I'onde  et  la  mar^  et  le  vent  en  co- 
lore. 

La  porte  tout  k  coup  s'ouvrit,  brayante 
et  claire, 


£t  fit  dans  la  cabane  entrer  un  rayon 

blanc, 
Et  le  p^heur,  trainant  son  filet  ruisse- 

lant, 
Joyeux,  parut  an  senile  et  dit :  "C'est 

la  marine." 


"  Cest  toi ! "  cria  Jeannie,  et,  centre  sa 

poitrine, 
Elle  pnt  son  mari  comme  on  prend  nn 

amant, 
Et  lui  baisa  sa  veste   avec    emporte- 

ment, 
Tandis  que  le  marin  disait :  "  He  voici, 

femme ! " 
Et  montrait  sur  son  front  qu'^clair&it 

r&tre  en  flamme 
Son  ctfiur  bon  et  content  que  Jeannie 

^dairait. 
"  Je  suis  vol6,"  dit-il ;  "  hi  mer,  c'est  la 

for6t. 
—  Quel  temps  a-t-il  fait  I — Dur.  —  Et 

la  peche  f —  Mauvaise. 
Mais,  votB-tu,  je  Vembrasse,  et  me  voilk 

bien  aise. 
Je  n'ai  rien  pris  du  tout    J'ai  troud 

mon  filet. 
L6  diable  dtait  cachd  dans  le  vent  qui 

soufflait 
Quelle  nuit !    Un  moment  dans  tout  ce 

tintamarre, 
J'ai  cm  que  le  bateau  se  couchait,  et 

Tamarre 
A  cassd.     Qu'as-tu  fait,  toi,  pendant  ce 

temps-Ik  f" 
Jeannie  eut  un  frisscm  dans  I'ombre  et  se 

troubla. 

"Moi?"  dit-elle.     "Ah,  mon  Dieu! 

rien,  comme  k  Vordinaire, 
J'ai  cousu.    J'dcoutaisla  mer  comme  un    " 

tonnerre, 
J'avais  peur. —  Qui,  I'hiver  est  dor,  mais 

c'est  dgaL" 
Alors,  tremblante  ainsi  que  ceuxqul  font 

le  mal. 
Elle  dit :  "A  propos,  notre  voisine  est 

morte. 
C'est  bier  qu'elle  a  d^  mourir,   enfin, 

n'importe, 
Dans   la  soiree  apres  que  vous  f&tes 

partis. 
Elle  laisse  ses  deux  enfants,  qui  sont 

petits. 
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L'un  s'appelle  Gtiillaume  et  Tantre  Ma- 
deleine ; 

L'un  qui  ne  marche  pas,  Tautre  qui 
parle  k  peine. 

La  pauvre  bonne  femme  ^tait  dans  le 
besoin." 

L'homme  prit  nn  air  grave,  et,  jetant 

dans  un  coin 
Son  bonnet  de  format  mouillS  par  la 

"  Diable  !  dLble  ! "  dit-il,  en  se  grat- 

tant  la  tSte, 
'*  Nous  avions  cinq  enfants,  cela  va  faire 

sept. 
T>ejk,  dans  la  saison  manvaise,  on  se 

passait 
Desonperquelquefois.   Comment  allons- 

nous  faire ! 
Bah  1  tant  pis !  ce  n*est  pas  ma  faute. 

C'est  Taffaire 
Da  bon  Dieu.     Ce  sont  Ik  des  accidents 

profonds. 
Pourquoi  done  a-t-il  pris  leur  m^re  k  ces 

chiffons  f 
C*est  gros  comme  le  poing.    Ces  cboses- 

\k  sont  rades. 
U  fant  pour  les  comprendre  avoir  fait  ses 

etudes. 
Si  petits  !  on  ne  pent  leur  dire  :  '  Tra- 

vaillez.' 
Femme,  va  les  cbercher.    S'ils  se  sont 

reveilles, 
lis  doivent  avoir  pear  tout  seuls  avec  la 

morte. 
C'est  la  m^re,  vois-tu,  qui  frappe  k  notre 

porte  ; 
Ouvrons  aux  deux  enfants.    Nous  les 

m^lerons  tons. 
Cela  nous  grimpera  le  soir  sur  les  ge- 

noux. 
ILs  vivront,  ils  seront  fr^re  et  scsur  des 

cinq  autres. 
Quand  il  verra  qu'il  faut  nourrir  avec  les 

ndtres 
Cette  petite  fille  et  ce  petit  gar^on, 
Le  bon  Dieu  nous  fera  prendre  plus  de 

poisson. 
Moi,  je  boirai  de  Teau,  je  ferai  double 

tacbe. 
C'est  dit   Va  les  cbercber.   Mais  qu'as- 

tu  ?    Qa  te  feUihe  ? 
B*ordinaire,   tu   cours   plus   vite  que 

cela." 

"  Tiens,"dit-elle  en  ouvrant  les  rldeaux, 
"lesvoUkl" 


LA  B08E  DE  riNFAIITE. 

VICTOR  HUGO.    1869. 

£llb  est  toute  petite ;  une  du^gne  la 

garde. 
£lle  tient  k  la  main  une  rose  et  re- 

gai*de. 
Quoi  f  que  regarde-t-elle  ?    Elle  ne  salt 

pas.     L'eau, 
Un  bassin  qu'assombrit  le  pin  et  le  bou- 

leau  ; 
Ce  qu'elle  a  devant  elle ;  un  cygne  aux 

ailes  blanches, 
Le  bercement  des  flots  sous  la  chanson 

des  branches, 
Et  le  profond  jardin  rayonnant  et  fleuri ; 
Tout  ce  bel  auge  a  I'air  dans  la  neige 

p^tri 
On  voit  un  grand  pakis  comme  an  fond 

d'une  gloire, 
Un  pare,  des  cUdrs  viviers  oil  les  biches 

vont  boire, 
Et  des  paons  ^toil^  sous  les  bois  cheve- 

lus. 
L'innocence  est  sur  elle  une  blancheur 

de  plus ; 
Toutes  ces  gr&ces  font  comme  un  faisceau 

qui  tremble. 
Autour  de  cette  enfant  I'herbe  est  splen- 

dide  et  semble 
Pleine  de  vrais  rubis  et  de  diamants 

fins; 
Un  jet  de  saphirs  sort  des  bouches  des 

dauphins. 
Elle  se  tient  au  bord  de  Teau ;  sa  ileur 

Toccupe ; 
Sa  basquine  est  en  point  de  GSnes  ;  sur 

sajupe 
Une  arabesque,  errant  dans  les  plis  du 

satin. 
Suit  les  mille  detours  d'nn  fil  d'orfloren- 

tin. 
Ija  rose  epanouie  et  toute  grande  ouverte, 
Sortant  da  irais  bouton  comme  d'une 

urne  ouverte. 
Charge  la  petitesse  exqnise  de  sa  main  ; 
Quand  Ten  fant,  allongeant  ses  l^vres  de 

carmin, 
Fronce,  en  la  respirant,  sa  riante  na- 

rine. 
La  magnifique  fleur,  royale  et  purpu- 

rine. 
Cache  plus  qu'k  demi  ce  visage  char- 

mant, 
Si  bien  que  Toeil  h^site,  et  qu'on  ne  sait 

comment 
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)  que  se  coor- 


Difltingner  de  U  flenr  oe  liel  enfant  qui 

joue, 
£t  81  Ton  Yoit  U  rose  on  si  Ton  voit  la 

joue. 
See  yeox  bleua  eont  plus  beaux  sous  son 

pur  Bourcil  brun. 
En  eOe  tout  est  joie,  enchantement,  par- 

fum; 
Quel  doux  regard,  Tazur  !  et  quel  donz 

nom,  Marie ! 
Tout  est  rayon ;  son  oeil  Eclairs  et  son 

nom  prie. 
Ponrtant,  deyant  la  Tie  et  sous  le  firma- 
ment, 
Fanyre  dtre  1  elle  se  sent  tr^grande 

▼aguement ; 
Elle  assiste,  an  printempe,  k  la  lumi&re, 

k  Tombre, 
Au  grand  soleil  conchant  horizontal  et 

sombre, 
A  la  magnificence  ^latante  du  soir, 
Aux  ruisaeaux  mnnnurants  qu*on  entend 

sans  les  voir, 
Aux  champs,  k  la  natuxe  ^temelle  et  se* 

reine, 
Avec  la  ^vit^  d'une  petite  reine ; 
Elle  n'a  jamais  vu  Vhomme  que  se 

bant; 

Un  jour,  elle  sera  duchesse  de  Bra- 
bant ; 
Elle  gouvemera  la  Flandre  on  la  Sar- 

cuiigne. 
Elle  est  rinfante,  elle  a  cinq  ans,  elle 

d^daigne. 
Car  les  enfants  desrois  sontainsi ;  lenrs 

fronts  blancs 
Portent  un  cercle  d'ombre,  et  leuts  pas 

chancelants 
Sontdes  commencements  dei^e.   Elle 

respire 
Sa  fleur  en  attendant  qu'on  Ini  cneille 

un  empire ; 
Et  son  regard,  d^j2i  royal,  dit :  **  C'est  k 

moi.' 
n  sort  d'elle  un  amour  m^i  d'un  vague 

effroi 
Si  quelqn*nn,  la  voyant  si  tremblante  et 

si  frele, 
Fdt-ce  pour  la  saurer,  mettait  la  main 

sur  elle, 
Avant  qu'il  edt  pu  faire  un  pas  on  dire 

un  mot, 
II  aurait  sur  le  front  Tombre  de  T^cha- 

faud. 

La  douce  enfant  sourit,  ne  faisant  autre 
chose 


Que  de  yiyre  et  d'avoir  dans  la  main  une 

rose, 
Et  d'etre  ]k  devant  le  ciel,  parmi  les 

fleurs. 

Le  jour  s'^teint ;  les  nids  chuchottent, 

querelleurs ; 
Les  pourpres  du  conchant  sont  dans  les 

oranches  d'arbre ; 
La  rongeur  monte  au  front  des  dresses  de 

marbre 
Qui  semblent  palpiter  sentant  venir  la 

nuit ; 
Et  tout  ce  qui  planait  redescend ;  plus 

de  bruit. 
Plus  de  flamme ;  le  soir  myst&ieox  re- 

cneille 
Le  soleil  sous  la  vague  et  I'oisean  sons  la 

feuille. 

Pendant  que  Tenfant  rit,  cette  fleur  k  la 

main, 
Dans  le  vaste  palais  catfaolique  romain 
Dont  chaque  ogive  semble  an  soleil  une 

mitre, 
Qnelqu'un  de  formidable  est  derri&re  la 

vitre; 
On  v(»t  d*en  bas  une  ombre^  au  fond 

d'une  vapeur, 
De  fenetre  en  fenStre  errer,  et  Ton  a 

peur; 
Cette  ombre  au  mSme  endroit,  comme  en 

un  cimeti^re, 
Parfois  est  immobile  une  joumfo  en- 

tiire; 
Cest  un  6tre  effrayant  qui  semble  ne 

rien  voir ; 
II  rdde  d'un  chambre  k  Tautre^  p&le  et 

noir ; 
II  colle  aux  vitraux  blancs  son  front  lu- 

gubre,  et  songe ; 
Spectre  bl^me  !    Son  ombre  aux  fenx  du 

soir  s*allonge ; 
Son  pas  frin^bre  est  lent  comme  un  glas 

de  beffroi ; 
Et  c*est  la  Mort,  k  moins  que  oe  ne  soit 

leRoi 
Cest  lui  ;  I'homme  en  qui  vit  et  trem- 
ble le  royaume. 
Si  quelau'un  pouvait  voir  dans  I'oeil  de 

ce  rant6me 
Debont  en  ce  moment  I'^paule  contre  nn 

mur, 
Ce    qu'on  apercevrait  dans  cet  abtme 

obscur,    • 
Ce  n'est  pes  Thumble  enfant,  le  jardin, 

I'eau  moir^ 
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Bedetant  le  ciel  d*or  d'une  claire  soir^, 
Les  bosquets,  les  oiseaux  se  becquetant 

entre  eux. 
Kon  :  au  foud  de  cet  oeil  comme  Tonde 

vitreux, 
Sous  ce  fatal  sourcil  qui  derobe  k  la 

sonde 
Cette  pnmelle  aatant  que  TOc^an  pro- 

fonde,  ^ 

Ce    qa*on  distiiigaerait,   c*est,   mirage 

monvant, 
Tout  on  vol  de  Taisseaaz  en  fnite  dans 

le  vent, 
Et  dans  r^ume,  an  pli  des  yagoes,  sous 

r^toile, 
L'immense  tremblement  d'une  flotte  k 

la  voile, 
Et»  l^bas,  sous  la  brume,  une  ile,  un 

blanc  rocher, 
Ecoutant   snr  les  flots   ees   tonnerres 

marcher. 

Telle  est  la  vision  qui,  dans  Theure  oil 

nous  sommes, 
Emplit  le  froid  cerveau  de  ce  maitre  des 

hommes, 
Et  qui  fait  qu*il  ne  pent  rien  voir  autour 

de  luL 
L'annada,  formidable  et  flottant  point 

d'appui 
Da  levier  dont  il  va  soulever  tout  un 

monde, 
Traverse  en  ce  moment  Tobscuritfi  de 

I'onde ; 
Le  roi,  dans  son  esprit,  la  suit  des  yeuz, 

vainqueur, 
Et  son  tragique  ennui  n'a  plus  d*autre 

lueur. 

Philippe  Deux  ^tait  une  chose  terrible. 
Iblis  dans  le  Coran  et  Cun  dans  la  Bible 
Sont  k  peine  aussi  noirs  qu'en  son  £s- 

cunal 
Ce  royal  spectre,  fib  du  spectre  imp6- 

lial. 
Philippe  Deux  itait  le  Mai  tenant  le 

glaive. 
II  occupait  le  haut  du  monde  comme  un 

reve. 
II  vivait :  nul  n'osait  le  regarder  ;  Tef- 

froi  ^ 

Faisait  une  lumi^re  Strange  autour  du 

roi ; 
On  tremblait  rien  qvCk  voir  passer  ses 

majordomes ; 
Tant  il  se  confondait,  aux  yeux  troubles 

des  hommes. 


Avec  I'abhne,  avec  les  astres  du  ciel 
bleu! 

Tant  semblait  grande  k  tous  son  approche 
de  Dieu  ! 

Sa  yolont^  fatale,  enfonc^  obstinee, 

Ltait  comme  un  crampon  mis  sur  la  des- 
tines ; 

11  tenait  I'Amerique  et  Tlnde,  il  s'ap- 

Fuyait 
Afrique,  il  r^ait  sur  T  Europe, 

inquiet 
Seulement  du  dbt&  de  la  sombre  Angle- 

terre  ; 
Sa  bouche  ^tait  silence  et  son  &me  mys- 

t^re ; 
Son  tr6ne  ^tait  de  pi^  et  de  fraude 

construit ; 
11  avait  pour  soutien  la  force  de  la 

nuit; 
L'ombre  ^tait  le  cheval  de  sa  statue 

^questre. 
Toigours  vStu  de  noir,  ce  Tout-Puissant 

terrestre 
Avait  I'air  d'etre  en  deuil  de  ce  qu'il  ex* 

istait  ; 
II  ressemblait  au  sphinx  qui  dig^re  et 

se  tait, 
Immuable :  ^tant  tout,  il  n'avait  rien  k 

dire. 
Nul  n'avait  vu  oe  roi  sourire  ;  le  sourire 
N'etant  pas  plus  possible  k  oes  Ihvres  de 

fer 
Que  Taurore  k  la  grille  obscure  de  Ten  fer. 
S'il  secouait  parfois  sa  torpeur  de  cou- 

leuvre, 
C'^tait  pour  assister  le  bourreau  de  son 

oeuvre, 
Et  sa  prunelle  avait  pour  clart4  le  reflet 
Des  buchers  sur  lesquels  par  moments  il 

soufflait. 
11  ^tait  redoutable  k  la  pens^e,  krhomme, 
A  ia  vie,  au  progres,  au  droit,  devot  k 

Rome ; 
C'^tait  Satan  regnant  au  nom  de  Jesus- 
Christ ; 
Les  choses  qui  sortaient  de  son  nocturne  . 

esprit 
Semblaient  jm  glissement  sinistre   de 

vip^res. 
L'Escurial,   Buigos,  Aranjuez,   ses  re- 

paires, 
Jamais  n'illuminaient  leurs  livides  pla- 
fonds ; 
Pas  de  festins,  jamais  de  cour,  pas  de 

bouffons ; 
Les  trahisons  pour  jeu,  Tauto-da-fS  pour 

fgte. 
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Les  lois  tnmll^  aTiiait  an-dessns  de 

leur  tSte 
Sea  projets  dans  la  nmt  oliscurtoent 

ouverts  ; 
8a  r^yerie  etait  un  poids  ear  TuniveFB  ; 
11  pouyait  et  voulait  tout  yaincre  et  tout 

dissoudre  ; 
Sa  pri^re  fidsait  le  bmit  sourd  d'uiie 

foudre  ; 
De  granda  ^lain  aortaient  de  sea  songea 

profonds. 
Oenzauxqaela  il penaaitdisaient :  **  Nona 

etounona." 
£t  lea  peuplea,  d*uii  boat  k  Tautie  de 
f        Tempire, 
Tremblaient,  sentant  aor  euc  cea  deux 

yeuz  fixea  luire. 

Cbarlea  fut  le  yaatour,  Philippe  eat  le 
hiboa. 

If  orne  en  aon  noir  poaipoint,  la  toiaon 

d'or  au  cou, 
On  dirait  du  deatin  la  froide  aentinelle. 
Son  immobility  commande  ;  aa  pmnelle 
Lnit  comme  un  aoupirail  de  cayerne ; 

aon  doigt 
Semble,  ^bauchant  un  geate  obacor  que 

nul  ne  yoit, 
Donner  an  ordre  k  Tombre  et  yagaement 

recrire. 
Ghoae  inouie  I  il  yient  de  grincer  un 

aourire.  « 

Un  aourire    inaondable,   impenetrable, 

amer. 
G'est  one  la  yision  de  aon  arm^e  en  mer 
Grandit  de  plua  en  plua  dans  sa  sombre 


G'est  qu'il  la  yoit  yoguer  par  son  dessein 

pou8see,T 
Gomme  s'il  ^tait  1^  planant  aoua  le  ze- 
nith ; 
Tout  est  bien  ;  TOcean  docile  s'aplanit ; 
Uarmada  lui  fait  pear  comme  an  deluge 

I'arche ; 
•  La  flotte  ae  d^ploie  en  bon  ordre  de 

marche, 
Et,   les  yaiflseauz  gardant  les  espaoea 

fix^s, 
Ecbiouier  de  tillacs,  de  ponts,  de  m&ta 

dresses,  n 

Ondule  sur  lea  eaux  comme  une  immense 

claie. 
Gea  yaisaeaux  sont  sacres,  lea  flota  leur 

font  la  hale ; 
Lea  courants,  pour  alder  cea  nefs  k  di- 

barquer, 


Ont  leur  beaogne  k  faixe  et  n*y  aanxaient 

manouer ; 
Autour  d  elles  la  yague  ayec  amour  d^- 

ferle, 
L*ecueil  se  change  en  port,  r^cunie  tombe 

en  perle. 
Voici  chaque  gaUre  ayec  son  gastadour : 
YoiUi  ceoz  de  TEacaut,  voiSi  ceux  de 

TAdour ; 
Lea  cent  meatrea  de  camp  et  lea  deux 

conn^tablea ; 
L'Allemagne  a  donne  aea  oorqaea  re* 

doutablea, 
Naplea  aea  briganttna,  Gadiz  sea  gallons, 
Lisbomie  ses  marins,  car  il  faut  des  lions. 
£t  Philippe  ae  penche^  et,  qu*importe 

I'eapaice! 
Non-seulement  il  voii^  maia  il  entend. 

On  passe. 
On  eour^  on  ya.    Yoici  le  cii  des  porte- 

yoix, 
Le  pas  dea  matelota  courant  aor  les  pa- 

yois, 
Les  mo9os,  Tamiral  appuye  sur  son  page, 
Lea  tambours,  les  aiffleta  des  maitres 

d*equipage. 
Lea  aignaux  pour  la  mer,  I'appel  pour  les 

combats, 
Le  fracas  sepulcral  et  noir  du  branle-bas. 
Sont-ce  des  cormorans  ?  sont-ce  des  cita- 

dellea? 
Lea  yoiles  font  un  yaste  et  sourd  batte- 

ment  d'ailes ; 
L'eau  gronde,  et  tout  ce  groupe  ^norme 

yogue,  et  fuit, 
Et  s'enfie  et  roule  ayec  un  prodigieux 

bruit 
Et  le  lugubre  roi  sourit  de  yoir  groupces 
Sur  quatre  cents  yaisseaux  quatre-yingt 

miUe  ep^es. 
0  rictus  duyampire  assouyissant  sa  faim ! 
Gette  p&le  Angleterre,  il  la  tient  done 

enfin ! 
Qui  pourrait  la  sauyer  ?  Le  feuya  prendre 

aux  poudres. 
Philippe  dans  aa  droite  a  la  gerbe  des 

loudres ; 
Qui  pourrait  duller  ce  faisceau  dans  son 

poingY 
N'est-il  pas  le  aeigneurqu'on  ne  contredlt 

point  1 
N'est-il  pas  rh^ritier  de  G^sar  ?  le  Phi- 
lippe 
Dont  rombre  immense  ya  du  Gauge  an 

Pausilippe  ? 
Tout  n'est-il  pas  fini  quand  U  a  dit: 

**Je  veux  '? 
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K*est-C8  pas  Ini  qui  tient  la  Tictoire  anz 

cheyeux  ? 
K'est-ce  pas  Ini  qni  lanee  en  avant  oette 

flotte, 
Ces  vaisseaux  efirayants  dont  il  est  le 

pilote 
£t  que  la  mer  charrie  ainsi  qu'elle  le 

doit! 
Ne  &it-il  pas  moavMr  avec  son  petit 

doigt 
Totis  ces  dngtms  ail^  et  noirs,  essaim 

sans  nombre  f 
N'est-il  pas,  lui,  le  imf  n'est-il  pas 

rhomme  sombre 
A  qni  ce  tourbillon  de  monstres  ob^it  f 

Quaad  B^it-Cifresa,  fllsd'Abdallah-B^it, 
£at  crens^  le  grand  puits  de  la  mosqu^e, 

auCaire, 
n  y  grava :  "  Le  del  est  k  Dien ;  j'ai  la 

terre." 
Et,  comme  tout  se  tient,  se  mfle  et  se 

confond, 
Tous  les  tyrans  n'^tantqn'nn  seul  despote 

an  fond, 
Ce  que  dit  ce  sultan  jadis,  ce  roi  le  pense. 

Cependant,  sui  le  bord  du  bassin,  en 

silence, 
L'infante  tient  toigonis  sa  rose  grave- 

ment, 
£t,  doux  ange  auz  yeux  bleos,  la  baise 

par  moments, 
Soudain  nn  souffle  d'air,  une  de  ces  ha- 

leines 
Que  le  soir  fir^missant  jette  k  travers  les 

plaines, 
Tomnltaenz  zephyr  efflenrant  I'horizon, 
Trouble  Teau,  fait  fr^mir  les  joncs,  met 

un  frisson 
Dans  les  lointains  massifs  de  myrthe  et 

d'asphod^le, 
Vient  jnsqu'au  bel  enfant  tranquille,  et, 

d^  coup  d'aile, 
Bapide,  et  secouant  mSme  Tarbre  voisin, 
Effeuille  brusquement  la  fleur  dans  le 

bassin, 
Et  I'infante  n^i  plus  dans  la  main  qu'une 

6pine; 
Elle  se  penche,  et  Toit  snr  I'eau  cette 

mine; 
Elle  ne  comprend  pas ;  qu'est-ce  done  ? 

Elle  a  peur ; 
Et  la  Yollk  qui  cherche  au  del  avec 

stupeur 
Cette  brise  qui  n'a  pas  cndnt  de  lui 

d^plaire. 


Que  lairef  le  baaaln  semUe  plain  de 

colfere ; 
Lui,  si  clair  tout  k  llieure,  il  est  noir 

maintenant ; 
II  a  des  vagues ;  c'est  une  mer  bouillon- 

nant; 
Toute  la  pauvre  rose  est  Sparse  snr  I'onde ; 
Ses  cent  feuilles  que  noie  et  rouk  I'eaa 

profonde, 
Toumoyant,  naufrageant,  s'en  rent  de 

touscdt^ 
Sur  mille  petite  flots  par  la  brise  irrit^ ; 
On  croit  voir  dans  nn  gon£Ere  une  flotte 

qui  sombre. 
"  Madame,"  dit  la  du^e  avec  sa  face 

d'ombre 
A  la  petite  fiUe^tonn^  et  rdvant, 
**  Tout  sur  terre  appartient  aux  princes^ 

hors  le  vent.' 
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Ils  se   battent  —  combat   terrible!— ^ 

corps  k  corps. 
Toilk  d^jk  longtemps  que  leurs  chevaux 

sont  morts ; 
lis  sont  \k  seuls  tous  deux  dans  une  He 

du  Rh6ne. 
Le  fleuve  k  grand  bruit  ronle  un  flot 

rapide  et  jaune, 
Le  vent  trempe  en  sifflant  les  brins 

d'herbe  dans  Teau. 
L'archange saint  Michel  attaquant  Apollo 
Ne  ferait  pas  un  choc  plus  Strange  et 

plus  sombre ; 
D^j2^  bien  avant  I'aube,  ils  combattaient 

dans  I'ombre. 
Qui,  cette  nuit,  edt  vu  s'habiller  ces 

barons, 
Avant  que  la  visito  eiit  d^rob^  leurs 

fronts, 
'RiLt  vu  deux  pages  blonds,  roses  comme 

des  filles. 
Hier,  c'^taient  deux  enfants  riant  k  leurs 

families, 
Beaux,  charmants ;  atyourd'hui,  sur  ce 

fatal  terrain, 
C'est  le  duel  efihiyant  de  deux  spectres 

d'airain. 
Deux  fant6mes  auxquels  le  d^mon  prdte 

une  &me, 
Deux  masques  dont  les  trous  laiaaent 

voir  de  la  flamme. 
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Ik  lattent»  man,  muetfl^  flirienz,  achar- 

11^8. 

Les  bateliers  pensifs  qui  les  ont  amen^ 
Ont  raison  d  avoir  pear  et  de  fair  dans 

laplaine, 
£t  d'oaer,  de  bien  loin,  les  ^pierii  peine : 
Car  de  oes  deax  enfiuits,  qa'on  regude 

en  tremblant, 
L'un  a'appelle  Olivier  et  Taatre  a  nom 


Et,  depuia  qu'ila  aont  )k,  8ombrei»  ar^ 

denta^  faroaches, 
Un  mot  n'est  pas  encor  aorti  de  cob  deux 

boachea. 

Olivier,  deor  de  Yienne  et  comte  aoave- 

iain» 
A  pour  p^re  Gerard  et  poar  aieol  Garin. 
II  fat  poor  oe  combat  habilU  par  son 

p^re. 
Sor  aa  taige  est  scolpti  Bacchus  faisant 

lagaene 
Aux  Noimands,  Bollon  ivre  et  Bouen 

coustem^ 
£t  le  dieu  soariant  par  des  tigres  tratn^ 
Chassant,  buveur  de  vin,  tons  ces  buveors 

de  cidre. 
Son  casqne  est  enfooi  sons  les  ailes  d'ane 

hydre; 
II  porte  le  baubert  ^ue  portait  Salomon ; 
Son  estoc  resplendit  comme  ToBil  d'un 

d^mon; 
II  y  grava  son  nom  afin  qu'on  s'en  sou- 

vienne; 
Aa  moment  da  depart,  rarebevSqoe  de 

Vienne 
A  beni  son  cimier  de  prince  fSodaL 

Boland  a  son  habit  de  fer,  et  DaiandaL 

Ilsluttent  de  si  pr^  avec  de  sooids 

mnrmureSy 
Que  lenr  sonffle  ftpre  et  chaad  s'empreint 

sar  leurs  armures ; 
Le  pied  presse  le  pied ;  Tile  k  leaia  noirs 

assants 
Tressaille  an  loin ;  Tacier  mord  le  fer ; 

des  morceaux 
Be  heaume  et  de  haubert,  sans  que  pas 

nn  s'^meuve, 
Saatent  k  cbaqne  instant  dans  I'herbe  et 

dans  le  fleuve.    ' 
Leurs  brassards  sont  ray^s  de  longs  filets 

de  sang 


Sondain,  aire  Olivier,  qn'oa  ooi^  affienz 

d^masqne, 
Toit  tomber  a  la  fois  aon  6p^  et  son 

casque. 
Kain  vide  et  tete  nae,  et  Koland  Toeil 

en  fen ! 
L'enCant  son^  k  son  pk«  et  ae  toone 

•  versDiea. 
Dunndal  sor  son  finnt  Inille.     Pins 

d'esp^rance  1 
'*  Q^"  dit  Boland, «' je  aoia  nevea  da  rai 

de  France, 
Je  doia  me  comporter  en  franc  nevea  de 

roi, 
Qnand  j'ai  mon  ennemi  d^sarm^  devant 

moi, 
Jem'arr^te.   Va  done  chercher  one  antra 

Et  tftche,  cette  fois,  qu'elle  Boit  bien 

tremp^e. 
Tu  feras  apporter  k  boire  en  m§me  temps. 
CarfaisoiF'  ^ 

"  Kla,  merd,"  dit  Olivier. 

"J'attends," 
Dit  Boland,  "hftte-toL" 

Sire  Olivier  appelle 
Un  batelier  cach^  deni^re  one  chapelle. 

''Cours2ilaville,  et  dis  k  mon  pbe  qu'il 

faat 
Une  autre  ^p^  k  Tun  de  noasL  et  qu*il 

fait  chaud." 

Gependant  les  h^ros,  assis  dans  les  brous- 

sailles, 
S'aident  k  d^laoer  leurs  capachona  de 

nudlles, 
Se  lavent  le  visage  et  caoaent  un  mo- 
ment. 
Le  batelier  revient,  il  a  fait  prompte- 

ment; 
L'homme  a  vu  le  vieux  comte ;  il  rap- 

porte  one  ij^ 
£t  da  vin,  de  ca  vin  qu'aimait  le  gnuid 

Pomp^e, 
Et  que  Toumon  rkolte  an  fiane  de  son 

vieux  mont. 
L'^p^e  est  oette  illastre  et  fi^  Closa- 

mont, 
Qued'autresquelquefoisappellent  Haute- 

Claire. 
L'homme  a  fuL    Les  h^ros  ach^vent  sans 

i  colore 

Ce  qa'ils  disaient ;  le  del  layonne  an- 
dessus  d'eux ; 
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OUyier  Terse  k  boire  k  Roland;  puis 

tous  deux 
Marchent  droit  I'tin  vers  rautie,  et  le 

duel  recommence. 
VaOlb  que  par  degres  de  sa  sombre  d^- 

mence 
Lie  combat  les  enivre ;  il  lenr  revient  an 

coBur 
Ce  je  ne  sais  quel  dien  qui  yeut  qu'on 

soit  vainqueur,  * 
£t  qui,  s'ezasp^iant  anx  armures  frap- 

Mgle  IN^clair  dee  yeox  aox  luears  des 


lis  combattent,  yersant  k  flots  lenr  sang 

▼ermeil. 
Lie  jour  entier  se  passe  ainsL    Mais  le 

soleil 
Baisse  vers  Tborizon.    La  nuit  vient. 

"  Camarade," 
Dit  Roland,  "je  ne  sais,  mais  je  me 

sens  malade. 
Je  ne  me  soutiens  plus,  et  je  youdrais  un 

peu 
De  repos." 

**Je  pretends,  ayec  Taide  de  Dien," 
Dit  le  bel  Olivier,  le  sourire  k  la  Ifevre, 
*'  Vous  vaincre  par  I'^p^e  et  non  point 

par  la  fi^vre. 
Dormez  snr  Therbe  verte,  et  cette  nuit, 

Roland, 
Je  vous  eventerai  de  mon  panache  blanc 
Coucbez-vous  et  dormez. 

"  Vassal,  ton  ftme  est  nenve," 
Dit  Roland.     "Je  rials,  je  faisais  une 

^preuve. 
Sana  m'arrdter  et  sans  me  reposer,  je  puis 
Gombattre  quatre  iours  encore,  et  quatre 

units." 

Le  duel  leprond.     La  mort  plane,  le 

sang  ruisselle. 
Doxaadal  heurte  et  suit  Closamont ;  T^- 

tincelle 
Jaillit  de  tontes  parts  sons  leois  coups 

r^p^t^. 
L'omlffe  autonr  d*eax  s'empUt  de  sinis- 

tres  clart^s. 
lis  frappent;   le  bronillard  du  fleuve 

monte  et  fume ; 
Le  voyagenr  s'effraye  et  croit  voir  dans 

la  brume 
D'^tranges  bucheroos  qui  iravaillent  la 

nuit. 


Le  jour  nait,  le  combat  continue  k  grand 

bruit ; 
La  p&le  nuit  revient,  ils  combattent; 

I'aurore 
Reparait  dans  les  cieux,  ils  combattent 

encore.- 

Nul  repos.    Seulement,  vers  le  troisifeme 

soir, 
Sous  un  arbre,  en  causant,  ils  sont  alles 

s*asseoir ; 
Puis  ont  recommence. 

Le  vieuz  Gerard  dans  Yieniie 
Attend  depuis  trois  jours  que  son  enfant 

revienne. 
II  envoie  un  devin  regarder  sur  les  tours ; 
Le  devin  dit :  *'  Seigneur,  ils  combattent 

toiyours." 

Quatre  jours  sont  pass^  et  Tile  et  le 

rivage 
Tremblent  sous  ce  fracas  monstrueux  et 

sauvage. 
lis  vont,  viennent,  jamais  fuyant,  jamais 


Froissent  le  glaive  an  glaive  et  sautent 

les  fosses, 
Et  passent,  au  milieu  des  roncesremu^es, 
Comme  deux  tourbillons  et  comme  deux 

nu6es. 
0  chocs  afireux  I  terreur !  tumulte  ^tin- 

celant ! 
Mais  enfin  Olivier  saisit  au  corps  Roland, 
Qui  de  son  propre  sang  en  combattant 

s'abreuve, 
Et  jette  d'un  revers  Durandal  dans  le 

fleuve. 

"  C'est  mon  tour  maintenant,  et  je  vais 

envoyer 
Chercher  un  autre  estoc  pour  vous,"  dit 

Olivier. 
"  Le  sabre  du  geant  Sinnagog  est  k  Yi- 

enne. 
C'est,  apr&s  Durandal,  le  seul  qui  vous 

convienne. 
Mon  p^re  le  lui  prit  alors  qu'il  le  defit. 
Acoeptez-le." 

Roland  sourit.     "  II  roe  suffit 
De  ce  b^ton."    R  dit,  et  deracine  un 
ch^ne. 

Sire  Olivier  arrache  un  orme  dans  la 
plaine 
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£t  jette  son  ^p^e,  et  Boland,  plein  d'en- 

nui, 
L'attaque.     II  n'aimait  pas  qn*on  ytnt 

faire  apr^  lui 
Les  genenmtda  qu'il  avait  d^jk  faitea. 

Plus  d*^p^e  en  lenra  mains,   plus  de 

cafique  k  leurs  tStes, 
lis  luttent  maintenant,  sourds,  effar^ 

beants, 
A  grands  coaps  de  troncs  d'arbre,  ainai 

que  des  geants. 

Poor  la  cinquikne  fois,  void  que  la  nnit 

toml^ 
Tout  k  coup  Oflvier,  aigle  awe  yeux  de 

colombe, 
8'aiTdte  et  dit : 

"  Roland,  nous  n'en  finirons  point. 
Tant  qu'il  nous  resteia  quelque  tron^on 

au  poing, 
Nous  lutterons  ainsi  que  lions  et  pan- 

th^res. 
Ke  yaudrait-il  pas  mieuz  que  nous  de- 

vinssions  fr^res ! 
Ecoute,  j'ai  ma  soBur,  la  belle  Aude  an 

bras  blanC| 
£pouse-la." 

**  Pardieu  !  je  veux  bien,**  dit  Roland. 
''Et  maintenant  Itiayons,   car  Tafibire 
^tait  chaude." 

Cest  ainsi  que  Roland  ^ponsa  la  belle 
Aude. 


ZDC-ZIZnCL 

VICTOR  HUGO.    1869. 
L£0ENDE  de  L'ORIEin'. 

ZiM-ZiziMi,  soudan  d'igypte,  comman- 

deur 
Bes  croyants,  padischah  qui  d^passe  en 

grandeur 
Le  c^sar  d*  Allemagne  et  le  sultan  d'Asie, 
Maitre  que  la  splendeur  ^norme  rassasie, 
Songe  :  c'est  le  moment  de  son  festin  du 

soir ;  * 

Toute  la  table  fume  ainsi  qu'un  enoen- 

soir; 
Le  banquet  est  dressi  dans  la  plus  haute 

crypte 


D'lm  grand  palus  bftti  par  lea  vieox  rois 

d'Egypte; 
Lea  plaibnus  sont  dor^  et  lea  piliers 

sont  peints ; 
Les  buffets  sont  chiug^  de  viandes  et  de 

pains, 
Et  de  tout  ce  que  peat  r^yer  la  £um 

humaine; 
Un  roi  man^e  en  un  jour  plus  qn'en  une 


Le  peupled' Ispahan,  de  Byzance  et  de 

Et  c'est  I'art  des  Talets  que  de  fairs 

aboutir 
La  mamelle  du  monde  k  la  bonche  d*un 

homme ; 
Tons  les  mets  qu'on  choisit,  tons  les 

Tins  qu'on  renomme 
Sont  ]k,  car  le  sultan  Zizuni  boit  du 

vin; 
II  rit  du   livre  austere  et   du  texte 

divin 
Que  le  derviche  triste,  humble  et  p&Ie 

y^n^re  ; 
L'homme  sobre  est  souyent  cruel,  et; 

d'ordinaire, 
L'^conome  de  yin  est  ^rodigue  de  sang  ; 
Mais  Zim  est  k  la  fois  lyrogne  et  malfai- 

sant. 

Ce  qui  n'emp^he  pas  qu'il  ne  aoit  plein 

de  gloire. 
II  r^e  :  il  a  soumis  la  yieille  Airique 

noire; 
II  r^gne  par  le  sang;  la  guerre  et  T^cha- 

faud ; 
II  tient  r Asie  ainsi  qu'il  tient  TAfrique ; 

il  faut 
Que  celui  qui  yeut  luir  son  empire  s'exile 
Au  nord,  en  Thrace,  au  sad,  jusqu'au 

fleuye  Baxile ; 
Toi^ours  yainqueur,  fatal,  fanye,  il  a 

pour  yassaux 
Lea  batailles,  les  campe,  lea  dairons,  les 

assauts; 
L'aigle  en  Tanerceyant  crie  et  fuit  dans 

les  rocnes. 
Lea  njahs  de  Mysore  et  d'Agra  sont  ses 

proches, 
Ainsi  qu'Omar  qui  dit :  **  Grfioe  k  moi, 

Dieu  yaincra." 
Son    oncle  est    Hayraddin,   sultan  de 

Bassora, 
Les  grands  cheiks  du  d^rt  sont  tons  de 

sa  famille, 
Le  roi  d'Oude  est  son  fir^  et  T^p^e  est 

safille. 


ZQSrZHSML 


367 


n    a  dompt^  Bagdad,   TrSbizonde,  et 

Mossul, 
Que  conquit  le  premier  Doilias,  ce  constQ 
Qui  majTchait  precede  de  iliites  tibicinea  ; 
II  a  aotunis  Gophna,  les  forita  abyssinea, 
L' Arable,  oh.  1  aarore  a  d'immenaea  rou- 

geurs, 
Et  THedjaz,  oil,  le  soir,  lea  tremblanta 

voyageura, 
De  la  nuit  autour  d'euz  sentaut  rdder 

lea  bStea, 
AUumant  de  grands  feuz,  tieiment  leurs 

armea  prfitea, 
Et  86  bHilent  un  doigt  ponr  ne  paa  a'en- 

dormir ; 
Mascate  et  son  iman,  la  Meeqiie  et  aon 

^mir, 
Le  Liban,  le  Caucaae  et  I'Atlaa  font 

partie 
De  I'ombre  de  son  trdne,  ainai  que  la 

Scythie, 
Et  Veau  de  Nagain  et  le  sable  d'Ophir, 
£t  le  Sahara  fauve,  oil  roiaeau  vert  aafir 
Vient  becqueter  la  mouche  auz  pieds 

des  droraadairea ; 
Pareils  k  des  vautours  forces  de  cbanger 

d'aires, 
Deyant    lui,    vlngt    snltans,    recnlant 

heriases, 
Se  sent  dans  la  foumaise  africaine  en- 

foncea ; 
Qnand  il  eteud  aon  sceptre,  il  tonche 

aox  ipres  zones 
Oil  Init  la  nudit^  des  fibres  amazones  ; 
£n  Gr^ce,  11  fait  latter  Chretiens  contre 

Chretiens, 
Lea  chiens  contre  les  porca,  lea  porca 

centre  les  chiens ; 
Tont  le  craint ;  et  sa  tete  est  de  loin 

aalu^ 
Par  le  lama  debont  dana  la  sainte  nu^e, 
£t  son  nom  fait  plUir  parmi  les  Kasabur- 

dars 
Le  Bophi  derant  qni  flottent  sept  ^ten- 

dards  ; 
II  r^e  ;  et  le  morcean  qu'il  coupe  de 

la  terre 
S'agruidLt  cbaque  jour  sous  aon  noir 

ciraeterre  ; 
II  foule  lea  cit^s,  lea  achate,  lee  vend, 
Les  d^vore  ;   ^  qui  sent  les  hommes, 

Dieu  vivant  ? 
A  lui,  comme  la  paille  est  an  boeuf  dans 

rouble. 


Cependant,  il  s'eimuie.    II  est  aeul  k  sa 
table, 


Le  trdne  ne  pouTtrnt  avoir  de  convi^  ; 
Grandeur,  bonheur,  les  biens  par  la  foiUe 

,  enviea, 
L'alcdve  oii  I'on  a'endort,  le  sceptre  oil 

Ton  a'appuie, 
II  a  tout ;  c'est  pourquoi  ce  tout-puis< 

sent  s'ennuie ; 
Ivre,  11  est  triste. 

II  vient  d'^puiser  les  plaisirs  ; 
II  a  donn6  aon  pled  a  baiser  aux  vizirs  ; 
Sa  musique  a  joue  les  fanfares  connues ; 
Des  femmes  ont  dans^  devant  lui  toutea 

nues ; 
n  s'est  fait  adorer  par  un  tas  prostem^ 
De  cheiks  et  d'ulemas  d^cr^pita,  ^tonn^ 
Que  la  barbe  f&t  blanche  alors  que  r&me 

est  vile; 
II  a'est  fait  amener  dea  prisons  de  la 

ville 
Deux  voleuis  qui  ae  aont  train^  k  sea 

genoux, 
Criaat  grSce,  implorant  Thomme  maltre 

de  tons, 
Agitant  k  leurs  poinga  de  peaantes  fer- 

raillea, 
Et,  curieux  de  voir  a'^chapper  leurs  en- 

tralUes, 
II  leur  a  lentement  lui-mSme  ouvert  le 

flanc  ; 
Puis  il  a  renvoyS  ses  esclaves,  b&illant. 

Zim  regarde,  en  sa'  moUe  et  hautaine 
attitude, 

Cherchant  k  qui  parler  dans  cette  soli- 
tude. 


Le  trdne  oil  Zizimi  s*accoude  est  soutena 
PHr  dix  sphinx  au  front  oeint  de  roses, 

au  flanc  nu  ; 
Tons  sent  en  marbre  blanc ;  tons  tiennent 

une  lyre ; 
L'^nigme  dans  leurs  yeux  semble  presque 

sourire ; 
Ghacun  d'eux  porte  un  mot  sur  sa  tSte 

sculpte, 
Et  ces  dix  mots  sent :  Gloire,  Amour, 

Jeu,  Volupt6, 
Sant^  Bonheur,  Beauty  Grandeur,  Yic- 

tolre,  Joie. 

Et  le  sultan  s'^crie : 

"  0  sphinx  dont  Toeil  flamboie, 
Je  sols  le  Ccoiqii^nait;  mon  nom  est 
^tabU 


868 


KARSAUVX. 


Dana  Yum  des  denz,  han  de  Tomlire 

et  de  Foubli  : 
£t  mon  bras  porte  on  tas  de  Ipadres 

qu'il  aecoue  ; 
Mes  exploits  fulgurants  pusent  comme 

UDe  roue ; 
Je  Tis  ;  je  ne  suU  pas  ce  qu'on  nomme 

uii  mortel ; 
Hon  trdue  vieillissant  se  transfonne  en 

autel ; 
Quand  le  moment  viendra  qne  je  quitte 

la  tenv, 
£tant  le  jour,  j*irai  rentrer  dans  la  lu- 

miere; 
Diea  din :    *  Da  soltan  je  renx  me 

npprocher/ 
L'anbe  urendra  son  astro  et  Tiendra  me 

cnercher. 
L'homme  m'adon  avec  des  been  d'epon- 

vante  ; 
L'Oigneil  est  mon  valet,  la  Gloire  est 

ma  servante  ; 
£lle  se  tient  debout  qoand  Zizimi  s'as- 

sied ; 
Je  dedaigne  et  je  hais  les  hommes  ;  et 

mon  pied 
Sent  le  mou  de  la  fange  en  marchant  snr 

leors  nuques. 
A  defaut  des  humains,  tons  mnets,  tons 

eunuques, 
Tenez-moi    compagnie,   6   spbinz    qni 

m'entonroz 
Aveo  Tos  noms  joyenx  snr  ros  tfites 

dor^ 
D^nnnyez  le  roi  redoatable  qui  tonne  : 
Que  ma  splendour  en  vous  autoor  de 

moi  rayonne ; 
Chantez-moi  votre  chant  de  gloire  et  de 

bonbenr  : 
O  tr6ne  tri(MDphal  dont  je  snis  le  sei- 
gneur, 
Parle-moi !  Parlez-nioi,  sphinx  cooron- 

n^s  de  roses  I " 

Alors  les  sphinx,  avec  la  yoix  qui  sort 

des  choses, 
ParUrent :  tels  ces  bruits  qu*on  entend 

en  dormant. 


LE  PREMIER  SPHINX. 

La  reine  Nitocris,  pr^s  du  clair  firma- 
ment, 
le  tombeaa  de  la  haute  ter- 


Elle  est  asniey  die  est  tauts ;  elle  songe 

ksaraoe, 
A  tons  ces  rois,  toienr  des  Qreos  et  des 

Hebreux, 
Dors,  BSDjj^lants,  et  aortis  de  scm  flane 

teuebrenx ; 
An  milieu  de  Tazur  son  s^pnlcre  est 

iafouehe ; 
Les  ouM*;iux  tombent  morts  quand  leur 

aile  le  tonche ; 
Et  la  reiiie  est  muette,  et  les  nnages 

font 
Sur  son  royal  silence  un  bmit  sombre  et 

profond. 
Selon  1  antique  loi,  nul  Tivaat,  s'il  ne 

porte 
Sur  sa  tSte  un  corps  mwt,  ne  pent  fnn- 

chir  la  porte 
Du  tombeau,  plein  d'enfer  et  dliorTOir 

p^n4tr& 
La  reine  outto  les  yenx  la  nnit ;  le  del 

sacr^ 
Apparait  k  la  morte  k  trarers  les  pQas- 

tres  ; 
Son  OBil  sinistro  et  txt  importune  les 

astres  ; 
Et  jusqu'k  Taube,  autonr  des  os  de  Nito- 
cris, 
Un  flot  de  spectres  passe  avec  de  Tagnes 

cris. 

LE  DEUXifeMX  SPHINX. 

Si  grands  qne  soient  les  rois,  les  pha- 

raonsy  les  ma^es, 
Qu*entouro  une  nuee  ^temelle  d'hom- 

mages, 
Personne  n'est  plus  haut  qne  Teglath- 

Phalasar. 
Comme  Dieu  mime,  k  qui  I'^toile  sert 

de  char, 
II  a  son  temple  avec  un  proph^te  pour 

prltre  : 
Ses  yenx  semblent  de  ponrpre,  4tant  les 

yeux  du  maitre ; 
Tout  tremble  ;  et,  sous  son  joug  redout^ 

le  h^ros 
Tient  les  penples  oourbds  amd  que  des 

tanreanx ; 
Pour  les  yilles  d'Assur  que  son  pas  met 

en  cendre, 
11  est  ce  que  sera  pour  TAsie  Alexandre, 
II  est  ce  que  sera  pour  TEurope  Attila  ; 
II  trioniphe,  il  rayonne  ;  et,  pendant  ce 

temps-Ik, 
Sans  savoir  qu'k  ses  pieds  touts  la  teiTO 

tombe, 


Pour  le  mnr  qfin  aom  h 

tombe, 
X>es  potiera  font  aSeber  de  la  haqm  tm.  Yi 
soleiL  ' 


LB  TKOISlkMK  HFIiiltiC, 

^Nemiod  ^tait  an  maltre  i 

pareil; 
Son  nom   est  snr   Babd,  ]a  mliliiDe 

maimre; 
Son  sceptre  altier  ooaTnit  l\ 


B-nudni  de  Fenpiie  dn 


mesnre 
De  la  mer  dn  ooochant  k  U  mer  da 

levant ; 
Baal  le  fit  terrible  k  toot  €tre  vivmt 
Depois  le  oiel  aacie  josqa's  renfer  im- 

monde, 
Ayant  rempli 

monae. 
Si  Ton  efit  dit,  '*  Nemrod  nKNDn,"  qni 

ramait  cm  ? 
II  yivait ;  nudntenant  oet  hanune  a  dis- 

para. 
Le  d^rt  est  profond  etleyent  est 

LB  QUATRlfeMB  SPHINX. 

Chrem  fat  roi ;  sa  statue  itait  d'or ;  <m 

ignore 
La  date  de  la  fonte  et  le  nom  du  fon- 

deur ; 
Et  nnl  ne  ponrrait  dire  k  qaelle  profon- 

denr, 
Ni  dans  quel  sombre  puits,  ee  phanon 

sevfere 
Blotte,  plong^  dans  ITinile,  en  son  eer- 

cueil  de  verre. 
Les  Tois  triomphent,  beanx,  fiers,  joyenx. 

courrouc&,  *  ^  •— • 

Puiasants,  victorienx;  alon  Dien  dit- 

"Aasez!" 

Le  tem]w  spectre  debout  sur  tont  ce  qni 

secroule,  ^ 

Tient  et  par  moments  toume  nn  sablier 

ou  coule 
Une  poudre  qu'il  a  prise  dans  les  tom- 

beaux 
Et  lamass^e  aux  plis  des  linceuls  en 

lambeaux, 
Et  la  cendre  des  morts  mesure  anx 

Tivants  Fheure. 


Let  qoatie  coea^naam  6t  TXmt  4 

Lam  coheres  radiicBt  mmk  vm  ds 

ton  rut* ; 
Qoand  Ds  marcfaaad;  ]a  tncMsLi^ 

■or son  axe; 
Hums  teoMit  le  Fkaat,  Oc^s  mrm 

TAiaxe, 
Goor  ]a  Pme,  ct  k  rai  htd,  Flal-B^ 

Sot  node 


Qoand  Cjn^  les  lia  tov  ^aate  a  ass 

L'Enphnte  cot  penr;  Siuf^  m  vwy. 

sateeprodiflEL 
I>i-it:  "Qi>S^itlecii.retn»tf 

ladkox 
Que  tntoe  on  IbnnidaUe  «*»^J d« 

dkox?"  --«^«  « 

^^  K^?*  ^*"^  ""  ^"^ 

U  BDOilCB  SFHmL 

Ombyse  Be  fi«t  ploi  im  inoiireineiit :  a 
doit; 

Taut  qae  mmt  les  mis  la  loole  eat  k 

plat  Tentre ; 
On  les  cont«nple,  on  tnmre  adminble 
^.     kurantre;  — «"»«e 

Maw  Bitdt  qn'ils  soot  morta,  fls  da- 

^  ▼lennent  hideax, 
Bt  n  ont  plus  que  les  Tew  poor  nunp« 

antour  d^eux.  *^  '^"pw 

I*  g»nd^catsstropbe    itemellc    est 

^"^^^^  ^»  grand,  ayecPtammAi. 

Ii»  lois  ▼aincpieiirs  sont  morta  plus  qua 
lesionyaincus: 
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Gar  U  mort  rit,  «t  fait,  qtuad  tor 

rhomrae  elle  monte, 
Pius  de  nait  rar  la  glairo,  h&am !  qne 

ma  la  honte. 

US'  sKrnfcxx  sfhikx. 

La  tombe  oil  Ton  a  mis  B^lna  oronle  an 

d^rt ; 
Rnine,  elle  a  perdu  aon  imiT  de  granit 

yert, 
£t  sa  conpole,  wbut  du  del,  splendide 

et  ronde ; 
Le  p&tre  y  vient  choisir  des  pierres  poor 

sa  fronde ; 
Celui  qui,  le  soir,  pease  en  ce  logubre 

champ 
Entend  le  brnit  qae  fait  le  chacal  en 

m&chant ; 
L'ombre  en  ce  lieu  s'amasse  et  la  nnit 

est  Ik  tonte ; 
Le  Yoyagenr,  tfttant  de  son  b&ton  la 

yoiite, 
Crie  en  vain :  "  £st-ce  ici  qn'^tait  le 

dien  B^ns?" 
Le  B^pnlcre  est  si  Tienx  qu'il  ne  s'en 

aoayient  plus. 

LE  HinTlillCE  8PHIKZ. 

Am^opbis,  Epbr^  et  Cherbnm  sont 

ranibres; 
Bbams^  est  devenu  tout  noir  dans  les 

t^n^bres ; 
Les  satrapes  s'en  yont  dans  I'ombre,  ils 

s'en  yont  tons ; 
L'ombre  n'a  pas  besoin  de  clefs  ni  de 

yerrous, 
L'ombre  est  forte.   La  mort  est  la  grande 

gedli^re  ; 
Elle  manie  un  dien  d*une  main  famili&re, 
£t  Tenferme  ;   les  rois  sont  ses  noirs 

prisonniers ; 
Elle  tient  les  premiers,  elle  tient  les 

demiers ; 
Dans  une  galne  ^troite  elle  a  roidi  leurs 

membres ; 
Elle  les  a  coucb^  dans  de  lugnbres  cham- 

bres 
Entre  des  murs  bfttis  de  cailloux  et  de 

cbaux ; 
Et  ponr  qu'ils  restent  senls  dans  ces 

blSmes  cachots, 
M^itant  sur  lenr  sceptre  et  sur  leur 

aventure, 
Elle  a  pris  de  la  terre  et  bouch^  Tonyer- 

ture. 


IM  KBUTlklCB  BFHIKZ. 


its,   qnelqu'un  yeut-il  yoir  (M- 

opatre  au  lit  f 
Yenez ;  I'alcdye  est  mome,  une  brome 

I'emplit ; 
Cl^opatre  est  couch^  k  jamais ;   cette 

femme 
Fut   r^blouissement   de   TAsie   et   la 

fiamme 
Que  tout  le  cenre  humain  ayait  dans  le 

rmrd; 
Quand    elle   disparut,    le    monde    fat 

hagaid ; 
Sea  dents  ^taient  de  perle  et  aa  boncbo 

^tait  d'ambre ; 
Lea  loia  mouraient  d*amonr  en  entiant 

d^nn  sa  chambre. 
Ponr  elle  EphiactsBUS  aoumit  I'Atlas^ 

Sapor 
Vint  d'Oqrmandiaa  saisir  le  cercle  d*or, 
Mamylos  conquit  Suze  et  Tentyris  de- 

truite, 
Et  Paimyre,  et  pour  elle  Antoine  prit  la 

Imte ; 
Entre  elle  et  runiyera  qui  s'offraient  ^ 

la  fois 
II  b^sita,  l&chant  le  monde  dans  son 

choix. 
Cl^patre  ^galait  les  Junons  etemelles  ; 
Une  cbalne  sortait  de  sea  yagnea  pro- 

nelles; 
0  tremblant  coeur  humain,  si  jamais  tu 

yibras, 
C'est  dans  T^treinte  alti^re  et  douce  de 

ses  bras ; 
Son  nom  seul  eniyrait ;  Strophus  n'osait 

r^rire ; 
La  terre  s'^clairait  de  son  diyin  sourirp; 
A  force  de  lumi^re  et  d'amour,  effrayant ; 
Son  corps  semblait  mSl^  d'azur ;  en  la 

yoyant, 
Ydnus,  le  soir,  rentrait  jalouse  sous  la 

nue;  , 

Cl^patre   embaumait  TEgypte,  toute 

nue, 
Elle  brAlait  les  yeuz  ainsi  que  le  soleil ; 
Les  roses  enyiaient  Tongle  de  son  or- 

teU; 
0  yiyants,  aUez  yoir  sa  tombe  aouye- 

raine  ; 
Fi^re,  elle  ^tait  d^esse  et  daignait  Stre 

reine  ; 
L'amour  prenait  jxiur  arc  sa  l^yre  aux 

coins  moqueurs  ; 
Sa  beauts  rendait  fous  lea  frontSy  les 

sens,  les  coeurs. 
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Et  plas  que  les  lions  ragissants  ^tait 

forte  ; 
Mais  bouchez-vous  le  nez  si  Tons  passez 

la  porte. 

LE  DIXIJ^S  sPHimc 

Que  fait  Sennachdrib,  roi  plus  grand  que 

le  sort? 
Le  roi  Sennacherib^  fait  oed  qa'il  est 

mort. 
Que  fait  Gad  ?    II  est  mort    Que  fiedt 

Sardanapalef 
II  est  mort.  ^ 


Le  sultan  ^contait,  mome  et  pftle. 

"  Voilk  de  sombres  voix,"  dit-il,  "  et  je 

ferai 
D^  demain  Jeter  bas  ce  palais  effarS 
Oh  le  d^mon  repond  quand  on  s'adresse 

aux  anges." 

II  mena^  du  poing  les  sphinx  aox  yenx 
^tranges. 


£t  son  regard  tomba  sor  sa  coupe  oh. 

briUait 
Le  Tin  semd  de  sauge  et  de  feuilles 

d'oeillet. 

"  Ah !  toi,  tu  saiB  calmer  ma  tSte  fati- 

gaee; 
Viens,  ma  coupe,"  dit-iL     "His,  parle- 

moi,  sols  ^e. 
Chasse  de  mon  esprit  ces  nua^  hideux. 
Moi,  le  pouvolr,  et  toi,  le  ym,  causons 

tous  deux." 

La    coupe   4tincelante,    embaum^  et 

fleurie, 
Luidit: 

"  Phnr,  roi  soleU,  avait  Alexandrie, 

II  levait  au-dessus  de  la  mer  son  cimier  ; 

II  tirait  de  son  peuple  orageux,  le  pre- 
mier 

B'Afnque  apr&s  Carthage  et  du  monde 
apr^s  Rome, 

Des  soldats  plus  nombreux  que  les  rSres 
que  1  homme 

Voit  dans  la  transparence  obscure  du 
sommeil ; 

Mais  k  quo!  bon  avoir  ^t^  Thomme 
soleil? 


Pmsqu'on  est  le  n^ant,  que  sert  d'etre 

le  maitre  ? 
Que   sert  d'etre   calife  ou   mage?    A 

quo!  bon  6tre 
Un  de  ces  pharaons,  ^bauches  des  sul- 
tans, 
Qui,  dans  la  profondeur  t^n^breuse  des 

temps, 
Jettent  la  lueur  vague  et  sombre  de 

leurs  mitres  f 
A  quoi  bon  6tre  Ars^  Darius,  Arma- 

mitlires, 
Gyaxare,  S^thos,  Bardanus,  Bercylas, 
Aerc^,  Nabonassar,  Aaar-aiidon,  h^lasl 
On  a  des  legions  qvCk  la  guerre  on  ex* 

erce; 
On  est  Antiochus,  Chosro^  Artaxerce, 
Sdsostris,  Annibal,  Astyage,  Sylla, 
Achille,  Omar,  C^sar,  on  meurt,  sachez 

cela. 
lis  etaient  dans  le  bruit,  Us  sont  dans 

le  silence. 
Yivants,  quand  le  ti^pas  sur  un  de  vous 

s'^Iance, 
Tout   homme,   quel  qu'il  soit,  meurt 

tremblant ;  mais  le  roi 
Du  haut  de  plus  d'oigueil  tombe  dans 

plus  d  effroi ; 
Get  esprit  plus  noir  trouve  un  juge  plus 

farouche ; 
Pendant  que  I'&me  fuit,  le  cadavre  se 

couche, 
£t  se  sent  sons  la  terre  opprimer  et 

chercher 
Par  la  griffe  de  I'arbre  et  le  poids  du 

rocher; 
L'orfraie  k  son  cdt^  se  tapit  d^fiante  ; 
Qu'est-ce  qu'un  sultan  mort?  Les  taupes 

font  leur  fiente 
Dans  de  la  cendre  k  qui  Tempire  fut 

donn^, 
Et  dans  des  ossements  qui  jadis  out 

regn^; 
Et  les  tombeaux  des  rois  sont  des  trous 

k  panth^re." 

Zim,    furieux,  brisa   la  coupe    contre 
terre. 

Pour  ^lairer  la  salle,  on  avait  apport^ 
Au  centre  de  la  table  un  flambeau  d'or 

sculpt^ 
A  Sumatra,  pays  des  orfevres  c^l^bres ; 
Oette  iampe  splendide  ^toilait  les  t^- 

n^bres. 

Zim  lui  parla : 
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**Yt3Qk  de  la  lani^re  an  moins ! 
Lea  Bphinx  sont  de  la  nuit  lea  ftin^bres 

t^moins; 
La  conpe,  ^tant  totyouis  iyre,  eat  k  pen 

pi^  folle ; 
Malay  toi,  flambeau,  ta  via   dana   ta 

claire  anreole ; 
Ta  jettes  aux  banqueta  mi  regard  aoa- 

riant ; 
O  lampe,  oh  ta  paraia  tu  faia  an  orient ; 
Qoand  tu  parlea,  ta  voix  doit  %tn  on 

chant  d'aurore ; 
Dia-moi  quelqne   chanaon  divine  qae 

j'ipore, 
Parle-moi,  ravia-moi,  lampe  dn  panidia ! 
Que  la  coupe  et  lea  aphinx  monatrueux 

aoient  mandita ;  . 
Car  lea  aphinx  ont  Toeil  faux,  la  ooape  a 

le  Yin  trattre." 

Et  la  lampe  parla  anr  eet  ordie  du  maltre : 

"  ApT^  avoir  en  Tyr,  Babylone,  Ilion» 
£t  pria  Delphe  k  Th^a^e  et  TAthoa  au 

lion, 
Gonquia  Th^be,  et   aoamia   le  Gauge 

tribntaire, 
Kinua  le  fratricide  eat  perdu  aoua  la 

terre; 
II  eat  mur^,  selon  le  rite  aaayrien, 
Dana  on  trou  formidable  oil  Ton  ne  volt 

plua  rien. 
Oh  f  Qui  le  salt  f   Lea  puita  aont  noira, 
~        la  terre  eat  creuse. 
Lliomme  est  devenu  apectre.   A  travera 

Tombre  affreuae, 
Si  le  regard  de  ceux  qui  aont  vivanta 

pouvait 
Percer  jusqu'au  lit  triate  au  lugubre 

chevet 
Oil  git  ce  roi,  jadia  Eclair  dana  la  tem- 

pSte, 
On  verrait,  k  cM  de  ce  qui  fut  sa  tSte, 
Un  vase  de  gr^  rouge,  un  doigt  de 

marbre  blanc ; 
Adam  le  tronverait  k  Gam  ressemblant. 
La  vipfere  frdmit  quand    elle    a'aven- 

ture 
Jusqu'k  cette  effrayante  et  aombre  pour- 

riture; 
II  eat  gisant ;   il  dort ;  pent-Stre  qu'il 

attend. 

''Par  moments,  la  Mort  vient  dana  sa 

tombe,  apportant 
Une  cruche  et  du  pain  qu'elle  depose  k 

terre; 


Elle  ponaaa  du  pied  le  d<Ninear  aolitairf , 
Et  lui  dit:    'Me  voici,    Ninos.     £e- 

veille-toL 
Je  t'apporte  k  manger.    Ta  doia  avoir 

laim,  roL 
Prenda.'  'Jen*aipluademain8,'r6pond 

le  roi  farouche. 
'Allona,  manga'    £t  Ninas  dit:   'Je 

n'ai  plua  de  bouche.' 
Et  la  Mort,  lui  montrant  le  pain,  dit : 

'  Fils  dea  dieux, 
Tois  ce  pain.'    Et  Ninus  n^pond:  'Je 

n^  plua  d'yeux.' " 


Zim  se  dreaaa  terrible,  et»  aur  lea  dalles 

aombrea 
Que  le  festin  couvrait  de  sea  joyeux  de- 

combrea, 
Jeta  la  lampe  d'or  aculpt^  k  Sumatra. 
La  kmpe  a  eteignit. 

Alors  la  Knit  entra ; 
Et  Zim  ae  trouva  seul  avec  elle;  la 

aalle, 
Gomme  en  une  fum^e  obscure  et  colos- 

aale, 
S'effa^a :   Zim  tremblaity  aana  gardes, 

sans  soutiens. 
La  Nuit  lui  prit  la  main  dana  I'ombrey 

et  lui  dit:  "Viena.'* 


BIVAB. 
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•   TIEN. 

BiYAR  6tait,  au  fond  d'un  boia  sombre, 

un  manoir 
Garr^,  flanqu^  de  tours,  fort  vieux,  et 

d'aspect  noir. 
La  cour  etait  petite  et  la  porte  ^tait 

laide. 
Quand  le  scheik  Jabais,  depuis  roi  de 

TolMe, 
Vint  visiter  16  Gid  au  retour  de  Cintra, 
Dans  r^troit  patio  le  prince  maure  en- 
tra ; 
Un  horn  me,  qui  tenait  k  la  main  une 

^triUe, 
Pansait  une  jument  attach^e  k  la  grille ; 
Get  homme,  dont  le  scheik  ne  voyait  que 

le  dos. 
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Venidi  de  d^poser  k  tern  des  ferdeanz, 
Un  sac  d'avoine,  une  auge,  on  hamais, 

une  selle ; 
La  iNumi^re  arbor^e  an  doigon  4tait 

celle 
De  don  Diegae,  ce  p^re  ^tait  enoor  vi- 

vant ; 
Uhomme,  sans  voir  le  scheik,  frottant, 

brossanty  larant, 
Travaillait,  tSte  nue  et  bras  nna,  et  aa 


M^tait  d'un  cuir  fiAroaclie,  et  d'une  mode 

agreste ; 
Le  scbeik,  sans   ^baacher   m^me   nn 

buenoa  dias, 
Dit :  "  Manant,  je  viena  voir  le  seigneur 

Buy  Diaz, 
Le  grand  camphor  des  Castilles."    Et 

lliomnie, 
Se  retoomant,  ltd  dit :  ''O'est  moL" 

**  Qnoi !  YOQS  qu'on  nomme 
Le  h^ros,  le  vaillant,  le  seigneur  des 

pavois," 
S'ecria  Jabais,  "c'est  Tons  qu'ainsi  je 

vois ! 
Quoi !  c'est  vons  qui  n'avez  qvCk  yous 

mettre  en  campagne 
£t  qn'2i  dire  :  '  Partons  1'  ponr  donner 

k  rEspacne, 
D' Avis  k  Gibraltar,  d' Alganre  k  Cadafal, 
O  grand  Cid,  le  frisson  da  clairon  triom- 

phal, 
Et  poor  faire  acconrir  an-dessns  de  ros 


Ailes  an  yent,    Tessaim  des  victoires 

chantantes ! 
Lorsque  jje  yous  ai  ru,  seigneor,  moi 

pnsonnier, 
Tons  vainqueur  au  palais  dn  roi,  I'^t^ 

dernier, 
Yous  aviez  Vair  royal  da  conqa^rant  de 

I'Ebre? 
Yous  teniez  k  la  main  la  Tizona  c^l&bre  ; 
Yotre  magnificence  emplissait  cette  conr, 
Comme  il  sied  ^oand  on  est  celtii  d'o& 

vient  le  jour ; 
Cid,  YOUS  ^tiez  Yraiment  un  BiYar  ti^- 

superbe  ; 
On  eiit  dans  un  brasier  cueilli  des  touffes 

d'herbe. 
Seigneur,  plus  aisement,  certes,  qu'on 

n'eiit  trouYe 
Quelqu'un  qui  deyant  yous  prit  le  baut 

du  pave  ; 
Plus  d*un  richomme  avait  pour  oi^y^il 

d'etre  membre 


De  yotre  servidumbre  et  de  yotre  anti- 

chambre : 
Le  Cid  dans  sa  grandeur  allait,  yenait, 

parlait, 
La  faisant  boire  k  tons,  comme  aux  en- 

fants  le  lait, 
D'altiers  dues,  tout  enfl^  de  faste  et  de 

temp^te. 
Qui,  depuis  qu'ils  ayaientle  cbapeau  sur 

latSte, 
D'aucun   bomme   yiyant   ne  s'^taient 

soucies, 
Se  leyaient,  sans  sayoir  pourquoi,  quand 

YOUS  passiez  ; 
Yous  YOUS  faisiez  servir  par  tons  les  gen« 

tilshommes, 
Le  Cid  comme  une  altesse  ayait  ses  ma- 

jordomes,' 
Lerme  etait  Yotre  archer ;  Gusman,  yotre 

frondeur ; 
Yos  habits  ^talent  faltsayecde  la  splen- 
dour ; 
Yous  si  bon,  yous  ayiez  la  pompe  de 

I'armure ; 
Yotre  miel  semblait  or  comme  Torange 

m4re. 
Sans  cesse  autdur  de  yous  Yingt  coureurs 

^^taient  prSts. 
Nul  n'^tait  auniessus  du  Cid,  et  nul  au« 

pr6s; 
Peraonne,  edt-il  ^t^  de  la  royale  es* 

trade, 
Prince,   infant,  n'e^t   oa&  yous  dire : 

*  Camarade  ! ' 
Yous  ^clatiez,  aveo  des  rayons  jusqu'auz 

cieuz, 
Dana  une  prMance  ^blouissante  aux 

ycux; 
Yous  marchiez  entour^  d'un  ordre  de 

bataiUe ; 
Aucun  sommet  n'^tait  trop  baut  pour 

yotre  taiUe, 
Et  YOUS  ^tiez  un  fils  d*une  telle  fierte 
Que  les  aigles  Yolaient  tous  de  yotre 

cdt^. 
Youa  regardiez  ainsi  que  n^nts  et  fu- 

mees 
Tout  ce  qui  n'^tait  pas  commandement 

d'arm^s, 
Et  YOUS  ne  consentiez  qu'au  nom  de 

^n^ral ; 
Cid  ^tait  le  baron  supreme  et  magis* 

tral; 
Yous  dominiez  tout,  grand,  sans  chef, 

sansjoug,  sans  digue, 
Absolu,   lance  au  poing,   panache   aa 

front" 
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Bodrigue 
R^pondit :  "  Je  n'^tais  alon  qae  chez  le 
roi." 

St  le  flchdk  s'^ciut:  "Hub,  Cid,  an- 

jourd'hui,  quoi. 
Que  s'est^il  done  pass^  ?  quel  est  cet  ^ni- 

Jvmre,  et  je  toub  trouve  en  Teste, 

comme  nn  page. 
Dehors,  bras  niu,  nn-tdte,  et  si  petit  gar^ 

9on 
Qoe  TooB  aves  en  main  Tauge  et  le  car- 

efonl 
Et  faiaant  ce  qu'il  ded  aux  ^nyen  de 

fairer^ 

''Scheik,"  dit  le  ad,  "  je  suis  mainte- 
nant  chez  mon  p^ie." 


ATXSBILIiOT. 
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Chaslemaone,  emperenr  k  la  barbe 

fleorie, 
Reyient  d'Espogne ;  11  a  le  cobu^  triete^  il 

s'^rie : 
"  BonceTauz  t    Roncevaox  t   6    trattie 

Ganelon  ! " 
Car  son  neveu  Roland  est  mort  dans  ce 

vallon 
Avec  les  donze  pairs  et  tonte  son  arm^ 
Le  labooreur  des  monts  qui  vit  sous  la 

raiD^e 
Est  rentr^  chez  lui,  grave  et  calme,  avec 

son  chien. 
II  a  hais^  sa  femnie  an  front  et  dit : 

"C'estWen." 
II  a  lave  sa  trompe  et  son  arc  anz  fon- 

taines ; 
Et  les  OS  des  h^ros  blanchissent  dans  les 

plaines. 

Le.bon  roi  Cbarle  est  plein  de  douleur  et 

d'ennui ; 
Son  cbeyal  nyrien  est  triste  comme  luL 
II  pleure  ;  I'empereur  pleure  de  la  souf- 

france 
D'ayoir  perdu  ses  prenz,  ses  douze  pairs 

de  France, 
Ses  meilleurs  chevaliers  qui  n'itaient 

jamais  las. 


St  son  neven  Rdabd,  et  la  bataille, 

h^kst 
Et  Burtout  de  songer,  lo],  Tainqnenr  des 

Espiwnes, 
Qu'on  fera  des  chansons  dana  tontes  ces 

montajgnea 
Snr  ses  guerriers  tombds  derant  des  pay- 


£t  qu'on  en  parlera  plus  de  qnatre  cents 


il 


dependant  il  chemine ;  an  bout  de  trois 

joum^es 
II  airive  an  aommet  des  hantea  Pyr6- 

n^es. 
lA,  dans  Tespaoe  immense  il  r^garde  en 

r^vant ; 
Et  snr  nne  montagne,  an  loin,  et  bien 

avant 
Dans  les  terres,  il  Toit  nne  Tille  trfts- 

forte, 
Ceinte  de  murs  ayec  deox  tours  k  chaque 

porta. 
Elle  onre  k  qui  la  yoit  ainsi  dans  le  loin- 
tain 
Trente  maitresses  tours  avec  dea  toits 

d'^tain, 
Et  des  m&chicoulis  de  forme  sarrasine 
Enoor  tout  ruisselants  de  poix  et  de  ri- 

sine. 
An  centre  est  nn  doigon  si  bean,  qn'en 

v^rit^. 
On  ne  le  peindrait  pas  dans  tout  nn  jour 

d'&^ 
Ses  cr^neauz  sent  scell^  de  plomb; 

chaque  embrasure 
Cache  un   archer  dont   I'oeil  toT:gourB 

guette  et  mesure ; 
Ses  gai^uilles  font  peur;  k  son  faSte 

vermeil 
Rayonne  un  diamant  gros  comme  le 

soleil, 
Qn'on  ne  peut  regarderfixementde  trois 

lieues. 

Sur  la  gauche  est  la  mer  anz  grandes 
ondes  bleues, 

Qni  jnsqu'^  oette  ville  apporte  ses  dro- 
mons. 

Charle,  en  yoyant  ces  tours,  tressaille 
sur  les  monts. 

"  Mon  sage  conseiller,  Naymes,  due  de 

Bavi^re, 
Quelle  est  cette  cit6  pr^  de  oette  li- 

vifere? 
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Qui  la  tient  la  peat  dire  unique  sons  lee 

cieuz. 
Or,  je  suis  triste,  et  c'est  le  cas  d'etre 

joyeux, 
Ooi,  duss^-je  roster  quatorze  ana  dans 

ces  plaines, 
O  gens  de  guerre,  archers,  compagnons, 

capitaines, 
Mes  enfants  1  mes  lions  I  saint  Denis 

m'est  t^moin 
Que  j'aurai  cette  yille  avant  d*aller  plus 

loin  I " 

Le  yieux  Naymes  frissonne  k  ce  qu'il 
yient  d'entendre. 

**  Alors,  achetez-la,  car  nul  ne  pent  la 

prendre. 
Elle  a  pour  se  d^fendre,  outre  ses  B^- 


Yingt  mille  Turcs  ayant  chacun  doable 
hamais. 

Quant  k  none,  autrefois,  o'est  yrai,  nous 
triomph&mes ; 

Mais,  aujourd'hui,  yos  preux  ne  valent 
pas  des  femmes, 

lis  sent  tons  harasses  et  du  gite  en- 
vieux, 

£t  je  suis  le  moins  las,  moi  qui  suis  le 
plus  vieux. 

Sire,  je  parle  franc  et  je  ne  farde  gu&re. 

D'aUleurs,  nous  n'avons  point  de  ma- 
chines de  guerre ; 

Les  chevaux  sent  rendus,  les  gens  ras- 


Je  trouve  qu*il  est  temps  que  yous  yous 

reposiez, 
Et  je  dis  qu'il  faut  Stre  aussi  fou  que 

YOUS  r^tes 
Pour  attaquer  ces  tours  ayec  des  arba- 

Utes." 

L'empereur  r^pondit  an  due  ayec  bont4  : 
**  Due,  tu  ne  m*as  pas  dit  le  nom  de  la 
cit6?" 

**  On  pent  Hen  onblier  quelque  chose  & 

mon  Age. 
Kais,  sire,  ayez  piti^  de  Yotre  baron- 

Kous  Youlons  nos  foyers,  nos  logis,  nos 

amours. 
C'est  ne  jouir  jamais  que  conqu^iir  toa- 

jours. 
STons  Yenons  d'attaquer  bien  des  pro- 

yinces,  sire, 


£t  nous  en  ayons  pris  de  quoi  doubler 

I'empire. 
Ces  assi^^  riraient  de  yous  du  haut  des 

tours, 
lis  ont,  pour  receyoir  siirement  des  se- 

cours, 
Si  queli^ue  insens^  yient  heurter  leurs 

citadelles, 
Trois  souterrains  creases  par  les  Turcs 

InfidMes, 
£t  qui  Yont,  le  premier,  dans  le  yal  de 

Bastan. 
Le  second,  k  Bordeaux,  le  dernier,  chez 

Satan/' 

L'empereur,  souriant,  reprit  d'un  air 

tranquille : 
"Due,  tu  ne  m'as  pas  dit  le  nom  de 

cette  Yille?" 

"CestNarbonne." 

"  Narbonne  est  belle,"  dit  le  roi, 
"Etjel'aurai;  jen'ai jamais yu,  surma 

foi, 
Ces  belles  filles-Ui  sans  leur  rire  an  pas- 


£t  me  piquer  un  pea  les  doigts  k  leva 
corsage." 

Alors,  Yoyant  passer  on  comte  de  haut 

lieu, 
Et  qu'on  appelait  Dreus  de  Montdidier. 

'•Pardieu! 
Comte,  d^  bon  due  Kayme  expire  de 

yieillesse  1 
Mais  YOUS,  ami,  prenez  Karbonne,  et  je 

YOUS  laisse 
Tout  le  pays  d'ici  jusques  k  Montpellier  ; 
Car  YOUS  6tes  le  fils  d'un  gentil  cheya- 

lier; 
Yotre  oncle,  que  j'estime,  itait  ahhi  de 

Chelles, 
Yous-mSme  6tes  yaillant ;  done,  beau 

sire,  aux  echelles  I 
L'assaut  I " 

*  *  Sire  emnereur, "  r^pondit  Montdidier, 
"  Je  ne  suis  a^sormais  bon  qu*k  cong^dier ; 
J'ai  trop  port^  haubert,  maillot,  casque 

et  salade ; 
J'ai  besoin  de  mon  lit,  car  je  sais  fort 

malade; 
J'ai  la  fi^Yre ;  on  olcire  aox  jambes  m'est 

yenu : 
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Et  Toilk  pluB  d'nn   aa   que  je  n'ai 

coucn^  nn. 
Qaidez  tout  oe  paya^  car  je  n'en  ai  que 

foire." 

L*einpereur  ne   montra  ni  trouble  ni 

colore. 
II  chercha  du  regard  Hugo  de  Cotentin ; 
Ce  seigneur  6tait  Inave  et  comte  palatu. 

*'  Hugues,"  dit-U,  « je  ania  aiae  de  youa 

apprendre 
Que  NartMune  eat  &  Toua ;  youa  n'ayea 

qu'k  la  prendre." 

Hugo  de  Cotentin  aalua  remperenr. 

"  Sire,  e'eat  un  manant  heureux  qu*un 

laboureur  1 
Le  drdle  gratte  un  peu  la  terre  brune  ou 

rouge, 
Et,  quand  sa  tftcbe  est  faite,  il  rentre 

dans  son  bouge. 
Moi,  j'ai  vaincu  Tryphon,   Theasalua, 

Gaiffer ; 
Par  le  chaud,  par  le  froid,  je  aula  T^tu 

de  fer ; 
Au  point  du  jour,  j'entenda  le  clairon 

pour  antienne ; 
Je  n'ai  plus  k  ma  selle  une  boude  qui 

tienne ; 
YoiUk  longtempa  que  j'ai  pour  unique 

deatin 
De  m'endormir  fort  tard  pour  m'^yeiUer 

matin, 
De  receyoir  des  coups  pour  m'^yeiller 

matin, 
De  recevoir  des  coups  pour  youa  et  pour 

lea  ydtres, 
Je  suis  tr^-fatigu^.    Donnez  Narbonne 

k  d'autrea." 

Le  roi  laissa  tomber  sa  tSte  sur  aon  aein. 
Chacun  songeait,  poussant  du  coude  son 

voisin. 
Pourtant   Charle,   appelant  Bicher  de 

Normandie : 
"Youa  Stes  grand  seigneur  et  de  race 

bardie, 
Due  ;  ne  voudrez-yous  pas  prendre  Nar- ' 

bonne  un  peu?" 

**  "EmpereuTy  je  suis  due  par  la  grftce  de 

Dieu. 
Ces  ayentures-lk  yont  auz  gens  de  for- 

tune. 
Quand  on  a  ma  dncb^,  roi  Charle,  on 

n'en  yeut  qu'une." 


L'emperenr  se  tourna  yen  le  comte  de 
Gand: 

"  Tu  mis  jadis  k  baa  Maugiron  le  bri- 
gand. 
Le  jour  oil  tu  naquia  aur  la  plage  ma- 
rine, 
L'audace  ayec  le  souffle  entra  dans  ta 

poitrine : 
Bayon,  ta  m^re,  ^tait  de  fort  bonne 

maison ; 
Jamais  on  ne  t'a  £ut  choir  que  par  tra- 

hison  ; 
Ton   ftme  apr^  la   chute  ^tait  encor 

meilleure. 
Je  me  rappelleral  jusqu'k  ma  demiere 

heure 
L'air  joyeux  qui  parut  dans  ton  oeil 

hasardeux, 
Un  jour  que  noua  ^tiona  en  marche  aeuls 

tons  deux, 
Et  que  nous  entendions  dans  lea  plaines 

yoisinea 
Le  cliquetis  confua  dea  lanoea  aarra- 

aines. 
Le  p^ril  fut  toiyours  de  toi  bien  ac* 

cueUli, 
Comte ;  eh  bien  !  prends  Narbonne,  et 

je  t'en  iais  bailli" 

"  Sire,**  dit  le  Gantoia,  " je  youdraia  gtre 

en  Flandre. 
J'ai  faim,  mea  gens  ont  faim ;  noua  ye- 

nons  d'entreprendre 
Une  guerre  k  trayers  un  pays  endiabM  ; 
Nous  y  mangions,  au  lieu  de  farine  de 

bW, 
Dea  rata  et  des  souris,  et,  pour  toatea 

ribotea, 
Nona  ayons  d^yor^  beaucoup  de  yieillea 

bottes. 
Et  puis  yotre  soleil  d'Espagne  m*a  h&le 
Tellement,  que  je  suis  tout  noir  et  tout 

brai^; 
Et,  quand  je  reyiendrai  de  ce  ciel  insa- 

lubre 
Dana  ma  yille  de  Gand  ayec  ce  front  lu- 

gubre, 
Ma  femme,  qui  d^j&  peut-Stre  a  quelque 

amant, 
Me  prendra  pour  un  Maure  et  non  pour 

un  Flamand ! 
J*ai  hftte  d'aller  yoir  U-bas  ce  qui  ae 


Quand  vons  me  donneriez,  pour  prendre 
cette  place. 
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Tout  Tor  de  Salomon  et  tout  Tor  de 

P^pin, 
Non  1  je  m*en  yais  en  Flandre,  oil  Ton 

mange  du  pain." 


**  Ces  1x>ns  Flamands,"  dit  Charle, 
iaut  que  cela  mange." 


'il 


II  peprit : 

"  Qa,  je  sols  stnpide.    II  est  Strange 
Qne  je  cherche  on  preneiir  de  yille,  ayant 

ici 
Men  yieil  oiseaa  de  pioie»  Eustache  de 

Kancy. 
Enstache,  k,moi  I    Tn  Tois,  cette  Nar- 

bonne  est  rnde ; 
EUe  a  trente  cMteaoz,  trois  foaa^a,  et 

Tair  prode ; 
A  cbaque  porte  un  camp^  et,  pardieu  1 

j'oubliais, 
lA-bas,  six  grosses  tours  en  pierre  de 

liais. 
Ces  douves-lk  nous  font  parfois  si  grise 

mine 
Qu'il  faut  recoramencer  k  rheure  oiL  Ton 

termine, 
Et  que,  la  ville  prise,  on  ^choue  au  don- 
jon. 
Mais  qu'importe!   es-tu  pas  le  grand 

aigle?" 

"  Un  pi^on, 
IJn  moineau,"  dit  Eustache,  "un  pmson 

dans  la  haie ! 
Boi,  je  me  sauye  au  nid.    Mes  gens 

veulent  leur  paie ; 
Or,  je  n'ai  pas  le  sou ;  snr  ce,  pas  un 

gar9on 
Qui  me  fasse  credit  d'un  coup  d'estra- 

ma^n;' 
Leurs  yeux  me  donneiont  k  peine  une 

^tincelle 
Par  sequin  qu'ils  yerront  sortir  de  Tes- 

carcelle. 
Tas  de  gueuz !    Quant  k  moi,  je  snis 

tres-ennuy^ ; 
Mon  vieuz  poing  tout  sanglant  n*est 

jamais  essuy^ ; 
Je  suis  moulu.     Car,  sire,  on  s*^chine  k 

la  gnerre ; 
On  arrive  k  hair  ce  qn'on  aimait  na- 

gu^re, 
lie  danger  qu  on  voyait  tout  rose,  on  le 

voit  noir ; 
On  s'use,  on  se  disloque,  on  finit  par 

avoir 


La  goutte  auz  reins,  Tentorse  aux  pieds, 

aux  mains  I'ampoule, 
Si  bien,  qu'^tant  parti  vautour,  onreyient 

poule. 
Je  ddsire  un  bonnet  de  nuit.    Foin  du 

cimier ! 
J'ai  tant  de  gloire,  6  roi,  que  j'aspire  au 

fumier." 
Le  bon  cheval  du  roi  frappait  du  pied  la 

terre 
Comme  s*il  comprenait;  sur  le  mont 

solitaire 
Les  nuaees  passaient.     Gerard  de  Bous- 

smon 
Etait  k  quelques  pas  avec  son  bataillon ; 
Charlemagne  en  riant  yint  k  lui 

"  Vaillant  homme, 
Yous  6te8  dur  et  fort  comme  un  romain 

de  Borne ; 
Yous  empoiffuez  le  pieu  sans  regarder 

aux  clous ; 
Gentilhomme  de  bien,  cette  yille  est  k 

vous  1 " 

Gerard  de  Boussillon  legarda  d'un  air 

sombre 
Son  vieux  gilet  de  fer  louill^,  le  petit 

nombre 
De  ses  soldats  marchant  tristement  de- 

yant  eux, 
Sa  banni^re  trou^  et  son  cheval  boiteux. 

"  Tu  rfiyes,"  dit  le  roi,  "  comme  un  clerc 

en  Sorbonne 
Faut-il  done  tant  songer  pour  accepter 

Narbonne?" 

"Eoi,"  dit  Gerard,   "merci,  j'ai  des 
terres  ailleurs.'* 

Yoilk  comme  parlaient  tons  ces  fiers  b»- 

tailleurs 
Pendant  que  les  torrentsmugissaient  sous 

leschSnea. 

L'emperenr  fit  le  tour  de  tons  ses  capi- 

taines; 
II  appela  les  plus  hardis,  les  plus  fou- 

gueux, 
Eudes,  roi  de  Bourgogne,  Albert  de  P^ 

rigneux, 
Samo,  que  la  l^nde  aigourd'hui  di- 

yimse, 
Garin,  qui,  se  trouvant  un  beau  jour  k 

Yenise, 
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Emporta  nir  ton  dot  le  Hon  de  Seint- 
Marc, 

Etnaat  de  Beanldaade,  Ogier  do  Dane- 
mark, 

Boger,  enfin,  grande  ftme  an  p^ril  ton- 
jours  pr^te. 

Ub  refiu^rent  tona. 

AloTB,  levant  la  tdte, 
Se  dressant  tout  debout  sur  sea  grands 

^triers, 
Tirant  sa  laige  ^p^  aux  Eclairs  menrtri- 

ers, 
Avec  nn  &pre  accent  plein  de  sourdes 

hu^ea, 
P&le,  effrayant,  pareil  &  Taigle  des  nn^es, 
Terrassant  du  regard  son  camp  ^pou- 

vant^, 
L'invincibleemperenrs'^cria:  "L&chet^! 
O  comtes  palatins  tombds  dans  ces  vid- 

l^es, 
O  grants  qn'on  voyait  deboot  dans  les 

melees, 
Devantqui  Satan  m^meanrait  cri^  merci, 
Olivier  et  Roland,  que  n'^tes-vous  ici ! 
Si  VOU6  4tiez  vivants,  vous  prendriez 

Narbonne, 
Paladins !  vous,  dn  moins  votre  ip6e 

^tait  bonne, 
Votre  coBur  ^tait  hant,  vons  ne  marchan- 

diez  pas ! 
Tons  allies  en  avant  sans  compter  tons 

vos  pasi 
O  compagnons  conchds  dans  la  tombe 

profonde, 
8i  vous  ^tiez  vivants,  nous  prendiions 

le  monde ! 
Grand  Dieu  !   que  vonlez-vous  que  je 

fasse  k  pr^nty 
Mes  yeux  cherchent  en  vain  un  brave 

au  coeur  puissant, 
Et  vont,  tout  enray^  de  nos  immenses 

t&cbes, 
De  ceux-lk  oui  sont  morts  k  ceux-ci  qui 

sont  iftches  I 
Je  ne  sais  point  comment  on  porte  des 

affronts ! 
Je  les  jette  k  mes  pieds,  je  n*en  venz 

pas !  —  Barons, 
Yous  qui  m'avez  suivi  jusqu'k  oette  mon- 

tagne, 
Normands,     Lorrains,     marquis     des 

marches  d'AlIemagne, 
Poitevins,  Bourguignons,  gens  dn  pays 

Pisan, 
JSretons,   Picards,  Flamands,  Fran9ais, 

allez-vou»>en  1 


Gtienien^  aIlez-TOBB«<en  d*anpr^  de  nui 

personne ; 
Des  cam^  oil  Ton  entend  mon  noir 

clairon  qui  aonne, 
Bentrez  dans  vos  logis,  allez- vons-en  chez 

vous, 
AUez-vous-en  d'ici,  car  je  vons  chasse 

tousl 
Je  ne  veux  plus  de  vous  I  retonmez  cbez 

vos  temmea  J 
Allez  vivre  cach^  pmdents^  contents, 

infdmes! 
G*eflt  ainsi  qu'on  arrive  k  I'fige  d'un 

aieul. 
Poor  moi,  j'assi^gerai  Narbonne  k  moi 

tout  seuL 
Je  xeste  ici  lempli  de  joie  et  d'esp^ 

ranee  t 
Et,  quand  vous  seiez  tons  dans  notre 

douce  France, 
0  vainqueurs  des  Saxons  et  des  Arago- 

nais! 
Quand  vous  vous  chaufferez  les  pieds  k 

vos  chenets, 
Toumant  le  dos  aux  jours  de  gnerres  et 

d'alarmes. 
Si  Ton  vous  dit,  songeant  k  tons  vos 

grands  faits  d'armes 
Qui  remplirent  longtemps  la  terre  de 

terreur : 
*'  Mais  oil  done  avez-vous  quittS  Totre 

empereur  ? " 
Yous  r^pondrez,  baissant  les  yeux  vers 

la  muraille  : 
"  Nous  nous  sommes  enfuis  le  jour  d*une 

bataille. 
Si  vite  et  si  tremblants  et  d'un  pas  si 


Que  nous  ne  savons  plus  oil  nous  Tavons 
laiss^ ! " 

Ainsi  Charles  de  France  appel4  Charle- 
magne, 

Exarque  de  Ravenne,  empereur  d'AlIe- 
magne, 

Parlait  dans  la  montagne  avec  sa  grande 
voix; 

Et  les  pfttres  lointaina,  ^pars  an  fond  des 
boia, 

Croyaient  en  Tentendant  que  c'^tait  le 
tonnerre. 

Les  barons  constem^  fixaient  leurs  yeux 

&  terre. 
Soudain,  comme  chacun  demeuiait  in- 

terdit. 
Tin  jenne  homme  bien  Mt  sortit  des 

range  et  dit: 
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**  Que  raoBsienr  saint  Denis  garde  k  roi 
de  France ! " 

L'empeTeur  fat  supris  de  ce  ton  d'assn- 
ranee. 

II  regarda  celni  qui  s'avan^ait,  et  yit, 
Conune  le  roi  Saiil  lorsque  apparat  Da- 
vid, 
line  esp^ce  d'enfant  an  teint  rose,  anx 

mains  blanches. 
Que  d'abord  les  soudarda  dont  Testoc  bat 

les  hanches 
Prirent  poor  nne  fills  habill^e  en  gar^n, 
Donx,  fr^e,  confiant,  serein,  sans  ^us- 

son 
£t  sans  panache,  ayant,  sons  ses  habits 

de  serge 
L'air  grave  d  nn  gendarme  et  Tair  Iroid 

d'one  vierge. 
"Toi,  que  venx-tn,"  dit  Charle,   "et 

qn'est-ce  qni  foment  ?  '* 

*'  Je  Tiens  rons  demander  ce  dont  pas 

nn  ne  vent : 
L'honneur  d'etre,  d  mon  roi,  si  Dien  ne 

m'abandonne, 
L'homme  dont  on  dira :  '  C*est  lui  qni 

prit  Narbonne.'" 

L'enfant  parlait  ainsi  d'nn  air  de  loyaut^, 
Begardant  tout  le  monde  avec  simplicite. 

Le  Gantoisr  dont  le  front  se  relevait  tr^ 

vite, 
Se  mit  k  rire  et  dit  auz  rettres  de  sa 

suite : 
**  H6 !  c'est  Aymerillot,  le  petit  com- 

pegnon ! " 

"Aymerillot,"  reprit  le  roi,  "dis-nons 
ton  nom." 

"  Aymery.    Je  suis  pauyre  antant  qu'un 

pauvre  moine ; 
J'ai  yingt  ans,  je  n'ai  point  de  paille  et 

point  d'avoine, 
Je  sais  lire  en  latin,  et  je  suis  bachelier. 
YoUk  tout,  sire.     II  pint  an  sort  de 

m'oublier 
LorsquHl  dlstribua  les  fiefs  h^i^ditaires. 
Deux  liards  couvriraient  fort  bien  tontes 

mes  terres, 
Mais  tout  le  grand  ciel  bleu  n'empliiait 

pas  mon  coenr : 
J'entrerai  dans  Narbonne  et  je  serai  vain- 

qneur. 


Apr^  je  ehfttiend  les  TaiUears,  8*il  en 

reste." 
Charles,  plus  rayonnant  que  Tarchange 

celeste, 
S'^cria : 

"Tu  seras,  pour  ce  propos  hantain, 
Aymery,  de  Narbonne  et  comte  palatin, 
£t  Ton  te  parlera  d*une  faoon  civile. 
Va,filsl" 

lie  lendemain  Aymery  prit  la  ville. 


LE  PABBICIDE. 

YICTO&  HUGO.    1869. 

L^SNDB    DU   OTCLS   H^OIQUS  OHB^- 
TIKN. 

IJn  jour,  Eanut,  k  Theure  od  I'assoupisse- 

ment 
Ferme  partont  les  yeux  sous  Tobscur 

firmament, 
Ayant  pour  seul  timoin  la  unit,  Tavengle 

immense, 
Yit  son  p^re  Sweno,  vieillard  presque  en 

demence. 
Qui  dormait,  sans  un  garde  k  ses  pieds, 

sans  un  chien ; 
II  le  tua,  disant :  "  Lui-mSme  n'en  sait 

,nen. 
Puis  il  fut  un  grand  roL 

ToT^'ours  vainqnenr,  sa  vie 
Par  la  prosp^rit^  fidMe  fut  suivie  ; 
II  fot  plus  triomphant  que  la  gerbe  des 

bles; 
Qnand  ii  passait  devant  les  vieillards 


Sa  prince  ^clairait  ces  a^vires  visages ; 
Par  la  chaine  des  moeurs  pures  et  des  lois 

sages 
A  son  cher  Danemark  natal  il  enchatna 
Yingt  ties,   Fionie,  Amhout,  Folster, 

Mona; 
II  b&tit  un  grand  trdne  en  pierres  fi^ 

dales; 
II  vainqnit  les  Saxons,  les  Pictes,  les 

Vandales, 
Le  Celte,  et  le  Bomsse,  et  le  Slave  aux 

abois, 
Et  les  peuples  hagards  qui  hurlent  dans 

les  Dois ; 
II  abolit  rhorrenr  idoUtre,  et  la  mne, 
£t  le  menhir  f^roce  oil  le  soir,  k  la  brune, 
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Le  chat  sauvage  vient  frotfcer  son  dos 

hidenz ; 
II  diBait  en  parlant  da  grand  G^aar: 

"Nous  deux"; 
Tine  Ineur  sortait  de  son  cimier  polaire ; 
Les  moDstres  expiiaient  portout  sous  sa 

colore; 
II  fiit,  pendant  yingt  ana,  qu'on  Tenten- 

dit  marcher, 
Le  cavalier  superbe  et  le  puissant  archer ; 
L'hydre  morte,  il  mettait  le  pied  aur  la 

portee; 
Sa  vie,  en  mSme  temps  b^nie  et  redouts, 
Dans  la  bouche  da  people  £tait  un  fier 

recit  ; 
Bien  que  dana  on  hiver,  oe  chaaaear  d^- 

truisit 
Tioia  dragona  en  Ecoaae,  et  deux  loia  en 

Scanle; 
II  fut'h^ros,  il  fut  g^ant,  il  fut  g^nie ; 
Le  sort  de  tout  un  monde  aa  aien  sem- 

blait  Ue ; 
Quant  k  son  parricide,  il  Tavait  oublie. 
11  moorut.     On  le  mit  dana  an  ceicadl 

de  pierre, 
Et  r^v^ue  d' Aarhua  yintdire  one  pri^re, 
£t  chanter  sur  sa  tombe  on  hymne,  de- 
clarant 
Que  Eanut  dtait  saint,  que  Kanut  etait 

grand, 
Qtt'un  celeste  parfum  aortait  de  sa  m^- 

moire, 
£t  qu*ils  le  voyaient,  eux,  lea  prStres, 

dans  la  gloire, 
Assis  comme  un  proph^te  k  la  droite  de 

Dieo. 

Le  aoir  vint ;  Toigne  en  denil  ae  tat  dana 

le  saint  lieu ; 
£t  les  prStres,  quittant  la  haute  cath^- 

drale, 
Laiss^rent  le  loi  mort  dana  la  paix  a^- 

pulcrale. 
Alors  il  se  leva,  rouvrit  sea  yeox  obscura, 
Frit  son  glaive,  et  sortit  de  la  tombe, 

les  mora 
£t  les  portes  etant  brumes  pour  les  fan- 

tdmes; 
II  traversa  la  mer  qui  reflM^  lea  ddraes 
£t  les  tours  d'Altona,  d*  Aarhua  et  d'£lse- 

neur; 
L'ombre  4coatait  les  pas  de  ce  sombre 

seigneur ; 
Maia  il  marchait  aans  bruit,  ^tant  lui- 

mSme  un  songe ; 
II  aUa  droit  au  mont  Savo  que  le  temps 

ronge^ 


£t  Kanat   a'approcha  de  oe  ferouche 

aieul, 
£t  loi  dit :    "  Laiaae-OK)!,  poor  m'ea 

fjEdre  an  linceul, 
0  inontagne  Savo  que  la  toaimente  aa- 

siege. 
Me  couper  un  moroeau  de  ton  manteau  de 

neige." 
Le  mont  le  reconnut  et  n'oea  refuser. 
Kanut  prit  son  ^p^e  impossible  k  briser, 
£t  aur  le  mont,  tremblant  devant  ce 

belluaire, 
II  coupi  de  la  neige  et  s'en  fit  on  suaire ; 
Puis  il  cria:  "Yieux  mont»  la  mort 

^claire  pea ; 
De  quel  cdt^  faut-il  aller  pour  tronver 

Dieuf" 
Le  mont  au  flanc  difforme,  aox  gorges 

obatrueea, 
Koir,  triste  dana   le  vol  ^temel    dea 

nu^ 
Lui  dit :  **  Je  ne  aaia  paa,  apectre  ;  je 

suis  ici.*' 
Eanut  quitta  le  mont  par  lea  glacea 


£t  le  front  haut,  tout  blanc  dans  aon 

linceul  de  neige, 
II  entra,  par  delk  I'lslande  et  la  Nor- 

vege, 
Seul  dans  le  grand  silenoe  et  dana  la 

grande  noit ; 
Derri^re  lui  le  monde  obscur  a'^vanonit ; 
II  ae  trouva,  lui,  apectre,  fime,  roi  aana 

•     royaume, 
Nu,  face  k  face  avec  rimmensite  fan- 

tdme; 
II  vit  Tinfini,  porche  .horrible  et  recu- 

lant. 
Oil  r^clair,  quand  il  entre,  expire  triste 

et  lent, 
L'ombre,  hydre  dont  lea  nuita  sent  les 

pllles  vert^bres, 
L*informe  se  mouvant  dans  le  noir,  les 

T^n^bres; 
L^  paa  d'astre  ;  et  pourtant  on  ne  salt 

quel  regard 
Tombe  de  ce  diaoa  immobile  et  hagard  ; 
Pour  tout  bruit,  le  frisson  lugubre  que 

fait  Tonde 
De  Fobscurite,  aourde,  efiarde  et  pro- 

fonde ; 
II  avanca  disant :  "  C'est  la  tombe ;  au 

delk 
G*est  Dieu."    Quand  il  eut  fait  trois 

pas,  il  appela ; 
Maia  la  nuit  est  maette  ainsi  que  Tos- 

auaire. 
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Et  rien  ne  r^pondit:  pas  nn  pli  da 

snaire 
Ne  s*eiuat,  et  Eanut  aYan9a;  la  blan- 

chear 
Da  linceal  rassorait  le  s^pulcral  mar- 

chear; 
II  allait ;  toat  k  coap,  sar  soa  IWide 

voile 
II  Tit  poiadre  et  grandir  comme  one 

noire  ^toile ; 
L*6toile  s'^largit  lentement,  et  Eanat, 
La  t&tant  de  sa  tnainde  spectre,  reconnat 
Qu*ane  goutte  de  sang  ^tait  sar   lai 

tomb^e ; 
Sa  tSte,  (jae  la  pear  n'avait  Jamais  coar- 

Se  redressa ;  terrible,  11  regarda  la  nait, 
Et  ne  yit  rien ;  Tespace  ^tait  noir,  pas 

an  brait. 
*'  En  ayant ! "  dit  Eanat,  levant  sa  tSte 

fi^re. 
Tine  seconde  tache  aaprte  de  la  premiere 
Tomba,  puis  s'^laigit ;  et  le  cnef  dm- 

bnen 
Begarda  Tombre  dpaisse  et  vagae,  et  ne 

vit  rien. 
Comme  an  limier  k  saivre  ane  piste  s'at- 

tache, 
Home,  il  reprit  sa  roate ;  ane  troisiime 

tache 
Tomba  sar  le  linceaL     II  n'avait  jamais 

fni; 
Eanat  poortant  cessa  de  marcher  devant 

lai, 
Et  toama  da  cdt^  da  bras  qai  tient  le 

glaive; 
Une  goutte  de  sang,  comme  k  travers  an 

rSve, 
Tomba  sar  le  soaire  et  lai  roagit  la 

main; 
Pour  la   seconde  fois  il   changea  de 

.  chemin, 
Comme  en  lisant  on  toame  an  feaiUet 

d'an  registre, 
Et  se  mit  k  marcher  vers  la  gauche  si- 

nistre, 
Une  goutte  de  sang  tomba  sur  le  lin- 
ceal; 
Et  Eanut  recula,  fr^missant  d'etre  seal, 
Et  voulut  reffagner  sa  couche  mortuaire ; 
Une  goutte  de  sang  tomba  sur  le  suaire ; 
Alors  il  s*arr§ta  livide,  et  ce  guerrier, 
Bl^me,  boissa  la  tSte  et  tdcha  de  prier ; 
Une    goutte  de  sang  tomba   sur   luL 

Farouche, 
La   pri&re    efifray^e   expirant  dans   sa 

bouche, 


II  se  remit  en  marche;  et,   lugabre, 

hesitant, 
Hideux,  ce  spectre  blanc  passait;  et, 

par  instant, 
Une   goutte  de  sang  se  d^tachait  de 

Tombre, 
Implacable,  et  tombait  sur  cette  bl^n- 

cheur  sombre. 
II  voyait,  plus  tremblant  qu'au  vent  le 

peuplier, 
Ces  tacnes  s'^lai^r  et  se  multiplier  ; 
Une  autre,  une  autre,  une  autre,  une 

autre,  6  cieux  fun^bres  ! 
Leur  passage  rayait  vaguement  les  t^* 

n^bres ; 
Ces  gouttes,  dans  les  plis  da  linceal, 

finissant 
Par  se  mSler,  faisaient  des  nuages  de 

san^; 
II  marchait,  il  marchait ;  de  Tinsonda- 

ble  voAte 
Le  sang  continuait  k  pleuvoir  goutte  k 

goutte, 
Toigours,  sans  fin,  sans  bruit,  et  comme 

s'U  tombait 
De  ces  pieds  noirs  qu*on  voit  la  nuit 

pendre  au  gibet ; 
H^lasI    Qui  done  pleurait  ces  larmes 

formidables  ? 
L*infini.     Vers  les  cieux,  pour  le  juste 

abordables, 
Dans  I'oc^an  de  nuit  sans  flux  et  sans 

reflux, 
Eanut  s'avan^ait,  p&le  et  ne  regardant 

plus; 
Enfin,  marchant  toigours  comme  en  une 

fam^e, 
II  arriva  devant  une  porte  ferm^e 
Sous  laquelle  passait  un  jour  myst^- 

rieux; 
Alors  sur  son  linceul  il  abaissa  les  yeux ; 
C'^tait  Tendroit  sacr^,  c'^tait  Tendroit 

terrible ; 
On  ne  salt  quel  rayon  de  Dieu  semble 

visible; 
De  derri^re  la  porte  on  entend  lliosanna. 

Le  linceul  ^tait  rouge  et  Eanut  fris^ 
sonna. 

Et  c'est  pourquoi  Eanut,  fiiyant  devant 

Taurore 
Et  reculant,  n*a  pas  os^  paraitre  encore 
Devant  le  jnge  au  front  duquel  le  soleil 

luit ; 
Cest  pourquoi  ce  roi  sombre  est  rest^ 

danslanuit^ 
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Xt  BUM  ponroir  rentrer  dans  sa  bkn- 

cheur  premiere, 
Sentant  k  chaque  pas  qu'il  fait  vera  la 

lami^re, 
Use  goQtte  de  sang  sar  sa  tete  plenvoir, 
Bdde  ^ternellement  sous  T^nozme  del 

noir. 

A?Bn  lA  BATAIUX 

TICIOB  HUGO.    1860. 

MoN  pire,  ce  h^roa  an  sonrire  si  donz, 
Suivi  d'on  seul  hoosard  qvCil  aimait 

entre  toas 
Poor  sa  gnmde  bravoore  et  poor  aa 

haute  taille, 
Farcourait  k  cheTal,  le  soir  d'une  ba- 

taille, 
Le  champ  eouTert  de  morts   sor  qui 

tombait  la  nait. 
II  lui  sembla  dans  Tombre  entendre  nn 

iaible  bruit 
C'^tait  nn  Espagnol  de  Tarm^  en  d^ 

route 
Qui  se  tratnait  sangknt  snr  le  bord  de 

la  route, 
R&lant,  bris^,  livide,  et  mort  plus  qn'k 

moitie, 
Et  qui  disait:  ''A  boire,  k  boire  par 

piti^ ! " 
Hon  pfere,  ^mu,  tendit  k  son  honsard 

adMe 
Tine  gourde  de  rhum  qui  pendait  k  sa 

selle, 
£t  dit :   ^*  Tiens,  donne  k  boire  k  ce 

panvre  bless^." 
Tout  k  coup,  au  moment  oil  le  housard 

baiss^ 
Se   penchait   vers   lui,  I'homme,   nne 

esp^ce  de  manre, 
Saisit  un  pistolet  qu*il  ^treignait  encore, 
£t  yise   au  front   mon   pere   criant : 

"Carambal" 
Le  coup  passa  si  pr^  que  le  chapean 

tomba 
Et  que  le  cheval  fit  un  6cart  en  arrifere. 
**  Donne-lui  tout  de  mSme  k  boire,"  dit 

mon  p^re, 

lA  GBEVE  DES  FOEGEROHS. 

FRANCOIS  COPPfiE.    1869. 

Mon  histoire,  messieurs  lea  juges,  sera 

brfeve. 
Voiia :  Les  forgerons  s'^taient  tons  mis 

^n  grive. 


CT^taitlenr  droit   L*biver^taittr&8-dnr. 

Enfin 
Le  faubourg,  cette  fois,  ^tait  las  d'avoir 

faim. 
Le  samecU,  le  soir  da  payement  de  se- 

maine. 
On  me  prend  donoement  par  le  Ixas,  on 

m'enmiine 
An  cabaret  et,  Ik,  les  plus  Tienx  com* 

paffnons 
—  J*ai  dejk  refnsi  de  Tona  liyrer  kuis 

noma  — 
Me  diaent: 

"  P^re  Jean,  nous  manqnons  de  courage. 
Qn'on  augmente  la  paye  on,  sinon,  phis 

d'onim^ 
On  nous  exploiter  et  c*est  notre  miique 

moyen. 
Done  nous  vous  choisissona,  comme  ^tant 

le  doyen. 
Pour  aller  pr6  venir  le  patron,  sans  ool^re» 
Qne,  s'il  n'augmente  pas  notre  pauvre 

salaire, 
D^  demain,  tons  lies  jonrs  sont  autant 

de  lundis. 
Vkn  Jean,  Stes-Yoos  notre  homme  ? " 

Moi,  je  dis : 
"  Je  venz  bien,  puisque  c'est  utile  auz 
camazades." 

Mon  president,  je  n'ai  pas  fidt  de  barri- 
cades ; 
Je  sms  un  vienz  psiaible  et  me  m^e  nn 

pen 
Dbs  habits  noirs  poor  qui  Ton  fait  le  coup 

de  feu. 
Mais  je  ne  pouvais  pas  leur  refuser,  pent- 

6tre. 
Je  prends  done  la  corvee  et  me  rends 

chez  le  maitre ; 
J'anive  et  je  le  tronvea  table ;  onm'intro- 

duit; 
Je  lui  dis  notre  gtoe  et  tout  ce  qui  s'en- 

suit, 
Le  pain  trop  cher,  le  priz  des  loyers. 

Je  lui  conte 
Que  nou^  n'en  pouvons  pins ;  j'^tablis 

un  long  compte 
De  son  gain  et  du  notre,  et  condns  poli- 

ment 
Qu'il  pourrait,  sans  ruine,  augmenter  le 

payement. 
II  m'^couta,  tranquille,  en  cassant  des 

noisettes, 
Et  me  dit  k  la  fin : 
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"Yous,  p^ra  Jean,  voos  ^tes 
Tin  honnSte  homme,  et  ceux  qm  vous 

poussent  icl 
Savaient  ce  qu'ils  faisaient  quand  ils 

vous  ont  choisL 
Pour  vous,  j*aurai  toujoors  une  place  k 

ma  forge. 
Mais  sachez  que  le  prix  qu'ils  demandent 

m'^rge, 
QuQ  je  ferme  demain  I'atelier,  et  que 

ceuz 
Qui  font  les  turbulents  sont  tous  des 

paressenz. 
C'est  111  mon  dernier  mot ;  vons  pouvez 

]fi  leur  dire." 

Moi,  je  reponds : 

**  CTest  bien,  monsieur." 

Je  me  retire, 
Le  coeur  sombre,  et  m'en  vals  rapporter 

aux  amis 
Cette  r^ponse,  ainsi  que  je  Tavais  promis. 
lA-dessus,  ^nd  tumulte.     On  parle 

politique, 
On  jure  de  ne  pas  rentrer  k  la  boutique, 
£t  dam,  je  jure  aussi,  moi,  comme  les 

andena. 

Ah  I  plus  d'un,  ce  soir-U,  lorsque  devant 


II  jeta  sur  un  coin  de  table  sa  monnaie, 
Ke  dut  pas,  j'en  reponds,  se  sentir  I'^me 

gaie 
Ki  sbmmeiller  sa  nuit  tout  enti&re  en 

songeant 
Que  de  longtemps  peut-Stre  on  n'aurait 

plus  d'argent, 
£t  qu'il  allait  faUoir  s'accoutumer  au 

jeiine. 

—  Pour  moi  le  coup  fut  dur,  car  je  ne 

suis  plus  jeune, 
Et  je  ne  suis  pas  seuL     Lorsque,  lentr^ 

chez  nous, 
Je  pris  mes  deux  petits-enfants  sur  mes 

genoux, 

—  Mon  gendre  a  mal  toum^,  ma  lille  est 

morte  en  couches — 
Je  regardai,   pensif,   ces  deux   petites 

bouches 
Qui  bientdt  connaitraient  la  faim,  et  je 

rougis 
B'avoir  ainsi  jur6  de  raster  au  logis. 
Mais  je  n'^tais  pas  plus  k  plaindre 

les  autres ; 


i  que 


Et,  comme  on  sait  t^iir  un  serment  chez 

les  ndtres, 
Je  me  promis  encor  de  faire  mon  devoir. 
Ma  vieille  femme  alors  rentra  de  son 

lavoir, 
Ployant  sous  un  paquet  de  linge  tout 

humide, 
Et  je  lui  dis  la  chose  avec  un  air  timide. 
La  pauvre  n'avaat  pas  le  coeur  k  se  t^her ; 
Elle  resta,  les  yeux  fix6s  sur  le  plancher, 
Immobile  longtemps  et  i^pondit : 

"Mon  homme, 
Tu  sais  bien  que  je  suis  une  femme 

^nome. 
Je  fend  ce  qu*il  faut,  mais  les  temps  sont 

bien  lourds 
Et  nous  avons  du  pain  au  plus  pour 

quinze  joura. 

Moi,  je  repris : 

"  Cela  s'arrangera  peut-Stre. 

Quand  je  savais  qu'k  moins  de  devenir 
un  traitre 

Je  n'y  pouvais  plus  rien  et  que  les  m^- 
contents, 

Afin  de  maintenir  la  gr&ve  plus  long- 
temps, 

Saundent  oien  surv^iller  et  pnnir  les 
transfiiges." 

Et  la  mis^re  vint  —  0  mes  juges,  mes 

jiiges, 
Vous  croyez  bien  que,  mfime  au  comble 

du  malheur, 
Je  n'aurais  jamais  pu  devenir  un  voleur. 
Que  rien  que  d'y  songer,  je  serais  mort 

de  nonte, 
Et  je  ne  pretends  pas  qu'il  faille  tenir 

compte, 
MSme  au  d^sesp^r^  qui  du  matin  au  soir 
R^arde  dans  les  yeux  son  propre  d^s- 

poir, 
De  n'avoir  jamais  eu  de  coupable  pens^e. 
Pourtant,  lorsqu'au  plus  fort  de  la  saison 

glac^ 
Ma  vieille  honnStet^  voyait — vivants 

d^fis  — 
Ma  vaillante  compagne  et  mes  deux 

petits-fils 
Grelotter  tous  les  trois  pr^  du  foyer  sans 

flamme, 
Devant  ces  oris  d'enfants,  devant  ces 

pleurs  de  femme, 
Devant  ce  groupe  afireux  de  froid  p^trifi^. 
Jamais  — j  en  jure  ici  par  ce  Crucifix  — 
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JamaiB  dans  mon  oenr«aa  tombra  n'est 

apperue 
Cette  action  furtiTe  et  vile  de  la  me, 
Ou  le  coaur  tremble,  ou  Toeil  guette,  oil 

la  main  aaisit. 
— H^laa !  si  mon  oiigaeil  k  prdaent  a'adou- 

cit, 
Si  je  plie  un  moment  deyant  yoob^  si  je 

pleura, 
C'est  que  ie  lea  rayoia,  oeux  de  qui  tout 

k  rhenre 
J*ai  parl^  oeux  pour  qui  j'ai  fait  ce  que 

j'aifait 

Done  on  ae  oonduisit  d'abord  oomme  on 

devait. 
On  mangea  du  pain  sec  et  Ton  mit  tout 

en  gap. 
Je  aoufirais  bien.    Pour  noua,  la  cbambra 

c'eat  lacage, 
Et  nous  ne  savons  pas  raster  k  la  maiaon, 
Yoyez-Yous.  J'ai  tat^  depuis  de  la  prison, 
£t  ^e  n*ai  pas  trouv^  de  grande  differance. 
PuiB  ne  nen  faira,  c'est  enoora  une  souf- 

fiance. 

• 
On  ne  le  croirait  pas,  eh  bien,  il  faut 

qu'on  soit 
Les  bras  crois^  par  force;   aloro  on 

8*apercoit 
Qu*on  aime  1  atelier  et  que  cette  atmos- 
phere 
De  limaille  et  de  feu,  c'est  celle  qu'on 

pr^f&re. 

Air  bout  de  quinze  jours,  nous  ^tions 

sans  un  sou. 
—  J'ayais   pass^   ce   temps  k  marcher 

comme  un  fou, 
Seul,  allant  devant  moi,  tout  droit,  parmi 

la  foule. 
Car  le  bruit  des  cit^  yous  endort  et  yous 

soiile, 
Et,  mienx  que  I'alcool,  fait  oublier  la 

faim. 
Hais,  comme  je  rantrais,  une  fois,  Yers 

la  fin 
D'une  apr^s-midi  froide  et  grise  de  d4- 

cembre, 
Je  yis  ma  femme  assise  en  un  coin  de  la 

chambre 
Ayec  les  deux  petits  serr^  contra  son 

sein, 
Et  je  pensais : 

"  ^'^  moi  qui  suis  leur  assassin," 


Qoand  la  Yieille  me  dit,  donee  et  presque 
confuae: 

*'  Mon  pauYra  honune,  le  Hont-de-Piete 

refuse 
Le  dernier  matelas  oomme  ^tant  trap 

mauYais, 
Oil  Yia-ta  maintenant  trouYer  da  pain !" 

"  J'y  Yais," 
B^pondis-je,  et,  prenant  k  deux  mains 

mon  courage, 
Je  r^lus  d'aller  me  ramettre  k  rouYnge ; 
Et,  quoique  me  doutant  qu'on  me  re- 

pousserait,  « 

Je  me  randis  d'abord  dans  le  yieox  ca- 

barat 
Oil  ae  tenaient  toigouis  lea  meneurs  de 

lagr^Ye. 

—  Lorsque  j'entrai,  je  cms,  anr  ma  foi, 

faira  un  r6ye. 
On  buYait  Ik,  tandis  que  d'autrea  SYaient 

faim; 
OnbuYaitl — Oh!  ceux-Uk qui leor pay- 

aient  ce  Yin 
Et  prolongeaient  ainsi  notre  horrible 

martyre, 
Qu'ils  entendent  encore  un  Yieillard  les 

maudira! 

—  D^  que  Yers  les  buYCurs  je  me  fns 

aYanc^ 
Et  qu'ils  Yirent  mes  yeux  rouges,  mon 

front  baisse, 
lis  comprirent  un  pea  ce  que  je  yenais 

faira ; 
Mais,  mal^  leur  air  somlnre  et  lenr  ac- 

cueil  s^Y^re, 
Je  leur  parlai. 

"  Je  Yiens  pour  yous  dire  ceci : 
C'est  que  j'ai  soixante  ans  pass^  nia 

femme  aussi. 
Que  mes  deux  petits-fils  sont  nsUa  k  ma 

charge 
Et  que  dans  la  mansarde  oil  noua  YiYons 

au  large 

—  Tons  noa  meubles  ^tant  Yendus  ^  on 

est  sans  pain. 
Un  lit  k  I'hdpital,  mon  corps  au  carabin, 
C'est  un  sort  pour  un  gueux  oomme  moi, 

je  suppose ; 
Mais  pour  ma  femme  et  mes  petits,  c'est 

autre  chose. 
Done  je  Yeux  ratoumer  tout  seul  sur  les 

chantiera. 
Mais,  aYant  tout,  il  faut  que  yous  le 

permettiez 
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Ponr  qn'on  ne  pnisse  pas  snr  moi  faire 

d'histoires. 
Voyez.     J'ai  les  cheveux  tout  blancs  et 

les  mains  uoires, 
£t  YoiUquarante  ansque  je  snis  foreeron. 
— Laissez-inoi  retoumer  tout  seuf  chez 

le  patron. 
J'ai  yonlu  mendier,  je  n*ai  pas  pa.    Mon 

Est  mon  excuse.     On  fait  un  triste  per- 

sonnage 
Loraqn'on  porte  k  son  front  le  sillon  qu*a 

grave 
L'effort  continael  dn  marteau  sooley^ 
Et  qu'on  veut  au  passant  tendre  une 

main  robuste. 
Je  Yous  prie  k  deux  mains.     Ce  n'est  pas 

trop  injuste 
Que  ce  soit  le  plus  vieux  qui  cMe  le  pre- 
mier. 
Laissfz-moi  retoumer  tout  seul  k  Tate- 

lier. 
Yoi]k  tout.     Maintenant  dites  si  ca  vous 

fache." 

TTn  d'entr'eux  fit  vers  moi  trois  pas  et 
me  dit: 

"Lachel" 

AloTB  j'eus  froid  au  coeur  et  le  sang  m'a- 

veugla. 
Je  re^rdai  celui  qui  m'avait  dit  cela. 
C'^tait  un  grand  gar9on,  blSme  aux  re- 
flets des  lampes, 
Un  malin,  un  coureur  de  bals,  qui  sur 

les  tempes, 
Comme  une  fille,  ayait  deux  gros  aocroche- 

coBurs. 
n  ricanait,  fixant  sur  moi  ses  yeux  mo- 

queurs ; 
Et  les  autres  gardaient  on  si  profond 

silence 
Que  j*entendais  mon  coBur  battre  avec 

yiolence. 

Tout  k  coup  j'^treignis  dans  mes  deux 

mains  mon  front 
Etm'^criai: 


**'Ma  femme  et  mes  petits  mourront 
Soit    Et  je  n'irai  pas  travailler.  —  Mais 

je  jure 
Que,  toi,  tu  me  rendras  ndson  de  cette 

injure, 
Et  que  nous  nous  battrons,  tout  comme 

des  bourgeois. 


Mon  benre  ?  Sur-le-champ.   Mon  arme  ? 

J'ai  le  cboix, 
Et,  parbidu !  ce  sera  le  lourd  marteau 

d'enclume 
Plus  Mger  pour  nos  bras  que  T^p^e  on 

la  plume ; 
Et  Tous,  les  compagnons,  yous  serez  les 

temoins. 
Or  9^  faites  le  cercle  et  chercbez  dans 

les  coins 
Deux  de  ces  bons  frappeurs  de  fer  cou- 

yerts  de  rouille. 
Et  toi,  vil  insulteur  de  yieux,  allons, 

d^pouille 
Ta  blouse  et  ta  cbenuse,  et  cracbe  daua 

ta  main ! " 

Faroucbe  et  me  frayant  des  coudes  un 

chemin  / 

Parmi  les  ouyriers,  dans  on  coin  des 

murailles, 
Je  choisis  deux  marteaux  sur  un  tas  de 

ferrailles, 
Et,  les  ayant  jug^  d'un  coup  d'oeil,  je 

ietai 
Le  meilleur  k  celui  qui  m'avait  insult^. 
II  ricanait  encor,  mals  k  toute  aventure, 
II  prit  I'arme  et  gardant  toigours  cette 

posture 
Defensive : 

''Allons,  yieux,  ne  fais  pas  le  mi- 
chant." 

Mais  je  ne  r^pondis  au  drdle  qu'en  mar- 
cbant 

Contre  lui,  le  gSnant  de  mon  r^rd 
bonnSte 

Et  faisant  toumoyer  au-dessus  de  ma 
t^te 

Mon  outil  de  trayail,  mon  arme  de  com- 
bat. 

Jamais  le  chien  couchi  sous  le  fouet  qui 
lebat,  ^ 

Dans  ses  yeux  effares  et  qui  demandent 


N'eut  uue  expression  de  pri^re  aussi  basse 
Que  celle  que  je  vis  alors  dans  le  regard 
De  ce  louche  poltron  qui  reculait,  hagard, 
Et  qui  vint  s'acculer  contre  le  mur  da 

bouge. 
Mais  il  4tait  trop  tard,  hilas  !  —  Un  voile 

rouge, 
Une  brume  de  sang  descendit  entre  moi 
Et  cet  6tre  pouitant  terrass^  ^r  I'effroi ; 
Et  d*uu  seul  coup,  d'uu  seul,  je  lui  brisai 

le  cr&ne ! 
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J«  a«is  que  c'est  on  mefortre  et  que  tont 

me  condamne. 
£t  je  116  Toudrau  pas  Traiaiient  qn'on 

chican&t 
£t  qn'on  prit  comme  dud  un  simple  as- 

sassmat. 
U  ittdt  k  mes  pieds,  mort,  peidant  sa 

cenrelle, 
£t»  comme  on  homme  k  qui  tout  k  coup 

se  T^v^le 
Toute  rimmensiU  du  remolds  de  Cain, 
Je  restai  Ik,  cachant  mes  deux  yeux  sons 

ma  main, 
Lorsque  les  compagnons  de  moi  se  rap- 

proch^rent 
Et,  Tomant  me  saisir,  en  trembkat  me 

touch^rent.. 
Kais  je  les  ^cartai  d'uii  geste,  sans  effort, 
£t  leur  dis : 

"Laissez-moL    Je  me  oondunne  k 
mort" 

Us  comprirent.    Alois,  letiiant  ma  cas- 

qaette, 
Je  la  leor  pr^ntai,  disant,  comme  k  la 

quSte : 
*'Poar  la  femme  et  pour  les  en&nts, 

mes  bons  amis/ 
£t  cela  fit  diz  francs  qu'iin  yienx  lenr  a 

remis. 
—  Ptus  j'allai  me  livrer  moi-mdme  an 

commissaire. 

A  pr^nt,  Yons  avez  nn  r6cit  tr^-siii- 

c^re 
De  men  crime  et  pouvez  ne  pas  faire 

grand  cas 
De  ce  que  vous  diront  messieurs  les  avo- 

cats. 
Je  n'ai  mSme   cont^  le  detail   de   la 

chose 
Que    pour    bien    vous    prouver    que 

quelquefois  la  cause 
D'un  fait  vient  d*un  concours  d'^v^ne- 

ments  fataL 
Les  mioches  maintenant  sont  au  mdme 

hdpital 
Oil  le  chagrin  tua  ma  yaillante  com- 

pagne. 
Done,  pour  moi,  que  ce  soit  la  prison  ou 

le  ba^ne, 
Ou  mgme  le   pardon,  je  n*en  ai  plus 


—  £t,  si  vous  m'envoyez  k  I'^hafaud, 
mere! ! 


PABOU  iPUCOPAUL 

JOSEPH  AUTBLAN.    187S. 

Il  est  on  bon  cur6,  d'origine  flamande, 
Qu'on  rencontre  piiant  le  long  des  verts 

sentiera^ 
Homme  naif  et  droit,  qui,  lorsqu'on  le 

demande, 
Aux  nooes  da  village  asmste  volontiers. 

Son  ^vdque,  nn  matin,  prompt  k  la  re- 

primande, 
Lui  reprochait  oe  gofLt  en  mots  assez  al- 

tiers : 
<'CeU    sent,"  disait-il,    ''one  bonche 

gourmande, 
£t  c'est  bon,  tout  au  plus,  pour  les  petits 

zentierB." 

"J*en  oonviens,  monseigneuT!  oq^- 

dant,"  dit  le  pr^tre, 
"  Aux  nooes  de  Caiui  Ton  vit  Jesus  pa- 

raitre; 
n  prit  place  parmi  les  convives  joyeuz." 

Du  modeste  cur6  telle  fdt  la  r^ponse. 
"  Oui,"  i^pliqua  I'^v^ue,  abregeant  sa 

semonce, 
''Qui,  mais  cela  n'est  pea  ce  qu'il  a  £ut 

de  mieux  1 " 

JOSEPH  ATTTBAK.    187S. 

"  Du  Dieu  de  charity  qui  marche  k  votre 

tfite, 
Suivez,  6  mes  amis^  suivez  le  saint  dra- 

peau  I 
A  ceux  qui  sont  sans  pain,  sans  linge 

sur  la  peau, 
Donnez;  oui  donne  au  pauvre  k  Dieu 

lui-meme  prSte  1 " 

Quand  Tappel  du  cari  fut  fait  it  son 

troupeau, 
Quand  if  eut  des  esprits  assuri  la  con- 

quSte, 
A  son  en£uit  de  choBur  il  remit^n  cha- 

peau, 
Lui  montra  Tassistance  et  lui  dit  t  "  Fais 

la  quite  1 " 

La  qu^te  du  chapeau  ae  fit,  h^las  !  en 
vain; 
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Bien  m  fat  raj^rt^  dans  oette  boarae 

noire» 
Rien  !  —  L*abb^  contint  mal  son  d^pit 

oratoire : 

"B^ni  soit   le   Seigneur,  notre   P&re 

divin," 
Dit-il,  "d'avoir  permis  que  mon  cha- 

peaarevtnt, 
Apr^  ayoir  pass^  per  un  tel  auditoire !  ** 


U  XRAYAIL  DX8  CAPTIFS. 

VICTOa  HUGO.    1877. 

UftOBNDE. 

DiEU  dit  an  roi :  "  Je  suia  ton  Dieo. 
Je  veuz  Tin  temple." 

CTest  ainsi,  dans  Tazor  oil  I'astre  le  con- 
temple, 
Qne   Dieu  parla ;  da  moins  le  pr^tre 

Tentendit. 
£t  le  roi  vint  trouver  les  captifs,  et  leur 

dit: 
**  En  est-il  an  de  yous  qoi  sache  fiure  on 

temple?" 
*•  Kon, "  dirent-ila.    "  J*en  Yais  tuer  crait 

poor  Fexemple," 
Dit  le  ToL     **  Diea  demande  on  temple 

en  son  courroux. . 
Ce  que  Diea  veut  da  rot,  le  roi  le  vent 

de  Yoas. 
C'est  juste." 

Cest  pourquoi  Ton  fit  mourir  cent 
liommes. 

AloTB  un  des  captifs  cria :  "  Sire,  nous 

sommes 
Conyaincus.    Faites-nous,  roi,  dans  les 

environs, 
Donner  une  montagne,  et  nous  la  creu- 

serons." 
"  Une  caveme  ? "  dit  le  roi.     "  Roi  qui 

gouvemes, 
Dieu  ne  refuse  point  d'entrer  dans  les 

cavemes, 
Dit  rhomme,  <'  et  ce  n'est  pas  une  re- 
bellion 
Que  faire  un  temple  k  Dieu  de  Tantre 

du  lion." 
"Faites,"ditleroi. 


L'homme  eat  done  nne  montagne  ; 
Et  les  captifs,  trainant  les  cfaalnes  de  leur 

bagne, 
Se  mirent  k  creuser  ce  mont,  nomme 

Galgal; 
Et  rhomme  ^tait  leur  chef;  blen  qu'il  fdt 

leur  ^gai, 
Mais  dans  la  servitude,  ombre  oil  rien 

ne  p^netre, 
On  a  pour  chef  I'esclave  k  qui  parle  le 

mattre. 

lis  creus^rent  le  mont  Galgal  profond^ 

ment. 
Quand   ils  eurent  fini,  Thomme  dit : 

"  Roi  clement, 
Yos  prisonniers  out  fait  ce  que  le  del 

desire ; 
Mais  ce  temple  est  k  vons  avant  d'etre  k 

Dieu,  sire ; 
Que  yotre  Eternity  dai^e  venir  le  voir.*' 
'  *  J*y  consens, "  r^pondit  le  roi.    *  *  Notre 

devoir," 
Reprit  Thumble  captif  prostem^  sur  les 

dalles, 
"  Est  d'adorer  la  cendre  oil  marchent  vos 

sandales; 
Quand  vous  plait-il  devoir  notre  oeuvre  ? " 

"  Sur-le-champ." 
Alors  le  maltre  et  l'homme,  k  ses  pieds 

se  couchant, 
Furent  mis  sous  un  dais  sur  une  plate- 
forme  ; 
Tin  puits  etait  bouch^  par  une  pierre 

^norme. 
La  pierre  fut  lev^,  un  c&ble  hassrdeux 
Soutint  les  quatre  coins  du  trdne,  et 

tons  les  deux 
Desoendirent  an  fond  du  puits,  unique 

entree 
De  la  montagne  k  coups  de  pioches  ^ven- 

tr^. 
Quand  ils  furent  en  bas,  le  prince  s*^- 

tonna. 
—  Cest  de  cette  fa^on  qu*on  entre  dans 

I'Etna, 
Cest  ainsi  qu'on  p^n^tre  au  trou  de  la 

Sibylle, 
Cest  ainsi  qu'on  aborde  k  I'Had&s  im- 
mobile, 
Mais  ce  n'est  pas  ainsi  qu'on  arrive  au 

saint  lieu. 
''  Qu'on  monte  ou  qu'on  descende,  on  va 

toigours  k  Dieu," 
Dit  I'architecte  ayant  comme  un  format 

la  marque ; 
"  0  roi,  soyez  ici  le  bienvenu,  monarque 
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Qui  pamii  les  plna  grands  et  parmi  les 

premiers 
Bayonnez,  coinme  un  cMre  an  milieu 

des  palmiera 
B^e,  et  comme  Pathmos  biille  entre  les 

Sporades." 
"  Qu'est  ce  bruit  ?"  dit  le  tol    "Ce  sont 

mes  camarades 
Qui  laissent  retomber  le  oouyercle  du 

puits." 
"Mais  nous  ne  pourrons  plus  sortir.'* 

*'  Bois,  Yos  appuis 
Sont  les  astres,  6  pnnce,  et  votre  cime- 

terre 
Fait  reculer  la  foudre,  et  yous  Stes  sur 

terre 
Le  soleil  comme  au  del  le  soleil  est  ie 

roL 
Que  pent  craindre  ici-bas  Votre  Hau- 

tesse?"     "Quoil 
Plus  d'issue  ! "     '*  0  grand  roi,  roi  sub- 
lime, qu'importe  I 
Vous  ^tes  Tnomme  k  qui  Dieu  m^me 

ouYre  la  porte." 
Alors  le  roi  cria :  "  Plus  de  jour,  plus 

de  bruit, 
Tout   est  noir,  ie  ne  Yois  plus  rien. 

Pourquoi  la  nuit 
Est-elle  dans  ce  temple  ainsi  qu'en  une 

caye  ? 
Pourquoi ?"  "Parce  que c'est  ta tombe," 

dit  TesclaYe. 


U  CDEETliBB  D'ETLAIT. 

VICTOR  HUGO.    1877. 

A  MES  fr^res  ain^s,  ^coliers  ^blouis,. 
Ce  qui  suit  fut  contd  par  mon  oncle 

Louis, 
Qui  me  disait  &  moi,  de  sa  Yoix  la  plus 

tendre : 
"  Joue,  enfant  1 "  me  jugeant  trop  petit 

pour  comprendre. 
«r^coutais    cependaut,    et    mon    oncle 

disait: 

**  Une  bataille,  bah  !  saYez-Yous  ce  que 

c'est  ? 
De  la  fum^e.    A  Taube  on  se  I^yo,  k  la 

bnine 
On  se  couche  ;  et  je  Yais  yous  en  racon- 

ter  une. 
Cette  bataille-12k  se  nomme  Eylau;  je 

crois 


Que  j'^tais  capitaine  -et  que  j'ayais  la 

croix; 
Oui,  j'etais  capitaine.    Apr^  tout,  k  la 

guerre, 
Un  homme,  c'est  de  Tombre,  et  $a  ne 

compte  gu^re, 
£t  ce  nest  pas  de  moi  qu'il  s'agit. 

Done,  Eylau 
C'est  un  pays  en  Prusse;  un  bois,  des 

champs,  de  I'eau, 
De  la  ^lace,  et  partout  PhiYer  et  la 

brume. 

"  Le  regiment  campa  prte  d'un  mm  en 

ruine; 
On  Yoyait  des  tombeauz  antour  d'un 

Yieuz  docher. 
Benigssen  ne  saYait  qu'une  diose,  ap- 

procher 
£t  fuir ;  mais  Tempereur  d^daignait  ce 

man^e. 
£t  les  plaines  ^taient  toutes  blanches  de 

neige. 
Napol^n  passa,  sa  lorgnette  k  la  main. 
Les  grenadiers  disaient :  '  Ce  sera  pour 

demain.' 
Des  Yieillards,  des  en&nts  pieds  nus, 

des  femmes  grosses 
Se  sauYaient;  je  songeais;  je  regardais 

les  fosses. 
Le  soir  on  fit  les  feux,  et  le  colonel  Yint, 
II  dit :  *  Hugo  ? '  *  Present*     '  Combieu 

d'hommes?'  '  Ceq^Yingt.' 
'  Bien.     Prenez  SYec  yous  la  compagnie 

enti&re, 
Et  faites-Yous  tuer.*     « Oil  ?  *     *  Dans  le 

cimetifere.* 
Et  je  lui  repondis :  '  C'est  en  effet  Ten- 

droit' 
J'aYais  ma  gourde,  il  but  et  je  bus  ;  un 

Yent  froid 
Soufflait     II  dit :   'La  mort-  n'est  pas 

loin.    Capitaine, 
J'aime  la  Yie,  et  Yivre  est  la  chose  cer- 

taine, 
Mais  rien  ne  sait  mourir  comme  les  bons 

YiYants. 
Moi,  je  donne  mon  coeur,  mais  ma  peau, 

je  la  vends. 
Gloire  aux  belles  !    Trinquons.    Votre 

poste  est  le  pire.' 
Car  notre  colonel  avait  le  mot  pour 

rire. 
II  reprit :  '  Enjambez  le  mur  et  le  foss^, 
Et  restez  1^ ;  ce  point  est  un  pen  me- 
nace, 
Ce  cimeti^re  ^tant  la  clef  de  la  bataille. 
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Gardez-le.*     'Bien/     'Ayez   qnelques 
bottesde  paille.* 

*  On  n*en  a  pomt*    *  Donnez  par  terre.* 

•  On  dormira.  * 

*  Votre  tambour  est-il  brave !  *    •  Comme 

Barra.' 
'  Bien.     Qu'il  batte  la  chaige  au  hasard 

et  dans  I'ombiie, 
II  fant  avoir  le  bruit  quand  on  n'a  pas 

le  nombre.* 
£t  je  dis  au  gamin :  '  Entends-tu,  ga- 
min?*    *Oui, 
Mon   capitaine/  dit  Tenfiuit,  presque 

enfoui 
Sous  le  givre  et  la  neige,  et  liant.     '  La 

bataUle,' 
Beprit  le  colonel,    'sera  toute  &  mi- 

traille; 
Hoi,  j'aime  Tarme  blanche,  et  je  blftme 

Tabus 
Qu'on  fait  des  l&chet^s  fSroces  de  To- 

bus ; 
Le  sabre  est  un  vaillant,  la  bombe  une 

traitresse ; 
Hais  laissons  Tempereur  faire.    Adieu, 

le  temps  presse. 
Bestez  ici  demain  sans  broncher.  -  Au 

revoir. 
Yous  ne  vons  en  irez  qu'k  six  heures  du 

soir.* 
Le  colonel  partit.    Je  dis :  '  Par  file  k 

droite!^ 
£t  nous  entr&mes  tons  dans  une  enceinte 

^troite ; 
De  rherbe,  un    %ur  autour,  une  ^glise 

an  milieu, 
£t  dans  I'ombre,  au-dessus  des  tombes, 

un  bon  Dieu. 
Un  cimeti^re  sombre,  avec  de  blanches 

lames, 
Cela  rappelle  un  peu  la  mer.      Nous 

cr^nel&mes 
,  Le  mur,  et  je  donnai  le  mot  d'ordre,  et 

je  fis 
Installer  Tambulance  au  pied  du  cruci- 
fix. 
'Soupons,*  dis-je,    *et  dormona.'     La 

neige  cachait  llierbe ; 
Nos  capotes  etaient  en  loques ;    c'est 

superbe. 
Si  Ton  veut,  mais  c'est  dur  quand  le 

temps  est  mauvais. 
Je  pris  pour  oreiller  une  fosse  ;  j'avais 
Les  pieds  transis,  ayant  des  bottes  sans 

semelle ; 
Et  bientdt,  capitaine  et  soldats  p61e- 


Kons  ne  bougeftmes  plus,  endormis  sur 

les  morts. 
Cela  dort,  les  soldats ;  cela  n'a  ni  re« 

mords, 
Ni  crainte,  ni  piti^,  n'^tant  pas  respon- 

sable; 
Et,  glac^  par  la  neige  ou  briU^  par  le 

sable, 
Cela  dort ;  et  d'aiUeurs,  se  battre  rend 

joyeux. 
Je  leur  criai :  « Bonsoir  I '  et  je  fermai 

les  yeux ; 
A  la  guerre  on  n'a  pas  le  temps  des  pan- 
tomimes. 
Le  del  etait  maussade,  11  neigeait,  nous 

dormtmes. 
Nous   avions    ramassi   des   outHs   de 

labour, 
Et  nous  en  avions  &it  un  grand  feu. 

Mon  tambour 
L'attisa,  puis  s'en  vint  pr^  de   moi 

faire  un  somme. 
C'^tait  un  grand  soldat,  fils,  que  ce  petit 

homme. 
Le  crucifix  resta  debout,   comme  un 

gibet 
Bref,  le  feu  s'^teignit ;  et  la  neige  torn- 
bait 
Combien  fut-on  de  temps  k  dormlr  de  la 

sorte  ? 
Je  veux,  si  je  le  sais,  que  le  diable 

m'emporte ! 
Nous  dormions  bien.    Dormir,  c'est  es- 

sayer  la'mort. 
A  la  guerre  c'est  bon.    J'eus  froid,  tres- 

froid  d'abord ; 
Puis  je  r^vai ;  je  vis  en  rSve  des  sque- 

lettes 
Et  des  spectres,  avec  de  grosses  6pau- 

*  lettes; 
Par  degr^s,  lentement,  sans  quitter  mon 

chevet, 
J'eus  la  sensation  que  le  jour  se  levait, 
Mes  paupi^res  sentaient  de    la  clart^ 

dans  I'ombre ; 
Tout  k  coup,  k  travers  mon  sommeil,  un 

bruit  sombre 
Me  secoua,  c'etait  au  canon  ressem- 

blant ; 
Je  m'^veillai ;  j'avais  quelque  chose  de 

blanc 
Sur  les  yeux;  doucement,  sans  choc, 

sans  violence, 
La  neige  nous  avait  tons  converts  en 

silence 
D'un  suaire,  et  j'y  fis  en  me  dressant  un 

trou; 
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Un  bonlet,  qui  noof  Tint  je  ne  sois  trap 

par  o^ 
M'ereilla  tout  2k  fait ;  je  Ini  dis:  'Fuse 

au  large ! ' 
£t  je  criai :  '  Tambour,  deboat !  et  bats 

la  charge  1 ' 

*' Cent-vingt  tStes  alors,  aixisi  qu'mi 

archipel, 
Sortirent  de  la  neige ;  on  seigent  fit 

Tappel, 
£t  Taabe  se  montra,  rouge,  joyense  et 

lente; 
On  eiit  era  voir  somire  one  boache  san- 

glante. 
Je  me  mis  k  penaer  k  ma  m^re ;  le  vent 
Semblait  me  parler  bas;  k  la  guerre 

souvent 
Dans  le  lever  da  jour  c'est  la  mort  qui 

se  Ifeve. 
Je  songeais.    Tout  d'abord  nons  efimes 

nne  trSve ; 
Les  deux  coups  de  canon  n'^taient  rien 

qu'un  signal, 
La  musique  parfbis  s'enyole  avant  le 

bal 
£t  fait  danser  en  Tair  nne  on  deux 

notes  yaines. 
Ia  nuit  avait  figS  notre  sang  dans  nos 

yeines, 
Mais  sentir  le  combat  venii',  nous  li- 

chauffait 
L'arm^e  allait  sur  nous  s'appnyer  en 

.    effet; 
Nous  ^tions  les  gardiens  du  centre,  et  la 


Dliommes   sur   qui   la  bombe,   ainsi 

qa'une  cogn^e, 
Ya  s  acharner ;   et  j'eusse  aim4  mieuz 

€tre  ailleurs. 
Je  mis  mes  gens  le  long  du  mur ;  en 

tirailleurs. 
Et  chacun  se  ber^ait  de  la  chance  peu 

sdre 
D'lm  bon  grade  k  trayers  une  bonne 

blessure ; 
A  la  guerre  on  se  fait  tuer  pour  reussir. 
Hon  lieutenant,  gar9on  qui  sortait  de 

Saint-Cyr, 
Me  cria :   '  Le  matin  est  une  aimable 

chose ; 
Quel  rayon  de  soleil  charmant !     La 

neige  est  rose ! 
Capitaine,  tout  brille  et  lit !  quel  frais 

azur ! 
Ck>mme  ce  paysage  est  blanc,  paisible  et 

pur!' 


*  Oels  Ta  devvnir  terrible,*  i^pondiB-je. 
Et  je  songeais  au  Ehin,  auz  Alpes,  k 

rAdige, 
A  tons  nos  fiers  combats  adnistres  d*au- 

trefois. 

**  Brusquement  la  bataille  ^data,    IKx 

cents  voix 
Enormes,  se  jetant  la  flamme  k  pleines 

bouches, 
S'insnlt^rent  da  hant  dea  ooUines  la- 

rouches, 
Toate  la  plaine  fnt  on  abime  fhmant, 
£t  mon  tambour  battait  la  chaige  eper- 

dilment. 
Aux  canons  se  mSlait  une  fanfare  alti^re, 
Et  les  bombes  pleayaient   sor   notre 

cimeti&re, 
Comme  si  Ton  cherchait  k  tuer  les  torn- 

b^ux; 
On  Yoyait  da  cloeher  s'enyoler  les  oor- 

beaux; 
Je  me  sonviens  qa*an  coup  d'obas  txona 

laterre, 
Et  le  mort  apparat  stup^fait  dans  sa 

bifere, 
Ccmime  si  le  tapage  hamain  le  nSyeil- 

lait. 
Puis  un  brouiUaid  cacba  le  soleiL     Le 

boulet 
Et  la  bombe  fldsaieint  on  brait  ^KXivan- 

table. 
Berthier,  prince  d'empire  et  yiee-conn^- 

table, 
Chaigea  sur  notre  droite  un  corps  hano- 

yrien 
Ayec  trente  escadrons,  et  Ton  ne  yit 

plus  rien 
Qu'une  brame  sans  fond,  de  bombes 

^toil^e ; 
Tant  toute  la  bataille  et  tonte  la  mSl^ 
Ayaient  dans   le   brouillaid   tn^que 

disparn. 
ITn  nuage  tomb^  par  terre,  horrible, 

accra 
Par   des    yomissements   immenses   de 

fum^es, 
Enfants,  c'est  l^dessous  qu'etaient  les 

deux  armies ; 
La  neige  en  cette  nuit  flottait  comme 

un  duvet, 
Et  Ton  s'exterminait,  ma  foi,  comme  on 

pouvait. 
On  faisait  de  son  mieux.     Pensif,  dans 

les  decombres, 
Je  yoyus  mes  soldats  r6der  comme  des 

ombres ; 
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Spectres  te  loxq^  dn  ma  nag^s  en  espa- 
lier; 

£t  ce  champ  me  &isait  nn  effet  ainga- 
Uer, 

Dee  cadayres  deseons  et  deesiu  dee  fan- 


Qnelqnes  hameanx  flamlMdent ;  an  loin 

brdlaient  des  chaames. 
Pais  la  brume  oil  da  Harz  on  entendait 

le  cor 
Tronva  moyen  de  croitre  et  d'^paissir 

encor, 
£t  nous  ne  vimes  pins  fine  notre  dme- 
,       tifere; 
A  mldi  nons  avions  notre  mnr  pour 

fronti^re, 
Comme  par  nne  main  noire,  dans  de 

lanuit, 
N'Ons  nons  sentitmes  prendre^  et  tont 

s'evanouit. 
Notre  ^gUse  sembLait  nn  locher  dans 

r^ome. 
La  mitraille  yoyait  fort  clair  dans  cette 

brume, 
Kous  tenait  compagnie,  ^crasait  le  chevet 
De  r%lisey  et  la  croix  de  pierre,  et  nous 

prouvait 
Que  nous  n'^tions  pas  seuls  dans  cette 

plains  obscure. 
Kous  avions  fSum,  mais  pas  de  sonpe; 

on  se  procure 
Arec  peine  k  manger  dans  nn  tel  lien. 

Voilii 
Que  la  grSle  de  fen  tout  k  coup  re- 
double. 
La  mitraille,  c'est  fort  genant ;  c'est  de 

la  plate ; 
Seulement  ce  qui  tombe  et  ce  qui  yous 

ennuie, 
Ce  sont  des  grains  de  flamme  et  non  des 

gouttes  d*eau. 
Des  sens  k  qui  Ton  met  sur  les  yenz  un 

bandeau, 
C'^tait  nous.     Tout  croulait  sous  les 

obus,  le  clottre, 
L'^g^se  et  le  docher,  et  je  yoyais  de- 

croltre 
Les  ombres  que  j'ayais  autour  de  moi 

debout ; 
Une  de  temps  en  temps  tombait.    'On 

meurt  beaucoup,' 
Dit  un  seigent  pensif  comme  un  loup 

dans  un  piege ; 
Puis  il  reprit,  montrant  les  fosses  sous 

la  neige : 
'Pourquoi  nous  donne-t-on  ce  champ 

d^kmeubl^?'  I 


Nous  luttions.  (Test  le  sort  des  hornmes 

et  du  ble 
D'etre  fauches  sans  yoir  la  faulx.     TJn 

petit  nombre 
De  fantdmes  rddait  encor  dans  la  pd« 

nombre ; 
Mon  gamin  de  tambour  continuait  son 

bruit; 
Nous  tirions  par-dessus  le  mur  presque 

d^truit. 
Mes  enfauts,  yous  ayez  un  jardin;  la 

mitraille 
£ltait  sur  nous,  gardiens  de  cette  ftpre 

muraille, 
G(»nme  yous  sur  les  fleurs  ayee  yotre 

arrosoir. 
—  Voufl  ne  yous  en  irez  qu'k  si^  heures 

du  soir. 
Je  songeais,   mutant  tout  bas  cette 

cons^ne. 
Des  jets  (T^clair  m^es  k  des  plumes  de 

cygne, 
Des  flamm^ches  rayant  dans  I'ombre  les 

flocons, 
C'est  tout  ce  que  nos  yeuz  pouyaient 

yoir.     *  Attaquons ! ' 
Me  dit  le  sergent.     '  Qui  1 '  dis-je,  *  on 

ne  yoit  personne.' 
'Mais  on  entend.     Les  yoiz  parlent; 

le  clairon  sonne. 
Partons,   sortons;  la  mort  crache  sur 

nous  ici ; 
Nous  sommes  sous  la  bombe  et  I'obus.' 

'Restons-y.* 
J'^joutai :  *  C'est  sur  nous  que  tombe  la 

bataille. 
Nous  sommes  le  piyot  de  Taction.'    'Je 

b&iUe,' 
Dit  le  sergent.     Le  ciel,  les  champs, 

tout  dtait  noir ; 
Mais  quoiqu'en  pleine  nuit,  nous  ^tions 

loin  du  soir, 
Et  je  me  r^p^tais  tout  bas : '  Jusqu'li  six 

heures.* 
'  Morbleu  !  nous  aureus  pen-  d'occasions 

meilleures 
Four  ayancer  1'  me  dit  mon  lieutenant. 

Sur  quoi, 
UnbouletTemporta.   Jen'ayaisguferefoi 
An  succ^;  la  yictoire  an  fond  n'est 

qu'uue  garce. 
line  bl^me  lueur,   dans  le   brouillard 

Sparse, 
Elclairait  ysguement  le  cimeti&re.    An 

loin 
Sien  de  distinct^  sinon  que  Ton  ayait 

besoin 
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Be  DOQB  ponr  reoeroir  ma  nos  Utes  lea 

bombes. 
L'emperear  nons  ayait  mis  U^  panni  cea 

tombes; 
Mais,  seuls,  cribles  d'obua  et  rendant 

coups  pour  coups, 
Nous  ne  deyinioiis  pas  ce  qu'il  faisait  de 

nous. 
Nous  ^tions,  an  milieu  de  ce  combat,  la 

cible. 
Tenir  bon,  et  durer  le  plus  longtemps 

possible, 
T&cher  de  n'dtre  morts  qn'^k  six  heures 

dn  soir, 
En  attendant,  tuer,  c'^tait  notre  devoir. 
Nous  tirions  au  hasard,  noirs  de  poudre, 

iaroucbes ; 
Ne  prenant  que  le  temps  de  mordre  les 

cartouches, 
Nos  soldats  combattaient  et  tombaient 

sans  parler. 
'  Sergent,    dis-je,  '  yoit-on  I'ennemi  re- 

culer?* 
•Non.*      'Que   voyez-vous?*      'Rien.' 

•NimoL'     *  CW  le  deluge 
Mais  en  feu.'     '  Yoyez-vous  nos  gens!' 

*  Non.    Si  j'en  juge 
Par  le  nombre  de  coups  qu'k  pr^nt 

nous  tirons. 
Nous  sommes  bien  quarante.'   Un  grog- 

nard  k  chevrons 
Qui  tiraillait  pas  loin  de  moi  dit :  '  On 

est  trente.' 
Tout  ^tait  neige  et  nuit ;  la  bise  p^ne- 

trante 
Soufflait,  et,  grelottants,  nous  regardions 

pleuvoir 
Un  gonffre  de  points  blancs  dans  un 

abhne  noir. 
La  bataille  pourtant  semblait  devenir 

pire. 
C'est  qu'un  royaume  ^tait  mang^  par 

un  empire ! 
On  devinait  derri^re  un  voile  un  choc 

affreux ; 
On  e^t  dit  des  lions  se  d^vorant  en- 

tr'eux ; 
C*6tait  comme  un  combat  des  geants  de 

la  fable ; 
On  entendait  le  bruit  des  d^chaiges, 

semblable 
A  des  ^croulements  ^normes;  les  fau- 
bourgs 
De  la  ville  d'Eylau  prenaient  feu;  les 

tambours 
Redoublaient  leur  musique  horrible^  et 

sous  la  nue 


Six  cents  eanoaa  fidsaient  la  bane  oon* 

tinue; 
On  se  massacrait ;  rien  ne  semblait  d^ 

cid^; 
La  France  jouait  Ik  son  plus  grand  ooap 

de  d^; 
Le  bon  Dieu  de  Ub-haat  ^tait-il  poor  on 

contre !    ^ 
Quelle  ombre !  et  je  tiraia  de  temps  en 

temps  ma  montre. 
Par  intervalle  un  cri  trouUait  ce  champ 

muet, 
Et  Ton  voyait  un  corpa  gisant  qui  xe- 

mnait. 
Nona  ^tions  fdaill^  Tan  apr^  Tantre, 

nnrftle 
Inunense  remplissait  cette  ombre  s^pol- 

crale. 
Les  rois  ont  les  aoldata  comme  toos  tos 

jouets. 
Je  levais  mon  6p4e,  et  je  la  seoonais 
Au»dessu8  de  ma   t^te,  et  je  criaia: 

•  Courage  I  * 
J*^tais  sourd  et  j'etaia  ivre^  tant  avec 

rage 
Les  coups  de  foudre  ^taient  par  d'antras 

coups  suivis ; 
Soudain  mon  bras  pendit,   mon    hns 

droit,  et  je  vis 
Mon  ^p^e   k  mea  pieda,  qui   m'toit 

4chapp^e ; 
J'avais  un  oras  oass^  ;  je  ramassai  I'^p^e 
Avec  Tantre,  et  la  pris  dans  ma  main 

^uche  :  '  Amis  ! 
Se  faire  aussi  cesser  le  bras  gauche  est 

peimis  I' 
Criai-je,  et  je  me  mis  k  rire,  chose  utile. 
Car  le  soldat  n'est  point  content  qn'on 

le  mutile, 
Et  voir  le  chef  un  pen  bless^  ne  d^plait 

point. 
Mais  quelle  heure  6tait-ilf    Je  n'avais 

plus  qu'un  poing, 
Et  j  en  avais  besoin  pour  lever  mon 

epee  j 
Mon  autre  main  battait  mon  flanc,  de 

sang  tremp^e, 
Et  je  ne  pouvais  plus  tirer  ma  montre. 

Enfin 
Mon  tambour  s'arr^ta:    <Dr61e,  as-tu 

peur  ?  *     *  J'ai  faim,' 
Me  repondit  I'enfant.     En  ce  moment 

la  plaine 
Eut  comme  une  secbusse,  et  fut  brusque- 

ment  pleine  ^ 
D'un    cri   qui   jusqu'au    ciel    ainistre 

s'eleva. 
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Je  me  sentais  faiblir ;  tout  on  homme 

s'en  ya 
Far  line  plaie ;  nn  bns  cass^,  cela  rais- 

selle; 
Caoser  avec  quelqa'an  soutient  quand 

on  chancelle ; 
Hon  aeigent  me  parla ;  je  dia  an  hasard, 

•Oui,* 
Car  ie  ne  voulais  pas  torober  ^vanoui. 
Soudain  le  feu  cessa,  la  nait  sembla 

moins  noire. 
£t  Ton  criait,  '  Yictoire ! '  et  je  criai, 

*VictoireI* 
J'aper9n8  des  clart^  qui  s'approchaient 

de  notia. 
Sanglant,  sur  one  main  et  sur  lea  deux 

genoux 
Je  me  trainai ;  je  dis :  '  Yoyons  oh  nous 

en  sommes.' 
J'^joutai :  *  Debout,  tons ! '  Et  je  comp- 

tai  mes  hommes.' 
*Prdsent!'  dit  le  seigent     «Pr&ent !' 

dit  le  gamin. 
Je  tIs  mon  colonel  venir,   T^p^e  en 

main. 
'Par  qni  done  la  bataille  a-t-elle  ^t^ 

gagn^ef 
'Par  Tons,'  dit-iL     La  neige  ^tait  de 

sang  baign^. 
II  reptit :  '  C'est  bien  yoos,  Hugo  f  c'est 

votre  voix  ?  * 
'Oni.'    'Combien  de  yiyants  dtes-vons 

icir    •Trois.'*' 


JEAK  CHOVAV. 

VICTOR  HUGO.    1877. 

Les  blancs  fnyaient,  les  bleos  mitrail- 
laient  la  clairi^re. 

Tin  coteau  dominait  cette  plaine,  et  der- 

rifere 
Le  monticule  nu,   sans  arbre  et  sans 

gazon, 
Les  larouches  forSts  emplissaient  lliori- 

zon. 
En  arri^re  du  tertre,  abri  sAr,  rempart 


Les  blancs  se  ralliaient,  comptant  leur 

petit  nombre, 
Et  Jean  Chooan  parut,  ses  longs  cbeyeux 

au  yent 
"Ah  !  personne  n'est  mort,  car  le  chef 

est  yivant ! " 


Birent-ils.     Jean  Chonaa   dcoutait  la 

mitraille. 
*  *  Nous  manque-t-il  quelqu'un! "  "  Non. " 

**  Alors  qu'on  s  en  aille, 
Fuyez  tons !       Les  enfants,  les  femmes 

aux  abois 
L'entoaraient,  effar^s.     "  FUs,  rentrons 

dans  les  bois  !  * 
Dispersons-nons  !  '*  Et  tons,  comme  des 

hirondelles 
S*4yadent  dans  Torage  immense  k  tire- 

d'ailes, 
Fuirent  yers  le  hallier  noji  dans  la  ya- 

peur; 
lis   conraient;   les    yaillants    courent 

quand  ils  ont  peur  ; 
C'est  un  noir  desarroi  qu'une  fuite  oil  se 

mSle 
Au  yieillard  chancelant  Tenfaiit  k  la 

mamelle ; 
On  craint  d'6tre  tni,  d'etre  fait  prison- 

nier ! 
Et  Jean  Chouan  marchait  k  pas  lents,  le 

dernier, 
Se  retoumant  parfois  et  faisant  sa  pri- 

^re. 

Tout  k  coup  on  entend  un  cri  dans  la 

clairiere, 
line  femme  parmi  les  balles  apparait. 
Toate  la  bande  ^tait  d^'k  daiis  la  fo- 

rgt, 
Jean  Chouan  seul  restait ;  il  s'arrSte,  il 

regarde ; 
C'est  une  femme  grosse,   elle  s'enfuit, 

hagarde 
Et  p&le,  d^chirant  ses  pieds  nus  aux 

buissons ; 
Elle  est  seule;  elle  crie:  "A  moi,  les 

bons  gardens ! " 
Jean  Ohouan  rSyeur  dit :  "C'est  Jeanne- 
Madeleine. 
Elle  est  le  point  de  mire  au  milieu  de  la 

j^laine ; 
La  mitraille  sur  elle  ayec  rage  s'abat. 
II  e^t  fallu  que  Dieu  lui-mlme  se  cour- 

b&t 
Et  la  prit  par  la  main  et  la  mit  sous  son 

aile,    • 
Tant  la  mort  formidable  abondait  autour 

d'elle ; 
Elle  ^tait  perdue."    "  Ah  !  ".criait-elle, 

"au  secouTS  ! 
Mais  les  bois  sont  tremblants  et  les  fuy- 

ards  Aont  sourds. 
Et  les  balles  pleuyaient  sur  la  pauyre 

brigande. 
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Alon  ma  le  cotean  qui  dommAit  la  knde 
Jean  Chouan  boncut,  fiei^  tranquiUe, 

altier,  Tiril, 
Debout:    "C'eat   moi  qui  suis  Jean 

Chovanl"  criarlriL 
Lea  bleuB  dirent :  "  Cest  lui,  le  chef ! 

Et  cette  tite, 
Prenant  toute  la  foudie  et  toate  la  tern- 
Fit  changer  kla  mort de  dble."   " Saave- 

toir 
Cria-t-il,  *<8aaye-toi,  ma  soear  1 "  Folle 

d'effid, 
Jeanne  h&ta  le  pas  yen  la  forSt  pro- 

fonde. 
Comme  nn  pin  sur  la  neige  <m  oomme  un 

mftt  anr  Tonde, 
Jean  Chonan,  qui  aemblait  par  la  mort 

6bl<mi, 
Se  dressalt,  et  lea  blena  ne  voyaient  pins 

que  Im. 
"  Je  resterai  le  temps  qn'il  faudia.    V a, 

ma  fiUe  ! 
Va,  tu  seras  enoor  joyeose  en  ta  Ca- 

mille, 
Et  tn  mettras  encor  des  flenrs  k  ton 

corset!" 
Ciiait-iL    C'^tait  loi  maintenant  que 

visait 
L'ardente  insillade,  et  snr  sa  hante  taille 
Qoi  aemblait  presque  pr^te  k  gagner  la 

bataille, 
Les  balles  s'achamaient,  et  son  puissant 

dedain 
Sooriait;   il  levait   son   sabre    nn  — 

Sondain 
Par  une  baUe,  ainsi  Tonrs  est  frapp^  dans 

I'antre, 
n  se  sentit  troner  de  part  en  part  le 

ventre ; 
n  pesta  droit,   et    dit :    "Soif  Ave 

Maria/" 
Puis,  chancelant,  toxani  vers  le  bois,  il 

cria: 
"  Mes  amis  j  mes  amis  !  Jeanne  est-elle 

arriv^  ? " 
Des  voix  dans  la  for6t  r^pondirent: 

"Sauvdel" 


Jean  Chooan  mnrmnza : 
et  tomba  mort. 


'Ceatbienl" 


Paysans  I  paysans  !  Miaa  1  toiu  ayiez 

tort, 
Mais  votre  sonyenir  n'amcHndrit  pas  la 

France; 
YoQs  fates  grands  dans  Tftpre  et  sinistre 

ignorance; 
Yons  qae  voa  rois,  Toa  loaps,  tob  prStzes, 

Yos  halliers 
Faisaient  bandits^  aonvent  toos  fdtes 

chevaliers ; 
A  travers  I'affiieux  jong  et  sons  Teneur 

inf&me 
Yons   aves  en  I'^lair   myst^iienx  de 

I'ftme; 
Dea  rayons  jaillissaient  de  votre  aven^ 

ment; 
Saint  I  Moi  le  banni,  je  snia  poor  vons 

clement ; 
L'exil  n'est  pes  s^v^  aux  panvrea  toits 

de  chanmes ; 
Nona  sonmies  des  pnwertts^.  vona  dtes 

des  fantdmes ; 
Fffaiys,  nona  wvons  tooa  c(»abatta ;  noos 

voulions  I 

L'avenir;  voof  voolies  le  pasa^  noirs     ' 

lions; 
L'effort  que  nona  fusions  pour  gravir  ear 

la  cmie, 
H^laa,  vous  rav«s  fait  poor  rentier  dans 

Tabime ; 
Nous  avons  tons  lutt^,  diversement  mar- 
tyrs, 
Tons  sans  ambitions  et  tons  sans  le- 

pentirs, 
Nous  ponr  fenner  Tenfer,    vona  pour 

rouvrir  la  tombe ; 
Mais  sur  vos  tristes  fronts  la  blancheur 

d*en  haut  tombe. 
La  piti^  fratemelle  et  sublime  conduit 
Les  fils  de  la  clart^  vers  les  fils  de  la 

nuit, 
Et  je  pleure  en  chantant  cet  hymne  ten- 

dre  et  sombre 
Moi,  soldat  de  I'aurore,  k  toi,  hdroa  de 

Tombre. 


DRAMATIC. 


UE  CID. 

corneille:  i«s6. 

ACTS  1  — Solm  YL 
Le  Gomte  be  Gobmas  ei  Bon  Dieoue. 

LE  COMTE. 

Emtik  Toiis  Temportezy  et  la  faveur  du 

roi 
Tons  &kYe  en  on  lang  qui  n'^toit  dii 

qu'^  moL 
n  Toiui  fait  gouTemenr  du  prince  de 

Castille. 

D.   BIECHJE. 

Cette  jnaiqne  d'honnenr  qa*il  met  dans 

ma  famille 
Hontre  k  tons  qu'll  est  juste,  et  fait 

oonnottre  assez 
Qu'il  sait  r^mpenser  les  services  pass^. 

LE  COMTE. 

Pour  grands  que  soient  les  rois,  ils  sent 

ce  que  nous  sommes. 
Ils  peuvent  se  tromper  comme  les  autres 

hommes ; 
Et  ce  choiz  sert  de  preuVe  ^  tons  les 

couitisans 
Qu'ils   savent  mal  payer  les   services 


B.   BIEOUE. 

Ke  parlous  plus  d*un  choix  dont  yotre 

esprit  s'irrite ; 
La  faveuT  Ta  pn  fidre  autant  que  le 

m^rite ; 
Mais  on  doit  ce  respect  an  pouvoir  ab- 

solu, 
De  n*exammer  rien  quand  un  roi  I'a 

voulu. 


A  rhonneur  qu'il  m'a  fiiit  igoutez-en  un 

autre; 
Joignons  d'un  sacr^  noeud  ma  maison  2i 

la  v6tre : 
Rodrigue  aime  Chimene,   et  ce  digue 

sBJet 
De  ses  affections  est  le  plus  cher  objet ; 
Consentez-y,  monsieur,  et  Tacceptez  pour 

gendre, 

LE  COMTE. 

A  de  plus  hauts  partis  Bodrigne  doit 

pretendre ; 
£t  le  nouvel  ^clat  de  yotre  dignite 
Lui   doit  enfler  le  ccBur  d'une  autre 

vanity. 
Ezercez-la,  monsieur,  et  gouvemez  le 

prince ; 
Montrez-lui  comme  il   faut  r^r  uno 

province, 
Faire  trembler  par-tout  les  peuples  sous 

saloi, 
Remplir  les  bons  d'amour,  et  les  me- 
diants d'effroL 
Joignez  k  ces  vertus  celles  d*un  capi- 

taine  ; 
Montrez-lui  comme  il  faut  s'endurcir  ^ 

la  peine, 
Dans  le  metier  de  Mars  se  rendre  sans 

^gal. 
Passer  les  jours  entiers  et  les  units  Ik 

cheval, 
Reposer  tout  arm^,  forcer  une  muraille, 
Et  ne  devoir  qu'k  soi  le  gain  d'une  ba- 

taille. 
Instruisez-le   d'ezemple,  et   vous   res- 

souvenez 
Qu'il  faut  faire  ^  ses  yeux  ce  que  vous 

enseignez. 

D.   DIEOUE. 

Pour  s'instruire  d'ezemple,  en  d^pit  de 
I'envie, 
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II  lira  seulement  lliistoire  de  ma  Tie. 

Ii^  dans  un  long  tissa  de  belles  ac- 
tions, 

11  Terra  comme  il  fiiut  domter  des  na- 
tions, 

Attaquer  une  place,  ordonner  une  ar- 

£t  BUT  de  grands  exploits  \Adr  sa  re- 
nomm^. 

LB  OOICTE. 

Lea  exeroples  yivants  ont  bien  plus  de 

pouvoir ; 
Un  prince  dans  un  livie  apprend  mal  son 

devoir. 
£t  qu'a  fait,  apr^  tout,  ce  grand  nombre 

d'annees, 
Qae  ne  puisse  ^galer  une  de  mes  jour- 

nees? 
Si  Yous  fiites  vaillant,  je  le  sois  an- 

jourd'hui,  • 
Et  ce  bras  da  royaume  est  le  plus  ferme 

apput 
Grenade  et  1' Aragon  tremblent  quand  ce 

for  brille ; 
Men  nom  sert  de  rempart  h  toute  la 

Castille  ; 
Sans  moi  voos  passeriez  bientdt  tons 

d'autres  lois, 
Et  vous  auriez  bient6t  yos  ennemis  pour 

rois.   , 
Chaque  jour,  chaque  instant,  pour  re- 

hansser  ma  gloire. 
Met  lauriers  sur  lauriers,  Yictoire  sur 

victoire. 
Le  prince,  k  mes  cdt^  feroit  dans  les 

combats 
L'essai  de  son  courage  k  Tombre  de  mon 

bras; 
II  apprendroit  k  vaincre  en  me  regardant 

faire ; 
Et,  pour  r^pondre  en  h&te  k  son  grand 

caract^re, 
II  verroit. 

D.   DIBOUE. 

Je  le  sais,  vous  servez  bien  le  roi ; 
Je  Yous  ai  vu  corobattre  et  commander 

sous  moi  : 
Quand  Y^  dans  mes  nerfs  a  fait  couler 

sa  glace, 
Yotre  rare  valeur  a  bien  rempli   ma 

place  ; 
Enfin,  pour  ^pargner  des  discours  su- 

perflus, 
Yous  6tes  ftigourd'hui  ce  qu*autrefois  je 

fus. 


Vous  Yoyes  toatefois  qu'en  oette  con- 
currence 

Un  monarque  entre  nous  met  qudque 
difference. 

LB  OOMTE. 

Ce  que  je  miritois  yous  TaYez  emporfc^ 

D.  DIK0T7E. 

Qui  Ta  ga^4  sat  yous  TaYoit  mienx 
rn^nt^ 

LB  OOMTB. 

Qui  pent  mieux  I'exercer  en  est  bien  le 
plusdigne. 

D.   DIEOUB. 

En  £tre  fefus^  n'en  est  pas  un  bon  signe. 

LB  OOMTB. 

Yous  I'aYez  eu  par  brigue^  ^tant  Yieoz 
courtisan. 

B.   DIE0T7B. 

L'^dat  de  mes  hauts  faits  fut  men  aeul 
partisan. 

LB  OOMTB. 

Parlons-en  mieux,  le  roi  Cut  honnenr  k 
Yotredge. 

D.   DIEQUB. 

Le  roi,  quand  il  en  fait,  le  mesnre  au 
courage. 

LB  COMT& 

Et  par  }k  cet  honneur  n'^toit  d4  qvCk 
mon  bras. 

B.  DIEGTTB. 

Qui  n'a  pu  I'obtenir  ne  le  m^ritoit  pas. 

LB  OOMTB. 

Ne  le  m^ritoit  pas  I  moi  T 

B.  DIEOUB. 

Vous. 

LE  OOMTE. 

Ton  impudence, 

T^m^raire  vieillard,  aura  sa  recompense. 

{fl  lui  donnc  un  mmfflU,) 


LE  cm. 
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i>.  DnsouE,  T^^  d  la  main. 

Ach&Te,  et  prends  ma  vie  apr^  un  tel 

afl^nt, 
Le  premier  dont  ma  race  ait  vu  rougir 

son  front. 

LB  OOICTE. 

Et  qne  penses-tn  faire  arec  tant  de  foi- 
blesse? 

2).   DIEOUB. 

O  Dieu !  ma  force  ns^  en  ce  beiom  me 
laisse  f 

LB  COMTB. 

Ton  ^p^  est  &  moi :  mais  tn  serois  trop 

Tain, 
Si  oe  honteuz  troph^e  avoit  chaig^  ma 


Adieu.     Fais  lire  an  prince,  en  d^pit 
de  Tenvie 
Ponr  son  instruction,  Thistoire  de  ta 

vie ; 
D'un  insolent  discours  ce  juste  ch&ti- 

ment 
Ne  Ini  servira  pas  d'un  petit  omement. 

[ExiL 
D.  DIEGUE. 

O  rag9  !  6  d^sespoir  1  d  yieillesse  enne- 

mie  1 
K'ai-je  done  tant  v^cu  qne  pour  cette 

infamie  ? 
Et  he  suis-je  blanclu  dans  les  travaux 

guerriers, 
Que  pour  Toir  en  un  jour  fl^trir  tant  de 

lauriers  ? 
Mon  bras,  qu'avec  respect  toute  FEs- 

pagne  admire 
Mon  bras,  qui  tant  de  fois  a  sauv^  cet 

empire, 
Tant  de  fois  afiermi  le  tr6ne  de  son  roi, 
Trahit  done  ma  querelle,  et  ne  fait  rien 

pour  moi  I 
O  cruel  souvenir  de  ma  gloire  pass^e ! 
(Euvre  de  tant  de  jours  en  un  jour 

.    effac^ ! 
Nouvelle  dignity  fatale  k  mon  bonbeur  ! 
Precipice  elev6  d'oii  tombe  mon  hon- 

neur ! 
Faut-il  de  votre  ^dat  voir  triompber  le 

comte, 
Et  mourir  sans  vengeance,  on  vivre  dans 

la  bonte  ? 
Comte,  sois  de  mon  prince  k  present 

goavemeur, 


Ce  baut  rang  n'admet  point  un  bomme 

sans  bonneur ; 
Et  ton  jaloux  orgueil,  par  cet  affront  in- 

eigne, 
Malgr^  le  cboix  du  roi,  m*en  a  su  rendre 

indigne. 
Et  toi,  de  mes  exploits  glorieux  instru- 
ment, 
Mais  d'un  corps  tout  de  glace  inutile 

omement, 
Fer  jadis  tant  k  cndndre,  et  qui,  dans 

cette  offense, 
M'as  servi  de  parade,  et  non  pas  de  d^- 

.  fense, 
Ya,  quitte  d^sormais  le  dernier  des  hu- 

msjns. 
Passe  pour  me  venger  en  de  melQeures 


LE  CID. 

CX)EN£ILL£.    1638. 

ACTE  IV.--8c*NB  in. 

Don  Fernakd,  premier  Boi  de  CaatiUe, 
et  Don  Bodbigub  (Lb  Cid). 

D.  FEBKAND. 

GlbT^BEUX  b^ritier  d'une  illustre  &- 

mille 
Qui  fut  toujours  la  gloire  et  Tappui  de 

Castille, 
Race  de  tant  d'sieuz  en  valear  signal^, 
Que  I'essai  de  la  tienne  a  sitdt  ^gal^ 
Pour  te  r^compenser  ma  force  est  trop 

petite ; 
Et  j'ai  moins  de  pouvoir  que  tu  n'as  de 

m^rite. 
Le  pays  d^livr^  d'un  si  rude  ennemi, 
Mon  sceptre  dans  ma  main  par  la  tienne 

anermi, 
Et  les  Maures  d^faits,  avant  qu'en  ces 

alarmes 
J'eusse  pu  donner  ordre  k  repousser  leurs 

armes, 
Ne  sont  point  des  exploits  qui  laissent 

k  ton  roi 
Le  moyen  ni  I'espoir  de  s'acquitter  vers 

'toi. 
Mais  les  deux  rols  captifs  seront  ta  re- 
compense ; 
lis  font  nomm^  tons  deux  leur  Cid  en 

ma  presence : 
Puisque  Cid,  en  leur  langue,  est  autant 

que  seigneur, 
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Je  ne  t'enTierai  pas  oe  bean  titve  dlion- 

neur. 
Sois  d^sonnais  le  Cid ;  qii*&  oe  gnuid 

nom  tout  cede ; 
Qn'il  comble  d'^pouvante  et  Grenade  et 

Tolede ; 
£t  qn*il  marque  k  tone  cenx  qni  yvrent 

sous  mes  lois, 
£t  ee  que  tn  me  vanx»  et  oe  qne  je  te 

dois. 

D.  SODBIOITB. 

Que  Yotre  mijest^,  sire,   ^paigne  ma 

honte ; 
D'un  si  foible  aerrice  elle  fait  tzvp  de 

compte, 
Et  me  force  k  rougir  devant  un  si  grand 

roi 
De  m^riter  si  pen  rbonnenr  qne  j*en 

re9oL 
Je  sais  trop  que  je  dois  au  bien  de  Totre 

empire, 
Et  le  sang  qui  m'anime,  et  Tair  qne  je 

respire  ; 
Et  quand  je  les  perdrai  pour  nn  si  digne 

objet, 
Je  ferai  seulement  le  deyoir  d*nn  8C\iet. 

D.   FBRNAND. 

Tons  oeux  qne  ce  deyoir  k  mon  sernce 
engage 

Ke  s'en  acquittent  pas  avec  meme  cou- 
rage ; 

Et  lorsque  la  yalenr  ne  ya  point  dans 
Texc^ 

Elle  ne  produit  point  de  si  rares  snoc^ 

Souffre  done  qu'on  te  lone ;  et  de  cette 
victoire 

Apprends-moi  plus  an  long  la  y^ritable 
histoire. 

B.  SODBIOVB. 

Sire,  yous  ayez  sn  qn'en  ce  danger  pres- 
sant 

Qui  jeta  dans  la  yille  nn  effiroi  si  puis- 
sant 

Une  troupe  d'amis  cbez  mon  pto  as- 
sembUe 

Sollicita  mon  ame  encor  toute  tronblte. 

Mais,  sire,  pardonnez  k  ma  t^m^rit^ 

Si  j'osai  Temployer  sans  yotre  antorit^  ; 

Le  p^ril  approchoit ;  leur  brigade  6toit 
prSte  ; 

Me  montrant  k  la  cour  je  basaidois  ma 
t€te ; 

Et  s'il  falloit  la  perdre,  11  m'^toit  Hen 
plus  doux 


De  sortb  de  la  yie  en  eombattaiit  pour 
yons. 

D.   FEBNAND. 

J'ezense  ta  chaknr  k  yenger  ton  of- 
fense, 

Et  r^tat  dSfendn  me  parle  en  ta  d^linise. 

Crois  que  dor^nayant  Chimene  a  beau 
parler, 

Je  ne  I'^coute  plus  qne  ponr  la  con- 
soler. 

Mais  ponrsuis. 

d;  bodbi&ttb. 

Sons  moi  done  cette  troupe  s'ayance,* 
Et  porte  snrle  front  une  mfile  assurance. 
Nous  parttmes  cina  cents ;  mais,  par  nn 

prompt  renfort, 
Nous  nous  yimes  trois  mille  en  airiyant 

au  port, 
Tant  k  nous  yoir  marcher  en  si  bon  6qni- 


Lee   plus  ^ponyant^   leprenoient    de 

courage ! 
J'en  cache  les  denx  tiers  anssitdt  qn*ar- 

riv& 
Dansle  fonddesyaisseanx  qni  lors  fiirent 

trouY^ ; 
Le  reste,  dont  le  nombre  augmentoit  k 

toute  henre, 
BrAlant  d'impatience,  antoor  de  moi  de- 

meure, 
Se  couche  centre  tone,  et,  sans  faire  an- 

cun  bruit, 
Passe  nne  bonne  part  d*nne  si  belle  nuit. 
Par  mon  commandement  la  garde  en  fait 

dem^e, 
Et  se  tenant  cachfe  aide  k  men  strata- 

Et  je  reins  hardiment  d'ayoir  xe^n  de 

yons 
L'ordre  qu'on  me  yoit  suiyre  et  qne  je 

donne  k  jtons. 
Cette  obscure  dart^  qni  tombe  dea 

^toiles 
Enfin  ayec  le  flns  nons  fait  yoir  trente 

yoiles ; 
L'onde  s'enfle  dessons,  et  d'nn  oommnn 

effort 
Les  Maures  et  la  mer  montent  jnsques  an 

port. 
On  les  laisse  passer ;  tout  lenr  parolt 

.  tranquille; 
Point  de  soldats  an  port,  point  anx  nmis 

de  la  yille. 
Notre  profond  silence  abusant  lenrs  es- 

prits 


CINNA. 


Jh  n*08ent  plus  doater  de  amiB  avofr 

surpns ; 
lis  abordent  saos  pear,  ils  ancrenti  ils 

descendent, 
Et  oonrent  se  livrer  anx  mains  qvi  les 

attendent. 
Kous  nous  levouB  alors^  et  toBs  en  mfime 

temps 
Poossons  jusques  au  ciel  miUe  oris  ^la- 

taats. 
Les  ndtres  k  ces  oris  de  nos  yaisseaoz 

repondent : 
lis  paroissent,   ann^    Les  Kaores  se 

eonfoodent,  ' 

L'epottvante  les  prend  k  demi  descen- 

dus: 
Avant  que  de  combattre  ils  s'estiment 

perdtts. 
Ils  couroient  an  pillage,  et  rencontrent  la 

guerre  : 
Nous  les  pressons  sor  reau»  nons  les 

pressons  sur  terre, 
£t  nous  faisons  courir  des  nusseaux  de 

leur  sang, 
Ayant  qu'aucun  r^iste,  ou  reprenne  son 

rang. 
Mais  bientdt,  malgr^  nons,  lenrs  pxinces 

les  rallient, 
Leur  courage  renait,  et  leurs  teneurs 

s'oublient ; 
La  bonte  de  mourir  sans  avoir  com- 

battu 
Arr§te  leur  d^sordre,.  et  leur  rend  la 

vertu. 
Contre  nous  de  pied  ferme  ils  tirent 

leurs  ep^es : 
Des  phis  braves  soldats  les  trames  sont 

couples ; 
Et  la  terre,  et  le  fleuve,  et  leur  flotte,  et 

le  port, 
Sont  des  champs  de  carnage  oil  triomphe 

lamort. 
0  combien  d'aetions,  combien  d'ez- 

ploits  c^l^bres 
Sont  demeur^  sans  gloire  an  milieu  des 


Oil  cbacun,  seul  t^moin  des  grands  coups 

qu*il  portoit, 
Ne  pouvoit  oiscemer  oil  le  sort  inclinoit  I 
J'allois  de  tons    cdtes  encourager   les 

ndtres, 
Faire  avancer  les  uns,  et  soutenir  les 

autres. 
Banger  ceux  qui  venoient,  les  pousser  k 

leur  tour, 
Et  ne  Tai  pu  savoir  jusques  au  point  du 

jour. 


Mais  eafin  sa  fhM  montre  notre  ayan- 

tage ; 
Le  Maure  voit  sa  perte,  et  perd  soudain 

courage; 
En  voyant  un  renfort  qui  nons  vient  se« 

courir, 
L'aideur  de  vaincre  c4de  k  la  peur  de 

mourir. 
lis   gagnent   leurs    vaisseaux,    ils   en 

coupent  les  cables, 
Poussent  jusques  auz  cieuz  des   oris 

^pouvantables. 
Font  retraite  en  tumulte,  et  sans  con* 

sid^rer 
Si  leurs  rois  avec  eux  peuvent  se  retirer. 
Ainsi  leur  devoir  cede  k  la  frayeur  plus 

forte  ; 
Le  flux  les  apporta,  le  reflux  les  rem- 

porte, 
C^)endant  que  leurs  rois  engages  parmi 

nous, 
Et  quelque  pen  des  leurs  tout  perc^  de 

nos  coups, 
Disputent  vaillamment  et  vendent  Hen 

leur  vie. 
A  se  reUdre  moi-m^e  en  vain  je  les 

convie  ; 
Le  cimeterre  au  poing  ils  ne  m'ecoutent 

pas: 
Ifois  voyant  k  leurs  pieds  tomber  tons 

leurs  soldats, 
Et  que  seuls  d^rmais  en  vain  ils  se  d6« 

fendent, 
lis  demandent  le  cbef :  je  me  nomme ;  ils 

se  rendent. 
Je  vous  les  envoyai  tons  deux  en  mSme 

temps  ; 
Et  le  combat  cessa,  faute  de  oombat- 

tants. 


CDTKA. 

COSNEILLE.    164a 

ACTBV.— Scftiral. 

AuotTSTB,  empereur  de  RovMy  et  Ctkna^ 
chefde  la  Cor^'tMraUon  centre  AtrotrsTE. 

AU0U8TE. 

Pkends  un  sikpe,  Cinna,  prends ;  et,  sur 

tonte  cnose, 
Observe  exactement  la  loi  que  je  t'im- 

pose : 
Pr^te,  sans  me  troubler^  I'oreille  k  mes 

discours; 
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D'ancoii  mot,  d^aneim  eri,  a'en  inter- 

rompB  le  coars ; 
Tiens  ta  luigue  captive  ;  et  si  ce  gnuid 

silence 
A  Um  Motion  fiut  quelqne  violence, 
Ta  poorras  me  repondre,  apr^  tout  k 

loisir. 
Sor  ce  point  senlement  oontente  mon 

dkr. 

OINNA. 

Je  voos  ob^irai,  seigneur. 

AUGUSTS. 

Qu'il  te  souvienne 
De  gaider  ta  parole ;  et  je  tiendiai  la 

mienne. 
Tu  vois  le  jour,  Cinna ;  mais  ceuz 

dont  tu  le  tiens 
Furent  les  ennemis  de  mon  p^re,  et  les 

miens : 
An  milieu  de  leur  camp  tu  re^us  la  nais- 

sance; 
Et  lorsqu'aprfes  leur  mort  tu  vins  en  ma 

puissance, 
Leur  liiaine,  enracin^e  au  milieu  de  ton 

sein, 
Tavoit  mis  oontre  moi  les  armes  k  la 

main. 
Tu  fus  mon  ennemi  mSme  avant  que  de 

nattre, 
Et  tu  le  fus  encor  quand  tu  me  pus  con- 

nottre ; 
Et  rinclination  jamais  n'a  dementi 
Ce  sang  qui  t'avoit  fait  du  contraire 

parti : 
Autant  que  tu  Tas  pu,  les  effete  I'ont 

suivie. 
Je  ne  m*en  suis  veng6  qu'en  te  donnant 

la  vie : 
Je  te  lis  prisonnier  pour  te  combler  de 

biens ; 
Ma  cour  fut  ta  prison,  mes  faveurs  tes 

li^ns. 
Je  te  restituai  d'abord  ton  patrinyune ; 
Je  t'enrichis  apr^s  des  depouilles  d'An- 

toine; 
Et  tu  sais  que  depuis  k  chaque  occasion 
Je  siiis  tomn^  pour  toi  dans  la  profQsion. 
Toutes  les  dignit^s  que  tu  m*as  deman- 

d^es, 
Je  te  les  ai  snr  I'heure  et  sans  peine  ac- 

cordees ; 
Je  t'ai  pr^fer^  m6me  k  ceux  dont  les 

parents 
f^*^  jaois  dans  mon  camp  tenu  les  pre- 
miers range, 


A  ceuz  ^ui  de  leur  sang  m'ent  aeheti 

Vempire, 
Et  qui  m'ont  conserve  le  jour  que  je 

respire: 
De  la  fa^on  enfin  qu'avec  toi  j'ai  v^, 
Les  vainqueurs  sont  jalouz  du  bonheur 

du  vaincu. 
Quand  le  ciel  me  voulut,  en  rappelant 

M^cene, 
Aprte  tant  de  faveurs  montrer  un  pen  de 

haine, 
Je  te  donnai  sa  placeen  ce  triste  acci- 
dent, 
Et  &  fis  apr^  lui  mon  plus  dier  confi- 
dent. 
Aigourd'hui  m6me  encor,  mon  ame  irr^- 

solue 
Me  pressant  de  quitter  ma  puissance  ab- 

solue, 
De  Maxiroe  et  de  toi  j'ai  pris  les  seuls 

avis; 
Et  ce  aont  malgri  lui  les  tiens  que  j'ai 

suivis. 
Bien  plus,  ce  mSme  jour,  je  te  donne 

Emilie, 
Le  digne  objet  des  vceux  de  toute  Tltalie, 
Et  qu*ont  mise  si  hant  mon  amour  et 

mes  soins, 
Qu*en  te  oouronnant  roi  je  t'anrois  donn6 

moins. 
Tu  t'en  sonviens,  Cinna ;  tant  d'henr  et 

tant  de  gloire 
Ne  peuvent  pas  sit6t  sortir  de  ta  md- 

moire; 
Mais,  ce  qu*on  ne  pourroit  jamais  s'ima- 

giner, 
Cinna,  tu  t'en  souviens,  et  veuz  m  asaas- 

siner. 

CIKNA. 

Moi,  sei^eur !  moi,  que  j'eusse  une  ame 

SI  trattresse  1 
Qu'un  si  llU^ie  dessein — 

AUOUSTB. 

Tu  tiens  mal  ta  promesse : 
Sieds-toi,  je  n'ai  pas  dit  encor  ce  que  je 

veux; 
Tu  te  justifieras  apr^  si  tu  le  penz. 
Ecoute  cependant,  et  tiens  mieux  ta  pa- 
role. 
Tu  veux  m'assassiner,  demain,  au  capi- 
tole, 
Pendant  le  sacrifice ;  et  ta  main,  pour 

signal. 
Me  doit,  au  lieu  d*encens,  donner  le  coup 
>       fataL 


CINNA, 
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La  moiti^  de  tes  gens  doit  oocnper  la 

porte, 
L'antro  moitie  te  suiTre  et  te  pr6ter  main 

forte. 
Ai-je  de  bons  ayis,  on  de  manvais  soup- 

90ns  t 
De  tons  ces  menrtriers  te  dirai-je  lea 

noms  T        ^ 
Procnie,  Glabrion,  Virginian,  Bntile, 
Marcel,  Plaute,  L6nas,  Pompone,  Albin, 

Icile, 
Mazime,  qu'apres  toi  j'ayois  le  pins  aim^ : 
Le  reste  ne  yaut  pas  I'honnenr  d'etre 

'nomm^; 
Un  tas  d*hommes  perdns  de  dettes  et  de 

crimes, 
Qne  pressent  de  mes  lois  les  ordres  le- 
gitimes, 
Et  qni,  d^sesp^rant  de  les  pins  ^viter, 
Si  tont  n'est  lenvers^  ne  sanroient  snb- 

sister. 
Tn  te  tali  maintenant,  et  gardes  le 

silence 
Plus  par  confusion  qne  par  ob^issance. 
Quel  etoit  ton  dessein,  et  que  pr^tendois- 

tn, 
Apr^  m*ayoir  an  temple  k  tes  pieds 

abattu  f 
Affinanchir  ton  pays  d'nn  ponvoir  mo- 

narchique  ? 
Si  j'ai  bien  entendn  tantdt  ta  politique, 
Son  salut  d^rmais  depend  d  un  souve- 

niin 
Qui,  pour  tout  consenrer,  tienne  tout  en 

sa  main : 
Et  si  sa  liberty  te  faisoit  entreprendre, 
Tu  ne  m'ensses  jamais  emp^h6  de  la 

rendre; 
Tn  Tanrois  accept^e  an  nom  de  tont 

r^tat. 

Sans  voaloir  racqn^rir  par  un  assassinat 

Quel  6toit  done  ton  but  ?  d*y  r^er  k 
ma  place! 

D'nn  Strange  malheur  son  destin  le  me- 
nace, 

Si,  pour  monter  au  trdne  et  lui  donn^r 
la  loi, 

Tu  ne  trouves  dans  Rome  autre  obstacle 
que  moi ; 

Si  jusques  k  ce  point  son  sort  est  deplo- 
rable, 

Que  tn  sois  apr^  moi  le  plus  considera- 
ble, 

Et  qne  ce  grand  fardean  de  I'empire  ro- 
nudn 

Ne  pnisse  apr^  ma  mort  tomber  mieux 
qu'en  ta  main. 

26 


Apprends  k  te  connottre,  et  descends  en 

toi-mSme : 
On  t*honore  dans  Some,  on  te  conrtise, 

on  t'aime, 
Chacun  tremble  sons  toi,  cbacnn  t'ofi&e 

des  TODUX, 
Ta  fortune  est  bien  bant,  tn  pens  ce  qne 

tu  veux ; 
Mais  tu  ferois  pitie,  mSme  k  oenx  qn'elle 

irrite, 
Si  je  fabandonnois  k  ton  pen  de  merite. 
Ose  me  d^mentir,  dis-moi  ceque  tn  vaux ; 
Conte-moi  tes  yertus,  tes  glorienx  tra- 

yanx, 
Les  nires  qualites  par  oil  tn  m'as  dd 

plaire, 
Et  tout  ce  qui  t'^l^ye  an-dessns  dn  ynl- 

gaire. 
Ma  fayeur  fait  ta  gloire,  et  ton  ponyoir 

en  yient ; 
Elle  seule  t'el^ye,  et  senle  te  soutient ; 
C*est  elle  qu'on  adore,  et  non  pas  ta  per- 

sonne ; 
Tn  n*as  credit  ni  rang  qu'autant  qu'eUe 

t*en  donne ; 
Et,  pour  te  faire  choir,  je  n'anrois  an- 

jourd'hui 
Qn'li  retirer  la  main  qui  senle  est  ton 

appui 
J'aime  mieux  tontefois  c^der  k  ton  enyie ; 
R^gne,  si  tn  le  penx,  aux  d^pens  de  ma 

yie. 
Mais  oses-tn  penser  que  les  SerWliens,  . 
Les  Cosses,  tes  Metels,  les  Pauls,  les 

Fabiens, 
Et  tant  d'autres  enfin  de  qni  les  grands 

courages 
Des  heros  de  leur  sang  sont  les  yiyes 

iimag*»r8, 
Quittent  le  noble  orgneil  d*un  sang  si 

g^nereux 
Jnsqn'k  pouyoir  souffiir  que  tn  r&gnes 

sur  euxf 
Parle,  parle,  il  est  temps. 


Je  demeure  stnpide ; 
Non  qne  yotre  coUre  on  la  mort  m'in- 

timide ; 
Je  yois  qu'on  m'a  trahi ;  yous  m'y  yoyez 

rever ; 
Et  j*en  cberche  I'auteur  sans  le  ponyoir 

trouyer. 
Mais  c'est  trop  y  tenir  tonte  Tame  occn- 

pee. 
Seigneur,  je  suis  Remain,  et  du  sang  de 

Pomp^e : 
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Le  pire  et  ks  deoz  fili;  lAehement 
Par  la  mort  de  Cter  iUAent  trop  pea 

C'est  ]k  d'uD  beaa  deHein  rOliutre  et 

seule  cause ; 
Et,  paisqu'k  tos  xigaean  la  tnliiflon 

m'expose, 
N^attendez  point  de  mxA  d'inf&Bies  m- 

jpeiitini 
D'inatues  regrets,  ni  de  hontenx  soupirs. 
Le  sort  yous  est  propice  aatant  qu'il  m'eet 

oontraire: 
Je  eaie  ce  que  j*ai  fait,  et  oe  qu'il  yoos 

faut  faite ; 
Yous  devez  on  exemple  h,  la  poet^rit^, 
£t  mon  tiepes  importe  k  votre  silret^ 

AUOUSTX. 

Ta  me  braYes,  Cinna ;  ta  fais  le  magna- 

nime ; 
Et,  loin  de  t'excoser,  ta  cooronnea  ton 

crime : 
Yoyons  si  ta  Constance  ire  Jnsqaes  an 

bout 
Ta  sais  ce  qui  t'est  d^  ta  Yois  que  je 

sais  tout; 
Fais  ton  arrdt  toi-mSme,  et  choisis  tea 

supplices. 


LESFEXMSS  BkYUTOM. 

MOLIfiBE.    1862. 

ACTE  IL  -  Sc4ne  VI. 

Philam  INTB  et  BAltbe,  femmespSdanU8f 
renvoient  leur  servante.  Ghrtbale, 
mari  d$  la  premiere  etfrhn  de  Vautn 
leur  demamde  ce  qiCafwU  Mabtine. 

PHiLAMnrrx. 

Ellb  a,  d'une  insolence  &  nulle  autre 

pareille, 
Apr^s  trente  lecons,  insult^  mon  oreille. 
Par  rimpropriet^  d'un  mot  sauyage  et 

bas, 
Qu'en  termes  d^cisifs  condamne  Yauire- 

las.! 

B^LISB. 

Toute  constrnction  est  par  eUe  d^truite ; 
Et  des  lois  du  langage  on  I'a  cent  fois 
instmite. 

^4id(u  (1586  -  1060X  fiuneazgrammairien, 
^  femmes  savantes. 


MAKTINB. 

Tout  ce  oue  vons  pr6chez  est^  je  crois^ 

bel  et  bon ; 
Mais  je  ne  saurais^  moi,  parler  votre 

jaigon. 

PHILAXraTK 

L'impudente  1  appelef  un  jaigon  le  lan- 
Fond^  sur  la  raiaon  et  sur  le  bel  usage ! 

MABTINB. 

Quand  on  se  fiEiit  entendre,  on  parle  tou- 

jours  bien, 
Et  tons  Yos  biauz  dictons^  ne  seryent  pas 

deiien. 

FHITiAinNTB. 

Eh  bienl  ne  yoilk  pas  encore  de  son 

style? 
Ne  fervent  pas  de  rient 

Hitman, 

O  ceryelle  indocile ! 
Faut-ilqu'ayec  les  soins  qa*on  prend  in> 

cessammenty' 
On  ne  te  puisse  apprendre  2t  parler  con- 

grument!" 
De  pae  mis  ayec  rien  tu  fais  la  r6ci- 

dive, 
Et  c*est,  comme  on  fa  dit^  trop  d*une 

n^gatiye. 


Ma  foi !  je  n*ayons  pas  ^ogue  *  comme 

YOUS, 

Et  je  parlous  tout  droit»  oomme  on  parle 
cheux  nous. 

PHILAMIKTB. 

Ahl  peat-on 7 tenir f 

B^USB. 

Quel  sol^cisme*  homble  1 

1  Bfam  dktmu,  Mies  paroles, 
t  Inoeaaamment  autrefois  aans  oesas.    H  signi- 
fie  ac^ourd'hiii  mms  dOai,  au  irfiu  t6t. 

*  Cmigriiment,  d'ime  manl^  oonvenable. 
Vienx  mot. 

*  Etugwi,  bsrbarisme  pour  itvdii.  —J*avons 
et  je  parlons,  pour  j'ot  etje  parle.  —  Tmit  droits 
tout  simplement.  —  Cheux  noi»,poar  ckez  nous, 
dans  mon  pays. 

*  SoUcieme,  fante  contre  la  grammaire.  Ce 
mot  vient  de  SoUSf  ville  de  CiKcie,  fondM  par 
les  Athtoiens,  oil  Ton  parlait  fort  mal  la  langue 
grecqae. 


LES  FEBIMES  SATANTES. 
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FHIIAMnnlB. 

En  Toilk  poar  taer  une  oreille  fiensible. 

B3&LI8E. 

Ton  esprit,  je  Tavoue,  est  bien  materiel ! 
•/is  n'est  qn'un  singulier,  avona  est  nn 

plnriel. 
Yeoz-ta  tonte  ta  Tie  offenaer  la  gram- 

maire? 

HAHTnOB. 

Qui  parle  d'offenser  giand'm&re  ni  grand- 
p&rel 

PHILAMIHTb- 

Ociell 

B^USE. 

Chramanaire  es^  pris  2i  contre-sens  par 
toi, 
£t  je  t*ai  d^j2i  dit  d*oii  vient  ce  mot. 

MABTINE. 

Ma  foi, 
Qu'il  yienne  de  Chaillot,  d'Auteuil  ou 

de  Pontoise,! 
Cela  ne  me  fait  rien. 

B^LISE. 

.        Quelle  ftme  Yillageoise ! 
La  grammaire  dn  verbe  et  du  nominatif 
Comme  de  Va^jectif  avec  le  substantif, 
KoQS  enseigne  lea  lois. 

-      MA&TINX. 

J'ai,  madame,  k  vohs  dire 
Que  je  ne  oonnais  point  ces  gens-lk 

PHILAHDITX. 

Quel  iuartyre  1 
bAlibe. 

Ge  Bont  lea  noma  des  mots,  et  r<m  doit 
regarder 

En  qnoi  c'est  qu'il  les  faat  faure  ensem- 
ble accorder.^ 

MARTINS. 

Qn'ils  s'accordent  entre  enz,  on  se 
gourment,'  qu'importe  ! 

1  ChaAOot  et  AuteuU,  villages  snr  la  Seine, 
apjoordliui  renfermto  dana  Faris.  —  Pontoiae, 
petite  ville  snr  I'Oise. 

*  On  diralt  miUnteaant :  en  quoi  U  Jbut  Ua 
fiUn  aeeorder. 

*  5s  gcumert  vienz  mot^  se  donner  des  coups 
de  poin&  se  battn. 


VHILAMINTB  (d  B^MSB). 

H^  f  mon  Dieu  1  finissez  un  disconrs  de 
la  sorte.  (A  Chrtsale.) 

YouB  ne  voulez  pas,  yous,  me  la  iaire 
sortirf 

CHRTSALE  (A  pari)' 

Si  fait.^    A  son  caprice  il  me  fant  oon- 

sentir : 
Ya^  ne  I'irrite  point ;  retire-toi,  Martine. 


ACTE  IL— SdtaraVIL 
PLAINTES  DE  CHSTBALB. 

Chrtsale,  type  des  maris  fnHtHes,  mats 
hammef&rt  raison/ntxble,  n*a  pas  eu  le 
courage  d$  risister.  d  sa  femme  et  de 
gofrder  sa  euisiniire.  A  peme  est-elU 
partie,  qu*il  sent  laperte  qu'U  afaiJU^ 
et  qu*U  exhale  sa  douleur  en  pladntes 
iloquentes, 

chrtsale. 

Qu'importe  au'elle  manque  auz  lois  da 

Yaugelas, 
Pouryu  qu'a  la  cuisine  elle  ne  manque 

pas? 
J'aime  bien   mieuz,   pour  moi,  qu'en, 

^pluchant  ses  herbes 
Elle  accommode  mal  les  noma  arec  les 

verbes, 
Et  redise  cent  fois  nn  baa  on  m^chant 

mot,  - 
Que  de  brdler  ma  viande  ou  aider  trop 

mon  pot  :* 
Je  718  de  bonne  soupe,  et  non  de  beau 

laugage. 
Yangelas  n'apprend  point  k  bien  fain 

un  potage ; 
Et  Malherbe  et  Balzac,  si  sayants  en 

beaux  mots. 
En  cuisine  peut4tre  auraient  ^t^  dea 

sota — 

Le  moindre  spUcisme  en  parlant  vous 

inite; 
Mais  Yous  en  faites,  yous,  d'^tranges  en 

conduite. 
Yos  livres  ^teraels  ne  me  contentent 

pas; 

1  Si  on  aifaU,  particule  afflrmative  employ^ 
quand  rinterrogation  est  faite  avec  un  verbe 


ne«Eati£ 
Tj 


Pai,  marmite  k  fSaire  bonillir  la  viande. 
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Ety  hon  tm  gros  Flntarqae  k  mettre  mes 

rabat^ 
YoiiB  devriez  br^er  tout  ce  meuble  inu- 
tile, 
£t  laiaser  la  science  aox  docteurs  de  la 

Tille, 
M'dter,  pour  faire  bien,  du  grenier  de 

ceans^ 
Cette  longue  lunette  k  jfaire  peur'  aux 

gena, 
Kt  cent  brimborions*  dont  Taspect  im- 
portune ; 
Ne  point  aller  chercher  oe  qu*on  fait 

dans  la  lune, 
£t  Tona  m^ler  un  pen  de  ce  qu'on  fait 

chez  you8» 
Oil  nous  Yoyons  aller  tout  sens  dessus 

dessous.* 
II  &'«8t  pas  bien  honndte,  et  pour  beau- 

coup  de  causes, 
Qu'une  femme  dtudie  et  sache  tant  de 

choses. 
Former  aux  bonnes  mosurs  resprit  de 

ses  enfants, 
Faire  aller  son  manage,  avoir  I'oeil  sur 

868  gens, 
Et  r^gler  la  depense  arec  ^conomie, 
Doit  etre  son  ^tude  et  sa  philosophic. 
Nos  p^res,  sur  ce  point,  ^taient  gens 

bien  senses, 
Qui  disaient  qu*une  femme  en  sait  tou- 

jours  assez, 
Quand  la  capacity  de   son   esprit   se 

hausse 
A  connaltre  un  pourpoint*  d'avec  un 

haut-de-chausse. 
Les  leurs  ne  lisaient  point,  mais  elles 

viraient  bien ; 
Leurs  m^nagjss  ^talent  tout  leur  docte 

entretien ; 
Et  leurs  lirres,  un  d^,  du  fil  et  des 

aiguilles, 
Dont  elles  travaillaient  au  trousseau  de 

leurs  filles. 

1  CkmSf  ici  dedAns.    Mot  8nnum& 

*  Lunette  djdire  peur,  propre  k  faire  peur. 
»  BrimborionSf  eoliflchet,  bagatelle. 

*  AUer  eens  desew  dessous.  Sens  signifle  ici 
c6ti:  Nous  voyons  tout  aller  de  mani^re  que  le 
cdte  de  dessus  est  dessous. 

*  Potirj^oint,  autrefois  la  partie  de  ITiabille- 
ment  qui  couvrait  depuis  le  con  Jusqu'jk  la 
ceinture.  —  HatU-de^hau88e,  celle  qui  couvrait 
depuis  la  ceinture  Jusqu'aux  genoux,  et  qui  a 
ete  remplac^e  par  la  culotte. 

Cette  exag^ration  ridicule,  mais  bien  natu- 
relle  k  un  homme  faible,  est  attribute  k  Francois 
ler,  due  de  Bretagne,  en  1442,  qui  ^pousa  Isa- 
lielle  d'Ecosse,  princesse  Bana  aucoue  instruc- 
tion. 


Les  femmes  d'k  present  sont  bien  loin 

de  ces  mceurs : 
Elles    veulent    ^rire    et    devenir   au- 

teurs  ; 
Nulle  science  n*est  pour  elles  trop  pro- 

fonde, 
Et  c^ans,  beauooup  plus  qu'en  aucun 

lieu  du  monae ; 
Les  secrets  les  plus  hauts  s'j  laissent 

concevoir, 
Et  Ton  sait  tout  chez  moi,  hors^  ce  qu'il 

faut  savoir. 
On  y  sait  comme  Tont  lune,  ^toile  po- 

laire, 
y^nus,  Satume,  et  Mara,  dont  je  n'ai 

point  affaire ; 
Et  dans  ce  vain  savoiri  qu'on  ya  cher- 
cher si  loin, 
On  ne  sait  comme  Ta  mon  pot,  dont  j'ai 

besoin ; 
Mes  gens  k  la  science  aspirent  pour  tous 

plaire, 
Et  tous  ne  font  rien  moins  que  ce  qu'ils 

ont  k  faire :' 
Raisonner  est  I'emploi  de  toute  ma  mai- 

son, 
Et  le  raisonnement  en  bannit  la  rai- 

son. 
L'un  me  brdle  mon  rdt,'  enlisant  quelque 

histoire ;        ^ 
L*autre  rSve  k  des  Ters,  quand  je  de- 

mande  k  boire ; 
Enfin,  je  yois  par  eux  yotre  ezemple 

suivi, 
Et  j*ai  des  serviteurs  et  ne  suis  point 

send, 
line  pauvre  servante,  au  moins,  m'^tait 

restee. 
Qui  de  ce  mauyais  air  n'toit  point  in- 

fectee, 
Et  Yoil^  qu*on  la  chasse  avec  un  grand 

fracas, 
A  cause  qu'elle*  manque  k  p&rler  Yau- 

gelas ! 
Je  Yous  le  dis,  ma  soBur,  tout  oe  train-Ui 

me  blesse ; 
Car  c'est,  comme  j*ai  dit,  k  yous  que  je 

m'adresse. 
Je  n'aime  point  c^ns  tous  ros  gens  k 

latin, 
Et   principalement   ce  monsieur  Tris- 

sotm : 

1  HorSf  excepts 

•  Ce  qu'ils  font  le  moins,  c'est  ce  qnils  ont  k 
faire. 

•list,  TOO. 

*  A  cause  <iue,  paice  que  (mot  vieux> 


LES  FEMUKS  SAVAHTES. 
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C'est  lui  qui,  dans  des  vers,   yous  a 

tympanism ;  ^ 
Tons  les  propos  qu'il  tient  sont  des 

billevesees  ;*^ 
On  cherche  ce  qu'il  dit^  apr^  qu'il  a 

rle ; 
crois,  pour  moi,  le  timbre  on 
peu  fSle." 


ACTE  in. —SdEinB  v. 
LES  BE17X  ^toAMTS.* 

TEissoTiN  {priseniafU  Yadius  aux 
femmea  savarUes), 

Toid  rhomme  qui  meurt  du  desir  de 

YOUS  Yoir ; 
En  YOUS  le  produisant  je  ne  cralns  point 

le  blame 
D'aYoir  admis  chez  yous  un  profane, 

madame. 
n  pent  tenir  son  coin  parmi  les  beaux 

esprits. 

PHILAMINTE. 

La  main  ^ui  le  pr^sente  en  dit  assez  le 
priz. 

TRI880TIN. 

II  a  des  Yieux  auteurs  la  pleine  intelli- 
gence, 

£t  sait  dn  grec,  madame,  autant 
qu'homme  de  France. 

FHILAMINTE  {d  BI&LISB). 

Da  grec  I  6  ciel !  du  grec !  II  sait  du 
grec,  ma  soeur ! 

1  Tympaniaer  (d'an  mot  preo  qui  slgnifle 
laUn  du  UtmbaurX  employ^  ici  poor  iUnirdir, 
'Jain  Ummer  la  UU. 
'   *  BiUevesieBt  contes  ridicules,  id^  erennefi. 

»  Timbr$,  pri8  lei  pour  eei-vtau.  Avoir  le 
timbre  JUi,  Aire  nn  peu  fou. 

Cest  sans  doute  apr^  avoir  6crltcette  admi- 
rable tirade  que  Moli^re  disait :  '*  Si  les  Femmes 
savaiUes  ne  me  conduisent  pas  &  la  postMti, 
Je  n'irai  Jamais.". 

4  Cette  sc&ne  est  blstorique.  Une  querelle 
semblable  avait  en  lieu  entre  Mtoage.  savant 
bel  e«>rit,  et  rabb^Cotin,  chez  l^grande  Made- 
moUeUef  fllle  du  due  d'Orltens.  Cotin  ayant 
montrA  un  de  ses  sonnets  4  Manage  sans  en 
nommer  I'auteur,  celui-ci  le  dtolara  detestable. 
lA-dessus,  les  deux  i>Mants  se  dirent  a  peu 
prto  les  douceurs  que  Moli^re  a  si  agr^able- 
ment  rimtes.  Cotin  avait  eu  le  tort  d'terire 
contre  Boileau  une  satire  ot  U  nommait  Moliire. 
Les  deux  pontes  se  veng^rent,  et  Cotin  est  vesU 
le  type  des  plants  vaniteux. 


B^LISX  (d  AbMANDB). 
Ah  t  ma  ui^ce,  du  grec ! 

ARMANDE. 

Du  grec  i  quelle  douceur. 

PHILAMINTB. 

Quoi!    monsieur  sait  du   grec!     Ah! 

permettez,  de  grd^^, 
Que,  pour  I'amour  du  grec,  monsieur, 

on  YOUS  embrasse. 

(Vadius  etnbrasM  atusi  B^lisb  et 
Akmande.) 

HENRIETTE  (d  Yadius,  qui  v&ui  ausH 
Vembrdsser). 

Ezcnsez-moi,  monsieur,  je  n'entends  pas 
le  grec 

FHILAMINTE. 

J'ai  pour  les  liYres  grecs  un  menreilleux 
respect. 

YADIUS. 

Je  crains  d'etre  f&cheux  par  Tardeur  qui 

m'engage 
A  YOUS  rendre  aujourd'hui,   madame, 

mon  hommage ; 
Et  j'aurai  pu  troubler  quelque  docte 

entretien. 

FHILAMINTE. 

Monsieur,  aYec  du  grec  on  ne  pent  gftter 
rien. 

TRISSOTIN. 

An  Teste,  H  fait  merYeille  en  Yers  ainsi 

qu'en  prose, 
Et  pourrait,  s'il  Youlait,  yous  montrer 

quelque  chose. 


Le  d^faut  des  auteurs  dans  leurs  produc- 
tions, 

C'est  d*en  tyranniser  les  couYersations, 

D'etre  au  palais,  au  cours,  aux  ruelles, 
aux  tables,^ 

De  leurs  Yers  fatigants  lecteurs  infati- 
gables. 

Pour  moi,  je  ne  Yois  rien  de  plus  sot  h 
mon  sens 

1  Au  paJaU  de  Justioet  dan»  les  promenades, 
appel^es  souvent  alors  des  oours ;  aux  tables, 
pour  d  UMe  ;  ruMes  des  alc6ves,  ot,  Ton  se  r6- 
onissait  chez  les  dames. 
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Qa'an  aatenr  qui  partout  Ta  gaenaer  des 

enceoB ; 
Qoi,  des  premiers  veims  saisissant  lea 

oreilles, 
£n  fait  le  plus  soarent  lea  martyrs  de 

sea  veilles. 
On  ne  m'a  jamais  ya  ce  fol  entStement ; 
£t  d'mi  Grec,  l^niessus,  je  Bnih  le  senti- 
ment, 
Qui,  par  im  dogme  expr&s  defend  h  tons 

ses  sages 
L'indigne  empressement  de  lire  lenrs 

ouyrages. 
Void  de   petits  vers  pour  de  jeunes 

amants, 
Sur  quoi  je  voudiais  bien  avoir  voa  sen- 

timenia. 

TKI8S0TIK. 

VoB  vers  ont  des  beauts  que  n'ont  point 
tous  les  autres. 

VADIUS. 

Les  Grftces  et  Y^nus  r^ent  dans  tons 
les  vdtrea. 

TRiBsorm. 

Yoos  avez  le  tour  libre  et  le  beau  choiz 
des  mots. 

VADIUS.* 

On  voit  partont  chez  vous  YUhos  et  le 
pathos,^ 

TRI8S0TIN. 

Nous  avons  vu  de  vous  des  ^glogues  d'un 

style 
Qui  passe  en  douz  attraits  Thorite  et 

Viigile. 

VADIUS. 

Yos  odes  ont  un  air  noble,  galant  et 

doux, 
Qui  laisse  de  bien  loin  votre  Horace 

aprk{  vous. 

TRI880TIN. 

Est-il  rien  d'amoureux  comme  vos  chan- 
sonnettes  ? 


Peut-on  voir  rien  d'^gal  auz  sonnets  que 
vous  faites  ? 

1  IthoB^  pour  ithos,  et  pcUhoa  sont  deux  mots 
fcrwta,  qui  signifient  ici  I'agr^able  et  le  path^ 
linue.     Pathog  e»t  seul  reste  franQais  t  il  ftignitle 
^h4tiqve  outri. 


TSI8B0TIN. 

Bien  qui  soit  plus  charmant  que  voa 
petits  rondeaux  ? 

VADIUS. 

Rien  d«  si  plein  d'esprit  que  tons  vos 
madngaux? 

TRI8S0TIN. 

Aux  ballades  surtout  was  fites  admi-" 
rable. 

VADIUS. 

Et  dans  les  bouts-Hm&i  je  vous  trouve 
adorable. 

TBISSOTIN. 

Si  la  France  ponvait  ccmnoitre  votie 
prix  — 

VADIUS. 

Si  le  si&cle  rendait  justice  aox  beaux  ei- 
prits  — 

TRISSOTIN. 

£n  carrosse  dor^  vous  iriez  par  les  rues. 

VADIUS. 

On  verrait  le  public  voim  dresser  des 
statues.  {A  Trissotin.) 

Hum !  c*est  une  ballade,  et  je  veux  que 
tout  net 

Yous  m'en  — 

TRissomr  (A  Yadius). 

Avez-VDUS  vu  certain  petit  sonnet 
Sur  la  fi^vre  qui   tient   la   prinoesse 
Uranie? 

VADIUS. 

Oui.  Hier,  il  me  fut  In  dans  nne  com- 
pagnie. 

TBISSOTIK. 

Yous  en  savez  I'auteurf 

VADIUS. 

Non ;  mais  je  sals  fort  bien 
Qu'&  ne  le  point  flatter,  son  sonnet  ne 
vaut  rien. 


BeaucouT)  de  gens  pourtant  le  trouvent 
admirable. 


LES  FEMMSS  SAYANTES. 
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TADIUB. 

Cda  Ji*emp6ehe  pas  qu'il  no  aoit  mise- 
rable, 
Ety  si  Yous  I'ayez  vu,  vons  serez  de  mon 

TRISSOTIN. 

Je  sals  qne  Ik-dessns  je  n'en  suis  point 

du  tout, 
£t  qne  d*un  tel  sonnet  pen  de  gens  sont 

capables. 

YADIVB, 

Me  pr^rve  le  ciel  d*en  faire  de  sembla- 

bles! 
Je  sontiens  qn*on  ne  pent  en  faire  de 

meillear ; 
£t  ma  erande  raison  est  qne  j'en  snis 

l^autenr. 


Vons? 


Moi. 


TADIUS. 
TSIS80TIV. 


TADIUS. 

Je  ne  sals  done  oomme  se  fit  raffaire. 


Cest  qu'on  fdt  mtflheurenx  de  ne  pon- 
voirVons  plaire. 

TADII7& 

II  &nt  <^a'en  T^coutant  j'aie  en  Tesprit 
distrait, 

On  bien  que  le  lecteur  m'ait  g&t4  le  son- 
net. 

Mais  Jaissons  ce  disoonrs  et  voyons  ma 
ballade. 


La  ballade,  k  mon  goiit,  est  nne  chose 

fade; 
Ce  li'en  est  plus  la  mode,  elle  sent  son 

vienx  temps. 

yADins. 

La  ballade  ponrtant  channe  beaucoup 
degens. 

TRISSOTIN. 

Cela  n'emp^he  pas  qn'elle  ne  me  d4- 
plaise. 

YADII7& 

Elle  n'eji  reste  pas  pour  cela  pins  man- 
vaise. 


TRISSOTIN. 

Elle  a  pour  les  pedants  de  merveillenx 
appas. 

VADIUS. 

Cependant  nous  voyons  qn'elle  ne  yous 
plait  pas. 


Vons  donnez  sottement  yos  qualit^s  aux 
autres.  {lis  se  Uvent  tons,) 

VADIUS. 

Fort  impertinemment  yous  me  jetez  les 
Ydtres. 

TRISSOTIN. 

Alles^  petit  grimaud,!  barbouilleur  de 
papier ! 

VADIUS. 

Allez,  rimeur  de  balle,  opprobre  dn  me- 
tier! 

TRISSOTIN.    ' 

Allez,  fripier  d'ecrits,'  impudent  {da* 
giaire! 

VADIUS. 

Allez,  cuistre  I ' — 

PHILAMINTE. 

Kit  messieurs,  qne  pr^tendez-voai 
fSuie? 

TRISSOTIN  (A  VaDIUS). 

Ya,  va  restltuer  tons  les  honteuz  lar^ 

cins, 
Qne  r^clament  sur  toi  les  Grecs  et  les 

Latins. 

VADiua. 

Ya,  Ya  t*en  faire  amende  honorable  an 

Pamasse 
D'avoir  fait  a  tes  vers^  estropier  Horace. 


SouYiens-toi  de  ton  livre  et  de  son  pen 
de  bruit. 

1  Grimavd  (du  latin  grammaticus),  tenne  de 
m^piis,  appliqa^  aux  peUta  ^ooliers  par  les 
grands. 

*  Fripier,  marehand  de  vieux  habits.  Le 
firipier  d^kriU  est  an  compilateur  sans  gotlt, 
qal  fait  an  Uvre  avec  de  vieux  ouvragea 

*  Cuistre  (du  latin  coquus,  cuisinier),  autre- 
fois valet  de  coll^ ;  il  signille  an  pidant  gro»- 
8Ur. 

*  Estropier  &  tes  vers,  d*avoir  fait  qu'Horace 
est  estropi^  boite  dans  tes  vers. 
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▼ADIITS. 

£t  toi,  de  ton  libraire  &rhdpital  rddnit. 

TBI8S0TIK. 

Ma  gloire  est  ^tablie,  en  vain  tu  la  d^- 
chirea. 

YADros. 

Oui,  Old,  je  te  renvoie  k  I'anteur  des 
Satires.^ 

TRISfiOTIK. 

Je  t'y  renvoie  anasL 

YADIUS. 

J'ai  le  contentement 
Qu'on  Toit  qa'H  m'a  traits  plus  honora- 

bleinent. 
U  me  donne  en  pasaant  nne  atteinte 

legfere* 
Parmi  plasieurs  auteurs^u'an  Palais  on 

r^vfere  ;• 
Mais  jamais  dans  ses  yers  il  ne  te  kusse 

en  paix, 
£t  Ton  t'y  voit  partont  Stre  en  butte  k 

ses  traits. 

TRI8S0TIN. 

C'est  par  1&  one  j'y  tiens  nn  rang  plus 

honoraole. 
II  te  met  dans  la  fonle  ainsl  qn'on  mise- 
rable ; 
II  croit  qne  c'est  assez  d'un  coup  ponr 

t'accabler, 
£t  ne  t'a  jamais  fait  I'honnenr  de  redon- 

bler. 
Mais  il  ro'attacjue  k  part  comme  on  noble 

adrersaire 
Sur  qni  tout  son  effort  lui  semble  n^ces- 

saire ; 
£t  ses  coups,  centre  moi  redoubles  en 

tous  lieoz, 
Montrent  qu'il  ne  se  croit  jamais  vic- 

torieux. 

VADIUS. 

Ma  plnme  t'apprendra  quel  bomme  je 
puis  Stre. 


1  Boilean,  qui  dons  ses  Saiirts  a  soavent  at- 
taque  Cotin. 

s  Menage  n'est  nommd  qu'one  fois  dans  les 
Satires  de  Boilean. 

*  Palais  de  justice,  prts  duqnel  ^tait  la  bou- 
'^que  de  plusieurs  libraires. 


TBI880TTK. 

£t  la  mienne  saora  te  faire  voir  ton 
maitre. 

TADIUS. 

Je  te  defie  en  vers,  prose,  grec  et  latin. 

TRISSOTIN. 

£h  bien  1  nous  nous  venons  senl  k  aeni 
ehezBarbin.^ 


LK  HISAHTHBOFS. 

MOLI^RE.'  1«M. 
ACTS  L->8ctHsIL 

▲LCE8TE  (le  Misanthrope). 

NoN,  je  ne  puis  souffrir  cette  l&che  m^- 

tbode 
Qu'affectent  la  plupart  de  vos  gens  k  la 

mode; 
Et  je  ne  bais  rien  tant  que  les  contor- 

sions 
De  tous  ces  grands  faiseurs  de  protesta- 
tions, 
Ces  affables  donneurs  d'embrassades  fri- 

voles, 
Ces  obli^eants  disenrs  d'inutdes  paroles, 
Qui  de  civilit^s  avec  tous  font  combat, 
£t  traitent  du  m6me  air  I'bonnSte  homme 

et  le  fat. 
Quel  avantage  a-t-on  qu'un  bomme  vous 

caresse, 
Yous  jure  amiti^,  foi,  z^le,  estime,  ten- 

dresse, 
Et  vous  fasse  de  vous  un  ^loge  eclatant, 
Lorsqu'au  premier  faquin  u  court  en 

faire  autant? 
Non,  non,  il  n'est  point  d'fime  un  pen 

bien  situ^ 
Qui  veuille  d'une  estipae  ainsi  prostitnee ; 
Et  la  plus  glorieuse  a  des  regals  peu 

cbers, 
D^s  qu'on  voit  qu'on  nons  m^le  avec  tout 

I'univers : 
Sur  quelque  preference  une  estime  se 

fonde, 
Et  c'est  n'estimer  rien  qu'estimer  tout 

le  monde. 
Puisque  vous  y  donnez,  dans  ces  vices 

du  temps, 
Certes,  vous  n^tes  pas  pour  6tre  de  mes 

gens ; 

1  BarbiT^  fameaz  libraiTe. 
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Je  refuse  d*an  cosnr  lavaste  complaisance 
Qui  ne  fait  Je  in^rite  aucune  dilference  : 
Je  veux  qu'on  me  distingue  ;  et,  pour  le 

trancher  net, 
Li'ami  du  genre  humain  n'est  point  du 

tout  mon  fait. 

FHiLiNTE  (fhomvM  indulgent), 

Mais  quAud  on  est  da  monde,  il  faat 

bien  que  Ton  rende 
Quelques  devoirs  dvils  que  I'usage  de- 

mande. 

ALCBSTB. 

Kon,  vons  dis-je ;  on  devrait  ch&tier  sans 


Ce  commerce  honteuz  de  semblants  d'a- 
miti6, 

Je  yenx  que  Ton  soit  homme,  et  qu'en 
toute  rencontre 

Le  fond  de  notre  coenr  dans  nos  diseoars 
se  montre ; 

Que  ce  soit  lui  qui  parle,  et  que  nos  senti- 
ments 

life  se  masquent  jamais  sous  de  yains 
compliments. 

PHILINTB. 

n  est  liien  des  endroits  on  la  pleine 

franchise 
Deviendrait  ridicule,  et  serait  pen  per- 

niise; 
Et  paifois,  u'en  deplaise  k  Yotre  austere 

honneur, 
II  est  bon  de  cacher  ce  qu'on  a  dans  le 

CGBUr. 

Serait-il  a  propos,  et  de  la  bienseance, 
De  dire  a  mille  gens  tout  ce  que  d'eux 

on  pense  ? 
£t,  quand  on  a  quelqu'un  qu'on  bait, 

on  qui  deplait, 
Lui  doit-on  declarer  la  chose  comme  elle 

est  ?       . 

ALCESTE. 

Oui  — 

PHILINTE. 

Tons  Yous  moquez. 

ALCESTE. 

Je  ne  me  moque  point, 
Et  je  vais  n'^pargner  personne  sur  ce 

point. 
Mes  yeux  sont  trop  blesses ;  et  la  conr 

et  la  ville 
Ne  m'offrent  rien  qu*objets  k  m'^cbauffer 

la  bile. 


J'entre  en  one  Immenr  iLoiie,  en  un 

chagrin  profond, 
Quand  je  vois  vivi-e  entre  eux  les  hommes 

comme  ils  font. 
Je  ne  trouve  partout  que  Uche  flatterie, 
Qu'injustice,  interSt,  trahisou,  fourberie ; 
Je  n'y  puis  plus  tenir,  j'enrage,  et  mon 

dessein 
Est  de  rompre  en  visi^  ^  h,  tout  le  genre 

humain. 

PHILINTE. 

Tons  Tonlez  un  grand  mal  k  la  nature 
hamaine. 

ALCESTE. 

Oui ;  j'ai  con9U  pour  elle  une  eflfroyable 
haine. 

FHItlNTE. 

Tons  les  pauvres  mortels,  sans  nulle  ex- 
ception, 

Seront  envelopp^s  dans  cette  aversion  ? 

Encore  en  est-u  bien,  dans  le  si^le  oh. 
nous  sommes  — 

ALCESTE. 

Non,  die  est  gen^rale,  et  je  hais  tons 

les  hommes : 
Les  uns,  parce  qu'ib  sont  mechants  et 

malfaisants, 
Et  les  autres,  pour  Stre  aux  mechants 

complaisants, . 
Et  n'avoir  pas  pour  eux  ces  haines  vi- 

gouretses 
Que  doit  donner  le  vice  aux  ftmes  ver- 

tueuses — 
Et  parfois  il  me  prend  des  mouvements 

soudains 
De  fuir  dans  un  desert  Tapproche  des 

humains. 

PHILINTE. 

Ma  foi,  des  hioeurs  du  temps  mettons- 

nous  moins  en  peine, 
Et  faisons  un  peu  grdce  k  la  nature  hu- 

maine ; 
Ne  I'examinons  point  dans  la  grande  ri- 

gueur, 
Et  voyons  ses  d^fauts  avec  quelque  doa* 

ceur. 
A  force  de  sagesse,  on  pent  6tre  bl&ma- 

ble: 

1  JUmpre  en  visihv  signillait  rompre  sa  lance 
centre  la  visifeie  du  casque  de  son  adversaire. 
n  vent  dire  attaquer  en  fiuse,  broaquement  et 
violenunentb 
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II  faut  parmi  le  monde  one  rertu  traita- 

Ue; 
La  parfaite  raison  fnit  toute  extr^miti, 
£t  veut  qae  Ton  soit  sage  avec  Bobiiete. 
Cette  grande  raideur  des  vertus  des  vieux 


Hearte  trop  notre  si^cle  et  lea  communs 

usages; 
EUe  yeut  aux  mortels  trop  de  peifec- 

tion : 
II  faut  flechir  aux  temps  sans  obstina- 

tiou, 
£t  c'est  une  fojie  &  nolle  autre  seconde 
De  vouloir  se  meler  de  corriger  le  monde. 
J'observe,  comma  vous,  cent  Glioses  tous 

les  jours 
Qui  pourraient  mieux  aller,  prenant  un 

autre  cours ; 
Mais,  quo!  qu'k  chaque  pas  je  puiase 

voir  paraitre, 
£n  courroux,  comme  vous,  on  ne  me  volt 

point  etre ; 
Je  preuds  tout  doncement  les  hommes 

comme  lis  sont, 
J'accoutume  mon  &me  ik  souffrir  ce  qu'ils 

font; 
£t  je  crois  qa*k  la  cour,  de  mdme  qu'&  la 

ville, 
Mon  flegme  est  pliilosophe  autant  que 

Totre  bile. 

▲LCE8TB. 

Mais  oe  flegme,  monsieur,  qui  raisonne 

si  bien,  % 

Ce  flegme  pounra-t-il  ne  8*^chaufier  de 

rien? 
£t  s*il  faut,  par  hasard,  qn*un  ami  yous 

trahiRse, 
Que,  pour  avoir  vos  biens,  on  dresse  un 

artifice, 
Ou  qu'on  t^che  k  semer  de  m^cliants 

bruits  de  vous, 
Verrez-vous  tout  eela  sans  vous  mettre 

en  courroux  ? 

PHILINTB. 

Oui,  je  yois  ces  defauts  dont  votre  fime 

murmure, 
Comme  vices  unis  k  I'humaine  nature  ; 
£t  mon  esprit  enfin  n'est  pas  plus  offens^ 
De  voir  un  homme  fourbe,  injuste,  inte- 


Que  de  voir  des  vautours  afiam^s  de  car- 
nage, 
-  singes  malfaisants,    et  des   loups 
pleins  de  rage. 


Je  me  Terral  trahir,  mettre  en  pieces, 

voler, 
Sans  que  je  sois  —    Tenez,  je  ne  veux 

point  parler, 
Tant  ce  raisonnement  est  plein  d*im- 

pertinence. 

PHIUKTE. 

Ma  foi,  vous  ferez  bien  de  garder  le  si- 
lence. 
Centre  votre  partie  ^latez  un  pen  moins, 
Et  donnez  au  proces  une  part  de  vos 
soins, 

ALCBSTB. 

Je  n*en  donnerai  point,  c'est  une  chose 
dite. 

PHILINTE. 

Mais  qui  voulez-vous  done  qui  pour  Tons 
soUicite  f 

ALCE8TB. 

Qui  je  yeux  f    La  ndson,  mon  bon  droit, 
r^quit^ 

FHILINT& 

Aucon  juge  par  yous  ne  sera  visits  f 

ALCESTE. 

Kon. .   £st-ee  que  ma  cause  est  izguste 
ou  douteuse  t 

PHILINTE. 

J'en  demeure  d'accord :  mais  la  brigue 
est  f&cheuse, 

Et  — 


Non.    J'ai  r^solu  de  n*en  ^  pas  faire  un 
pas. 
J*ai  tort,  ou  j'ai  ndson. 

PHILINTE. 

Ne  vous  y  fiez  pas. 

▲LCESTE. 

Je  ne  remuerai  point. 

PHILINTE. 

Votte  partie  est  forte, 
Et  pent,  par  sa  cabale,  entralner  — 

1  En,  qiii  signifle  de  cda,  est  mis  ici  aa  lieu 
de  pour  cela. 
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ALCE8TB. 
PHIUNTE. 

Yons  yoiu  tromperez. 


n  u'importe. 


▲LCB8TB. 

Soit ;  j'en  yeux  voir  le  succ^^ 

PHIUNTE. 

Mais  — 

,       ALCB8TE. 

"  J'amaileplaisirdepeidreiiioiipTOC^ 

FHILINTB. 

Mais  ftwfin  — 

ALCXSTX. 

Je  yerrai  dans  cette  plaiderie 
Si  les  hommes  anront  assez  d'efironterie, 
Seront  assez  m^chants,  sc^lerats  et  per- 

Tera, 
Four  me  faire  injustice  aux  yeoz  de  rnni- 

vers. 

FHILUTTE. 

Quel  homme ! 

ALCESTE. 

Je  Youdrais,  m'encout&t-il  ^nd'cliose, 
Poor  la  beauty  du  Mt,  avoir  perdu  ma 
cause. 

LB  MISANTHROPE  CONSULT^  SUB  UN 
SONNET. 

Orokte,  poete  hel  esprii^  vient  de  lire  au 
Misanthrope  un  sonnet  ridicule.  Phi- 
LINTE,  hommeindulgentetcamplaiaant, 
lui  adresse  qwlqties  eomplimentSf  qui 
mettent  Alceste  enfureur, 

PHIUNTE. 

Je  n'ai  jamais  om  de  vers  si  bien  toum^. 

▲LCE8TE  (dparO, 
Morbleu  t 

OBONTE  (A  PHIUNTE). 

Vons  me  flattez,  et  vous  croyez  peut- 
6tre-^ 

philinte. 
Non,  je  ne  flatte  point. 

ALCESTE^ftotf,  d  PhIUNTE). 

Eh  I  que  fais-tu  done,  traitre  ? 

1  Succks,  qui  yent  dire  excliuiyeinent  nne 
issue  heureuae,  slKniflalt  alors  one  iMM  quel- 
conque,  heoreuse  ou  non. 


OBONTE  (A  ALCEBTE). 

MaiSy  ponr  vous,  vous  savez  quel  est 

notre  trait^. 
Parlez-moi,  je  vous  prie,  avec  sincerity. 

ALCESTE. 

Monsieur,  cette  mati^re  est  toigours  d^li< 

cate, 
£t  sur  le  bel  esprit  nous  aimons  qu'on 

nous  flatte. 
Mais,   un  jour,   h  quelqu'un,  dont  je 

tairai  le  nom, 
Je  disais,  en  voyant  des  vers  de  sa  fa^on, 
Qu'il  faut  qu'un  galant  bomme  ^  ait  tou- 

jours  grand  empire 
Sur  les  dSmangeaisons  qui  nous  prennent 

d*^crire ; 
Qu'il  doit  tenir  la  bride  aux  grands  em- 

pressements    . 
Qu'on  a  de  faire  ^lat  de  tels  amusements ; 
£t  que,  par  la  chaleur  de  montrer  ses 

ouvraces, 
On  s'ezpose  a  jouer  de  mauvais  pereon- 

nages. 

OBONTE.  ^ 

Est-ce  que  vous  voulez  me  dearer  par  Ik 
Que  j'ai  tort  do  vouloir  f  — 

ALCESTE. 

Je  ue  dis  pas  cela. 
Mais  je  lui  disais,  moi,  qu'un  froid  ^crit 

assomme ; 
Qu'il  ne  faut  que  oe  faible  h  d^crier  un 

homme, 
Et  qu'eiit-on  d'autre  part  cent  belles 

qualit^s, 
On  ^  re^Btfde  les  gens  par  leurs  m^chants 

cdt^ 

OBONTE. 

Est-ce  qu'k  mon  sonnet  vous  trouvez  k 
redire? 

ALCESTE. 

Je  ne  dis  pas  cela.    Mais,  pour  ne  point 
^crire, 

1  GdlaiU  homme,  autrefois  gynonyme  d'honnite 
homme,  homme  de  bonne  compagnie.  II  signi- 
fle  aujourdliui  nn  honn^te  homme,  d^icat,  al- 
mable,  indulgent  pour  les  autres,  sivire  seule- 
ment  pour  lui 

s  On  dteigne  des  personnes  diffSrentes :  eiU- 
on,  ceux  qui  sont  regardes,  et  on  regarde,  ceux 
qui  font  ractfon  de  r^mrder.  C'est  nne  locu- 
tion f^nente  dans  Moliere.  On  I'^viterait 
ai^ourd'hui. 
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Je  Ini  mettais  wax  yenz^  comine,  dasia 

notre  temps, 
Cette  self  a  gftt^  de  fort  honndtes  gens. 

OBONTV. 

Est-ce  que  j'^crii  mal,  et  leur  ressemble- 
nis-je? 

▲LCK8TB. 

Je  ne  dis  pas  oela.    Maiii  enfii^  lui 

disais-je, 
Quel  besoin  si  pressant  arez-Tous  de 

rimer  f 
£t  qui  diantre*  yons  pousse  k  Tons  laize 

imprimerf 
Si  Ton  peat  pardonner  Tessor  d'un  toai^- 

▼aislivre, 
Ce  n'est  qu'aux  malheoreoz  qui  com- 

poeent  ftour  vivre. 
Croyez-moi,  reaistez  k  yos  tentations 
D^robez  au  public  ces  occapationB ; 
£t  n'allez  point  quitter,  de  quoi  que'  Ton 

yous  somme, 
Le  nom  que  dans  k  ooor*  tous  avez 

d'honn^te  bomme, 
Pour  prendre,  de  la  main  dUin  avide  im- 

primenr, 
Celui  de  miserable  et  ridicule  auteur. 
C'est  ce  que  je  t&cbais  de  lui  faire  com- 

prendre. 

OBONTE. 

YoUk  qui  ya  fort  bien,  et  je  crois  yous 

entendre ; 
Mais  ne  puis-je  sayoir  ce  que  dans  mon 

sonnet  — 

▲LCESTE. 

Franfihement,  serrez-le  dans  yotre  cabi- 
net.* 

Yous  yous  £tes  r^gU  sur  de  m^chuits 
modM^,* 

Et  yos  expressions  ne  sont  pas  naturelles. 

Ce  style  figure,  dont  on  fait  yanit^. 

Sort  du  bon  caract^re  et  de  la  y^riti  : 

1  On  dit  mettre  sous,  devaiU  Us  yeux,  et  mieaz 
TtpriMnter, /aire  remarqtier. 

s  Diantre,  mot  trts-famflier,  dont  on  se  sert 
pour  eviter  de  dire  demon,  diable. 

s  Quoi  que,  pron.,  signifie  quelque  chose  que,  et 
ne  doit  pas  dtre  confondu  avec  la  coigonction 
quoimie,  qui  veut  dire  bien  que. 

^  Ala  cour  eerait  plus  correct. 

*  Cabinet  signiflait  alors  un  cabinet  de  travail. 
On  dirait  ai\jourd'hui :  Voire  sonnet  est  bon  4 
Tester  dans  votre  portefeuille. 

8  MechonUs  modiUs.  Moli^re  emploie  sonvent 
1a  mnt  m^cAant  pour  mauvais :  miohant  gotA, 
vers.  Ce  mot  vient  de  mis  et  de 
a  mauvidse  chance. 


Ce  n'est  que  jeu  de  mots,  qu*affectation 

pni^ 
£t  ce  n^t  point  ainai  que  parle  la  nature. 

OBOHT& 

Et  moi,  je  yous  wmtieas  que  mes  vers 
sont  fort  bona. 

▲LCI8TX. 

Poor  lea  trouyer  ainai  yous  area  Tbs  rsi- 

sons; 
Mais  yous  trouyerez  bon  que  j*en  puisse 

ayoir  d^autrea, 
Qui  86  dispenseiont  de  ae  soumettre  auz 

ydtrea. 

OBOHTB. 

II  BM  niffit  de  voir  que  d'aotrea  en  font 

ALCBBTB. 

Cast  qu'ils  ont  Tart  de  feindre ;  et  moi, 
je  ne  I'al  paa. 

OBONTXk 

Croyez-yous  done  ayoir  tant  d^esprit  en 
partage? 

ALCESTB. 

Si  je  louaia  yos  yers,  j'en  amxaia  dayan- 
tage. 

OBONTB. 

Je  me  passerai  fort  que  yous  lea  approu- 
yiea. 

ALCESTB. 

II  iaut  Uen,  a'il  yona  plait^  que  vpua 
youa  en  passiez. 

OBONTB. 

Je  youdnds  bien,  ponryoir,  que  de  yotre 

mani^re 
Yous  an  composassiez  anr  la  mSme  ma- 

ti^re. 

AL0E8TB. 

J'en  pomrais,  par  malheur,  fairs  d'anssi 

m^ohants, 
Mais  je  me  gaiderais  de  les  montrer  auz 

gens. 

OBOKTE. 

Yous  me  parlez  bien  ferme,  et  cette  suf- 
fisance — 

ALCESTB. 

Autre  part  que  cbez  moi  cherchez  qui 
yous  encense. 


bjSb^ics. 
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Mais,  mon  petit  monsieur,  prenez-le  un 
pea  moins  haut. 

AIX3E8TB. 

Ha  foi,  mon  grand  monsieur,  je  le  prends 
comme  il  faut. 

PHiLiNTB  (m  meUarU  entre  eux). 

Eh !  messieurs,  e'en  est  trop.    Laissez 
cela,  de  grkce. 

ORONTB. 

Ah  1  fai  tort,  je  Tavoue,  et  je  quitte  la 

place: 
Je  snis  yotre  valet,  monsieur,  de  tout 

mon  coeor. 

ALCESTB. 

£t  moi,  je  suis,  monsieur,  Totre  humble 
sernteur. 


B&UfHICB. 

RACINS.    l«7a 

ACTE  IV.  —  BdbnB  V. 

.  B^BiNiCE,  reine  de  PalesCine,  et  Titus, 
empereur  de  Borne, 

B^^iCE  (fin  eortarU  de  sonapparianMTU), 

NoN,  laissez-moi,  yous  dis-je. 
'Eax  Tain  tons  tos  conseik  me  retiennent 

ici ; 
II  fiiut  que  Je  le  voie.  —  Ah  seigneur ! 

YOUS  Yoici  I 
£h  bien,  il  est  done  Yrai  que  Titus  m'a- 

bandonne  I 
II  faut  nous  s^parer  1  et  o*est  lui  qui 

I'ordonne ! 

TITU8. 

N'accablez  point,  madame,  un  prince 

malheureux. 
II  ne  faut  point  ici  nous  attendrir  tons 

deux. 
Un  trouble  assez  cniel  m'agite  et  me  d^? 

Yore, 
Sans  que  des  pleura  si  chers  me  d^- 

chirent  encore. 
Bappelez  bien  plutdt  ce  cosur  qui  tant 

defois 


M'a  fait  de  mon  dcYoir  reconnaltre  la 

voix : 
II  en  est  temps*    Fofcez  Yotre  amour  ^ 

se  taire ; 
Et  d'un  cell  que  la  gloire  et  la  raison 

^claire, 
Contemplez  mon  devoir  dans  toute  sa 

ngueur. 
Yous*m6me,  contre  yous  fortifiez  mon 

coeur ; 
Aidez-moi,  s'il  se  pent,  \  vaincre  ma 

faiblesse, 
A  retenir  des  pleura  qui  m*echappent 

sans  cesse : 
On,  si  nous  ne  pouYon^r  commander  k 

nos  pleurs, 
Que  la  gloire  du  moins  soutienne  nos 

douleura ; 
Et  que  tout  runivera  reconnaisse  sans 

peine 
Les  pleura  d*un  empereur  et  les  pleura 

d*une  reine. 
Car  enfin,  ma  prinqesse,  U  faut  nous  s^- 

parer. 

BliR^NICB. 

Ah  cruel !  est-il  temps  de  me  le  d^« 

clarer  ! 
Qu'aYez-Yous  fait  ?    H^las !  je  me  suis 

cme  aim^e, 
Au  plaisir  de  yous  voir  mon  ftme  accou« 

tum^ 
Ne  Yit  plus  que  pour  yous.    Ignoriez- 

YOUS  VOS  loiS 

Quand  je  yous  I'aYouai  pour  la  premiere 

fois  t 
A  quel  exc^  d*amour  m^avez-Yous  ame- 

n^! 
Que  ne  me  disiez-Yous  :  Prinoesse  infor- 

tunde, 
-Oti  Yas-tu  t'engager,  et  quel  est  ton  es- 

poir? 
Ne  donne  point  un  coeur  qu*on  ne  pent 

receYoir  I 
Ne  Tavez-vous  legu,  cruel,  que  pour  le 

rendre, 
Quand  de  vos  seules  mains  ce  codur  you- 

drait  d^pendre  1 
Tout  Vempire  a  vingt  fois  conspird  contre 

nous: 
II  ^tait  temps  encor ;  que  ne  me  quit- 

tiez-Yous  ? 
Mille  raisons  alora  consolaientmamis^re : 
Je.  pouvais  de  ma  mort  accuser  Yotre 

pfere, 
Le  peuple,  le  adnat,  tout  I'empire  ro- 

main, 
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Tont  runiven,  pltit6t  qn'one  si  ch^re 

main. 
Lear  haine,  d^  longtemps  contre  moi 

declar^e, 
M'avait  k  mon  malheur  d^  longtemps 

prepar^e. 
Je  n*aurai8  pas,  seigneur,  re^n  ce  coap 

cniel 
Dans  le  temps  que  j'esp^re  un  bonheur 

iromortel, 
Quand  voire  neureux  amour  pent  tout 

ce  qu'il  -desire, 
Lorsque  Rome  se  tait,  quand  voire  p^re 

expire, 
Lorsque  tout  Tuniyers  fl^chit  k  yos  ge- 

noux, 
Enfin  quand  je  n'ai  plus  k  redouier  que 

▼ous. 


£t  c'esi  moi  seul  aussi  qui  pouvais  me 

ddtruire. 
Je   pouvais  vivre  alors  ei  me  laisser 

s^duire ; 
Mon  cceur  se  gardaii  bien  d'aller  dans 

I'avenir 
Chercher  ce  qui  pouvait  on  jour  nous 

desunir. 
Je  voulais  qu'k  mes  voeux  rien  ne  f^t  in- 
vincible ; 
Je  n'examinais  rien,  j*esp^rais  Timpos- 

sible. 
Que  sais-je  ?  j'esp^rais  de  mouiir  k  vos 

yeux, 
Avani  que  d'en  venir  k  ces  cruels  adieux. 
Les  obstacles  semblaient  renouveler  ma 

flamme. 
Tout  remnire  parlait :  mais  la  gloire, 

madame, 
Ne  s*dtait  point  encor  fait  entendre  k 

mon  coeur 
Du  ton  doni  elle  parle  au  cceur  d*un  em- 

pereur. 
Je  sais  tons  les  tourmenis  od  ce  dessein 

me  livre  : 
Je  sens  bien  que  sans  yous  je  ne  saurais 

plus  vivre, 
Que  raon  coeur  de  moi-m^me  est  pr^t  k 

s'^loigner ; 
Mais  il  ne  ?agit  plus  de  vivre,  il  faut 

r^gner. 

£h  bien,  r^gnez,  cruel,  contentez  voire 

ffloire : 
Je  ne  dispute  plus.    J'attendais,  pour 

YOUS  croire, 


Que  cette  mSme  boncbe,  apr^  mille  ser- 

menis 
D'un  amour  qui  devait  unir  tous  nos 

moments, 
Cette  boucbe,  k  mes  yeux  s'avouant  in- 

fidMe, 
M*ordonn&t  elle-m^e  une  absence  ^ter- 

nelle. 
Moi-meme  j'ai  voulu  yous  entendre  en  ce 

lieu. 
Je  n'^coute  plus  rien :  et,  pour  jamais, 

adieu  — 
Pour  jamais  I  Ah  seigneur  1  songez-vons 

en  vous-meme 
Combien  ce  mot  cruel  est  affreux  quand 

onaime  ? 
Dans  un  mois,  dans  un  an,  comment 

souffrirons-nous, 
Seigneur,  que  tant  de  men  me  apparent 

de  YOUS ; 
Que  le  jour  recommence  et  que  le  jour 


Sans  que  jamais  Titus  puisse  voir  Bere- 
nice, 

Sans  que  de  tout  le  jour  je  puisse  voir 
Titus  ? 

Mais  quelle  est  mon  erreur,  et  que  de 
soins  perdus  I 

L'ingrat,  de  mon  depart  consoM  par 
avance,        • 

Daignera-i-il  compter  les  jours  de  mon 
absence? 

Ces  jours  si  longs  pour  moi  lui  semble- 
ront  trop  courts. 


Je  n'anrai  pas,  madame,  k  compter  tant 

de  jours : 
J'esp^re  que  bientdt  la  triste  renommee 
Yous '  fera    confesser    que   vous    etiez 

aim^e, 
Yous  verrez  que  Titus  n'a  pu,  sans  ex- 

pirer. 

Ah  seigneur !  s'il  est  vrai,  pourquoi  nous 
s^parer  ? 

Je  ne  vous  parle  point  d*un  heureux 
hym^nee  : 

Rome  k  ne  vous  plus  voirm'a-t-elle  con- 
damn  ^e  ? 

Pourquoi  m'enviez-vous  Fair  que  vous 
respirez  f 

TITUS. 

H^las!  vous  pouvez  tout,  madame.  De« 
meurez: 


B^^NICE. 
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Je  n'y  r^siste  point.    Mais  je  sens  ma 

faiblefise  : 
II  faudra  vous  combattre  et  vous  craindre 

sans  cesse, 
Et  sans  oesse  veiller  h  retenir  mes  pas, 
Que  vers  vous  k  toute  heure  entralnent 

yos  appas. 
Que  dis-je  ?    En  ce  moment,  mon  coeur, 

hors  de  lui-m4rae, 
S'oublie,  et  se  souvient  seulement  qu'il 

TOILS  aime. 

Eh  bien,  seigneur,  eh  bien,  qu*en  peut- 
il  arriver  ? 

Voyez-vous  ies  Bomains  prets  k  se  sou- 
lever  ? 

TITU8. 

Et  qui  sait  de  quel  ceil  ils  prendront 
cette  injure  ? 

S'ils  parlent,  si  Ies  cris  succMent  au  mur- 
mure, 

Faudra-t-il  par  le  sang  justifier  mon 
choix? 

S'ils  se  taisent,  madame,  et  me  vendent 
leurs  lois, 

A.  quoi  m'exposez-vous  ?  par  quelle  com- 
plaisance 

Faudra-t-il  quelque  jour  payer  leur  pa- 
tience ?. 

Que  n'oseront-ils  point  alors  me  de- 
mander  ? 

Maintiendrai'-je  des  lois  que  je  ne  puis 
garder  ? 

Yous  ne  comptez  pour  rien  Ies  pleurs  de 
Berenice. 

TITUS. 

Je  .Ies  compte  pour  rien !  Ah  ciel ! 
quelle  injustice  !    « 

B^&^NICE. 

Quoi !  pour  d'injustes  lois  que  vous  pou- 

vez  changer, 
En  d'etemels  chagrins  vous-mSme  vous 

plonger  ! 
Some  a  ses  droits,  seigneur  ;  n'avez-vous 

pas  Ies  vdtres  ? 
Ses  inter^ts  sont-ils  plus  sacr^s  que  Ies 

ndtres? 
Dites,  parlez. 

Tmxs. 

Helas !  que  vous  me  d^chirez ! 


Vous  fites  empereur,  seigneur,  et  vous 
pleurez  I 

TITUS. 

Oui,  madame,  il  est  vrai,  je  pleure,  je 

soupire, 
Je  fr^mls.    Mais  enfin,  quand  j'acceptai 

I'empire, 
Rome    me  fit  jurer  de  maintenir  ses 

droits. 
II  Ies  faut  maintenir.    D^jk  plus  d'une 

fois 
Rome  a  de  mes  pareils  exerc^  la  con- 
stance. 
Ah  I  si  vous  remontiez  jusques  k  sa  nais- 

sance,  . 
Vous  Ies  verriez  toiyours  k  ses  ordres 

soumis  : 
L*un,  jaloux  de  sa  foi,  va  chez  Ies  enne- 

mis 
Chercher,  avec  la  mort,  la  peine  toute 

pr^te  ; 
D*un  fils  victorieux  Tautre  proscrit  la 

tSte; 
L'autre,  avec  des  yeux  sees  et  presque 

indifferents, 
Voit  mourir  ses  deux  fils  par  son  ordre 

expirants. 
Malheureux  I   Mais  toujours  la  patrie  et 

la  gloire 
Ont  parmi  Ies  Bomains  remport^  la  vic- 

toire. 
Je  sals  qu'en  vous  quittant  le  malheu- 
reux Titus 
Passe  I'aust^rit^  de  toutes  leurs  vertus ; 
Qu'elle  n'approche  point  de  cet  effort  in- 

signe  : 
Mais,  madame,  apr^  tout,  me  croyez- 

vous  indigne 
De  laisser  un  example  k  la  post^rit^, 
Qui  sans  de  grands  efforts  ue  puisse  6tre 

imite? 

B^RI^NICE. 

Non,  je  crois  tout  facile  k  votre  barbarie  : 
Je  vous  crois  digne,  ingrat,  de  m'arracher 

la  vie. 
De  tons  vos  sentiments  mon  coeur  est 

^clairci. 
Je  ne  vous  parle  plus  de  me  laisser  ici : 
Quoi  I  moi,  j'aurais  voulu,  honteuse  et 

mepris^e, 
D*un  peuple  qui  me  hait  soutenir  la 

risee  ? 
J'ai  voulu  vous  pousser  jusques  k  ce 

refns. 
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Cen  est  fait,  et  bient^^  Tons  ne  me 

craindrez  plos. 
ITattendez  pas  ici  que  j*^clate  en  in- 
jures. 
Que  j'atteste  le  ciel,  ennemi  des  par* 

jurea ; 
Non  :  si  le  ciel  encore  est  toncb^  de  mes 

pleurs, 
Je  le  prie,  en  mourant,  d'onblier  mes 

douleurs. 
Si  je  forme  des  yobuz  contre  votre  injus- 
tice. 
Si,  devaut  one  monrir,  la  triste  B^r^nice 
Yous  veut  ae  son  tr^jias  laisser  quelque 

vengeur, 
Je  ne  le  chercbe,  -ingrat,  qu'an  fond  de 

▼otre  coeur. 
Je  sais  que  tant  d'amour  n'en  pent  Itre 

eifac^e  ; 
Que  ma  douleur  pr^ente,  et  ma  bont6 

pass^, 
Mon  sang  qu'en  ce  palais  je  venz  m^me 

verscr. 
Sent  antant  d'ennemis  que  je  vais  yous 

laisser: 
Et,  sans  me  repentir  de  ma  pers^Y^- 

ranee, 
Je  me  remets  sur  euz  de  tonte  ma  Yen- 

geance. 
Adieu. 


MITHBIDATE  SStELE  8E8  FBO- 
JXT8. 

SAaNE.    107S. 

Affrochez,  mes  en&nts.  Enfin  Thenre 

est  Yenue 
Qu'il  faut  que  roon  secret  delate  k  yotre 

Yue : 
A  mes  nobles  projets  je  Yois  tou^  con- 

spirer; 
II  ne  me  reste  plus  qu'&  yous  les  de- 
clarer. 
Je  fuis :  ainsi  le  Yeut  la  fortune  en- 

nemie. 
Mais  YOUS  sayez  trop  bien  Vhistoire  de 

ma  Yie 
Pour  croire  que  longtemps,  soigneuz  de 

me  cacber, 
J*attende  en  ces  deserts  qu'on  me  Yienne 

chercber. 
La  guerre  a  ses  fsYeurs,  ainsi  que  ses 

disgr&ces : 
Diik  plus  d*ane  fois,  retoumant  sur  mes 

traces, 


Tandis   que    Tennemiy    par  ma  inite 

tromp^ 
Tenait  apr^  son  char  nn  vain  peuple 

occup4, 
Et,  graYant  en  aindn  ses  fir^les  ayan- 


De  mes  Etats  conquis  encbatnait  les 

images, 
Le  Bospbore  m*a  yu,  par  de  noayeaux 

am>rdts, 
Ramener  la  terreur  an  fond  de  ses  marais, 
£t)   chassant   les    Remains   de    TAsie 

^tonn^ 
RenYerser  en  un  jour  rouYrage  d'nne 

ann^ 
D'autres  temps,  d'autressoins.  L'Orient 

accabl4 
Ne  pent  plus  soutenir  lenr  effort  re« 

doubU : 
U  Yoit  plus  que  jamais  ses  campagnes 

couYertes 
De  Romains  que  k  gnene  enricbit  df 

nos  pertes. 
Des  biens  des  nations  rsYisseurs  alt^r^s, 
Le  bruit  de  nos  tresors  les  a  tons  attires ; 
lis  y  courent  en  foule,  et,  jaloux  Tun 

de  I'autre, 
D^sertent  leur  pays  pour  inonder   le 

n6tre. 
Moi  seul  je  leur  resists :  on  lass^  on 

soumis. 
Ma  funeste  amiti^  p^  k  tons  mes  amis ; 
Cbacun  k  ce  fardeau  Yeut  d^rober  sa  tete. 
Le  grand  nom  de  Pomp^e  lasuie  sa  eon« 


C'est  Teffroi  de  TAsie;  et,  loin  de  Yj 

cbercber, 
C'est  k  Rome,  mes  fils,  que  je  pretends 

marcber. 
Ce  dessein  yous  surprend;  et  yous 

croyez  peut-Stre 
Que  le  sem  d^sespoir  aujourd'bni  le  fait 

naitre. 
J*ezcuse  Yotre  erreur  :  et,  pour  £tre  ap- 

prouY^, 
De    semblables    projets    yeulent    £tre 

achey^s. 
Ne  YOUS  figurez  point  que  de  cette  contree 
Par  d'^temels  remparts  Rome  soit  s^- 

par^: 
Je  sais  tons  les  ehemins  per  oh  je  dois 

passer; 
Et,  si  la  niort  bientdt  ne  me  yient  tra- 
verser, 
Sans  recnler  plus  loin  Teffet  de  ma  parole, 
Je  YOUS  rends  dans  trois  mois  an  pied 

du  Capitole. 


lOTHBISATE  B^^LB  SES  FBOJETS. 
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Dontez-Tous  qne  r£axin  ne  me  porte  en 

deux  jours 
Aux  Heux  oil  le  Danube  y  vient  finir  son 

cours! 
Que  du  Scythe  arec  nun  Talliance  jur^ 
De  TEurope  en  ces  lieux  ne  me  livre 

I'entrde  ? 
Recu^illi  dans  leurs  ports,  tuoeaca  de  leurs 

soldats, 
Nous  yerrons  notie  camp  grossir  k  chaque 

pas. 
Daces,  Pannoniens,  la  fi^re  Gennanie, 
Tous  n'attendent  qu'un  chef  contre  la 

tyrannie* 
Yous  avez  vu  TEspagne,  et  soitoat  les 

Gaulois, 
Contre  ces  mSmes  murs  qu'ila  ont  pris 

autrefois 
Exciter  ma  vengeance,  et,  jusque  dans 

laGr^ce 
Par  des  aqibassadeurs  accuser  ma  paresse : 
lis  sayent  que,  sur  «ux  pr^ts  k  se  de- 
border, 
Ce  torrent,  s'il  m*entraine,  ira  tout  inon- 

der; 
£t  yous  les  verrez  tous,  pieyenant  son 

ravage, 
Guider  dans  I'ltalie  et  suivre  mon  pas- 
sage. 
O'est  14  qu'en  anivant,  plus  qu'en 

tout  le  chemin 
Youfl  trouverez  partout  rhorreur  da  nom 

roraain, 
Et  la  triste  Itftlie  encor  toute  fumante 
Des  feux  qu'a  rallum^s  sa  liberty  mou- 

rante. 
Non,  princes,  oe  n'est  point  au  bout  de 

rani  vers 
Que  Rome  fait  sentir  tout  le  poids  de 

sea  fers : 
Et,  de  pr^  inspirant  les  haines  les  plus 

fortes, 
Tes  plus  grands  ennemis,  Rome,  sont  k 

tea  portes. 
Ah!  s'ils  ont  pu  choisir  poor  leur  11- 

berateur 
Spartacus,  un  esclave,  un  yil  gladiateur ; 
S  lis  sniveat  au  coml»t  des  brigands  qui 

les  vengent  • 

De    quelle   noble   ardeur   pensez-yous 

qu*ils  se  rangent 
Sous  les  drapeaux  d'un  rol  longtemps 

victoneux, 
Qui  yoit  jasqu'4  Cyrus  remonter   ses 

aieux? 
Que  dis-je?  en  quel  ^tat  croyez-vous  la 

surprendre? 
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Vide  de  legions  qui  la  puissent  d^fendre, 
Tandis  que  tout  s'oecupe  k  me  perse- 
cuter, 
Leurs  femmes,  leurs  enfants  pourront-ils 

m'arreter? 
Marchons,  et  dans  son  sein  r^etons 

cette  guerre  ' 
Que  sa  fureur  envoie  aux  deux  bouts  de 

la  terre; 
Attaquons  dans  leurs  murs  ces  conqu^- 

rants  si  fiers ; 
Qu'ils  tremblent  k  leur  tour  pour  leurs 

propres  foyers. 
Annibal  I'a  prWt,  croyons-en  ce  grand 

homme : 
Jamais  on  ne  vaincra  les  Bomains  que 

dans  Rome. 
Noyons-la  dans  son  i^mg  justement  ri* 

pandu: 
BHlllons  ce  Capitole  oh  j'^tais  attendu : 
Detruisons  ses  honneurs,  et  faisons  dis- 

paraitre 
La  honte  de  cent  rois,  et  la  mienne 

peut-Stre ; 
Et,  la  flamme  k  la  main,  effa^ons  tous 

ces  noms 
Que   Rome  y   consacrait  k  d'^temels 

affronts. 
Yoilk  I'ambition  dont  mon  &me  est 

saisie. 
Ke  eroyez  point  pourtant  qu*^loign6  de 

rAsie 
J'en  laisse  les  Remains  tranquiUes  pos- 

sesseurs: 
Je  sais  oh.  je  Ini  dois  trouver  des  d^fen* 

seurs, 
Je  veux  que,  d'ennemis  partout  &ner 

lopp^e, 
Rome  rappelle  en  yain  le  secours  de 

Fomp^e. 
Le  Parthe,  des  Romains  comme  moi  k 

terreur, 
Consenl;  de  succ^der  k  ma  juste  fureur ; 
PrSt  d*unir  avec  moi  sa  haine  et  sa 

famiUe, 
n  me  demande  on  fils  pour  ^poux  k  sa 

fille. 
Get  honneur  vous  regarde,  et  j'ai  fait 

choix  de  vous, 
Phamace :  allez,  soyez  ce  bienheureux 

^poux. 
Demain,  sans  diffi^rer,  je  pretends  qi;e 

I'aurore 
D^couvre  mes  vaisseaux  d^ja  loin  du 

•Bosphore: 
Vous,  que  rien  n'y  retient,  partez  dha 

ce  moment, 
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£t  m^ritez  mon  choix  par  votre  em- 

pressement ; 
Achevez  cet  hymen ;  et»  repaasant  TEu- 

pbrate, 
Faitea  voir  k  I'Asie  an  autre  Hithridate. 
Qne  noe  tyranB  commnna  en  pAliasent 

d'effroi ; 
£t  que  le  bruit  k  Rome  en  Tienne  ju8qa*& 

moi. 

{UWuidaie,  Acto  IIL  Bctoe  L) 


ZPHIGEHIE. 

ilUCIKE.    1074 

ACTE  IV.— Bcjkvc  IV. 

Agamemnon,  Clytemnestre,  sa 
femme,  el  Ifhiq^mie,  aa  JUle, 

CLYTEMNE8TRB. 

Yenez,  Tenez,  ma  fille,  on  n*attend  plus 

que  Tons ; 
Yenez  remercier  on  p^re  qui  youb  aime, 
£t  qui  yeat  k  Tautel  yous  conduiie  lui- 

m6me. 

AGAMEMNON. 

Qne  yoi8*je  !  quel  discours !  Ma  fille. 
Tons  pleurez, 

£t  baissez  devant  moi  voa  yenz  mal  as- 
sart: 

Quel  trouble  !  Mais  tout  pleure,  et  la 
fille,  et  la  m^re. 

Ah  !  malheureuz  Areas,  tu  m'as  trahi  ! 

IPHIGliNIE. 

Mon  p^re, 
Cessez  de  yous  troubler,  tous  n'Stes  point 

trahi: 
Quand  vous  commanderez,  yous  serez 

obei. 
Ma  yie  est  yotre  bien  ;  yous  youlez  le 

reprendre : 
Yoe  ordres  sans  detour  pouyaient  se  faire 

entendre. 
D'un  OBil  aussi  content,  d*un  coeur  aussi 

soumis 
Que  j'acceptais  T^poux  que  yous  m*ayiez 

promis, 
Je  saurai,  s'il  le  faut,  yictime  ob^issante, 
Tendre  au  fer  de  Calchas  une  tSte  inno> 

cente ; 
Et,  respectant  le  coup  par  yous-m^e 

ordonn^ 


Yous  rendre  ^tout  le   sang  que  youi 

m*ayez*donnd. 
Si  pourtant  ce  respect^  si  oette  ob^is- 

sance 
Parait  digne  k  yoa  yeux  d'une  autre  re- 
compense ; 
Si  d'une  m^re  en  pleura  yous  plaignez 

lea  ennuis, 
J'ose  yous  dire  ici  qu'en  T^tat  oh.  jesuis. 
Peut-^tre  aasez  d'honneursenyironnaieDt 

ma  yie 
Pour  ne  pas  souhaiter  qu'elle  me  flit 

rayie^ 
Ni  qu'en  me  Tarrachant  un  s^y^re  destin 
Si  pr^  de  ma  naissance  en  eiit  marque 

la  fin. 
Fille  d' Agamemnon,   c'est  moi  qui  la 

premiere. 
Seigneur,  yous  appelai  de  ce  donx  nom 

de  pfere ; 
C'est  moi  qui,  si  longtemps  le  plaisir  de 

yos  yeux,    . 
Yous  ai  fait  de  ce  nom  remercier  les 

dieux, 
Et  pour  qui,  taut  de  fois  prodignant  yos 

caresses, 
Yous  n'ayez  point  du  sang  d^aign^  les 

faiblesses. 
Helas  I  ayec  plaisir  je  me  faisais  center 
Tous  lea  noms  des  pays  que  yous  allez 

dompter ; 
Et  dej2^  d'llion  pr^sageant  la  conqn^te, 
D'un  triomphe  si  beau  je  pr^parais  la 

flSte. 
Je  ne  m'attendais  pas  que,  pour  le  com- 

mencer, 
Mon  sang  fiit  le  premier  que  yous  dus- 

siez  yerser. 
Non  que  la  peur  dn  coup  dont  je  suis 

menac^e 
Me  fasse  rappeler  yotre  bont^  passto  ; 
Ne  craignez  rien ;  mon  coenr,  de  yotre 

honneur  jalonx, 
Ne  fera  point  rougir  un  p^re  tel  que 

yous; 
Et,  si  je  n'ayais  eu  que  ma  vie  2fc  d^- 

fendre, 
J'aunds   su  renfeimer  un  souyenir  si 

tendre. 
Mais  &  mon  triste  sort,  yous  le  sayez, 

seigneur, 
line  m^re,  un  amant,  attachaient  leur 

bonheur. 
Un  roi  digne  de  yous  a  cm  yoir  la 

joum^e 
Qui  deyait  ^dairer  notre  lUustre  hym^- 

n^e; 


IPHIGfcOE. 
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Dejk,   siir  de  mon  coetir  k  sa  flamme 

promis, 
II  B'estimait  henreoz :  yous  me  I'ayiez 

permis. 
II    sait  voire   dessein ;  jngez   de   ses 

alarmes. 
Ma  m^re  est  devant  voos  ;  et  vous  voyez 

ses  larmes. 
l^ardonnez  aux  efforts  que  je  yiens  de 

tenter 
Pour  pr^venir  les  pleura  que  je  leur  yais 

coAter. 

AGAMEMNON. 

Ma  fiUe,  il  est  trop  yraL    J'ignore  pour 

quel  crime 
Lia  colere  des  dieuz  demande  une  yic- 

time. 
Mais  ils  vous  out  nommee :  uu  oracle 

cruel 
Veut  qu*ici  yotre  sang  coule  sur  un  au- 

tel. 
Pour  d^fendre  yos  jours  de  leurs  lois 

meurtri^rea, 
Mon    amour  n'ayait   pas  attendu   yos 

pri^res. 
Je    ne  yous  dirai  point  combien  j'ai 


Croyez-en  cet  amour  par  yous-m6me  at- 
test^. 
Cette  nuit  m6me  encore,  on  a  pu  yous 

le  dire, 
J'ayaifl  "revoqu6  Tordre  oh  Ton  me  fit 

souscnre. 
Sur  I'intergt   des   Grecs   yous   I'ayiez 

emport^ ; 
Je  yous  sacrifiais  mon  nuig,  ma  siiret^. 
Areas  allait  du  camp  yous  d^fendre  Ten- 

tr6e : 
Les  dieux  n'ont  pas  youlu  qu*il  yous  ait 

rencontree, 
lis  ont  trompe  les  soins  d'un  p^re  infor- 

tun6 
•Qui  protegeait  en  yain  ce  qu'ils  ont  con- 
damn^. 
Ne  yous  aasurez  point  sur  ma  faible 

puissance : 
Quel  frein  pourrait  d*un  peuple  arrgter 

la  licence, 
Quand  les  dieux,  nous  liyrant  a  son  zMe 

indiscret, 
L'affranchissent  d*un  joug  qu'il  portait 

h  regret  ? 
Ma  fiUe,  il  faut  ceder :  yotre  heure  est 

arriy^e. 
Songez  bien  dans  quel  rang  yous  Stes 

^ley^ : 


Je  yous  donne  un  conseil  qu'2k  peine  je 

re9oi  ; 
Du  coup  ^ui  yous  attend  yous  mourrez 

morns  que  moi : 
Montrez,  en  expirant,  de  qui  yous  6tes 

n^e : 
Faites  rougir  ces  dieux  qui  yous  ont 

condamn^e. 
Allez ;  et  que  les  Grecs,  qui  yont  yous 

immoler, 
Reconnaissent  mon  sang  en  le  yoyant 

couler. 

CLTTEMNESTSE. 

Vous  ne  dementez  point  une  race  fii- 

neste  ; 
Qui,  yous  ^tes  le  sang  d'Atr^e  et  de 

Thyeste : 
Bourreau  de  yotre  fille,  il  ne  yous  resto 

enfin 
Que  d'en  faire  h  sa  m^fe  un  horrible  fes* 

tin. 
Barbare  !  c'est  done  Ik  cet  heureuz  sac- 
rifice 
Que  yos  soins  pr^paraient  ayec  tant  d'ar- 

tifice  ! 
Quoi  !  rhorreur  de  souscnre  k  cet  ordre 

inhumain 
K'a   pas,  en  le   tra9ant,  arr^t^   yotre 

main! 
Pourquoi  feindre  h  nos  yeux  une  fausse 

tristesse  ? 
Pensez-yous  par  des  pleurs  prouyer  yotre 

tendresse  ? 
Oh.  sont-ils  ces  combats  que  yous  ayez 

rendus  ? 
Quels  flots  de  sang  pour  elle  ayez-yous 

r^pandus  ? 
Quel  debris  parle  ici  de  yotre  resistance  ? 
Quel  champ  convert  de  morts  me  con- 

damne  au  silence  ? 
Voil2i  par  quels  temoins  il  fallait  me 

prouyer, 
Cruel !    que  yotre  amour  a  youlu   la 

sauyer. 
Tin   oracle    fatal  ordonne    quVlle   ex- 
pire ! 
Un  oracle  dit-il  tout  ce  qu*il  semble 

dire? 
Le  ciel,  le  juste  ciel,  par  le  meurtre 

honor^, 
Du  sang  de  I'innocence  est-il  done  al- 

.     t^r^? 
Si  du  crime  d'H^lfene  on  punit  sa  fa- 

mille, 
Faites  chercher  k  Sparte  Hermione  sa 

fille: 
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Laissez  k  M^elas  lacheter  d'tm  tel  piiz 
Sa  coupable  moiti^,   dont  il  est  trop 

epris. 
Hais  Tous,  qnelles  fareon  Tons  rendent* 

sa  Tictime  ? 
Pourquoi  tous  imposer  la  peine  de  son 

Clime  ? 
Pourquoi  nioi-mSme  enfin,  me  d^chiiant 

le  flanc, 
Payer  sa  folle  amour  du  plus  pur  de  mon 

flan^T 
Que  dis-je  T    Get  objet  de  tant  de  ja- 
lousie, 
Cette  H^Une,  qui  trouble  et  TEurope  et 

I'Asie,  ~ 
YouB  semble-t-elle  un  prix  digne  de  tos 

exploits  ? 
Ck>mbien  nos  fronts  pour  elle  ont-ils  rougi 

de  fois  1 
Avant  qn'un  noeud  fatal  Tunlt  k  votre 

frere, 
Th^s^  avait  Ofi&  Tenlever  k  son  ^^re : 
Yous  sayez,  et  Calchas  mille  fois  rous 

I'adit, 
Qu*un  hymen  dandestin  mit  ce  prince 

en  son  lit ; 
£t  qu'il  en  eut  pour  gage  une  jeune 

princesse 
Que  sa  m^re  a  cach^e  an  reste  de  la 

Grfece. 
Mais  non,  Tamour  d*un  fr&re  et  son  hon- 

neur  bless^ 
Sont  les  moindres  des  soins  dont  yous 

^tes  press^ : 
Cette  soif  ae  regner,  que  rien  ne  pent 

^teindre, 
L*oiigueil  de  Toir  yingt  rois  tous  servir  et 

V0U8  craindre, 
Tous  les  droits  de  I'empire  en  tos  mains 


Cruel !  e'est  k  ces  dienz  que  tous  sacri- 

fiez ; 
Et,  loin  de  repousser  le  coup  qu'on  vous 

prepare, 
Vous  voulez  vous  en  faire  un  m^rite 

barbare: 
Trop  jaloux  d'un  pouvoir  qu'on  pent 

vous  envier, 
De  votre  propre  sang  vous  courez  le 

payer; 
Et  voulez  par  ce  prix  ^poiivanter  Tau- 

dace  , 
De  quiconque  vous  pent  disputer  votre 

place. 
Est-ce  done  6tre  p^re  ?    Ah !  toute  ma 

raison 
""Me  k  la  cruaut6  de  cette  trahison. 


Un  prStre,  environn^  d'une  fonle  cruelle, 

Portera  sur  ma  filleune  main  criminelle. 

Dechirera  son  sein,  et,  d'un  oeil  carieux, 

Dans  son  coeur  palpitant  consultera  les 
dieux  1 

Et  moi,  qui  I'amenai  triomphante,  ado- 
r^, 

Je  m'en  retoumerai  senle  et  d^sesperee  ! 

Je  verrai  les  chemins  encor  tout  pajr- 
fum^ 

Des  fieurs  dont  sous  ses  pas  on  les  avait 
sem^  1 

Non,  je  ne  Taurai  point  amenee  an  sup- 
plice, 

Ou  vous  ferez  aux  Grecs  un  double  sacri- 
fice. 

Ki  crainte  ni  respect  ne  m'en  pent  de- 
tacher : 

De  mes  bras  tout  sanglants  11  faudia 
I'arracher. 

Aussi  barbare  ^poux  qu'impitoyable 
pfere, 

Yenez,  si  vous  Tosez,  la  ravir  k  sa  m^re. 

Et  vous,  rentrez,  ma  fille,  et  du  moins  k 
meslois 

Ob^issez  encor  pour  la  demi&re  fois. 

AGAMEMNON. 

A  de  moindres  fureurs  je  n'ai  pas  dft 

m'attendre. 
YoOk,  voil^  les  cris  que  je  ciaignais  d'en- 

tendre. 
Heureux  si,  dans  le  trouble  oil  flottent 

mes  esprits, 
Je  n'avais  toutefois  k  craindre  que  ces 

oris! 
H^las  !  en  m'impoeant  une  loi  si  s^v^re. 
Grands  dieux,  me  deviez-vons  laisser  un 

coeur  de  p^re  1 

LES  GBAHD8  CSIXES. 

BACINE.   l«77. 

QUELQUES  crimes  toigours  pr^cMent  les 
grands  crimes : 

Quiconque  a  pu  franchir  les  homes  le- 
gitimes 

Pent  violer  enfin  les  droits  les  plus  sacres ; 

Ainsi  que  la  vertu  le  crime  a  ses  degres ; 

Et  jamais  on  n'a  vu  la  timide  innocence 

Passer  subitement  k  TextrSme  licence. 

Un  jour  seul  ne  fait  point  d*un  mortel 
vertueux 

Un  perfide  assassin,  un  l&che  incestueux. 

(Phidre,  Acta  IV.  So^ne  II.) 


LE  PEmCE  HIPPOLYTB  AVOUE  SON  AMOUB. 
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LE  FSnrCE  HIFPOLTTE  AY017B 

BOV  Axoxnt. 

BAGINE.    1077. 

Vous  voyez  devant  vous  un  prince 

deplorable,  . 

D'un  temeraire  orgueil  exemple  mdmoia- 

ble: 
Moi  qui,  contre  Vamour  fi^rement  r^- 

volt^, 
Aux  fers  de  sea  captifs  ai  longtemps  in- 

sulte; 
Qaiy  des  faU)les  mortels  diplomat  lea 

naufrages, 
Pensais  tonjouis  da  bord  contempler  les 


Asservi  maintenant  sous  la  commtine  loi, 
,  Par  quel  trouble  me  vois-je  emporte  loin 

de  moi  ? 
Un  moment  a  vaincn  mon  audace  im- 

prudente  : 
Cette  &ne  a.  superbe  est  enfin  d^pen- 

dante. 
Depuis  pr^9  de  six  mois,  hontenz,  d^- 

sesp^r^ 
Portant  fwirtout  le  trait  dont  je  suis  d^- 

cbir^, 
Contre  youa,  contre  moi,  vainement  je 

m'^ppouve : 
Pr^nte,  je  yous  fuis ;  absente,  je  yous 

trouve ; 
Bans  le  fond  des  foidts  Totre  imag^  me 

suit; 


La  lumi^re  du  jour,  les  ombres  de  la 

nuit, 
Tout  retrace  h,  mes  yeux  les  charmes  que 

j'^vite ; 
Tout  Tous  livre  k  Tenvi  le  rebelle  Hip- 

polyte, 
Moi-meme,  pour  tout  fruit  de  mes  soins 

superlius, 
Maintenant  je  me  cherche,  et  ne  me  trouve 

plus: 
Mon  arc,  mes  jayelots,  mon  char,  tout 

m'importune ; 
Je  ne  me  souviens  plus  des  lemons  de 

Keptune ; 
Mes  seuls  g^missements  font  retentir  les 

bois, 
Et  mes  coursiers  oisifs  ont  oublie  ma 

voix. 
Peut4tre  le  r^dt  d'un  amour  si  sau- 

yage 
Vous  fait,  en  m'^coutant,  rougir  de  yotre 

ouvrage. 
D'un  coeur  qui  s'oflfre  k  yous  quel  farouche 

entretien ! 
Quel  Strange  captif  pour  un  si  beau 

lien  1 
Mais  Toffrande  h  yos  yeux  en  doit  6tre 

plus  chfere : 
Songez  que  je  yous  parle  une  langue 

^trangere ; 
Et  ne  rejetez  pas  des  yoeux  mal  exprim^, 
Qu'Hippolyte  sans  yous  n*auralt  jamais 

formes. 

(JPhidre,  Acto  IV.  Seine  II.) 
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BOVQITBT  X  JCADAXS  D.  8.  G. 

ALEXIS  PIBON.    1735. 

CHA<iUB  jour,  k  Gyth&re,  est  nn  jour 

soleonel. 
Lea  prStres  de  V^nos  n*y  parent  son 

autel 
Ki  plus  ni  moins  un  jour  que  Taatre. 
Son  culte  n'est-il  pas  le  vdtre  ? 
Et  croyez-vous,  Annette,  6tre  moins  k 

mes  yeux 
Qne  la  deesse  de  ees  lieux  ? 
Ah  !  ne  yous  mettez  pas  cette  h^r^sie  en 

tete! 
Qu'un  bouquet  doive  omer  aujonrd'hui 

votre  sein, 
Plutdt  qu'hier  ou  que  demain ! 
Si,  comme  il  est  bien  vrai,  votre  jour  de 

conquSte, 
Si  le  jour  ou  tout  cMe  k  vos  appas  vain- 

queurs, 
Si  le  jour  qu'on  yous  aime  est  votre  jour 

de  fete,  ^ 

Quel  jour  ne  doit-on  pas  vous  envoyer 

des  fleurs  ? 


inrE  JETTHE  FILLE  ET  8A  X:fiBE. 

MADAME  DESBORDES-YALMOBE.    1818. 
LA  JEXJNB  FILLE. 

Ce  jour  si  beau,  ma  m^re,  ^tait-ce  un 
jour  de  fSte? 

»     LA  HJbRE. 

Quel  jour  ?  dors-tu  ?  d'oii  vient  que  tu 
n'ach&ves  pas  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

C'est  qu*en  le  rappelant  ma  voix  tremble 

et  s'arrete  ; 
Je  cesse  d'en  parler  pour  y  penser  tout 

bas  — 


Ce  jour  donnait  des  flears  que  je  n'avais 

p6int  vues ; 
Mille  parfums  uouveaux  sortaient  des 

champs  plus  verts, 
Et  pour  ces  douceurs  imprevnes 
Les  oiseauz  plus  nombreuz  inventaient 

des  concerts ; 
Le  Boleil  r^pandait  comme  une  autre  • 

lumi^re, 
n  embrasait  le  del,  11  brdlait  ma  pau- 

pifere, 
II  ^lairait  ma  vie  aveo  d'autres  cou- 

leurs  — 

LA  UtB.lL 

D'o{l  vient  qu'un  si  beau  jour  te  fait 

verser  des  pleurs? 
D'oii  vient  qne  de  tes  mains  s'echappe 

ton  ouvrage  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

Ma  m^re,  je  languis,  je  n'ai  plus  de 

courage. 
Si  vous  saviez  mon  mal,  vous  poarriez  le 

gu^rir. 
Foroez-moi  de  parler,  car  j'ai  peur  de 

mourir. 

LA  M^RE. 

Parle  done !  n'est-ce  pas  le  jour  de  ta 

naissance  ? 
Car  c'est  la  fiSte  aussi  du  niatemel  s^jour. 

LA  JEUNE  FILLS. 

Non.    Je  plalgnais  alors  ceux  qu'afiSige 

I'absence ; 
Et  Daphnis  au  hamean  n'^tait  pas  de 

retour. 

LA  M^RE. 

Daphnis  !  que  fait  Daphnis  h  la  nature 

enti^re  ? 
De  son  p^re  k  la  ville  il  conduit  les 

troupeaux  : 
II  ad^jk  sans  doute  oubli^  sa  chau- 

mi^re. 


UNE  JEUNE  FILLE  ET   SA  utUE, 
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LA  JEITKE  FILLE. 

Non !  ma  m^re.    C'est  lui  qui  fait  les 
jours  si  he&xuL ! 

LA  mI:be. 

Je  Tai  era  pour  six  mois  absent  de  la 
controe. 


"u  pou 
Qtroe. 

LA  JEUKE  FILLE. 


Je  le  craignais  aussi ;  mais  il  m'a  rencon- 

tree. 
II  arrivait  tout  seul,  j'^tais  seule  k  mon 

tour. 
Ma  mere,  quel  bonheur  1    Daphnis  m*a 

dit  bonjour. 


Ettol? 


LA  mI:re. 

LA  JEUNE  FILLE. 


J'ai  dit  bonjour  i  car  tous  aimez  son 
pere, 
n  a  bien  des  vertus,  n*est-il  pas  vrai,  ma 
m^re? 

LA  MJ^BE. 

Et  son  ills  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

On  dirait  que  c*est  son  pfere  enfant 
Ce  bon  vieillard  se  plaint  de  n'aroir  point 

de  fille, 
C'est  une  fleur,   dit-il,   qui   pare  une 

famille. 
Alors  il  me  regarde  et  m'embrasse  souvent 

LA  HilRE. 

Et  son  ills  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

II  soutient  que  Tabsence  est  craelle  : 
Je  le  sayais  !  il  salt  qu'on  pent  mourir 

par  elle, 
Qu'Ji  chaque  instant  du  jour  il  faut  en 

soupirer, 
Et  qu'en  chantant  surtout  on  est  prfes  de 

pleurer. 
"Dans  mes  ennuis,"  dit-il,  "j'ai  fait 

une  couronne : 
EUe  est  fan^e,  helas  I  pourtant  je  te  la 

donne." 
Je  Tai  sentie  alors  descendre  sur  mes 

Et  je  n'y  voyais  plus ;  mais  sa  voix  est 

si  tenclre  1 
Et  depuis  si  longtemps  je  n'airais  pu 

I'entendre ! 


Et  quand  on  n'y  Toit  plus,  ma  m&re,  on 
entend  mieux. 

LA  M^BE. 

Qu'a-t-il  done  igout4  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

Que  son  cceur  lui  conseille 
De  quitter  un  vain  bruit  pour  le  calme 

des  champs, 
Pour  nos  danses  du  soir,  nos  f^tes,  nos 

doux  chants. 
Pour  retrouver  ma  voix  qui  manque  h 

son  oreille ; 
Que  son  pfere  le  plaint  et  le  fait  revenir. 
"  Mais,"  a-t-il  dit  plus  bas,  •*  que  vais- 

je  devenir? 
Mon  pere  te  connait,  il  salt  done  que  je 

t'aime ; 
Et  moi,  je  ne  sais  pas  si  tu  penses  de 

mSme?" 
Je  n'ai  pu  le  lui  dire  avant  de  vous  par- 

'      ler. 
Ma  mfere,  et  j'ai  senti  qu'il  fallait  m'en 

aller. 

LA  mI:be. 

Tu  Tas  quitte  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

J'^tais  tremblante, 
Je  ne  pouvais  courir.     Une  joie  acca- 

blante 
Me  retenait  toiyours ;  totyours  je  m'arrft- 

tais. 

LA  MfeBE. 

Et  que  r^pondais-tu  ? 

LA  JEUNE  FILLE. 

Ma  m^re,  j'^coutais. 
Depuis,  pour  vous  parler,  je  reste  k  la 

chaumifere; 
Daphnis  en  vain  m'attend,  je  pleure  en 
vain  tout  bas ; 
Je  ne  puis  parler  la  premifere, 
Et  vous  ne  me  devinez  pas  ! 
Je  tremble  auprfes  de  lui,  je  tremble  ici 
de  mSme : 
Nos  tourments  ne  sont  pas  finis  ! 
Jamais  je   n'oserai   vous   (fire   que  je 
I'aime  — 

LA  HfeBE. 

Eh  bien !  je  te  permets  d©  le  dire  k 
Daphnis. 
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LB  PBSXISB  AMOmt-i 

MAHAMTB  DESBORDES-VALMOBE.    189a 

Yous  8oavient-il  de  cette  jeune  amie, 
An  Kgard  tendre,  au  maiiitien  sage  et 

doux  ? 
A  peine,  h^las!   an  printemps  de  aa 

▼ie, 
Son  coeiir  sentit  qu'U  ^tait  fait  ponr 

▼ous. 

Point  de  sennent,  point  de  vaine  pro- 
messe: 

Si  jeune  encore,  on  ne  lea  connatt  pas ; 

Son  &me  pure  aimait  avec  ivrease, 

£t  se  livrait  sans  honte  et  sans  com- 
bats. 

Elle  a  perdu  son  idole  chine ; 
Bonheur  si  doux  a  dur^  moins  qu'un 

jour  I 
Elle  n'est  plus  au  printemps  de  sa  vie : 
Elle  est  encore  k  son  premier  amour. 


X  PAlTLIirE  DTTCHAXBGE. 

MADAME  DESBORDE^-YALMOBE.    189a 
SLLE  TOVLAIT  QUITTER  LB  MONDE. 

QuAND  tu  te  ferais  soeur  grise, 
Uh  bandeau  blanc  sur  les  yeux ; 
Quand  d'une  prifere  apprise 
Tu  tounnenterais  les  cieux ; 
Quand,  sur  lea  pauvres  pench^e, 
Mouillant  leurs  cris  de  tes  pleura, 
Par  ta  blessure  cachee 
Tu  sonderais  leurs  douleors ; 

Quand  tu  pourrais,  soBur  MaraTe, 
Silenciense  h,  toujours, 
Sous  une  loi  mome  et  graye 
Immobiliser  tes  jours, 
Cesserais'tu,  mon  pauvre  ange, 
D'^couter,  vivre  et  souffrir. 
Ton  co&ur,  ce  malade  Strange 
Qui  n'a  peur  que  de  gu^rir  ? 

1  *'  Ces  delicienses  romances,  Douee  ekimh^f 
et  Vous  »yuvient-il  de  cette  jeune  amie  f  qui  r^ 
veillent,  pour  la  g^n^ration  d'alors,  les  plus 
frais  parfams  de  jeunesse  et  font  naltre  une 
larme  en  ressouvenir  des  printemps,  sont  en- 
core sues  de  bien  des  m^moires  ftd^les :  on  a 
oubli6  qu'on  les  doit  i  Madame  Valmoie." 


Quand  sur  le  roarbre  et  la  pierre 
Tu  versends  Toraison, 
Pour  6voquer  la  lumi&re 
Qui  rallume  la  raison  ; 
Quand  ta  voix,  ^teinte  au  monde, 
S'enfermerait  sans  retour, 
Une  autre  voix  plus  profonde 
Te  crierait  encore  :  **  Amour ! " 

Tons  les  clottres  de  la  terre 
Mentent  k  ton  d^sespoir ; 
Dans  son  plus  chaste  myst^ 
Dieu  n'a  pas  de  manteau  noir ; 
Et  le  reclus  pr6t  k  rendre 
Sea  comptes  au  Cr^teur 
Ne  pourra  que  trop  comprendre 
Qu  u  manque  un  coeur  k  tou  CGBor ! 

Beste  an  monde ;  plaide  encore  ! 
Ton  proc^  n'est  pas  iini : 
Pour  un  crime  que  j'ignore, 
L'amour  tendre  y  fut  oannL 
Aime  en  vain  ;  donne  etpardonne 
A  qui  ne  t'a  pas  compris ; 
Souris  k  qui  t'abandonne ; 
Va  1  I'oh  n'aime  qvCk  ce  prix^l 


LB  BILLET. 

MADAME  DESBORDES-YALMOBE.    1820. 

Messagb  inattendu,  cacbe-toi  sur  mon 
ccBur; 
Cache-toi !  ie  n'ose  te  lire : 
Ta  m'apportes  Tespoir ;  ne  fCit-il  qu'un 

d^lire, 
Je  te  devrai  du  moins  I'ombre  de  mon 

bonheur  I 
Prolonge  dans  mon  sein  ma  tendre  in- 
quietude ; 
Je  desire  a  la  fois  et  crains  la  v^rit^  : 
On  souffre  de  I'ijicertitude, 
On  meurt  de  la  r^alit^ ! 

Recevoir  un^  billet   du  volage   qn'on 

aime, 
C'est  presque  le  revoir  lui-roSme. 
En  te  pressant  d^j^  J*ai  era  pressor  sa 

main; 
En  te  baignant  de  pleurs,  j'ai  pleur6  sur 

son  sein ; 
Et,  si  le  repentir  y  parle  en  traits  de 

flamme, 
En  Hsant  cet  ^erit  je  lira!  dans  aon 
dme; 


LE  LAC. 
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J*entendm  le  serawnt  qa'3  a  fait  tant 

defois, 
£t  j'y  reconnaitnd  jnsqii'aa  son  desa 

voix. 

Soas  cette  enveloppe  fragile 
L' Amour  a  renfenn^  mon  sort  •;— 
Ah  !  le  conraee  est  difficile 
Qoand  on  attend  a  on  mot  on  la  vie  on 

lamort. 
Mysterieox  cacket,  qui  m'offires  sa  de- 
vise, 
£n  te  brisant  rassore-moi : 

Non,  le  d^tonr  cmel  d'nne  afireose  sur- 
prise 
Ke  pent  ^tre  scell6  par  toL 

Au  temps  de  nos  amours  je  t'ai  choisi 
moi-m^e ; 

Tu-servis  les  areux  d'une  timide  ardeur, 
£t  sous  le  plus  touchant  embUme 
Je  yais  voir  le  bonheur. 

Hais  si  tu  dois  d^truire  un  espoir  que 
Vadore, 

Amour,  de  ce  bUleVd^toume  ton  flam- 
beau! 

Par  piti^  sur  mes  yeux  attache  ton  ban- 
deau 

£t  laiBse-moi  douter  quelques  moments 
encore  I 


LE  LAC. 

LAMAxnKE.  ins. 

AiNSi,  toigours  pouss^  vers  de  non- 

yeaux  rivages, 
Dans  la  nuit  ^temelle  emporUs  sans 

retour, 
Ne  pourrons-nous  jamais  sur  Tocdan  des 

figes 
Jeter  Tancre  nn  seul  jour? 

0  lac  !  Tann^  k  peine  a  fini  sa  carri^re, 
Et  pr^  des  flots  chdris  qn'elle  devait 

reyoir, 
Begarde!  je  viens  seul  m'asseoir  sur 
cette  pierre 
Od  tu  la  vis  s'ssseoir  I 

Tu  mugissais  ainsi  sous  ces  roches  pro- 

fondes ; 
Ainsi  tu  te  brisais  sur  lenrs  flancs  d^- 

chim ; 
Ainsi  le  yent  jetait  T^cume  de  tea  ondes 
Sur  ses  pieds  udoxiB, 


Un  soir,  t'en  souvient*il  ?  nous  voguions 

en  silence ; 
On  n'entendait  au  loin,  sur  Tonde  et 

sous  les  cieux. 
Que  le  bruit  des  rameurs  qui  frappaient 

en  cadence 
Tes  flots  harmonieux. 

Tout  k  coup  des  accents  inconnus  k  la 

»    terre 
Du  rivage  chann^  frapp^rent  les  ^chos ; 
Le  flot  tut  attentif,  et  la  yoix  qui  m'est 
chfere 

Laissa  tomber  ces  mots : 

'*  O  tempe»  suspends  ton  toI  t  et  yous, 
heures  propices, 

Suspendez  votre  cours ! 
Laissez-nous  savourer  les  rapides  d^lices 

Des  plus  beaux  de  nos  jours ! 

"Assez  de    malheureuz    ici-bas   tous 
implorent : 
Coulez,  coulez  pour  eux ; 
Prenez  ayec  leurs  jours  les  soins  qui  les  - 
d^yorent ; 
Qubliez  les  heureux. 

"Hais  je  demande  en  vain  "quelques 
moments  encore, 
Le  temps  m'echappe  et  fiiit ; 
Je  dis  2i  cette  unit :  *  Sois  plus  lente ' ; 
et  raurore 
Ya  dissiper  la  nuit. 

^'  Aimons  done,  aimons  done !  de  Theure 
fugitive, 
Hd.tons-nous,  jouissons ! 
L'homme  n*a  point  de  port,  le  temps  n'a 
point  de  rive ; 
II  coule^  et  nous  passons ! " 

Temps  jalonx,  se  peut-il  que  ces  mo-  j 

ments  d'ivresse 
Oil  I'amour  k  longs  flots  nous  verse  le  j 

bonheur  I 

S'envolent  loin  de  nous  de  la  m&ne 

Vitesse 
Que  les  jours  de  malheur  f 

Eh  quoil  n'en  pourrons-nous  fixer  au 

moins  la  trace? 
Quoi  !  passes  pour  jamais  ?  quo!  1  tout 

entiers  perdus  ? 
Ce  temps  qui  les  donna,  ce  temps  qui  les  ' 

efface,  | 

Ne  nous  les  rendro  plus  ? 
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]£teniit4  n^nt,  TMm^  aombres  sbtmes, 
Que  faites-vous  aea  jours  que  vous  en- 

glontiBsez  r 
Parlez :  nous  rendrez-vous  oes  eztases 

sublimes 
Que  Tous  nous  ravissez  ? 

O  IacI  rochers  muets !  grottes!  for^t 
obscure  1 

Vous  que  le  temps  ^pai^e  ou  qtijl  pent 
ngeunir, 

Gardez  de  cette  nuil^  gsrdez,  belle  na- 
ture, 
Au  moins  le  souyenir  1 

Qu*il  soit  dans  ton  repos,  qu'il  soit  dans 

tesorages, 
Beau  lac,  et  dans  Taspect  de  tea  riants 

coteaux, 
£t  dans  ces  noirs  sapins,  et  dans  ces 

rocs  sauvages 
Qui  pendent  sur  tes  eauz ! 

Qu'il  soit  dans  le  z^pbyr  qui  fr^mit  et 

qui  passe, 
Dans  les  bruits  de  tes  bords  par  tes 

bprds  r^p^t^ 
Dans  Tastre  au  front  d'aigent  qui  blan- 

cbit  ta  surface 
De  ses  molles  dart^s  I 

Que  le  vent  qui  g^mit,  le  roseau  qui 

soupire, 
Que  les  parfnms  Wgers  de  ton  air  em- 

baum^, 
Que  tout  ce  qu'on  entend,  Ton  voit  ou 

Ton  respire, 
Toutdise:  **  lis  out  aim6  I  " 


ALFRED  DB  MUSSET.    1838. 

QlTAND  je  t'aimais,  pour  toi  j'aurais 

donn^  ma  yie. 
Mais  c'est  toi,  de  t'aimer,  toi  qui  m'dtas 

I'envie. 
A  tes  pieges  d*un  jour  on  ne  me  prendra 

plus ; 
Tes  ris  sont  maintenant  et  tes  pleurs 

siiperflus. 
Ainsi,  lorsqu'k  I'enfant  la  vieille  salle 

obscure 
Fait    peur,   il  va   tout   nu   d^rocher 
nelque  armure; 


n  s'enfermc,  il  reyient,  tout  palpitant 

d'effroi, 
Dans  sa  chambro  bien  noire  et  dans  son 

lit  bien  froid. 
£t  puis,  lorsqu'au  matin  le  jour  yient  k 

parattre, 
II  trouve  son  fantdme  anx  plis  de  sa 

fenetre, 
Voit  son  arme  inutik^  il  lit  et,  triom- 

pha^t, 
S'^cne :  "  Oh  que  j'ai  pear !  oh  que  je 

aula  enfant!" 


LA  BELLE  AlCfBIOADre. 

ALFBED  DE  ICUSSET.    1889L 

Il  se  fit  tout  k  couple  plus  profond 

silence, 
Quand  Geoi^gina  Smolen  se  leya  pour 

chanter. 
Miss  Smolen  est  tr^-p&le.  —  EUe  arrive 

de  France,       ^^ 
Et  regrette  le  sol  qu'elle  vient  de  quit- 
ter. 
On  dit  qu'elle  a  seize  ans.  —  EUe  est 

^  Americaine ; 
Mais,  dans  ce  beau  pays  dont  elle  parle 

k  peine. 
Jamais  deux  yeux  plus  doux  n'ont  du 

ciel  le  plus  pur 
Sond6  la  profondeur  et  refl^chi  Tazur. 
Faible  et  toujours  sonffrante,  ainsi  qn'nn 

diad^me, 
Elle  laisse  k  demi,  sur  son  front  oigueil- 

leux. 
En  longues  tresses  d'or  tomber  ses  longs 

cheveux. 
Elle  est  de  ces  beauts  dont  on  dit  qu'on 

les  aime 
Moins  qu'on  ne  les  admire  ;  —  un  noble, 

un  chaste  coeur 
La  volupt^,  pour  m^re,  y  trouva  la  pu- 

deur. 
Bien  que  sa  voix  soit  douce,  elle  a  sur 

le  visage, 
Dans  les  gStes,  I'abord,  et  jusque  dans 

ses  pas, 
Un  signe  de  hauteur  qui  repousse  Thom- 

mage, 
Soit  tristesse  ou  d^dain,  mais  qui  ne 

blessepas. 
Dans  un  fi^  rempli  de  crainte  et  d'esp4- 

rance, 
Elle  a  d^jk  connu  la  triste  indiflKrence, 
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Cette  iille  du  temps.  —  Qui   pourrait 

cependant 
Se  lasser  d'admirer  ce  front  triste  et 

charmant 
Dont  I'aspect   setd  ^loigne   et   gu^rit 

toute  peine  ? 
Tant    8ont   puissants,    h^las!    sor   la 

Diisere  humaine 
Ces  deux  signes  jumeaux  de  paix  et  de 

bonheur, 
I  Jeonease  de  yisage  et  jennease  de  coeur ! 
»*Chose  etrange  k  penser,  il  parait  difficile 
Au  re^rd  le  plus  dur  et  le  plus  immo- 
bile 
De  soutenir  le  sien.  — Pourqaoi?    Qui 

ledira? 
G'est  un  myst^re  encor.  —  De  ce  regard 

celeste 
L'atteinte,   allant    au    coeur,   est  sans 

doute  funeste, 
Et  devra  colter  cher  k  qui  la  recevra. 

Miss    Smolen    commenga  ;  —  Ton    ne 

yoyait  plus  qu'elle. 
On  Gonnait  ce  regard  qu'on  yeut  en  vain 

cacher, 
Si  prompt,  si  dedaignenz,  quand  une 

femme  est  belle  !  — 
Mais  elle  ne  parut  le  f uir  ni  le  chercher. 

Elle  chanta  cet  air  qu'une  fi^yre  brd- 

lante 
Arrache,  comme  un  triste  et  profond 

souvenir, 
D'un  coeur  plein  de  jeunesse  et  qui  se 

sent  roourir ; 
Cet  air  qu'en  s'endormant  Desdemona 

tremblante, 
Posant  sur  son  cbevet  son  front  cbai^ 

d'ennuis, 
Comme  un  dernier  sanglot,  soupire  au 

sein  des  nuits. 

D'abord   ses   accents   purs,  empreints 

d'une  tristesse 
Qu'on  ne  pent  d^finir,  ne  sembl^rent 

montrer 
Qu'une  faible  laogueur,  et  cette  douce 

ivresae 
Oil  la  boucbe  sourit,  et  les  yeuz  vont 
X     pleurer. 
Ainsi  qu'un  voyageur  coucbe  dans  sa 

nacelle, 
Qui  se  laisse  au  hasard  emporter  au  cou- 

rant, 
Qui  ne  sait  si  la  rive  est  perfide  on  fi- 


Si  le  fleuve  &  la  fin  devient  lac  ou  tor- 
rent; 

Ainsi  la  jeune  fiUe,  ^coutant  to  pens^e, 

Sans  crainte,  sans  effort,  et  par  sa  voix 
berc^e, 

Sur  les  iiots  enchant^  du  fleuve  barmo- 
nieux 

S'eloi^ait  du  rivage  en  regardant  les 
cieux  — 

Quel   charme    elle    exer9ait?     Comme 

tous  les  visages 
S'animaient  tout  k  coup  d'un  regard  de 

ses  yeux  1 
Car,  b^las  !  que  ce  soit,  la  nuit  dans  les 

orages, 
Tin  jeune  rossignol  pleurant  au  fond  des 

bois. 
Que  ce  soit  Tarcbet  d*or,  la  barpe  ^o- 

lienne, 
Un  celeste  soapir,  une  souflrance  bu- 

maine, 
Quel  est  I'bomme,   aux  accents  d*une 

mourante  voix. 
Qui,  lorsque  pour  entendre  il  a  baisse  la 

tSte, 
Ne  trouve  dans  son  coeur,  m6me  au  sein 

d'une  fgte, 
Quelque  larme  kverser,  —  quelque  doux 

souvenir 
Qui  s'allait  efiacer  et  qu'il  sent  revenir.f 


LE  CCEUB  DE  FEiaCB. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1829. 

—  C*E8T  la  rfegle,  6  mon  cceur!  —  II  est 

s^r  qu'une  femme 
Met  dans  une  ime  aim^e  une  part  de 

son  &me. 
Sinon,   d'oii  pourrait-elle  et   pourquoi 

concevoir 
La  soif  d'y  revenir,  et  I'borreur  d'en 

d^cboir  ? 
Au   contraire   un   coeur  d'bomme  est 

comme  une  marde 
Fuyarde  des  endroits  qui  Toht  mieux 

attir^e. 
Voyez  qu'en  tout  lien,  Tamour  k  Tun 

grandit 
Et  par  le  temps  empire,  k  Tautre  refroi- 

dit. 
L'un  ainsi  qu'un  cbeval  qu'on  pique  k 

la  poitnne. 
En  insens^  toigours  contre  la  javeb**^'* 
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Ayance,  et  se  la  ponsse  an  oomut  jtL9qu'& 

mourir. 
L'autie,  dha  qua  M8  flanca  commencent 

k  s'ouvrir, 
Qa'il  sent  le  froid  da  fer,  et  Taride  mor- 

sure 
AUer  cherclier  le  coenr  an  fond  de  la 

blessure, 
II  pTend  la  fuite  en  Iftche,  et  se  aanre 

d'aimer.  - 


UB  POT  DE  TLSJML 

THSOPHILS  OAUTIER    188a 

Pabfois  on  en£Euit  trouTe  one  petite 

graine, 
Et  toat  d'aboid,  chaxmi  de  see  Tivea 

coulenrs, 
Pour  la  planter,  il  prend  un  pot  de  por- 

celaine 
Om^  de  dragons  bleua  et  de  bizarres 

flenrs. 

n  s*en  ya.    La  racine  en  conleurres 

s'allonge, 
Sort  de  terre,  flenrit  et  deyient  arbris- 

seau; 
Chaque  jour,  plus  avant,  son  pied  che- 

velu  jplonge 
Tant  qvCu  fasse  ^clater  le  rentre  da 

yaiaseau. 

L'enfant   reyient;  snrpris,  11  Toit  la 

plante  ^rasse 
Sur  les  d^bns  da  pot  biandir  ses  rerts 

poignards; 
II  la  yeut  ariacher,  mais  la  tige  est 

tenace; 
II   s'obstine,    et    ses   doigts    s'ensan- 

glantent  aux  dards. 

Ainsl  germa  Tamoar  dans  mon  ftme  snr- 

prise; 
Je  croyais  ne  semer  qu'one  fleur  de  prin- 

temps: 
Cest  un  grand  alo^  dont  la  racine  brise 
Lb  pot  de  porcelaine  aux  deasins  iciar 

tants. 


nCITATIOir  DE  BTBOK. 

THfiOPHILE  GAUTIEE.    1880. 

Il  est  doux  de  raser  en  gondole  la  vague 
Daa  lagunes,  le  soir,  an  Iwid  de  Thorizon^ 


Qnand  la  lone  ^laij^t  son  disqne  pHle  et 

Tague, 
£t  que  da  marinier  Ykiho  dit  la  ehonsony 

n  est  doox  d'obeerver  I'^toile  qui  ray* 
onne. 

Paillette  d'or  cousae  an  dais  dn  firma- 
ment, 

L'^toile  qu'one  blanche  aordole  enyi- 
ronne, 

Et  qui  dans  le  ciel  dair  s'avanoe  lente- 
ment; 

n  est  doox  SOT  la  brame  an  instant 

color^ 
De  Yoir,  parmi  la  pluie,  aox  hieura  da . 

soleil, 
L'iris  arrondissant  son  arche  diaprSe, 
Presage  heoreux  d'on  joor  plus  par  et 

^ns  veimeil ; 

n  est  doux,  par  les  pr^  oh.  I'abeille 

butine, 
D'errer  seul  et  penaii^  et,  soos  les  sanies 

verts 
Nonchalamment  coucli^  pr^  d'nne  onde 

argentine, 
De  lire  tour  k  tour  des  remans  et  des  vers ; 

II  est  doux,  quand  on  suit  one  route 

in^flale 
Dans  r^,  vers  midi,  charge  d*an  loord 

fordean, 
Et  qu'on  entend  chanter  pr^  de  soi  la 

oigale, 
De  trouver  un  pea  d*ombre  ayec  on  filet 

d*eaa. 

n  est  doox,  en  hiver,  loraque  la  fi»ide 

pluie 
Bat  V  vitrei  d'avoir  aupr^  d^an  fea 

flambanl^ 
Un  immense  fauteuil  gothique,  oh  Ton 

appuie 
Sa  tSte  paresseuse  en  ani^re  tombant : 

n  est  doux  de  revoir  ayeo  ses  tours 

min^ 
Par  le  tempi,  ses  doohers  et  ses  blanches 

maisons, 
Ses  toits  rouges  et  bleus,  ses  hautes 

cheminees, 
La  ville  oh  Ton  passa  ses  premieres 


II  est  doux  pour  le  coeur  de  I'exil^ 
malade, 
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Par  le  regret  cidsant  ct  la  doulenr  us^, 
D*enteD(ke  le  refrain  de  la  vieille  ballade 
Dont  sa  mfere  au  berceau  I'a  jadis  amuse  : 

Mais  il  est  bien  plus  donx,  ^perdu,  plein 

d'ivresse, 
Sous  an  berceau  de  fleurs,  d'entourer  de 

ses  bras 
Poor  la  premiere  fois  sa  premiere  mai- 

tresse,  ^ 

Jeune  fille  auz  yeux  brims  qui  tremble 

et  ne  yeut  pas. 

A  Mm  H.  KEHESSIEB, 

QUI  AYAIT  MIS   EN   MU8IQUE  DBS    FA- 
KOLES  DE  L'aUTEUB. 

ALFRED  D£  MUSSET.    1831. 

Madame,  il  est  heurenz,  celai  dont  la 

pensee 
(Qu'elle  fi&t  de  plaisir,  de  douleur,  ou 

.d'amonr) 
A  pn  servir  de  soeur  k  la  ydtre  un  seal 

joar. 
Son  &me  dans  votre  ^e  on  instant  est 


Le  i^ve  de  son  cceur  on  soir  s'est  arrSt^, 
Ainsd  qu'un  pi^lerin  sar  le  seail  enchant^ 
Da  merveilleax  palais  tout  peupU  de 

fineries 
Oil  dans  leors  Yoiles  blancs  dorment  vos 

reveries. 

Qu'importe  one  bientdt,  pour  un  autre 

oubii^i 
De  vos  Uvres  de  pourpre  il  se  soit  envoU 
Comme  ToiseAU    Mger   s'envole   aprfes 

I'orage  ? 
LoTsqu'il  a  repass^  le  senil  myst^rieux, 
Vos  fevres  Tent  dore,  dansleur  divin 

langage, 
D*un  sourire  m^lodieuz. 

A  KADAME  •  •  *, 

QUI    AVAIT    ENVOT^    par    PLAISAin'E- 
KIB,   UN  PETIT  tCV  k  l'AUTEUB. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1838. 

Vous  m'envoyez,  belle  Emilie, 
Un  ponlet  emmaillott^  ; 
Votre  main  discrete  et  polie 


L'a  soigneusement  cachet^. 

Mais  I'aamdne  est  un  pea  leg^re, 

Et,  malgre  sa  dexterite, 

Cette  main  est  bien  mdnag^re 

Dans  ses  actes  de  charity. 

C'est  regarder  k  la  depense 

Si  votre  otfrande  est  un  paiement. 

Et  si  c'est  une  recompense, 

Vous  n'aviez  pas  besoiu  d'argent. 

A  Tavenir,  belle  Emilie, 

Si  votre  cceur  est  gen^reux, 

Aux  pauvres  gens,  je  vous  en  prie, 

Faites  I'aumdne  avee  vos  yeux. 

Quand  vous  trouverez  le  raerite, 

Et  quand  vous  voudrezle  payer, 

Souvenez-vous  de  Marguente 

Et  du  poete  Alain  Chartier. 

II  etait  bien  laid,  dit  Thistoire. 

La  dame  etait  fille  de  roi ; 

Je  suis  bien  oblig^  de  croire 

Qu'il  faisait  mieux  les  vers  que  moi, 

Mais  si  ma  plume  est  pen  de  chose, 

Mon  cceur,  heias  !  ne  vaut  pas  mieux ; 

Filt-ce  mSme  pour  de  la  prose 

Vbs  cadeaux  sont  trop  dangerenx, 

Que  votre  charity  timide 

Garde  son  argent  et  son  or, 

Car  en  ouvrant  votre  main  vide^ 

Vous  pouvez  donner  on  tr^sor. 


AKITl£  DE  YIXXE, 

LAMARTINE.    1838. 

AMiTit,  doux  repos  de  I'&me, 
Grepuscule  charmant  des  cceurs, 
Pourquoi,  dans  les  yeux  d'une  femme, 
As-tu  de  plus  tendre  langueurs  ? 

Ta  nature  est  pourtant  la  m^me ; 
Dans  le  cceur  aont  elle  a  fait  don 
Ce  n'est  plus  la  femme  qu'on  aime, 
£t  I'amour  a  perdu  son  nom. 

Mais  comme  en  une  pure  glace 
Le  crayon  se  colore  mieux, 
Le  sentiment  qui  le  remplace 
Est  plus  visible  en  deux  beaux  yeux. 

Dans  un  timbre  aigentin  de  femme 
11  a  de  plus  tendres  accents, 
La  chaste  volupt^  de  Vkme 
Devient  presqne  un  plaisir  des  sens. 

De  rhomme  la  mftle  tendresse 
Est  le  soutien  d*un  bras  nerveux. 
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Mais  la  rdtn  est  une  careflse 
Qui  frusonne  dans  lea  cheveoz. 

Oh  !  laissez-moi,  toqs  que  j'adore, 
Des  noma  lea  plaa  douz  tour  k  tour, 
0  femmea  I  me  tromper  encore 
Attx  ressemblances  oe  Tamour ! 

Donee  oa  grave,  tendre  ou  a^y^te, 
L'amiti^  fut  mon  premier  bien  ; 
Quelque  soit  la  mam  qui  me  serre 
O'eat  un  coaur  qui  r^pond  an  mien. 

Kon  jamais  ma  main  ne  repousse 
Ce  symbole  d*nn  sentiment  ; 
Maia  loraque  la  main  est  plus  douoe 
Je  la  serre  plus  tendrement. 


TAMOUB. 

VICTOR  HUGO.    18S7. 

Jeunb  fille,  Tamour,  c'est  d'abord  an 

miroir 
Oh.  la  femme  coquette  et  belle  aime  k  ae 

voir, 
Et,  gaie  on  rSveuse,  se  penche ; 
Puis,  comme  la  vertu,  quand  il  a  votre 

CGBUr, 

II  enj^hasse  le  mal  et  le  vice  moquenr, 
5  et  blanche ; 


£t  vous  fait  r&me  pure  ( 


Puis  on  descend  an  pen,  le  pied  vous 

glisse — Alora 
C'est  un  abtme !  en  vain  la  main  8*at- 

tache  anx  bords, 
On  s'en  va  dans  Teau  qui  toor- 

npie !  — 
L'amour  est  charmant,  pur  et  morteL 

N'y  crois  pas. 
Tel  I'enfant,  par  an  ^euve  attir^  pas  k 

pas, 
S'y  mire,  s'y  lave  et  s'y  noie. 


vulakelle  bhtthxique. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1838. 

QuAND  viendra  la  saison  nouvelle, 
Qnand  anront  disparu  les  froids, 
Tous  les  deux  nous  irons,  ma  belle, 
Pour  cueillir  le  muguet  au  bois  ; 
''US  nos  pieda  ^grenant  les  perles 


Que  Ton  volt  an  matin  trembler, 
Nona  irona  ecouter  les  merles 
Siffler. 

Le  printemps  est  vena,  ma  belle, 
C'est  le  mois  des  amants  b^ni, 
Et  Toiseau,  satinant  son  aile, 
Dit  des  vers  an  rebord  du  nid.  • 
Oh  !  viena  done  sur  le  banc  de'  mousse, 
Pour  parler  de  nos  beaux  amours, 
Et  dia-moi  de  ta  voix  si  doace  : 
Toigours ! 

Loin,  bien  loin,  ^garant  nos  cooiaefl^ 
Faisona  fair  le  lapin  cach^ 
Et  le  daim  aa  miroir  des  soaroea 
Admirant  son  grand  bois  pench^ 
Puis,  chez  nous,  tout  joyeax,  tout  aiaes, 
En  panier  enla9ant  noa  doigts, 
Bevenons  rapuoi'tant  des  finuaea 
Dea  Doia. 


X  DEVX  BEAUX  TEUX. 
THfiOPHILE  GAUTIER.    18S8. 

VoiTB  avez  on  r^rd  singalier  et  cluu> 

mant; 
Comme  la  lune  au  fond  da  lac  qui  la 

reflate, 
Votre  prunelle,  oh.  briUe  one  hnmide 

paillette 
Aa  coin  de  vos  doax  yeox  ioole  laogois- 

samment. 

lis  sembleht  avoir  pris  sea  feax  aa  dia- 

•  mant; 
lis  sont  de  plus  belle  eau  qu'une  perle 

parfaite, 
Et  vos  grands  cils  ^mus,  de  leur  aile 

inqui^te 
Ne  voilent  qa'k  demi  lear  vif  rayonne- 

ment. 

Mille  petits  amours  k  lear  miroir  de 
flamme 

Se  viennent  regarder  et  s'y  troavent  plus 
beaux, 

Et  les  desirs  y  vont  rallumer  leara  flam- 
beaux. . 

'^ 

lis  sont  si  transparenta  qu*ils  laiasent 

voir  votre  &me, 
Comme  une  fleur  celeste  au  calioe  id^l 
Que  Ton  apercevrait  k  travers  on  crista!. 


USE. — L'lD]fiAL. 
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VICTOR  HUGO.    184«. 

J'avais  dooze  ans ;  elle  en  avait  bien 

seize, 
Elle  etait  grande,  et,  moi,  j'etais  petit. 
Pour  lui  parler  le  soir  plus  k  mon  aise, 
Moi,  j'attendais  que  sa  m^re  sortit ; 
Puis  je  yenais  pi'asseoir  pr^  de  sa  chaise, 
Pour  lui  parler  le  soir  plus  k  mon  aise. 

Que   de  printemps  passes   avec   leurs 

fleurs! 
Que  de  feux  morts,  et  que  de  tombes 

closes? 
Se  souWent-on  qu'il  fut  jadis  des  coeurs  ? 
Se  souvient-on  qu'il  fut  jadis  des  roses  ? 
Elle  m'aimait.   JeTaimais.   Nous^tions 
Deux  purs  enfants,  deux  parfums,  deux 

rayons.  ^ 

Dieu  Tavait  faite  ange,  fie  et  princesse. 
Comme  elle  ^tait  bien  plus  grande  que 

moi, 
Je  lui  faisais  des  questions  sans  cesse 
Pour  le  plaisir  de  lui  dire  :  Pourquoi  ? 
'  Et,  par  moments,  elle  ^vitait,  craintive, 
Mon  oeil  reveur  qui  la  rendait  pensiye. 

Puis  j*^talals  mon  sayoir  enfantin, 
Mes  jeux,  la  balle  et  la  toupie  agile  ; 
J'^tais  tout  fier  d'apprendre  le  latin  ; 
Je  lui  moutrais  mon  Phklre  et  mon  Yir- 

Je  brayais  tout ;  rien  ne  me  faisait  mal ; 
Je  lui  disais :  "  Mon  p^re  est  g^n^raL" 

Quoiqu'on  soit  femme,  il  faut  parfois 

qu'on  lise 
Dans  le  latin,  qu'on  ^pele  en  rSvant ; 
Pour  lui  traduire  un  yerset,  k  I'eglise, 
Je  me  penchais  sur  son  livre  souyent. 
Un    ange   ouyrait  sur  nous   son  aile 

blanche, 
Quandnous  6tions  ky^pres  le  dimanche. 

Elle  disait  de  moi :  **  C*est  un  enfant  I " 

Je  Tappelais  mademoiselle  Lise  ; 

Pour  lui  traduire  un  psaume,  bien  sou- 
yent, 

Je  me  penchais  sur  son  liyre,  k  I'eglise  ; 

Si  bien  qu'un  jour,  yous  le  yites,  mon 
Dieu  ! 

Sa  joue  en  fleur  toucha  ma  Uyre  en  feu. 


Jeunes  amours,  si  yite  ^panouies, 
Vous  ^tes  I'aube  et  le  matin  du  coeur. 
Charmez  I'enfant,  extases  inouies  ! 
Et,  quand  le  soir  yieut  ayec  la  douleur, 
Charmez  encor  nos  &mes  ^blouies, 
Jeunes  amours,  si  yite  eyanouies  1 


XABIS. 

ALFRED  D£  MUSSET.    1843. 

AiNSi,  quand  la  fieur  printani^re 
Dans  les  bois  ya  s'^panouir, 
Au  premier  souffle  du  zephyr 
Elle  sourit  ayec  myst^re ; 

Et  sa  tige  fraiche  et  l^g^re, 
Sentant  son  calice  s'ouyrir, 
Jusque  dans  le  sein  de  la  terre 
Fr^mit  de  joie  et  de  desir. 

Ainsi,  quand  ma  doiice  Marie 

Entr'ouyre  sa  Uvre  cherie, 

Et  l^ye  en  chantant  ses  yeux  bleus, 

Dans  I'harmonie  et  la  lumi^re 
Son  &me  semble  tout  enti&re 
Monter  en  tremblont  yers  les  cienx. 


riDEAL. 

CHARLES  BAUDELAIRE.    1867. 

Ce   ne  seront  jamais  ces   beautes  de 

yignettes, 
Produits  ayari^s,  n^s  d'un  si^cle  yaurien, 
Ces  pieds  k  brodequins,  ces  doigts  k  cas- 

tagnettes. 
Qui  sauront  satisfaire  un  coeur  comme  le 

mien. 

Je  laisse  k  Gayami,  poete  des  chloroses, 
Son    troupeau   gazouillant  de  beauts 

d'hSpital, 
Car  je  ne  puis  trouyer  parmi  ces  p&les 

roses 
Une  fleur  qui  ressemble  k  mon  rouge 

id^. 

Ce  qu'il  faut  k  ce  cceur  profond  comme 

un  abime, 
C'est  yous,  Lady  Macbeth,  &me  puissante 

au  crime, 
R6ye  d'Eschyle  ^clos  au  climat  des  au- 

tans ; 
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Oa  bien  toi,  grande  Knit,  fille  de  Michd- 
Ange, 

Qui  tors  paisiblemeiit  dans  line  pose 
Strange 

Tes  appas  fafonn^  aux  bonches  dee  Ti- 
tans 1 


VBOMEVADS. 

ANDRfl  LEMOYVE.    1860. 

Laci  tea  brodeqnins,  ma  belle,  et  par- 
tons  yite. 

None  en  un  seal  bouquet  tee  cheveoz 
cb&tain-dair. 

Kons  irons  par  les  bois.  Le  ciel  bleu 
nous  invite. 

C'est  d^jk  le  printempsqu'on  respire  dans 
I'air. 

Nous  prendions,  situyeux,  ce  petit  cbe- 

min  janne 
Qui,  sous  les  bouleaux  blancs,  court  dans 

le  sable  fin ; 
Pour  nos  pieds  d'amoureux  sentier  large 

d'une  aune, 
Hais  qu*on  suit  tout  un  jour  sans  en 

trouver  la  fin. 

Kous  irons  nous  asseoir  au  bord  des 

sources  fraiches 
Oil  le  chevreuil  leger  comme  une  ombre 

descend, 
Oil  nous  avons  cueilli  la  plante  aux  yertes 

filches.  — 
Dans  le  creux  de  ta  main  nous  boirons 

en  passant ; 

Et  nous  dcouterons  sur  les  mares  dor- 
mantes 

Get  invisible  ^o,  prompt  k  s'effarou- 
cher, 

Que  tu  croyais  blotti  parmi  les  fleurs  des 
menthea, 

£t  qui  ne  dit  plus  rien  d^s  qu'on  yeut 
rapprocher. 

Notre  coeur  saliira  ces  vieux  bStres  in- 

times 
Sous  lesquels,  yers  le  aoir,  trop  ^mus  poiir 

causer, 
Pour  la  premiere  fois  tons  deux  nous 

r^pondimes 
Au  chant  du  rossignol  par  un  muet 

baiser. 


Loin  d'etre  indiffSkentB  au  sourenir  des 

autres. 
Nous  yerrons  si  le  tempe  n'aurait  pas 

effac6 
Du  grand  arbre  lea  noma  plus  anciens 

que  les  ndtres, 
Noms  d'heureux  qui  s'aimaleiLt  dans  le 

ai&cle  passe. 

£t  nous  b^nirons  Dieu,  qui,  nous  ayant 

faitnaitre 
Au  nombre  des  ^lus,  acboisi  notre  jour  : 
Si  j'^taia  n^  plus  tdt,  sana  ponvoir  te 

conhattre, 
II  m'aurait  fkllu  yivre  et  monrir  sans 

amour.     ^ 

Quand  le  ciel  n*a  pour  nous  que  dee  ray- 
ons de  fiSte, 

Quand  tous  les  arbres  aont  ricbement 
habiU^s, 

S'il  est  de  pauyres  gens  qui  Tixit  baia- 
sant  la  tSte 

Et  dans  Tor  du  soleil  marcbent  d^gne- 
niU^ 

Toi  qui  dans  les  douleurs  sais  discrfete- 

ment  lire, 
Et  dont  les  belles  mains  prScbent  la  • 

charity 
Tu  r^pandras  ta  bourse  ayec  un  clair 

sonrire  : 
On  nous  pardonnera  notre  f^lidt^. 


B08AIBS  D'AMOmt. 
ODRfi  LEMOTNE.    1800. 

.Taime  tea  belles  mains  longues  et  jmi- 
ressenses, 

Qui,  pareilles  au  lis,  n'ont  jamais  tra- 
yaill^ 

Mais  savent  le  secret  des  musiques  ber- 
ceuses 

Qui  parlent  k  voix  lente  au  coeur  imer- 
veille.  — 

J*aime  tes  belles  mains  longues  et  pa- 


J'aime  tes  petits  pieds  yifs  et  spirituels, 
Petits  ^ieds  ^loquents  de  la  cheville  aux 

pointes. 
Que  les  saints,  oubliant  leurs  grayes  ri- 

tuels, 
Pli^s  sur  deux  genoux,  baiseraient  k 

mains  jointes.  — 
J'aime  tes  petits  pieds  vifs  et  spirituels. 


BOSAIBE  D'AMOUB. 
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J*aiBi6  ta  cherelure  abondante  et  hou- 

leuse, 
Flots  noirs  en  harmonie  avec  ton  con 

bistr^. 
Je  crois  bien  que  jamais  nne  main  de 

fileuse 
Ne  tiia  d'echeveau  si  fin  et  si  lustre.  — 
J'aime  ta  cbevelure  abondante  et  hou- 

leuse. 

J'aime  tes  yeux  vert  d'eaq,  j'aime  tes 

yeuz  songeurs.  * 
Qiiand  je  rej^irde  en  enx,  je  pense  aux 

mers  profondes 
Dont  le  myst^re  echappe  aux  plus  hardis 

Je   leve  d'un  abtme  oh  s'^garent  les 

sondes.  — 
J'aime  tes  yeuzyertd'eau,  j'aime  tes  yeux 

songeurs. 


J'aime  ta  boucbe  en  fleur  dont  la  corolle 

s'ouvre, 
Pur  carmin  sur  un  fond  de  neige  ^blouis- 

saut, 
C'est  k  prendre  en  piti^  tou%  les  tresors 

du  Louvre. 
J'aime  ta  bouche  en  fleur,  fleur  de  chair, 

fleur  de  sang,  — 
J'aime  ta  bouche  en  fleur  dont  la  corolle 

s'ouvre. 

Yous,  la  belle  de  nuit  et  la  belle  de 

jour, 
Me    pardonnerez-Tous    cette    ingrate 

analyse  ? 
Si  j'ai  mal  ^greu^  le  rosaire  d'amour, 
C'est  qu'un  cher  souvenir  trop  capiteux 

me  grise.  — 
Gr&ce,  belle  de  nuit ;  gr&ce,  belle  de 

jour. 


FRIENDSHIP  AND  AFFECTION.    -. 


A  TOLTAIBB, 

QU'lL  FBBNNB  SON  PABTI  SUE  LBS  AP- 
FR00HE8  DS  LA  YIBlkiBSSE  ST  DB 
LA  MOBT. 

FK£d£&IC  H.  BOX  D£  F&USSE.    1761. 

SouTiEN  da  goiit,  des  arts,  de  T^lo- 

quence, 
Fils  d'ApoUon,  Hom^re  de  la  France, 
Ne  te  plains  point  que  1'^  k  pas  h&tifs 

Vers  tol  s'acnemlne, 

£t  sans  cesse  mine 

Tes  jours  fugitifs. 

La  ProTidence  ^le  toutes  choses, 

Ijg  donx  printemp  se  conronne  de  roses, 

L'^t^,  de  fruits,  1  automne,  de  moissons : 

Kliiver,  I'lndolence 

A  la  jouissance 
,  Des  autres  saisons. 

Voltaire,  ainsi  Thomme  tronve  en  tont 

fige 
Des  dons  nouveaux  dont  il  tire  avantage ; 
S'il  a  pass6  la  fleur  de  ses  beaux  joars. 

La  raison  diserte 

Remplace  la  perte 

Du  jeu,  des  amours. 

Quand  il  yieillit,  sa  superbe  sagesse 
Avec  dddain  condamne  la  jeunesse. 
Qui  par  instinct  suit  une  aimable  erreur ; 
L'ambition  vaine 
L'excite  et  I'entratne 
Au  champ  de  I'honneur. 

Lorsque  le  temps,  qui  jamais  ne  s'arrSte, 
De  cneveux  blancs  a  d6cor6  sa  t^te, 
T'ar  sa  vieillesse  il  se  fait  respecter ; 
L'inter§t  I'amuse 


D'an  bien  qui  Tabuse 
£t  qu'il  &ut  quitter. 

Toiy  dont  lea  arts  filent  la  destin^ 
Dont  la  raison  et  la  m^molre  om^e 
Font  admirer  tant  de  diners  talents;, 

Se  peut-il,  Voltaire, 

Qu  avec  Tart  de  plaore 

Tu  craignes  le  temps  f 

Sur  tea  vertua  ce  temps  n'a  point  de  prise, 
Un  bel  esprit  iions  charme  k  barbe  grise ; 
Lorsque  ton  corps  chemine  kaon  decline 

Le  dien  du  Permesae 

Te  remplit  aana  ceaae 

Desonfeudivin. 

Je  vols  briller  la  beauts  rajeunie 

Des  premiers  ans  de  ce  vaste  g^nie, 

£t  c  est  ainsi  que  Tastre  des  saiaons 

Dea  bras  d'Ampbitrite 

Lance  aux  lieux  qu'il  quitte 

Sea  plua  doux  rayons. 

H61aa !  tandis  que  le  faible  Yulgaire, 
Qui  sans  penser  languit  dans  la  mis^re, 
Traine  sea  joura  et  son  nom  avili, 

Sortant  de  ce  aonge 

Pour  jamais  ae  plonge 

Dana  un  sombre  oubli ; 

Tu  Yois  d^jk  ta  m^moire  estim^ 
Et  dans  son  vol  la  prompte  renomm^ 
Ne  publier  que  ta  prose  et  tes  yers ; 
Tu  regois  Tnommage 
(Qu'importe  k  quel  fige  f) 
De  tout  I'univers. 

Ces  vils  rivaux  dont  la  cruelle  envie 
Avait  vers^  ses  poisons  sur  ta  vie. 
Que  tes  vertus  out  si  fort  ^clips^ 

Jrais  pour  ta  m^moire, 
chanter  ta  gloire 
Se  verront  forces. 
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Quel  avenir  t'attend,  divin  Voltaire ! 
Lorsque  ton  ^e  aura  quitte  la  terre, 
A  tea  genoux  vois  la  posterite  ; 

Le  temps  qui  s'elauce 

Te  promet  d'avance 

L'immortalite. 


tb£d£bic  n,  boi  de  pbitsse,  1 

LA  PBIHCS88E  AUELIA.1 

Ebfdbt,  27  Bei>tembre  1757. 

Ma  ch^be  SoeuR,  —  Nos  affaires  en 
sont  encore  sur  le  pied  que  je  vous  Tai 
^ci'it  demierement.  Je  tais  comme  ces 
gens  accables  de  mouches,  qui  les 
chassent  de  leur  visage;  mais  quand 
Tune  s'envole  de  la  joue,  une  autre  vient 
se  mettre  sur  le  nez,  et  k  peine  s'en  est- 
on  defait,  qu'une  nouvelle  volee  se  place 
sur  le  front,  sur  les  yeux,  et  partout. 
Enfin  cet  ouvrage  durera,  je  crois, 
jusqu*i  ce  que  le  grand  frOid  engour- 
disse  cet  essaim  insupportable.  Souvent 
je  Yoadrais  m'enivrer  pour  noyer  le  cha- 
grin ;  mais  comme  je  ne  sanrais  boire, 
lien  ne  me  dissipe  que  de  faire  des  vers, 
et  tant  que  la  distraction  dure,  je  ne 
sens  pas  mes  malheurs.  Cela  m'a  re- 
nouvel^  le  godt  pour  la  poesie,  et  quelque 
mauvais  que  soient  mes  vers,  ils  me 
rendent,  dans  ma  triste  situation,  le 
plus  grand  service.  J'en  ai  fait  pour 
vous,  ma  ch^re  soeur,  et  je  vous  les 
envoie,  pour  que  vous  voyiez  que  la 
tristesse  m^e  ne  m'empeche  pas aavoir 
Tespjit  rempli  de  votre  souvenir. 

Vous  souffrez  done  aussi  de  nos  cruelles 

guerres, 
£t  le  Fran9ais  fougueux,  insolent  et  pil- 
lard. 
Conduit  par  un  obscur  C^sar, 
A,  dit-on,  ravag6  vos  terres  ; 
Tandis  que  sans  raison,  guid6  par  le 

hasard, 
Un  eunemi  cent  fois  plus  dur  et  plus 

barbare, 
Par  la  fiamme  et  le  fer  signalant  ses  ex- 
ploits, 
Par  le  Cosaque  et  le  Tartare, 
A  r^duit  la  Prusse  aux  abois. 
Mais  ^cartons  de  la  memoire 

1  Written  In  camp  daring  the  darkest  time  of 
the  Seven  Years'  War. 


Des  sources  de  doulenr  qti'on  ne  pent 

^puiser; 
Nous   rappeler  toujours  notre"  funeste 

histoire 
Serait  aigrir  des  maux  que  Ton  doit 
apaiser. 
Moi,  dont  les  blessures  ouvertes 
Saignent  encor  de  tant  de  pertes, 
Et  proche  des  bords  du  torabeau, 
Pourrais-je  en  rimes  enfilees 
Peindre,  d'un  languissant  pinceau, 
Dans  I'ennui,  dans  le  deuil  tant  d'hcures 
^ulees, 
Et  de  nos  peii:es  signalees 
Renouveler  I'afFreux  tableau  t 
Lorsque  de  I'occident  amenant  les  ten^ 
bres, 
Etendant  sur  Tazur  des  cieuz 
Les  crapes  ^paissis  de  ses  voiles  fun^bres, 

La  unit  vient  cacher  k  nos  yeux 
De  I'astre  des  saisons  le  globe  radieux, 

Philomfele  au  fond  d*un  bocage 
Ne  fait  plus  retentir  de   son   tendre 

ramage 
Les  ^chos  des  forSts  alors  silencieux ; 
Elle  attend  le  moment  que  la  brillante 
aurore, 
Vei^sant  le  nectar  de  ses  pleura, 
Avec  I'aube  nous  fasse  ^clore 
Le  jour,  les  plaisirs  et  les  fieurs. 
Ma  soeur,  en  suivant  son  exemple, 
Muet  dans  ma  douleur,  sensible  k  mes 

revers, 
Laissant    pendre   mon   luth;    laissant 

dormir  les  vers 
J*attends  que  la  Fortune,  k  la  fin,  de 
son  temple 
Me  rende  les  sentiers  ouverts. 
Mais  si  je  vois  que  la  cruelle 
D'un  caprice  obstm^  me  demeure  infi- 

dfele, 
Du  fond  de  ses  tombeaux  et  des  umes 

des  morts 
Je  n'entrainerai  point  la  plaintive  ^l^gie 
Dont  I'artifice  et  la  magie 
Nous  endort  sui*  les  sombres  bords. 
Ah  1  plutdt  sur  le  ton  de  la  vive  all^- 
gresse 
J'aimerais  k  monter  mon  lutb, 
Suivre  des  Kis  la  douce  ivresse, 
Aux  Plaisirs  payer  mon  tribut. 
Qui  se  trouve  au  milieu  des  fleurs  k 

peine  ecloses, 
L'air  plein  de  leurs  parfums,  et  Todil  de 

leurs  attraits 
Cueille  Tceillet,  les  lis,  les  jasmins  et  les 
roses, 
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En  ae  d^tonmant  des  cvpr^ 

TandU  que  ces  riants  objets 

A  moi  86  pr^ntent  en  foole, 

Emport^  a'un  rapide  cours, 

Le  tern  pa  s'enfuit,  I'heure  s'ecoule, 
£t  m'approche  dej&  de  la  fin  de  mes 
joura.  ,j^ 

Pourrai-je  encor  sur  le  Pamasse, 

Me  trainant  aur  lea  paa  d' Horace, 
Monter,  en  etalant  mea  cheveux  blan- 

chiaaanta, 
Qnand  neuf  lustrea  complete  dont  me 
chargent  lea  ana 

Me  moutrent  la  fiivole  audace 

D'efforto  deaormaia  impuiaaante  ? 
Lea  Muaea,  on  le  aait,  cnoiaiaaent  leora 
aniante 

Dana  T^e  de  la  bagatelle  ; 

Helaa  !  j'ai  paase  ce  bon  tempa. 
Si  pourtaiit,  ni'honorant  d*une  faveur 

nouvelle. 
Calliope  daignait,  en  r^chauffant  mea  aena, 
M'inapirer   par  bonU  dea    aona  encor 
toucbaiite, 

Rempli  dea  feux  de  Timmortelle, 

Crovant  mea  beaux  joura  renaiaaante^ 

Je  cnanteraia  voa  agr^mente, 

Vdtre  amiti6  tendre,  iid^le, 

Voa  gr&cea,  voa  divera  telente  ; 

Par  lea  accorda  de  Tharmonie^ 

De  I'emule  de  Polymnie 
Je  pourraia  attirer  lea  regarda  indulgente. 
Trop  promptement,  helaa  1  de  cet  ai- 
mabie  aonge 

Se  dlsaipe  I'llluaion ; 

Dejk  le  r^veil  me  replonge 

Dana  la  aombre  reflexion. 

Qu'importe  qu'une  muae  folle 

M'egare  par  aa  leg^ret^  ? 

Heureux  quand  I'erreur  noua  conaole 

Dea  ennuia  de  la  vdrit^  ! 

Je  Buia,  avec  nne  parfaite  tendresae, 
ma  tr^-ch^re  aoaor,  etc. 


LA  DEMETTBE  ABANDOKUfE. 

MILLEVOYE.    1810. 

Elle  eat  partie !  h^laa  1  peut-6tre  aana 
retour ! 
Elle  eat  partie  ;  et  mon  amour 
Kedemande  en  vain  aa  pr^aence. 
Lieux    qu'elle    embelliaaait,    j'irai    du 
moina  voua  voir ! 
A  aa  place  j'irai  m'aaaeoir, 
^t  lui  parler  en  aon  abaence. 


De  aa  demenre  alors  je   leprenda  le 

chemin; 
La  clef  mysterieuae  a  toum4  aona  ma 

main. 
J'ouvre  —  elle  n'eat  plua  Ik  :  je  m*ar- 
retc,  j'6coute  — 
Tout  eat  paiaible  aona  la  voiite 
De  ce  a^jour  abandonn^. 
De  tout  ce  qu'elle  aimait  je  reate  envl- 

ronnS. 
L'aiguille  qui  du  tempa,  dana  aes  douze 

demeurea, 
Ne  marque  plua  lea  paa,  ne  fixe  plus  le 
coura, 
Laiaae  en  alienee  fuir  cea  lieures 
Qu'il  faut  retiancher  de  mea  joura. 
Plua  loin,  dana  Tangle  obacur,  une  haipe 
iaolee, 
Deaormaia  muette  et  Yoil^e, 
Dort,  et  ne  redit  plua  le  doux  chant  des 

amoura. 
Sous   ces   rideaux   Ugers,  lea  songes, 
autour  d'elle 
Balanfant  leur  vol  incertain, 
Dea    aouvenira    du    aoir    charmaient^ 

juaqu'au  matin, 
Le  paisible  aommeil  qui  la  rendait  pins 
belle. 
Sur  ce  divan  ^toil^  d'or, 
Qu'inventa  Topulente  Aaie, 
De  aea  cbeveux  je  croia  encor 
Reapirer  la  pure  ambroiaie. 
Je  revoia  le  flambeau  qui  pr^s  d'elle 
yeillait, 
A  Finatant  oh.  aa  main  ch^rie 
Tra9a  dana  un  dernier  billet 
Cea  mote:  "C'eatpourtoutelavie — " 
Mote  charmante  !    On !  d^j^  aeriez-vous 

effaces  ? 
Ne  reaterait-il  plua  k  mon  &me  fi^trie 
Qu'un  regret  douloureux  de  mea  plaisirs 
pasa^? 


L'AMOim  XATEBNSL. 

MILLEVOYE.    1810. 
• 
De  ma  veine  docile  ^chapp^a  au  hasard, 
Coulez,  mea  vera,  coulez  aana  effort  et 

aans  art  I 
Une  m^re,  un  enfant,  voilk  votre  mo- 

dUe: 
Soyez  pura  comme  lui,  aoyez  tendres 

comma  elle. 
Puisse  un  jmir  cette  m^re,  au  berceau 

de  son  tils, 


l'amour  maternel. 
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Pensive,  qnelquefois  pajcourir  mes  r^- 
cits; 

Et  reposant  ses  yeux  sur  Tenfant  qu'elle 
adore, 

Suspendre  sa  lecture  et  la  reprendre  en- 
core I 

Ge  maternel  amour,  par  des  charmes 

secrets, 
Emeut  la  brute  mSme  au  fond  de  ses 

forets. 
L'hy^ne  ^pouvantable  et  Taffreuse  pan- 

th^re 
Sous  leur  farouche  aspect  cachent  un 

coeur  de  m^re. 
Terrible  en  to  douleur,  par  de.lugubres 

cris 
La  lionne  an  desert  redemande  ses  fils. 
Lorsqne  du  douz  printemps  la  presence 

feconde 
An  souffle  des  zephyrs  ressuscite  le  monde , 
BenoD^ant  k  ses  jeuz,   le  peuple  des 

oiseanz 
Cberche  au  fond  des  bosquets  les  plus 

sombres  rameaux, 
Et  la  mfere  attentive  arrondit  et  decore 
Le  nid  de  ses  enfants  qui  ne  sont  pas 

encore. 
Philom^le  en  nos  bois  suspend  Thymne 

d'amour ; 
En  vain  elle  voit  nattre  et  volt  mourir 

le  jour 
L'^cbo  ne  redit  plus  sa  finale  l^g^re  ; 
Et  son  tendre  sdence  avertit  qu'elle  est 

m^re. 

Mais  d'un  devoir  si  doux,  d'un  si  pur 

sentiment, 
Femme!    qui  mieux  que   toi    connait 

renchantement  ? 
Quand  d'un  souffle  immortel  Dieu  meme 

t*eut  form^e, 
Tu  naquis  pour  aimer  comme  pour  6tre 

aim^e. 
En  vain  ce  Dieu  t'impose  un  long  tribut 

de  plenrs, 
Ton  courage  redouble  au  sein  de  tes 

douleurs : 
La  m^re  qui  pour  nous  a  souffert  sans 

faiblesse, 
Avec  moins  de  tourments  aurait  moins 

de  tendresse. 

Malheureiix  le  raortel  dont  le  coeur  isole 
Par  le  doiix  nom  de  filB  ne  fut  point 
console ! 


II  cberche  tristement  un  appui  sur  la 

terre, 
Et  Teniiui  vient  s'asseoir  sous  son  toit 

solitaire. 
Le  temps  blanchit  sa  tSte,  et  les  aiis 

I'ont  vaincu :  • 
H^las !  il  a  vieilli,  mais  il  n'a  point  v^cu. 

Que  j*aime  &  contempler   cette   m^re 

adoree, 
De  rejetons  charmants  avec  gr^e  en- 

tour^e  1 
L'un  assi^^  son  front,  d*autres  pressent 

sa  mam; 
Tandis  que  le  plus  jeune,  ^tendu  sur 

son  sein, 
Sans  biTiit,  cherchant  la  place  oh  son 

amour  aspire, 
Gravit  jusqu'a  la  bouche  oil  I'appelle  un 

sourire. 
Mais,  par  I'heure  averti  moins  que  par 

son  amour, 
Jjcur  p^re  impatient  est  d^jk  de  retour. 
II  entre  —  Quelle  image  1  et  quel  mo- 
ment deliStel 
Immobile  et  charm^,   sur  le    seuil  il 

s'arrSte. 
"Se  respirant  qu'k  peine,  en  silence  il 

jouit, 
Sous  son  feutre  k  longs  bords  son  front 

s'epanouit ; 
Dans  ses  yeux  patemels  la  joie  delate  et 

brille, 
Et  du  fond  de  son  &me  il  bdnit  sa  famille. 

Un  p^re  toutefois,  avec  austdrite. 
Tempore  son  amour  par  la  sevdritd ; 
II  dtend  sur  ses  fils  sa  longue  prdvoyance : 
La  m^re  sait  aimer,  c^est  tonte  sa  science. 
J'en  atteste  un  seul  mot  par  le  coeur  in- 
spire. 
Une  m^re  perdit  son  enfant  adord ; 
Son  digne  et  vieux  pasteur  sur  sa  vive 

souffrance 
Yersait  le  baume  heureux  d'une  douce 

Eloquence : 
"Ranimez,"  disait-il,  "ce  courage  abat- 

tu ; 
Du  pieux  Abraham  imitez  la  vertu. 
Dieu  demanda  son  fils,  et  Dieu  Tobtint 

d*un  pfere." 
"  Ah  !  Dieu  ne  TeAt  jamais  exigd  d'une 

mfere ! " 
Cri  sublime,  qui  seul  vaut  les  plus  doctes 

chants  ! 
Et  comment  exprimer  ces  transports  si 

touchants 
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Qu*2k  rime  d'one  m^re  on  tendre  amour 

inspire  ? 
£lle  aime  son  enfant  mSme  avant  qu'il 

respire. 
Quand  ce  gage  ch^ri,  si  longtemps  im- 

plore, 
S'^chappe  avec  effort  de  son  flanc  d^- 

cbire, 
Dans  quel  enchantement  son  oreille  rayie 
Re^oit  le  premier  cri  qui  Tannonce  k  la 

Tie! 
Heareuse  de  souffrir,  on  la  Yoit  tour  & 

tour 
Soupirer    de     donleur    et    treasaillir 

d*amottr  — 
Ah !  loin  de  le  livrer  au  sein  de  T^tran- 

ff^re, 
8a  mere  le  nourrit,  elle  est  deux  fois  sa 

m^re. 
£lle  ^oute,  la  nuit,  son  paisible  som- 

meil ; 
Par  un  souffle  elle  craint  de  biter  son 

r^veil. 
£lle  entoure  de  soins  sa  fragile  existence : 
Avec  eelle  d'un  fils  la  sienne  recom- 
mence ; 
Elle  sait,  dans  ses  cris  devinant  ses  de- 
sirs, 
Pour  ses  caprices  m&ne  inventer  des 

plaislrs. 

Quand  la  TtAsaa  prdcoce  a  deTanc^  son 

Sa  mere»  la  premiere,  ^pure  son  lapgage  ; 
De  mots  nouveaux  pour  lui,   par  de 

courtes  lemons, 
I^ans  sa  jeune  memoire  elle  imprime  les 

sons: 
Soin  pr^cienx  et  tendre,  aimable  minis- 

tfere, 
Qu'interrompent    souvent    les    baisers 

d'une  m&re ! 
D*un  naif  entretienpoursuit-elle  le  cours, 
Toujours  interrogee,   elle  r^pond  tou- 

jours. 
Quelquefois  une  histoire  abrege  la  veill^e; 
L'enfant  jprete  une  oreille  avide,  ^mer- 

veillee ; 
Appu^6  sur  sa  m^re^  k  ses  genoux  assis, 
11  cramt  de  perdre  us  mot  de  c^s  fameux 

r^cits. 
Quelquefois  de  Gesner  la  muse  pastorale 
Offre  au  jeune  lectenr  sa  riante  morale ; 
II  s'amuse  et  s'instruit :  par  un  melange 

heureux, 
"i  jeux  sont  des  traraux,  aes  travaux 

sont  des  jeux. 


La  lice  va  s'ouyrlr :  T^tnde  opfni&tre 
Te  dispute  ce  fils  que  ton  cceur  idolatre, 
Tendre  mire  !    Dej^  de  serieux  loisirs 
Preparent  ses  succes  ainsi  que  tes  plai- 

sirs. 
Enfin    luit   la  joam^  oil  le  rbeteur 

antique, 
D'un  peuple  turbulent  monarque  fleg- 

matique, 
D^pouillant  de  son  front  la  mome  ans- 

t^riti, 
D^me   au  jeune  athl&te  un  laurier 

merits 
En  silence  on  attache  une  Yue  atten- 

drie 
Sur  l'enfant  qui  promet  un  hooune  k  la 

patrie — 
Get  enfant,  c'est  le  tien :  un  cri  part ; 

le  yainqueur, 
Port6  par  mille  bras^  est  di^k  sat  ton 

cceur; 
Son  triomphe  est  k  toi,  sa  gloire  tfoivi- 

Tonne, 
Et  de  pleurs  matemels  ta  mouiUes  sa 

oouronne. 


II  ^happe  k  I'enfance,  et  sea  noureauz 
destms 

L'appellent  d^sormais  vers  les  pays  loin- 
tains  : 

Ton  ftme  se  d^chire  k  cet  adieu  fnneste — 

Mais,  du  moins,  s'il  s'^oigne^  une  fiUe 
tereste; 

Ta  fille  caressante,  attach^  k  tes  paa^ 

Semble  te  dire:  **Moi,  je  ne  partirai 
pas.** 

Moins  changeante  en  ses  godts,  en  ses 
jeux  plus  paisible, 

Son  esprit  est  plus  souple,  et  son-coeur 
plus  sensible : 

Comme  I'aube  promet  le  jour  k  l*horizon, 

Elle  te  fait  d^ja  pressentir  sa  raison ; 

Et,  d'un  devoir  futur  d^ji  pr^occupee, 

Reve  le  nom  de  m^re  en  ber9ant  sa 
poup^e. 

Oh !  comme  avec  orgueil  ton  r^rd  en- 
chant^ 

Yoit  sa  beauts  naissante  ^ips^  ta 
beauts  I 

Quand  le  trouble  inconnu  d'une  pre- 
miere flamme 

De  ses  qiiinze  printemps  vient  avertir 
son  ame, 

Ton  silence  attentif  interroge  ses  ygbux, 

Et  sa  plus  tendre  amie  a  ses  plus  doux 
aveux. 
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liais  11  se  Uve  enfiD,  le  jour  oh.  ta  ten- 


Anz   vertos  d'lm   epouz   confiant   sa 

jeunesse, 
Attache  en  soupirant  sur  ce  front  yir- 

gin^l 
La  giiirlande  et  le  lin  dn  bandeau  nup- 
tial! 
Ta  parure  importune  est  en  vain  pr^- 

par^e: 
Du  Donheur  de  sa  fiUe  une  mire  est 

par^. 
Farm!   les   flots   press^  d'un   peuple 

curieux, 
Ta  t'avances;  la  joie  etincelle  en  tes 

yeux. 
La  Yoil^  cette  enceinte  oh  jadis  ta  fa^ 

ndlle 
Unit  ta  destin^e  au  -pkve  de  ta  fille ! 
La  majeste  du  lieu,  rorgue  et  ses  longs 

accents, 
Cea    parfams    solennels,    ces    nuages 

dencens, 
Des  divines  clart^s  ce  pur  d^positaire 
Qui  crave  dans  les  cieux  les  serments 

de  laterre, 
Le  livre,  les  flambeaux,  Ips  vases  con- 

sacres, 
De  la  religion  symboles  r^vdr^s, 
L'autel,  les  deux  ^poux,  le  voile  d'hy- 

menee 
Qui  s'etend,  soutenu*  sur  lenr  t6te  in- 

clinee, 
Tout  ^meut,  tout  inspire  un  saint  re- 

cueillement. 
La  m^  est  immobile,  et  sourit  triste- 

ment: 
£ll6  ^coute,  muette  et  Toreille  captive, 
Ce  seul  mot  que  prononce  une  bouche 

craintive ; 
Et  le  trouble  touchant  de  son  coeur 

matemel 
Est    encore    une    oflrande    auz   yeux 

de  TEtemeL 


Sim  L'ENFAirr  1  kaitbex 

DE  LA  HAR^CHALE   DUCHESSB  D'ALBIJ- 
F^RA. 

mURE  LEB&UN.    181S. 

O  TOI  que  j'aspire  k  connaltre, 
H&te-toi  de  venir  au  jour, 

1  CeUe  4  qui  tateat  adresste  ces  vers,  qui 
■oat  moiiif  d'on  poete  que  d'un  ami,  no  tea  re- 


Enfant,  mSme  avant  que  de  naitre, 
Environne^de  tant  d'amour  1 

Le  printemps,  empress^  d'dclore, 
A  pris  ses  plus  fraiches  couleurs 
Pour  charmer  ta  premifere  aurore, 
Et  pour  fombrager  de  ses  fleurs. 

Viens,  que  d'une  souffrance  amire 
Honor  obtienne  enfin  le  prix  ; 
Viens,  avec  ton  premier  souris 
Payer  tous  ses  maux  k  ta  mire« 

Cher  enfant,  dont  le  doux  matin 
Presage  une  belle  joum^e, 
T^  mere  au  secret  de  son  sein 
Kous  cache  encor  ta  destin^e. 

Seras-tu  du  sexe  charmant 
Dont  elle  offre  un  si  doux  modMe  t 
Feras-tu  quelque  jour  comme  elle 
Le  bonheur  d'un  ^poux  amant  ? 

Ou  bien,  d'une  plus  md,le  gloire 
Cherchant  les  honneurs  plus  brillants,^ 
Comme  Louis,  aux  Castillans 
Feras-tu  b^nir  la  victoire  ? 

Tandis  qu*k  nos  regards  encor 
Ta  destin^e  est  incertaine,' 
Choisis  de  Louis  ou  d' Honor, 
Choisis  du  Cid  ou  de  Chim^ne. 

Mais  je  fentends,  enfant  nouveau^ 
Ton  choix  se  fait  assez  connaitre, 
Aux  lauriers  qui  viennent  de  naitre 
'  Et  qui  coiironnent  ton  berceau. 


ATTX  ENFAKTS  QUI  KE  SONT  PLTT8. 

MADABTB  DESBORDES-YALMOBS.    1820. 

"Bien  plus  taenretix  que  nous,  vons  n'arez 
fait  que  tremper  vos  levres  dans  cette  coupe 
d'amertume  qu'il  nous  fkut  epuiser." 

M.  GhessiAre,  ministre  protestaTit 

Vous,  k  peine  entrevus  au  terrestre  s^- 
jour, 
Beaux  enfants!  voyageursd|unjour, 

trcmTera  pent^tre  pas  ici  sans  Amotion  en  se 
rappelant  qu'elleles  recevait,  k  Paris,  le  jour  oii 
son  glorieux  mari  delivrait  Tarragone  de  Tar- 
mac anglaise.  II  apprenait  la  nonvelle  de  la 
naissance  d'un  ills  en  rentrant  sous  des  arcs  de ' 
trioraphe  dans  cette  ville  de  Valence,  oi\,  pen  de  . 
temps  auparavant,  elle-mfime,  la  niarecliale 
d'Albufera,  partageait  avec  Ini  les  benedictions 
dpnnees  par  tout  un  peuple  4  la  bont6  et  4  la 
Justice  de  son  vainqueur. 
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Quand  les  astres  sont  pan,  dans  lenn 
tremblantes  tiammes 
Yoit-on  flotter  vos  jeunes  &me8  f 

ToiiB  qui  passez  comme  les  fleura, 
Qui  ne  semblez  toucher  la  terra 
Que  pour  vous  envoler  tout  baign^  de 

Doe  pltiurs, 
Enfants,  revelez-noua  le  triate  et  donx 

myst^re 
D'une  apparition  qui  fait  rfiver  le  ciel, 
£t  de  Yotre  depart  si  prompt  et  si  crueL 

£h  I   comment  yoyons-noos  noa  pins 

^ures  d^lices 
Se  changer  en  amers  calices 
Pleins  d^in^puisables  regrets  ? 
Be  ces  sources  de  pleors  contez-nons  les 

secrets. 
Floors  des  tendres  amours !  ne  laissez- 

vous  de  traces 
Que  Yos  chastes  baisers,  que  Toa  tran- 

quilles  gr&ces, 
Yos   larmes    sans    remoi^  tos    toIz 

d'anges  mortels, 
Qui  font  des  coeurs  aimants  vos  doulou- 
reux autels  ? 
Sous  une  forme  p^rissable, 
K*Stes-vous  pas  des  cieuz  les  jeunes  mes* 

sagers, 
£t  vos  sourires  passagers 
Po4ent-ils  de  la  foi  rempreinte  inefEii^^ 

ble? 

Yenez-vous  en  conrant  dire :  "  Pr^porez- 

vous  ! 
Bient6t  vous  quitterez  ce  que  Ton  croit 

la  vie; 
Celle  qui  vous  attend  seule  est  digne 

d'envie : 
Ohl  venez  dans  le  ciel  la  goAter  avec 

nous  1 
Ne  craignez  pas,  venez !    Dieu  r^e 

sans  coUre ; 
De  nos  destins  charmants  vous  aurez  la 

moitie. 
Celui  qui  pleure,  h^las  !  nepeut  plus  lui 

d^plaire ; 
Le  m^chant  m6me  a  part  dans  sa  piti^. 
Sous  sa  main  qu'il  dtend  toute  plaie  est 

ferm^e  ; 
Qui  se  jette  en  son  sein  ne  craint  plus 

rabandon, 
£t  le  sillon  cuisant  d*une  larme  en- 

flamm^ 
S*efiace  au  souffle  du  pardon. 


Embrsasona-noiu  !    Diea  nous  lap- 

pelle  : 
Kens  ailons  devant  Tons  ;  m^res,  ne 

pleurez  pas ! 
Car  Tous  aurez  un  jour  one  joie  inmior* 

telle, 
Et  Tos  petits  enfimts  aoniiront  dans  vos 

fcas." 

Ainsi  TOUS  nons  quittez,  innocentes  oo- 

lombes, 
Et  snr  nos  toits  d'ezil  vous  pknez  un 

moment, 
Ponr  touter  peut-£tre  avec  ^tonnement 
Les  dis  que  nous  jetons  k  I'entoiir  de  vos 

tombes. 
Ah  1  du  moins  emportez  an  sein  de  notre 

Dieu 
Les  sanglots  dont  la  terre  esoorte  votre 

adieu. 
Allez  du  moins  lui  dire :  **11  dt  ton- 

jours  des  m^res, 
Des  femmes  pour  aimer,  pour  attendre 

etsoufirir, 
Pour  acheter  longtemps,  par  des  peines 

amires, 
Le  bonheur  de  mourir  1  '^ 

Ah  I  dites-lui  :  "  To!:gouis  les  hommes 

sont  &  plaindre ; 
En  vous  nommant;  Seignenr,]ls  ne  s'en- 

tendent  pas ; 
Plus  faibles  que  Tenfant  dont  vous  gui- 

dez  les  pas, 
On    ne  leur   appiend  qn'lk  vous 

craindre. 
Et   nous  avons  trembU  de  demenrer 

longtemps,  ^ 

De  nous  perdre  sans  vous  dans  lenrs 

sombres  vall^s ; 
Et  nous  avons  quitt^  nos  m^res  d^so- 

16es  : 
Dieu  1  versez  quelque  espoir  dans  leurs 

cceurs  palpitants, 
Elles  pleurent   encore ! "    II  est  trop 

veritable : 
De  vos  berceaux  d^rts  le  vide  ^pou- 

vantable 
Les  faits  longtemps  mourir,  et  crier  k 

genoux : 
"  Nous  voulons  nos  enfants  !    Nos  en- 
fan  ts  sont  k  nous  1  "* 

Mais  Dieu  pose  sa  main  sur  leuxs  yeux 

pleins  de  lannes ; 
U  ^claire,  11  console^  11  montre  ravenhr ; 


LES  DEUX  MJIRES. 
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L*avenir    d^Toile    resplendit    de    yos 

charmes ; 
Et  Tespoir,  goutte  k  goutte^  endort  le 
souvenir. 
La  promesse  qni  les  enchante 
Les  suit  jusque  dans  leur  sommeil ; 
£t  cette  parole  touchante 
Les  soutient  encore  au  r6veil : 
'*  Laissez  venir  k  moi  ces  jeunes  crea- 
tures, 
£t  je  vous  les  rendrai ;  m^res,  ne  pleurez 

pas  ! 
Priez  !    Dieu  vous  rendra  vos  amours 

les  plus  pures, 
Et  YOS  petits  enfants  sooriront  dans  vos 
bias." 


LES  JKEUX  MiBSS. 

MADAME  DESBOBDES-YALMO&E.    1820. 

'  N'approchez  pas  d*une  mfere  afflig^e, 
Enfant,  je  ne  sourirai  plus. 
Yos  jeux  nai£s,  vos  soins  sont  super- 

flus, 
Et  ma  douleur  n*en  sera  pas  changee, 
Laissez-moi  seule  k  Teunui  de  mon 
sort ; 
Qoand  la  vie  k  vos  yeux  s'ouvre  avec  tons 
ses  charmes, 
Enfant,  plaindriez-vous  mes  larmes? 
Vous  ne  comprenez  pas  la  mort. 
La  mort  I  ce  mot,  qui  glace  Tesp^- 

rance, 
Ne  touche  pas  votre  heureuse  igno- 
rance ; 
lei   le  malheureux    cherche    un  autre 

avenir : 
Helas  1  ne  chantez  pas  lorsque  j'y  viens 

mourir. 
De  ces  noirs  arbrisseaux  Timmobile  feuil- 

lage, 
Des  pieuses  douleurs  les  simples  monu- 
ments, 
D'un  champ  vaste,  mome  et  sauvage 
Sont  les  seuls  omeraents. 
L*echo  de  cette  enceinte  est  une  plainte 

amere: 
Qu'y  venez-vous  chercher  ?    Courez  vers 

votre  m^re ; 
Portez-lui  votre  amour,  vos  baisers  et  vos 

fleurs  ; 
Ces  tresors  sont  pour  elle  ;  et  pour  moi 

sont  les  pleura. 
Allez  !  sur  Tautre  rive  elle  s'est  arr^t^e  ; 


Abandonnez  yob  fleurs  au  courant  du 

ruisseau  : 
Doucement  entrain^  par  I'eau, 
Qu'un  bouquet  vous  annonce  k  sou  &me 

enchant^e. 
Vous  la  verrez  sourire  en  attlrant  des 

yeux 
Ce  don  simple  apport^  par  le  flot  dn 

rivage ; 
Et,  cherchant  k  fixer  votre  mobile  image, 
Tressaillir  k  vos  cris  joyeux  1 

Je  I'aurais  vue,  au  temps  oh  j'excitais 

I'envie, 
M^e  en  yous  caressant,  rSver  k  moa 

bonheur. 
Cette  suave  joie,  oh.  se  baignait  mon 

coeur, 
N'est  plus  qu'un  poison  lent  distill^  sur 

ma  vie. 
Mon  triomphe  est  passe,  le  sien  croit 

avec  vous  : 
C'est  k  moi  de  rever  k  son  bonheur  su- 
preme ; 
Elle  est  m^re,  et  je  pleure.   O  sentiment 

jaloux ! 
On  pent  done  vous  connaitre  au  sein  dh 

la  mort  mSme  ! 
Mais  pour  un  coeur  fl^tri  les  pleura  sont 

un  bienfait : 
Le  mien  a  respir^  du  poids  qni  T^touf- 

fait ; 
Celui  de  votre  m^re  en  tremblant  vous 

appelle, 
Courez  vous  jeter  dans  son  sein. 
Ce  jour  est  sans  nuage,  oh !  passez-le 

pres  d'elle ! 
Un  beau  jour  a  souvent  un  affi-enx  len- 

demain. 
Ne  foulez.  plus  cette  herbe  oh  se  cache 

une  tombe  ; 
D*un  ange  vous  troubles^  le  tranquille 

sommeil. 
Dieu  ne  m'a  promis  son  r^veil 
Qu'en  arrachant  mon  kme  k  mon  corptf 

qui  succombe. 
Dans  cet  enclos  desert,  dans  ce  triste 

jardin. 
Tout  semble  m'annoncer  ce  repos  que 

j'implore ; 
Et,  sous  un  froid  cypr^,  mon  sang  qui 

brAle  encore, 
Sera  calme  demain. 

O  douce  plante  ensevelie  ! 
Sur  un  sol  immortcl,  tes  rameaux  gra- 
cieuz 
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CoaTriront  ma  m^lanoolio 
D'un  ombraee  delicieoi:, 
Ta  tige  elevee  et  superbe, 
Ne  craindra  plus  le  ver  rongeur, 
Qui  veut  la  uevorer  sous  I'&rb^ 
Comme  il  a  d^ror^  ta  fleur : 
Oette  fleur,  au  temps  ^happ^, 
D'un  ravon  pur  enrelopp^ 
Reprendra  toute  sa  beauty  ; 
Son  doux  ^clat  feni  ma  gloire^ 
£t  le  tournient  de  ma  m^moire 
En  sera  la  feliciU  \ 

Mais  Tautre  jeune  voiz  trouble  encor  ma 

pri^re, 
£t  m'arrache  an  bonheur  qne  je  yiens 

d'entrevoir : 
Tout  k  coup  ramen^e  aux  songes  de  la 

terre, 
J'ai  tressailli,  j*ai  cm  le  voir ! 
Oui,  j'ai  cm  te  re^oir,  idole  de  mon 

&me, 
Lorsqu'avec  tant  d'amour  tu  V^lan^ais 

vers  moi : 
D*un  flambeau  consume  rallume-t-on  la 

flamme  ? 
ISTon,  sa  clart^  trop  vive  est  ^teinte  avec 

toil 

£t  Tons  qui  m'attristez,  vous  n'avez  en 

partage 
La  beauty  ni  la  grlU^e  oh  brilMt  sa 
candeur, 
Enfant ;  mais  vous  avez  son  igjo  : 
C'en  est  assez    pour    d^chirer  mon 
cceur? 


£E  POBTSAIT    D'THT   EKFAHT. 

YIGTOB  HUGO.    1826. 

"  Quand  ie  voy  tant  de  coaleais 
Et  de  flenrs 
Qui  esinaillent  un  linage ; 
le  pense  voir  le  beau  ieint 
^  Qui  est  peint 

8i  vermeil  en  son  visage. 

"Qnand  ie  sens  panny  les  pres 

Diaprez 
Les  fleurs  dont  la  terre  est  pleine, 
Lors  ie  fais  croire  k  mes  sens 

Que  ie  sens 
La  douceur  de  son  haleine." 

ROVSARD. 

I. 

OiTi,  ce  front,  ce  souiire  et  cette  fraiche 
joue, 
C'est  bien  Tenfant  qui  pl^ure  et  joue, 


Et  qu'un  esprit  da  ciel  defend ! 
De  ses  doux  traits^  ravis  k  la  sainte 
phalange, 
C'est  bien  le  d^licat  melange  ; 
Poete,  j'y  crois  voir  uu  ange, 
P&re,  j  y  trouve  mon  enfant. 

On  devine  k  ses  yeux  pleins  d*une  pure 
flamme, 
Qa*au  paradis,  d'oii  vient  son  &me, 
EUe  a  dit  on  recent  adieu. 
Son  regard,  rayonnant  d'une  joie  ^phe- 
m^re, 
Semble  en  suivre  encor  la  chlm^re, 
£t  revoir  dans  sa  douce  mere 
L'humble  m^re  de  TEnfant-Dleu ! 

On  dirait  qu'elle  ^coute  un  cboeur  de 
*  voix  celestes. 
Que,  de  loin,  des  vierges  modestes 
£lle  entend  I'appel  craeieux ; 

A  son  joyeux  regard,  &  son  naif  sourire. 
On  serait  tente  de  lui  dire  : 
"Jeune  ange,  quel  fut  ton  martyre, 
Et  quel  est  ton  nom  dans  les  cieux  f " 

IL 

O  toi  dont  le  pinceau  me  la  flt  si  ton- 
chante, 

Tn  me  la  peins,  je  te  la  chante  ! 

Car  tes  n(K)les  travc^ux  vivront ; 
Une  force  virile  k  ta  gr&ce  est  unie ; 

Tes  couleurs  sont  une  barmonie  ; 

£t  dans  ton  enfance  an  g^nie 

Hit  one  flamme  sur  ton  front  I 

Sans  doute  quelqae  Ue,  k  ton  berceaa 
venue, 

Des  sept  couleurs  que  dans  la  nne 

Suspend  le  prisme  a^rien, 
Des  roses  de  Taurore  humide  et  matinaley 

Des  fenx  de  I'aube  boreale. 

Fit  une  palette  id^ale 

Pour  tcm  pinceau  magicien ! 


L'ENFAirr. 

VICTOR  HUGO.    1830. 

"Letoits'^yeetrit" 

AndrA  Ch^nicr. 

LoRSQUE  Tenfant  paralt,  le  cerde  de  fa- 

mille 
Applauditk  grands  cris;  son  doux  regard 

qui  brille 


k  HON  AMI  ALFBED  T. 
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Fait  briller  tons  lea  yens, 
£t  les  plus  tristes  fronts,  lea  plus  aouill^ 

peat-^tre, 
Se  d^rident  soudain  k  voir  Teniant  pa- 
raitre, 
Innocent  at  joyeoz. 

Soit  que  jnin  ait  verdi  men  senil,  on  qne 

novembre 
Fasse  antour  d'un  grand  fen  vacillant 

dans  la  chambre 
Les  chaises  se  toucher, 
Qnand  Tenfant  vient,  la  joie  arrive  et 

nous  ^claire. 
On  rity  on  se  r^crie,  on  I'appelle,  et  sa 

mfere 
Tremble  k  le  voir  marcher. 

Qnelqnefois  nons  parlous,  en  remnant  la 

flamme, 
De  patrie  et  de  Dien,  des  poetes,  de  I'&me 

Qui  s*elfeve  en  priant ; 
L*enfant  parait,  adieu  le  ciel  et  la  patrie 
£t  les  poetes  saints  !  la  grave  causerie 

S'arr^te  en  aouriant. 

La  nuit,  qnand  lliomnie  dort,  qnand 

Tesprit  rfive,  k  I'heure 
Oil  Ton  entend  g^mir,  comme  nne  voiz 

qui  pleure, 
L'onde  entre  les  roseanx. 
Si  I'aube  tout  k  coup  Ik-bas  luit  comme 

nn  phare, 
Sa  dart^  dans  les  champs  ^veille  nne 

fieuifsre 
De  cloches  et  d'oiseanx  I 

Enfant,  vons  etes  Taube  et  mon  ftme  est 

la  plaine 
Qui  des  plus  douces  flenrs  embaume  son 

haleine 
Quand  vous  la  respirez ;  * 
Mon  &me  est  la  for^t  dont  lea  sombres 

ramures 
S*eroplissent  pour  vous  senl  de  snaves 

murmures 
£t  de  rayons  dor^a  ! 

Car  vos  beaux  yeux  sont  plains  de  dou- 
ceurs infinies, 
Car  vos  petites  mains,  joyeuses  et  b^nies, 

N*ont  point  mal  fait  encor  ; 
Jamais  vos  jeunes  pas  n*ont  touch^  notre 

fange, 
T6te  sacr^e  !  enfant  aux  cheveux  blonds ! 
bel  ange 
A  I'aur^ole  d'or  I 


Tons  Stes  panni  nouB  la  colombe  de 

'  I'arche. 
Yos  pieds  tendres  et  purs  n'ont  point 
r&ge  oil  Ton  marche, 
Yos  ailes  sont  d'azur. 
Sans  le  comprendre  encor,  vons  regardez 

le  monde. 
Double  virginity  1  corps  oil  rien  n'est 
immonde, 
Ame  oil  rien  n'est  impnr  1 

II  est  si  beau,  Tenfant,  aveo  son  doux 

sourire, 
Sa  douce  bonne  foi,  sa  voxx  qui  vent  tout 
dire, 
Ses  pleurs  vite  apaises, 
Laissant  errer  sa  vue  ^tonnee  et  ravie, 
Offrant  de  tontes  parts  sa  jeune  &me  k  la 
vie 
Et  sa  bouche  aux  baisers  I 

Seigneur  I  nr6servez-moi,  pr^servez  ceux 

^e  j*aime, 
Fr^res,  parents,  amis,  et  mis  ennemis 

m^me 
Dans  le  mal  triomphants, 
De  jamais  voir,   Sei^eur !  Tete  sans 

ileurs  vermeiUes, 
La  cage  sans  oiseaux,  la  ruche  sans 

abeilles. 
La  maison  sans  enfants  1 


A  HON  AMI  ALFBED  T. 

ALFRED  DE  MUSSET.    18S3. 

Dans  mes  jours  de  malheur,  Alfred,  senl 
entre  mille, 

Tu  m'es  rest^  fidMe  oil  tant  d'autres 
m'ont  fui. 

Le  bonheur  m*a  pr6t^  plus  d'un  lien  fra- 
gile; 

Mais  c'est  Tadverdt^  qui  m*a  fait  un  ami. 

Cest  ainsi  qne  les  fleurs  sur  les  cotoaux 

fertiles 
Etalent  an  soleil  lenr  vulgaire  tr^sor ; 
Mais  c'est  an  sein  des  nuits,  sous  dea 

rochers  st^riles. 
Que  fouille  le  min^ur  qui  cherche  nn 

rayon  d'or. 

C'est  ainsi  que  les  mers  calmes  et  sans 

orages 
Peuvent  d'un  flot  d'azur  bercer  le  voya* 

geur;  . 


444 


FRIENDSHIP  AKD  AFFJfiOTlOK. 


Mais  c'est  le  v«nt  da  nord,  c'ert  le  Tent 

des  naufragea 
Qui  jette  sur  la  rive  nne  perle  au  p^henr. 

Maintenant  Diea  me  garde !  Oil  yais- 
jef    £li!  qaem'importef 

Quela  que  soient  mea  destiiia,  je  dis 
comme  Byron : 

"  L*Oc^an  peat  gronder,  il  fiuidra  qa'il 
me  porte." 

Si  mon  coarsier  s'abat,  j'j  mettrai  T^pe- 
ton. 

Mais  da  moins  j'aorai  pa,  f^n,  qooi 

qa'il  m'arrive, 
De  mon  cachet  de  deail  sceller  notie 

iimitU, 
Et,  que  domain  je  meare  on  qae  demain 

le  vive, 
Pendant  qae  mon  ccear  bit,  t'en  donner 

la  moiti^. 


VYXFASCE. 

VICTOE  HUGO.    1836. 

L'sNFANT  chantai t ;  la  mhn  aa  lit  ezt^- 

nu^e 
Agonisait,  beau  front  dans  Tombre  se 

penchant ; 
La  mort  an-dessus  d'elle  errait  dans  la 

nn^e; 
£t  j'^coutais  ce  rftle,  et  j'entendaia  ce 

chant. 

L'enfant  avait  cinq  ana,  et>  prU  de  la 

fen^tre, 
Sea  rires  et  ses  jeux  faisaient  an  char- 

mant  bruit ; 
Et  la  m^re,  k  cdt6  de  ce  paavre  doax  Itre 
Qui  chantait  tout  le  jour,  touaaait  toute 

lanuit. 

La  m^re  alia  dormir  eous  les  dalles  du 

cloitre ; 
Et  le  petit  enfant  se  remit  k  chanter  — 
La  douleur  est  un  fruit :  Dieu  ne  le  fsit 

pas  croitre 
Sur  la  branche  trop  £uble  encor  pour  le 

porter. 

rEHFAHT. 

VICTOR  HUGO.    1840. 

HfeRBS,  Tenfant  qui  joue  k  votre  seuil 

joyeux, 
Plus  frSle  que  les  fleurs,  plus  serein  que 

les  cieux, 


Yoas  conaeiUe  ramonr,,  la  padeor,  la 

sagesse. 
L'enfant,  c^est  an  fea  par  dont  la  cha- 

leur  caresse ; 
C'est  de  la  gaiet^  aainte  et  da  bonheur 

sacr^; 
C'est  le  nom  patemel  dans  an  rayon 

dor^; 
£t  Yous  n'ayez  besoin  qae  de  cette  hum* 

ble  flamme 
Pour  voir  distinctement  dans  Tombre  de 

votre  &me. 
M^res,  l'enfant  qu'on  plenre  et  qui  s'en 

est  all^ 
Si  TOaa  levez  vos  fronts  vers  le  ciel  con- 

stem, 
Verse  k  votre  douleur  une  lumifere  au- 

gnste: 
Car  rinnocent  ^dsire  aossi  bien  que  le 

juste  1 
II  montre,  clart^  douce,  k  vos  yeuz 

abattas, 
Derri&re  notre  oi^eil,  derri^  nos  ver- 

tas, 
Derri^re  la  nuit  noire  oil  T&me  en  deuil 

s'exile, 
Der^fere  nos  roalhears,  Dieaprofond  et 

tranquille. 
Que  l'enfant  vive  on  dorme,  il  rayonne 

toigours ! 
Sur  cette  terre  oil  rien  ne  va  loin  sans 

secours, 
Oil  nos  jours  incertains  sur  tant  d'abimes 

pendent, 
Comme  un  guide  aa  miUea  des  brumes 

que  repandent 
Nos  vices  tenebreuz  et  nos  doates  mo- 

qneuTB, 
Yivant,  l'enfant  fait  voir  le  devoir  k  vos 

coeurs; 
Mort,  c'est  la  v^ritS  qu'k  votre  &me  il 

d^voile. 
Ici,  c'est  un  flambeau ;  Ik-haut^  c'est  une 

^toile. 


HE8  DEUX  FIILB8. 

YIGTOR  HUGO.    1843. 

Dans  le  frais  clair-obscur  du  soir  char- 
mant  aui  tombe, 

L'une  pareiUe  au  cygne  et  I'autre  k  la 
colombe. 

Belles,  et  toutes  deux  joyeuses,  6  dou- 
ceur! 

Yoyez,  la  grande  sceux  et  la  petite 
soBur 


DANS  L'fcUSE.  —  MA  FILLE. 
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Sont  assises  an  seull  da  jardini  et  sur 

elles 
Un  bouquet  d'ceillet8>blanc8  aux  longues 

tiges  fr61es, 
Dans  une  ume  de  marbre  agit6  par  le 

vent, 
Se  penche,  et  les  regarde,  immobile  et 

vivant, 
£t  fiissonne  dans  I'ombre,  et  semble,  au 

bord  du  vase, 
Un  vol  de  papillons  arrSt^  dan's  I'extase. 


DAVS  L*EGLIBK 

YICTOB  HUGO.    16  fAvsisa  184S. 

AiME  celui  qui  t'aime,  et  sols  henreuse 

en  luL 
— Adieu!  —  sois  son  tr^r,  6  toi  qui 

fas  le  ndtre  t 
Ta,  mon  enfant  b^ni,  d'nne  iamille  k 

Tautre. 
Emporte  le  bonheor  et  laisse-nous  Ten- 
%       noit 

Ici,  Ton  te  retient ;  Ik-bas,  on  te  desire. 
Fille,   spouse,   ange,   enfant,   fais   ton 

douole  devoir. 
Donne-nous  an  regret>  donne-leur  an 

espoir, 
Sors  avec  une  larme !  entre  avec  an  sou- 

rire! 


XA  PULE. 

VICTOR  HUGO.    1844. 

QuANB  nous  habitions  tons  ensemble 
Sur  nos  collines  d'autrefois, 
Oil  Teau  court,  oil  le  buisson  tremble, 
Dans  la  maison  qui  touche  au  bois, 

Elle  avait  dix  ans,  et  moi  trente ; 
J'etais  pour  elle  I'univers. 
Oh !  comme  I'herbe  est  odorante 
Sous  les  arbres  profonds  et  verts  I 

Elle  faisait  mon  sort  prosp^re, 
Mon  travail  l^ger,  mon  ciel  bleu. 
Lorsqu'elle  nie  disait :  "  Mon  p^re," 
Toat  mon  coeur  s*4criait :  *'  Mon  Diea  1" 

A  travers  mes  songes  sans  nombre, 
J'ecoutais  son  parler  joyeux, 


Et  mon  front  s'eclairait  dans  I'ombre 
A  la  lumi^re  de  ses  yeux. 

Elle  avait  Fair  d'une  princesse 
Quand  je  la  tenais  par  la  main  ; 
Elle  cherchait  des  fleurs  sans  cesse 
Et  des  pauvres  dans  le  chemin. 

Elle  donnait  comme  on  derobe. 
En  se  cachant.aux  yeux  de  tons. 
Oh  !  la  belle  petite  robe 
Qu'elle  avait,  vous  rappelez-vous  ? 

Le  soir,  aunrfes  de  ma  bougie, 
Ell&jasait  ft  petit  bruit, 
Tandis  qu'k  la  vitrc  rougie 
Ueurtaient  les  papillons  de  nuit. 

Les  anges  se  miraient  en  elle. 
Que  son  bonjour^tait  charmanti 
Le  ciel  mettait  dans  sa  prunelle 
Ce  regard  qui  jamais  ne  ment. 

Oh !  je  Tavais,  si  jeune  encore, 
Vue  apparaitre  en  mon  destin  I 
C'^tait  I'enfant  de  mon  aurore, 
Et  mon  ^toile  du  matin. 

Quand  la  lane  claire  et  sereine 
Brlllait  aux  cieux,  dans  ces  beaux  mois, 
Comme  nous  allions  dans  la  plaine ! 
Comme  nous  courions  dans  les  bois  I 

Puis,  vers  la  lumi&re  iaoUe 
Etoilant  le  logis  obscur. 
Nous  revenions  par  la  vall^ 
En  toumant  le  coin  du  vieux  mur ; 

Nous  revenions,  coeurs  pleins  de  flamme. 
En  parlant  des  splendeurs  du  cieL 
Je  composais  cette  jeune  kme 
Comme  Tabeille  fait  son  mieL 

Doux  ange  aux  candides  pensees, 
Elle  ^tait  gaie  en  arrivant  — 
Toutes  ces  choses  sont  pass^es 
Conune  I'ombre  et  comme  le  vent  1 


XA  FILLE. 

VICTOR  HUGO.    4*  septembre  1846. 

O  SOUVENIRS !  printerops !  aurore ! 
Doux  rayon  triste  et  r^chauffant ! 
—  Lorsqu'elle  ^tait  petite  encore. 
Que  sa  soeur  tout  enfant  — 
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Connaissez-voiui  rar  la  oolline 
Qui  joint  Montlignon  k  Saint-Len, 
Une  terrasse  qui  s'incline 
Entre  un  boia  sombre  et  le  ciel  bleu? 

Cast  ]k  que  nooB  yivions.  —  P^n^tre, 
Mon  ccear,  dans  ce  pass^  channant  1  ^ 
Je  I'entencUds  sous  ma  fenStre 
Jouer  le  matin  doucement. 

Elle  courait  dans  la  ros^, 
Sans  bruit,  de  pear  de  m'^Teillerf 
Moi,  je  n'onvrais  pas  ma  crois^e^ 
De  peur  de  la  faire  envoler. 

Ses  fr&res  riaient  —  Aube  pure ! 
Tout  chantait  sous  ces  frais  berceanz. 
Ha  famille  avec  la  nature, 
Hes  enfants  avec  les  oiseauz  I  •«- 

Je  toussais,  on  devenait  brave ; 
Elle  montait  k  petits  pas, 
Et  me  disait  d'un  air  tr^-ffrave ; 
**J'ai  laiss4  les  enfants  en  Das." 

•  Qu'elle  fdt  bien  on  mal  coiffi^e, 
Que  mon  coeur  fdt  triste  ou  ioyeux, 
Je  I'admiraiB.     C'^tait  ma  fee, 
Et  le  douz  astre  de  mes  yeuz  1 

Nous  jonions  toute  la  joum^e, 
O  jeux  charmants  I  chers  entretiens ! 
Le  soir,  comme  elle  ^tait  Tain^e, 
Elle  me  disait :  **  P&re,  viens  I 

"  Nous  allons  t'apporter  ta  chaise, 
Conte-nous  une  histoire,  dis  I " 
.  Et  je  voyais  rayonner  d'aise 
Tons  ces  regards  du  paradis. 

Alors,  prodiguant  les  camaffes, 
J'inventais  un  conte  profoud, 
Dont  je  trouvais  les  personnages 
Farm!  les  ombres  da  plafond. 

Toiyours,  ces  quatre  douces  tfites 
Riaient,  corame  k  cet  ftge  on  rit, 
De  voir  d'affreux  grants  tr^s-betes 
Vaincus  par  des  nains  pleins  d*esprit. 

J'^tais  TArioste  et  THom^re 
D'un  'ppeme  ^clos  d'un  seul  jet ; 
Pendant  nue  je  parlais,  leur  m^re 
ait  rire,  et  songeait. 


Lear  ueal,  qui  lisait  dans  Tombre^ 
Sur  eux  parfois  levait  les  yeux, 
Et,  moi,  par  la  fignetre  sombre 
J'entrevoyais  on  coin  des  cieux  1 


ML  mxB. 

▼ICTOB  HUGO.    OcTOBEB  1846. 

Ells  ^tait  p&le,  et  noartant  roee, 
Petite  avec  de  grands  cheveux. 
Elle  disait  souvent,  "  Je  n'ose," 
Et  ne  disait  jamais  "  Je  veux." 

Le  soir,  elle  prenait  ma  Bible 
Pour  y  feiire  epeler  sa  soeur, 
Et,  comme  une  lampe  paisible^ 
Elle  eclairait  ce  jeune  coeur. 

Sar  le  saint  livre  que  j'admire 
Leurs  yeux  purs  venaient  se  fixer ; 
Llvre  oh  Tune  apprenait  k  lire. 
On  I'aatre  apprenait  a  penser  I 

Sur  Tenfiint,  qui  n'e&t  pas  la  seule, 
Elle  penchait  son  front  charmant, 
Et  Ton  aurait  dit  une  aieule, 
Tant  elle  pailait  doacement  1 

Elle  lui  disait,  «<  Sois  bien  sage !  *' 
Sans  jamais  nommer  le  d6mon ; 
Leurs  mains  emdent  de  page  en  page 
Sur  Moise  et  sur  Salomon, 

Sur  Cvrufl  qui  vint  de  la  Penw^ 
Sur  Moloch  et  Leviathan, 
Sur  I'gifer  que  Jesus  traverse, 
Sur  TEden  o(i  rampe  Satan  1 

Moi,  j'^coutais  —  0  joie  immense 
De  voir  la  soeur  pr^s  de  la  soeur  I 
Mes  yeux  s'enivraient  en  silence 
De  cette  ineffable  douceur. 

Et  dans  la  chambre  humble  et  d^serte 
Oh  nous  sentions,  caches  tous  trois, 
Entrer  par  la  fenetre  ouverte 
Les  souffles  des  nuits  et  des  bois, 

Tandis  que,  dans  le  texte  auguste, 
Leurs  coeurs,  lisant  avec  ferveur, 
Puisaient  le  beau,  le  vrai,  le  juste, 
II  me  semblait,  k  moi,  reveur. 


MA.  PILLB.  —  yENI,  VDDI,  VIXL 
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Entendre  chanter  des  lonanges 
Autoar  de  nous,  comme  au  saint  lien, 
£t  voir  sous  les  doigts  de  ces  anges 
Tressaillir  le  livre  de  Dieu  1 


XA  FIIXE. 

VICTOR  HUGO.    NovMBM  1846.1 

Elle  avait  pris  oe  pli  dans  son  fige  en- 

fantin 
De  venir  dans  ma  chambre  on  pen  chaque 

matin.  « 

Je  I'attendais.  ainsi  qn'nn  rayon  qu'on 

espfere ; 
Elle  entrait  et  disait :  **  Bonjonr,  mon 

petit  p^re"  ; 
Prenait  ma  plume,  ouvrait  mes  livres, 

s'asseyait 
Sor  mon  lit,  d^rangeait  mes  papiers,  et 

riait, 
Puis  soudain  s'en  allait  comme  un  oiseau 

qui  passe. 
Alors,  je  reprenais,  la  tSte  un  pen  moins 


Mon  ceuvre  interrompue,  et,  tout  en 

ecrivant, 
Parmi  mes  maimscrits  je  rencontrais  sou- 
vent 
Quelqae  arabesque  foUe  et  qu'elle  avait 

trac^, 
£t  mainte  page  blanche  entre  ses  mains 

froissee, 
Od,  je  ne  sais  comment,  yenaient  mes 

plus  doux  vers. 
Elle  aimait  Dieu,  les  fleurs,  les  astres, 

les  pres  verts, 
Et  c*etait  un  esprit  avant  d'etre  une 

femnie. 
Son  regard  refl^tait  la  clart^  de  son  ftme. 
Elle  me  consultait  sur  tout  ^  tons  mo- 
ments. 
Oh!   que  de  soins  d'hiver  radieux  et 

cbarmants, 
Passes  k  raisonner  langue,  histoire  et 

grammaire, 
Mes  quatre  enfants  group^s  sur  mes 

genoux,  leur  m^re 
Tout  pr^s,  quelques  amis  causant  au  coin 

du  feu ! 
J'appelais  cette  vie  Stre  content  de  pen ! 
Et  dire  qu*elle  est  morte  1  h^las  1  que 

Dieu  m'assiste ! 

i  Jonr  des  mort^. 


Je  n'^tais  jamais  gai  quand  je  la  sentais 

tiiste  ; 
J'^tais  mome  au  milieu  du  bal  le  plus 

joyeux 
Si  j'avais,  en  partant,  vu  quelque  ombre 

en  ses  yeux. 


VEHI,  YIDI,  VIXI, 
YICTOE  HUGO.    1848. 

J'ai  bien  assez  v^u,  puisque  dans  mes 

douleurs 
Je  marche  sans  tronver  de  bras  qui  me 

secourent, 
Puisque  je  ris  k  peine  aux  enfants  qui 

m'entourent, 
Puisque  je  ne  suis  plus  rejoui  par  les 

fleurs ; 

Puisqu*au  printemps,  quand  Dieu  met 

la  nature  en  fSSte, 
J'assiste,  esprit  sans  joie,  k  ce  splendide 

amour; 
Puisque  je  suis  k  I'heure  oil  I'homme  fuit 

le  jour, 
H^las !  et  sent  de  tout  la  tristesse  se- 

crfete; 

Puisque  Tespoir  serein  dans  mon  dme  est 

vaincu ; 
PuisQu'en  cette  saison  des  parfums  et 

des  roseii, 
0  ma  fiUe  !  j'aspire  k  Tombre  oik  tu  re- 


Puisque  mon  coeur  est  mort,  j'ai  bien 
v^cu. 


Je  n'ai  pas  TefM  ma  t&che  sur  la  terre. 
Mon  sillon  ?    Le  voilk.    Ma  gerbe  ?    La 

voicL 
J*ai  v^cu  souriant,  toiyours  plus  adouci, 
Debout,  mais  incline  du  cdt^  du  myst^re. 

J*ai  fait  ce  que  j'ai  pu ;  j'ai  send,  j'ai 

veill6, 
Et  j'ai  vu  bien  souvent  qu'on  riait  de  ma 

peine. 
Je  me  suis  6tonn^  d'etre  un  objet  der 

haine, 
Ayant  beaucoup  souffert  et  beaucoup  tra- 

vailU. 

Dans  ce  bagne  terrestre  oh  ne  s'ouvre 

aucund  aile. 
Sans  me  plaindre,  saignant,  ct  tpmbant 

sur  les. mains. 
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Home,  ipvM,  raill^  par  lea  foi^ats  ka- 

luains, 
J'ai  porU  mon  chatnon  de  la  chatne  ^ter- 
'  nelle. 

Maintenant,  mon  regard  ne  s'ouvre  qu'k 

demi; 
Je  ne  me  toome  plus  mdme  qmmd  on 

me  nomme ; 
Je  sais  plein  de  stupeur  et  d*ennui, 

comme  un  homme 
Qui  se  Ihve  avant  Taube  et  qui  n'a  pas 

doimL 

Je  ne  daigne  plus  mSme,  en  ma  sombre 

paresse, 
Bepondre  k  renvieuz  dont  la  bouche  me 

nuit. 
0  Seigneur !  ouvrez-moi  lea  portes  de  la 

.    nuit, 
Afin  que  je  m'en  aille  et  que  je  dis- 

paraisse ! 


LE  CIEL  KATAL. 

LAMARTINE.    1850. 

Il  est  doux  de  s'asseoir  an  foyer  de  aes 

p^res, 
A  ce  foyer  jadis  de  vertus  couronne, 
£t  de  dire,  en  montrant  le  si^ge  aban- 

donne  : 
.Ici  chantait  ma  soeur,  \k  m^dltaient  mes 

frferes, 
Lk  ma  m^re  allaitait  son  charmant  nou- 

veau-ne ; 
L^  le  vieux  serviteur  nous  contait  Tairen- 

ture 
Des  deux  jumeaux  perdus  dans  la  forSt 

obscure ; 
lii  le  fils  de  la  veuve  emportalt  notre 

pain; 
Lk,  sur  le  seuil  convert  de  deux  figuiers 

antiques, 
A  I'heure  oh.  les  brebis  rentraient  aux 

toits  rustiaues, 
Le  chien  du  menaiant  venait  16cher  ma 

main ! 

Notre  Hme,  en  remontant  h.  ses  premieres 

hen  res, 
Ranime  tour  k  tour  ces  fantdmcs  ch^ris 
Et  s'attache  aux  debris  de  ces  chores  de- 

meures 
S'il  en  reste  au  moins  un  debris  ! 


Ainai  quand  nous  cherchons  en  vain 

dans  nos  pens^es 
D*an  air  qui  nous  charmalt  les  traces 
effacees, 
Si  quelque  souffle  barmonieux 
Effleurant  au  hasard  la  harpe  detendae, 
En  tire  seulement  une  note  perdue, 

Des  laimes  roulent  dans  nos  yeux ! 
D'un  seul  son  retrouve  Tair  entier  se 

reveille, 
II  ngeunit  notre  ftme  et  remplit  notre 
oreille 
D'un  souvenir  melodienx ! 


DOLOBOSJB. 

VICTOR  HUGO.    1866. 

M^RB,  voiUt  douze  ana  que  notre  fiUe  est 

morte; 
Et  depuis,  moi  le  p^re  et  vous  la  femme 

forte. 
Nous  n'avons  pas  ^te,  Dieu  le  salt,  un 

aeul jour 
Sana  paifumer  son  nom  de  pri^re  et 

d'amour. 
Nous  avons  pris  la  sombre  et  charmante 

habitude 
Devoir  son  ombre  vivre  en  notre  aoUtude, 
De  la  sentir  passer  et  de  I'entendre  errer, 
Et  nous  sommesrestes  k  genouxk  plenrer. 
Nous  avons  persiste  dans  cette  douleur 

douce, 
Et  nous  vivons  pench^  sur  ce  cher  nid 

de  mousse 
Emport^  dans  I'orage  avec  les  deux  oi- 

seaux. 
M&re,  nous  n*avons  pas  pli^,  quoique 

roseaux, 
Ni  perdu  la  bont^  vis-k-vis  Tunde  Tautre, 
Ni  demand^  la  fin  de  mon  deuil  et  du 

vdtre 
A  cette  l&chet6  qu'on  appelle  Voubli. 
Oui,  depuis  ce  jour  triste  ou  pour  nous 

out  pllli 
Les  cieux,  les  champs,  les  fleurs,  I'^toile, 

I'aube  pure, 
Et  toutes  les  splendeurs  de  la  sombre 

nature, 
Avec  les  trois  enfants  qui  nous  restent, 

tresor 
De  courage  et  d'amour  que  Dieu  nous 

laisse  encor. 
Nous  avons  essuy^  des  fortunes  diverses, 
Ce  qu'on  nomme  malheur,   adversity 

traverses, 


DOLOBOS^ 
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Sans  trembler,  sans  fl^chir,  sans  luur  les 

^cueils, 
Donnant  aux  deuila  du  coeor,  k  Tabsence, 

aux  cercueils, 
Aux  soufirances  dont  saigne  oa  r&me  ou 

lafamiile. 


Aux  ^tres  chers  enfois  on  morta,  k  notre 

*  mie, 

Aax  vieux  parents  repris  par  an  monde 

meilleur, 
Kos  pleurs,  et  le  sourire  k  toute  autre 

douleur. 


FAMILIAR  AND  FANCIFUL. 


LBS  DiAAQBtMXSn  DI  LA  VIIUL- 
LE88E. 

VOLTAIRE.!    177«. 

Om,  je  sais  qn'il  est  doaz  de  Yoir  dans 

sesjarains 
Ces  beaux  fruits  incarnats  et  de  Perse  et 

d'Epire, 
De  savourer  en  paiz  la  s&ye  de  ses  vins, 

£t  de  manger  ce  qu*on  admire. 
J'aime  fort  nn  faisan  qu*k  propos  on 

rfttit ; 
De  ces  perdreaux  maiU^s  le  fumet  seal 

m'attire  ; 
Mais  je  voudrais  encore  avoir  de  I'app^- 

tit. 

Snr  le  penchant  fleuri  d9  ces  fraiches 

cascades, 
Sor  ces  pr^s  emaill^s,  dans  ces  sombres 

forets, 
Je  voudrais  bien  danser  avec  quelques 

dryades ; 
Mais  il  faut  avoir  des  jarrets. 

J*aime  leurs  yeux,  leur  taille,  et  leurs 

couleurs  verraeilles, 
Leurs  chants  harmonieux,  leur  sourire 

enchanteur ; 
Mais  il  faudrait  avoir  des  yeux  et  des 

oreilles : 
On  doit  s'aller  cacher  quand  on  n*a  que 

son  coBur. 

Vous  serez  comme  moi  quand  vous  aurez 

mon  9,ge, 
ArchevSques,  abb^s,  empourpr^  cardi- 

naux,  . 
Princes,  rois,  fermiers  g^n^raux : 

1  Aged  82. 


Ghacun  aveo  le  temps  devient  tiistement 
sage: 
Tous  nos  plaisirs  n'ont  qa*nn  mo- 
ment. 
H^las !  ^uel  est  le  cours  et  le  but  de  1* 
vief 
Des  fadaises,  et  le  n^nt. 
O  Jupiter,  tu  fis  en  nous  creant 
Une  froide  plaisanterie ! 


PLAI8IB  ET  rzaz. 

MILLEVOYE.    1810. 

En  mSme  temps  Plaisir  et  Peine  " 
Naquirent  au  divin  s^jour : 
De  Cythfere  I'aimable  reine 
A  ces  jumeaux  donna  le  jour. 
Le  dieu  qui  lance  le  tonnerre 
Leur  d6partit  des  attributs ': 
II  donna  des  ailes  au  frhre  ; 
Pour  la  soenr  il  n*en  resta  plus. 

"Qui  me  conduira  sur  la  terre," 
Dit-elle  an  monarque  des  dieux, 
**Moi,  <iui  ne  puis,  comme  mon  ft^r^ 
Franchir  I'espace  nulieux  ?  " 
II  r^pond  :  **  Bannis  tes  alarmes, 
Descends  sur  Taile  du  Plaisir ; 
Les  blessures  que  font  tes  armes, 
II  prendra  soin  de  les  gu^rir." 

Voil^  done  que  Peine  et  son  fr&re 
Viennent  nous  imposer  des  lois ; 
Sit6t  qu'ils  ont  touchy  la  terre, 
lis  font  usage  de  leurs  droits. 
Peine  avec  soin  cachait  son  arme 
Sous  Taile  de  son  protecteur  : 
Quand  Tune  arrachait  une  larme, 
L'autre  accordait  une  faveur. 
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£t  da  Plaisir  auittant  lea  ailes, 
Peine  veut  seme  voyager ; 
Plaisir  est  caresse  des  belles, 
Peine —  aucon  ne  veut  e'en  charger. 
EUe  vient,  malgre  sa  coUre, 
Le  reprendre  pour  conducteur, 
Et  celui  qui  loge  le  fr^re 
Doit  avec  lui  loger  la  soeur. 

fiPITBS  1  MOV  DEBHIEB  iCU^ 

MILIiEYOYE.    I81S. 

Bests  de  mon  Mger  tr^sor, 
O  toi !  ma  demifere  ressource ! 
Toi  qui  du  moins  peuples  encor 
La  solitude  de  ma  bourse. 
Ecu  modeste  !  il  faut  partir. 
De  ce  depart  mou  coeur  murmure ; 
Pourtant  la  n^cessit^  dure 
Me  commande  d*y  consentir. 
Je  te  regretterai  sans  cesse ; 
Je  ravourai  de  bonne  foi : 
Ami  fidele,  aupr^'de  moi 
A  pen  prfes  seul  de  ton  esp^, 
Depuis  longtemps  j'avais  sur  toi 
Reuni  toute  ma  tendresse. 
Pauvre  ^cu  !  quel  sera  ton  sort  f 
Iras-tu  courir  par  la  ville, 
Ou  languir  dans  le  coffre-fort 
D'un  vieux  Cr^sus  k  Ykme  vile  ? 
En  un  seul  jour  te  verra-t-on 
Passer^  d'une  course  rapide, 
Du  nauvre  k  I'opulent  nvide, 
Ou  dd  rhonnete  homme  au  fripon  ? 
O  destin  qui  pour  toi  m'effraie  I 
Devrals-tu,  partout  dedaigne, 
Aller,  invaiide  et  rogn^, 
Finir  tes  jours  k  la  Monnaie? 
Ou  bien,  de  ce  riche  nouveau, 
Habitant  les  ^normes  caisses, 
Te  perdre,  mince  filet  d'eau, 
Dans  Toc^n  de  ses  richesses? 
Que  d'ecueils  s'offrent  devant  toi ! 
Pour  tes  moeurs  je  tremble  d'ava^ce : 
Tu  reropliraa  plus  d'un  emploi 
Bien  k  charge  k  ta  conscience. 
Sans  honte  dis  la  v^rit^  :     . 
Ouvriras-tu  chaque  semaine 
^  Le  temple  si  pen  respecte 
De  Thalie  et  de  Melpomene 
A  ce  petit-maitre  affecte. 
Fat  par  penchant,  sot  par  nature. 
Qui,  parlant  ab  hoe  et  ab  hoc, 
Juge  de  la  litterature 
Comme  d'un  jabot  ou  d*un  frac  ! 
Pairas-tu  le  lourd  libelliste 


Qui  de  maint  ouvrage  en  credit 
Grossit  effrontement  sa  liste, 
Et  dtue  du  mal  qu'il  a  dit  ? 
T'etalant  avec  impudence, 
Viendras-tu  singer  sans  remord 
Sur  ces  tapis  maudits  du  sort, 
Dont  la  couleur  est  I'esperance, 
Et  dont  les  effets  sont  la  mort  f  • 
Encor  si  par  toi  Topulence 
Avec  myst^re  secourait 
La  noble  et  timide  indigence  ! 
Cette  image  du  moins  pourrait 
Me  consoler  de  ton  absence  — 
Voeux  inutiles !  vain  re^t  I  — 
On  parle.tant  de  bienfaisance 
Qu'on  se  dispense  du  bienfait. 
Tu  connaitras  notre  faiblesse, 
Et  nos  vices  et  nos  travers, 
Et  tu  sauras  que  ton  esp^ce 
Gouveme  tout  dans  I'univers : 
Tu  sauras  comment  Tegoiste, 
Isol^  dans  son  froid  bonheur, 
Vit  et  meurt,  solitaire  et  triste, 
Sans  se  douter  qu'il  eut  un  coeur. 
Comment  la  richesse  inhumaine 
Insulte  au  merite  indigent ; 
Et  comment  ce  si^cle  d' argent 
Au  si^cle  de  fer  nous  ramene. 
Mais  de\k  tu  fuis  loin  de  moi ; 
J'entends  sonner  Theure  fune^te — 
Adieu,  cher  ^cu !  Souviens-toi 
Du  meilleur  ami  qui  te  reste. 
Si  tu  reviens  un  jour  loger 
Dans  mon  asile  po^tique, 
Je  te  promets  de  rediger 
Ton  voyage  philosophique. 


COmiAimKOFLB. 

FIEERE  LEBRUN.    1827. 
I. 

AvBZ-vous  vu  la  reine  de  Tanrore, 

La  cit^  merveilleuse,  Spouse  des  sul- 
tan's 

Dont  les  palais  Mgers,  fragiles,  ^clatants, 

D'un  triple  amphitheatre  enchanteut  le 
Bosphore  ? 

Connaissez-vous  sea  tours,  ses  ddmes,  ses 
for^ts 

De  md,ts,  de  cjrpr^s  noirs  et  de  blancs 
minarets, 

Oil  I'or,  dans  iln  ciel  bleu,  nuit  et  jour 
^tincelle  ? 

Des  arts  de  TOrient  la  fiUe  la  plus  belle. 
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Da  deniier  Constantin  oette  yeave  infi- 

dMe, 
Qui,  maratre  des  Grecs,  mais  ch^re  k 

leurs  regrets, 
Lait  sous  an  noaveaa  nom  d'ane  beaat^ 

nouvelle  f 
Cette  Istamboal  enfin,  dont  le  miroir  des 

men 
R^pete  avec  amoor  le  ravissant  riyage, 
Qui  s'y  plait  k  s'y  voir,  et  dans  toat 

runivers 
N*a  d'^Ie  qae  son  image? 
De  son  premier  aspect  toat  Yotre  oeil 

sebloait, 
Frapp^,  qoand  elle  acconrt  an-deyant  de 

vos  yoiles, 
Comme,  aa  sein  d'ane  fSte,  alors  qae 

dans  la  nuit 
Qaelqae  fea  jalllissant  au  ciel  ^panoait 
Son  bouqaet  ^clatant  d*^toiles. 

Ah  I  que  de  sa  splendenr  TEarop^en  s^- 

duit, 
Eniyr^  des  parfums  dont  la  rive  est 

chargee, 
S'^tonne,  en  approchant  de  la  ville  om- 

bragee. 
Oh  par  enchantement  tout  loi  semble 

produit, 
Oil  le  jour  est  sans  voix,  le  monyement 

sans  bruit ! 
Qu'il  regarde  surpiis,  quand,  d*un  l^ger 

caique, 
II  voit,  sur  trois  penchants  de  lami&re 

dores 
£t  d'innombrables  toits  converts  et  co- 

Iotcs, 
Se  peindre  le  tableau  de  la  cit^  magiqae  ; 
Venir  et  pr^  de  lui  passer  de  toutes 

parts 
Ces  cypr^  yastes  bois,  d'oji,  sans  borne 

aux  regards, 
En  globes,  en  croissants,  en  fishes.  Tor 

s'^lance, 
Et  renvoie  au  soleil  les  lajons  qa*il  lui 

lance ; 
Ces  merveilleux  jardins,  ces  ddmes,  ces 

bazars; 
Ces  s^rails,  ces  harems,  solitudes  pea- 

plees 
Oil  r&gnent  k  genoux  des  idoles  voil^es ; 
Ces  transparents  sejours  aux  grilles  de 

roseaux 
Qui  laissent  voir  des  fleurs,  des  orangers, 

des  eaux, 
Des  yeux  noirs  et  brillants.     Mais  la 

terreur  glac^ 


Sentinelle  inyisible  assise  aox*  portes 

d'or, 
De  I'enceinte  od  plongeait  I'oeQ  ignorant 

encor. 
Repousse  les  regards  et  m^me  la  pens^e. 


II. 

Tandis  qa'on  porte  enyie  2k  ces  palais 
fleuris, 
A  ces  retraites  transparentes 
Oil  de  loin  on  croit  voir  errantes 
Toutes  les  celestes  houris, 
Soudain,  des  demeures  ombreoses 
Que  I'etranger  trouvait  heurenses, 
L'oeil  yoit,  attentif  de  plus  pr^ 
Trois  fleaux,  parmi  les  cypi^ 
Eleyer  leurs  formes  affreoses  : 
Sombre  et  muette  trinity 
Qui  sur  Byzance  prostem^e 
Etend  son  empire,  accepts 
Sous  le  nom  de  la  destin^. 

Comme  soudain  le  charme  a  fui  tons  ces 
palais, 

D^  qa  on  y'sent  r^er  les  trois  mon- 
stresmuetsf 


De  la  foumaise  qui  moimnre 
L'un  a  le  bruit  et  la  couleur; 
Des  flanmies  sont  sa  cheyelure ; 

Sonyent  quand  la  nuit  dort,  il  grandit 
sans  mesure, 

II  aime  k  I'^veiller  soudain  h,  sa  luenr  : 
Le  ciel  blanchit,  la  mer  obscure 
En  refike  au  loin  la  paleur. 


L'antre  a  le  front  liyide  et  Thaleine 

odieuse: 
II  se  transforme  k  tons  moments, 
Et  des  plis  de  ses  vetements 
Secoue   incessamment  la  mort  conta- 

gieuse. 
Da  yent  de  son  mantean  si  qaelqu'nn 

est  touch^, 
II  passe,  avant  le  soir,  dans  son  cercaeil 

concha. 


Entre  I'incendie  et  la  peste, 
P^re  de  ces  monstres  nideux, 
Un  monstre  est  assis,  plus  -funeste. 
Plus  deteste  que  tons  les  deux, 
Le  despotisme,  esclaye  et  de  lai-meme 
et  d'eux. 


VENISE. — POUR  UN  AML 
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VKJIISB. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1828. 

Dans  Yenise  la  rouge, 
Pas  an  bateau  qui  lx)uge, 
Pas  un  picheur  dans  Teau, 
.  Pas  un  falot. 

Seul,  assis  k  la  gr^ve, 
Le  grand  lion  soul^ve, 
Sur  I'horizon  serein, 
Son  pied  d'airain. 

Autour  de  lui,  par  gronpes, 
Kayires  et  chaloupes, 
Pareils  k  des  herons 
Couch^  en  rends, 

Dorment  sur  Tean  ani  fume^ 
£t  cToisent  dans  la  Drume, 
£n  l^rs  tourbillons, 
Leurs  payillons. 

La  lune  qui  s'effaoe. 
Couvre  son  front  qui  passe 
D'un  nuage  ^toil6 
Demi-Toild. 

Ainsi,  la  dame  abbesse 
De  Sainte-Croix  rabaisse 
Sa  cape  auz  vastes  plis 
Sur  son  surplis. 

Et  les  palais  antiijues, 
Et  les  graves  portiques, 
Et  les  blancs  escaliers 
Des  cheyaliers, 

Et  les  ponts,  et  les  rues, 
Et  les  momes  statues, 
Et  le  golfe  mouvant 
Qui  tremble  an  vent. 

Tout  se  tait,  fors  les  gardes 
Aux  longues  hallebardes, 
Qui  veilknt  aux  cr^neaux 
Des  arsenaux. 

—  Ah !  maintenant  plus  d'une 
Attend,  au  clair  de  lune, 
Quelque  jeune  muguet, 

•L'oreilie  an  guet. 

Pour  le  bal  qu'on  prepare, 

-  Plus  d'une  qui  se  pare. 


Met  devant  son  miroir 
Le  masque  noir. 

Et  Narcisa,  la  foUe, 
Au  fond  de  sa  goudole, 
S'oublie  en  un  festin 
Jusqu'au  matin. 

Et  qui,  dans  Tltalie, 
N'a  son  grain  de  folie  ! 
Qui  ne  garde  aux  amours 
Ses  plus  beaux  jours  ? 


POim  UH  AXI 

LA  YEILLB   DB    LA  PUBLICATION   D*UH 
PBEMIEB  OUYRAGE. 

SAINTE-BEUYE.    1829. 

C*EST  demain,  c'est  demain  qyi'on  lance, 
Qu'on  lance  mon  nayire  aux  fiots ; 
L'onde  en  I'appelant  se  balance 
Devant  la  proue  ;  amis,  silence  ! 
Ne  chantez  pas,  gais  matelots  1 

Demain  je  quitte  le  rivage 
Oil  dormit  longtemps  mon  radeau ; 
LA-bas  m'attend  plus  d'un  orage, 
Plus  d'un  combat,  quelque  naufrage 
Sur  un  banc  de  sable  k  neur  d'eau. 

Oui,  le  naufrace  !  on  toucbe,  on  sombre ; 
L'ouragan  seul  entend  vos  cris ; 
Puis  le  matin  vient  chasser  I'ombre  ; 
Sur  le  ciel  bleu  pas  un  point  sombre, 
Sur  Tabime  pas  un  debris. 

Ne  cbantez  pas  1  quand  mSme  encore, 
Sur  mainte  mer,  sous  maint  climat, 
Aux  feux  du  soleil  qui  le  dore, 
Battu  de  la  brise  sonore, 
Mon  pavilion,  au  haut  du  m&t 

D^ployant  sa  flamme  azur^e 
Et  ses  immortelles  couleurs, 
Recevrait  de  chaque  contr^e. 
En  passant,  la  perle  nacr^e, 
L'ivoire,  I'encens  ou  des  ileurs ; 

Quand,  ma  voile  au  loin  reconnue, 
On  verrait  la  foule  k  grands  pas 
S'agiter  sur  la  gr^ve  nue, 
Les  forts  saluer  ma  venue, 
O  mes  amis,  ne  chantez  pas } 
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FAMILIAB  AND  FANCIFUL. 


Oela  yaut-il  ce  que  je  laisse, 
Taiit  (le  silence,  et  taut  d'oabli; 
£t  (:e  gazon  oil  la  tristesse, 
De  mon  ime  ^ternelle  hdtesse, 
lucUaait  on  front  recueiUi; 

Alors  que  mon  tnftt  de  misainOy 
D«  la  hache  ignorant  les  coups, 
Dans  les  grands  bois  ^tait  un  chtoe^ 
Et  qu'au  bruit  de  I'onde  prochaine^ 
Tout  le  jour  je  rSvais  dessous  ? 

Oh !  j'y  versai  plus  d'une  lanne ; 
Mais  les  larmes  ont  leur  douceur ; 
Mais  la  tristesse  a  bien  son  charme ; 
Son  front  k  la  fin  se  d^sarme, 
£t  c*est  pour  nous  comme  une  sosur. 

Point  de  crainte  alors  ;  sous  la  branche 
Point  d'oeil  profane  ;  et  si  parfois 
D'un  lac  fms  la  surface  blanche. 
Oh.  d'en  haut  la  lune  se  penche, 
M'arrachait  au  gazon  des  bois ; 

Si  dans  une  barque  d'^corce, 
Ou  de  glaieul,  ou  de  roseau, 
Ou  de  liane  trois  fois  torse, 
A  ramer  j*essayais  ma  force 
Conmie  dans  Tair  un  jeune  oiseau ; 

Nul  bruit  curieux  sur  la  rive 
Ke  troublait  mon  timide  essor, 
Sinon  quelque  nymphe  furtive ; 
Mon  d,me  n  6tait  plus  oisive, 
£t  c'etait  du  repos  encor. 

Mais,  depuis,  I'orgueil  en  d^lire 
A  pris  mon  coeur  comme  un  tyran ; 
Je  ne  sais  plus  k  quoi  j'aspire  ; 
Ma  nacelle  est  un  grand  navire, 
Et  me  voilk  sur  TOc^sm. 

(Test  demain,  c'est  deraain  qu*on  lance, 
Qu'on  lance  mon  navire  aux  flots  ; 
L'onde  en  I'appelant  se  balance 
Devant  la  proue  ;  amis,  silence  1 
Ne  chantez  pas,  gais  matelots  I 


KES  LIVSE8. 

A.  MON  AMI.  PAUL  L.  (lB  BIBLIOPHILE). 
SAINTE-BEUVE.    1839. 

J'aime  rimer  et  j*aime  lire  aussi. 
Lorsqu'k  rSver  mon  front  s'est  obscurci ; 
I'il  est  sorti  de  ma  pauvre  cervelle, 


Deux  jours  dunot,  une  ^glogae  noa- 

velle, 
Soixante  vers  ou  quatre-vingts  au  plus, 
Et  qu'au  r^veil,  lourd  encore  et  1  kme 

ivre. 
Pour  pr^  d'un  mois  je  me  sens  tout 

perclus, 
0  mes  amis,  alors  je  prends  un  livre. 
Non  pas  un  seul,  mais  dix,  mais  vingt, 

mais  cent ; 
Non  les  meilleurs,  Byron  le  magnanime, 
Le  ^^rand  Milton  ou  Dante  le  puissant ; 
Mais  tons  Ancu  de  naissance  auonyme 
Sem^  de  traits  que  je  note  en  passant 
C*e8t  mon  bonheur.    Sauriez-vous  pas, 

degr&ce. 
En  quel  recoin  et  narmi  quel  fatras 
II  me  serait  possible  d*avoir  trace 
Du  long  s^jour  que  fit  k  Garpentras 
Monsieur   Malherbe ;   ou  ae  quel  air 

Menace 
Chez  S^vigne  jouait  son  personnage  T 
Monsieur  Uonrart  savait-il  le  latin 
Mieux   que   Jouy?   consommait-il   en 

plumes 
Moins  que  Suard  ?  le  docteur  Gui  Patin 
Avait-il  plus  de  dix  mille  volumes  ? 

Problfemea  fins,  proc^  toujonis  pen- 
dants, 

Qu'k  grand  plaisir  je  retoume  et  tra- 
vaille  !  * 

Yaut-il  pas  mieux,  quand  on  est  sur  les 


Plutftt  qu'alier  rimailler  rien  qui  vaille, 
Se  faire  rat  et  ronger  une  maille  f 

En  cette  humeur,  8*il  me  vient  sous  la 

main, 
Le  long  des  quais  un  v^lin  un  peu  jaune, 
Le  titre  en  rouge  et  la  date  en  romaln, 
Au  froBtispice  un  saint  Jean  sur  un 

trdne, 
Le  tout  couvert  d'un  fort  blanc  parche- 

min. 
Oh  1  que  ce  soit  un  Ronsard,  un  Pe- 

trone, 
Un  A-Kempis,  pour  moi  c*est  un  tr^sor, 
Que  j*ouvr6  et  ferme  et  que  je  rouvre 

encor. 
Je  r6de  autour  et  du  doigt  je  le  toucbe ; 
Au  parapet  rien  qu'k  le  voir  couch6, 
En  plein   midi,   I'eau  me  vient  4  la 

bouche  ; 
Et  lorsqu'enfin  j'ai  conclu  le  march^, 
Dans  mon  armoire  11  ne  prend  point  la 

place 


LA  BASILIQUE. 
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Od  desormais  il  dormira  cacli^,  ' 
Que  je.n'en  aie  an  moins  lu  la  preface. 

On  est  au  bal ;  dej^  sor  le  piano 
Dix  jolis  doigts  out  marque  la  cadence  ; 
Sur  le  parquet  dejk  la  contredanse 
Deroule  et  brise  et  rejoint  son  anneau. 
Mais  tout  d'un  coup  le  bon  Nodier  qui 

m'aime, 
Se  souvenant  d'avoir,  le  matin  mdme, 
Je  ne  sais  oil,  decouvert  un  bouquin 
Que  souligna  de  son  crayon  insigne 
Fran9ois  Guyet  (c'est,  je  crois,  un  Lu- 

cain), 
De  Tautre  bout  du  salon  m*a  fait  signe  ; 
J' J    cours,   adieu,   vieiges  au   ecu  de 

cygne  ! 
Et^  tout  le  soir,  je  loigne  Un  maroquin. 
On  Fa  bien  dit ;  un  cerveau  de  poete, 
Apr^s  cent  vers,  a  grand  besoin  de  di^te, 
£t  pour  ma  part  j 'en  sens  Tefifet  heureux. 
Quand  j'al  liuit  jours  cuve  mon  am- 

broisie, 
Las  de  bouquins  et  de  poudre  moisie, 
Je  reprends  goiit  au  nectar  gen^reux. 
Pas  1ax)p  pourtant ;  peu  de  sublime  en- 
core ; 
L'eau  me  suffit,  qn'un  vin  Uger  colore. 

Vers   ce  temps-Ik  Ton  me  yoit  au 

jardin, 
Un  d(»gt  dans  Pope,  Addison  ou  Fon- 

tane, 
Quitter  ying^  fols  et  reprendre  soudain, 
Comme  en  biivant  son  sorbet  la  sultane  ; 
Chaulieu  m'endort  h  I'ombre  d'un  pla- 

tane; 
Vite  au  reveil  je  relis  le  Mondain, 
Je  relis  tout ;  et  bouquets' k  CliinMej 
Et  CorUas  entretenarU  Ismine, 
Et  VAminta,  chantant  son  inhmmaine  ; 
Mais  la  Chartreiise  est  surtout  k  mon 

.gre;  •      .. 

Et,  mieux  refait,  la  troisi^me  semaine, 
Je  puis  aller  jusqu'k  Goldsmith  et  Gray. 
B^  lors  la  Muse  a  repris  sa  puissance, 
Et  mon  g^nie  entre  en  convalescence. 

Car  si,  le  soir,  sous  un  jasmin  en 
fleurs, 
idouard  en  main,  je  songe  k  Nathalie, 
Et  nue  bientdt  un  nuage  de  pleurs 
Voile  k  mes  yeux  la  page  que  j'oublie  ; 
Car  de  Tastu  si  le  luth  ador^, 
Au  bniit  d*une  eau,  sons  un  saule  4plor6, 
Me  fait  rever  k  la  feuille  qui  tombe, 


Et  que  non  loin  gemisse  une  colombe, 
Si  sur  ma  l^vre  un  luurmui-c  sacrc, 
Comme    un  doux  chant   d'abeille   qui 

butine, 
Trois  fois  ramfene  un  vers  de  Lamartiiie, 
Et  qu'en  mon  coeur  une  corde  ait  vibre  ; 
Oh  !  e'en  est  fait ;  apr^s  tant  de  silence 
Je  veux  chanter  k  mon  tour ;  je  m'e- 

lance, 
Les  yeux  au  ciel  et  les  ailes  au  vent, 
Et  me  voilk  rimeur  comme  devant. 


LA  BASILIQirS; 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1830. 

"  The  pillared  arches  were  over  their  head, 
And  beueath  their  feet  were  the  bones  of  the 
dead." 

Tht  Lay  of  (he  Last  MirutreL 

*'  On  volt  des  figures  de  chevaliers  k  genoux 
snr  nn  tombeau,  les  mains  jointes  —  les  arcades 
obscares  de  I'^lise  convrent  de  leun  ombres 
ceoz  qui  reposent" — Oouum. 

Il  est  une  basilique 
Aux  murs  moussus  et  noircis, 
Du  vieux  temps  noble  relique, 
Oil  r&me  melancolique 
Flotte  en  pensers  ind^cis. 

Des  losanges  de  plomb  ceignent 
Les  vitraux  colories, 
Oil  les  feux  du  soleil  teignent 
Les  reflets  errants  (jui  baignent 
Les  plafonds  arraon^s. 

Cent  colonnes  d^coup^es 
Par  de  bizarres  ciseaux, 
Comme  des  faisceaux  d'^p^es 
Au  long  de  la  nef  groupees 
Portent  les  sveltes  arceaux. 

La  fantastiqne  aTabes<|ue 
Courbe  ses  lagers  dessms 
Autour  du  trefle  moresqne, 
De  I'arcade  gigantes<jue 
Et  de  la  niche  des  samts. 

Dans  leurs  armes  feodales, 
Yidames  et  chevaliers, 
Sont  Ik,  couches  sur  les  dalles 
Des  chapelles  sepulcrales, 
Ou  debout  prfes  des  piliers. 

Des  escaliers  en  dentelles 
Montent  avec  cent  detours 
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FAIOLIAB  AITD  FANdFUL. 


Anz  Totitm  hantai  et  frfilesi 
Haia  fortes  comme  lea  ailea 
Dea  aiglea  on  dea  vautoara. 

8ar  Tantel,  riche  merveillOy 
Ainai  oa'une  itoile  d*or, 
Reluit  la  lampe  qui  veille. 
La  lampe  qui  ne  a'^veille 
Qa'aa  moment  oh  tont  a'endort 

Que  la  pri^re  eat  fervente 
Bona  eea  vo^tea,  loraqn^en  fea 
Le  ciel  delate,  qu'il  vente, 
Et  qa'en  proie  a  ^ipoll▼aIlt^ 
Dana  chaqne  iclair  on  yoit  Dien ; 

On  qu*k  Tautel  de  Marie^ 
A  genoox  anr  le  pav^ 
Pour  une  vieige  ch^rie 
Qn'un  mal  cruel  a  fl^trie, 
£n  pleurant  Von  dit :  Ave, 

l^Iaia  chaque  jour  qui  a'^coule 
Ebranle  ce  yieux  yaisseau, 
D^jk  plua  d'un  mur  s'^roule^ 
£t  plua  d*une  pierre  roule, 
Lai^  fragment  d'un  arceau. 

Dana  la  grande  tour,  la  cloche 
Craint  de  aonner  YAfigelus : 
Partout  le  lierre  s'accroche, 
H^Iaa  !  et  le  jour  approche 
Oil  je  ne  youa  dirai  plua  : 

II  est  une  basilique 
Aux  murs  moussus  et  noircia, 
Du  vienx  temps  noble  relique, 
Oh.  r&me  m^lancolique 
Flotte  en  penaers  ind^ia. 


YOTAOE. 

THfiOPHILE  OAUTIER.    18SS. 

"n  me  faut  da  nonveau  n'en  ftit-11  ploa  au 
monde." 

Jean  ds.la  FoBTAiNa 

Au  travera  de  la  yitre  blanche 
Le  soleil  rit,  et  sur  les  murs 
Tra9ant  de  grands  angles,  ^panche 
Ses  rayons  splendides  et  purs : 
Par  un  si  beau  temps,  k  fa  viUe 
Rester  parml  la  fonle  yOe  ! 
Je  veux  yolr  des  sites  nouveaux : 
Postilions,  sellez  yos  chevaux. 


Au  aetn  d*an  nua^  de  pondre, 

Par  un  galop  pr^cipit^, 

Auaai  promptement  que  la  fondre 

Comme  il  eat  doux  d  etre  emporte ! 

Le  aable  bruit  aoua  la  roue, 

Le  yent  autour  de  youa  ae  joue ; 

Je  yeux  yolr  dea  aitea  nouyeaux  : 

Postillonai  preaaea  yos  cheya^x. 

Lea  arbrea  qui  bordent  la  route 
Paraiaaent  rair  rapidement, 
Lenr  forme  obscure  dont  TcBil  doute 
Ne  ae  deaaine  qu'un  moment ; 
Le  ciel,  tel  qn'une  banderole^ 
Par-deaaua  lea  boia  ronle  et  yole, 
Je  yeux  yoir  dea  aitea  nouyeaux : 
Poatillona,  preasez  yoa  cheyaox. 

Chaumi^rear  fermes  iaol^ 
Yieux  ch&teaux  aue  flanoue  one  tour, 
Monta  aridea,  fraichea  yall^, 
Forlta  ae  aniyent  tour  k  tour ; 
Parfois  an  milieu  d*une  brume, 
Un  roiaseau  dont  la  chute  6cume; 
Je  yeux  yoir  dea  aitea  nouyeaux : 
Poatillona,  preasez  yoa  cheyaux. 

Pais,  une  hirondelle  qui  passe, 
Rasant  la  gr^ye  au  sable  d'or, 
Puis,  aemea  dana  un  lai^  espace, 
Lea  moutona  d*un  beiger  oui  dort; 
De  grandea  perspectiyes  bleues, 
Larges  et  longuea  de  Vingt  lieues ; 
Je  yeux  yoir  des  sites  nouyeaux  : 
Postilions,  presses  yos  cheyaux. 

Une  montagne :  Tonenraye, 
Au  bord  dn  rapide  nenchant 
D'un  mont  dont  la  nauteur  efiVaye : 
Les  cheyaux  glissent  en  marchant, 
L'essieu  jgprince,  le  pay4  fume, 
Et  la  roue  un  instant  s'allan)^; 
Je  yeux  yoir  des  sites  nouyeaux  : 
Postilions,  pressez  yos  cheyaux. 

La  cdte  raide  est  descendue. 
Recouyerte  de  sable  fin, 
La  route,  k  chaque  instant  perdue, 
S'^tend  comme  un  ruban  sans  fin. 
Que  cette  plune  est  monotone  I 
On  dirait  un  matin  d'automne, 
Je  yens  yoir  des  sites  nouyeaux  : 
Postilions,  pressez  yos  cheyaux. 

Une  yille  d'un  aspect  sombre, 
Ayec  ses  tours  et  ses  clochers 
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Qui  montent  dans  lea  airs,  sans  nombre, 
Comme  des  mkta  ou  des  Tochers, 
Oh  mille  lumi^res  flamboient 
Au  sein  des  ombres  qui  la  noient ; 
Je  veux  voir  des  sites  nonveanx  : 
Postilions,  pressez  vos  chevaux  ! 

Mais  ils  sont  las,  et  leurs  narines, 
Rouges  de  sang,  soufiient  du  fen ; 
L'ecnme  inonde  leurs  poitrines 
II  faut  nous  arrfiter  un  pen. 
Halte  I  demain,  plus  vite  encore, 
Aussitdt  que  poindra  Taurore, 
Postilions,  pressez  vos  chevaux, 
Je  yeux  voir  des  sites  nouveaux. 


LOITDBES. 

ATJOUSTE  BABBIER.    1837. 

C*SST  nn  espace  immense  et  d'une  lon- 
gueur telle 
Qu*il  faut  T)our  le  franchir  un  jour  k 

rhironaelle, 
Et  oe  n'est,  bien  an  loin,  que  des  en- 

tassements 
De  maisons,  de  palais  et  de  hauts  monu- 
ments, 
Plants  \k  par  le  temps  sans  trop  de 

symetrie ; 
De  noirs  et  longs  tuyaux,  clochers  de 

I'industrie, 
Ouvrant  toigours  la  gueule,  et  de  leurs 

ventres  chauds 
Exhalant  dans  les  airs  la  fum^e  k  longs 

flots; 
De  vastes  ddmes  blancs  et  des  filches 

gothiques 
Flottont  dans  la  vapeur  snr  des  mon- 

ceaux  de  brioues ; 
Un  fleuve  inaboraable,  un  fleuve  tout 

houlenx 
Boulant  sa  vase  noire  en  detours  sinuenx, 
Et  rappelant  Tettroi  des  ondes  infemales  ; 
De  gigantesques  ponts  aux  piles  colos- 

sales, 
Comme  I'homme  de  Bhode,  k  travers 

leurs  arceaux, 
Pouvant  laisser  passer  des  mllHers  de 

vaisseaux ; 
Une  maree   infecte   et   toujours   avec 

I'onde 
Apportant,  remportaut  les  richesses  du 

monde, 
Des  chantiers  en  travail,  des  magasins 

ouverts, 


Capables  de  tenir  dans  leurs  flancs  Tuni- 

vers ; 
Puis  un  ciel  tourment^,  nuage  Bur  nuage ; 
Le  soleil,  comme  un  mort,  le  drap  sur 

le  visage, 
Ou,  parfois,  dans  les  flots  d'un  air  em- 

poisonn^ 
Montrant  comme  un  mineur  son  front 

tout  charbonne ; 
Enfin,  dans  un  amas  de  cboses,  sombre, 

immense, 
Un  peuple  noir,  vivant  et  mourant  en 

silence, 
Des  gtres  par  milliers  suivant  Tinstinct 

fatal, 
Et  courant  apr^  Tor  par  le  bien  et  le 

maL 


THIPPOPOTAICE. 

THfiOPHILE  6AUTIER.    184a 

L'hippopotame  au  large  ventre 
Habite  aux  Jungles  de  Java, 
Oh  grondent,  au  fond  de  chaque  autre, 
Plus  de  monstres  qu*on  n*en  reva. 

Le  boa  se  d^roule  et  siffle, 
Le  tigre  fait  son  hurlement, 
Le  buffle  en  colore  renifle, 
Lui  dort  ou  pait  tranquillement. 

U  ne  craint  ni  kriss  ni  zigaies, 
11  regarde  Thomme  sans  fuir, 
Et  rit  des  balles  des  cipayes 
Qui  rebondissent  sur  son  cuir. 

Je  suis  comme  Tbippopotame : 
De  ma  conviction  convert. 
Forte  armure  que  rien  n'entame^ 
Je  vais  sans  peur  par  le  desert 


8im  TB0I8  MABCHES  DE  XABBBS 
BOSE. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1849. 

Depttis  qu'Adam,  ce  cruel  homme, 

A  perdu  son  fameux  jardin, 

Oh  sa  femme,  autour  d'une  pomme^ 

Gambadait  sans  vertugadin, 

Je  ne  crois  pas  aue  sur  la  terre 

II  Hoit  un  lieu  d  arbres  plants 

Plus  c^^br^  plus  visite, 
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Mieux  fait,  pins  joli,  mieox  hant6, 
Mieax  ezerc^  dans  Tart  de  plain, 
Plus  examine,  plus  vanU, 
Plus  decrit,  plus  lu,  plus  chants. 
Que  Tennuyeux  pare  de  Versailles. 
O  dieux  1  6  bexvers  !  6  rocailles ! 
Vieux  Satvres,  Termes  grognons, 
Vieux  peUts  ifs  en  rang  d'oignons, 
0  bassins,  quinconces,  cbanuilles  1 
Bottlingrins  pleins  de  niigeste, 
Oi\  les  dimanches,  tout  I'et^, 
B&illent  tant  d'honn^tes  families  I 
Fantdmes  d'empereurs  romains, 
P&les  nymphes  inanim^es 
Qui  tendez  aux  passants  les  mains, 
Par  des  jets  d'eau  tout  enrhumes  1 
Tourniquets  d'aimables  buissons. 
Bosquets  tondus  oh.  les  fauvettes 
Cherchent  en  pleurant  leurs  cbansons, 
Oil  les  dieux  font  tant  de  fa9ons 
Pour  vivre  k  sec  dans  leurs  cuvettes ! 
0  marronniers  I  n'ayez  pas  peur ; 
Que  votre  feuillage  immobile. 
Me  sachant  versificateur, 
K'en  demeure  pas  moins  tranquille. 
Non,  j'en  jure  par  ApoUon 
£t  par  tout  le  sacre  vallon, 
Par  vous,  Naiades  ^br^chees, 
Sur  trois  cailloux  si  mal  couch^es, 
Par  vous,  vieux  maitres  de  ballets, 
Faunes  dansant  sur  la  verdure. 
Par  toi-mSme,  auguste  palais, 
Qu*on  n'habite  plus  qu  en  peinture. 
Par  Neptune,  sa  fourche  au  poing^ 
Non,  je  ne  vous  decrirai  point. 
Je  sals  trop  ce  qui  vous  cnagrine  ; 
De  Phoebus  je  vois  les  effets : 
Ce  sont  les  vers  qu'on  vous  a  faits 
Qui  vous  donnent  si  triste  mine. 
Tant  de  sonnets,  de  madrigaux, 
Tant  de  ballades,  de  roudeaux, 
Oil  Ton  c^l^brait  vos  merveilles, 
Vous  ont  assourdi  les  oreilles, 
Et  Ton  voit  bien  que  vous  dormez 
Pour  avoir  M  trop  rim^s. 

En  ces  lieux  oil  Tennul  repose, 
Par  respect  aussi  j'ai  dormL 
Ce  n'^tait,  je  crois,  qu'k  demi  i 
Je  revais  k  quelque  autre  chose. 
Mais  vous  souvient-il,  mon  ami, 
De  ces  marches  de  marbre  rose. 
En  allant  a  la  pi^e  d*eau 
Du  c6te  de  TOrangerie, 
A  gauche,  en  sortant  du  cb&teau  f 
C'etait  par  Ik,  je  le  parie. 
Que  venait  le  roi  sans  paxeil, 


Le  soir,  au  coucher  du  soleiU 
Voir  dans  la  foret,  en  silence, 
Le  jour  s'enfuir  et  se  cacber 
(Si  toutefois  en  sa  presence 
Le  soleil  osait  se  coucher). 
Que  ces  trois  marches  sont  jolies  t 
Combien  ce  mai-bre  est  noble  et  doux ! 
Maudlt  soit  du  ciel,  disions-nous, 
Le  pied  qui  les  auralt  salies  ! 
N'est-il  pas  vrai  ?    Souvenez-vous. 
—  Avec  quel  charme  est  nuancee 
Cette  dalle  k  moitie  cassee  ! 
Voyez-vous  ces  veines  d'azur, 
Legferes,  fines  et  polies, 
Courant,  sous  les  roses  [>alles, 
Dans  la  blancheur  d'un  marbre  pnr? 
Tel,  dans  le  sein  robuste  et  dor 
De  la  Diane  chasseresse, 
Devait  courir  un  sang  divin  ; 
Telle,  et  plus  froide,  est  une  main 
Qui  me  menait  naguere  en  laisse. 
N'allez  pas,  du  reste,  oublier 
Que  ces  marches  dont  j'ai  memoirs 
Ne  sont  pas  dans  cet  escalier 
Toujours  desert  et  plein  de  gloire, 
Oil  ce  roi,  qui  n'attendait  pas, 
Attendit  mi  jour,  pas  k  pas, 
Cond^,  lasse  par  la  victoire. 
Elles  sont  prSs  d'un  vase  blanc, 
Pro^rement  fait  et  fort  galant. 
Est-il  modeme  ?  est-il  antique  ? 
D'autres  que  moi  savent  cela; 
Mais  j'aime  assez  k  le  voir  Ik, 
Etant  siir  qu'il  n'est  point  gothique. 
C'est  un  bon  vase,  un  bon  voisin ; 
Je  le  crois  volontiers  cousin 
De  mes  marches  couleur  de  rose  ; 
II  les  abrite  avec  fiert^. 
O  mon  Dieu  !  dans  si  pen  de  chose 
Que  de  gr^  et  que  de  beaute  1 

Dites-nous,  marches  gracieuses, 
Les  rois,  les  princes,  les  prelats, 
Et  les  marquis  k  grand  fracas, 
Et  les  belles  ambitieuses, 
Dont  vous  avez  compte  les  pas ; 
Celles-U  surtout,  j 'imagine. 
En  vous  touchant  ne  pesaient  pas, 
Lorsque  le  velours  ou  I'hermine 
Frdlaient  vos  contours  d^Ucats. 
Laquelle<etait  la  plus  1^^  ? 
Est-ce  la  reine  Montespan  ? 
Est-ce  Hortense  avec  un  roman, 
Maintenon  avec  son  breviaire, 
Ou  Fontange  avec  son  ruban  ? 
Beau  marbre,  as-tu  vu  la  Valli^re  I 
De  Parab^re  ou  de  Sabran, 
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Laqnelle  savait  mienx  te  plaire  ? 
Entre  Sabran  et  Parab^re 
Le  Regent  merae,  api^s  sonper, 
Chavirait  jusqu'k  s'y  tromper. 
As-tu  vu  le  puissant  Voltaire, 
Ce  grand  frondeur  des  prejuges, 
Avocat  des  gens  mal  ju^es, 
Du  Christ  ce  terrible  adversaire, 
Bedeau  du  temple  de  Cyth^re, 
Presentant  k  la  Pompadour 
Sa  vieille  eau  b^nite  de  cour  f 
As-tu  vu,  comme  k  I'ermitage, 
La  rondelette  Dubarry 
Courir,  en  buvant  du  laitage, 
Pieds  nus,  sur  le  gazon  fieuri  ? 
Matches  qui  savez  notre  histoire, 
Aux  jours  pompeux  de  votre  gloire. 
Quel  heureux  monde  en  ces  bosquets  ! 
Que  de  grands  seigneurs,  de  laquais, 
Que  de  duchesses,  de  caillettes, 
De  talous  rouges,  de  paillettes, 
Que  de  soupirs  et  de  caquets, 
Que  de  plumets  et  de  calottes, 
De  falbalas  et  de  culottes, 
Que  de  poudre  sous  ces  berceaux, 
Que  de  gens,  sans  compter  les  sots  1 
E^gne  auguste  de  la  perruque, 
Le  bourgeois  qui  te  meconnatt 
M^rite  sur  sa  plate  nuque 
D'avoir  un  6temel  bonnet. 
Et  toi,  sifecle  k  I'humeur  badine, 
Si^le  tout  convert  d'amidon, 
Ceux  qui  meprisent  ta  farine 
Sont  en  horreur  k  Cupidon  !  -^ 
Est-ce  ton  avis,  marbre  rose  ? 
Malgr^  moi,  pourtant,  je  suppose 
Que  le  hasard  qui  t*a  mis  Ik 
Ne  t'avait  pas  fait  pour  cela. 
Aux  pays  oh.  le  soleil  brille,  ^ 
Prfes  d'un  temple  grec  ou  latin, 
Les  beaux  pieds  d  une  jeune  fille, 
Sentant  la  bruy^re  et  le  thym, 
En  te  frappant  de  leurs  sandales, 
Auraient  mieux  r^joui  tes  dalles 
Qu'une  pantoufle  de  satin. 
£st-ce  d  ailleurs  pour  cet  usage 
Que  la  nature  avait  form^ 
Ton  bloc  jadis  vierge  et  sauvage 
Que  le  g^nie  edt  anini6  ? 
Lorsque  la  pioche  et  la  truelle 
T'ont  scelle  dans  ce  pare  boueux, 
En  t'y  plantant  nialgr^  les  dieux, 
Mansard  insultait  Praxit^le. 
Oui,  si  tes  flancs  devaient  s'ouvrir, 
II  fallait  en  faire  sortir 
Quelque  divinity  nonvelle. 
Quand  sur  toi  leur  scie  a  grinc6» 


lies  tailleuTS  de  pierre  ont  blesse 
Quelque  Venus  dormant  encore, 
Et  la  pourpre  qui  te  colore 
Te  vient  du  sang  qu'elle  a  verse. 

Est-il  done  vrai  que  toute  chose 
Puisse  §tre  ainsi  fouler  aux  pieds, 
Le  rocher  od  I'aigle  se  pose,. 
Comme  la  feuille  de  la  rose 
Qui  tombe  et  meurt  dans  nos  sentiers? 
Est-ce  que  la  commune  mfere, 
Une  fois  son  oeuvre  accompli, 
Au  hasard  livre  la  mati^re, 
Comme  la  pens^e  k  Toubli  ? 
Est-ce  que  la  tourmente  nmere 
Jette  la  perle  au  lapidaire 
Pour  qu  il  T^crase  sans  fa^n  T 
Est-ce  que  I'absurde  vulgaire 
Pent  tout  deshonorer  sur  terre 
Au  gr^  d'un  cuistre  ou  d'un  ma^on  ? 


LES  NEBEIDE8. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1863. 

J*AI  dans  ma  chambre  une  aquarelle 
Bizarre,  et  d'un  peintre  avec  qui 
M^tre  et  rime  sont  en  querelle, 
—  Th^ophile  Kniatowski 

Sur  r^cume  blanche  aui  frange 
Le  manteau  glauque  de  la  mer 
Se  groupent  en  bouquet  Strange 
Trois  nymphes,  fleurs  du  gouffre  amer. 

Comme  des  lis  noy^s,  la  houle 
Fait  dans  sa  volute  d*argent 
Danser  leurs  beaux  corps  qu*elle  roule, 
Les  ^levant,  les  submeigeant. 

Sur  leurs  tStes  blondes,  coiff^ 
De  p^toncles  et  de  roseaux, 
Elles  mSlent,  coquettes  f^es, 
L'ecrin  et  la  flore  des  eaux. 

Vidant  sa  nacre,  Vhultre  k  perle 
Constelle  de  son  blanc  trdsor 
liCur  gorge,  o^  le  flot  qui  d^ferle 
Suspend  d'autres  perles  encor. 

Et,  jusqu*aux  hanches  soulev^es 
Par  le  bras  des  Tritons  nerveux, 
Elles  luisent,  d'aznr  lav&s. 
Sous  Tor  vert  de  leurs  longs  cheveux. 
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Plus  bttflf  leur  blanchenr  sous  Ytan  bleae 
Se  fflace  d'un  visquenx  frisson, 
Et  Te  torse  finit  en  queue, 
Moiti^  femme,  moitie  poisson. 

Mais  qui  regarde  la  nageoire 
£t  les  reins  aux  squameux  replia, 
En  voyant  les  bustes  d'ivoire 
Par  le  baiser  des  mers  polis  I 

A  rhorizon,  —  piquant  melange 
De  fable  et  de  realite,  — 
Parait  un  vaisseau  qui  derange 
Le  choBur  marin  epouvant^. 

Son  pavilion  est  tricolore.; 
Son  tuyau  vomit  la  vapeur  ; 
Ses  aubes  fouettent  Teau  sonore, 
Et  les  nymphes  plongent  de  peur. 

Sans  crainte  elles  snivaient  jMir  troupes 
Les  trir&mes  de  I'Archipel, 
Et  les  dauphins,  arquant  leurs  croupes, 
D'Arion  attendaient  TappeL 

Mais  le  steam-boat  avec  ses  roues, 
Comme  Vulcain  battant  V^nus, 
Souffletterait  leurs  belles  joues 
Et  meurtrirait  leurs  membres  nua. 

Adieu,  fratche  rajrtbologie  ! 
Le  paquebot  passe  et,  de  loin, 
Croit  voir  sur  la  vague  elargie 
Une  culbute  de  marsouin. 


7ITMEE. 

THfiOPHILE  GAUTIER.    1852. 

LA.-BAS,  SOUS  les  arbres  s'abrite 
Une  chaumi^re  an  dos  bossu  ; 
Le  toit  penche,  le  mur  s'effrite, 
Le  seuil  de  la  porte  est  moussu. 

La  fenStre,  un  volet  la  bouche  ; 
Mais  du  taudis,  comme  an  temps  froid 
La  tifede  haleine  d'une  bouche, 
La  respiration  se  voit. 

Tin  tire-bouchon  de  fumde, 
TouiTiant  son  mince  filet  bleu, 
De  Tame  en  ce  bouge  enferm^e 
^orte  des  nouvelles  k  Dieu. 


IS  FLACOV. 

CHABLES  BAUDELAIRE.    1857. 

Il  est  de  forts  parfums  pour  qui  toute 

mati^re 
Est  poreuse.     On  dirait  qu'ils  penetrent 

le  verre. 
En  ouvrant  un  coflfret  venu  de  Torient 
Dont  la  serrure  grince  et  rechigne  en 

criant^ 

Ou  dans  una  maison  d^serte  quelque 

armoire 
Pleine  de  T&cre  odeur  des  temps,  pou- 

dreuse  et  noire, 
Parfois  on  trouve  un  yieux  flacon  qui  se 

souvient, 
D'oii  jaillit  toute  yive  une  &me  qui  re- 

vient. 

Mille  pensers  dormaient,  cbiysalides  fu- 

nebres, 
Fr^missant  doucement  dans  les  lourdes 

ten^bres, 
Qui  d^gagent  leur  aile  et  prennent  leur 


Teintes  d'azur,  glacis  de  rose,  lames  d'or. 

Voil^  le  souvenir  enivrant  qui  voltige 
Dans  I'air  trouble ;  les  yeux  se  ferment ; 

le  Vertige 
Saisit  r&me  vaincue  et  la  pousse  k  deux 

mains 
Vers  un  p)uffre  obscure!  de  miasmes 

humams ; 

II  la  terrasse  an  bord  d'un  gouffre  s6eu- 
laire, 

Od,  Lazare  odorant  d^chirant  son  suaire, 

Se  meut  dans  son  r^veil  le  cadavre  spec- 
tral 

D'un  vieil  amour  ranci,  charmant  et  s^- 
pulcral. 

Ainsi,  (juand  je  serai  perdu  dans  la  m6- 

moire 
Des  hommes,  dans  le  coin  d'une  sinistre 

armoire 
Quand  on  m'aura  jet^,  vieux  flacon  d^- 

sole. 
Decrepit,   poudreux,   sale,  abject,  vis- 

queux,  fel^, 

Je  serai  ton  cercueil,  aimable  pestilence ! 
Le  temoin  de  ta  force  et  de  ta  virulence, 


LA  MOBT  DES  PAUVEES. — L'HORLOGE. 
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Cher  poison  pr6par^  par  lea  anges !  li- 
queur 

Qui  me  ronge,  6  la  vie  et  la  mort  de  mon 
cceur ! 


LA  MOBT  DES  PAU7BE8. 

CHARLES  BAUDSLAIBE.    1867. 

C'est  la  Mort  qui  console,  helas  1  et  qui 

fait  vivre ; 
C*est  le  but  de  la  vie,  et  c'est  le  seul 

espoir 
Qui,  conune  un  Elixir,  nous  monte  et 

nous  enivre, 
£t  nous  donne  le  coeur  de  marcher  jus- 

qu*au  soir ; 

A  travers  la  temp^te,  et  la  neige,  et  le 

givre, 
C*est  la  clart^  vibronte  k  notre  horizon 

noir; 
C'est  Tauberge  fameuse  inscrite  sur  le 

•  livre, 
Oil  Ton  pourra  manger,  et  dormir,  et 

8*asseoir; 

C*e8t  nn  Ange  qui  tient  dans  ses  doigts 

magnetiques 
Le  sommeil  et  ledon  des  rSves  extatiques, 
£t  qui  refait  le  lit  des  gens  pauvres  et 

nus ;' 

C'est  la  gloire  des  Dieux,  c'est  le  grenier 

mystique, 
C'est  la  bourse  du  pauvre  et  sa  patrie 

antique, 
C*est  le  portique  ouvert  sur  les  Cienz 

inconnus  1 


LE  COUYEBCLE. 

CHARLES  BAUDELAIRE.    1857. 

En  quelque  lien  qu*il  aille,  on  sur  mer 

ou  sur  terre, 
Sous  un  climat  de  ilamme  on  sous  on 

soleil  blanc, 
Serviteur  de  Jesus,  courtisan  de  Cythfere, 
Mendiant  tenebreux  ou  Cresus  rutilant, 

Citadin,  campagnard,  vagabond,  s^den- 

taire, 
Qne  son  petit  cerveau  soit  actif  ou  soit 

lent. 


Partout  rhomme  subit  la  terreur  du 

mystfere, 
Et  ne  re^arde  en  haut  qu'avec  un  oiil 

tremolant. 

En  haut,  le  Ciel  I  ce  mur  de  caveau  qui 

I'etoufife, 
Plafond  illuming  pour  un  op^ra  bouffe 
Oil  chaque  histnon  foule  un  sol  en- 

sadglant^ ; 

Terreur  du  libertin,  espoir  du  fol  ermite ; 

Le  Ciel !  couvercle  noir  de  la  grande 
marmite 

Oil  bout  Timperceptible  et  vaste  Hu- 
manity 


LA  PIPE. 

CHARLflS  BAUDELAIRE.    1867. 

Je  suis  la  pipe  d'un  auteur  ; 
On  volt,  k  contempler  ma  mine 
D'Abyssinienne  ou  de  Cafrine, 
Que  mon  maitre  est  un  grand  fumenr. 

Quand  il  est  combl^  de  douleur, 
Je  fume  comme  la  chaumine 
Oh  se  prepare  la  cuisine 
Pour  le  retour  du  laboureur. 

J'enlace  et  je  berce  son  &me 
Dans  le  reseau  mobile  et  bleu 
Qui  monte  de  ma  bouche  en  feu, 

Et  je  ronle  un  puissant  dictam 
Qui  charme  son  coeur  et  guerite 
De  ses  fatigues  son  esprit 


THOBLOOE. 

CHARLES  BAUDELAIRE.    1867. 

HoRLOOE  !  dieu  sinistre,  effrayant,  im- . 

passible, 
Dont  le  doigt  nous  menace  et  nous  dit : 

SouvienS'toi  / 
Les  vibrantes  Douleurs  dans  ton  coeur 

plein  d'effroi 
Se  planteront  bientdt  comme  dans  une 

cible ; 

Le  Plaisir  vaporeux  fuira  vers  Thorizon 
Ainsi  qu'une  sylphide  au  fond  de  la 
coulisse; 
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Chaqne  instatit  te  d^Tore  nn  morcean 

da  delice 
A  chaciue  homme  accord^  pour  tonte  sa 

saison. 

Troia  mille  six  cents  fois  par  heure,  la 
Seconde  «    ., 

Chuchote :  SouvieM-toi  / — Rapide  avec 
savoix  X     ^.    A 

D'insecte,  Maintenant  dit :  Je  stus  Au- 
trefois, • 

Et  j'ai  pomp6  ta  vie  avec  ma  trompe 
immoude  t 

jRememherf  Soimens-toi/  prodigue  !  Eato 

tnemorf 
(Mon  gosier  de  m^tal  parle  toutes  les 

languea.) 
Les  minutes,  mortel  fol&tre,  sont  des 

gangaes 
Qu'il  ne  faut  pas  lecher  sans  en  extraire 

Tor! 

Smvims-toi  que  le  Temps  est  un  Jouenr 

avide 
Qui  gagne  sans  tricher,  a  tout  coup! 

c^est  la  loi. 
Le  jour  decroit;   la  nuit  augmente ; 

souvieTis-toi, 
Le  gouffre  a  toiyours  soif ;  la  clepsydre 

se  vide. 

Tant6t   sonnera   Theure   oil   le   divin 

Hasard, 
Ok  I'auguste  Vertu,  ton  Spouse  encor 

vierge, 
Ok  le  Repentir  meme,  (oh  I  la  demiere 

auberge  !) 
Ok  tout  te  dira :  Meurs,  vieux  lache ! 

il  est  trop  tard  I " 

seyiohS. 

JOSEPH  AUTRIN.    1873. 

Mabquisb  aux  blonds  cheveux,  fadore 

ton  volume : 
Ton  sifecle,  h,  chaqne  page,  y  revit  tout 

entier. 
Dans  ce  livre  sans  art,  on  plut6t  sans 

metier, 
L'etincelle  de  vie  ^  tout  propos  s'al- 

lume. 

Ouvrier  de  I'airain,  forge  sur  ton  en- 
clume ! 


Phidias,  piends  le  marbre  et  taille  cd 

quartier ! 
Rien  ne  vaut  poor  la  gldre  im  morcean 

de  papier 
Sur  lequel  a  couru  quelque  legere  plume. 

De  ces  enchantements   vona  e&tes  le 

secret. 
Marquise  aux  blonds  cheveux,  marquise 

an  tin  sourire  ! 
Yous  preniez  tout  an  vol  et  fixiez  tout 

d  un  trait. 

Pour  ^voquer  un  monde,  il  sufflt  de  vous 

lire : 
Tel  nom  rest^  fameux,  sans  vous  qui  le 

saurait  ? 
Pour  le  rendre  immortel,  vous  n'edtes 

qu'ii  r^crire. 


EH  80BTAET  D'UH  BAL. 

FRANCOIS  COPPlSE.    1874. 

On  n'a  pu  Tcmmener  qu'k  la  demi^re 

danse. 
C*4tait  son  premier  bal,  songez  I   et  la 

prudence 
De  sa  mfere  a  c^d6  jusqu'au  bout  au 

desir 
De  la  voir,  embellie  encor  par  le  plaisir, 
R^sister  du  regard  au  doigt  qui  lui  fait 

8ig"e»  ,.         .         .  r 

On  venir  effleurer,  d  un  air  qui  se  re- 

L'oreiUe  matemelle  oh  sa  claire  voix  d'or 
Murmure  ces  deux  mots  suppliants :  pas 

encor. 
C'est  la  premiere  fois  qu'elle  entre  dans 

ces  ietes. 
EUe  est  en  blanc ;  elle  a,  dans  les  tresses 

d6faites 
De  ses  cheveux,  un  brin  delicat  de  lilas ; 
Elle  accueille  d'abord  d*un  sourire  un 

pen  las 
Le  danseur  qui  lui  tend  la  main  et  qui 

I'invite, 
Et  rougit  vaguement  et  se  l^ve  bien  vite, 
Quand,    parmi    la  clarte   joyeuse   des 

ss^lons, 
Ont  prelude  la  fliite  et  les  deux  violons. 
Et  ce  bal  lui  parait  etincelant,  immense. 
C'est  le  premier  1    Avant  que  la  valse 

commence, 
Elle  a  peur  tout  k  coup  et  regarde,  en 

tremblant, 
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An  Tyres  de  son  dansenr  s'appnyer  son 

gant  blanc. 
La  yoil4  done  panni  les  grandes  demoi- 
selles, 
Oiaelet  tont  snrpris  de  Tdmoi  de  ses 

ailes. 
Un  jenne  honune  Ini  parle  et  marche  k 

son  cdt^. 
Elle  jette  autour  d'elle  nn  regard  en- 

chante 
£t  qni  de  tontes  parts  reflate  des  feeries. 
£t  devant  les  seins  nus  converts  de 

pierreries, 
Les  souples  eventails,  anx  joyenses  con- 

lenrs, 
Semblent  des  papillons  palpitant  snr  des 

fleurs* 

Fourtant  elle  est  partie  k  la  fin.    Mais 

mon  reve 
Beste  encor  sous  le  charme  et,  la  suivant, 

acheve 
Cette  premifere  nnit  du  plaisir  r^veU. 
Dans  le  calme  du  frais  boudoir  invioU, 
Assise,  car  la  danse  est  un  pen  fatigante, 
Elle  dte  son  collier  de  perles,  se  d^gante 
Et  tressaille  soudain  de  frissons  ing^nus 
En  Toyant  an  miroir  son  col  et  ses  bras 

nus. 


Puis  le  petit  bouquet  qui  meurt  k  son 

corsage 
Dans  son  dernier  parfum  lui  rappelle  un 


De  la  valse  oh  ce  blond  cavalier  Tentrat- 

nait. 
Elle  cherche  un  instant  sur  son  mignon 

camet 
Un  nom  que  nul  encor  n*a  le  droit  de 

counattre, 
Tandis  qu'entre  les  deux  rideaux  de  la 

fenetre 
L'aube  surprend  d^jk  la  lampe  qui  pR- 

lit. 

Mais  la  fatigue  enfin  Tappelle  vers  son 

Ht; 
Et  dans  Valcdve  obscure  oh  la  vieige  se 

couche, 
Un  doux  ange  gardien  veille,  un  doigt 

sur  la  bouche 
Mon  reve,  ^loigne-toi  1    Le  respect  nous 

bannit. 
C'est  violer  un  temple  et  c*est  troubler 

un  uid 
Que  de  parler  encor  de  ces  choses  di- 
vines, 
Alors  qu'il  ne  faut  pas  m6me  que  ta 

devines. 


SATIRICAL. 


BUB  LE  OXNBB  SATXBIQXnB. 

BOILEAU-DESPBfiAUX.    1663. 

Muse,  changeons  de  style,  et  qnittons 

la  satire ; 
G'est  un  m^chant  metier  que  celoi  de 

m^dire ; 
A  Taxiteur  qui  Tembrasse  il  est  toujours 

fatal: 
Le  mal  qu'on  dit  d'autrui  ne  prodait  que 

damal. 
Maint  poete,  aveugl^  d'ane^  telle  ma- 

nie,  f 

En  courant  k  rhonneur,  trouve  I'igno- 

minie; 
£t  tel  xnoty  pour  avoir  r^joui  le  lec- 

teur, 
A  co4t4  bien  souyent  des  larmes  k  Tau- 

teur. 
Un  4loge  ennuyeuxy  un  froid  pane- 

gyri(jue, 
Pent  poumr  k  son  aise  au  fond  d'une 

bouti(j[ue, 
Ke  craint  point  du  public  les  jugements 

divers, 
£t  n'a  pour  ennemis  que  la  poudre  et  les 

vers: 
Mais  un  auteur  malin,  qui  rit  et  qui  fait 

rire, 
Qu'on  bl&me  en  le  lisant,  et  pourtant 

qu'on  veut  lire, 
Dans  ses  plaisants  acc&s  qui  se  croit  tout 

permis, 
De  ses  propres  rieurs  se  fait  des  en- 
nemis. 
Un  discours  trop  sincere  ais^ment  nous 

outrage : 
Chacun  dans  ce  miroir  pense  voir  son 

visage; 


£t  tel,  en  vons  lisant,  admire  chaque 

trait. 
Qui  dans  le  fond  de  r&me  et  Yons  craint 

et  vous  halt. 


BUB  LA  B0BLE88E. 

B0IL£AU-D£SPR£AUX.    166S. 

La  noblesse,  Dangeau,^  n'est  pas  nne 

chim^re, 
Quand,  sous  Tdtroite  loi  d'one  vertu 

s^vfere, 
Un  homme  issu  d*un  sang  f^cond  en 

demi-dieux 
Suit,  comme  toi,  la  trace  oh.  marcboient 

ses  aieux. 
Mais  je  ne  puis  souffrir  qu*un  fat,  dont 

lamollesse 
N'a  rien  pour  s'appuyer  qu'une  vaine 

noblesse, 
Se  pare  insolemment  du  m^rite  d'autmi, 
Et  me  vante  un  honneur  qui  ne  vient  pas 

deluL 
Je  veux  que  la  valeur  ds  ses  ueux  an- 

tioues. 
Ait  foumi  de  mati^re  aux  plus  vieilles 

chroniaues, 
Et  que  I'un  aes  Capets,  pour  honorer 

leur  nom. 
Ait  de  trois  fleurs  de  Us  dot^  leur  ecus- 
son  : 
Que  sert  ce  vain  amas  d'une  inutUe 

gloire. 
Si,  de  tant  de  beros  c^l^bres  dans  I'his- 

toire, 

1  Philippe  de  Ooarcillon,  niarqnis  de  Dan- 
geau,  membre  de  I'Academie  franQaise,  nk  en 
1638,  mort  en  1720.  II  a  laiss6  des  Mhiwirnt 
dont  il  a  para  un  abr^  en  1817,  4  voL  in-Sa 
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II  ne  pent  rien  offrir  anx  yenx  de.  rum- 

vera 
Que  de  vienz  parcheminsqu'ont  eporgn^s 

les  vera ; 
Si,  tout  sorti  qu'il  est  d'une  source  di- 
vine, 
Son  coenr  dement  en  lui  sa  superbe  ori- 

gine, 
Et,  n'ayant  rien  de  grand  qu'une  sotte 

fierte, 
S*endort  dans  une  l&che  et  moUe  oisi- 

vete? 
Cependant,  k  le  voir  avec  tant  d*arro- 

gance 
Yanter  le  faux  eclat  de  sa  haute  nais- 

sance. 
On  diroit  que  le  ciel  est  soumis  k  sa  loi, 
Et  que  Dieu  Ta  petri  d'autre  limon  que 

mpL 
Enivre  de  lui-meme,  il  croit,  dans  sa 

folic, 
Qu'il  faut  que  devant  lui  d'abord  tout 

s'humilie. 
Aujourd'hui  toutefois,  sans  trop  le  ma- 
nager, 
Sur  ce  ton  un  pen  haut  je  vais  I'interro- 

ger: 
Dites-moi^  grand  heros,  esprit  rare  et 

sublime, 
Entre  tant  d'animaux,  qui  sont  ceux 

qu*on  estime  ? 
On  fait  cas  d'un  coureier  qui,  fier  et 

plein  de  coeur. 
Fait  paroitre  en  courant  sa  bouillante 

,  ,  vigueur;  .   ,        , 

Qui  jamais  ne  se  lasse,  et  qui  dans  la 

carriere 
S'est  convert  mille  fois  d*une  noble  pous- 

siere. 
Mais  la  posterite  d*Alfane^  et  de  Bayard,* 
Quand  ce  n*est  qu'une  rosse,  est  vendue 

an  hasard, 
Sans  respect  des  aieux  dont  elle  est  de- 

scendue, 
Et  va  porter  la  malle,  ou  tirer  la  char- 
rue. 
Pourquoi  done  voulez-vous  que,  par  un 

sot  abus, 
Chacun  respecte  en  vous  un  honneur 

qui  n'est  plus  ? 
On  ne  m'eblouit  point  d'une  apparence 

vaine : 


1  "  Cbeval  da  roi  Gradasse  dans  rArioste."  — 

BoiL£AU,  1713. 

«  "  O/eval  des  qnatre  fils  Aimon."  —  Id. 

"  Ou  de  I'aine  d'entre  eoz,  Benaud  de  Mon- 
taubon. " — Daunou. 
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La  vertu,  d'un  coeur  noble  est  la  marque 

certain  e. 
Si  vous  6tes  sorti  de  ces  heros  fameux, 
Montrez-nous    cette    ardeur  qu'on   vit 

briller  en  eux, 
Ce  zele  pour  I'honneur,  cette  horreur 

pour  le  vice. 
Respectez-vous  les  lois  ?  fuyez-vous  I'in- 

justice  ? 
Savez-vous  pour  la  gloire  oublier  le  re- 

pos, 
Et  dormir  en  plein  champ  le  hamois  sur 

le  dos  ? 
Je  vous  connois  pour  noble  &  ces  illustres 

marques. 
Alora  soyez  issu  des  plus  fameux  mo- 

narques, 
Venez  de  mille  aieux;  et,  si  ce  n'est 

assez, 
Feuilletez  k  loisir  tons  les  si^cles  pas- 
ses; 
Voyez  de  quel  guerrier  il  vous  plait  de 

descendre ; 
Choisissez  de  Cesar,  d'Achille,  ou  d' Alex- 
andre : 
En  vain  un  faux  censeur  voudroit  vous 

dementir, 
Et  si  vous  n'en  sortez,  vous  en  devez 

sortir. 
Mais,   fussiez-vous  issu    d'Hercule    en 

droite  ligne, 
Si  vous  ne  faites  voir  qu'une  bassesse 

indigne, 
Ce  long  araas  d'aieux  que  vous  diffamez 

tons, 
Sont  autant  de    t^moins  qui    parlent 

centre  vous ; 
Et  tout  ce  grand  eclat  de  leur  gloire 

temie 
Ne  sert  plus  que  de  jour  k  votre  igno- 

minie. 
En  vain,  tout  fier  d'un  sang  que  vous 

deshonorez, 
Vous  dormez  k  I'abri  de  ces  noms  tiy^- 

r^s; 
En  vain  vous  vous  couvrez  des  vertus  de 

vos  p^res : 
Ce  ne  sont  k  mes  yeux  que  de  vaines 

chim^res ; 
Je  ne  vois  rien  en  vous  qu'un  l&che,  un 

imposteur, 
Un  traltre,  un  sc^l^rat,  un  perfide,  un 

menteur, 
Un  fou  dont  les  acc^  vont  jusqu'k  la 

furie, 
Et  d'un  tronc  fort  illustre  une  branche 

pourrie. 
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LE  XASQirS  R  £E  7I8A0S. 

UL  MOTTE.    1790. 

Cettk  Cloris  qu'on  montre  an  doigt, 
£tale  lea  lis  et  lea  roses  : 
Mais,  malgre  de  si  belles  choses, 
Ce  n'est  qu'an  masque  que  Ton  voit. 
Avant  qi?elle  ait  pu  faire  usage 
De  Tart  qui  rend  le  teint  vermeil, 
AUez  la  surprendre  an  r6veil, 
Vous  verrez  un  visage. 

Ce  faux  ami  ne  vous  regoit 
Qu'avec  I'offre  d'un  cceur  sincere.: 
II  promet  j;ont,  et  ne  tient  ffufere. 
Ce  n'est  qu'un  masque  que  Ton  voit : 
Mais  quand,  malgre  ce  temoignage 
Vous  le  verrez  bientdt  aprfes 
Vous  trahir  pour  ses  interets, 
Vous  veiTBz  un  visage. 

Quand  avec  un  manage  adroit 
La  coquette  pour  vous  surprendre, 
Affecte  un  air  sensible  et  tendre, 
Ce  n'est  qu'un  masque  que  Ton  voit : 
Mais,  pour  obtenir  malnt  hommage, 
Voyez-la  des  yeux,  de  la  voix 
Flatter  vingt  amans  k  la  fois, 
Vous  verrez  un  visage. 

Ce  jeune  ^poux,  si  Ton  Ten  croit, 
Est  encor  I'amant  de  sa  femme  ; 
Le  tems  n'affaiblit  point  sa  flamme  ; 
Ce  n'est  qu'un  masque  que  Ton  voit : 
Mais  voyez-le  dans  son  menage, 
Toujours  chagriD,  sombre  et  grondant. 
S'accuser  d'un  choix  imprudent, 
Vous  verrez  un  visage. 


8TOt  LA  KATXIKE  DE  rHOKHE. 

VOLTAIRE.    1734. 

IJn  jour  quelques  souris  se  disaient 
I'une  a  I'autre : 

"Que  ce  monde  est  cbarmant!  quel 
empire  est  le  notre ! 

Ce  palais  si  superbe  est  ^lev^  pour  nous ; 

De  toute  etemite  Dieu  nous  fit  ces  grands 
trous  : 

Vois-tu  ces  gras  jambons  sous  cette  voiite 
obscure  ? 

lis  y  furent  crees  des  mains  de  la  Na- 
ture: 


Cea  montagnes  de  lard,  ^temels  ali- 
ments, 

Sont  pour  nous  en  ces  lieux  jusqu'k  la 
fin  des  temps.. 

Qui,  nous  sommes,  grand  Dieu,  si  Ton 
en  croit  nos  sages, 

Le  chef-d'oeuvre,  la  fin,  le  but  de  tes 
onvrages. 

Les  chats  sont  dangereux  et  prompts  4 
nous  manger  ; 

Mais  c'est  pour  nous  instruire  et  pour 
nous  corriger." 

Plus  loin,  sur  le  duvet  d'une  herbe 

renaissante, 
Pr^  des  bois,  pres  des  eaux,  nne  troupe 

innocente 
De  canards  nasillants,  de  dindons  ren- 

gorges, 
De  gros  moutons  bSlants,  que  leur  laine 

a  charges, 
Disait :  "  Tout  est  k  nous,  bois,  prfes, 

dtangs,  montagnes ; 
Le  ciel  pour  nos  besoins  fait  verdir  les 

campagnes." 
L'&ne  passait  aupr^,  et,  se  mirant  dans 

I'eau, 
II  rendait  grUce  an  ciel  en  se  trouvant 

81  beau  * 
"  Pour  les  anes,  "dit-il,"  le  ciel  a  fait 

la  terre ; 
L'homme  est  n^  mon  esclave,   il   me 

pause,  il  me  ferre, 
II  m'etrille,  U  me  lave,  il  pr^vient  mes 

d^rs, 
II  batit  mon  s^rail,  il  conduit  toes  plai- 

sirs, 
Respectueux  temoin  de  ma  noble  ten- 

dresse, 
Ministre  de  ma  joie,  il  m'am^ne  une 

S,nes8e  ; 
Et  je  ris  quand  je  vois  cet    esclave 

orgueilleux 
Envier  I'heureux  don  que  j'ai  re5U  des 

cieux." 

L'homme    vint,   et  cria:    "Je   suis 

puissant  et  sage ; 
Cieux,  terres,  elements,  tout  est  pour 

mon  usage : 
L'Oc^an  fut  forme  pour  porter  mes  vais- 

seaux ; 
Les  vents  sont  mes  courriers,  Jes  astres 

mes  flambeaux. 
Ce  globe  qui  des  nuits  blanchit  les  som- 

bres  voiles 
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Croit,  decrolt,  fuit,  revient,  ct  preside 

aux  ^toiles : 
Moi,  je  preside   h  tout ;   mon    esprit 

eclair^ 
Dans  les  bomes  du  monde  efit  ^t^  trop 

serr^  : 
Mais  enfin,  de  ce  monde  et  Toracle  et  le 

niaitre, 
Je  ne  suis  point  encor  ce  que  je  devrais 

gtre." 
Quelques  anges  alors,  qui  Ik-haut  dans 

les  cieux 
R^ent  ces  mouvements  imparfaits  k 

nos  yeux. 
En    faisant    toumoyer    ces    immenses 

planetes, 
Disaient :  ''Pour  nos  plaisirs  sans  doute 

ellessont  faites.'* 
Puis  de  \k  sur  la  terre  ils  jetaient  un 

coup  d'oeil : 
lis  se  moquaient  de  rhomme  et  de  son 

sot  orgueiL 
Le  Tien  les  entendit ;  il  voulut  que  sur 

I'heure 
On  les  fit  assembler  dans  sa  haute  de- 

meure, 
Ange,  homme,  quadnjp^de,  et  ces  Stres 

divers 
Dont  chacun  forme  un  monde  en  ce 

vaste  univers. 
"Ouvrages  de  mes  mains,  enfants  du 

meme  pfere, 
Qui  portez,"    leur  dit-il,   "mon  divin 

caractere, 
Yous  Stes  nes  pour  moi,  rien  ne  fut  fait 

pour  vous : 
Je  suis  le  centre  unique  oti  vous  r6- 

pondez  tons. 
Des  destins  et  des  temps  connaissez  le 

seul  maitre. 
Kien  n*est  grand  ni  petit ;  tout  est  ce 

qu'il  doit  etre. 
D*un  parfait    assemblage    instruments 

imparfaits, 
Dans  votre  rang  places  demeurez  satis- 

faits." 
L'homme  ne  le  fut  point    Cette  indocile 

esp^ce 
Sera-t-elle  occup^e    &   murmurer  sans 

cesse? 
ITn  vieux  lettr^  cbinois,  qui  toujours 

sur  les  bancs 
Combattit  la  raison  par  de  beaux  argu- 
ments, 
Plein  de  Confucius,  et  sa  logique  en  t6te, 
Distinguant,  concluant,  pi^senta  sa  re- 
quite. I 


"  Pourquoi  suis-je  en  un  point  resserr^ 

par  le  temps  ? 
Mes  jours  devraient  aller  par  del^  vingt 

mille  ans ; 
Ma  taille  pour  le  moins  dut  avoir  cent 

cpuu^es ; 
D*oii  vient  que  je  ne  puis,  plus  prompt 

que  mes  iddes. 
Voyager  dans  la  lune,  et  reformer  son 

cours  ? 
Pourquoi  faut-il  dormir  un  grand  tiers 

de  mes  jours? 
Pourquoi  ne  puis-je,  au  gre  de  ma  pu- 

dique  namme, 
Faire  au  moins  en  trois  mois  cent  en- 
fants k  ma  femme  ? 
Pourquoi  fus-je  en  un  jour  si  las  de  ses 

-attraits?" 

"  Tes  pourcj^uoi,"  dit  le  dieu,  "  ne  fini- 

raient  jamais : 
Bient6t  tes  questions  vont  6tre  d^cid^es  : 
Va  chercher   ta  reponse  au  pays  des 

id^es : 
Pars."    Un  ange  aussitdt  Temporte  dans 

les  airs, 
Au  sein  du  vide  immense  oil  se  meut 

I'univers, 
Atravers  cent  soleils  entour^  de  pla- 
netes, 
De  lunes  et  d*anneaux,  et  de  longues 

comfetes. 
II  entre  dans  un  globe  oh.  d'immortellcs 

mains 
Du  roi  de  la  nature  ont  trac6  les  des- 

seins, 
Oh  Toeil  peut  contempler  les  images 

visibles 
£t  des  mondes  reels  et  des  mondes  pos« 

sibles. 

Mon  vieux  lettr^  chercba,  d*esperance 

anim^, 
Un  monde  fait  pour  lui,  tel  qu'il  Taurait 

forme. 
II  cherchait  vainement :  Tange  lui  fait 

connaitre 
Que  rien  de  ce  qu'il  veut  en  eflfet  ne  peut 

€tre; 
Que  si  I'homme  e^t  ^t^  tel  qu'on  feint 

les  geants, 
Faisant~  la  guerre  au  ciel,  ou  plutdt  au 

bon  sens, 
S'il  eiit  k  vingt  mille  ans  entendu  sa 

carri^re, 
Ce  petit  amas  d'eau,  de  sable,  et  de 

poussiere. 
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K'edt  jamais  pa  8uffire  k  noorrir  dans 

son  sein 
Cea  ^noroiea  enfants  d'un  autre  genre 

hnmain. 
Le  Chinois  argumeDte :   on  le  force  k 

conclui-e 
Que  dans  tout  Tuniyers  cbaque  Stre  a  sa 

mesure ; 
Que  rhomme  n'est  point  fait  pour  ces 

Tastes  desirs ; 
Que  sa  vie  est  bomee  ainsi  que  ses  plai- 

sirs; 
Que  le  travail,  les  mauz,  la  mort  sont 


£t  que,  sans  fatiguer  par  de  laches 
pri^res 

La  Yolont^  d'un  Dieu  qui  ne  saurait 
chanrrer, 

On  doit  subir  la  loi  qu*on  ne  peut  corri- 
ger. 

Voir  la  mort  d'nn  oeil  ferme  et  d'une 
&ine  soumise. 

Le  lettre  convaincu,  non  sans  quelque 
surprise, 

S'en  retourne  ici-bas  ayant  tout  ap- 
prouve ; 

Mais  il  y  murmura  quand  11  fut  ar- 
rive :  _ 

Ck)nvertir  un  docteur  est  une  oBuvre  im- 
possible. 


LES  FIVANCEB. 

VOLTAIRE.    1776. 

'  QuAND  Terray  nous  mangeait,  un 
honn^te  bourgeois, 

Lass^  des  contre-temps  d'une  vie  in- 
quire, 

Transplanta  sa  famille  au  pays  champe- 
nois: 

II  avait  i>Th9  de  Reims  une  obscure  re- 
traite ; 

Son  plus  clair  revenu  consistait  en  bon 
Yin. 

Un  jour  qu'il  arrangeait  sa  cave  et 
son  menage, 
II  fut  dans  sa  maison  visite  d'un  voisin. 
Qui  parut  k  ses  yeux  le  seigneur  du 

village : 
Get  homme  ^tait  suivi  de  brillants  esta- 

fiers, 
Sergents  de  la  finance,  habill^s  en  guer- 
riers. 


Le  bouii^ois  fit  k  tons  une  humble  re- 
verence, 

Du  meilleur  de  son  cm  prodigua  I'abon- 
dance; 

Puis  il  s'enquit  tout  baa  quel  etait  le 
seigneur 

Qui  fesait  aux  bourgeois  un  tel  exc^ 
d'honneur. 

"Je  suis,"  dit  Tinconnu,  "dans  les 

fermes  nouvelles, 
Le    royal   directeur    des   aides  et  oo- 

belles." 
"Ah!  pardon,  monseigneur!  Quoi!  Tons 

aidez  le  roi  ? " 
*  *  Oui,  rami. "   "  Je  rey&re  un  si  sublime 

emploi : 
Le  mot  d*aide  s'entend ;  gahelles  m'em- 

barrasse. 
D'oii  vient  ce  mot?"     **D*un  Juif  ap- 

pel^  Gabelua"^ 
"  Ah !  d'un  Juif !  je  le  crois."     "  Selon 

les  nobles  ua 
De  ce  peuple  divin,  dont  je  cheris  la 

race, 
Je  viens  prendre  chez  vous  les  droits  qui 

me  sont  dus. 
J'ai  fait  quelques  progr^s,  par  mon  ex- 
perience, 
Dans  I'art  de  travailler  un  royawme  en 

finance, 
Je  fais  loyalement  deux  parts  de  votre 

bien : 
La  premiere  est  au  roi,  qui  n*en  retire 

rien ; 
La  seconde  est  pour  moi.    Voici  votre 

memoire. 
Tant  pour  les  brocs  de  Tin  qu'ici  nous 

avons  bus ; 
Tant  pour  ceux  qu'aux  raarehands  vous 

n'avez  point  vendus, 
Et  pour  ceux  qu'avec  vous  nous  comp- 

tons  encor  boire  ; 
Tant  pour  le  sel  marin  duquel  nous  pnS- 

sumons 
Que  vous  deviez  gamir  vos  savourenx 

jambons.^ 
Vous  ne  Tavez  point  pris,  et  vous  deviez 

le  prendre. 

1  '*  II  y  eat  en  elTet  le  Juif  Oabelus  qui  eut  des 
affaires  d'argent  avec  le  bon  homme  Tobie :  et 
plusienrs  doctes  tr^s-senses  firent  de  ITiebreux 
I'etymologie  de  gdbellR,  car  on  salt  que  c'est  de 
I'h^breu  que  vient  le  franQais."  —  Voltaire. 

s  "  Un  homme  qui  a  tant  de  cochons  doit 
prendre  tant  de  sel  pour  les  saler ;  et  s'ils 
meurent,  il  doit  prendre  la  m6me  quantite  de 
sel.  sans  quo!  il  est  mis  a  ramende,  et  oa  vend 
ses  meubles."  —  Voltaire. 
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Je  ne  mm  point  mechant,  et  j'ai  V&me 

assez  tendre. 
Gomposons,  s'il  vous  plait;    Payez  dans 

ce  moment 
Deux  mille  ^cus  toumois  par  accom- 

inodement." 

Mon  badaod  ^coutait  d'one  mine  at- 
tentive 
Ce  disconis  Eloquent  qu'il  ne  comprenait 

pas; 
Lorsqu'on  autre  seigneur,  en  son  logis 

,    arrive, 
Lui  fait  son  compliment,  le  serre  entre 

ses  bras: 
"  Que  vous  etes  heureuz !  votre  bonne 

fortune, 
£n  penetrant  mon  coeur,  k  nous  deux 

est  commune. 
Du  domaine  royal  je  suis  le  ccntrtleur  : 
J'ai  su  que  depuis  pen  vous  goiLtez  le 

bonheur 
D'etre  seul  h^ritier  de  votre  vieille  tante. 
Vous  pensiez  n*y  gagner  que  mille  ecus 

de  rente : 
Sachez  que  la  d^funte  en  avait  trois  fois 

pins. 
Jouissez  de  vos  biens,  par  mon  savoir 

accrus. 
Quand  je  vous  enrichis,  souffrez  que  je 

demande, 
Pour  vous  ^tre  tromp^,  dix  mille  francs 

d'amende.^ 

Aussitdt  ces  messieurs,  discr^tement 

unis. 
Font  des  biens  au  soleil  un  petit  inven- 

taire; 
Saisissent  tout  Targent,  demeublent  le 

logis. 
La  femme  du  bourgeois  crie  et  se  d^ses- 

p^re; 
Le  maitre  est  interdit ;  la  fille  est  tout 

en  pleurs, 
Un  enfant  de  quatre  ans  joue  avec  les 

voleurs : 
Heureux  pour  quelque  temps  d' ignorer 

sa  disgrace ! 

Son  afn^,  grand  garden,  revenant  de 
la  cbasse, 

1  **  Les  contrdleurs  du  domafne  ^valoAiit  ton- 
joura  le  bien  dont  tout  collateral  h^rite  au  triple 
de  la  valeur,  le  taxent  suivant  cette  evaluar 
tion,  imposent  nne  amende  excessive,  vendent 
le  bien  a  I'encan,  et  Tach^tent  k  bon  marche.** 
—  V0LTAIB& 


Yeut  secourir  son  p^re,  et  defend  la 

maison  : 
On  les  preud,  on  les  lie,  on  les  m^ne  en 

prison ; 
On  les  juge,  on  en  fait  de  nobles  Aigo- 

nautes. 
Qui,  du  port  de  Toulon  devenus  nou- 

veaux  h6tes,i 
Vont  ramer  pour  le  roi  vers  la  iper  de 

Cadix. 
La  pauvre  mfere  expire  en  embrassant 

son  fils; 
L'enfant  abandonnd  g^mit  dans  Tindi- 

gence, 
La  fille  sans  secours  est  servante  k  Paris. 

C*est  ainsi  qu*on  travaille  un  royaume 
en  finance. 


IE8  DEUX  HI88I0NKAIBE8. 

MABIE-JOSEPH  CHfiNIEB.    180S. 

Or,  connaissez-vous,  en  France, 
Certain  couple  sauvageon, 
Prisant  peu  la  tolerance  : 
Messieurs  la  Harpe  et  Naigeon  ? 

Entre  eux  il  s'^Uve  un  scbisme, 
L'un  ^tant  grave  docteur, 
Ferre  sur  le  cat^chisme, 
L'autre,  ath^e  inquisiteur. 

Tons  deux  br&illent  comme  pies ; 
D^istes  ne  sent  leurs  saints ; 
La  Harpe  les  nomme  impies; 
Naigeon  les  dit  capucins. 

A  ces  oracles  supr^mes. 
Bonnes  gens,  soyez  soumis  : 
Nul  n*aura  d'esprit  qu'eux-m^mes ; 
lis  n'ont  pas  d'autres  amis. 

Leur  Eloquence  modeste 
AnioUit  les  coeurs  de  fer; 
La  Harpe  a  le  feu  celeste, 
Et  Naigeon  le  feu  d'enfer. 

Partout  ces  deux  Prom^th^es 
Vont  creant  raortels  nouveaux ; 
La  Harpe  fait  les  athees, 
Et  Naigeon  fait  les  divots. 

1  "  L'aventure  est  arrive  k  la  famille  d'An- 
toine  Fuslgat "  —  Voltai&s. 
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De  secouBses  saiu  nombre  et  de  Tains 

errements, 
De  coltes  abolis  et  de  trdnes  saperbes 
Dana  les  sables  perdus  et  coucnes  dans 

les  herbes, 
Le  Temps,  ce  yieuz  courenr,  ce  vieillard 

sans  piti^, 
Qui  va  par  toate  terre  ^crasant  sons  le  pie 
Lea    immenses    cites    legoigeantes   de 

vices, 
Le  Temps,  qui  balaya  Some  et  ses  im- 

mondices, 
Betrouve  encore,  apr^  deux  mille  ans 

de  chemin, 
Un  abime  aussi  noir  que  le  cuvier  ro- 

main. 

Toigours  mSme  fracas,  toujours  meme 

delire, 
Meme  foule  de  mains  k  partager  Tern- 

pire; 
Toujours  meme  troupeau  de  p^es  s^na- 

teurs, 
MSmes  flots  d'intrigants  et  de  yils  cor- 

rupteurs, 
MSme  derision  du  pr^tre  et  des  oracles, 
MSme  appetit  des  jeux,  mSme  soif  des 

spectacles ; 
Toigours  mSme  impudeur,  mSme  luxe 

effront^, 
Dans  le  haut  et  le  bas  mSme  immorality, 
Alemes   d^bordements,    memes    crimes 

^normes, 
Moins  I'air  de  T  Italic  et  la  beauts  des 

formes. 

La  race  de  Paris,  c'est  le  p&le  voyou  * 
Au  corps  chetif,  au  teint  jaune  comme 

un  vieux  sou ; 
C'est  cet  enfant  criard  que  Ton  voit  h 

toute  heure 
Paresseux  et  fl^nant,  et  loin  de  sa  de- 

meure 
Battant  les  maigres  chiens,  oule  long  des 

Cds  murs 
lant  en  sifflant  mille  croquis 

impurs  ; 
Cet  enfant  ne  croit  pas,  il  cracbe  sur  sa 

mfere, 
Le  nom  du  ciel  pour  lui  n*est  qu'une 

farce  am^re  ; 
C*est  le  libertinage  enfin  en  raccourci  ; 
Sur  un  front  de  quinze  ans  c'est  le  vice 

endurcL 


1  Vagabond,  gamin. 


Et  pourtant  il  est  InuTe,  il  affitmte  la 

foudre, 
Comme  un  vienx  grenadier  11  ^  mange  de 

la  poudre, 
II  se  jette  au  canon  en  criant :  Liberte  ! 
Sous  la  balle  et  le  ler  il  tombe  avec 

beaute. 
Mais  que  rEmeote  aussi  passe  devant  sa 

porte, 
Soudain  Tinstinct  du  mal  le  saisit  et 

I'emporte, 
Le  Toilk  grossissant  les  bandes  de  yau- 

riens, 
Molestant  le  repos  des  tremblants  cltoy- 

ens, 
£t  hurlant,  et  le  front  barbouill6  de 

poussi&re, 
PrSt  k  Jeter  k  Dieu  le  blaspbime  et  la 

pierre. 

0  race  de  Paris,  race  au  cceur  deprav^, 
Bace  ardente  k  mouvoir  du  fer  ou  du 

pave  i 
Mer,  dont  la  grande  voix  fait  tr^nbler 

sur  les  trdnes, 
Ainsi  que  des  fievreux,  tous  les  porte- 

couronnes  ! 
Flot  hardi  qui  trois  jours  s'en  va  battre 

les  cieux, 
Et  qui  retombe  apr^,  plat  et  silencieux  ! 
Race  unique  en  ce  monde  !  effrayant  as- 
semblage 
Des  41ans  du  jeune  homme  et  des  crimes 

de  r&^ ; 
Race  qui  joue  avec  le  mal  et  le  tr^pas  I 
Le  monde  entier  t'admire  et  ne  te  com- 

prend  pas ! 

II  est,  il  est  sur  terre  one  infemale 

cuve. 
On  la  nomme  Paris;    c'est  une  large 

^tuve, 
Une  fosse  de  pierre  aux  immenses  con- 
tours 
Qu'une  eau  jaune  et  terreuse  enferme  k 

triples  tours ; 
C'est  un  volcan  fumeux  et  toigours  en 

haleine 
Qui  remue  k  longs  flots  de  la  mati^re 

humaine 
Un  precipice  ouvert  k  la  corruption. 
Oil  la  fange  descend  de  toute  nation, 
Et  qui  de  temps  en  temps,  plein  d'une 

vase  immonde, 
Soulevant  ses  bouillons,  deborde  sur  le 

monde. 
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LITTERATEUB8  THE  PAEI8. 

ALFBED  D£  MUSSET.    1838. 

SoiB  franc,  je  t'en  coigure,  et  dis-moi 

ton  destin. 
Qne  fis-tn  tont  d'abord  loin  da  quartier 

latin? 

DTTPONT. 

Qaandf 

DTTBAND. 

Lorsqu'k  diz-neuf  ana  ta  sortis  da  col- 
lege. 

DUPONT. 

Ce  qae  je  fis  T 

DUSANB. 

Ooi,  parle. 

DUPONT. 

£h  !  men  ami,qu'en  sais-je  ? 
J'ai  fait  ce  qae  I'oiseaa  fait  en  qaittant 

son  nid, 
Ce  qae  pat  le  hasard  et  ce  qae  Diea 

permit. 

DTTKAND. 

Mais  encor  ? 

DUPONT. 

Rien  da  toat,  j'ai  flftn^  dans  les  raes, 
«rai  marche  deyant  moi,  libre,  bayant 

auz  graes ; 
Mal  noarri,  pea  vSta,  coachant  dans  an 

grenier, 
Dont  je  d^menageais  dha  qn'il  fallait 

payer ; 
De  taadis  en  tandis,  colportant  ma  mi- 

s^re, 
Raminant  de  Foarier  le  r^ye  homani- 

taire, 
Emprantant  9k  et  \h  le  pins  qae  je  poa- 

vais, 
Depensant  an  ^ca  sitdt  qae  je  Tavais, 
Ddayant  de  grands  mots  en  phrases  in- 

sipides, 
Sans  chemise  et  sans  has,  et  les  poches 

si  vides, 
Qn'il  n*est  qae  mon  esprit  an  monde 

d'aassi  creax  ; 
Tel  je  v^cas,  r&p^,  sycophante,  envieax. 

DUKAND. 

Je  le  sais  ;  qaelqaefois,  de  pear  qae  ta 
ne  mearesj 


Lorsqae  ton  estomac  criait :  "  II  est  six 

heares  1 " 
J'ai  dans  ta  triste  main  gliss^,  non  sans 

regret, 
Cinq  francs  qae  ta^  coarais  perdre  chez 

B^nazet. 
Mais  qae  fis-ta  plus  tard  ?  car  ta  n'as  pas, 

je  pense, 
Men4  jasqu'aigoard'hai  cette  affrease 

existence  ? 


Toigonrs !  j'atteste  ici  Bratas  et  Spi- 

uosa 
Qae  je  n'ai  jamais  ea  qae  Thabit  qae 

voil^  1 
Et  comment  en  changer  ?  A  qui  rend-on 

justice  ? 
On  ne  voit  qu'int^rgt,  convoitise,  ava- 
rice. 
J'avaiB  fait  an  projet  — je  te  le  dis  tout 

bas — 
Un  proiet  1    Mais  an  moins  tu  n*en  par- 

leraspas  — 
C'est  plus  Mau  que  Lycurgne,  et  rien 

d'aussi  sublime 
N'aura  jamais  paru  si  Ladvocat  m'im- 

prime. 
L'univers,  mon  ami,  sera  boulevers^. 
On  ne  verra  plus  rien  qui  ressemble  aa 

pass^  ; 
Les  ricnes  seront  gueux  et  les  nobles  in* 

fames  ; 
N08  maux  seront  des  biens,  les  hommes 

seront  femmes, 
Et  les  femmes  seront  —  tout  ce  qu'elles 

voudront. 
Les  plus  vieux  ennemis  se  r^concilie- 

ront, 
Le  Busse  avec  le  Turc,  TAnglais  avec  la 

France, 
La  foi  religieuse  avec  Tindifference, 
Et  le  drame  moderne  avec  le  sens  corn- 
man. 
Derois,  de  deputes,  de  ministres,  pas  an. 
De  magistrats,  n^ant ;  de  lois,  pas  da- 
vantage. 
J'abolis  la  faraille  et  romps  le  mariage  ; 
Voilk.   Quant  aux  enfants,  en  feront  qui 

pourront. 
Ceux  qui  voudront  trouver  leurs  pferes 

chercheront. 
Du  reste,  on  ne  verra,  mon  cher,  dans 

les  campagnes, 
Ni  forSts,  ni  clochers,  ni  vallons,  ni  mon- 

tagnes  : 
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Chansons  que  tout  cela  !    Nons  les  snp- 

priuerons, 
Kons  les  d^molirons,  comblerons,  brd- 

lerons. 
Ce  ne  seront  partont  que  houilles  et  U- 

tumes, 
Tiottoirs,  masnres,   champs  plantes  de 

bons  legumes, 
Garottes,  ftves,  pois,  et  qui  vent  pent 

jeilner, 
Mais  nul  n'aura  du  moins  le  droit  de  bien 

diner. 
Sur  deux  rayons  de  fer  nn  chemin  mag- 

nifique 
De  Paris  h  Pekin  ceindra  ma  r^publique. 
lAf  cent  peuples  divers,  confondant  leur 

jargon, 
Feront  une  Babel  d'un  colossal  wagon. 
lii,  de  sa  roue  en  feu  le  coche  humani- 

taire 
Usera  jusqu*aux  os  les  muscles  de  la 

terre. 
Du  haut  de  ce  vaisseau  les  hommes  stu- 

pefaits 
Ke  verront  4u'une  mer  de  choux  et  de 

navets. 
Le  monde  sera  propre  et  net  comme  une 

^cuelle ; 
L'humanitairerie  en  fera  sa  garoelle, 
Et  le  globe  ras6,  sans  barbe  ni  cbeveux, 
Comme  un  grand  potiron  roulera  dans 

les  cieux. 
Quel  projet,  mon  ami  I  quelle  chose  ad- 
mirable I 
A  d'aussi  vastes  plans  rien  est-il  com- 
parable ? 
Je  les  avals  Merits  dans  mes  moments 

perdus. 
Croirais-tu  bien,  Durand,  qu*on  ne  les  a 

pas  lus  ? 
Que  veux-tu  I  notre  si&cle  est  sans  yenx, 

sans  oreilles  ; 
Offrez-lui  des  tr^sors,   montrez-lui  des 

merveilles. 
Pour  aller  k  la  Bourse,  il  vous  tonme  le 

dos; 
Ceux-lk  nous  font  des  lois,  et  ceuz-ci  des 

canaux  ; 
On  aime  le  plaisir,  Targent,  la  bonne 

chfere  ; 
On  voit  des  faineants  qui  labourent  la 

terre  ; 
L'homme  de  notre  temps  ne  veut  pas  s'e- 

clairer, 
Et  j*ai  ]^rdu  Tespoir  de  le  r^g^.n^rer. 
Mais  toi,  quel  fut  ton  sort  ?    A  ton  tour 

sois  sincere. 


DTTRAND. 

Je  fus  d'abord  gar9on  chez  un  veteri- 

naire. 
On  me  donnait  par  mois  dix-huit  livres 

dix  sous  ; 
Mais  il  me  deplaisait  de  me  mettre  k 

genoux 
Pour  graisser  le  sabot  d'une  bete  ma- 
lade, 
Dont  je  fus  maintes  fois  paye  d'une 

ruade. 
Fatigue  du  metier,  je  rompis  mon  licou, 
Et,    confiant  en   Dieu,  j'allai  sans  sa- 

voir  oil. 
Je  m'arretai  d'abord  chez  un  marchand 

d'estampes 
Qui  pour  certains  romans  faisalt  des 

culs-de-lampes. 
J'en  fis  pendant  deux  ans ;  dans  de  m^- 

cnants  ecrits 
Je  glissais  k  tS.tons  de  plus  m^hants 

croquis. 
Ce  travail  ignore  me  servit  par  la  suite ; 
Car  je  rendis  ainsi  mon  esprit  parasite  ; 
L*accoutumant  au  vol,   le  ^ffant  sur 

autrui. 
Je  me  lassai  pourtant  du  r61e  d'apprenti. 
J'allai  diner  un  jour  chez  le  j&re  la 

Tuile  ; 
J'y  rencontrai  Dubois,  vaudevilliste  ha- 
bile. 
Grand  buveur,   Comme  on  salt,  grand 

chanteur  de  couplets, 
Dont  la  gait6  vineuse  emplit  les  caba- 
rets. 
II  m'apprit    I'orthographe  et    corrigea 

mon  style. 
Nous  fimes  k  nous  deux  le  quart  d'un 

vaudeville, 
Aux  theatres  forains  lequel  fut  pr^sent^, 
Et  refuse  partout  k  I'unanimite. 
Get  echec  me  fut  dur,  et  je  sentis  ma  bile 
Monter  en  bouillonnant  k  mon  cerveau 

sterile. 
Je  r^solus  d'ecrire,  en  rentrant  an  logis, 
Un  ouvrage    qnelconqne  et  d'^tonner 

Pans. 
De  la  soif  de  rimer  ma  cervelle  obs^d^e 
Pour  la  premiere  fois  eut  un  semblant 

d'idee. 
Je  tirai  mon  verrou,  j'eus  soin  de  m'en- 

tourer 
De  tons  les  ^crivains  qui  pouvaient  m'in- 

spirer, 
Soixante  in-octavos  inond^rentma  table. 
J'accouchai  lentement  d'un  poeme  ef- 

froyable. 
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La  lane  et  le  soleil  se  battaient  dans  mes 

vers ; 
Yenus  avec  le  Christ  y  dansait  auz  en- 

fers. 
Yois  combien  ma  pensee  etait  philoso- 

phique  : 
De  toat  ce  qu'on  a  fait,  faire  an  chef- 

d'ceuvre  nniqae, 
Tel  fat  mon  but :  Brahma^  Jupiter,  Ma- 
homet,    ' 
Platon,  Job,  Marmontel,  Neron  et  Bos- 
suet, 
Tout  s'y  trouvait ;  mon  obuvre  est  I'im- 

mensite  mSme. 
Mais    le   point    capital    de    ce   divin 

poeme, 
C*est  an  choeur  de  lezards  chantant  au 

bord  de  I'eau. 
Racine  n'est  qu'un  drdle  aapr&s  d'un  tel 

morceau. 
On  ne  m'a  pas  compiis  ;  mon  livre  sym- 

bolique, 
Poudreux,  mais  vierge  encor,  n'est  plus 

qu'une  relique. 
Desolant  resultat !  triste  virginity  ! 
Mais  vers  d'autres  destins  je  me  vis  em- 
port^. 
Le  ciel  me  conduisit  chez  an  vieux  jour- 

naliste, 
Charlatan  ruin^,  jadis  s^minariste. 
Qui,  dix  fois  en  sa  vie  k  bon  march^ 

vendu, 
Sur  les  honnStes  gens  crachait  pour  an 

ecu. 
De  ce  digne  vieillard  j'endossai  la  livr^e. 
Le  fiel  suintait  dej^  de  ma  plume  al- 

ter^e  ; 
Je  me  sentais  renaitre  et  mordis  an  me- 
tier. 
Ah  1    Dupont,  qu'il  est  doux  de  tout 

deprecier  1 
Pour  an  esprit  mort-n^,  convaincu  d'im- 

puissance, 
Qu'il  est  doux  d'etre  un  sot  et  d'en  tirer 
^  vengeance  1 

A  quelque  vrai  puccfes  lorsqu'on  vient 

aassister, 
Qu'il  est  doux  de  rentrer  et  de  se  de- 

botter, 
Et  de  depecer  I'homme,  et  de  salir  sa 

gloire, 
Et  de  pouvoir  sur  lui  vider  une  ^cri- 

toire, 
Et  d'avoir  quelque  part  un  journal  in- 

connu 
Oil  Ton  puisse  k  plaisir  nier  ce  qa'on 

a  vu  I 


Le  mensonge  anonyme  est  le  bonheur 
supreme. 

Ecrivains,  deputes,  ministres,  rois,  Dieu 
meme, 

J'ai  tout  calomnie  pour  apaiser  ma 
faim. 

Malheureux  avec  moi  qui  joaait  an  plus 
fin) 

Courait-il  dans  Paris  une  histoire  se- 
crete? 

Vite  je  rimprimais  le  soir  dans  ma  ga- 
zette, 

Et  rien  ne  m'^chappait  De  la  rue  au 
salon, 

Les  graviers,  en  marchant,  me  restaient 
au  talon. 

De  ce  temps  scandaleux  j'ai  su  tous  les 
scandales, 

Et  les  ai  racont^s.  Ni  plaintes  ni  ca- 
bales 

Ne  m'eussent  fait  fl^chir,  sois-en  bien 
convaincu  — 

Mais  tu  r^ves,  Dupont ;  k  quoi  done 
penses-tu  ? 


Ah  !  Durand  !  si  du  moins  j'avais  an 

coeur  de  femme 
Qui  sfit  par  quelque  amour  consoler  ma 

grande  ^me  1 
Mais  non  ;  j'etale  en  vain  mes  gr&ces 

dans  Paris. 
II  en  est  de  ma  peau  comme  de  tea 

Merits ; 
Je  I'offre  k  tout  venant  et  personne  n'y 

touche. 
Sur  mon  grabat  desert  en  grondant  je  me 

couche, 
Et  j'attends  ;  —  rien  ne  vient. —  C'est  de 

quoi  se  noyer  I 

DITKAND. 

Ne  fais-tu  rien  le  soir  pour  to  d^scn- 
nuyer  ? 

DUPONT. 

Je  joue  aux  dominos  quelquefois  chez 
Procope. 

DURAND. 

Ma  foi !  c'est  an  beau  jeu.     L'esprit  s'y 

developpe  ; 
Et  ce  n'est  pas  un  homme  k  faire  un 

quiproquo, 
Celui  qui  juste  k  point  sait  faire  domino. 
Entrons  dans  un  cafS.     C'est  aryourd'- 

hui  dimanche. 
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DUPOMT« 

Si  ta  reox  me  tenir  quinze  sons  saiu  re- 

yanche, 
J'y  consess. 

DITBAND. 

Un  instant  1  commenfons  par  jouer 
La  eon9ontmatian  d*abord  poor  essayer. 
Je  yalB  boire  k  tea  fnua,  pour  siir,  un 
petit  verre. 

DUPONT. 

Lea  liqueurs  me  font  maL  Je  n'aime  aue 

la  bi^re. 
Qu*a8-tu  sur  toi  f 

DUBAND. 

Troissous. 

DUPONT. 

Entrons  au  cabaret. 

DTTRAND. 


Apr&s  Tous. 


DUPONT. 


Aprhs  Yous. 

DURAND. 

Apr^s  yous,  s'il  yous  plait. 

SUB  ITHE  MOBTE. 

ALFRED  D£  MUSSET.    184S. 

Elle  ^tait  belle,  si  la  Nuit 
Qui  dort  dans  la  sombre  chapelle 
Oil  Michel- Ange  a  fait  son  lit, 
Immobile  pent  Stre  belle. 

Elle  ^tait  bonne,  s*il  suffit 
Qu'en  passant  la  main  s'ouyre  et  donne, 
Sans  que  Dieu  n'ait  rien  vu,  rien  dit : 
Si  Tor  sans  piti6  fait  I'aumdne. 

Elle  pensait,  si  le  vain  bruit 
D'une  voix  douce  et  cadenc^e^ 
Comrae  le  ruisseau  qui  g^mit. 
Pent  faire  croire  k  la  pens6e. 

Elle  prialt,  si  deux  beaux  yeux, 
Tantot  s'attachant  k  la  terre, 
"^antot  se  levant  vers  les  cieux, 
uvent  s'appeler  la  priere. 


Elle  aurait  souri,  si  la  fleur 
Qui  ne  s'est  point  ^panouie, 
Pouvait  s'ouvrir  a  la  fraicheur 
Du  vent  qui  passe  et  qui  I'oublie. 

Elle  aurait  pleur^,  si  sa  main, 
Sur  son  coeur  froidement  posee, 
Edt  jamais  dans  Targile  humain 
Senti  la  celeste  rosee. 

Elle  aurait  aim^,  si  Torgneil, 
PareU  k  la  lampe  inutile 
Qu*on  allume  prfes  d'un  cercueil, 
N'e^t  veill^  sur  son  coeur  sterile. 

Elle  est  morte  et  n'a  point  yeca. 
Elle  faisait  semblant  de  vivre. 
De  ses  mains  est  tomb^  le  livre 
Dans  leqnel  elle  n'a  rien  la. 


/       COQTJSTIEBIE  POSTHUMS. 

TH^PHILE  6AUTIEE.    1851. 

QuAND  je  mourrai,  que  Ton  me  mette, 
Avant  de  clouer  mon  cercueil, 
Un  peu  de  rouge  k  la  pommette, 
Un  peu  de  noir  au  boixl  de  I'ceiL 

Car  je  veux,  dans  ma  bi^re  close, 
Comme  le  soir  de  son  aveu, 
Rester  ^temellement  rose 
Avec  du  kh'ol  sous  mon  ceil  bleu. 

Pas  de  snaire  en  toile  fine, 

Mais  drapez-moi  dans  les  plis  blancs 

De  ma  robe  de  mousseline, 

De  ma  robe  k  treize  volants. 

C'est  ma  parure  pr^f^r^e  ; 
Je  la  portals  quand  je  lui  plus. 
Son  premier  regard  I'a  sacr^e, 
Et  depuis  je  ne  la  mis  plus. 

Posez-moi,  sans  jaune  immortelle. 
Sans  coussin  de  larmes  brod^, 
Sur  mon  oreiller  de  dentelle 
De  ma  chevelure  inond^. 

Entre  mes  mains  de  cire  pdle. 
Que  la  prifere  r^unit, 
Tourney  ce  chapelet  d*o^ale. 
Par  le  pape  k  Kome  bemt : 


L'ENNUI.  —  ALMANACH  DE  L'AN  PBOCHADI. 
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Je  r^grfenerai  dans  la  couche 
D'oii  nul  encor  ne  s'est  leve  ; 
Sa  bouche  en  a  dit  sur  ma  bouche 
Chaqae  Pater  et  chaque  Ave, 


CHABLES  BslUDELAIRE.    1857. 

La  sottise,  Ferrenr,  le  p^ch^,  la  lysine, 
Occupent  nos  esprits  et  travaillent  nos 

corps, 
Et  nous  alimentons  nos  aimables  re- 

mords, 
Comme  les  mendiants  nourrissent  leur 

Termine. 

Nos  p^ch^  sont  t^tos,  nos  repentirs  sont 

l^hes ; 
Nous  nous  faisons  payer  grassement  nos 

aveuz, 
£t  nous  rentrons  gaiment  dans  le  cbemin 

bourbeux, . 
Croyant  par  de  vils  pleurs  laver  toutes 

nos  taches. 

Sur  ToreiUer  du  mal  c*est  Satan  Trism^- 
giste 

Qui  berce  longuement  notre  esprit  en- 
chant^, 

Et  le  riche  m^tal  de  notre  volont^ 

Est  tout  yaporise  par  ce  savant  chimiste. 

G'est  le  Diable  qui  tient  les  fils  qui  nous 

remuent ! 
Aux  objets  r^pugnants  nous  trouvons 

des  appas ; 
Chaque  joiir  vers  TEnfer  nous  descendons 

d'un  pas, 
Sans  hon-eur,  ^  travers  des  t^n&bres  qui 

puent. 

Serr^,  fourmillant,  comme  un  million 

d'helminthes, 
Dans  nos  cerveaux  ribote  un  peuple  de 

Demons, 
Et,  quand  nous  respirons,  la  Mort  dans 

nos  poumons 
Descend,  fleuve  invisible,  avec  de  sourdes 

plaintes. 

Si  le  viol,  le  poison,  le  poignard,  Tin- 

cendie, 
N*ont  pas  encor  brode  de  leurs  plaisants 

dessins 


Le  canevas  banal  de  nos  piteux  destins, 
C'est  que  notre  &me,  helas  1  n'est  pas 
assez  bardie. 

Mais  parmi  les  cbacals,  les  pantb^res, 

les  lices, 
Les  singes,  les  scorpions,  les  vautours, 

les  seipents, 
Les  monstresglapissantSjhurlants,  grogn- 

ants,  rampants 
Dans  la  menagerie  infl&me  de  nos  vices. 

II  en  est  un  plus  laid,  plus  m^cbant, 

plus  immonde ! 
Quoiqu'il  ne  poasse  ni  grands  gestes  ni 

grands  ens, 
II  ferait  volontiers  de  la  terre  un  debris 
Et  dans   un   b^lillement   avalerait    le 

monde ; 

C*est  r Ennui !  —  L'oeil  cbarg^  d'un  pleur 

involontaire, 
II  r6ve  d'echafaads  en  fumant  son  houka. 
Tu  le  connais,  lecteur,  ce  nionstre  d^Iicat, 
—  Hypocrite  lecteur,  —  mon  semblable, 

—  mon  fr^re  1 


ALMAKACH  DE  TAK  FBOCHAIK. 

JULE&-ROMAIN  TARDIEU.    1862. 

Vous  voulez  savoir  Thoroscope 
Du  nouvel  an  qui  va  venir, 
Mais  je  n'ai  pas  le  telescope 
Qui  fait  lire  dans  Tavenir. 

Je  sais  one  la  source  rapide 
Vers  le  vatlon  suivra  son  cours, 
Et  que  dans  son  onde  limpide 
Le  ciel  se  mirera  toujours. 
—  Mais  je  ne  sais  si  la  jeunesse 
Vers  le  bien  suivra  son  chemin 
Et  ne  ^uittera  pas  la  main. 
La  main  que  lui  tend  la  sagesse. 

Je  sais  bien  que  le  rouge-gorge 
Se  plaira  toujours  dans  son  nid  ; 
Que  pour  un  grain  de  ble  ou  d'orge ; 
Son  chant  dira :  Dieu  soit  b^ni ! 
Mais,  qui  sait  si  la  Providence 
Contentera  les  gens  d'esprit, 
Et  quel  affront  sera  le  prix 
De  tons  les  biens  qu'elle  dispense  ? 
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Je  saiB  bien  qu'nn  nid  d*hirondelle 
Tous  les  ana  revient  sous  inon  toit 
£t  que  le  meme  oiseau  fiddle 
Au  meme  oiseau  garde  sa  foL 

—  Mais  les  amities  de  ce  monde  ! 
Je  n*en  dis  rien  pour  Tan  qui  vient ; 
D'ordinaire,  —  s  il  m'en  souvient, 
Elles  Bont  stables  —  comme  Tonde. 

Je  sals  bien  que  la  vigue  foUe 
Ne  manquera  pas  d'un  soutien 
£t  que  sa  blonde  girandole 
Cherit  I'ormeau  qui  la  retient. 

—  Si  vous  parlez  des  fiUes  d'Eve, 
Je  n'en  dis  rien  pour  Tavenir ; 
Mais,  Tan  pass^,  leur  souvenir 
Durait  bien  —  ce  que  dure  un  rSye. 

Je  sais  bien  que  Tastre  de  flamme 
Dans  les  fruits  versera  le  miel 
£t  fetera  I'epithalame 
Pour  unir  la  terre  et  le  del. 

—  Mais  Tamour  et  I'amiti^  sainte 
Sauront-ils  r^chauffer  les  coeurs, 
De  Torphelin  s^cher  les  pleurs 
£t  du  malheur  calmer  la  plainte ! 

Je  sais  que  la  mer  caressante 
Ira  baiser  le  sable  d'or, 
£t  s]ir  son  oiide  languissante 
Bcrcer  le  marin  qui  s'eudort. 

—  J'en  ai  bien  vu  des  Equipages 
Joyeux  se  confier  au  sort ! 
Mais  ont-ils  regagne  le  bord, 
Ont-ils  compt^  sans  les  orages  ? 

Du  nouvel  an  (jui  va  venir 
Vous  voulez  savoir  Thoroscope, 
Mais  je  n'ai  pas  le  telescope 
Qui  fait  lire  dans  Tavenir. 


W  OBPHELIK. 

JOSEPH  AUTKAN.    1878. 

Le  p^re  n'est  pas  mort :  il  court  k  ses 

affaires ; 
A  tous  les  jeux  de  Bourse  il  exploite  ses 

fonds. 
Pour  vivre  avec  oigueil  dans  les  bril- 

lantes  spheres, 
II  faut  puiser  de  Tor  dans  les  calculs 

profonds. 

La  mere  n'est  pas  morte  :  elle  est  k  ses 
cUitfons, 


£lle  est  k  son  miroir,  k  ses  foUes  ehi- 

m^res; 
Sans  compter  deux  horreurs  de  petits 

chiens  griffons 
Qui  I'aident  k  passer  les  heures  ^phe- 

meres  1 


Oubli^  ddlaiss^,  priv^  de  tout  amour, 
Le  maigre  Cherubin,  qu'on  declare  in- 
commode, 
Porte  ses  vieuz  habits  que  Babet  rao- 
commode. 


Pauvrs  enfant  I  s«a-t-il  plus  heareux 

quelque  jour  ? 
Dans  le  coeur  matemel  il  peut  avoir  son 

tour, 
Lorsque  les  petits  chiens  ne  seront  plus 

aemode. 


LES  HEUBEUX. 

JOSEPH  AUTBAN.    1873. 

S*£yEiLLE£  en  b&illant   au   soleil  de    • 

midi, 
Rajuster  au^miroir  une  }A\e  figure  ; 
Des    plaisirs    de   la  yeille  encor  tout 

alourdi, 
Chiffonner  U  journal  et  sortir  en  iroi- 

ture ; 

Aller  Toir  si  le  Bois  est  blentdt  reverdi, 
Poursuivre  b^tement  quelque  d^esse  im- 


pure, 


£t,  dement  satisfait  de  Tamonr  qu*elle 

jure, 
S'endormir  chaqne  soir  aux  accords  de 

Verdi; 

C*est  ainsi  que  Ton  vit,  et,  tant  qu*ira 

le  monde, 
II  recommencera  cette  vie  infSconde  ; 
Sans  cesse  il  toumera  dans  ce  cercle 

^nervant. 


Les  voilk,  cependant,  ces  voluptes  su- 

prSmes 
Dont   rSve    I'^colier    qui   neglige    ses 

themes, 
Et  dont  r6ve  la  vieige  au  dortoir  du 

couvent  I 


VERTU  ET  GJfiNIK  —  L'^CHELLE. 
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TEBTU  ET  GENIE. 

JOSEPH  AUTRAN.    1873. 

TANTque  ropinion,  cette  reineda  monde, 
Ne  d^cemera  pas  la  palme  k  la  vertu ; 
A  c6t^  du  talent,  de  lauriers  revetu, 
Tant  qu'elle  restera  tout   au   plus  la 
seconde, 

Bien  de  bon  ne  sera  de  tout  ce  qui  se 

fonde. 
Chaque  droit  consacre  se  veiTa  combat- 

tu; 
Et  par  rhomme  orgueilleux,   dans  sa 

poudre  infeconde, 
Bien  ne  sera  construit  qui  ne  soit  abattu. 

Le  talent,  me  dit-on,  n'a  qu'un  priz 

^phemere, 
La  vertu  seule  eziste  et  garde  son  relief ; 
£Ue  seule  n'est  pas  une  aride  chim^re. 

A  cela  je  r^ponds,  dans  un  langage  bref : 
Qui  d*entre  tous,  messieurs,  s'il  pouvait 

Stre  Homfere, 
Aimerait   mieuz  encor  s'appeler  saint 

Joseph  ? 


POUB  ET  CONTBE. 

JOSEPH  AUTRAN.    1873. 

Oui,  le  livre !  le  livre !  il  6claire  le 

monde, 
II  est  I'autre  soleil  du  p&le  genre  bn- 

main. 
Edit  sur  papyrus,  ^crit  sur  parchemin, 
II  affrancnit  I'esprit  de  I'ignorance  im- 

monde. 

C'est  le  mal  qu*il  renverse  et  c'est  le  bien 

qu'il  fonde  ; 
II  apprend  par  bier  ce  que  sera  demain. 
Dans  sa  carrifere  obscure  et  cependant 

f^conde, 
L'humanit^  s'avance,  un  volume  k  la 

main. 

Oui,  le  livre,  le  livre,  il  assure  I'empire 
De  tous  les  droits  sacres  nies  par  les 

Tarquins. 
II  sonstrait  I'indigent  au  joug  des  publi- 

cains. 


C*est  bien  \h  mon  avis.  —  S'il  faut  pour- 

tant  tout  dire, 
Je  sais  bien  des  savants  qui  sont  de  purs 

coquind, 
Et  de  fort  braves  gens  qui  ne  savent  pas 

lire! 


LE  PAIN  DE  L'AVENIB. 

JOSEPH  AXITEAN.    1878. 

Sue  un  ^troit  chemin  qui  mfene  jusqu'^ 

Borne, 
Un  {tauvre  bomme  en  baillons  mange 

un  morceau  de  pain  ; 
C'est  tout  ce  qu'il  possede,  et,  quoique 

dur,  en  somme, 
Ce  pain  le  fortilie  et  suffit  k  sa  faim. 

Un  autre,  bien  v^tu,  sage  que  Ton  re- 

nomme, 
Lui  dit :  **  Quitte  cela  ;  ce  froment  n'est 

pas  sain. 
Le  monde  en  a  v6cu  jusqu'ici,  mais,  digne 

bomme, 
Si  tu  I'estimes  bon,  tu  n'as  pas  le  go^t 

fin. 

**  Je  vous  crois,"  dit  le  pauvre,  et,  de 

ce  ble  qu'il  mange, 
II  fait  quatre  morceaux  qu'il  jette  dans 

la  lange, 
Et  rit  de  ses  aieuz,  ces  cr^dules  esprits. 

La  faim  est  1^  pourtant ;  il  s'adresse  k 

rap6tre : 
"  Bemplace,  6  mon  ami,  le  pain  que  tu 

m  as  pris." 
Et  I'ami  lui  r^pond :   **  Attends,  j'en 

cbercbe  un  autre  !  " 


L'ECHELLE. 

JOSEPH  AUTRAN.    1873. 

Lb  p^re  6tait  ni  dans  une  bumble  sta- 
ble, 

AuRsi  pauvrement  que  I'enfant  divin. 

II  fit  un  commerce  assez  profitable 

Qui  changea  bientdt  son  eau  claire  en 
vin. 

Bicbe,  il  u'en  fut  pas  pour  cela  plus 
vain: 
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J'lgonte  2t  regret :  ni  plus  charitable  ; 
£t,  toigoars  tr^-sobre  an  lit  comme  aa 

table, 
Hiyers  et   printemps   compta  quatre- 

vingt. 

II  meurt  cependant,  et  le  fils  h^rite : 
Femmes    et    chevaux,    accoarez    bien 

vite; 
y  olons  an  toomoi  du  sort  triomphant ! — 

Cinq  on  six  saisons  de  plaisir  pros- 

pfere, 
Cela  passe  vite,  et  remet  Fenfant 
Sor  la  mSme  paille  oil  uaquit  le  p^re. 


pebfectibilit£  ds  rnoiocE. 

JOSEPH  AUTIULN.    1873. 

Svelte  et  songeur,  roefl  dans  Tespace, 
Je  I'ai  connu  pur  s^raphin, 
Livrant  k  la  brise  qui  passe 
Ses  cheveux  en  boucles  d'or  fin. 

Les  femmes  cel^braient  sa  gi4ce ; 
II  rimait  des  stances  sans  fin  ; 
II  parlait  d'amoor  k  voix  basse, 
£t  n'avait  jamais  soif  ni  faim. 


II  bolt  maintenant  comme  nn  cbantre, 
II  a  trois  nientons  sur  nn  ventre, 
II  chante  de  gros  virelais. 

A  quels  progrfes  Dieu  nous  destine  ! 
On  commence  par  Lamartine, 
£t  Ton  finit  par  Babclais ! 


FBXKE  1  LA  MODE. 

JOSEPH  AUTBAN.    1873. 

S*IL  est  one  robe  admirable,  Strange, 
Avec  des  bouillons,  avec  des  creves, 
Et  des  m^aillons  omds  d'une  frange, 
Oui,  sans  contredit,  c'est  vous  qui  I'avez  I 

S'il  est  nn  chapeau  qu*nne  fSe  arrange, 
C'est  vous,  k  Paris,  vous  ^ui  le  troavez. 
Avec  cet  orgneil  qui  perdit  nn  ange, 
Vous  faites  la  mode  on  vous  la  bravez. 

Convient-Q  pourtant,  convient-il  de  dire 
IJn  mot  du  regard,  un  mot  du  sourire, 
Je  ne  m*y  sens  plus  aussi  rassure. 

Tout  cet  appareil,  dans  le  gofit  supreme, 
Est  si  merveilleux,  qu'ii  vous  dire  vrai 
On  n'a  pas  le  temps  de  vous  voir  vous- 


EPIGRAMMATIC. 


DX  JXAV  DE8  JASDnrS, 

HBDECIN  DU  ROT,  QUI  HOUBUT  8UBITB- 
MBNT. 

PHILIPPE  DESFORTES.    168a 

ApRks  avoir  sauy^  par  mon  art  se- 

courable 
Tant  de  corps  langoissans  que  la  mort 

mena9oit, 
£t  chass^  la  riguenr  du  mal  qui  les  pros- 

soit, 
Gaignant  comme  Esculape  un  nom  ton- 

jours  durable ; 
Ceste  fatale  sceur,  cruelle,  inexorable, 
Voyant  que  mon  pouvoir  le  sien  amoin- 


XJn  jour  que  le  courroux  contre  moy  la 

poussoit, 
Finit  quant  et  mes  jours  mon  labeur 

profitable. 
Passant,  moy  qui  pouvois  les  autres 

secourir, 
Ne  dy  point  qu'au  besoin  je  ne  me  pen 

guarir 
Car  la  mort  qui  doutoit  I'efibrt  de  ma 

science, 
Ainsi  que  je  prenoy  sobrement  mon 

repas, 
Me  print  en  trahison,  sain  et  sans  desfi- 

ance, 
Ne  me  donnant  loisir  de  penser  au  tres- 

pas. 


FOUB    XETTRE    DEVAKT    LES 
HE17BES   DE   CALISTE. 

MALHERBE.    1615. 

Tant  que  vous  serez  sans  amour, 
Caliste,  priez  nuit  et  jour, 
31 


Vous  n'aurez  point  misMcorde ; 
Ce  n'est  pas  que  Dieu  ne  soit  doux ; 
Mais  pensez-vous  qu'il  vous  accorde 
Ce  qu  on  ne  pent  avoir  de  vous  I 

AUTRE  SUB  LE  HEME  SUJET. 

MALHERBE.    1616. 

PRIER  Dieu  qu*il  vous  soit  propice, 
Tant  que  vous  me  tourmenterez, 
C*est  le  prier  d'une  injustice  ; 
Faites-moi  grSuce,  et  vous  Taurez. 

FOUB  UN  OENTILHOMXB 

DE  8ES  AMIS,  QUI  MOURUT  AQt  DE  CENT 

AKS. 

MALHERBE.    1627. 

N' ATTENDS,  passant,  aue  de  ma  gloiie 
Je  te  fasse  une  longue  bistoire, 
Pleine  de  langage  indiscret. 
Qui  se  loue  irrite  Venvie ; 
Juge  de  moi  par  le  regret 
Qireut  la  mort  de  m'Ster  la  vie. 

lUEE  DEMOISELLE. 

BOILEAU  DESPRfiAUX.    1660. 

Pensant  k  notre  manage. 
Nous  nous  trompions  tr^s-lourdement. 
Vous  me  croyiez  fort  opulent, 
£t  je  vous  croyois  sage. 

LE  MONDE. 

JEAN-BAPTISTE  ROUSSEAU.    1700. 

Ce  monde-ci  n'est  qu'une  oeuvre  comique 
Oh.  cbacun  fait  des  rdles  diff^^rents. 
li^  sur  la  sc^ne,  en  habit  dramatique. 
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Brillent  pr^lata,  ministres,  conqn^rants. 
Poor  nous,  vil  peuple,  assis  aox  demieis 

rangs. 
Troupe  futile  et  des  grands  rebutee, 
Par  nous  d'en  bas  la  pi^  est  ^cout^. 
Mais  nous  payons,  utiles  spectateurs ; 
£t  quand  la  force  est  mal  representee. 
Pour  notre  aigent  nous  simous  les  ac- 

teurs. 

1  K.  L0VI8  BACIHB. 

TOLTAIRE.    172a. 

Cher  Racine,  j'ai  lu  dans  tes  yers  di- 

dactiques 
De  ton  Jansenias  les  lemons  fanatiques. 
Quelquefois  Je  t'admire,  et  ne  te  crois  en 

rien. 
Si  ton  style  me  plait,  ton  Bieu  n'est  pas 

le  mien  : 
Tu  m'en  fais  un  tyran ;  je  veux  qu'il  soit 

un  p^re; 
Ton  hommage  est  forc^,  mon  culte  est 

Yolontaire ; 
Mieuz  que  toi  de  son  sang  je  leconnais 

le  prix : 
Tu  le  sers  en  esclave,  et  je  I'adore'en  fils. 
Crois-moi,  n'aifecte  plus  une  inutile  au- 

dace : 
II  faut  comprendre  Dieu  pour  compren- 

dre  sa  gr^e. 
Soumettons  nos  esprits,  pr^ntons-lui 

nos  coeurs, 
£t  sovons  des  Chretiens,  et  non  pas  des 

docteurs. 

nrsoBiPTiov 

FOUB  UNE   STATUE  DE  l'aHOUB   DAKS 
LES  JARDINS  DE  MAISONS. 

TOLTAIKE.    173S. 

Qui  que  tu  sols,  voici  ton  maltre : 
U  Test,  le  fut,  ou  le  doit  Stre. 

X  MABEK0I8ELLE  *  •  • , 

QUI  AVAIT  PR0MI8  UN  BAI8EK  1  OELUI 
QUI  FEBAIT  LES  IfEILLEUBS  VEBS 
FOUR  SA  f£tE. 

VOLTAIRE.    1726. 

Quoi !  pour  le  prix  des  vers  accorder  au 
vainqueur 
'^'un  baiser  la  douce  caresse  I 


C^phise,  quelle  est  votre  erreur ! 
Yous  donnez  a  I'esprit  ce  qui  n'est  dii 

qu'au  coBur. 
Un  baiser  fut  toiyours  le  prix  de  la  ten- 

dresse, 
£t  c'est  k  Tamour  seul  qu'en  appartient 

le  don : 
Les  habitants  du  Pinde,  en  leur  plus 

grande  ivresse, 
K'ont  jamais  esp^r^  qu'un  lauiier  d'Apol- 

lon. 
Des  vers  k  mes  rivanx  je  oMe  Tavantage ; 
lis  riment  mieux  que  moi,  mais  je  sais 
mieux  aimer : 

Que  le  laurier  soit  lenr  partage^ 

£t  le  mien  sera  le  baiser« 

IdlDECIKE. 

ALEXIS  FI&OK.    1790. 

Dans  un  bon  corps,  Nature  et  Maladie 
£taient auxmains.  Uneavenglevient  1^ : 
C'est  Medecine,  une  aveugle  etoardie. 
Qui  croit  par  force  y  mettre  le  hoik. 
A  droite,  a  gauche,  ainsi  done  la  Yoil^ 
Sans  savoir  oil,  qui  frappe  k  Taventure, 
Sur  celle-ci,  comme  sur  celle-1^ 
Tant  qu'une  enfin  ceda.    Ce  fut  Nature. 

OISIVEIE. 

TOLTAIRE.    1733. 

C0NNAI88EZ  mieux  Toisivet^ : 

£lle  est  on  folic  ou  sagesse ; 

£lle  est  vertu  dans  la  richesse^ 

£t  vice  dans  la  pauvret^ 
On  pent  jouir  en  paix,  dans  I'hiver  de  sa 

vie, 
De  ces  fruits  qu'au  piintemps  sema  notre 

Industrie : 
Courtisans  de  la  gloire,   ^rivains  ou 

guerriers, 
Le  sommeil  est  pennis,  nuds  c*est  sur  des 

lauriers. 

A  K.  DE  FOSCALaXHER, 

QUI  AVAIT  EU  SES  CHEVEUX  COUPlfeS 
PAR  UN  BOULET  DE  CANON  AU  SI^GE 
DEKEHL. 

YOLTAEKB.    Octobsb  17S3. 

Des  boulets  allemands  la  pesante  tem- 
pSte 
A,  dit-on,  coup^  vos  cheveux  : 


Smt  LA.  MOBT  DE  H.  D'AUBE. 
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Les  gens  d*esprit  sont  fort  heareax 
Qa'elle  ait  respecte  votre  tete. 
On  pretend  que  C^sar,  le  phenix  des 

guerriers, 
1^'ayant  plus  de  cheveux,  se  coiffa  de 

lauriers : 
Get  omement  est  beau,  mais  n'est  plus 
de  ce  monde. 
Si  Cesar  nous  ^tait  rendu, 
£t   qu'en    servant    Louis    il   eilt    ^t^ 

tondu, 
II  n'y  gagnerait  rien  qu*une  peiruque 
blonde. 


A  XMi  LA  XABatTIBS  Dt7  CHATE- 
LET, 

LOBSQlfELLS  APPBENAIT  L'ALOJSBBE. 
VOLTAIEE.    1786. 

Saks  donte  vous  serez  c^l&bre 
Par  les  grands  oalculs  de  Talg&bre 
Oh.  votre  esprit  est  absorbe  : 
J'oserais  m'y  livrer  moi-mfeme : 
Mais,  helas !  A  +  D  -  B 
K'est  pas  =  hkje  vous  aime. 


SUB  LE  CHATEAir  DE  CIBET. 

VOLTAIRE.    I^vsixKlTSS. 

Un  voyageur  qui  ne  mentit  jamais 
Passe    k    Cirey,    I'admire,    le    con- 
temple  ; 
II  croit  d'abord  que  ce  n'est  qu'un 

Mais  il  voit*  imilie :   "Ah  I"  dit-il, 
"c'est  un  temple." 


JEAV-BAFTISTE  EOlTSSEAir. 

ALEXIS  FIBOK.    1741. 
iPITAPHE. 

Ci-6!t  Villustre  et  malheurenz  Bous- 
seau. 
Le  Brabant  fut  sa  tombe  et  Paris  son 
berceau. 
Voici  Tabr^  de  sa  vie, 
Qui  fut  trop  longne  de  moiti^  ; 
II  fut  trente  ans  digne  d'envie 
Et  trente  ans  digne  de  piti^. 


MABIE  THEB£8E. 

FRfiDfiRIC,  ROI  DE  PRUSSE.    1744. 

Un  Ottoman  ambassadeur 

Vint,  de  la  part  du  Grand  Seigneur, 

A  Vienne,  cour  tres-haut  hupp^e. 

Des  pr&ents  leur  fit  par  honneur : 

II  donna,  je  crois  par  eiTeur, 

A  rimperatrice  Ten^e, 

£t  la  quenouille  k  rEmpereur. 

STTB    LA    BANQTTEBOTJTE    WVn 
VOKMt  XICHEL, 

BECEVEUB  6]£n£bAL. 

VOLTAIRE.    1750. 

Michel,  au  nom  de  I'l^temel, 
Mit  jadis  le  diable  en  deronte ; 
Mais,  apr^s  cette  banqueronte, 
Que  le  diable  emporte  Michel  1 


LA   PBIBCESSE 
BE  PBUSSE. 

VOLTAIRE.    1751. 


ULBiaUE 


SouvENT  un  pen  de  verity 
Se  m^e  au  plus  grossier  mensonge  :  1 
Cette  nuit,  dans  I'erreur  d'un  songe, 
Au  ran^  des  rois  j'etais  mont^. 
Je  vous  aimais,  princesse,  et  j'osais  vous 

le  dire  I 
Les  dieuz  k  mon  r^veil  ne  m'ont  pas 
tout  6t^ : 
Je  n'ai  perdu  que  mon  empire. 

SUB  LA  MOBT  BE  M.  B^AUBE.! 

NEVEXT  BE  M.   DE  FONTEKSLLE. 
VOLTAIRE.    1753. 

"  Qui  frappe  Ik  ? "  dit  Lucifer. 
"Ouvrez,  c'est  d'Aube."    Tout  Ten- 
fer, 

1  Ancien  intendant  de  Solssons,  homme  fort 
instniit,  mais  si  contre-disant  qne  tout  le 
monde  le  Aiyait.  C'est  lui  dont  il  est  parl6 
dans  les  Disputes  de  M.  de  Rhiili^res.  Outre 
ee  neveo,  M.  de  Fontenelle  avait  encore  un 
fr6re,  qui  6talt  pr6tre.  Qnelqu'un  lui  demap- 
dait  un  Jour  ce  que  fesait  son  ft-^re  :  Le  v 
U  ditlame88e,etUsoirUne8aUcequ'U4U 
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A  ce  nom,  fait  et  Vabandonne. 
**  Oh,  oh ! "  dit  d*Aabe,  <*  en  oe  pays 
On  me  recoit  comme  k  Paris  : 
Quand  j'allais  voir  quelqtt'an,  je   ne 
tronTaia  peiaonne." 

iEPHAPHB  DE  YOLTAIBl. 

FEfiDfiRIC  U,  ItOI  D£  P&US8S.    17S4. 

Ci-oiT  le  seignenr  Aronet, 
Qni  de  friponner  eut  manie. 
Ce  bel  esprit,  toigoars  adroit, 
N*oublia  pas  son  int^rSt : 
En  passant  m6me  k  Tautre  vie, 
Lorsqu'il  vit  le  sombre  Acheron, 

n  chicana  le  prix  dn  passage  de  Tonde, 
Si  bien  que  le  brutal  Caron, 

D*an  conp  de  pied  au  ventre  appliqn^ 
sans  fafou, 
Nous  I'a  renvoy^  dans  ce  monde. 

X  Wa  LA  BirCHESSE  FOELfiAHS. 

8UR      UNE      tNIQHE       ININTELLIGIBLB 
QU'eLLE  AVAIT    DOMMiS  1  DEYUfEE 

1  l'auteur. 

YOLTAI&E.    1758. 

VoTRE  ^nigme  n'a  point  de  mot ; 
Expliquer  chose  inexplicable 
Est  d'un  docteur,  ou  bien  d'un  sot ; 
L'un  k  I'antre  est  assez  semblable  : 
Mais  si  Ton  donne  k  deviner 
Quelle  est  la  princesse  adorable 
Qui  8ur  les  coeurs  sait  dominer 
Sans  chercher  cet  empire  aimable, 
Pleine  de  godt  sans  raisonner, 
Et  d'esprit  sans  faire  Vhabile ; 
Cette  ^nigme  pent  ^tonner, 
Mais  le  mot  n  est  pas  difficile. 


YOLTAIBE. 

ALEXIS  PIROK.    1760. 

Son  enseigne  est  d  VEncyclopidie, 

Que  vous  plalt-il  ?  de  I'anglais,  du  tos- 

can  t 
Vers,  prose,  algfebre,  op^ra,  com^die  ? 
Poeme  ^pique,  nistoire,  ode  ou  roman  ? 
Parlez !    G  est  fait.     Vous  lui  donnez 

nn  an! 


Yons  rinsnltez !  —  En  dix  on  doaze 

veillea, 
Sigets  manquds  par  Taind  des  Comeilles, 
Sigets  remplis  par  le  fier  CreMlon, 
II  refond  tout  — Peste  !  voici  merreilles ! 
Et   la  besogne    est-elle  bonnet— Oh 

nont 


YOLTAIBl. 

ALEXIS  PISON.    1700. 

Sue  Fautenr  dont  r^piderme 
Est  oolld  tout  pr^  des  os, 
La  mort  tarde  a  frapper  ferme, 
Crainte  d'dbrecher  sa  faux. 
D^  qn'il  aura  les  yeux  doe 
(Car  si  faut-il  qu'il  y  vienne), 
Adieu  renom,  bruit  et  os  ; 
Le  temps  jouera  de  la  aienne. 

COHTBX  L'ACASiMIE  FBAKfAISX. 

ALEXIS  PIBON.    1700.' 

6bk8  de  tons  dtats,  de  tont  fige. 
On  bien  ou  mal  ou  non  lettres, 
De  Cour,  de  ville  ou  de  village, 
Castorises,  casques,  mitres. 
Messieurs  les  beaux  esprits  titr^ 
An  diable  soit  la  p^taudi^re 
Oh  Ton  dit  k  Nivelle ;  "  Entiez  " ; 
M"NesGiovos"kMo]ihTe. 


XA  DEBiniBE  fiPIOEAXXE. 

ALEXIS  PIBON.    1770. 

J*AcatVE  ici-bas  ma  route. 
C'etait  un  vrai  casse-cou. 
J'y  vis  clair,  je  n'y  vis  goutte 
J'y  fus  sage,  fj  fus  fon. 
Pas  k  pas  j*arnve  au  trou 
Que  n  echappent  fou  ni  sage. 

KON  EPITAPHS. 

ALEXIS  HBON.    167a 

Ci-o!t  — Qui?    Quoi?    Ma  foi,  per- 

sonne,  rien. 
Un  qui,  vivant,  ne  fut  valet  ni  maitre, 
Juge,  artisan,  marchand,  praticien, 
Homme  des  champs,  soldat,  robin  ni 

prStre; 


AU  ROI  DE  PBUS8B.  —  LA  PKlfiF^BENCE. 
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Mai^illier,  mSme  acad^micien, 
Ki  Mma^on.     II  ne  voulnt  rien  Stre, 
Et  vequit  niil :    en    quoi  certe  il  fit 

bien; 
Car,  apr^  tont,  bien  fou  qui  se  pro- 
pose, 
Venu  de  rien  et  revenant  k  rien. 
D'etre  en  passant  lei-bas  qnelqne  chose  ! 

P017B  U  SO(7LAOXin»T  DESM^HOISBS,  ET  POUR 
LE  MIEUX.  J'aI  CBU  DEVOIB  lUfeDUIBB  CETTB 
ApITAPHB  1  DEUX  YEBS  : 

Ci-g!t  Piron,  qui  ne  fut  rien. 
Fas  meme  academicien.^ 


ATT  BOX  DE  FBU88E. 

VOLTAIRE.    1776. 

8VB  LB  MOT  nOfOBTALI,  QUE  CB  PBZNCB  AYAIT 
FAIT  METTBE  AU  BAS  D'UN  BU8TB  DB  POBCE- 
LAINE  QUI  BEPBfaENTE  L'AUTBUB,  BT  QU'IL 
LUI  ENVOYA  EN  1775. 

Vous  gtea  g^nereux ;  vos  bontes  souve- 
raines 
Me  font  de  trop  riches  presents : 
Vous  me  donnez  dans  mes  vieux  ans 
Une  terre  dans  vos  domaines. 


2l  la  habfe. 

HASIE- JOSEPH  CHliNIEB.    1788. 

SUB  CB  QUE  I^  HARPE  AVAIT  FOS±  OOMME 
RJfeOLE  OistRULK  QU'AUCUN  ADJECTIF  EN 
IQUE  NB  PEUT  PBODUIBB  UN  VERBB  BB  I8BB. 

Si  par  une  mnse  ^lectrique 
L'auditenr  est  ^lectris^, 
Yotre  muse  paralytiqne 
L'a  bien  sonrent  paralyse  ; 
Mais  quand  il  est  tyrannis^, 
Parfoifl  il  devient  tyrannique  : 
11  siffle  nn  autenr  sym^trique  ; 
II  rit  d'un  vers  symetris^ 
D'nn  ^loge  pindaris^, 
Et  d'une  ode  antipindarique, 
Vous  avez  trop  dogmatise  : 
Renoncez  an  ton  dogmatiqne  ; 
Mais  restez  tonjours  canonique, 
Et  vous  serez  canonist. 

1  Nona  rapprochons  de  la  c^l^bre  ^pitaphe 
de  Piron  celle  que  Mercier,  qui  fut  de  1  Acad6- 
mie  et  qui  moorut  le  25  avril  1814,  avait  com- 
pos6e  pour  lui-mSme. 

Ci-git  Merder,  qui  fut  acadiinidai, 
Bt  qui  cependant  ne  fut  rien. 


TALLETBAHD. 

MARIE -JOSEPH  CHfiNIER.    1806. 

COBTBE  LB  PBIKCE  TALLEYRAND  DE  pArIOOBD, 
ANCIEN  ivftQUE  D'AUTUN,  AUJOUBD'HUX 
PRINCE  DE  B^N^VENT. 

L' ADROIT  Maurice,  en  boitantavec  gr&ce, 
Aux  plus  dispos  pouvant  donner  lefons, 
Au  iront   dairarn   nnissant   coeur  de 


Fait,  comme  on  dit,  son  th^me  en  deux 


Dans  le  parti  du  pouvoir  arbitraire 
Furtivement  il  glisse  un  pied  honteux ; 
L'autre  est  toujours  dans  le  parti  con- 

traire; 
Mais  c*est  celui  dont  Maurice  est  boiteux. 


LES  QUATBE  A0E8  DE  LA  FEMXE. 

-     MILLEVOYE.    1810. 

QuATRE  b^oux  sont  le  present  fidMe 

Dont  Providence  a  dote  chaque  belle 

Pour  signaler  sa  bienvenue  au  jour  ; 

Botte  aux  bonbons  se  montre  la  pre- 
miere : 

Un  pen  plus  tard,  boite  aux  billets  d'a- 
mour  ; 

Puis,  boite  au  rouge,  adroite  auxiliaire. 

Mais  r^  vient :  quand  beaute  douairi- 

A.renvoye  son  miroir  k  V^nus, 

Non  sans  regrets,  sa  tendresse  demi&re 

S'enaevelit  £uis  la  boite  aux  agnus, 

LA  PBEFiBEHCE. 

MILLEYOYE.    ISia; 

Pour  ses  mefaits  et  certain  stratac^me, 
Avec  rOlympe  Amour  etait  brouul^ : 
Des  attributs  de  son  pouvoir  snpr^e 
En  plein  conseil  Amour  fut  depouill^ 
V^nus  supplie,  et  Jupiter  compose  : 
**Eh  bien  I"   dit-il,   "parmi  ses  attri- 
buts 
II  pent  choisir  ;  mais,  de  crainte  d*abus, 
D'un  seulement  je  permets  qu'il  dis- 
pose." 
Que  reprit-il  ?  ses  ailes  ?  son  flambeau  f 
Son  carquois  ?    Non  :  il  reprit  son  ban- 
deau. 
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BiBDlTCTIOV. 

MILL£VOY£.    1810. 

Damon  disait  k  son  Spouse  Hortense : 
Les  sacrements  sont  objets  d'impor- 

tance ; 
Sais-tu  leur  noinbre  ?  —  Oui  ;  sept  — 

C'est  trop  comman  1 
Six. —  Depuis  quand  ?  —  Depuis  que 

penitence 
£t  manage,  h^las  1  ne  font  plus  qa'on. 


]£PITAPHS  Wm  E1I7AHT. 

MILLEVOYE.    1810. 

Sous  ce  chamn^tre  monument 
Repose  une  fille  encor  ch^ra  ; 
£lle  n*a  vecu  qu'un  moment : 
Plaignez  sa  m^re. 

LA  7SUILLE.1 

TINCENT-ANTOINE  ABNIULT.    1816. 

De  ta  tige  d^tach^, 
Pauvre  feuille  dessech^e, 
Oh  vas-tu  ?  —  Je  n'en  sais  rien : 
L'orage  a  brise  le  cli^ne 
Qui  seul  ^tait  mon  sontien  ; 
De  son  inconstante  baleine 
Le  zephyr  ou  Taquilon 
Depuis  ce  jour  me  prom&ne 
De  la  foret  k  la  plame, 
De  la  montague  au  vallon. 
Je  vais  oh.  le  vent  me  m^ne, 
Sans  me  plaindre  on  m*effrayer  ; 
Je  yais  oil  va  toute  chose, 
Oh  va  la  feiiille  de  rose, 
£t  la  feuille  de  lanrier. 


LE  C0Ln[A90N. 

VINCENT -ANTOINE  ARNAULT.    181S. 

Sans  ami,  comme  sans  famille, 
Ici-bas  vivre  en  Stranger  ; 
Se  retirer  dans  sa  coquille 
Au  signal  du  moindre  danger  ; 
S'aimer  d'une  amitie  sans  homes 

1  Allegorie  adresste  4  la  reine  Hortense,  fU- 
'^e,  aprto  la  chute  de  Napoleon  Vf, 


De  soi  senl  emplir  sa  maison ; 
£n  sortir  suivant  la  saison, 
Pour  faire  k  son  prochain  les  comes ; 
Signaler  ses  pas  destmcteurs 
Par  les  traces  les  plus  impures ; 
Outrager  les  plus  oelles  neurs 
Par  ses  baisers  ou  ses  morsures  ; 
Enfin,  chez  soi  comme  en  prison, 
Vieillir  de  jour  en  lour  plus  triste ; 
C'est  Thistoire  de  f^goiste 
£t  celle  du  colima9on. 


XA  CONTEMPORAIHE. 

BfiRANGEB.    1826. 

0017FLET  ^RIT  8UR   l' ALBUM   DE    MA- 
DAME M. 

Vous  vons  vantez  d*avoir  mon  Sjge  ; 
Sachez  que  I'Amour  n'en  croit  rien. 
Jadis  les  Parques  ont,  je  gage^ 
Mel^  votre  fil  et  le  mien  : 
Au  hasard  alors  ces  matrones 
Faisant  deux  lots  de  notre  temps, 
J'eus  les  hivers  et  les  automnes, 
Vous  les  et^  et  les  printemps. 

BTTB  L'ALBXTK  DE  IP^  TAOLIOHI. 

ALFREI)  BE  MUSSET.    1841 

Si  vous  ne  roulez  plus  danser. 
Si  vous  ne  faites  que  passer 
Sur  ce  grand  theatre  si  sombre, 
Ne  courez  pas  apr^  votre  ombre, 
T&chez  de  nous  la  laisser. 

FSAK9OIS  BTTLOZ.! 

ANONYMOUa    1863. 

BuLOZ,  qui  par  sa  gr&ce  a  tant  su  nons 
charmer, 

Lorsque  la  mort  viendra  le  prendre, 
N'aura  qu'un  seul  ceil  k  fermer, 

Et  n'aura  point  d'esprit  k  rendre. 

1  ^diteur  de  la  Revne  des  Deux  Mondes, 
mort  1877. 

"This  prophecy,  some  flve-and-twenty  or 
thirty  years  old,  has  come  tnie  at  last  The 
founder,  the  mana^r,  the  executioner  of  the 
Revue  des  Deux  Mondes  has  Just  died  in  his 
seventy-fourth  year.  He  closed  his  one  eye, 
and  resigned,  in  default  of  esprit,  the  vigorous 
breath  that  used  to  animate  him." — Edmomd 
About,  Athenaswm,  January  20, 1877. 


LE  TEMPLE.  —  MAHOMET. 
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LS  TEMPLE. 

VICTOR  HUGO.    1869. 

Ho&E  pour  I'aatel  cherchait  nn  statu- 

aire  ;• 
Dieu  dit :  "  II  en  &at  deux  '* ;  et  dans 

le  sanctuaire 
Conduisit  Oliab  avec  B^liseeL 
L'un  scnlptait  I'id^al  et  Tautre  le  r^eL 


MAHOMET. 

YICTOa  HUGO.    1869. 

Le  diyin  Mahomet  enfoorchait  tonr  k 

tour 
Son  mulet  Daidol  et  son  &ne  Yafour ; 
Gar  le  sage  lui-m^e  a,  selon  Voccurrence^ 
Son  jour  d'entetement  et  son  jour  d*ig- 

norance. 


SONGS  AND  BALLADS. 


CHAnOV. 

MALHEKBE.    1007. 

Qn'AUTRES  que  voos  soient  deair^es, 
Qu'autres  que  vous  soient  adordes, 
Cela  se  peut  facilement ; 
Mai8  qu  il  soit  des  beauts  pareilles 
A  vous,  merveille  des  merveilles, 
Cela  ne  se  peut  nullement. 

Que  cbacun  sous  telle  puissance 
Captive  son  ob^issance, 
Cela  se  peut  facilement ; 
Mais  qu  il  soit  une  amour  si  forte 
Que  celle-lk  que  je  vous  porte, 
Cela  ne  se  peut  nullement. 

Que  le  fllcheux  nom  de  cruelles 
Sismble  douz  k  beaucoup  de  belles, 
Cela  se  peut  facilement ; 
Mais  qu  en  leur  4me  trouve  place 
Rien  de  si  froid  que  votre  glace, 
Cela  ne  se  peut  nullement. 

Qu'autres  que  moi  soient  mis^rables 

Par  vos  rigueurs  inexorables^ 

Cela  se  peut  facilement ; 

Mais  que  la  cause  de  leurs  plaintes 

Porte  de  si  vives  atteintes, 

Cela  ne  se  peut  nullement. 

Qu'on  serve  bien,  lorsque  Ton  pense 

£n  recevoir  la  r^com|)ense, 

Cela  se  peut  facilement ; 

Mais  qu  une  autre  foi  que  la  mienne 

N'espere  rien  et  se  maintienne, 

Cela  ne  se  peut  nullement. 

Qu'k  la  fin  la  raison  essaie 
Quelque  gu^rison  k  ma  plaie, 
Cela  se  peut  facilement ; 


Mais  que  d'un  si  digne  servage 
La  remontrance  me  d^gage, 
Cela  ne  se  peut  nullement. 

Qu'en  ma  seule  mort  soient  finiee 
Mes  peines  et  vos  tyrannies, 
Cela  se  peut  facilement ; 
Mais  que  jamais  par  le  martyre 
De  vous  servir  je  me  retire, 
Cela  ne  se  peut  nullement. 


VUKUXE  BOHDE  OA17LOI8E 

FOUB  LA  KENTB1&E  d'eUO^KIE  BBAU- 
MARCHAIS  DE  SON  COUYENT  DANS  LA 
HAISON  PATE&NELLE. 

d£di£k  a  ba  Kkax  par  son  vkax. 

SUB  l'air  : 

Ho!  ho!  t^fUM,  eest  la raUon 
Qwje  aois  vutUre  e»  ma  maiton. 

BEAUMAKCHAIS.    1790. 

HiER,  Augustin-Pierre,    (his) 

Parcourant  son  jardin,     (bis) 

Regardant  sa  chaumi^re, 

Disait  d*un  air  chagrin  : 
Je  le  veuz  ;  car  c*est  la  raison  (fns) 
Que  je  sois  maitre  en  ma  maison.     (Ins) 

Quelle  sotte  manie, 

Du  bonheur  me  privant, 

Retient  mon  Eugenie 

Dans  un  fatal  convent  ? 
Je  veux  I'avoir  :  c'est  la  raison 
Que  j'en  sois  maitre  en  ma  maison. 

Elle  use  sa  jeunesse 
A  chanter  du  latin, 
Tandis  que  la  vieillesse 


AiNsi  sorr-iL. 
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Me  ponsse  vers  ma  fin  I 
Taut  que  je  vis,  c'est  la  raison 
Que  je  Tembrasse  en  ma  maison. 

Sa  m^re,  et  yous,  ses  tantes, 

Courez  me  la  chercher ; 

Yous,  nos  braves  servantes, 

Preparez  son  coucher : 
Preparez-le  ;  c'est  la  raison 
Qu'on  m'obeisse  en  ma  maison. 

Boussel !  ouvrez  la  grille  ; 

Je  Tentends,  je  la  vol. 

Mes  amis,  c'est  ma  fille 

Qu'on  ramfene  chez  moi ! 
Pensez-vons  pas  que  c'est  raison 
Qu'elle  entre  en  reine  en  ma  maison  ? 

Bans  mon  veiger  de  Flore, 
Yois  mes  berceaux  converts  ; 
Chaque  arbre  s'y  colore, 
Mes  gazons  sont  plus  verts  : 
C'est  tocgours  la  belle  saison 
Quand  tu  parais  dans  ma  maison. 

Tons  ces  beaux,  que  Ton  nomme, 

Te  lorgnent-ils  dejk  ? 

Dis-leur ;  mon  gentilhomme, 

N'Stes-vous  que  cela  ? 
Des  parchemins  et  du  blason 
K'ouviiront  point  cette  maison. 

Esprit  en  miniature, 

Gros  col  et  Soulier  plat, 

Breloque  k  la  ceintnre, 

Bien  etriqu^,  bien  fat ! 
Rions-en,  car  c'est  la  raison 
Que  Ton  s'en  moque  en  ma  maison. 

Si  qnelque  autre,  plus  tendre, 

Te  fait  contes  en  1  air, 

Laisse-moi  les  entendre ; 

Car  ton  pfere  y  voit  clair : 
Je  te  dirai  si  c'est  raison 
Qu'il  soit  re9U  dans  ma  maison. 

Tel  excellent  jeune  homme 

Voit  le  ciel  dans  tes  yeux  ; 

Dis-lui :  Bel  astronome, 

Parlez  k  ce  bon  vieux  ; 
II  est  mon  pfere,  et  c'est  raison 
Qu'il  ait  un  gendre  k  sa  fa9on. 

S*il  a  pour  la  tribune 
Quelque  talent  d'^clat. 


Qu'importe  sa  fortune  ? 

Ju^,  ecrivain,  soldat. 
Esprit,  vertu,  douce  raison  : 
Yoil^  son  titre  en  ma  maison. 

Enfin,  s'il  se  sait  faire 
Un  beau  nom  quelque  jour, 
Surtout  s'il  salt  te  plaire, 
S'il  n'est  point  de  la  cour,  ' 
Je  lui  dirai  :  Mon  beau  gar9on, 
£pouse-la  dans  ma  maison. 

II  est  juste  qu'en  France 

Fille  de  beau  maintien 

D^sormais  recompense 

Tout  jeune  citoyen 
Que  Ton  proclame  avec  raison 
Le  digne  nonneur  de  sa  maisoiv 

Amis,  chantons  ma  fille  I 

Citoyens,  bonnes  gens, 

Soyez  tons  ma  famille  ; 

Mais  chassons  les  m^chants, 
Les  fous,  les  sots  ;  c'est  la  raison 
Qu'ils  soient  bannis  de  ma  maison. 

Yous  qui  noramez  cbim^res 

Ces  biens  dont  je  jouis, 

Pour  Dieu  !  devenez  p^res  ! 

Yos  coeurs  ^panouis 
Chanteront  tons  :  (Test  la  raison 
QiCon  ait  sa  fille  en  sa  maison. 


AINSI  80IT-IL. 

BfiBANGER.    1812. 

Je  suis  devin,  mes  chers  amis : 
L'avenir  qui  nous  est  promis 
Se  decouvre  k  mon  ceil  subtil, 
Ainsi  soit-il  t 

Plus  de  poete  adulateur ; 
Le  puissant  craindra  le  flatten? ; 
Nui  courtisan  ne  sera  viL 
Ainsi  soit-il ! 

Plus  d'usuriers,  plus  de  jonenrs, 
De  petits  banquiers  grands  seigneurs, 
£t  pas  un  commis  incivil,    , 
Ainsi  soit-il ! 

L'amitie,  chanrie  de  nos  jours, 
Ne  sera  plus  x\n  froid  discours 
Dont  I'infortune  rompt  le  fiL 
Ainsi  soit-il  I 
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La  fille,  novice  k  quinze  ana, 
A  diz-buit  avec  ses  amants 
N*exercera  que  son  babiL 

Ainsi  8oit-il  1 

•  •  •  •  • 

L*on  montrera  dans  cbaqne  ^rit 
Plus  de  g^nie  et  moins  d'esprit, 
Lidssant  tout  jaigon  pu^riL 

Ainsi  soit-il ! 

L'anteur  anra  plus  de  fiert^, 
L'actear  moins  de  fatuity  ; 
Le  critique  sera  civiL 
Ainsi  soit-il ! 

On  rira  des  erreurs  des  grands, 
On  cbansonnera  leurs  agents, 
Sans  voir  arriver  I'alguazil. 
Ainsi  soit-il  I 

En  France  enfin  renait  le  go^t ; 
La  justice  r^gne  partoat, 
£t  la  verity  sort  d'eziL 
Ainsi  soit-il  1 

Or,  mes  amis,  b^nissons  Dien, 
Qui  met  chaque  chose  en  son  lieu  : 
Celles-ci  sont  povir  Tan  trois  mil. 
Ainsi  soit-il  t 


LE8  BOXEimS,  OU  rAHOLOXANS. 

Bi:&AJ^6£R.    AoUT  1814. 

QuoiQUE  leurs  cbapeaux  soient  bien 

laids, 
Ood  dam  I  moi,  j'aime  les  Anglais, 
lis  out  un  si  bon  caract&re  ! 
Comme  ils  sont  polls  !  et  surtout 
Que  leur  plaisirs  sont  de  bon  goilt ! 
Non,  cbez  nous,  point, 
Poi^t  de  ces  coups  de  poing 
Qui  font  tant  d'honneur  a  TAngleterre. 

Yoilk  des  bozeurs  k  Paris  : 
Courons  vite  ouvrir  des  pans, 
£t  mSme  par-devant  notaire. 
lis  doivent  se  battre  un  contre  un  ; 
Pour  des  Anglais  c*est  pen  commun. 
Non,  chez  nous,  point, 
Point  de  ces  coups  de  poing 
Qui  font  tant  d*honneur  a  1' Angleterre. 

En  sc^ne,  d'abord  admirons 
^-a  gr&ce  de  ces  deux  lurons. 


Gr&ce  qui  jamais  ne  s'alt^re. 
De  la  halle  on  dirait  deux  forts  ; 
Peut-etre  ce  sont  des  milords. 
Non,  chez  nous,  point. 
Point  de  ces  coups  ae  poing 
Qui  font  tant  d'honneur  a  I'Angleterre. 

Q^  mesdames,  qu'en  pensez-vous  ? 
C'est  k  vous  de  juger  les  coups. 
Quoi !  ce  spectacle  vous  atterre  t 
Le  sang  jaillit  — battez  des  mains. 
Dieuz  !  que  les  Anglais  sont  hu mains. 
Non,  cbez  nous,  point. 
Point  de  ces  coups  de  poing 
Qui  font  tant  d'honneur  a  I'Angleterre. 

Anglais,  il  faut  vous  suivre  en  tout. 
Pour  les  lois,  la  mode  et  le  gout, 
Meme  aussi  pour  I'art  militaire. 
Yos  diplomates,  vos  chevaux, 
N'ont  pas  epuis^  nos  bravos. 
Non,  chez  nous,  point. 
Point  de  ces  coups  de  poing 
Qui  font  tant  d'honneur  a  TAngleterre. 


L'OBAOE. 

BfiRANGER.    182L 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  I 
,  Votre  dge 

Echappe  k  Torage : 
Par  I'espoir  gaiment  berets, 

Dansez,  chantez,  dansez  ! 

A  Vombre  de  vertes  charmilles, 
Fuyant  I'ecole  et  les  ]e9ons, 
Petits  gar^ons,  petites  filles, 
Yous  voulez  danser  anx  chansons. 

En  vain  ce  pauvre  monde 

Craint  de  nouveauz  malheurs  ; 

En  vain  la  foudre  gronde, 

Couronnez-vous  de  fleurs. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  ! 
Yotre  dge 

Echappe  k  I'orage ; 
Par  I'espoir  gaiment  berces, 

Dansez,  chantez,  dansez  ! 

L'^clair  sillonne  le  nuE^  ; 
Mais  il  n'a  point  frappf  vos  yeux. 
L'oisean  se  tait  dans  le  fenillage  ; 
Rien  n'interrompt  vos  chants  joyeuz. 

J'en  crois  votre  allegresse  : 

Oui,  bient6t  d'un  ciel  pur 


MON  HABIT. 
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Vos  veux,  briUanta  d'ivresse, 
Beilechiront  I'azur. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  ! 
Votre  ^e 

£chappe  k  Torage ; 
Par  I'espoir  gaiment  berc^ 

Dansez,  chantez,  dansez  1 

Vos  pires  ont  eu  bien  dea  peines ; 
Coinme  eux  ne  soyez  point  trahis : 
D*une  main  ils  brisaient  leurs  chaines, 
De  Tautre  ils  vengeaient  leur  pays. 

De  leur  char  de  victoire 

Tombes  sans  desbonneur, 

lis  vous  Uguent  la  gloire  : 

Ce  fat  tout  leur  bo&eur. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  t 
Votre  Sge 

Echappe  k  Forage  : 
Par  Tespoir  gaiment  berc&, 

Dansez,  chantez,  dansez  I 

An  bruit  de  lugubres  fanfares, 
Helas  I  vos  yeux  se  sont  ouverts  I 
C'etait  le  clairon  des  barbares 
Qui  vous  annon9ait  nos  revers. 

Dans  le  fracas  des  annes. 

Sous  nos  toits  en  debris, 

Vous  m6Uez  k  nos  larmes 

Votre  premier  souris. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  ! 
Votre  %e 

Echappe  k  Torage ; 
Par  Tespoir  gaiment  berc^ 

Dansez,  chantez,  dansez  I 

Vous  triompherez  des  tempStes 
Od  notre  courage  expira  ; 
C*est  en  eclatant  sur  nos  t^tes 
Que  la  foudre  nous  ^claira. 

Si  le  Dieu  qui  vous  aime 

Crut  devoir  nous  punir, 

Pour  vous  sa  main  resslme 

Les  champs  de  I'avenir. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  ! 
Votre  fige 

Echappe  k  Torage ; 
Par  I'espoir  gaiment  berets, 

Dansez,  chantez,  dansez  1 

Enfants,  I'orage  qui  redouble, 
Du  sort  presage  le  courroux. 


Le  sort  ne  vous  cause  aucun  trouble ; 
Mais  k  mon  %e  on  craint  ses  coups. 

S'il  faut  que  je  succombe 

En  chantant  nos  malheurs, 

D4posez  sur  ma  tombe 

Vos  couronnes  de  fleurs. 

Chers  enfants,  dansez,  dansez  ! 
Votre  &ge 

Echappe  k  Torage ; 
Par  Tespoir  gaiment  berets, 

Dansez,  chantez,  dansez  1 


KOV  HABIT. 

BfiRANGER.    1834. 

Sois-Moi   fidMe, -6   pauvre   habit   que 
j*ainie  ! 

Ensemble  nous  devenons  vieux. 
Depuis  dix  ans  je  te  brosse  moi-m^e, 

Et  Socrate  n'eiit  pas  fait  mieux. 

Quand  le  sort  k  ta  mince  ^toife 

Livrerait  de  nouveaux  combats, 
Imite-moi,  r^siste  en  philosophe  : 
Mon  vieil  ami,  ne  nous  s^parons  pas. 

Je  me  souviens,  car  j'ai  bonne  m^molre, 
Du  premier  jour  oi\  je  te  mis  : 

C'etait  roa  fgte,  et,  pour  comble  de  gloire 
Tu  fus  chante  par  mes  amis. 
Ton  indigence,  qui  m'honore, 
Ne  m*a  point  banni  de  leurs  bras ; 

Tous  ils  sont  prets  ii  nous  fgter  encore : 

Mon  vieil  ami,  ne  nous  s^parons  pas. 

A  ton  revers  j'admire  une  reprise ; 

C'est  encor  un  doux  souvenir  : 
Feignant  un  soir  de  fuir  la  tendre  Lise, 

Je  sens  sa  main  me  retenir. 

On  te  d^chire,  et  cet  outrage 

Aupr&s  d'elle  enchaine  mes  pas. 
Lisette  a  mis  trois  jours  k  tant  d'ouvrage : 
Mon  vieil  ami,  ne  nous  s^parons  pas. 

Tai-je  irnpr^^  des  flots  de  muse  et 
d'ambre 

Qu'un  fat  exhale  en  se  mirant  ? 
M*a-t-on  jamais  vu  dans  une  antichambre 

Texposer  au  m^pris  d'un  grand  ? 

Pour  des  rubans  la  France  entifere 

Fat  en  proie  k  de  longs  debats  ; 
La  fleur  des  champs  brille  k  ta  bouton- 

nifere, 
Mon  vieil  ami,  ne  nous  s^parons  pas. 
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Ne  cnins  plus  tant  ees  joun  de  ooones 
vains 

Oh  notre  destin  fat  pareil ; 
Ces  joan  m^les  de  plaisirs  et  de  peinea, 

Melda  de  pluie  et  de  Roleil. 

Je  dois  bientdt,  il  me  le  aemble, 

Mettre  pour  jamaia  habit  baa. 
Attenda  an  pea,  noua  finirona  ensemble : 
Hon  vieil  ami,  ne  nous  s^parons  paa. 


BALLADE  I  LA  LUVE. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1829. 

CAtait,  dans  la  nuit  brane, 
Sur  le  clocher  jauni. 

La  lune, 
Corame  un  point  sur  on  L 

Lane,  quel  esprit  sombre 
Prom^ne  au  bout  d'un  fil, 

Dans  r  ombre, 
Ta  face  et  ton  profil  ? 

Es-tn  roeil  du  del  boi^e? 
Quel  ch^rubin  cafard 

Nous  lorgne 
Sous  ton  masque  blafard  ? 

N^'es-tu  rien  qu'une  boule  f 
Qu'uu  flrand  faucheux  bien  gras 

Qui  ronle 
Sans  pattes  et  sans  bras? 

Es-tu,  je  t*en  soup9onne, 
Le  Tieux  cadran  de  fer 

Qui  Sonne 
Llieure  auz  damnds  d*enfer? 

Sur  ton  front  qui  voyage, 
Ce  soir  ont-ils  compt4 

Quel  ftge 
A  leur  ^temiS  ? 

Est-ce  un  ver  qui  te  ronge, 
Quand  ton  disqne  noirci 

S*allonge 
En  croissant  litr^ci  t 

Qui  t'avait  ^bor^^e 
L'antre  nuit?    T'dtais-tu 

Cogn^e 
A  qnelque  arbre  pointu  ? 


Car  ta  Tins,  pftle  et  mom«^ 
CoUer  sur  mes  carreaax 

Ta  come, 
A  trarerB  les  baxreanx. 

Ya,  lune  moribonde, 
Le  beau  corps  de  Phoeb^ 

La  blonde 
Dans  la  mer  eat  tomb^. 

Tu  n*en  ea  que  la  face, 
Et  d^jk,  tout  rid^, 

S'efface 
Ton  front  d^poss^^. 

Rends-nous  la  chasseresse, 
Blanche,  au  sein  viiginal. 

Qui  presse 
Qaelque  cerf  matinal ! 

Oh  !  sous  le  vert  platanfi 
Sous  les  fraia  oouoriera, 

Diane, 
Et  sea  grands  l^vriers ! 

Le  cherrean  noir  qni  doate, 
Pendu  sur  an  rocher, 

L'^coute, 
L'^ute  s'approcher. 

Et,  suivant  leans  cor^ 
Par  les  vanx,  par  les  bl^ 

Les  pr^es, 
Ses  chiens  s'en  sont  all^. 

Oh !  le  soir,  dans  la  brise, 
Phcebe,  sceur  d' Apollo, 

Surprise 
A  Tombre,  un  pied  dans  Teau ! 

Phoebe  qui,  la  nuit  close, 
Aux  l^vres  d'un  berger 

Se  pose, 
Comme  un  oiseau  leger. 

Lune,  en  notre  m^moire, 
De  tes  belles  amours 

L'histoire 
T'embellira  toigoars. 

Et  toujours  n^eunie, 
Tu  seras  du  passant 

B^nie, 
Pleine  lune  ou  croissant. 


CHANSON.  —  LE  RIDBAU  DE  MA  VOISINB. 
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T'aimera  le  Tieux  pfttre. 
Sen],  tftndis  qu'a  ton  front 

D'alb&tro 
Ses  dpgues  aboieront. 

T'aimera  le  pilote 

Dans  son  grand  li&timent, 

Qui  flotte, 
Sons  le  dair  firmament ! 

Et  la  fillette  preste 
Qui  passe  le  buisson, 

Pied  leste, 
En  chantant  sa  chanson. 

Comme  un  oars  k  la  chaine, 
Toujours  sous  tes  yeuz  bleus 

Se  traine 
L'Oc^on  monstmeuz. 

Et  jn'il  vente  on  qn'il  neige, 
Moi-mlme,  chatjue  soir. 

Que  fais-je, 
Tenant  ici  m*asseoir  ? 

Je  viens  yoir  k  la  bnme, 
Sur  le  docher  jaoni, 

Lalune 
Comme  nn  point  sor  nn  I. 


CHAVSOV. 

YICTOK  HUGO.    18SS. 

L'aube  nait  et  ta  porte  est  close ! 
Ma  belle,  pourouoi  sommeillerf 
A  rheure  oh  s'eveille  la  rose 
Ne  vas-tu  pas  te  r^veiller? 

Q  ma  cbarmante, 
Ecoute  ici 


L'amant  qui  cbante 
£t  pleure  aussi ! 

Tout  frappe  It  ta  porte  benie  ; 
L'aui*ore  ait,  **  Je  siiis  le  jour  ! " 
L'oiseau  dit,  "  Je  suis  Tbarmonie  !  *' 
Et  mon  coeur  dit,  "  Je  suis  Tamour  t " 

Q  ma  cbarmante, 
Ecoute  ici 
L'amant  qui  cbante 
Et  pleure  aussi ! 

Je  t'adore  ange  et  t*aime  femme. 
Dieu,  qui  par  toi  m*a  compl^t^, 
A  fait  mon  amour  pour  ton  &me 
Et  mon  regard  pour  ta  beautiS. 

Q  ma  cbarmante, 
Ecoute  ici 
L'amant  qui  cbante 
Et  pleure  aussi ! 


LE  SIDEAXr  BE  UA  YOISIHX. 

ALFRED  DE  MUSSET.    1848. 
IHIT^  DE  GCETHE. 

Le  rideau  de  ma  voisine 
Se  soul^ve  lentement. 
Elle  va,  je  Timagine, 
Prendre  I'air  un  moment. 

On  entr^ouvre  la  fenStre  : 
Je  sens  mon  coeur  palpiter. 
Elle  veut  savoir  peut-etre 
Si  je  suis  k  guetter. 

Mais,  b^las  t  ce  n'est  qu*un  r^ve ; . 
Ma  voisine  aime  un  lourdaud, 
Et  c'est  le  vent  qui  soulfeve 
Le  coin  de  son  rideau. 


FOR  THE  CHILDREN. 


DOSXXirBB. 

MADAME  DESBORDES-YALMORE.    1890. 

Si  Tenfant  sommeiUe, 

II  verra  Tabeille, 
Qaand  elle  anra  fait  son  miel, 
Danser  entre  terre  et  cieL 

Si  Tenfant  repose, 

Un  ange  tout  rose. 
Que,  la  nuit  seule,  on  pent  VQir, 
Viendra  lui  dire  :  "  Bonaoir." 

Si  I'enfant  est  sage, 

Sar  son  doux  visage 
La  Yierge  se  pencheia, 
£t  longtemps  lui  parleia. 

Si  mon  enfant  m'aime, 

Dieu  dira  lui«m6me : 
J'aime  cet  enfant  qui  dort ; 
Qa'on  lui  porte  un  r^ve  d*or. 

Fermez  ses  paupi^res, 

£t  sur  ses  pri^res, 
Be  mes  jardins  plains  de  flenrs, 
Faites  glisser  les  couleurs. 

Ourlez-lui  des  langes 
Avec  vos  doigts  d'anges  ! 
Et  laissez  sur  son  chevet 
Pleuvoir  votre  blanc  duvet. 

Mettez-lui  des  ailes 
Comme  aux  tourterelles. 
Pour  venir  dans  mon  soleil, 
Danser  jus^'k  son  r^veil  1 

Qu*il  fassQ  un  voyage, 
Aux  bras  aun  nuage. 


£t  bussez-le,  B*il  ltd  plait, 
Boire  k  mes  raisseanx  de  kit ! 

Donnez-lai  la  chambre 

De  perles  et  d*ambre, 
Et  qu  il  partage,  en  dormant, 
Nos  g&teaux  de  diamant  I 

Brodez-lni  des  voiles 

Avec  mes  etoiles. 
Pour  qu'il  navigue  en  bateaa 
Sur  mon  lac  d'azur  et  d'eaa  ! 

Que  la  lane  Sclaire 
L*eau  pour  lui  plus  claire, 
Et  qu*il  prenne,  au  lac  cbangeant, 
Mes  plus  fins  poissons  d'aigent ! 

Mais  je  venx  qu*il  dorme^ 

Et  qu'il  se  confonne 
Au  silence  des  oiseanx, 
Dans  leurs  maisons  de  roseanx ! 

Car  si  Venfant  plenre. 

On  entendra  Thenre 
Tinter  partout  ^u'un  enfant 
A  fjEdt  ce  que  Dien  defend  1 

L'echo  de  la  me, 

Au  bruit  acconme, 
Qnand  I'beure  aura  soupir^ 
Dira:  L'enfant a pleori  1 

Et  sa  tendre  m^re, 

Dans  sa  nuit  am^re. 
Pour  son  ingrat  nourrisson 
Ne  saura  plus  de  chanson  1 

S'il  branie,  s'il  crie. 
Par  I'aube  en  furie, 


COKSEILS  1  UN  ENFANT.  —  LE  BOB  JOLL 
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Ce  cher  agneau  revolt^ 
Sera.  peiU'itre  emport^  I 

Un  si  petit  6tre, 
Par  le  toit,  petU-Stre, 
Tout  en  criant,  8*en  ira, 
£t  jamais  ne  reviendra ! 

Qu'il  rdde  en  oe  monde, 
Sans  qa*on  lui  r^{>onde  ; 
Jamais  1  enfant  que  je  dis 
Ne  yerra  mon  paradis ! 

Oni !  mais  s*il  est  sage, 
Sor  son  doux  visage 
La  Viei^  se  penchera, 
£t  longtemps  lui  parlera ! 

COVSEILS  X  UV  EHFAHT. 

VICTOR  HUGO.    1836. 

Oh  1  bien  loin  de  la  voie 
Oil  marche  le  p^cbeur, 
Chemine  oh  Dieu  t'envoie ; 
Enfant !  garde  ta  joie ; 
Lis  !  gar&  ta  blancheur. 

Sois  humble  !  que  t'importe 
Le  riche  et  le  puissant ! 
Un  souffle  les  emporte. 

I  La  force  la  plus  forte 
C'est  un  coBur  innocent. 


LA  DIUOEirCB. 

I*.  B.  GAUDY.    1830. 

''Cue!  clacl  clic!     H0I&,  gare! 
garel" 
La  foule  se  ran^eait 
£t  chacnn  s*ecriait : 
"  Peste,  quel  tintamarre  ! 
Quelle   poussiere  !  ^  Ah  1    c'est    un 
grand  seigneur! 
—  C*est  un  prince  du  sang.  —  C'est  un 

amoassadeur ! " 
La  Yoiture  s'arrSte ;  on  court,  et  Ton 
s'avance : 
C'etait  —  la  diligence 
Et  —  personne  dedans.  * 

Du  bruit,  du  vide,  amis,  Yoil2^  je 
pense, 
Le  portrait  de  beaucoup  de  gens. 


LE  FiBE  ET  L*EHFAHT. 

J.  J.  FORCHAT.    1836. 

"  PlsRE,  apprenez-moi,  je  vous  prie, 
Ce  qu'on  trouve  apr^s  le  coteau 
Qui  borne  k  mes  yeux  la  prairie  ? " 
**  On  trouve  un  espace  nouveau  ;  * 
Comme  ici,  des  bois,  des  campagnes, 
Des  hameaux,  enfin,  des  montagnes." 
"Et  plus  loin?" 

'*  D*autres  monts  encor." 
"  Apr^  ces  monts  f " 

*'  La  mer  immense." 
"Aprfes  lamer?" 

"Un  autre  bord." 
"Etpuis?" 

"  On  avance,  on  avance, 
Et  Ton  va  si  loin,  mon  petit, 
Si  loin,  toigours  faisant  sa  ronde, 
Qu'on  trouve,  enfin,  le  bout  du  monde 
Au  m6me  lieu  d'od  Ton  partit" 


LE  BOIS  JOLI. 

LA  MfiRE  L'OIE.    1840. 

Aux  quatre  coins  de  Paris, 
Devinez  ce  qu'il  y  a : 

II  y  a  un  oois, 
Un  petit  bois  joli,  mesdames  ; 

U  y  a  un  bois, 
Un  petit  bois  joli  il  y  a. 

Et  dedans  ce  petit  bois, 
Devinez  ce  qiril  y  a  : 

II  y  a  un  arbre, 
Un  petit  arbre  joli,  mesdames  ; 

II  y  a  un  arbre, 
Un  petit  arbre  joli  il  y  a. 

Et  dessus  ce  petit  arbre, 
Devinez  ce  qu'il  y  a  : 

11  y  a  des  branches, 
Des  petites  branches  jolies,  mesdames  ; 

II  y  a  des  branches, 
Des  petites  branches  jolies  il  y  a. 

Et  dessus  ces  petites  branches 
Devinez  ce  qu*il  y  a  : 

II  y  a  des  feuilles, 
Des  petites  feuilles  jolies,  mesdames  ; 

11  y  a  des  feuilles, 
Des  petites  feuilles  jolies  il  y  a. 
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£t  detsns  ces  petites  fenillea^ 
Devinez  ce  qu  il  y  a  : 

II  7  a  nn  nid 
Un  petit  nid  joli,  mesdames ; 

II  y  a  Tin  nid, 
Un  petit  nid  joli  11  y  a. 

£t  dedans  ce  petit  nid, 
Derinez  ce  qu'il  y  a  : 

II  y  a  nn  oeuf, 
.Un  petit  oBuf  jolif  roeadames ; 

II  y  a  un  oeof, 
Un  petit  oeof  joli  il  y  a. 

Et  dedans  ce  petit  cenf, 
Devinez  ce  au  il  y  a : 

II  y  a  on  blanc, 
Un  petit  blanc  joU,  mesdames ; 

II  y  a  un  blanc 
Un  petit  blanc  joli  11  y  a. 

£t  dedans  ce  petit  blanc, 
Deviuez  ce  ^u  il  y  a : 

II  y  a  un  jaune, 
Un  petit  jaune  joU,  mesdames  ; 

II  y  a  un  jaune, 
Un  petit  jaune  joli  il  y  a. 

£t  dedans  ce  petit  jaune, 
Devinez  ce  qu'il  y  a  : 

II  y  a  6crit : 
Yotre  serviteur,  mesdames ; 

II  y  a  ^crit : 
Yotre  serviteur  je  suis. 

L'iCOLE  BE  XAhsE  OOBBEATT. 

LA  MfiKE  L'OIE.    18401 

Jadis,  quand  les  oiseauz  poss^daient  la 
parole, 
G'est  k  maitre  Corbeau  qu'on  allait  k 
I'ecole. 
Ecoute  bien  comme  il  parlait, 
Et  surtout  fais  ce  qu'il  disait. 

—  Ouvre  les  yeux  et  les  oreiUes, 
Et  ne  boie  pas  aux  comeilles. 

—  Fais  ta  prifere  en  te  levant, 
Et  commence  en  gentil  enfant. 

—  Peigne-toi,  lave-toi,  savonne,  frotte, 

frotte  ; 
Mais  proprement,  et  non  en  barbet  qui 
barbotte. 

—  Travaille,  apr^  d^jeune,  et  ne  sois 

^pas  de  ceuz 


Qui  to^joms  out  le  beo  ouvert  avant  les 
yeux. 
—  Offre,  quand  tu  manges, 
Leur  part  aux  bona  anges  ; 
Pour  mattre  Corbeau 
Reserve  un  morceau ; 
Laisse  une  loouette 
Au  chien,  k  Minette  ; 
Donne  aux  malheureux 
Tout  ce  que  tu  peux. 

—  Pense  k  quatre  choses  sans  cesse : 

Combattre  la  paresse, 
Apprendre  la  sa^esse, 
Grandir  en  gentillesse, 
Faire  tdt  ce  qui  presse. 

—  Menage  tes  habits,  mais  use  des  soa- 

liers: 
Pour  grandir  vite,  il  faut  ^tro  toujours 
sur  pieds. 

—  Tiens  bien  propres  tes  mains^  ton  vi- 

sage et  ton  Unge  ; 
Qu'on  ne  te  prenne  pas  pour  quelque 
petit  smge. 

—  On  ne  tient  pas  ses  mains  dans  ses 

poches,  c'est  laid ; 
Quelque  cruchon  k  deux  anses  le  fait. 

—  Comme  un  petit  ourson,  ne  suce  pas 

ton  pouce. 
Car  une  fois  fondu,  jamais  il  ne  re- 
pousse. 

—  Ce  ne  sont  que  les  gens  mal  n^ 
Qui  fourrent  leurs  doigts  dans  leur  nez. 

—  Apprends  k  bien  parler,  mais  non  pour 

faire  nre, 
Comme  le  perroquet,  qui  parle  sans  rien 
dire. 

—  Aux  honnStes  gens  dte  ton  chapeau ; 
Qu'on  ne  pense  pas  qu'il  tient  k  ta 

peau. 

—  A  table,  sois  modeste  et  mange  ayec 

r^rve. 
N'attaque  pas  les  plats,  attends  que 
Ton  te  serve. 

—  Mange  ta  soupe,  mais  pas  la  fumee 

avec ; 
EUe  te  brMerait  le  bee. 

—  Ne  pretends  pas  manger  que  ce  qui  te 

ra£o^te : 
Mange  la  mie  avec  la  cro^te. 

—  Leve  un  oeil  au  ciel  quand  tu  bois. 
Nous  n'y  manquons  pas  une  fois. 

—  Tiens  ton  assiette  propre  et  mange 
*      au-dessus  d'elle  ; 

Mais  ne  I'ecure  pas  comme  un  chat  son 

^cuelle. 
— Bois  pen,  sansbarboter,  sans  cliqueter 

des  dents, 


LES  FLEUB6  QtTE  J'AIME. 
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Et  sans  tremper  ton  nez  dedans. 

—  Ne  laisse  ni  restes  ni  miettes ; 
Ponrtant  n'avale  pas  les  os,   ni  les 

aretes. 

—  Ne  tambourine  pas  snr  la  table,  ex- 

ceptd 
LoTsque  Ton  t'en  prieia  poar  la   So- 

ci^t^. 
— Ne  montre  pas  nn  app^tit  sanvage ; 
Pense  k  la  compagnie  et  fais-loi  bon 

yisage. 

—  Cache  de  tes  cinq  doigts  ta  boache 

pour  b&iller, 
Ou  ton  Toisin  croira  que  tu  reux  Tavaler. 

—  De  Balaam  ni'imite  pas  I'ftnesse ; 
Ponr  prendre  la  parole  attends  qu'on  te 

Tadresse. 

—  On  tutoie  un  parent,  un  ami,  mais 

pas  tons ; 

Ponr  ne  pas  s'y  tromper  le  chien  dit  ton- 
jours  :  vous. 
—  Pas  de  jeuz  de  pieds  sons  la  nappe, 

On  gare  que  le  loup  par  \k  rode  et  te 
happe. 

— Ne  montre  pas  la  langne  anz  gens, 
pour  te  moquer, 

Car  si  passe  le  cha^  11  pent  te  la  croquer. 

— .Ne  quitte  pas  la  table  avant  que  Ton 
se  Ifeve : 

Ensemble  Ton  commence,  ensemble  Ton 
ach^ve. 

—  FaiB  ta  pri&re  aprb  comme  avant  le 

repas; 
L'&me  sans  cela  ne  profite  pas. 

—  Man^  k  rheure  r^gl^e  et  non  ponr  te 

distraire, 
Comme  fait  le  gourmand  qnand  il  ne 
salt  que  faire. 

—  La  chatte  te  Tenseigne  en  refnsant  ton 

pain: 
On  ne  doit  pas  manger  sans  faim. 

—  Ce  que  dit  ta  m^re, 
Ce  que  vent  ton  p^re, 
Gentiment  fais  le. 
Pourquoi  ?  —  Parce  one. 

—  Bepasse  chaque  soir  remploi  de  ta 

joumee, 
Et  vols  si  poor  cela  Dien  te  Tavait 
donn^e. 

—  Quand  tu  vas  te  coucher,  prie  et  dis 

bonne  nuit, 

Et,  pour  croitre  en  dormant,  etends-toi 
dans  ton  lit. 

Yoil2t  ce  qu'enseignait  Corbean,  maitre 
d'ecole, 

Qnand  les  bStes  encore  nsaient  de  la  pa- 
role. 


Ponrqnoi  maitre  Corbean  se  tait-il  an- 

jourd'hui  t 
Parce  que  nous  savons  tont  cela  mienx 

que  lui. 


LES  FLEUB8  aUlJ'AIXB. 

ICADAME  L.  COLET.    IdML 

FLEUBSarros^ 
Par  les  ros^  - 
Du  mois  de  mai. 
Que  je  vous  aime, 
Vous  que  pars^me 
L'air  embaum4 ! 

Par  Tos  gnirlandes 
Les  champs,  les  landes 
Sont  diapr^s : 
Lamai^erite 
Modeste  habite 
Au  bord  des  pr^& 

Le  bluet  jette 
Sa  M\e  aigrette 
Dans  la  moisson ; 
£t  sur  les  roclies 
Pendent  les  cloches 
Du  liseron. 

Le  cfa^vrefenille 
M61e  sa  fenille 
Au  blanc  jipmin, 
Et  r^glantine 
Plie  et  s'incline 
Sur  le  phemin. 

Coupe  d'opale, 
Sur  Teau  s'^taJe 
Le  nenuphar ; 
La  nonpareille 
Offrekrabeille 
Son  doux  nectar. 

Sur  la  verveine 
Le  noir  phalfene  ^ 
Vient  reposer ; 
La  sensitive 
Se  meurt  craintive 
Sous  un  baiser. 


De  la  pervenche 
La  fleur  se  penche 

1  Fftpillon  de  noit. 
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FOB  THE  GRILDREK. 


Bur  le  cypr^ ;   * 
L'onde  qui  gliaae 
Yoit  le  narciase 
Flearir  tout  pr^ 

Fleurs  arros^es 
Par  les  roa^es 
Da  mois  de  mai, 
Qae  je  voos  aime, 
Yous  que  pars&me 
L'air  embaom^. 


IS  80VOS  DXr  BXrCHSBOV. 

L.  DE  JUSSIEU.    IMS. 

En  rerenant  da  bois,  on  bon  yieox  bd- 
cheron, 
Prts  d*une  petite  riviere, 
A  deux  cents  pas  de  sa  chamni&re, 
S'6tendit  sur  un  vert  gazon. 
II  avait  depos^  son  faix  et  sa  cogn^e ; 

£t  U^  bien  fatigu^,  bien  las, 
£n  cherchant  le  repos,  il  comment  tout 

bas 
A  r^capttuler  sa  pauvre  destin^ 
"  Voilk,"  dit-il,  **j*ai  soixante  ans, 
J'ai  travailU  toute  ma  vie  : 
XJa&  par  le  labeur,  mon  corps  sans  Aner- 
gic 
Se  courbe,  et  mes  cheveuz  sont  blancs. 
H^las !  je  n'en  ai  pas  acquis  plu»  de 
richesse; 
Mais  j'ai  vu  grandir  mes  enfants, 
Et  je  serais  heureux,  si  d*un  pea  de  bon 

temps 
Le  del  favorisait  les  jours  de  ma  vieU- 

lesse." 
Tout  on  disant  ces  mots,  son  front  8*ap- 
pesantit, 
Et  le  vieux  Simon  s'endoimit. 
A  peine  le  sommeil  eat  ferm^  sa  pan- 
pi^re, 
Qu'il  crut  voir  nn  petit  bateau, 
Conduit  par  un  p^heur,  quitter  le  bord 

de  I'eau 
Et,  pour  venir  k  lui,  traverser  la  riviere. 
Bientdt,  dans  ce  pficheur,  le  pauvre  W.- 
cheron 
A  reconnu  son  saint  patron. 
Alors  tout  en  rSvant,  par  trois  fois  il  se 
signe : 
"Qui  pent,"   dit-il,    "grand  Saint- 
Simon, 
Qui  pent  me  procurer  cette  faveur  in- 
signet 


"  £coute,"  r^pond  le  p^bear ; 
"  J'apporte  un  celeste  message  : 
Le  travail  jusqu'ici  dut  Stre  ton  partage ; 
Tu  t'es,  sans  murmurer,  soumis  k  sa 
rigueur ; 
H^  bien. !  apprends  done  que  d*avanoe 
Le  ciel  k  ton  ob^issance, 
A  ton  courage,  k  ton  ardeur, 
Pr^parait  une  recompense. 
Au  repos  bien  acquis  livre-toi  desormais ; 
Deux  anges  prendront  soin  de  ta  douce 

existence. 
Tu  vas,  en  t'^veillant,  en  avoir  Tassu- 
ranee ; 
Tu  n'emporteras  pas  ton  faix." 
A  ces  mot^  le  bateau  s'^loigna  de  la  rive 
Et  disparut  en  un  moment, 
Comme  une  vapeur  fugitive 
Que  dissipe  un  souffle  du  vent. 
Le  biicheron  s'^veille,  il  regaxde,  il  s*^« 

tonne : 
Pr^s  de  lui,  le  gazon  est  parsem^  de 

fleurs; 
On  a  mis  sur  son  front  une  verte  coa- 

ronne ; 
Et  pour  le  garantir  des  brdlantes  cba- 
leurs, 
Un  petit  berceau  de  feuillage 
Est  forme  sur  sa  tSte  et  la  couvre  d'om- 
brage 
II  n'aper9oit  plus  son  fardeau  ; 
Mais  il  trouve,  k  la  place,  une  fraiche 

corbeille 
Benfermant  quelques  fruits,  un  flacon, 
un  e4teau. 
"  Quoi  oonc !  est-il  vrai  que  je  veille  ? " 
Dit-il,  en  se  frottant  les  yeux  ; 
"  Ah  !  ceci  n'est  plus  un  mensonge, 
Et  ^e  comprends  le  sens  du  songe 
Qui  me  fut  envoye  des  cieux. 
Mes  enfants !  mes  enfants  1  mon  Tony, 

ma  Justine, 
Yous  6tes  ces  appuis  que  le  del  me  des- 
tine: 
Je  voos  ai  reconnus  —  Ah  1   ne  voos 
caches  pas, 
Yotre  p^re  vous  tend  les  bras." 
Derri^re  un  vaste  chSne,  et  ]a  soeur  et  le 

frfere 
S'^taient  blottis  tons  deux,  et  tons  deux, 

tendrement, 
Observaient  du  vieillard  le  doux  dtonne- 

ment. 
lis  volent,  k  sa  voix,  sur  le  sein  de  leur 

pire: 
"Mon  T)fere,"  dit  Tony,  "vous  n'irez 
plus  au  bois, 
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**  Yotre  absence  atgourd'hni  nous  itait 

trop  cruelle, 
Nous  ayons  craint  ponr  vous  !    Je  suis 

fort,  j'ai  du  zfele, 
£t  je  puis  travailler,  k  moi  seul,  pour 
nous  trois." 
**  Oh  1  oui,"  dit  Justine  attendrie, 
"  Vo8  deux  enfants  vous  serviront. 
II  faut  vous  reposer.   Promettez,  je  vous 
prie, 
Qu'iiB  ne  verront  plus,  de  ce  front, 
Couler  la  sueur  que  j'essuie." 
Le    Mcheron    ^mu  la  pressa  sur  son 
coeur; 
Puis,  pour  regagner  la  chaumi^re, 
La  jeune  fille  oifrit  un  bras  k  son  vieux 
pire, 
Tanois  que  Tony,  plein  d'ardeur, 
Marchait  devant,  heureux  et  fier  de  sa 
joum^e 
Portant  le  faix  et  la  cogn^. 


VOEL. 

THiSOPHILE  GAUTIEU.    1850. 

Le  ciel  est  noir,  la  terre  est  blanche ; 
—  Cloches,  carillonnez  gatment  1  — 
J^sus  est  ne  ;  —  la  Yierge  penche 
Sur  lui  son  visage  charmant. 

Pas  de  courtines  festonn^es 
Pour  preserver  Tenfant  du  froid ; 
Kien  que  les  toiles  d'araignees 
Qui  pendent  des  poutres  du  toit. 

II  tremble  sur  la  paille  fraiche, 
Ce  cher  petit  enfant  J^sus, 
£t  pour  rechanffer  dans  sa  creche 
L'&ne  et  le  boeuf  soufflent  dessus. 

La  neige  au  chaume  coud  ses  franges, 
Mais  sur  le  toit  s'ouvre  le  ciel 
Et,  tout  en  blanc,  le  choeur  des  anges 
Chante  aux  bergers :  ** NoSl/ No&/'' 


CE  QUE  BISENT  LES  EIB0VDELLE8. 

THEOPHTLE  GAUTIEK.    1861. 
CHANSON  d'AUTOMNE. 

Di&rl  plus  d*une  feuille  s^che 
Pars^me  les  gazons  jaunis  ; 
Soir  et  matin,  la  brise  est  fraiche, 
Helas  !  lea  beaux  jours  sont  finis  ! 


On  Toit  s'ouvrir  les  fleurs  que  garde 
Le  jardin,  pour  dernier  tr^sor : 
Le  dahlia  met  sa  cocarde 
£t  le  souci  sa  toque  d'or. 

La  pluie  au  bassin  fait  des  bulles ; 
Les  hirondelles  sur  le  toit 
Tiennent  des  conciliabules : 
Voici  I'hiver,  voici  le  froid  I 

Elles  s'assemblent  par  centaines, 
Se  concertant  pour  le  depart. 
L'une  dit :  *'  Oh  !  que  dans  Ath^ues 
II  fait  bon  sur  le  vieux  rempart  1 

**  Tons  les  ans  j'y  vais  et  je  niche 
Aux  metopes  du  Parthenon. 
Mon  nid  bouche  dans  la  comiche 
Le  trou  d'un  boulet  de  canon." 

L'autre :  "  J'ai  ma  petite  chambre 
A  Smyme,  au  plafond  d'un  caf6. 
Les  Hadjis  comptent  leurs  grains d'ambre 
Sur  le  seuil,  d'un  rayon  chauff(6. 

"  J'entre  et  je  sors,  accoutum^e 
Aux  blondes  vapeurs  des  chibouchs, 
Et  parmi  des  flots  de  fum^e, 
Je  rase  turbans  et  tarbouchs." 

Celle-ci :  '' J'habite  un  triglyphe 
Au  fronton  d'un  temple,  k  Baibeck. 
Je  m'y  suspends  avec  ma  griffe 
Sur  mes  petits  au  large  bee." 

CeUe-lk :  "  Voici  mon  adresse  : 
Rhodes,  palais  des  chevaliers  ; 
Chaque  hiver,  ma  tente  s'y  dresse 
Au  cnapiteau  des  noirs  piuers." 

La  cinqui^me  :  ''  Je  feral  halte, 
Car  I'fige  m'alourdit  un  pen, 
Aux  blanches  terrasses  de  Malte, 
Entre  I'eau  bleue  et  le  ciel  bleu." 

La  sixi^e  :  **  Qu'on  est  k  Taise 
Au  Caire,  en  haut  des  minarets  ! 
J'emp&te  un  omement  de  glaise, 
Et  mes  quartiers  d'hiver  sont  prSts." 

"A  la  seconde  cataracte," 
Fait  la  demi^re,  **  j'ai  mon  nid  ; 
J'en  ai  note  la  place  exacte, 
I  Dans  le  pschent  d'un  roi  de  granit." 
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FOB  THS  CHILDBEN. 


Toates  :  **  Demain  comMen  de  lienes 
Aaront  fil^  sous  notre  essaim* 
riaines  brunes,  pics  blancs,  men  Ueaes 
Brodant  d'^come  lenr  baasin ! " 

Avec  cria  et  battements  d'ailes, 
Sur  la  moolure  aux  bords  ^troiti^ 
Ainsi  jaaent  lea  hiiondelleSy 
Yoyant  venir  la  louille  anx  boiSi 

Je  comprends  toot  ce  qu'elles  diaenty 
Car  le  poete  est  nn  oiaeaa  ; 
Maia,  captif,  ses  ^lana  se  briaent 
Contre  un  inTisible  rteaa  ! 

Des  aOea  !  des  ailea  I  des  afles  ! 
Comme  dans  le  chant  de  Rackeit. 
Poar  voler,  Ub-baa  avec  elles 
Au  BoleU  d*or,  an  printempa  rert  1 


AirZ  nUILLABTIHXB. 

YICTOlt  HUGO.    1865. 

Me8  deux  fibres  et  moi,  nona  ^tiona  toat 
enfants. 

Notre  m^re  diaait :  "  Jooez,  maia  je  de- 
fends 

Qa*on  marche  dans  les  flenis  et  qu'on 
monte  anx  ^chelles." 

Abel  ^tait  Taln^  j'^tais  le  plus  petit. 

Nous  mangions  notre  pain  de  si  bon 
appeti^ 

Que  les  femmes  riaient  qnand  nons  pas- 
sions pr&s  d'elles. 

Nona  montions  pour  jouer  an  grenier 
du  convent, 

Et  1^  tout  en  jouant,  nons  regaidiona 
souvent, 

Sor  le  bant  d'mie  armoire,  nn  livre  in- 
accessible. 

Nons  grimp&mes  un  jour  jnsqn'k  ce  livre 

noir; 
Je  ne  sals  paa  comment  nons  fbnes  pour 

I'avoir, 
Mais  je  me  souviens  bien  que  c'^tait  nne 

Bible. 

Ce  vieux  livre  sentait  nne  odeur  d*en- 
^'insoir. 


Nona  allAmes  ravia  dana  nn  coin  noos 

asseoir; 
Dea  eatampes  paitout!  quel  bonheur] 

quel  delire  I 

Nona  Touviimea  alors  tout  grand  snr 

noa  genouXy 
Et,  dea  le  premier  mot,  il  nous  pamt  si 

doux, 
Qu'onbliant  de  joner,  nous  nona  mimes 

It  lire. 

Nona  Iftmes  tona  les  troia  ainai  tout  le 

matin, 
Joseph,  Ruth  et  Booz,  le  bon  Samaritain, 
Et,  toojonrs  plus  charmes,  le  aoir  nons 

le  reliimes. 

Tels  des  en&nts,  s'ils  ont  pria  nn  oiaeau 

des  cieux, 
S'appellent    en    riant    et    a'dtonnent. 

joyeux, 
De  sentir  dana  leur  main  la  douceur  de 

ses  plumes. 


DTTO  DTI  joint  DE  L*AN  DE  DEUX 
FEIITS  EH7AET8. 

LOUIS  RiTISBONNS.    1860. 

"  PoxniQUOi  done  b&illes-tu  ? " 

"  J^apprends  nn  compliment.*' 
"Cest  done  bien  ennuyeux  ? 

*'  Qa  m'endort  seulement." 
"  Pour  qui  ce  compliment  ?" 

"  Eh  mais,  pour  notre  tante. 
On  me  I'a  fait  en  vers,  pour  qu*elle  soit 

contente." 
"  Qu'est-ce  que  c*est,  des  vers  ?  " 

"  Tu  n'y  comprendrais  lien." 
"£xplique-le  toigonrs." 

"Des  vers,  c'est,  Tois-tu  bien, 
Des  mots  qu'on  dit  expr^ ;  tu  sais  com* 

ment  on  cause : 
On  parle  simplement.     Des  vers,  c*est 

autre  chose. 
Cest    ronflant,    c'est    pompenx,    c'est 

chantant,  c'est  profond. 
Les  gens  qui  font  des  vers  trouvent 

beaux  ceux  qu'ils  font." 
"Dia-moi  les  tiens.* 

"  Tu  veux  que  je  te  les  divide  ? " 
''  Oui,  voyons  si  c'est  bien  stnpide  !  " 

"  De  notre  amour  et  de  nos  voeux, 
Ch^re  tante,  re^ois  Thommage ; 
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Cd  sont  les  voenx  dn  tout  jeune  Sge, 
lis  portent  bonheur  avec  eoz. 

"  Qae  Dieu  te  fasse  une  couronne 
De  tes  yertus,  de  tes  bienfaits  ! 
Qu'il  exauce  tons  tes  soubaits, 
£t  que  sa  gr&ce  t'enyironne  ! " 

"Ta»  ta,  ta,  ta,  ce  sont  des  phrases, 
YoUk  tout 
On  n'arrive  iamais  au  bout. 
On  dit :  Chere  tante,  je  t'aime. 
Je  ne  sais  pas  de  vers ;  pourtant,  je  n'ai 

pas  peur. 
Car  je  puis  t'embrasser  tout  seul,  et  de 
moi-mSme 

Par  coeur ! " 


L'AICE  B£8  H0MME8. 

LOUIS  BATISBONNE.    1860. 

Daks  nn  conseil  savant  —  parmi  les 

animaux  — 
On  discutait  ce  point :  si  Tbomme  avait 

une  ^e ! 
La  parole  est  a  qui  le  premier  la  reclame. 
C'est  r^ne  qui  la  prend !    II  &nonne  en 

cesmots: 

"  L'bomme  n'est  rien  qu'une  machine 
Fort  bien  faite  et  qui  bat,  une  machine 

k  coups." 
L'&ne  est  contredit  par  les  loups : 
"  Les  hommes  ont  un  coeur  et  1  ont  fait 

comme  nous 
Qnoi  qu'il  en  semble  k  votre  ^chine, 
Dit  on  croque-moutons ;  j'ai  yu  loups 

en  habits 
Qui  mangeaient  comme  nous  les  timides 

brebis." 
Le  cheval  dit :  "  C'est  mon  avis. 
L'homme  est  bel  et  bien  une  bSte. 
J'en  ai  vu  s'atteler  eux-memes  k  des 

chars; 
Sous  la  botte  du  mattre  ils  portaient 

haut  la  tSte, 
£t  hennissaient  de  joie  en  trainant  leurs 

C^sars. 
C'est  Tame,  vous  voyez,  qu'ont  les  betes 

de  somme 
A  moins  que  ce  ne  soit  de  I'instinct 

seulement." 
Le  renard  dit :  "  L'homme  est  intelli- 
gent :  il  ment." 


Le  chien,  un  peu  suspect,  ^tant  Tami 

de  Vhomme : 
''II  vaut,  quand  il  est  bon,  le  meiUeur 

d'entre  nous," 
Dit-il,  "  je  I'ai  trouve  parfois  tendre  et 

fidMe; 
Et  moi,  lorsque  je  vois  un  6tre  aimant 

et  doux 
Je  crois  k  son  ^e  immortelle  1  ** 


UHX  BEHT  PESDUS. 

LOUIS  KATISBONNE.    1860. 

La  beauts  passe,  enfants  1    II  n'y  &ut 
pastenir 
Plus  que  ne  filr  Louise. 

Louise  avait  six  ans,  k  force  de  grandir ! 
Elle  avait  des  yeux  bleus  et  des  Uvres 

cerise 
£t  vingt  perles  dessous.    Mais,  la  mue 

arrivant, 
Louise   en   perdit   one,  une  dent  de 

devant. 
Pauvre  petite  dent  I  si  fine,  si  polie. 

Juste  la  plus  jolie ! 
Son  p^re  la  garda  pour  s'en  faire  nn 

bijou. 
La  roonter  en  ^pingle  et  la  porter  au  cou, 
Et  Louise  riait,  quand  la  m^re  k  sa  vue : 
"Ah  I  mon  Dieu!  tu  viens  done  de 

perdre  une  dent  Ik ! " 
L'enfant  dit  simplement :  "Je  ne  I'ai 

pas  perdue, 
Papal'a." 

Certes,  ce  n'etait  pas  le   mot  d'lme 

coquette ; 
Le  voici  tel  qu'il  est  tomb^  dans  mon 

bonnet, 
Et  si  je  connaissais  quelque  gentil  poete, 
Je  le  ferais  monter  en  or  —  dans  un 

sonnet. 


MA  HEBE. 

mrrt  db  l'anolais. 

LOUIS  KATISBONNE.    186a 

De  son  lait  qui  me  nourrissait 
Toute  petite,  et  me  pressait 
Centre  son  cceur  et  m'embrassait  ? 
Mam^re. 
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Qui  bergait  ma  bercelonnette 
Avec  sa  douce  chausonnette, 
Gomme  au  nid  chante  la  faurette  f 
Ma  m^re. 

Lorsque  mes  yeux  vont  se  fennerf 
Qui  regarde  pour  me  chaimer, 
£t  pleure  k  force  de  m'aimer ! 
Mam^re. 

Et  si  je  tombe  en  maladie, 
Qui  soutient  ma  tete  alourdie, 
Tremblaut  aussitdt  pour  ma  vie  f 
Mam^re. 

Et  qui  me  les  a  donues  tous, 
Ma  poup^e  et  nv^s  beaux  joigoux  ! 
Qui  m'apprend  tout  sur  ses  genoux  f 
Ma  mhre. 

Si  je  tombe,  qui,  sur  ma  trace, 
Court  gu^rir  mon  mal,  et  I'effaoe 
£u  embraasant  juste  la  place  7 
Mam&re. 

Qui  me  fait  prier  le  Seigneur 
£t  I'adorer  de  tout  mon  coeur 
Comme  mon  plus  grand  bienfaitenr  ? 
Mam&re. 

Pour  toi  jamais  comment  pourrais-je 
£tre  in^te,  Stre  sacrilege, 
Pour  toi  dont  I'amour  me  prot4ge» 
Ma  m^re  ? 

Ah  I  je  n'y  puis  mSme  songer. 
A  moi  plus  tard  de  proteger 
Tes  jours  que  Dieu  veuille  allonger, 
Ma  m^re  1 

Quand  viendra  pour  toi  la  vieillesse, 
Mon  bras  soutiendra  ta  faiblesse 
£t  je  charmerai  ta  tristesse, 
Ma  m^re. 

Et  si  ta  tSte  est  lourde  un  jour, 
De  veiller  ce  sera  mon  tour, 
En  versant  des  larmes  d' amour, 
Mam^re  I 

Devant  Dieu  <jui  juge  la  terre 
£t  dont  je  craindrais  le  tonnerre. 
Si  tu  cessais  de  m'Stre  ch^re, 
-    Ma  m^re  I 


HOVSMBBB. 

ANBRfi  LEMOTNE.    ISflO. 
LE  1-ILS. 

QuAKD  le  froid  des  hivers  chasse  lea 

hirondelles 
Loin  de  notre  pays,  ma  m&re,  oil  s'en 

Tont-elles  t 

LA.  mI:be. 
Mon  fils,  d'un  vol  rapide  elles  passent 

les  mers, 
£t  retrouYent  ensemble,  apr^  un  long 

voyage, 
Un  ciel  bleu,  du  soleil  et  de  grands 

arbres  verts.  i 

LE  FILS. 

M&re,   il  est  done  Ik-bas  un   paisible 

rivage 
Oh  ne  grondent  jamais  les  tiistes  vents 

du  nord  I 

LA  M^RK 

OuL  —  Lk-bas  le  ptintemps  sourit  anx 
hirondelles ; 

Lk-bas  les  jours  sont  beaux,  Ik-bas  les 
nuits  sont  belles  ; 

Lk-bas  la  rose  blanche  a  des  fleurs  im- 
mortelles, 

£t  la  vigne  toigours  garde  ses  laisins 
d'or. 

LE  FIL8. 

0  ma  mfere,  si  Dieu  nous  e^t  donn^  des    « 

ailes, 
Nous  partirions  tons  deux  comme  les 

hirondelles !  — 
J'ai  froid.  —  Pour  nous  bientdt  le  soleil 

s'^teindra. 
Ma  m^re,  prions  Dieu  de  nous  donner 

des  ailes. 

LA  M^RE. 

Enfant,  console-toL  —  Dien  nous  en 
donnera. 


COMPLAIKTE  BIT  TOUBNEUB. 

JULES-BOMAIN  TARDIEU.    1863. 

Le  toumeur  fidMe  h  I'ouvrage, 
Heureux  dans  son  pauvre  grenier, 
Le  dos  pench^,  le  front  en  nage, 
Guide  le  volant  regulier. 
Sous  ses  doigis  I'^rable  docile 


COMPLAINTE  DU  TOURNEUB. 
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Comme  nne  cire  s'amollit, 
S'arrondit,  brille  et  se  poUt ; 
Rien  ne  lui  pai-att  difficile. 
Zon,  zon,  zoii,  file,  file,  file, 
Le  Yolant  fuit  comme  le  vent ; 
Zon,  zoD,  zon,  le  toomeur  habile, 
Le  bou  tourneur  toume  en  revaut. 

U  r^ve  a  la  ligne  onduleose 
Qui  Bortira  de  ses  copeaux  ; 
Plein  d'une  confiance  heureuse, 
En  Espagne  il  fait  des  chateaux. 
—  Mais  bient6t  il  entend  la  plainte, 
La  plainte  am^re  du  mallieur ; 
£st-ce  an  voisin  dont  la  douleur 
S'exhale  d'nne  voix  eteinte  ? 
Zon,  zon,  zon,  file,  file,  file, 
Le  yolant  fuit  comme  le  vent ; 
Zon,  zon,  zon,  le  tourneur  habile, 
Le  bon  tourneur  toume  en  rSvant. 

Cest  une  belle  desoUe, 
PauYre  orpheline,  sans  soutien, 


Qui,  dans  sa  mansarde  Isolde, 
Gem  it  sans  secours  et  sans  pain. 

—  Ne  pleurez  plus,  dit-il  bien  vite, 
Car  le  malheur  fait  Taniitie  ; 

De  mon  pain  prenez  la  mbitie, 
Consolez-vous,  jpauvre  petite. 
Zon,  zon,  zon,  file,  file,  file, 
Le  volant  fuit  comme  le  vent ; 
Zon,  zon,  zon,  le  tourneur  habile, 
Le  bon  tourneur  toume  en  revant. 

Venez,  j'aurai  coeur  h  Touvrage, 
L'amitie  tait  le  devoiiment ; 
On  toume  avec  plus  de  courage 
Quand  on  toume  par  sentiment. 

—  La  belle  enfant  se  laissa  faire 
£t,  suivant  son  nouvel  ami, 
Dit :  Que  le  malheur  soit  beni. 

Si  c'est  lui  qui  me  donne  un  frfere. 
Zon,  zon,  zon,  file,  file,  file, 
Le  volant  fuit  comme  le  vent : 
Zon,  zon,  zon,  le  tourneur  habile, 
Le  bon  tourneur  toume  en  revant. 


INDEX. 


Aokermann,  L. 

This  author,  little  known  among  us,  Mieets 
for  poetical  treatment  such  themes  as  the  de- 
cline of  faith,  aod  the  yoid  in  the  human 
soul  resulting  therefrom.  The  poems  chosen 
for  insertion  are  conceived  in  an  elevated 
spirit,  and  show  us  that  in  France,  too,  there 
are  eyes  peering  into  the  Unknown  and  into 
the  '^Unknowable."  His  Poesies  Pkiloso- 
phiques  are  now  in  their  fourth  edition. 

**  £flt-ce  ma  f  ante  A  moi  si,  dans  ces  joara  de  flivre, 
D'ardentes  qnestioni  se  prement  aur  ma  Idvre  f 
81  Totre  Dieu  aurtont  m'lnspire  des  aouwoni  ? 
8i  la  Nature  aussi  prend  des  teintes  funebres, 
£t  ai  j'ld  de  mon  temps,  le  lon^  de  mes  vertibrM, 
Senti  courir  tons  les  frissons  ?** 
f.  ^na  L.  ACKKKMAKir,  1874. 

Onerre,  198. 
De  la  Lumidre,  199. 
Le  Positiviame,  199. 
La  Croix,  242. 

Anonymous. 

La  Prise  de  la  Bastille,  on  Paris  aauTd,  48. 

Peaple,  Eveille-toi,  44. 

Le  Bonnet  de  la  Liberte,  63. 

Francois  Buloz,  486. 

Le,Boi8Joli,495. 

L'£cole  de  Maitre  Oorbeau,  496. 

Amanlt,  Vincent-Antoine. 

Born  at  Paris,  January,  1766.  Died  Septem- 
ber 16, 1834.  He  was  one  of  the  few  literary 
men  &vored  and  employed  by  Napoleon  Bona- 
parte. He  appeared  in  literature  in  1791,  as 
an  author  of  republican  tragedies,  which  had 
great  success  at  the  theatre  ;  but  after  the 
massacres  of  Aug^t  10  and  September  he  fled 
in  horror  from  his  country,  and  upon  his  re- 
turn was  arrested  as  imiffri.  The  &me  of  his 
tragedies  saved  him  frx>m  the  guillotine.  He 
was  employed  in  various  responsible  situations 
by  Napoleon,  after  whose  &11  he  again  aban- 
doned his  country.  Returning  inl819,  he  re- 
sumed his  literary  career,  and  was  re-elected 
in  1829  to  the  French  Academy,  of  which  he 
became  afterwards  Seeritaire  perpitttel. 

La  Feuille,  486. 

Le  Colima^on,  486. 

Antran,  Joseph. 

Bom  at  Marseilles,  June,  1813.  Poet,  dram- 
atist, and  member  of  the  French  Academy, 
some  of  whose  works  have  been  "  crowned  " 
by  the  Academy.  He  is  noted  for  his  "  Son- 
nets," a  kind  of  poem  unlike  those  of  the 
same  name  in  English ;  diflerent  in  form  and 
lighter  in  tone.  The  French  sonnet  is  a  poem 
of  four  stanzas,  the  first  two  of  which  are  of 
four  lines  each,  and  the  last  two  of  three  lines 


each.  M.  Antran  tells  his  readers  in  the  pref- 
ace to  his  volume  of  Sonnets  Caprieieitx  why 
he  prefers  that  form :  "  J'ai  toigours  aimd 
avec  passion  les  voyages  k  courtes  stapes  et 
les  livres  k  brefs  chapitres,  ces  livres  que  Ton 
ouvre  et  que  I'on  ferme  k  volenti,  que  I'on 
prend  et  que  I'on  quitte,  suivant  le  caprice  et 
suivant  I'heure  dont  on  dispose.  lis  ne  sont 
pas  despotiquee,  ils  ne  s'imposent  pas:  ils 
ressemblent  k  ces  amis  avec  lesquels,  soil  au 
coin  du  feu,  soit  k  la  promenade,  on  pent, 
sans  c^r^monie,  ^changer  de  temps  en  temps 
quelques  paroles  entrecoup^es  de  silences.  M- 
jd  besoin  de  dire  quels  sont  les  livres  que  je 
compare  k  ces  amis?  Tout  lecteur  nomme 
avec  moi  La  Bruy^re,  Montaigne,  Pascal,  La 
Rochefoucauld,  Madame  de  S^vign^,  Joubert, 
bref  tons  ceux  qui  n^ont  &it  que  des  pages 
dont  le  hasard  et  le  temps  se  sont  charges  de 
foire  des  livres.  Je  me  suis  done  demand^, 
un  jour,  s'il  serait  tout  k  fait  impossible  d'6- 
crire  en  vers  une  causerie  k  bSltons  rompus, 
qui,  toute  proportion  gard^e,  ne  serait  pas 
sans  analogie  avec  les  entretiens  s^rieux  on 
gais,  plaisants  on  graves,  dont  ces  maitres 
unmortels  nous  ont  laisse  le  module ;  un  livre, 
en  un  mot,  ou  le  lecteur  trouverait,  en  le 
feuilletant  d'un  doigt  paresseux,ici  une  pens^, 
\k  une  image,  plus^loin  un  caract^re,  une 
larme  sur  le  verso,  sur  le  recto  un  sourire. 
Ce  livre,  j'ai  essay 6  de  le  foire  dans  la  forme 
du  sonnet.  Ponrquoi  le  sonnet?  me  dira-t-on 
peut-@tre.  Je  eerais  fort  embarrass^  de  r^- 
pondre,  sinon  que  le  sonnet  est  venu  d'abord 
et  que  je  n'ai  eu  aucune  raison  de  I'eoou- 
duiPB." 

Le  Sonnet,  29. 

Sur  un  Volume  de  Racine,  29. 

Le  Centenaire,  102. 

Le  Nom  de  la  France,  110. 

1871, 110. 

Le  livre  d'Heures,  198. 

Parole  Spiscopale,  386. 

La  Qugte,  386. 

Sevigne,  462. 

Un  Orphelin,  478. 

Les  Heureux,  478. 

Vertu  et  Genie,  479. 

Pour  et  Contre,  479. 

Le  Pain  de  I'Avenir,  479. 

L'^helle,  479. 

PerfectibiUt^  de  rHomme,  480. 

Femme  k  la  Mode,  480. 

Barbier,  Henri-Angniste. 

Bom  at  Paris,  April  29,  1805.  A  satirical 
poet  who  attained  sudden  celebrity  by  certain 
political  pieces  written  during  the  first  yean 
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of  the  reign  of  Louis  PhUippe,  notably  one 
called  La,  Ottie,  and  another  entitled   Le 
Lion,    He  hu  since  published  other  works 
in  Tarious  kinds,  without  quite  renewing  the 
popularity  of  his  eariy  days,  excellent  though 
many  of  his  later  poems  are. 
Dante,  11. 
Le  Lion,  96. 
Le  Corr^ge,  167. 
Michel-Ange,  167. 
Le  Gin,  178. 
Baphael,  221. 
Londres,  467. 
La  GuTe,  47L 
Bandelaire,  Charles-Pierre. 

Bom  at  Paris,  April,  1821.  The  Tolnme  of 
poems  bv  this  author,  entitled  Le»  Ftettrt  du 
Mai,  excited  a  storm  of  controTemy,  and  called 
down  upon  the  poet  a  Judicial  condemnatifm. 
The  friends  of  M.  Baudelaire  rallied  to  his 
defence,  8alnte-Beu?e  himself  claiming  for  the 
condemned  poems  a  right  to  be.  These  Flow- 
ers of  BtU  are  "  ^^ronism  "  carried  to  a  French 
extreme,  and  are  calculated  to  harm  no  one 
■o  much  as  the  anthor.  In  the  reader's  mind 
they  excite  a  kind  of  pitying  wonder  that  a 
man  of  so  much  power  and  courage  should 
waste  himself  upon  monstrons  iimginingB. 
Ifany  ot  his  poems  are  conceiTed  in  a  Teiy 
diilBrent  spirit,  and  are  altogether  admirable. 
The  qrmpathetie  Bainte-BeuTe  wrote  to  him 
on  the  occasion  of  his  trial :  "  Tons  fites,  tous 
anssi,  de  ceux  qui  cherchent  de  la  po^eie  par- 
tout  ;  et  eomme,  atant  tous,  d'autres  I'aTaient 
cherch^  dans  des  regions  tout  ouTertes  et 
toutes  difRSrentes ;  comme  on  tous  ayait  laiss6 
pen  d'espace ;  comme  les  champs  terrestres  et 
celestes  ^talent  k  peu  pr^  tous  moissonn^, 
et  que,  depuis  trente  ans  et  plus,  les  lyriques, 
sous  toutes  les  formes,  sont  k  PoeuTTe,  —  venu 
si  tard  et  le  dernier,  tous  tous  fites  dit,^ 
jMmagine :  **  Bk  6ten,  fen  trouverai  encore  de 
la  fotfff  e,  et  fen  trouverai  Id  oil  nul  ne  s'itait 
avtsi  de  la  eueillir  et  de  Pea^mer.^*  Et  tous 
aTes  pris  Tenfer,  tous*  tous  fites  fait  diabte. 
Yous  aTes  touIu  anaeher  lenn  secrets  aoz 

dteions  de  la  nuit Gette  tristesse  par- 

ticuli^re  qui  reesort  de  tos  pages  et  oii  je 
reconnals  le  dernier  symptdme  d'une  g6n^re- 
tion  malade,  dont  les  aines  nous  sont  tr^ 
oonnuB,  est  aussi  ce  qui  tous  sera  compt&" 
L'Albatros,  26. 
fil^Tation,  26. 
LaMu8ey(^nale,26. 
Le  Ghat,  27. 

Le  Tonneau  de  la  Haine,  190. 
L'Irrepamble,  190. 

Le  Galnmet  de  Pais,  Imlt^  de  Longfel- 
low, 346. 
L'ld^al,  431. 
Le  Flacon,  460. 
La  Mort  des  PauTres,  461. 
Le  GonTercIe,  461. 
La  Pipe,  461. 
L'Horloge.  461. 
L'Ennui,  477. 

BeaumarchaiSy  Fierre-Augnstin-Caron 
de. 

Bom  at  Paris,  January  24,  1782.  Died  at 
Paris.  May  19, 1799.  The  author  of  the  "  Bai^ 
ber  of  SeTille  "  and  the  ''  Marriage  of  Figaro" 
—  comedies  that  keep  their  place  in  the  reper- 
^       ^f  Paris  theatres,  after  nearly  a  century  j 


of  life  —  wrote  a  few  pieces  of  tom,  including 
an  opera  in  Atc  acts,  called  Tarare. 
Vieille  Bonde  Gauloise,  488. 

Stranger,  Pierre^ean  de. 

Bom  at  Pari^  August  19,  1780.  IMed  at 
Paris,  July  16, 1857.  The  greatest  of  French 
song  writers.  His  patriotic  soncs  nnder  the 
Bestontion  caused  his  arrest  in  1821,  and  he 
was  condemned  to  three  months'  impris<Mi- 
ment  and  Atc  hnndred  francs'  flue.  Gmitinu- 
ing  to  write  songs  in  prison,  and  after  his 
release,  in  the  same  strain,  he  was  condemned 
in  1828  to  nine  months'  imprisonment  and  a 
fine  of  ten  thousand  francs.  Ifis  songs  writ- 
ten in  prison  were  snng  all  OTer  France,  and 
contributed  to  the  success  of  (he  BoToliition 
of  1880. 

Ma  Vocation,  8. 

Le  Yilain,  8. 

Les  Oaul<rfs  et  les  Francs,  68. 

Les  deux  Grenadien,  68. 

La  Censure,  68. 

La  Sainte  Alliance  des  Peoples,  72. 

Adienx  de  Marie  Stuart,  73. 

LesMlffiionnaires,  73. 

Les  En&nts  de  la  France,  74. 

Halte-U!  ou  le  Systeme  des  Interpreta- 
tions, 79. 

Bapt§me  de  Voltaire,  79. 

Le  Retour  dans  la  Patrie,  81. 

LaLiberte,88. 

Lafoyette  en  AmMque,  90. 

Les  dix  mille  Francs,  92. 

Les  inflnhnent  Petits,  93. 

Ma  Gontemporaine,  486. 

Ainsi  soit-il,  489. 

Les  Boxenrs,  ou  I'AngliHnaae,  490. 

L'Orage,  490. 

Hon  Habit,  491. 

Boilean-Bespr^anz,  Vieholas. 

Bora  at  Paris,  NoTember  1, 168a  Died  at 
Crosne,  Mareh  18,  1711.  One  of  the  great 
names  that  illustrate  the  age  of  Louis  XIV. 
*'  II  se  place  &  c6t6  de  MolT<&re,  4  cdt6  de  ce 
grand  homme,  qu'il  aTalt  si  jnstement  nomme 
le  00NT£HPLATEUB,  pour  combattTO  le  p^dan- 
tisme,  la  sottise  et  Thypocrisie,  et  sll  se  montre 
parfois  seT^ro  jnsqu'i  la  rudesse,  oette  s6t^ 
rit^,  en  demi^re  analyse,  a  toura^  au  profit 
de  notro  gloiro  nationale;  elle  a  ^tonff<S  sons 
Hronie  des  productions  ridicules,  que  les 
^garements  passagers  de  I'opinion  publiqne 
opposaient  k  des  oeuTres  dignes  d'une  ^temeile 
admiration,  et  Deepr^ux,  en  attaqnant  Prar 
don,  Gotin,  Scud^ri,  ne  fidsait,  aprte  tout,  qne 
Tenger  Racine  et  Gomeille  de  I'lnjustioe  de 
leurs  contemporains.  II  combat  le  mauTids 
goiit,  non-seulement  au  nom  de  la  litt^rature, 
mais  an  nom  de  la  morale,  parce  qu'il  salt  que 
le  mauTais  go(it,  en  d^Teloppant  les  sentiments 
&ux,  conduit  aux  mauTais^  moeun.  II  n'ap- 
prend  pas  seulement  k  parler  et  &  dcrire,  11 
apprend  4  tItto  ;  et  c'est  par  la  double  inspi- 
ration du  poSte  et  du  mon^iste  qu'il  a  conquis 
le  rang  snp^rieur  oix  la  poet^rit^  le  maintien- 
dra  toigonrs  k  traTers  les  dges."  —  Ghablbs 
LOUANDKE,  1870. 

Rien  n'est  Bean  qne  le  Viai,  L 

La  Po^sie,  la  Musiqne,  1. 

Ode  sur  un  Bruit  qui  cournt  en  1666.  86. 

La  Justice,  114. 

A  mon  Jardinier,  116. 

La  MauTaise  Honte,  206. 
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Ia  Gampagae  et  1&  Yille,  250. 
Sor  le  Genre  Satiriuue,  464. 
Bar  la  Noblesse,  461. 
A  one  Demoiselle,  481. 

Brisenz,  Jnlien-Auguste-P^laffe. 

Born  at  Lorient,  September  12, 1806.  Died 
at  Montpelier  in  May,  1858.  He  is  the  author 
of  a  prose  translation  of  Dante,  but  is  chiefly 
known  for  his  poems  of  rural  life,  some  of 
ivhich  ei\joy  considerable  popularity,  and  one 
at  them  has  been  "  crowned  "  by  the  French 
Academy. 

LeBardeBi- Wall,  842. 
Jacques  le  Ma^on,  343. 

Charlemagne,  Jean-Armand. 

Bom  at  BouTget,  November  30, 1759.  Died 
ftt  Paris,  March  6, 1838.  This  author,  the  son 
of  a  country  grocer,  and  destined  by  his  father 
to  the  church,  ran  away  fkrom  school,  enlisted 
in  the  French  army,  and  served  in  A.merica 
during  our  Revolution  as  a  private  soldier. 
B«tuming  to  France,  he  went  upon  the  stage, 
where  he  had  a  distinguished  career  as  actor 
and  dramatist.  The  list  of  his  sucoessiixl  plays 
is  very  long,  and  he  wrote  also  some  fugitive 
poetnr. 

£pitre  de  Qeorge,  Bd  d^Angleterre,  &  celui 
de  Pmsse,  68. 

Charles  IX.  of  Franoe. 

Bom  June  27,  1550.  Died  May  30,  1674. 
This  unhappy  king,  whose  memory  must  for- 
ever remain  identified  with  the  Massacre  of  St. 
Bartholomew,  appears  in  this  volume  as  the 
authOT  of  Ikmiliar  verses  addressed  to  the  poet 
cfbia  court,  Pierre  de  Ronsard. 

Vers  da  Boi  Charles  IX  k  Bonsard,  32. 

Chdnedoll^,  Charles-Jalien-Pioult  de. 

Bom  at  VirJ,  November  4, 1769.  Died  Sep- 
tember 2. 1883.  This  poet,  who  fled  from  his 
country  oefbre  the  storm  of  the  first  revolu- 
tion, spent  several  years  in  exile,  and  returned 
to  e^joy  a  successful  career  as  professor  and 
man  of  letters.  Several  of  his  rural  poems  are 
universal  fovorltes  in  France. 
La  Gelee  d'Avril,  256. 

Ch^nier,  Andr^-Marie. 

Bom  at  Constantinople,  October  20,  1762. 
Died  at  Paris,  July  25, 1794.  His  fietther  was 
consnl-((lneral  of  France  at  Constantinople  at 
the  time  of  his  birth.  Andr6  Chenier ,  who  sang 
the  early  and  purer  triumphs  of  the  Revolu- 
tion, was  one  of  the  last  and  noblest  of  its  vic- 
tims, having  been  guillotined  only  three  days 
before  the  execution  of  Robespierre.  He  boldly 
denounced  the  excesses  of  the  Jacobins  at  the 
moment  of  their  greatest  power,  and  lost  his  life 
Just  as  France  was  recovering  her  senses.  Both 
aiS  poet  and  as  patriot  he  is  held  in  venera- 
tion by  his  countrymen.  Sainte-Beuve  styles 
him  **  one  of  the  masters  of  French  poetry 
in  the  eighteenth  century,  and  our  greatest 
classic  in  verse  since  Racine  and  Boileau.]^ 
From  Andr^  Chenier  dates  che  new  school  or 
French  poetry,  that  of  Liamartiue,  Victor  Hugo, 
Andr^  Lemoyne,  Sainte-Beuve,  and  others,  the 
poets  who  can  attract  and  hold  attention  with- 
out drawing  upon  illegitimate  sources  of  in- 
terest. In  the  whole  literature  of  France  there 
is  not  a  character  more  interesting. 
Poetes,  2. 
La  Liberte,  40. 


A.  la  Franoe,  44. 

Le  10  Aout,  49. 

Versailles,  49. 

A  Charlotte  Corday,  60. 

La  Jeune  Captive,  66. 

Vivez,AmisrS7. 

Mon  Vhre  et  ma  M^re,  67. 

Au  Pied  de  I'Bchafkud,  68. 

Chenier,  Harie-Joseph. 

Bom  at  Constantinople,  August  28,  1764. 
Died  at  Paris,  January  10, 1811.  Brother  of 
Andr6  Chenier,  and,  like  him,  an  ardent  and 
devoted  supporter  of  the  Revolution,  as  long 
as  it  aimed  at  legitimate  otgects.  Like  Andr^, 
too,  he  denounced  at  length  the  bloody  policy 
of  the  Jacobins,  but  escaped  with  his  life,  and, 
after  the  restoration  of  law,  resimied  his  liter- 
ary career.  He  wrote  so  many  popular  pieces 
on  toi^  of  the  day  during  the  revolutionary 
period,  that  he  may  fiurly  be  styled  The  Poet 
of  the  Revolution. 

L'Assemblde  des  Notables,  88. 

Hymne  sur  la  Translation  da  Corps  de 
Voltaire,  47. 

Le  Chant  du  Depart,  51.     ^ 

Hynme  JL  PEtre  Supreme,  63. 

Ode  sur  la  Situation  de  la  Bepubliqoe 
Francaise,  64. 

L'Intdrdt  Personnel,  138. 

Le  Cimeti^re  de  Campagne.  148. 

Lea  deux  MissionnaireB,  469. 

A  La  Harpe,  486. 

TaUeyxand,  486. 

Colet,  Madame  Lonise-B^Toil. 

Bom  at  Aix,  September  16, 1810.  The  au- 
thor of  a  long  list  of  volumes  in  prose  and 
verse,  several  of  which  were  designed  for 
children,  and  one  was  "  crowned  "  in  1866  by 
the  French  Academy. 

Les  Fleurs  que  j'aime,  497. 

Copp^e,  Frangois. 

in  the  later  works  of  this  dramatist  and 
poet  we  leam  how  those  Frenchmen  feel  who 
cannot  yet  forgive  the  Germans  for  doing  on 
French  soil  precisely  what  Frenchmen  intended 
to  do  on  the  soil  of  Germany.  His  poems  upon 
the  war  and  its  consequences  have  given  him 
celebrity,  and  some  of  these  poems  will  doubt- 
less survive  the  era  which  called  them  forth, 
and  become  part  of  its  record.  In  the  pre&ce 
to  his  last  volume,  Le  Cahier  Rouge^  he  gives 
an  account  of  the  origin  of  these  patriotic 
poems,  which  poets  will  find  diflOcult  to  be- 
lieve :  "  Tout  en  nous  occupant  de  la  composi- 
tion de  divers  ouvrages  assez  importants  quo 
des  circonstances,  sans  int^rSt  pour  le  lecteur, 
ne  nous  permettent  pas  de  publier  encore, 
nous  avions  Thabitude,  ^  nos  heuresdefiitigue, 
d'ouvrir  un  mince  cahier  rouge  qui  traine 
toigours  sur  notre  table  et  de  nous  delasser  en 
y  ecrivant  quelques  poesies  fugitives,  k  pen 
pr^s  comme  un  enfismt  paresseux  illnstre  de 
Pierrots  pendus  les  maizes  de  sa  grammaire." 
Then,  his  publisher  having  called  one  day  to 
scold  him  for  his  idleness,  he  showed  him  this 
Bed  Book,  and  the  result  was  that  the  pub- 
lisher soon  had  a  volume  of  poems  in  the 
press.  The  reader  will  be  disposed  to  think 
that  works  as  finished  as  some  which  are 
printed  herein  were  not  executed  during 
""hours  of  fatigue." 

Bhythme  des  Vagues,  29. 
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Aaz  Ampnt^  de  la  Onerre,  110. 

Le  Canon,  aux  Almciens-Lorraina,  lU. 

La  Chaumi6re  Incendii^,  112. 

A  un  Souii-Iieatenant,  113. 

Le  Vieux  Soulier,  200. 

La  Greve  des  Forgerons,  382. 

En  Sortant  d'un  Bal,  462. 

Comeille,  Pierre. 

Born  at  Rouen,  June  6,  1606.  Died  at 
Paris,  October  1, 1684.  The  author  of  Le  Cid 
was  one  of  the  three  great  men  of  French 
literature  in  Louis  XIV. 's  time,  and,  as  many 
tliinlc,  not  the  least  of  the  three.  To  us  of  the 
English-epeakini;  race,  less  sensible  to  the 
duurms  of  French  verse  than  natives  of  French 
soil,  there  is  a  fire  and  force  and  movement  in 
the  Cid  that  abundantly  atone  for  that  lack 
of  finish  in  the  lines  so  fteqnently  mentioned 
by  Toltaire  and  other  critics.  Certainly,  Cor- 
neille  was  the  first  to  write  French  tragedy 
which  retains  classic  rank  in  the  literature  of 
the  world.  lie  was  the  son  of  a  wealthy  place- 
man of  Normandy ,  inherited  his  &thcr's  oflSce, 
and  pa88e<V  a  happy,  tranquil  existence.  A 
silent,  bashful  man,  he  shone  only  in  his 
works.  lie  wrote  of  himself  with  equal  happi- 
ness and  truth :  — 
**  J'ai  U  plume  fteonde  et  la  bouche  BtMIe ; 

Bon  galant  au  theatre  et  fort  mauvaia  en  ville  ; 

£t Ion  pent rarement  m*«couter  aant  ennnt 

Que  quand  je  me  produia  par  la  bouche  d'aatrui.' 

Le  Cid,  Acte  I.  Seine  TI,  896. 
Le  Cid,  Acte  IT,  Seine  III.  897. 
China,  Acte  Y,  Seine  I,  899. 

Belavigne,  Jean-FranQolB-GaBimir. 

Bom  at  Havre,  April  4, 1793.  IMed  Decem- 
ber 11, 1843.  DekiTigne  is  an  honorable  name 
in  the  literature  of  France.  He  was  the  au- 
thor of  a  long  list  of  powerful  plays  which 
afforded  scope  to  the  talents  of  Talma  and 
Mile.  Mars.  It  was  he  who  gave  expression 
to  the  sorrow  of  Fiance  after  the  downlUl  of 
Napoleon,  and  during  the  priestly  ascendency 
of  the  Restoration.  Many  of  his  dramas  en- 
joyed that  peculiar  and  intense  celebrity  which 
Is  given  to  literary  works  by  the  opposition 
of  the  Censure.    His  Louis  XI.  is  still  fre- 

Suently  played.  According  to  a  notice  written 
y  a  member  of  his  ft,mily,  Delavigne  was  a 
man  of  the  highest  purity  and  honor,  who 
employed  his  pen  with  a  constant  reference  to 
the  public  good.  His  life  of  tumultuous  suc- 
cess and  constant  labor  was  darkened  towards 
its  close  by  the  decline  of  his  health,  and  he 
died  at  fifty,  while  his  wife  was  reading  to  him 
one  of  the  novels  of  Sir  Walter  Scott. 
La  Bataille  de  Waterloo,  70. 

BesporteB,  Philippe. 

Bom  at  Chartres  in  1545.  Died  October  5, 
1606.  Desportes,  one  of  the  most  ancient  of 
the  poets  included  in  this  volume,  was  a  court 
&vorite  and  pensioner  under  two  kings, 
Charles  IX.  and  Henry  m.  He  lived  during 
the  civil  wars,  and  may  have  witnessed  the 
massacres  of  St.  Bartholomew,  but  he  wrote 
little  besides  the  love-songs,  imitations,  and 
elegies  so  much  admired  then.  Later  in  life 
he  composed  religious  pieces,  and  translated 
many  psnlms  into^Prench  verse.  His  works 
have  much  interest  as  part  of  the  reconl  of  his 
age;  even  the  silence  of  the  poet  upon  the 
-Treat  ovents  having  its  significance. 
A  la  France,  34. 


M  Champs,  260. 
De  Jean  des  Jafdins,  481. 

Bueis,  Jean-FraiLQois. 

Bora  at  Versailles,  August  22, 1723.  Died  at 
Versailles,  March  31, 1816.  This  poet,  the  son 
of  a  Versailles  linen-draper,  and  educated  at 
the  college  of  Versailles,  where  he  was  not  dis- 
tinguished, eqjoyed  in  his  day  a  prodigious 
reputation  as  poet  and  man  of  letters,  and 
was  elected  to  succeed  Voltaire  in  the  French 
Academy.  He  owed  his  importance  chiefly  to 
his  having  been  the  first  Frenchman  to  famil- 
iarise the  play-Roeis  of  Paris  with  Shakespeare. 
Through  Voltaire's  English  Letters  he  became 
acquainted  with  Shakespeare,  and,  accepting 
Voltaire's  estimate  of  him,  he  endeavored  to 
adapt  them  to  the  French  taste  of  that  cen- 
tury. His  adaptations,  which  had  Immense 
success  upon  the  stage,  have  now  only  the 
interest  of  cariosity.  French  critics  who  heap 
opprobrium  upon  him  for  spoiling  Shakespeare 
admit  the  merit  of  his  original  &miUar  porass. 
As  an  example  of  his  treatment  of  the  Bnglish 
dramatist,  take  this  Witch  Scene  which  con 
eludes  the  first  act  of  M.  Ducis's  Macbeth :  — 
(Lea  troia  furies  on  magiciennes  aont  cach€eader- 
rlere  lea  rochera.  La  premiere  tient  un  aoeptre, 
la  aeonnde  on  poignard,  et  la  troiaienie  un  ser- 
pent.) 

La  Magieiame  qui  tient  tot  poignard. 

Le  charme  a  r&uaal : 
Le  sang  ooule,  on  combat.  Beaterona-nooa  ici  ? 

La  Afaffietemte  qui  tient  vn  sceptre. 
Mon,  j«  cours  de  ce  pas  ^blouir  ma  victims. 

La  Afagt'cienne  qui  tient  un  poignard. 
£t  rooi,  frapper  la  mienne. 

La  Magicienne  qw  tient  un  eerpent. 

£t  moi,  venger  ton  crime. 
La  Premiere.^ 
Dusangl  ^^ 

Le  SeconoM, 
Dusangl 

La  TroiOime. 

Dusangl 
(Ellet  Bortent  tontes  ensemble  dn  mDien  des  ro- 
chera, et  ne  ae  laiaaent  apercevoir  qu'un  mo- 
ment, on  ro£nie  ellea  penvent  s'ichapper  sans 
£tre  vues  du  apectateur.) 

Lee  Bonnes  Femmes,  137. 
Florian,  Jean-Pierre-Claris  de. 

Bom  near  Sauve,  March  6,  1765.  Died  at 
Scpai:^,  September  13, 1794.  This  poet,  whose 
fiibles  are  a  fimtiitiar  school-book  in  all  coun- 
tries of  Christendom,  was  a  child  of  wealthy 
parents,  who  derived  his  early  bent  toward 
literature  from  Voltaire,  with  whose  fiunily  he 
was  connected  by  marriage,  and  whose  guest 
he  was  during  some  months  of  his  youth. 
Appointed  a  page  to  one  of  the  royal  princes 
he  wasted  all  his  patrimony  in  dissipation, 
and  then,  obtaining  through  his  prince  a  royal 
pension,  devoted  hhnself  ardently  to  litera- 
ture. Comedies,  poems,  fiction,  flowed  from 
his  pen  and  gained  for  him  an  Academic  chair. 
His  fables  alone  retain  their  popularity.  Of 
these  Sainte-Beuve  says:  "  Les  qnalit^s  du 
fiibuliste  sont  naturelles  ches  Florian :  II  a  la 
fertility  de  Tinvention ;  et  les  images  lui  vi- 
ennent  sans  effort.  TV  se  platt  en  nSalit^  avec  les 
anunaux ;  lui  aussi ,  il  vlt  avec  enx  k  sa  mani^re : 
•  Vona  connaiaaeis  ce  quai  nommfe  de  la  FerraiHc, 

Od  Ton'  vend  des  oiseanx,  des  hommea  et  des 
flouin : 

A  mes  fables  aouvent  c'eat  li  que  je  travaUle.' 
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On  notiB  le  montre  auBsl  logd  ^  hdtel  de  Tou- 
louiie,  ayant  sa  bibIioChequ«  tout  pres  d'une 
▼oli&re   peuplee   d'une  multitude  d'oiaeauz, 
sujets  yivants  de  8es  Fables.*^ 
Buth,S02. 

Fr^d^rio  II,  Boi  de  Prusse. 

Bom  at  Berlin,  Januaiy  24, 1712.  Died  at 
Potsdam,  August  17, 1786.  In  the  last  edition 
of  the  works  of  Frederic  published  under  royal 
authoritj  at  Berlin,  and  completed  in  1866, 
there  are  two  octavos  nearly  filled  with  French 
Terse,  much  of  which  was  written  while  the 
King  was  in  the  field  during  the  Seven  Years' 
War.  He  wrote  French  verses  to  distract  his 
mind  in  the  very  crisis  of  an  important  move- 
ment, and  often  in  circumstances  the  most 
menacing.  These  verses  have  for  us  the  in- 
terest of  curiosity,  particularly  those  which 
nnderwent  the  correction  of  Toltaire,  the 
King's  master  in  the  poetic  art,  and  his  corre- 
spondent for  forty-two  years.  In  the  edition 
just  named  all  of  Voltaire's  corrections  are 
given  that  have  been  preserved  at  Potsdam. 

Aux  Prussiens,  87. 

La  Fermete,  130. 

k  Toltaire,  434. 

k  la  Princesse  Amelia,  485. 

Marie  Ther^se,  483. 

Epitaphe  de  Voltaire,  484. 

Gh&ndy,  Francois -Bernard-Louis -Onil- 
laume,  Baron  de. 
Bom  at  Frankfort  on  the  Oder,  May  19, 1800. 
Died  February  6, 1340.  This  poet  was  a  Ger- 
man by  birth  only,  having  sprung  from  French 
ancestors  and  having  been  educated  at  Paris. 
His  fother  was  a  lieutenant-general  in  the 
Prussian  army.  Besides  writing  several  vol- 
umes of  French  verse,  he  translated  B6ranger's 
songs  into  German. 

La  Diligence,  495. 
Gantier,  Th^opMle. 

Bom  at  Tarbes,  August  31,  1808.  Died  at 
Paris,  October  23,  1872.  This  eminent  poet 
and  journalist  was  an  art-student  for  two  years 
of  bis  youth,  but,  abandoning  the  studio  in 
1828,  he  devoted  himself  to  literature,  and  was 
a  successful  author  in  many  kinds.  He  wrote 
novels,  plays,  poems,  travels,  and  reviews  in 
great  numbers.  Few  of  the  recent  poets  of 
France  are  so  near  akin  to  ourselves  in  mind, 
taste,  and  feeling,  as  M.  Gautier. 

Un  Vers  de  Wordsworth,  9. 

Compensation,  16. 

Le  Sommet  de  la  Tour,  17. 

Diamant  du  Coeur,  25. 

Apres  le  Feuilleton,  25. 

Dedain,  160. 

Pensee  de  Minnit.  162. 

La  Chanson  de  Mignon ,  164. 

Le  Champ  de  Bataille,  166. 

Destinde,  173. 

Qui  sera  Boi?  176. 

La  Montre,  185. 

Le  Coin  du  Feu,  263. 

Promenade  Nocturne,  264. 

La  Jcune  Fille,  264. 

La  Rose-Thc,  281. 

Le  Pot  de  Fleurs,  429. 

Imitation  de  Byron,  429. 

ViUanelle  Rhythmiquej^430. 

A  deux  Beaux  Teux,  430. 

La  Basilique,  455. 

Voyage,  466. 


L'Hippopotame,  457. 

Les  Nereides,  469. 

Fum6e,  460. 

Le  Cavalier  poursuivi,  470. 

Coquetterie  Posthume,  476. 

NotJl,  499. 

Ce  que  disent  les  Hirondelles,  499. 

Gilbert,  ITicholas-JoseplL-Laarent. 

Bom  near  Remiremont  in  1751.  Died  Novem- 
ber 12, 1780.  The  son  of  a  farmer,  and  a  dull 
scholar  at  school,  he  made  his  way  from  the 
condition  of  a  clerk  to  a  distinguished  place  in 
the  literature  of  his  country ;  which,  however, 
he  did  not  use  to  the  best  advantage.  By 
diligent  adulation  of  the  royal  &mily  he  ob- 
tained several  pensions  ftom  princes  and  prin- 
cesses ;  but  dying  in  a  hospital  from  an  injury 
caused  by  a  Ml  from  his  horse,  he  is  to  this 
day  supposed  to  have  been  destitute.  It  is 
known  that  he  ei^oyed  pensions  amounting 
to  2,200  francs  per  annum.  His  early  and 
tragic  death  has  given  him  a  celebrity,  per- 
haps, beyond  his  merits. 
Adieux  k  la  Vie,  206. 

Gresset,  Jean-Baptiste-Lonis. 

Bom  at  Amiens  in  1709.  Died  in  1777.  One 
of  the  most  popular  poets  of  the  last  centuiy. 
Educated  by  the  Jesuits,  he  was  familiar  with 
convent  and  clerical  life,  as  his  satirical  verses 
attest.  Later  in  his  career  he  became  divot^ 
and  burned  many  pieces  not  in  harmony  with 
the  feelings  of  a  good  Catholic.  Gresset  was 
one  of  the  men  of  letters  who  declined  the 
invitation  of  Frederic  II.  of  Prussia  to  reside 
near  his  court. 

Le  Car&me  Impromptu,  299. 

Goirand,  Pierre-Harie-Thdrdse-Alezan- 
dre,  Baron. 
Bom  at  Limoux,  December  25, 1788.  Died 
at  Paris,  Febmary  24,  1847.  The  author  of 
several  successful  tragedies,  a  member  of  the 
French  Academy,  but  chiefly  known  to  us  by 
a  volume  of  poems  for  young  people,  some  of 
whinh  have  found  their  way  into  the  school- 
books  of  many  lands. 

Le  Petit  Savoyard,  319. 

Hugo,  Victor-Harie,  Vicompte. 

Bom  at  Besan9on,  Febmary  26, 1802.  This 
most  illustrious  of  recent  French  authors,  the 
avenger  of  mankind  against  the  late  Bona- 
parte, has  been  for  sixty-one  years  a  poet; 
having  written  a  tragedy  and  two  lyrical  com- 
positions in  1816,  and  published  three  vol- 
umes of  verse  in  1877.  At  seventeen  he  failed 
to  win  the  prize  ofiered  by  the  Academy  for 
the  best  essay  upon  the  AdvantagiBS  of  Study, 
because  he  signed  himself  "  a  poet  of  fifteen,'' 
which  the  judges  deemed  an  ill-timed  jest,  and 
gave  the  essay  "  honorable  mention  "  only. 
His  &ther,  descended  from  the  old  noblesse, 
was  a  distinguished  general  under  Napoleon, 
and  held  important  commands  in  Spain. 
From  1820  to  the  present  time,  Victor  Hugo 
has  been  an  important  part  of  French  lit- 
erature, identified  with  its  poetry,  its  drama, 
its  fiction,  and  its  moral  criticism  ;  eminent 
in  all.  The  poems  in  this  work  that  bear 
his  name  have  been  selected  from  thirteen 
volumes  of  his  verse,  and  he  has  written, 
besides,  ten  plays,  nine  novels,  and  seven 
volumes  of  miscellany.     In  two  things  he 
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an  men:  In  CTprwdiig  the 
infinite  ebarm  of  ehiidliood  and  tiie  infinite 
turpitude  of  Bonapartiian.  TIm  Engliali  poet, 
Bwinbame,  has  reoentlj  written  of  one  of  liiii 
babj  pieces:  **TlierB  10  not  one  line  wliich 
eould  have  been  written  and  set  wliere  it 
stands  bj  the  liand  of  any  leaser  tiian  ttie 
greatest  among  poets.  Vor  onoe  vfm  the 
Eigh-prtost  and  even  the  high-priesteas  of 
baby-wonhip,  wlio  have  made  tnelr  names  im- 
mortal among  our  own  by  tliis  especial  and 
meet  gracious  attribute,  —  eren  >Viliiam  Blake 
and  Christina  Rossetti  for  once  are  distanced 
In  tlie  race  of  diild-conseciated  song,  on  their 
own  sweet  ground,  across  their  own  peculiar 

field  of  Pandise It  is  only  out  of  the 

strong  that  such  sweetness  can  come  forth; 
only  from  the  mouths  of  lions,  not  dead  but 
Uring,  that  such  hooey  can  e?er  be  stilled.'' 

Le  Poete,  10. 

Pan,  10. 

Shalcspeare,  15. 

AunPo4ite,21. 

k  M.  Froment  Menrioe,  28. 

Le  Po«te  Terrible,  2i. 

La  Po^ie,  26. 

Les  Poiites,  80. 

Buonaparte,  88. 

Louis  XVI]  88. 

Souvenir  d^£nfiuiee.  98. 

Dict^  aprte  Juillet  1880, 06. 

Bainte  Ubert^  97. 

Pri^re  pour  la  Fruice,  06. 

A  I'Arc  de  Triomphe,  99. 

Paroles  dans  r£preuTe,  100. 

Cboix  entre  les  deux  Nations,  102. 

Sedan,  lOa 

A  la  France,  106. 

Louis  Napolton,  105. 

X  ceux  qui  reparlent  de  Fraternity,  106. 

AquilaFaute?  106. 

A  Henri  V,  107. 

Le  Prisonnier  (L.  Napoleon),  108. 

La  Yille  Prise,  151. 

La  M31^,  162. 

Fantdmes.  164. 

Pour  les  Paurres,  169. 

A  un  Riche,  174. 

Le  Si6cle,  176. 

Bur  un  liomme  Popolaire,  180. 

L'Ame,  181. 

En  reyenant  du  Gimeti^re,  182. 

Apostaoie,  189. 

Ponto,  188. 

BStise  d«  la  Guerre,  197. 

Changement  d'Horikon,  201. 

J^hoyah,  211. 

Dien  est  toc^urs  Ik,  226* 

La  Fin  de  Tout,  228. 
'     Bieu,282. 

Ecrit  an  Bas  d*nn  Gmciflx,  288. 

Relligio,  242. 

A  TEycque  qui  m'appelle  Athte,  245. 

Dieu,247. 

Soleil  Cqucbant,  269. 

Pltiie  d'J^t^,  262. 

L'l^pt,  268. 

Le8  Oiseaux,  268. 

La  Nich^  sous  le  Portail,  269. 

Jnin,  269. 

Une  Nuit  qu'on  entendait  la  Mar  sans  la 
yoir,  2'<0. 

La  Vache,  271. 

Spectacle  iiassurant,  274. 


La  SolBse,  28L 

La  Tene  (Uymne),  288. 

Ce  qui  se  panmiit  aux  VenlUantiiieB  yen 

1813,888. 
Sultan  Mourad.  848. 
Les  Jiaisons  dn  Momotombo,  d&L 
Les  Pauyres  Qens,  864 
La  Rose  de  I'Inihnte,  860. 
Le  Mariage  de  BolaiMi,  868. 
Zun-Zlsuni,  866. 
Biyar,  372. 
AymeriUot,  374. 
Le  Parricide,  879. 
Aprte  la  Bataille,  888. 
Le  TrayaU  dee  Captiib,  887. 
Le  Cimetiiie  d'EyUiu,  888. 
Jean  Chouao,  898. 
L- Amour,  480. 
Use,  482. 

Le  Portiait  d'nn  SnAuit,  442. 
L'En&nt,  442. 
L'Enianoe,  444. 
L'£niant,444. 
Hes  deux  Fillee,  444. 
Bans  l^Eglise,  446. 
Ma  FUle,  445. 
Ma  Fille,  445. 
Ma  Filie,  446. 
Ma  FiUe,  447. 
Yeni,Vidi,  yid,447. 
DoloroBse,  448. 
Le  Temple,  487. 
Mahomet,  487. 
Chanson,  498. 
Conseils  a  un  Bnihnt,  406. 
Aux  Feuillantines,  600. 

JesBieu,  Laurent-Pierre  de. 

Bom  at  Lyons,  February  7, 1792.    educa- 
tor and  philanthropist,  he  lias  written  poems 
for  the  young  wliich  were  published  in  a  jour- 
nal of  which  he  was  the  editor. 
Le  Songe  du  Bucheron,  498. 

La  Harpe,  Jean-Francois  de. 

Bom  at  Paris,  Noyember  20, 1793.  Died  at 
Paris,  February  11, 1808.  This  author,  known 
to  us  chiefly  as  cridc  and  journalist,  was  a 
poet  and  dramatist  aJso.  He  led  a  stmrmy  life, 
the  champion,  at  first,  of  an  intolerant  literal- 
ism, and,  later,  of  an  intolerant  orthodoxy, 
always  honest  and  often  formidable. 
La  Prise  de  Toulon,  59. 

Lamartine,  Alphonse  de. 

Bom  at  Mftcon,  October  21, 1792.  Died  at 
Paris,  March  1, 1869.  His  father,  the  Gheya- 
Uer  Lamartine,  was  on  duty  as  an  officer  of  the 
King's  Guard  on  the  10th  of  August,  1792, 
when  the  massacre  of  the  Swiss  occurz«d, 
from  which  he  escaped  as  by  miracle.  The 
poet,  bom  in  the  midst  of  the  Reyolution,  and 
reared  among  its  yictims,  inherited  and  im- 
bibed royalist  principles,  as  his  early  poems 
show.  From  the  year  1817,  when  he  won 
celebrity  by  liis  poem  of  Le  Lae^  he  liyed  in 
the  sight  and  knowledge  of  contemporaries, 
whom  he  took  into  his  confidence  on  many 
occasions,  and  loyed  to  explain  to  them-  the 
precise  circumstances  which  called  forth  each 
of  his  works.  He  was  one  of  the  most  yolumi- 
nous  writers  of  liis  age,  and  at  times  the  most 
popular.  He  is  peculiarly  the  poet  of  theism, 
—  the  Paley  of  poetry,  —  who  saw  beneyoleut 
design  everywhere,  and  Qod  in  all  thinga. 
lA  Gloire,  4. 
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Heimnise  la  BemtA  que  to  Po«te  adore,  6. 

A  Lord  Byron,  7. 

La  Charity,  ai 

Lafi^TolutioD,  77. 

Bonaparte,  81. 

Le  Sacre  de  Charles  X,  91. 

Adieoz  au  College  de  Belley,  147. 

Italie,  168. 

Epitaphe  des  Prisonniera  Fxancais,  173^ 

La  Cloche  du  Village,  178. 

1  Alfred  de  Musset,  181. 

Ferrare,  182. 

Le  L^xard  snr  lea  SokuBB  de  Bome,  188. 

Le  Temple,  207. 

Le  D^sespoir,  208. 

La  Providence  k  I'HoBime,  210. 

Bleu,  212. 

La  Priire,  215. 

Le  Crucifbc,  218. 

Layie,223. 

A  une  Jeune  Eille  qui  avait  peida  aa  M^, 

224. 
Les  Fleurs  sur  PAutel,  282. 
Priire  de  I'Indigent,  288. 
Le  ChSne,  238. 
La  Lampe  da  Temple,  235. 
L'Hymne  de  la  Nuit,  286. 
Encore  un  Hymne,  z87. 
L'Homanit^,  238. 
Le  Tombean  d'une  M^  241. 
La  Fendtre  de  la  Maison  PatemeUe,  266. 
Adieux  k  la  Mer,  257. 
Le  PapUlon,  258. 

A  une  Flear  sech^  dans  un  Album,  258. 
La  SoUtude,  260. 
La  Perrenche,  271. 
Les  Fleurs,  272. 
Les  Oiseaux,  272. 
Les  Pavots,  273. 

La  Cpquillage  au  Bord  de  la  ICer,  278. 
Les  :6toiles,  274. 
LeLac,^. 
Amiti^  de  Fenune,  430. 
Le  del  Natal,  448. 

La  HottB,  Antoine-Hoadart  de. 

Bom  at  Paris,  January  17,  1672.  Died  at 
Paris,  December  26, 1731.  The  son  of  a  hatter, 
who  designed  him  for  the  priesthood.  He 
wrote  plays,  operas,  cantatas,  odes  and  ec- 
logues, translated  Homer  into  French  rhymes, 
and  was  elected  a  member  of  the  French  Acad- 
emy, J.  B.  Rousseau  being  his  chief  competi- 
tor. In  his  own  lifetime  he  was  a  literary 
personage,  and  some  of  his  dramas  were  suc- 
cessful ;  but  scarcely  anything  of  his  is  now 
read  or  remembered  but  his  &bles,  a  few  of 
which  are  original  and  ingenious. 
Le  Masque  etle  Yisage,  466. 

Lebmn,  Fierre-Antoine. 

Bom  at  Paris,  December  29,  1785.  This 
poet  and  senator  was  the  pensioned  Laureate 
of  Napoleon  Bonaparte.  Besides  his  numer- 
ous odes  to  that  conqueror,  he  was  the  author 
of  a  considerable  number  of  plays,  and  attained 
at  length  the  honor  of  a  chair  in  the  French 
Academy. 

Ode  k  la  Grande  Arm^,  60. 

La  Guerre  de  Prusse,  63. 

R^ponse  4  TEmpereur  Napolton,  63. 

Le  Vaisseau  de  I'Angleterre,  65. 

Le  Naissanoe  du  Roi  de  Rome,  65. 

Vers  Merits  i  Domr^my,  70. 

Napoleon,  84. 


Le0  Raines  da  Cfa&teaa,  146. 
Le  Cygne,  262. 
L'lf  de  Tancanrille,  254. 
Sur  I'Enfknt  k  naitro,  489. 
Constantinople,  451. 

Lemoyne,  Camille-Andr^. 

Bom  at  Saint-Jean-d'Ang^Iy,  September, 
1822.  Bred  a  lawyer;  but,  haying  lost  his 
property  hi  1848,  he  entered  the  service  of  the 
publisher,  F.  Didot,  as  journeyman  composi- 
tor, and  employed  his  leisure  in  writing  verses. 
Several  of  his  poems  having  attracted  &vorable 
regard  in  periodicals,  M.  Didot  in  1860  pub- 
lished a  small  volume  of  them,  which  gave  the 
author  a  standing  in  literature,  that  subse- 
quent works  confirmed.  Many  of  his  poems 
show  a  fine  feeling  for  natural  objects  and  the 
simple  delights  of  the  country.  His  works 
have  been  recently  **  crowned  "  by  the  French 
Academy. 

Fin  d'Avril,  27. 

Vieux  RSves,  194. 

VieiUe  Guitaro,  194, 

Sous  les  Hdtres,  288. 

Matin  d'Octobro,  284. 

Printemps,  284. 

Promenade,  432. 

Rosairo  d*  Amour,  482. 

Novembre,  502. 

Lisle,  Bonget  de. 

See  RouQET  ds  Lislb. 

Malfll&tre,  Jacqnes-Cliarles  Clinoliamp 
de. 
Bom  at  CaSn,  October  8,  1732.  Died  at 
Paris,  Maroh  6,  1767.  The  son  of  impover- 
ished, but  respectable  parents,  this  ill-starred 
child  was  well  educated  at  a  Jesuit  college, 
and  early  won  provincial  distinction  by  his 
poems.  An  ode  of  his,  upon  Le  Soleil  Fixe^ 
after  having  been  "  crowned  "  at  Caen  and  at 
Rouen,  attracted  the  notice  of  Marmontel,  who 
published  it  in  the  Mercure  de  France^  of 
which  he  was  the  conductor.  He  appended 
these  words :  "  Get  ouvrage  d'un  trcs  jeune 
homme  me  semble  annoncer  les  plus  rares 
talens  pour  la  haute  po^ie ;  un  enthousiasme 
vrai,  une  marehe  rapide  et  sdre;  les  plus 
heureuses  hardiesses  cUins  les  tours  et  dans  les 
images;  le  nombre  et  Tharmonie  du  vers 
lyrique ;  enfin  cette  chaleur  de  sentiment  qui 
annonce  une  kme  p^n^tr^e  de  son  sujet  et 
qui  caract^rise  les  vers  de  g^nie."  Fatal 
pndse !  It  lured  the  young  poet  to  Paris,  to 
a  miserable  struggle  for  life,  and  to  a  tn^o 
death  at  thirty-five.  He  wrote  a  poem  of 
three  thousand  lines,  entitled  Ncurcisse,  hoping 
thereby  to  free  himself  from  debt;  and  he 
found  himself  obliged  to  sell  it  for  800  francs ! 
His  death  was  hastened  by  an  abscess  in  the 
knee,  caused  by  a  faM  from  a  horse,  and  he 
was  saved  from  dying  in  a  public  hospital  by 
a  tapissi^re,  one  of  his  creditors,  who  took 
him  home  to  her  house  and  nursed  him  ten- 
derly tiU  he  died. 

Le  Soleil  fixe  au  milieu  des  Plandtes,  251. 

Malherbe,  FranQois. 

Bom  at  Ca6n,  in  1555.  Died  at  Paris,  Octo- 
ber 16,  1628.  The  first  of  the  French  poets 
who  wrote  verses  in  a  style  admitted  by  recent 
critics  to  be  ** correct."  Malherbe  was  accus- 
tomed to  boast  of  his  noble  origin,  and  to 
trace  his  descent  from  one  of  the  companions 
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of  WllUam  the  Conqueror.    like  moet  of  the 

poeta  of  the  early  day,  he  wm  much  fitvored  by 
the  court,  and  he  rewarded  the  boontiee  of 
the  King  by  flatterine  odes.*  Through  the 
gratuities  of  the  royal  family  he  Ured  in  abun- 
dance, married  fortunately,  and  enjoyed  his 
celebrity.  His  last  days  were  embittered  by 
the  death  of  his  only  son,  who  fell  in  a  duel 
to  which,  as  the  poet  believed,  he  was  unfairly 
nroToked.  This  catutrophe,  aggravating  the 
tnfirmlties  of  years,  was  the  immedlatie  cause 
of  his  death. 

Yen  Fnnibres  sor  la  Mort  de  Henri  le 
Grand,  84. 

Paraphrase  du  Psaume  CXXIX,  206. 

Paraphrase  du  Psanme  YUI,  204. 

Stances  Spirituelles,  206. 

Pour  mettre  devant  les  Heores  de  Oa> 
liste,  481. 

Autre  sur  le  mftme  Bniet,  481. 

Pour  un  Gentilhomme  qui  moorat  a^  de 
cent  Ans,  481. 

Chanson,  488. 

Idllevoye,  Charles-Hubert. 

Bora  at  AbbeviUe,  December  24, 1782.  Died 
at  Paris,  August  26, 1816.  *'  Son  souvenir  est 
rest^  int^ressant  et  char:  ce  qui  a  suivi  de 
brillant  ne  Va.  pas  e(bc4.  Toutes  les  foisqn'on 
a  4  parler  des  deraiers  telats  harmonieux 
d'une  voix  puissante  qui  s'eteint,  on  rappelle 
le  chant  du  cygne,  a  dit  Buffnn.  Toutes  les 
fois  qu'on  aura  k  parler  des  premiers  accords 
douceroent  expirants,  signal  d'un  chant  plus 
m^lodieux,  et  comme  de  la  &uvette  des  bois 
ou  du  rouge-gorge  au  printemps  avant  le  ros- 
signol,  le  nom  de  Millevoye  se  pr^sentera.  H 
est  venu,  il  a  fleuri  aux  premieres  brises; 
mais  I'hiver  recommen^ant  Pa  interrompu.  II 
a  sa  place  assur^e  pourtant  .dans  Thistoire  de 
la  po(^8ie  fran^aise,  et  sa  OitiU  de»  FeuiUes  en 
marque  un  moment."  (Sainte-Beuve,  1887.) 
Thus  wrote  the  genial  critic  of  this  poet  who, 
in  consequence  of  ''his  incessant  ardor  both 
in  study  and  in  pleasure,"  was  an  old  man  at 
thirty.  A  few  of  his  poems  are  household 
words  to  French  readers. 

La  Chute  des  FeuiUes,  253. 

La  Rose,  254. 

Le  Demeure  Abandonn^e,  436. 

L' Amour  Maternel,  436. 

Plaisir  et  Peine,  460. 

Epitre  k  mon  dernier  Ecu,  461. 

Les  quatre  Ages  de  la  Femme,  485. 

RMuction,  485. 

Ia  Preference,  486. 

Bpitaphe  d'un  Enfitnt,  486. 

Xoliftre,  Jean-Baptiste-Foquelin. 

Born  at  Paris,  January  15,  1622.  Died  at 
Paris,  February  17, 1673.  Of  all  the  poets  and 
dramatists  of  France,  Moli^re  is  the  one  whom 
Ibreign  readers  can  most  readily  appreciate. 
As  the  late  Lord  Lytton  remarked  in  Black- 
wood, in  one  of  his  latest  papers,  Moliire  is 
the  only  French  author  whom  an  English- 
speaking  reader  could  ever  think  of  ranking 
with  Shakespeare.  Mollire  and  Shakespeare 
have,  however,  very  little  In  common,  except 
the  very  Important  £act  that  both  of  them,  be- 
ing actors  and  managers,  poosesHed  a  sure 
knowledge  of  stage  effect.  Next  to  Aristopha- 
nes, Moliere  is  the  greatest  of  the  laugh- 
coni pollers.  He  was  the  son  of  a  Paris  uphol- 
''-erer,  and  the  eldest  of  ten  children. 


Le0  lenunet  BaTaatet,  Acte  n,  Seine  TI. 

402.  »  .  , 

Les  Femmee  Savantes,   Acte  n.  Seine 

VII,  403. 
Le  Blisanthrope,  Acte  I,  Seine  U,  406. 
Korean,  H6g6sippe. 

Bora  at  Paris,  April  9, 1810.  Died  at  Paris, 
December  10, 1888.  This  poet  was  one  of  the 
victims  of  an  ill-sustained  literary  ambition,  a 
coun^  printer  who  came  early  to  Paris  and  / 
wasted  his  fine  powers  in  dissipation.  He 
died  in  a  hospital  just  as  he  was  b^^inning  to 
be  known  as  a  poet 

Vive  le  Roi !  91. 

Ne  Tues  pas,  98. 

Le  Baptime,  172. 

L'Hiver,  2(^. 

La  Youliie,  267. 

Xufiet,  Lonis-Charles-Alfred  de. 

Bora  at  Paris,  November  11, 1810.  Died  at 
Paris,  May  1, 1867.  Son  of  an  author,  Alfred 
de  Musset  won  early  Ihme  as  a  poet,  and  his 
works  remain  among  the  most  popu^Lr  of  the 
time.  He  was  taunted  at  the  bqsinning  of  his 
career  with  his  imitation  of  Byron,  and  cer- 
tainly much  of  his  poetry  is  in  the  manner  and 
spirit  of  Byron's  Don  Juan.  Nothing  can  be 
conceived  more  el^ant  than  some  of  De  Mas- 
set's  gay  and  sparkling  verses :  but  he  can 
seldom  maintain  a  long  flight  without  dipping 
a  wing  in  equivocal  waters. 

Un  Mannscrit,  12. 

Le  Po^te,  12. 

Impromptu :  Qu-eet-oe  que  la  Po^ie  ?  20. 

Sur  les  Debuts  de  Mdlles.  Rachel  et  P&uline 
Garcia,  21. 

Une  Soir^  Perdue,  22. 

Au  Roi,  98. 

Retour,  100. 

Les  Extremes,  167. 

Voltaire,  168. 

L'Espoir  en  Dieu,  228. 

Tyrol,  264. 

A  Bade,  830. 

A»ladameB»*»,426. 

La  Belle  Am^ricaine,  426. 

rCoeur  de  Femme,  ^27. 
Madame  N.  M<^nessier,  429. 
Madame *** qui  avait envoys, par phii- 
santerie,  an  petit  Ecu  4 1'Auteur.  429. 
Marie,  431. 

A  mon  Ami  Alfred  T.,  448. 
Venise,  453. 

Sur  trois  Marches  de  Marbre  Rose,  457. 
Litterateurs  de  Paris,  478. 
Sur  une  Morte,  476. 
Sur  r  Album  de  MUe.  Taglioni,  486. 
Ballade  &  la  Lune,  492. 
Le  Rideau  de  ma  Voisine,  488. 

Piron,  Alexis. 

Bora  at  DUon,  July  9, 1689.  Died  at  Parte, 
Januaiy  21, 1778.  The  son  of  an  apothecary 
of  IHion,  who  was  himself  a  man  of  wit  and 
the  author  of  popular  songs.  Alexis  early 
made  his  way  to  Paris,  where  he  gained  a  pre- 
carious subsistence  for  some  years  as  clerk  and 
copyist,  always  noted  for  his  wit  and  gayety. 
He  wrote  at  length  for  the  stage,  and  produced 
a  comedy,  La  Mitromanie^  which  is  still  re- 
garded as  only  less  than  a  masterpiece.  For 
many  years  he  supplied  the  theatres  with 
plays  and  the  saloons  with  tons  mots.    The 
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Tieneh  Aoademy  named  him  without  a  dis- 
sentient Toioe  to  a  yacant  chair,  bat  the  king, 
being  Khown  one  of  Pixon's  early  audacious 
poems,  placed  his  veto  upon  the  election,  and 
Piron,  as  he  remarked  in  his  fiimoas  epitaph, 
remained  "nothing,  not  even  an  Academi- 
cian." 

Vers  an  Bas  d'un  Crucifix,  206. 

Bouquet  4  Madame  D.  S.  ti.,  422. 

MMecine,  482. 

Jean-Baptiate  Bonsseaa,  488. 

Toltaiie,  484. 

GoDtre  PAcad^mie  Fran^aise,  484. 

Ma  Demi^re  Epigramme,  484. 

Mon  i^taphe,  484. 

Foroliat,  Jean-Jaoques. 

Bom  in  Switaerlaud  near  Genera,  May  20, 
1800.  Died  in  March,  1864.  A  Tolumtnous 
writer  of  prose  and  yerae,  much  of  which  was 
designed  for  children. 

Le  Fdre  et  TEnfimt,  496. 

Saci&ef  Jean. 

Bom  at  Fert^Bfilon,  December  21,  1639. 
Died  at  Paris,  April  26,  1699.  Frenchmen 
with  scarcely  a  dissentient  yoioe  assign  to  this 
poet  the  first  place  in  their  dramatic  Uterature, 
and  to  his  Pkidre  the  first  place  among  his 
works.  Yoltatre  calls  that  play  the  ehef-dPauvre 
of  human  genius,  and  the  tyro  in  French  can- 
not but  feel  some  of  the  charm  of  its  tri- 
umphant yersification.  Racine's  fkther  was 
comptroller  of  the  salt  excise  in  his  natiye  city, 
an  office  of  emolument  which  the  family  pos- 
sessed for  more  than  a  century.  Losing  both 
fifbther  and  mother  at  four  years,  Jean  was 
carelessly  reared  by  his  grandfather,  who, 
howeyer,  sent  him  to  an  excellent  school. 

B^r^nice,  Acte  IV,  Sc6ne  V,  413. 

Mithridate  r^y^le  ses  Prqjets,  416. 

Iphig^nie,  Acte  IV,  Sc6ne  IV,  418. 

Les  Grands  Crimes,  420. 

Le  Prince  Hippoly  te  ayoue  son  Amour,  421. 

Baeine,  Louis. 

Born  at  Paris,  Noyember  6,  1682.  Died  at 
Paris,  January  29,  1763.  Son  of  the  great 
Racine,  and  himself  a  poet  of  note.  The 
aged  Boileau  said  to  him  one  day:  *'You 
must  be  a  yery  bold  man,  with  the  name  you 
bear,  to  dare  to  write  yerses.  Not  that  I  re- 
gard it  as  impossible  that  you  should  one  day 
become  capable  of  writing  good  ones ;  but  I 
haye  little  faith  in  a  thing  without  example, 
and  since  the  world  was  the  world,  neyer  has 
there  been  seen  a  great  poet  the  son  of  a  great 
poet."  Louis  Racine  wrote  La  ReligioHj  a 
poem  in  six  cantos,  which  was  praised  by 
Jean-Baptiste  Rousseau  as  one  of  the  best  in 
the  French  language,  and  by  La  Harpe  as  pos- 
sessing almost  eyery  good  quality  except  poetic 
merit.  This  work  has  passed  through  sixty 
editions  in  France,  and  has  been  translated 
into  English,  German,  Italian,  and  Latin. 
L.  Racine  wrote  also  the  life  of  his  fkther, 
translated  Milton's  Paradise  Lost  into  French 
prose,  and  composed  many  shorter  pieces  of 
original  yerse. 

L'Ame  et  le  Corps,  205. 

Batisbonne,  Louis-Gastave-Fortun^. 

Born  at  Strasburg,  July  29, 1827.    Author 

of  a  yalued  translation  of  Dante,  and  of  seyeral 

ori<;inal  works  in  prose  and  yerse,  but  chiefly 

noted  for  Ln  ConUdie  EnfaiUiTU^  a  yolume  of 

33 


Terse  which  was  "crowned"  by  tae  French 
Academy,  and  the  author  honored  by  a  medal 
of  the  yalue  of  two  thousand  francs.  The 
critic,  P.  H.  Stahl,  editor  of  the  last  edition  of 
this  work,  says  of  it :  "  Le  titre  de  ComSdie 
en/antine  exprime,  mieux  que  tout  autre,  le 
caractdre  propre  du  plus  grand  nombre  des 
pieces  de  ce  recueil,  sorte  d'aifeibulations  d'un 
genre  tout  nouyeau,  courts  r^cits  ou  dialogues 
oik  I'anteur  a  mis  eh  sc^ne  les  moeurs,  repro- 
duit  le  parler  de  ces  §tres  instinctiis  qu'on 
appelle  des  en&nts,  sans  autre  module  que  les 
en&nts  eux-m^mes,  que  la  nature  prise  sur  le 
fait.  II  a  connu  les  tr^sors  caches  de  la  naiye- 
t6  en&ntine ;  il  a  surpris  au  passage  et  fixd 
simplement  et  familierement  dans  ses  yers 
tantbt  la  po^sie,  tantdt  le  comique  de  oette 
ing^nuittf  enchanteresse. 
'    L'Enfont,  193. 

Duo  du  Jour  de  PAu  de  deux  Petlts  En- 
^  &nt8,  600. 

L'Ame  des  Hommes.£0L 

Une  Dent  Perdue,  501. 

Ma  M^re,  501. 

Beboul,  Jean. 

Bom  at  Nismes,  January  23,  1796.  Died 
May  29,  1864.  The  son  of  a  locksmith,  he 
was  apprenticed  by  his  &ther  at  the  age  of 
fifteen  to  a  baker,  an  employment  which  he 
abandoned  on  the  return  of  Napoleon  fh>m 
Elba,  and  joined  the  royal  yoluuteers.  At  the 
peace  he  returned  to  his  baker-shop,  but 
amused  his  leisure  by  writing  yerses  whicti 
his  young  companions  praised,  and  some  of 
which  attracted  notice  when  published  in  the 
local  journals.  When  he  was  thirty  years  of  age 
an  Elegy  of  his  caught  the  eye  of  Lamartiue, 
who  addressed  to  the  baker-poet  one  of  his  Har- 
monies upon  "  Genius  in  Obscurity  I  "  He 
came  to  Paris,  where  he  pursued  a  literary  ca- 
reer with  more  success  than  usually  attends 
indigent  talent.  He  also  took  a  conspicuous 
part  in  politics,  haying  been  elected  a  member 
hi  1848  of  the  National  Legislature. 
Les  trois  Voleurs,  330. 

BoxLsard,  Pierre  de. 

Bom  near  Vendome.  September  11,  1624. 
Died  near  Tours,  December  27, 1585.  Ronsard 
is  one  of  the  most  picturesque  and  interesting 
figures  in  the  early  literature  of  France.  The 
son  of  an  ancient  and  distinguished  house,  he 
was  reared  in  the  atmosphere  of  the  court, 
and  seryed  the  royal  line  as  page  and  confi- 
dential secretary  for  many  years,  performing 
secret  tasks  and  distant  journeys,  dwelling  in 
many  lands,  the  yery  ideal  of  a  French  psLgo. 
handsome,  accomplished,  braye,  graceful,  and 
of  winning  yiyacity.  While  still  a  young  man 
he  lost  his  hearing  by  disease,  which  compelled 
him  to  abandon  the  career  of  diplomacy.  He 
deyoted  his  life  to  learning  and  poetry,  a  fkyor- 
ite  of  king,  court,  and  uniyersity.  Hia  works 
haye  been  much  studied  in  late  years,  and 
editions  of  them  not  unfrequently  appear.  In 
his  own  lifetime  his  celebrity  was  unequalled. 

Au  Roy  Henri  II,  81 

Pour  un  Emblesme,  32. 

Responce  aux  Vers  Precedents,  32. 

Hymne  des  P^res  de  Famille,  203. 

Centre  les  Bucherons,  249. 

Bonget  de  Lisle,  Claude-Josepb. 

Born  May  10,  1760,  at  Lons-le-Sanlnier. 
Died,  June  26, 1836,  near  Paris.    He  is  known 


514 


nn>£X. 


to  ivM  M  the  Miihor  both  of  the  froidi  wd 
the  miule  of  the  immortal  MarwillAiae.  The 
■on  of  an  adToeate,  he  entered  the  anny  at  an 
earW  age,  and  held  the  rank  of  captain  in 
1782,  when  the  Mog  waa  written.  He  wrote 
many  other  songs,  aa  well  as  dxamas,  romances, 
ftblesj  and  truulations. 

UjmM  des  Mamelllais,  48. 

Bousean,  Jean-Baptiite. 

Bom  at  Paris,  ApxU  6. 1670.  Died  at  Broa- 
•ds.  March  17,  1741.  He  was  the  son  of  a 
well-skilled  and  very  respectable  Paris  shoe- 
maker, who,  thriving  in  business,  gave  his 
0on  a  clasHJcal  education.  Voltaire  mentions 
that  the  elder  Rousseau  was  shoemaker  to  the 
Arooet  household  during  tils  own  childhood, 
and  measured  him  for  new  shoes.  Houflseau 
was  a  master  of  rersiflcation.  and  used  the 
Greek  myUiology  with  so  much  tact  and  grace 
tliat  he  retains  a  high  place  among  the  poets 
of  his  country.  This  Tolnme  oontams  nothing 
more  fluent  and  harmonious  than  ttie  Gom- 
tates  of  J.  B.  Rousseau,  origioally  written  as 
veliicles  of  music ;  tkie  Cdntau  naving  been 
a  fikvorite  and  fitshionable  entertainment  dur- 
ing the  reign  of  Louis  XIV  •  These  Ccmtates 
have  snrriTed  the  taste  for  that  mode  of  musi- 
cal competition,  and,  what  is  more  remarka 
ble,  they  laave  outlived  the  taste  for  the  poeti- 
ad  treatment  of  the  Greek  legends. 

Diane,  289. 

Adonis,  290. 

Le  Triomphe  de  rAmoor,  291. 

Amymone,  291. 

Thetis,  292. 

Circ6,  298. 

C^phale.  294. 

Le  Monde,  481. 

Sainte-Benve,  Cliarles-Angnstiii. 

Bom  at  Boulogne-sur-Mer,  December  28, 
1804.  Died  at  Paris,  October  13,  1869.  His 
ibther,  who  held  a  high  post  in  the  civil  service 
of  France,  died  before  this  son  was  bom. 
His  mother,  who  was  a  daughter  of  English  par- 
ents, gave  him  an  early  taste  for  the  Eoglish 
language  and  literature,  which  influenced  his 
character  and  intellect  during  the  whole  of 
his  illustrious  career.  Ue  is  now  chiefly  known 
as  the  incomparable  French  critic,  as  he  took 
formal  leave  of  the  poetical  muse  as  long  ago 
as  1840.    But  his  volume  of  poetry  retains  its 

1)Iace  among  the  valued  products  of  French 
iterature,  and  lias  particular  interest  for  us 
lh>m  the  traces  it  shows  of  his  English  nurture 
and  reading. 

A  mon  Ami  V.  H.  (Victor  Hugo),  8. 

R^ponse,  16. 

k  mon  Ami  Emile  Deschamps,  168. 

A  David,  Statuaire,  sur  une  Statue  d-En- 

&nt,  175. 
La  Harpe  Eolienne,  217. 
Sonnet  de  Sainte  Th^r^se  k  J^sos  Crucifix, 

224. 
Le  Conducteur  de  Cabriolet,  224. 
Pour  un  Ami,  468. 
Mes  Livres,  464. 

Tardien,   Jnles-Bomaixi  (Pseudonthe, 
J.  T.  de  Saint-Germain). 
Bom  at  Rouen,  1805.   M.  Tardieu  is  a  pub- 
lisher who  has  occupied  his  leisure  hours  in 
the  composition  of  several  volumes  of  poetry, 
'>me  of  which  have  passed  through  numy  edi- 


tioQS.  Be  Itae  written  also  npon  eopyright 
and  other  qnesdons  relating  to  literary  prop- 
erty. 

Jne  Nooe  an  Village,  19L 
un  D^sesp^rd  de  vingt  Adb,  192L 
UneNoce41aVille.284. 
Les  Boaes  de  No«l,  286. 
Almanaeh  de  TAn  Prochain,  477. 
Gcnnplalnte  da  Toomeor,  SOL 

Taf  to,  Sabine-OaaiBdre-Amable  Toiart, 


Bom  at  Meti,  August  81, 1796.  This  lady, 
daughter  of  a  eommissaiy-gmieral  of  the 
French  annv  imder  Napoleon,  waa  btoo^t 
into  notice  by  the  Smpiwi  Joeephioe,  who 
reeognind  the  merit  of  one  otber  poema  pub* 
Uahed  in  1809  when  she  was  bat  ^even  years 
of  age.  Whenshe  was  dghteen,  another  poem 
led  to  her  marriage  with  Joseph  Tasto.  a 
printer  in  a  country  toim.  From  that  day 
almost  to  the  present,  she  has  continaed  to 

Enblish  works  in  prose  and  verse  of  an  exoel- 
mt  moral  tendency,  many  of  which  have  been 
extensively  oaed  in  French  selmola  and  fluni- 
Uea.  Bainte-Benve  lias  recogniaed  the  merit 
of  her  poetry.  Her  son.  Eugene  Tastu,  has 
held  for  many  years  a  high  place  in  the  French 
oonsolar  service,  and  Madame  Taata  has  lived 
with  hfan  at  Malta  and  Bagdad. 
LaVeiUedeNo«l,220. 
L'Ange  Gardien  dsa  Femmea,  22L 

Tnrquety,  l^douard. 

Bora  at  Bennes,  May  81. 1807.  The  son  of  a 
notary,  he  was  bred  to  the  law.  and  was  admit- 
ted to  the  bar  as  advocate.  Having  devoted  him- 
self to  literature,  he  has  distinguished  himself 
chiefly  by  his  religious  poems,  now  in  their 
alzth  edition.  Like  other  ardent  Catholics, 
he  was  an  apologbt  of  the  late  usurper,  and 
even  wrote  a  poem  to  defend  the  crime  df  the 
Second  of  Decemb^. 
A.  Sainte-Beuve,  15. 

Valmorei  Marceline  -  Felicity  -  Josephe 
Beibordev,  Madame. 
Bora  at  Douai,  about  1787.  Died  at  Paris, 
July  7,  1859.  This  lady,  the  daughter  of  a 
church  decorator  and  painter  who  was  ruined 
by  the  Revolntfen  of  1789,  passed  her  early 
years  in  poverty,  and  b^;an  life  as  a  singiDg- 
girl  at  a  theatre  upon  a  salary  of  twelve  iran<  s 
a  week.  Even  this  resource  &iled  her  through 
the  iojury  done  to  her  voice  by  privation.  At 
thirty  she  married  a  tragedian,  M.  V&hnore, 
whose  fiither  discovered  her  poetical  taleut, 
and  procured  the  publication  in  1818  of  her 
flrst  volume.  The  venture  was  successful 
with  the  public,  and  obtained  for  her  a  royal 
pension  of  flfteen  hundred  ftancs  a  year. 
Many  volumes  of  verse  and  prose  followed ; 
several  of  which,  designed  for  children,  have 
had  currency  in  aU  countries  where  French  is 
read. 

A  la  Po^sie,  5. 

La  Nuit  d'Hiver,  5. 

La  VaU^  de  la  Scarpe,  75. 

RSve  d'une  Femme,  147. 

D^tachement,  148. 

R^v^lation,  148. 

Conte  imit^  de  I'Arabe,  806. 

Une  Jeune  Fillc  et  sa  M^re,  422. 

Le  Premier  Amour,  424. 

A  Pauline  Duchambge,  ^. 
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Le  Bmet,  424. 

Aaz  Bnfitnte  qui  ne  sont  plus,  489. 
Les  deux  M^res,  44L 
Donneose,  494. 

Vicmy»  Alfired-Viotor,  Comte  de. 

Bom  at  Lochea,  Mazch  27,  1797.  ]>ied  at 
Paris,  September  17,  1868.  Comte  de  Yigny 
sprang  from  a  fiunily  of  the  andent  nobleeae 
"whicb  held  itself  aloof  from  Napoleon's  court 
and  sovemment,  and  reared  this  gifted  youth 
in  pmacy.  After  the  Restoration  of  1814,  he 
served  fbr  thirteen  years  as  an  officer  of  the 
royal  guards;  then  retiring,  he  was,  to  the 
end  of  his  days,  identified  with  literature, 
though  Talued  perhaps  as  much  for  his  social 
preenlge  as  for  his  literaty  merits.  He  was  the 
first  to  giye  to  the  French  stage  a  close  trans- 
lation of  Shakespeare's  Othello,  which,  how- 
ever, had  not  a  yety  striking  success.  French 
critics  discern  in  hte  early  woiks  traces  of  the 
influence  of  Victor  Hugo^  of  whose  "  roman- 
tic "  plays  he  was  a  warm  defender. 

L'Esprit  Pur,  27. 

Le  Malheur,  151. 

Paris,  168. 

Les  Destinies,  188. 

La  Bouteille  k  la  Mer,  186. 

Le  Mont  des  Oliviers,  248. 

La  Prison,  806. 

Le  Deluge,  311. 

La  FiUe  de  Jepht^,  817. 

Le  Cor,  822 

La  Frigate  La  S^rieuse.  824. 

Madame  de  Soubise,  328. 

Les  Amants  de  Montmorency,  834. 

La  Neige,  887. 

La  Flute,  844. 

Yoltaire,  Fran^ois-Harie  Aronet  de. 

Bom  at  Paris.  November  21, 1694.  Died  at 
Paris,  May  80,  1778.  The  son  of  a  Paris  no- 
tary in  lucrative  practice,  this  celebrated 
person  passed  his  early  days  in  a  gay  and 
el^ant  circle  of  literary  abb^s  and  nobles, 
who  nourished  the  tastes  which  determined 
him  to  a  career  of  letters.    During  an  exile  of 


two  years  in  England,  he  lived  much  with 
Pope  and  Bolingbroke,  and  the  influence  of 
the  English  poet  upon  his  moral  and  religious 
works  is  manifest.  Voltaire  was  the  friend 
and  correspondent  of  Frederic  II.  of  Prussia 
for  forty-two  years ;  during  which  they  hsd, 
indeed,  a  lovers'  quarrel,  violent  and  brief; 
but  after  a  little  pouting  on  the  part  of  the 
too  susceptible  poet,  their  friendly  correspond- 
ence was  resumed 

A  Henri  IV,  86. 

"  To  Be  or  not  to  Be,"  Traduction,  118. 

La  Mort  de  Mile.  Lecouvreur,  118. 

De  la  Liberty,  119. 

De  I'Envie,  122. 

L'Egalit^  des  Conditions,  122. 

La  Religion  Naturellu.  123. 

Sur  la  Vraie  Vertu,  126. 

Au  Roi  de  Prusse.  127. 

A  un  Ministre  d'Etat,  128. 

A  la  Princesse  de  Su^de,  131. 

Sur  le  D^sastre  de  Lisbonne,  132. 

Dieu,  136. 

La  BastiUe,  296. 

Les  Massacres  de  la  Saint-Barthdlemi, 
296. 

S^sostris,  801. 

Les  D^sagr^ments  de  la  Vieillesse,  450. 

Sur  la  Nature  de  l-IIomme,  466. 

Les  Finances,  468. 

A  M.  Louis  Racine,  482. 

Inscription  pour  une  Statue  de  1' Amour, 

A  Mademoiselle  *  *  *,  qui  avait  pronds  un 

Raiser,  482. 
Oisivet^,  482. 
A  M.  de  Forcalquier,  482. 
A  Mme.  la  Marquise  du  Chatelet,  488. 
Sur  le  Chateau  de  Cirey,  483. 
Sur  la  Banqueroute  d'nn  nomm^  Michel, 
^      483. 
A  Mme.  la  Princesse  Ulrique  de  Prusse, 

483. 
Sur  la  Mort  de  M.  d'Aube.  483. 
A  la  Duchesse  d'0rl6ans,  484. 
Au  Roi  de  Prusse,  485. 


THE    END. 
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